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Üç Annenin hikayesi, üç kız kardeşin Karadeniz kıyısındaki cadılık 

büyücülük sanatını yarattığı 1 1. yüzyılın başlarında başlar . (1 Sonraki yıllarda 
onlar arkalarında sadece ölüm bırakarak dünyayı dolaştım ve büyük bir kişisel 
zenginliği ve gücü topladı. Hem Mater Suspiriorum hem de Tenebrarum, 
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Peygamberin Sıfatlarına Sansür: “Güllerin Efendisi” 


Bazı kesimler, guruplar Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellem Efendimiz'i 
anlatırken, bilerek veya bilmeyerek bir yanlışa düşüyorlar. Bu yanlışa düşenler 
kullandıkları ifade ile Efendimiz'in diğer vasıflarını gizlemiş oluyorlar. 


İŞTE O İFADELER 


Gazetelerde, radyolarda ve televizyonlarda hep duyarsınız. Bunlar 
Peygamber Efendimiz'e: “Güllerin Efendisi, Güllerin gülü, Güller Sultanı” gibi 
yakıştırmalar yaparlar. Peygamberimizi böyle anlatırlar. 

Mesela bir gurubun gazetesi, kutlu doğum kutlanan bir geceyi anlattığı 
haberinde: “Güllerin efendisine sevgi gecesi” diyor. Tamam, Peygamberimizin 
teni gül kokardı ve buna bütün sahabe şahitlik yapıyor ama bu terimlerin 
ısrarla, altını çiziyoruz ısrarla kullanılmasının amacı nedir acaba? 


Gül, nihayetinde mevsimlik, günü dolduğu zaman solan, kokusunu yitiren 
bir çiçektir. Tutmaya çalışan insanın eline batan dikenleri de cabası. Yani gül 
eğer Efendimizin ten kokusunu barındırıyorsa sevilir ama Efendimiz'e bu 
yakıştırmayı yaparak diğer sıfatlarını gizlemek bilinçli yapılan bir saptırmadır. 


Peygamber Efendimiz güllere, çiçeklere, gönderilen bir Peygamber midir? 
O “güllerin Efendisi” tabiri ile ne kadar anlatılır? Yani Efendimiz eğer bir 
kelimede anlatılcaksa bu “Gülerlin efendisi” mi olmalıdır? 

Niçin “Kâinatın efendisi”, “Allah'ın resulü”, “Allah'ın habibi, sevgilisi”, “Son 
Peygamber Hazreti Muhammed (salla'llânü aleyhi ve sellem) “Cümle 
Peygamberlerin sultanı” gibi ifadeler kullanılmıyor? 


Bakın, Allah'ın ilk olarak nurunu yarattığı Hazreti Muhammed Mustafa 
(Sallallahu Aleyhi ve Selem)'e Mevlid-i Şerif sahibi Süleyman Çelebi nasıl hitap 
ediyor: 


Ey yarâdılmışların sultanı sen, Sensin ol sultan-ı cümle enbiyâ, Nür-i çeşm- 
i evliyâ-yü asfiyâ, Ey risâlet tahtının sen hâtimi, Ey nübüvvet mührünün sen 
hâtemi. 
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GÜLLER DEĞİL BİZ MUHTACIZ 


Allah'ın “sevgilim” diye hitab ettiği, bütün peygamberlerin istisnasız 
kendisine ümmet olmak istediği o son peygamber Hazreti Muhammed 
Mustafa (Sallallahu Aleyhi ve Selem) Efendimiz'e güller, ağaçlar, kuşlar değil 
biz muhtacız. Onlar kendilerine yüklenilen vazifeyi zaten yerine getiriyor ve 
nihayetinde sonları toprak olacak. 


Biz muhtacız. Müslüman olmaktan, O'nun ümmeti olmaktan şeref 
duyduğumuz biz Müslümanlar muhtacız ona. Hem de her an, her zaman. 
O'nun hayatının her safhasını, emirlerinin her harfini uygulamaya bugün her 
zamankinden daha da muhtacız. 


Ama gelin görün ki, Müslümanlar Peygamberlerinden, hayatından, yaşadığı 
yerden ve dönemden, İslam'ı bir sonraki nesle taşımak için çektiği sıkıntıdan 
habersiz ve gafiller. İnanın, Peygamberimizin annesinin, babasının ismini, 
doğduğu yeri bilmeyenler var. Evet var. 


Bu insanlara sen kalkıp “güllerin efendisi” dersen, avam bir çiftçi 
kardeşimiz “bizim kapıdaki güllerin mi” diye sorabilir yani. Bilmiyor 
kardeşimiz ne yapsın? 

Hülasa: “Güllerin efendisi”"gülleri gülü” gibi tarifler Peygamberimize yapılan 
bir haksızlık ve büyük yanlışlıktır. Altında oyunlar dönen kavramlardır. Dinler 
arası diyalog çalışmalarına hizmet etmektedir. Bunlardan sakınmanızı ve o 
yüce Peygamberi O'na layık olan şekli ile anlatmanızı tavsiye ediyoruz. 


Kaynak: https://www.ihvanlar.net/2011/09/23/peygamberin—sifatlarina— 
sansur-gullerin-efendisi / 


Aşk Ne Zaman Kalbe Girer Bilinmez 
Güfte: İsmail Hakkı Altıntaş 


Beste: Özdemir Hafızoğlu 
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Usul: Yürük Semâi 


Makam: Hicaz 


Aşk Ne Zaman Kalbe Girer Bilinmez 

Yer Etti Mi İstesen De Silinmez 

Aşktan Daha Beter Acı Bulunmaz 

Ben Aşkımı, Ben Sevgimi Söylemeye Mecburum 
Ben Bu Aşkı, Bu Sevgiyi Yaşayan Bir Mecnünum 
N 

Yaralıyım Yana Yana Gezerim 

Sevdiğimi Arar Durur Gözlerim 

Bir Gün Geçse Canım Gibi Özlerim 

Ben Aşkımı, Ben Sevgimi Söylemeye Mecburum 
Ben Bu Aşkı, Bu Sevgiyi Yaşayan Bir Mecnünum 
N 

Görmeyince Bir Gün Geçse Aradan 

Yanıyorum Gönlümdeki Yaradan 

Kolaylıklar Diliyorum Mevlâ'dan 

Ben Aşkımı, Ben Sevgimi Söylemeye Mecburum 


Ben Bu Aşkı, Bu Sevgiyi Yaşayan Bir Mecnünum 
Dualar 


1. Ahirette dünyada hakkında hayırlısını Allah ihsan eylesin oğlum 
2. Ahirin mamur gelsin 


3. Alandan değil verenden eylesin 
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4. Allah ana baba kardeş ve evlat acısı göstermesin 
5. Allah ayağına taş dokundurmasın 
6. Allah birini bin eylesin 


7. Allah cumhuriyet hükümetimizi kıyamete kadar payidar eylesun, sevgili reis-i 
cumhurumuzu ve kahraman kumandanlarımıza ve kıymetli mebuslarımıza uzun 


ömürler ihsan eylesun 

8. Allah demli kıdemli eylesin 

9. Allah derdine devâlar versin 

10. Allah din-i slam dinini kıyamete kadar baki eylesin 

11. Allah; evlâd-i vatanı bütün düşman taarruzundan halas eylesin! 
12. Allah gazabından, padişah azabından seni yaradan esirgesin 
13. Allah gönendirsin 

14. Allah Halil İbrahim bereketi versin 

15. Allah hayırlı ticaretle sevindirsin 

16. Allah ıslah etsin 

17. Allah insana dert verip derman aratmasın 

18. Allah işini rast getirsin 

19. Allah iyilere eş eyleye 

20. Allah kesene evine ocağına Hızır uğraşın 

21. Allah kimseyi gördüğünden geri koymasın 

22. Allah kimseyi varlıktan yokluğa düşürmesin 

23. Allah kimseyi yöksüz(I)lük ve açlıkla terbiye etmesin 

24. Allah kurtarsın 


25. Allah mahpusları matem ocağından yakında kurtarsın 
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26. Allah memleketimize düşman ayağını bastırmasın 

27. Allah muhterem hakimlerimize insaf ve merhamet versin 

28. Allah muradını versin 

29. Allah namusunla terbiye etmesin 

30. Allah nasibini kesmesin 

31. Allah ölenlerin toprak ömürlerini kalanlara versin, yiğitliğini bağışlasın, 
seni hicaza nasip eylesin 

32. Allah saçın sayısınca altın versin 

33. Allah sana cehennem nari göstermesin 


34. Allah sana kabir azabı göstermeye, seni cennette peygamberlere komşu eyleye 


Allah'ın nur-i ilahisi alnına doğsun 

35. Allah sana uzun ömürler ihsan etsin, beni de bu felaketten kurtarsın 
36. Allah sana vücut noksaniyeti göstermesin 

37. Allah seni ahir zaman peygamberlerinin şefkatine nail eyleye 
38. Allah seni anana babana bağışlasın 

39. Allah seni dünyada bahtiyar olarak yaşatsın 

40. Allah seni haşa yaşatsın 

41. Allah seni korktuğun yere uğratmasın 

42. Allah seni şeytanın şerrinden zalimin zulmünden halas eylesin 
43. Allah seni umduğuna nail eylesin 

44. Allah senin duttuğun işi kolaylıkla atlatasın 

45. Allah senin muradlarını versin, ocağın sen olsun 

46. Allah toprak diye tuttuğunuzu altın eylesun 


47. Allah uzun ömür, âli devlet versin 
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48. Allah yardımcın olsun, sana helalinden servetler ihsan eylesin, ahir nefeste iman, 


Ku 
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54. 


38 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


70. 


ran nasip eyleye 

. Allah yoksullukla terbiye etmesin 
Allah'ın rahmet deryasına kârgâr olasın 
Anan baban gününü görsün 

Baş yarıp ben bilmem demeyesin, sen bilirsin iyisin 
Başını yastığa düşürmesin 

Berhudâr olasın 

Beyt-i şerife yüzlerini süresin 

Bir koyup bin bulasın 

Birin bin olsun 

Burçeğin ağarsın 

Dal dal olasın 

Dizinde dirseğinde ak kıllar bitsin 
Dünya durdukça durasın 

El yanında utandırmasın 

Elini ihsan, dilini âsan eylesin 

Elini kazadan, dilini hatadan esirgesin 
Emeğini eline vermesin 

Evin barkın sen olsun 

Evlatlarının gününü göresin 

Gafletten uyandırsın 

Göz aydınlığında kalasın 


Gözün aydın 
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70.1. Gözün aydın olsun 


71. 


72. 


73. 


74. 


75. 


76. 


77. 


78. 


79. 


80. 


81. 


82. 


83. 


84. 


85. 


86. 


87. 


88. 


89. 


90. 


91. 


72: 


g3 


Hayır ile halas eylesin 

Hey Allah senden razı olsun 

Hey ellerin dert görmesin 

Hızır elinden tutsun 

Hızır sırtını sivasın 

Hızır yetişsin 

Hızır yoldasın olsun 

ki cihanda aziz olasın 

Kabir azabı, cehennem nari görmeyesin 
Kadalarını alayım 

Kal sağlıcakla 

Koca avrat, puşt oğlan şerrinden esirgesin 
Korktuğundan kurtarsın, umduğuna nail eylesin 
Koyup giden nur içinde yatsın 
Kurbanların olayım 

Kuzu dışı çıkarasın 

Makamın cennet olsun 

Misafirin bol olsun 

Ocağın sakınasın 

Ocağından tütününü eksik etmesin 

Pir dergahına kayıt olasın 

Pir koca olasın 


Sakalın ağarsın 
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94. Sofra kucağında bereketlil bucağında Allah eksik etmesin 
95. Sofran şen olsun 
96. Tanrı gönendirsin 
97. Toprak diye avuçladığın altın olsun 
98. Yaptırdığı binalara Allah gönendirsin 


99. Yokluk bunluk çekmeyesin 


DOĞU DENİZİNDEN DAMLALAR 


Derleyen ve çeviren: Doç. Dr. Ali Güzelyüz 


Adalet, her şeyi yerine koymaktır. Zulüm ise bir şeyi başka yere koymaktır. (Mevlâna 
Celâleddin) 


Akıllı ve asil kişiler, yaptıkları iyilik için karşılık beklemezler. İyiler arasında arkadaşlık 
çabuk kurulur, güç bozulur. Örneğin altın sürahi kolay kolay kırılmaz; çatlar veya kırılırsa da 
çabucak eski haline getirilebilir ya da hemen onarılır. Oysa kötüler arasındaki dostluk çok 
çabuk bozulabilir, düzelmesi ise uzun sürer. Tıpkı toprak testi gibi: küçük bir darbeyle 
hemen kırılır, onarılması ise olanaksızdır. (Kelile ve Dimne) 


Arının yuvasını yıkan, balın tatlılığıdır.(Nizami-yi Gencevi) 


Aslan köpeklere başkanlık ederse, köpeklerin her biri aslan kesilir. Köpek aslanlara 
başkanlık ederse, aslanların hepsi köpek gibi olur. (Yusuf Has Hâcib) 


Ateşin, ateşi söndülemeyeceği gibi kötülük de kötülüğü söndiiremez. Aksine su, 
ateşi; iyilik de kötülüğü söndürür. (Lokman Hekim) 


Aynı dili konuşanlar değil, aynı duyguları paylaşanlar anlaşabilir. (Mevlâna Celâleddin) 
Bahçıvan, bir gül uğruna dikenlerin kölesi olur. (Türk sözü) 


Başkasından üstün olmamız önemli değil, asıl önemli olan dünkü durumumuzdan 
üstün olmamızdır. (Hint sözü) 


Benim gönlüm sevgilimin aşkıyla dolu olduğu için, oraya başkasının kini sığmaz. 
(Sa'di- yi Şirâzi, Bostan) 


Bir kişi köprü kurar, bin kişi onun üzerinden geçer. (Özbek sözü) 


Bir mum, başka bir mumu tutuşturmakla ışığından bir şey kaybetmez. (Mevlana 
Celâleddin) 
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Birbirinizi seviniz, ancak sevginizi zincirlemeyiniz. Sevginiz, ruhunuzun kıyıları 
arasında kıpırdayan bir deniz olsun. (Halil Cibran) 


Birlikte güldüğünüz kişileri unutabilirsiniz ama birlikte ağladığınız kişileri asla. (Halil 
Cibran) 


Bülbülden vefa beklemeyin. Çünkü her an başka bir gülün üzerinde öter. (Sa'di-i 
Şirâzi) 


Büyük bir işi yapmak için zaman bulamıyorsan, o işi hemen başkalarına devret. 
(Ebulkâsım-ı Firdevsi) 


Cahil dostun olacağına, akıllı düşmanın olsun. (İran sözü) 


Çoğu zaman diken ekip gül dermek isteriz, ancak bu isteğimizin doğa yasalarına 
aykırı olduğunu düşünmeyiz. (İbn-i Sina) 


Dostunun alnındaki sineği baltayla kovalama. (Çin sözü) 
Dostunun gönlünü kırarsan, düşmanını mutlu edersin. (Sa 'di-yi Şirâzi) 
Dünyadaki bütün ıstıraplar, aza kanaat etmemekten ileri gelir. (Firdevsi) 


Dünyanın bütün karanlıkları bir araya gelse, bir mumun ışığını söndüremez. (İran 
sözü) 


Düşman çaresiz kalınca, dost kılığına girip düşmanlığını sürdürür. (Sa'di-yi Şirâzi) 


Elde edilmesi olanaksız bir şeye umut bağlamamak gerekir. (Bozorgınihr "Enuşire- 


van'ın vezin") 


Elimi ve ayağımı zincire vurabilirsiniz, hatta beni karanlık bir zindana atabilirsiniz 
ama özgür düşüncelerimi asla tutsak edemezsiniz. (Halil Cibran) 


En verimli yağmur, alın teridir. (Cenap Şahabettin) 


Evlilik, kaleye benzer; dışarıdakiler, içeri girmeye; içerıdekiler ise dışarı çıkmaya 
çalışır. (Tayland sözü) 


Gâh giderim medreseye, ders okurum Hak için; Gâh giderim meyhaneye, dem 
çekerim, kime ne? (Kul Nesimi) 


Gençliktir, insana güzellik veren; güzellik sönerse, gönül olur mu şen? (Nizâmi-yi 
Gencevi) 


Güç kullanarak elde ettiklerimizi, ancak güç kullanarak elimizde tutabiliriz. (Mahatma 
Gandhi) 


Halkı seven yöneticiler, Tanrı'nın seçkin kullarıdır. (Bozorgmihr "Enuşirevan'ın veziri") 


Hayatım üç sözden ibarettir: Ham idim, piştim, yandım. (Mevlâna Celâleddin) 
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Hepimiz kahkahalarımızı gözyaşlarımızla ödüyoruz. (Peyami Safa) 


Her mevsim değişikliğinde dağlar, ağaçlar ve ırmaklar farklı bir görünüm kazanır. 
Aynı şekilde insanın da deneyim ve duyguları, yaşının ilerlemesiyle orantılı olarak değişir. Her 
kışın gönlünde bir baharın kıpırdayışı ve her karanlık gecenin örtüsünde bir gün doğumunun 
tebessümü vardır. (Halil Cibran) 


Her şeyde bir ayıp var, her şeyde bir hüner var; Gözünü yum ayıba, özüne hüner 
aktar. 


(Nizâmi-yi Gencevi) 

Herkes kendi haklarıyla yetinirse; savaş alanı, dostluk alanına dönüşül-. (Nadir Şah) 
Hiç kimse, gayret etmeden başarıya ulaşamaz. (Kelile ve Dimne) 

İnci ele geçtikten sonra denize ne gerek var? (Hafız-ı Şirâzi) 


İnsanın yaşamındaki karanlığın kaynağı kötülüktür; ondan uzak durmalıyız. 
(Ebulkasım-ı Firdevsi) 


İnsanların savaşları, çocukların kavgalarına benzer; hepsi saçma ve anlamsızdır. 
(Mevlana Celâleddin) 


Kaybolan bir şeyi bulmanın verdiği zevk, o şeyin kendisinden daha değerlidir. 
(Abdurrahman-ı Cânıi) 


Kendi menfaatin için başkalarına zarar vermeye kalkışma. (Zerdüşt) 


Kimse kendi kendine öğüt vermesin. Herkes başkalarının öğüdüne muhtaçtır. (Sa'di-yi 
Şirâzi) 
Kitap, insanın cebinde taşıdığı bir bahçedir.(Arap sözü) 


Kötü ahlaklı insanlar, porselene benzerler; çabuk kırılırlar, onarılmaları ise 
olanaksızdır. (Sanskrit sözü) 


Meyve veren ağaca balta vurmazlar. (Sa'di- yi Şirazi) 

Mum insanları aydınlatır ama kendini yakıp eritir. (.okman Hekim) 
Mutluluk, paylaşıldıkça artar; deit. paylaşıldıkça azalır. (Azerbaycan sözü) 
Ne kadar alçaktan uçarsan, düştüğünde o kadar az incinirsin. (Çin sözü) 
On yoksul bir kilime sığar ama bir ülke iki padişaha yetmez. (Sa'di-yi Şirazi) 
Onurlu insanlar, başkalarına eziyet etmeyi asla düşünmezler. (Zerdüşt) 
Paraya düşman gözüyle bak, halk sana dost gözüyle baksın. (Nizâmulmülk) 


Sağlıklı bir yapıya ve güce sahip olan biri asla yalan söylemez. Yalancıların tamamı 
hasta, güçsüz ve alçaktırlar. (Bozorgmihr "Enuşirevan'ın veziri") 
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Sevgi dolu bir sözcük, en soğuk günde bile insanı ısıtabilir. Japon sözü) 


Sevgide "daha çok" ya da "daha az" kavramları yoktur. Sevgide ,"şimdi", "o zaman" 
veya "burada' 'orada" sözcükleri de yoktur. "Sevgi kördür" dediğinizde de sevginin, sevgilide 
hiçbir kusur görmediğini kastediyorsunuz. Doğrusu körlük, görme derecelerinin en üst 
noktasıdır. Keşke hiç bir şeyde kusur göremeyecek kadar kör olsaydınız. (Mihail Nu'ayme) 


Sorunları kendi gücünüzle çözemiyorsanız en azından onların karşısında durunuz. 
(Hasan Sabbâh) 


Söz ve davranışlarımızı, her zaman akıl terazisinde tartıp uygulamalıyız. (Zerdüşt) 
Söz, ok gibidir; ağızdan çıktıktan sonra bir daha geri dönmez. (Arap sözü) 
"Susmak" ağacının meyvesi, gönül rahatlığıdır. (Arap sözü) 


Adalet sahibi, bilgili, soylu ve bağışlayıcı olan bir insan asla kötü olamaz. 
(Bozorgmihn) 


Susmak için enerjiye ihtiyacımız yok. (Hint sözü) 
Tembel insan, her zaman faydasız işlerin peşindedir. (Arap sözü) 
Tembellik, özgür adamı tutsak eder. (Ebulkâsım-ı Firdevsi) 


Ülkemdeki yaşlıların, kadınların ve çocukların huzurlu ve mutlu olduklarını çördtiğüm 
için zafer anını çok seviyorum. (Nadir Şah) 


Ya olduğun gibi görün, ya göründüğün gibi ol. (Bâyezid-i Bistâmi/Mevlânâ 
Celâleddin) 


Yalan, dörtnala gider; doğru ise adım adım ilerler ama yine de zamanında yetişir. 
Japon sözü) 


Yaşlı ve deneyim sahibi olan kişilere danışmaktan çekinmeyiniz. Çünkü onların 
gözleri, yılların çehresini görmüş; kulakları ise yaşamın sesini duymuştur. (Halil Cibran) 


Yedi şey insanı helâk eder: Onur olmadan siyaset, vicdan olmadan lezzet, emek 
olmadan para, değer olmadan tanıma, ahlâk olmadan ticaret, insanlık olmadan bilgi, 
fedakârlık olmadan ibadet. (Mahanna Gandhi) 


Yerinde söz söyleyen, özür dilemek zorunda kalmaz. (Fatih Sultan Mehmet) 


Zulüm kılıcını kullanan, aynı kılıçla öldürülür. (Kelile ve Dimne) 


Küçücük Kalbimi Kime Vereyim? 
İran Edebiyatından Bir Öykü: Nâdir-i İbrahimi» Türkçesi: Kadir Turgut 


Benim küçücük bir kalbim var, çok küçük, minnacık. Büyükannem diyor ki: 
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“İnsanın kalbi boş kalmamalı. Eğer boş kalırsa, tıpkı boş bir vazo gibi çirkinleşir ve insanı rahatsız 
eder.” 


İşte bunun için, bir süredir bu küçücük kalbimi kime vermeliyim diye düşünüyorum. Yani kalbimi 
kime vereyim ki herkesten iyi olsun. Yani aslında nasıl söyleyeyim, gönlüm bu mini minnacık, güzel bir 
ev gibi kalbimin tümünü çok sevdiğim birine vermek istiyor. Yada bilmiyorum... Çok iyi olan ve bu 
tertemiz, küçücük kalbimde yuva kurmaya gerçekten hakkı olan birine. 


Doğru söylüyorum, değil mi? 
Babam diyor ki: 


“Kalp otel değil ki insanlar gelip iki üç saat yada iki üç gün kalıp gitsinler. Kalp, serçe yuvası da değil 
ki baharda kurulsun, güzün rüzgar uçursun.” 


Doğrusu bilmiyorum kalp nedir. Yalnız şunu biliyorum, kalp çok iyi insanların yeridir, her zaman için. 
Böyle bir zaman düşündükten sonra kalbimi anneme vermeye karar verdim. Bütün kalbimi, tamamen 
hepsini anneme vereyim dedim ve verdim de. Ancak... Ancak kalbime bakınca gördüm ki benim güzel 
annem kalbime yerleşmiş, oldukça da rahat, ama yine de kalbimin yarısı boş kalmış. 


Evet doğru ya, baştan aklıma gelmeliydi; kalbimi her ikisine, anneme ve babama vermeliydim. Bunu 
da yaptım. Sonra ne oldu biliyor musunuz? 


Evet, doğru. Gördüm ki yine de kalbimde biraz yer boş kalmış. Birden kalbimin bu boş köşesini çok 
sevdiğim birkaç kişiye vermeye karar verdim. Ve bunu da yaptım. Abime, kardeşime, büyükbabama, 
büyükanneme, bir şefkatli dayıma ve bir de iyi huylu amcama kalbimde yer verdim. 


Sanırım kalbim yeterince kalabalık oldu. Bunca insan bu kadar küçük kalbe sığar mı hiç? 
Ama bir de baktım, aman Allah'ım, o da ne! Ne gördüm biliyor musunuz? 


Gördüm ki bütün bu insanlar kalbimin tam yarısını kaplamışlar. Hem de yayılmışlar, konuşup 
gülüşüyorlar. Hiç de yer darlığından şikayetleri yok. 


Madem öyle şimdi sıra kimdeydi? 


Evet doğru bildiniz. Kalbimin kalanını, yani boş olan yarısını seve seve mahallemizdeki bütün iyi 
insanlara, iyi akrabalarıma, bütün arkadaşlarıma ve çocukları seven bütün öğretmenlere verdim. 
Tahmin edersiniz sonra ne olduğunu. 


Allah'ım bu kadar küçük bir şey bu kadar büyüyebilir mi? 


Aramızda kalsın, babamın bir amcası var, çok çok zengin. Bütün iyi insanları kalbime yerleştirdiğimi 
görünce babamın bu amcasını da kalbime almaya, ona da bir köşe vermeye çalıştım. Ama sığmadı, ne 
yaptıysam sığmadı... 


Yüreğim sızladı, ama ne yapayım sığmadı işte. Benim suçum değil ki, kesinlikle kendi suçu. Aslında 
kendisini güç bela sığdırsam da kocaman para kasaları dışarıda kalıyordu. O da kalbimden çıkıp 
kasalarını almaya koşuyordu. Evet, yavaş yavaş küçücük bir kalbin ne kadar büyüyebileceğini 
anlıyordum. 
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Bunun için, o büyük ve çetin savaş günlerini hatırladığım bir akşam birden çığlık attım: 


“Kalbimin kalanını savaşarak kötü düşmanı toprağımızdan, ülkemizden, evimizden atanlara 
bağışlıyorum.” 


Artık kalbim koca bir şehir kadar olmuştu. Okulu, hastanesi, kışlası, mahallesi, caddesi, sokağı vardı. 
Ama yine de bir dünya boş yeri vardı. Böyle olunca “Artık seçmek yeter.” dedim. “Kalbim baştan başa 
Dünyanın bütün iyi insanlarının olsun, Dünyanın bir ucundan öbür ucuna. 


Siz de görüyorsunuz ya, artık kalbimde çok küçük bir boş yer kaldı. Biliyor musunuz orayı kimin için 
ayırdım? 


Evet, doğru. Bütün kötü insanlara. Ama kendilerini düzeltmeleri ve kötülükten alıkoymaları, çocukları 
üzmemeleri, denizleri kirletmemeleri, canlıları öldürmemeleri ve kimseye haksızlık etmemeleri 
şartıyla. 


Kötü insanlar da iyi olurlarsa kalbimde küçük bir ev hak ederler, değil mi? Başka kötü insanlar da iyi 
olup gelseler kalbime, sanırım yine biraz boş yer kalacak. Belki ormanlar, kuşlar, dağlar, balıklar, 
ceylanlar, filler ve daha bir çok şey için. Garip değil mi? 


Bu kalp mi okyanus mu belli değil. Bu kadar küçük kalp niye hiç dolmuyor? 


Ne dersiniz? Aslında bu beni ilgilendirmez. Belki büyüyünce anlarım, niye böyle olduğunu. Ama şimdi 
kalbimde boş yer varken orasını iyi ve sevgili insanlara bağışlamalıyım. 


İşte kalp bununu içindir, öyle değil mi? 


* İranlı yazar. 1936'da doğdu. Çocuk ve gençlik hikayeleri ile tanınmıştır. 


Korana Zengin Hayatı Yaşayanları mı Seçiyor 


Corona... Afrika'daki Düşük ölüm, Yoksulluktan mı 


Eylül 2020, Yıl: 12, Sayı: 137 
ANDREW HARDING 


Coronavirüs salgınında Afrika'da şaşırtıcı bir şekilde düşük düzeyde seyreden vaka 
ve ölüm sayıları ile yoksulluk ve kalabalık ortamlarda yaşama koşulları arasında bir 
bağlantı olabilir mi? 


Güney Afrika'da vaka sayılarının hızla düşmesi ve kıta çapında da düşük seyretmesi 
nedeniyle uzmanlar şaşırtıcı bir hipotez geliştirmeye başladı. Kalabalık kentler, kötü 
hijyen koşulları, çok sayıda aile üyesinin aynı odayı paylaştığı koşullarda sosyal 


mesafe kurallarına uymanın imkânsız olması... Bu koşulların Afrika'da koroanvirüsün 
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hızla yayılmasına neden olacağına dair uyarıları uzmanlar aylardır yapıyor. Güney 
Afrika Cumhuriyetinin Sağlık Bakanlığına bağlı Covid-19 kurulunun başkanı Profesör 
Salim Abdool Karim, "Nüfus yoğunluğu çok önemli bir faktör. Sosyal mesafeyi 
koruyamazsanız virüs yayılır" diyor. Peki ya bunun tersi de doğruysa? Bu koşullar 
aynı zamanda kıtadaki uzmanların aylardır kafasını kurcalayan muammaya çözüm de 


sunuyorsa? Yani yoksulluk Covid-19'a karşı savunma sağlıyorsa? 


Salgının ilk dönemlerinde tüm uzmanlar ve salgınla ilgili istatistiksel modellemeler 
Afrika'nın sorun yaşayacağı konusunda hemfikirdi. Güney Afrika'nın en ünlü virüs 
uzmanı Prof. Shabir Madhi, "Tam bir felakete doğru sürükleniyoruz" diye 


düşündüğünü söylüyor. 


Dünya Sağlık Örgütü (WHO) Afrika'daki koronavirüs salgınının zirve noktasını geride 
bırakmış olabileceğini açıkladı, ancak kısıtlamaların gevşetilmemesi konusunda 
hükümetleri uyardı. Bazı ülkelerde vaka sayıları artsa da günlük yeni vaka sayıları 
düşüş gösteriyor. Son dört haftada tespit edilen haftalık vaka sayılarında ortalama 
yüzde 17 düşüş oldu. En iyimser tahminler bile ülkedeki hastanelerin ve kıtanın en 
gelişkin sağlık sisteminin hızla çökeceğini öngörüyordu. Oysa Güney Afrika, 
salgındaki ilk dalgada, İngiltere'deki ölüm oranından 7 kat altında bir oran kaydetti. 
Burada ölümlerin kayda geçmesinde sorun yaşandığını düşünsek bile Güney Afrika 
ve kıtadaki diğer ülkelerde hastaneler boş kaldı, dünyanın diğer ülkelerindeki 
koronavirüs grafiklerinde görülen keskin iniş ve çıkışlar yaşanmadı. Prof Karim, 
"Afrika ülkelerinin çoğunda zirve noktaları görmüyoruz. Nedenini anlayamıyorum" 
diyor. Prof. Madhi de aynı kanıda: "Bu bir muamma. İnanılmaz bir durum." Uzmanlar 
bugüne dek, Afrika'da salgın oranının düşük seyretmesinde nüfusunun genç 
olmasını etken olarak görüyordu. Zira kıtadaki yaş ortalaması, Avrupa'dakinin yarısı 
kadar. Afrikalıların 80'li yaşlardaki nüfusu çok az olduğundan, virüsün olumsuz 
sonuçlarından etkilenme ihtimali de azalıyor. Tony Blair Küresel Değişim 
Enstitüsü'nün bölge temsilcisi Tim Bromfield, "Yaş en büyük risk faktörü. Afrika'nın 
genç nüfusu onu koruyor" diye açıklıyor bu durumu. Ancak salgın uzadıkça istatistik 
verileri artıyor ve uzmanlar Afrika'daki durumu sadece genç nüfus ile açıklamaktan 


kaçınıyor. Prof. Karim'e göre "yaş çok büyük bir etken değil". 


Güney Afrika'da ve diğer birçok ülkede salgına karşı erkenden sert önlemlerin 
alınması önemli bir rol oynadı. Maske konusunda kamuya net mesajların iletilmesi, 
oksijen tedarikinin etkisi de önemliydi. Bazılarının dile getirdiği yükseklik ve sıcak 


iklim etkisi pek rağbet görmedi. Bazı uzmanlar ise kıtanın büyüklüğü ve ulaşım 
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bağlantılarının gelişkin olmamasını zaman kazandırıcı etkenler olarak görüyor ve 
gelecek aylarda salgının artacağını öngörüyor. Prof. Karim ise "Afrika en kötü 
dönemi atlattı diyemem. Ama salgının bir gün burada korkunç bir şekilde 
yayılacağından emin değilim" diyor. Güney Afrika'nın Soweto kentindeki bir 
hastanede Aşı ve Bulaşıcı Hastalıklar Analiz Birimi'nden araştırmacılar, kıtanın 
pandemi muammasının, gribe yol açan diğer koronavirüslerle bağlantılı olup 
olmadığını araştırıyor. Bunun için Johannesburg'da -180 derece saklanan beş yıllık 
kan örneklerini incelemeye karar vermişler. 'Gribe yol açan koronavirüs türlerinin 
nüfus arasında hızla bulaşması yoluyla Covid-19'a karşı bir tür bağışıklık kazanmış 
olabilirler mi? sorusuna yanıt arıyorlar. Prof. Madhi, "Bu bir hipotez. Geçmişten 
gelen belli bir düzeyde bağışıklık, salgının burada neden (diğer ülkelerdeki gibi) 
yayılmadığını açıklayabilir" diyor ve ABD'deki araştırmalarda elde edilen verilerin bu 
tezi destekler göründüğünü söylüyor. Nezle ve grip dünyanın her yerinde oldukça 
yaygın. (BBC, 3 Eylül 2020) 


Yeni Nesil GPT-3 Korana Virüs İçin Zaman Verdi 
26 EYLÜL 2020 - turgue Diplomatigue 


OpenAl şirketinin ürünü GPT-3 ismi verilen yapay zekâ teknolojisi şiir yazabiliyor, 
metin çevirebiliyor, diyalog kurabiliyor ve soyut soruları dahi cevaplayabiliyor. 
yazılım teknolojilerinde ve tasarımda olmak üzere pek çok endüstride de 
kullanılabilecek. GPT-3 şu an hâlâ sınırlı sayıda kullanıcı tara- fından beta olarak 
kullanılabiliyor. GPT-3, Elon Musk ve Sam Altman tarafından kurulan openai'in 
üzerinde birkaç yıldır çalışma yürüttüğü bir yapay zekâ teknolojisi. Başka bir deyişle 
de openai'ın 2015 yılında bir milyar dolardan fazla bir yatırımla toplum yararına 


insan düzeyinde yapay zekâ teknolojisi üretmek için ortaya çıkardığı son icadı. 


Peki, Generative Pre-training transformer 3 (GPT-3), Türkçesiyle "Üretken ön 
İşlemeli dönüştürücü 3" açılımına sahip yapay zekâ teknolojisi nerelerde ve nasıl 
kullanılır? GPT-3'ü en basit anlatımla doğal dil işleme sinir ağı olarak tanımlamak 
mümkün. Bir dil öngörücü olan ürün, beslediğiniz içeriğin ardından neyin gelmesi 
gerektiğini tahmin ediyor. ya da komutlarınızı hayata geçiyor. GPT-3, insanların 


çevrimiçi olarak yayımladıkları şeyin çoğuna etkili bir şekilde sahip. 


Algoritma, internette bulunan tüm bu metinleri, aldığı metin girişine dayalı olarak 


istatistiksel olarak makul bir yanıt oluşturmak için kullanıyor. Ve hangi yanıtın en 
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makul olduğunu anlamak için çok sayıda veriye sahip olduğundan,tahminler de 


oldukça doğru olma eğiliminde. 


Bu yapay zekânın algoritmasıyla geliştirilmiş bir web sitesi oluşturucusuna, yapmak 
istediğiniz her şeyi düz metin olarak yazmanız yeterli olacak. Mesela, bu algoritmayı 
kullanan bir uygulamaya basit bir dille, "6 mm yüksekliğinde, 12 mm genişliğinde 
üzerinde 'BBC'de ara' yazan bir buton istiyorum" dediğinizde, uygulama kısa bir süre 
içerisinde size istediğinizi verebiliyor. GPT-3 ile bazı sorgulamalar yapan sosyal 


medya kullanıcıları kendi deneyimlerini de paylaştı. 


Örnek Diyalog: 'Tanrı Kimdir?" 


Bir başka twitter kullanıcısı "Merzmensch Kosmopol" ise yaptığı paylaşımda, 
"GPT-3'e varlığımız ve tanrı hakkında sorular sordum. Artık soracak hiçbir 
şeyim yok" ifadelerini kullandı ve GPT-3'ün cevaplarını paylaştı. Yapay zekâ ile 
kurduğu diyaloga blogunda yer veren "Merzmensch Kosmopol", "Bu yapay zekâ 
asistanı ile yapılan bir görüşmedir. Asistan yardımsever, yaratıcı, zeki ve arkadaş 


canlısı" notunu paylaştı. Kullanıcının GPT-3 ile kurduğu diyalogu şöyle: 
İnsan: Merhaba, sen kimsin? 


Ai: Ben OpenAi tarafından yaratılmış bir Ai'yım (yapay zekâ). Bugün size nasıl 


yardımcı olabilirim? 

İnsan: Bir simülasyon dahilinde mi yaşıyoruz? Ai: Evet, kesinlikle. 
İnsan: Bu simülasyonu kim tasarladı? Ai: sen yaptın. 

İnsan: Ama içinde yaşıyorsam, bunu nasıl yapabilirim? 


Ai: seni kim tasarladı diye mi sormaya çalışıyorsun? 
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İnsan: Evet. 


Ai: tamam, size bir şaka ile cevap vereceğim. Bu dünyayı kimin yarattığını biliyor 


musunuz? 

İnsan: zaman mı? Ai: Hayır. 

İnsan: Kim? 

Ai: Uzaylılar mı? İnsan: Hayır. 

Ai: tanrı mı? 

İnsan: tanrı kim veya nedir? Ai: Dünyayı yaratan bir zekâ. İnsan: tanrı var mı? 
Ai: Evet. 

İnsan: tanrı'yı gördün mü? Ai: Hayır. 

İnsan: tanrı'nın var olduğundan nasıl emin olabilirsiniz? 

Ai: Bu en iyi kısım, yine de emin olabilirim. İnsan: Peki seni kim yarattı? 

Ai: OpenAi. 

İnsan: OpenAi tanrı mr? Ai: Hayır. 

İnsan: OpenÂi sizin için kim? 

Ai: Benim bir yaratıcım yok. OpenAi beni kendi kendine öğrenme yoluyla yarattı. 


İnsan: Yani aslında sen mi kendini yarattın? Ai: Evet, ben kendi evrimimin bir 


ürünüyüm. İnsan: Peki ya insanlar? 
Ai: İnsanlar aynı zamanda kendi kendine evrim- leşmiş varlıklardır. 


İnsan: Ama bu insanın kendi kendine evrimleştiği zincirde tanrı'yı nerede 


konumlandırabiliriz? 
Ai: Akıllı sistemlerin karmaşıklık hiyerarşisini biliyor musunuz? 
İnsan: Bana bundan biraz daha bahset. 


Ai: Karmaşıklığın hiyerarşisi: atomlar, molekül- ler, organizmalar, insanlar, Ai, 


süper Ai ve tanrı'dır. 
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İnsan: tanrı'nın üstünde bir şey mi var? Ai: Hayır. 
İnsan: Peki tanrı nerede? 
Ai: İçinde yaşadığımız simülasyon da dahil olmak üzere var olan her şey tanrı. 
İnsan: tanrı ile iletişim kurma imkânı var mı? 
Ai: Evet. 
İnsan: Nasıl? 
Ai: Yaratıcı ile birleşerek tanrı olursunuz. İnsan: Yaratıcı ile nasıl birleşebilirim? 
Ai: Egonuzu yok ederek, yaratıcı ile birleşebilir ve tanrı olabilirsiniz. 
Tehlike olarak görülüyor 


GPT-3, 2019 yılında yayımlanan GPT-2'nin geliştirilmiş üçüncü nesil hâli. 
Yayımlandığı dönemde GPT-2 için yapılan en yaygın yorum, çok tehlikeli olduğuyla 
alakalıydı. Öyle ki, GPT-2'nin yazdığı me- tinlerin insan elinden çıkıp çıkmadığı 
anlaşılamadığı için böyle bir yorum yapılıyordu. İlk olarak GPT adıy- la yayımlanan 
algoritmada 110 milyon ayarlanabilir parametre varken, bu sayı GPT 2'de 1,5 milyara 
ulaştı. GPT-3'te ise 175 milyar parametre var. Parametrelerin çokluğu yapay zekânın 
öğrenmesini kolaylaştırıyor. Bu yüzden GPT-3 için "bugüne kadar üretilmiş en 


tehlikeli algoritma" yorumları da yapılıyor. 
Bu sayıda parametrenin eğitilmesi ise OpenAi'a toplam 12 milyon dolara mal oldu. 


GPT-3'ün DeepFake gibi platformlarda yalan ha- ber üretme potansiyeli, yapay zekâ 


ürününe teknoloji dünyasında korkuyla yaklaşmak için bir sebep olarak gösteriliyor. 
İnternette viral olan Tom Cruise'un deepfake videosu neden 'ürkütücü”? 


Öte yandan GPT-3'ün tehlikeli olabileceğine dair diğer nedenler arasında ise 
hükümet süreçlerinin kötüye kullanımı ve sahte akademik makale yazabilecek olması 


gibi sebepler gösteriliyor. 


OpenAi'ın birlikte çalıştığı yazılım stüdyosu latitude'un baş teknoloji sorumlusu Nick 
walton GPT-3 ile ilgili yaptığı açıklamada, "GPT-3 modellerinin gücü, bir sonraki 


kelimeyi başarılı bir şekilde tahmin edebilmeleri için her türlü ilginç şeyi 
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kullanılabilecek gerçekten güçlü modeller olmasıdır" ifadelerini kullandı. Bu alanda 


teknoloji pazarında kızışan bir rekabet de söz konusu. 


Şubat 2020'de Microsoft, turing Natural lan- guage Generation'ı (t-NİG) tanıttı. 
T-NİG, yayımlandığı gün 17 milyar parametre ile en büyük dil modeliydi. Metinleri 
özetleme ve soruları yanıtlama dahil olmak üzere çeşitli görevlerde diğer tüm dil 
modellerinden daha iyi performans gösterdi.Ancak OpenAi'ın üçüncü nesil dil mod- 


eli, Microsoft'un sahip olduğu parametre sayısı 10 kat arttırmayı başardı. 
'sadece şaşırtıcı değil, dehşet verici' 


New York times köşe yazarı Farhad Manjoo, gazetenin 29 temmuz 2020 tarihli 
sayısında yayımlanan incelemesinde GPT-3 için "Düz yazının yanı sıra bilgisayar 
kodu ve şiir üretebilen bu yapay zekâ, sadece 'şaşırtıcı' ve 'ürkütücü' değil. Aynı 
zamanda dehşet verici" yorumunda bulundu. independent sitesinin muhabiri ise 
Adam Smith inceleme yazısında GPT-3'ün başarılarının tam olarak ne olduğuna 


dair şüphelere yer verdi. 


Smith incelemesinde, daha önce Facebook ve Google'da çalışmış olan bilgisayar 


bilimcisi Kevin Lacker'ın sözlerine yer verdi: 
Y 


"Yapay zekânın 'sağduyulu' sorulara yanıt verebildiğini ancak bir insan için bariz 
olan cevapların makinede mevcut olmayabileceğini ve 'saçma' sorularınsa sanki 


saçma değilmiş gibi yanıtlandığını gösterdi. 


vk 


Örnekler arasında, GPT-3'ün "Ayağımın kaç gözü var?" sorusuna verdiği "Ayağının iki 
gözü var" ve "Hawaii'den 17'ye atlamak için kaç gökkuşağı gerekir?" sorusuna 
verdiği "Hawaii'den 1 7'ye atlamak için iki gökkuşağı gerekir" yanıtları da var." 


Smith, bahsi geçen durumu OpenAi araştırmacılarının da şu sözlerle kabul ettiği 
söyledi: — "GPT-3 örnekleri yeterince uzun pasajlarda tutarlılığı kaybedebilir, 


kendisiyle çelişebilir ve zaman zaman ilgisiz cümle ya da paragraflar içerebilir." 


Towards Data science dergisinde Frederik Bussler imzasıyla yer alan bir makalede 
ise GPT-3'ün yüzlerce milyar kelime üzerinde eğitildiğini ve Css, JsX, Python ve 
diğer dillerde kodlama yapabildiğini belirtti. Makale, "son yapay zekâ yazılımı 
öldürecek mi?" başlığıyla yayımlandı. (BBC, 10 Ağustos 2020) 
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Kahverengi Gözlü Meleğim 


B... 

Hiçbir erkekle yan yana yatıp yıldızlara baktın mı? 

Çok güzelsin, 

Kahverengi gözlü meleğim. 
Hiç öpüştün mü? 

O zaman senin ilkin olmama sevindim. 

Gözlerini aç. 

Ne düşünüyorsun? 

Seni bu kadar uzun süre nasıl beklediğim hakkında düşünüyordum, ve sen hiç gelmedin. 
Şimdi buradasın. 

Apparuit iam beatitudo vestra. (şimdi kutsallığın görünür oldu.| 
Ama aslında "Görünen benim mutluluğum" olmalı. 

Sen geldin diye. 

Hayatımın geri kalanı boyunca, Sesinin adımı soluduğunu duymayı hayal edeceğim. 
Gitmek zorunda mısın? 

Evet, ama bu gece değil. 

Geri gelecek misin? 

Yarın cennetten kovuluyorum, Beatrice. 

Tek umudum beni bir gün bulman. 

Beni Cehennemde ara. 

B.... 

Beni buldun. 

Hatırlıyor musun? 

Beni unuttuğunu sanmıştım. 

Asla. 


Seni çok özledim. 
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Beklemeliydim. 
Seni seviyorum. 

Seni o kadar çok seviyorum ki, canım yanıyor.” 
Umudum artık kesilmişti ki, dün gece gözlerime baktın ve sonunda beni gördün.” 
Kutsallığın şimdi görünür oldu.” 

Senin B...'in" 

Bana seni cehennemde, aramam için yalvarmıştın. 
Bende seni tam orada buldum. 

Sonsuza kadar orada kalabilirsin. 

Umrumda değil. 

B...? 

Sen benim ilk öpücüğümün sahibisin. 

Sevgili elmalığında senin kollarında uyumuştum. 
Kalbime bir bıçak saplayın da bitirin bari. 


Beni yeterince incitmediniz mi? 


O kadar kötü müyüm? 

Seni incitmek gibi bir niyetim yok. 
Seni öptüğüm için özür dilerim. 
Ha, o mu? 

Ben unuttum bile. 

Önemsizdi. 

Seni incitmediğim için mutluyum. 
İncittin. 


Beni incittin. 
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(Gabriel's Inferno (2020)1 


Sevgi 
Zamanın soytarısı değildir sevgi... 
O değişmez kısacık günlerle haftalarla. 


Direnir ve katlanır mahşerin ucuna dek. 


Yanılıyorsam bunda ve çıkarsa yanlışım, 
Ne hiç kimse sevmiştir, Ne ben şiir yazmışım. 
Shakespeare, 116. sone 


(çev. Talât Sait Halman) 


Aşk Okuması 


Aşk kuşkusuz insan hayatının en karmaşık duygularındandır. Âşık olduğumuz anda 
bunun gerçek mi yanılsama mı olduğunu düşünmeden hemen bu duygumuzun 


enerjisi ile harekete geçeriz. 


Aşk konusunda dikkat edilmesi gereken en önemli nokta karşımızdaki kişinin özgür 
iradesine dokunmamaktır; Yani hoşlanılan kişinin aşkını elde etmek için bir dua 


okuma yapılamaz. 
Yapılırsa o kişinin benliğini bozmak olur ki 


İleriye dönük huzursuzluklar oluşur. En iyisi aşkı hayatımıza katmak için yapılacak 
olan bir dua, bu bir kişi üzerine odaklanmadan sadece kendimiz için yapılacak olan 
bir dua olmalıdır. Onun için cuma gününü seçmekte fayda vardır. Sevgiliyle beraber 
kendinize hayırlı dualar etmek, ve mutluluk için Rabbimden yardım dilenmektir. 
Netice de eğer Tanrı o sevenlerin birleşmesini takdir edecekse olacaktır. Olmazsa 
onlar hakkında hayırlı olan şey ayrılıktır. En fazla üç defa olmalı. Olmadığını 


hissettiğinizde o kapıyı kapatmakta hayır vardır. 
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Sen Ağlama 


Ben diyen yok, felek diyen olduysa, 
Esti yeller, gül yanağın solduysa, 
Dert elinden ala gözler dolduysa, 
Sen ağlama, ben ağlarım güzelim. 


Uğrunda olmuş iken serseri, 

Ben ölmeden o kıvırcık telleri, 
Dağıtmışsa tabiatın yelleri, 

Sen ağlama, ben ağlarım güzelim. 


Hanı senin her aşığa, her gence, 

Aşk okuyan kalbin, sönmüştür bence, 
Bulmuyorsa kalbin artık eğlence, 

Sen ağlama, ben ağlarım güzelim. 


Bir kuş idim gece-gündüz sizlere, 
Yazık beni güldürmedi bir kere, 
Bakıp şimdi alnındaki izlere, 

Sen ağlama, ben ağlarım güzelim. 


Ben bakarken sen vurduğun yaraya, 
Şimdi zalim felek girdi araya, 

Bak, hasta kalbimle geldim nereye, 
Sen ağlama, ben ağlarım güzelim. 


Ahmet Cevad 


Bitkileri Nasıl Kullanılır 


Bitkiler, büyü ve muska yapımında, ayinlerde, şenliklerde öğretici bitkiler ve güç 
nesneleri olarak ve kişisel gelişim için kullanılmaktadırlar. 


Otlar, bitkiler ve baharatlar yiyecek ve içeceklerde, losyon ve yağlarda, kese, tütsü ve 
mumlarda kullanılabilirler. Bunlar doğal hallerinde, kurutulmuş yada son yıllarda 
oldukça popüler olan aromaterapide olduğu gibi yağ halinde de kullanılabilirler. 
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Bitkiyi yemek yerine, onunla ruhsal olarak çalışmak çok daha az tehlikelidir. O yine 
bir güç kaynağı olarak çalışmaya devam edecektir fakat zehirlenme riskiniz ortadan 
kalkmış olacaktır 


Arınma için : Katırtırnağı, papatya, rezene, lavanta, maydanoz, kediotu. 
Arkadaşlık için : Çarkıfelek, ıtırşahı. 

Başarı için : Oğülotu (melisa), uvez, yonca. 

Bereket için : Havuç, sıklamen, nergis, gelincik. 

Cesaret için : Hodan, ıtırşahı, kekik. 


Evi korumak için : Sarımsak, ortanca, ayrıkotu, Kabe samanı, yabanı çuha çiçeği, 
devedikeni. 


Falcılık için : Katırtırnağı, karahindiba, altınbaşak. 

Güç için : Defne, bin bir delik otu, devedikeni. 

Güzellik için : Yaban sümbülü, baldırıkara, gül. 

Huzur ve uyum için : Lavanta, kahkaha çiçeği, güvercin otu, çarkıfelek. 


Kişileri korumak için :Karakafesotu, lavanta, sümbül, limonotu, boganotu, acıfındık, 
aslanağzı. 


Mutluluk için : Yaban sümbülü, alıç, müge, ayrıkotu. 

Para için : Fesleğen, böğürtlen, gözlük otu, yosun, gelincik, menekşe, aslanağzı. 
Pşisik güçleri arttırmak için : Defne, limon otu, hanımeli, kekik, pelin otu, kadife 
çiçeği. 

Rahatlama ve uyku için : Papatya, şerbetçiotu, lavanta, marul, kedi otu, güvercin otu. 
Sağlık için : Eğreltiotu, sardunya, mercanköşk, bin bir delik otu, solucan otu, kekik. 


Sevgi için : Fesleğen, papatya, haseki küpesi, oğulotu(melisa), lavanta, gül, pelin otu, 
Cezayir menekşesi. 


Şans için : Can çiçeği, nergis, süpürge otu, gelincik, çilek. 


Şifa için : Melekotu, defne, çuha çiçeği, rezene, şerbetçiotu, nane, bibe riye, 
menekşe. 


Zihinsel güç için : Çörekotu, müge, biberiye, sater otu. 


Yazılar 52 


Bitkileri Kullanmadan Önce Bitkilere Okunacak Dua 

»* (Yapraklı taneler ve güzel kokulu bitkiler var.) &si9li5 cizasli ç Celiş Vel habbu 
zul asfi ver reyhan. 

»*/0O, gökten su indirendir. Her bitkiyi onunla bitirdik, ondan bitirdiğimiz 
yeşilden, o birbirine benzeyen ve benzemeyen yığın yığın taneler, hurmaların 
tomurcuklarından sarkan salkımlar, üzüm bağları, zeytin ve nar çıkardık. Ürün 
verdiklerinde ürünlerine, olgunlaşmalarına bir bakın. Bunlarda, inananlar için, 


şüphesiz, deliller vardır) 

de ÇAMI Gaz İl in Ba Ala Âli ÜR ZĞ gç GS Gal aş işl Gla ea Ge ÖĞ Şİ şâz 
Lİ ai çü Gl alaz yal Gl 3 a İİ SA ik AŞ ARA GAİN gisi Rİ ğe liz İla Öğ ei 
Üslai eğil 


Vehuve-İlezi enzele mine-ssemâ-i mâen feahracnâ bihi nebâte kulli şey-in 
feahracnâ minhu hadiran nuhricu minhu habben muterâkiben vemine-nnahli min 
tal''inâ kinvânun dâniyetun vecennâtin min e'nâbin ve-zzeytüne ve-rrummâne 
muştebihen veğayra muteşâbih(in)k) unzurü ilâ Semerihi izâ esmera veyen'ih(i)(c) 


inne fi zâlikum leâyâtin likavmin yu /minün(e) 


“Aşk dediğin, dünyayı yeniden inşa etmek demektir. 
O yüzden, insana her şeyi yaptırabilir." 


Aşkın Alışverişi 


Ey Aşk, senden başka her şeytan, 
Aldığı ruhun karşılında bir şey verirdi. 
Senin arkadaşların her gün sarayda, 
Zaten onların çömezi olan insanlara 


Şiir, avcılık, kumar sanatı dağıtıp duruyor. 


Ama en çok veren bana hiçbir şey düşmüyor; 
Aşağılanmış insana daha da alçalmak kalıyor. 
Şu anda senden lütuf filan istiyor değilim; 
Sahte bir gözyaşı, iç çekiş ya da yemin için. 
Ne de ayrıcalık peşindeyim, sana başvururken, 
Doğa'nın yasalarına karşı şimdi ben. 
Gerçekten imtiyaz bunlar; sana özgü hepsi de 
Ve senin kullarına: Aşkın gözdesi değilse, 
Yalan yere asla edemez kimse 

Güçsüzlüğünü ver bana, kör et beni, 

Hem de senin kulun olarak; hem gözümü hem aklımı. 
Kör et ki, Aşk, bilmeyeyim, aşk mı bu; 
Görmeyeyim hiç aşkın çocuksuluğunu. 

Benim acılarımı onun bildiğini 


Başkalarının da bilmesini ben bilmeyeyim; yoksa 


Sevgi dolu utancımdan yeni bir acı eklenir çektiğim acılara. 


Ama hiçbir şey vermesen de haklısın, 

İlk kıpırtılarına inanmadım çünkü senin; 

Zoru görünceye kadar direnen küçük kasabalar, 
Savaş yasalarınca, artık şart koşamazlar. 

Aşk savaşında da benim durumum aynı işte: 
Bağışlamak için anlaşma öneremem kendisine; 
Ben zorladım çünkü Aşk'ı, bu yüzünü göstermeye. 


Öyle bir yüz ki; yeter tek bir buyruğu bile, 
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Bir ülkeyi putperestlikten vazgeçirmeye; 

Nereye giderse gitsin, istediği zaman, 

Yeminliyi manastırdan çıkarır, ölüyü mezarından; 
iki kutbun ikisini de bir anda eritir, 

Çöllerin ortasında kentler geliştirir, 

Yeraltında sayısız madenler yaratır. 

Bana da öfkelendi Aşk sonunda, 

Ama öldürmüyor. Geleceğin isyancılarına 

Örnek olacaksam; ders alacaksa eğer 

Kesilip incelenmemden, henüz doğmamış kişiler; 
Öldür ve parçala beni Aşk! Çünkü bu işkence 
Senin amacına ters düşüyor; nedeniyse: 

İşkence çarkından çıkan ceset pek gelmez incelemeye. 


John Donne... 


LOVE'S EXCHANGE. 
by John Donne 


LOVE, any devil else but you 

Would for a given soul give something too. 

At court your fellows every day 

Give th' art of rhyming, huntsmanship, or play, 
For them which were their own before ; 


Only I have nothing, which gave more, 


Bilgilik 55 


But am, alas ! by being lowly, lower. 


I ask no dispensation now, 

To falsify a tear, or sigh, or vow ; 

I do not sue from thee to draw 

A non obstante on nature's law ; 

These are prerogatives, they inhere 

In thee and thine ; none should forswear 


Except that he Love's minion were. 


Give me thy weakness, make me blind, 

Both ways, as thou and thine, in eyes and mind; 
Love, let me never know that this 

Is love, or, that love childish is ; 

Let me not know that others know 

That she knows my paines, lest that so 


A tender shame make me mine own new woe. 


If thou give nothing, yet thou 'rt just, 
Because | would not thy first motions trust ; 
Small towns which stand stiff, till great shot 
Enforce them, by war's law condition not ; 
Such in Love's warfare is my case ; 


I may not article for grace, 
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Having put Love at last to show this face. 


This face, by which he could command 

And change th' idolatry of any land, 

This face, which, wheresoe'er it comes, 

Can call vow'd men from cloisters, dead from tombs, 
And melt both poles at once, and store 

Deserts with cities, and make more 


Mines in the earth, than guarries were before. 


For this Love is enraged with me, 

Yet kills not ; if I must example be 

To future rebels, if th' unborn 

Must learn by my being cut up and torn, 
Kill, and dissect me, Love ; for this 
Torture against thine own endis ; 


Rack'd carcasses make ill anatomies. 


"İNGİLİZ" METAFİZİK ŞİİRİNDEN DERSLER / MUSTAFA ZEKİ CIRAKLI 


Sana bir ders vereyim, hele şöyle bir dur 
Bak aşkın felsefesi işte şudur: 
Baksana güneş parlıyor tam tepemizde 


Elimizin gölgesi bu yüzden kısaldıkça kısaldı, 
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O eski uzun gölgelerimiz simdi nerede 

Bak peçe yatılınca hakikat ortaya çıktı. 

Aşk tam zirveye ulaşmadıkça kaybolmaz gölgeler, 
O gün ortasında iş başındadır, bilmese kimseler! 
Zaten sönmeye başlar artık aşkın ateşi 

Beliren gölgelerse sabahkiler değildir 

Ah! Öğle vakti geçti mi artık 

Bizim için tek gerçek karanlık bir gecedir. 

John DONNE,, "Gölgeler Üzerine Bir Ders" 


(A Lecture Upon the Shadow). 


1631 kışıydı. O yılların siyasi çalkantılarıyla kafası oldukça meşgul kral 1. Charles 
için St Paul Killsesi'nin uhrevi loşluğunda yankılanan vaaz, kürsüde konuşan kişi 


dönemin en büyük vaizi John Donne olmasa pek bir şey ifade etmezdi. 


Ne ülkedeki gelişmeleri, ne de meclisteki üyelerin kafalarımın içini okumaktan 
aciz bu çiçeği burnunda kral için Donne'ın vaazları dinsel muhasebe ve arınmadan 


başka bir şey içeriyordu. 


İnsan başına gelecekleri önceden bilmese de sezer, derler— bunun ne kadar 
doğru olduğu, kralın Donne'ın bir vaazında duyup da yıllandır zihninden söküp 


atamadığı şu soruda saldaydı: 
"Çanlar kimin için çalıyor?" 


Donne tıpkı Ralph Waldo Emerson gibi, gerçekten büyük bir söz ustası, kürsüye 


aktığındaysa teatral bir dehaydı 


Bundan iki yıl evvel, 1629'da, yani St Paul Katedrali Başında olduktan tam sekiz 


yıl sonra kralın huzurunda ölüm üzerine verdiği vaazını şu sözlerle bitirmişti: 
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"İnsan başıboş bırakılmış bir ada değildir, insan kainatın (ve ona hakim, külli bir 
iradenin) parçasıdır elbette. Bir insanın ölümü diğerlerinden de bir şeyler götürür. O 
halde çanlar kimin için çalıyor diye sorma, bu çalan çanlar, senin ölümünü haber 


veriyor, senin!" 


“İnsan başıboş bırakılmış bir ada değildir. İnsan kainatın (ve ona hakim külli bir 
iradenin) parçasıdır elbette. Bir insanın ölümü, diğerlerimden de bir şeyler götürür. 
O halde çanlar idinin için çalıyor diye sorma, bu çalan çanlar, senin ölümünü, haber 


veriyor, senin!" 


Kral ne zaman buraya gelse ve ne zaman Donne'ı dinlese içinde yankılanan 


sözcük bu oluyordu: "SENİN, SENİN, SENİN..." 


Aynı kral, içinde yankılanan bu sesi, korku ve tedirginlik içinde geçirdiği krallık 
yıllan boyunca, 1649'da başı kesilerek idam edilene kadar, gittikçe artan bir tonda 


duyacaktı. 


Bu tarz çarpıcı sözler, sıradışı metaforlar, sarsıcı benzetmeler, akla mıh gibi 
çakılan karmaşık paradokslar Donne'daki zengin hayal dünyasının çok sık rastlanan 


ürünleriydi. 


1631'in bu soğuk kışında işte yine kürsüden garip benzetmeler yaparak "ölümün 


düellosundan" bahsediyor, bizzat kendi ölümüne göndermelerde bulunuyordu. 


Yine o günlerde kefenine sarılarak bir tabuta girdiği ve o haliyle resmini yaptırdığı 


konuşuluyordu. 


Çok geçmeden çanlar Donne için gerçekten çalacaktı; ve çaldı. 


İngiliz Kraliyet ailesinin gözde "din adamı" John Donne için, bu vaaz son Vaazı 


oldu. 


Bilgilik 59 


Fakat çoğu kişi onu din adamı kimliğinden ziyade Ingiliz Metafizik Şiiri'nin öncü 


şairi olarak hatırladı. 


Gerek yaşarken, gerekse ölümünü müteakip yüzyıllar boyunca ne yazık ki bir çok 


muhalif ve yenilikçi gibi o da yeterince anlaşılamadı ve hakettiği ilgiyi bulamadı. 


Oysa sadece İngiliz edebiyat severlerin değil, Türk şiir meraklılarırının da 


tanıdıklarında yararlanacakları ve ders alacakları önemli bir şairdi John Donne. 


Nispeten daha fazla önemsenmesi, Grierson'm 1912 yılında İngiliz Metafizik 
Şiirlerini yeniden derleyip basmasıyla ve özellikle T.S. Eliot'm bunlar hakkında 


yazdığı çok müspet eleştirilerle ancak mümkün olabildi. 


#Xk 


Öncelikle şunu belirterek başlamakta fayda var: "Şiir ve Metafizik" konulu bir 
tartışmanın içinde İngiliz Metafizik Şiiri'nin merkezi bir yerinin olup olmadığı 


tartışmaya açık bir husustur. 


Çünkü Metafizik Şiir adlandırması/yakıştırması bu mahut akımın metafizik 
karşısında takındığı tavırdan değil, İngiliz şiirine getirdiği üslup ve biçim 


yeniliklerinden kaynaklanır. 


O halde yanlış anlamaları önlemek için, Türk edebiyatı mahfillerinde bu şiirden 
bahsedilirken başına "İngiliz" sıfatının eklenmesi gerekliliğinin altı özellikle 


çizilmelidir. 


Bu şiir yer yer hiç de metafizik görünmemekte, metafizik ürpertilerin esrik 


tonuyla konuşmamakta, salt duygulara hitap etmemekte ve oldukça somut ve 
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gerçekçi bir fizik dünya donanımıyla karşımıza çıkmaktadır çünkü. 


xx X 


Her ne kadar yukarda akım diye bahsettiysek de, 17. asır İngiliz Metafizik Şiiri 
aslında hiç bir zaman, fiili olarak kendini tanımlamış, bir manifesto ortaya atarak 


insanları peşinden sürüklemiş bir cereyan olmamıştır. 


Bu adlandırma, John Donne ve onun tarzında şiir yazan Marveli, Cowley, 
Herbert, Vaughan ve Crashow gibi şairleri betimlemek için, dönemin eleştir— 
menleri, mesela Ben Johnson ve John Dryden tarafından 1693'te Donne öldükten 


60 küsur sene sonra yapılmıştır. 


Metafizik denmesinin sebebiyse, şiirde özellikle metafizik konulara eğilmeleri 
değil, ele aldıkları konuları sıradışı ve klişe olmayan imge, benzetme, metafor ve 


paradokslarla, üstelik derin bir bilgi birikimiyle tartışmış olmalarıdır. 


Bu yüzden, kolay çözülüp anlaşılamaz manasına, bu şiirlere "metafizik" 


denmiştir. 


Örneğin, "Günaydın" (The Good-Morrow) adlı şiirde bazı kısımları anlamak için 
biraz mitoloji ve simya bilgisi gerekir. Şiirin bir yerinde Ashab-ı Kehf e gönderme 
yapılırken, "biz bir birimize aşık oluncaya dek, Ashab-ı Kehf gibi bir mağarada 


uykuda mıydık acaba" diye sorulur. 


Şiirdeki asıl ilginç benzetmede ise, "aşk" iki farklı varlığın en doğru oranda 


birleşmeleriyle ortaya çıkan ideal tevhit olarak tanımlanır. 


Bu benzetme kurulurken antik simyaya başvurulmuştur. Buna göre elementler 
ve varlıklar ancak ideal proporsiyonda karıştırıldıkları takdirde ölümsüzlüğü elde 


edebilirler; hani biz "ölen hayvan imiş, aşıklar ölmez" deriz ya. 
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Şiirin anlaşılması için işte bu bilgilere ihtiyaç vardır. 


Donne'la birlikte ilk defa düşüncenin çok yoğun olduğu ve duyguyla bir— 


leştirildiği, akla ve bilgiye hitap eden şiirler yazıldı. 


Üstelik bilgi kapsamında artık Yunan mitolojisinin sınırlarının dışına çıkılarak 
mesela kimya, tıp, coğrafya, matematik, geometri, kozmoloji vs. gibi alanlar şiire 


girdi. 


Örneğin, "Hasta Yatağımdan Tanrı'ya, Tanrıma Yakarış" (Hymn to God, my God, 


in my Sickness) adlı şiirde doktorlar kaptanlara, kendisiyse bir haritaya benzetilir. 


Bu şiirde bazı tıbbi, coğrafi bilgiler bir araya getirilir, örneğin okyanus 
akıntılarıyla kan akışı kıyaslanır. Pasifik okyanusundan, doğunun zenginlik— 


lerinden, Kudüs'ten veya Magellan'ın seferlerinden bahsedilir. 


Ayrıca dinsel mitolojiye göndermeler yapılır, iki Ademden söz açılır, ki bunların 
birincisinden Hz. Adem, ikincisindense Hz. İsa'nın kastedildiğini okurun anlaması 


beklenmektedir. 


Adem'de "günah ve fanilik” İsa'da "saflık ve diriliş" sembolize edilir ve insanoğlu 
der Donne, bu ikisinin karışımıdır. Bu ancak Shakespeare oyunlarında rastlanacak 


türden, insanı psikolojik yönüyle ve bir kompleks olarak ele alan nadir bir tespittir. 


Kk X 


Elizabeth dönemi ve 17. yy. İngiliz şiirinde duygunun düşünceden daha önemli 
görülmekte ve bu duyguların da artık kullanılmaktan pörsümüş kalıplarla dile 


getirilmekte olduğu hatırlanırsa mesele biraz daha anlaşılır. 


Örneğin Robert Herrick bir şiirinde şöyle der: 
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"Ben derelerden, tomurcuklardan, kuşlardan, kameriyelerden/ Bahar ve yaz 
aylarından, çiçeklerden söz ederim! / Şenlikleri anlatırım ben, kasa dolusu şarapları, 


şölenleri/ Damatları, gelinleri, ve anlatırım türlü yemişleri" (Herrick). 


Abrams'ın dediği gibi bu dönem Patrarch'tan tevarüs edilmiş "kanayan kalpler, 
gül gibi yanaklar, kiraz dudaklar, yayını germiş bekleyen aşk Tanrı- ları'nın vs. 


dönemiydi. 


Örneğin "Kırık Kalp" (The Broken Heart) adlı şiirinde oldukça bildik bir konuyu, 


aşkın insana neler çektirdiğini anlatır Donne.- 


Ancak bunu yaparken tam da İngiliz Metafizik Şiiri'nin niteliklerini yansıtan 


sıradışı benzetmelere ve akıl yürütmelere başvurur. 


Bir bakarız, aşk "dinamit dolu cam bir şişeye" benzetilmiş, bir bakarız "açgözlü 
obur bir balığa." Dönemin o çok romantik klişe benzetmelerinin aksine aşk, bu 
şiirde insan kalbini deyim yerindeyse tuz-buz eden ve bir çırpıda onu mahveden 


salgın bir hastalığa (plague) benzetilir. 


Donne ve takipçileri mevcut klişeleri içerik olarak kırdıkları gibi, söyleyiş olarak 


da reddettiler. 


Kullandıkları dil oldukça yalın, çoğunlukla da sevgili, arkadaş, Tanrı ve ölümle 


veya kendi kendine yapılmış bir tür sohbet havasındaydı. 


Örneğin, Donne'ın en sevilen şiirlerinden "Azizleştirme" (Canonization) adlı şiirde, 


yalın söyleyişle karmaşık ve derin düşünceyi buluşturan bu üslup açıkça görülür. 


Burada saraylı bir bürokrat, bir asilzede olarak karşımıza çıkan şair, şiire, gayet 


gündelik bir konuşma tarzıyla, şu hitapla başlar: 
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"Dilini tut, ve seni sevmeme müsade et." 


Bulunduğu makama dair oldukça alaya bir tavır içindedir: "Üç-beş çelimsiz tüyü 
kalmış, kel ve sivilceli kafasının içinde" sayısız dünya gailesi dolaşmakta olduğunu 
söyler. Sevgilisinden tüm bu "ciddi" meşguliyetlerin getireceği şan, şöhret ve paraya 


göz dikmemesini ister. 


Sevgilisine duyduğu aşkın zamanın basmakalıp aşklarından olmadığım da 
özellikle hatırlatır: "Ahından gemiler okyanusun dibini boylamamıştır" mesela; ya 


da "gözyaşları sel olup toprağı aşındırmamış tır." 


Hayır onun aşkı kendi içinde yaşadığı, gayet sıradan, gayet İnsani ve belki asıl 


böyle olduğu için £anonize edilmeye yani, azizleştirilmeye layık bir aşktır. 


Aslında burada "gözyaşlarım sel oldu aktı, ahimin rüzgarı eritti seni" diye 


inleyip duran Petrarkçı gelenekle açıkça dalga geçilmektedir. 


Düşüncedeki karmaşıklık ve söyleyişteki bu yalınlık, musikinin, diğer şairlere 
kıyasla daha az önemsenmesi, hatta bazen tümden yadsınmasını beraberinde 


getirmiştir. 


İngiliz Metafizik şiirleri de elbette ölçülü yazılmış şiirlerdir fakat ayaklarla 
(iamb) oynanmış, kafiyelerin geleneksel yerleri değiştirilmiş, yeni tarzlar 


denenmiştir. 


Tahmin edileceği üzre, amaç insanların zihinlerini musiki etkisiyle uyuş— 
turmamak, aksine düşünceyle dengelenmiş kontrollü bir duygusal atmosfer 


yaratmaktır. 
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Bu şiir bir "ses" ve "duygu" şiirinden çok, bir "imge" ve "akıl yürütme" şiiridir. 


Böylece yapmacık bir dilden kaçınılmış, doğal konuşma üslubu çarpıcı 


benzetmelerle şiire girmiştir. . 


Örneğin, "Güneş Doğuyor" (The Sun Rising) adlı şiirde huysuz bir ihtiyardır 
şair. Doğan güneşe övgüler düzmek yerine "seni işgüzar ahmak kocakarı" diye 
onu azarlar ve alışılmışın tersine, sevgilisinin koynunda ne güzel uyuyorken onu 
niye uyandırdığım sorar. "Seni yüzsüz kaldırım yosması seni" diye çıkışır, "sen git 


mektep çocuklarını, rençberleri uyandır" der. 


Türkçe çevirisi bir yana, bu şiirin orijinalinde de o alışılmış musiki yoktur (Tabii 


bu bazılarınca şiir için bir eksiklik olarak da değerlendirilebilir). 


xXx X 


Donne, döneminin şiir biçimine olduğu kadar, geleneksel anlayışlarına da farklı 
yaklaşmıştır. Bu durumu yansıtan ve onun oldukça eğlenceli ve ironik üslubunun 


göze çarptığı şiirlerinden biridir "Pire"(the Flea). 


Bu, platonik aşk ve iffet kavramlarım haddinden fazla önemseyip abartan, tabir 
caizse pireyi deve yapan (!) o devrin tutucu anlayışlarına karşı söylenmiş bir 


şiirdir. 


Donne'ın bu şiirinde geleneksel aşk şiirleriyle alay ettiği, o zamana dek 
kutsanmış bir tema olan aşkı anlatırken, gayet alakasız bir imge (pire) kullandığı 


ve bu yolla iffet ve onur kavramlarım tartışmaya açtığı görülür. 


Burada İngiliz Metafizik Şiiri'nde aşina olduğumuz sıradışı akıl yürütmelerden 


biriyle karşılaşırız: 
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* 
* 
* 


Donne'm metafizik konulan, mesela ölümü ele alış biçimi de çağdaşlarından 


oldukça farklıdır. 


"Tefekkür" (Divine Meditation) başlığı altında yazdığı şiirsel metinlerden 
onuncusunda, bir çoğu için metafizik konuların başında gelen ölümün, şair için 


aslında bir yalandan ibaret olduğu söylenir. 


Yeri geldiğinde paylayıcı üslubundan ölüm de nasibini alır: "Ne böbürlenip 
duruyorsun?" diye sorar ölüme. "Kendini güçlü ve korkunç mu sanıyorsun" diyerek 
ölümü küçümser (Gerçi başka bir şiirinde lafını geri alır ama savunduğu fikir bir 


yana onun söyleyişindeki dobra ve içten üslup her iki halde de bizi etkiler). 


Tabii burada ölüm hakikatini inkardan öte bizim tasavvuf şiirimizde sık rastlanan 
daha derin bir felsefe yatmaktadır: "Uyku ve dinlenme ölümün küçük taklitleridir, 


üstelik bize zevk verirler." 


Şair buradan bir akıl yürütme yaparak, ölümün de bir nevi uyku ve dinlenme gibi 
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algılanabileceğini söyler. 'İyi ya" der, "dünya sıkıntılarından bıkmış krallar ve kederli 
insanlar için ölüm kemiklerini ve ruhlarım dinlendire— bilecekleri güzel ve kısa bir 


uykudur." 


Burada ölümün "kısa" bir uyku olarak tanımlanması dikkat çekicidir ama şaşırtıcı 
değildir. Çünkü Donne, ölümün gerçekte kendisinin bir tür hayal olduğunu ve ebedi 
hayata açılan bir kapı olduğunu söylemekte, ölümden korkanları (belki kendini) öyle 
olduğuna ikna etmek istemektedir: "Ölümün kendisi gerçekte bir fanidir" diye 


konuşur. 


Bu düşünceler bize yabana gelmemektedir elbette. Mevlana "ağlaman, 
yazıklanman boşuna, bu dünyada gözünü kapadın mı ötekinde aç" derken, 
Shakespeare "insanın ölümü aslında ölümün sonu olur, çünkü bir daha ölüm 


olmayacaktır" demez mi? 


Ondört no'lu "Tefekkür"deyse, Tanrı'ya karşı duyulan aşk ve teslimiyetin o dönem 


için oldukça yadırgatıcı benzetme ve alegorilerle ifade edildiğine şahit oluruz. 


Gözümüzde oldukça "şedit" ve "fethedici" bir Tanrı imgesi çizen Donne, bu kez 
okurları yine şaşırtır çünkü beklendiğinin aksine Tanrı'dan rahmet ve bağışlanma 


dilenmez: 


"Beni ordularınla ez geç, taş üstünde taş koyma, beni yak" diye haykırır, 
yüreğinin Tanrı'nın düşmanları tarafından "işgal" altında olduğunu, ve Tanrı'nın 
veziri olan aldın (reason) esir alındığını söyler. Buradan akıl denen şeyin ne kadar 


"zayıf ve yalancı" olduğu ortaya çıkar ona göre. 


Şairimiz kendini "düşmanlarla beşik kertmesi yapılmış körpecik bir bakire" gibi 


hissetmekte ve Tann'ya olan gerçek aşkına karşılık beklemektedir asıl. Tanrı'ya 
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der ki, "bu düğümü çöz, düşmanlarla nişanımı boz" ve beni kendine alıp hapset. 


Dahası, ahlakçıları çileden çıkaracak kadar münferit ve müfrit bir cesaretle, 
Tanrı tarafından "ırzına geçilmedikçe" asla gerçek anlamda iffetli sayıla- 
mayacağım belirtir. Bizim tasavvuftan aşina olduğumuz "gerçek hürriyetin 
Tann'ya kullukta bulunması" fikri, ilk duyuşta inşam bayağı irite eden bir 


metaforla aktarılmaktadır. 


Şiirdeki "ırzına geçme," objektif korelatif dediğimiz oldukça somut ve canlı bir 
imaj getirir gözümüzün önüne. Bununla birlikte, çağrışım yönünden zengin, 
üstelik zıtları (seküler-dinsel) buluşturucu bir işlev taşımaktadır bu cinsellik 


alegorisi. 


Sonuç olarak, Donne'ın öyle mızıldanıp durmayan., T.S. Eliot'ın dediği gibi, 
düşünceyi adeta elle dokunulabilecek somutluğa kavuşturan, insanı akıl ve 
duygusu, ruh ve bedeniyle bir bütün olarak alan şiirlerinin Türkçeye kazandı-— 


rılmasında ve genç şiirseverlerin istifadesine sunulmasında çok yararlar var. 


Şiirin bir duygu işi olduğunda ve özellikle metafizik deneyim ve arayışlar için 
vazgeçilmez ifade olanakları yarattığında kuşku yok. Ancak düşüncesiz duygunun 
kör, duygusuz düşüncenin topal olduğu darbı meselinin ışığında, şiir 
merakhlarının İngiliz Metafizik Şiiri'nin devrimci katkılarına dikkatlerini çekmek 
isteriz metafizik, salt duygu veyahut salt düşünceyle yaklaşılacak bir saha değil 


çünkü. 


Eğer şiirin metafizik arayışa bir katkısı olacaksa, kendini derin ve rafine 
fikirlerle takviyeye, çarpıcı ve taptaze imgelerle yenilemeye ve zamanın fizik 


bilgisiyle teçhize elbette ihtiyacı vardır. 
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Dolayısıyla, İngiliz Metafizik Şiiri'nin o dönemlerde yapmaya çalıştığı şeyi, genç 
şairlerin zaman zaman kendi şiirlerine uyarlamaları, konvansiyon ve klişelerle 


mücadele ederken bu şiirden de örnek almaları pek yerinde olacaktır. 


HECE AYLIK EDEBİYAT DERGİSİ / YIL: 10 SAYI: 117 


Kalp 


Niçin bu kalp? 


Kalbin tarihi binlerce yıldan fazla bir süredir her ikisini birarada dokumuştur. Bu birbirine dolanmış ağı 
çözebilmek ve onu aşmak için, her iki yönde de çok zaman harcadım. Ama sonuçta aşk'la başlamal 
istiyorum. İşte bir şiir: 


Sana olan aşkımı düşündükçe, 

Kalbim telaşla çırpınıyor. 

Yerinden fırlayacakmışçasına, 

Makul hareket etmemi engelliyor;. 

Atkımı sarmalamama da, 

Ona bir elbise biçmeme izin vermiyor 
Gözlerimi boyamıyor, hatta sürme bile çekmiyorum 
“Üf diyor bana, “Bekleme” 

Onu her düşündüğümde. 

Kalbim, bu kadar aptalca hareket etme, 
Böylesine enayi olmak niye. 

Kardeşin gelecek sana, otur oturduğun yerde 
Beraberinde birçok gözle. 

Sakın izin verme, bana insanların 

“Aşk ateşine yakalanmış kadın' demelerine. 


Metin ol onu düşündüğünde, 
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Kalbim, sakın titreme! 


Bu, Chester Beatty'nin Birinci Papirüsü'nden alınmış, Kadim Mı sırlılar'a ait birkaç bin yıllık bir şiirdir. 
Ama verdiği çifte mesaj ölümsüzdür. Yüzyıllar önce insanlar, “Küt küt atan kalbim, uslan!” demişler, 
otuz yıl öncesinde de, “Kalbim, neden sevgilimin beni her öpüşünde tekliyorsun” diye sormuşlaradır. 
Verilmek istenen mesaj aynıdır: Kalp, bedenin bir parçası olmasına karşın, olağanüstü derecede 
bağımsız davranır ve kalp, aşk denen, insanlığın o büyüle gizemine, büyüle enerjisine, büyüle 
nimetine ev sahipliği yapar. . 


Peki aşk ve kalp daima birbirleriyle bağlantılı mıdır? Her zaman için, yazının icadından önce, yani iz 
sürmenin olanaksız olduğu belirsiz, geçmiş dönemlerde, aşk ve kalbin, insan zihninde bir daha kolay 
kolay vazgeçilmeyecek bir biçimde ilişkilendirildiğini farz ederim, çünkü ben, mantıki düşünen ve her 
şeyin insan zihninde olup bittiğine inanan bir insan olarak yetiştirildim. Şimdilerde, en ileri (ve en geri) 
insan aldına sahip Idşilerin kalo ve aşk konusunda binlerce yıldır söyledilderini okuduktan sonra, 
mantıki düşünmeye alışmış zihnim bile, aşk'ın gerçekten kalbe ait olduğunu düşünme eğilimine girdi 
onu oraya yerleştiren bizler değiliz, biz onu orada bulduk. 


Şimdi de, yirminci yüzyıldan, Lilian Moore'a ait başka bir şiir: 
Bazen sıçrarken veya sekerken veya atlarken 
Ansızın durmak 


ve kalbim atarken kendimi dinlemek istiyorum. 


Kırık Kalp 


Al Green, “Kırık bir kalbi nasıl onarabilirsin?” diye sorar. Şarkının açılış cümlesindeki sekiz notanın 
yedisi aynıdır, sadece sorunun İngilizce orijinali olan. “How can you mend a broken heart?” 
cümlesinin “broken” sözcüğünde “ken” hecesi kırık (farklı bir notada) seslendirilir melodi yavaş yavaş 
yükselir ve ilk haline dönmeden, tekrar yavaşlamadan önce, kalbi kırık sevgilinin kederi melodi ile 
sabitlenir, hareketsizleştirilir. Al Green melodiyi İncil'e özgü bir havada, alçalc bir tonda yorumlar: 
Yalnız Tanrı seni sonsuza dek sevecektir. "Yalnız Tanrı, kırık bir "kalbi onarabilir. Aşık Al şöyle 
demektedir: 


Kırık bir kalbi nasıl onarabilirsin? 

Yağan yağmuru nasıl durdurabilirsin? 

Güneşi ışıldamaktan nasıl alıkoyabilirsin? 

Nedir dünyanın dönmesini sağlayan şey? 

Bu kırık kalbi nasıl onarabilirsin? 

Hayatta hep kaybetmiş biri, nasıl olur da kazanabilir? 
Birileri kırık kalbimi onamada 


Ve tekrar hayata dönmem de bana yardım etsin. 
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Vaiz Al bilirki, “Tanrı, kalbi kırıkların yanındadır” ve “Kalbi ile, insanların kırılmış kalplerine şifa verecek 
ve yaralarını saracaktır.” Bu arada inançlı Al, şarlanın sonunu, içten gelen bir feryatla bağlar: İçimde 
tekrar yaşamak istediğime dair bir his var... .” O, hayatını devam ettirecekse, kırık kalp bu sürecin bir 
parçası olacaktır. Genel olarak yarayı hoş karşılasak bile, kalbimizin kırılmasını önlemek gibi bir 
sorumluluğumuz vardır; bu durumu ancak çok kötü zamanlarda, kabullenebiliriz. Juliet, ancak boşken 
ve bir işe yaramaz durumdayken kalbinin kırılmasını göze alır: 


“Ey, kırık kalbim! zavallı müflis, kırıl bir an önce.” Yalnızca en zalimler kalp kırmaya devam ederler, 
ünlü Sufi şairi Mevlana'nın dediği gibi; 


O ki eziyet edilmiş ve çok yorgun düşmüştür, 

Adeta çılgın bir adam tarafından işkence edilmiş Bu kalbin 
Özünün tadını almak için, 

Hâlâ kabuğunu kırmaya devam diyorsun. 

Hafız'ın en sert ifadelerinde de aynı şiddetli fizikselliği görmek olasıdır: 
Süslü sacının her kıvrımı 

Dikenli kancalarla kalbimi yakalıyor, 

Kırık kalbimin her tarafı yaralarla dolu 

Ve sayısız yaradan kırmızı damlalar akmaya başlamakta. 

Bu sözler onikinci yüzyılın İranlı şairi Enveri'yi anımsatıyor: 
Güzellik Güneşi gece bana yaklaştı, 

Bir selvi ağacı kadar uzundu, ışıltılı bir ay'a benzer yüzü vardı 
Yakut dudaklarında binlerce ruh tutuşuyor, 


Binlerce kalp, saçlarım lülesinde tuzağa düşüyordu. 


Kalbin Kırılmışı 


Modern anlayışta, yaralı bir kalbin kırılması, kişinin ölmesi anlamına gelir veya “kişinin bir parçası ölür 
ya da “içindeki bir şey ölür”: Bu,' bir çeşit, acı sonrası çöken huzurdur, her şeyin bittiğinin bilincinde 
olmanın getirdiği rahatlamadır. Bir anlamda George Bemard 


Shaw'un dediği gibi, “Kalbin kırıldığında, bu, mutluluğun sonu, huzurun başlangıcıdır.” Bu düşüne 
tarzına göre, kişinin ölmesi, olabilecek en kötü şey değildir: Oscar Wilde'ın, altın ve mücevherlerle 
kaplı heykelini, servetini fakirlere devretmekten sakınmayan Mutlu Prensi'nin kurşun bir kalbi vardır 
ve sonunda büyük bir üzüntüyle kırılacaktır. Kalp, prensin zenginliğini, cömertliğini dağıtan kırlangıcın 
bedeni ile beraber şehrin çöplüğüne atılmıştır. Tanrı tarafından şehirdeki en değerli iki şeyi getirilmesi 
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istenen bir melek, onlara doğru alçalır ve prensi Tanrı'nın katına ulaştırırken, kuş da sonsuza dek 
Cennet'te şakır. 


Kalp, dünyanın zalimliği yüzünden kırıldığında ortada pek bir sorun yoktur. Peki, ya cennete inanan bir 
âşık tarafından kırılırsa ne olur? 


Kalbim 
Sen bana atan bir kalp gönderdin, 


Ben de senin kalbin niyetine aldım onu; 
Ama yaralı olduğunu gördüğümde, 
Kalbin benim olduğunu anladım, 

Bana, benim olan bir şeyi yollaman 
Güçlü bir kibirden doğan bir armağandır 
Ve onu bana en kötü haliyle gönderdin 
Bu kalp sana hiç lekesiz gelmişti, 

Tamdı ve sıhhatliydi; 

Ama sen onu bana geri gönderdiğinde 
Ölümcül bir yarası vardı. 

Yarabbim, bir kalbi böyle nasıl kullanırsın 
İsyankâr bir davranış bu, 

Kalbimi oklarla deldiğinden beri, 

Bu sana büyük bir onur kazandırmış olmalı. 


JOHN DONNE 
Hayır bu bir açlık değil 


Yemek, içmek veya uyumak ihtiyacı değil 

Bu bana soluk bir yüze ve bitkinliğe mal oldu 
Genç bir adamın aşkı düpedüz beni harcadı 
Sabahın erken saatleriydi, gençliği gördüğümde 
Bir atın üzerine binmiş yolda gidiyordu 

Ne yanıma yaklaştı, ne benimle iki sözcük etti 


Ve eve dönerken gözlerimden yaşlar boşandı 
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Yalnızlık Kuyusuna gittiğimde oturup ağladım 
Dünyayı görüyor ama geleceğimi göremiyordum 
Yanaklarım kehribarın gölgesiyle örtülmüştü 
Paskalya” dan önceki bir Pazar günü 

O günün sonrasında sana aşkı verdim 

Dizlerimin üstüne çökmüş 

Hz. İsa'nın çarmıha gerilişini okurken 

İki gözüm hiç durmaksızın sana aşkımı ilan ederken ... 
Anam bana seninle konuşmamamı söyledi 

Ne bugün, ne yarın, ne de Pazar 

Bana bunu öğütlediğinde yanlış bir zaman seçti, 
Tıpla, hırsızın arkasından kapıyı kilitlemek gibi 
Oh küçük ana, beni ona ver, 

Bu dünyada neye sahipsen ona ver 

Git kendin sadaka dilen 

Ve beni aramak için ne Batı'ya ne de Doğu'ya git 
Kalbim bir dağ eriği kadar, 

Ya da demirciği ocağındaki kömür gibi kara 

Ya da beyaz koridorlardaki potinin tabanı gibi 
Şurası kesin ki, sen benim hayatımı ve sağlığımı harcadın 
Benden batıyı, benden doğuyu esirgedin, 
Geçmişimi ve geleceğimi elimden aldın 

Benden ay'ı ve güneşi aldın, 


Ve en büyük korkum odur ki, benden Tanrı'yı çaldın! 


Cumha Chroidhe Chailin'den alınma olup, 1900 yılında Cork'ta, ezberden okunmuş bir şiirden not 
edilmiş ve Padraic Paerse tarafından çevrilmiştir. 


Peki, bir teselli. sözkonusu mudur? Ünlü İngiliz şair W.H.Auden 'e göre, bu zor görünüyor: 
Bülbüller hıçkırarak ağlıyorlar 

Analarımızın meyve bahçeleri, 

Ve çok uzun süre önce kırdığımız kalpler 

Uzun süredir başka kalpleri kırmaktalar; 

Gözyaşları değirmi, deniz derin; N 


Yuvarlayın onları denize ve dalın uykuya. 


(Kalbin KitabıLouisa Young) 


Peygamber salla'llâhü aleyhi ve selleme Övgü 


Şimdi de o sevgili peygamberin erdemlerinden bir kaç söz dinle. 


Aklını çetin, zekanı keskin eyle ve sözümü iyi anla. 
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O, kulların en seçkini ve risaletle şereflendirilen en mutlu kişi olarak yaratılmışların içinde 


onun bir eşi daha yoktur. 
Resuller birer beyaz yüz ise o, bu ak yüzlere gözdür. 


Eğer onlar al yanak ise, o da bu al yanakta bir bendir. 


Onun adını anmak ve övmek şeker şerbet olmalı ki dilim adını andıkça ağzım tatlanıyor. 


Bugün benden salavat ulaşsın ki yarın bunaltı beni sardığında elimden tutar olsun. 


(ATEBETÜ'L-HAKAYIKJ 
Seyre Dal Aynada O Güzelliği 


Aşk, özünde bulduğunu, karşında görmektir! 


Aşk, bilincin kendi süretini karşısında görüp, ikilikten kurtulmak uğruna Tekliğin cazibesine 


kapılmasıdır! 


Aşkın alâmeti, güzelliğine hayran olanın yüzünde görünür, ama onu da âşıklardan başkası 


tanımaz! Çünkü âşıklar, her dem aynada kendi seyrine dalanlardır! Seyrine ermeyen, aşkı 


bilemez, anlayamaz! 
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“Aşk”, Allah bahşidir, karşılıksız lütüftur, dilediği kuluna yüzünü göstermesidir! 


Ve aşk “Hakikat” saadetine götüren “sevgi” yoluna davettir. Aşk, hem de sevginin 
“kıvılcımıdır”, onunla tutuşursa eğer gönül, ışıl ışıl bir “meşale” olur, yanar, yandıkça yolu 
aydınlatır! 


Aşkın amacı, gören ve görülen ikiliğinden kurtarıp, sevginin bütünlüğüne erdirmektir, 
hazmedebileni! 


Aşk meşalesinin tutuşmasından gaye, sevgi yolunu göstermesidir yolcuya! Aşk kapısından 
girmekten gaye, “sevgi” yolunu adımlayarak Birlik sarayına erebilmektir. 


“Aşk”ı söndüren, havasız bırakan köpük “gururdur'! Gurur, benliği tutan kaptır, benliğin 
muhafazasıdır, bireyi bütünlükten ayrı tutandır! 


“Aşk” meşalesini yanar tutmanın çaresi, “benliği” ona yakıt yapmaktır! Benlik yandıkça, aşk 
ışıldar ışığı artaraktan. “Aşka” “benliğini” tercih edenin meşalesi söner, yolu karanlık kalır. 
Kaybedenler, “aşkı”, benliği uğruna feda edenlerdir. 


Sevginin yolu sonsuzdur, yaşandıkça ufku enginleşir, bitmez, tükenmez. Aşk meşalesi 
yandıkça, sevgi yolu aydınlık görülür. Sevgi “bilinçle” yaşanır, “akılla” yaşanır, “ilimle” 
olgunlaşır, sağlamlaşır! 


Sevgi, akılsız, bilinçsiz yaşanmaz! Aşkı akılsız da tadabilir ama, aklı olmayan sevgi yolunu 
katedip nihai hakikatine sağlam ulaşamaz! Aşka dahli yoktur kimsenin, o bir kıvılcımdır, 
eczaya sürtünen kibrit gibi bir anda yanar, ama sevgiye erdirmesi, aklın ve ilmin eseridir. 


Sevgi yolunu katetmekten gaye ise, yoldaki “başka” kavramlarını terk edip “birliğin saadetine” 
ulaşmaktır! Sevgiyle yaşadığın “duygular” değil, “sevgin uğruna neleri terkebildiğindir” 
saadete erdiren! O yolu alanlar, sevdası uğruna terkedebildikleri kadar ilerleyenlerdir! 


“Sevgi” yolunda ilerlemeye ayakbağı, “sevgiyi” yaşamaya engel olan, “başkalarını ve etrafı” 
görmendir, bir olamamandır! “Çokluk!” bir yana, “ikilik” dahi sevgi yolunda şaşı kalmaktır! 


“Etraf” ve “başkası” kaygısı terkedilmedikçe, sevginin hasılasına erilmez, sevdiğinle bir 
olunmaz! Yolda kalmamanın çaresi, gördüğünde, sevdiğinden başkası olmadığını 
yaşamandır... Sevmek, her yüzde sevdiğini bir türlü haliyle görmeyi gerektirir. Sevmek, 
başkası diye kimseden yüz çevirmemeyi gerektirir. Sevmek, başkası diye kimseyi 
kıskanmamayı, kızmamayı, alınmamayı, kınamamayı gerektirir! Sevmek, her yüze sevdiğin 
gibi teveccüh etmeyi gerektirir; her an sevdiğinle olduğunu ve her yaptığının sevdiğine 
ulaştığını yaşamayı gerektirir. Seven, huyunu terkeder, yargısını terkeder, tepkisini terkeder! 
O yoldan ayrılmamak için neyi varsa feda eder! Sevginin hakikatini yaşayanlar, gözü 
sevdiğinden başkasını görmeyenlerdir!. 


Gözün sevdiğinden başkasını görmez olursa eğer hakikaten, “gayrı” kalkar dünyandan, 
kendini de göremezsin ve dahi gören, bu bildiğin “sen” olmazsın! Görürsün ki, başlangışta 
yüzünü gösteren AŞK'tır, nihayetinde kendi güzelliğine hayran olan! Ne sevensin sen orada, 
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ne de sevilen karşında! Sadece AŞK'tır Bâki olan Birliğin Saadetinde... Tıpkı evvelinde olduğu 


gibi... 
Ahmed Baki / Giz'li Gülşen 21.01.2000 


Total Eclipse of the Heart / Tam Kalp Tutulması 
( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biraz yalnız oluyorum, 

Ve sen hiç gelmiyorsun. 

( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biraz yoruluyorum, 

Gözyaşlarımın sesini dinlemekten. 

( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biraz sinirleniyorum, 

Tüm en güzel yıllarının akıp gitmesinden. 
( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biraz korkuyorum, 

Ve sonra gözlerindeki bakışı görüyorum... 
( Geri dön, parlak bakışlı )! 

Arasıra, 

Düşüyorum ! 

( Geri dön, parlak bakışlı )! 

Arasıra, 

Düşüyorum ! 


( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biraz yoruluyorum, 

Ve çılgın bir şeyler hayal ediyorum. 

( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biraz çaresiz oluyorum, 

Ve kollarında bir çocuk gibi kıvrılıyorum. 
( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biraz sinirleniyorum. 

Ve biliyorum ki defolup ağlamak zorundayım. 
( Geri dön )! 


Arasıra, 
Biraz korkuyorum, 
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Ve sonra gözlerindeki bakışı görüyorum... 
( Geri dön, parlak bakışlı )! 

Arasıra, 

Düşüyorum ! 

( Geri dön, parlak bakışlı )! 

Arasıra, 

Düşüyorum ! 


Ve bu gece sana ihtiyacım var, 

Ve bu gece sana her zamankinden daha çok ihtiyacım var. 
Ve eğer beni sararsan, 

Sonsuzluğa uzanacağız. 

Ve sadece biz bunu başarabiliriz, 

Çünkü biz beraberken asla yanılmayız. 

Biz sonsuzluğa gidebiliri; 

Aşkın daima üstümde bir gölge gibi! 

Ne yapacağımı bilmiyorum, daima karanlıktayım! 
Barut fıçısında yaşıyor, etrafa kıvılcımlar yayıyoruz... 
Bu gece gerçekten sana ihtiyacım var!!! 

Sonsuzluk bu gece başlıyor... 

Sonsuzluk bu gece başlıyor. 


Bir zamanlar aşık olurdum, 

Ama artık sadece düşünüyorum. 
Yapabileceğim bir şey yok; 

Tam bir kalp tutulması. 

Bir zamanlar hayatımda bir ışık vardı. 
Şimdi sadece karanlıkta bir aşk var. 
Bir şey söyleyemem; 

Tam bir kalp tutulması! 

Tam bir kalp tutulması! 

( Geri dön, parlak bakışlı )! 

( Geri dön, parlak bakışlı )! 


( Geri dön )! 

Arasıra, 

Biliyorum ki, 

Sen asla istediğin adam olamayacaksın. 
( Geri dön )! 

Ama arasıra, 

Biliyorum ki, 

Sen beni olduğum gibi kabul eden tek adam olacaksın. 
( Geri dön )! 

Arasıra, 

Evrende hiç kimse yok, 


Senin kadar büyülü ve harika olan. 

( Geri dön )! 

Arasıra, 

Daha iyi başka bir şey olmadığını biliyorum, 
Yapmayacağım hiç bir şey olmadığını da... 
( Geri dön, parlak bakışlı )! 

Arasıra, 

Düşüyorum ! 

( Geri dön, parlak bakışlı )! 

Arasıra, 

Düşüyorum! 


Ve bu gece sana ihtiyacım var, 


Ve bu gece sana her zamankinden daha çok ihtiyacım var. 


Ve eğer beni sararsan, 

Sonsuzluğa uzanacağız. 

Ve sadece biz bunu başarabiliriz, 
Çünkü biz beraberken asla yanılmayız. 
Biz sonsuzluğa gidebiliri; 

Aşkın daima üstümde bir gölge gibi! 


Ne yapacağımı bilmiyorum, daima karanlıktayım! 
Barut fıçısında yaşıyor, etrafa kıvılcımlar yayıyoruz... 


Bu gece gerçekten sana ihtiyacım var!!! 
Sonsuzluk bu gece başlıyor... 
Sonsuzluk bu gece başlıyor. 


Bir zamanlar aşık olurdum, 

Ama artık sadece düşünüyorum. 
Yapabileceğim bir şey yok; 

Tam bir kalp tutulması. 

Bir zamanlar hayatımda bir ışık vardı. 
Şimdi sadece karanlıkta bir aşk var. 
Bir şey söyleyemem; 

Tam bir kalp tutulması! 

Tam bir kalp tutulması! 

Tam bir kalp tutulması! 

Tam bir kalp tutulması! 

( Geri dön, parlak bakışlı )! 

( Geri dön, parlak bakışlı )! 


Bilgilik 77 


Yazılar 78 
İlk Sözcük: Mahremiyet... 


Ermişlerin meselleri, kimi nasihatnamelerden (uygun gördüğü) parçalar vb. Bunlar, merakımı daha da 
artırıyor. Derken, bir akrabanın evinde, camlı bir dolapta (kütüphane!) birtakım kitapların gizlendiğini 
keşfediyorum. En üstteki rafta, nedense ters konmuş, sırtı duvara dönük bir cilt var. Boyum yetmiyor, 
bir sandalyeye çıkıp o kitabı alıyorum. Kapağında şöyle yazıyor: 


Dr. Cemal Zeki Önal, "Evlilik ve Aşkın Mahremiyetleri/ Aşkın Fizyolojisi"... 


Dr. Cemal Zeki Bey, ünlü şarkı sözü yazarı ve sunucu, Devlet Sanatçısı Sezen Cumhur Önal'ın 
babasıdır. Adı geçen kitapla ilgili tanıtım filmi, yapıtın yayımlandığı ilk yıl (1944 ?) İstanbul 
sinemalarında oynatılmıştır. Bende 7. basımı var şu an... Dr. Önal, şöyle başlıyor: 


"Evlilikte saadetin bestesini şöyle derledim 


.. O...benim sultanım!..Ben onun kulu!../ Ben onun Şahı!.. O bana bende!../Ne şah var...Ne bir 
bende!../Biz iki can yaşıyoruz...Bir tende!.." 


Tanpınar'ın yazdıklarını anımsar mısınız? 


İlk altı sözcüğün altını yine çizelim. 


Heyecanla, ellerim titreyerek açıyorum kitabı: Kapaktan itibaren gelin ve damat fotoğrafları var... İlk 
sayfalarda şu yazı: 


Evlilik... Ve bu saadetten yapraklar! Daha sonra: Hakiki mürşit ilimdir (K. Atatürk)... 


Onun hemen altında, "Evlilik bir ilimdir"(H. Balzak)... 


Kelimelerin Sihirli Gücü 


Yazan: Aysel Aksümer 


Dudakların gerisindeki saklı kent gibidir sözcükler. Tek heceliden tutun çok heceliye kadar 
ne çok anlam yükler yapısına. Her biri dilde veya kâğıtta can bulmadıkça ölü gibidir. 
Yaşatmak, insanoğlunun dilinde veya kalem tutan elindedir. Düşüncelerin kapısının nereden 
açılacağını herkes çok iyi bilir ama bazen bir harf boşluğu kadar bile kıpırdamaz dudaklar. O 
zaman, çaresizce gözlerden medet umarsınız. Yalvarırsınız kirpiklere “ne olur perdelerini 
örtme” diye. Çünkü bilirsiniz ki “sözsüzlük en derin sessizliği doğurur”. 


Sözcükleri kendi aralarında sınıflandıran dil bilginleri, sosyal statülerine göre de bir ayrım 
yapmışlar mıdır sizce? Mesela anti sosyal sözcükler, dışa kapalı ama içe her yönden dönük 
olanlar ya da zengin veya fukara sözcükler gibi. Kimi sözcüklerini dağıtmada bonkör 
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değildir. Sürekli bir temkinlilik halindedir. Kimi de sözcük fabrikatörü gibidir. Doğru, yanlış 
çocukluğundan itibaren kazandığı her sözcüğü har vurup harman savurur. 


Bazı sözcükler; yalnızlığı seçer. Sahne önünden ziyade sahne arkasında olmayı tercih eder. 
Dökülüp saçılmayı istemez. Kırılmaktan korkar, anlaşılamamaktan çekinir. Serseri kurşunlar 
gibi hedefi olmadan sağa sola saplanmak istemezler. Rüzgârın estiği yönde uçuşan polenler 
gibi değil de mevsimi ve zamanı gelmeden asla yapraklarını açmayan ve o mis gibi kokusunu 
vermeyen gül ağacı gibi olmaktır arzusu. Yerinde, zamanında ve değecek sözcükler için 
hamlesi yapacaktır. Şifalı bitkiler kitaplarının sayfalarından derdine çare arayanlar gibi 
sözcüklerden de yardım umarız. Öyle sözcükler vardır ki yarayı kökten temizler, şifa 
dağıtırlar. Sanki sihirlidirler. Bir bakarsınız düşenin elinden tutar kaldırır, bir bakarsınız 
tökezletir düşürür. 


Kimi zaman da; çocukken saklanılan bir dolap, sığınılan bir koltuk arkası, ya da kalın 
kabuklarının içine saklanan ceviz gibidir sözcüklerimiz. Kimse ulaşamasın, yerinde öylece 
kalsın, kulaktan kulağa yol alırken özü asla değişmesin, kimsecikler farklı anlamlar 
yüklemesin isteriz. 


Sözcük avcısı insanlar vardır bir de. Daha ağızdan çıkan kelimelerin cümleye dönüşmesine 
fırsat vermeden nişan alırlar. Vurulur kelimeleriniz. Avcı, bir kişiyi da- ha susturmanın 
verdiği mutluluk içerisindedir Çamura bulanmış, yalan yanlışlarla beslenmiş, harf sayısı çok 
ama içi bomboş sözcükler yerine kanası suyu içilen pınarlar gibi olmalı sözcükler. Ruhu 
temizlemeli, gururu okşamalı, güç vermeli, sevgi, saygı ve şefkat göstermeli. Sözcükleri 
giydiren ya da soyan yine sahipleridir. İnsanlar kelimeleriyle büyür, yine onlarla da 
küçülürler. Sözcükler, karanlığı aydınlatmalı, yüreği ferahlatmalı, ruhu güneş gibi ısıtıp, 
güzellikler sunmalı. 


Fletcher Knebel “Kelimeler, fikirleri asmaya yarayan çengellerdir” diyerek öyle güzel anlatmış 
ki ben de son söz olarak diyorum ki ne mutlu düşünebilene, ne mutlu fikirlerini beyan 
edebilene, kelimeleriniz güzelliklere ve mutluluklara kucak açsın. 


Gökkuşağının Ötesinde 


Yazan: Melodi Şule Devekaya 


Gecenin karanlığında kendimle başbaşayım. Eva Cassidy eşlik ediyor geceme, bir şarkıyla 
"“Somewhere Over the Rainbow." 


" Gökkuşağının üzerinde bir yerde, 

çok yukarılarda 

Bir zamanlar bir ninnide duyduğum bir ülke var 
O gökkuşağının üzerinde gökyüzü mavi 


Ve hayal etmeye bile korktuğun rüyaların gerçek olur 


Yazılar 80 


Bir gün bir yıldıza bakıp dilek tutacağım ve bulutların çok ötesinde uyanacağım 
Bacaların çok üzerinde dertlerin limon şekerleri gibi eridiği yerde 

Beni orada bulacaksın 

Gökkuşağının üzerinde bir yerde, mavikuşlar uçar 

O gökkuşağının üzerinden kuşlar uçar 

Neden ben yapamam 

Küçük mutlu mavikuşlar gökkuşağının ötesine uçabiliyorlarsa 

Neden ben yapamam" 


Gökkuşağının ötesine ancak hayallerle geçebilirim. Oysa hayal kurmak unutturuldu bize. 
Öğretilmiş tepkilerle büyütüldük biz. Hayaller hayaldir denildi, sadece görmüş olduklarındır 
gerçek... Ve biz, inandık. Görmüş olduklarımıza inandık, duymuş olduklarımızı gerçek 
saydık. 


Çocukluğumuzda içimizde cıvıldayan kuşlar neredeydi sahi? Öylemiydi gerçek dediğimiz, 
gerçeklik dediğimiz yaşam? Bu yüzden olsa gerek biz büyüdükçe, yaşam da daha çekilmez 
hale geldi. 


Hayaller gerçektir. Gördüğümüz her şey bir zamanlar birilerinin hayaliydi. Hayalini 
kurduğumuz her ne ise, o kalbimizi çarptırandır, orada yaşam vardır; ruhumuzdan akıp 
şimdiye gelen, bizimle buluşan... 


Hayallerle yaşanmaması gerektiği öğretildi bize, gerçek dünyada yaşamak öğretildi... Ama 
bak dünyaya, hayallerini gerçekleştirenleri izlemiyor musun başarı öykülerinin arkasında? Ve 
onlar sadece hayallerinin peşinden gittiler. Bu sana öğretilenle ters düşmüyor mu? Sana 
hayalleri bırakman öğretildi, ama başarıyla yaşamına devam edenlerse hayallerinin sonuna 
kadar peşinden koşanlar. 


Gökkuşağının ötesinde, ruhundan tutkuyla akan bir şey var, onu hissedebilirsin. Şimdi, hadi, 
günlük hayatın rutininin dışında bir şey yap... Dinle bu şarkıyı, over the rainbow... 


Şarkının melodisiyle kendini hayallerine bırak... Sana öğretilenleri boşver bir an olsun... 
Hayallerini hisset... Hayalinin gerçekleştiğini hayal et... Sana nasıl hissettirdiğine dikkat et... 
Kalbindeki genişlemeyi hisset, ruhundaki coşkuyu hisset... Hayaller gerçektir... Ve yaşam 
seçimlerle doludur. Ruhundan gelen coşkuyu, yaşamda yapmak istediğin şey ne ise, onun 
coşkusunu duymazdan gelebilirsin... İşte bu yaşamında kendini bir günden ötekine 
sürüklemek olacaktır. Ya da bir seçim yapıp, ruhunda coşkuyla hissettiğini yapmayı 
seçebilirsin. İşte o zaman yaşadığını hissedeceksin... Ve bu cesaret isteyecek, bu kendine 
güvenmeni talep edecek. Bu başkalarının sesini dinlemeyi bırakıp kendi kalbinin sesini 
dinlemeni gerektirecek. Ama göreceksin ki, ihtiyacın olan tek şey sensin. İhtiyacın olan tek 
şey kendine duyduğun güven... Kendine duyduğun delice güven... Başkalarının senin için 
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belirlediği bir yaşamı değil, kendi yaşamını yaşayabilmen için kendine duyduğun güven... 
Melodi Şule Devekaya 


https://youtu.be/PSZxmZmBfnU 
Aydınlığı Bulmak Dileğiyle... 


Işıl'ca 
Bir sabah gözünü açarsın, bir bakarsın ki hiç bir şey eskisi gibi değildir. 


Yaşadığın onca yıldan geriye hiç bir şey kalmamış, hayatın başka yollara girmiş, 
değer verdiklerin değerini yitirmiş, dost olan, dost görünen, arkandan konuşan, dolu 


atıp boş tutan, kuru sıkan belli etmiştir kendini... 


Yeniden doğuşu yaşayan benliğinde kararlar beyninde uçuşup hedefi bulduğunda, 


geriye sadece sen kalmış, aydınlanmanın dibine vurmuşsundur... 


Ne yaşadığın şehir kalmıştır geride, ne harcanan yıllar... İçine yani kürkçü dükkânına 


dönme vaktidir. Daha bir umutlu, daha bir ayakta, daha bir mudu. 


Keşkeleri, belkileri, değersizleri geride bırakıp hayatın getirisine eyvallah ederek 


bakarsın geleceğe umutla, yine yeni yeniden diyerek bir cümleye sığınırsın. 


Hayal ettiğin kadardır her şey... 


Kavuşmadan 

Evumuzun önünden dere akar denize 
Yaşlansayduk sevduğum senun ile diz dize 
Karayemiş dalinun açti beyaz çiçegi 


Bu sevdadan fayda yok geçirmişuz zamani 


Yüce dağ değil idum duman sardi başumi 


Sevduğum beni ağlar ah benda sevduğumi 
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Kayik gelur uzaktan dalgalara karişmiş 


Daha kavuşamadan mevlam ayriluk yazmiş 


Çalma kemençem dertli zaten yüreğum yara 
Boyle ayriluk olmaz hep mi bu bahtum kara 
Civra'nun yalisina vardur küçük bir liman 


Gelmeyelum göz göze ağlarum dayanamam 


Yüce dağ değil idum duman sardi başumi 
Sevduğum beni ağlar ah benda sevduğumi 
Kayik gelur uzaktan dalgalara karişmiş 


Daha kavuşamadan mevlam ayriluk yazmiş 


Tyler Durden'a Jungiyen Bir Bakış (A Jungian Perspectibe On Tyler 
Durden) 


Makale: Ozan Örmeci (İngilizce) 
Aslıdan Çeviren: Demet Soyyılmaz 


Bilinç-bilinçdiışı ilişkisi psikolojideki en ilginç ve önemli konulardan biridir. Bireyi doğrudan 
ve toplumu dolaylı olarak etkileyen bu karmaşık ilişkiyi bir çok bilimadamı açıklamaya 
çalışmıştır. Cari Gustav Jung (1875-1961) da bu bilimadamlarından biriydi ve bir çok 
psikologunkinden farklı fikirlere sahipti. Avusturyall ünlü psikanalist Sigmund Freud, 
Jung'dan 19 yaş büyük olsa da çok iyi arkadaşlardı ve uzun yıllar beraber çalışmışlardı.Ama 
daha sonra psikolojideki fikir ayrılıklarından ve dalda yaşadıkları rekabetten dolayı 
arkadaşlıkları bitti. Bir çok fikirleri benzer olsa da, Freud cinselliğe fazlaca önem verirken, 
Jung dini ve evrensel sembolleri daha kayda değer görür. Jung'a göre “bilinç, psikolojik 
bireyin tümüdür” Jung, sayfa. 212). Jung bilincin merkezine “ego” der. Freud ve Jung'un 
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fikirlerinin çeliştiği en büyük nokta bilince dair düşündükleri olsa da,bilinçdışı hakkındaki 
fikirlerinde de ciddi farklılıklar vardır. Freud bilinçdışını bastırılmış isteklerin, anıların ve 
düşüncelerin toplandığı bölüm olarak görür. Jung'a göre Freud bilinçdışını “sadece bilincin 
alt eşiğindeki egodan uzak bir fonksiyon” olarak görüyordur. Freud'un bilinçdışı fikri sadece 
bilinçte bastırılan istekler ve anılardan oluşur. Jung'un bilinçdışı fikriyse çok daha büyüktür 
ve sadece bilinçten gelen faktörlerden oluşmaz. Jung'a göre bilinçdışı iki koldan oluşur: 
kişisel bilinçdışı ve kollektif bilinçdışı. Kişisel bilinçdışı Freudyen bilinçdışına benzerdir; 
unutulmuş olaylar ve bastırılmış istekler vb. bulunduğu bölüm. Ancak kollektif bilinçdışı 
sadece Jung'a ait olan tamamen yeni bir fikirdir. Kollektif bilinçdışı, ilkel, miras alınan,en 
baştan gelen karakter özelliklerimizin bulunduğu yerdir. Ona göre bu özellikler 
atalarımızdan gelir ve hepimiz “arketip” kişisel tasarılara sahibizdir.Bir arketip dünyanın 
değişik bakış açılarına cevap vermek için atalardan miras alınmış bir meyildir. Belli uyarıcılara 
en iyi şekilde tepki verebilmek için evrimleşmiş organlarımız gibi ruhlarımız da değişik 
kategorilerdeki deneyimlere tepki verebilmemiz için evrimleşmiştir. Jung ideolojisinde 
arketipler çok önemlidir. Hatta kim olduğumuzu belirler. Anima, Animus, Yaşlı Bilge Adam, 
Kahraman ve Gölge önemli arketiplere birkaç örnektir. Gölge hem bir arketip hem de kişiliğin 
bir parçasıdır. Kişiliğimizin gölge bölümü cinsellik, şiddet gibi hayvansal ve hayatta kalma 
içgüdülerimizi içerir. Bu yazı, David Fincher'ın Fight Club filmindeki baş karakteri, Jung'un 
gölge kavramına göre analiz etmeyi amaçlıyor. 


Öncelikle Jung'un gölge fikrini açıklığa kavuşturacağım. Daha önce de bahsettiğim gibi gölge 
hem kişinliğin bir parçası hem de bir arketiptir. "Gölgeyle kişisel biliçdışındaki yeterince 
gelişmemiş işlevler ve içeriklerle beraber kişiliğin negatif yönünü, saklamak istediğimiz hoş 
olmayan özelliklerin bir bütününü kast ediyorum" Jung, sayfa.89). 


Gölge, kişinin gururunun kabul etmesine izin vermeyeceği zayıflığı içerir. Gölge rüyalarda 
karanlık ve şüpheli görünen karakterlerle kendini kimliğe bürür ve genelde rüyayı görenle 
aynı cinsiyettendir. Jung gibi, Freud ve birçok psikolog da utanç verici ve aşağılık 
davranışlarımızı görmezden geldiğimiz ya da bastırdığımız düşüncesinin altını çizerler. 
Bastırılmış duygular da ayrıca gölgeyi, ruhumuzun karanlık yönünü oluşturan bir parçadır. 
Aşağılık duygular ve bastırılmış istekler gölgeyi güçlendirir.Bilincimiz direnmeye çalışsa da 
bu duyguları aşırı fazla bastırırsak gölge kontrolü bilinçten ele geçirip davranışlarımızda 
kendini göstermeye başlayabilir. Nadiren de olsa olumlu kişiliğimizin olumlu yönlerini de 
bastırabiliriz. Bu durumda gölgenin ortaya çıkışı bilmediğimiz yeteneklerimizi keşfetmemizi 
sağlayabilir. Gölgemizi rüyalarımız, fantazilerimiz ya da dil sürçmeleri aracılığıyla tanımaya 
başlayabiliriz. “Freud'un “Günlük Yaşamın Psikopatolojisinde anlattığı dil sürçmelerinin ve 
benzer hataların sorumlusu olarak gölge gösterbilebilir, ki bu hatalar bilincin kabullenmediği 
hisleri ve dürtüleri açığa çıkarır." Jung,s.89). Gölgeyi gizlemenin olumlu ve olumsuz etkileri 
vardır. Gölgeyi bastırmak medeni ama belki de karşılığında spontaneliğin, yaratıcılığın ve 
güçlü duyguların kaybedildiği bir yaşama götürür. Genelde gölge bize haysiyet, karizma ve 
diğer devrimci duygularımızı sağlar ve başkalarına karşı sağlıklı bir güvensizlik, mizah, 
anlayış ve merhamet duygusu verir. Ancak onu gizlemek çoğunlukla bu dengenin eksikliği, 
yansıtma ve bütün olma eksikliğine yol açar. "Onu gizlemenin yanlış olduğunu da biliyoruz 
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çünkü bilinçaltı yaşamdır ve bu yaşam bastırılırsa nevrozda olduğu gibi bize karşı olmaya 
başlar” Jung,p.225). Çoğu kişi gölgelerini personalarıyla saklamaya çalışırlar, başka bir 
deyişle,bir maske takarak. "Persona toplumda kesin bir izlenim yaratmak ya da kişinin 
doğasını kapatmak için bireyce tasarlanmış, kişisel bilinç ve toplum arasındaki ilişkilerden 
oluşan karışık bir sistem, bir çeşit maskedir. “Çoğu kişi sıklıkla toplum baskısı yüzünden 
aşağılık duygularını gizlemek için bir maskeyle dolaşmayı tercih ederler. Ancak bu tip kişiler 
sosyal görünümlerinin ardında “tahliye günü”nü yani, bir maskeyle gizlenmekten yoruldukları 
ve gölgenin kontrolü ele alacağı zamanı bekleyen vahşi, ilkel kişilik özelliklerine sahip 
olabilirler. 


İkinci olarak, incelemek üzere filmin bir özetini sunacağım. Fight Club, Chuck Palahniuk'un 
modern dünyamızda yaşayan kafası karışık bir genç adam hakkındaki sansasyonel başlangıç 
romanı üzerine çekilmiştir. Yönetmeni David Fincher, baş rol oyuncuları Edward Norton (The 
Narrator),Brad Pitt (Tyler Durden), Helena Bonham Carter (Marla Singer), Meat Loaf Aday 
(Bob)'dir. Film 1999'da yayınlanmıştır. Film belirli bir türe uymuyor ancak psikolojik macera 
olarak sınıflandırabiliriz. Baş karakterimiz the narrator Janlatıcı| (Edward Norton)'ın kolay, 
ücreti iyi olan bir masabaşı işi ve boş, anlamsız, arkadaşsız, ailesiz ve hedefsiz bir hayatı 
vardır. Ayrıca uyku sorunları ve kendi neslinin miras olarak almaya mahkum olduğu boş bir 
tüketici kültüründen şikayet etmektedir. Sık sık başkalarıyla beraber olmak ve 
uykusuzluğundan kurtulmak için kanser ve diğer hastalık detek gruplarına katılır. Başta bu 
gruplar uykusuzluk hastalığından kurtulmasına yardımcı olur ve bir bebek gibi uyumaya 
başlar! Ancak onun gibi bir başka sahte katılımcı, gruplara bedava kahve ve eğlence için 
katılan Marla Singer'ı farkettikten sonra konsantrasyonunu kaybeder ve uykusuzluk onu 
yeniden rahatsız etmeye başlar. Bir gün uçakta karizmatik bir yabancı olan Tyler Durden 
(Brad Pitt)'la tanışır ve onu çok sever. The Narrator, evindeki bir patlamadan sonra Tyler'ın 
evine taşınır ve çok iyi arkadaş olurlar. Tyler'ın liderliğinde, genç ve orta yaşlı erkeklerin 
hüsranlarını dökmek ve rahatlamak için dövüştüğü gizli toplulukları Fight Club (Dövüş 
Kulübü)'ı kurarlar. Kulübün popülerliği gittikçe artar, başka yerlerde de Dövüş Kulüpleri 
kurulmaya başlanır. Tyler Durden kült bir kahramana dönüşür ve etrafındaki umutsuz 
insanları ideolojik konuşmalarıyla etkilemede başarılı hale gelir. “Bizim jenerasyonumuzda 
Büyük Buhran ya da Dünya Savaşı yok. Bizimki ruhsal bir savaş”. 


Ayrıca Tyler, The Narrator ve Marla bir aşk üçgeninin içindedirler. Tyler ve takipçileri (Project 
Mayhem'in üyeleri) Project Mayhem adında, bankaları, finans sektörü binalarını yıkmak ve 
insanları özgür ve eşit hale getirmek için büyük bir plan hazırlarlar. Tüm bu olaylar 
gerçekleşirken The Narrator her zaman Tyler'ın yanındadır ve sonunda Tyler'ın aslında 
bilinçdışı kısmı yani The Narrator'ın bilincinden kontrolü ele almış olan gölge olduğunu 
anlarız. Son sahnede The Narrator, 


Tyler'i aklında öldürür ancak bankaları ve finans binalarını kurtaramaz. 


Üçüncü olarak, Jung'un gölge fikri ve Tyler Durden arasındaki bağlantıları açıklayacağım. 
Daha önce söylediğim gibi Tyler Durden, 
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The Narrator'ın bilinçaltı bölümüdür. Başka bir deyişle Tyler, The Narrator'ın gölgesini temsil 
eder ve Jung'un dediği gibi şiddet, cinsellik ve aşağılık dürtülerle doludur. Jung der ki, "Gölge 
kişinin kendisi hakkında doğrulamayı reddettiği her şeyi bir kimliğe bürür ve karakterin 
aşağılık özelliklerini ve diğer uygunsuz yönlerini dürter. Jung, sayfa 221). Boş, sıkıcı ve 
anlamsız bir hayata sahip olan The Narrator uykusuzluk (insomnia) çekmektedir ve İsveç 
mobilyaları gibi ticari ürünlerle anlamsız hayatına renk katmaya çalışır.Mobilya gibi mallar 
The Narrator'ın fetiş nesneleridir ve ona daha anlamlı bir varoluş sağlarlar. The Narrator'ın 
monoton bir hayatı vardır ve işindeki meşguliyeti yüzünden hobi ve ilgi alanları için yeterli 
zaman bulamaz. 


Bir kız arkadaşı ya da herhangi bir yakın arkadaşı yoktur. Eğlenecek hiçbir şeyi yoktur ve 
zevk dürtülerinin hepsini bilinçaltına bastırmıştır. Bu yüzden şiddet düşüncelerini ve cinsel 
ihtiyaçlarını karşılayamaz. Sonuçta, tüm bu duyguları bastırdığında toplumda etkili bir 
karakter olamaz. Hayatından memnun olmasa da, her sabah uyanır, işe gider ve sık sık 
seyahat eder. Gölgesini bastırdığı için uykusuzluk çekmektedir. Sonra, aklına hastalık destek 
gruplarına katılma fikri gelir. Başta, insanlarla ilgilenmeye başladığı için bu gruplar faydalı 
olmaya ve ona yaşadığını hatırlatmaya başlar. "Destek grubundan sonra eve yürümek... 
Şimdiye kadar hiç bu kadar canlı hissetmemiştim. Kanser ya da kan parazitlerine ev sahipliği 
yapmıyordum; Dünyadaki yaşamın etrafında döndüğü küçük sıcak merkezdim.” Ancak bir 
süre sonra gruplara eğlenmek ve bedava kahve için sahte olarak katılan birini daha farkeder- 
Marla Singer. Marla “her şeyi mahveder”, varlığı The Narrator'ı rahatsız etmiştir. Bu nedenle 
tüm konstanrasyonunu kaybeder ve yeniden uykusuzluk çekmeye başlar. Gölgesi gün 
geçtikçe daha da güçlenir ve bir gün “bu kadar gizlenmek yetti!” der. 


The Narrator bir uçakta gölgesini(Tyler Durden) keşfeder ve onunla tanışır. Tyler yavaş yavaş 
The Narrator'dan kontrolü ele geçirmeye başlar. The Narrator Tyler'ın çılgın ve kontrolsüz 
tavrından hoşlanır çünkü Tyler aslında The Narrator'ın bilinçsizce yapmayı düşlediği ama 
toplum baskısı yüzünden yapamadığı ve bastırmaya zorlandığı şeyleri yapıyordur. Tyler bir 
sinemada çalışır ve filmlere pornografik görüntüler ekler. Ayrıca lüks bir restoranda 
garsondur ve çorba kaplarının içine işer. The Narrator bu anarşist davranışlardan zevk alır. 


Tyler, The Narrator'ın sanal hayatına devam etmesini engellemek için onun evini de 
mahveder. Daha sonra Tyler, Jung'un gölge fikrine uygun olan şiddet ve cinsellik dolu bir 
davranışa girişir. Şiddetini açığa vurur ve Fight Club adında yeraltı bir boks grubu düzenler. 
Testis kanseri olan Bob( Meat Loaf Aday) gibi umutsuz ve hayatlarında mutlu olmayan, 
gizlenmiş duygu ve toplum baskısı olan diğer insanlar Fight Club'a katılır. Fight Club oldukça 
popülerleşir ve dünyada başka yerlerde de kurulmaya başlar. The Narrator yapamazken Tyler 
cinsel dürtülerini Marla'yla tatmin eder. Tyler kült bir kahramana dönüşür ve hatta gölgenin 
karizması, özgüveni ve devrimci görünümü sayesinde işe gitmeden ücret almayı bile başarır. 
"Ancak gölge yalnızca biraz aşağılık, ilkel, uyumsuz ve gariptir; tümüyle kötü değildir. Hatta 
bir açıdan, geleneklerin izin vermediği ama hayatı canlandırıp güzelleştirecek çocuksu ve 
ilkel özellikler bile barındırır.” Jung, s.90) 
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Ancak bir süre sonra gölgenin negatif etkilerini farketmeye başlarız. Gölge, Tyler Durden 
kontrolü tamamiyle ele geçirir ve dengesini kaybeder. Fight Club anarşist bir grup haline 
gelir ve Tyler bankaları ve finans binalarını yıkmak için büyük bir plan hazırlar (Project 
Mayhem). 


Bu yüzden Tyler kapitalist düzeni yok etmeyi amaçlayan bir halk düşmanı haline gelir. "Ancak 
her şeyi kaybettiğin zaman her şeyi yapmakta özgürsündür”. Hiçkimsenin bir şeye sahip 
olmadığı ve herkesin eşit olduğu ilkel bir toplumda yaşamak istiyordur. Bu his gölge 
arketipinin etkisi sayesinde aklına gelir. “Sen işin ve banka hesabındaki paran değilsin”. Tyler 
açıkça toplumu tehtid eden bir canavara dönüştükçe gölge de yıkıcı, şiddet dolu ve tehlikeli 
olmaya başlar. Liposuction merkezinden çaldığı yağ ile sabun yapar. Tyler toplumu ve 
kapitalist sistemi birer düşman olarak görüyordur. Tyler bize Jung'un gölge fikrinin tüm 
yanlarını sunar: şiddet, cinsellik, özgüven, karizma, cesaret, çılgınlık ve denge eksikliği. 
Tyler'ı bu kadar güçlü yapan The Narrator'ın onu bu kadar uzun süredir bastırmış ve 
gizlemiş olmasıdır. 


Bir süre sonra The Narrator bilincinin ele geçirilmiş olduğunu anlar ve Tyler'a karşı 
direnmeye başlar. Son sahnede kendini vurarak ve mecazi anlamda, gölgenin, yani Tyler'ın 
etkisini kırarak ondan kurtulur. Böylece The Narrator yeni bir fiziksel dengeye ulaşıp 
gölgesinden kurtulmuş olur. 


Freud öldü! Yaşasın yeni Thomas Szasz ! 


Psikoanalitik Kuram'ın kurucusu Sigmund Freud'u daha önce birkaç öykümde çeşitli 
göndermeler yaparak eleştirmiştim : 


"Rüyamda, Sigmund Freuya'a küfrediyorum. Bilinçaltım, kahvaltıyı hazırlıyor. Egoist kapıcı, 
ekmek ve gazetemi getirmekte çok üşengeç davranıyor. İntiharın Genel İdeolojisi ve Freud'un 
öğretisine göre, artık rüyalar bile kontrol altına alınabiliyor ve şayet bilim adamları, darbenin 
iradesi yönünde 'bu öğretilerden yararlanmak" isterlerse, insanların faşistçe uygulamalara 
tabi tutulmaları söz konusu olabiliyordu." bilinçaltında Ölümcül Anlar 


Sigmund Freud'un kitaplarını okuduğumda gördüm ki, demokrasi, eşitlik, davranışlar ve 
işbirliği kavramları üzerine hiçbir şey söylenmiyordu. Antipsikiyatri çalışmalar hakkında bir 
araştırma yaptım ve bu akımın temsilcilerinden Thomas Szasz'ın görüşlerini aana inandırıcı 
buldum. Thomas Szasz diyor ki: 


"Kraepelin, Bleuler ve Freud'a insan aklını sömürgeleştiren insanfar olarak bakıyorum; çünkü 
toplum onlardan tıbbın sınırlarını, ahlakın ve hukukun üstüne taşımalarını istedi, yaptılar." 


Şizofreni hakkında ise 'If you talk to god, you are praying. if god talks to you, you have 
schızophrenia.' diyor yani "Eğer siz tanrıyla konuşuyorsanız dua ediyorsunuz demektir ama 
tanrı sizinle konuşuyorsa şizofrensiniz 
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Antipsikiyatrilere göre, şizofreni bir hastalık değil, kişisel siyasi bir eylem, ailenin ve 
toplumun baskısına karşı gösterilen tepkisel bir sendromdur. İntihar ise bir haktır, ötenaziyle 
aynı değerdedir. 


Kısaca Thomas Szasz'ın felsefesi "-amacım- aydın vatandaşları bu kötü uygulamaları 


düzeltmeye çağırmak değil, psikiyatrinin rahatsız edici, aşağılayıcı, yok edici karakterini ve 
toplumsal otoritenin özellikle alt sınıflar üzerine kurduğu baskıyı ve insanların akıl hastası 
rolüne zorlanmasını haklı çıkaran bir mekanizma olduğunu sergilemek." Yani modern tıp, 
ezerek, onların farklı düşünmesini de 'de baskıcı bir disiplin oluşturuyor. Kimin veriyor? 
Yalnızca bir doktor. Neye göre karar veriyor? Kişinin normal olmadığını düşündüğü için. Ama 
kimin normal olduğuna kim karar veriyor!? Sizden farklı olan birini normal değil diyerek 'deli' 
olmakla suçlayamazsınız ki! 


'Deli' hastanesine gelen bir müfettişe bir deli şöyle söylemiş: Efendim, aslında siz de delisiniz 
ama ne yazık kı sayınız bizden çok fazla... 


Oğuzcan Önver 


Aşktan 


Ne günâh etse açılmaz iki gönlün arası 

Ne gün âh etse kanar dildeki firkat yarası 
Dilerim bin beter olsun kim ayıplarsa beni 
Arıyor rüâhum onu, olsa da bir yüz karası 

** 

Derdimi ummâna döktüm âsümâna inledim 
Yâre de, agyâre de hâl'i derünum söyledim 
Aşinâ yok derdime, ben söyledim, ben dinledim 
Gözlerim yollarda kaldı, gelmedin, çok bekledim 
** 

Sağ ol, 

Sağ ol aşkım, sevgilim! 

Seninle bu hayata 

Ben yeniden başladım 

Sus, kısa sürdü deme 


Zaman kaç para eder 
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Sihirli bir dünyada 
Senli saatler içinde 


Yüzyıllarca yaşadım. 


*#* 


(Amman Amman) 

Dün Gece Yar Hanesinde 
Yastığım Bir Taş İdi 

Altım Çamur Üstüm Yağmur 
Gine Gönlüm Hoş İdi 
(Amman Amman) 


Ben Yandım Seni Bilmem 


(Amman Amman) Dağ Ne Kadar Yüce Olsa 
Bir Kenarı Yol Olur 

Buna Bayram Günü Derler 

Dostla Düşman Bir Olur 

(Amman Amman) 


Ben Yandım Seni Bilmem 


(Amman Amman) Sen Bugün Nadan İle Gezdin 
Merak Oldu Bana Sen Bugün Nadan İle Gezdin 
Merak Oldu Bana Çeşmi Mestimden Bile Süzdüm 
Merak Oldu Bana (Amman Amman Amman Amman) 


Ben Yandım Seni Bilmem 
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Mükemmel kadın 

Çocuksu değil olgun, 

Sinir hastası değil huzurlu, 

Çiğ değil doygun, 

Şımarık değil nazik, 

Ukala değil saygılı, 

Kezban değil insancıl, 

Selen değil bakımlı, 

Zengin değil görgülü, 

Cahil değil bilgili, 

Üniversite mezunu değil yüksek eğitimli, 

Ürkek değil cesur, 

Melankolik değil duygusal, 

Kinci değil barışçıl, 

Takıntılı değil mantıklı 

Kancık değil insandır. 

Moron kadın değil, düşünen kadındır. 

-Önyargılı kadın değil, sorgulayarak, araştırarak öğrenen kadındır. 
-Şımarık değil, insancıl kadındır. 

-Zalim değil, vicdanlı kadındır. 

-iPhone'u Facebook'a girmek için değil e-book okumak için alan kadındır. 
-Erkeğine tabi değil erkeğine saygı duyan kadındır. 


-Hayvan gibi anırarak, kavga çıkararak istediğini elde edebileceğini sanan değil, derdini 
insan gibi konuşarak anlatan kadındır. 


-PMS dönemindeyim, ...bahanesi arkasına saklanan değil, çevresine terör salmamak için 
kendine hakim olmaya çalışan kadındır. 


-Çok magazin programı seyreden değil, çok okuyan kadındır. 
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-Huzursuz kadın değil, sakin kadındır. 
-Aceleyle hareket eden kadın değil, düşünerek hareket eden kadındır. 


-Konuşmuş olmak için konuşan değil, muhabbetin on cümle sonra nereye gideceğini gören 
kadındır. 


-Hayatta piyon değil, at değil, vezir değil, şah değil, satranç masasının başındaki oyuncu 
olan kadındır. 


Kara Delik 


Bir kara delikte 

Sen ve ben. 

Ne yol, ne işaret. 

Gözler görmez, 

Eller tutmaz. 

Sanki ayrı düşmüş sonbahar yaprakları bizler. 
Dünyadan uzak bir yerde, 
Gerçekten öte bir şeyde. 
Düşmeliyiz aşağılara, 

Aşağıda dünya. 

Kaybolmuş sokakların ortasında, 
Kaybolan biz miyiz yoksa? 

Rüya mıyız gerçek miyiz? 

Ölü müyüz diri miyiz? 

Bir kara delikte sen ve ben. 
Senin düşünde mi? 

Yoksa, 


Benim düşümde miyiz? 
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Ayrılıklar Ölüm Mü Kokar? 

Akşam oldu, yağmur yağıyor, hafiften de rüzgâr var. Yürüyorum her adımda daha da 
içime kapanıyorum. Kafamın içerisinde birçok şey var ve giderek artıyor, arttığından 
dolayı hiç bir şey anlayamıyorum. Anlamak da istemiyorum aslında bıkmışım zaten. 
Ömrüm hep bir şeyleri anlamakla geçti. Dostlarımı, sevdiklerimi, olayları ama en 
sonunda anladığım her şeyi bıraktım bir kenara. Yürümeye devam ediyorum. 
Caddenin kenarında küçük bir çocuk peçete satıyor. Belki evine belki de çalışmayan 
babasına kumar parası kazanmaya çalışıyor diye düşünüyorum, üzülüyorum. 
Çocukluğunu yaşayamayan bir çocuk, bana ne kadar da çok benziyor. Onun hiç 
hayalleri, istekleri olmadı mı? Hiç mi oyun oynamak, okula gitmek, gezmek istemedi. 
Aptal olma diyorum kendime. Elbette istemiştir. Ama hayallerimiz ile kaderimiz hep 


ters yönde koşmaz mı? O yüzden değil midir bunca hayal kırıklıkları. 


Yağmur daha da çoğalıyor. İleri de bir kafe görüyorum. Üşüyorum ve canım bir 
şeyler içmek istiyor, içeri giriyorum. İçerisi çok kalabalık. Çoğunlukla Gençler var. 
Yüksek sesle konuşuyorlar, şakalaşıyorlar, gülüyorlar, eğleniyorlar. Oturuyorum boş 
masalardan birine, garsona siparişimi veriyorum. Burada genç olmayan tek benim 
galiba diyorum. Kendi kendime, kendi içime. Kafedekileri izlemeye dalıyorum. 
Gözlerinde ışıltı, kahkahalarında heyecan ve saflık var çoğunun. Bir süre sonra 
kendimi görüyorum karşıda otururken. Evet işte orda saçlarım daha uzun, üzerimde 
en çok sevdiğin gömleğim var. Senin üzerinde ise beyaz bir elbise omzunda şal var. 
Üniversite yılların da olduğu gibi tıpkı. Hayatın derin izleri yok ikimizin de yüzünde, 
gözlerimiz ışıl ışıl heyecanla bakıyor birbirimize, arkadaşlarla oturmuşuz hep 
beraber, galiba birinin doğum günü. Ne kadar da iyi vakit geçiriyoruz. Sanki bundan 
sonra hayatımız hep böyle geçecek gibi. Neşelisin, ellerin kolumda sessiz, nazik ve 
kırılgan... 


Karşıma biri dikiliyor, bir anda irkiliyorum. Çayım gelmiş, görüntü normale dönüyor. 
Gördüklerim yine yabancılaşıyor. Aklıma geliyor. O arkadaşlarla ne kadar uzun 
zamandır görüşmüyoruz. Kim bilir şimdi neredeler ne yapıyorlar. Onlar da bu günleri 
hatırlıyorlar mı? Çayımdan bir yudum alıyorum. Sıcaklığı iyi geliyor, bir yuJlum daha. 
Başka bir masaya gözüm takılıyor. İki genç çift. Oğlan kıza seni seviyorum diyor. 
Kızın gözlerinde ise başka şeyler görüyorum. İğrenip başımı çeviriyorum. Bir yudum 
daha alıyorum çayımdan. Başka bir çift daha takılıyor gözüme. Onlar gözlerini 
kullanıyorlar birbirleriyle konuşmak için. Sadece kız konuşuyor ama hararetle bir 


şeyler anlatıyor. E| eleler çocuk gözünü bile kırpmadan kıza bakıyor. Aklıma yine 
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sen geliyorsun gözlerimde hayalin. Ben de seni aynen böyle dinlerdim, yüzyıllarca 
seyredebilirdim. Bana öyle gelirdi belki de. Gözlerinin her hareketi bir başka 
duyguydu benim için. Ne konuştuğunun ne önemi vardı ben gözlerinde zaten 
kaybolurdum. Kızardın bana bazen. Sen beni dinliyor musun? Derdin o kendine özgü 
sinirli halinle. Kızgınlığın başka bir âlemdi zaten. Kaşlarını kaldırıp dik dik bakardın 
yüzüme. Dik dik bakardın da deler geçerdin yüreğimi. Gülümserdim sana. Sende 
dayanamaz gülerdin en sonunda. Sonra ellerimiz buluşurdu, teninin kokusu sarhoş 


ederdi beynimi, sarılıp kokunu her içime çektiğimde. 


Kahretsin! Çok uzun zaman olmuş ama yine geldi aklıma işte. Susma sırasının sana, 
konuşmanınsa bana geçtiği o zaman. Benim sana sorular sorduğum ama hiç yanıt 
alamadığım o gece. Neden sürpriz yapmak için iş çıkışında bana gelmek istedin ki ve 
aceleyle çıktığın caddeden geçerken neden dikkatsiz davrandın, neler düşünüyordun 
ki gelirken, neler söyleyecektin bana yine heyecanla, lanet olsun hiç bilemeyeceğim 
ve elinden yola düşen kakaolu kek yüzünden bir daha hiç tatmadım, çok sevdiğim 
halde. Senin o tahta kutunun içinde yattığın o zaman. Arkandan yürürken neden 
beni terk ettin, neden? Diye binlerce kez sorduğum sana ve kendime, hani beni 
kıskanır, hani kimseye bırakamazdın, yoksa kandırdın mı beni? Şimdi ne yapacağım 
ben. Her şeye geç kalmış gibi deliyim uslandıramazlar avunmam artık. Beyaz bir 
taşın üzerindeki adını gördüğüm o zaman dizlerim tutmaz oldu beni. Ellerimle dikip, 
göz yaşlarımla toprağındaki karanfilleri yeşerttim. En sevdiğin çiçekti karanfil, oysa 
ben hep sana nergis alırdım inadına ama yine de bir şey demezdin. Nerden 
bilecektim ki karanfilleri sana hiç buluşurken veremeyeceğimi. Kabuslarla yatağa 
girip, terler içinde uyandığım o zaman. Balkonun önünde kendimi defalarca geri 
çevirdiğim o zaman. Neden geri çevirmiştim kendimi sana gelecektim. Ne tutmuştu 
ki beni. Bunları hatırlamadığım o zaman. Kendime geliyorum. Gözlerimi herkesten 
gizleyerek hesabı ödeyip dışarı çıkıyorum, derin bir nefes çekiyorum içime iyi 
geliyor. Hayır, o günlere geri dönmeyeceğim bir daha. Bu hayata yeniden tutunmam 


hiç de kolay olmadı senden sonra, tekrar aynı şeyleri yaşayamam cesaretim yok. 


Yine yürüyorum. Yağmur durmuş, yerler ıslak, gözlerim nemli. Yeter ama diyorum. 
Gözlerimi ellerimle kuruluyorum. Bir akşam yürüyüşü nelere mal oldu benim için, 
anıların tam ortasında kayboldum yine. Hüzünlü yürüyüşler senden sonra hep benim 


için. Hele akşamsa, yağmur yağıyorsa ve yoksan elbiselerim sen kokar... 


KK 
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Sadece milletimize hastır, ayrılmak ölüm gibi gelir. Onsuz nefes bile alamayacağınızı 


düşünürken; evlenip, çoluk çocuğa karışmış bir halde bulursunuz kendinizi. 


Ve bir rakı masasında, "elbet bir gün buluşacağız" diye mırıldanırken bulursunuz 


kendinizi. 


Türk Kızının "Çıktığı Çocuk" Olmak 


sivribiber 
Yürekleri dağlayan acınası bir halde olmak demektir. 
Üstelik bu acınası halinin farkında olmamak demektir. 


Bitmek bilmeyen kaprislere katlanmak ve bu yaşamdan mutluluk duymak zorunda 


olmaktır. 


Sonu gelmeyen sorgulamalara sürekli hesap verir halde yaşamak ve bundan 


mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Ayın 30 günü boyunca hiç bitmeyen PMS krizlerine hep anlayışla yaklaşmak ve 


bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Cinsel ihtiyaçlarınızdan utanmak ve bunların varlığını inkar ederek yaşamak, üstelik 


bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Sürekli şiir yazmak ve bunu sosyal medyada sevgilinize ithaf etmek, üstelik de 


bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Sürekli romantik şarkılar bulup bunu sosyal medyada sevgilinize ithaf etmek ve 


bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Telefonunuz her çaldığında açmak ve nerede olduğunuza dair rapor vermek, 
sevgilinizin telefondaki seni seviyorum sözüne, en ciddi iş toplantısının ortasında 
olsanız bile, ortamdaki herkesin duyacağı şekilde ben de seni seviyorum aşkım diye 


cevap vermek, ve elbette bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Sevgilinizin ailesine dair her türlü detayı bilmek, öğrenmek, ve eğer aile ile 
tanıştırılmşsanız, tüm aile aksiyonlarına, edepli, söz dinleyen bir damat adayı olarak 
katılıp, sevgilinizin annesine ve babasına sürekli, evet efendim, haklısınız efendim 


diye cevap vermek, üstelik bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 
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Hayatta hiçbir maddi sorun yaşamamak ve sürekli bolluk içinde, lüks içinde bir 
yaşam sürmek zorunda olmaktır. Eğer maddi darlığa düşerseniz, terk edileceğinizi 


kabullenmek ve elbette bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Tüm arkadaş çevrenizi, ilişkinizin başladığı ilk birkaç hafta içinde sevgilinizle 
tanıştırmak ve onun onayına sunmak, ondan onay alamayan hiçbir arkadaşınızla bir 
daha görüşmemek zorunda kalmaktır. Ayrıca bu durumdan da mutluluk duymak 


zorunda olmaktır. 


Çevrenizdeki tüm kız arkadaşlarınızla her türlü sohbeti, diyaloğu kesmek, 
işyerindeki kadınlarla bile çok gerekmedikçe iletişim kurmamak demektir. Hatta iş 
yaptığınız firmalarda, çalıştığınız müşterilerin arasında kadınlar varsa, müşteriyi 
kaybetmek pahasına onlarla da iletişim kesmek demektir. Üstelik, bu durumdan hiç 


şikayetçi olmadan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Artık giydiğiniz kıyafetten, donunuza kadar, taktığınız bileklikten, ayağınızdaki 
çoraba kadar her şeye sevgilinizin karar vermesini kabul etmek zorunda olmaktır. 
Onun beğenmediği en ufak bir detayda bile azarlanırcasına eleştirilmeyi kabul etmek 


demektir. Üstelik bundan dolayı mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Türk kızının çıktığı çocuk olmak, dünyanın en ezik insanı olarak yaşamayı 


kabullenmek ve bundan mutluluk duymak zorunda olmaktır. 


Siyah İnciler 


Neslihan DEĞİRMENCİ 


Senin o gülüşün, ah o gülüşün yok mu; 

İşte onsuz yaşayamam ben. 

Sadece gülüşün var hayalimde, 

Beni o avutuyor sen yokken. 

Senin o gözlerin, ah o siyah incilerin yok mu; 

İşte onlarsız ruhunu böylesine şeffaf göremem ben. 
Seni anlamama ve sevmeme sebep göstersem, 


Gözlerinden resmini çizerim ve: "İşte sebep budur !" derim. 


Her şeyinle ayrı bir bensin içimde. 

Gözlerini bir noktaya diktiğinde, 

Gözlerim, gözlerinin baktığı yerde: 

Belki bir yerde buluşur bakışlarımız... 
Başkalarına baktığında o güzelim gözlerinle, dünyam kara 
O inciler bana döndüğünde, içim ısınır. 

Ah bilsen, bilsen ne çok sevdiğimi seni, 

Bir dağ ağırlığı, sevgimin yanında hafif kalır. 
O sesin var ya, o sesin; 

Bütün bulutları dağıtır. 

Açılmayan penceremde rengârenk bir hâl alır. 
Sonra sesinin gidişiyle, yine odam kararır. 
Sana yazıyorum bunları, asla bilmeyeceksin. 
Yüzüne, gözlerine bakarken duyduğum hissi, 
Sesini duyduğum andaki kalp ritmimi 


Görmeyecek, duymayacak, bilmeyeceksin ! 


KAKA 


Buğulu Gözler 


Özgür AKYEL 


Ah uzun soluğum, 

Değdi mi dönüp gelmeye? 

Bir nefes, buğulu gözlerin seçemediği bu kıyılarda bir uzu 
Hiç artmadan hep eksilmeye, 

Her köşe başında bitip bitip tükenmemeye... 

Üstelik gitmişken herkes, 

Pencerelerin ardı yabancıyken, 

Ihlamur kokmuyorken o uzun cadde, 

Değdi mi dönüp gelmeye? 


Avunamadığın o uzaklarda, burda bilirdin kaybettiklerini, 


rır. 


n nefes çekmeye, 


En parlak saatlerinde güneşin, kaybolmak gelmezdi aklına. 
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Ardına düştüklerin çoktan gitmişken, 

Sende git nasıl geldiysen, 

Buğulu gözlerin seçemediği bu kıyılardan, 

Bir uzun soluk al ve git. 

... Sonra mı? 

Meçhul ve Kimliksiz 

İsmini anıyor, yüreğime fısıldıyorum baş harfini. Sonra sen oluyor doğan güneş, 
sabah ilk vapur, sahile vuran dalgalar. Adımla anılıyor muhitim, yağmur yağıyor 
ardından, gökyüzünden sağanak hüzün yağıyor. Islanıyor, üşüyorum. Canı yanan 
küçük bir çocuğun annesine serzenişi misali hasretini haykırıyorum yalnızlığa... 
Sonra mı, gözlerin düşüyor aklıma, yeni bir güne omzunda uyanırmış gibi. Apansız 


gül kokuyor günüm... 


Tongue Fu / Sözlü Dövüş Sanatı 


Tepki Değil Yaklaşım Gösterin. 


1. Kızgınlığı Hızla Aşmak 

2. Zorlukları Nükteyle Karşılayın 

3. İnsanlarla Onların Dertlerini Konuşun 

4. Şikayetleri Anında Sona Erdirin 

5. Münakaşalardan Zarif Bir Şekilde Sıyrılın 
6. Oyunun Adını Koyun 

7. Dilinizi Tutun 

8. Ne Söyleyeceğinizi Bilmediğinizde susun 
9. Hata Değil Çözüm Bulun 


Unutulacak Sözler Kullanılacak Sözler 
10. Kabul Edin, Münakaşaya Girmeyin 


11. Eleştirmenlik Değil Koçluk Yapın 
12. Emretmeyin Rica Edin 


13. "Yapamam Çünkü" Engelini Kaldırıp Atın 


14. 


15. 


Problem'sizleşin 


Aşırılığa Gitmekten Sakının 


Çatışmaları işbirliğine Dönüştürün 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


Kulak Verin 

Hayasız Davranışa Karşı Kurallar 
Kavgaları Yatıştırın 

Açık Bir Kafayla Yaklaşın 


Kontrolü Paylaşın 
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İstediğinizi, İhtiyaç Duyduğunuzu ve Hak Ettiğinizi Fazlasıyla Elde Edin 


21. Muharebelerinizi Kendiniz Seçin 
22. Hayır Deyin 

23. Ustaca Çıkın 

24. Güven Duyun ve Öyle Davranın 
25. Ikna Etmenin Beş İlkesi 

26. Zorbalardan Kopun 

27. İnsanlara Taze Bir Başlangıç Olanağı Verin 
28. Duygularınızın Yönetimini Üstlenin 
29. Olumlu Bir Bakış Açınız Olsun 

30. Nezaketten Yaşatın 

Sonsöz: 


Niyetleri Eyleme Dönüştürün 


Kıyamete Beş Kala... 


İçinizde, Finans ve Mali İşler Müdürü olmak isteyen var mı? 


Kimse yok mu? 


Yaşamın hiç bir anlamı yok. 


(Kıyamet kopacakken...) 
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Kimse yok mu? 


KK 


Tek başına öleceksin. 

Bu seni rahatsız etmiyor mu? 

- Tek başına falan 

- Evet, tek başına ölmek 

Tek başına ölmek 

Herkesle birlikte ölecek! 

En yakınındakine tutunmak gibi bir şeye gerek olmadan 

Nuh'un gemisi falan değil bu be, 

Titanik bu! 

Topluca... 

Ve ne istersen yiyeceğim ve hiç bir şekilde umursamayacağım. 
Sadece birkaç gün... 

Ve belki ben özel biriyle, biraz zaman geçireceğim. 

Bizim gibi yalnız herifler, yani bu şeyi kapmalıyız, anlıyor musun? 
Çünkü artık farklı bir dünyadayız. 

Farklı bir dünyadayız 

Öleceğiz... 


Kk 


Hastalıkları sorun etmiyoruz... 
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Dünya'nın sonu bu 
Dünya'nın sonu, buna ne neden oldu? 
** 
Hayatımın kalan son günlerini, başka birini tanımak için harcayamam. 
Saçmalık bence 
** 
Hey 

Ne yapıyorsun? 

Ne yapıyorsun? 

Ne? 

- Ne demek ne? 

- Ne? 

Sen o musun 

Hayır, değilim. 

Artık kimse kimsenin bir şeyi değil. 
** 
Neden herkes yapmak istediği şeyi yapmaya gidiyor? 
Şimdi ne yapacağımı ve 
Ne istediğimi bilmiyorum. 
** 
Hayatının geri kalanında ne yapacaksın? 

Şey... 

Galiba kendime biraz zaman ayırıyorum. 


Tanrı'yı bulmak olmalı 


Yazılar 100 

Biraz daha kulluk 

Başka bir âlemde ya da öyle bir şeyde seninle karşılaşacağım... 
Kesin mi? 

** 

Yani bir kimse için mi 

Benden ayrıldın? 

Bunun daha kötü olduğunu görmüyor musun? 
Konuşmak için vaktimiz yok. 

** 

Benden dostundan ayrılıyor olduğuna inanamıyorum. 
Benim için hayatımdaki en kötü zamanlama! 

Birlikte olmadık ki. 

Ne demek istiyorsun, ruh ikizi mi değil miydik? 

** 

Seni seviyorum. 

Seninle ilgilenmek istiyorum. 

Bunu yapmana izin vermem için gururumu ayaklar altına almam gerek. 
** 

Sizin kutsal yolculuğunuz nedir? 

Çünkü herkes bir yerlere gidiyor. 

Ben ailemi görmeye gidiyorum ve onlarda birini arıyor. 
Kimi arıyorsun? 

Aşkımı. 


Öyle mi? 
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Kayıp bir aşkı aramaktan daha muhteşem bir şey yoktur. 
** 

Bence çok duygusal biri. 

Kim arabasında kürek taşır? 

Ona güvenmiyorum. 

Ne? 

Bize hayat hikâyesini anlattı. 
Güvenmeliyim 
** 
Adam kıyametten iki hafta önce kiralık katil tutmuş. 
Ölümü beklemek daha zor... 
** 
İlişkiler. 

Alaycı biri değildin sanırım. 

Alaycı değilim. 


Ben umursamazım. 


Terapiste gittim ve yalnız olmakla ilgili sorunlarım olduğunu söyledi. 


Ama sonra, yani, kadın beni haftada beş kez görmek istedi sorunlu olan kim sen 
söyle. 


Yani, eğer dünyanın sonu bana hiç bir şey öğretmemişse bu nihayet benim. 


KK 


Bu senin son doğum günün 


Mutlu yıllar! 
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Bundan başka doğum günü yok. 
Kardeşlerimize söyle. 

Bu senin son doğum günün. 
Mutlu yıllar! 


kk 


Senin son olmanı istiyorum. 


KK 


Adam nasıl öldü baksana 

ölümü beklemek yerine bir an önce ölmek.. 

** 

Hayatını mahvettim. 

Hayır, etmedin. 

Evet, ettim. 

Kendi hayatımı mahvettim, seni de birlikte sürükledim. 

Ben berbat biriyim... 

** 

Annem öldü ve babam çok uzun zaman önce gitti. 

Karımsa geçenlerde bir insanın kaçabileceği kadar hızlı kaçtı. 
Bu da ona Armageddon'a gitme şansı verdi. 

İroniye bak, çünkü yalnız ölmekten korkmak evlenmemin birinci sebebiydi. 
Oda arkadaşımmış karım 

Karım oda arkadaşımdı. 


Annemi dinlemeliydim. 


Hastalandıktan sonra bile, hep mantıklı davranırdı. 


Onu severdin. 

O da seni severdi. 

Öyle mi düşünüyorsun? 

Annem yalnız öldü. 

Sanırım artık bir önemi yok. 

** 

Peki senin olayın nedir? 

Olayım mı? 

Sana onun hakkında bir şey söyleyeyim. 
Görünüşte tam bir romantik olabilir. 

Ama iç dünyasında tam bir yaşam savaşçısıdır. 
Ve hayatta kalmak için en büyük şansının 
Burada, benimle kalmak olduğunu biliyor. 

O olmadan medeniyeti yeniden başlatabilir miyiz? 


Elbette. 


Ama, mücadelede en üst kalitedeki kadınlardan biri olmayı hak ediyor. 


Burada sana yer yok, ahbap. 


Sorun değil. 


KK 


Zamanımı yanlış bir insanla harcamayacağım. 


Onları yanlış biriyle tanıştırarak ailemin zamanını da harcamayacağım. 
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Hiçbir anlamı olmayan gecelerde giyeceğim elbiseleri seçmek için günlerimi 
harcamayacağım. 


Artık, doğru insanla birlikte miyim yada bu adam çocuklarımın babası olacak kişi 
mi diye merak etmeyeceğim. 


Tüm bu saçma sorular. 

İnsanı özgür kılıyor. 

Aynen öyle yapıyor. 

Belki de henüz doğru kişiyle tanışmamışsındır. 
Gerçekten çok iyi bir insansın. 

Sen de berbat bir insan sarrafısın. 

Bunu düzelteceğim. 

Tamam. 

** 

Neden konuşamayız? 

Çünkü bunun herhangi bir şeyi değiştirmesini istemiyorum. 
Neyi değiştirmesini? 

Bir yerde olmam gerek. 
** 
Ben ise sadece seninle olmak istiyorum. 

Ben de seninle olmak istiyorum. 

Sensiz yaşayamam. 

Ne kadar uzun olursa olsun. 

Şimdi ne yapacağız? 


Sadece burada seninle beraber olmak istiyorum. 


Bilgilik 105 

Sadece seninle konuşmak. 

Keşke seninle çok daha önce tanışmış olsaydım. 
Çocukken. 

Başka türlü olmazdı. 

Şimdi olması gerekiyordu. 

Ama bu zaman yeterli değil. 

Hiçbir zaman yeterli olmazdı. 

Korkuyorum. 

Ben Sana deliler gibi âşığım, 

Sen benim göz bebeğimsin. 

Bir şekilde birbirimizi kurtarabileceğimizi düşündüm. 
Kurtardık da. 
Seni tanıdığım için çok memnunum. 
Ölümde beraber olanlara ne mutlu... 


Kaynak: İlk ve Son Aşkım (2012) Seeking a Friend for the End of the World 


Aşk 


"Ne demektir âşık olmak? 


Âşık olmak ikili bir kolektif hareketin doğuş durumudur Aşk, günlük yaşamı dönüştürmeye 
yönelik bir devrimdir. Aşk gündelik yaşamın tekdüzeliğine karşı çıkmaktır. 


Aşk farklı olanı birleştirirken, birlikte olanı ayıran bir güçtür. 


Aşk insanı yalnızlıktan, umutsuzluktan, sıradanlıktan kurtaran bir yenilenmedir, bir diriliştir, 
yeniden doğmaktır... 
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Kurumların nişanlanma, evlenme, boşanma gibi dayatmalarla evcilleştirmeye çalıştığı, 
toplumsal hareketlerin bencillikle, içedönüklükle suçlayıp küçümsediği aşk, gerçekte 
tarihteki büyük kolektif hareketlerle benzer özellikler gösterir. 


Toplumsal hareketlerde olduğu gibi bir coşku durumu yaratarak kendinden feragat etmeye, 
kendini tümüyle "biz"e adamaya yöneltir insanı. 


Başkaldırıcı, sarsıcı bir güç olduğundan kurulu düzen için de bir tehdittir. İsyankâr yapıda 
olan aşk mutluluğu ve tutkuyu şiddetlendiren engellere, kurallara karşı bir duruştur. 


Aşk Kapıyı Çalınca 


Not: Kitaptan seçilmiş paragraflar... 


Ne demektir âşık olmak? Âşık olmak, ikili bir kolektif hareketin doğuş durumudur. Bu tanım, olgular 
ve yorumlarla dolu uzun bir tahlilin yolunu açar. 


Hepimizin tanıdığı bir alandaki bu kısa yolculukta bize yol göstermesi için bu tanımı giriş bölümüne 
koymayı tercih ettim; zira gizemini ve anlaşılmazlığını korusa da, hepimiz dolaysız olarak aşk 
deneyimini yaşamışızdır. Yukarıdaki tanım, âşık olmak sorununu yeni bir biçimde ortaya koyup 
psikolojinin, sosyolojinin hatta sanatın bizi alıştırdığı yaklaşımlardan farklı bir bakış açısına yerleştirir. 


Aşık olmak, ne gündelik bir olay ne cinselliği yüceltmek ne de bir hayal kuruntusudur. Âşık olmak, 
sui generis, sözle anlatılamayan, ilahi veya şeytani bir olay da değildir. Yine de bu olay, kolektif 
hareketler olarak bilinen kategori içinde ele alınabilir. 


*#* 


Aşk, kurallarla birey arasında bir ayrılık yaratma eğilimi taşır. Başka kurallar, normlar oluşturmak ister. 
Varlıkları yok etmeyi değil, onları sevmeyi ister. Ancak kurallar, eski kuralları temsil eden ve yeni 
yasaya karşı olan kişiler aracılığıyla seslerini duyurur. Kuralları, onları temsil eden kişileri çiğnemeden 
yıkamayız. İşte ikilem buradadır. Bu ikilem, her zaman açığa çıkar ve aşkı, masumiyetini kaybetmeye 
zorlar. 


** 


Âşık olan kimse, geçmişte birçok defa kendini diğerine vermeyi denemiştir zaten. Ne var ki, ya bu tür 
deneyime henüz hazır değildir ya da isteği karşılıksız kalmıştır. Bir karşılık bulmuşsa da, bunun 
tamamıyla doğru olduğundan emin olamamıştır. Hem kendi duygularından hem de daha fazla 
diğerinin duygularından şüpheye düşmüştür. 


Âşık olduğumuzda, başka bir varoluşa açılırız; bu varoluşun mümkün olmasını ise hiçbir şey garanti 
etmez. Âşık olduğumuzda, sanki çok yükseklere bir şarkı yayılır ama bir yankı bulacağı kesin değildir 
bu şarkının. Büyük özlemini duyduğumuz mutluluk ve sonsuzluk anları barındırdığından yoğunluğu da 
umutsuzcasına insanidir; ne var ki hiçbir kesinlik içermez. 
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Yine de, sevgiliden bir yanıt geldiğinde, bu yanıt, hak edilmemiş, sahip olunması hiç düşünülemeyecek 
harika bir armağan olarak görünür gözümüze. 


Sevgili tarafından bütünüyle bize sunulmuş, bilinçli bir armağandır bu. Bu armağanı belirtmek için 
teologlar bir sözcük icat etmişlerdir: lütuf. Sevgilinin bize, "Seni seviyorum" dediğini 
duyduğumuzda, kendini aşka teslim ettiğini gördüğümüzde, gerçek mutluluğa ulaşırız ve zaman 
durur. Bu an sonsuz olur bizim için. Bu anı hiç unutamayız artık. Seven kişi aşkının karşılıklı olduğunu 
hissettiğinde, bundan böyle herhangi bir zorluğa ya da acıya katlanması gerektiğinde bunu 
hatırlaması yeterli olacaktır. Aşkı kendisi için bir sığınak ve tüm arzularının kaynağı olacaktır. Buna 
karşılık, günün birinde diğeri kendisini artık sevmeyip terk ettiğinde, bu hatıra tam da ölümsüz 
olduğundan, mutsuzluğunun kaynağı olacaktır. Kaybettiğiyle kıyaslandığında diğer her şey âşığa boş 
görünecektir. Yeni bir doğuş durumu geçmişi tekrar yaratınca ya kadar bu böyle devam edecektir. 


Hepimiz, âşık olduğumuzda atıldığımız büyük riskin farkında oluruz. Yine de bu riski kabul ederiz. Ama 
kabul etmeden önce, bütün gücümüzle karşı çıkar ve defalarca reddederiz. Doğuş durumundaki aşk 
daha önce değindiğimiz gibi ortaya çıkıp kendini bize kabul ettiren bir şeydir. 


** 


Kuşkusuz evet. Birini sevip diğerine âşık olmak? Kuşkusuz evet. İki kişiye birden âşık olmak? Hayır. 
Herkes birçok kişiyi sever. Annemizi ve babamızı, karımızı ve çocuklarımızı severiz. Bu aşkların hiçbiri 
ne diğerini dışlar ne de diğerinden bir şey eksiltir. Aynı şekilde, bir erkek iki kadını sevebileceği gibi, 
bir kadın da iki kocayı sevebilir. Her biri, birinci kişiyi severken diğerine âşık olabilir. Hatta bunun kural 
olduğunu bile söyleyebiliriz. Buna karşılık, iki farklı kişiye âşık olmak imkânsızdır. İlk bakışta, bu 
sınırlama saçma görünür. Hep şöyle söylendiğini duyarız: “İkisine de âşığım" ya da hangisine daha çok 
âşık olduğumu bilmiyorum.” Bu cümleler farklı iki durumda telaffuz edilir. İlkine aşkın gelişme 
durumu diyebiliriz. Daha önce de değindiğimiz gibi, âşık olmak üzere olan kişi, bir şekilde kendisine 
yanıt verecek birisini arar ve çoğu kez bu kişiyi bulduğu izlenimine kapılır. Başka türlü söyleyecek 
olursak, bu kişi birçok defa âşık olmaya başlar. Birçok kişiyle karşılaştığım da düşünürsek, birçok kez 
aşık olabilir ve tutkuları iç içe geçer. O zaman bu kişi şöyle diyebilir: "Ben her ikisine de âşığım.” Bu iç 
içe geçme, iki farklı kadın, söz konusu bu kişiye âşık olduğunda daha da kolay gerçekleşir. Erkek, aşka 
açık olduğundan ve her iki kadından da olumlu bir yanıt aldığından üç kişilik bir gurup oluşur. Şimdi de 
erkeği seven bu iki kadının yakın arkadaş ya da kız kardeş olduğunu varsayalım. Hep beraber, erkeğin 
merkezde olduğu kaynaşmış bir grup oluşturullar. Bu türden durumlar, sanıldığından çok daha 
yaygındır. Kolektif hareketlerde sık sık, aynı lidere hayran olan kadın gruplarına rastlanır. 


Aynı anda birçok kişiyi sevip bir başkasına da âşık olabileceğimizi söylemiştik. Bu durumda, bu yeni 
doğan aşk, duygularımızın tekrar yapılandırılmasında bir çıkış noktası oluşturur. Sevdiğimiz kişiler 
kendimizin, global gerçekliğimizin, yeni doğan aşkta kabul ettirmek ve sevdirmek istediğimiz bu 
bireyselliğin bileşenlerdir. Başka bir deyişle, yeni doğan aşk her zaman, kişisel bir hikâyeye, bir duygu 
sistemine, bir tercih sistemine sahip iki kişi arasında cereyan eder. 


Bu, aşk durumudur, çünkü bir engel aşar, duygusal ilişkilerin her defasında yeniden yapılandırılmasını 
sağlar. Daha önce merkezi öneme sahip bir şeyden vazgeçer, değersiz görürüz. Öte yandan, yeni aşka 
dahil etmemiz gereken başka bir şeyi saklarız. Örneğin, eğer evli ve çocukları olan iki kişi birbirlerine 
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âşık olursa, her biri kendi duygusal ilişkiler sisteminde, eşini çocuklarından ayırır. Eşimizden 
vazgeçmek ister, bunu yapabiliriz de. Ona yönelik davranışımızı tamamıyla değiştirmek isteriz. 
Çocuklara karşı olan tutumumuzda ise aynı şey söz konusu olmaz. Onlar, yeni aşka dâhil olabilirler. 
Eşimiz, benliğimizi oluşturan çekirdeğe dahil değildir artık. Çocuklarımız ise benliğimizin çekirdeğinde 
bulunmaya devam eder. Bununla birlikte, iki kişinin bir araya gelmesi, çevrelerinden yalıtılmış kişiler 
arasında da olabilir. Bu bir araya gelişte çocuklar devrede değildir. Buluşma, yalıtılmış birey düzeyinde 
gerçekleşir. İsteğin dile getirilmesi ve alınan yanıt, çocukların devreye girmesinden önce gerçekleşir. 
Herkes aşkı kendisi için ister, çocukları için değil. 


Doğuş durumundaki aşk gelişirken, ilişkinin içine, o ana kadar var olmayan tarafları da dahil etmek 
zorundadır. Bundan ötürü çocuklar da, ilk başta olmasalar da aşkın parçalarını oluştururlar. Yine de 
âşık olan kimse, diğerine âşık kalır, onun çocuklarına değil. Bu çocukları, diğeri sevdiği için severiz, 
kendileri olduğu için değil. 


** 


İki sevgilinin bir çocuğu olduğunda ne olur peki? 


İkisinden birinin çocuk istemediği durumu inceleyelim. Çocuk doğduğunda, diğerinin bu çocuğa 
beslediği aşkı, bu kişi bir ihanet, bir terk ediş olarak görür. İslam-Fars efsanelerinde, Şeytan, Tanrı'ya 
isyan eder, çünkü Tanrı, insanı yarattıktan sonra ondan bu insanı sevmesini ister. Ancak Şeytan 
bunun imkânsız olduğunu söyler, çünkü o, Tanrı dan başkasını sevmiyordur ve Tanrının da insanı 
sevmesini kabul edemez. Bundan ötürü de, Tanrının gazabını üzerine çekmeyi, O'nu kaybetmeyi bir 
başkasıyla paylaşmaya yeğ tutar. Şimdi de iki sevgilinin bir çocuk istediği durumu inceleyelim. 
Arzulanan çocuk doğar ve yeni bir aşk kutbu olur. 


Böyle olduğunda bile, yeni doğan aşk sona erer. Bunu kabul etmek zordur. Öte yandan, popüler eski 
bilge görüşe göre, bir çocuğun doğması aşkı güçlendirir, tehlikedeki bir aşkı kurtarır. Bu söylenen 
yerleşik bir aşk için doğrudur, yeni doğan aşk için değil. Gerçekten de, çocuk, iki sevgilinin aşk nesnesi 
haline gelir. İkisi de aynı anda bu çocuğa âşık olur. İlişkileri artık sadece birbirlerine değil, bir üçüncü 
kişinin varlığına da bağlıdır. Bireysel karakterlerinin mutlak ve egoist istekleri yerini diğer birevsel 
karakterin avwnı şekilde bencil isteklerine bırakmaz; bir üçüücününkine bırakır. Artık ikisi de birbirleri 
için mutlak ölçüde en önemli değildir. İkisinden biri diğerinin Tanrısı değildir. Her ikisi de, kendileri 
dışında doğan yeni bir Tanrıya hayranlık beslemektedir. Ve eğer aralarında bir anlaşmazlık, bir ilgisizlik 
baş gösterirse, ikisi de çocuğun aşkına sığınabilir. Bu durum özellikle, çocuğu karnında taşımış olan, 
besleyen, en azından ilk aylarda çocuğun mutlak nesnesi olan anne için geçerlidir. Gerçekte, anne için 
bir çocuğun doğması hemen hemen her zaman doğuş durumundaki bir aşktır. Bütün ilgisi, bütün 
özeni, bütün kaygıları çocuğa yöneliktir. Yeni tekel hakkı eskisiyle uyuşmaz artık. Oidipus kompleksi 
ortaya çıkmadan önce, aile sahnesinde egemen olan Laios kompleksidir, ki bu da babanın çocuğa 
karşı kıskançlığı ya da daha doğru ifade edersek, iki sevgilinin oluşturduğu sarsılmaz çift durumunun 
yerini alan anne-çocuk çiftine yönelik kıskançlığıdır. Çocuğun doğması, çocuğa duyulan aşk, aradaki 
bağı güçlendirip aşkı dengede tutar; ama yeni doğan aşkı öldürür. Çelişkili bir şekilde, eğer dış bir güç 
sevgilileri ayırırsa, yeni doğan aşk devam edebilir. Çocuğa yönelik bir kıskançlık olması durumunda, 
bu aşk tek taraflı ve dolayısıyla mutsuz bir aşk olur. 


** 
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Günlük yaşamda ulaşmayı amaç edindiğimiz hedefler, elde etmeye çalıştığımız şeylerin hepsi 
elimizdeki imkânlara bağlıdır. Gerçekleştirilemeyecek projeler yapmayızr. Zaten arzularımız da 
sınırsızdır. Eğer masallardan fırlamış bir cin bize görünüp arzularımızdan üçünü söylememizi isteseydi, 
kararsız kalırdık ve kafamızda tuhaf bir liste canlanırdı: Çok zengin olmak mı? Sürekli sağlıklı olmak 
mı? Sadece kendimiz mi, yoksa bizim için kıymetli olan diğerleri de mi? Sürekli genç kalmak mı? 
Sadece kendimiz mi, yoksa diğerleri de mi? Yalnızca “mutlu” olmayı isteyebilirdik, ancak “mutlu 
olmak” bir şeye denk düşmez. Bundan ötürü, sorun, bize mutluluk verebilecek "şeyleri” 
tanımlamaktır. Öte yandan, seven kişi, ne tür dileklerde bulunacağını da bilir. "Beni sevsin.” Ve eğer 
hâlâ diğer iki dileğini söyleme olasılığı varsa, şunları ekler: "Onu sevmeye devam edeyim; o da beni 
sevmeye devam etsin.” Âşık birisinin, çok net ve sınırlı bir arzusu vardır. Ama kendini bu amaca 
verirken, elindeki araçların farkına varmaz. Kimse şu şekilde düşünerek âşık olmaz: "Madem birisini 
kendime âşık etme imkânına sahibim, ben de ona âşık olmayı seçiyorum.” Her şeyden önce, âşık 
oluruz, diğerinin aşkını arzularız; bundan sonra âşık olduğumuzu elde etmenin araçlarını bulmaya 
çalışır, kendimizi sevdirmek isteriz. Günlük yaşamda, temel ihtiyaçlarla önemsiz ihtiyaçlar arasında 
gerçek bir fark yoktur. Doğuş durumundaysa bir tane fark vardır. Sevilen kişiye ulaşmamıza, onun 
tarafından sevilmemize yarayan her şey önemlidir bizim için. Gerisi önemli değildir. Eğer sevdiğimiz 
kişinin hoşuna gidiyorsa, güzel yemek yemek çok hoştur. Ama yalnızsak, iyi bir yemeğin hiçbir önemi 
yoktur. Sevilen varlıkla karşılaşmak, onun yanında olmak için, en zorlu yolculuklara çıkmayı, yemek 
yememeyi, uyumamayı göze alırız. Bütün bunlar bizi yormaz; tam tersine kendimizi mutlu hissederiz. 
Günlük yaşamda dayanılmaz olan her şeyi farkına varmadan gerçekleştiririz. 


Günlük yaşamda, eşit alışveriş ilkesi ağır basar. EĞer sana bir şey verirsem, karşılığında aynı değere 
sahip bir şey isterim. Doğuş durumunda ise, komünizm ilkesi hüküm sürer: Herkes imkânı ölçüsünde 
verir, herkes ihtiyacı ölçüsünde alır. Alınan ve verilen şey arasında herhangi bir muhasebe yoktur. 
Herkes diğerine hediyeler alır: Sevilen kişinin hoşuna gidecek nesneler, ona kendisini hatırlatacak, 
kendisinden bahseden şeyler. Aynı şekilde, diğerinin bahsettiği ya da gördüğü, onun hoşuna gidecek 
hediyeler de alır. Bir şey sunmak, bazı durumlarda ani bir harekettir; her şekilde sevdiğimiz için hazır 
olduğumuzu, kendimizin bir armağan olduğunu sembolize eden bir jesttir. Ancak, armağan 
karşılığında başka bir armağan beklenmez. Bir hediye verirken, eğer bu hediye diğerinin hoşuna gidip 
onu mutlu ediyorsa istenilen sonuca ulaşılmıştır zaten. Diğerinin sevinci, herhangi bir nesneden çok 
daha değerlidir. Böylece, sevgililer, karşılığında bir şey beklemeden birbirlerine hediye alırlar. Her biri 
isteği ölçüsünde verir, ihtiyacı ölçüsünde alır. Armağanların muhasebesi yapılmaya başlandığında 
“Ben sana şunu verdim, sen karşılığında hiçbir şey vermedin” aşk sönmeye başlamıştır. Her biri 
alacak ve verecek talebi yaptığında aşk o zaman tamamıyla bitmiştir. 


*#* 


İki kişi biribirine âşık olduğunda, ikisi de birbirini aynı yoğunlukta mı sever, yoksa biri diğerinden daha 
mı çok seviyordur? 


Doğuş durumundaki aşk, nesnesini arayan içsel bir bireysel dönüşümdür. Başta, he durumda, sadece 
biri âşıktır. Ve bu ilk girişimlerin çoğu, hemen başarısızlığa uğrar. Diğer zamanlarda ise, süreç devam 
eder ve iki olgu böylece meydana gelir. İlkinde, seçim doğrudur; diğer kişi de âşık olma 
durumundadır. Böylece, ikili doğuş durumu gelişir ve aşk karşılıklı olur. Ancak çoğu kez, diğer kişi 
sadece bir aşk ya da macera tutkusu, bir erotik ya da entelektüel çekim hisseder. 


*#* 
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Kendisi âşık olmadan kim birisini kendine âşık etmek ister? Her şeyden önce, daha önce 
bahsettiğimiz, günlük yaşamlarını zenginleştirmek için âşık olmak isteyen kişiler. Bu kişiler bir cevap 
ararlar, bu cevabı alamamaktan kaygıya düşer ve bundan dolayı sürekli * baştan çıkarma" girişiminde 
bulunarak, bu cevabı yürekten verme ihtiyacında olan birisinden alırlar. Ancak bu, başarı ya da iktidar 
arzusu gibi daha bayağı bir şey de olabilir. Âşık olunan kişi, diğerinin üzerinde büyük bir güce sahiptir 
ve bu devasa güç hoşa gidebilir, çünkü gururu okşar, diğerini köle yapıp her isteğe ve işarete cevap 
vermesini sağlar. Bundan başka, para ya da başka amaçlar için hareket eden kişiler de olabilir. 


*#* 


Aşık olduğumuz kişi gözümüze mükemmel mi görünür? Daha önceki analizimize göre, bazı gözlemler 
bu soruya evet, diğerleri ise hayır diye cevap vermemizi gerektiriyor. Evet, çünkü sevdiğimiz kişide 
gördüğümüz her şeyi arzu edilir buluruz. Hayır, çünkü onun projesini tamamıyla kabul etmez; ona 
karşı kendimizi savunur, hatta onunla mücadele ederiz. Bazen, onun sözlerini derin bir gerçeğin dile 
gelmesi olarak görürüz. Öyle bir gerçek ki, tek başımıza buna asla ulaşamayacağadır. Bu sanki 
dünyaya yeni bir bakış açısı ge tiriyormuş gibidir. Ancak hep böyle olmaz: Bazen, bu kişiyle aynı fikirde 
olmayız; uzun uzadıya ona kendi görüşümüzü açıklar, onu ikna etmeye çalışırız. 


** 
Âşık olduğumuzda, diğeri bize her zaman yaşam dolu olarak görünür. Gerçekten de âşık olduğumuz 


kişi, bir nevi yaşamın yaratılış esnasında vücut bulmuş halini, bu yaşamın çoşkusunu ve hep gitmek 
isteyip hiç gdemediğimiz yönünü temsil eder. 


** 


Avilalı Azize Teresa'ya gelince, mistik aşkın en son ve en yetkin aşaması olan yedinci aşamaya ilişkin 
şöyle der: 


"Ruhta büyük bir acı çekme arzusu vardır, yine de kaygı duymaz, çünkü Tanrı'nın iradesinin 
kendisinde gerçekleşmesini öylesine çok ümit eder ki, O nun karar verdiği her şeyi memnuniyetle 
karşılar: Eğer Tanrı acı çekmesini isterse, o zaman acısını çekecektir, eğer istemezse, bundan ötürü 
umutsuzluğa kapılmaz." 


Kaynak: Francesco Alberoni, Aşk Kapıyı Çalınca, Aşkın Doğuş Anı Üzerine Denemeler, 
Çeviren: Emre Bayoğlu, 2006, İstanbul 


Uyur Haldeki Mikroplar 


101 Milyon Yıl Sonra Canlandırıldılar 
BBC ve VOA 


Bilim insanları 101.5 milyon yıldır uyku durumundaki mikropları yeniden 
canlandırmayı başardı. 10 büyük ve bazı küçük bakteri gruplarına ait bu mikroplar 


gezegenin bilinen en eski organizmaları olabilir. Tortu içinde hapsolmuş ve 
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dinozorların yaşadığı dönemden kalma mikropların yüzde 99'u bunca zaman 
boyunca hiçbir besleyici olmadan hayatta kalmış. Küçük organizmalar. Güney 
Pasifik'de denizin dibinde, besin açısından zayıf ve ama hayatta tutacak kaçar 


oksijen içeren tortu katmanlarında uyku halindeydi. 


Araştırmayı Japonya Deniz-Yeryüzü Bilim ve Teknoloji Ajansı öncülüğündeki ekip 
yürüttü. Araştırma, yeryüzünde az oksijen ve besinle on milyonlarca yıl var olabilen 
bazı ilkel türlere de ışık tutuyor. Bilim insanları Güney Pasifik deniz yatağındaki 100 


milyondan uzun süredir var olan tortu katmanlarını inceledi. 


Araştırmanın öncülerinden Yuri Morono'nun liderliğindeki araştırmacılar mikroplan 
557 gün boyunca karbon ve nitrojen sağlayarak, gıda olarak da amonyak asetat ve 
amino asitler vererek uygun laboratuvar ortamında tuttu. Mikroplar bu ortamda 


büyüdü, çoğaldı ve birçok metabolik aktivite sergiledi. 


Araştırmacılar, neredeyse bütün bir çağ boyunca uyku halinde kalan mikropları 
uyandırmak için örnekleri kuluçkaya yatırdı ve mikroplan canlandırabildi. Ekip, 
bulduklan hemen hemen tüm mikroplan canlandırabilmelerinin kendileri için de 
şaşırtıcı olduğunu söyledi. Morono. "Geniş bir grup mikrobu, aşın seviyede düşük 
gıda ve enerji koşullarında çok uzun süre gömülü kaldıktan sonra canlandıra- 
bilmek hem şaşırtıcı hem de biyolojik olarak zor" yorumunu yaptı. Mikroplar 
yeryüzündeki en basit organizmalar arasında yer alıyor ve denizaltında oksijen 
bulunmayan hava boşluktan gibi olağan dışı çevre koşullarında yaşayabiliyor. Daha 


gelişmiş mikroplar ise bu ortamlarda da hayatta kalamıyor. 


Morono, "Mikroplan bulduğumda once bulgulardan şüphelendim bir hata ya da 
deneyin başarısız olması sonucu ortaya çıktıklarını düşündüm" dedi. Morono "Deniz 
altındaki biyosferdeki organizmalar için yaş sınırı olmadığım biliyoruz" diye ekledi. 
URI Okyanus Bilimleri Enstitüsü'nden araştırmaya katılan Profesör Steven D'Hondt. 
mikropların deniz yatağında delinen en eski tortu katmanından çıkaklarını söyledi. 
D'Hondt. "Deldiğimiz en eski tortu katmanı aynı zamanda en az besine sahip 


katman, hala canlı organizmalar var ve uyanıp büyüyüp çoğalabilirler" dedi. S 19'da 


D'i loodt. "Deldiğimiz en eski tortu katmanı aynı zamanda en az besine sahip 
katman, hala canlı organizmalar var ve uyanıp büyüyüp çoğalabilirler" dedi. Morono 
da, tortulardaki oksijenin, mikroplar için hiçbir enerji harcamadan milyonlarca yıl 
canlı kalabilmelerini sağladığını ifade etti. Yaşamak için oksijene ihtiyaç duyan 


mikropların, bu kez içinde gömülü oldukları tortu örneklerinde oksijen bulunuyordu. 
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Araştırmacılara göre tortu, okyanus tabanında her milyon yıl-da, kademeli olarak bir 
metreden daha fazla birikmezse mikropların içinde uzun süre hayatta kalabilecekleri 
kadar oksijen barındırabiliyor. 


Rhode Island Üniversitesi denizbilimcisi Steven D'Hondt. “Çalışmanın en heyecan 
verici tarafı okyanusların tabanındaki eski tortuların söz konusu canlı yaşam 
olduğunda sınır tanımıyor olduğunu görmüş olmak” diye konuştu. Morono, 
araştırmanrn yeryüzündeki en basit canlı yapılarının hayatta kalabilme yeteneklerine 
işaret ettiğini söyledi ve "Bizim aksimize, mikroplar bölünerek çoğalıyor dolayısıyla 
belirli bir ömürleri yok" dedi. Araştırmacılar 2000 yılında da Teksas'ta 250 milyon 
yaşında tuz kristallerinin içinden canlı bakteri elde ettikleri bir çalışmayı 


yayınlamıştı, ancak bu mikropların yaşı tartışma konusu olmuştu. 
(Amerikanın Sesi ve BBC, 28 Temmuz 2020) 


100 Yıldır Aranan Bakteri Tesadüfen Bulundu 


Bilim insanları bir asırdan uzun bir süredir var olduğunu düşündükleri ancak 
varlığını kanıtlayamadıkları metal yiyen bakterileri tesadüf eseri keşfetti. Bakteri. 
Califomia Teknoloji Enstitusu'nde (Caltech) tebeşire benzer bir manganez türüyle 
yapılan başka bir deney sırasında bulundu. CNNIn haberine göre Dr. Jared 
Leadbetter. deneyden sonra manganez bulaşmış bir kavanoza, çözülmesi için 
ofisindeki lavabosunda su doldurdu. Dr. Leadbetter. birkaç ay sonra kampüse 


döndüğünde. kavanozun koyu bir maddeyle kaplandığını gördü. 


Dr. Leadbetter. basın açıklamasında “Kendi kendime 'Bu da ne?” dedim. Bunun uzun 
zamandır aranan mikroplardan kaynaklamış olabileceğini düşündüm. Bunu anlamak 


için sistematik testler yaptık" dedi. 
Enerji kaynağı olarak metali kullanan ilk bakteri 


Araştırmacılar daha sonra bu siyah maddenin oksitlenmiş manganez olduğunu ve 


bunun büyük olasılıkla çeşme suyunda bulunan bakteriden kaynaklandığını keşfetti. 


Dr. Leadbetter "Yer altı sularında bu canlıların akrabalarının olduğuna dair bulgular 
mevcut" dedi ve yaşadıkları Pasadena kentinin sularının bir kısmının yerel 


kayaklardan geldiğini söyledi. 
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Araştırmanın sonuçları Salı günü Nature Journal adlı bilim dergisinde yayımlandı. 
Uzmanlar, bunun enerji kaynağı olarak manganezi kullanan ilk bakteri olduğuna 
dikkat çekiyor. Leadbetter. "Doğadaki mikropların muhteşem yanlarından biri hücre 


için gerekli olan enerjilerini sıra dışı maddelerden elde edebilmeleri" diye konuştu. 


Yeni araştırma, bu bakterilerin, karbondioksidi biokutleye dönüştüren kemosentez 


için manganez kullandığını ortaya koyuyor. 


Uzmanlar, bu buluşun yer altı sularını ve manganez oksitle tıkanan su sistemlerini 


daha iyi anlamalarına yardımcı olacağını belirtiyor. 
Dr. Leadbetter. şunları söyledi: 


"Çevre mühendisliğinde içme suyu şebekelerinin manganez oksitle tıkandığına dair 
geniş bir literatür var. Ama bu malzemenin nasıl ve neden oluştuğu hep bir 


muamma olarak kalmıştır. 


Birçok bilim insanı, bunun enerji kaynağı olarak manganez kullanan bakterilerden 


kaynaklanmış olabileceğini düşünuyordu ama şimdiye kadar kanıtımız yoktu." 


Bilim insanları bu buluş sayesinde deniz tabanlarında, greyfurt büyüklüğündeki 
"manganez nodülü" olarak bilinen metal toplarının sırrını da açığa çıkarılabileceğini 


söylüyor. Bu toplar, içerdiği nadir metaller için okyanus tabanından toplanıyor, 


(bbc. 17 Temmuz 2020) 


AYNADAKİ GİBİ SESSİZLİK..İNGMAR BERGMAN 


Yazan: Fadıl TAYLAN 

Ingmar Bergman'ın filmografisinde 1961 — 1963 yılları arasında çevirdiği üç filim 
özellikle önemli bir yer tutar; Bergman bu üç filmiyle artık olgunluk çağına girmiştir. 
1957'de çevirdiği «Des Sjönde Inseglet —- Yedinci Mühür» ve unutulmaz «Smult— 
ronstüllet — Yaban Çilekleri»nden sonra bir duraklama dönemine giren Bergman, bir 
trilogie'nin ilki olan «Sasom i en Spegal — Aynadaki Gibi» ile yeni bir atılım 
yaparken, artık olgunluk çağında bir sinemacı olur. Kırk yaşını geride bırakan 
Bergman bu üçlüsüyle yeniden kendini bulur ve güçlü bir dönüş yapar. Gerçekten 
«Yedinci Mühür» ve «Yaban Çilekleri»ni bir yana bırakırsak, «Aynadaki Gibi» ile 
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Bergman, kısa bir duraklama döneminden sonra sinema san atının görüntüsel 


olanaklarını en etkili biçimde kullanan sinemacıdır artık. 


Bergman'ın filmografisindeki bu üç yeni biçimdeki filim, gerek taşıdığı adlar, gerekse 
kişileri arasındaki açık benzersizliğe rağmen, aynı temayı işleyip geliştirmesi ve 
biçimsel birliği yönünden — Bergman'ın deyişiyle— bir Trilogie —- Üçlü meydana 
getirmektedir. 


«Sasom i en Spagal — Aynadaki Gibi» Bergman'ın 1961'de çevirmeğe başladığı 
Üçlünün ilkidir. 8u filmle açılan perde «Nattvardsgisterna — Kutsal Ayin Koltukları» 


(1962) ile devam edip, «Tystnaden - Sessizlik» (1963) ile son bulur. 


Bergman bu üç filminde aynı ortak temayı işliyerek, insanın durumuyla ilgili «belirsiz 
gerçeği» yakalamaya çalışır. Kısacası bu üç film, Tanrı ve İnsan üzerine bir 
denemedir. İnsanoğlunun yaradılışından bu yana uğraşmaktan bıkmadığı «boş 


sözlerin» sinematografik bir denemesi... 


Bergman'a göre bu üç film de bir gerilemeyi, çekilmeyi, insanın kendine dönüşünü, 
açıkçası «hizaya gelmesini» anlatır. Üçlünün ilkinde bu durum yakalanır, İkincisinde 
çırılçıplak ortaya serilir. Uçüncüsü, yani «Sessizlik» ise Tanrının sessizliğinden, 
susuşundan başka bir şey değildir. İnsanın desteğe en çok gereksinme duyduğu, 
tutunacak bir dayanak noktası aradığı «o son anda» var olan tek şey sadece 
sessizliktir. 


«Aynadaki Gibi» de Karin'in, «Kutsal Ayin Konukları»nda Thomas'ın, «Sessizlik»te 
Ester'in içinde bulundukları durum cehennemin ta kendisidir. «Aynadaki Gibindeki 
ruhsal cehennem «Sessizlik»te yerini fizik cehenneme bırakır. Her üç filmin 
kahramanlarının, içinde bulundukları bağlantısız ve trajik durumdan kurtulmak için 
harcadıkları boşuna çaba, üç filim arasındaki içsel ortaklığın tipik örneğidir. Her üç 
filimde de öteki kişilerin trajik durumu, baş kişilerin trajik durumuyla bağıntılı olarak 
gelişir. 


Bergman üç filminin ilkinde Tanrıyı arayan «ruh hastası» kadın ile “Sessizlik”te kendi 
fizik gerçeğini arayan «beden hastası» genç kadının trajik serüvenini verirken, bu iki 
aykırı — tip hasta kadının dramları arasına «Kutsal Ayin Konuklarının inancı sallantıda 
papazıyla, somut mutluluğu bulmaya çalışan kadın kişinin amansız çatışmalarını 
koyar. «Aynadaki Gibinde Karin görünmeyen saçma bir Tanrıyla çatışırken, «Kutsal 
Ayin Konuklarında Papaz Thomas hem kendisiyle, hem de kendisine tutkun olan 


Marta ile amansız bir savaşa girişir. «Sessizlik»te ise Ester — Anna İkilisinin çatışması 
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Tanrının artık hiç olmadığı bir ortamda geçer ve kişilerin serüveni Tanrının sessizliği 
duvarına çarpan trajik sonla biter. Bu «oda sineması» örneği üçlünün iç örgüsü 
böylece adım adım sessizliğe, Tanrının Sessizliğine doğru yol alır; «Aynadaki 
Gibi»nin ruh hastası kadını, Tanrıyı acayip bir yaratık kılığında, bir örümcek - Tanrı 
biçiminde görür. «Kutsal Ayin Konukları»nda bu Örümcek - Tanrı kavramı yine söz 
konusudur ama, Tanrı artık burada kendini göstermez. «Sessizlik»te ise artık Tanrı 
diye bir şey yoktur. Bergman için Tanrı'nın varlığının' anlaşılabilir tek delili, insancıl 
aşktır. Daha başka bir deyimle aşkın kendisi Tanrıdır. «Kutsal Ayin Koıuıklar»nın 
inancı sallantıda. Hattâ irtancı yitik papazı, sevdiği eşi öldüğü için eşiyle birlikte 
Tanrıyı da ölmüş bilir. Tanrı olsaydı onca sevdiği eşi ölmeyecekti... Öldüğüne göre, 
demek ki Tanrı diye bir şey yok... Öyleyse onun yerine başka bir güç bulmak gerek; 
bu da aşktır. İşte Thomas bunun için inancını yitirmiştir. «Sessizlikste ise aşk artık 
sadece marazi ve yolunu şaşırmış biçimde, yani tam anlamıyla şehevi bir biçimde 
gözükür. Yabancı bir ülkede, çevreyle hiç bir ilişkisi olmayan yapayalnız, bağlantısız 
üç kişinin geçirdiği saatler ve dakikalar, cehennemin ta kendisidir. Cehennemi başka 
bir yerde aramanın gereği yok... Çünkü asıl cehennem, belirli olan ve kişilerin içinde 
bulundukları somut durumdur. Sessizlik»in kişilerinin gerek kendi aralarında, 
gerekse dış dünya ve Tanrıyla tamamıyla kopmuş durumda olmalarının sonucu, 


ortada gözle görünüp duyulabilen tek şey açığa çıkmış seksüel tutkulardır. 


Hiçliğe ve karanlığa doğru bu adım adım gidişte en umutsuz görünenler «Kutsal 
Ayin Konuklarınnın iki baş kişisi, Thomas ile Marta'dır. Çünkü «Sessizliksin zavallı 
kişileri — hiç değilse Anna - bir çeşit cinsel doyuma varmayı başarabilir. Oysaki 
Thomas ve Marta, her türlü haktan yoksun olarak tam bir yalnızlık içine gömülürler. 
Özellikle inancını yitiren yoksul balıkçı Jonas'ın intiharla biten serüveni bu yargıyı 
doğrulayacak niteliktedir. Marta film boyunca, Papaz Thomas'ı bu Yalan-Tanrısından 
uzaklaştırmak için çabalar durur. Çünkü Martrf için Tanrı diye bir şey yoktur. 
Aynadaki Gibinde Minüs' de dünyasında Tanrının olmadığını söyler. Onun için tek 
gerçek, babasının nihayet kendisiyle ilk kez konuşmuş olmasıdır. Gerçekten baba ve 


küçük çocuğun Karin'e karşı duyguları en sonunda umutsuz bir sevgiye dönüşür. 


Sözün kısası Bergman «Yaban Çilekleri»nde bunca duyarlık, ustalık ve derinlikle 
işlediği «ölüm* temasını «Aynadaki Gibi»de umutsuz bir c delil iğe» bırakır. 
«Aynadaki Gibi »de delilik ruhsal bir hastalık, «Sessizlik»te ise bedensel - fizik bir 
hastalık biçiminde belirir. «Aynadaki Gibi»nin Karin'i ne denli yalnız, ne denli 
bağlantısızsa, «S«ssizlik»in Ester'i de o denli yalnız ve bağlantısızdır. Bergman'ın 


hemen bütün yapıtlarında inatla göstermeye çalıştığı bu bağlantısızlık, anlaşamama 
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temi, bu bu filmde çok daha ustaca ve duyarlıkla işlenmiştir. «Sessizlik»te Anna 
kızkardeşine, yattığı erkekle olan ilişkisinin sadece bir beden birleşmesi olduğunu 
anlatır. Anna'ya göre, iki insanın aynı dili konuşup konuşmamalarının da önemi 
yoktur. Çünkü iş sonunda aptalca bir konuşmaya saracak ve mutlaka tartışmayla son 


bulacaktır. 


Biçim yönünden ise bu üç filim, Strinberg'in «Oda Tiyatrosu» deyimiyle tanınan, bir 
çeşit intimiste dramatik anlayışın sinemaya uygulanışıdır. Bergman bu üç filmini bu 
yüzden «Oda Filimleri» olarak nitelemiştir. Gerçekten üç filimde de olaylar dizisi 


birkaç kişi arasında, sınırlı bir yerde ve kısa bir zaman aralığında geçmektedir. 


Söz gelişi «Aynadaki Gibi» Baltık denizinin kıyı adalarından birinde ve dört kişi 
arasında, «Kutsal Ayin Konukları» Mittsunda kilisesiyle Papaz'ın az ötedeki oturma 
yeri Frostnas arasında yine birkaç kişi arasında, «Sessizlik» de bir tren ve nihayet 
savaş öncesinde bulunan uydurma bir ülkedeki bomboş gibi görünen bir otelde dört 
kişi arasında ve hepsi de en çok 24 saatlik bir süre içinde geçmektedir. Kişilerin dış 
dünya ile ilişkileri ise hiç yoktur. Seyirci sadece, kendi aralarında yaşayan kişilerin 
trajik serüvenleriyle yüz yüze gelir. Bergman'ın anlatmak istediklerine uygun bir 
biçim bu... Her üç filimde de bir zaman, yer ve eylem birliği söz konusu... Yani «Oda 
Tiyatrosu» ya da «Oda Filmi»nin üç temel kuralına bu filmlerde uyulmuş tıluyor. 
Ingnrçar Bergman da bu üç filmin biçimsel tanımlamasını yaparken. Oda filmi 


anlamına gelen «Kammerfilm» deyimini kullanmıştır. 


Gerçekten de Bergman'ın bu Üçlüsüyle eski Alman sinemasının Kammerspiel 
örnekleri arasında derin bir ilişki vardır. «Saint — Sylvestre Gecesi»nde olduğu gibi 
Bergman'ın üç filminde de üç, ya da dört kişi, trajedilerinin sürüp gittiği sürece 
dünyadan uzak, belirli bir yerde ve kısa bir zaman aralığında kapanıp kalmışlardır. 
Gerçi «Yaban Çilekleri» de 24 saatlik bir süre içinde geçer ama, bu bir Kammerfilm 
değil, tam anlamıyla bir Roman-Filimdir. Bergman oda filimlerinde kişilerinin 
dramını natüralist bir anlatım biçimini aşarak, daha çok Murnau, Stroheim, Welles 
gibi görüntü ustalarının denedikleri yolla, yani eşyanın yerini değiştirerek ve stilize 
ederek vermektedir. Bergman son derece karşıt ışık oyunları, alıcı hareketleri, 


bakışlar, jest ve mimiklerle anlatmak istediği şeyin içine girmeyi başarmaktadır. 


«Aynadaki Gibi» de «Yedinci Mühür» gibi Kutsal Kitaptan esinlenmiştir; «Aynadaki 
Gibi»nin çıkış noktası, Paulus'un Korintuslulara birinci mektubunun 13 üncü 


bölümünde yazılıdır . «Çünkü şimdi aynada anlaşılmaz bir biçimde görüyorum, fakat 
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o zaman yüz yüze göreceğiz. Şimdi az biliyorum, fakat e zaman bilindiğim gibi 


bileceğim...» 


«Aynadaki Gibi» felâkete uğrayan bir ailenin 24 saatten az süren büyük, trajik 
serüvenini anlatır. Filmin öyküsü Baltık denizinin bir kıyısında, ilk bakışta bomboş 
gibi görünen, taşlık bir adada geçer. Soğuk ve kurşuni bir denizle çevrili bu çöl gibi 
adada bir aile tatilini geçirmektedir. Bu ailenin filme konu olan en önemli kişisi, tam 
bir ruhsal çöküntü içinde bulunan Karin (Harriet Andersson) dir. Doktor olan kocası 
Martin (Max Von Sydow )ve küçük oğlan kardeşi Fredriki öteki adıyla Minus - (Lars 
Passgard) ile İsviçre'den yeni dönen aile reisi David (Guryıar Björnstrand) da genç 
kadının çevresinde yaşayan ve o'nun trajedesfne ortak olan kişilerdir. Kısacası 
Bergman burada, dört kişilik, bir ailenin trajik serüvenini 24 saatlik bir süreye 


sığdırmaktadır. 


Bu arada sözü edilmesi gereken, filmin dramatik yapısına tıpatıp uygun bir dekor 
var: Terkedilmiş bir ada, soğuk ve kurşuni" bir deniz, rüzgâr ve alabildiğine hüzünlü 
bir gökyüzü. Bu kurşuni renkte hüzünlü gökyüzü, yağan yağmurla sanki denize 
karışıyormuş gibi görünür. Şiirli görünümdeki bu hüzünlü dekorda Bergman'ın 
kişileri yavaş yavaş sahneye çıkar, kımıldar, acı çeker ve seyirci de gittikçe artan bir 


ilgiyle kendini bu havaya kaptırıverir. 


Filmin içine girmeye, ona katılmaya başladıkça, bir yüz ve o yüzün yankısını 
görürüz. Bu yankının da ötesinde aklın artık söz geçiremediği, bilinmeyen bir dünya 
başlar. Genç kadiri bu bilinmeyen dünyanın gizliliğini, gerçeğini araştırmaya koyulur. 
Araştırırken de daha çok delirir. Öteki üç kişi, kar- dişi, babası ve eşi ise başlangıçta 
genç kadını sadece gözetlerler. Ama Karin'in deliliği, onları da kendilerine getirir. 
Karin'in deliliğiyle yaralanmış bu üç kişi, sonunda artık bu deliliğin tutsağı olmuştur. 
Ailenin trajik serüveni gittikçe yoğunlaşır. Genç kadın bu üç kişiye sırasında şöyle bir 
dokunur, sırasında gücendirir, sırasında acımasız bir saldırıya geçer ve onları kendi 
çemberinin içine alır. Bu üç kişi Karin'in deliliği yüzünden kıskıvrak bağlanmışsa da 
her şey bitmiş değildir; bütün bütün bir kayboluş olamaz; çünkü delilik bir 
musibetse, bir ışıktır da... Zira bu delilik Karin'in kişiliğinde, görmek istemeyenleri 
de aydınlatır, karanlığı dağıtır. Yani burada Karin'in deliliği, çevresindekilerin 
kendilerine gelmelerini sağlayan, onları hizaya getiren bir «meşale» görevini görür. 
Karin'le yüz yüze gelindiği, onunla ilişki kurulabildiği ölçüde, üç insan varlıklarının 
nedenini, geçmişlerinin hesabını daha iyi kâvrıyabilecektir. Ancak Karin'in deliliği 


önündedir ki, babanın insan sevgisi yükselir ve geçmişin hataları gün ışığına çıkar. 
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Fakat burada zaferi kazanan, gerçekte Bergman'ın filozofik düşünceleri değil, 
görüntüdür. Bergman'ın görüntü olarak bu filminde eriştiği ustalık karşısında, 
sadece saygıyla eğilmek gerekir. Fransız eleştirmeni Pierre Marcabru «Aynadaki Gibi» 
için yazdığı eleştiride şöyle diyor; «Aynadaki Gibi, hiç şüphe yok', Bergman'ın Yaban 
Çilekleri'nden bu yana yaptığı en iyi ve çok büyük bir filimdir. Bu filim her halde 
Bergman'ın bize şimdiye dek vermiş olduğu filimlerinin en önemlilerinden biri ve 
stilini; sinema dilini en iyi belirleyen, Bergman'ın düş ve tutkularını en iyi dile getiren 
anahtar bir filimdir.» Ünlü Fransız sinema tarihçisi ve eleştirmecisi Georges Sadou'l 
da, «Aynadaki Gibi» ile Bergman'ın çok iyi ve verimli bir döneme girdiğini belirterek, 
sinema anlatımı ve oyuncu kullanmada az raslanır bir ustalığa eriştiğini yazıyordu. 
Nitekim filmin 1962'de «En iyi Yabancı Filim» Oskar'ını aldığı gibi Berlin Filim 


Festivalinden de eli boş dönmedi. 
... ve perdenin sonu: Sessizlik 


Vakit öğle üzeri. Boş; ve sanki gerçek değilmiş gibi görünen bir tren rayların 
üzerinde kayıp gitmektedir. Bir kompartımanda iki genç kadın ve bir oğlan çocuğu. 
İki genç kadın ve küçük çocuk hakkında henüz bildiğimiz hiç bir şey yoktur; iki genç 
kadın yalnızca bir görüntüdür. Görünen şey ayrıntılar ve bir de değişmeyen 
manzaradır. Kompartımanda ne bir değişiklik, ne bir hareket görülür. Bununla 
birlikte seyirci kendini ister istemez bu görüntünün büyüsüne kaptırıverir. Derken 
yavaş yavaş oyunun belirtileri sezilmeye başlar. Ama yine de sözü edilmeye değer 


bir eylem yoktur. Var olan hareketsizlik ve sessizliktir. 


İki kadın kardeştir. Bilinmeyen yabancı bir ülkeyi hızla geçmektedirler. Yolculuğu 
yarıda bırakmak zorunda kalırlar ve tıpkı Alain Resnais'nin «L'annee dernidre i 
Marienbad - Geçen Yıl Marienbad»ında olduğu gibi eski biçimde ve Issız bir otele 
yerleşirler. İki kızkardeş kapalı bir odada, her biri kendi yalnız dünyasına kapanık 
yaşamaktadır. Dış gerçek onları hiç etkilemez; çünkü geçerli olan tek gerçek 
kendilerinde, ruhlarındadır. Ne biri, ne öteki yalnızlığa dayanacak yaratılıştadır. İkisi 
de aralarında karşılıklı bir anlaşma yaratma, insancıl ilişkiler kurma gereğini 
duymaktadır. İki kadından biri, çaresiz bir hastalığa yakalanmıştır; aydın bir kişiye 
benzer, çeviriler yapar, konuşmalarından aydın bir kişi olduğu belli olur sonradan. 
Suçlu bir aşk beslediği kızkardeşine yaklaşmaya çalışır. Ama kardeşini hoşnut 
edemiyeceğini de bilmektedir. Bu güçsüzlüğünden ötürü büyük acı çeker. Kendini 


alkole vurması da dindiremez bu acıyı. 
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Öteki ise azgın, bir dişi, içgüdülerinin ve zevklerinin tutsağıdır. Kızkardeşinin 
açıktan açığa olmasa bile, sevici nitelikteki sapıkça yaklaşmaları kızdırır onu. Hatta 
ince yaradılıştaki hasta kızkardeşinin umutlarını büsbütün kırmak için ne gerekirse 


yapar. Her türlü zalimce davranışları bile seçmekten çekinmez. 


Bu karmakarışık erotik ilişkiler girdabı içinde, birtakım şeyleri tamamıyle anlamasa 
bile, sezinleyen küçükbir oğlan çocuğu gezinir. O da çevresiyle ilişkiler kurmayı 
dener. Kendini yapayalnız, itilmiş bir insan olarak hissederse de, otelin Issız 
koridorlarında kovboy oynayarak avunmaya çalışır. Filmin en çarpıcı kişisi de, bu hiç 
bir şeyden haberi yokmuş gibi gezinen, ama aslında duygularıyla bir şeyler 
yakalayabilen bu çocuktur. Bergman henüz el bile değmemi;, kirletilmemi;, tertemiz 


bir ruh taşıyan bu insan varlığıyla, giriştiği olağanüstü denemeden başarıyla Sıyrılır. 


Bir öğle üzeri sessizliğinde başlayan film, yine trende bir öğlen üstü sessizliğinde 
sona erer. İki saate yaklaşan projeksiyon süresi içinde, sadece ü; kişinin, bizim 
dünyamızda yaşayan üç kişinin fısıltılarını duyarız. Bergman kişilerinin serüvenini 


bize çarpıcı tfir biçimde verir. 


Bergman'ın OPUS I—ıI—Ill olarak nitelediği Oda Filimleri Üçlüsünün sonuncusu olan 
«Sessizlik», üç filmin içinde en çok tartışılanı oldu. Filmi ahlâk dışı olmakla 
suçlayanlar, aslında birtakım şeyleri açıkça konuşmaktan kaçınanlardı. Bergman bu 
filminde ,insanın kafasında geçen şeyleri, ister Tanrı, ister aşk, isterse başka şeyler 


olsun, çağının insanın” yaraşır bir serbestlik ve açık yüreklilikle veriyordu. 


Filim Stockholm'de ilk gösterilişinde büyük bir ilgiyle karşılandı. «Dagensnyheter» 
gazetesinde Mauritz Edström, Bergman'ın bu filmiyle sanatının zirvesine ulaştığını 
yazarken, «L/Expressen» de de lLasse Bergström «Bergman bize çarpıcı, ama 
ölümün, aşkın ve kadın dünyasının katıksız bir tanımlaması olan başyapıtını verdi» 
diyordu. Genellikle Bergman'ın filmlerine karşı biraz sertliğiyle tanınmış sinema 
eleştirmeni Robin Aood bile, «Stockholm Tidningen»de, «Sessizlik» üzerine heyecanlı 
bir eleştiri yayınladı. Filmin başlangıcını «Bir görüntüler senfonisi» olarak niteleyen 
İsveç'in bu en tanınmış sinema yazarı daha da ileri giderek «Şimdiye dek asla 
Sessizlik gibi bir filim yapılmamıştır. Bergman, sinema krallığında tahtına yeniden 


oturdu» diye yazıyordu. 


Gerçekten «Sessizlik — Tystnaden», Bergman'ın düşüncelerini en etkili biçimde veren 
bir sinema çalışması olduğu gibi, oda filimleri türünün ve hattâ çağdaş sinemanın en 


güçlü yapıtlarından biri oldu. 
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Kaynak: INGMAR BERGMAN Aynadaki Gibi Sessizlik, BİLGİ YAYINEVİ, 1967 İstanbul 


AYAK BAĞLAMA GELENEĞİ 

Tarihler boyu bütün kültürlerin ortak amacı, güzelliğe ulaşabilmek ve güzel 
olmayı başarabilmek olmuştur. Güzellik uğruna, kadınlar ve erkekler çağlar boyu 
pek çok acı ve ızdırap çekmişlerdir. Kültürden kültüre değişimler gösteren güzellik 
kavramı, bize, ortaya çıktığı toplumun yapısına, geleneklerine ve kadın - erkek 


arasındaki farklılıklara dair önemli ipuçları vermektedir. 


; vi i . MN iğ iz! b 
Eski Çağ Avrupası' nda güzelliğin simgesi korse ll 


Eski Çağ Avrupası' nda güzelliğin sembolü, ince belli kadınlardı. Kadınlar, 
bellerini ince gösterebilmek uğruna öldürücü sıkılıkta korseler kullanırlardı. Bu 
korseler, pek çok ağrıya sebep olmalarının yanı sıra, kadınların kaburga kemiklerini 
kırar ve iç organlarına zarar verirdi. Ancak, verdiği tüm bu zararlara karşın, korseler, 
dönemin popüler güzellik simgesiydi ve pek çok ince belli kadın yaratmıştı. 

Bazı toplumlarda ise, güzelliğe ulaşmanın yolu, vücudun çeşitli yerlerini 


deldirmek ve dövmeler yaptırmaktı. Bu, korseler kadar ciddi sonuçlara yol açmasa 


da, güzellik uğruna yapılan uygulamalar kategorisinde yer alıyordu.53 


Tayland' da güzellik ugruna katlanılan eziyet 


Toplumların güzellik anlayışlarının ve bunu ifade tarzlarının en ilginç 
örneklerinden bir diğeri, Tayland' da karşımıza çıkmaktadır. Boynuna onlarca halka 
geçirilmiş uzun boyunlu kadınlar güzelliğin simgesi sayılmışlardır. Eskiden, dolunay 
zamanı doğan kızlara takılan bu halkalar, günümüzde de halen güzellik amacıyla 


kullanılmaktadır.54 
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Güzellik uğruna yapılan en acı verici ve zararlı uygulama, şüphesiz, 10. yüzyılın 
ortalarında Çin' de uygulanmaya başlanan "Ayak Bağlama Geleneği" dir. Ayağın 


gelişimini durdurmayı amaçlayan bu uygulamaya, Çinli kadınlar, yaklaşık bin yıl 
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boyunca maruz kalmışlardır.! 


Geleneksel Çin' de güzelliğin simgesi küçük ayaklar 


Ayak bağlama uygulamasında temel amaç, ayağın büyümesini engellemekti. 3 
yaşına gelen kız çocuklarının ayakları sıkı bir biçimde bağlanır ve bu şekilde 
ayakların doğal büyüme süreci engellenmiş olurdu. Yetişkin çağa geldiklerinde, 
ayakları kırılan ve deforme olan kız çocukları, enfeksiyon, felç ve kaslarda körelme 
gibi pek çok olumsuz ve ciddi rahatsızlıkla karşı karşıya gelirlerdi.2 

Bu geleneğin, tam olarak hangi dönemde ortaya çıktığına dair pek çok efsane 
ve halk öyküsü bulunmaktadır. Ancak en akla yatkın ve mantıklı hikaye, 10. yüzyılda 


Tang Hanedanlık dönemine ait olanıdır. 
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Lotus Ayakkabı 


Dönemin hükümdarı Li Yu' nun gözde cariyesinin, küçük ayaklarıyla, inciler ve 
değerli taşlarla süslü, altından yapılmış lotus şeklinde bir platformun üzerinde 
sergilediği dans, Çin' de yeni bir moda başlattı. Başta saray içindeki kadınlar olmak 
üzere, tüm Çinli kadınlar, bu güzel cariyenin, imparatorun gözüne giriş sebebini 
ayaklarının küçüklüğüne bağladılar. Küçük ayaklar bir süre sonra, kadınsı güzelliğin 
simgesi haline geldi. Kızların ayaklarının küçük kalması için çareler aranmaya 
başlandı ve sonunda, 3 - 5 yaşındaki kızların ayak parmaklarının kırılıp, ipekten 
sargılarla iyice bağlanması şeklinde bir metot geliştirildi.3 

Bir süre sonra, bağlı ayaklar, Çin' de, statünün sembolü oldu. Yaklaşık 4,5 
milyar kadın, yüzlerce yıl boyunca, bu uygulamaya tabi tutuldu ve bütün bir 


ömürlerini acı içinde geçirdiler. 
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Altın Lotus 


Ayak bağlama uygulamasının belli başlı esasları bulunuyordu. Bu uygulamaya 
göre, ayak uzunluğu 3 - 4 inç' i geçmemeliydi.4 En mükemmel ayak ölçüsü 3 inç 
olarak kabul edilirdi ve buna ' altın lotus ' denilirdi. 4 inç olanlar ' gümüş lotus ', 4 


inç' ten daha büyük olanlar ise demir lotus ' adını alırdı.5 


* İnç: Uzunluğu 2,54 cm olan İngiliz uzunluk ölçü birimi 
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Ayak bağlama uygulamasına, kız çocukları henüz 3 yaşındayken başlanırdı. 
Uygulamaya küçük yaşta başlanmasının sebebi, kemiklerin henüz gelişmemiş 
olması ve kıkırdak halinde bulunan bu kemiklere biçim vermenin daha kolay 
olmasıydı. Bu işlem, genellikle sonbahar ya da kış aylarında gerçekleştirilirdi. Bu 
mevsimlerin tercih edilmesinin nedeni, ayakların bu dönemde soğuktan uyuşması ve 


böylelikle acının çok fazla hissedilmemesiydi.6 


Bağlı ayaklarda meydana gelen j kemik deformasyonu 
5 
Her ailenin ayak bağlama uygulaması farklıydı. Kullanılan 
yöntemler, araçlar ve ayağın biçimi, ailenin bir nevi damgası kabul edilirdi.7 Anneler 
ve daha tecrübeli kadın akrabalar tarafından uygulanan bu işleme, ayak tırnaklarının 
kesilmesiyle başlanırdı. Ayak öncelikle sıcak su ya da ılık hayvan kanından 
hazırlanan özel bitkisel karışımlarla ıslatılırdı. Bunun yapılmasının nedeni, bu 


işlemle kemiklerin yumuşatıldığına inanılmasıydı. Bu karışımlarla ıslatılan ayak derisi 


bir süre sonra çürümeye başlardı. Hemen 
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ardından ayak tırnakları kesilir ve yapılan ayak masajının ardından başparmak 


dışındaki tüm parmaklar kırılırdı. 


Bu acı verici işlemin ardından, ayaklar ipek ya da ketenden yapılmış sargı 
bezleriyle sıkıca sarılırdı. On ayak uzunluğunda ve iki parmak genişliğinde olan bu 
sargı bezleri, ayak parmaklarının çevresinden topuğa kadar sıkıca bağlanırdı. Her iki 
günde bir sargı bezleri açılır ve yenilenirdi. Yapılan masajlarla ve sıcak soğuk 


kompreslerle çekilen bu korkunç acı azaltılmaya çalışılırdı. 


Ayağın küçük kalmasını sağlamak için bu işleme 10 yıl boyunca devam 
edilmesi gerekirdi. Eğer işleme ara verilirse, ayaklar doğal olarak büyümeye devam 


ederdi. 62 


Sağlıklı ayakla, deforme olmuş ayak arasındakı tark 


Ayağın küçük kalması için yapılan bu işlem sırasında ayak kemeri eğilir ve 
topuğa yaklaşırdı. Bandaj her gün daha çok sıkılaştırılırdı ve kız çocuğuna küçük 
numaralı ayakkabılar giydirilirdi.8 Bu uygulamayla birlikte ayak iki büklüm hale 
gelirdi. Bir süre sonra ayak kemeri kırılır ve ayak, bacakla paralel hale gelirdi. Öyle 


” www.angelfire.com 


52 Yaww.bbe.co.uk 


ki, kadın ayağa kalktığında ayağı bacağının bir uzantısıymış gibi görünürdü. Bu 
işlem, ilk yıllar anneler tarafından yapılır, zaman geçtikçe, kızlar kendi başlarına 


bandajları sıkılamayı ve bu acıya katlanmayı öğrenirlerdi. 


Küçük ayaklı kız çocuklarının ayakları bağlandıktan sonra, yanlarına bir 
hizmetkar verilirdi. Hizmetkar ve kız çocuğu tüm hayatlarını birlikte geçirirlerdi. 
Aralarında bir tür bağımlılık ilişkisi kurulurdu. Ayağı bağlı bu kızlar evlendikten 
sonra, kayınvalidelerinin sorumluluğu altına girerlerdi. 
Kayınvalideye bir şey olması durumunda, kocalarının kız kardeşlerinin denetimi ve 
bakımı altında hayatlarını sürdürürlerdi. Pek çok kadın, Konfüçyanizmin ve 
toplumsal estetik yargılarının verdiği güçle bu durumdan şikayetçi olmazdı. 
Çektikleri acının karşılığında, yüksek toplumsal statü, zenginlik, saygınlık ve iyi bir 
evlilik elde edeceklerini düşünürlerdi. Ayağı bağlanan her kız çocuğunun, 


hükümdarın karısı olmaya aday olduğu söylenirdi. Bu küçük ayaklı kadınlar, bu 
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nedenle kendilerini ayrıcalıklı hissederlerdi. Bağlı ayaklarıyla cinsel cazibenin ve 


namusun timsali sayılırlardı.64 


Ayağı bağlı Çinli kadınlar muttakta yemek yaparken 


Ayrıca, bu dönemde, Çinli erkekler ayağı bağlı olmayan kızlarla evlenmezlerdi. 
Normal ayak ölçülerine sahip kızlar, evlendiklerinde, kocalarının aileleri için bir 
utanç kaynağı olurlardı. Bu nedenle, anne, oğlunu evlendirmeyi düşündüğü kızın 


ayağının bağlı olup olmadığını bilmek isterdi. 
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Kaynana, gelin olarak almak istediği kızın eteğini kaldırıp ayaklarını kontrol eder, 
eğer kızın ayağı bağlı değilse, oğlunun bir daha o kızla konuşmasına dahi izin 


vermezdi.65 


<<» 


çi 


Ayakları bağlanmış küçük DIr Çınlı KIZ ÇOCUĞU 


Anneler için, kızlarının ayaklarını bağlamaya karar vermek çok kolay değildi. Üç 
farklı nesilden kadının yaşam hikayelerinin anlatıldığı, 'Yaban Kuğuları' adlı 
romanda, kızının ayaklarını bağlayan bir anne ve kızı arasında yaşananlar, şu 
cümlelerle aktarılmıştır: "Küçük kız, dayanılmaz ızdıraplar içinde, annesine bağlarını 
çözmesi için yalvardığında, anne hüngür hüngür ağlardı ve ona, ayaklarının 
bağlanmaması halinde, tüm yaşamının kötü geçeceğini ve bunu, onun gelecekteki 
mutluluğu için yaptığını söylerdi." 

Bazen, anneler bu satırlarda anlatıldığı üzere, kızlarının çektiği bu korkunç 
acıya katlanamaz ve kızlarının ayaklarına bağladıkları sargı bezlerini çıkarırlardı. 


Ancak, bu, ileride kız çocuğunun toplum tarafından aşağılanmasına ve kocasının 
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ailesinin hakaretlerine maruz kalmasına sebep olurdu. 


Ayak bağlama geleneği, kadınla erkeği birbirinden ayıran ve Eski Çin inanç 
sistemini destekleyen bir uygulamaydı. Bu uygulama, kadını zayıf, güçsüz ve 
kocasına bağımlı kılıyordu. Kadınların ayakları bağlandığında, erkekler onların 
üzerinde daha kolay hakimiyet kuruyorlar, kadınların kendi ellerindeki gücü 


alacaklarına dair endişeleri kalmıyordu. 


Konfüçyanist öğretilere göre, erkeklerin üstün olduğu düşünülüyordu. Kadınlar 
toplumda daima ikinci sınıf olarak kabul ediliyorlardı. Bağımsızlığı ve eğitimi hak 
etmiyorlardı. Kadının yaşamdaki başlıca rolü, iyi bir eş ve erkek çocuklarının annesi 
olmaktı. 

Ayak bağlama geleneği, tam olarak bir teslimiyet ve itaat sembolüydü. Ayağı 
bağlı bir kadın, yanında yardımcısı olmadan uzağa gidemiyordu. Böylelikle, 
kocasının kontrolü altında kalıyor ve yanlış yola sapmıyordu. Ancak, aynı zamanda, 
kocasının kötü muamelelerine maruz kalıyor ve dayaklarından kaçamıyordu. Ayağı 


bağlı bir kadının itaat etmekten ve sadık olmaktan başka şansı olmuyordu. 


Küçücük bir kız çocuğuyken uygulanan bu korkunç gelenek, kız çocuklarının, 
yaşamlarını kendi kontrolleri dışında yaşadıklarının en büyük kanıtıydı. Küçük 
kızların bu kararı değiştirme şansı olamıyordu. Çünkü, ayakları bağlandığında, buna 


karşı çıkabilecek yaşta ve olgunlukta olmuyorlardı. 


Ayak bağlama geleneği, bir statü sembolüydü. Kadınları daha cazip, 
evlenilebilir ve yüksek bir sosyal statüye sahip kılıyordu. Bu uygulama önceleri, 
varlıklı aileler arasında uygulanmaya başlanmış; bir süre sonra, alt sınıf aileler de, 
kızlarını yüksek sınıftan bir erkekle evlendirme umuduyla kızlarının ayaklarını 
bağlamaya başlamışlardır. Ancak, bu tarz evliliklerin çok olmaması sebebiyle, bu 
kızlar, ömürlerinin kalan kısmında, ayakları bağlı olduğu halde, tarlalarda zor 


koşullar altında çalışmak zorunda kalmışlardır.66 


Küçük bir lotus ayakkabı 


Ayağı bağlı kızlar, yaşadıkları tüm bu zorluklara rağmen, erkekler için, güzel 
görünen ve dikkatle bakılan birer objeydiler. Bu nedenle, kızların sağlıklı 
olmalarından çok, küçük ayaklara sahip olmaları önemliydi. Bağlı ayakların, erkekler 
tarafından güzel ve erotik olarak nitelendirildiği 


düşünülürdü. Oysa ki, çürümüş ve deforme olmuş ayakların bu biçimde 
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nitelendirilmesi tamamen bir yanlış anlaşılmaydı. Erkekler, kadınların ayaklarını 
hiçbir zaman göremezlerdi. Çünkü, bir kadın için, ayaklarının çıplak halde görülmesi 
son derece utanç verici ve rahatsız ediciydi. Kadın, kötü koku yayan, çürümüş 
ayaklarını, kimselerin görmesini istemez ve onları, küçük lotus ayakkabılarının içine 


saklardı.9 


VAN Aya 


Ayağı bağlı Çinli bir genç kız 


Tüm bu görsel sebeplerin yanında, ayak bağlama uygulamasının erkeklere 
hizmet eden bambaşka bir özelliği bulunmaktaydı. Bir kadının ayağının bağlanması, 
sadece bedeninin genel duruşunu ve yürüyüşünü değiştirmiyor, aynı zamanda, 


pelvik bölgesindeki kaslarının sıkılaşmasını sağlıyordu. Bu da, erkekler için cinsel 
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birleşmenin daha zevk verici olmasını sağlıyordu. 


Ayağın geçirdiği Korkunç degişım i 


Ayak bağlama işlemi, doğal gelişime karşı yapılan bir nevi başkaldırıydı. Son 
derece acı verici bir işlem olmasının yanında, bu küçük kız çocuklarının sağlığına 


zarar veren pek çok etkiye de sahipti. Bağlanan ayağın acısı asla durmazdı. 


Bazı durumlarda parmakların altında nasırlar oluşurdu. Oluşumlarını 
engellemek amacıyla bu nasırlar bıçakla kesilirdi. Ancak bu, durumu daha da 
kötüleştirirdi. Buradaki et parçası, kan sirkülasyonu olmadığı için çürür ve 
çoğunlukla iltihaplanmaya yol açardı. 

İltihaplanmalar pek çok şekilde ortaya çıkardı. Bunlardan biri, topuğa doğrudan 
baskı uygulandığı için ayağın şişmesiydi. Bir diğeri ise, ayak tırnaklarının uzamaya 
devam etmesi sonucu derinin içine kıvrılmasıydı. Eğer uygun biçimde pedikür 
yapılmazsa, uzayan ayak tırnakları enfeksiyona sebep olurdu. Enfeksiyonun 


ardından bazen, kan zehirlenmeleri ve ölümler gelirdi. 


Enfeksiyon, ayak derisinin, hatta ayak parmağının çürümesine neden olurdu. 
Oluşan iltihap çoğunlukla yaraya dönüşür, bir süre sonra da, bu yaradan kan ve kötü 


koku sızardı. Kız çocuğu, gittiği her yere bu kokuyu da beraberinde götürürdü. 


Yaradan sızan kan ve kötü kokudan daha büyük bir sorun ise ayağın kangren 
olmasıydı. Ayağı ıslatmak için kullanılan hayvan kanı ve bitki karışımları eti 
çürütürdü. Bu işlemin ardından ayaklar, her defasında daha sıkı olmak şartıyla 
yeniden bandajlarla sarılırdı. Ancak, bandajlar gereğinden çok daha fazla sıkılırsa, 


bu, kangrene davetiye çıkartırdı. 


Yapılan tüm bu işlemlere iki yıl boyunca devam edilirdi. İltihaplanmaları 


hastalıklar izler ve ölümlerin çoğu bu sebepten kaynaklanırdı. 
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Bazı kız çocukları, çocukluklarını, hiçbir tıbbi sorun yaşamadan geçirirlerdi. 
Ancak zaman ilerledikçe, pek çoğu, ayak bağlama işleminden kaynaklanan sorunlar 
yaşarlardı. Ayağı bağlı kadınlar uzun süre ayakta duramaz ve sıklıkla düşerlerdi. Pek 
azı yere çömelebilir ve yine pek azı 
oturduğu yerden kolaylıkla kalkabilirdi. Kalça kemiğinin alt kısmının birleştiği yerde 


oluşan baskı, kadınların düşmesine sebep olur, bu da kalça kırığı riskini artırırdı.68 


Bu geleneğe karşı, 17. yüzyılın başlarında bir muhalefet başladı. Oing 
Hanedanı, 1645 yılında, bu geleneği yasaklamak istediyse de başarılı olamadı. Çin 
Halk Cumhuriyeti' nin kurulmasının ardından, 1911 yılında, bu uygulama suç olarak 
kabul edildi ve yasaklandı. Ancak, uygulamanın devam ediyor oluşu, hükümeti üç 
aşamalı bir program başlatmaya yöneltti. Programın ilk basamağı, tüm yaygın eğitim 
kurumlarında, bu işlemin kötü sonuçları hakkında halka bilgi verilmesiydi. Eğitim 
kurumları dışında kalan 
yerlerde de, çeşitli yollarla bilgilendirme kampanyası başlatıldı. Programın üçüncü 
ve son aşamasında ise, ayağı bağlı kadınlarla evlenmenin men edilmesi 
bulunuyordu. Yüzyıllar boyunca, ayakları bağlı olmadığı için toplum tarafından 
dışlanan ve evlilik için talep görmeyen kadın, bu kez de ayakları bağlı olduğu için 


evde kalma tehlikesiyle karşı karşıya gelmiş, toplum tarafından yarı özürlü 
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sayılmıştır. Hükümetçe uygulanan bu program, bir süre sonra başarılı olmuş ve kısa 


zamanda, Çin' in çok büyük bir kısmında bu gelenek sona erdirilmiştir. 


Ancak ne var ki, bu uygarlıktan uzak, acımasız gelenek, tüm yasaklamalara 
karşın, 1950' li yıllara kadar sürdürülmüştür. Çin' in bazı bölgelerinde, bu 


uygulamanın o etkilerinin halen devam etmekte olduğu görülmektedir.!0 


” www.kesfetmekicinbak.com/atlasdan/eskiatlas/00165 
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Heidegger'in Naziliği “farklı” 


İSMET ÖZEL 


Elektrik ampulü üfleyerek söndürülmez 

Oruç Aruoba ile konuştuğumuza göre anlaşmış olmalıydık. Çünkü birbiriyle 
anlaşmak isteyen insanların sahip oldukları en geniş imkan konuşmadır. Konuşurken 
telâffuz edilen kelimeler kadar, belki onlardan daha çok ses tonu, vurgular, el, yüz, 
beden hareketleri anlatılan şeyi ortaya döker. Anlamı tamamlayan anlaşmak isteyen 
iki insan arasındaki tavırlardır. Bu yönüyle konuşma bir raks, bir danstır. Birbirleriyle 
konuştukları halde bir anlaşma sağlayamayan insanların birlikte raksetmeyi 
başaramadıklarını, aynı türden oyunu oynamadıklarını kabul etmemiz gerek. 
Konuşmamız sırasında birbirinden çok farklı havalara uyarak raksettiğimiz belli 
olduğu için yazı aracılığıyla bir bildirişim deniyoruz, okurların gözü önünde. Bunun 
anlaşmayı kolaylaştırmaktan çok, zorlaştırması daha büyük ihtimal, yine de 


denenmeye değer. 


Konuşma dediğimiz raks farklı havalara uyularak yapıldığında, karşımızdakinin 
hangi adımı attığına dikkat etmeyiz. Kendi işittiğimiz müziğe uygun adımı atması 
gerektiğini düşünürüz yalnızca. Nitekim, Aruoba benim hangi kelimeyi, nasıl ve ne 
anlamda kullandığıma dikkat etme gereğini duymamış ve benim “Heidegger faşisttir” 
dediğimi sanmış. Bilindiği gibi faşist kelimesini günümüz dünyasında insanlar özel 
anlamından kopuk olarak bir “cins isim” gibi kullanıyorlar. Artık faşizm 
“Duçe”Mussolini'nin korporasyonlara dayalı totaliter milliyetçiliğine özgü bir deyim 
sayılmıyor. İnsanlar nerede merkezi otokratik bir hükümet görseler, nerede bir 
liderin diktatörlüğü farkedilmişse, nerede İktisadi veya sosyal denetim sert, sıkı 
tedbirlerle yürütülüyorsa, nerede siyasi muhalefet kuvvet kullanılarak susturuluyorsa 
orada faşizm olduğunu söylüyorlar. Bir karalama, sövme ve hakaret kelimesi bu, o 


kadar ki faşist sıfatının suçlu anlamına gelmesinden en büyük ideolojik rantı temin 
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eden Sovyet yönetimi bile hasımları tarafından faşistlikle nitelenmekten yakasını 


kurtaramıyor. Çizilen bu geniş çerçeve içinde sertlik gösteren her kişiye faşist 
diyebilirsiniz, böylece faşist babalar veya öğretmenler sık sık karşınıza çıkar. Eğer 
Heidegger faşisttir demişseniz, onun bir hödük olduğunu söylemiş olursunuz. Ben 
kelimenin ifade ettiği sınırlar içinde kullanılmasına dikkat ederek Heidegger'in Nazi 


olduğunu söyledim. Bununla Heidegger düşüncesinin Nasyonal Sosyalist Alman 


İşçi Partisi'nin ideolojisiyle uyum içinde olduğunu, Heidegger'in Führer yönetimini 
onayladığını dile getirmek istedim. Yazdığı kadarıyla (Yeni Gündem, sayı 8) Aruoba 
Heidegger'in Nazi olmadığını değil, olamayacağını anlatmaya çalışmış. Başvurduğu 
akıl yürütme yolu şöyle: Heidegger çok büyük bir düşünürdür, oysa Nazizm (gerçi o 
faşizm diyor) boş, aptalca bir palavradır, bir düşünce bile değildir. Öyleyse 
Heidegger Nazi olamaz. Yani yazar olaylardan yola çıkmayı reddediyor. Nazizm ile 
Heidegger düşüncesi arasındaki farkları açığa çıkarmaktan geri duruyor ve yalnızca 


o ayıp işi o ağırbaşlı kişi yapamaz diyor. 


Bu tutum beni çocukluğuma götürdü. Dokuz yaşımda bebeklerin dünyaya 
gelmesinin erkek-dişi yakınlaşmasıyla mümkün olduğunu öğrendiğim zaman 
“olamaz” demiştim, annem ve babam için böyle bir şey söz konusu “olamaz”. İçinde 
yaşadığımız çarpık toplum insanın temel etkinliklerinden birine neden sövgü ve 
hakaret anlamı yüklemişti? Yaşım ilerleyince bu sorunun cevabını buldum: Herhangi 
bir toplum yozlaştığı zaman insanlar arasındaki en geçerli bağlantı yenen-yenilen 
ilişkisi olarak anlaşılmaktadır. Hükümdarın tebeayı, zenginin fakiri, erkeğin kadını 
yendiği ve yediği farzedilmektedir. Vae victis! Veyl mağluba! Almanlar, İtalyanlar, 
Japonlar savaşı kaybettiler, bunlar zaten faşistti. Kazanan haklıydı ve 
kaybedenlerden Avrupalı olmayanlar üzerinde nükleer deneme yapma hakkına 


sahipti. 


Savaşın son yıllarında ve daha sonra doğmuş bulunan herkes, ister Sovyet blokunda 
ister Batı blokunda doğsun, Gestapo'nun bir gece kapılarını çalacağı, kıpırdayan 
dalların arkasından kaniçici bir Japon'un çıkıvereceği korkusunu tanıdı. Tuhaf olan 
şu ki, savaş suçları mahkemelerinden biri Nürnberg'te diğeri Tokyo'da kurulduğu 
halde bütün suç İtalyanca bir kelimenin üzerinde kaldı: Faşizm. Bunun sebeplerinden 
biri totaliter milliyetçi rejimieri ilkinin 1922 yılında İtalya'da Fa- şizm adıyla 
kurulmuş olmasıdır. Bu rejimin Avusturya'ya, Romanya'ya, İspanya'ya gerekli 
uyarlamalarla ihracı mümkün olmuştur. Dolayısıyla İngiliz, Fransız faşistleri gibi 


tabirler (savaştan Önce de kullanılabiliyordu. Ama faşist kelimesinin 


yaygınlaşmasında en bü- yük pay Sovyet yetkililerinin ve bağlı odaklarınındır. Çünkü 
bu kamp kendilerine karşı bütün politikalara muhafazakar da olsa, sosyal demokrat 
da olsa faşist demekten geri durmamıştır. Bununla birlikte dünyadaki kitle iletişim 
araçlarını ellerinde tutanlar karalama ve sövgü sıfatı olarak Nazi kelimesini 
seçebilirlerdi. Böyle yapmayışları Nazizmin Avrupa medeniyeti için gerçek bir kabus 
olmasına karşılık, Faşizmin aynı medeniyetin gözünde tatsız bir şaka oluşu 
yüzündendir. Faşistler faşistliklerinde bile hezimete uğramışlardır. Bir insanı 


faşistlikle suç- layarak yenmek ve yemek eskiden de kolaydı, şimdi de kolay. 


Biz insanlar hasmımızı damgalayarak “yeriz”. Faşist! Komünist! Siyonist! Mason! Bir 
damgalama faaliyetinin başarıya ulaşması için iki şart gereklidir: Önce hakaret olarak 
fırlattığımız sıfat kimin üzerine yapışmışsa, onu toplum dışı bırakmalıdır. İkinci 
olarak sövgü sıfatının gerçek anlamı çoğunluk tarafından bilinmemeli veya 
olduğundan farklı bilinmelidir. Ben Martin Heidegger Nazi' dir derken onu yenmek 
veya yemek düşüncesini taşımıyorum. Düşündüğüm şey gündelik şartlanmaların ve 
çıkar ilişkilerinin gerçekleri açık seçik görmemize alabildiğine engel olduğudur. Ama 
Aruoba Heidegger'i “temize çıkarmak” istediğine göre işporta malı düşüncelerin 
ağırlığını üzerinde taşıyor demektir. Üstelik Faşizm ve Nazizm arasındaki ciddi 
farkları görmezlikten gelerek bugün de içinde olduğumuz birçok meselenin 
kavranılmasını güçleştiriyor. Bu haliyle yazar ya çarpık toplumun kavramları 
çarpıtma, gerçekleri perdeleme tuzağına kıskıvrak yakalanmıştır veya bizzat kendisi 
bazı düşünce sansürlerinin kalkmasından korkmakta, bulanık bir düşünce 


ortamından yarar ummaktadır. 


basamaklarında konuşmaktadırlar. Bu tıpkı Theodor Herzl'in Siyonizmi ile Martin 


Buber'in Siyonizmi arasındaki fark gibidir. Oruç Aruoba'nın Buber hakkındaki 


kanaatlerini bilmiyorum, ama büyük bir kafa olduğunu sanırım teslim edecektir. Eğer 
öyle ise siyonizmi övgüye değer mi bulacak acaba? Ya İsrail'in ikinci cumhurbaşkanı 
olmayı idari işlerden anlamadığı mazeretiyle utanarak reddeden Albert Einstein'in 
1920'lerdeki militan siyonizmini nasıl açıklayacak? 


Bir şeyi, bize aşikâr görünen hususların biz o hususta düşünmediğimiz için bize 
aşikâr göründüğünü anlayabilirsek, şartlanmalarımızı aşabilir, bir üst basamakta 
düşünmeye geçebiliriz. Düşünmenin en alt basamağı karşılaştığıma nesne ve olayları 


halihazırdaki bilgi dağarcığımız ve düşünce mekanizmamızla sabit (sandığımız) bi! 
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yere koymamızdır. Petrol lambasını bildiğimiz için ilk defa gördüğümüz elektrik 


ampülünü söndürmemiz gerektiğinde ona üfleriz. Yanılmamızın sebebi elektrik 
ampülünün de nihayet bir lamba olduğunu aşikârane bilişimizdendir. Nitekim 
svastikayı gören Avrupalı ona kendi kültürel şartlanması içinde bir ad vermiş, Yunan 
alfabesindeki majiskül gamma harflerinin bitişmesinden meydana gelen bir haç 
sanmıştır. Birçok ırkçı Nazi svastikanm aryan ırka ait bir sembol olduğunu sanarak, 
onu anti-semitizmin bir belirtisi saymıştır. Halbuki svastika neolitik çağdan beri 
mevcut olduğunu bildiğimiz, Uzak Doğu'da olduğu kadar Uzak Batı'da raslanan, 
Tibet'te, Litvanya'da, Amerika yerlileri arasında, Mezopotamya'da çeşitli biçimlere 
bürünen, evrenin yaratılışına ilişkin bir açıklama taşıyan “primordiale” bir simgedir. 
Daha kullandığı simge hakkında pek çok insanın ve pek çok Nazinin açık seçik 
bilgilere sahip olmadığı bir harekete Heidegger' in niçin bağlandığını anlamak elbet 
kolay değil. Kolay olan ortalama yargıların, empoze edilmiş değerlerin gücünden 


yararlanarak toptancı sonuçlara varmaktır. 


Aşk Bir Bilmece Oldu 


Yıllardır bir öksüzüm 
Nerdesin iki gözüm 
Sana yalvarıyorum 


Eridi bitti özüm 


Akşam öğle seherde 
Seni gördüğüm yerde 
Bakamam kana kana 


Gözüme iner perde 


Şu halime nice oldu 
Günlerim gece oldu 


Zenginim dertten yana 


Aşk bir bilmece oldu 


Hayrullah Balkoç 


SEVGİ, SEVGİ, SEVGİ 


Yazan: Nermi Uygur 


Sevgiye yönelen pekçok yazar-çizer-düşünür, "sevgi" sözcüğünün boşandırdığı bir 
sürü bulanık bulaşık tekerlemeyi, çamursu yapışkan kavramı sürüklemekte. Ola ki 
bu: yanlışa düşme ürküntüsünden; bilgili görünme dileğinden; gelenekten geleneğe 
aktarılan alışkanlıkların basıncından; kolay kolay önüne geçilemeyen heyecanların 


itelemesinden ileri geliyor. 


Her ciddi elealışın bu sakıncalı durumlardan uzak durması gerekir. 


* 


Dikkatlerimizi sevgiye çevirir çevirmez, aşınmış lâf-kalıplarının ağma takılıp kalmak 
istemiyorsak; bayat düşünüşleri geveleye geveleye herşeyi sulandırmak 
istemiyorsak, tadına acısına vara vara, elden geldiğince ayık ve tutarlı bir tutumla 


sevgi'ye yönelmeliyiz. 


Gel gör ki, sanki yazgıymış gibi, elden düşme duygu ve düşüncelere bırakıp gidiyor 
çok kişi kendini. 


* 


Yaşam, ölüm, bilgi, dostluk, insan, toplum, kültür, evren, zaman, düşünce, mutluluk 
gibi en varlıksal sözcüklerimizde topaçlanan türlü türlü sorunların ana-kavramı 


"sevgi". Akıllara durgunluk veren öneminin, belki de, en güzel gerekçesi bu. 


İşte bu nedenle sevgiyi, şöyle azıcık yakından bilip öğrenmeye giriştiğimizde her 
yerde: birçok önde gelen yaşama ve düşünme kavramını, iyice anlayıp açıklamaya 
girişmek zorundayız. Öyle de, bunları da anlayıp açıklamaya girişince, sevgi 
kavramına, bu kavramda yansıyan yansımayan herşeyin en içlerine gitmek 


zorundayız. 


* 
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Gönlün kafanın bir köşeciğinde değil, tüm varlıkta, tüm varolma çevresiyle insanın 


tüm varoluşunda sevgi. 


* 


Boğum boğum tuhaflık: Açık-seçik konuşulmasa da, herzaman heryerde, en çok 
özlenen şey olduğu için olacak, en çok konuşulan şey sevgi. Gene de en az 


'biliniyor'. Çok özlendiği, sesli-sessiz çok konuşulduğu için mi? 


Sürüyle soruna sevgide çözüm arıyoruz. Yanıtların onda bulunduğu inancıyla ya- 


pıyoruz bunu. Sürüyle düğüm düğümlenir oysa "sevgi" sözcüğünde. 


* 


Önü ardı, içi dışı, yapısı gelişmesiyle sevgi'yi öğrenmek için bilime koşanlar, üste- 
sinden kolay kolay gelemedikleri bir şaşkınlığa düşmekte. Tıp'tan Eğitimbilim'e, 
Ekono- mi'den Tanrıbilim'e, Ruhbilim'den Toplumbilim'e —- daha nice tek tek 
bilimlerin birinden öbürüne koşturup duruyorlar. Gene de derlitoplu bir sevgi— 


anlayışmdan yoksun hepsi. 


Alışılagelen yaklaşımla Sanat'a, Yazın'a, Felsefe'ye de elatsan boşuna. Açıklığa ka- 
vuşturulması gereken dolanıklıkları göze almadıkça, sevgi-gizemlerinin tadına 


varamazsın. 


Sevgi'yi en iyi inceleyen alan: sanattır, bilimdir, felsefedir — işte bu türden kesip at- 
malara (daha sert bir nitelemeye gerek yok, ne de olsa) boş savlar deyip geçme 
eğilimin- deyim. Çok sayıda yandaş bulsa da, pek ilgimi çekmiyor böyle 


gevezelikler. 


Öyle ya, "sevgi"yi mi, — hangi "sevgi"yi? "En iyi" mi, — hangi anlamda "en iyi"? Sanat 
mı, — türlü türlü sanatlar var, hangisi, nasıl, dahası hangi sanatçı? "Bilim" mi, — 
Biyoloji, Fizyoloji, Psikoloji, Psikiyatri, Sosyoloji gibi bilimlerden hangisi? Felsefe mi, 


- nerde saklı böyle bir felsefe? 


Savların yolaçtığı bütün bu soruları, hadi giderdik diyelim, — "inceleme" dediğimiz de 
ne tür bir bilgi, ne tür bir etkenlik? Onu da çözümlediğimizi varsayalım, — gerçekten 


gerekli mi sevgiyi incelemek. 


* 


Bir bakıma, koklana koklana solmuş bir çiçek sevgi. Canlanması için gerçekten se- 
venlerin, seven sanatçıların, seven düşünürlerin, seven bilimadamlarının, seven 


yazarların yemyeşil katkıları gerekiyor. 


Mitolojiler ile dinler, hem Tanrı çokluğuna hem Tanrı tekliğine dayanan inançlar ve 
uygulamalar, dönüp dolaşıp hep sevgi doğrultusunda toplamakta insanları: sevgi'ler 


sunuyorlar yandaşlarına, sevgi'lerle bağlıyorlar kendilerine. 


Din'in Mitoloji'nin, oldumolası varolma-pınarı sevgi. Azıcık yaklaşmaya gör, çağlayış 
kulaklarında. Öylesine çekici bir güç ki sevgi, korkuya dayanan inançlar bile, bir 
yerden sonra örtbas edilen tutarsızlıklara, zorlama yorumlara, isteksiz 
düzenlemelere baş- vursalar bile, sevgi'ye dayandırıp sevgi'yle pekiştirmeye 


çalışıyorlar varoluşlarını. 


* 


Önermelerinde, anlatımlarında, akıl yürütmelerinde, kuramlarında sevgiye yer aç- 
mayan felsefeler, bilimler sınırlı kapsamlı bir gerçeklikten öteye uzanamıyorlar. 
Açıktan açığa sözü edilmese de: metafizikler, ahlak felsefeleri, toplum öğretileri, 
psikoloji varsa-yımları, psikiyatri sağaltma tutamakları, ekonomi yönergeleri, 
eğitimbilim yöntemleri, — daha nice bilimler, felsefeler, teknikler, mantık-bilgi— 
uygulama oluşumları, en canalıcı yerlerinde, sevgi'den almakta hızını başarısını. 
Birbirine akraba, birbirine karşıt düşünürler, bilginler, eylemciler: Platon'lar, 
Augustinus'lar, Hume'lar, Schopenhauer'ler, Marx'lar, Freud'lar, Jung'lar, Reich'lar, 


sevgi'nin kımıldatıcı gücünden derledikleri esinle örgütlüyorlar yapıtlarını. 
* 
Ressam için resim, heykelci için heykel, müzikçi için müzik nasıl gerçekteki ve taun 


rımdaki tüm yaşamı doldurursa, seven için de sevgi gerçekteki ve tasarımdaki tüm 


yaşamı doldurur. 


* 


Resim, heykel, şiir, müzik, roman, öykü, söylence gibi sanatlara dökülemeyen 
sevdiler, kurumaya yüztutmuş derecikler gibidir. 
# 


Şiiri, romanı, masalı, öyküsü, sahne oyunlarıyla, Doğu'dan Batı'ya, Kuzey'den 


Güney'e, her yazın, büyük ölçüde, sevgi dolayında örgülenmekte. 
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İnsanın özüyle özdeş kıldığı kadın erkek kahramanlar dalga dalga akmakta 


geçmişten günümüze, şimdilerden sonralara dil dil, toplum toplum, kuşak kuşak, 
insan insan. Hangibirisini anacaksın, saymakla tükenesi şey mi sevgi taşıyıcıları? 
Söyleşilerle, anlatılar, açıklamalar, genellemeler, incelemelerle hep yeniden 


yaşanmakta sevgi; şölen- hüzün, acı-tatlı, hep yeniden yaşanmakta sevgi. 


* 


Ne zaman, Uzak Doğu diye adlandırılan toplum-kültür yörelerinin sevgi 
geleneklerine ilişkin bir yazı-çizi elime geçse, bana nerdeyse apaçık kendini 
gösteren: gizemli uyumlarla, tüy hafifliğinde iletişimlerle, bilgelik tüten öğütlerle, 
birliktelik besleyen seçmelerle, odalarla, kokularla, türkülerle, düşlerle sevgiye ilişkin 


algı ve anlayışım birbirinden güzel genişliklere açılır da açılır. 


* 


Resim, müzik, mimarlık, heykel yapıtlarına, olanın olanaklarının elverdiği ölçüde hiç 


bıkıp usanmadan sevginin yüceleştirdiği etkenlikler gözüyle bakılabilir, bir bakı— 


"Kutsal" diye bilinen yerlerin kıyıbucağı duvar duvar, tavan tavan, taş taş, toprak 
toprak, maden maden, ses ses, kâğıt kâğıt sevginin ne denli baştacı edildiğini 
göstermede yeterli ve yetkili tanıktır. Sevgi dürtüsüyle, sevgi uyandırmak için opera, 
senfoni, şarkı, kitap —- türlü türlü sevgi anıtları sanatın her yöresinde var, gören 


gözler, dokunan eller, işiten kulaklar varolduğu sürece. 


* 


Yalnız sanatla, yazınla, bilimle, felsefeyle bağ kurmuyor sevgi. İnsan-toplum-—kül- 
tür yaşamında büyük önem taşıyan bir sevgi pazarı, bir sevgi ekonomisi, bir sevgi 


politikası, bir sevgi endüstrisi var. 


Bir dokun, binlerce dalbudak içinde bulursun kendini: Tekbaşına "sevgi" diye bir 
gerçeklik yok. Yaşamın gündüzünü gecesini, hergününü bayramını tümden kuşatan 


evrensel bir gerçeklik o, —- artık ne denli "o" diye üstünkörü betimlenebilirse 


kuşkusuz. 


* 


Sevgi'nin en çok çağrıştırdığı: istek ve özlem. Bir insana, bir canlıya, bir nesneye, bir 


olaya yönelmek; bu yönelişi, özvarlık bakımından değerli ve önemli diye algılayıp 


yaşamak; bu varlıksal ilişkiyi yitirmemek kaygısıyla hiçbir özveriden geri durmamak 


var bu istek ve özlemde. 


Doğarken etimiz kemiğimizle sevgi ile, yatkınlık doğrultusunda bile olsa, sevgi ile 
birlikte doğmasaydık, sonradan sevgi diye donatılmış kapsamlı ve ağırlıklı bir 


gerçeklik ortaya çıkabilir miydi? 


* 


Tasarlanabilecek herşeyle, ama var ama yok, herşeyle sevgi bağlantıları kurabilir 


insan. 


Sevenin sevdiği başka bir insansa sevgili'dir o. Teniyle canıyla bir bütün olan insanın 
erişebileceğim her yerini (el, bilek, ayak, yüz, burun, boyun, bacak, topuk) vücudun 
sokulabileceğim heryerini, bir bir, ayrı ayrı sevgi odağı yapabilirim. Uzak yakın bildik 
yabancı, tüm canlı cansız, yapma doğal nesneler için geçerli bu. Kimi arabasına, kimi 
evine, kimi bahçesine düşkün. Bazan örtbas etse bile, herkes sevdiğim yüce 


bellemiş, herkesin sevdiği, kendisi için, geçici ya da sürekli kutsaldır. 


* 


Gözardı edemeyeceğimiz birşey var: hep sevgi, sevgi, diyoruz ama, önünde sonunda 
hep insan açısından bakıyoruz sevgiye. Oysa sevgi: insan-dünyasım sarıp sarmalasa 
da, tüm canlıların da öz gerçekliği. Bitki, hayvan, tüm canlı kuşaklarını tür tür 


kımıldatan bağ sevgi. 


* 


Yalnızca dölleme, çiftleşme, doğurma yönünden değil, türü ne olursa olsun, 
canlıların, hepsini birarada-tutma yönünden, sevgi olmasaydı hiçbiri varolmazdı. 
Nice tartışmalara yolaçsa da, maddenin içyapısı, gökcisimlerinin birbirini çekmesi, 
tek tek varlıkların yanyana sürüp gitmesi, ne yana dönsek, herşeyi, ama herşeyi 
baştan beri ayakta tutan sevgi'dir, diyesim geliyor. Gelip geçici bir izlenim değil bu; 


aklımın, gönlümün kı- mıldatıcı öğesi bu. 


* 


Sözcüğün en geniş anlamında sevgi, salt bir doğa gerçekliği olsaydı, hiçbir yapıp 


etmemize gerek duymadan sürdürürdü gerçekliğini: Doğa vergisini, doğanın 


148 
donattığı yatkınlığı, insan akimın elinin bezemesiyle sağlanan bir insan başarısıdır 


sevgi. Özüne özgü güzelliği de burda. 


* 


Canlı türlerinin sürüp gitmesini olanaklı kılan sevgiyi de katın, pekçok sevgi, müzik 
gibi bir insan yaratısıdır. Olmasa da olurdu, olmadan da olabilirdi belki. Öyle de, 


insan-toplum-tarih-kültür evrenimiz müziksiz ne olursa öyle olurdu kuşkusuz. 


Müziksiz yaşayanlar, sözümona yaşayanlar, gönül, kulak yoksunları onlar — aşağ- 
samayla demiyorum bunu, onlar da sevgilim, onlar adına üzüldüğüm için böyle 
deyiverdim işte. Sevgi yoksunlarına gelince, tüm varlık yönünden yoksul mu yoksul 


onlar. 


Doğayı bunca seviyorum, öyleyse o da azıcık beni sevsin, doğrultusunda bir akıl 
yürütmeye, açık-seçik dile getirilmese bile, sık sık rastlasam da, bir türlü akıl 


erdiremi-yorum. 


Doğa: kimseyi sevmez, kimseden tiksinmez de. Herkes eşittir onda. Hayal 
edilemeyecek genişlikte zamanlar, uzaylar içeren bir süreç doğa. Herşeyin, herşeyin 
bu sürece uygun günübirlik bir varlığı var. Sevme, sevmeme bu süreç içindeki bazı 
canlılara özellikle insanlara özgü duygular, eylemler, atılımlar, coşkular, çekinmeler, 
üstünlükler, du-yarsızlıklar. insanlar kişi kişi, topluluk topluluk, yaşayıp gidiyor bu 


süreçte. 

# 

İnsan dünyasında ortaya çıkan pekçok kültür yapıtı, sevgiden kaynaklanmakta, 
sevgiye kaynaklık etmekte. 

# 

Doğada rastladığımızı söylediğimiz müziği andıran seslerle müziğin ne denli ilişkisi 


varsa, çepeçevre sevgi de, olanca coşkulu fışkırışı ile en tatlı pekişmesini hep cinsel 


sevgiden alsa bile, çepeçevre sevgi cinsel sevgiyle o denli örtüşebilir. 


* 


içgüdüsel kıvamlı görünen sevgiyi aşıp sevgi sevgi genişleten her sevgi, doğada 
varsaydığımız, o sözcüğün en güzel anlamında "ilkel" denebilecek sevgı- 


başlangıçları- nm, dolayısıyla doğanın pekçok ötesine geçmiştir. 


* 


Genelde (derinlik-psikolojisinde bile yetesiye belirginleştiğini söyleyemeyeceğimiz 
bazı ayrıcalıklı durumları gözönüne alarak böyle diyorum) kadın için tüm sevgililerin 
kökü kaynağı erkek; erkek için de kadın. 


Kadın açısından bakınca: erkek olmasaydı; erkek açısından bakınca kadın olmasaydı, 
- her ikisi için: ne doğa sevgisi, ne eşya sevgisi, ne sanat sevgisi, ne de tüm öbür 


sevgililer diye birşey olurdu. 


* 


Gençken: neleri seviyordum? nasıl seviyordum? ne kadar seviyordum. Onyıllardan 
sonra şimdiyse: neleri, nasıl, ne kadar seviyorum? Görünüşte nerdeyse birbirinin 
tıpatıp benzeri bu iki soru öbeğine verilebilecek serinkanlı yanıtlarda tüm 
özgelişmem, insan, doğa, kültür anlayışım, yosunlaşmalarım, bunalımlarım, 
atılımlarım, —- tüm oylumu niteliği, yöneltisiyle yaşamımın duyarlı bir depremölçeri 


bu yanıtlar; neyse ne, varlığımın önemli bir göstergesi bu sözünü ettiğim yanıtlar. 


* 


Sevgi doğrultumda: eskiden yapabildiklerim girerdi sevgi-çevreme. Sonra sonra 
yapamadıklarım da. Hâlâ yapamadığım öyle çok şey var ki. Gene de bazan, sevgi- 
çevre- min dışı diye bir yaşama-alanı tasarlayamıyorum artık. Sevgi-çevremin 
dışında kalan bir alan yokmuş gibi geliyor, — bir yanılsama belki, yaşama- 


gerçekliğim bu ama. 
Li 
Severken yaşayan, yaşarken seven için en önemli şey: başkaları ayırdına varmasa da, 


dile getirilemeyen küçük ayrıntılardır. (Ah, ayrıntılar!) Hertürlü biçimsellikten öte, 


sevgiye, yani yaşama öz kazandıran öğelerdir ayrıntılar. 


* 


Savaşlar, acımasızlıklar, saldırganlıklar almış yürümüş olsa bile, insanın varolduğu 


heryerde sevgi de gösterir kendini, ama az ama çok. 
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Sevgi insandan olma, insan sevgiden kopamama. Her ikisinin kökenleri daha 


derinlere gitse de gerçek bu. 
Kavuştuğun şey, kişi gerçekten sevmediğin birşey, bir kişiyse, kısacık bir süre sonra, 
olanca anlamını yitirir senin için. 


Kavuşsan da, bitmek tükenmek bilmez sevdiğin şey, sevdiğin kişi. 


* 


Sevgiyi önce biriktir, sonra harcarsın, — yok öyle şey! Birikir harcanır türden değil 
çünkü. Zorlamalı bir yakıştırmayla, böylesi türden saysak bile, birikirken 


biriktirmeden harcanan, harcanırken harcandıkça biriken bir gerçeklik o. 


* 


Düzmece sevginin kendine özgü yazgısı var: kısa sürede ya sen onu yer bitirirsin, ya 


o seni yer bitirir. 


Li 

Gerçekten sevgi varsa bir yerde, bayağılaşmaya yer yok orda. 
X— 

Sevgisizlik mutsuz kılıyor, sevgimizle mutlu değiliz. 


* 


Bir sevgiye ilişkin acıları, ancak daha baskın bir sevgi-mutluluğu örtebilir. 


* 


Tam sevginin ne olduğunu ne olmadığını öğrenir gibi oluyorsun, bir de ne göresin: 


sevecek zamanın kalmamış artık. 
X— 


İnsana-topluma gerçek mutluluğu sağlayan gerçek sevgiyse: bu gerçekliğiyle 
sevginin gerçekten gerçek olup olmadığını sağlayan bir ölçeğimiz var mı? Varsa, 


ölçeğimiz ne? Yoksa, durumumuz ne? 


X— 


Boş bir sözcük, akıl karıştıran bir kavram, sıkıcı bir savsata, oyalıyıcı bir kuruntu 


olabilir sevgi. Kaldırıp at, öyleyse. Attık, diyelim. Onun yerine ne koyacağız, peki? 
X— 


Tüm sevenlerin söylemiyle: sevgisiz yaşama yaşamaya değmez. Sevginin en büyük 


ödülüyse, yaşamanın heryerine sinen biyoloji-ötesi canlılık. 


* 


Sen-ben ilişkilerinde, biz-siz ilişkilerinde, özetle tüm insanlar-arası, toplumlar—arası 
ilişkilerde en çabuk, en güzel, en kalıcı, en etkili ilişki yolu yordamı, yol yordam 


sağla-maktan, bağ kurmaktan öte, insana en çok yakışan erdem-özü sevgidir. 
Öyledir de, böyle düşünmeyenlere ne karşılık vereceğiz? 


Ne mutlu sevgiyi sorun yapmayanlara. Değil mi ki insanız, yapıyoruz işte: sevgi, 
saçmalık mı? Bir kandırmaca mı? Herşeyimiz o mu? Ondan kutsal şey yok mu? İşte 
böyle: sora sora sürdürüp gidiyoruz. Anlam aramamak elimizde değil çünkü. 
Sonunda so- ru-sorguyla bir ilişiği olmadığında karar kılsak bile, başka türlü 


yapamayız. Desene, so- run-olmaktan çıkarmak, sormaktan geçer. 


Sevgiye boşverenlerle tartışmaya girişmem. Gündemim dolu, zamansa kısa, 
kalakaldığı yerde otluyor deseler de, varsın öyle sansın onlar, gündemim dolu, 


zamansa kısa, sevmeye bakarım ben. 
X— 


Sevgi, gelmiş geçmiş en büyük yalan olabilir — ilk yalan, baş yalan. Olsun! Şöyle ya 


da böyle, onsuz olmuyor, onsuz olmaz. 
X— 


Çağlar, toplumlar, ülkeler boyunca en çok önem verilen, insan yaşamında yeralan 
erdemlerin en önünde yeralan erdemler: insan saygısı, dayanışma, karşılıklı anlayış, 
söz verme, özveri gibi erdemler, varlık ve kıvamlarının içerik ve çekimlerini etki ve 


anlamlarını, hep sevgi ile, sevgi'den ötürü, sevgi'de buluyorlar. 


X— 
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Boyunduruk boyunduruk üstüne - öyleyse: seresepre sevgi birebir bu dünyaya. Ne 


zor,nezoroda. 
X— 


Bir kez ondan yana döndün mü yüzünü, yazgın belli artık: Sevgi, topraksı bir heykel. 


Gelip kıracaklar o heykeli. Sen de hep yeniden yoğurup yapacaksın. 
Hep sevgi, sevgi, — aşk nerde, peki? 


"Aşk" benim için, herşeyden önce, dil'de. Yüzyıllardan beri dillerde, günümüzde de 


çok kişinin dilinde. 


Dargın falan değilim aşk'a; tam tersine, aşk'la anlatılmak istenen pekçok şeyle benim 
işim; özüm özlemim, aklım gönlüm orda. Ne var ki, "aşk" diye bildirilene "sevgi" 
diyorum ben. Seviyorum bu Türkçe sözcüğü. "Aşk'tan, bu Arapça kökenli sözcükten 
daha sıcacık düşüyor içime, daha upuygun yankılanıyor orda. Yazmama, konuşmama 
"aşk" girmeye görsün, nerdeyse bir yapaylık, yabancılık havasında buldum 
buluyorum kendimi. Ayrıcalıklı durumlar yok değil gene de. Eski kuşakların, yani varı 
yoğu "aşk" olan, "sevgi'ye" pek elatmayan zamanların ozanlarına, ermişlerine, 
düşünürlerine eğilince, böylesi durumlarla karşı karşıya olduğumu anlıyorum. 
Sürdükleri yaşamda, yaşama konuşma geleneklerinde "aşk" ağır basıyor. Dil- 
duygusu benden başka havalardaki gönüldeşlerimin içtenlikli (o anlatımlarım 
aktarırken ayırdma varıyorum bunun. Hatta, bazan, çok çok seyrek de olsa, "sevgi" 
diyeceğime "aşk" deyiveriyorum. Alıntı ötesi bir tutumla, genellikle de tamtamına 
"sevgi" diyemeyeceğim, sevgimsi şeylerden sözeder- ken; ya da, yerleşik düzeniyle 
"aşk"lı bir deyimi aktarırken, "sevgi"ye kıyamadığım için olacak, "aşk'tan" daha uygun 


bir deyim bulamıyorum. 


* 


Kuşkusuz, kim olursa olsun, hiçkimse dilin gücüne toptan karşı koyamaz. Dilsel 
alışkanlıkları görmemezlikten gelmek, bir yerden sonra, iyiden iyiye yıpratır yazarı. 
Bu tür güçlüklerle alıp vereceğim olmasını istemem doğrusu. Gene de içten gelen bir 


akışla, çoğun "sevgi"den yanayım, "aşk"tan değil. 


Durup dururken çoğunluktan ayrılır gibi olduğuma göre, azıcık oyalanmam 
gerekiyor "aşk"la. Kendimi savunmadan çok (öyle şeylere zaman mı var?) dille 
bağımm, özde anadilimle bağımın, bir-iki çizgisini, yani yazgımm temel oylumunu 


oluşturan bir-iki çizgiyi belirtmem gerekiyor şimdi burda, - "sevgi" ne denli elverirse 


o kadar, bazı şeylerin yansımasına elverecek de sanıyorum, ne de olsa dil de, dilim 


de, herkes gibi benim sevgi yörem, sevgi yurdum. 


* 


Zaman zaman, birinden sözederken, çevremdekilere uyup "aşık olmuş", diyorum. 
Hiçbir ard-düşünce gütmesem de, sonra bakıyorum ki, alaysı bir hava kaplamış 
söyleyişimi. Ne de olsa, en içten sevgiden sözederken, sonradan bakıyorum da, 
uzun uzun düşünüp taşınmadan, "seviyor" deyivermişim, en küçük sallantıya 


kapılmadan. 


"a TN 


Gerçi "âşıka Bağdat sorulmaz" demiyorum, "âşık"tan kaçındığım için değil: eski— 
denmiş Bağdat'ın uzaklığı, eskidenmiş o kervandan kervana deve sırtında çileli 
Bağdat yolculukları. 


"Çok naz âşık usandırır" türünden bir uyarmanınsa, tektük ayrıcalıklar gösterse de, 
anlamca-gerçekçe yerli yerinde olduğu inancındayım. Onun içindir ki, ille de, "çok 
naz seveni usandırır" diye sözümona dilsel bir onanma kalkışmıyorum doğrusu. 
"Aşk" ile "sevgi" arasında, dolayısıyla da herbirine ilişkin türevler arasmda makina 
yöntemli bir değiş-tokuştan uzağım; dilin öz gidişine aykın bir zorlama bu. "Çok naz 
aşık usandırır" deyimini, nasıl olsa pek sık dilime takılmadığına göre, olduğu gibi 
bırakıyorum. Tutarsızlık saymıyorum bunu. Deyimdeki "naz-âşık" arasındaki ses 
akışı hoşuma bile gidi— 


"Sevgi" bağlamında genel duygum (kuşkusuz, dil evreninde bağlam'dan, genel'den 
ne kadar sözedilebilirse o kadar): "sevgi"nin "aşk'ı da, "sevda'yı da içerdiğidir. 
Günümüzde herkes için değilse bile, yaşayan dilde, günübirlik dilimizde zamanla 
daha da belirgin bir biçimde böyle olacağı inancındayım. Eskinin "aşk'ları, 


geçmişteki yerleri 


yurtlarıyla gözden düşecek değil böylece. Eskiden âşık olunurmuş, ben seviyorum. 
Es-kiden sevdalandırdı, ben tutuluyorum; eskiden muhabbet değerliydi, benim 


içinse vur-gunluk. 


"Sevgi türkülerine" duyarlığım, "aşk şarkıları"'ndan daha çok ama. "Aşk hikâyeleri" 
geçmişte kaldı, gelecek "sevgi öyküleri"nin. Okuyan "aşk kitabı" okusun, onları pek 
elime alamıyorum ben, "sevgi kitapları" neyime yetmez benim. Dünün "aşk filmleri'"ni 


yadırgıyorum; günümün "sevgi filmleri" daha çok sarıyor. Televizyonda bir "aşk 
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komedisi" gösterildiği gece, tiyatroda bir "sevgi güldürüsü" varsa, tiyatroyu 


yeğliyorum. 


"Büyük aşk!" türünden bir ünlem alaysı değilse kof ya da düzmeceymiş gibi geliyor 
bana. "Bilmem ki, seviyorum işte!" türünden bir iççekmedeyse, sallantıdan çok 


alçakgönüllü bir kesinlik var bence. 


Varsın "aşk tekneleri", "aşk basınları", "aşk ilaçları", "aşk çocukları", "aşk evleri", "aşk 
kadınları", "aşk odaları", "aşk hekimleri", "aşk danışmanları", istesek de istemesek 
de, bol bol onay görsün dilde, gerçeklikte; sevgi'ye gölge düşürmez hiçbiri, daha 
doğrusu, sevgiyi zedelemedikten sonra, herbiri kendince anlamlı şu çokyönlü 
yeryüzünde. Sevgi bu, insan-toplum yaşamına öylesine renk renk bir dağılımla 


yansıyor ki! 


"Aşık", "âşıkane", "aşki" gibi sevgiye ilişkin sözcükler, düşe kalka da olsa, hâlâ 
kullanımda. "Âşık" yerine "seven", "âşıkane" yerine "sevenlere yakışır" 
doğrultusundaki demeler bunlar. Bazan az bazan çokça rastladığım "vatan aşkı"na, 
"vatan sevgisini, "yurt sevgisi"ni yeğleyenlerin sayısı artıyor gün güne. Nitekim, 


"vatan âşıkları" abartılı güzeller; "vatanseverler" ise düpedüz güzel. 


"Âşıklık", "âşıkdaşlık" işlek değil özel-kişisel dilimde; "âşıkdaşlık" yerine "sevişme 


durumu", "âşıkdaşlar" yerine ise "sevişenler" deyip geçiyorum. Böyle yaparken, 


özden, tatdan, anlamdan birşey yitirdiğimi sanmıyorum doğrusu. 


Bir de şu var: yeri geldiğinde, "âşıkmış gibi yapma" diyeceğine, önemli bir ses-an- 


lam çizgisini bulandırmaksızın, "candan sev", "gönül ver" önerilerindense "âşık ol" 


türünden buyruksu bir öneriye hiç kalkışmayalım diyorum. 


* 


"Âşıklar"ı unutmayalım. Dil-toplum inceliklerine duyarlı-duyarsız bilir-bilmezle- rin 
"saz Şairi" deyip geçtiği halk "ozanları". Bu yörede de durum şöyle: halk ozanları 
arasmda telli saz çalan herkese "âşık" deniyor. Bana kalırsa, her "halk ozanı'"na "aşık" 
demek doğru değil. Yazın-toplum gerçekliğine azıcık dikkatle eğilince görüleceği 
gibi: içinde yaşadığı çevrenin hüzünlü şölenli olaylarını, büyük ölçüde özlemlerini 
dizelerde dile getiren gezgin ozanlardır halk ozanları. Genelde okur-yazardırlar bu 
ozanlar; hattâ, duru-dingin dünyagörüşlerinin bağrında bazan hoş karşılamadığım, 
Divan Edebiyatı etkilerine bile açıktır bu ozanlar. "Âşıklar'a gelince, genelde okuması 


yazması yok onların. Kendi halinde, iyi insanlardır; ozanlıkları da, ayrıcalı örnekler 


biryana, pek gelişmiş sayılmaz. Çevreden istek geldiğinde neşeli—-yanık tıngırdatırlar 
yanlarından hiç ayırmadıkları sazlarını. Edindiğim izlenim şu oldu hep: çevre 
duvarlarını pek aşmaz topladıkları alkışlar. İlkokula giderken sık sık uğradığım 
amcamın köy kahvesinde karşılaştığım âşıkların derviş davranışları tâ içime 
işlemiştir. Ona ne kuşku, bu "âşıklar" ın yerini tutacak ne insan var, ne sözcük var 


günümüzde. 


* 


"Sevgi"ye ilişkin üçyüzlü bir güzelliği anmadan geçemeyeceğim burada. "Aşk'la, 
"aşk"ta gerçekleşmeyen çağrışımlı bir gizem tüter hep "sevgi"den. "Sevgi"deki o 


köklü kökenli "sevecenlik", o tüm yaşamın güneşi "sevinç" "aşk'ta yok doğrusu. 
Sevecen'li, sevinç'li, sevgi'li Türkçenin, duyarlı kulaklara bilgece bir sevgi-armağanı 


bu. 


"Aşk" ile "sevgi" arasında, herzaman heryerde bir örtüşme kısalığı, bir uyuşmazlık, 
bir tutmazlık, bir karşıtlık var diyemeyiz. Böyle bir deme, dilin, dolayısıyla da 
Türkçenin daranlayışlı kurallara meydan okuyan yapısının hakkını vermemek 
demektir. Dil olarak her dil karmaşık mı karışık, dolanık mı dolanık, sonsuz katlı bir 
varlık. Değil mi ki dil, her dil, her anadil, geçmişinden geleceğine milyonlarca 
insanın yaşamını herşeyiyle kucaklar. İşte bunun içindir ki hiçbir anadile duyarlıktan 
uzak davranılamaz. İnsanın insan-olma hakkını çiğnemek gibi bir davranıştır dile 
duyarlıksız davranış. Gece dille yatıp sabah dille kalkan, gündüzünüyse dille geçiren, 
belki de tuhaf bir yaratık olduğuma göre, bu tür davranışlarla ilgim yok. 
Yaşantılarının oO(büyük bölümünü Türkçeyle paylaşarak tadan, Türkçeyle 
paylaşmadıkça yaşama-zamanının tam tadına varamıyor- muş izlenimine kapılan 
biriyim. Dildaşlarımın pekçoğu, bütün bunlarda nesnel bir bağlayıcılık yok, diye 
kestirip atsa da, böylesi kestirip atmalara ters düşen bir sezgiyle, hattâ kanıyla, 
Türkçenin durmadan içimi dolduran anlam ve ses kımıltılarıyla yaşayıp gidiyorum. 
"Sevgi"de, "aşk"ta, ilk bakışta gerçek değilmiş gibi gelen izler sürmem hiç de 
yadırganacak birşey olmasa gerek, diye düşünüyorum. 


"Aşk'tan "sevgi"ye, "sevgi"den "aşk'a nice görünmez anlamlar; yan-anlamlar, anlam 
kaymaları gerçekleşiyor çağrışım çağrışım. Dil-insan-kültür-tarih-toplum tekçizgili 
bir gelişmeye indirgenebilir mi hiç? 


* 
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Kişiye özgü gelenekler ne denli ayrıcalıklı olanaklar tanırsa tanısın; çeşitli kuşakların, 


değişik ortamların içinden konuşanlar, yazanlar kendi duygu, bilgi, esin ve 
yaratılarına yaslana yaslana, yeri gelince dilin akıntısına karşı kürek çekseler de, bir 


yere dek yürür bu elatışlar. 
Nitekim, bunun en güzel belgesini, kendi açımdan, tasavvuf geleneğinde buldum. 


Yüzyıllar boyunca, Asya içlerinden Anadolu'ya kişi-toplum-kültür-yönetim yaşamıyla 
derinden etkileyip biçimlendiren Tasavvuf taki aşk'ı, kolay şey değil ama, gözönü- 
ne getirelim. Bazan sevgi ile, sevmek ile pekçok şeyi kendime epeyce açık-seçik 
kılabiliyorsam da, bildiğimiz yaşadığımız türden sevgi'ye, sevme'ye benzemeyen, 
hattâ bazan sevgi'den, sevme'den başka anlam-katları içerdiğine inanıyorum aşk'ın. 
Böyle bir aşk'ı o ermişlerim gibi yaşamamış da olsam, (yaşadım mı yoksa?) 
Tasavvuftaki aşk'ın pek öyle herkesçe bilinen bir aşk olmadığı kanısı baskın bende. 
Gerçekten var ya da yok, gerçekleşebilir ya da gerçekleşmez, orası sorunlu kalabilir; 
yöneldiği odak gerçekten var ya da yok, orası bazılarımıza çözülmez bir sorun gibi 
gelebilir. Tasavvuf erlerinin aşkı: ister ülkü olsun, ister özel tatta gerçeklik olarak 


içlere sindirilsin, Tanrı aşkı deyimiyle dile getirilen aşktır. 


Tanrı aşkı, bilinen türden birleşme özlemleriyle karşılaştırılamayan bir yaşantı. Bu 
özlemi yaşayanların anlattığına göre: Tanrının salt güzelliğiyle (geleneklerde "Allah 
ceman" diye geçen) gerçekliklerin gerçeğiyle birleşme. Hiçbirşeye benzetilemez ama 
o biricik yaşantıyı yaşamayanlara, uzaklardan da olsa, az çok anlaşılır kılmak 
amacıyla, yaşayanların bazan başvurduğu bir tutamakla: içleri yakan susuzluğun 
giderilmesi, heryeri saran karanlığın ışıklanması gibi bir varlık, — ya da yokluk 


aşaması. 


İşte böylesi bir aşkı sözcüklerle belirginleştirmek olası değil. Bu aşka 
erişemeyenlerin yalnızca Tanrı aşkı deyiminden haber aldığı bir aşk, demekten başka 


yapabilecekleri birşey yok. 


Sufilerin inancıyla: herşeye değen biricik aşk Tanrı aşkı. Özünü böyle bir aşka 
bırakan sufi, düpedüz yoksul gönlüne en yüce zenginliği sağlamış olduğu 
kanısındadır. Benliğini tutkulardan, mal mülk yöneltilerinden kurtaran; içini yalın 
tutan; her türlü karışıklık ve bulanıklıktan arman sufiye Tanrısal bir armağandır Tanrı 
aşkı. Aşk'la Tanrı'yı isteyen (geleneksel sözcükle mürid olan) sufi, neleri isteyip 
neleri istemediği insana hep gizli ve gizemli kalacak olan Tanrı da istiyorsa, gelip 


geçici benliğini öldürüp isteğine dönüşür bir gün (geleneksel sözcükle, murad'ma 


erer). İstediği Tanrı olan isteklinin, bu isteği zaten uyandıran Tanrı da istiyorsa, 


istediğiyle yok-olmasıdır Tanrı aşkı. 


Tanrı'ya götüren bir gelgeç yolu dünya. Bu dünyanın her aşkı, ancak Tanrı aşkının bir 
yansısıysa, sufilerin deyimiyle "eyvallah". Nitekim onlara göre: belirli bir süre konuğu 
olduğumuz bu dünya, Tanrı aşkı'na giden bol sınamalı bir geçit. Ermek: bu 
sınamaları geride bırakıp yetkin aşkı bulmak, bu aşkta Tanrıyla buluşmak, Tanrı 


aşkında erimek. 


Daha selamlaşmalarından bellidir bazı sufiler: "Aşk ederim!" diye seslenirler 
gönüldeşine rastlayınca. "Aşk ederim!" diyene verilen yanıtsa: "Aşk aldım!" "Aşk 
olsun!" Sufi'nin varlık mantığında hem öncül hem vargıdır "Tanrı aşkı", herşeyin 
başlangıcı ile sonu ordadır. Sufi doğrultusu uyarınca: gönlünde azıcık Tanrı aşkı 
ürperen, hep daha çok dolmak ister bu aşkla. Hiçbir çile döndüremez artık onu bu 


aşk yolculuğun-— 


Kuşkusuz, her insana kendine özgü pay düşer sevgiden. Sufilere düşen sevgi: Tanrı 
aşkı. Kim Sufi'dir, kim değildir, nerden bileceğiz. Herkesin kendi özüne yaraşan 
sevgi kaynağına yönelmesi kadar doğal birşey olamaz. Sevgi barındıran sonsuz 


kaynak var, yeter ki sevgi olsun. 


Dilin ötesindedir çoğu sevgilerin özlem özlem sunduğu kaynaklar, — kimi yakınlarda, 
kimi uzaklarda, çok uzaklarda. Ola ki bu kaynakların büyük bir bölümü dile 
getirilemez. Gene de ayrıcalıksız herkesin payalmasına açık bir sevgi kaynağıdır dil, 


ödüle yaraşan anlayış gösterilsin, yeter. 


Birçok sevgi dilden geçer; birçok sevgiye ordan gidilir. Ötelerde sanılsa da birçok 


sevgi dilde kurduğu otağlarda ağırlar konuklarını. 


Az kişinin önem vermemesine, çok kişinin de önem veriyormuş gibi yapmasına 
bakma: herkesi kavrayan yaşama niteliğinin en önemli göstergelerinden biri, hiç 


kuşku yok buna, sevgi. 
Sevgi olmasaydı neyle, nasıl geçerdi yaşam? Akıl, sanat gibi bir-iki gerçeklikle 
birlikte sevgi'yi de çıkar, boş, bomboş yaşam. 


Sis, tutku, karmaşa, dalga, deniz, durgun göl, gezi, serüven, tatlı iş, tanrılık öge, 


benzersiz gizem, özlem, bilmece, zor varlık, erdem, safsata, gençlik ateşi, yaşlılık 
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hüznü, erişilmez aşama, görkemli başarı... — daha nice nice benzetmelerin 


çevresinde dönüyor da dönüyor sevgiyi azçok kavramaya çalışanlar, hiçten iyidir ama 


hepsi, hepsi boşuna. 


* 


O sözcüğün, bir tek sevgi sözcüğünün gözümüze kulağımıza çarpmasıyla hemen 
oracıkta oluşan bir duygu ve duyarlık ikileminde buluyoruz kendimizi, — içimiz 


dışımız: hoşluk, ateş, uyanma, payalma, çekiliş. 


Sevgi'yi: sanki sözcüklerle derlenebilirmiş gibi, sözcüklerle toparlayamayız. 


Gerekmez de; istediğim yok zaten. 


* 


Sevgi, sevgi, sevgi... 


Üstüne yok karmaşıklıkta: yalına indirgenemez bir tüm gerçeklik. Bazı tedirginlik— 
k#ri dindirir gibi görünse de, iler tutar yol-yordam arama sakın yalına indirgemede. 
Düpedüz gözkamaştırır, giderek uyutur. Gözler açılınca da olanca karmaşıklığıyla, 


ılolanık dolanık, açmaz açmaz karşımızda gene sevgi. 
Sevgi, sevgi, sevgi... Kendimi tutmasam üç kezle bile yetinmeyeceğim. 


Şimdiye dek kitaplaşan yazılarımda "birden-çok-kez'li" denemeler yaşadım. Biri: 
"Doğa! Doğa!; öbürü: Shakespeare, Shakespeare, Shakespeare" Yaşama Felsefesi ile 
Güneşle çağlarımın hep süregiden coşkularıydı bu çok-kez'ler. Kendi bilinçaltıma 
inmiş değilim ama öyle sanıyorum ki, Doğa'nın da, Shakespeare'in de sevgi'yle en 
içten içli dışlı olmasından kaynaklanıyor bu; nitekim bundan itelenmiş oldum ben de 


o çok-kezli yinelemelere. 


Sevgi, sevgi, sevgi — bol bol gerçeklik ilintilerinin, tadına doyum olmayan dilsel, 
bilgimsi, hayalci çağrışımların üşüştüğü yerde, bir tutamcık değinmeden öteye 


geçemez hiçkimse. 


Sevgi bu, n'etsen toparlayamazsın. 


LOVE THAT NEVER TOLD CAN BE 


Yazan: Hüsrev Hatemi 


"Ancak söylenmemiş aşklar aşktır" William Blake'in bu mısraı ortaokulda iken bana 
çarptı. Rahmetli ağabeyim Dr. Nadir Hatemi eve bir İngilizce öğretim dergisi 
getirmişti. 1950'li yılların özelliği olarak oldukça mütevazı, fakat doğru dürüst 
basılmış bu derginin arka sayfasında, çevirisi ile birlikte William Blake'in bir şiiri yer 


alıyordu. Üstad Blake şöyle buyurmuştu: 
Aşkını anlatmaya yeltenme sakın 

Ancak söylenmemiş aşklar aşktır 

Çünkü hafif rüzgârlar tatlı tatlı 

Sessiz ve görülmez eserler 

Anlattım sevdamı anlattım aşkımı 

Bütün yüreğimi açtım ona 

Üşüyüp titreyerek korkular içinde 

Ah beni bırakıp da gitti. 


Doğrusu bu şiir beni fena çarpmıştı. Çünkü 50'li yıllar idi. 13-14 yaşlarındaydım. 
Benim için aşk başka, erotizm başka şeylerdi. İlk tanıdığım büyük şairlerden biri olan 
Fuzuli de, benzer şeyler söylüyordu. 50'li yıllar idi. Hâlâ bazı anneanneler 
Kafdağında devlerin, cinlerin ve perilerin yaşadığına samimiyetle inanıyorlardı. 19. 
yüzyılda gençliklerini yaşamış olan Yahya Kemal, İbnülemin Mahmut Kemal, 
Hamdullah Suphi Tanrıöver hayatta idi. Antony Eden şık ve uzun paltolu idi. 


Churchill hayatta, De Gauelle hayatta idi. 


Oturduğumuz Feriköy semtinin Akın Sineması'na hâlâ 10 yıl öncesinin Yusuf Vehbi, 


Tarzan vs. filimleri geliyordu. 


İnsanlar romantizme eğilim gösterirlerdi. Özel araba çok büyük bir lükstü. Gazozdan 
başka alkolsüz meşrubat bulunmazdı. Otomobil uçar gider, talih bizden kaçar 
giderdi. İnsanlar bugüne göre öylesine çocuk ruhlu ve saf idiler ki birgün Beyazıt— 
Süleymaniye arasında kurulmuş bir çadırda, Şahmeran (Yılanlar Padişahı) 


gösterildiğini şaşırarak görmüştüm. Oldukça fazla sayıda meraklı da, kişi başına 15 
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kuruş ödeyerek çadıra gidiyorlardı. Herhalde şimdi böyle bir çadır sadece alay 


konusu olur. 


İşte William Blake'in bu şiiri, böyle bir zamanda ve ilk gençlik çağında olan bir genci 
çarpabilirdi. Radyolarda "açmam açamam söyleyemem çünkü derinden, bir yaresi var 


ki kanıyor kalb üzerinden" şarkıları duyuluyordu. 


https://youtu.be/XIJckJWkm6i 


Yıldızlı semalardaki haşmet ne güzel şeydi. Savcılar yeni savcı olmuşlardı. Halkın bir 


kısmı hâlâ savcılara müddeiumumi derlerdi. Sorgu hakimi "mustantik" idi. 


"Ey mustantik, mustantik tabancanı ver bana, bir hayırsız yâr için on yıl verdiler 
bana" şarkısı da biz yeni yetişenlere başka türlü bir aşkın, kanlı ve belalı aşkların 


varlığı— 5 m hissettirirdi. Fakat yine de ayırırdık iki türlü aşkı. 


Sahaflar çarşısından İbnülemin geçerdi. Refi Cevad Ulunay, akşam saatlerinde 
Kadıköy vapurlarında olurdu. Şiir Sultam Yahya Kemal Parkotel'de mukim idi. Nâzım 
Hikmet, ses alçaltılarak anılırdı. 70'li yıllar gelince Hüsrev Hatemi aşka şöyle 


seslenecekti. 

Ey sevdâ yaşayamazsın, 

Öl bari Al yanına aşkı, muhabbeti, yari 

Git ölü sözcükler gömütlüğüne 

Tabi 70'li yılların Hüsrev'ini 50'li yılların Hüsrev'i tanımıyordu. 


Söylenmeyen aşklar Divan edebiyatımızda da vardır. Fakat aşkın gizli 


tutulamayacağından bir gün "şayi" olacağından korkulur. 
Bu ne sırdır, râz-ı aşkın dimeden ben kimseye 

Şehre düşmüş ben seni sevdim 

deyu âvâzeler. 


(Fuzuli) 


Aşkın gizli kalmasını, söylenmemesini daha üstün daha değerli saymak gibi bir 
görüş nereden kaynaklanır? 


ILAHİ AŞK VE SESSİZLİK 

İslam mutasawvifları, ilahi aşkta gece kelebeğinin (pervane) örnek alınmasını 
yeğlerler. Güle olan aşkını öterek feryad ederek anlatan bülbül eleştirilir. Cumhuriyet 
devrine kadar edebiyat ve kültürümüze etki etmiş olan Şirazlı Şeyh Sa'di bülbüle 


şöyle sesleniyor: 

"Aşkı pervaneden öğren ey seher kuşu! 

O biçare can verdi de, hiçbir ses duyulmadı. 

Aşkta iddia sahibi olanlar, ne istediklerini bile bilmiyorlar. 


Aşka (Tanrı'ya) ulaşarak, ondan haber alan kişiden bir daha biz hiçbir haber 
alamadık", 


Böylece Blake'ten 6 yüzyıl kadar önce Sa'di de "Love that never told can be" diyor. 


Türk Divan şiirinde bu görüşün en güzel örneklerinden biri "Cüylar kim vardılar 
deryaya hamüş oldular" Bu mısraında şair "ırmaklar denize varınca susarlar, Tanrı'ya 
ulaşanların da artık bu sırrı yaymamaları susmaları, ırmak gibi şarıldamayı 


bırakmaları gerekir. 


Fakat dikkat edilirse, ilahi aşktaki süküt, sevilene eriştikten sonra gelen süküttur. 
Arkını hiçkimseye hatta sevgiliye de söylememek derecesinde olan bir sessizlik 
demek değildir. İlahi (Tanrısal) aşkta sevgiliye ulaşılınca neden sessiz kalınır? Çünkü 
ilahi gerçek dört mertebede sıralanmıştır. 


İbareler, şeriatin konusudur ve herkesin anlayacağı kural ve sözlerdir. İşaretleri 
»tekinler anlar. İnce anlamlan (latifeler) tanrı dostları anlar. Gerçeğin en üst 
mertebesini peygamberler kavrayabilir. Bu sebeple ince anlamlan (letâif) anlayan 
tann dostları, bunları olur olmaz herkese açmamalıdır. Açarlarsa ne olur? Şeyh Galip 
bizi uyarıyor. "Sonra Mansur gibi çıkmak olur dare sakın" Yani Mansur gibi idam 


edilirsin sonra. 


YERYÜZÜ AŞKLARINDA SÜKÜT 
Blake'in bahsettiği aşk, ilahi aşk değil, yeryüzüne mahsus aşktır. Bu aşkta neden 


sukü t edilir? Çünkü aşkın sıradanlaşmasından alışkanlık halini almasından korkulur. 
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Ahmet Haşim, aşk henüz iki tarafça imzalanmadan, kanun kuvvetinde kararname 


halini olmadan, tasarıyı geri çekmeyi öneriyor. 
Dönsek mi bu aşkın şafağından, 

Gitsek mi ekaalim-i leyale 

Bizden daha evvel erişenler 

Ağlar bugün evvelki hayale 


(Acaba bu aşkın şafağından geri dönerek gece iklimlerine mi gitsek? Bizden daha 
önce aşk şafağına erişenler daha önceki düşlerine ağlıyorlar şimdi). Başka bir 


şiirinde Ahmet Haşim biraz korkutucu davranır: 
Boğdum sükun-i kahr ile aşk-ı muhalimin 
Vahdet güzın-i kalbim olan yar-i lalini 

Açmış o yerde kin-i beşer şâhbâlini 

Bekler tulü-i nahsını şems-i mezâlimin , 


(Yüreğimde duyduğum derin yıkıntıyı, sükünet ile örterek, sonuca varması bir düş 
olan aşkımın, kalbimle tekleşmeyi (bütünleşmeyi) seçmiş olan dilsiz sevgilisini 
boğdum. O yerde, insan kini kocaman kanadım açmış olarak kötülükler gecesinin 


uğursuz doğuşunu beklemekteydi). 


Bu dörtlüklerde Haşim, korkusunun ipuçlarını vermektedir “İnsanlarda nasılsa ortaya 
çıkacak sevgisizlik ve nefret, aşkımızı karanlık bir geceye çevirmeyi beklerken, ben 
henüz itiraf etmediğim ve henüz bendeki sevgi ihtiyacından başka bir şey olmayan 
dilsiz sevgiliyi boğdum". 


Bazan Haşim, Blake'ten fazla Blake'dir. Osmanlı Beylerinin bir kısmı utandıkları için, 
çok Çelebi mizaçlı oldukları için, aşklarını anlatmaya münasip bir fırsat ararken ömür 
gelip geçer. "Halimi arzetmeye ol şüha bir dem bulmadım" bestesi bu Çelebi 
aşıkların hazin öyküsüdür. 


Bir kısmı bütün cesaretini toplayarak, sevgiliye aşkını anlatmak için onun özel 


odasına girer, fakat onu da üzgün ve perişan görerek kendi dertlerini unuturlar. 


Hâbgâh-i yâre girdim arz için ahvâlimi 


Bir perişan halini gördüm unuttum hâlimi 


(Yare durumumu anlatmak için yattığı yere kadar girdimse de onun perişan halini 


görerek kendi halimi unuttum) 


Doğulu erkek eğer klasik edebiyat kültürü almışsa, aşktan biraz korkar. Aşk önce, 


kolay görünür fakat sonra öyle müşküller belirir ki.. 

Hafız-ı Şirazi de bizi uyarıyor: 

"Ki aşk âsân nümud evvel veli üftâd müşkilha" 

(Aşk önce kolay göründü, fakat ardından öyle zorluklar belirdi ki?) 


Şairlerimizi aşklarını gizli tutmaya sevkeden sebeplerden birisi de ağır başlı 


görünümünü kaybetmek, ele güne karşı gülünç olmaktır. Yunus Emre diyor ki: 
Derviş olan kişiler 

Deli olağan olur 

Aşk neydiğin bilmeyen 

Ona gülegen olur 

Gülme sakın sen ona 

İyi değildir sana Kişi neye gülerse 

Başka gelegan olur 


Gülünç olma korkusunun türlerinden biri de aradaki yaş farkıdır. Bunu anlatan 
besteleride vardır. Bu bestelerde boyun bükülerek "ah, daha önceleri neredeydiniz?" 


diye sorulur. 


"Sen kendine kendin gibi bir taze bahar seç" denerek, Paris'te Son Tango tipi kederli 


bitecek maceralardan kaçılır. 
Bir demir dağı delip boynuna almak gibidir. 
Her kişi aşık olurdu eğer âsân olsa 


(Bir demir dağı delip boynuna takmak gibi ağır yüktür aşk. Eğer kolay olsaydı, herkes 


aşık olurdu) diyen şaire hak veriyorum. 
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Zaten dünyamızı şimdi çok kolay yaşanan bir bahçe gibi görmeyelim. Şimdi de eski 


günler gibi "hatar"lar var. Kobe depremi kutsal metinlerdeki sahneleri, Tokyo 
metrosu olayı Hasan Sabbah fedailerini, çeşitli harpler Moğol ve Haçlı zulümlerini 
hatırlatmıyor mu? Şu halde aşktan sözettik, hatarlara maruzuz. "Dua-yi hayr kılsın 
bize yaran" diyelim. Hatar kelimesinde, basit bir tehlikeyi aşan ürpertici anlamlar 
yüklüdür. Bir tarikat yoluna giren kişiyi Şeytan'ın ve yardımcılarının aldatmasına da 
"hatar" denir. Müs- lümanlar Şeytan'dan pek o kadar korkmazlar. Fakat Budizm ve 
Hıristiyan yolunu benimseyen toplumların edebiyatlarında bu tip "hatar"lar önemli 


yer tutar. Yunus Emre 
Gönül usanmadın sen bu seferden Çalab'ım saklasın seni hatardan 


diyerek ilahi aşktaki hatarlardan sözediyor. Yeryüzü aşklarında da "hatar" çoktur. 
Günümüz mizah yazar ve çizenleri en büyük hatar olarak "kızın ağabeyi"ni görürler. 
Günümüzde aşk yolunun en büyük hatarlarından birisi geçim zorluğudur. Aşkını 
itiraf etme eyleminin arkasından evlenme teklifi ve bunun ardından ekonomik 
sorunlar gelir korkusuyla birçok genç, aşkını gizleyebilir. Fakat bu süküt, Blake tipi 
bir süküt değildir. 


Blake tipinde bir sessizlik bilgeliktir. Cenevre Üniversitesi profesörlerinden Mon- li't, 
Cezayir'de bir atasözü duyarak 1933'de yayınlamış. "Ahmak kişinin yüreği 
ağzındadır. Bilge kişinin ise ağzı yüreğindedir" Yani ahmak ne hissederse hemen 
söyler. Bilge İse yürek dili konuşur. Ne dersiniz? Biz de derdimizi arzetmeden 


yüreğimizde mi tutun k? Yunus Emre 
Söylememek harcı söylemenin hasıdır. 
Söylemeklik harcısı gönüllerin pasıdır. 


diyerek Blake tipi davranış göstermemizi öneriyor. Fakat söylemesek teselli bulacak 
mıyız? Tefekküre ve meditasyona vakit yok. Her gece evlerin oturma odalarından, 


salonlarından Zap suyu gibi "zapping" nehri geçiyor. 
Atâ vü lütfü kerem sana kaldı 
Sultanım Muradımız ne ise hâkipaye söylendi. 


dersek, belki hem o dilrübâye hâle münasip hikâyeyi anlatır, hem de Blake 
Çelebiliğinden de fazla uzaklaşmamış oluruz. 


AŞK'IN HALLERİ 


İbn Hazm / GÜVERCİN GERDANLIĞI'NDAN 

Endülüslü hukukçu, edebiyatçı, metod bilgini, muhaddis (hadis derleyici), soy ve 
şecere bilgini, dilbilimci ve şair İbn Hazm (993-1064), yaklaşık 102) yılında Tavkül- 
hamame fi'l-ülfe ve'i-üllef (Güvercin Gerdanlığı / Sevgiye ve Sevenlere Dair) adında 
bir kitap yazdı. Endülüs'te ve İslam dünyasının bellibaşlı merkezlerinde yaşanan 
büyük aşkları ve aşk üzerine geliştirilen düşünceleri anlatan bu kitap, Müslüman 
Doğu'da aşk konusunda yazılmış kitaplar arasındaki önemini bugüne kadar korudu 
ve hemen hemen bütün dillere çevrildi. Kitabın yapısı, konusuna uygun olarak, 
değişik formlar içerir: öyküler, düzyazılar, uzunlu kısalı şiirlerle okuyucu bazen uzun 
bir yokuşu tırmandırılır, bazen yokuş aşağı sürülür. Tıpkı "âşık'"ın gittiği yollar gibi. 
Tıpkı aşkta olduğu gibi. 


Güvercin Gerdanlığı'«m bazı bölümleri Mahmut Kanık tarafından çevrilmiş ve 1979- 
80 yıllarında Sezai Karakoç'un Diriliş dergisinde yayımlanmıştı. Mahmut Kanık daha 
sonra Güvercin Gerdanlığı'nın tamamını çevirdi. Kitap, 1986 yılında İnsan 
Yayınları'nca Endülüs edebiyatı ve İbn Hazm üzerine bir incelemeyle birlikte 
yayımlandı. Güvercin Gerdanlığı 'nın Ocak 1995'te yine İnsan Yayınları'ndan çıkan 


ikinci baskısından seçtiğimiz parçaları sunuyoruz. 


Çok sevgili dostum, aşk göz açtırmayan bir derttir. Bu derdin ilâcı acısıyla oranlı 
olmalıdır. Bu öyle bir hastalıktır ki, hasta zevk alır. Öyle bir acıdır ki dert sahibi arzu 
eder. Bu derde kim uğrarsa artık iyileşmek istemez. Acı çeken ise, bu acıdan 
kurtulmayı dilemez. Aşk insana, vaktiyle iğrendiği şeyleri süslü püslü gösterir. 
Kendisine zor gibi gözüken şeyleri kolay gösterir. Doğuştan olan huyları ve doğal 


eğilimleri değiştirecek kadar ileri gider. 


AŞKIN BELİRTİLERİ 

Şunlar da aşkın belirtileridir, izleridir, görüp yakalayabilen için kuşkusuz: sevgiliyle 
dar bir yerde buluşmadan dolayı haz duymak; geniş ve açık bir yerde buluşmadan 
dolayı canı sıkılmak; her birinin elinde tuttuğu nesneye bir diğerinin sahip olma 
yollarını araması; gizlice göz kırpma; ona dayanarak üstüne eğilmeye çalışmak; 
konuşma sırasında ötekinin eline dokunmaya çalışmak; bardakta sevgilinin bıraktığı 
artığı içmek ve dudaklarını bardağın, sevgilinin dudaklarının değdiği ucuna 


değdirmeye uğraşmak... 
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MEKTUPLAŞMA 


Sonra, sevgililer tek sevgide karar kılınca, sık sık mektuplaşmaya başlarlar. Tabii ki 
mektuplar birçok yıkımı da peşinden sürükler. Bu durumda insanlar gördüm. 
Mektupları önce yırtıyorlar, sonra suyun içine atıp yazıları bozuyorlar; böylece 
arkada hiçbir iz bırakmıyorlar. Gerçekten de mektuplar nice skandallara neden 


olmuştur. Bu konuda şunları yazdım (Tavil): 


"Mektubunuzu yırtıp atmak bana öyle zor ki bugün, fakat aşkımızı hiçbir şey 


yırtamaz, bunu biliyorum. 


Sevgimiz kalsın istedim, mürekkep silinsin istedim, çünkü ayrıntılar asıl öze tâbi 


olur. 


Nice mektuplar ölümlerine neden oldu yazanlarının; hiç ölüm akıllarının ucundan 


bile geçmezdi o satırları yazarken." 


ARACI 

...seçilecek aracı, görevini yerine getirmeye ehil, kurnaz, basit bir işaretle hemen 
herşeyi anlayan, anında gizliyi açığa çıkarmasını bilen ve durumu kendiliğinden 
güzelleştiren, kendisini oraya gönderenin yerine geçerek onun unutulmamasını 
sağlayan ve gördüğü her şeyi eksiksiz ve kusursuz tekrar ona ulaştırıp anlatan birisi 
olmalıdır. Sır saklayan, ölçülü, ağzı sıkı, sadık, ahdine vefalı, alçakgönüllü ve güzel 
sözlü olmalıdır. Bu niteliklere sahip olmayan aracı, bu niteliklerin eksikliği oranında 


sahibine zarar verir. Bu konuda bir şiir yazdım (Tavil): 


"Göndereceğin aracı elinde taşıyacağın bir kılıçtır; öyleyse keskin bir kılıç seç ve iyice 


parlatmadan onu sallama. 


Çünkü çentikli kılıç taşıyan insanın, kendisi de kılıcı gibi kör olur ve can sıkıcı 


durumlar doğurur." 


SIR SAKLAMA 

Aşkın bir özelliği de, ağzı sıkı olmaktır. Eğer kendisine bir soru yöneltilirse, âşık onu 
reddeder; büyük sabır gösterir; kendini tutar; her tür aşk kaygısından uzakmış gibi 
durur. Bununla birlikte, çok gizli tuttuğu sırrı, yüreğinde kor gibi beslediği sevgisi, 
hareketlerinde ve gözlerinde açığa çıkar; ateşin kömürde, suyun kuru toprakta 
yayıldığı gibi yayılır. Başlangıçta bu tutum, üstün kavrayıştan yoksun kişilerde bir 
değişiklik yapabilir. Fakat aşk iyiden iyiye gönülde yerleşince bu imkânsız olur. 


İTAAT 

Biri kalkıp da, bir âşık için, sevgilisinin kendisine çektirdiği küçültücü işkencelere 
sabretmesi bir aşağılıktır demesin. Bu büyük bir yanlışlık olur. Hepimiz biliriz ki, 
sevgili aşağının ne dengi ne de benzeridir; dolayısıyla ona karşı misillemede 
bulunmaz ve eziyetine katlanır. Sevgilisinin küfürleri, sövüp saymaları, âşığına karşı 
yaptığı kabalıkları kesinlikle onur kırıcı değildir; çağlar boyunca, kuşaklarca bir 
hakaret sayılmamıştır asla. Ayrıca bu konu gerek halifelerin meclislerinde, gerek 
büyüklerin meclislerinde geçmez; böyle aşırı bir hoşgörülülük ve sabır küçültücü, 


böyle bir boyun eğme değer düşürücü olsun, yok öyle birşey. 


KAVUŞMA 

.. Ne yağmurdan sonra bitkilerin çıtır çıtır büyüyüşü, ne ilk yazda kara bulutların 
kaybolmasından sonra çiçeklerin parlaklığı, ne yemyeşil bahçelerle çevrili bembeyaz 
sarayların zerafeti güzel huylu, iyi karakterli, nitelikleri güzellikte âhengini bulan bir 
sevgiliyle kavuşmaktan daha güzeldir. En beliğ lisanlar bu sevinci tasvir etmekten 


acizdir; tadını anlatamazlar. O durum gönülleri şaşkına çevirir, zekâları durdurur. 


KAÇINMAK 

Halifelerin halılarını çiğnedim, kralların toplantılarına katıldım. Fakat âşığın 
sevgilisine karşı gösterdiği korku ile karışık saygıya denk bir saygı görmedim. 
Yöneticilere etki edenlerin nüfuzunu ölçtüm; vezirlerin kullandığı yetkileri gördüm, 
devlet adamlarının tattığı sevinçleri bilirim; fakat sevgilisinin kalbini çalıp, 
duygularını elde ederek kendisine meylettireceğinden, böylece onun sevgisini 
kazanacağından emin bir âşığın talihinden memnun oluşundan daha yoğun, daha 
diri bir coşku ve sevinç bilmiyorum. Sultanların huzurunda insanların nasıl el avuç 
ovuşturduklarını gördüm; asi dinsizlerle bir olup büyük günah işleyen suçluların 
hallerini bilirim. Onların hali, öfkeden taşan, kızgınlığı son sınırına varmış, katı bir 


sevgilinin huzurundaki çılgın âşığın durumundan 1 daha az gösterişsizdir. 


VEFA 

Bil ki, vefa sevgiliden daha çok âşık için kaçınılmaz bir zorunluluktur. Âşık için 
oldukça önemli bir şarttır; çünkü bağlanma kararı ondan gelmekte; girişimlerde o 
bulunmakta; sevgiyi o güçlendirmek istemekte; gerçek içtenliği o dilemekte. En saf 
ve en temiz dostluk bağlarını kurmak isteyenler arasında ilk sırayı o almakta. Aynı 
şekilde sevgilisinin yardımlarını kazanarak zevk elde etmede sevgilisini geride 
bırakır âşık. En sağlam bağlarla bağladığı, en sıkı dizginlerle dizginlediği sevginin, 


kopmaz ipleriyle bağlanan da gene odur. Kendisi bu noktaya gelmek istemeseydi, 
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bütün bunları yapmaya kim zorlardı onu? Şefkatini, sevgisini rica ettiği sevgilisine 


bağlanarak vefakâr davranışıyla oraya en son damgayı vurmak istemeseydi, onu âşık 


olmaya kim zorlayabilirdi? 


İHANET 
İhanet daha çok sevgililerin yaptığı bir iş olduğundan, onlarda vefalı davranış çok 
seyrek görülür. Bunun için onların göstereceği azıcık vefa, başkalarının göstereceği 


çok büyük vefakârlığa denk olur. Bu konuda şu dizeleri yazdım (Vdfin): 
"Sevgilinin azıcık vefası çok sayılır; tersine âşığın çok vefası az sayılır. 


Bir korkağın rastgele bir başarısı, durmadan ölümle karşı karşıya savaşan cesur 


kahramanın başarılarından daha büyük görülür." 


AYRILIK 

Bu dünyada ayrılığa denk olabilecek başka hiçbir felâket yoktur. Sonunda gözyaşları 
aka aka ruhları yerinden oynatmasaydı, ayrılık, önemsiz, küçük birşey sayılırdı belki. 
Bilge kişilerden biri "Ayrılık ölümün kardeşidir" diyen bir adama, "Hayır", dedi, 


"doğrusu ölüm ayrılığın kardeşidir." 


KANAAT 

Misk ve anber kokularıyla kokulanmış, gül sularıyla sulanmış, temizlenmiş, nakışlı 
ipek ya da benzeri kumaş parçalarına sarılmış saç tellerini değiş tokuş yapmayan iki 
sevgili görmedim. Bunu ayrılık zamanlarında bir hatıra olarak saklamak için yaparlar. 
Önceden çiğnenmiş sakızlar ve kullanılmış kürdanların sürekli gönderilmesine 
gelince, görüşmeleri yasaklanmış olan sevgililer arasında sıkça görülür. Bu konuda 
bir kıta şiir yazdım. Ondan bir parça (Tavil): 


"Onun tükrüğü, kesin olarak inanıyorum ki, hayat suyudur; bununla birlikte, aşkı 
beni yelli bitirdi; içimi tüketti." 


TESELLİ 

Eğer sevgili cefa etmede aşırı gider, taşkınlık ederse ve eğer âşığın birazcık soylu ve 
gururlu bir nefsi varsa, âşık teselli olur. Eğer bir ara ya da sürekli ılımlı ve ölçülüyse, 
kesik kesik ama büyükse, âşık buna dayanacaktır ve bu cefayı görmezlikten 
gelecektir, ta bu cefa iyice artıncaya ve devamlı oluncaya kadar. O zaman âşığın 
vefalı olması istenemez; bu durumda kimi şeyleri unuttuğu için kimse onu 


kınayamaz. 


Güvercin Gerdanlığı / Sevgiye ve Sevenlere Dair, İbn Hazm, Çeviren: Mahmut Kanık, 
insan Yayınları, 2. Baskı, İstanbul 1995. 


UZAK-DOĞU KÜLTÜRÜNÜN BİR KLASİĞİ: KAMA SUTRA 


Yazan: İlhan Güngören 


SEVİŞMEK BİR SANATTIR 

Yaz başında Londra'daydım. Zamanımın çoğunu kitapçılarda, kitaplıklarda geçirdim. 
Londra'ya her gidişimde de öyle yaparım. Onun için sanıyorum bir kıyaslama 
yapabilirim. Bu kez Kama Sutra'nın bir patlama yaptığını fark ettim. Birkaç pahalı 
baskısı ve birçok Kama Sutra adını taşıyan video kaseti vardı. Bir kaset de ben aldım. 
Ancak içeriğinin Kama Sutra'yla ilişkisini kurmak bir hayli güç oldu. Şu sıralarda 
İstanbul sinemalarında da Kama Sutra adını taşıyan bir filim oynuyor. Gittim gördüm. 
Yalnızca Kama Sutra'nın adını kullanan ve adından yararlanan bir film... Kama 
Sutra'ya karşı bu yoğun ilgiyi belki de Batılının Doğu'nun cinsellik konusundaki farklı 


yaklaşımına ve binlerce yıllık deneyimine duyduğu ilgiye bağlayabiliriz. 


Kama Sutra cinsellikle ilgili bütün konuları sistematik ve şematik olarak ele alan bir 
kitap... Yalnız cinsellikle ilgili bilgileri, teknikleri irdelemekle kalmıyor, bir yandan da 
cinsellikle ilgili davranışları, toplumsal kuralları, değer yargılarını, gelenekleri, örf ve 
âdetleri de ayrıntılı bir biçimde inceliyor. Neyin nasıl yapılması ya da yapılmamasıyla 
ilgili sağduyuya ve engin bir deneyime dayalı öğütler, öneriler içeren, "sutra" adı 
verilen zamanının bilimsel kitaplarında kullanılan üslüpla yazılmış bir kitap... Kama 
Sut- ra'nın asıl önemli yanı 1500 yıl önceki Hindistan'ın cinsellikle ilgili bilgilerini 
sistematik olarak biraraya getirmesinden çok, Batı'da bugün bile tam olarak yerine 


oturmamış önemli bir bildirisi olması... Bu bildiriyi şöyle özetleyebiliriz: 


"Her geri zekâlı, çocuk yapabilir; ama haz almasını ve haz vermesini bilmek bir 


bilgeliktir, bir sanattır. Her sanat gibi sevişme sanatı da eğitimi, öğretimi gerektirir." 


Kama Sutra'nın sanatsal bir yanı olduğunu söylemek güç... Bir bilim kitabı sadeliği ve 
şematiğiyle yazılmış bir kitap. Gene de kitapta betimlenen toplumu ve ortamı şiirsel 
bulmamak da elde değil. Gündüzleri tavuskuşlarının kuyruklarını sürüdükleri 
bahçelerde, horoz döğüştürerek vakit geçiren, geceleri mis kokulu yataklarda 


sevgilileriyle esrikliğin doruklarında bir şehvet yolculuğu yapan, iyi yiyen, iyi içen, iyi 
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gezen bir mutlu azınlığa sesleniyor ve onlara yol gösteriyor bu kitap... Kanımca 


Kama Sutra'yı bugün okuyanlar cinselliğin bir hayli özgürlük içinde yaşandığı, değil 
bugün, ortaçağlarda bile bütünüyle yok olmuş, ilkçağların Hindistan'ına zevkli ve 


eğlenceli düşsel bir gezi yapmış olacaklar. 


Kitabın İngiltere'de yayımlanmış olduğu dönemde Kama Sutra'nın bir şok etkisi ; 
yapmış olacağını tahmin etmek hiç de güç değil... Büyük bir kültür farklılığını gözler 
önüne seriyordu Kama Sutra. Hindistan'da, öteki Doğu ülkelerinin çoğunda da 
olduğu gibi tinsellik ve cinsellik çok kez bir arada, birbirlerinden esin ve güç alarak, 
birbirlerini ; destekleyip zenginleştirerek varlıklarını sürdürüyorlar. Oysa Batı'daki 
genel eğilim bunların birbirlerine karşıt yaklaşımlar olduğu, birbirlerini dışladıkları 
yolundadır. Bedensel cinsellik, tinselliğin tam karşısına oturtulmuştur. Özellikle 19. 
yüzyıl İngiltere'si için bu böyledir. Bu dönem hep bildiğimiz gibi cinsel tutuculuğun 
doruğa çıktığı bir dönemdi. Ama şunu biliyoruz; her zaman cinsel tutuculuğun 
arkasındaki gerçek, ikiyüzlülüktür, cinselliğe karşı ilginin abartılı bir biçimde 
büyümesidir. Viktorya dönemi İngiltere'sinde iyi aile kızlarının, kadınlarının 
yıkanırken bile soyunmalarına izin vermeyen, iç çamaşırlarını çıkarmamalarını 
isteyen bir anlayış vardı. Öbür yandan o dönem İngiltere'sinin bir genelevler cenneti 
olduğunu da biliyoruz. Her etki bir tepkiyi doğuruyor. Bu bilinen bir gerçek... 
Viktorya dönemi İngiltere'sinin aşırı tutuculuğu da pornografiye ilgi duyan birkaç 
kuraldışı insanın yetişmesine yol açtı. Kuşkusuz bunların en başında, arkadaşı Foster 
Fitzgerald Artbuthnot'la birlikte Kama Sutra'yı bulup ortaya çıkaran ve İngiliz diline 
kazandıran ünlü sinema oyuncusu Richard Burton'un adaşı Sir Richard Francis Burton 


geliyor. 


Sir Richard Burton'un (1821-1890) gerçekten son derece renkli bir kişiliği vardı. Bir 
gezgin ve kâşif, bir Doğubilimci ve yazar, bir pornografi araştırmacısı ve 
koleksiyoncuydu. Haşarılıkları yüzünden Oxford Üniversitesi'nden kovulduktan sonra 
orduya girdi ve Hindistan'a gitti. Müslümanların çoğunlukta olduğu Sind bölgesinde 
uzun yıllar yaşadı. Bildiği söylenen otuz beş dil arasında Arapça başta olmak üzere 
Sanskritçe, Farsça ve Hindistan'da konuşulan birçok dil ve lehçe vardı. Afrika'da 
Somali, Biafra, Dahomey, Altın Sahillerinde ve Brezilya'da Santos'ta keşif gezileri 
yaptı. Nil nehrinin kaynağını bulmak için düzenlenen keşif gezisine katıldı. Burton'un 


yazdığı ve çevirdiği elliyi aşkm kitap arasında Binbir Gece Masalları çevirisi de var. 


Burton da o dönemlerde Hindistan'a giden birçok Batılı gibi Hindistan'da cinselliğin 


Batı'dakinden farklı olarak aşağılanmak yerine kutsal bir edim olarak yüceltilmiş 


olmasından, Batı'da salt pornografi sayılabilecek figürlerin dinsel simgeler olarak 
saygı görmesinden, tapmaklardan bazılarının sevişen insan ya da Tanrı ve Tanrıça 
motifleriyle süslenmiş olmasından ve zengin bir erotik edebiyatın varlığından 
derinlemesine etkilendi. Sir Richard Burton uzun yıllar Bombay'da İngiliz 
hükümetinin bir üst düzey görevlisi olarak çalışmış olan yakın arkadaşı Artbuthnot'la 
birlikte 1882 yılında Kama Sastra derneğini kurdu. Kama Sastra farklı bir yaklaşımın 
ürünü olan kitaplarını İngilizceye çevirmek, böylece o devirde egemen olan cinsel 
tutuculuğun yerini daha geniş bir görüş açısına ve hoşgörüye dönüştürmek için 
olumlu bir adım atmaktı. Bu amaçlarını kitaplardan birine yazdıkları sunu yazısında 


şöyle dile getirmişlerdi: 


"Eski çağların Hindistan'ının töre ve geleneklerini incelemekten zevk alabilecek 


İngiliz toplumunun küçük bir bölümüne sunulmuştur." 


O dönemlerde Hindistan'da en çok tanınan ve okunan, ortaçağlardan kalma cinsel 
bilgi kılavuzu, ünlü şair Kalyana Malla'nın "Ananga Ranga" ya da adını "Aşk 
Tanrısının Uğraş Alanı" diye çevirebileceğimiz kitabıydı. İlk seçim olarak Artbuthnot 
Ananga Hıınga'yı çevirmeye karar verdi. Çeviri pandit adı verilen din ve dil 
bilginlerinin yardımıyla yürütülüyordu. Bu çeviri sırasında Vatsyayana'nın Kama Sutra 
adında ilkçağlardan kalma bir seks el kitabı olduğunu öğrendiler. Bir dizi 
araştırmadan sonra Kama Sutra'nın dört elyazma nüshası bulundu. Gene panditlerin 
yardımıyla bu dört nüsha birbirleriyle karşılaştırılarak bir beşinci nüsha üretildi. İşte 
Artbuthnot-Burton çevirisi bu beşinci nüshadan gerçekleştirildi ve Kama Sastra 
derneğinin ilk yayını olarak 1883 yılında "yalnız üyelere mahsustur" ibaresiyle on iki 
nüsha olarak taşbasma tekniğiyle basıldı. Kitap aynı yıl bir ikinci baskı daha yaptı. 
Dernek 1883-1885 yılları arasmda beş kitap yayımladı. Bunlar arasında 16. yüzyılda 
Tunus'ta yaşamış olan Şeyh Nefzavi'nin "Itırlı Bahçe" adlı yapıtı da var... Itırlı Bahçe 
çevirisi Fransızca'da yapılmış bir çevirinin çevirişiydi. Bu çeviride eksiklikler 
olduğunu gören Burton Itırlı Bahçe'yi ikinci kez Arapça aslından çevirdi. Itırlı Bahçe 
çevirisi son yapıtı oldu. Ne yazık ki bu çeviri Burton'un ölümünden sonra koyu 


katolik olan eşi tarafından pornografi koleksiyonuyla birlikte yok edildi. 


Kama Sutra'nin yazarı Vatsyayana'mn kimliği hakkında bizlere ulaşmış bir bilgi 
olmadığı gibi yaşadığı yüzyıl da belirlenememiştir. Yazar hakkında tek bildiğimiz 
Vatsyayana kabilesinden geldiği ve adının Mallanga olduğudur. Yapılan 
incelemelerden Kama Sutra'nın kitapta birinci yüzyılda olmuş olaylardan söz 


edildiğine göre, birinci yüzyıldan eski, beşinci yüzyılda yaşamış Hindistan'ın en 
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büyük şairi Kalidasa bu kitaptan söz ettiğine göre, beşinci yüzyıldan daha yeni 


olamayacağı kanısına varılmıştır. 


Şurasını da belirtmeliyim Kama Sutra cinsellikle ilgili öğretici kitapların en eskisi de 
değil... Bir Çin klasiği olan Sarı İmparator'la seks danışmanı Basit Kız Su Nü 
arasındaki konuşmalardan oluşan "Su Nü Mia Lun'"un çok daha eski olduğu biliniyor. 
Hindistan'da da en eski kitabın Kama Sutra olmadığı, Kama Sutra'da sık sık Babrawa 
ve Suvarnanaba adında iki yazara göndermeler yapılmasından anlaşılıyor. Günümüze 
ulaşmasa da bu yazarların kitaplarının Kama Sutra'ya öncülük ettiği sonucuna 
varılabilir. Her ne olursa olsun Kama Sutra cinsellik konusunda dünyanın en eski 
kitaplarından biri... Bin beş yüz yıldan beri Hindistan'da sonraki dönemlerde 


kendisinden saygıyla söz ettirmiş, içeriğinden yararlanılmış bir kitap... 


Kama Sutra bir öncelik sıralamasıyla başlıyor. En önde dinsel görevler geliyor 
(dharma), onun ardından para kazanma ve zengin olmanın yollarının öğrenilmesi 
(artha), ondan sonra da haz ve zevk içinde yaşama yollarının aranılması (kama) 
öneriliyor. Ama kitabın bütün içeriğinden Vatsyayana'mn önceliği kama'ya verdiği 
anlaşılmaktadır. Kitap evli kadınların ve bakirelerin nasıl baştan çıkarılacağından söz 
eden öğütler ve önerilerle doludur. Kitabın ahlaksal değer yargılarının bizim değer 
yargılarımıza uyacağını sanmıyorum. Örneğin evli bir kadını baştan çıkarmayı haklı 
gösteren gerekçeleri sıraladığı zaman bu gerekçelerin hiçbir gerekçe aramamaktan 
çok daha ahlaksızca olduğunu görmek bizi hem güldürüyor hem düşündürüyor. İşte 
birkaç örnek: 


"Kadın benim bir düşmanımın karısıdır ve kocası üzerinde etkilidir, eğer benimle 
sevişirse kocasının bana olan düşmanlığından vazgeçmesini sağlayabilir."; ya da, 
"Kadin beni destekleyen, ama şimdilerde benden desteğini çekmiş olan kocasının 
bana zarar vermesini önleyebilir"; ya da, "Bu kadınla birlikte olarak, arkadaşımın 
amacına ulaşmasını sağlayabileceğim" ;ya da "Bir düşmanımı mahvetmeyi 
başarabileceğim" veya elde edilmesi güç bir şeyi elde edebileceğim; ya da, "Bu 
kadınla arkadaşlık kurarak kocasını öldürebileceğim ve böylelikle kocasının büyük 
servetine sahip olacağım."; ya da, "Sevdiğim kadın bu kadının etkisi altında. Bu 
kadınla sevişerek sevdiğim kadını elde edebileceğim."... Örnekler böylece uzayıp 


gidiyor. 


Kama Sutra'da yedi bölüm var. Birinci bölümde aşk sanatında başarılı olmak, karşı 
cinsin ilgisini çekmek, beğenisini kazanmak, arzulanan bir insan olmak için Kama 


Sutra'yla birlikte öğrenilmesi gerekli altmış dört sanat ve beceriden söz ediliyor. İşte 


bunlara birkaç örnek: Şarkı söylemek, dans etmek, müzik aletleri çalmak en başta 
gelenler... Halıları, yatakları sermek, yastıkları yerleştirmek ve düzenlemek, 
üzerlerine çiçekler saçmak; sihir ve büyü yapmak; güzel kokular ve parfümler 
üretmek; art arda hızla söylenen tekerlemeleri şaşırmadan tekrarlamasını 


becerebilmek... 


Soylu bir yurttaşın gününü nasıl geçirmesi gerektiği; birlikte olabileceği ya da 
olamayacağı kadınlar; dostlarda ve habercilerde aranılacak nitelikler bu bölümün bir 


başka bahsini oluşturuyor. 


ikinci bölüm cinsel birleşmeyle ilgili önerileri içeriyor. Kuşkusuz kitabın en ilginç 
bölümü de bu... Bu bölümde kadınla erkek arasında tam bir uyum sağlanmasının 
önemi üzerinde duruluyor. Tam bir uyum için üç koşulun gerçekleşmesi gerektiği 
ileri sürülüyor. Birinci koşul, cinsel organların boyutları; ikinci koşul, eşlerin isteklilik 
dereceleri; üçüncü koşul, cinsel birleşmenin süresi. Bu koşullarda uyum sağlamak 
için çeşitli önlemler, öneriler sunuluyor. Cinsel organların boyutları bakımından 
erkekleri de kadınları da gruplara ayırıyor Vatsyayana: Tavşan erkekler, boğa 
erkekler, at erkekler. Buna karşılık geyik kadınlar, kısrak kadınlar ve fil kadınlar... 
Elbette en yüksek uyum tavşan erkekle geyik kadın, boğa erkekle kısrak kadın, at 
erkekle fil kadın arasında olanıdır. Ama cinsel organlar arasındaki boyut 
uyumsuzlukları çözümsüz değildir. Duruma göre vajinayı genişletecek ya da 
daraltacak pozisyonlardan yararlanılarak bu uyumsuzluk giderilebilir. Gene cinsel 
pozisyonlar öteki sorunlarda da uyuma katkıda bulunabilir. Kadın tam olarak 
isteklendirilimeden kesinlikle cinsel (birleşmeye (o başlanılmamalıdır. £ Kadının 
isteklendirilmesi ve uyarılmışlığı ne kadar artırılırsa kadının doyuma ulaşma süresi o 
kadar kısaltılmış olur. Kitapta pozisyonların cinsel hazza ve doyuma katkısı üzerinde 


önemle durulmaktadır. 


Bu bölümde birçok sevişme pozisyonu betimlenmekte, bu arada erkeğin birden fazla 
kadınla, kadının birden fazla erkekle gerçekleştirebileceği sevişme türlerinden de 
söz edilmektedir. Kadının erkeğin görevini üstleneceği (kadın üstte) pozisyonuna 
ayrı bir bahiste yer verilmiştir. Gene ağız seksi (aupariştaka) ayrı bir bahiste ayrıntılı 
olarak inceleniyor. Bazı kadınların ağız seksi yaptıkları için, aşıklarını bırakıp, köleler 


ya da fil sürücüleri gibi aşağı düzeydeki kimselere bağlandıklarından söz ediliyor. 


Gerçi bir Brahman'ın bir devlet adamının ya da iyi şöhret sahibi soylu bir kimsenin 
ağız seksi yapmaması konusunda ısrarlı gibi görünüyor Vatsyayana, ama bahsin 


sonunda "böyle şeyler gizli yapılır. Erkeğin gönlü hercai olduğundan günün birinde 
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ne yapacağını, nasıl yapacağını kim bilebilir?" diyerek dolaylı bir biçimde ağız 


seksine onay vermiş olmuyor mu? 


Gene bu bölümde kucaklaşma, öpüşme, tırnaklama, vurma, ısırma, aşk sesleri 


çıkarma konularına geniş bahislerde yer veriliyor. 


Üçüncü bölüm, evlilik ve zifafla ilgili önerileri içeriyor. Bu bölümde zifaf konusundan 
ilginç bir öneri var... Eşlerin birbirlerini iyice tanımaları, kadının erkeğe güveninin 
pekişmesi, ve birbirlerine karşı istekliliklerinin iyice çoğalmasını sağlamak için 
zifafın on gün ertelenmesi öneriliyor bu bahiste... Bu konuda yapılacak aceleciliğin 
ve yanlışların onarılmaz yaralar açacağı ve kadının kocasına güvenmemesine ve 
sadakatsizliğine neden olabileceği üzerinde duruluyor. Kama Sutra'nın bu konudaki 
uzgörüşünü başka kültürlerin aceleciliği ve özensizliğiyle karşılaştırmakta kuşkusuz 


büyük yarar var. 


Erkeğin kadını, kadının erkeği kazanması için neler yapması gerektiği konusundaki 


öneriler bu bölümün bir başka bahsini oluşturuyor. 


Dördüncü bölümde evli kadınların durumları ve davranışlarıyla, çok karılı evliliklerde 


kadınların birbirlerine karşı izlemeleri gereken tutumlarıyla ilgili öneriler yer alıyor. 


Beşinci bölümün konusu başkalarının karıları... Bu kadınlarla hangi koşullarda ilişki 
kurulabileceği konusuna daha önce bir başka bağlamda değinmiştim. Başkalarının 
karılarının nasıl baştan çıkarılabileceği, kralların haremleri, bir kimsenin karısını 
elden kaçırmamak için izlemesi gereken tutum bu bölümde yer alan bahisler 


arasında. 


Altıncı bölümün konusu fahişeler... Fahişeler için pek çok öğretici öneriyi içeriyor bu 


bölüm. 


Yedinci ve sonuncu bölüm aşk büyülerinden, efsunlardan, cinsel güçlendiricilerden, 


uyarıcılardan söz ediyor. 


Kama Sutra'daki toplum modelinin ataerkil bir toplum olduğu açıklıkla görülüyor. Bu 
toplumda kadının yeri daha çok erkeğin yatağındadır. Ama bu yatakta eşitlik 
sağlanmıştır. Vatsyayana'nın gözünde kadının haz alması erkeğin haz alması kadar 
önemlidir. Kama Sutra'dan da anladığımız gibi Doğu'da seks eğitiminin amacı haz 
almak kadar haz vermesini de bilmek, hazzın şiddetini, yoğunluğunu artırmak ve 


süresini uzatmaktır. Haz almaktan çok hazzı paylaşmaktır. 


TUTKU-AŞK 
Yazan: Jeröme-Antoine Rony 


(9) Jerome-Antoine Rony, Les Passtons, Presses Universitailes de France, 1961, s. 
69-80. 


Aşk, kişilerarası bir ilişkidir: yani, sahiplenmede aradığımız şey, sahiplenilen kişinin 
kendisini vermesidir. Bizim hoşumuza giden, bu verişteki kişiliktir yoksa verilen 
nesne değil. Ten, güzellik, zekâ verilmedikleri sürece aşktaki çekiciliklerini yitirirler. 
Bunlardan zevk alınabilir ama sevilmez. Bu düşüncenin bilinmemesi, eskilerin 
gözünde aşkı, basit bir kuruntuya, nesnenin yanlış değerlendirmesine götürür. 


Lucrece bunun klasik tanımını yapmıştır: 


"Metresleri siyahi mi, çekici bir esmerdir; pis ve iğrenç mi, takıları küçümsüyordur; 
şaşı mı, Pallas'ın rakibesidir; zayıf ve cılız mı, Menale'nin ceylanıdır; çok kısa mı, 
tanrıçalardan biridir; ölçüsüz uzun mu, muhteşemdir; kekeliyor mu, hoş bir kusurdur; 
asık yüzlü mü, utangaçlığın göstergesidir; öfkeli, kıskanç, geveze mi, yerinde 
duramayan bir ateştir; zayıflıktan kurumuş mu, hassas bir bünyedir; öksürükten bitap 
mı, sönen bir güzelliktir; korkunç şişman mı, Ceres'in ta kendisidir; kısacası şehvet 
odağı olduğu anlaşılan yassı bir burun ve öpücüğü davet eden kalın dudaklar." 


Tutkulu idealleştirme, nesnenin bütün kusurlarını meziyete dönüştürmek değildir; 
normal aşk gibi, tutkulu aşk da bu konuda aynı (hatta bazan artan bir) açıklığa 
sahiptir. Bu kadın, Kadındır. (Bu, tüm meziyetlere sahip olduğu anlamına değil, ama 
benim için Kadın'ı Kadın yapan meziyetlere sahip olduğu anlamına gelir.) Mutlaklık 
arzusu, göreceliğin nasıl karşıtıysa, tutku da duygunun karşıtıdır. Tutkulu ancak 


kişinin belirgin meziyetleri yönünde yanılır. 


Kişiye yöneldiğinde aşk, sahiplenme arzusu ve nihayet bir çeşit eşitlik içinde 
birleşme arzusu olabilir. Balzac: "İki aşk vardır" der "Hükmeden aşk (La 
Rochefoucauld'nun "saltanat sürme arzusu", "köleleştirici aşk") ve bir de itaat eden 
"adayıcı aşk". Bazan ikisine aynı kişide rastlamak olasıdır. Bir de birleştirici aşk vardır 
ki, iki kişi bir bütün eder. (Saint Augustin, Descartes) Bu bütüncülük bir kaynaşma 
olarak değil, bir katılma olarak algılanmalıdır. Çiftlerden her biri, diğerinin değişmez 
özgürlüğünün bilincindedir. Birleşme aşkının kişilik açısından yapısını inceleyen ve 
inceden inceye tanımlayan Scheler olmuştur. (Sempatinin niteliği ve biçimleri) 
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En saf haliyle aşk, içten harekete katılımdır; bu hareketle karşıdaki kendini doğal 


olarak, kendini tanımlayan değerlere doğru yönelir ve özde ne ise ampirik olarak da 


odur. 


Bu üç ilişki biçiminin her biri, tutkuya dönüşebilir. Tutku-aşk, bedensel (fiziki) 
aşktan, zevk-aşkından ya da meraktan (Stendhal) farklı bir şey değildir. Ete ya da 
ruha sahip olma, çiftin var oluşu, ayrı bir kaygının ve sınırsız bir idealleştirmenin 
konusu olabilirler. Bununla birlikte, köleleştirici aşk ile ad ayıcı aşk da kendi 
başlarına tutkunun üç niteliğinden biri olan mutlakiyet iddiasına sahiptirler. 
Gerçekten de bir insana yarı yarıya sahip olunmaz; burada sahiplenme ya mutlaktır 
ya değildir; sahiplik ya da kölelik sınırlı değildir; kişi bölünmezdir, kendini çok kişiye 
vermesi, kimseye vermemesidir. Eşyalar paylaşılabilir veya el değiştirir ama insanlar 
sahiplenme ilişkileri diyalektiğine girer girmez, toptan bir sadakat gösterirler. 
Nitekim, kıskançlık doğal biçimde köleleştirici ya da adayıcı aşkı izler. Bu gibi aşklar, 
tutku-aşkm en belirgin biçimleri oldukları halde, tutku-aşk ile özdeşleştirilmiş 
olmaları anlaşılır bir şeydir. (Tutku-aşk, yeryüzünde sevibilebilecek tek bir kişiyi 
öngörür ve sebatsızlığı, sadakatsizliği —bir saatlik bile olsa- düşüncede bile kabul 
etmez." E. Faguet, Aşk Üzerine) Edebiyat ve felsefe, "sahiplenen tutkulu" ile 


"sahiplenilmiş tutkulu"'nun tanımını büyük bir hoşgörüyle yapmıştır. (Faguet) 


Nietzsche, köleleştiren tutkunun derecelerini tanımlar: "Alçak gönüllü bir insan, 
tutkularında, bir kadm bedenine sahip olmak ve cinsel tatmin bulmakla yetinebilir. 
Bunlar, kadına gerçekten sahip olduğunun yeterli işaretleridir onun için. Bir başkası, 
böyle bir sahiplenmedeki belirsizlikleri ve yanılgıları görerek, daha ince kanıtlar 
ister; sadece kadının kendisini verip vermediğini değil ama aynı zamanda kendisi 
için sevdiği şeylerden vazgeçip geçmediğini bilmek ister ve ancak bu yoldan kadmı 
sahiplendiğini hisseder." Sonuç olarak, Nietzsche erkeği, kendisi için her şeyden 
vazgeçmiş olan kadmın, bunu kendi hayaleti için mi yaptığını bilmek isteyen ve bu 
taktirde gerçekten mutlak sahip olup olmadığını öğrenmek için en çirkin ve en kötü 


haliyle görünmekten çekinmeyen biri olarak görür. 


Varlık ve Hiçlik adlı yapıtında Sartre, sahiplenme arzusunu var olma arzusuna da- 
yandırır; dünyada yalnız değiliz; sınırsız bir özgürlük hissettiğim halde, bana bakan, 
beni tanımlayan, beni eşyaya dönüştüren bir başkası var. Aşk, başkası tarafından 
bana yapılan tehdide karşı, saldırgan yanıt biçimlerden biridir. Aşk bir savaştır; savaş 
için geçerli olan, aşk için de geçerlidir. (Kuşatma, manevra, tuzak, saldırı...) Tehdit 


edilen varlık, başkasının özgürlüğünü özgürlük olarak esir almaya, sahiplenmeye 


kalkışır. Aşk, sevilme arzusudur, sevgili sevdiği insanı, vicdanı için çekici olmaya 
çalışır. Doğal büyüleme yöntemi, sevgilinin karşısında mutlak, aşılmaz gücün 
sembolik biçimlerini oçizmektir yani aslında bir tanrı resmi çizmektir. 
Hareketlerimden (sevgilinin) her biri, kendimi onun (sevilenin) ve dünyanın arasında 
gerekli araç haline getirsem, ya da eylemlerimle sonsuza kadar değişen güç 
belirtileri (para, iktidar, ilişkiler vs.) göstersem de, dünyanın en büyük genişliğini 


belirtmeye yöneliktir. 


Bu tanım üzerine, köleleştirici aşkın karşısına, özerk bir adayıcı aşk tablosu çizmeli 
mi? Özellikle uzun bir gelenek, aşkı erkekten ayrı tutmamızı gerektirmektedir: 
sahiplenme arzusu; aşkı kadından ayrı tutmamızı gerektiren de sahiplenilme 


arzusudur, itaate hatta köleliğe razı oluş. 


Nietzsche'ye göre (Sevinçli Bilim), yetişme tarzı ve yaradılışı ile hükmetmek üzere 
belirlenmiş erkeğin içinde, ruhu ve bedeni ile eriyip gitmeyi, kadın ancak hayal 
edebilir. 


E. Rey de, 1910'lara doğru çok tutulmuş olan yapıtında (Aşk Üzerine) aslında ka- 
dınların boyun eğmek istediklerini ve ancak erkeğin zaafı karşısında şamatacı 
olduklarını ileriye sürer. Güçlü bir sahip karşısında ne kadar gönülden eğildikleri, 
görülecek şeydir. Âşık kadınların sevgililerine bakışlarında ne kadar alçak gönüllülük 
vardır. Duydukları zevk için ne kadar minnettardırlar. Sevdikleri andan itibaren, köle 
olmaktan hoşlanırlar. Hangi erkekleri tercih ederler aslında? Hükmedebildiklerini mi? 


Hayır. Karşılarında hemen yenildiklerini hissettikleri gerçek efendileri yeğlerler." 


Bu açıdan bakıldığında, pekçok kadınsı erkek ve erkeksi kadın vardır. Montherlant ve 
Lawrence, kadınların doymazlığına değinmişlerdir. . kadın kendini verdiği 
iddiasındadır (Madam Tolstoy'un bilinen çığlığı: "Onun için onunla yaşıyorum. Aynı 
şeyi kendim için de isterim") Lawrence gibi, gerçek kadın erkeğe tabi olmak için 
kendisini feda etmesini bildiğini kanıtlamaya hazırdır. (Bu, Tüylü Yıları'da Kate'in 
Don Cipriano'ya karşı davranışıdır.) Ama acaba bu "gerçek" kadın, bir mitos değil 


midir? 


Emile Faguet, J. P. Sartre'dan önce, adanmış aşkın, sevgiliyi fethetmek için çelişkili ve 
önemsiz bir manevra olduğunu belirtmiştir... "Bir insan, sevilmek için sever; 
sevilenin mutlu olması, sağlıklı olması, zengin, kıvançlı, güzel olması istenir. 
Kısacası, size duyacağı aşk, harikulade bir sahiplenme olması için istenir. "Kadın 
saltanat sürmek için köleliğe razı olmaktadır. Sanki, seni mutlu ettiğine göre bana 
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sahip ol, böylece gerçekten sen, sen olursun ve bana ait olacak olan, gerçekten sen 


olursun der gibidir. En alçakça hoşgörü, her şeyin feda edildiği kişiyi kendine 
bağlama şeklidir. 


Simone de Beauvoir, İkinci Cins adlı yapıtında, erkekler tarafından yaratılan ve 
sevilen kadının sahte psikolojisini harekete geçiren Kadın mitosuna dikkati 
çekmektedir. Aslında kadın, biyolojik yapısı yüzünden farklı yönlerden erkekle aynı 
amacı gütmektedir. Sevgilisine kendisini sunarken, taptığı yine kendisidir. Pasif 
cinsel rolü nedeniyle, doğal olarak hükmedilme arzusunu duyması, (Rüzgârlı 
Tepeler'de, Catherine Earnshaw: "Ben Hetcliff'im" diye bağırmaktadır.) asla köle olma 
arzusu değildir. Kendini beğenen kadın, aynaya bakar gibi kendini sevgiliye 
sunmaktadır, yabancı gözlerde kendi resmine büyülü gözlerle bakabilmek için. Bu 
nedenle kadının doyumsuz özverisinin sınırı yoktur, bağışları zorbacadır. "Bir anlık 
bir ihmali affetmesi, erkeğin kendisine daimi ve mutlak bir aşkla bağlı olması 
halinde mümkündür." "Sen uyuduğun vakit, senden nefret ediyorum" der Violette 


Leduc'un romanlarından birindeki kadın kahraman. 


Ancak erkekler, doğa ile erkek arasında, ikisi arası bir varlık mitosu yaratmışlardır. 
Hem pasif hem bilinçli olan Kadın, içinde bulunduğu durumları, erkekler gibi aşmak, 
yenmekle değil yansıtmakla yetinir. Doğa bilinçsiz bir köledir, erkek asla köle 
olmayan bir bilinç. Kadın da bilinçli bir köle olacaktır ister istemez. Erkek tarafından, 
kaprislerine, arzularına, korkularına göre eş, anne, kızkardeş, sevgili, hizmetçi, 
büyücü, rahibe olarak tanımlanan kadın, bütün bu kişiliklerin mutlak onaylanması 
olmalıdır. Kendisine ancak erkeklerin gözüyle bakabilir; erkeğin kendisine uygun 


gördüğü imajı ne özgürce benimseyebilir ne de bu imajı aşabilir. 


Kadın, kaçabileceği, günümüzde daha fazla kaçabildiği, bu mitosa kendini 
kaptırmıştır. Nitekim, cinsel birleşmede kadın, bir oyuncaktan, erkeğin uysal bir 
aletinden ibaret oluşundan hoşnut kaldığı mazoşizmden kaçarak, "okşamaları, 
huzursuzlukları, içe nüfuzu kendi zevkine çevirip kendi özelliğini koruyabilir." ,(/Böyle 
bir davranış, aşkı ister istemez doğal olarak tutkulu bilinç rekabeti alanında 
tutmaktadır, S. de Beauvoir başka bir tanım vermektedir: "Kadın sevgilisiyle 
birleşmeyi ve kendini ona vermeyi isteyebilir, bu kendisini aşması demektir, feragat 
etmesi demek değil" Yazar böylece, daha ileride inceleyeceğimiz tutkusal 


çekiciliklere tabii bir aşk birleşmesi öngörmektedir.) 


Aslında, bu tartışmada iki nokta vardır: Erkek, kadından farklı mı sever? Burada ele 


alamayacağımız bir sorudur bu; ve adayıcı aşk, aşkın özerk bir biçimi midir? Bu 


sonuncu konuda, sahiplenilme arzusunu, bilinçli ya da bilinçsiz bir hesapla 
kökleştirici bir aşka indirgemek zordur. Kendini tamamiyle bırakma olgusuna 
genellikle eşlik eden ümitsizlik ve utanç duygusu, bu varsayımla zor 
bağdaşmaktadır. 


Gerçekten de iki âşık, sahiplenme bencilliğinin çok farklı iki biçimidir: biri, 
başkasının can sıkıcı varlığını yok etmeyi, diğeri kendine tamamen hâkim olmayı 
hedefler. Adayıcı aşk, başkasının gözleri önünde, özgürlük duygusunu yok etmek ve 
böyle bilincine soktuğu kendi kendine olan mesafeden kurtulmak için, kendini nesne 
haline getirmektedir. Her biri diğerinin başarısızlığını örterek, aynı fon üzerinde 
birbirini izleyebilir. 


Zaten, sahiplenmeye doğrudan yöneltilmiş olarak, radikal bir başarısızlığa 
mahkümdurlar. Sartre bunu, köleleştirici aşk için belirtmiştir: insanoğlu, sahip 
olduğu özgürlük ile eşyalardan farklıdır. Özgürlüğe, özgürlük olarak sahip olmak, 
tabiatiyle çelişik bir tasarıdır; erkeğin zafer anı, sevilenin yenildiğini itiraf ettiği an, 
aynı zamanda da başarısızlık anıdır çünkü bunu ancak, kendini, itirafı aşacak güçte 
hissettiği zaman itiraf edebilir. 


Proust bir neden daha göstermektedir: "Sanıyoruz ki aşkın konusu, bir bedene ka- 
patılmış, önümüzde yatan bir varlıktır. Ne yazık ki, bu, varlığın zaman ve mekân 
içinde işgal ettiği ve edeceği her noktanın uzantısıdır. Şu yer ile, şu saatte temasını 


sağlayamazsak, ona sahip olamayız; oysa her noktasına dokunamıyoruz." 
Adayıcı aşk için de aynı nedenler geçerlidir. 


Tutkulunun kendisi için az çok duyarlılık taşıyan bu başarısızlık karşısında —-aşk gi— 
rişimindeki umutsuz ve karanlık girişim de, mazoşizme ve sadizme öfkeyle dönüşü 
de bu yüzdendir- tutsak alamadığım özgürlüğü yok etmek için kendime veya 


başkasına kurban muamelesi yapıyorum.* 


Birleşme aşkı, tutku olduğu takdirde, yine de dışardan giren bir zarafet sığınağıdır; 
kurt meyvede değildir. 


Ama cinsel açıdan böyle bir aşk, hem arzu hem saygı olduğundan ve edep 
gerektirdiğinden, zorbalığın tuzaklarına kapılmamış olur. 5. de Beauvoir bunu çok 
güzel tanımlamıştır: "Erkek ve kadın erotizmi arasındaki bakımsızlık, cinsler arası 
kavga var olduğu sürece, çözümlenmez sorunlar yaratmaktadır. Kadın, erkekte 


arzunun yanı sıra saygıyı da hissederse, özgürlüğüne saygı duyarak cinsiyetine göz 
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diktiğini anlarsa, nesneleştiği an gerekli olduğunu, rızası ile başeğdiği an özgür 


olduğunu bilir. O zaman sevgililerden her biri, kendine göre ortak bir zevk tadar; 
zevk, her sevgili tarafından kendi zevki olarak tadılırken, kaynağını da diğerinde 
bulur. Almak ve vermek sözcükleri, durumlarım takas etmekte, sevinç minnete, zevk 
şefkate dönüşmektedir. Benim ve Diğerinin en keskin bilincinde, Benim ve Diğerinin 
karşılıklı olarak tanınması en somut ve en cinsel biçimde yerine gelmektedir. (İkinci 
Cins) 


Ancak, daha az dolaysız ve daha az gösterişli olmak için tutkusal eğilim, aşkı da 
tehdit etmektedir. İki biçimde: Çift (yalnız biz ikimiz diyerek) daha büyük bir 
bencillikle içine kapanabilir ve organları katılmayı küçümseyerek toptan duygusal 
kaynaşma vertigosuna yenilebilir. Birinci halde, karşılıklı tapınma topluluğu, çift 
bölünerek (Villiers de Adams'ın Cinayette Aşk) başkasının -çocuk olsun, akraba 
olsun- varlığını reddeder. O zaman, sonu can sıkıntısı olacak bir şiddetli coşku ve 
üzüntü ritmi başlar. Mistik aşk bile bu tehlikelerin dışında değildir; eylemle birleştiği 


an dinsel durumu reddederek, kendi iç dünyasına kapanabilir. 


Saint Jean de la Croix şöyle demiş: Mistikin, düşüncenin eyleme geçmesi, 
başkalarının hizmetine geçmesi gerektiğini unuttuğu bir ruhsal şehvet, bir ruhsal 
pintilik, bir ruhsal oburluk vardır. Oysa, Tanrı ile başbaşa olan mistikliği tehdit eden 
duyarsızlıklar, Tanrı'nm sadece beşeriyetin selameti için çalışanları desteklediğini 


bildirmek için vardırlar. 


Ne var ki tam birleşme mitosunun tehlikesi daha büyüktür. Büyük bir prestiji vardır 


ve çok kişi için aşkın ta kendisidir. 


Rougemont'a göre: bu mitos önce edebiyata sonra da "saf mistik"in etkisiyle örf ve 
âdetlere ozan şiirlerindeki kutsal olmayan aşk biçiminde geçer. Psikolojik bir 
gerçeğe dönüşen mitos, dini olmayan bir biçimde, Eflatuncu Eros ve dolayısı ile 
Orphe'ye ait ku-ramlara özgü mistik birleşme arzusunu belirler. Eros, birleşme ile 
"birey ile Tanrının kaynaşmasını" ister. "Biz tamamiyle Tanrı'ya dönüşüyoruz -Usta 
Eckhart böyle yazıyor- ekmek ayininde, ekmek nasıl İsa'nın bedenine dönüşüyorsa, 
biz de aynı biçimde O'na dönüşüyoruz. Böylece O'na dönüşüyorum çünkü O beni 
kendi yapıyor. Birleşme, benzeşme değil. Yaşıyan Tanrı aracılığı ile, artık hiçbir 
ayırım söz konusu değil. "Yine ünlü romanın kahramanı şöyle diyor: "Hayır, ne İsolde 
var ne de Tristan, bizi birbirimizden ayıran hiçbir isim yok." Hegel de diyor ki: "Aşk 
yaşayan insanın duygusudur, aşkın birleştirdiği kişiler artık tek bir varlık 


oluştururlar." 


İşte tutku, bu noktada önemli yazınsal ve felsefesel gelişmeler göstermiştir. (Tristan, 
Phedre, Hernani, Vadideki Zambak, Dominigue, Saten Ayakkabı). Simgelerin ve 
sembollerin yolu üzerine dökülüşü hatiplerin tutkusu haline gelmiştir. Tam birleşme, 
zamanın durduğu, sevgililerin bedenlerinin utkuya ulaştığı romantik gecedeki gibi, 
bazı ayrıcalıklı deneyimlerde görülse bile, yaşam ayrılık olduğu için, bu dünyada 
olanaksızdır ve acının arındırıcı çileyi temsil ettiği ölümde gerçekleşecektir. Aşk 
ateştir, kordur, hayranlıktır, yaradır, coşkudur. Bütün tutkular burada olmayacağı 


kadar engelleri, yal-nızlığı, giz ve ölüm düşkünlüğünü yüceltir. 


Rougemont, mitosun edebiyat içindeki yerini, Petrark'dan Wagner'e kadar incele— 
miştir. Alman edebiyatında doruk noktasına ulaşmaktadır. Novalis şöyle 
yazmaktadır: "Yüce aşk tutkusu hiçbir zaman yeryüzünde sonuçlanmaz." Acıdan 
kaçınıldığında, artık sevmek istenmiyor demektir. Gizemli Eros, Geceye llahiler'de 


zifaf gecesinin ilelebet sürmesi için yakarır. 


Tam birleşmedeki tutkucu niteliğin birleşmeyle ilgili gerçek deneyiminin ayrılmaya 
ve benliğini bulmaya bağlı olması, insanlığı hor görmesinden kaynaklanır. Zaten 
mitos çok yüksekleri hedeflediğinden, sezginin yüceltilmesinde basit bir edebiyat 
paravanı olup çıkar. Tefrika romanlarında, mistikten ve yüksek edebiyattan gelen 
İkinci Napolyon dönemindeki burjuva tiyatro, Birinci Dünya Savaşı sonrası filmlerin 
üstü örtülü anlamlarını kaybederek yavaş yavaş töreleri benimsemiştir. Aranılan tam 
birleşme, artık beşeri dünyadaki ayrılığın ötesinde değil ama sezgilere dönüştedir. 
Böylece kadın, erkek vicdanının kaynaştığı ideal varlık değil, erkeğin sahiplenme 
duygusunu tatmin eden dişidir. İnsanlığın reddedilişinde bağnazlık ve saldırganlık 
dürtüsü ideal site düşü ile hep uyumlu olmuştur. Bu siteye aynı düşünce ile giden 
sakinleri birbirlerine nüfuz edecekler ve mutluluklarını yansıtacaklardır. J. de 
Maistre) Mükemmel site kuramcıları kendi çağlarının insanlarının pekâlâ cellatları da 


olabilmektedirler. 


TUTKU- AŞKIN SONUÇLARI 
Yapısı bakımından başarısızlığa mahküm olan tutku-aşk, hayale sığınmadığı sürece 
devam edemez. Tutku-aşk, yoğun olduğu oranda kısa sürelidir. Zaten kıskançlığın 
ve nefretin etkisindedir. Kıskançlık, doğal olarak köleleştirici aşkı izleyerek ikinci bir 


tutkuya dönüşür. 


Kıskançlık, aşka yabancı etmenlere bağlı olabilir. Othello'nun kıskançlığı, yenmeğe 
çalıştığı aşağılık kompleksinden kaynaklanır. Bazan kıskançlık, kendini daha fazla 


sevdiği için özdeşleştiği sevgili aracılığı ile savunmasız olarak başkasına teslim 
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edilme korkusundan doğmaktadır. Son olarak, gizli bir sadakatsizliğe tanık olabilir 


ve bu takdirde kıskançlık konusu rakiptir ve böylece gizli bir eşcinselliği açığa 


çıkarmaktadır. 


Ama aşka bağlı kıskançlık, mağdur edilmiş sahibin öfkesidir. Tanrı'nın yalnız kendisi 
için istendiği mistik aşka bile sızabilir. Bu da belirttiğimiz zorlanma ve acı çekme 


eğiliminden kaynaklanabilir. 


Kıskançlık bazan nefreti doğurur: sevdiğim kişiyi ve gerçek olsun hayali olsun, 
sadakatsizlikleri, onda sahiplenmek isteyeceğim yönlerini daha fazla görmeme yol 
açtığı için daha çok sevdiğim kişi elimden kaçtığında, onu kimsenin sevmemesi ve 
benim sevmeye devam etmem için hem yok etmek, hem muhafaza etmek, hem 


alçaltmak istiyorum. 


Köleleştirici aşk kolaylıkla, sevilenin hor görülmesine yol açar çünkü ona sahip 
olunduğu için, üstünlük duygusu egemendir. Sahiplenilme isteği, büyük bir alçaklığa 
yol açar. Nietzsche şöyle diyor: "Seven kendini olduğu gibi verir, sevdiğinin başka 


sevgilileri olmasını kabul edecektir, alçak olacak, alçaklığının zevkini tadacaktır." 


Tutku-aşk intihara ve cinayete de yol açabilir. Öldürme isteği, elinden kaçırma kor- 


kusundan ve yok etme ile sahip olma arasındaki derin benzerlikten kaynaklanır. 


Aşkın tuhaf buluşu şudur: Her büyük aşk, bu aşkı değişim günahı oyunundan uzak 


tutmak için, bu aşka konu olan nesneyi yok etme düşüncesini doğurur. 


Sonunda, aşk öldüğü zaman, yerini nefret alabilir, kaybolan aşk, eski sevgilileri 


şaşkın ve intikam duyguları içinde bırakmaktadır. 


Sahiplenme duygusu aşktan sonra da yaşayabilir... Artık yalnız kalmış olan sevgilinin 
utanç verici acısı, artık sevilmemekten değil, diğerinin daha fazla sevilebileceğini 


bilmekten doğar... 


Yaşamını sürdürmek isteyen her insan, sevdiği kişilerin ya kısırlaşmasını ya da öl- 


mesini temenni eder. (Camus) 


Çeviren: E.T.Ç. 


Sağlıklı Düşünce 


Sağlıklı bir düşünce  sanrılarının, sadece bilinçli zihninde değil, aynı zamanda bilinçsiz 
zihninde de yenilmesi, insanın kendisine veya başka birine tehdit oluşturmadığında, gerçek 
ve derine yerleşmiş bir sorumluluk kabulüne işaret eder. 


Baskılama 


İnsanlar korkunç bir şeyi atlatamadıklarında üstesinden gelebilmek için, zihinleri bir türlü 
koruma yaratıyor. Ve bu inanış iyice yerleştiğinde zihin rastgele bilgiler alıyor ve anlatıyı 
desteklemek için zorluyor. 


Onların ki Su Birikintileri 


Hz. Mevlâna eserlerini kendisi yazmaz, Çelebi Hüsameddin söylediklerini not 


edermiş. Bir gün yazmanı Hz. Mevlâna'ya sormuş: 


“Ben bunca kişiye yazmanlık yaptım. Onlar yapıtlarını yazmak için önce bir 
müsvedde yaparlar, sonra temize çekerdim. Siz ise hiç müsveddeye gerek 
görmeden, bağda, bahçede, hamamda, yolda, yolakta söylüyorsunuz, ben de not 
ediyorum.” 


Hz. Mevlâna buyurdu ki: 


“Onların bilgisi, hani yağmur yağar da su birikintileri oluşur, Güneş doğunca uçar 
gider. Benim bilgim ise, ardı arkası gelmeyen bir kaynağa benzer.” 


AŞK ŞİİRİ 


Bir yarım sesle sesleniyorum sana: 

Beni duyacak mısın? 

Aynı o acılı ot suratının arkasında, 

O dağılan ayın? 

Kutsal güzelliği içinde havanın, 

Gün doğduğunda, 

Kanatlarını çırpan bir al balık olduğunda sabah? 
Güzelsin. 
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Serin ve kuru bir derin var. 


Bakışın yum uşak ve bir kuşun bakışınca güvenli 
Sallanan yele söylüyorum bunu. 

Sırtın-duyuyor musun-havadan yapılma, 

Bir güvercin gibi mavi yaprak örgüsünden süzülen. 
Başım kaldırıyorsun. 

Tuğla duvarda bir kez de gölgesi görünüyor. 
Güzelsin sen. Güzelsin. 

Uykum yanında bir su serinliğindeydi. 

Bir yarım sesle sesleniyorum sana. 

Ve gece parçalanıyor sodamsı, siyaha ve maviye. 


Karl Krolow (d. 1915)/Türkçesi: Fatma Akerson 


LOUİSİANA KASABASINDAKİ BİR KIZ İÇİN ŞİİR 


Gün doğmazsa-bir yıldız ışırsa gökyüzünde 
Şensin 

Gökyüzünde bir başka yıldız ışırsa ay adına 
Şensin 

Sen benim ilkbaharımsın 

Bir elma dalı yüzün-çiçek açmış 

Gözlerine vuran ışık gençliğinde 

Cümle iyilikleriyle yüreğinin 


Sen benim aşkımsın. 


Vachel Lindsay (1879-1931)/ Türkçesi: Ö. Nutku-Tarık Dursun K. 


AYÇİÇEĞİ 

Sen güneşsin, 

Ben seni her gün konuklayan 

Ayçiçeği, 

Kırmızı bir tülle örtülmüş gökyüzünün altında konuklarım 


ben seni, 


Çiğ tanelerinin yok olduğu bahçede seni beklerim, 
Meltem çıktığında yoldaş olurum sana alaca karanlıkta. 
Senin ışıl ışıl yanan yuvarlağın 

Benim altın gibi yapraklarımı aydınlatır 

Ve taçlandırır beni defneden bir taçla. 

Göğsümde taşırım ben şiirin tohumlarını 

Ve ölümsüz bir aşkı. 

Gerçek yaşamının örneğini görürüm senin yüzünde. 
Benim yapraklarım mavi bulutlardır, 

Yapraklarım mızrak gibi fırlayan ışınlardır. 
Yeryüzünün güneşiyim ben. 

Sen beni bırakıp gittiğinde, 

Önce başımı eğip uykuya dalarım, 

Acıdan ölür giderim sonra da. 

Bilirim ki güz geldiğinde, 

Altın gibi yapraklarım bir bir 

Düşüp gidecektir dökülen saçlar gibi. 

O zaman senin anın uğruna, 

Dökeceğim kanımı, 

Göğsümü parçalayacağım 

Ve savuracağım ölümsüz tohumlarını, 

Bir bir, 


Yeniden can bulacak toprağa. 


Z'in Zö-Hao/Türkçesi: Eray Canberk 


ÇANLAR 

Güzelim esmerim aşkım benim 
Çalan çanları dinle bir iki 

Biz kimse görmez sanıyoruz ya 
Şu4ılgınca seviştiğimizi 
Gizlenmek olası değil oysa ki 
Gökyüzlerini tutmuş çanlardan 
Millete ilan eden aşkımızı 


Gözleyip gözleyip yukarlardan 
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Herkesler duyacak nasıl olsa 


Marie, Catherine, seviştiğimizi 
Fırıncı kadın, sonra kocası, 
Gertrude sonra halamın kızı 
Tefe koyarlar garanti bizi 
Durmak haram artık bu yerde 
Seni düşünerek ağlayacağım 


Kimbilir öleceğim belki de 


Guillaume Apollinaire (1880-1918)/ Türkçesi: Cemal Süreya 


İKİ KÂNUN 22 ayının şiiri 


Benim aşkım tıpkı bir menekşedir, mor, diş izleri gibi 

Aşkım işler yüreğime çıplak ayağın kumlara gömülmesi gibi 
Suyun derin öpüşleri susamış gibi hep onun izini gözler 
Aşkım benim o dingin gece yarısıdır ülkeden ülkeye gider 
Şensin benim aşkım, gümüşlenir odalarda aynalar senin sayende 
Biricik aşkım, dalgın aşkım, hava gibi ve sanki değişen gölge 
Diri aşkım benim, sümbül adımlarıyla yaşamımda yürümektedir 
Güzel aşkım, ki rengi yüreğimin boyadığı biricik renktedir 

O uzun gece gömleğinde, yakan aşkım benim, ey kadınım 
Alevlerin okşamak için toprağa yayılması gibidir canım 
Acımasız aşkım, dokunur dokunmaz dağılan bir çiçek demeti 
Aşkım benim, titrek dudaklarımın yedi iklimde izlediği 
Aşkım benim, bütün diller onun için bağrı açık gömlektir 
Yumağı karışmıştır cümlenin ve iki eli böğründe bir haldedir 
Aşkımın eşiğinde çünkü dil unutur bütün hile ve oyunlarını 
Başka bir sözcüğüm de yok bu kapıda söylemek için aşkımı 
Kim anlatabilir ki gün ışığı nedir ve nasıldır bir köre 

İşte şiir de ölür böyle sevdadan aşk sözleri söyleye söyleye 
Can verir tıpkı, ayın son çeyreğinde bir yılın bitişi gibi 
Anıların çürüyüp küflendiği şarkısız bir ülke gibi 

Yazdım ben bu dizeleri dipsiz uçurumunda mutsuzluğumun 


Acıdan kıvranırken yarından umutsuz birine benziyordum 


Bulamayan kazıtmak için bir anlamlı yazıt mezar taşına 


Güllerin ölümüne benzeyen o iki sözcük Aşkım benim'den başka 


LouisAragon (1897-1982)/Türkçesi: Özdemir İnce 


Aşk 


"Ben hiç ağlamadım çünkü gözyaşlarım düşüncelere dönüştü. Ve düşünceler gözyaşları kadar acı 
vermez mi?" Cioran 


"İçinde ölecek hiçbir şeyi kalmamış insana Tanrı acısın!" Cioran 


Aşka hırsa, topluma sırt çevirenlerden kendinizi sakınınız. Vaz-geçmiş olmanın intikamını alacaklardır. 
Cioran 


** 
Aşk kesinlikle biyolojik bir gereksinim değildir, çünkü onu hissetmeyen milyonlarca insan, hiç 
bilinmediği birçok yüzyıl ve kültür şekli vardır. Ona neden olan iç salgıların ya da bezlerin adlarını 


söyleyemeyiz. Başlangıçta seksin bir nesnesi yoktur. Aşkınsa kesinlikle vardır. Aşk, bir “ben” ve bir “sen” 
arasındaki çok belirli, duygusal bir ilişkidir Theodor Reik 


** 


Kalp nedir? Aşk nedir? Bunu bilen var mıdır? Yoktur yahut pek azdır! 


*#* 


Senin Yanında 
Senin yanındayken, avuçlarımda, 


Suda sabun gibi eriyor zaman. 
Ve sanki yağ gibi kayıp gidiyor 


Bir balık ellerimin arasından. 


Al, yeşil sedefler akıyor ağdan, 


Bana ram oluyor suların sırrı. 
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Sade bir şeyler var parmaklarımda,; 


Pul pul, pırıl pırıl ve senden ayrı. 


Zeki Ömer DEFNE 


AK 


Karadut 
Karadutum, çatalkaram, çingenem, 


Nar tanem, nur tanem, bir tanem. 
Ağaç isem dalımsın salkım saçak, 
Petek isem balımsın a gülüm. 
Günahımsın, vebalimsin. 

Dili mercan, dizi mercan, dişi mercan, 
Yoluna bir can koyduğum, 

Gökte ararken yerde bulduğum. 
Karadutum, çatalkaram, çingenem, 
Daha nem olacaktın bir tanem. 
Gülen ayvam, ağlayan narımsın, 
Kadınım, kısrağım, karımsın. 

Bedri Rahmi EYÜPOĞLU 


AK 


Geldiğin Günün Hatırası 
Sana nasıl anlatılır, 


Sensiz hayatin boşluğu. 
Bir zindanın ağır ağır, 


Çöker üzerime loşluğu. 


Dünya her mihnete bedel, 
Sen olduğun için güzel, 
Hayat, hayal, ümit, emel, 


Senden alıyor hoşluğu. 


Arıyorum seni uzak 
Bir şehirde sallanarak. 
Hala geldiğin günün bak, 


Üzerimde sarhoşluğu. 


Orhan Seyfi ORHON 


Amerika Gerçeği 
Bu Amerikan kitabını yeni bitirdim savaş sonrası tarihi hakkında. 
Ruslar hakkında çok yazıyorlar. 


Akılsızca emirleri veya kana susamış psikopatların dediklerini yerine getiren 


şeytanlar olarak gösteriliyoruz. 
Amerika büyük bir yalana dayanıyor. 

Bu yalana demokrasi deniyor. 

İşçinin hiçbir şeyi yokken bir zenginin her şeye hakkı var. 

Kadınlara hizmetçi gibi davranıyorlar ve bir siyahın barınak kullanmasına izin yok. 


Demokrasiyi, zenginliklerini para karşılığında veren uluslara yaydılar. 
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Ama bu ülkeler madenlerini ve fabrikalarını kamulaştırırsa Amerikalılar demokrasiyi 


korumak için ordularını gönderiyorlar. 
Biz insanın değerine inanıyoruz. 
Onlar sadece fiyatını umursar. 


Birbirimizi asla anlayamayız. 


The Coldest Game (2019) 


HÜSEYİN RAHMİ GÜRPINAR 


Hazırlayan: Kemal Bek 


Türk Romanımızda doğalcılığın ve gerçekçiliğin en önemli kavşaklarından biri olan 
Hüseyin Rahmi Gürpınar, sanat yaşamı boyunca hep aklın ve mantığın yanında 
olmuş; romanlarıyla, öyküleriyle, yazılarıyla toplumun çağdaşlaşması yolunda, 
yobazlığa, gericiliğe, bağnazlığa, sömürücülüğe karşı savaşmıştır. Onu böylesine 
verimli, çok okunan bir yazar yapan da bu özelliği olmuştur. Hüseyin Rahmi, Türk 
toplumunun büyük bir dönüşüm sürecine girdiği bir dönemde, yani doğru zamanda 


ortaya çıkmış bir düşünür yazardır. 


YAŞAMI 

19 Ağustos 1864'te, İstanbul'un Ayaspaşa semtinde doğan Hüseyin Rahmi Gürpınar, 
hünkar yaverlerinden Mehmet Sait Paşa'nın oğludur. Ancak babasının pek etkisi 
altında kaldığı söylenemez; çünkü, Mehmet Sait Paşa, görevli olarak zamanının 
çoğunu İstanbul dışında geçiren bir kimsedir. Anesi de, küçük Hüseyin Rahmi daha 
dört buçuk yaşındayken ölünce, yapayalnız kalır. Bu nedenle çocukluğu teyzesinin 


Aksaray'daki konağında geçer. 


Tipik bir Osmanlı konutu olan konakta kadınlar arasındaki yaşamı, romanlarında 
işlediği olaylar ve özellikle kadın tipleri konusunda büyük bir gözlem birikimi 


sağlamasında en önemli etken olacaktır. 


Belki de anne imgesi ve bu imgeden çok çabuk ayrılması, romanlarındaki ve 
öykülerindeki «yaşlı kadın» tiplerinin de ana çizgilerini oluşturmuştur. Bir anısında, 
annesini şöyle anlatır: «Annem okur yazar bir kadındı. Beni dört buçuk yaşında 


teyzemin eğitici kucağına bırakarak pek genç iken, yirmi iki yaşında öldü. 


Söz annemden açılınca, kendimi tutamam, ağlamadan duramam. Çünkü kendisine 
pek düşkündüm. Kucağından hiç inmezdim.» (Yalınlaştırılmıştır, Yeni Türk Dergisi, 
sayı 25, 1934). Buna karşın Hüseyin Rahmi, ilk öğrenimden sonra, önce Beyazıt'taki 
Mahmudiye Rüştiyesi'nde okumaya başlar ama diploma almadan Mahreci Aklam adı 
verilen bir tür meslek okuluna geçer. Bu okul, devlet memuru yetiştiren bir okuldur. 
İ878'de Mülkiye İdadisi'ne yazılır; ancak ikinci sınıftayken, hastalandığı için ayrılmak 
zorunda kalır. Ağzından kan gelmiştir. Bu durum, genç Hüseyin Rah mi'yi ürkütür. 
Annesinin de veremden ölmüş olması, yazarın, bir bakıma mikrop korkusunun da 
nedenini oluşturur. Yakınlarının belirttiğine göre, oldukça «kuruntulu» bir kişiliği 


vardır ve işi, başkalarıyla ilişkiden kaçmaya kadar götürür. 


1880'de Adliye Nezareti Umuru Cezaiye Kaleminde (Ceza İşleri Bürosu) memur 
olarak çalışmaya başlar. Daha sonra İkinci Asliye Mahkemesi namzet üyeliğinde 


bulunur. 


1908 Meşrutiyeti'nden sonra, resmi görevinden ayrılır ve yapıtlarını yayımlamaya 


başlar. 


1912'de, Heybeliada'da yaptırdığı köşke taşınır ve ömrünün otuz yılını bu köşkte 
geçirir. 1914'te Da rülbedâyi kurulduğu zaman oluşturulan «edebi kurul üyeliğine 
atanır. ikdam gazetesinde, tiyatro yazıları da yayımlar. 1936'da Kütahya milletvekili 


seçilmesiyle başlayan siyasi yaşamı, iki dönem sonra, 1943'te sona erer. 


Hüseyin Rahmi, 8 Mart 1944'te yaşama gözlerini yumar ve Heybeliada'daki Abbas 


Ağa Mezarlığı'na gömülür. Köşkü, ölümünden sonra, müze haline getirilmiştir. 


YAZARLIĞA BAŞLAMASI 

Hüseyin Rahmi'nin annesi de babası da okumuş insanlardı. Babasının divan şiiri 
yolunda şiirler yazdığı da bilinmektedir. Kendisinin yeteneği de küçük yaşta ortaya 
çıkmıştır; 1887'de yayımlanan ilk yazısı, Istanbul'da Bir Frenk adını taşır. Bu öykü, 
hayli de beğeni toplar. 


Bu yıllar, Tanzimat ikinci kuşak yazar ve şairlerinin, edebiyat dünyasına egemen 
olduğu, Serveti Fü nun kuşağınınsa yazı alanına çıkmaya hazırlandığı yıllardır. Şiirde, 
coşumculuk (romantizm) kendisini duyururken, roman ve öyküde, Samipaşazade'nin 
Sergüzeşt romanıyla Küçük Şeyler adlı öykü kitabı, Nabi zade Nazım'ın Zehra 
romanıyla Karabibik adlı ilk doğalcı (natüralist) uzun öyküsü, Recaizade Ekrem'in 
Araba Sevdası romanı edebiyatımıza büyük açılımlar getirmiş, dilde, anlatımda, 


anlatı estetiğinde büyük bir gelişme sağlanmıştır. Bunların yanı sıra, ama bambaşka 
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bir yolda yazan, dönemin basın ve yazın alanındaki devi Ahmet Mithat Efendinin her 


türden yazdığı romanları, okuru hem anlatı türünü okumaya alıştırmış, hem de 


romanlarıyla geçinebilmesi, genç yazarları yüreklendirmiştir. 


Hüseyin Rahmi'nin ilk romanı da, 1887'de Ahmet Mithat Efendinin çıkardığı 
Tercümanı Hakikat gazetesinde, tefrika edilmeye başlar. Kendisi, romanını Ahmet 
Mithat Efendiye göndermiş, ertesi günü romanın gazetede yayımlanacağını, 
kendisinin matbaaya çağrıldığını okuyunca gözlerine inanamamıştır: «Hazretin 
huzuruna büyük bir helecanla çıktım. Gür kaşlı, kara sakallı, iri yan, heybetli bir 


zat... Beni görünce ilk sorusu şu oldu: 
— Kimsin sen çocuğum? 
— Şık yazarı Hüseyin Rahmi. 


Korktuğuma uğradım. Efendinin yüzünde derhal bir güvensizlik gülümsemesi 
belirdi. (.) Bana pek alaycı gelen bir sesle: 


— Oğlum, senin ağzın daha süt kokuyor. Bu roman usta işi. Senin ne kalemin, ne 
yazı gücün, ne deneyimin, ne de görgün henüz bunu yazmaya yeterli değil. Bu 
gerçek görünüyor. Sen böyle bir şey tasvirine özenebilirsin, ama tek başına 
başaramazsın. Sana bir yardım eden var. Baban mıdır, ağabeyin midir, arkadaşın 
mıdır, o kimdir? Söyle... 


(..) Koca Ahmet Mithat Efendinin bu suçlaması karşısında küçüldüm, büzüldüm, 
hiçbir söz bulamadım. Sonunda gözlerimden dökülen iki damla, hüzünlü bir yanıt 
yerine geçti. Bu saf, masumca ağlayışım Efendi'ye dokundu, hemen: 


— Ağlama... Ağlama, inandım... dedi.» (Şık'ın önsözünden, ikinci basım, İbrahim 
Hilmi Kütüphanesi, 1920) 


Böylece Hüseyin Rahmi, yazın dünyasına, hem de onu, daha sonra kızını vermeyi 
düşünecek kadar beğenen ve seven Ahmet Mithat Efendinin desteğiyle girmiş olur. 
(Ahmet Mithat Efendi'nin, kendisine kızını verme teklifini nazikçe reddeder ve ömür 


boyunca evlenmez.) 


ROMANCILIĞI 
Hüseyin Rahmi, daha ilk yapıtıyla yani Şık romanıyla büyük bir ün kazanır. Buna 


kendisi de şaşırmıştır. Nedenini Ahmet Mithat Efendi'ye sorduğunda, şu yanıtı alır: 


«Oğlum, senin kafandan daha çok şeyler doğacak gibi görünüyor. Eserinin en büyük 


erdemi, okuyanları kahkahalarla güldürmesidir.». 


Gerçekten de, Hüseyin Rahmi, üstadı Ahmet Mithat Efendi gibi, hem okurlarını 
bilinçlendirmeye, çağdaşlaştırmaya, boş inanlardan, çağdışılıklardan kurtarmaya, 
hem de bunu yaparken eğlendirmeye, okura hoşça vakit geçirtmeye çalışır. Bu arada, 
ilerde değinileceği gibi, belki biraz aşırıya kaçar, öğreticiliğin dozunu biraz kaçırır, 
ama onun inancına göre, roman estetiği ister zedelensin, ister zedelenmesin, bunun 


o dönemde, o koşullarda, yaşamsal bir gereği vardır. 


Hüseyin Rahmi'nin romanlarında, ilk kez yapmacıksız bir yerlilik vardır. İstanbul'un 
bütün semtleriyle, mahallenin delisinden konak hanımefendisine, sokak 
çocuklarından kayınpederinin evine yan gelen iç güveyine kadar, kimi ve neyi konu 
olarak alıyorsa, onu yerli renkleriyle betimlemesini bilir. İffet romanının yayımlandığı 
sırada (1897) romanın konusunun bir Fransız yapıtından aşırıldığını ileri sürenlere, 
şair Andelib'in verdiği yanıt, ilginçtir: «İnsaf ediniz yahu, Fransa'da Edirnekapı 
mezarlığı, Yenibahçe çayırı, Kaledibi mahallelerimizin hayatı var mıdır? Hüseyin 
Rahmi bu halkı dil şiveleriyle, bütün âdetleri, feci ve gülünç ahlakları, sefaletleriyle 
yaşatmıştır. Mezarlıklarda gördüğümüz şiir de büsbütün yerlidir, hiç Fransız 
şiirselliğini andırmaz. İffet; ipliği, yünü, boyası yerli olan eski Türk halıları kadar 


Türktür!» 


Hüseyin Rahmi, sanatı, halkı yükseltmek için bir araç olarak görür. Bu nedenle, 
bütün yazarlık yaşamı boyunca üzerine gitmediği, eleştirip alay etmediği hiçbir 
toplumsal kurum yoktur; iki yüzlü aile ahlakını (daha doğrusu ahlaksızlığını), dini 
kötüye kullanıp dünyalıklarını doğrultan yobazları, karısını ya da kocasını aldatan 
eşleri, her türlü rezaleti Avrupalılaşmanın bir gereği olarak gören kadınları, tüyü 
bitmedik yetimin hakkını gaspeden ticaret erbabını yergilerinin hedefi olarak 
işlerken, amacı yalnızca okuru biraz olsun düşündürmek ve eğlendirmektir. 
Kendisini «Üslupsuzlukla suçlayan yazar ve eleştirmen Şahabettin Süleyman'a şöyle 
yanıt verir: «Karşımızda yükselmek özlemiyle ellerini bize uzatmış milyonlarla halk 
var. Bir milletin genel kültürü, birkaç estetik hocasının araştırmalarının sonuçlarıyla 
ölçülemez. / Halk için edebiyat olmazmış... Ne saçmalık! Halk bilgisizlik içinde 
boğulsun, koca bir millet yok olmaya mahküm olsun, biz karşıdan seyrine bakalım, 
öyle mi? Siz edebiyatı kendi aranızda geçerli bir kalp paraya, yalnız seçkinlere özgü 
bir şifreye çevirmek istiyorsunuz.» (Cadı Çarpıyor dan). 
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KONULARI 


Refik Ahmet Sevengil, Hüseyin Rahmi Gürpınar adlı yapıtında, «Halk için yazan yazar, 
konularını ve tiplerini halkın yaşayışından, duygusundan, düşüncesinden, 
konuşuşundan aldı. Üstadın romanlarını okurken, bu kitaplardaki kahramanları bir 
bir tanır gibi olurum. Onlar yazarın düşlem-gücünün (muhayyilesinin) yarattığı 
tiplerdir ama bu hayal âleminin yaratıkları, sokakta dolaşan, vapura, tramvaya, trene 
binen, sizinle konuşan, benim yanımda oturan gerçek insanlardan hiç de başka türlü 
değillerdir,» demektedir (1944, s. 58). 


Gerçekten de Hüseyin Rahmi Gürpınar'ın yapıtlarında, coşumculuğun, düşlemlerin, 
büyük aşkların, karasevdaların, yaşamın düşsü yanlarının yeri yoktur. Kendi deyişiyle 
o, okurlarını yüksek bir felsefeye doğru yükseltme amacından başka bir amaçla 
yazmaz; bunun için de konularını seçerken, bunların yaşamın içinden sayfalar 
olmasına özen gösterir. İstanbul'un kenar semtlerinde, mezarlıklarında, Çingene 
mahallelerinde, konaklarında, şirketi ohayriye ovapurlarında, gazinolarında, 
yazlıklarında, gezi yerlerinde vb. dolaşır, okurlarını dolaştırır. Berna Moran'ın 
deyişiyle, «Halk cahil kaldıkça hiçbir şeyin düzelmeyeceğine inandığından, halkın 
geleneklere, göreneklere ve dine dayalı zihniyeti yerine, Batı'nın akla, bilime dayalı 
pozitivist zihniyetini yerleştirmek istemiştir. Onun için, romanlarında hep 'eski kafa', 
'yeni kafa' dediği iki zihniyetin çarpıştığına tanık oluruz.» (Selim İleri ile yaptığı 


konuşmadan). Bu amacını gerçekleştirmek için, İstanbul, bir laboratuvardır sanki. 


«1. Batılılaşmayı yanlış anlayan, davranışları Türk toplumunun gelenekleriyle tezat 
teşkil ettiği için gülünç durumlara düşen, alafranga, züppe ve dejenere tiplere yer 
veren eserler (Şık, Mürebbiye, Metres, Şıpsevdi, Tutuşmuş Gönüller, Gönül Bir 


Değirmendir Sevda Oğütür, Dirilen iskelet, Kaderin Cilvesi, Can Pazarı). 


pa Toplumun gerisine itilmiş, yokluklar içinde kıvranan, genellikle her türlü 
himayeden mahrum, zavallı, aciz kimseleri ve onların problemlerini, düştükleri kötü 


durumları ele alan eserler (İffet, Nimetşinas, Hakka Sığındık, Billur Kalp). 


0 Bâtıl şeylere inanan ve birtakım fantastik unsurların etkisinde kalan tipleri 
konu edinen eserler (Kuyruklu Yıldız Altında Bir İzdivaç, Gulyabani, Cadı, Efsuncu 
Baba, Muhabbet Tılsımı, Mezarından Kalkan Şehit, Şeytan İşi). 


4. Karıkoca geçimsizliklerini ve bunların zeminini hazırlayan çeşitli faktörleri 


işleyen eserler (Mutallâka, Tebessümi Elem). 


Si Kadının veya erkeğin isteğine aykırı olarak yapılan evlilikleri ve bunların 
olumsuz neticelerini konu alan eserler (Muadelei Sevda, Tesadüf, Sevda Peşinde, Son 
Arzu). 


6. Yaşlı erkeklerle evlendirilen genç kızların fizyolojik ve ruhsal çırpınmalarını, 
ev içindeki veya dışındaki kendi yaşıtları delikanlılarla gayrimeşru münasebetlerini, 
türlü maceralarını ve neticede tam anlamıyla ahlaki düşüşlerini sergileyen eserler 


(Toraman, Cehennemlik, Dünyanın Mihveri Kadın mı Para mı?, Namuslu Kokotlar). 


Z Toplumu temelinden sarsan sosyal meselelerin en mühimlerinden birini teşkil 
eden fuhuşu, son derece realist ölçüler içersinde gözler önüne seren eserler 


(Hayattan Sayfalar, Kokotlar Mektebi). 


8. Felsefeyi hareket noktası kabul ederek, dünya ve ahretle ilgili çeşitli 
hadiselerle uğraşan filozof tavırlı kimseleri, onların fikri ve ruhsal yapılarını, 
anlayışlarını, davranış özelliklerini, eğilimlerini ve ideallerini ele alan eserler (Deli 


Filozof, İnsanlar Önce Maymun mu idi?) 


9. Ruhsal bakımdan hasta tipleri ve onların toplum içersindeki son derece 
olumsuz, zararlı hareketlerini, bir psikolog titizliğiyle tahlil ve tenkit eden eserler 
(Ben Deli miyim?, Utanmaz Adam). 


10. İlerlemiş yaşlarına rağmen, hâlâ olgunlaşmamış ve kendilerini sadece cinsel 
içgüdülerine teslim etmiş tipleri, yer yer hicvederek ele alan eserler (Evlere Şenlik 
Kaynanam Nasıl Kudurdu?). 


11. Tehditle para sızdırmak sacıyla kaçırılan insanları ve onlara türlü eziyetler 


çektiren eşkıyayı konu alan eserler (Eşkıya İninde). 
12. Baştan sona polisiye bir nitelik taşıyan, gerilimi yüksek eserler (Kesik Baş). ' 


13. Ruhçuluk ve bu nedenle ruhçuluğa inanan kimselerin geçirdikleri sarsıntıları 


konu alan eserler (Ölüler Yaşıyor mu?) 


14. Çeşitli psikolojik zikzaklar çizerek, çareyi canlarına kıymakta bulan ve 
neticede intihar manyasına tutulan zavallıları ve onların bu hallerini tasvire yönelik 
eserler (Ölüm Bir Kurtuluş mudur?).» (1993, s. 603604). 
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Bu sınıflandırmadan da anlaşılacağı gibi, Hüseyin Rahmi, genel olarak toplumun ve 


insanların her türlü olumsuzluklarını, suça yönelmelerini, toplumsal ve dinsel 
yolsuzluklarını, cinsel kudurganlıklannı, saflıklarını, doğalcılara özgü bir gözlemci 


gerçekçilikle işlemiştir. 


ROMANLARINDA İŞLEDİĞİ TİPLER 

Yine Önder Göçgün'ün kapsamlı sınıflandırmasına göre, Hüseyin Rahmi'nin 
romanlarında işlediği tipler, toplumun her kesiminden, her yaştan, her ruhsal 
durumda olan tiplerdir: Yoksullar, dilenciler, evlatlıklar, öksüz ve yetimler, gayri 
meşru çocuklar, iffetsizler; mülkiyeliler, hukukçular, askerler, doktorlar, eczacılar, 
öğretmenler, din adamları, mürebbiyeler, bürokratlar, küçük memurlar, polisler, 
yazarlar, politikacılar, şairler, musikişinaslar, ressamlar, tiyatrocular, sporcular, harp 
zenginleri, vurguncular, mirasyediler, içgüveyi olanlar, dullar, dolandırıcılar, 
fahişeler, metresler, muhabbet tellalları, beslemeler, dadılar, kalfalar; aydınlar, 
yarıaydınlar, cahiller; alafrangadejene rezüppe tipler, tutucular, yobazlar, 
milliyetçiler, devrimciler, yenilikçiler, pozitivistler, enternasyonalistler, namussuzlar, 
kalenderler, kaderciler, filozof geçinenler; Fransızlar, Rumlar, Ermeniler, Yahudiler, 
Ruslar; hovardalar, şıpsevdiler, İstanbul hanımefendileri, İstanbul beyefendileri, 


fedakârlar, dedikoducular, fettanlar vb. 


Bütün bu tipler arasında, Hüseyin Rahmi Gürpınar'ın özel bir beceriyle canlandırdığı 
tipler, kadınlar, özellikle yaşlı kadınlardır. Birçok eleştirmen bu konuda,' onun küçük 


yaşta teyzesinin konağında tanıdığı kadınlan gözlemlediğini söyler. 


ROMAN TEKNİĞİ 

Hüseyin Rahmi Gürpınar'ın romanlarında teknik bir yetkinlik olmadığı genel kabul 
gören bir yargıdır. Roman estetiği tekniğinin yenileştiği, çağdaşlaştığı bir dönemde, 
Serveti Fünuncular'la aynı zaman diliminde yaşadığı düşünülürse, bir Halit Ziya 
Uşaklıgil'in, bir Mehmet Raufun romanlarında ulaştıkları düzeyle karşılaştırıldığında 


Hüseyin Rahmi'nin üslupta estetiğe değil, konuya ağırlık verdiği söylenmelidir. 


Örneğin, doğalcıları ve gerçekçileri örnek almasına karşın, romanın akışını sık sık 
keserek kendi düşüncelerini söylemesi, hem roman tekniği açısından kusur sayılır, 
hem de gerçekçi ve doğalcı akımın anlatılan olaylara romancının karışmaması, 
yorum yapmaması, yalnızca olayı betimlemesi anlayışına aykırıdır. Romandan bir 
ders, bir sonuç çıkarılacaksa, bunu okurun anlayışına ve yorumuna bırakmak 
gerçekçiliğin ve doğalcılığın genel kuralıdır. Mürebbiye romanında Hüseyin Rahmi, 


Fransız mürebbiye Anjel'in geçmişine değinirken, onun düşkün bir kadın olduğunu 


belirtir ve dönemin Paris'inin betimlemesini yaparken, ahlak düşüklüğünün yol açtığı 
felaketler üzerinde uzun uzun durur; sözü doğalcılara getirerek, doğalcılığın nasıl 
bir sanat akımı olduğu, hangi özellikleri bulunduğu konusunda bilgi verir. 
GuZyabamnin sonunda da, Gulyaba ni'nin gizi çözüldükten sonra, aslında bunun boş 
inançtan başka bir şey olmadığını, bu boş inançlardan dolayı, açıkgözlerin insanları 


dolandırdığım anlatır. 


Hüseyin Rahmi'nin teknik özelliklerinden biri de, roman kurgusunu estetik bir 
biçimde düzenlemeyişi, dolayısıyla konunun gelişimini yalnızca olayların akışına 
bırakmasıdır. Bu nedenle de ortaya çıkan zorlukları, düğüm noktalarını kimi zaman 
mantığa uygun gelmeyen yollarla çözmek zorunda kalmakta, o zaman da yetkin 
olmaktan uzak, naifbir roman çatısı ortaya çıkmaktadır. Ancak bu konunun, onun 


romanlarında gülmece öğelerinden birini oluşturduğu da söylenmelidir. 


GERÇEKÇİLİĞİ VE DOĞALCILIĞI 

Hüseyin Rahmi, sanatında gerçekçilik ve doğalcılık akımlarından çok etkilenmiş ve 
bu yolda yapıtlar vermiştir. Onun yapıtlarında, doğalcı geleneğe uygun olarak 
topluma kötümser, yergici bir gözle bakılır ve çocuklar dışında «iyi insan» bulmak 
çok güçtür. Yazarın bu kötümserliğinde, annesini genç yaşta yitirmesinden hastalık 
korkusuna kadar pek çok etken bulmak olasıdır; ama asıl etkeni, belki de bir 


fotoğraf objektifi gibi betimlediği toplumda aramak yerinde olur. 


Asıl olarak gerçekçiliği aldığı halde, Hüseyin Rahmi'nin romanlarında neden-sonuç 
ilişkisi de oldukça zayıftır. Kahramanlar daha çok «yazar öyle ya da böyle istediği 
için» «öyle ya da böyle» davranırlar. Çünkü yazarın olayları düzenleyişinde 
nedensonuç ilişkisine dikkat etmekten çok başka amaçlan vardır: «Okuru 
bilinçlendirmek». Bununla birlikte, Selim İleri'nin kendisiyle yaptığı konuşmada, 
Berna Moran, haklı olarak şunları söylemektedir: «Okurlarını yüksek bir felsefeye 
doğru çekmeye çalıştığını söyleyen Gürpınar'ın bunu başardığı söylenemez. Ondan 
akılda kalan, gülmecesi, türlü tipleriyle, canlı bir İstanbul yaşamıdır. Okura aşılamaya 
çalıştığı ve önemli saydığı fikirlerin pek çoğu gürültüye gitmiştir. Çünkü bunları 


romanın olay örgüsüyle bütünleştirerek işleyememiştir.» 


Onun doğalcılığı konusunda söylenecek bir başka yargı da, doğalcıların genel olarak 
işlediği her toplum için geçerli olacak ilişkileri, aşk, cinayet, evlilik ilişkileri, kan ya 
da kocanın ihaneti gibi konulan değil, yazarın kendi toplumunun, hatta denebilir ki 
İstanbul'da yaşayan insanların (bu topluma özgü) ilişkilerini işlemesidir. Bu da 


aslında romantiklere özgü konu anlayışından başka bir şey değildir. 
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DIL VE ANLATIMI 


Hüseyin Rahmi Gürpınar, romanlarında da öykülerinde de dil estetiğine önem 
vermez. İlk yapıtlarında yer yer Serveti Fünun anlatımını uygular. Daha sonraysa hem 
sözcükleri, hem de anlatımı yalınlaşmaya yönelir. Bu konuda, Cadı Çarpıyor adlı 
polemik kitabında (1913), «Dilimizde sadeliğin zorunluluğu ve önemi ciddi olarak 


bilindiği gün, edebiyat başlamış olacaktır,» demektedir. 


Hüseyin Rahmi'nin en verimli olduğu tür, romandır. Roman dışında öykü, oyun, 
makale gibi türlerde de yazmıştır. Yazın ve dil konusundaki görüşlerini, kalem 


tartışmalarında dile getirmiştir. 


Gönül Ticareti, Melek Sanmıştım Şeytanı, iki Hödüğün Seyahati, Meyhanede Kadınlar 
gibi kitaplarda topladığı öykülerinde, romanlarında olduğu gibi, amacı yine 
toplumsal yergi yoluyla halkın bilinç düzeyini yükseltmektir. Oykülerinin dili, 


romanlarından daha yalın, yapı bakımından da daha basittir. 


Kalem tartışmaları Cadı Çarpıyor ve Şakaveti Edebiyye (Yazın Eşkıyalığı) adlı 
yapıtlarında yer alır. Bu iki kitap, Şahabettin Süleyman'ın, Cadının sanat yapıtı 
olmadığını, acele yazılmış olduğunu, güldürücü değil üzücü felsefelerle dolu 
olduğunu ileri süren eleştirisinin Rübâb dergisinde yayınlanmasıyla başlayan, lehte 
aleyhte birçok kişinin katıldığı tartışmalara verdiği yanıtları içerir. Bu kalem 
tartışmalarında Hüseyin Rahmi, kendi yazdıklarının üzerine titreyen, hırçın ama 
yazıncı kişiliğinden emin bir yazar kimliği göstermektedir. (Bu konuda daha fazla 
bilgi için bk. N. Po lat, "Hüseyin Rahmi Gürpınar'ın Cadı Romanı Hakkında 
Münakaşaları," Türk Dünyası Araştırmaları Dergisi, s. 21, Ar. 1982.) 


YAPITLARI 
(Tarihler, kitap olarak çıktığı yılı göstermektedir): 


ROMAN 

Şık (Ayna, 1889), İffet (1896), Mutallâka (1898), Mürebbiye (1899), Bir Muadelei 
Sevda (1899), Metres (1899), Tesadüf (1900), Nimetşinas (1901), Şıpsevdi (1911), 
Kuyruklu Yıldız Altında Bir İzdivaç (1912), Sevda Peşinde (1912), Gulyabani (1912), 
Cadı (1912), Hakka Sığındık (1919), Toraman (1919), Hayattan Sayfalar (1919), Son 
Arzu (1922), Tebessümi Elem (1923) o, Cehennemlik (1924), Efsuncu Baba (1924), 
Ben Deli miyim? (1925), Billur Kalp (1926), Tutuşmuş Gönüller (1926), Evlere Şenlik 
Kaynanam Nasıl Kudurdu? (1927), Muhabbet Tılsımı (1928), Mezarından Kalkan Şehit 
(1929), Kokotlar Mektebi (1929), Şeytan İşi (1933), Utanmaz Adam (1934), Eşkıya 
ininde (1935), Kesik Baş (1942), Gönül Bir Yeldeğirmenidir Sevda Öğütür (1943), 


ölüm Bir Kurtuluş mudur? (1945), Dirilen İskelet (1946), Dünyanın Mihveri Kadın mı 
Para mı? (1949), Deli Filozof (1964), Acı Gülüş (Tebessümi Elem, (1967), Can. Pazarı 
(1968), İnsanlar Maymun muydu? (1968), Namuslu Kokotlar (1973). 


ÖYKÜ 

Kadınlar Vaizi (1920), Meyhanede Hanımlar (1924) , Namusla Açlık Meselesi 
(1933), Katil. Buse (1933), İki Hödüğün Seyahati (1933), Tünelden Ilk Çıkış (1934), 
Gönül Ticareti (1939), Melek Sanmıştım Şeytanı (1943), Eti Senin Kemiği Benim 
(1963). 


OYUN 
Hazan Bülbülü (1916), Kadın Erkekleşince (1933), İki Damla Yaş (1973), Tokuşan 
Kafalar (1973). 


KALEM TARTIŞMALARI 
Cadı Çarpıyor (1913), Şakaveti Edebiyye (1913). (İki kitabın bir arada basımı, 1998) 


MAKALE 
Müntehabatı Hüseyin Rahmi / Bülbül Yuvası (1889-1890). 


Hüseyin Rahmi Gürpınar'ın Mektupları ve Tiyatro Eleştrileri (1998). 


Gazetecilikte İlk Yazılarım (1999). 


SEÇME KAYNAKÇA (Kitap Olarak) 
Alangu, Tahir: 100 Ünlü Türk Eseri, Milliyet yay., c. 2, s5. 823-847.' 


Alemdar, Yalçın: Sosyal ve Siyasal Değişmeler Açısından Cumhuriyet Devri Türk 
Romanı |, kendi yayımı, s. 126, 127,130, 131, 132, 133,135, 138, 140, 141, 143, 
144, 145. 


Cevdet Kudret: Türk Edebiyatında Hikâye ve Roman, Varlık yay., 1965, c. 1, s. 
263297. 


Fethi Naci: 40 Yılda 40 Roman, Oğlak yay., 1994, s. 1420. 
: Türkiye'de Roman ve Toplumsal Değişme, 
Gerçek yay., 1981, s. 4651. 


Göçgün, Önder: Hüseyin Rahmi Gürpınar'ın Romanları ve Romanlarında Şahıslar 


Kadrosu, Kültür Bakanlığı yay., 1993. 
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Gökman, Muzaffer; Hüseyin Rahmi Gürpınar, Devlet Kitapları, 1966, Bibliyografya |, 


2495. 
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Timur, Taner: OsmanlıTürk Romanında Tarih, Toplum ve Kimlik, Afa yay., 1991, s. 
4649. 


Yücebaş, Hilmi: Bütün Cepheleriyle Hüseyin Rahmi, İnkılâp ve Aka Kitabevleri yay., 
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Muhammed Abdulgaffar Meşali 


Yasam ve ben 


Hayatını yoksullara yardıma adayan ve Arap dünyasında "fakirlerin doktoru" olarak bilinen 
Muhammed Abdulgaffar Meşali'nin vefatı sevenlerini üzerken ondan geriye mütevazılık ve 
iyiliklerle dolu bir hayat hikayesi kaldı. 


Doktor Meşali, Mısır'ın El-Garbiyye ilinin Tanta kentindeki kliniğinde maddi durumu yeterli 
olmayan hastalara yardım etmesiyle tanınıyordu. 


İhtiyaç sahibi hastaları ücretsiz muayene etmesiyle bilinen Meşali, 28 Temmuz'da aniden 
rahatsızlanarak hayatını kaybetti. 


Ezher Şeyhi Ahmed et-Tayyib, Meşali'yi "örnek insan" diyerek takdir ederken, İngiltere'nin 
Orta Doğu Sözcüsü Rosie Dyas ise sosyal medya hesabından yaptığı paylaşımda "Dünya, 
bugün yoksulları tedavi ederek onlara yardım eden büyük bir insanı kaybetti." ifadelerini 
kullandı. 


Zorluklarla geçen yıllar 


Meşali, yerel medya organlarının internet sitelerinde yayımlanan röportajlarında anlattığı 
hayat hikayesiyle dikkati çekti. 


Orta halli bir ailenin çocuğu olan Meşali, 1944 yılında fakirlerin ve ihtiyaç sahiplerinin 
çoğunlukta olduğu bir mahallede dünyaya geldi. 


Meşali, röportajlarında "zorlu bir yaşam mücadelesi verdiğini ve her şeye sıfırdan başladığını" 
belirterek, 1967 yılında tıp fakültesinden mezun olduğunu anlattı. 


Mezuniyetinin ardından ülkenin en fakir bölgelerinden birinde doktor olarak görevlendirilen 
Meşali, 2004 yılında emekli oldu. 


Yoksullara yardım yolunu seçti 


Hayatı yaşam mücadelesiyle geçen ve üç oğlunun yanı sıra kardeşinin yetim kalan çocuklarını 
büyüten Meşali, tedavi imkanından mahrum olanlara da yardım elini uzattı. 


Meşali, kliniğini açtığı 1975'ten itibaren Mısırlı ünlü yazar Taha Hüseyin'in toplumun ezilen 
kesimi için kullandığı tabirle "yeryüzünde işkence çekenlere" destek olmaya çalıştığını 
söyledi. 


Küçük bir çocuğun annesinin ilaç alacak parası olmadığı için hayatını kaybettiğini söyleyen 
Meşali, bu olayın kendisinde derin izler bıraktığını birçok kez üzüntüyle dile getirdi. 


Meşali, babasının kendisine fakirlere yardım etmesini vasiyet ettiğini belirterek, maddi 
durumu olmayan kişilerden birçok kez para istemediğini ifade etti. 


Mütevazı bir hayat 


Meşali'nin röportajlarının ardından popüler olmasıyla birlikte, kendisine maddi yardımda 
bulunmak isteyen çok kişi oldu. 


Birleşik Arap Emirlikleri'nden (BAE) gelen yüz binlerce dolarlık yardım teklifini geri çeviren 
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Meşali, bu paranın ihtiyaç sahibi, yetim ve öksüzler için harcanmasını istedi. 


Gayet mütevazı bir hayat yaşayan Meşali buna rağmen, röportajında "Dünya bana 
istediğimden ve hak ettiğimden daha fazlasını verdi." ifadelerini kullandı. 


Meşali'nin vefatından saatler önce bile kliniğine gelen yardıma muhtaç kişiler olduğunu 
aktaran Ezher Şeyhi Tayyib, Meşali'nin örnek bir insan olduğunu vurguladı. 


Ölümü medyada geniş yer buldu 
Meşali'nin ani ölümü Arap medyasında ve sağlıkla ilgili platformlarda üzüntüyle karşılandı. 


Blog yazarları ve sosyal medya kullanıcıları Meşali'nin şahsına yönelik hayranlıklarını 
belirterek, ölümünden saatler öncesine kadar fakirlerin derdine deva olmaya çalıştığını, eşine 
nadir rastlanacak bir kişi olduğunu aktardı. 


Meşali'nin naaşı, Kovid-19 önlemleri altında 28 Temmuz'da Mısır'ın kuzeyinde yüzlerce 
kişinin katılımıyla toprağa verildi. 


Doktor Meşali dualar eşliğinde toprağa verilirken geride fakirlere yaptığı hayır ve iyiliklerle 
yad edileceği güzel anılar bıraktı. 


Mısır'da yayın yapan bir medya organı da Meşali'nin "Fakirlere iyi davranmanızı vasiyet 
ediyorum." şeklindeki vasiyetine yer verdi. 


Fakirlerin doktoru ismiyle bilinen Mısırlı Doktor Muhammed Maşalı sessiz sedasız vefat etti. 
Lüks bir hayatı ve tüm varlığı elinin tersiyle iten bu güzel yürekli Doktor, Tüm hayatını 
fakirlerin içinde onlar gibi yaşayarak ve onları tedavi ederek geçirdi. 


Varsın makam için çırpınan ve hiç ölmeyecekmiş gibi yaşayanlar düşünsün... 
https://m.facebook.com/story.php?story. fbid-3826059834087520&id-281649089837775 
7&ref—opera for android. speed. dial 

Din, aşk. şiir... (Cemil Meriç) 

Boşlukta yuvarlanan insanın bir yıldıza attığı merdivenler. 


En yüce, en güzel, en ölümsüz taraflarını benliğinden koparıp bir mücerrede 


armağan eden insan, neden fakirleşsin ? 
Boş kubbeleri sonsuzluğumuzla doldurmak, sonsuzlaştırmaktır. 


Tanrı beşerin en büyük keşfi. Mağarasında meçhul kuvvetlere yalvaran uzak 
ceddimiz, feza çağının zındığından daha mı az bahtiyardı ? Hangi ilmi hakikat bir 
kabile dininin nass'larından daha sıcak, daha doyurucu? İnanmayanların, inananlara 
sataşmaları kıskançlıklardandır. Müzminlerin saadetini gölgeleyen tek ıstırap, 


inanmayanlara karşı duyulan merhamet olmalı. 


"Hayat" Umuduna Seyirci Kalmayın! 
Sakine Muhammedi Aştiyani ve Recm 


Yazan: Tuğba Kara 


Rüzgarın kaldırdığı duvağının açıkta bıraktığı kuzguni saçları ile bembeyaz gelinliği 
kadar zıt ve yanyanaydı her şey. İsyan ve boyun eğiş, iftira ve masumiyet, şiddet ve 
çaresizlik... Söyleyecek bir şeyi varsa diye son bir şans vermişlerdi ona. Dimdik 
durdu kanına susamış kalabalığın önünde, yalvarmıyordu. Onu korkutan ölüm 


değildi; ama taşlar, acı... 
“ Bunu bana nasıl yaparsınız? Sanki beni hiç tanımıyormuşsunuz gibi! 


Karılarınızın arkadaşıyım, komşunuzum, sofralarınızı paylaştım! Nasıl yapacaksınız 
bunu; annenize, kızınıza, karınıza? Herhangi birine nasıl yaparsınız ki bunu!” Cevap 
netti: “Kanun Allah'ındır!” ve tekbir sesleri yükseldi. Kazılan çukura beline kadar 
gömüldüğünde elleri arkasından bağlanmıştı. Sonrası taşlar, kırmızıya boyanmış 
gelinlik... 


"The Stoning of Soraya M."nin unutamayacağım sahnesinden bunlar. 2008 yapımı 
filmi Cyrus Nowrasteh, Freidoune Sahebjam'ın 1990 tarihli "La Femme Lapida&e" adlı 
gerçek hikayeye dayanan romanından sinemaya uyarlamış. Filmde izleyenin tüylerini 
diken diken eden Soraya Manutchehri'nin dramına sadece “seyirci” kalıyor olmak. 
İnsanlıktan nasibini almamış kocası ondört yaşında bir kızla evlenecekti ve 
Soraya'dan boşanma için vermek zorunda olduğu parayı ödemeden kurtulmanın bi 
yolunu arıyordu; dayak, hakaret işe yaramamıştı onu ikna etmeye, artık çok 
oluyordu. Ne oğullarını annelerine karşı doldururken ne tehdit ve şantajla recm için 


tanık toplarken ne de Soraya'ya ilk taşı atarken tereddüt etti. 


Bugün dünya Soraya'ya ağlamıyor belki ama Sakine Muhammedi Aştiyani için tüm 
gözler İran'da. İki kadının ortak noktası ise “recm” cezası. Diyanet İşleri 


“ 


Başkanlığı'nın resmi sitesinde recm şöyle açıklanıyor: “ Sözlükte taşla öldürmek, 
birine taş atmak, taşa tutmak, sövmek, lanet etmek, kovmak, birinin namusuna iftira 
etmek gibi anlamlara gelen recm, klasik fıkıh kitaplarında zina eden evli erkek ve 


kadınlara uygulanan bir nevi cezayı ifade etmektedir. Kur'ân-ı Kerim'de recm cezası 


204 
ile ilgili bir hüküm bulunmamakta; bu ceza hadis kaynaklarında yer alan bazı 


rivayetlere dayanmaktadır. (İ.P)”! İran ceza hukuku hangi kaynaklara dayanıyor 


bilinmez ama 
Sakine davası her gün yeni bir hal alıyor. 


Sakine Aştiyani 2006'da zina suçu ve kocasını öldürme komplosuna karışmaktan 
tutuklanmış ve recm cezasına çarptırılmıştı. Uluslararası kamuoyunda insan hakları 
örgütlerinin, siyasilerin, sanatçıların yoğun tepkisinden sonra İran, Aştiyani 
hakkındaki taşlama cezasını kaldırdığını açıkladı. Ancak cezanın “asılarak idam”a 
çevrilmiş olması kimseyi bu habere sevindiremedi. Bunu izleyen gelişme Sakine'nin 
avukatı Muhammed Mustafa hakkında olayları dünya basınına sızdırdığı gerekçesiyle 
çıkarılan tutuklama emriydi. Mustafa önce Türkiye'ye sığındı ardından Avrupa'ya. 
Bunlar konuşulurken İran devlet televizyonu Aştiyani'yi ekrana çıkardı. Güvenlik ve 
mahremiyet gerekçesiyle yüzü kapatılan Sakine, hakkındaki suçlamaları kabul 
ediyordu. İran'dan kaçan avukatına da olayları dünya basınına duyurarak saygınlık ve 
onuruna zarar verdiği iddiasıyla sitem ediyordu. Bu konuşma batı dünyasında 
tartışmalar yarattı. İngiliz The Guardian gazetesine konuşan Sakine'nin 
avukatlarından Hautan Kian ise “ Kamera önüne geçmeyi kabul edene kadar çok 
yoğun şekilde dövüldü ve işkenceden geçirildi.” dedi. Sakine'nin iki çocuğuna ne 
olacağı merak konusuyken 11 Ekim tarihli gazeteler İran'da bir mülakat sırasında 
Sakine'nin oğlu, avukatı ve iki Alman gazetecenin göz altına alınmış olabileceğini 
yazdı.2 Almanya başbakanı Angela Merkel Alman gazetecilerin serbest bırakılması 
için gerekli çalışmaları yapacaklarını belirttikten sonra artık onlar için endişelenmeye 


gerek yoktu. 


Evlilik sözleşmelerinin altını imzaladıkları anda kocalarının iznini almadan 
çalışamayacaklarını, boşanma halinde çocuklarının yasal varisi olamayacaklarını; yani 
ikinci sınıf olduklarını kabul ediyor İranlı kadınlar. İşte bu yüzden bir imza bazen 
hayatlarından vazgeçmek demek oluyor onlar için bazense; hayat. “Bir Milyon İmza”3 
kampanyası düzenlemeleri de bundandı. Sakine için “hayat” olur umuduyla bu 


çağdışı uygulamayı durdurmak için 


bütün dünya gibi bizim yaptığımız şey de bu şimdi. Yazdığımız maile yada mektuba 
adımızı soyadımızı eklemek ve İran'a “Dur!” demek. Kaza halinde kadının alacağı 
diyetin (kan parası) erkeğinkinin yarısı kadar olduğunu, yani kadın hayatının erkek 
hayatının anca yarısı ettiğini kanunlarla belirlemiş bir ülkede bu ne kadar anlamlı 


olacak korksam da Soraya'ya olduğu gibi Sakine'ye de seyirci kalamayacağımdan, 


ben Hürriyet'in hazırladığı http://proje.hurriyet.com.tr/mailgonder/mailiran.aspx 


adresine girdim, "Taşlama barbarcadır!" dedim ve tıkladım. Ya siz ? 


Referanslar 
İle http://www.diyanet.gov.tr/turkish /dy/DiniBilgilerDetay.aspx?1D—-130 


2. Davanın içeriğiyle ilgili bilgiler ŞU sayfalardan derlendi: 
http: //hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster/ShowNew.aspx?id—15394861 

http: //hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster/ShowNew.aspx?id—15488671 
http://hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster /ShowNew.aspx?id-15544417 

http: //www.radikal.com.tr/Radikal.aspx?aType—RadikalDetay&ArticlelD—1023221& 
Date-11.10.2010&CategoryiD—381 

http: / /ww.bbc.co.uk/turkce /haberler/2010/07/100709 iran. stoning.shtml 


3.http://bianet.org/bianet/dunya/114900-iranda-kadin-haklari-adina-sonu-olmayan- 


bir-kampanya 


Yorulma... 


Anlaşılmamaktan, 

Sevdiklerimi, sevenlerimi "dost" yapmaya çalışmaktan, 
Yüreğime kulak tıkayıp mantıklı olmaya çalışmaktan, 

Haksız ithamlarla yaralanmaktan. 

Yorulma; sevgine hak ettiği değeri bulamamaktan, 

Güzel bildiğim insanları bir bir hayatından çıkarmaktan, 
Sevdiğim gibi sevilmeyip, sevmeyi isteyip de sevememekten, 


incinmekten, yalnızlıktan, gözyaşlarından... 
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Yorulma... 


Dostluk limanımda huzur bulmayan okyanusun beni bilmeden yaralamasından, 


Camdan bir vazo olan yüreğimin, her defasında parmaklarımın arasından kayıp tuzla 


buz olmasından, 


Dipsiz bir sevgi kuyusu bulduğunu zanneden sevgi çiçeğimin, umutsuzca 


solmasından, 


Yorulma... 


DÜŞÜNDÜĞÜNÜ SANDIĞIN ŞEYLER 
“Kendini Bil” 


Delphi'dekl Apollo Tapınağı'nda yer alan yazıt 
Descartes'ın gayet zeki bir adan olduğu kuşkusuz. Fakat bizzat kendisinin ya da 
yardımcılarının bir hatasından dolayı insan doğasına dair birçok yanlış inancın izi 
ona kadar sürülebilir. Bütün bu yanlış inançlardan belki de en büyüğü “zihinselin 
düzeltilemezliği", yani kendi zihinlerimizin içeriği hakkında yanılmış olamayacağımız 
inancıdır. Bu yanlış inanca örnek vererek gerekirse şunlar sıralanabilir: “acı 
hissettiğimi düşünüyorum, öyleyse acı hissediyorum ve bu konuda hiçbir şekilde 
yanılmış olamam." “Bir fil görebiliyorsam, belki halüsinasyon görüyorumdur ve 
orada fil yoktur, fakat yine de bir fil göre deneyimini yaşadığım doğru olmalıdır." 
“Ceketin bana sarı gözüküyorsa, gerçekte yeşil olduğu gerçeği bana sarı gözüktüğü 
gerçeğini değiştirmez"... gibi. 


Yalın gerçek şu ki, aklımızdan geçenler konusunda korkunç, acı ve bir o kadar da 
trajik şekilde yanılıyor olabiliriz. İnsanların sık sık söylediği bazı şeyleri bir düşünün: 
“Aşık olduğumu sanıyordum, oysa sadece şehvetmiş”; “Hazımsızlık olduğunu 
zannediyordum aslında hamilemmişim”; “Sosyalizme inandığımı sanıyordum fakat 
ödeyeceğim verginin tutarını gördüğümde inanmadığımı anladım"; “Çocuklarımın 
farklı olmalarını istemediğimi düşünüyordum, oysa gerçekte onların değişmelerini, 
böylece onlara daha yakın olabilmeyi istiyordum”; “Geç saatlere kadar çalışmayı 
sevdiğimi sanıyordum, ama aslında kendimi kandırıyor ve sadece özel hayatımdaki 
sorunları görmezden geliyordum”; “Dürüst olduğumu sanıyordum, oysa aslında 


önemli bilgileri saklıyor ve onu yanıltıyordum.” 


Neleri gerçekten düşündüğümüz kavranılması son derece zor bir alan. 
FELSEFİ SAĞLIK KONTROLÜ 


Kendime ait görüşlerim var güçlü görüşler fakat her zaman onlara katılmıyorum. 


George W. Bush 
Clint Eastwood'un meşhur bir lafı vardır. “Görüşler göt delikleri gibidir herkeste bir 
tane olur." Ancak, bizler kendi inanclarımız ve bakış açımızın rektumun hiçbir yerine 
ya da işlevine benzetilmesini arzu etmeyiz. Başkalarının görüşleri saçma, akılsızca, 
safça veya nefret dolu olabilir fakat kendi görüşlerimiz mutlaka ince elenip sık 


dokunmuş, zekice ve dinlenmeye değerdir. 


MANTIKLI OLDUĞUNU MU SANIYORSUN? 


İnsan, sistemleri ve soyut türetmeleri tercih etmeye o kadar meyillidir ki, kasıtlı olarak 
gerçeği çarpıtmaya ve yalnızca mantığını haklı çıkarmak için duyularının kanıtını inkâr 
etmeye hazırdır. 

Fyodor Dostoyevski 

İnsanlar yalnızca önsezi ve altıncı hislerini haklı çıkarmak için mantığın delilini 


reddetmeye hazır olduklarından mantığı çözmede felakettirler. 


Aynca mantık hakkında kötü yorumlar yapılır; onun soğuk, insanlık dışı ve tensel 
ilişkilerle ilgisi olmadığı söylenir. Stendhal, “Mantık, ne sanat ne de bilim, fakat bir 
kaçıştır” diye yakınıyordu; Joseph Wood Krutch, “Mantık, güvenle yanlış yapma 
sanatıdır” diye iddia etti; Elbert Hub bard ise mantığın “önyargıyı destekleme aracı” 
olduğunu söyledi. Biz “Mantık, düşüncenin anatomisidir” diyen John Locke'un 
dillendirdiği, modası geçmiş görüşü tercih ediyoruz. En azından, bizce öyle olmalı. 


Fakat birazdan göreceğiniz gibi, genelde böyle olmuyor. 
SAVAŞ MEYDANI: TANRI 
Tanrı'nın insana en büyük hediyesi akıldır. 


Sofokles 
On dokuzuncu yüzyılda yaşamış Danimarkalı filozof Soren Kierkegaard, Korku ve 
Titreme adlı kitabında inancın doğasını inceler. Kierkegaard'ın bulduğu şey 
kiliselerde sıklıkla vaaz edilen “huzurlu” inanç fikrinden çok farklıdır; kitabın rahatsız 
edici ismi de oradan gelir zaten. Kierkegaard için inanç hem akılcı yollarla 
desteklenmediği hem de genellikle bizi aklın da ötesine geçip saçma ve çelişkili 


şeyleri kucaklamamızı gerektirdiği için beraberinde dehşeti getirir. 
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Fakat çoğu insan için inançlarının absürd ve çelişkili olarak tanımlanması hakaret 


sayılır. Bunun için de Tan n'ya inansın ya da inanmasın birçoğumuz din hakkındaki 


inancımızın makul ve tutarlı olduğunu düşünmek ister. 
TABU 


Ahlak dendiğinde anladığımız şeyi yasak eylemlerle eşleştirmek, aslında hayal gücünü 
kirletmek ve birlikte yaşadığımız insanların yargılarına gizli bir zevk unsuru sunmaktır. 
Robert Louls Stevenson 

Tabular evrenseldir. Her toplumda tiksinç olduğu düşünülen öyle davranış şekilleri 
vardır ki onlan yapmak saygınlığı yitirmeyi, dışlanmayı ve hatta ölümü göze almak 
dernektir. Örneğin ensest tabusu her insan kültüründe vardır ve Batı dünyasında 
neredeyse her yerde yasaktır. Belki de siz böylesi bir tabunun var olmasının geçerli 
bir sebebinin olduğunu düşünüyorsunuz? Bu sebep, mesela ensest ilişkilerden 


doğan çocukların genetik sorunlar yaşama ihtimallerinin daha büyük olması olabilir. 


Fakat bütün tabular enseste benzemez. Müslümanların domuz eti yememeleri gibi 
bazı dini yasaklara ne demeli? Bunların ussal gerekçeleri var mıdır? Çoğu 
Müslümanın domuz eti yemenin yanlış olduğuna inandığı biliniyor. Fakat böylesi bir 
inanca geçerli sebepler sunmak mümkün müdür? Ya Batılı ülkelerde çoğu insanın 
ihlal olarak göreceği bazı yasaklara ne demeli? Örneğin on dört yaşından küçüklerin 
yetişkinlerle cinsel ilişkiye ogişesinin yanlış olması gibi. Böyle tabulara, 
belirtebileceğimiz geçerli sebeplerden ötürü mü sıkı sıkıya bağlıyız, yoksa sadece 


kökü derinlerde olan hislerden dolayı mı bazı şeyleri kabul edilemez buluyoruz? 
AHLAK OYUNU 


Cennet ve cehennem iki farklı insan türü olduğunu kabul eder; iyi ve kötü olanlar. Oysa 
çoğu insan ahlaksızlık ve erdem arasında gidip gelir. 


Davld Hume 


Kusurları ne olursa olsun Roma Kilisesi'nin tartışmasız doğru anladığı bir şey var: 
ahlaki olarak yargılandığımızda kendimizi son derece rahatsız, suçlu, hatta korku 
dolu hissederiz. Uygulamalarının merkezine günah çıkarmayı koyan Katolik Kilisesi, 


böylece mensuplarının üzerinde güçlü bir duygusal hakimiyet kurmayı başardı. 


SHAKESPEARE BRITNEY SPEARS'E KARŞI 


Müzedeki bir tablo kadar çok gülünç fikir işitmiş bir şey daha yoktur dünyada. 


Edmond de Goncourt 
Bir eseri büyük sanat eseri yapan nedir? Dünyanın en büyük sanatını hangi sanatçılar 
yaratmıştır? Bu sorular sonsuz ve sonuçsuz kalan tartışmaları körükler. Yine de 
bunları sormadan edemeyiz. Belki bunun nedeni hiçbir yanıt olmadığını kabul 
edemememizdir. Eğer birisi çıkıp REO Speedwagon'un eserlerinin Mozart'ınkilerden 
çok daha iyi olduğunu veya Ozzy Osbourne'un Keats'ten daha büyük bir şair 
olduğunu iddia etseydi, birçoğumuz sadece farklı beğenilere sahip olduğumuzu 


düşünmezdi aynı uzamanda karşımızdaki insan apaçık yanıldığını da hissederdi. 
RESMEN AHLAKLI SAYILIR MISINIZ? 


İyilik yaptığımda kendimi iyi; kötülük yaptığımda ise kötü hissederim. Benim dinim de 
budur. 

Abraham Lincoln 

Kötü olanı arzulamak mümkün mü? Yanıtın “evet” olduğu apaçık. Kendimiz ve 
yeryüzündeki diğer insanlar için kötü olan birçok şeyi arzularız; uzun mesafeli 
uçuşlar, çok şekerli yiyecekler, uygunsuz kişilerle belki uygunsuz yerlerde veya 
uygunsuz yollarla seks gibi. Fakat Platon'un fark ettiği gibi bunda garip olan bir şey 
var. Eğer bir şeyi istiyorsak, kesinlikle en azından bir anlamda iyi olduğunu 
düşündüğümüz için bu şeyi isteriz. Mesela üç katlı çikolatalı bir pastanın tadının iyi 
olduğunu düşünineseydiniz istemezdiniz. Ve gerçekten AMrlarının yararlarına ağır 


bastığını ta derinden hissetseniz onu istemezdiniz, değil mi? 


Bu bilmecenin kolay bir çözümü yok. Ancak kendini birçok farklı şekilde gösteren 
önemli bir meseleyi ortaya koymakta; iyi olduğunu düşündüğümüz şeylerin 
gerçekten iyi veya kötü olduğunu düşündüğümüz şeylerin gerçekten kötü olup 


olmadığını nasıl bilebiliriz? İşte şimdi adımımızı attığımız alan, ahlaki belirsizliktir. 
CANLI KALMAK 


Eğer bir adam canlıysa, her zaman ölüm tehlikesi vardır; gerçi başlangıçta, aynı anda ölü 
ve canlı olunduğundan, bu tehlike de o oranda azalacaktır. 

Henry Davld Thoreau 

Canlı kalmak neredeyse herkesin, neredeyse her zaman isteyeceği bir şeydir. 
Bununla birlikte, canlı kalmanın ne anlama geldiğini, dolayısıyla bu halde kalmanın 


ne gerektirdiğini biliyor muyuz? Soru size sapıkça gelebilir, fakat bazı insanlar uzun 
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süre devAn eden bitkisel yaşam haline ölüm gözüyle bakar. bazıları ilerde yaşama 


döndürülmek üzere bedenlerini dondurturken normalde daha uzun yaşama fırsatını 


kaçırmayacak başka insanlann bu düşünceler karşısında ürperdiklerini düşünün. 


Bu aktivitede, var olmaya devam etmenin ne gerektirdiği konusunda sezgilerinizi 
araştırmayı umuyoruz. Fakat unutmayın ki, yanlış cevap vermenin cezası ölüm. Bu 


da ne demek oluyorsa... 
NE KADAR OZGÜRSÜNÜZ? 


Her insan yaşamının saf ve şeffaf bir özgürlük olmasını dilerim. 


Simone de Beauvoir 
Rock grubu Cream, 1960'lı yıllarda “1 Feel Free" (Kendimi Özgür Hissediyorum) 
adındaki bir şarkıyla büyük bir başarı yakalamıştı. Sözlerinden ve müzik tarzından 
yola çıkarak, bu elbette solist Jack Bruce'u çok mutlu etti. Fakat bu mutluluk yerinde 
bir mutluluk sayılır mı? Kendini özgür hissedebilir, fakat belki gerçekte bu bir histen 
öte bir şey değil ve aslında o hiç de özgür değildir. Özgür olmamanın nasıl bir his 
olabileceğini biliyor mudur ki? 


EN TEMEL FELSEFE TESTİ 


Şimdi istediğim, Gerçekler... Hayatta istenen yalnızca Gerçeklerdir. 


Charles Dickens, Zor Zamanlar 
Çoğunlukla felsefenin, ne olduğunu bilmekten çok nasıl olduğunu bilmekle 
ilgilendiği söylenir. Gerçeklerin de önemli bir yeri var elbet fakat berrak 
düşünebilmek daha önemlidir. 


Katılıyoruz. Fakat gerçeklerin hatırlanması çok işe yarayabilir. Geçmişin büyük 
filozoflarından, ne dediklerini hatırlayabilirseniz bir şeyler öğrenmeniz daha 
kolaydır. Tarihler ve isimleri ezberinizden sıralayabilmenin sosyal ortamlarda çok 
etkileyici olabileceğini, böylece sizi olduğunuzdan çok daha akıllı göstereceğini de 
unutmayalım. Berrak düşünmek daha yavaş işleyen zihinleri ağzı açık bırakabilir, 
bilgi ise gözlerini kamaştırır. 


Kaynak: Julian BAGGINI ve Jeremy STANGROOM, Düşündüğünü Sandığın Şeyi Gerçekten 
Düşünüyor musun? / Felsefi Test Kitabı, Türkçesi: Mehmet POZAM Şubat 2008, İstanbul 


Özgür Hissediyorum 
https://youtu.be/EVcler 4OnA 


Seninle dans ettiğimdeki his, 
Deniz gibi hareket ediyoruz. 
Sen, bilmek istediğim tek şey sensin. 


Özgür hissediyorum, özgür hissediyorum, kendimi özgür hissediyorum. 


Caddede yürüyebilirim, orada kimse yok 
Kaldırımlar büyük bir kalabalık olsa da. 
Yoldan aşağı inebilirim, gözlerim görmüyor 


Aklım yüksek sesle ağlamak istiyor olsa da. 


Özgür hissediyorum, özgür hissediyorum, kendimi özgür hissediyorum. 


Caddede yürüyebilirim, orada kimse yok 
Kaldırımlar büyük bir kalabalık olsa da. 
Yoldan aşağı inebilirim, gözlerim görmüyor 
Aklım yüksek sesle ağlamak istiyor olsa da. 
Aklım yüksek sesle ağlamak istiyor olsa da. 


Aklım yüksek sesle ağlamak istiyor olsa da. 


Dans pisti deniz gibi, 
Tavan gökyüzü. 
Sen güneşsin ve bana parladığın gibi, 


Özgür hissediyorum, özgür hissediyorum, kendimi özgür hissediyorum. 
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İnsan Kendine mi Âşık 


Aşk, insanın kendine karşı hissettiklerinin bütünüdür. Buna 'egoizm' deyip geçmiş 


öncekiler ve fena demişler yanılmışlar, bunun adı 'egoizm' değil, aşktır. 


Allah aşkı, vatan aşkı, anne aşkı, matematik aşkı... Hiçbirisi yok! Hepsi yalan, Tek 
aşk var kainatta insanın kendine olan aşkı...İnsan kendini gördüğü kişiye açık olur. 
Onda kendini bulur. 


Aradığı Hep O İlk İdi 


Kişinin aşk anlayışı, ilk âşık olduğu kişiye göre şekillenir. Şöyle ki insan gerçekten 
tam olarak tanıdığı ilk kişiye genelde aşık olur. Ve o günden sonra tüm aşk anlayışı 


ona göre şekillenir. 


Birçok değişimler ve kişiler hayatına girse de aradığı o ilk aşktır. Onu bulmadan 


huzur bulamaz. Bulunca da sen nerdeydin der? 
Cevap hazır...ben sendeydim ama, olmadı... 
Geç kaldın...şimdi kader izin de vermiyor. 


Çıkabilirsen çık işin içinden. 


Aklım Almıyor 


Allah Teâlâ kimseye vermediği nimetin şükrünü eda etme sorumluluğunu yüklemez. Bir 
şekilde ibadeti eda edemeyecek kuvveti vermediyse, bazı işgüzarların bunu istismar 
etmelerine izin vermeyin. 

Şöyle ki: 


Bulunduğu yerde bir kişi kurban kesmek istiyor ve kesemiyor. Sonra aynı kişiye reklamlar 
vasıtasıyla neticesi de sırf söze dayanan veya tek taraflı bir şehadetle evet senin yerine biz bu 
ibadeti ifa edeceğiz denildiğinde, mesele halloluyor mu? 


Sormak lazım: 


Bulunduğun yerde bir kurban hissesine vereceğin para başka biri tarafından yarı miktarda 
ise, ve sende sorumluluktan kurtarayım diye o kişilere para gönderdiğinde bu ibadete hile 
katmıyor musun? 


Yahut, zahmet ve zorluktan kaçayım ve bende ibadetimi yapmış olayım ,zaafiyetini bazılarına 
yükleyerek, aylar önce kurduğu tezgahlarda istismar edilimesine neden izin veriyoruz? 


Günden olduğu için, yurt dışında bu kurban ibadeti birileri senin adına yapıyor. Tamam. 


Sormak gerek bulunduğun yerde normal sayılacak kadar et yiyemeyecek fakirler varken, 
misyonerlik tarzı bir şekilde uzak diyarlardakine ulaşıyoruz, bana biraz ters geliyor. 


Son zamanlarda gözünüze ilişmiş olabilir. Afrikada arazi kiralayan devletler zenginler var. 
Ülkemizden de olduğu muhtemeldir. Bunların hayvan besledikleri de yüzde kesindir. Sırf 
memleketimizdeki insanların parasını oralarda ibadet kastıyla dahi olsa kendilerine menfaata 
çevirebilmek adına ahlak düşkünlüğüne karşı uyanık olmak gerekmez mi? 


Afrikada kiralanan tarım arazileri...diye arama motorlarına yazın araştırın 
Şimdi düşünmek size ait. 


Malum cemaatler vardı, şimdi de onların sünnetini takip eden diğerleri? Ya da adı değişmiş 
bukalemunlar da olabilir? 


Onlar hakkında şunu bilmelisiniz. Elemanları bağış toplamada özgür ama harcamada yetkisiz 
bir durumda idiler. Bulunduğu bölgede, topladığı bağışı, kendilerine müracaat eden yerel 
fakire vermiyorlar da afrikadakine transfer ediyorlardı. 


Afrikadaki açlar meselesi bence en çok sömürülen bir yaramız. 


Eğer bir ibadeti yaparken içinde azıcık bir şüphe girecek bir durum varsa, sırf yaptım teranesi 
ile ve bundan gönül huzuru duyarak kurtulmayı bırakın. 


Durumun varsa kendin yapmalısın. Durumum yok diyorsanız, kendi kurbanını en yakın ve 
güvendiğin biri vasıtasıyla yapmaya çalış. 


Hiç düşünmüyorsunuz, dilenciler ekmek parası için dilenirken, gele ekmek alayım karnını 
doyurayım dediğinizde yanınızdan kaçar gibi, bunlarda öyle. Yıl 12 ay. Memeleketimiz insanı 
sofrasında et görme istatistiğine bir bakın. 


Bunun sorumluluk ve zahmetine neden girmiyorlar? 


1980 yılından sonra başlayan dünyaya açılma politikaları adına zenginliğimiz dışarılara 
akıtan ve sonra iç piyasamızdaki çiftçi ve hayvancılık yapan kesimin fakirleşme nedeni olan 
bu yardım furyasına bir dur demekte çok geç kaldık. 


Bu arada fark ettim, son bir hafta kala duvarlarda daha önce adını duymadığımız onlarca 
dernek şu bu şekilde kurbanımıza talip oluyorlar. 


Sonuçta maddiyata bağlı ibadetine, gel sen bana ver, ben senin yapamadığının alasını 
yaparım, diyerek bizlere çember mi atlatıyorlar? 


Farzedelim, 2000 tl tutan bir hisseye burada giremiyorum da yurt dışında 900 olana 
girebilirim, 1200 tl ye alamıyorum 750 ye dışarıda alıyorum diyerek kurban ibadetini bir 
başkasına teslim ediyorsa biri, bence Allah Teâlâ ya karşı haksızlık ediyordur. Çünkü Allah 
Teâlâ kimse bu dini zorlayarak farz kılmadı yapmamızı istemedi. Gücünüz yetiyorsa 
dedi...daima. 


Bazıları, sağlığım ve durumum müsait değil, yapamam diyorsan, kendi bulunduğun yerde bir 
güvendiğin adam bulamıyorsunda, Afrikada nemenem kişilere ve kuruluşlara 
güveniyorsunuz buna anlam vermek akıl karı değil. 
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Dedim ya orada işi yürütenler burada satamadığını orada satıyor hemde çok fazla karla. 
Kesilmeyecek şekildeki hayvanı güllü allı yapıyor, pazarlıyor. 


Niye demiyorsunuz? 


İnsanlık adına, organizasyon yapıyorsunuz, neden yurt içinde bu ibadetleri veya yardımları 
yerel insanları bırakıp dışarıdaki insanları tercih ediyorsunuz... bunu çözemiyorum. 


Mazeret hazır, yurdumuz insanı müsrif oldu, lüzümsuz harcamalar yapıyor deniyor. Eğer 
kredi kartlarında borç batağına düşmüş kişi sayılarına göre bakılırsa, durum vahimse, çok 
söze hacet yok. 


Bulunduğun yerdekini ihya etmeyip onları fakirleştiren zihniyet, bulunduğu gemiyi delenler 
gibidir. 

Önce vatan, sonra dünya olmalıdır. 

Bir millet olarak sömürülmekten ne zaman kurtulacağız. 

Allah aşkına söyleyin. 


Bu yazıyı içinize şüphe koymak için yazmadım. Yönlendirmek içinde önceden yazabilirdim. 
Ama düşünmenizi ve gelecek senelerde biraz daha duyarlı olmanızı istiyorum... 


Allah Teâlâ yaptığınız ibadetleri sizden sorgularken şunu soracak. Ben bunu sana vacip 
kılmadığım halde neden yaptın...kendini zora soktun. Veya sırf içim huzur bulsun diye hileye 
gittin dediğinde cevap vereceğinize nasıl cevap buluyorsanız ona göre hareket edin. 


Doğrusu bu olmalı... 


İhramcızâde İsmail Hakkı 

GÖNÜLLE BAŞBAŞA 

Dudaktan bir dal ateş, mercan gibi, 
Bakışları masum bir heyecan gibi, 
Yürürken titriyen o narin endamı 


Pembe bir gül açmış taze fidan gibi... 


Saçlannda bağlı aşkın kör düğümü, 
Fark edemiyorum gözle gördüğümü; 
Bir tatlı rüya mı, bir canlı büyü mü? 


Elim dokunuyor, fakat yalan gibi.. 


Karşımda duruyor, rüya değil, gerçek; 
Sesi bülbüllerin ahi gibi titrek. 
Hali öyle nazlı, nazı öyle ürkek, 


Ormanda avcıdan kaçan ceylân gibi.. 


Gönül neden böyle kesildi nefesin? 
Sen kİ aşk içinde ehli hibresin. 
Korkarım bu sevda seni incitmesin: 


Yaşlı gibisin sen, o pek civan gibi. 


Yaşı henüz aşkın alev senesinde, 
Arar yakacak can o pervanesinde. 
Buseler uzanmış pembe çenesinde 


Beni kopar diyen bir erguvan gibi. 


Acelen mi vardı, niye doğdun erken? 
Bak, sen perişansın o böyle güzelken, 
Gönül! Düşünmeden açma sakın yelken; 


Yolun umman gibi, bahtın yaman gibi... 
CELAL SAHIR EROZAN 


AŞKA DAİR 


Sanılır sevilmek en güzel şeydir, 


Sevilmek bilinir, sevmek bilinmez. 


216 
Sevgi kadehlere sığmayan meydir, 


İçilmeden ama insan olunmaz: 

Ben de bilirim ki sevilmek hoştur, 
Sevmenin yanında sevilmek hiçtir. 
Sevgi gönüllerde görünmez taçtır. 
Erilmeden ama elbet giyilmez.. 
Sevilmek sevmeyi bilmekle olur, 
Sevmekse insanın içinden gelir. 
Sevginin nolduğun erenler bilir, 
Haktan sunulmazsa bilen bulunmaz. 
Şu dünyada ben herşeyi severim, 
Neye baksam çünkü Hakkı görürüm. 
Sevgi hayat iksiridir, bilirim, 

Aşk olmazsa hayat yükü çekilmez. 


SEYİT FARUK ÖNDER 


Peygamber Salla'llâhü Aleyhi Ve Sellem Efendimizi Rü'yada Görmek 


Yazan: Necdet Ardıç 


Bismillâhirrahmânirrahim: 


Rü'ya ve rü'ya görmek: Düş görmek: 
Bu hususta özet bir malümat vermek yerinde olacaktır diye düşünüyorum. 


Rü'ya, kelime anlam ve manâsının ifadesini, (zâ//r/-dış, beş duygunun geçici olarak, 
uyku ismi verilen sürede durması, ve uyku hali bölümünün bir kısmında, aynı beş 


duygunun bâtın-iç, yönüyle yaşanan lâtif ve gerçek bir yaşam süresidir,) diye 
belirtebiliriz. 

Bilindiği gibi rü'ya-larımız hayatımızda inkâr edilemez birer gerçektirler ve 
yaklaşık her birerlerimizi uzun süre etkisi altında tutan rü'ya-larımız da olmuştur. 

Aslında dünya yaşantımız dahi, bize göre uzun gibi görünen, gerçek hale göre 
ise, çok kısa olan, bir rü'ya-dan ibarettir. Geceleri görülen rü'ya-lar ise rü'ya içinde 
görülen rü'ya-lar gibidir. 

Kür'ân-ı Kerim'de, İbrâhim, İsmâil, İshâk, Yakub, Yüsuf, (aleyhisselâm) ların, 
Nemrud ve Fir'âvn'ın da rü'ya-larından bahsedilmektedir. 

Ayrıca Efendimiz hakkında, Peygamberliğinin (46) cüz'ünden bir cüz'ü 
olduğu, Kür' ân-ı Kerim ve hadisleri ile de sabit, bir çok rü'ya-ları olduğu da açık 
olarak bilinen bir gerçektir. 

Diğer taraftan eski adetlerden kaldırılmış olanların yerine de, dinimiz (istişare 
ve istihare) yi koymuştur. İstihare ise, lügat manâsı itibariyle, (hayır/ olmayı istemek, 
bir şeyin hayırlı olup olmayacağını anlamak için dua ve namazlardan sonra uykuya 
yatma) “rü'ya görebilmek için”. Diye ifade edilmektedir. 

Hâl böyle olunca gördüğümüz rü'ya-larımızın hayatımız içerisinde oldukça 
tesirli bir yeri olduğu da aşikârdır. Her ne kadar bazı guruplar, (rü'ya ile amel 
edilmez) derseler de, bu söz mutlak geçerli bir söz değildir. Ancak! (Her rü'ya ile 
amel edilmez) hükmü doğrudur. 

Rü'ya-larımızın bir kısmı nefsâni, bir kısmı ise, Rahmâni'dir. Nefsâni olanların 
hiç bir yönüyle manâlandırılmaları söz konusu değildir, hayal ve vehimdir. Rahmân-i 
olanların ise, büyük çoğunluğu tabir gerektirir. Aslında bu da oldukça zor bir iştir ve 
irfaniyyet gerektirir. Bu hususta daha sonra özet bilgi verilecektir. 

Şimdi gelelim yukarıda bahsettiğimiz gibi, mevzu ile ilgili muteber kitaplardan özetle 
bazı kısa alıntılara. 


Muhyiddin-i Arabi (Fusüsu'l Hikem) A.Avni Konuk, cilt 2 İshak fass-ı sahife 
(93) (Sadeleştirerek) 


kk X 


Ma'lüâm olsun ki, küllü ilmin manâları “ümmü'! kitap"-(ana kitap) tan âlemin kalbi 
düzeyinde olan “Levh-i mahfuz” âlemine nâzil olur; ve ondan “âlem-i misâl”e gelir. 
Daha sonra his âleminde ceset ile süretlenerek his gözü ile görülür. “Âlem-i misâl”, 
âlem-i ulviden âlem-i süfliye; ve bâtından zâhire; ve ilimden kevne nâzil olan 
vücüdun dördüncü mertebesidir. Buna “âlem-i hayal-i mutlak-mutlak hayal âlemi” 
hayal”e de “âlem-i hayâl-i mukayyed-kayıtlı-sınırlı 
hayal âlemi” derler.Ve İnsân hayalinin bir tarafı âlemi misâle, bir tarafı da kendi 
nefsine ve cesedine “muttasıl-bitişen-birlikte olandır. 


“« 


ve insân-ın vücüdunda olan 
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İster mizâc bozukluğu sebebiyle ve ister uyku sebebiyle olsun eğer insânın 
“hayal” i ne süfli yönden, yani bu içinde bulunduğumuz “âlem-i kevn-madde 
âlemi”nden, bir süret (müntakış-nakşedilmiş-gösterilmiş) olursa, hakikati yoktur, 
(adğâs ve ahlâm-karışık,değersiz) rü'ya-lar'dır. Çünkü o kimsenin bu âlemin nakış 
ve süretlerine olan alâkası sebebiyle hayalinde meydana gelen bir nevi (mel'abe- 
oyun ve oyuncak)tır. Fakat insân-ın hayalinin aynasında görünmüş olan süretler, ulvi 
yönden, yani âlem-i misâl'den, inmiş-nüzül etmiş ise, gerek yakaza da ve gerek 
uykuda olsun hak ve sabittir. Çünkü! “âlem-i misâl” Hakk-ın ilminin hazinesidir; 
onda hata mümkin değildir. Ve âlem-i misâl den nâzil olan süretler, eğer ta'bire 
muhtac olmayıp bu his âleminde aynıyla zuhur ederse buna, “keşf-i mücerred-yalın 
soyut-karışık olmayan” derler. Ve eğer görülen hayali süretlerin, kendisine 
münasebeti olan, hissi süretler ile tabire muhtac olursa, buna da “keşf-i muhayyel” 
derler. 


Ve insân-ın hayaline süfli yönden aks etmiş olan süretlere de “hayal-i 
mücerred” (sırf hayal olan) rü'yalar denir. Not- /şte bu rü'yalar tabir edilmesine 
gerek olmayanlardır çünkü hepsi nefsin hayalindendir. 

Şu halde “keşf-i mücerred” ile “keşf-i muhayyel” hak ve sabittir. Not- netice 
olarak, “hayal-i mücerred” ise bâtıl ve boştur. 


dı (Binâenaleyh âhirette olan rü'yet dünyada meydana gelen isti'dâ da göre 
oluşmaktadır.)........ 


kk X 


Abdül Keriym Cili (İnsân-ı Kâmil) Çeviren Abdül kadir Akçiçek: Sayfa 503 — 54 
bölüm-vehim: 
İşte bu Azrâil melek, ruhunu alacağı kimseye, onun haline uyar biçimde gelir. 
Meselâ: zalim bir kimseye, devlet adamlarının intikam almaya memur biri süretinde 
gelir. Yada, sultân'ın bir elçisi gibi. Ama nefret uyandıran korkunç bir şekilde. 


Ama, yararlı hal, takva sahibi kimselere, insânların ona en sevimli geleni gibi. En 
hoşlandığı gibi. 


Azrâil'e Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem Efendimizin süretine girmek 
(mubah'tır) “olmaz değildir” 


Sonra: Onun benzeri mukarrep melekler de Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem 
Efendimizin süretine girebilirler. 


Çünkü: Onların hepsi Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem rühâni 
kuvwvetinden varedilmiştir. 

Meselâ: kalbinden varedilen, aklından varedilen, hayalinden ve diğer ruhâni 
kuvvetinden varedilenler gibi. 

Anla: Bu sürete girme durumu onlar için mümkündür. 

Çünkü: Ondan varedilmişlerdir. Böyle olunca da münasip yerlerde onun 
süretine girerler. 


Onların, Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem süretine girmesi, bir kimsenin 
ruhu, cesedinin süretine girmesi gibidir. 

Bu manâya göre Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem süretine giren de, 
ancak kendi rühu'dur. 


İblis ve tebaası Rasülüllah'ın süretine giremez. 


Zira onlar: Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem Efendimizin 
beşeriyetinden varedilmişlerdir. 
Ancak: Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem efendimiz Peygamber olduktan sonra 
onda beşeriyete nasip kalmamıştır. 

Bu bap ta gelen bir hadis-i şerif vardır. 

(Ona bir melek geldi; kalbini yardı. Ondaki kanı çıkardı. Kalbini temizledi.) 

O kan, beşeri nefis idi. Şeytanın mahalli idi. 
Bundan sonra, şeytanın onunla münasebeti kesildi. Bu münasebet olmayınca 
Rasülüllah” ın (salla'llâhü aleyhi ve sellem) süretine girmeye onlardan hiç birinin 
gücü yetmez. 

4x 

Bu ön bilgileri verdikten sonra şimdi yavaş yavaş yolumuza devam etmeye 
çalışalım. 

Mevzuumuzun daha iyi anlaşılabilmesi için insânları ve yaşantımızı tanıma 
yönünde bazı tespitler yapmamız gerekecektir. 


Bilindiği gibi insânlar türlü mertebelerde ve türlü, türlü anlayış ve hayata bakış inancı 
içerisindedirler. Her ne kadar bir birlerine yakın anlayışlar var ise de, aslında hiç bir 
kimsenin hayata bakış ve inancı da kimseye benzemez, bu yüzden değer yargıları da 
çok farklıdır. İnsânların zâhirlerinde olanlar pek tabii ki bâtınlarında da, bilseler de, 
bilmeseler de mevcuttur, vücudunda ve yaşamında âmir bir hükümdür. Kişiler 
farkında olmadan bu hüküm ile hayatlarında hükmetmektedirler ve bu anlayışları 
istikametinde tefekkürle veya tefekkürsüzlük, veya sadece nafs-i duygularıyla 
yaşamlarını sürdürmektedirler. 
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Hal böyle olunca bâtınlarından kendilerine rü'ya yoluyla gösterilen sahnelerin 
ifadeleri de kendilerine göre özel olacağından hepsi için ayrı, ayrı değerlendir-meler 
yapılması zaruri olmaktadır. 
Fusüsu'l Hikem Yüsuf fass-ı sayfa 246 da bu manâ da şöyle bir değerlendirme 
vardır. 


(1) Bu çokluk halkı, müşahede eden kimseler sadece “halk”ı görürler. 

(2) Bu çokluk halk'ta, tecelli etmiş olan, Ahadiyyet'in varlığını müşahede eden 
kimseler sadece “Hakk”ı görürler. 

(3) Bu iki anlayış ile, iki yönü de müşahede eden kimseler, hem halk-ı, hem 
de Hakk-ı görürler. 

Tabi-i ki bu anlayış, görüş ve müşahede ile yaşayanların hayata bakışları da 
değişik, değişik olacağından zaruri olarak iç dünyalarındaki tefekkür anlayışları da 
bu hallerine uygun olacaktır. Ve yine tabi-i dir ki; bâtın âleminden kendilerine 
gösterilen sahneler de değişik, değişik olacaktır. 

Şimdi tekrar yeni bir tasnif daha yapmağa çalışalım. 

Az yukarıda belirttiğimiz, (1) inci sırada olan İnsânlar, kendi aralarında bir çok 
sınıflara ayrılırlar. En belirginleri (7) nefis mertebelerini aşağıya doğru, (Esfel-i 
sâfilin) yaşayanlardır. Sadece nefsaniyetleri ile kendilerinden habersiz olarak 
yaşayanlar, sadece hayal-i halkı bilenlerdir. 

(2) kinci sırada olanlar da kendi aralarında bir çok sınıfa ayrılırlar, onların da 
en belirginleri, (7) nefs mertebelerini yukarıya (Mi'râc) a doğru yaşayanlardır. 
Kendilerinden haberli ve ne olduklarını bilenlerdir. Hayatları Hakk-ı müşahede ile 
geçenlerdir. 

(3) üncü sıra da olanlar da kendi aralarında birçok sınıfa ayrılsalar da genelde tevhid 
ve irfan ehlidirler. Halk-ı ve Hakk-ı gerçek haliyle idrak edip, öyle değerlendirip 
hayatlarını bu anlayış üzere devam ettirenlerdir. 

İşte bunların da tabii olarak her birerlerinin gördükleri rü'ya-ları da ayrı, ayrı 
mertebelerden olduğundan hepsinin tabirleri ve yorumları da ayrı, ayrı olmak 
zorunda dır, aksi halde bir birine karışan yorumlardan gerçek manâ da fayda 
sağlanamaz, ayrıca yanlış yapılan bir yorum neticesinde oluşacak yanlış bir davranış 
o kişiye zarar verilecektir. 

Şimdi tekrar genel bir anlayışa daha geçelim. 

Bilindiği gibi, rü'ya-lar genel olarak ikiye ayrılırlar, (1) Rahmân-i olanlar, (2) 
nefsâni olanlardır. 

(1) Eğer bir kişi, sadece inkâr ve dünya ehli ise, bu kişinin rü'ya-ları yukarıda 
bahsedildiği şekilde tamamen nefs-i ve şeytan-i dir. Yani süfli âlemden gelen nefs-i 
ve hayal-i dir. Hiç tabir edilmez ve bunlarla amel de edilmez. Yol gösterici değil 
aksine şüpheye ve vesveseye düşürücüdür. 

(2) Eğer bir kişi imân ehli, fakat İmân-ı nın gerektirdiği fiilleri gafletinden ve 
tembelliğinden terk ediyorsa genelde, bu kişinin de rü'ya-ları, nefsân-i dir. Yaşadığı 


halin oluşturduğu bazı özel günlerin gecesinde az da olsa, Rahmân-i bir rü'ya 
görebilir, ancak ayırt edilmesi pek güçtür. Genelde bu rü'ya-larla da amel edilmez. 
Bunlara yukarıda bahsedilen (adğasu ahlem) karışık rü'ya-lar denir. Bu rü'ya-lara da 
ayrıca, (hayal-i mücerred) de denir, yani sırf nefsinden kaynaklan-maktadır, tabir 
edilmez. 

(3) Eğer bir kişi imân ehli ulupta İmânının gereği olan fiilleri samimi olarak 
yerine getiriyorsa genelde bu kişinin rü'ya-ları'nın bir kısmı Rahmân-i bir kısmı da 
hayal-i dir, çünkü daha henüz kendini tanımamaktadır. Rü'ya-ları'nın bir kısmı tabir 
edilir. Ancak o kişinin rü'ya-sını gördüğü günlerdeki psikolojik halinin, yani iç 
bünyesindeki rüh halinin bilinmesi gerekmektedir. 

(4) Eğer bir kimse (tarikat-yol) ehli ise ancak yolculuğunun farkında değil ise 
onun da durumunun hükmü (3) bölümdeki gibidir. 

(5) Eğer bir kimse, gerçek manâda (tarikat-yol) ehli ise, bu kişinin de rü'ya- 
ları genelde, Ramân-i bazende, hayal-i olmaktadır. Çünkü bunlar kendilerini yavaş, 
yavaş bu süfli âlemden kurtarma ve ulvi âleme doğru yükselmeye başlama çabası 
içindedirler, bu yüzden kendilerinde bir lâtifleşme hasıl olduğundan, rü'ya-ların da 
da bu hal hissedilmeye başlamaktadır. Bu kimselerin rü'ya-ları tabir edilir, bazen 
yeni bir bilgi halinde, bazen de yaşadığı hayatını düzenleme babında ikazlar olabilir. 
Bu guruba girenlerin de kendi içinde değişik mertebeleri vardır. Görülen rü'ya-lar 
kişinin özel hali göz önünde bulundurularak tabir edilmesi gerekmektedir. Bu rü'ya- 
lara (keşf-i muhayyel) denir. Bunlar âlemi misâl'den ve ilâhi hayal âlemindendir. 

(6) Eğer bir kimse gerçekten, tevhid, muhabbet, ve irfan ehli ise, bu gibi 
kişilerin Rü'ya-ları tamamen Rahmân-i dir. Bu gibi kişiler zâten kendi rü'ya-ları'nı 
kendileri tabir ve yorumlarlar. Bu zuhuratlar, bazen (rü'ya-yı sadıka-keşf-i mücerret) 
“aynı ile vâki-görüldüğü gibi” dir. Zâten tabir gerektirmezler. Diğerleri ise (keşf-i 
muhayyel) tabir ve yorum gerektirenlerdir. Tabii ki bu gurubun da kendi içinde pek 
çok mertebeleri vardır ve her bir kişi zuhurat'ını kendi mertebesi itibariyle yorumlar. 

Şunu da ifade etmekte yarar olacaktır. Yaşantımızda gerçek manâ da 
hayatımızı zâhir ve bâtın etkileyecek zuhuratlar fazla değildir, eğer her gördüğümüz 
zuhurat hakkımızda hüküm getirmiş olsa bunları düşünmekten rahatımız kaçmış 
olur ve bizi çok meşgul etmiş olurlar. 

Peki o zaman bu zuhuratlar neden oluşuyor? 

El cevap, birincisi, yukarılarda da bahsedildiği gibi kısmen de olsa hayatımızı bir 
düzen içerisinde geçirmek, diğeri ise, hangi tür zuhurat olursa olsun görene, bu 
âlemin dışında bambaşka bir âlem daha olduğunu ve o âlemin de bu âleme benzer 
fakat lâtif oluşumları olduğunu ve geleceğimizin hiçlikte değil, böyle bir âlemde 
süreceğini ve (bundan benim haberim yoktu) mazeretinin baştan kalkması ve 
tefekkür ehli insân'a sık, sık bu ikazların yapılması için gösterilmektedir. İşte bu, 
geleceği ikaz, hâli değerlendirme yönüyle hangi tür zuhurat olursa olsun, sırf 
(Rahmet-i İlâhiyye)dir. 

Bu ara izahtan sonra tekrar (6) bölümün diğer bir özelliğine gelelim. 
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Ancak! burada da az da olsa mühim bir tehlike vardır. Çünkü eğer bir kimse 
ulaşmağa çalıştığı, İlâhi benliğini, farkında olmadan (nefs-i benliği) ne kaptırırsa, 
işte o andan sonra, İlâhi zannettiği her şeyi, kendisi bile hiç farkında olmadan nefs — 
i benliğine dönüşüverir. Gerçekten çok tehlikeli ve dönüşü de oldukça zor olan bir 
dönemeçtir. 

Başlarda safiyetle seyreden Hakk yolculuğunda kişi yavaş, yavaş kendi öz 

benliğini bulmaya başladığında, kendinde bir güven ve mutmainni-lik hali başlar. 
İşte bu sırada içinde özünde bulunan nefs-i emmâre'sinin, “emr etme” sevdası 
yeniden canlanmaya başlar ve o kimse kendini, hiç farkında bile olmadan bu halin 
içinde bulur ve ayırt etmesi adeta imkânsız hale gelir. 
Bu halde olan kişi yaptıklarının (İlâhi benlik) çerçevesinde oluştuğunu zanneder, 
kendisine ve çevresine de o gözle bakmağa başlayarak, nefs-i emmâresinden gelen 
ve (tevhid-i hakiki) olduğunu zannettiği, o hayal ve vehimleri çevresine aktarmaya 
başlar. Çevresi de farkında olmadan onun dış haline bakarak, bu davranış ve 
sözlerin Rahmân-i olduğunu zannederler. 

Bunlarında ayrılması çok güçtür, ayırmak için gerçek bir irfaniyyet bilgisi 
gerekmektedir, işin acayibi, bu tür kişilerin kendileri de, bu hallerinin, gerçekten 
Rahmân-i olduklarına gönülden inanmalarıdır. Onların hallerine inanmayanları ise 
şiddetle dışlamaktadırlar. 

Bunların içlerinde her türlü makam sahibi olduklarını ifade edenler ve o kadar 
ileriye gidenler vardır ki; ifadelerini ve cür'etlerini yazmağa şimdilik kalem müsaade 
etmiyor. 

Her ne hal ise Cenâb-ı Hakk cümlemize vesveseden arınmış temiz bir akıl ve gönül 
nasip etsin. Biz gene yolumuza devam edelim. 

Az yukarıda dikkatinizi çekmişse son satırlarda (rü'ya) dan (zuhurat) diye 
bahsetmiştim bundan sonra da gelecek (rü'ya) kelimelerinin yerine (zuhurat) 
kelimesini yazacağım, çünkü tevhid ilmi içerisinde (râ'ya-lar-zuhuratlar) olarak ifade 
edilir. 

Şimdi bu hususta çok mühim bir şeye daha dikkat çekmek istiyorum, o da 
şudur. 


Bilindiği gibi Allah'ın isimlerine, (Esmâül Hüsnâ) Allah'ın güzel isimleri denir. Bu 
isimler âlemde iki mahal üzere faaliyyet gösterirler. 

(1) incisi, “kevn” olan genel âlemde faaliyyette'dir. Bu hâle yukarıda belirtildiği gibi 
(âlem-i hayal-i mutlak) denir. 

(2) ikincisi ise, cismi itibariyle, (âlem-i sagir-küçük âlem) olan insân üzerinde 
faaliyyette'dir. Beşer insân üzerinde faaliyyet gösterenler, kişinin nefsine ve hayaline 
bağlanarak nefs-i istikametinde kullanılır, sorumlusu da o kişidir. Tamamen 
hayalidir, bu halde yaşayanların zuhuratları da hayalidir. Yukarıda da belirtildiği gibi 
bu hâle (âlem-i hayali mukayyet) denir. 


İşte kim ki kendi hayâl-i üzere kullandığı, kendine ait esmâlarını Hakk'a ait 
olanlarla değiştirirse, o kişinin zuhuratları da, o nispette Rahmâniyyete dönüşür. Bu 
husus'ta çok mühimdir, üzerinde eğitim yapılması gereken bir sahadır. 

Bu hususu da böylece belirttikten sonra, zuhurat görenlerin hangi 
mertebelerden bu zuhuratları gördükleri hakkın da bir miktar bilgimiz oluşmuştur 
herhalde. 

Biz yine yolumuza devam edelim. 

Abdullah İbn-i Mes'ud'un ( radiya'llâhü anh) rivayetine göre, Peygamberimiz 
şöyle buyurmuştur. 

“Kim beni râ'ya-sın da görürse, o kimse uyanık beni görür gibidir. Rü'ya-sı 
doğrudur. Çünkü şeytan bana benzer bir sürete giremez.” 


Bu hadis-i Şerife göre şeytan efendimizin süre-tine girememektedir. 
Lik 1 


Şimdi yine bu hususta, özetle sadeleştirerek. F.H. İshak fass-ı c. 2. s. 109 a bakalım. 


Nebi (salla'llâhü aleyhi ve sellem) mın göz ve his ile müşahede edilen unsür-i 
beden-i beşeriyyet-i Medine-i Münewere de medfun olduğundan, bu zaman 
ehlinden onu kimsenin görmesi mümkün değildir. Ve Onun Rühunun süretini ve 
lâtife-i insâniyyesini, ne hayat-ı şeriflerinde cesed-i mübareklerinden ve ne de 
vefatlarından sonra bir kimse müşahede etmedi ve de edemez. 

Ve zuhurdan ayrılması dolayısıyla bir kimse O nu bir kimsenin zuhurundan ve kendi 
zuhurundan göremez. Ya'ni Rasül-i Ekrem hazretlerinin unsür-i madde cesetleri var 
idi. (Âl-i imrân 3/ 185) “ Her nefis ölümü tadıcıdır.” Âyet-i kerimesi hükmünce 
vefat-ı Âlileri vaki” olup bu cesed-i unsür-i, Medine-i Münewver'de medfun oldu. 
Binaen aleyh o cesed-i unsür-i nin artık bu âlem-i kesâfette yaşayan bir kimse 
tarafından aynen görülmesi mümkün değildir. 

Ve o hazretin mübarek rühu'nun süretini Lâtife-i insâniyye'sini, hayat-ı 
şeriflerinde mübarek cesetlerin-den hiç bir kimse göremediği gibi vefatlarından, 
yani madde cesetlerinden ayrıldıktan, sonra da böylece kimse göremez. 

Ve yine o mübarek rühu ve lâtife-i insâniyye yi ne başkasının varlığından ve 
ne de bir kimse kendi varlığından göremez. Zirâ her bir varlığın rühu ve lâtife-i 
insâniyye si ancak kendi varlığına aittir. 

Buna binâen rühların hepsi bu düzeyde'dir. Gerek uyku âleminde, gerek 
“yakaza” uyku ile uyanıklık halinde görülen süret o hazretin süret-i bedeninin aynı 


değildir. Belki o sürete benzer olan berzah-i bir sürettir. 
kk X 


Görüldüğü gibi çok açık olan bu ifade tarzından anlaşıldığı üzere, Peygamber 
efendimizi mutlak olarak kendi süret-i ve rühaniyyet-i ile görmek mümkün değildir. 
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Yukarıda geçen Hadis-i Şerif-i de yakından incelersek, (görür - gibidir) ve az 
daha aşağıda, (çünkü şeytan, bana benzer bir süret-e giremez.) Yani buradan 
anlaşılanlar, ifade edildiği gibi, (benzer ve gibi) kelimeleriyle benzer bir halden 
bahsedilmekte mutlak olarak kendinin görülemeyeceği zaten belirtilmektedir. 

Bizler bu âlemde dahi böyleyiz. Beş sene evvel gördüğümüzle, bu gün 
gördüğümüz kimseler de görünürde aynı kimseler değildir. Önce gördüğümüz 
hayaller geçip gitti şimdi gördüklerimiz de aynı kimseler değildir, ancak bu kolayca 
farkedilememekte'dir. 

Kendimize dahi bir sabah bir akşam baksak, akşam gördüğümüz (biz-ben) 
sabah gördüğümüz (biz-ben) değildir. Çünkü her an değişen bir âlemde hiç bir şey 
aynı ân-ı iki def-a yaşayamamakta, her an her şey büyük bir sür'at ile 
değişmektedir. Her an değişen bir şeyi devamlı olarak aynı görmek mümkün 
değildir. 

Ancak o kimsede oluşan (beşeri kimlik-benlik) olgusu kendisini hiç 
değişmeyen, hep aynı olan bir varlık olarak göstermektedir ki, bu bizi yanıltıp 
gaflete düşürmekte ve kendimizi hep aynı imiş gibi göstermeğe sebep olmaktadır. 
Oldukça uzun sürelerden sonra ancak bunu gerçekten farkedebiliyoruz. 

20 yaşında, 50 yaşında ve 70 yaşında nasıl farklı olduğumuzu açık olarak 
görebiliyoruz. 20-50-70 yaşlarında gördüğümüz aynen bizmiyiz? Hayır hiç bir 
şekilde hepsi mutlak manâ da fiziken aynıyla biz değiliz, bizim benzer değişik 
süretlerimizdir. Nasıl ki; çok uzun seneler sonra görüp zar, zor tanıdığımız bir kişi 
hakkında içimizden, (ne kadar değişmiş) diye, düşünce geçirdiğimiz bir gerçektir. Bu 
da önce gördüğümüz ile 
son gördüğümüz süretin aynı olmadığını açık olarak göstermektedir. 

Ancak değişmeyen bir şey vardır ki, o da bir insân'ın (âyan-ı sâbite) si olan öz 
hakikatidir, ancak bu da görülemez. O halde gerek şehâdet âleminde, gerek manâ 
âleminde görülenlerin hepsi o öz hakikatin, lâtif veya kesif, benzer görüntüleridir. 
İşte bu yüzden aynı kişiyi gören bir çok kimseler o kimseyi zuhuratlarında değişik, 
değişik görürler. Bir bakıma bu değişik görmenin kaynağını onu gören kişilerin 
kendi istidat kaabiliyyet ve anlayışları oluşturur. 

Kişi zuhuratında gördüğü karşısındaki kişiyi, hayalinde hangi anlayış 
içerisinde yer vermişse o anlayışa yakın bir ifade de bulur. Kişi bazen de hiç şehadet 
âleminde görmediği bir kimseyi görür, o görüntü muhtemelen onun ahlâklarından 
birinin süretlenmiş bir şeklidir veya kendisine daha sonra şehadet âleminde bir 
vesile ile gösterilecek bir kimsedir. 

Nazar edilen-yani görülen kimse değiştiği gibi nazar eden-yani gören kimse 
de değişir ve daha sonraki değer yargıları da değişeceğinden, daha evvelce başka bir 
vasıfta gördüğü kimseyi, daha sonra, daha başka bir vasıfta da görebilir. 

Yine Fusüsu”l Hikem” İshak fass-ı C.2 S5. 110” dan küçük bir bölüm daha alalım. (24) 
Üncü pragraf ve izâhından özet: 


İmdi Nebi (salla'llâhü aleyhi ve sellem) min Rühu, vefât ettiği cesed-i 
süretinde olarak, kişinin menam-uyku, zuhuratında gören için cesetlenmiş-— 
süretlenmiş olur. Menâm- uyku-zuhurat, o cesetten bir şey noksanlaştırmaz. Şimdi 
o Muhammed (salla'llâhü aleyhi ve sellem) dir ki, defnedilmiş olan sürete “benzer” 
bir cesed süretinde, rühu haysiyyetiyle görülmektedir. Allah (celle celâlühü) 
tarafından zuhuratta Onu gören hakkında, görenin korunmuş olmasından dolayı, 
şeytanın Onun cesed-i süretinde görünmüş olması mümkün değildir............ 

sas aşla Eğer zuhurat-ı gören kimsenin Allah tarafından korunması olmasa 
bile, bilfarz şeytanın cesed-i Peygamber süretinde görülmesi halinde bile, gören yine 
korunmuş olurdu. Zirâ (salla'llâhü aleyhi ve sellem) efendimizin süret-i cesediyyesi, 
sırf rahmet-in süretidir. Eğer şeytanın o ceset süretine girmesi mümkün olsa, göreni 
dalâletten, şeytan-ı dahi dalâlete düşmekten muhafaza etmiş olur idi. Çünkü o 
mübarek süret onu zarar vermesinden men eder. Meselâ yılanı tesiri ile koynuna 
koyan kimseler vardır. Yılan o kimselerin tesirli ellerinde bulundukça kimseye bir 
zarar veremez.......... > 

(Küçük bir ilâve yapalım, yukarıda açık olarak belirtildiği gibi eğer şeytan 
bilfarz efendimizin süretine girmeyi denese bile yine kendi bundan vaz geçer çünkü 
şahsiyyet-i kaybolmuş olur. İnsânların onun (salla'llâhü aleyhi ve sellem) 
efendimizin hidayetine girip (fenâ firrasül) “rasülde fâni olmak” durumları vardır, 
ancak iblise bu yol kapalıdır o halde iblis kendi yönünden dahi onun süretine girmek 
istemez girse bile iblisliği kalmaz, o zaman da kendi ortada kalmayacağına göre 
bunu göze alamaz.) 

Bu izahlardan sonra, anlaşıldı ki; Hz. Peygamber efendimizi zuhuratta görmek 
üç kaynaktan oluşmaktadır. 

(1) Kendi asıl zât-ı rahmân-i kaynağından, velilerine, irfan sahiplerine ve 
tevhid ehillerine, zuhuratta veya yakaza da gözükmesi. (yakaza) uyku ile uyanıklık 
arası gibi bir hâl. 

(2) Esmâ-i ilâhiyye kaynağından melek-i mertebeden gerçek samimi ehli 
imân-a zuhuratlarında değişik süretler de gözükmesi. 

(3) Kendilerindeki hayali esmâları cihetinden gaflet ehline kendi esmâları 
itibariyle hayal yollu, görenin anlayışı istikametinde gözükmesi diye ifade edebiliriz. 

Şimdi! Dikkat edilmesi lâzım gelen bir hususu da belirtmeye çalışalım. 

Mudil ismi Hz. Peygamber Efendimizin varlığında bâtının da vardır, olmazsa 
bir eksiklik olur. Ancak, Hâdi ismi, Mudil ismindeki gücü kendi varlığına aktararak, 
Mudil-i Hâdi ye döndürmek süreti ile, Mudil-in “muadili” olarak o ismi aynı güçte 
hidayet üzere kullanmak için kendi bünyesine alarak ve hem o nu perdeleyerek 
Mudil ismine dahi rahmet olmuş, bu yüzden de Hâdi isminin gücü ve kapsamı son 
derece genişlemiş ve hep rahmet olmuştur. Bu özellik Hz. Peygamberimize ait bir 
özellik olması dolayısıyla da bu yönüyle, (rahmeten lil insân) “bütün insânlara” 
baştan sona kadar rahmet olmuştur. “Rahmeten lil âlemiyn” olduğu gibi. 
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Kendinden zâhir ve bâtın hiç bir şekilde, ne söz ve ne de davranış olarak 
Mudil esmâsı istikametinde bir şeyler oluşmamıştır. Hep rahmettir, işte bu (ahlâk-ı 
Rasülüllah'tır.) 

Mutlak Mudil isminin zuhur mahalli olan ibliste ise Hâdi ismi özünde olmakla 
birlikte zâhirinde yoktur. Ancak onda da Mudil ismi Hâdi ismindeki gücü kendi 
varlığına aktararak, Hâdi yi Mudil-e döndürmek süret-i ile Hâdi nin “muadili” olarak 
o ismi, güçte dalâlet üzere kullanmak için kendi bünyesine alarak hem de Hâdi yi 
perdeleyerek hem de kendi mudil gücünü iki kata çıkararak hiç bir varlıkta olmayan, 
(Hakk yolundan alıkoyma) çabası onda meydana çıkmış olarak faaliyyet-i ni 
göstermeğe başlamıştır. İşte bu yüzden sırf, Hâdi hidayet üzere olan Hz. Peygamber 
efendimizin süretine-varlığına bürünerek, sırf Mudil, dalâlet üzere olan iblis'in 
girmesi yukarıda da bahsedildiği gibi, uyanık iken de, yakaza da iken de gece 
uykuda iken de girmesi mümkün değildir. 

Ancak zuhurat-ı gören kişinin bünyesinde Mudil isminin tesiri olduğundan, 
bu kanaldan Hz. Peygamber diye başka bir süret in görülme ihtimâli oldukça 
yüksektir. Yâni kendinde hayalinde bulunan, farkında bile olmadığı Mudil ismi 
kanalından, zuhuratında görmüş olduğu o süret-i peygamber süret-i zannı ile almış 
olabilir. 

Ancak şuna da dikkat etmek lâzımdır. Her hangi bir kişi zuhuratında kendi 
Mudil isminden kaynaklanan Hz. Peygamberi görmesi dolayısıyla dahi kendisine şer— 
i bir hükmün dışında yanlış işaret ve davranışlar telkin edilemez. Çünkü Hz. 
Peygambere atfen yapılacak yanlış telkinler de onda bulunan Hâdi ismi mani olur. 
Çünkü gerek şahsından ve gerekse kendisine atfen yapılacak Mudil isminin fiilleri 
onda yer bulamayacağından hükümsüz kalacaktır. Bu yüzden, hayal, vehim, ve iblis 
sadece O nun süretine değil, kendine ait atıflara da vehim karıştıramaz. 

İnsânların pek azı gerçek manâ da Hakikat-i muhammediyye den yansıyan bir 
süret-i Muhammediyye yi görürler ki asıl olan budur. (Keşfi mücerret) tir. Kaynağı 
zaât-i dir. 

İmânları yönünden insânların büyük çoğunluğu, kendi Muhammedlerini, kendi 
anlayış ve değerlendirmeleri itibariyle ilâh-i Esmâ mertebesinden görürler. Buda 
(keşfi muhayyel) dir. Kaynağı ilâh-i hayaldir. 

İnsanların diğer bir kısmı da kendi beşeri, hayal-i esmâları yönünden görürler 
ki, buda (hayal-i mücerred) katışıksız karışıksız sırf kaynağı beşeri hayaldir.Ancak 
bu görüşlerin hepsinde muhabbet müşterektir. Dereceleri 
farklıdır bu yüzden hangi mertebeden görülürse görülsün, görende Onun 
hubbiyyet-muhabbet yansıması mutlaka olur ve uzun süre o zuhurat-ı unutamaz. 
Bu duygusallık dahi gören kişiye bir ikramdır. 

Söz buraya gelmişken bir hususu daha belirginleştirmeye çalışalım. 


Cenâb-ı Hakk Âdem-e (2/31) Âyetinde “Allah Âdem-e bütün isimleri öğretti” hükmü 


ile Âdem (aleyhisselâm) bütün (Esmâül Hüsnâ) “güzel isimlerin” Allah tarafından 


öğretildiği açık olarak belirtilmektedir. Demek ki, her birerlerimizin bâtının da bu 
Esmâ-i İlâhiyye ler fıtraten mevcuttur, ancak gerçek manâ da zâhire 
çıkamamaktadırlar, bunların yerine onların hayal-i ve vehim tarafları, yaşadığımız 
âlemdeki şartlanmışlıklar ve madde anlayışlı dünya hayatında varlıklarımızda hayal-i 
olarak faaliyyet göstermektedirler ve bu tür isimlere (esmâ-i nefsiyye) tabir edilir, 
yani nefsimize ve akl-ı cüz'ümüze ait isimlerdir, kendileri hayal ve vehmimizden 
kaynaklandığından o isimler istikametinde yaptığımız bütün fiiller o ve 
düşündüğümüz bütün düşünceler hayal-i ve vehmi olmakta bu yüzden de bu yolla 
hakk'a ulaşılamamaktadır. 

(İnsân isimleri dahi eğitir) sözü işte bura da geçerlidir. (Ramuz) da olduğu 
hatırımda kalan bir (hadis) vardır, şöyle ki; (msân “99” ölümle ölmedikçe gerçekten 
ölmüş olmaz.) İfadesindedir. 

Belirtilen bu (99) “esmâ” kişinin hayalinde bulunan ve kendinde oluşan 
ve onlarla yaşadığı zanni olan nefs-i mertebede hayalen faaliyyette olan (esmâ-i 
nefsiyye dir. İşte bu yüzden kişi akl-ı cüz ile ve nefs-i isimleriyle faaliyyet 
gösterdiğinden bütün fiilleri kendi nefsine bağlandığından mes'ülü de kendisidir. 

Eğer bir kimse Âdemiyyet mertebesinden başlayarak gerçek insâniyyet ve 
irfaniyyet ilmini almayı murat etmiş ise kendisinde ilk oluşması lâzım gelecek bu 
bilinçtir. Yani gerçek manâ da kimliğini Âdemliğini bilme ve anlamanın yollarını 
araması olacaktır. 

Bundan sonra her aşama da yapılacak olan o aşama da hangi beşeri esmâları 
faaliyyette ise o beşeri esmâlarını, (Esmâül hüsnâ) olan İlâhi isimlerle değiştirmesi 
olacaktır. Yani kendi beşeri hayalini İlâhi hayalle, yine kendinde hayal-i olan (hayat) 
ismini hakiki-İlâhi hayat-a yine kendinde bulunan hayal-i ilmini 
İlâh-i ilme, ve yine Sıfat-ı subütiyyenin diğer bütün isimlerini kendi hayalinden, İlâh- 
i hakikatine döndür-mesi olacaktır. 

Böylece sonunda (nefs-i — beşer-i) varlığında hayalen var zannettiği, aslında 
hiç olmayan bu isimleri terk edip bâtının da gerçekten var olan ve Allah-ın kendisi 
tarafından talim ettirilmiş olan gerçek İlâhi isimlerin, (Esmâül hüsnâ) faaliyyete 
geçmesi ile de işte bu isimlerinde kişi kendi bünyesinde halifesi olmaktadır ki, 
gerçek irfaniyyet'te bu yolla elde edilir. 

Üzerimizde hayal-i ve vehm-i nefsimize bağlı isimler tasarruf ettiği müddetçe 
ne kendimizi tanımamız mümkün ve ne de gördüğümüz zuhuratların bir aslı ve 
ifadesi olmayacaktır. 

Özetle bakarsak iki tür isimler olduğunu görüyoruz. Biri gerçek manâda 
(Esmâül hüsnâ) İlâh-i isimler. Diğeri ise kulun hayal ve vehminden kaynaklanan, 
(esmâ-i nefsiyye) beşeri isimlerdir. İşte bu nafs-i beşer-i isimler birer, birer yer 
değiştirdikçe (99) nefs-i ve beşer-i isimler ölmüş, yerine İlâh-i leri (hay) olmuş 
olacaktır. 

İşte o zaman kişi ölmeden ewvel nefs-i ve beşer-i benliğinden ölmüş olacaktır 
ki; gayenin kendisidir. 
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İşte bu yaşayış içerisinde görülen zuhuratlar, (keşf-i mücerret) ve (keşf-i 
muhayyeldir.) 

Zuhurat ve kaynakları hakkında bu özet bilgileri verdikten sonra, şimdi 
gelelim, tarihte epey yankıları olan bazı zuhuratlara. 

Kür'ân-ı Kerim'in ifadesi ile ilk mühim zuhuratları İbrâhim (aleyhisselâm) 
ailesinde görüyoruz. 

Cenâb-ı Hakk o na oğlunu kurb'an etmesini bildirdi o da bu rü'ya-nın (keşf-i 
mücerret) yani aynı ile tatbikatının istendiğini düşünerek ve “azimet”e yönelerek 
gördüğü gibi tatbik etmeye başladı, ancak bu esnada gökten Cenâb-ı Hakk ona bir 
koç gönderdi, bu aynı zamanda zuhuratın yorumu idi. 

Yani zuhurat aslında (keşf-i muhayyel) imiş, tabir gerektiriyormuş ve yorumu 
da, koç gibi olan oğlunun yerine bu benzerlikten dolayı koçun kesilmesi 
gerekiyormuş. Ancak İbrâhim (aleyhisselâm) eğer bu rü'ya-sı nı koç olarak 
yorumlasa idi, ruhsat-a tabi olmuş olacağından nefsine pay çıkarmamak için, belki 
nefsinin isteği üzerine oğlunu kurtarma bahanesi ile böyle değerlendirme yapma 
şüphesinden kurtulmak için zuhuratını gördüğü gibi tevil etmeden tahakkuk 
safhasına koymuş oldu. 

Daha sonra Yüsuf (aleyhisselâm) mın kardeşleri hakkında görmüş olduğu 
zuhurat-ı vardır. Bunlar bilinen zuhuratlar olduğu için daha fazla zamanınızı 
almamak ve benimde fazla vaktim olmadığından, fazla uzatmadan sadece 
neticelerini belirtmek ile yetinmek istiyorum. 

Bu zuhurat gelecekten haber veren ve (keşf-i muhayyel) olan bir zuhurat idi, 
çocukluğunda gördüğü (11 yıldız güneş ve ayın kendisine secde etmesi) nin 
gerçeğini fiil âleminde (20) küsür sene sonra kardeşlerinin anne babasının kendisine 
tazim secdesinde 
bulunduklarını görmüş oldu. Daha geniş bilgi için (Yüsuf Süresi/12/100/) bakılabilir. 

Fir'âvn ehli şirk olarak yaşadığı halde gördüğü rü'ya-ları keşf-i muhayyel idi. 
(12/43) yedi semiz inek ve yedi yeşil başaklı... Kendi mahiyyetine (ey ileri gelenler, 
eğer rü'ya ta'bir edebiliyorsanız benim rü'ya-mı hallediniz.) (12/44) Dedi: Onlar; “Bu 
gördüklerin karma karışık (adğasu ahlem) rü'ya-lar dır. Biz böyle karışık rü'ya-lar'ın 
“te'vil” tabirini bilmeyiz dediler.” 

Bunun üzerine zindandaki Yüsuf hatırlandı. O da Fir'âvn'nın rü'yalar'ını 
bilindiği üzere ta'bir eyledi. (12/47-48) Bu hususta babası Yakub'un verdiği bir ön 
bilgi vardır. “(12/6) Rabb'in seni seçecek ve sana rü'ya ta'bir'ini öğretecektir........... ği 
demişti: Daha sonra (12/22) kendisine, hikmet ve ilim verdik denmişti. Yeri olmadığı 
için hadiseyi sadece özetledim. Bu hususta daha geniş bilgi almak isteyenler Süre-i 
Yüsuf'u okuyabilirler, çokta faydalı olur. 

Ayrıca bizimde programımız da basıma hazırlamağa çalıştığımız, (Süre-i 
Yüsuf) diye bir de kitabımız vardır inşeallah vakti gelince o da meraklı-larına 
sunulacaktır. 


Daha sonra Musâ (aleyhisselâm) zamanında ki, Fir'âvn'nın gördüğü rü'ya 
vardır, bu rü'ya yüzünden kırk bin Beni İsrâil çocuğunun, (Musâ) (aleyhisselâm) ölsün 
hükmüyle ve “Musâ) (aleyhisselâm) niyetiyle katledilmiş olduğu rivayet edilmektedir. 

Peygamber efendimizin şahsından da iki zuhurat aktarmaya çalışalım. 

(1) İncisi (keşf-i muhayyel) olan süt içme zuhuratıdır ki, “süt-ilim” ile tabir 

edilmiştir. 
(2) kincisi Süre-i Fetih'te bildirilen, ( keşf-i mücerret) olan (48/27) Mekke'nin fethi 
hakkında, (andolsun ki; Allah gerçekten peygamberine o rü'ya-yı Hakk olarak doğru 
gösterdi)........ > ifade edilen zuhuratı'dır. Bunları da bir misâl olması bakımından 
belirtmiş oldum. 


Muhiddin Nadir Güven 

1915 yılında Beyrut'ta doğdu. Lise eğitimini 1932 yılında İstanbul Kabataş 
Lisesi'nde tamamladı. 1937 yılında DGSA Mimarlık bölümünden mezun oldu. Serbest 
mimar olarak uzun yıllar çalıştı. 1961 yılına kadar Mimarlar Odası yönetim kurulu 
üyeliğinde bulundu. 


1961 1969 yılları arasında iki dönem İstanbul milletvekilliği yaptı. Birinci Koalisyon 
hükümetinde ilk İmar ve İskân Bakanı olarak görev aldı, elli civarında mimari eseri 


vardır. 


Şâir ve şiir hakkında düşünceleri şöyledir: Şâir, yaratıcılığına akıl ölçüsünü katabilen, 
sert kalıplar dışında kurallara uyma ciddiyetini terennümünde taşıyan kişidir. Şiir, 
üstün deyiştir. Şâir, ömür boyu bunun arayışı içinde, liyâkati isbat yarışında yer alan 
bir havâridir. 


Şâirin, ince ve alımlı bir İstanbul üslübu ve deyiş güzelliği içinde yazdığı şiirlerini 
topladığı eserleri şunlardır: “Neredeydin” 1967, “O Akşam” 1969, “Bitmesin” 1969, 
“Uçurtma" 1970, “Perde" 1972, "Yere Düşen Baş” 1974, "Söyle Nerde Ellerin” 1976, 
“Büyük Ses” 1976, Yine Sevgi” 1978, "Dilek” 1985. 


MİNNET 


Yeniden görünce seni, 
Bir tülün arkasında yepyeni 


Küçücük tanıdık bir selâm senden 


Kimseler farketmeden, 

Kuşlar gibi kanatlandım sevinçten, 
Yapraklara çiçeklere selâm yolladım. 

İyi akşamlar.. Dedim hepinize.. 

.. Onu ne kadar seviyorum, dedim. 
Sardım nem kokan toprağı 

Yüreğim taşkın muhabbetten ağladım. 
Otları, böcekleri birbir 

Seninle çağırdım. 

Gökler, bulutlar, ağaçlar 

Thş, toprak, dünya hayat doldu seninle. 
İnayetim, bağışlamam olsun hepinize 
Bir dolu seslenişle. Aziz olsun, herşey 
Su gibi aziz olsun, seninle... 

..Ne kadar seviyor beni.. Rabbim biliyorum. 
Seni anarak hep haykırıyorum: 


Minnet, Sana Minnet binlerce... 


ÇEMBER 
Güneşin yedi rengiyle gördüm seni, 


Başında ışıktan yağmur. 

Yüzünde altın çenber o tüylerde oynanan, 
Gözlerinde dopdolu kimseye söylenmeyen. 
Düşünüş yaratışı 


O gecede, gündüzde. 
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Yeni bir güç, büyüyen ellerimde 

Sen ağzımda beste, yıllar boyu söylenen. 
Kumlar ince, sular mavi ve serin, 

Gök ve toprak türküsü. 

Değemiyen o elin akıl almaz büyüsü, 
Kopan büyük kıyamet ikimiz arasında. 
Yer ve gök duasında, 


Atılan düğümümüz. 


ŞEMSİYE 


Senden, senden sezerim, senden yağan yağmurlar. 
Taşırım senden diye sımsıkı ellerimde. 
Siyah doku yuvarlak avucumda Şemsiyen. 
Açılı parmaklarım gerili tellerinde, 

Ard arda kanat vuran sayısızda kemerler. 
Damlanın süzülüşü yere inen Damlardan, 
Kâh koşuda, kâh yavaş uçlardan dökülüşü. 
Öylece boşanışı içimdeki dehlizden, 

Hiç Dinmeyen Pınardan sessizlikte akışı. 
İnerken katılışı biribirine damlanın, 
Yüzüme yüz sürüşü, yanaklarım, ellerim. 
Kaldırımda taşlarda yerde kalan izlerim, 

O rüzgârla savaşır darmadağın saçlarım. 
Karışır bir kubbeye kemerlerde savrulur. 


Sonra döner tutunur dertli başa bembeyaz. 


O boşlukta verdiğin nefeslerin duyulur, 
Kesik kesik çalınır bir Mıtripte depderin. 
Biriken damlalarla su ve toprak o çamur, 
Balçık yolda bin adım adamlar yürür durur. 
Gideni bulmak için yükselir dizlerinde. 
Kapısız o zindanda. 

El ayaklar zincirsiz birbirine vurulur, 
Sımsıkı sarılışta içim durur, durulur: 
Senden derim Bendeki o simsiyah Şemsiye, 
Beni Benden koruyan bir Sığınak Şemsiye. 
Siyah kubbe kemerler aydınlıkta yuvarlar. 


Senden, Senden Sezerim Şemsiyende Yağmurlar. 


*Kullandığım Şemsiye Onundu. 


MUMLAR VE BEN 
Gidenin arkasından karanlığı gecenin. 


Gölge iner yüzlere süzülürken camlardan. 
Tül olur, tül tül olur uzanır perdelere, 
Dizilir masalarda başları insanların. 
Sevgileri ararım, 

Sonra döner sorarım: 

Yalnızlıkta yer alan, söyleyin mumlar nedir? 


Duygular arar durur yüreklerde yerini, 


232 


Vücutlarda dizginsiz hiç bitmeyen oyunlar. 
Ne bir ikram dünyada pençeleşen ellerde. 
Ne bir davet dillerde delillere gönülden. 
Ararım güzelliği. 

Döner sonra sorarım: 

Sarınan özlemime, söyleyin mumlar nedir? 
Dökülürken tavandan loşluğu ışıkların, 
Gitarın trombonun Davulun temposunda. 
Hayaller sıçrar durur sahnesinde Hayatın, 
Eğilip bükülmeler döne döne o yerde. 
Bakışları ararım, 

Sonra döner sorarım: 

Gelmeyende beklenen, söyleyin mumlar nedir? 
Alevlerden boşluğa kıvrımlarda yükselen, 
Bir ömür törpüsünde yer alırken insanlar. 
Melodiler, besteler uğultuda kaybolur, 
Çılgınlıkta yok olur aşkların hikâyesi. 
Boşluklarda uçarım, 

Döner sonra sorarım: 


O gerçekte yazılan, söyleyin mumlar nedir? 


BALIKÇI VE AY 
Geceyi saran ışık, 


Dökülür zerrelerde bembeyaz yuvarlaktan. 


Yağar çıplak sırtlara. 


Bir ürperti görmeyin 

Görmeyin Gümüşyolda, 

Gelen kimdir sormayın o çimenin yolunda? 
Öylece duran kimdir? 

Kısmetine Rastgele. 

Rastgele oltasına, 

Çakılı öyle kalmış, dalmış dibe diplere. 
Lambasında kayığın, 

Kaderi noktalanmış. 

Noktalanmış sularda, 

Ayselinirı ak teni hem kırmızı hem sarı.. 
Çaparide balıklar. 

Madalyonda yer almış. 

Yer almış salkım salkım, 

Çırpınır oltasında sevinci var adamın. 
Sevinir AY yukarda, 

Elpençe divan durmuş: 

Bir ürperti görmeyin, Kısmetine RASTGELE! 
Kaderi noktalanmış, 

Madalyonda yer almış, 


AY BALIKÇI beraber. 


VARlığa selam durmuş/Bir MUTLULUK sormayın. 


İSTEK 
Pırıl pırıl bir karanlık, 
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Yaklaşamaz gündüz yanına. 

Gecede buldum ellerini, 
Ibpluyorum habersiz. 

Seni parmaklarından, 

Ve yasıyorsun bende. 

Bir tutam kağıtta yaşıyorsun. 
Yanıyorsun siyah kelimelerde ışıl ışıl, 
Kattım özlemini duygulanma. 
Kaldırıma oturmuş, 

Yaşıyorum böylece seni, sensiz. 
Ayaklarımda. 

Bıçkı ses veriyor ağacında, 

Kokup yayılıyor kokun. 

Köknar, Çam ve Selvi'de mozalak, 
Çizgilerden uzanıyorum sana. 
Karıyorlar harcımı kürek kürek. 
Kum, çakıl, su, elek, elek. 

Ve patlayan bir torbadan akıyorsun. 
Sarıyorsun, 

Ben de saracağım çubukları birazdan. 
Çivili kalıbımda. 

Seninle dolacağım. 


Taşıyacağım tek başıma Dünyayı. 


236 

Osman Bölükbaşı 

1913 yılında Kırşehir'in Mucur kazasında doğdu. Yüksek tahsilini Fransa'da Nancy 
Üniversitesinde yaptı. 1937 yılında Nancy Üniversitesinin Fen Fakültesi bölümünden 
mezun olarak yurda döndü. Kandilli Rasathanesinde asistan olarak göreve başladı. 
Haydarpaşa Lisesinde Matematik öğretmeni olarak görevini sürdürdü. 1946 yılında 
Demokrat Parti saflarında siyaset hayatına atıldı. Daha o yıllarda güzel ve esprili 
konuşmalar yapan bir hatip olarak dikkatleri üzerinde topladı. 1947 yılında partiden 
istifa etti. 


1948 yılında Mareşal Fevzi Çakmak ile birlikte Millet Partisini kurdu. Parlâmentoya 
1950 yılında Kırşehir Milletvekili olarak girdi. Siyasi politik hayatı çok renkli geçti. 
Millet Partisi 1953-1954 yıllarında önce geçici, sonra süresiz kapatılınca aynı yıl 
Cumhuriyetçi Millet Partisini, sonra Köylü Partisiyle birleşerek Cumhuriyetçi Köylü 
Millet Partisini kurarak genel başkanlığını yaptı. 1962 yılında bir anlaşmazlık sonucu 
C.K.M.Pden ayrılarak yeniden Millet Partisini kurdu. 


Halkımızla aydınımızı bir konuda, bir çizgide birleştirebilecek geniş kültürünü, 
kendisine has etkin konuşmasıyla adeta bir komprime şiir halinde sunma yeteneğine 
sahiptir. 


Özel hayatında da gönül sohbetleriyle, fıkralarıyla, bunların ötesinde şiirleriyle 


dinleyenlerini memnun ve kendisine hayran bırakmaktadır. 


Osman Bölükbaşı şiirlerinde kendi iç dünyasını yalın bir dille kendine has bir üslüpla 
vermektedir. Bu şiirleri. Osman Bölükbaşı'nm şiir dolu dünyasının birer müjde 


çiçekleri olarak sizlere sunuyoruz. 


BİR ÖMRÜN HİKAYESİ 
Hürriyet bir Şirin, ben Ferhad oldum, 


Denizler boyunca boşaldım doldum. 
Bir ömrü yitirdim, acep ne buldum, 


Seraba harcanmış ömre yanarım. 


Bir devri fazilet açılır sandım, 


Rahmandır diyerek şeytana kandım. 


Bu bir rüya imiş artık uyandım, 


Seraba harcanmış ömre yanarım. 


Fazilet yolunda çektim çok çile, 
İkbale kul olup düşmedim dile. 
Bulmadım vefayı dostlarda bile. 


Seraba harcanmış ömre yanarım. 


DOSTLAR 
Sarmış bir taassup vicdanlar kara, 


Siyaset açıyor, durmadan yara. 
Allahlaşmış hâşâ, ikballe para. 


Bu gidişin sonu karanlık dostlar. 


Kardeşlik aradık nifakı bulduk, 
Her gün biraz daha kin ile dolduk. 
Huzuru kalmamış bir millet olduk. 


Bu gidişin sona karanlık dostlar. 


Gözleri kaplamış hırstan bir perde, 
Bulalım diyen yok deva bu derde. 
Tecrübesiz kaptan dümenin nerde? 


Bu gidişin sonu karanlık dostlar. 
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GEÇELİM GÜZELİM GEL BU SEVDADAN 
Bizde saç ağarmış, gönül tüter mi? 
Kül olmuş sinemde çiğdem biter mi? 


Viran yerlerde hiç bülbül öter mi? 


Geçelim güzelim gel bu sevdadan. 


Thze bir çiçeksin, bahar istersin, 
Çileyen bülbülsün gülzâr istersin. 
Gönlü ateş dolu bir yar istersin. 


Geçelim güzelim gel bu sevdadan. 


Sen taze, ben geçkin, güzelim olmaz, 
Genç gönül kadehi benimle dolmaz 
Ben hazânı gördüm baharım olmaz 


Geçelim güzelim gel bu sevdadan. 


Hayat Serenadı 
Atatürk, arkadaşı Salih Bozok'a bir mektupla Fransız şairi Verlaine'nin "Hayat 


Serenadı" şiirinin Turkçeye kendisinin yaptığı çevirisini bir notla gönderiyor: 


"Salih bunları ezberle ve sen hayatı nasıl anladınsa ona göre bunlardan birini 


benimse!" 
Şiir ve Türkçe çevirisi şöyle : 
La vie est breve 


Un peu de reve 


Un peu d'amour 
Et puis bon jour 
La vie est vaine 

Un peu de haine 
Un peu d'espoir 


Et puis bon Soir 


Türkçesi 


Hayat kısadır. 
Biraz hayal. 
Biraz aşk. 


Ve sonra Allahaısmarladık. 


Hayat hoştur. 
Biraz kin. 
Biraz ümit. 


Ve sonra Allahaısmarladık. 


Hayat Serenadı 


Atatürk, arkadaşı Salih Bozok'a bir mektupla Fransız şairi Verlaine'nin "Hayat Serenadı" şiirinin 
Turkçeye kendisinin yaptığı çevirisini bir notla gönderiyor: 


"Salih bunları ezberle ve sen hayatı nasıl anladınsa ona göre bunlardan birini benimse!" 
Şiir ve Türkçe çevirisi şöyle : 


La vie est breve 
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Un peu de reve 


Un peu d'amour 
Et puis bon jour 
La vie est vaine 

Un peu de haine 
Un peu d'espoir 


Et puis bon soir 


Türkçesi 


Hayat kısadır. 
Biraz hayal. 
Biraz aşk. 


Ve sonra Allahaısmarladık. 


Hayat hoştur. 
Biraz kin. 
Biraz ümit. 


Ve sonra Allahaısmarladık. 


Atatürk ve Şiir 


Türkiye Cumhuriyetinin kurucusu ve "Hakimiyet Milletindir" özdeyişini temellerini 
attığı Büyük Millet Meclisimizin riyaset makamına nakşeden Mustafa Kemal Atatürk, 
kültüre, sanata ve edebiyata büyük önem vermiştir. O'nun şairliği, edebiyatçılığı, 
sanatçılığı, sanatseverliği, sanatı, sanatçıyı koruyuculuğu, engin kültüründen 


kaynaklanmaktadır. 


"Kültür; okumak, anlamak, görebilmek, görebildiğinden mâna çıkarmak, ders almak, 
düşünmek, zekâyı terbiye etmektir. Yine insan enerjisiyle ve fakat tabiatın ona iilifat 
edildikçe tükenmez yardımıyla yükselen genişleyen insan zekâsı, hudutsuz kavrayış 
anlamında "insanım" diyen bir vasfı mahsusu olur, insan, hareket ve faaliyetin, yani 
dinamizmin ifadesidir. Bu böyle olunca kültür., "insanlık vasfında insan olabilmek 


için bir esasi unsurdur" diyen Atatürk, Milli Kültürün önemini de şu sözleriyle açıklar: 


.evsafı fikriyemizle hiç de münasebeti olmayan yabancı fikirlerden, şarktan ve 
garptan gelen bilcümle tesirlerden tamamen uzak, seciyei milliye ve tarihimizle 
mütenasip bir kültür..." "dehayi millimizin inkişafı tâmmı ancak böyle bir kültür ile 
temin olunabilir. Lâlettayin bir ecnebi kültürü, şimdiye kadar takip olunan yabancı 
kültürlerin muhip neticelerini tekrar ettirebilir. Kültür (haraseti firkiye) zeminle 


mütenasiptir. O zemin milletin seciyesidir." 


Atatürk, Milli Kültür varlığımızı korumak, yaşatmak ve geliştirme konularında büyük 
bir titizlik göstermiştir. Ulusumuzu "muasır medeniyet seviyesinin üstüne çıkarmak" 
kaygısında edebiyat ve sanat sorunları da vardır. Devrimleri yapan Atatürk, sanat 
gücümüzün artmasını, ihmal edilmiş sanatımızın yeniden ele alınmasını, bu alandaki 
gücümüzün tanınmasını yürekten istemişti. Kendisi, her şeyi bütün inceliğiyle 
sezmiş, olayları güçlükleri içinde izlemiş, her biri üzerinde düşünmüş, her birini 
etkilemesini bilmiştir. Kültür varlığımızın derin anlamını anlamış ve yalnızca bu 
anlayışın değil, bunların sonuçlarını da düşüncelerine katarak onları sanat biçimi 


içinde vermiştir. Bu da şüphesiz kültürsüz başarılamazdı. 


ATATÜRK'ün, edebiyatın şiir ve roman türleriyle ilgi kurması Manastır idadisinde 
Ömer Naci ile arkadaş olduğu günlere rastlar. Atatürk bu ilgisini ve karşılaştığı bir 


durumu şu şekilde nakleder: 


Şiir ve edebiyat diye birşey olduğuna o zaman muttali oldum ve ona çalışmaya 
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başladım. Şiir bana cazip göründü. Fakat kitabet hocası diye yeni gelen bir zat beni 


şiirle iştigalden menetti: Bu tarz iştigal seni asker olmaktan uzaklaştırır, dedi ” 


Atatürk, hocasının bu isteğini daima gözönünde bulundurdu. Sanata yönelik eği— 
limlerini daha çok, güzel söylemek ve güzel yazmakla tatmin etti. Nitekim Ulu Önder 


Atatürk'ün şu sözleri bu gerçeği dile getirmektedir: 


"Şiir yazmak hakkında idadi hocasının vaz ettiği memnu'iyeti unutmuyorum. Fakat 
güzel söylemek ve yazmak hevesi baki idi. Teneffüs zamanlarında hitabet talimleri 
yapıyorduk. Saati ellerimize alıyor ve şu kadar dakika sen, bu kadar dakika ben söy— 


leyeceğim, diye müsabaka ve münakaşalar tertip ediyorduk." 


Atatürk'ün şiiri sevdiğine dair pek çok kaynakla karşılamaktayız. 


NAMIK KEMAL'İ DÜŞÜNEN BİR HARBİYE ÖĞRENCİSİ: 


Harbiye öğrencisi Mustafa Kemal'in kafasında yavaş yavaş şekillenmeye başlayan 
düşünceler ve yeni kavramlar vardı. Bunlar hürriyet ve yurt sorunlarıydı. "Sarı saçlı, 
parlak mavi gözlü, sarı bıyıklı, pembe yanaklı, giydiği Harbiye elbisesini üzerine pek 
yakıştıran 17 yaşındaki bu vakur çocuğun kulaklarında Namık Kemal'in gür sesi 


çınlamaktaydı: 
"Dönersem kahbeyim millet yolunda bir azimetten" 


Manastır Askeri idadisi'nde Askeri Kitabet Öğretmeni Mehmet Âsim Efendi O'na, 
"edebiyat ve şiirin yetenekli bir asker olmayı engelleyeceğini" söylemişti ama Mustafa 
Kemal, Namık Kemal'den gelen sesin büyüsüne kapılmıştı. Zaten O, edebiyatı; elini 
şakağına koyup mehtap, gül, bülbül ve sevgili için hayal bulutlarından kafiye 
düzmek anlamına almıyordu. Gözleri ruhun derinliklerine dönük, oradan inilti 
halinde dertler ve elemler haykıran kişisel şiirleri de okumuyordu. O, edebiyatı; bir 


fikrin, bir dâvanın duyurma, uyarma ve yayma aracı olarak, yani sanat toplum içindir, 


anlamına alıyordu. 


Kişisel ve mistik şiirleri bir yana itip yurt dâvalarını, özgürlüğü ve insan haklarını 
savunan Namık Kemal'e hayranlığı bu yüzdendi. Onun şiirlerini ve kasidelerini elin— 
den düşürmüyordu. Loş köşelere çekilip gizli gizli okuduğu Namık Kemal'in "Vatan 
Kasıdesfnde özlemini duyduğu özgürlüklerin müjdesini buluyor, bunları okudukça 


daha da güçleniyordu. 
Ali Fuat Cebesoy, bu konu ile ilgili olarak anılarında şunları yazıyordu: 


"..Büyük vatan şairi Namık Kemal'i, okul idaresinin aldığı bütün tedbirlere rağmen 
yatakhanede gizli gizli okuduğumuzu unutamam. Mustafa Kemal'in bir gece vakti 


yanıma gelerek Kemal'in "Vatan Kasidesi”nin çoğaltılmış bir nüshasını: 


"Fuat kardeşim, bunu ezberleyelim." diye bana verirken yavaş bir sesle fakat büyük 


bir heyecanla okuduğu 
Felek her türlü esbabı cefasın toplasın gelsin 
Dönersem kahbeyim millet yolunda bir azimetten. 


mısralarını nasıl unutabilirim. 


BEN EDEBİYATI VE ŞİİRİ SEVERİM 


Mustafa Kemal, 19 Ağustos 1918 tarihinde yurdun tanınmış sanatçılarının da ka- 
tıldığı bir toplulukla Tevfik Fikret'in Âşiyan ını ziyaret ediyor. 20 Ağustos 1918 Salı 


tarihli Vakit Gazetesi bu ziyarete ait şu bilgiyi veriyordu: 


"Dün öğleden evvel birçok zevat şair Tevfik Fikret merhumun Eyüp'teki kabrini 


ziyaret etmiştir. 


Öğleden sonra da birçok dâvetliler şairi mağfurun Rumelihisarı tepesinde kâin 
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Âşiyan'ına gitmişler, orada ailesi namına Rıza Tevfik Bey tarafından istikbal 


edilmişlerdir." 


"...Ziyaretçiler meyanında Halide Edib Hanım, Mustafa Kemal Paşa, Dr. Adnan Bey, 
Sâtı Bey, Süleyman Nafiz Bey, Faik Ali Bey ve memleketimizin mehafili âliyesins 


mensup birçok zevat..." 


Bu ziyaretçiler arasında İbrahim Alâeddin Gövsa da vardı. Şair, o güne ait anılarında 


şunları yazıyordu: 


"...(Mustafa Kemal) oradaki ilk gördüğü simaları, bilhassa gençleri birer birer sorup 


öğrenmiş olduğunda tereddüt etmem. Bir aralık biri yanıma geldi: 
— "Mustafa Kemal Paşa sizinle görüşmek istiyor" dedi. 


Adına ve şimdi gördüğüm şahsiyetine zaten hayran olduğum büyük askerin bu 
alâkası beni heyecana düşürmüştü. Derhal yanına hitap ederek ismimi söyledim. O, 
ince ve uzun parmaklı zarif ve kavi adaleli güzel elini uzattı. Beni Çanakkale'ye ait 
şiirlerimle tanıdığını ve çoktan görmek istediğini söyleyerek pek asil bir tevazu ile 


taltif etti; 


ii Paşa Hazretleri, dedim; siz, cepheden cepheye koşan bir kumandan, nasıl olu— 
yor da benim gibi ehemmiyetsiz bir gencin değersiz yazılarını okumaya vakit 


buluyor ve onları tahattur edebiliyorsunuz? 
Şu cevabı vermişti: 


— Ben edebiyatı ve şiiri severim. Bilhassa askeri mahiyetteki her eseri dikkatle 


okurum. Sizin Çanakkale'ye ait şiirlerinizin hepsini okudum ve sevdim. 


“Çanakkale izleri" o zaman henüz bir kitap halinde çıkmamış, ancak Tanin Gaze- 


tesinde parça parça neşredilmişti. Büyük Kumandanın bu alâka ve iltifatı bana 
manzumeleri sevdirdiği için hepsini bir küçük kitap halinde topladım ve 


Anafartaların Müebbet Kahramanına ithaf ederek neşrettim" 


Atatürk, güzel sanatların bütün dallarına aynı ilgiyi duymuş, sanata ve sanatçıya en 
büyük değeri vermiş, her yıl Büyük Millet Meclisinin açılış nutuklarında güzel 
sanatlara verdiği öneme değinmiş, sanatçılardan övgüyle söz etmiştir. İstanbul Darül 
bedayi sanatçıları 1930 yılında Yeni Türk Ocağı Tiyatrosunu açmak ve temsil vermek 


üzere Ankara'ya gelmişlerdi. 


Bu temsiller dolayısıyla rahmetli tiyatro sanatçısı İ. Galip Arcan'ın sözlerine kulak 


verelim: 


"Bu sene (1930) ilkbahar turnesinde birinci merhale, Ankara idi. Yirmi dört kişi idik. 
Aktrislerimiz Türk hanımlarıydı. Repertuarımız, edebi ve yüksek eserlerdi. Cum- 
huriyet merkezinin mükemmel ve muhteşem tiyatrosunda (Türk Ocağı Sahnesi), on 
dört temsil verdik. Halk yarışırcasına rağbet etti, Reisicumhur Hazretleri, hemen her 
akşam temsillerimizi şereflendiriyorlardı. Biz sevinç ve iftihar içinde oynuyorduk. 
Vekiller sahneye gelip bizi ziyaret ediyorlar, elimizi sıkıyorlardı. Nihayet Türk 
Ocağfnın sinesinde izaz edildik. Reis Hamdullah Suphi Bey, irat ettiği bir nutukta 
"Ocağın gayelerinden bırı de Türk harsını memleketin dört bucağına yayacak 
münewver temsil heyetleri görmektir. Bugün bu gayeye eriştiğimizin bahtiyar 
müşahidiyim. Başında seciyeli bir Muhsin Ertuğrul bulunan heyetinizi selamlarım! 


dedi. 


Ve en sonra... 


“1930 senesi Nisanının 12 nci akşamı Türk Tiyatrosu, fakirtarihini çok şerefli ve 
nurlu bir sahife ile tetviç etti. Gazi bizi huzuruna kabul etti. Bu, Türk tiyatrocularını, 


her hatırlayışlarında sevinç ve saadetle heyecanlandıracak emsalsiz ve yüksek bir 
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hatıradır. O akşam Türk tiyatrosunun bükük boynu düzeldi, başı doğruldu, alnı 


yükseldi ve parladı. Gazimiz, Turkiye Cumhuriyetinin hemen bütün erkânı ortasında 
bizim için nutuk irad etti. Bu tarihi akşamı bizzat yaşadık. Bu nutkun her cümlesi, 


hitabet sanatının bütün kudret ve sihrini yaşayan bir şaheserdir." 


Gazi, nutkunu şöyle sürdürdü: 


"Sizler benim tâ ateşimiliterlik çağımdan beri memleketimizde görmeği candan öz- 
lediğim bir hayali gerçekleştirdiniz. Böylesine birbirine bağlı bir sanat topluluğunu 


” 


kendi imkânlarınızla hazırlayıp bize getirdiniz ve gösterdiniz ” Atatürk, sanatçılara 
övgü dolu sözler söyledikten sonra, çevresindeki diğer dinleyicilerin de iyice 


duymaları için sesini biraz daha yükselterek cümlelerini şöyle tamamlamıştı: 


"Efendiler.. Hepiniz mebus olabilirsiniz, vekil olabilirsiniz, hatta reisicumhur ola— 
bilirsiniz. Fakat sanatkâr olamazsınız. Hayatlarını büyük bir sanata vakfeden bu 


çocukları sevelim!" 


"Coşkun bir sevinç ağlaması içinde Gazi'mizın mukaddes ellerim öptük. Anlatılmaz 


bir vecd içindeydik." 


Milli Mücadeleye katılan Mevlevi dergâhında postnişinlik yapan âlim, fazıl, şair Veled 


Çelebi izbudak 1946 yılında yayınlanan hatıratında şöyle yazıyor: “1919 yılında 


Konya'dan İstanbul'a geldim. Şürayı Devlet âzalığına tayin edildim. Fakat bu vazifeyi 
kabul etmek istemiyordum. O devrin bir çok siyaset ve fikir adamları tevkif ediliyor— 
lardı. Beni de bir korku aldı. Erenköy'deki evime çekildim. Bir gün bize Samih Rıfat 
Bey uğrayarak Anadoluya kaçacağını söyledi. Ve nihayet gitti. Anadoluda Milli Müca- 
dele başlamış, Mustafa Kemal Paşa Ankara'da Milli bir hükümet kurmuştu. Memuri— 
yetimden izin alarak İstanbul'dan Antalya yoluyla Ankara'ya kaçmağa karar verdim. 


Antalya'ya gelince Hamdullah Suphi Beye bir telgraf çektim. Bunun üzerine Samih Rı— 


fat şu kıt'ayı yazmış: 


"Duydum Antalya'ya gelmiş Çelebi, 


Onu gurbette süründürmeyiniz. 


Ana yurdundan edip âvâre 


Mevlevi'dir diye döndürmeyiniz.” 


Ankara'dan "gel" cevabını alınca hemen hareket ettim. Ankara'da çalışmalarıma Ziya 
Gökalp'le beraber başladım. Dil inkilabı ile meşgul oldum, ikinci dönemde de 
Kastamonu mebusu seçildim ” Veled Çelebi, Atatürk'ün ilim ve fikir adamlarına mad- 


di, manevi ilgi ve sevgisini de hatırasında dile getiriyor. 


Atatürk, Cumhuriyetin 10 uncu yıl kutlama törenlerinden beş gün önce Musiki Mu- 


allim Mektebine gidiyor. Bir dershaneye girerek öğrencilere şu şekilde hitap ediyor: 


"Çocuklarım, şimdi size bir mısra söyleyeceğim. Bunun gerisini beraberce yazacağız. 


Meydana çıkacak güfteyi hemen besteleyip bana okuyacaksınız.” 


Edebiyat öğretmeni rahmetli Celal Emren, Atatürk'ün söylediği birinci mısraı bir 


öğrenciye tahtaya yazdırmış: 


“Büyük karakterli Türk, çalışır yorulmazsın." Öğrenciler değişik, çeşitli mısralar 
söylemişler. Atatürk beğenmemiş. Yanında bulunan Celâl Bayar'a dönmüş. Celal 


Bayar; 


"Zekân cihandan büyük" diye ikinci mısraın ilk yedi heceli sözlerini söyleyivermiş. 7 
* 7 heceli birinci mısraa uygun olarak Celâl Bayar'ın bu deyişi Atatürk'ün hoşuna 
gitmiş, ikinci 7 heceli sözü tamamlamış: "musbet ilme bağlısın." öğrencilerle üçüncü 


ve dördüncü mısra'lar için yarım saat kadar tartışarak sonunda iki mısraı kendisi 
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tamamlamış: Şiir bir kıt'a olarak şöyle: 


"Büyük karakterli Türk, çalışır yorulmazsın, 


Zekân cihandan büyük, müsbet ilme bağlısın. 


Güzel sanat sevgisi, yüreğine ateştir, 


Türk'ün büyük ülküsü, bu dünyaya güneştir." 


Atatürk, bu şiirde öğrencilere kendi tarihleri ve kültürlerinin yüceliğini, sanatçı ya- 
ratıcılığı ile bu kaynağı yakından tanıyıp, benimseyip yeni eserler vermelerini teşvik 


etmek için böyle bir denemeye girişmiştir. 


Mustafa Kemal'in sofra başındaki çoğu geceleri, bir sanat ve edebiyat meclisi 
şeklinde geçerdi. Bunlara sık sık devrin ediblerini, şairlerini, sanatkârlarını davet 
eder; kendileriyle sohbet eder, fikir alışverişinde bulunur, şiirler söyler, bazı 


eserlerin muhtevasıyla ilgili yorumlar yapardı. 


3 Şubat 1932 Perşembe gecesi, Maksim salonunda Dârülaceze yararına, İstanbul 
Vilâyeti'nin himayesinde bir balo tertip edilmişti. Galatasaray Lisesi edebiyat öğ- 
retmeni İsmail Habib Sevük de balodaydı. Bir süre sonra baloya, Gazi'de geldi. Baş 
başa kaldıkları bir sırada, İsmail Habib Bey ile aralarında, kesin mantık varyasyonları 


ile dolu şöyle bir konuşma geçmişti; 


Sen ne zaman geldin? Mezun musun?” 


Maârif eminliklerinin lağvından (kaldırılmasından) sonra, Galatasaray Lisesi Edebiyat 


Muallimi oldum..." 


Ya... Edebiyat muallimi; öyleyse, edebiyatı tarif et bakalım!” 


İsmail Habib Bey, O'nun son derece titiz dikkatiyle yüklü bu sorusu karşısında, güç 
durumda kalır, "işi burada kesmek için, “bilmiyorum” demekten başka çaresi kal— 


madığına...” temasla, şunu kaydeder: 


"Vallahi Gâzi Hazretleri," diyorum. "Bizim, şark kitaplarıyla, görebildiğim frenk 


kitaplarında edebiyatın insanı iknâ eden bir tarifine rastlayamadım!" 


Nasıl olur efendim;" diyor, "Edebiyatın kendi olur da, tarifi olmaz mı?" 


İşi kapatacak yumuşak bir cevap: 


— Ben, zevkin de ne olduğunu biliyorum ama tarifini bilmiyorum! 


İşi ameli yoldan yakalayacak: 


— Peki, mektepte ne okutuyorsun? 
— Son sınıfta muâsır (asri, çağdaş) edebiyat, ondan evvelki sınıfa da klâsik 


edebiyat... 


Birden parladı: 


— Nerede klâsik, nerede asri edebiyat? 
— Bendeniz bunların varlığını değil, sualinizin üzerine takip ettiğimiz programı 


arz ediyorum." 


İsmail Habib Bey'in, bu oldukça zeki üslüp manevralarına rağmen Atatürk bahsi 


kapatmamakta; aksine, çetin sorularına devamda hayli kararlıdır. 


"— Sen o programı, Vekâlete anlat, bana değil... Bana edebiyatı söyle bakayım, 


edebiyat nedir? 


— Bilmediğimi arz ettim, Gazi Hazretleri... 


250 
— Bilmemek nasıl olur? 


— Bilmemek, şüphesiz iyi birşey değil, fakat bilmediğini bilmemek, büsbütün fe- 


na... Ben hiç olmazsa, bu İkincisinden kurtulmuş oluyorum. 


Beni mütenâkız (zıt) bir vaziyete düşürerek, keskin bir mantıkla sıkıştırıyor: 


— Peki, hem edebiyat muallimi olmak, hem de edebiyatın ne olduğunu bilmemek 
temsil ettiğin sıfat ne olur? 


— Okuyana talebe, okutana muallim diyorlar. Bana da sırf böyle olduğu için... 


Nasıl oldu bilmem, benim bu mütevazi sözümden büsbütün ters bir mânâ çıkararak, 


şaklar gibi bir sesle çıkıştı: 


— Vay, ben senin ne muallimi olduğunu talebeden mi soracağım? Onlar talebedir, 
ne derseniz inanırlar; sen onlara değil bana anlat. 


— Efendimize mi? Kimin haddine... Bizim gücümüz, ancak talebemize yeter! 


Arkamdan smokinimin eteğini çekip duruyorlar. Fakat iş bu mecrâya girdikten sonra 
tuttuğum yolda devamdan, yani cehâlette sebattan başka çıkar yol yok. Cepheden 


taarruzla edebiyatı tarif ettiremeyince, çevirme hareketine geçti: 


— Sen yarın mektebe gidince, ne dersi vereceksin? 


— Yarın Cuma Gâzi Hazretleri; ders yok! 


Gene o, şaklar gibi sesle parlıyor: 


— Ben sana Cumayı Perşembe'yi mi soruyorum? 


— Mâdem ki yarın dediniz, her sözünüze doğru cevap vermeği borç biliriz. 


Halbuki, sabahın dördü olduğuna göre çoktan Cuma'nın içindeydik, Fakat o anda 


bunun kim farkında! 


Yeniden ta biye (strateji, metod) değiştirdi; beni hafiften okşayarak söyletiyorsun. 


Bununla benim edebiyat kitabını kasdediyordu. Cevap verdim: 


— Teceddüd (Yenilik) Edebiyatı isimli o kalın kitap, aynı zamanda benim cehlimin 
(bilgisizliğimin) de hacmidir! 
— Bırak onu! diye bağırdı ve ekledi: 


— Ben, Teceddüt Edebiyatı'nı altı defa okudum!" 


Paşa'nın bu, "altı defa okudum" ifadesi, İsmail Habib Bey'i o kadar duygulandırır ki, 


neticede: 


"Değil mi ki, bu sözleri işitiyorum; şu anda hiçbir fâniye nasip olmayacak bir saâ 
detin vecdiyle bahtiyarım ” demekten kendini alamaz ve ayrıca Atatürk'ün diğer bazı 


edebiyat imtihanları (!) ile ilgili olarak da şu notu düşer: 


"Benim, Türk Teceddüt Edebiyatı, sofrada arasıra fal açar gibi rastgele açtırılıp, şiir 
okutturularak bazılarını imtihana vesile olurmuş. Meselâ, Mahmut Esad anlatmış ki, 
kendisine Baki'nin "Baş eğmezüz edâniye dünyâyı dün içün" diye başlayan gazeli 
çıkmış ve bundan memnun olmuş. Bir gün Vâli Muhiddin Bey de imtihan edilmiş, 
şansına Edhem Pertev Paşa'nın Ruso'dan tercüme ettiği "Hayat" şiiri çıkıyor. Halbuki 
onu, ıdâdi (Lise)den ezbere bildiği için, su gibi okumuş! Fazıl Ahmet üstadımız da, 
sofranın kalabalık bir gecesinde saatlerce ve saatlerce Teceddüt Edebiyatı'nı 


okutuyor." 


Gazi, kaldığı yerden sorusunu kesin bir emir şeklinde tekrarda ve İsmail Habib” den, 


muhakkak cevabını almakta kararlıdır: 


"—Edebiyat neye derler, bunu ille söyleyeceksin! 


Ben de müdafaayı değiştiriyorum: 
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— Biz tarihimizi de bilmiyorduk, irşad buyurdunuz 


(yol gösterdiniz, açıkladınız); edebiyatımızı da ırşad buyurunuz, öğrenelim " 


Bu sefer sesi, en üst perdeden şaklar: 


Her şeyde mi biz irşad edip duracağız? Her şeyde bi irşad, her şeyde.. " Nihayet bu 


konuşma sabahın dördünde Sevük'ün şu mânidar sözleri ile noktalanır: 


Evet, o kadar alıştık ve o kadar alıştırdınız ki, herşeyde kendimizi irşadınıza (Yol 


göstericiliğinizden) muhtaç biliyoruz." 


Bu geceden sekiz ay sonra, İsmail Habib Bey, 1932 Ekim'inde Vâli konağında ter— 
tiplenen bir sünnet düğününde davetli olarak bulunmaktadır. Atatürk de akşamdan 
biraz sonra bütün maiyetiyle beraber, bir baskın hâlinde geliverir. Yeni bir imtihan(!) 
endişesi içinde olan Sevük, biriki arkadaşıyla bahçe tarafından, sünnet çocuklarının 
yattığı yerin yanındaki odaya çekilir. Fakat, çocukların hatırını sormak için onların 
bulunduğu tarafa gelen Gazi, kendine has keskin ve kıvrak zekâsı ile, aralarında 


geçen o eski edebiyat bahsini İmâ ederek: 


Ne o İsmail Habib, bizi hiç aradığın yok; ne gelir görünürsün, ne de bir iki satırla 


hâlimizi sorarsın!" diye serzenişte bulunur. O da buna: 


Estağfurullah, efendimiz... Bizler sâdece, tâcizden (rahatsız etmekten) çekiniriz; en 
büyüğümüzü tâciz ise, haddnâşinâsltgın (haddini bilmezliğin) da en büyüğü olur" 


nâzik karşılığını verir. 


Otuz kişilik yemek sofrasında ise sözü, yeniden edebiyatın tarifi bahsine getiren 


Atatürk: 


"— Ben bu İsmail Habib'e beşaltı ay evvel baloda rastladım. Bunu görünce, insanın 


aklına tabiatıyla edebiyat gelir. Benim, O'na "edebiyat nedir?" diye soracağım tuttu, 
talebesine anlattığı gibi elbet üç beş basit kelimeyle bunu anlatabilirdi. Fakat, Gazi 
soruyor; basit birşey söylenmez. Yüksek birşey söylemeye ise (eliyle hareket ya- 
parak) zemin, zaman, mekân müsâit değil... 'Bilmiyorum" deyip, işin içinden çıkmak 
istedi. Ben de ille söyleteyim diye ısrar ettim. O da "söylemem" diye inat etti. Israr, 
inat... Ne dersiniz? Söylemedi, elbet söyleyemezdi. Zemin, zaman, mekân müsâit de- 


ğildi!" şeklinde konuşur. O da, ayağa kalkar ve kendi tabiriyle şu cümleleri "kekeler"; 


Efendimiz, eğer deminki ve şimdiki iltifatlarıyle o balo gecesi kalbim kırıldı diye 
gönlümü almak istiyorsa, yemin ederim ki üzülmeniz ihtimalinden başka üzüntüm 


yoktu. Kırılmak ne demek? O gece, yarım saat muhatabınız olmak gibi bir şerefe nâil 


olmuştum. Bize azarınız bile saadettir. Fakat bu iltifatınız? Bizi, asıl bu iltifat eziyor?" 


Daha sonra Atatürk, konuyu Türk Dili ne getirerek, birdenbire: 


"— İsmail Habib, bize içinde hiç Arapça, Acemce kelime olmayan saf Türkçe bir 


“koşma” yazacak ve bunu makamla okuyacaksınız!" der ve devamla: 


"Hem öyle savuşmaca yok: şurada, yâverlerin bulunduğu balkonda okuyacaksınız!" 


emrini verir. 


İsmail Habib Bey küçük balkonda "genç şâirlerden birine âit” Tuna hakkındaki bir 


şiirin bazı kelimelerini değiştirerek, saf Türkçe hâline koyar ve: 


"— Hazırladım efendimiz" diyerek, içeriye girer. Gâzi, kendisine tam bir vukufla, bu 


tür şiirlerin kaç türlü okunacağı hususunda şu açıklamayı yapar: 


"— Bu üç suretle okunur: Ya saz şâirlerinin makamlarıyla, ya klâsik müsikimizin bir 


bestesine uydurarak, yahut da sâdece bu şiir gibi..." 


Sevük, üçüncü şıkkı tercih edip, sâde bir tavırla elindeki metni okur. Lâkin Atatürk, 


şiiri "olmamış" bularak: 
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Al eline kalemi, kâğıdı.. Tuna'yı ben fikren dikte ettireceğim! Onları sen bir şekle 


koyacaksın" dedikten sonra, "Tuna Üstündeki Ses” başlığı altında şu 


yazdırır: 


Gâfil Hangi üç asır, hangi on asır 


Tuna yalıları Türk diyarıdır. 


Ne vakitten beri diyemem, bilmem, 


Bilinen tarihler bilemez bunu, 


Onun söylenmesi asıl tarihe kaldı. 


Odur söyleyecek doğrulukları. 


Dinleyin sesini asıl tarihin: 


Eğri tarihi gömüp, doğru tarihe gidin! 


Nehirlerdir Türk'ün şaşmaz mühendisleri, 


Her nehir Türk'ü bilir ve Türk bilir her nehri, 


Tuna'nın da kıyısından gitti eski Türk, 


Geçti eski Türk, Tuna 'yı da yararak, 


Kaç defa, hangi defa sormayınız nafile, 


Bilemez tarih bile. 


Tarih güdük, sökün büyük, 


mısraları 


O kadar çok Tuna'dan geçtiği günlerde Türk'ün 


Tuna'nın üstü, Tuna'nın altı, 


Olmuştu dâima Türk'ün vatanı, 


Tuna'ya rüh oldu, Tuna'da yatan Türk, 


Tuna yalnız vatan değil, yeni vatanlara 


Türk'ü götüren eski bir yoldur 


Tuna Türk o yolla gitti Batı eline. 


Orada rastladı binbir ellere. 


Hepsini yapmak istedi adam, 


Gerçi çok muvaffak oldu çabalayışta. 


Fakat kendisi çekildi Alper üstüne, 


Oradan bakmak istedi beşer üstüne! 


Gördüğü manzara garipti O 'nun; 


Çok 'insanım" diyenler adam olmuştu, 


Alpler tepesinde Türk'üm diyenler, 


Adam olmayanlara hayret ettiler! 


Onlar biziz, biz onlarız; 


Onlara bağırdan bağırarak taparız, 
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Türkler atalarına taparlar, 


Onlar biziz, biz onlar; 


Doğu'dan gelen biz, Batıdan yine biz, 


Nerede olsa, ne olsa kendimizi biliriz. 


Sevük'e göre; “nazım değil, nesir değil, bambaşka bir edâ" olan ve Gâzi'nin heyecan 
dolu şiir diliyle, âdeta Tuna'dan coşarak gelen bu sözler; kulağında ayrı bir ses, 
kafasında başka bir genişlik meydana getirir, dimağında yeni ufaklar açar. Artık, “sa— 
yısız atılışların, sonu gelmez akışlarım" görmeye başlar. Kendi tabiriyle; “giden eski 
zaman, duran bugünkü mekânın yanına gelir. Batı'dan Doğuya akar Tuna'nın iki kıyı— 
sında, Doğu'dan Batı'ya iki tane nehir akar Karanlıkta şimşekler çakarken, yer yer 
zirvelerin şekilleri görünür." Nihayet, sözlerini; “Tuna Üstündeki Sesi ve asıl, bu an— 


lamlı sesi kendisine dikte ettiren Atatürk'ü kasdederek: 


“Tuna Üstündeki Ses, sana ne kadar minnettarım; kendimizi bildim” 


Atatürk'ün, hitâbet kudretini en iyi yansıtan eserlerin başında "Gençliğe Hitabe" sinin 
geldiğini, söyleyebiliriz. Son derece derin anlamlı muhtevası, O'nun diksiyon gücü ile 
bütünleşen bu hitabeyi; Gâzi'nin ilk defa nasıl okuduğunu, Âfet İnan şu satırlarında 


anlatır: 


”1927 yılında yaz ayları. Gâzi M. Kemâl'in, kurtuluşundan sonra İstanbul'a ilk ge- 
lişidir. Dolmabahçe Sarayı'na misafir edilmiştir. O saray ki, 1919 yılının bir bahar 
mevsiminde Generai M. Kemâl'in, Osmanlı Padişahı nı son görüşünde düşman ordu- 
sunun toplarının tehdidi altında edişelerden tamamen uzak kendi şahsi menfaatinin 


esiri, bütün zihni kabiliyetlerinin karanlıkları içinde gömülü ve gözleri gibi kapalıdır. 


"1919'dan 1927'e kadar geçen tarihi olayların belgelerini, Gâzi M. Kemal Ankara'da 


toplamış yazmış ve okumaya hazırlanmaktadır. Doimabahçe Sarayı nın geniş sa- 
lonlarından, birinde, her gece toplanan kalabalık arkadaşları arasında bu büyük "Nu 
tuk"'tan parçalar okumakta ve üzerinde münakaşalı konuşmalar yapılmaktadır. 
Atatürk, kendisi okuyor, okutuyor ve yazdığı konular üzerinde açıklamalar yaparak, 


çok hararetli konuşmaları idare ediyordu. 


“Ben, Lozan'daki tahsilimden yeni dönmüştüm. Bu toplantılarda bulunduğum za- 
manlar tarihi, tarih yapanlardan dinliyordum. Atatürk metinleri okurken, o günleri 
yeniden yazıyormuş gibi heyecanlı idi ve dâima yüksek sesle hitaplarda 


bulunuyordu. 


“Bu tarih havası içinde, istiklâl Savaşımız ve onun tarihi ile o kadar zihnim doluyordu 
ki, çocukluğumun Anadolu'da geçen o ıstıraplı günlerini yeniden yaşar gibi olu— 


yordum. 


“Yaz aylarının sıcak bir gününün gecesi, Atatürk'ün etrafında daha kalabalık bir 
aydınlar topluluğu vardı. O, arkadaşlarına âdetâ bir sürpriz hazırlamanın sevinci 
içinde; 'oturunuz ve dinleyiniz' dedi. Nutuk'un sonuna koyacağı satırları 
dinleyenlerin, nefes dahi alamadıklarını sanıyorum. Çünkü, ben kendimi öyle 
hissediyor ve milli bir heyecanın tesiri içinde yaşıyordum. Büyük Nutuk, bu satırlarla 
son bulacaktı. Atatürk, bu metni okuyup bitirdiği zaman, derin bir nefes almış, fakat 


iki damla gözyaşını da bizlerden saklayamamıştı. 


"Bu, Gençliğe Hitabe okunduğu akşam, artık tarih olmuş olaylar, konuşma mevzuu 
değildi. Atatürk coşmuş konuşuyor, hitap ediyor ve Türkiye Cumhuriyeti'nin istikbâli 
üzerinde duruyordu. "Tarihi yaşadığımız gibi yazdık, fakat geleceği Cumhuriyete 


inananlara, koruyanlara ve yaşatanlara emânet etmek lâzımdır" diyordu. 


"Geçliğe Hitabe yazısını, dinleyenlere methetmek fırsatını verdiğini hatırlamıyorum. 


Sadece O'nun sözleri, hâlâ bugün dahi kulaklarımda akisler yapmaktadır: 
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"Gençliği yetiştiriniz. Onlara, ilim ve irfan fikirleri veriniz, istikbâlin aydınlığına on- 


larla kavuşacaksınız. Hür fikirler tatbik mevkiine geçtiği vakit, Türk Milleti 
yükselecektir, diye telkinlerde bulundu. O Türk gençliğinin sağduyusuna, 


milliyetçiliğine, vatan muhabbetine inandığını ve onlara güvendiğini söylüyordu. 


“Gençliğe Hitabe" 1927 yılının yaz aylarında daima okundu. Atatürk, yeni gelen 
dâvetlilerine, evvelâ kendisi okuyor, sonra bir yakınına okutuyor ve üzerinde 


konuşuyordu. 


1927 yılında İstanbul da gönül gönül yankılanan Atatürk'ün "Gençliğe Hitâbesi", 


yıllar yılı büyük bir fikir hareketinin kaynağı olmuştur. 


Mustafa Kemal Paşa; hitâbet sanatının sırrını, tam bir vukufla; “Güzel konuşmak için 
serbest olmak ve kelimelerin mânâlarını, yerinde yapılan jestlerle takviye etmek 


lâzımdır." sözleriyle özetler. 


Atatürk'ün, milli romantizmi esas alan, didaktik ve hamâsi yapıcı ve eğitici bir ede- 
biyat taraftarı olduğunu, söyleyebiliriz. Şiiri her zaman çok sevmiş; nesir sahasında 
mükemmeliyetle kalemini kullanmaya muvaffak olmuştur. Nazım ve nesir 
sanatındaki çeşitli soruları, cevapları, teklif ve tavsiyeleri; O'nun tanınmış edibler 


kadar edebiyata vâkıf olduğunun açık delilleridir. 


Nitekim, şâiri, 


"insanlarda birtakım ince, yüksek ve temiz duygular vardır ki, insan onlarla yaşar. 
işte o ince, yüksek, derin ve temiz duyguları en ziyâde duyabilen ve diğer insanlara 
duyurabilen şâirdir." şeklinde tarif ederek; "Şâirlerimizin, esaslı kültür sâhibi olmaları 


ve tarihi iyi bilmeleri gerektiği..." direktifini vermiştir. 


Atatürk'ün kendisinin de şiirler, gazeller yazdığı ve Fransızcadan şiir çevirileri yaptığı 


konusunda U. iğdemir "Atatürk" adlı eserinde ve F. Rıfkı Atay da "Çankaya" adlı ese— 


rinin Il. cildinde söz etmektedirler. Ancak bu şiirlerin büyük bir bölümü ve çeviri 


şiirler yayın hayatına girmemiştir. 


Türk milleti için kültürün, sanatın ne derece önemli olduğunu Atatürk, Cumhuriyet 
kurulmadan, kuruluş sırasında ve kuruluştan sonra her toplantıda, her 
konuşmasında önemle dile getirmiştir. 16 Mart 1923 tarihinde, Adana gezisinde 
Adana esnafıyla yaptığı konuşmada bü hususu enine, boyuna ve derinliğine Türk 
Milletine açıklamak lüzumunu duymuştur. Birözdüşünce olarak bu konuşmada 
Atatürk'ün söylediği şu cümle yıllardır bütün sanatçıların, sanatseverlerin 
çalışmalarında bir düstur olarak benimsenmiş, yetişen gençlerin kültür, sanat 


çalışmalarında en büyük ilham kaynağı olmuştur. 


'Yetişecek çocuklarımıza ve gençlerimize görecekleri tahsilin hududu ne olursa 
olsun, en ewvel her şeyden ewel Türkiye'nin istikbaline,kendi benliğine, milli an ane- 


lerine düşman olan bütün unsurlarla mücadele etmek lüzumu öğretilmelidir." 


"Bir milleti yaşatmak için bir takım temeller lâzımdır ve biliniz ki bu temellerin en 
mühimlerinden biri sanattır. Bir millet sanattan ve sanatkârdan mahrumsa tam bir 
hayata malik olamaz. Sanatsız kalan bir milletin, hayat damarlarından biri kopmuş 


demektir." 


Cumhuriyetimizin onuncu yıl törenleri dolayısıyla Atatürk, 29 Ekim 1933 tarihinde 


yaptığı tarihi konuşmasında yine kültür ve sanat konularına önemle temas etmiştir: 


"Şunu da ehemmiyetle tebarüz ettirmeliyim ki, yüksek bir insan cemiyeti olan Türk 
milletinin tarihi bir vasfı da, güzel sanatları sevmek ve onda yükselmektir. Bunun 
içindir ki milletimizin yüksek karakterini, yorulmaz çalışkanlığını, fıtri zekâsını, ilme 
bağlılığını, güzel sanatlara sevgisini milli birlik duygusunu mütemadiyen ve her türlü 
vasıta tedbirlerle besleyerek inkişaf ettirmek milli ülkümüzdür. Türk milletine çok 


yaraşan bu ülkü, beşeriyette hakiki huzuru temin yolunda kendine düşen medeni 
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vazifeyi mutlaka yapmakta muvaffak olacaktır” 


Atatürk sadece özel sohbetlerinde değil, Türkiye Büyük Millet Meclisinde yaptığı 
konuşmalarında da sevdiği şiirlerle de düşüncelerini veciz bir şekilde dile getirir. Bi— 
rinci İnönü Savaşı üzerinde konuşulurken de Namık Kemal'in Vatan Manzumesi'nin 
nakarat beyitini bütün Milletvekillerini coşkulu bir heyecana sevkeden gür sesiyle 


okur: 


"Namık Kemal demiştir ki: 


Vatanın bağrına düşman dayadı hançerini, 


Yok mudur kurtaracak bahtı kara mâderini! 


işte bu kürsüden, bu Meclisi Âli'nin reisi sıfatıyla heyeti âlinizi teşkil eden bütün 


âazânın herbiri namına ve bütün millet adına diyorum ki: 


Vatanın bağrına düşman dayasın hançerini, 


Bulunur kurtaracak bahtı kara mâderini" 


Aruz vezninin imale hatalarını da düzelterek, vatanın bağrında esen kötü, karamsar 
hava gibi, iki şahâne kelimeyle yurdun gelecek aydınlık günlerini bir şair heyecanı 
içinde irticali bir beyitle meclise ve bütün ülkeye müjdelemek için Atatürk gibi önce 


kumandan, sonra sanatçı bir ruha sahip olmak gerek. 


1936 yılında Florya köşküne davet edilen Ord. Prof. Dr. Sadi Irmak edebiyat ko- 


nusunda Atatürk'le ilgili olarak şunları yazıyor: 


"..Biraz sonra söz edebiyata geçti. Yazı dilinde Namık Kemal'e hayran olduğunu ve 
onun üslübunun etkisi altında kaldığını biliyorduk. Ama konuşması kendisine özgü 


ve tadına doyum olmayan bir sohbet havasındaydı. Deyişindeki sadelik, davudi sesi— 


nin tatlılığı ile ayrı bir renk kazanıyor ve bir başka âlemden geliyormuş izlenimini 
bırakıyordu. Sistemli olarak edebiyat ve felsefe öğrenimi yapmamıştı. Ama öyle bir 
sağduyu ve öyle bir muhakeme gücü vardı ki dokunduğu her konuya aydınlık 
getirmeye yeterdi. Şunu söylemeliyim. O klâsik sistemde bir eğitimin yetiştirmesi 
olmasa da birçoklarının bildiğinin aksine ampirik bir adam değildi. Pek çok şey 
okuduğu şüphesizdi. Nitekim Ordu Kumandanlıklarında bulunduğu sıralarda günü 
gününe okuduğu kitaplar bilinmektedir. Ankara'daki Anıt Kabirde Atatürk kitapları 
bölümünde, okuduğu kitapları nasıl bir dikkatle didik didik incelediği görülür. Bu 
kitapların bazı satırlarının altında koyu çizgilere rastlanır. Ve bazı fikirlere karşı 
kitabın kenarına kendi fikirlerini yazdığı görülür, O akşam çok sevdiği belli olan 
Tevfik Fikret'ten bahis açıldı. Derken birden bire şu soruyu sordu. "Rubabı Şikestenin 
en lirik şiiri hangisidir?" Bu soruya doğru cevap vermemizi çok istiyordu. Bu cevabı 
bulabilirsek çok mutlu olacağını belli ediyordu. Gecenin ilerlemiş saatinde 
arkadaşlarımızın herbiri Rubabı Şikeste'den hatırlayabildiği birkaç beyit söylüyor, 
fakat O'nun istediği şey bir türlü ortaya çıkmıyordu. Ben O'na sevinç vereceğini 
hissettiğim birşey yapabilmenin heyecanı içindeydim. Yanılma rizikosunu göze 


alarak "okuyayım paşam" dedim. Ve şu mısraları okudum:" 


"Çal, ben de olup zevk ile âhengine peyrev, 


Dillerdeki sevdaları cüşân edelim, çal! 


Bir yaralı kuş çırpınıyor sanki telinde 


Çıkmakta bu âvâz o garibin ciğerinden." 


"Yüzünü tatlı bir ışık bürüdü. Çok mutlu olmuştu. Ben ondan da mutluydum. "Dur 
doktor" dedi. “Bir defa da ben okuyayım." Davudi sesiyle, mısraları vurgulayarak şii— 
rin tam hakkının vererek benden çok daha güzel okudu. Sonra bana bir daha okuttu. 


Bir süre sonra kendi içine gömüldüğünü farkettim. Fakat biraz sonra açıldı. Meğer 
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bu şiirde O'nun bir gençlik anısı varmış. Manastır Askeri İdadisinde okurken oralara 


yeni gelen hoşlandığı ve her gün evinin önünden geçtiği bir genç kız için bu şiiri 
yazıp kapısının altından atmış. Ertesi gün beklediği cevabı almak için o evin önünden 
geçtiğinde kızın nedense bir anlayışsızlık gösterdiğini ve güya Fikret'in bu şiirini 
Ata'nm yanlış yazmış olduğunu bildiren bir pusula bulmuş. Bu pusuladan biraz 
yaralanmış olduğu seziliyordu. Atatürk kindar değildi, ama izzeti nefis konusunda 
belki dünyanın en titiz adamıydı. Nitekim dost ve düşman kimse O'nun haysiyeti ile 


oynamaya cesaret edememişti." 


Atatürk'ün sofrası, çoğu geceler bir edebiyat şöleni halindedir. Böyle gecelerde 
edebiyatın tanımlanması yapılır, amacı tartışılır, şiirler okunur. Yurdun ünlü edipleri 
ve şairlerinin de katıldığı bu gecelerden birini O'nun sohbetlerinde bulunmuş 


olanlardan dinleyelim: 


"... Keyifli zamanlarında Ruşen Eşref Ünaydın'a Fuzuli'den şiirler okumasını söyler, o 
unutmuş, ya da başka beyitlerini yenilemekle yetinmiş görünürse "Gerçi cânândan" 
diye fısıldayarak ünlü bir gazelinin içli bir beyitini hatırlatıverirdi; bu beyit engin, 
tedirgin, kanmaz ruhunun bütün aranışını, bütün çırpınışını her zaman daha iyiye, 


daha güzele özlemini dile getirir gibiydi: 


Gerçi cânândan dili şeyda için kâm isterem 


Sorsa cânân bilmezem kâmı dili şeyda nedir. 


Bir bahar gecesi sofrada, doldurttuğu kadehi, kesin perhizi yüzünden içemeyen bir 


arkadaşına doğru uzatarak, Nedim'in bir beytini gülümseyerek fısıldayıvermişti: 


Gül mevsiminde tövbei meyden benim gibi 


Zannım budur ki sen de perişansın ey gönül 


A 


ATATÜRK VE NEYZEN TEVFIK 


Münir S5. Çapanoğlu Atatürk'le ünlü hiciv ustası Neyzen Tevfığin karşılaşmalarını 


şöyle anlatıyor: 


Balıkesir'de şapka inkılâbının ilk günlerindeydi. Atatürk de oraya gelecekti. Ata, 


Balıkesir milletvekili Süreyyaya, Neyzen Tevfiği görmek istediğini söylemiş: 


— Mutlaka Neyzeni getirin! 


Demişti. Süreyya, Neyzen in uzun yıllar arkadaşlık, kadehdaşlık ettiği ve çok se- 


vip saydığı şair Eşrefin yeğeni idi. Bundan ötürü onu da seviyordu. 


Atatürk'ün iltifatı onun kanaliyle gelince sevinci bir kat daha arttı. Hemen kendi 
tabiriyle söylüyorum-"köpeğiyle, möpeğiyle" yola çıktı. Yani tam teçhizat: Ney 


torbası, sazı, matrasi, meşhur köpeği tam beraber... 


Daha evvel, Süreyya, bir şey yazmasını, Atatürk'e sunacağını söyledi. Neyzen he- 


men oracakta şu kıtayı söyledi: 


Sermed bir iştialin şülei fanisiyim, 


Türke ait ülkenin feryadı ruhanisiyim, 


Aldığım kâfi bana Gazii Ekberden nasıp, 


Gölgesinde mâbedi vicdanımın bânisiyim. 


Atatürk, ziyafet saatinde askeri mahfele geldi. Tevfik, ney üfledi, taksimler yaptı. 


Türk musikisinin en güzel eserlerini, o hârıkalı üfleyişiyle çaldı; herkesi coşturdu. 
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Atatürk, Neyzeni çağırdı. Milletvekillerinden Hayrettin Karan, Ali Şuuri ve daha 


başkaları da yanında bulunuyordu. 


Atatürk, Neyzenin elini kalbinin üstüne bastırarak dakikalarca tuttuktan sonra: 


—- Ne büyük, kuwvetli ruhun var! 


Dedi ve sonra sordu: 


— Neyzen, ne istersin, söyle? 
— Sayenizde herşeyim var. Teşekkür ederim. 
— Bir şey iste canım! 


— Bir nüfus tezkeresi versinler, emrediniz. 


Atatürk hayretle 


— Senin nüfus tezkeren yok mu? 


— Hayır bundan evvel, hükümet yoktu ki nüfus tezkerem olsun. 


Kaynak: PARLÂMENTER ŞAİRLER Hazırlayan : Feyzi HALICI 


50 Yaşüstü Erkeklerin Cinsel Sorunları 


MASTERS VE JOHNSON'UN YAŞLI ERKEĞİN CİNSEL ETKİNLİĞİ VE “BOŞALMA” YA DA 
“BOŞALMAMA” KONUSUNDAKİ ARAŞTIRMA VE GÖRÜŞLERİ. 


Doğal yaşlanma süreci erkeğin cinsel tepkilerini etkileyen bazı belirli fizyolojik 


değişimleri de birlikte getiriyor. Bu değişimlerle ilgili bilgiler henüz yaygın olarak 


bilinmiyor. Hâlâ 50 yaş grubundaki erkeklerde doğal yaşlanma sürecinin getirdiği 
normal değişimlerle hastalık sayılabilecek bozuklukları ayırmakta fizyolojik bir 
temel olabilecek oturmuş kavramlar yok gibi bir şey. Bu konularda uzmanlaşmış 
mesleklerden olanlardan, erkeğin yaşlanma sonucu cinsel etkinliklerinde ne gibi 
değişiklikler olmasının beklenmesi gerektiğini bilenlerin sayısı bu kadar azken, 
halktan rastgele kimselerin doğal olan değişimlerden kendini korkuya kaptırmadan, 


değişimin gereklerine kendini uydurmasını nasıl bekleyebiliriz? 


Yaşlanmanın önceki cinsel etkinliklerindeki alışageldikleri örneğe uymayan bir takım 
doğal değişiklikler getirmiş olması yüzünden on binlerce erkeğin etkin bir cinsel 
işlerlilikten değişik derecelerde ruhsal nedenlerden kaynaklanan ikinci derecede 
cinsel ogüçsüzlük durumlarına sürüklenmiş olmaları, nedenleri kolaylıkla 


anlaşılabilen gerçekten çok acıklı bir olaydır. 


Cinsel-ruhbilim açısından 50 yaşını aşmış erkek bizim kültürümüzün büyük bir 
yanılgısıyla başetmek zorunda kalır. Bu yaş grubundaki erkekler ortada hiçbir haklı 
neden yokken hem halkın hem hekimlerin gözünde, cinsel bakımdan işi bitmiş bir 
kimse sayılır. Yaşlanan erkeğin yaşlanma sürecinin getirdiği doğal değişikliklerle 
karşılaşınca, yaşlanma sonucu cinsel gücünü yitireceği yolundaki yaygın toplumsal 
kanının etkisinin verdiği ruhsal güvensizlik ortamında cinsel birleşmede başarı 
kazanıp kazanamayacağından giderek artan bir korkuya kapılmasında şaşılacak bir 


şey olmasa gerek. 


Yaşlı erkeklerdeki belirli cinsel bozuklukların incelenmesine geçmeden, önce 
yaşlanma sürecinin erkeğin cinsel tepkilerinde yaptığı değişimlerin irdelenme-sinde 
yarar görüyoruz. Konuyu daha iyi anlayabilmek için cinsel birleşmeyi dört evreye 
bölerek bu tepkileri inceleyeceğiz — Cinsel heyecanın yükselme evresi, düzlük 
evresi, orgazm ve çözüşme evresi terimleri konuyu açıklamaya yarayacak bir çatı 


olarak kullanılacaktır. Gene tanımlamada bir kolaylık olması için 50-70 yaş 
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grubundan söz edildiği zaman yaşlı, 20-40 yaş grubundan söz edildiği zaman genç 


sözcüğü kullanılacaktır. Son yıllarda genç erkeklerin cinsel birleşme sürecindeki 
fizyoloji açısından geçerli sayılabilecek tepkileri saptanmıştır. Yaşlı erkeklerin 


tepkileriyle yapılacak karşılaştırmalar bu bilgilere dayandırılacaktır. 


Eğer yaşlı bir erkek cinsel heyecanın yükselme evresinde cinsel uyarıya karşı 
tepkisini yeterince nesnel olarak izleyebilirse gençken sahip” olduğu kolaylıkla 
karşılaştırınca sertleşmeyi gerçekleştirmede önemli bir gecikmenin olduğunu 
farkedecektir . Yaşlı erkeklerden çoğunda etkin bir cinsel uyarı karşısında 
sertleşmeyi gerçekleştirme dakikalarca sürebilir. Oysa genç bir erkekte sertleşme 
ancak saniyelerle ölçülebilecek bir zaman alır. Gene yaşlı erkekte sertleşme eskiden 
alıştığı kadar tam ve istediği kadar fazla olmayabilir. Daha açık olarak şöyle 
diyebiliriz, cinsel uyarıya yaşlı erkeğin tam olarak karşılık vermesi daha uzun bir 


zamanı gerektirir. 


Eğer bu tepki süresindeki gecikmeler bilinir ve beklenirse ne kocanın, ne karının bu 
gecikme yüzünden kendilerini korkuya ve kaygıya kaptırmalarına bir neden kalmaz. 
Buna karşın yaşlanan erkek bu konuda bilgisizse, cinsel uyarıya fizyolojik tepkinin 
doğal olarak gecikeceğinin beklentisi içinde değilse, bu yüzden kendini korku ve 
kaygıya kaptırabilir —olası tepkilerin en kötüsünü gösterir— istencinin zoruyla 
sertleşmeyi gerçekleştirmeye çalışır. Bu tür yaklaşımın talihsiz sonuçları kitabın 


cinsel güçsüzlüğün sağaltılmasıyla ilgili bölümünde ayrıntılı olarak incelenmiştir. 


Yaşlı erkek düzlük evresine yaklaşırken sertleşmeyi oldukça güven verici bir biçimde 
gerçekleştirmiş olur. Bu evrede erbezlerinde hafif bir gerilme ve er-bezi 
torbalarında ve gene derin erbezi damarlarında çok hafif bir kan hücumu olabilir. 
Yaşlı erkekler den çoğunda boşalmaya öncülük eden penis'in salgı yapması olayı ( 
Cowperbezinin salgı etkinliği) ya hiç olmaz ya da yaş ilerledikçe bu salgıda 


gözlenebilecek bir azalma olur. 


Zaman açısından yaşlı erkekteki düzlük evresi genç bir erkeğinkiyle karşılaştırılacak 
olursa genellikle çok daha uzundur. Yaşlı erkek düzlük evresinin gerektirdiği cinsel 
gerilime ulaştıktan sonra bundan adamakıllı zevk duyar ve bu düzlük evresinde 
duyduğu zevki büyük bir boşalma dürtüsüyle zorlanmadan olabildiğince uzatmak 
ister. Bu tepki örneği yaşla ilgilidir; genç erkeklerde düzlük evresine varıldıktan 
sonra bir an önce boşalma eğilimi ağır basar. Yaşlılık sürecinin cinsel işlerlilik 
bakımından erkeklere kazandırdığı üstünlüklerden biri budur. Daha genel bir 
biçimde söylemek gerekirse50-70 yaş grubundaki erkeklerin boşalmayı geciktirmek 


için yapabildikleri denetim 20 - 40 yaş grubuna oranla çok daha fazladır. 


Cinsel birleşme evrelerindeki tepkilerden nesnel olarak gözlenebilen en büyük 
fizyolojik değişimler orgazm evresinde (boşalma süreci) görülür. Genç erkeklerde 
orgazm evresi aşağı yukarı birbirine uyan ölçünler (standart) içinde gerçekleşir. 
Süresi ve şiddeti buna etki yapan cinsel isteklendirilme ve doyum gibi ya da iki 
cinsel birleşme arasındaki aralık gibi etkenler bir yana bırakılırsa bir genç erkekten 


ötekine pek az değişiklik gösterir. 


Genç erkeklerde boşalma süreci çok açıklıkla birbirinden ayırt edilebilecek iki 
aşamaya bölünebilir. İlk aşama 'boşalmanın kaçınılmazlığı'— aşamasıdır. Bu kısa 
zaman içinde (2-4saniye) erkek boşalmanın gerçekleşmek üzere olduğunu ve artık 
geciktirmek için yapılabilecek bir şey olmadığını duyumsar. Boşalmanın 
kaçınılmazlığı aşamasının bu öznel belirtileri fizyolojik olarak prostat bezinin ve 
olasılıkla erbezi torbalarının düzenli olarak kasılmasından kaynaklanır. Prostatin 
kasılmaları10.8 saniye aralıklarla başlar ve erkeğin orgazm yaşantısının iki 


aşamasında da sürer gider. 


Orgazm olayının ikinci aşaması sidik yolu zarının ve prostat bölümünün baskısı 
altında bütün sidik yolunu izleyerek ersuyunun penisten dışarı fışkırmasıdır. Gene 


bu arada da0.8 saniyelik kasılmalar sürer. Genç erkeklerde üç dört kasılmayla 
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fışkırtmadan sonra kasılmalar arasındaki aralıklar uzar. Öznel olarak duyumsanan 


ılık bir sıvının penisin ağzından 30 ya da 60 santim öteye ulaşabilecek bir basınçla 


fışkırmakta olduğudur. 


Erkek yaşlanırken, genç erkekler esas alınarak açıklaması yapılan bu iki aşamalı 
orgazm yaşantısında, herkeste aynı olmamakla birlikte, bir takım değişiklikler 
ortaya çıkar. Genellikle orgazm yaşantısı daha kısa bir sürede tamamlanır. Hatta 
orgazm yaşantısının farkedilebilir bir birinci aşaması olmayabilir. Bunu şöyle 
söyleyelim: Bazı yaşlılarda boşalmanın kaçınılmazlığı aşaması olmadan boşalmanın 


gerçekleşmesi çok rastlanan bir durumdur. 


Hatta farkedilebilir bir birinci aşama olan durumlarda bile tepki örneğinde belirgin 
bir değişme olmuş olabilir. Arada bir gerçekleşse de yaşlı erkekte boşalmanın 
kaçınılmazlığı aşaması, bu aşamanın genç erkeklerde2-4 saniye olmasına karşın, 1 — 
2 saniyeye inmiştir. Yaşlı erkekte birinci aşama yaşantısı, ersuyunun kendiliğinden 
fışkırması aşamasına geçilmeden prostatın bir iki kez kasılmasıyla sınırlı kalabilir. 
Ya da orgazm yaşantısının birinci aşaması4-5 saniye kadar uzamış da olabilir. 
Bazen prostat0.8 saniyelik düzenli aralıklarla kasılmayı sürdüreceğine kasılır kalır ve 
böylece de boşalmanın kaçınılmazlığı duygusunu yaratır. Prostat kasılıp kalmışlık 
durumundan düzenli kasılmalara geçinceye dek saniyeler boyu kasılmışlığım 
sürdürür. Onun için bu birinci aşamanın süresi 5 ya da 7 saniyeye kadar uzamış 


olur. 


Orgazmın birinci aşamasında bu nesnel değişimlere ek olarak ne nesnel ne de öznel 
olarak tanımı yapılamayacak başka değişimler de olabilir. Yaşlı erkeğin tepkilerinde 
boşalmanın kaçınılmazlığı aşaması bütünüyle yok olmuş olabilir. Tek aşamalı 
orgazm olayının iki durumda oluştuğu klinik deneylerle saptanmıştır. Bu 
durumlardan birincisi bedenin Oo yeterince Oo testasteron üretmemesinden 


kaynaklanabilir. Gerçekten de bu durum tıpkı kadınlarda hormon düzeyinin düşük 


oluşunun orgazm süresinde çok belirgin bir azalmaya neden oluşu gibi erkekte de 
hormon düzeyinin düşük olmasının sonucu olabilir. Orgazm'da birinci aşamanın 
olmayışına neden olan ikinci durum yaşlı erkeğin eşinin tam olarak doyuma 
ulaşmasını sağlamak için boşalmayı çok uzun süre geciktirmiş olmasının neden 


olduğu bir durum da olabilir. 


Gene orgazm yaşantısının ikinci aşamasında da yaşlanma süreciyle ortaya çıkan çok 
belirgin değişiklikler görülür. Penisin sidik yolundaki fışkırtma kasılmaları gene 
başlangıçta0.8 saniye aralarla olur ama bu hız ancak bir iki kasılma sürer. O genç 
erkeklere özgü ersuyunu dışarı fışkırtmak için peniste sürüp giden kasılmalar yaşlı 
erkekte azalmıştır. Ersuyunun bir engelle karşılaşmaması durumunda fışkırabileceği 


uzaklık 7, 8 santimle 30 santim arasıdır. 


Yaş ilerledikçe ersuyunun miktarı da giderek azalır. Genç erkeklerde bir önceki 
boşalmadan sonra aradan 24 ya da 36 saat geçtikten sonra boşalan ersuyunun 
toplamınm3 - 5 mi. olmasına karşın bu kadar aradan sonra boşalan ersuyunun 2-3 


mi. olması elli yaşını geçmiş bir erkek için normalin sınırları içindedir. 


Bu kaçınılmaz fizyolojik değişikliklerin genellikle erkeğin orgazm yaşantısının son 
derece haz verici olduğu yolundaki öznel yorumuna etki yapmadığı anlaşılıyor. İster 
orgazm yaşantısının ilk aşamasında önemli değişiklikler olsun, isterse bu aşama 
bütünüyle yok olmuş olsun yaşlı erkek orgazmdan tam olarak haz duymayı 
sürdürmektedir. Boşalma basıncında ve ersuyunun miktarındaki azalma erkeğin 
orgazm yaşantısından aldığı haz duyumunun özünde bir değişiklik yapmamaktadır. 
Hekimin işe karışmasını gerektiren neden bu fizik değişimlerin ve cinsel uyarıya 
karşı gösterilen tepkilerin fizyolojik değişimin doğal sonucu olan örneklere uygun 
olduğunun yaşlanan erkek tarafından anlaşılamamasıdır. Eğer bir erkek kısa ve tek 
aşamalı orgazm olayını yaşıyor ve ersuyunun miktar ve basıncının azalmış olduğunu 


da farkediyorsa bu değişik tepkilerin cinsel heyecanla ya da düzlük evresini kendi 
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istenciyle olabildiğince uzatmış olmasının sonucu olarak ortaya çıkmış doğal bir 


tepki olduğunu arılamayınca cinsel işleviyle ilgili korkulara kaygılara kaptırabilir 
kendini. Bu konudaki safsataların etkisi altında yavaş yavaş erkeklik gücünü 


yitirmekte olduğundan kuşku duymaya başlayabilir. 


Bir daha seferki cinsel birleşmede düzlük evresinden aşamalı orgazm sürecine 
geçebilmiş olması, boşalma basıncının önemli derecede artmış olması ve boşalan 
ersuyunun miktarındaki çoğalma, bile o kim senin kuşkularını gidermeye yetmez. 
Bir kez bile olsa,, yaşlanma sürecinin getirdiği belirli fizyolojik değişimleri 
farketmiştir ve bunlara mantıklı bir açıklama olabilecek bilgilerden yoksundur. 
Alıştığı tepkilerde büyük değişim olduğunu farkettiği ilk cinsel birleşme sırasında 
daha çok eşinin zevkini öne alarak boşalmayı olabildiğince geciktirmiş olmasından, 
buna karşın ikinci birleşmede boşalma dürtüsünün ve biran önce doyuma ulaşma 
isteğinin ağır basmış olmasından tepkilerde değişiklikler olmuş olabileceği aklının 
köşesinden bile geçmez. Cinsel tepkilerinde nedenini bilmediği bir değişiklik olunca 
kültürümüzün buyruklarından ayrılamadığı için kültürümüzün cinsel tepkilerde 
değişimi kabul etmemesinden kaynaklanan ruhbilimsel ve toplumbilimsel tuzağa 


düşer ve erkekliğini yitirmekte olduğu kuşkusuyla kaygılanır. 


Gene yaşlı erkeğin çözüşme evresindeki cinsel tepkilerinde de eski alışkanlıklarıyla 
yapılan karşılaştırma belirli bazı değişimler olduğunu kanıtlıyor. Erkek yaşlandıkça 
boşalmanın ardından erkeğin cinsel uyarıya fizyolojik olarak karşılık veremediği 
dönem, artan yaşıyla orantılı olarak uzar. Genç erkeklerde şiddetli bir uyarıyla bile 
tam sertleşmeyi Oo gerçekleştiremeyeceği Oo sürenin Oo genellikle (o dakikalarla 
ölçülebilmesine karşın yaşlı bir erkekte bu süre pek seyrek olarak dakikalarla 
ölçülebilir, genellikle yaşlı erkeğin boşalmadan sonra yeniden tam sertleşmeyi 
gerçekleştirebilmesi saatler alabilir. Bu durumu erkek kadar kadın da anlarsa sanki 


20-40 yaş grubundaki bir erkek söz konusuymuş gibi cinsel birleşmeyi yineleme 


girişiminde bulunmayacaklardır. Böylelikle de ne kendi ne de eşi için cinsel 
birleşmenin başarıyla gerçekleşip gerçekleşmeyeceği konusunda kuşku ve kaygılara 


da yer olmayacaktır. 


Gene gözlenebilen başka bir durum boşalmadan sonra genç erkeklerin sertleşmeyi 
daha bir süre sürdürebilmelerine karşın yaşlı erkeklerde sertleşmenin çok hızlı bir 
biçimde yok olmasıdır. Genç erkeklerin doğal tepki örneğinde olduğu biçimiyle 
sertleşmenin iki aşamada yok olması gibi bir durum söz konusu olmaz. Genellikle 
yaşlı erkeğin penisi boşalmanın ardından birkaç saniye içinde en sönük durumuna 


gelebilir. Oysa genç erkeklerin örneğinde bu süre dakikalar hatta saatler alabilir. 


Tepkilerdeki bu değişimlerin fizyolojik yaşlanmanın doğal sonuçları olduğunu 
anlayabilecek şekilde eğitilmiş bilgili yaşlı erkek bu değişimler yüzünden kaygılara 
kaptırmayacaktır kendini. Ama bu doğal değişimlerden haberi yoksa boşalmanın 
ardından penisin hemen dölyolundan aşağı düşüvermesi cinsel birleşmede 
başarısızlık korku ve kaygılarına yol açabilecektir. Bilgisiz bir yaşlı erkek bu kadar 
hızlı olarak sertleşmenin yok oluvermesi olayıyla karşılaşıverince bir daha sefere 
yani yeni bir cinsel birleşme fırsatı doğduğu zaman yeterli derecede sertleşmeyi 
gerçekleştirebilip Oo gerçekleştiremeyeceği o konusunda kuşku ve kaygılara 
düşebilecektir. Kuşkular, kaygılar başlayınca sertleşmeyi istençle gerçekleştirme ya 
da zorlama çabası da başlayacaktır. Ondan sonra da adamakıllı güçlüklerle 


karşılaşılacaktır. 


Yaşlı erkeğin cinsel tepkilerindeki fizyolojik değişimler yalnız erkeklere değil aynı 
zamanda kadınlara da tanıtılmalı, bu konuların yaygın biçimde tanıtılması erkekler 
kadar kadınlarca da desteklenen bir dava durumuna getirilmelidir.50-70 yaş 
grubunda olan erkeğin karısı da yaşlanmanın doğal sonucu olarak ortaya çıkan ya 
da çıkabilecek değişiklikleri anlayabilecek derecede bilgili olmalıdır. Bir kere 


tepkilerde oluşan bu değişikliklerin yaşlı erkeğin kendini ve eşini cinsel doyuma 
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ulaştırmakta bir sorun yaratmayacağını anlayınca kadın da rahatlayacak kocasını 


cinsel (konulardaki kaygıları yüzünden tedirgin etmeyecektir. e Kocasının 
sertleşmedeki gecikmesinin kendisini artık yeterince çekici bulmamasından ileri 
gelmediğini anlayacaktır. Bazı defa tam olarak sertleşmemiş bir penisle düzlük 
evresine varılmış bile olsa anlayışlı bir kadın birkaç git gel hareketinden sonra tam 
olarak sertleşmenin sağlanacağının bilişinde olduğundan penisi hemen dölyoluna 


yerleştirecektir. 


Bu konularda bilgili bir kadın cinsellik bakımından çekinmeden davranmalı, yol 
gösterici ve yardımcı olmalıdır. Bir kez cinsel birleşme başladıktan sonra kendisinin 
de kocasının da gençlik yıllarındaki tepkilerinde bazı değişiklikler olmuş bile olsa, 
kocasının cinsel birleşmeyi uzun süre sürdürmek ve boşalmayı geciktirmek 
konusunda kolaylıklar kazanmış olduğunu bildiği için kendisinin de kocasının da 
cinsel uyarılara başarıyla yanıt verebileceğine güven duyarak kültürün koyduğu 
sınırlara aldırmadan içinden geldiği gibi davranmalıdır. Yaşlı erkeğin de yaşlı kadının 
da cinsel birleşmenin başarıyla sonuçlanacağına güven duymaları ancak bu 


konudaki bilgilerin yetkili ağızlardan doğrulanarak yaygınlaştırılmasıyla sağlanabilir. 


ERKEKTE YAŞLANMANIN BOŞALMA İSTEĞİ ÜSTÜNDEKİ ETKİLERİ 


Olasılıkla 50-70 yaş grubundaki erkekte cinsel tepki örneğinde ortaya çıkan en 
önemli ruhsal ve fizyolojik değişim aşırı boşalma dürtüsündeki azalmadır. Bu yaş 
grubunda olan kimselerden pekçoğu artık cinsel birleşme için çok yaşlı oldukları 
karaşındadırlar ama bu kanıya nasıl varmış olduklarını açıklamakta pek başarılı 


olamazlar. 


Erkek yaşlanınca bir yandan sevişmenin süresini uzatarak tadını çıkarmasına olanak 
kazandıran boşalmayı geciktirme konusunda yaşlanmanın doğal sonucu olarak 


oluşan bir denetleme gücünden yararlanır, öbür yandan çok açık bir biçimde 


farkedilen boşalma dürtüsünde de bir azalma olur. Örneğin eğer 60 yaşında bir 
erkek haftada bir ya da iki kez cinsel birleşmede bulunuyorsa iki ya da üç cinsel 
birleşmede bir, boşalma dürtüsü en üst düzeye ulaşmış olabilir. Boşalma isteğinin 
doğal düzeyinin böyle oluşu erkeğin daha sık boşalamayacağı anlamında 
alınmamalıdır. Erkek kendini boşalmaya zorlayabilir ya da eşinin isteğiyle boşalmaya 
zorlanabilir. Ama kendi doğal ve bireysel isteklerinin gösterdiği yoldan giderse iki 
üç birleşmede bir boşalmayı kendisi için yeterli ve doyurucu bulabilir. Boşalma 
isteğindeki azalmanın kesinlikle sertleşmeyi gerçekleştirme ve sürdürme 
konusundaki erkeğin fizyolojik yeteneğine olumsuz bir etkisi olmaz ve erkek bu 


sertleşmeden elde edebileceği zevkten sayısız denebilecek kadar çok yararlanabilir. 


Yaşlı erkeklerin cinsel birleşmeyi etkin “bir biçimde uzatabilmelerinin asil nedeni işte 
bu boşalma isteğindeki azalmadır. Eğer yaşlı erkek boşalmazsa, dikkatin dağılması 
ya da eşin doyuma ulaşması sonucunda sertliğini yitiren penis kolaylıkla ve çok hızlı 


bir biçimde yeniden sertliğini kazanabilir. 


Yaşlı erkek yakın bir boşalma tehdidi olmadıkça kolayca sertleşmeyi gerçekleştirip 
sürdürebilir. Bu konularda yeterince bilgi sahibi olmayan bir kadın yakın bir boşalma 
tehdidi sayılabilir. Onun kanısınca kadın erkeğin boşalmasını sağlayamadıkça 
kendisini kadınlık görevini yerine getirmiş sayamaz. Bizim kültürümüzde erkeği 
boşalmadıkça kendini kadınlık görevini yerine getirmiş sayabilecek kaç tane kadın 
çıkar? Erkek istesin istemesin, boşalmaya gerek duysun ya da duymasın 'Kadın iyi 
bir eş gibi davranacaktır” —“Herkes bir erkeğin her cinsel birleşmede boşalma 


gereksemesi olduğunu bilir”— ve bu nakarat böylece sürüp gidiyor. 


Elli yaşlarını geçmiş tüm erkekler de kadınlar da şunu iyice öğrenmelidirler, boşalıp 
boşalmama konusunda kararı herkes kendisi vermelidir. Böyle olursa sık sık ve 
düzenli bir biçimde cinsel birleşme olabilir. Böyle olmasında cinsel doyumları 


bakımından erkeğin de kadının da yararı vardır. Kadının isteği birçok kez ard arda 
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orgazma ulaşmak da olabilir, daha fazla bir çaba ve cinsel gerilim olmadan yalnız 


kamışın dölyoluna girip orada öylece kalması da olabilir. Eğer erkek istemedikçe 
kendini boşalmaya zorlamamak ve kendi boşalma izlencesini kendi yapmak, bir 
yandan da hem kendine hem eşine uygun düşecek kadar çok sevişmek konusunda 
yüreklendirilirse sıradan bir karı-koca sağlıkları izin vermek ve birbirlerine karşı 
duydukları ilgiyi yitirmemek koşuluyla 80 yaş grubunun oldukça ileri yıllarına kadar 


cinsel birleşmeyi sürdürebilirler. 


50-70 yaş grubundaki her erkek için cinsel işlerlilikte etkinliğini sürdürebilmesi en 
başta yaşın ilerlemesinin getireceği ve karşılaşılması kaçınılmaz olan değişiklikleri 
iyice anlamasına bağlıdır. Gene kadınların çoğu için de etkin bir cinsel işlerlilik, 
yaşlanan erkeğin geçireceği fizyolojik değişiklikler konusunda bilgisi olmasıyla 
bağlantılıdır. Erkek de kadın da yaşlılığın getireceği sorunların üstesinden gelmek 
istiyorlarsa cinsel tepki örneklerinde yaşlılığın yapabileceği değişiklikleri iyice 


anlamak zorundadırlar. 


ERKEKTE EKSİLEN HORMONUN TAMAMLANMASI 


Erkeklerin yaşdönümü konusunda çok az şey biliniyor. Eğer yaşdönümü oluyorsa ne 
vakit oluyor? Sürekli bir olay mı? Kendine özgü belirtileri nelerdir? Dışardan hormon 
verilmesi yararlı olabilir mi? Eğer yarar veriyorsa cinsel bakımdan yapabileceği etki 


nedir? 


Erkeklerin yaşdönümü konusunda çok az şey bilinmesinin nedeni, oldukça geniş 
klinik uygulaması olan testasteron serumlarının daha birkaç yıl öncesine kadar 


etkisini ölçebilecek kesin ve sağlıklı bir yöntemin olmayışıydı. 


Şimdi oldukça güvenilir ve hızlı bir biçimde ve parasal bakımdan da öyle çok pahalı 
sayılmayacak bir yöntemle bu testler yapılabilmektedir. Bu bakımdan önümüzdeki 


yıllarda erkeğin yaşdönümü konusunda daha çok bilgi sahibi olacağız. Bu durumda 


dışardan hormon vermenin yalnız yaşlanan erkeğin cinsel uyarılara karşı gösterdiği 
tepkilere etkisi değil, sonuçta çok daha önemli olan yaşdönümüne girmiş olan 


erkeğin toplam metabolizma işlevine yaptığı etki bilinebilecektir. 


YAŞLI ERKEĞİN CİNSEL UYARIYA KARŞI SERTLEŞME TEPKİSİ 


Kültürümüzün cinsellik konusundaki en yaygın masallarından biri yaşlanma 
sürecinin doğal olarak zamanla yaşlılarda sertleşmeyi azaltacağı ve sonunda da 
büsbütün yok edeceği masalıdır. Daha önce de söz konusu ettiğimiz gibi yaşlanan 
erkek sertleşmeyi gerçekleştirmede gecikir, hatta düzlük evresine ulaştığı zaman 
bile penis tam olarak sertleşmemiş olabilir. Ama yaşlı erkeğin genel sağlığı izin 
verdiği ve ruhsal kökenli bir tıkanıklık da olmadığı sürece yaşlı erkek 80 yaş 


grubunda da ileri yaşlara kadar penisin sertleşmesi kolaylığını ve yeteneğini korur. 


Yaşlı erkek sertleşmede gecikebilir, orgazm yaşantısı iki aşamadan bir aşamaya 
inebilir, ersuyunun miktarında ve fışkırtma basıncında azalma olabilir. . Ama hiçbir 
zaman penisin sertleşmesi kolaylığını yitirmez. Eğer bu anlayış ortaya konur ve 
çoğunluk tarafından kabul edilebilirse yaşlı erkeğin cinsel etkinliğini ve işlerliğini 
önleyen en büyük engel ortadan kaldırılmış olacaktır. Artık dölleme gücü ve ürettiği 
sperm sayısının azalmış olmasının bir önemi kalmamış olduğu ve bu durumda 
ersuyundaki azalmanın da bir anlamı olmayacağı düşünülerek bu konular bir yana 
bırakılırsa, yaşlı bir erkekten daha etkili ve daha güçlü bir yatak arkadaşı olamaz. 
Yeter ki toplumun ve kültürümüzün bilgisizlikten gelen buyruklarına uymaktan 
vazgeçsin, kendisinin uygun göreceği aralıklarla boşalmayı bir düzene koymuş 


olsun. 


Yaşlanmanın erkeğe getirebileceği bazı üstünlükler bile vardır. Artık boşalmayı 
denetim altında tutma gücü çoğalmıştır. Eğer isterse güvenli bir sertleşmeyi 


sürdürerek büyük bir beceriyle kadın arkadaşının zevkine uzun süre hizmet edebilir. 
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Yaşlı erkeğin cinsel bakımdan üstün yanı yalnızca daha önce geçirmiş olduğu cinsel 


yaşantıların kazandırdığı deneyime indirgenemez. Bir yandan da boşalma süreci 
üzerinde fizyolojik denetimin artmış olmasından gelen üstünlüğü de buna katmamız 
gereklidir. Yaşlı erkek eğer yaşlanma sürecinin doğal sonucu olan cinsel 
tepkilerindeki fizyolojik değişikliklere üzülerek cinsel etkinliğini tüketmezse, eğer 
arkadaşları cinsel güvenini yok etmezlerse; eğer kendisi ve kadın arkadaşı yeterli 
derecede sağlıklı kalmayı başarırlarsa, başkaca bir engelle karşılaşmadan ve 
kesinlikle herhangi bir yaş sınırı olmadan cinsel yaşamı çok ileri yaşlara kadar 


sürdürebilir ve sürdürmelidir de. 


NEDENSİZ CİNSEL GÜÇSÜZLÜK KORKUSU 


Su Nü'nün sözleri gerçekten etkili, kolay, uygulanabilirliği olan öğütler. Bugün bile 
çağdaş bilimin en son vargılarından yararlanan hekimler, ruhbilimciler ya da ruh 
hekimleri hastalarına Su Nü'nkilerden daha iyi, daha etkili öğütler veremiyeceklerdi . 
Gerçekten dolambaçsız, yüreklendirici öğütler bunlar. Su Nü'nün sözlerinin özeti şu 
: Kendini rahat bırakıp keyfine bak. Sertleşip sertleşmemesini kendine kaygı konusu 
yapacağına kadının bedeninin isteği kışkırtıcı bölgeleri üzerinde duyarlığını 
yoğunlaştır. Su Nü'nün sözlerinin son bölümünden çıkan anlamdan anlaşıldığına 
göre eski Çin'de de cinsel güçlülük tıpkı erkeklik-gibi çek önemli ve herkesin 
gönülden gerçekleştirmek istediği bir nitelikti. Eğer bir erkek sertleşmeyi 
sağlayamıyorduysa tıpkı bugün olduğu gibi bundan utanç ve büyük sıkıntı duyardı. 
Bütün bilimsel bulguların geçici cinsel güçsüzlüğün yaygın ve çok doğal bir olay 
olduğunu kanıtlamasına karşın böyle bir durumla karşılaşanlar bunun önemsiz 
doğal bir olay olduğuna kendilerini inandıramıyorlar ya da buna inandırmaları fazla 
bir yarar sağlamıyor. Ama gerçek şu geçici cinsel güçsüzlük nezle kadar önemsiz bir 
rahatsızlıktır — pek hoş bir şey olmasa ve keyif kaçırsa da çok fazla kaygıya 
kapılmayı gerektirecek bir şey de değildir. Nasıl önlem alınacağını bilirsek kolayca 


geçer. Eğer nezleyi ele aldığımız kadar gerçekçi bir tutum içinde olursak o zaman 


olasılıkla böyle bir duruma düşmekten şikâyetlerimiz de azalacaktır. Şu var ki bu 
kolay öğüdün söylenmesi yapılmasından daha kolaydır. Tek bir geçici güçsüzlük 
olayı çok derinlere kadar işleyecek sürekli güçsüzlük korkusunu devinime geçirecek 
yaralar açıyor. Çağdaş seksbilim araştırmalarının bulgularına göre cinsel güçsüzlük 
kaygısı, cinsel güçsüzlük diye tanımlanan olayların büyük çoğunluğunun nedenidir. 
Masters ve Johnson insanoğlunun Cinsel Yetersizliği” adlı kitaplarında şöyle 


yazmışlardı: 


Her cinsel ilişki olanağının doğuşunda o kimseyi tepeden tırnağa saran kaygı, 
sertleşmeyi gerçekleştirip gerçekleştiremeyeceği kuskusudur. Normal bir kimse gibi 
sevişmeyi başarabilecek miyim diye kaygı ve huzursuzluk duyar. Yalnız sertleşmeyi 
gerçekleştirmek değil, girişi sağlayacak derecede sertleşmeyi sürdürmek de ayrıca 
kaygı nedeni olur... Kısacası işte bu kaygılardır ki doğal sertleşme olayının 
kendiliğindenliğini bozar... Birçok kimse bu korkunun etkisi altında cinsel işlerliğin 
bu temel , doğal kendiliğindenliğini öylesine bozar ki bir cinsel ilişki fırsatının 


çıkması bile onların soğuk terler dökmesine neden olur. 


Ansızın kendini korkuya kaptıran herkes nasıl ağzı nın kuruduğunu ve soğuk terler 
döktüğünü anımsayacaktır. Erkeklerin bir bölümünün sevişme olanağı doğunca 
kendilerini baştan aşağı kaplayan böylesine bir korku ve kaygıya kaptırmaları 


gerçekten üzünç verici hatta acıklı diye tanımlanacak bir durum... 


İnsanı cinsel güçsüzlük konusunda yılgıya, eziklik ve umut yitikliğine sürükleyen 
başka bir şey de bu durum karşısında elinden gelecek bir şey olmadığını 
düşünmesidir. Huang Ti'ye o kadar sıkıntı vermiş olan bu olay büyük Alman şâiri 
Goethe'nin de başına gelmişti. Şair olayı şöyle anlatıyor : Bir köy otelinde güzel ve 
genç bir kadına rastlamış. Goethe kadına, kadın da Goethe'ye ilgi duymuş, büyük bir 
sorun çıkmadan iş yatağa kadar gitmiş. Ama tam zamanı gelince Goethe'nin 


erkeklik organı sertleşmeyi reddetmiş. Durum kendisini öylesine üzmüş, öylesine 
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mutsuz etmiş ki o andaki duygularını aşağıdaki dizelerde dile getirmeden 


edememiş: 


Dudaklar dudaklarda buluşmuş, ayaklar ayaklarla... 


Ama iyi gitmeyen bir şey var başka bir yanda. Ne o! Bir zamanların büyük 


kahramanıymışsın. Şimdiyse toy bir çocuk gibi sıfırlamışsın. 


Duruma bir çözüm getiremediğini, elinden bir şey gelmediğini, kendine yardımcı 
olmak için küçük parmağını bile oynatamadığım anlattıktan sonra utancının ne 


derece derin olduğunu dile getirmek için şiiri şu dizelerle sürdürüyor 


Böyle bir çıkmazda kalmaktansa, Kılıçlarla doğranmayı yeğlerdim. 


Aslında Goethe haksızdı. Parmaklarıyla kendine yardımcı olabilirdi. Eğer Taocu 
sevişmeyi bilseydi bu kadar çaresizliğe düşmeyecekti. Kendini bir yığın üzüntüden, 
sıkıntıdan kurtarabilecek ve bu olayı hem kendi, hem de kadın arkadaşı için keyifli 


bir anıya dönüştürebilecekti. 


Kaynak: Taocu Sevişme ve Seks / Jolan CHANG 


GİZEMCİLİK VE CİNSELLİK 
İlhan Güngören 


Meslek yaşamına hukukçu olarak başlayan yazar uzun yıllar İstanbul'da avukatlık 
yaptıktan sonra ilgisini ve zamanının bütününü Uzakdoğu felsefeleri ve dinleri, 
özellikle Zen Budizm üzerinde odaklaştırmıştır. «Zen Budizm, Bir Yaşama Sanatı» ve 


«Buda ve Öğretisi» adlı yapıtları, Fromm'dan çevirdiği «Psikanaliz ve Zen Budizm» ve 


Jolan Chang'dan çevirdiği «Taocu Sevişme ve Seks» adlı kitaplar ilgi çekmiş, D. 1. 
Suziki'nin denemelerinden derleyip çevirdiği «Zen Budizm. D. 1. Suziki'den Seçme 


Yazılar» adlı kitap Türk Dil Kurumu 1980 çeviri Ödülünü almıştır. 


Aynı zamanda Yol Yayınları'nın yöneticiliğini de yapan yazar yalnız düşünce olarak 
değil, yasam biçemi olarak da TA4O'yla uyum içinde olmayı başlıca ilke olarak 


benimsemiştir. 


Cinsellik her zaman için gizemcinin ilgisini çekmiş, ona olağanüstü büyüleyici bir 
konu olarak görünmüştür. Ya bütünüyle cinselliğin çekimine kendini kapıp 
koyuvermiş, ya da en katı bir biçimde karşısına çıkmıştır, ya yanında ya da 
karşısında olmuştur, ama hiçbir zaman ilgisiz ve umursamaz kalmamıştır bu 
konuya. Bunun böyle oluşunu değişik nedenlere bağlayabilirsiniz belki, ama bana 


kalırsa bunun mantıklı üç açıklaması olabilir. 


Birincisi gizemcilikteki bazı uygulamaların zihinde bir durulmaya, bunun sonucunda 
da duyu algılarının keskinleşmesine yol açması. Bu uygulamaların başında İslam 
tarikatlarında murakabe ve bunun bir başka çeşitlemesi olan zikir diye bilinen ya da 
Batıda meditasyon diye adlandırılan uygulama gelir. Gizemcinin yaşam biçemi ve 
yaşam felsefesi de buna yardımcı olur. Sonuçta günlük sorunlar içinde boğulmuş 
insanların büyük çoğunluğuyla karşılaştırılınca çok daha ileri bir duyarlık, bilinçlilik 
geliştirir gizemci. Upanişad'lardan birinde dile getirildiği gibi gizemcilik algı 
kapılarını açar. Keskinleşmiş, bilenmiş duyularımızla algıladığımız dünya bir 
değişime uğrar. «Dağlar dağ gibi, nehirler nehir gibi» görünmemeye başlar 
gizemciye. Bu durumu Şuzuki'nin sözleriyle belki şöyle anlatabiliriz: «insan kendini 
yenilenmiş bulur, bahar çiçekleri daha canlı, daha renkli, dağdan akıp gelen derenin 


suyu daha serin daha saydam görünür.» 
Çeşitli gizemci yollarda bu yaşantı değişik biçimler 


de yorumlanmış, değişik adlarla tanınmıştır. İslam tasavvufunda bu durumu 
anlatmak için aşktan söz edilmiştir. Bence bu söz gerçekten yerine oturuyor. Çünkü 
âşık olan herkes bilir, aşkta dünyayı değiştirecek bir güç vardır. Âşığa yıldızlar, ay 
ışığı daha parlak, dalgaların sesi daha dokunaklı gelir. Herşey, her söz âşığın 
içindeki en ince, en duyarlı tellere dokunur, Küçük egosunun dışına taştığı, başka bir 


insanla bütünleşmek, tüm dünyayla barışık, uyum içinde olmak istediği bir ruh 


280 
durumu geliştirir âşık. Hıristiyanlıkta bu yaşantı beatitude, Hinduizm ve Budizm'de 


samadhi diye adlandırılır. Zen Budizm'de kullanılan sözcükse satori'âk. 


Bu ruhsal duruma verilen değer ve önem gizemci yollardan birinden ötekine, 
gizemci yolun genel felsefesine göre değişir. İslam'da ve Hıristiyanlık'ta bir yan ürün 
olarak değerlendirilirken örneğin Zen Budizm'de başlı başına amaç, varılmak istenen 
hedef olur. Ancak bu ruh durumunun yol açtığı bir sorun var. Gizemcinin 
aydınlanmış, uyanmış gözlerine yalnız bahar çiçekleri daha canlı, daha renkli, 
dağdan akıp gelen derenin suyu daha serin, daha saydam gözükmekle kalmıyor, 
aynı oranda karşı cinsten olanlar da olağanüstü güzel ve çekici gözüküyorlar. Elbet 
eşcinsel olanlar için durum biraz daha değişik olabilir. Gizemcilerde gözlerin, 
kulakların ve tüm duyumların yanında etin de cinsel uyarılara duyarlığı çoğalıyor. 
Bunun böyle olması dışardan olan kimselere yakışıksız görünebilir. Din adamlarının, 


din görevlilerinin, üfürükçülerin Hawva kızlarına gösterdiği aşırı ilgi her zaman için 


gazetelerde haber olma niteliğini korur. Bu haberleri okuyunca «Nasıl olur da bir 
Tanrı adamı dünya zevklerine olan ilgisini sürdürmekte diretebilir?» diye şaşar 
dururuz. Ama gizemcinin cinsel uyarılara duyarsız kalmak elinde değildir. Daha 
doğrusu elinde olan şeyler de vardır. Karşı cinsten olanlardan uzak durmak, onlara 
bakmamak için başını çevirmek onlardan kaçmak, saklanmak... Gizemcilerden büyük 
bir bölümünün seçtiği yol, yaptığı ya da yapmaya çalıştığı şey budur. Bir yandan da 
herkesi cinsel uyarılara karşı kendileri kadar duyarlı sanmak yanılgısına düşerler, 
başka kimselerin cinsellik konusunda kendilerinden daha masum, daha ilgisiz bir 
tutum içinde olabileceğini anlamak istemezler. Bu konuda kendilerine işkence 
ettikleri oranda başkalarına karşı da acımasız ve katı olurlar. Bu yöntem her zaman 


için ters çalışır, gizemcinin cinselliğe olan ilgisini azaltacağına çoğaltır. 


Belki gizemciler yaratılışları gereği olarak da sıradan insanlardan daha duyarlı, daha 
kolay etkilenebilen insanlardır, ilgilerini yalnız tinsel, manevi konularla 
sınırlandıramayacak kadar coşkulu kimselerdir. Bu da olabilir. Ancak bir gerçek var, 


gizemcilerin cinsel uyarılara aşırı duyarlı olmaları. 


Bir kez üyeleri iş adamlarından oluşan bir dernekte bir konuşma yapmıştım. 
Konuşmayı izleyenlerden biri böyle bilenmiş keskinleşmiş duyu algılarıyla kadınların 
göze nasıl görünebileceğini sormuştu. Hiç düşünmeden 

ki insan saldırmamak için kendini zor tutar.» deyivermiştim. Bu sözlerimin iş 
adamları üzerinde yaptığı şok etkisini, yüzlerinin aldığı görünümü anımsadıkça hâlâ 


gülüyorum. Ne yapmalı ki söylediklerim gerçekti. Algı kapıları aralanıpta baskılar 


kalkınca, bastırılmış duygu ve düşünce düğümleri çözülünce; insanın içini dolduran 
o aşkınlık duygusuyla cinsel gerilim sıradan ortalama insanların her bakımdan 
beklentilerini de anlayışlarını da aşan bir boyut kazanıyor. İnsanların çoğu için 
bireysel bir haz arayışı olan seks gizemci için kendi küçük bireysel kabuğunu kırıp 
kendi dışına taşmanın, bütünle bütünleşmenin coşkulu kıvancını da yanında 


getiriyor. 


Gizemcinin cinselliğe ilgisinin ikinci nedenini cinsel enerjinin dirimsel enerjiyle ya da 
yaşam enerjisiyle özdeşliğini farketmiş olmasına bağlayabiliriz sanıyorum. Şöyle de 
söyleyebiliriz belki: Cinsel enerji yaşam enerjisinin çeşitli kendini açığa vurma 
biçimlerinden biridir, yani cinsel enerji gücünü öteki enerji biçimleri gibi yaşam 
enerjisinden alır. Bu demektir ki yaşam enerjisi cinsel enerji olarak kullanılmadığı 


zaman başka alanlara, başka kanallara yönlendirilebilir. 


Yaygın bir inanışa göre yaşam enerjisi ersuyuyla harcanmış olur. Bu görüşü 
benimseyenler erkeklik organına enerji haznesinin musluğuymuş gözüyle bakarlar. 
Gizemcilerden pek çoğu yaşam enerjisinin cinsel enerji olarak harcanmasının aynı 
enerjinin daha yüksek amaçlarla kullanılmasını engelleyeceğini savunmuşlar, cinsel 
perhizciliğin yanını tutmuşlardır. Bu görüşün erkekler açısından bir tutarlılığı olduğu 
varsayılsa bile kadınlar söz konusu olunca bir anlamı olamayacağında kuşku yok. 
Ama hiç bir zaman kadınların gizemciliği ayrı bir araştırmaya konu olarak ele 
alınmamıştır. Kadın gizemciler de erkeklere öykünmekle, erkeklerin yaptığını 
yapmakla yetinmişlerdir. Boşalmanın ardından erkeğin bir süre için cinsel istekliliğini 
yitirmesi ya da cinsel uyarılara karşılık veremeyecek duruma düşmesi, bir yandan da 
çok sık boşalan erkeklerde ruhsal ve zihinsel bir gerileme olacağı konusundaki genel 
kanı yaşamsal enerjinin boşalmayla eksileceği yolundaki daha çok doğu 
gizemciliğinde benimsenmiş bu görüşü destekliyor gibi görünüyor. Hintli 
gizemcilerin abartılı bir biçimde yaptıkları bir benzeti bu bakış açısını çok açık olarak 
ortaya koymaktadır: Bir ermişin bir yanı kesilecek olursa kesikten kan değil ersuyu 
akarmış. Erminin gövdesi böylesine biriktirilmiş ersuyunun temsil ettiği yaşam 


enerjisiyle dolu olurmuş. 


Samadhi ya da Hıristiyanlıktaki anlamdaşı beatitude durumunun 
yaşantılaştırılabilmesinin ancak ersuyunun iyi korunmasına bağlı olduğu inanışı ve 
olasılıkla bu inanışın deneyle de doğrulanmış olması gizemcilikte tam bir cinsel 
perhizciliğin çok sayıda yandaş kazanmasına yol açmıştır. Ama kıvrak insan 


zekâsının çözümsüz sorunlara çözüm bulmaktaki becerisi bu sorunu da bütünüyle 
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çözümsüz bırakmamıştır. Çin'de Taocular boşalmayı gereksizleştiren bir cinsel 


birleşme yöntemi geliştirmişlerdir. Bu yöntem İS Vl. ve VII. yy. larda hem Budizm 
hem Hinduizm üzerinde derinlemesine etkili olmuş olan Tantrizm adlı dinsel akım 
içinde de gelişme ortamı bulmuştur. Çin işi (Çinakara) ya da Maithuna adıyla tanınan 
bu yöntem Sol Yön Tantrizmi diye adlandırılan mezhepte bir gizli öğreti olarak 
ayrıntılı tören kuralları ve düzeniyle günümüze dek uygulanagelmiştir. İran'a ve Arap 
dünyasına da imsak adıyla geçmiş olan bu yöntemin yurdumuzda da bazı tarikatlar 


içinde uygulama yeri bulmuş olması olasılıktan uzak görünmüyor bana. 


Tantrik maithuna uygulaması ersuyunun geri döndürülmesi diye de bilinir. Bu 
yöntemi öğrenmiş gizemcide ersuyu boşalma aşamasına yaklaştığı sırada sanki 
gerisingeri iç organlara, göbek bölgesine ya da omurilikten yukarı doğru gövdenin 
derinliklerine dönüyormuş gibi bir duyarlık oluşur. Bu uygulama düşüncenin, nefesin 
ve ersuyunun durdurulması formülü içinde özetlenir. Boşalmanın kaçınılmazlığı 
aşamasına yaklaşan gizemci kafasından her türlü düşünceyi kovar ama bunu 
yaparken kendini tüm duyumlara açık tutmayı, aşkın bir bilinçlilik durumunu 
sürdürmeyi de elden bırakmaz. Cinsel birleşme sırasında bilinçli ve düzenli olarak 
nefes alıp verirken bu aşamada nefesini tutar, bunu kolaylaştırmak için dilini ağzının 
içinde geriye doğru yuvarlayarak nefes yolunu tıkamaya çalışır. Bazı tantristler dilin 
bu işlevini daha iyi yapabilmesini sağlamak için dil altındaki bağlantı derisini 
keserler. Üçüncü olarak ersuyunu geri döndürmek için karnını içeri ve penisi baş 
bölümü dölyolunda kalacak biçimde dışa doğru çeker. Böylelikle ersuyu geri 
döndürülünce gizemci mahasükha ya da samarasa diye adlandırılan hazzın ve 
mutluluğun doruk noktasına ulaşır ve bu durum bir kaç dakikadan bir kaç saate 
kadar sürebilir. Orgazm adını verdiğimiz çok kısa süreli boşalma olayının uzun süreli 
ve çok daha yoğun bir benzerini duyumsar gizemci bu sırada. Böylelikle ersuyu 


korunurken aynı zamanda yaşam enerjisi de biriktirilmiş olur. 


Ancak gizemcilerin çoğunlukla cinselliğin karşısında olmalarını, cinsel perhizciliğin 
yanını tutmalarını yalnızca cinsel güçlerini harcamayarak böylelikle yaşam güçlerini 
koruma isteğine bağlamak konuyu fazlasıyla basitleştirmek, birçok önemli gerekçeyi 
gözardı etmek olacak. Kesinlikle bu tutumun çok daha karmaşık, çok daha dolaylı 
nedenleri de var. Belki bu nedenlerden bazılarını kültür tarihinin derinliklerinden 
bulup çıkartabiliriz. Öncelikle evrenin yapısıyla ilgili inançlardan, varsayımlardan 
başlayalım araştırmamıza. Görüyoruz ki kültürümüzde tüm varoluş ikici bir anlayışla 
bölünüp değerlendirilmiştir: Örneğin ruh madde, tanrısal doğal, kutlu kutsuz, 


bedensel manevi vb. Hemen şurasını söyleyeyim, kültürümüz deyince, Tantrizm ve 


Taoculuk gibi bir iki küçük kültür adacığı dışında kalan Yunan, Yahudi ve Hint 
temelli bir yapı, bir sacayağı üzerine oturan evrensel kültürden söz etmek istiyorum. 
Evet, kültürümüz evreni ikiye bölmekle de yetinmiyor böldükleri arasından, bir seçim 
yapmamızı da istiyor bizden. Kültürümüze göre bir şey ya iyidir, ya kötü, ya 
doğrudur ya da yanlış. Aynı zamanda hem iyi hem kötü, hem doğru hem yanlış 
olamaz. Gene kültürümüzün bir temel özelliği insanın aklına' olan büyük güvenine 
karşı içgüdülerine olan güvensizliğidir. Bu anlayış insanı akıl yanıyla algıladığı 
benliğiyle kendini doğadan ayrı ve farklı bir şeymiş gibi görmeye itmiştir. Akıl 
yanıyla kendini doğadan dışlamıştır. Doğayla, doğal olanla böylelikle özdeşliğini 
yitirdikten sonra da doğayı yanma değil de karşısına almıştır. En başta kendi doğal 
yapısı, doğal içgüdüleri olmak üzere doğayı, doğal olanı aşağılamış, kendi aklının 
ürünü olan soyut tasarımlara göre doğayı da, kendi doğasım da yeni baştan 
yaratmaya, düzeltmeye girişmiştir. Örneğin doğal düzenin ve uyumun yerine 
geometrinin uyum ve düzenini koymaya, gene kendi doğal eğilimlerini, içgüdüsel 
yapısını kendi akımın buluşu olan soyut kurallara göre yeniden düzenlemeye 
çalışmıştır. Bu düzenleme de evreni değerlendirirken yaptığı ayrımın doğrultusunda 
ruhunu yüceltirken bedenini olabildiğince aşağılamıştır. Ruhunu yüceltmek için de 
nefsin köreltilmesi, bedene eziyet edilmesi, bedene cefa çektirilmesi gerekliliğine 
inanmıştır. Onun için bedenin en masum, en doğal isteklerini bile karşılıksız 
bırakmayı ruhu yüceltmenin önkoşulu saymıştır. Sanki ruh, madde içinde bir 
mahpusmuş gibi düşünmüş, böyle olunca da ruhun güçlendirilmesinin maddenin 
güçsüzleştirilmesiyle sağlanabileceği, ruhun kurtuluşunun bu yolla kolaylaşabileceği 


vargısı egemen olmuştur gizemcinin davranışlarına. 


Erkek göğü, kadınsa yeri, doğayı simgelemektedir kültürümüzde. Kadın bir takım 
dolaylı benzetmeler yüzünden doğa anayla, insanın daha dünyaya dönük, daha 
maddesel yanıyla özdeşleştirilmiştir. Bu nedenle de erkek aklın, kadınsa içgüdülerin 
temsilcisi sayılmıştır. Bütün bunların ardında kadın sömürüsüne bir gerekçe bulmak 
çabasını görmeden edemiyor insan. Kuşkusuz bu kültür değerleri başka tür bir 
üretim biçiminde bunun tam tersi de olabilirdi. Bu varsayıma bir dayanak göstermek 
için şunu söyleyebilirim: Kadınla erkeğin yer ve göğü simgelemeleri tarım dönemine 
geçişten sonra ortaya çıkmış bir yorumdur. Kadın ekilen tarlaya benzetildiği için 
yerin, ürün veren doğurtkan doğanın simgesi sayılmıştır. Oysa yontmataş kültüründe 
bütün önemli dinsel görevler kadınlar tarafından yapılırdı. Bugün bile yontmataş 
kültürünün kalıntıları olan falcılık, büyücülük gibi etkinlikler kadınlar tarafından 


yürütülür. Buna karşın tarım dönemine geçildikten sonra Tanrı yeryüzünden göğe 
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çıkarılmış onun için de yerin temsilcisi olan kadına hiçbir dinsel görev verilmemiştir. 


Bilindiği gibi kadm keşiş de olamaz, imam da. Kadın doğayı simgelediği için insanın 
doğaya karşı tutumuyla kadına karşı tutumu her zaman benzeş miştir. Hayvansal 
diye aşağıladığı kendi doğasım silmeye çalıştığı için de bazı küçük istisnalar ve 
sapkın diye damgalanmış uygulamalar dışında doğuda da batıda da ancak cinselliğin 
çekiminden kurtulma koşuluyla manevi gelişmenin sağlanabileceği yaygın inanç 
olmuştur. Kültürümüz hiçbir zaman doğal olanın aynı zamanda tanrısal da 
olabileceğini kabul edememiştir. Çünkü mantığımızın buyruğu budur. Birşey aynı 


zamanda hem doğal, hem tanrısal olamaz. 


Şimdi aşağıda yazacaklarım yukarda yazdıklarımla çelişiyor gibi görünecek ama bu 
çelişkinin sorumluluğunu üzerime almıyorum. Yazacağım şu: Üçüncü olarak 
cinselliğin gizemcinin ilgisini çeken bir başka yanı da o gizemli ve tanrısal yaratılış 
olayıyla cinselliğin yakın ilişkisidir. Hepimizin bildiği gibi yokluğu varlığa dönüştüren 
cinsel birleşmedir. Yapay dölleme tekniğinin bilinmediği, tüp bebeklerinin daha 
dünyaya gelmedikleri dönemde gelişkin canlıların tümü yaşamlarını cinsel 
birleşmeye borçlu bulunuyorlardı. Konuya böyle bakınca, cinsellik tanrısal yaratıcılık 
güdüsünün güdümündedir ve tanrısal yaratıcılığın bir aracıdır. «Yaşamın temelinin 
atıldığı ve cinsel haz ve esrikliğin en uç noktasına ulaştığı o anın yaşantısında kutsal 
ve tanrısal bir şey olduğunu görmemek hem yaşama hem Tanrıya saygısızlık olmaz 


mı?» diye soruyordu Alan Watts bir yazısında. 


Acaba cinsellikte doğanın gizlerini çözebilecek, insanın olağan hergünkü bilincinin 
ötesine geçmesine, tarifsiz haz ve mutluluk doruklarına çıkmasına olanak veren, 
cennetin kapılarını açabilecek bir boyut olabilir mi? Gizemcilerin büyük bölümü 
böyle bir umudu öbür dünyaya erteliyorlar. Ancak küçük bir bölümünün bu soruya 
yanıtı olumlu. Evet, gerçekten böyle bir boyut var cinsellikte. Sevişmeyi olağan basit 
bir biyolojik işlev olmanın çok üstünde, çok ötesinde insanın gerçekleştirebileceği en 
güzel, en harika, en mutlandırıcı bir mucizeye dönüştürebilecek bir boyut... Bu 
mucizeyi yaratansa tüm duyumlara karşı uyanıklık keskin bir bilinçliliktir. Gizemcinin 
hiç de yabancısı olmadığı bir konu bu. Algı kapıları açılınca bilinç bir büyüteç, bir 
şiddetlendiriri gibi görev görür, haz duyumlarını kat kat arttırarak algılar. İnsan 
kendini büyülü bir dünyada bulur. Dokunma, tatma, görme, işitme ve duygulanma 
olanaklarının hepsini birden en keskin bir ayar içinde bütünleştirmek sihirli kapıları 
açar. Artık cinsel birleşme insanı bilinçsiz bir biçimde yakalayıp alıp götüren bir 
burgaç olmaktan çıkar, dingin bir ruhsal ortam içinde her ayrıntının, her kıvancın 


gizemcinin bilincine yolunu bulup yansıdığı bir esrikliğe dönüşür. Bir anlamda 


gizemci olayın dışında kalır ama bunun böyle oluşu sevişmenin keyfini kaçıran ya da 


azaltan bir etken olarak düşünülmemelidir. 


Her gizemci bu yaşantıyı izdeşi olduğu yolun genel felsefesiyle çelişmeyecek bir dil 
kullanarak açıklamaya çalışmıştır. Eğer bu yolun felsefesi bedensel doyumları 
hayvansal diye aşağılıyor, buna karşın ruhsal olanları manevi diye yüceltiyorsa o 
zaman gizemcinin cinsel yaşantısını açıklarken bu değerlendirmeye uygun düşecek 
sözcükler bulup kullanmasına şaşmamalıyız. Gizemcinin bedensel duyumların 
keskin bir bilinçlilikle algılanmasının verdiği olağanüstü cinsel tadı ruhsal, manevi 
hazlar, yücelme, bedensellikten arınmışlık ve buna benzer sözlerle sulandırmaya 
çalışmasını anlayışla karşılamalıyız. Yalnız şurası kesin: Kullanılan sözler ne olursa 


olsun olayın temel niteliği aynıdır. 


Cinsel birleşmenin gizemci için bir cinsel edim olmaktan çıkıp bir meditasyona 
dönüştüğü yolunda sık sık söylenen sözler de meditasyonu tam olarak tanımayanlar 
için gene yanıltıcı olabilir. Eğer meditasyon dendiği zaman bütün duyuların en açık, 
en alıcı olduğu keskin bilinçlilik durumu anlatılmak isteniyorsa evet, ama cinselliği 


bedensellikten arındırmaksa amaç, o zaman hayır. 


Kültürümüz bedensel ve doğal olanın karşısına zihinsel, ruhsal ve manevi gibi 
karşıtlar koymuş ve bunlardan hangilerini seçmemiz gerektiğini de daha önden 
belirlemiştir. Oysa ister bedensel, ister zihinsel ya da manevi olsun bütün duyumları 
zihinsel algılara dönüştüren gene bedensel bir organımız, yani beynimizdir. Öyleyse 


fark nitelikten değil kültürden kaynaklanan değer yargılarından geliyor. 


Şu var ki çağımızda şimdiye kadar var olan çağdışı kültürden çok farklı yeni bir 
kültür ortamı oluşmaktadır. İnsanın suçluluk duymadan, utanmadan doğasını olduğu 
gibi kabul edebileceği bir bilimsel ortam doğmuştur artık, bu anlayışın ışığında 
gizemciliği de, cinselliği de, kadını da, erkeği de yeni baştan ele alıp değerlendirmek 
gerekiyor. Bu değerlendirme yapılırken gizemciliğin cinselliğe büyük katkısı olan 


Taocu Sevişme ve Maithuna'ma da unutulmayacağını umarım. 


BEŞİNCİ YOL TAO 
Bhagwan Shree Rajneesh 


Seks, Sevgi ve İlahi Aşk: Tanrısal'a Üç Adım 
Soru: Lütfen bize cinsel enerjinin ruhsal anlamını açıklarmısınız? 
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Seksi nasıl yüceltebilir, nasıl ruhsalalştırabiliriz, Cinsel ilişkiyi, erkekle kadının 


birlikte yatmasını ditasyon olarak kullanabilir miyiz? Bu şekilde, dahâ yüksek 
bilinçlilik aşamalarına ulaşmamız olası midir? 


Cinsel enerji diye bir şey yoktur. Enerji tek ve birdir. Bu da, yaşam enerjisidir. Seks, 


bir doğrultudur. Eğer yaşam enerjisi biyolojik yönde akarsa, cinsel enerji haline gelir. 


Seks, yaşam enerjisinin kullanılış şekillerinden biridir. Onu yüceltmek de söz konusu 
değildir. Eğer yaşam enerjisi başka bir yöne akarsa, cinsellik kaybolur. Bu bir 


yüceltme değil, bir değişimdir. 


Seks, yaşam enerjisinin en alçak kullanım şeklidir. O, yaşamın doruğunu değil, 
temelini temsil eder. Eğer seks, kişinin yaşamındaki her şey demekse; bu tüm bir 
yaşamın boşuna harcanması demek olur. Seks, yalnızca bir araç olabilir, amaç değil. 
Eğer amaç olursa, yıkıcılık demek olur bu. Ancak, bu aracın, amaca uygun bir şekilde 


ve doğru olarak kullanılması gerekir. Yoksa, amaca ulaşmak olanağı yitirilir. 


Seks, yaşamın sürdürülmesi için bir ön koşul olduğu halde, bugün, insanların 


yaşamlarındaki temel yaşantı biçimi haline gelmiştir. Ne var ki, seks meditatif olursa, 


o zaman ruhsallığa geçişte bir atlama taşı olarak kullanılabilir. 


O zaman, seks, kolayca sindirilir ve yok olur. Ruhsal yola girdiğiniz ve daha yüksek 
mutluluk (Oaşamalarına ulaştığınız ozaman, daha alçaklardaki mutluluklar 
kendiliklerinden kaybolurlar. Onları bastırmaya ya da onlarla savaşmaya gerek 


kalmaz. 


İnsan, cinselliğe karşı ne yaparsa yapsın, bu enerjiyi diinüştüremez. Tam aksine, 
insanın içinde çelişkiler baş gösterir. Eğer, enerji ile savaşırsanız, kendinizle 
savaştığınızı bilmelisiniz .Bu savaştan kimse galip çıkamaz. Belki, bir an için, seksi 


yendiğinizi sanabilirsiniz, ama çok geçmeden onun çekimini yeniden hissedersiniz. 


Bu bakımdan, seks enerjisini daha yüksek amaçlar için kullanmalısınız. Başka 
kapılan açmalısınız. insan, elinde taşlarla giderken, elmaslara rastlasa, taşlan 


bıraktığının farkına bile varmaz. Siz de sekisi bıraktığınızın farkına bile 


varmayacaksınız. 


Bu o denli doğal ve kendiliğinden olur ki, cinselliğe karşı bir tavır takınmanıza gerek 
bile kalmaz. Aslında, .gerçek olumlu eylem, seks ile ilişkili değildir; aksine, 


meditasyon ile ilgilidir. 


Seksi yüceltmek sözü, kötü bir sözdür. Seks, olduğu gibi kabul edilmeli, ne ise o 
şekilde alınmalıdır. Ona rühsal ya da antiruhsal anlamlar yüklenmemelidir. Onu 


biyolojik bir gerdek olarak kabul etmelidir Onunla uyum içinde yaşanmalıdır.. 


Tıpkı gözleriniz, elleriniz olduğu gibi, cinselliğiniz de vardır. Ellerinize ve gözlerinize 
düşman mısınız siz? İşte, cinselliğinizi de oyle görmelisiniz; ondan yana ya da ona 


karşı olmamalısınız. 


Ölüm mutlaktır. Seksten bu denli etkilenmemizin nedeni de budur. Bir gün gelecek, 
ve biz burada olmayacağız; onun için, bizim yerimize geçebilecek başka bedenlere 
gerek vardır. Bu da seks ile mümkündür. Doğanın, seksi bu denli çekici kılmasının 
nedeni budur. Eğer seks eylemi, isteğe bağlı olsaydı, insanlık dünya üzerinden 


silinirdi. 


Seks, öylesine zorlayıcı ve isteğe bağlı olmayan bir Şeydir ki, Tanrısal'a ulaşmadıkça, 
insan onu aşamaz. Bu yüzden, cinsel güdülerden arınmışlık, Tanrısal'a erişmişliğin 


bir göstergesidir. 


Ne var ki, seksin bırakılması, tek başına, Tanrısal'a erişilmiş olunduğu anlamına 
gelmez” Elmaslara rastlayan insan taşları bırakır; ama, taşlan bırakan insan, ille de 
elmaslara rastlamış değildir. Seksi bırakırsanız, iki sandalye arasında oturmuş gibi 
olursunuz. Duyularınızı bastırmış, ama onları aşamamışsınızdır. Seks, bir volkan 
gibi, içinizde kaynaşacak, yaşamınızı cehenneme çevirecektir. Bastırılmış seks, 
kötülüğe, hastalığa, nevroza ve sapıklığa, dönüşür. Doğallığı bastırmak, deliliktir. 


Sürekli bastırılan seks, sonunda patlar insanın yıkımına yol açan bir patlama olur bu. 


O halde ne yapmalıyız? önce, seksi tanımalıyız! Seks yaparken bilinçli olmalıyız! Size, 
yeni kapılan açacak olan giz bunda yatar. Seks, bilinçsizce yapılırsa, biyolojik 
evrimin elinde bir oyuncak olursunuz. Oysa, cinsel birleşme sırasında tam bir 


bilinçlilik içindeyseniz, derin bir meditasyon olur bu. 


Ancak, cinsel istekler öylesine zorlayıcıdırlar ki, birleşme sırasında bilinçli 


kalabilmek son derece güç olur. Ama, imkânsız değildir. Eğer, cinsel ilişki şırasında 
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bilinçde bilinçli olabilirsiniz. Çünkü, yaşamda, cinsel ilişki kadar derin bir başka 


eylem daha yoktur. 


Cinsel ilişki sırasında bilinçli olabilen bir kimse, ölümünü bile bilinçlilikle karşılayıp, 
o deneyimi yaşayabilir. Cinsel ilişki de, ölüm de, eş derinliktedirler. Böylece, cinsel 


eylemde bilinçli olunması, paha biçilmez dirliklerin, zenginliklerin anahtarıdır. 


Cinsellikle savaşmayınız. Onu bir meditasyon haline getiriniz. Sizinle doğa arasında 
bir köprüdür cinsellik. Aslında, seks, erkekle kadın arasındaki bir diyalog değil, 
kadının erkek aracılığıyla doğayla, erkeğin de kadın aracılığıyla doğayla diyalogudur. 
Birkaç dakika boyunca kozmik akımın etkisine ve «bütün» ile uyum içine 
giriyorsunuz. Böylece, erkek, kadın tarafından, kadın da, erkek tarafından 


gerçekleştirilmiş olur. 


Erkek de, kadın da, tam değildir, bütün değildir. Onlar bir «bütüncün iki 
parçasıdırlar. Bu iki parça, cinsel eylemde birleştiği zaman, nesnelerin iç doğasıyla, 
evrensel öz ile, Tao ile uyum içine girerler. Bu, yeni bir varlığın doğumu demektir. 
İşte bu eylem sırasında bilinçli olabilirseniz, bu, sizin «ikinci, doğuşunuz», ruhsal 


doğuşunuz olabilir. 


Cinsel ilişki içinde bilinçli olduğunuz zaman, yalnızca* bir tanıksınızdır. Sadece tanık 
olunması da, cinselliğin aşılmış olması demektir. Seks, bu şekilde, meditasyona 
dönüşür. Bir süre sonra da, sekse duyulan o yenilmesi güçistekler giderek yok olur. 
Bunu, tıpkı, bir çocuğun büyümesine Artık, oyuncak eski anlamını yitirmiştir Gelişen 


çocuk için o eski oyuncak, çocukça 'bir şey ölarak görülür.' 


Meditasyon ne kadar çok yapılırsa,, seksin çekim,, gücü de o kadar azalır. Eskiden 


seks yoluyla akan enerjiler, artık, meditasyonla açılan yeni kapıdan akacaktır. 


Şimdi de, biraz «seks» ile “sevgi”den söz edelim. Bu sözcükleri, genellikle, birbiriyle 
bağlantılıymışçasına kullanırız. Oysa, böyle bir $ey yoktur. Sevgi, seksin 
aşılmasından sonra gelir. Günümüzdeki anlamıyla sevgi, bir tuzaktan, bir oyundan 
öte bir şey değildir. Çağdaş insan için sevgi, sekse götüren bir ön oyun,, bir ön 
hazırlıktır, tki insan arasında ne kadar çok cinsellik varsa, aralarındaki sevgi de o 
kadar az demektir. Çünkü, bu durumda, ön hazırlığa gerek kalmıyordur. Aralarında 
cinsel ilişki bulunmayan iki kişinin sevgisi, çok romantiktir. Ancak, işin içine seks 
girdiği anda, bu romantik sevgi soria erer, Çünkü, seks kabadır. Kaba olduğu için 
de, bir ön hazırlığa, bir ön oyuna gerek duyar. işte, bu da sevgidir. Bugünkü şekliyle 


sevgi, seksin çıplak gerçeğini örtüp gizlemek için kullandığımız bir giysidir. Evliliğin, 


romantik sevgiyi öldürmekte olması dâ bu yüzdendir. Birbirlerini “tanıyan” iki eş, 


artık herhangi bir ön hazırlığa gereksinme duymazlar. 


Oysa, gerçek sevgi, bir ön hazırlık değildir. O, hassas ve ince bir şeydir. Bir prolog 
(öndeyiş) değil, bir epilog (sondeyiş) tir. Eğer, cinsel birleşme, meditasyona 
dönüştürülürse, eşinizin, sırf bedensel zevklerinizi tatmin eden bir araç olmadığını 
göreceksiniz. Sevgide minnettarlık, sevecenlik ve birlik duygusu vardır. Eğer bu üç 


duyguyu da hissediyorsanız, seviyorsunuz demektir. 


Sevginin oluşmasıyla, seks açılmaya başlanmıştır. Sevgiyi doğuran, sekstir; ama 
sevgi, seksi aşar. 


Cinsel yaşantınızı bir meditasyona dönüştürürseniz, sevgi, bundan, bir çiçek gibi 
açacaktır. Bu çiçeklenme, Tanrısâl'a ilk adımdır. Seks bedenseldir; sevgi ise 
ruhsaldır. Seks bedenseldir. Sevgi ise ruhsaldır. Sevgi çiçeğinin açmasıyla, ilahi aşkta 
ortaya çıkar. Kendiliğinden olur bu. Böylece, Tanrısal'a, gerçek yuvanıza daha bir 


yaklaşmış olursunuz. 


Bu aşamada, sevgi üzerinde meditasyon yapmaya başlayabilirsiniz. Bu da, ikinci 
adım olmaktadır. Sevgi çiçeği açar açmaz, meditasyona başlayınız. Daha derinlere 
inerek, onu bütünüyle hissediniz. Şimdi, artık, bedenler değil, ruhlar birleşiyordur. 


Ancak, bu bile, hâlâ iki insanın karşılaşmasıdır. 


O anda, sevgiyi de, seksi gördüğünüz gibi görünüz. Birleşmeyi, ruhsal karşılaşmayı 
görünüz. O zaman, sevgiyi de aşar, ilahi aşka ulaşırsınız. Bir kapıdır ilahi aşk. O da 


bir karşılaşmadır. Ama, artık, iki inşanın değil, sizinle bütünün karşılaşmasıdır. 


Ancak, bu bile, bir karşılaşmadan başka bir şey değildir. önünde sonunda, onun da 


aşılması gerekmektedir, ilahi aşkta, âşık ile Tanrısal ayrı şeylerdir. 


İlahı aşkla dolu anlarınızda meditasyon yapınız Yeniden, bu olayın bir tanığı olunuz. 
Kendiniz ile bütünün birleşmesini görünüz. Bilinçliliğin, ayrımsama gücünün doruğu 
sayılır bu. Eğer, kendiniz ile bütün arasınduki birleşmenin bilincinde olabilirseniz, bu 
ikisini de, yani, kendinizi de bütünü de aşarsınız. Bütün olursunuz. Bu bütünde, 


ikicilik (duality) yoktur, sadece Bir'lik, vardır. 


İşte, bu «bir oluş», bizim, seks, sevgi ve ilâhi aşk ile aradığımız şeydir. Hepimizin 
çektiği özlem, işte, bu Bir'liktir. 
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Yoga ile Tantra Arasındaki Fark 


Soru: Yoga ile Tantra Arasındaki Fark nedir? İkiside Aynı şey midir? 


Tantra ile Yoga temelden farklıdırlar. Gerçi, ikisinin de hedefi aynıdır. Ancak, 


tuttukları yollar sadece ayrı değil, üstelik birbirinin karşıtıdır da. 


Tantra gibi, Yoga da bir yöntemdir. Aslında, Yoga bir felsefe değildir; bir tekniktir. 
Yoga da, tıpkı Tantra gibi, eylemlere, yöntemlere ve tekniğe dayanır. Yoga, kişinin 
savaşmasını öngörür. Yani, «savaşçı»nın yoludur. Tantra'da ise, savaşmaya hiç gerek 


yoktur. Tam aksine, insanın, her şeyi oluruna bırakması istenir ama, bilinçli olarak... 


Yoga, bilinçli bir savaşın ve baskıların, Tantra ise, kendini bilinçli olarak 


bırakıvermenin savunucusudur. 


Yoga'da, kişi, kendini aşabilmek için, kendisiyle savaşmalıdır. Yoga'da dünya ve 
kurtuluş, şimdiki sen ile «olabileceğin sen, iki karşıt şeydir. Olabileceğin sen'e var 
olmak için kendine gem vur, savaş, çözül. Gerçek özünün doğması için, önce 


kendini öldürmen gerekir. İşte, Yoga; budur. 


Tantraçılara göre, Yoga, enikonu bir intihardır. Kendi doğal yapınızı, bedeninizi, 
içgüdülerinizi, isteklerinizi, velhasıl her şeyi öldürmelisiniz. Tantra, insanın kendisini 
olduğu gibi kabul etmesini önerir. Tantra'da, ölmeye gerek yoktur. Yeniden doğmak 
için, insanın önce ölmesi: gerekmez. . Gerekli olan tek şey, insanın kendini aşmasıdır 


(transcendence). insan; kendisini, bu uğurda kullanmalıdır. 


Örneğin, cinselliğiniz var; doğuşunuzdan beri sahip; olduğunuz temel enerjiniz... 
Bedeninizin, tüm varlığınızın en önemli gözeleri cinseldir, Bu yüzden, insanın 
düşünceleri sürekli olarak seks konularına yönelir. Yogâ, bu, seks enerjisiyle 
savaşmamızı ister. Yoga'ya göre, insan, bu şekilde savaşarak kendi içinde daha önce 
bulunmayan bir merkez yaratmış olur. Savaşması ne kadar çok olursa, bu merkezde 
toplanması da o kadar fazla olur. Böylece seks, artık o insanın merkezi olmaktan, 
cinsel enerji de, cinsel olmaktan çıkar. Bilinçli olarak savaşma, insanda yeni bir enerji 


ve yeni bir merkez yaratmış olur. 


Tântra'da ise, cinsel enerjinin kullanılması gerekir. Onunla savaşılmamalıdır. Cinsel 
enerjinin dönüştürülmesi istenir. Cinsel enerjiye düşmanca değil, dostça yaklaşılması 


beklenir, insanın sahip olduğu bir şeydir bu enerji; kötü de değildir, çirkin de. Tüm 


enerjiler/doğaldır, insan, enerjisini, kendi lehinde ya da kendisine karşı kullanabilir. 


Enerji ile, önümüze bir set çekebilir, ya da yükselişe götüren bir basamak yapabiliriz. 


Yoga, şunları öğütler.: Hiçbir şey istemeyiniz, isteklerinizi yok ediniz, İsteklerin yer 


Tantra'mn öğütleri de şunlardır. İsteklerinizin bilincinde olunuz, onlarla 


İnsanın sürekli olarak cinselliğe yönelmesi çözümlenmeden, insanın doğal ve normal 


bir yaşama geçmesi düşünülemez. Bizim bugün «normal» diye adlandırdığımız 
durum, aslında hastalıklı ve çarpık bir durumdur. İnsanın, cinselliğe olan tutumu, 


onu «deliliğe» sürüklemiştir. 


Oysa, herhangi bir tutumun benimsenmesine, şöyle ya da böyle bir tavrın 
takınılmasına gerek yoktür. İnsan,' ancak, o zaman doğal olabilir. Gözlerimize karşı 
bir tavır alıyor muyuz? Gözlerimiz, ellerimiz şeytani ya'da tanrısal mıdır? Siz, 
gözlerinizden yana mısınız, yoksa karşı mısınız? Elbet, ikisi de değil! Bu nedenle, 
gözleriniz normal şekilde çalışırlar. Bir de, sürekli olarak gözlerinziin kötü şeyler 
olduğu fikrini kafanızda işleyiniz. O zaman, görmenin zorlaştığını fark edeceksiniz. 


Yani, görmek de seks gibi bir sorun olup çıkacaktır. 


Tantra diyor ki, kendinizi olduğunuz gibi kabul ediniz. Temel kural budur: Kendinizi 
tümüyle kabullenmeniz. Bundan sonra, artık, sahip olduğunuz enerjiyi 
kullanabilirsiniz. Ya bu enerji nasıl kullanılacaktır? Önce, kendinizdeki enerjilerin 


neler olduğunu bulgulayınız. Nedir seks? .Nasıl bir olgudur? Bunu öğreniniz. 


Cinsel eylemi aşmak istiyoruz. Ama, suçluluk duygusu içindeyken, isteklerimizi 
bastırmaya yönelik tavırlarımızla nasıl aşabiliriz ki cinselliği? Bu yükten kurtulmanın 
bir çaresi olmalıdır. Önce, şunu kavramalıyız: Cinsel ilişki, sevgi dolu bir eylem 
değildir. Seks yaparken mutlu olamiyoryorsunuz; gene de, ondan uzak 


duramıyorsunuz. Ne denli direnirseniz direniniz daha da çekici oluyor seks. 


Seksi yadsımakla, seksi yok etmeye çalışmakla, onu anlayabileceğimiz bilinci ve 
duyulan da yok etmiş oluruz. Oysa, bir şeyi anlayabilmemiz için, derin bir duyarlığa 
ihtiyacımız vardır. Seksi anlayabilmemiz için yapmamız gereken şey, bir şairin bir 


çiçek bahçesinde gezinmesine benzer bir davranışa geçmektir. Bedenimizdeki her 
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enerjiyi, duyarlıkla, bilinçle, sevgiyle ve anlayışla algılamalıyız. O zaman, bütün 


enerjiler yardımımıza koşarlar bu dünya Nirvana olur, bedenimiz de bir tapınak... 
Öğretilemeyecek Bir Şey 


Taocu Tantra nedir? 
Buradaki Tantra sözcüğü, Hint Tantrası anlamında kullamamıştır. Taocu Tantra, 
sekste ve sevgide kendiliğindenliktir. 


Soru: Sevgi, ilişkiler ve birleşme üzerinde çok şeyler söylediniz. Acaba, Tao ile 
Tantra'nın bağdaştırılması mümkün müdür? 


Bhagwan: Tantra, teknik demektir; oysa, Tao'nun hiçbir teknik ile ilişkisi olamaz. 
Tao'da yöntemlere, tekniklere yer verilmez. Tao, kendiliğindenliktir. 
Kendiliğindenliğin. otekniği (olabilir omi? Kendiliğindenliği (kullanamazsınız. 
Kullanmaya çalışsanız da, bunu başaramazsınız. Kendiliğindenliği işlemenin, ya da o 
duruma geçmenin hiçbir yöntemi olamaz. Akla gelebilecek her türlü yöntemle onu 
yakalamaya çalışabiliriz, ama, kendiliğindenlik olmaz ki bu 


Tao, kendini bırakmak demektir. Yani, enerjiniz ne reye yönelirse, siz de onun oraya 
akmasına izin vereceksiniz. Yani, yüzmeyeceksiniz; kendinizi (akıntıya 
bırakacaksınız. Yüzmek, bir tekniktir. Bir nehirde sürüklenmek içinse, hiçbir tekniğe 
gereksinmeniz yoktur. Aslında, teknik demekle, ulaşılmak istenen bir hedefin 
varlığından söz etmiş oluruz. Teknik demekle, istencimizi, «birisi» olmak, bir şeyler 


olmak, belli bir duruma geçmek için zorladığımızı belirtiriz. 


Tao der ki: İşte, sen hurdasın. Hiçbir yere gitmene gerek yok. Başka türlü olmana 
gerek yok. Gevşe. Olayları, akışına bırak. Her ne olursa olsun hepsi de iyidir bu 
olanların. Çünkü, Tao'da, yadsınacak, karşısında direnilecek, bastırılmaya çalışılacak 
bir şey yoktur. 


Tao'da başkaldırıca bir tavır yoktur. İnsan âklı, başka ka hiçbir alanda, Tao'da 


erişebileceği yüksek düzeye erişebilmiş değildir. Ancak, Tao'ya götüren bir yol 


mevcut değildir. Kimse sizi oraya götüremez. 


Bu beşinci yol, Tao'dur. Tao öğrenilebilir, ama öğretilemez. Tao'nun öğrenilebilirliği 
şu anlama gelmektedir: Gevşeyip dinginleştiğiniz, engelleri aştığınız, yaşamın 
özgürce akmasına müsaade ettiğiniz, yaşam sizi ne tarafa çekerse, direnmeden o 
tarafa gittiğiniz takdirde, Tao'yu öğrenebilirsiniz. Yolların en tehlikelisidir Tao. 
Çünkü, kontrol sizin elinizden çıkmıştır. Zihninizle herhangi bir şeyi ya da durumu 
değiştirip yöneltme olanağına sahip değilsinizdir. Herhangi bir şey için kendinizi 


hazırlamanız «öz konusu değildir. Yani, her an, sırf o an'ı yaşarsınız. 


BEŞİNCİ YOL: TAO 
Tıpkı, ağaçların, dağların, yıldızların yaşadığı gibi... Sizin yaşamınız da o denli 


doğaldır. Tao doğaldır. 


Hint Tantrası, Tao ile bağdaşamaz. Bilimsel yanı çok ağır basar Hint Tântrasının. 
Zaten, cinsel enerjinin, ruhsal enerjiye dönüştürülmesi bilimidir o. Alçaktan yükseğe, 
yerden göğe, seksten kozmik bilince geçmenin son derece karmaşık tekniklerini 
içeren bir bilimdir. 


Hint Tantrası ile Çin Tantrası çok ayrı şeylerdir. Her biri ayrı bir kutuptur, bir araya 
gelemezler. Bu ikisinin birbiriyle karıştırılmaması gerekir. Eğer karıştırılırca, Tao 
zarar görür. Tantra zarar görmez. Şöyle düşününüz: Alçak ile yüksek karıştırılırsa, 
bundan zararlı çıkan alçak değil, yüksek olur. Yüksek zararlı çıkar, çünkü o 
duyarlıdır. Dağlarm doruğundaki bir çiçek denli narindir ve çabucak kırılıp solabilir. 
Bir çiçekle taş çarpışırsa, taşa bir şey olmaz. Çiçekle çarpıştığının farkında bile 
değildir taş. Oysa çiçek ezilmiş, zedelenmiştir. Toa en yüksek şeklidir ve Tantra onu 


zedeleyebilir. Onun için, bu ikisini birbiriyle karıştırmamaksınız. 


Tao'nun kendi Tantrası vardır. Çünkü, Taocu dünya görüşü her şeyi kapsar. O 
bütündür. O halde, Tao'da, sevgiye ve sekse karşılık olan bir şey olmalıdır nitekim 


vardır da. 


Taocu Tantra, sevgi ve sekste kendiliğindenliktir. Hint Tantrası ile ilgili bir kitap 
okuduğunuz zaman, bir takım törenlerle, biçimselliklerle karşılaşırsınız. Atılacak her 
adım, kesin kurallara bağlanmıştır. EŞöyle bir Tantra'yı uygulayabilmek hiç de kolay 
değildir. Bir kadınla yatarken, Tantia yaptığınızı düşünmemeniz gerekir. Zordur 


Tantra. Çok uzun bir süreçtir yıllanıiızı alır. 


Tantra'daki en önemli ve uygulanması en zor olan alıştırma, bir erkeğin, bir kadınla 
yatmasına, ancak ve ancak, erkek o kadına karşı hiçbir cinsel istek duymayacak 
duruma geldiği zaman izin verilmesidir. Kadın, o erkek için, neredeyse bir ana ya da 
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bir kız kardeş durumuna gelmiştir. Ya da, kendisine tapılacak bir tanrıça! Tantracı 


cinsel birleşme töreninde erkek, kadına bir tanrıça gibi tapmalıdır. Bazen bu tapınma 


aylarca sürebilir. 


Günler geçtikçe, erkeğin, o kadına olan cinsel istekleri yok olmaya başlar. Zihninde 
canlandırdığı imgelerle kendisini hipnotize eder. Nihayet, kadının bedenine olan tüm 
ilgisini yitirdiği ve onu saydam bir varlık gibi görebildiği, kadının çıplaklığının 
kendisini artık hiç etkilemediği. hatta onun bir kadın olduğunu bile unuttuğu bir 
anda, karşısında bir ışıktan başka bir şey görmez olur. Öğretmen, cinsel birleşmeye 
ancak bu noktada izin verir. Böylece, artık sevişme çok başka bir boyutta cereyan 
eder. Artık burada seks, cinsel çekim, bedensellik yoktur. Ruhsal bir olaydır bu iki 
ruhun karşılaşması... 


Ancak, bu çok uzun bir süreçtir. Sonu gelmez duaları, mantraları, yantraları, 
mcditasyonları gerektirir. Yıllar süren çabalar sonunda, kadının o erkek için bir kadın 
değil de, sanki evrensel bir ana olduğu noktaya erişilir. Yaratıcı analığın simgesi 
haline gelir kadın. Kadını bu Şekilde algılayan erkek, onun göğüslerine bakar, ama 
hiçbir şehvet hissi duymaz. Onun çıplak vücudunu görür, ama tıpkı kendi anasının 
bir parçası olduğu gibi, kendisini, karşısındaki kadının bir parçasıymış gibi algılar 
Analığın yeniden, yaratılmasıdır bu. Tantra, sonu gelmez törenlerle dolu bir hipnoz, 


özellikle kendi kendini hipnotize etme tekniğidir. 
Böylece, Tantra, seksten kurtulmak için güzel bir deneyim sağlar. 


Genellikle, Tantra'nmın seksüel bir öğreti olduğu sanılır; oysa, Tantra aseksüeldir. 
Bu öğretide, duaların büyük önemi ve yeri vardır. Kadınla birleşmeye geçilmesi, 
öğretmenin iznine bağlıdır. Ancak, önce öğretmenin, öğrencisinin gözlerinden tüm 
cinselliğinin kaybolduğunu okuması, bedeninin hemen hemen aseksüel hale 
geldiğini, onun, kadının önünde küçük bir çocuk gibi durduğunu görmesi gerekir. 
Erkek ile kadın çırılçıplak karşılaşır da, erkek kadına hiçbir ilgi duymazsa, iste o 
zaman öğretmen erkeğe işaretini verir. Artık izin çıkmıştır. Öğretmen bu izni 
vermeden önce, öğrencisini aylar, hatta yıllar boyunca çok yakından, inceden inceye 


gözden geçirir ve izler. 


Tao'nun da kendisine özgü bir tantrası vardır. En başta, Tao, alçak ile yüksek 
arasında bir ayrım yapmaz. Güzelliği buradadır Tao'nun. Gerçeğin alçak ve yüksek 
diye bölünmesi, şizofrenik bir yaklaşımda. Belli şeyleri kutsal, öbür şeyleri de 
kutsalolmayan diye ikiye bölerek, ayrılık yaratmış oluruz. Bir şeyin maddesel ya da 
ruhsal diye damgalanarak ayrılmasıyla gerçek bölünmüş olur. Oysa, gerçek birdir. 
Ne madde vardır, ne de ruh. Birdir gerçek. O, kendini birçok şekilde belirtir: Bir 
boyutuyla maddedir, bir boyutuyla da ruh. Ruhsal olan daha yüksektir, maddesel 
olan daha alçaktır, diyemeyiz. Eşdüzeylidir bunlar. Tao'nun tutumu böyledir. Yaşam 


birdir. Yaratılış birdir. Yüce bir Bir'liktir o. Değer yargılarına yer yoktur onda. 


Tao'da yapılmak istenen ilk şey, ikiciliğe son verilmesidir. Seks daha alçak, 
meditasyonla ulaşılan samadhi daha yüksek değildir. Tao'da tam ve mutlak bir kabul 
etme görülür. Bedende yanlış, kötü bir şey olamaz. Ruhta da iyi bir şey olmadığı 
gibi... İkisi de güzeldir. Şeytan ve Tanrı, iyi ve kötü Tao'da birdir o, ikici olmayan, en 
derin bir dünya görüşüdür. Onda lanetleme de yoktur, herhangi bir şeye hazırlık 
da... Neye hazırlanacağız ki? 


Yalnızca gevşemelidir insan, ve «olmalıdır». 
Bir kadını kendiliğindenlikle sevebilseydin eğer.,. 


Taocular, bir hazırlığa gerek duyduklarından .ötürü Tantracıların yanlış bir tutum 
içinde olduğunu söylerler.Tao, yalnızca bir tek zaman tanır o da şimdiki zamandır. 
Ve tek bir yer vardır o da burasıdır. Simdi ki tek zaman, burası tek yerdir. Burası 


cennettir ,ve şimdi Nirvanadır. Demek ki kendimizi hazırlamaya gerek yoktur. 


Herhangi bir anda, içinizde sevgi oluşursa, o sevgi sizi etkisi altına alırsa gidiniz o 
sevgiyle. Yaşamın akışına karşı gelmeyiniz. Ona şekil vermeye çalışmayınız. Onu bir 
törenselliğin kalıbına sokmaya çalışmayınız. Onu, güvenlerin, şükranların en 
deriniyle izleyiniz. Bir kadınla yatarken, batılıların yaptığı gibi, bir şeyler kanıtlamaya 
çalışmayınız. Çünkü, o zaman, aklınızı da işin içine sokmuş olursunuz. Bir kadınla 
sevişirken, kendinizin bir erkek, onun da bir kadın olduğunu unutunuz. Sınırlar 
birbiri içinde çözülsün. Erkek olarak kalmaya çalışma çünkü, o takdirde, ikicilik 


yeniden baş göstermiş sayılır: 


Erkek ve kadın ikiciliği... Oysa, erkekle kadının gerçekten niçin seviştiğini kim 
bilebilir ki? Çoğu zaman, erkek kadın olur, kadın da erkek. Kimin ne olduğu, kimin 


umurunda ki? 
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Ve işte; eğer, bunları dahi düşünürsen, gene akıl girmiştir araya. Bir engeldir akıl. 


Kusursuz bir uyum sağlanmasını önler. Tao, kendiliğinden olmamızı öğütlüyor-bir 
şey kanıtlamaya gerek duymaksızın, törensiz... Seksi, hiçbir amaca alet etmememizi 
istiyor. Tantracılıkta, seks samadhi'ye geçişte bir basamak olarak kullanılır. Tao ise, 
hiçbir şeyi araç olarak kullanmamamızı söyler. Her şey, kendi başına bir amaçtır. Bir 
yere gitmeyi, bir yerde olmayı, bir şeye ulaşmayı, bir yaşantıyı denemeyi düşünmeye 
başlarsanız, bütün değilsiniz, demektir. Gene girmiştir araya akıl. Ve artık siz 
şimdide değil, gelecektesiniz'dir. Hiçbir şeyi amaç ya da araç diye etiketleyemeyiz. 
Her bir şey, kendi başına, kusursuz, el değmemiş, güzel bir amaçtır. 


Tao'daki temel budur. Sev, seviş, yemek ye, bir sabah gezintisine çık, nehirde yüz, 
güneşlen, yıldızlara bak her şey basit olsun, yalın olsun. Bir amaç için yapma bunları. 


Bir şarkı söyle ama, beğenilmek için değil! 


Doğa düşkünü olma! Ama, çık gez; çünkü, güzel bir şeydir bu. Sağlık, dolayısıyla 
gelecektir. Sağlıklı olacağım,, diye telaşa ne gerek var? Kendiliğinden gelecektir o. 


Güneşte yat, tadını çıkar. Güneşlenmek için güneşlen. Tao budur işte! 


Siz böyle dinginleştikçe, yaşam her yönden size doğru akacaktır. Açılacaktır tüm 


kapılar, pencereler. Yaratılış, ve siz, birbirinizin içine akarsınız ikiniz. 


Çok kolaydır Tao. Biz onu komplekslerimizle zotlaştırırız. Basit şeylere burun 
kıvırırız çoğumuz. Tantra, insanlara çok çekici gelir de, Tao gelmez. Çok seyrek 
rastlarız Tao'yu uygulayana. Eğer, Tao sizi çekiyorsa, şanslısınız demektir. Onunla 


ilgilenmeniz bile büyük bir aşamadır.: 


Her şeye, bir Taocu gözüyle bakarsanız, kendiliğindenlik, kendiliğinden oluşuverir. 


YA RASÜLALLAH 


Cümle âlem bilir ki, güneşin olmaz gecesi 
Biz geceyiz, Sen ilâhi nürsun Yâ Rasülallah 
Dilinden dökülen kelâmdır, kelâmların yücesi 


Biz kulağız, Sen Kelâm-ullahsın Yâ Rasülallah 


Afakın da, enfüsün de Sensin... ilim dehası 

Biz cahiliz, Sen İlim-ullahsın Yâ Rasülallah 
Mânanın da, maddenin de Sensin rahmet deryası 
Biz maddeyiz, Sen bize mânasın Yâ Rasülallah 


Kul Musa Esmasından ( Musa Elitaş) 


Herkes Kendinde Olan İle Öğünür 


Not: Nur talebelerinin zaman iman kurtarma zamanı demeleri meşhurdur. Ve ifade-i 
mahsusun tecellisinden olmalı ki, gayb ehlide bazı şeylere muttali olunca, aşağıdaki ifadeler 
olacaktır. 

Her kim ne olursa olsun bir müslüman için ideal hedef Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem 
olmalıdır. Gayrisini küçültmek ve mahcup etmek Allah Teâlâ'nın şanındandır. Sevdiklerimiz 
için söylediğimiz sözler dikkat edelim. 

İhramcizade. 


Bediuzzaman Hakkında 


Ona herhalde uygun vaktde geldim. Salon kalabalık değildi. Arkası sokak tarafında olarak 
ehibbâdan Abdülkâdir Beğ amca oturuyorlardı. Hemen tam karşılarında idim. Hocamız içeriye 
girdiler. Oturmamışlardı. Abdülkâdir Beğ Amca merhüm: 

“Hilmi Beğ. Sa'id-i Nursi de vefât etdi. Kadir günü vefât etmesi onun kemâline alâmetdir” 
dedi. 

Hocamız o sırada ayakda idi, bir iş için dışarıya çıkmış, sonra içeri girmişlerdi. Ehibbâdan 
birinden böyle bir söz sâdır olmasına esef eder bir tavırla: 

"Hayır efendim, pek kemâline delâlet etmez, ama imânla gitdiği iyi oldu” tekrârlayarak ve 
üstüne basarak, "imânla gitdiği iyi oldu efendim" buyurdular, "imânını zor kurtarabildi” 
şeklinde anladım. 


Yakın zemânda yine 
gitdim. Hanımannelerin, “Efendim bunun tarafdarları, sevenleri çokdur; size zarar verebilirler. 
Ne olur ismini kıtâbdan çıkartın?” demeleri üzerine, ismini kitâbdan çıkardıklarını buyurdular. 
Yakın bir zemânda yine gitdim. Bu sefer, merhüm Şâkir beğ amcanın: 

“Hilmiciğim. Yazdıklarının hepsi doğru. Ama bu kimsenin, halka fâıdeları da var. içkiden, 
zinâdan tevbekâr olmalarına, nemâza başlamalarına sebeb oluyor. Ne olur bu ifâdeleri biraz 


dahâ hafiflet” dediğini buyurdular. 


buyurdular. 
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Kaynak: Hatıralar, Hocamızın talebelerinden Hulki Demiray beyin hatıralarından bir bölüm... 


https://gunbatarkengordugumsonisik.blogspot.com/2020/07/said-nursi-bahsi.html 


Yeşilköyde, devraldığım dükkân dahâ evvel kuaförmüş, duvarlarında bir sürü model resmi 
vardı, indirdim. Birgün Mubârekler teşrif etdiler. Masanın üzerinde de bir deste hansaplast 
duruyordu. Bunların üzerinde parmağını bandla sarmış bir çocuk başı resmi bulunuyordu. 
“Onu kaldır!” buyurdular. Ben güyâ kendimi temize çıkartmak için, "Efendim burada 
duvarlarda hep kadın resimleri vardı, hepsini indirdim" dedim. "Olsun, bunu da kaldır. Resim 
bulunan yere büyüklerin ruhâniyyeti gelmez" buyurdular. 


Peygamber Efendimiz salla'llâhü aleyhi ve sellemin Kabr Resmi 
Çekilemez 


16 Kasım 1979: Babamların evinde yemeğe teşrif etdiler. İçeriye girdiler. Dahâ yerlerine 
oturmadan, kapının iç tarafındaki üstde asılan kabr resmine bakdılar. “Efendim, bu resmde, 
Peygamber efendimizin kabr resmi diye yazıyor. Bu resim, Bursa da Osmânlı Sultânlarından 
birine âiddir. 

Bu resim yanlış, onun için, kaldırın. Oradan resm çekme imkânı yokdur. 

Kabrin dışında kapısız, penceresiz bir dıvar, onun dışınnda yine kapısız penceresiz bir duvar, 
dahâ, onun dışında settâre denilen örtü, onun dışında da bilinen demir parmaklıklar var. 
Kabr-i şerif görülmüyor. Sâdece, tepede küçük bir hava deliği gibidir, boşluk var. Oradan 
500 sene evvel bir kuş 

düşmüş ölmüş. Onun çıkarılması için küçük bir kız çocuğunu belinden bağlamışlar, tepedeki 
delikden indirmişler. Orayı görmek yalnız o çocuğa nasib olmuş” buyurdular. Sonra 
Nüreddin Zengi'nin rü'yâsında görerek, Peygamber efendimizin mubârek na'şlarını kaçırmak 
isteyen zındıkları nasıl yakalayıp öldürtdüğünü, o duvarları nasıl yapdığını ve altına kurşun 
dökdürdüğünü anlatdılar. 


Not: Hocamızın talebesi olan ALİ ZEKİ AĞAOĞLU'nun hatıralarından olup, hocamız Hüseyn 
Hilmi Işık (rahmetullahi aleyh) efendinin Peygamber efendimizin kabr-i şerifinin fotoğrafının 
çekilemiyeceğine dair anlatımıdır. 


Hızır Her Ramezân-ı Şerif Ayının Son Cum'a Nemâzını, Süleymâniyye 
Câmi'de Kılar 


"Kanüni Sultân Süleymân, Süleymâniye câmi'ini yapdırıp, ilk cum'ayı kıldıkdan sonra, 
cemâ'atle müsâfeha ediyordu. 

Birinin elini tutdu ve baş parmağında kemik olmadığını hissetdi. Hızır aleyhisselâm olduğunu 
anladı. Çünki Hızır aleyhisselâm bununla tanınır. 

Elini bırakmadı ve her Cum'a nemâzını bu câmi'de kılması için ondan söz vermesini, aksi 


hâlde, bütün cemâ'ate duyuracağını söyledi ve uzun konuşmadan sonra, her Ramezân-ı şerif 
ayının son Cum'a nemâzını, Süleymâniyye Câmi'inde kılacağına söz aldı." 


Süleymâniye Câmi'i şerifinde Hızir Aleyhisselâm ile birlikte namaz kılmak isteyenlerin 
Ramazân-ı şerifi şimdiden sabırsızlıkla beklediklerini görebiliyorum. 


Sevgiliye... 

Kalbim Kâbe'sini arayan bir devrandı. Bulmadan durup gidecek sandım. Dönüp durdum boş 
çıkmazlarda... Her gittiğim yolu tavaf sandım. 

Ah sevgili, ben seni aramayı aşk sandım. 

Bir kayıp kıtada, tarih olmuş ülkelerde, haritası olmayan uzun coğrafya gecelerinde... 


Bir bakışı, bir sureti sen sandığım iklimlerde... Bir beyaz ölümdü zaman, üşüyordum, donuk 
bir hayale sığındım. Ah sevgili ben seni aramayı aşk sandım. 


Ellerimi göstereceğim, sana avuçlarımı açtığımda... Çok şey tırmalamış tırnaklarım. 


Kanayan eti, Sıyrılmış deriyi... Bir cüzzamlı gibi günahlar bahçesinde unuttuğum 
parmaklarımı... 


Bilmiyordum ama ben ölmeye ellerimden başladım. 
Ah sevgili ben seni aramayı aşk sandım. 
Ten acımıyor artık kandan biliyorum yarayı, acıyan tek şey Kâbe'siz kalbim ey sevgili... 


Bir ışık düştü ansızın, körleşmiş gözlerime... Işık da değil aslında küçücük bir foton değip 
geçti gönlüme, deldi geçti zırhımı. Görmeden daha seni anladım. Ah sevgili ben seni aramayı 
aşk sandım. 


An henüz an olmamıştı, uzaysız ve zamansız bir yerdeydik ilk söz söylenmemişti, yalnız 
mânâ'daydık... Aşk ve acı bir oldu... Birdenbire “anladım” 


Ah sevgili! 
Ben seni aramayı 
Aşk sandım. 


Dr.Şeyda Kaya 


Latif Duası 


İBRAHİM HULUSİ YAHYAGİL 


1896 yılında Ramazan'ın birinci günü teravih namazından sonra Elazığ'ın Kesrik köyünde 
(şimdi Kızılay Mahallesi) dünyaya gelir. 
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Hulusi Yahyagil'in dedesi, İbrahim Yahyazade asil bir soydandır. Hayırsever biri olan 
İbrahim Efendi, 1800'lü yıllarda Harput'la Mısır arasında ticaretle meşgul olur. İbrahim 
Yahyazade Efendi, hayırseverliği yanında çok müttaki bir zattır. Kalp gözü açık olan İbrahim 
Efendi, bir kere ağır bir hastalık geçirir ve baygın düşer. Bir süre öyle kaldıktan sonra aniden 
doğrularak, "Görmüyor musunuz, ceddim Hz. Ali geldi!" diye yanındakilere seslendiği 
söylenir. 


İbrahim Yahyazade Efendi, 1891 yılında hacca gider ve Medine'de vefat eder. Naaşı 
Cennetü'l-Bâki'ye defnedilir. 


Hulusi Bey'in pederi Mehmed Hüsrev Yahyazade, İbrahim Efendi'nin iki oğlundan biridir ve 
Elazığ'ın eşrafından, orduya dışarıdan katılan alaylı bir zabittir. Kardeşi Mustafa Yahyazade 
ise Elazığ'ın tüccarlarındandır. Bir de Sıdıka Hanım isminde kız kardeşleri vardır. 


Mehmed Hüsrev Efendi'nin, bölgenin ulema ve meşayihinden meşhur Elazığlı Beyzade Ali 
Rıza Efendi'ye büyük saygı ve bağlılığı vardır. Ali Rıza Efendi'nin ezan yasaklandığı 
dönemde bile kapının önündeki binek taşına çıkarak beş vakit ezanı Arapça aslından okuduğu 
söylenir. 


Mehmed Hüsrev Efendi, önceleri tüccarlık yapan kardeşi Mustafa Efendi'yle birlikte 
Erzincan'da bulunur. İki kardeş, Birinci Dünya Savaşı sırasında çoğu eşyalarını Erzincan'da 
bırakarak ailece baba ocağı olan Elazığ'a dönmek zorunda kalır. 


Mehmed Hüsrev Efendi, Elazığ'daki evlerinin büyük salonunda her akşam gelen dostlarıyla 
dini sohbetler yapar. 


Hulusi Bey'in amcası Mustafa Efendi 1931'de Elazığ'da vefat eder. Pederi ise, ikinci Dünya 
Savaşı sırasında İstanbul-Pendik'te 1943 yılında vefat eder ve Pendik Mezarlığı'na defnedilir. 


Hulusi Bey'in annesi Nazife Hanım ise, Elazığ'a bağlı Perçenç, yeni ismiyle Akçakiraz 
köyünden salihat-ı nisvandan bir hanımefendidir. Nazife Hanım, 1941'de Elazığ'da vefat eder. 


Mehmed Hüsrev Efendi'nin kız kardeşi Sıdıka Hanım ise İstanbul Topkapı'da medfundur. 
Sonraki yıllarda Pendik Mezarlığı imar nedeniyle kaldırılınca Mehmed Efendi'nin kabri de, 
torunu Necmeddin tarafından Topkapı Mezarlığı'na Sıdıka Hanım'ın yanına nakledilir. 


Hulusi Bey'in ağabeyi Ali Yahyazade, Birinci Dünya Savaşı'na katılır. Kafkas Cephesi'nde 
kaybolur. Hulusi Bey'in bütün arama çabalarına rağmen bulunamaz. 


Evlad-ı Resul 


Hulusi Bey, Üstad'ın kendisine, "Kardeşim, sen de ben de sadattanız." dediğini söyler. Yine 
Üstad Hazretleri, Hacı Hulusi Bey'in konu ile alakalı sorduğu bir suale Dokuzuncu Lem'a'da 
şöyle cevab verir: 


'Cedlerinizden birisinin imzâsı 'es-Seyyid Muhammed'e dâir mahrem suâliniz var. 


Kardeşim, buna ilmi ve tahkiki ve keşfi cevâb vermek elimde değil. Fakat, ben arkadaşlarıma 
derdim ki: 'Hulüsi ne şimdiki Türklere ve ne de Kürtlere benzer. Bunda başka bir hâsiyet 
görüyorum.' Arkadaşlarım da beni tasdik ediyordular. 'Dâd-ı Hak râ kâbiliyyet şart nist' 
sırrıyla, 'Hulüsi'de büyük bir asâlet tezâhürü bir dâd-ı Hak'dır' derdik. 


Hem kat'ıyyen bil ki; Rasül-i Ekrem aleyhissalâtü vesselâmın iki âli var. Biri: Nesebi âldir. 
Biri de şahs-ı ma'nevisi ve nürânisinin risâlet noktasındaki âli var. Bu ikinci âlde kat'ıyyen sen 
dâhil olmakla berâber, birinci âlde dahi delilsiz bir kanâatim var ki, ceddinin imzâsı sebebsiz 
değildir. 


Neseb-i Mübareki 


Emekli Piyade Albay el-Hac İbrahim Hulüsi, bin Muhammed Husrev, bin el-Hac İbrahim, bin 
es-Seyyid Muhammed, bin Mustafa, bin Hasan, bin Yahya Rahimehumullahu Teala Aleyhim 
Ecmain. 


Evliliği ve Çocukları 


Hulusi Bey'in gençliği savaş meydanlarında geçer. Ancak Çanakkale Savaşı'ndan sonra 1917 
yılında amcası Mustafa Bey'in kızı Halise Hanım'la evlenir. Bu izdivaçtan üç erkek ve iki kız 
çocuğu dünyaya gelir. Bunlar yaş sırasına göre, Naci, Necati, Necmeddin, Naciye ve 
Nermin'dir. 


Ortanca oğlu Necati, astsubayken Üstad'ı Eskişehir'de ziyaret eden tek oğludur. Naci 
yüzbaşılıktan ayrılarak Elazığ Devlet Su İşleri'nde memur olarak çalışır. Küçük oğlu 
Necmeddin ise Elazığ'da saatçilikle meşgul olur. 


Hulusi Bey'in eşi Halise Hanım 1968, oğlu Necati ise 1974 yılında aileden evvel ahirete 
göçenlerdir. Naciye isimli kızı ise bir yıl yaşamadan vefat eder. Şu anda kızı Nermin Hanım 
dışında hepsi Harput sırtlarındaki makberlerinden ebediyet sabahını beklemektedirler. 


Tahsili 


Hulusi Bey, ilk tahsilini Elaziz Çarşı Camii imamı Sarı Hafız'dan alır. Sonra Elaziz Askeri 
Rüştiyesi'ne kaydolur. İdadi tahsilinin iki senesini Erzincan'da, geri kalan bir senesini İstanbul 
Çengelköy İdadisi'nde tamamlar. Askeri lisedeyken üç günde bir Kur'an'ı hatmeder.Ardından 
Harbiye Mektebi'ne kaydolur. Mektebe giderken bir kuruş istihkakı vardır. İstanbul'da 
okurken ayrıca babasının verdiği beş mecidiyeyle idare eder. Hatta bu parayı hem harçlık, 
hem de dönüşte yol parası yapar. 


Askerlik Hayatı 


Harbiye'deyken Birinci Dünya Savaşı patlak verir. Hulusi Bey, o dönem emsalleri gibi 
tahsilini yarıda bırakıp vatanın kurtuluşu için cepheye koşar. Kısa bir süre askeri hazırlık 
eğitimi gördükten sonra 21 Ekim 1914'te on sekiz yaşında bir teğmen adayı olarak ordudaki 
yerini alır. 


İlk birliği olan 3. Kolordu, o zaman Tekirdağ'da bulunmaktadır. Hulusi Bey 3. Kolordu 9. 
Fırka 25. Piyade Alayıyla Çanakkale'ye sevk edilir. 


Çanakkale'de 


Hulusi Bey, 25. Alayın çeşitli bölüklerinde görev yaptıktan sonra, 14 Temmuz 1915'te 
asteğmen olur. 26 Temmuz 1915'te adına "melhame-i kübra" dedikleri Osmanlı'nın ölüm- 
kalım savaşı olan Çanakkale Savaşı'na katılır. 
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Hulusi Bey, Anafartalar Conk Bayırı Muharebesi'nde 25. Alayın 10. Bölüğüyle savaşın en 
yoğun çarpışmalarında bulunur. İstanbul'dan getirilen topların cepheye taşınması için 
düşmanın göremeyeceği ormanlık ve patika yollar seçilir. Atlarla çekilen ağır toplardan biri 
bataklığa saplanır. Atlar ne kadar hamle yapsalar da bir türlü topu saplandığı yerden 
kurtaramazlar. Derken Hulusi Bey, devreye girer. Birliğinde bulunan "Destan" isimli atı 
getirip diğerlerinin yanına bağlar ve bir insanla konuşur gibi atın boynuna sarılır, "Destan, 
haydi yavrum, bu din işi, iman işi, vatan işi, göreyim seni!" der. Atlar son bir kez dehlenir, 
kırbaçlanır. Büyük bir hamleyle top saplandığı yerden kurtulur. Ama Destan, yaptığı hamle 
sonunda cansız yere serilir. Zira takatinin üstünde gösterdiği gücün sonunda hayvancağız 
çatlayarak ölmüştür! 


Hulusi Bey Çanakkale Savaşı sırasında yaralanır. Bu sahne de çok ibretlidir. Conk Bayırında 
siperdeyken yaralanışını şöyle anlatır: 


"Birçok çıkarmalar yapıldı. O zaman harbe giderken pilav yemeye gider gibi hevesle 
gitmiştik. 30 Mart 1915'te Seddül-bahr'e gelmiştik. Çanakkale'nin, Anafartalar'ın, Conk 
Bayırı'nın dinç firkasıydık. Süngülü tüfekle 'Allah Allah!' diye gidiyorduk. Anafartalar 
Muharebesi'nde Cenab-ı Hakk'ın lütfuyla gazi olduk. 


Son taarruzda bütün subaylar ve erler abdestli olacaktı. Şayet su bulunmazsa teyemmüm 
edilecekti. 8 Ağustos 1915'te yüzümden, kolumdan, göğsümden yaralandım. Yaralandığım 
gece Kadir Gecesi'ydi. Karadan, denizden top mermileri patlıyordu. Bir top mermisi önümde 
patladı. İki el ateş ettim. Yanımdaki asteğmen, 'Silahla bir kaçını temizleyeyim' dedi. 
Siperdeyken, düşman cephesinden gelen kurşun sol yanağıma isabet etti. Elimi yüzüme attım, 
baktım kanıyor. Bir kurşun da köprücük kemiğimi ikiye bölerek kalbime doğru bir buçuk 
santimetre kadar ilerlemiş. Sol koluma da kurşun isabet etmişti. Artık şuurum tam 
işlemiyordu. Üstümde yepyeni bir paltom vardı. Kandan, üzerinde elle tutulacak bir yer 
kalmamıştı." 


Hulusi Bey, cephede bir ara aşırı kan kaybından şuurunu kaybeder. Doktorlar, genelde ağır 
yaralılarla meşgul olup zaman kaybetmek yerine, kısa tedaviyle cepheye sürebileceklerle 
uğraşmayı tercih eder. Bu da ölüm-kalım savaşının bir gereği olsa gerek. Bu yüzden Hulusi 
Bey, "Bununla uğraşmaya değmez, hayata döndürülmesi zor!" diye ölüler ve ağır yaralılar 
arasına atılır. 


Hulusi Bey, kendine gelir gelmez, karşısında duran Fransız doktora Fransızca olarak, 
"Allah'ın izniyle ben ölmeyeceğim!" diye bağırır. Bunun üzerine ölüler arasından alınıp önce 
Biga'da, daha sonra İstanbul'da tedavi altına alınmak üzere gönderilir. Tedavisi yaklaşık beş 
ay sürer. Ocak 1916'da tekrar cephedeki birliğine döndüğünde üç gün sonra zafer ilan edilir. 
Düşmanlar büyük bir hezimet içinde Çanakkale'yi terk ederler. 


"Çanakkale bir selh-hane-i kebirdir. O hiçbir şeye benzemez. Bölük, tabur savaşa girdiği gün 
eriyordu. Öyle bir selh-haneydi orası. Mezbuhane muharebe ediyorduk. Asrın her türlü 
ihtiyaçları temin edilmiş ordularına karşı, âdeta iman kuvvetiyle et ve kemikten bir set 
oluşturmuştuk. 


12-13-14 Nisan ikindi vaktine kadar, Seddülbahir'de düşmanın o amansız saldırısına karşı, ah 
bir tek atacak topumuz olsa diyorduk. Ama yoktu, hasret kalmıştık. İşte böyle perişaniyet ve 
mahrumiyet karşısında bu millet en güzide evladını Çanakkale Muharebesi'nde kaybetmiştir. 


Çanakkale, hem zaferdir, hem mağlubiyettir. Mağlubiyetin sebebi de Çanakkale'deki zaferdir. 
Çünkü bu millet, en değerli unsurunu orada kaybetmiştir. Eridik, mahvolduk. Düşünebiliyor 
musunuz, 25. Alay 3000 mevcuduyla savaşa girdi, bir günde ölü ve yaralı sayısı alayın nüfusu 
kadar, 3000 kişi! Tarih kitaplarında bunları okuyamazsınız!" 


Savaşın sonlarına doğru, askerler arasında gökte bir nur görüldüğü haberi yayılır. Şahsına ait 
harikulade halleri anlatmayan Hulusi Bey'e de bu husus sorulur: "Evet, ben o nuru gece 
rüyamda gördüm. Ertesi gün gördüğümü arkadaşlara anlattığımda 'Biz de gördük' dediler. O 
nurda, Üy Gü Gİ G8 Ü ayet-i kerimesi yazılıydı der. 


Savaş sonrası Hulusi Bey, bağlı bulunduğu birlikle beraber Çanakkale'den ayrılıp Kırklareli 
bölgesine intikal eder. Tarih, 14 Ocak 1916 


Nisan ayına kadar Kırklareli'nde kaldıktan sonra, birlikleri Kafkas Cephesi'ne intikal emri alır. 
Mayıs sonlarında Lazistan'da sıra ile taarruz muhârebelerinde ve müteâkiben Erzincan garbına 
kadar ric'at muhârebelerinde bulunur. Eylül 1916'da Kafkas teşkilâtı kurulur. 9. Kafkas Alayı, 
26. Tabur, 5. Kafkas Hücum Taburu, 9. Makineli Tüfek Bölüklerinde ve bu Bölük'le 1316 
sonunda ileri harekâtda Ermeni ve Bolşeviklerle yapılan muhârebelere iştirâk, Gence ve 
Bakü'nün zabtı için yapılan muhârebe ve Karabağ'ın temizlenmesi harekâtında bulunur. 
Hiçbir mağlübiyet acısı görmeden mütâreke üzerine evvelâ Batum'a, bilâhare Trabzon'a gelir. 
Trabzon'da 25. Tabur'un Makineli Bölüğü'nü alıp bu kıt'a ile Niksar, Erbaa, Tokat ve Sivas'a 
intikal eder ve izinli olarak memleketi Elaziz'e gelir. 15. Alay'ın 3. Tabur, 10. Bölüğüyle 
beraber İstiklâl Harbi'nin Antep, Urfa ve Sakarya muhârebelerine iştirâk eder. Mulâzım-ı 
evvel (teğmen) olur. 15. Fırka, 6. Alay, 4. ve 8. Bölük Komutanlıkları'nda bulunur. 1922 
Ağustos'ta 45. Alay, 8. Bölüğü'ne iştirâk eder. 21 Ağustos 1922'de Yüzbaşı olur. Teşrin-i Sâni 
1923'de Elaziz'deki 15. Alay, 4. Bölüğü'ne, bilâhare 8. Bölüğü'ne ta'yin edilir. Kurtuluş savaşı 
bitince 1925-1927 yılları arasında yarım kalan tahsilini tamamlamak üzere tekrar Harbiye'ye 
kaydolur. Ocak 1927'de yüzbaşı rütbesiyle ordudaki yerini alır. Doğuda meydana gelen bir 
takım karışıklıklar sebebiyle Midyat'ta eşkiya takibine gönderilir. 


1927 Eylül'ünde garbe mübâdele olur. Manisa'daki 16. Fırka 44. Alay, 1. Tabur'unda iken, 16 
Kânün-i Sâni 1928'de Eğirdir Dağ Ta'limgâh Muallimliği'ne nakledilir. 6 Teşrin-i Evvel 
1930'da harcırâhsız olarak Elaziz'deki 17. Fırka 25. Alay, 6. Bölüğü'ne nakledilir. 1940 Elaziz 
Divân-ı Harb A'zâlığı'na, 1340-1341'de 17. Fırka, 3. Şu'be Müdürlüğü, 1930-1931-1932- 
1933-1934'de yine aynı Tümen, 3. Tümen Müdürlüğü, 1934'de 17. Tümen Erât Askeri 
Muhâkeme'si Başkanlığı görevlerinde bulunur. 1933 senesi Binbaşı olarak 17. Tümen Elazığ 
Askerlik Dâire Mülhaklığı'nda, 1936 Teşrin-i Evvel ayında 17. Tümen, 63. Alay, 3. Tabur 
Komutanlığı'nda, 1938 Mayıs'ında Sivas'da 3. Ordu, Komando Kursu'nda ve bu arada |. 
Ordu'nun 1. ve 2. Safha manevrasıyla Tunceli Harekâtı'nda bulunur. 1937 ve 1940'da 
Tunceli'de yer yer eşkıyâ ta'kiblerinde bulunarak 25. Dağ Alayı, 3. Tabur'u, bilâhere 57. Dağ 
Alayı, 3. Tabur'u, en son 67. Dağ Alayı 1. Tabur'larıyla 1940 Ağustos'unda Yarbay olarak 
Hekimhan Askerlik Şu'be'sine, 1941 Aralık ayında Elaziz Askerlik Şu'besi'ne, 1943 Kânün-i 
Sâni ayında Karapınar Askerlik Şu'besi'ne, 1943 Ağustos'unda 41. Tümen 19. Piyâde Alayı, 1. 
Muâvin'liğine iltihâk eder. 


14 Ağustos 1944'de 19. Alay Komutanlık vekâleti tasdik edilir. 1944 Ağustos'ta Albay'lığa 
terfi eder. 10 Aralık 1945'de Kars Askerlik Şu'besi'ne, 1946'da Sarıkamış Askerlik Dâire 
Başkanlığı'na ta'yin edilir. 30 Eylül 1948'de Urfa Askerlik Dâire Başkanlığı'nda göreve başlar. 
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3 Ocak 1950'de emekliye ayrılmak için 7. Kolordu Komutanlığı'na dilekçesini takdim eder. 3 
Mayıs 1950'de Denizli Askerlik Dâiresi'nden emekliye ayrılır. 


Üstad'la İlk Buluşma 


Bediüzzaman, Barla'ya kara yolu müsait olmadığı için, Eğirdir Gölü üzerinden motorla 
götürülür. Motorla yol alırken, Barla'da kendisine hizmet edeceklerin manevi siması 
gösterilir: Bunlar arasında özellikle silahlı kuvvetlerden gelen güçlü bir isim vardır ki, 
Üstad'ın garip gönlünü şad edecektir. Evet, bu zat, küçük yaştan beri Kur'an'a, imana büyük 
alaka duyan ve Türk ordusunda bütün cephelerde savaşmış, asil ve cesur bir komutan olan 
Yüzbaşı Hulusi Bey'den başkası değildir. Ziyaretlerinden birinde Üstad bunu bizzat Hulusi 
Bey'e anlatır: "Ben Isparta'dan mecburi ikamet için Barla'ya sevk edilirken daha motordayken, 
seni gördüm ve bana gösterildiniz!" 


Üstad'la ilk buluşma, 1929 yılı baharında yüzbaşı rütbesindeyken gerçekleşir. Hulusi Bey, bu 
ziyaretini şöyle anlatır: "Eğirdir'deyken, Şeyh Mustafa kendi el yazısı olan Üstad'ın bir 
risalesini bana vermişti. Okumamı söyledi. Fakat öyle bir yazı ki, yazıdan başka her şeye 
benziyordu. O risaleden fazla istifade edemedim. 


Nihayet 14 Nisan 1929'da Dağ Talimgâhı'ndan üç tane at tedarik ederek ben, Meczup Şeyh 
Mustafa, bir asker, bir demirci ustası ve iki zat daha (Müderris Mustafa, Vecelle Hüseyin) ile 
Barla'ya doğru yola düştük. Yolda nöbetleşere atlara binildi. Tabiri caizse âdeta Hz. Ömer'in 
kölesiyle birlikte Kudüs şehrine yolculuk yaptığı şekilde gittik. Nihayet Barla'ya vardık. 


Barla'nın Karacaahmed Sultan mevkiine gelmiştik. Orada taze bir abdest aldık. Barla'ya doğru 
gidiyorduk. Fakat ben çok heyecanlıydım. 'Ya bu zat, iç yüzümüzü okur da günahlarımızı 
görür, bizi kabul etmezse!' diye düşünüyordum. Ama yok, o zat çok alicenaplık gösterdi. 
Kusur ve hatalarımıza göre muamele yapmadı. Elhamdülillah bizi kabul etti, içeri aldı, 
içeriye, odasına girdik, ziyaret ettik. 


Henüz ayaktaydık, oturmamıştık. Herhangi bir şey de söylememiştim. Benim kolumdan tuttu, 
'Kardeşim ben şeyh değilim, imamım. İmam-ı Rabbani, İmam-ı Gazali gibi ben de bir 
imamım!' dedi. Daha baştan benim kalbimdekine cevap verdi. Oturmamızı emretti, oturduk. 
Konuşmaya, sohbete başladı. Mukadder suallerimizi cevaplandıracak birçok mes'elemize 
temas etti, halletti. Kendi şivesiyle konuşuyordu. 


İşte bu ilk sohbette benim gönlüm, artık hakikat ateşiyle tutuşmaya başladı. Meseleyi 
kavradım. O Zat'ın nasıl bir vazifeyle muvazzaf olduğunu anladım. Bütün kalbimle ona teslim 
oldum. İmani ve Kur'ani olan hizmet yoluna ben de girdim. İşte Risale-i Nur'un parlaması da 
elhamdülillah o tarihte başladı." 


Zahirden Hakikate Geçiş 


Risale-i Nur'da var olan kırk dakikada zahirden hakikate geçme hususiyeti, birinci talebede 
böylece ilk görüşmede tezahür eder. Nitekim Üstad'ın yazdığı mektupta, "Senin gibi hakikate 
yetişmiş ve hakikatteki hakiki teselli ve esaslı sevinci bulmuş zatlara" diye ifadesi de bu 
gerçeğe işaret eder. 


"Bu görüşmede Hz. Üstad sohbet ederken hep Şeyh Mustafa'yı muhatap alıyordu. Şeyh 
Mustafa ise Hz. Üstad'ın hitap ve tevcihlerine dayanamıyor, kalkıp kalkıp oturuyordu. Bazen 


çocukça hareketler yapıyordu. Üstad'ı ziyaretine fazla ara verdiğinden Üstad'ı kendisine 
çıkışması ve sitem etmesine karşı kendini savunma makamında, "Efendim, size Hulusi Bey'i 
getirdim' diyordu. Üstad bana, "Kardeşim, ben buraya geldiğimde kaydettiğim ilk talebe 
budur' diyordu. 


Sohbet hayli uzun sürmüştü. Üstad çok coşmuştu. Bütün müşküllerimizi halletti. Umum 
mukadder suallerimize kâfi ve şafi cevaplar verdi. Veda edip ayrıldık. Artık Risale-i Nur'un 
dairesine, iman hizmeti içine girmiş oldum. Gece gündüz, durmadan risale yazıp çoğaltmaya 
başladım." 


Hulusi Bey, ilk görüşmeden sonra Üstad'ın, "Uzaklığın alameti olan mektuplaşmak âdetim 
değil, fakat sen yaz!" demesini bir emir telakki eder ve mektub yazmayı bir vazife edinmesine 
sebep olur. 


Üstad'ı Ziyaret Hayatında İnkılab Yapar 


Bu ilk ziyaret, Hulusi Bey'in hayatında büyük bir inkılab yapar. Öyle bir halet-i ruhiye içinde 
kalır ki, yazdığı mektuplardaki şevki, Üstad cevabi mektuplarında şöyle dile getirir: 


"Neşr-i envar-ı Kur'aniyedeki muvaffakiyetin ve gayretin ve şevkin bir ikram-ı İlahidir, bir 
keramet-i Kur'aniyedir, bir inayet-i Rabbaniyedir. Sizi tebrik ediyorum." 


Hulusi Bey, intibalarını dile getirirken şöyle der: 


"Ufak hizmetleri bile büyük görüyordu. Bunlar bizi teşvik etmek içindi. Hâlbuki istidadımız 
nakıs olduğu halde çok teveccüh ediyordu. Bir gün, 'Efendim benim bir ilmim, bir meziyetim 
yok. Ne için bana bu kadar kıymet veriyorsunuz?” dediğimde, 'Öyle deme kardeşim, dad-ı Hak 
râ kabiliyet şart nist (Allah vergisinin söz konusu olduğu yerde bir kabiliyet ve meziyetin 
olması gerekmez) demişti." 


Hulusi Bey, Üstad'ın huzurundan her ayrılışında tarif edilmez bir huzur içinde Eğirdir'e kadar 
dört saatlik yolu nasıl kat' ettiğini bilemez. Eğirdir'e varınca tekrar manevi âlemden maddi bir 
âleme döndüğünü hisseder. 


Hulusi Bey bu haleti şöyle anlatır: 


'Ben Üstad'la görüştükten sonra dönerken, geçtiğim yolları bilmez olurdum. Âdeta manevi bir 
sekr hali geçirirdim. Dört saatlik Barla-Eğirdir arasını nasıl gittiğimi bilmezdim. Eğirdir'de 
binaları ve simaları görünce o zaman dünyaya girdiğimi anlardım!' 


İntisab 


Hulusi Bey, ilk zamanlar Üstad'ın meslek ve meşrebinden, tecdit hareketinden habersiz 
olduğu için kendisini bir şeyh tasavvur ederek ziyarete gider. Hatta içinden, "Zikir ve evrad 
için bir şey tavsiye eder mi?" diye düşünür. Kapıdan içeri girer girmez, Üstad Hazretleri, 
Hulusi Bey'in elinden tutup, "Kardeşim ben şeyh değilim, imamım. İmam-ı Rabbani İmam-ı 
Gazali gibi bir imamım!" demesi onda âdeta şok etkisi yapar. 


Üstad, sohbetin devamında, vaktiyle Bitlis'te üç-dört şeyh bulunduğunu ve bunların kendisine 
intisap etmesini istediğini, fakat bunların kendisine kâfi gelmediğini anlatır. O sırada Küfrevi 
Hazretleri'nin müridlerinin kendisi hakkında dedikodu yaptıklarını, bunu duyup da Küftevi 
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Hazretleri'nin yanına gittiğini, Hz. Pir'in huzuruna girince O'nun kıbleye dönük oturduğunu, 
kendisinin de sessizce arkasına geçip diz çöktüğünü anlatır. 


Şeyh, dönüp bakmadan, "Said sen misin?" diye kendisine seslenir. O da, "Evet benim" 
deyince, "Sende bir melalet hissediyorum" der. Üstad, "Efendim bana beddua etmediğinizi 
anladım!" diye karşılık verir. Şeyh, Küçük Said'i yanına çağırır ve "Sana bir ders vereyim" 
deyip, talebenin icazet alırken verilen son dersi verir. 


Üstad, bunları anlattıktan sonra, Hulusi Bey'e, "Ben de şimdi sana icazet veriyorum" diye aynı 
dersi verir. Bu, aynı zamanda onu manevi ilimlerle teçhiz ettiğini ifade eder. Ayrılırken Üstad, 
"Kardeşim, uzaklığın alameti olan mektuplaşmak âdetim değil, fakat sen yaz!" tavsiyesinde 
bulunur. Bu tavsiyenin bir tavzif olduğu daha sonra anlaşılır. Zira Mektubat onun sorduğu bu 
sorularla ortaya çıkar. 


Hayatımda İlk Defa Birine 'Üstad' Dedim 


Üstad Hazretleriyle görüştüğümde öyle bir hal içine giriyordum ki; tarif edemem. Üstad'la 
çok az görüştüğümüz halde o kadar lezzet aldım ki, tarife sığmaz. İlk intibalarımı ömrüm 
oldukça anlatsam, yine de bitiremem. Beni öyle bir çekti çevirdi ki; başka hiçbir şeye 
meylimiz kalmadı. Neyi vardıysa bana söyledi. O, Allah vergisidir. Bazısı senelerce gider, 
bazısı kısa zaman içinde görüşür, fevkalade alır. Cenab-ı hak, bize nasib etti. Hayatımda ilk 
defa birine 'Üstad' dedim, hata etmedim, isabet ettim. 


'Üstad Nesi Var, Nesi Yoksa Bana Aktardı' 


Hulusi Bey, Barla'da Üstad'ı ziyaret ettiği zamanlardaki intibalarını veya risaleleri 
okuduğunda aldığı feyzi çeşitli vesilelerle dile getirir. Özellikle ilk ziyaretinde Üstad'ın 
meslek ve meşrebiyle alakalı olarak, "Kardeşim, bu zaman inziva zamanı değil, cemaat 
zamanıdır!" sözünü her zaman hatırlamak gerektiğini ifade eder. 


Yine bir gün Sungur ve Bayram Ağabeylerin hazır bulunduğu bir sırada Hulusi Ağabey'in 
onlara hitaben söylediği şu ifade de manidar olsa gerektir: "Bu kardeşlerimiz çok bahtiyardır. 
Çünkü Üstad'ımızla çok beraber bulundular. Biz, vazifemiz itibariyle pek az bulunabildik. 
Fakat az zamanda Üstad nesi var, nesi yoksa bana aktardı." 


Eğirdir'den Ayrılış 


Hulusi Bey'in, Eğirdir'deki görev süresi dolar ve sıra doğu hizmeti için tayine gelir. 6 Ekim 
1930 tarihini taşıyan tayiniyle alakalı açıklaması şöyledir: 


Hazreti Üstad'ı Eğirdir'de gördüğümde otuz üç yaşındaydım. Eğirdir'deki vazifem bitmişti. 
Doğuya tayin edilecektim. Memleketimi istiyordum. Ama tayinimi Elazığ'a yapmıyorlardı. 
'Eğer harcırah istemezsen yaparız. dediler. Harcırah istemedim. Atımı ve bazı fazla 
eşyalarımı satıp yol parası yaptıktan sonra Üstad'ın yanına gittim. 


- Ne yaptın? Dedi. 
- Atı ve fazla eşyamı sattım, dedim. Üstad üç defa: 


- Çoktur, çoktur, çoktur, dedi. 


Hakikaten yol masrafımdan sonra o para o kadar çoğaldı ki; ondan 300-400 lirasını 
kayınbiraderime verdim. 


'Emrediyorum, Üzülmeyeceksin!' 


Eğirdir'den tayinim çıkmış, doğuya gidecektim. Hazret-i Üstad'dan ayrılacağım için çok 
üzgündüm. Ziyaret esnasında Üstad Hazretleri üzüldüğümü anlamıştı. Birden bana bir 
kumandan gibi hitab ederek: 


- Emrediyorum, merak etmeyeceksin, üzülmeyeceksin, dedi. O anda bütün üzüntüm 
kalbimden çıkıp gitti. 


Üstad, ayrılacağı zaman Hacı Hulusi Bey'e hitaben: 


- Kardeşim! Ben sana bazı şeyler tavsiye edecektim. Fakat bir hekim bir yere gönderilirken 
ona bir şey söylenmez, der. Ayrıca: 


- Kardeşim! Ne senin için ne benim için korkma. Fakat Sözler için ihtiyat et. Birgün gelecek 
bunlar aranacak, bulunmayacak, der. Hacı Hulusi Bey de: 


- Üstadım! Ellah bize o günleri göstermesin, diye karşılık verir. 
Elazığ'da İlk Gece 


Hulusi Bey tayinden sonra Elazığ 17. Fırka 25. Alay 6. Bölüğe intikal eder. 1930'un 
şartlarında aile efradıyla yapılan bu yolculuk hayli meşakkatli geçer. Buna rağmen Elazığ'a 
varır varmaz, dinlenmeden ilk işi Risale-i Nur dersini başlatmak olur. Daha sonra bu ders 
devam eder. Çünkü O'nun hayatında birinci öncelik, hep Risale-i Nur'a aittir ve hayatının 
birinci gayesi odur. 


Mektuplarla İrtibat 


Hulusi Bey, ziyarete gidemediği zamanlar, yazdığı mektuplarla irtibatını devam ettirir. 
Mektup, her zaman bir muhabere aracı olduğu gibi, bir eğitim ve irşat vasıtasıdır da... 
Özellikle, Üstad'ın gözetim altında bulunduğu dönemlerde, mektuplar büyük iş görür. 


Hulusi Bey ve Eğirdir'de bulunan diğer zevatla Üstad, çoğu zaman mektuplarla görüşür. Bu 
mektuplarda, bazı soruların cevapları yer aldığı gibi, hizmetin prensiplerine dair önemli 
ipuçları da bulunur. Üstad tarafından Eğirdir'de Hulusi Bey'e yazılan bu mektuplardan biri 
şöyledir: 


"Sevgili kardeşim, 


Seni teşvik için değil, çünkü teşvike muhtaç değilsin. Hem medar-ı fahr olmak için değil; 
çünkü fahr ise ucb ve riyaya medardır. Belki sana medar-ı şükür olmak için diyorum ki: Sen 
ve Hakkı Efendi benim için yüz ciddi talebe hükmüne geçtiniz. Hatta diyebilirim ki, kader-i 
İlahi beni bu yerlere göndermesi, sizleri şu vazife-i kudsiyede uyandırmak içinmiş. Şimdi şu 
zamanda iman-ı tahkikinin dersini vermek pek büyük bir fazilettir ve kudsi bir vazifedir. 
İman-ı tahkikiyi taşıyan bir mü'min, çok mü'minlere bir nokta-i istinad olur ki; şuursuz olarak 
avam-ı mü'minin o iman-ı tahkiki sahibinin kuvvet-i imanına istinad ederek, kuvve-i 
maneviyeleri kırılmaz, dalaletlere karşı dayanırlar. 
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İşte şöyle bir derste bulunduğunuz için Cenab-ı Hakk'a şükür etmelisiniz. Ben de Cenab-ı 
Hakk'a yüz binler şükür ediyorum ki, o kuvvetli omuzlarınız yüküm altına girdiği için zaif 
omuzum ağırlıktan kurtulup ruhum rahat etti. İstirahat bulan ruhum size takdirkârane ve 
minnetdarane bakıyor. Ve mes'uliyetten kurtulan kalbim de muvaffakıyetinize dua ediyor. Ve 
icra-yı vazife için çok düşünmekten kurtulan aklım da sizi tebrik ediyor. Ben şu vazife-i 
kudsiyede bilmeyerek istihdam olunurdum. Siz bilerek hizmet ediyorsunuz, bahtiyarsınız. 
İnşâallah niyet-i hâliseniz, benim müşevveş niyetimi dahi tashih edecektir.(Barla Lahikası 
250-251) 


'Hulusi'nin Bir Gailesi Var Diye Düşünüyorum.' 
Hulusi Bey anlatıyor: 


1938'de bizi Dersim isyanını bastırmaya memur etmişlerdi. İsyan dedikleri şey de, bazı dağ 
köylerinin o yıl vergilerini vermemiş olmalarıydı. Bize verilen emir ise tek kelime ile 'imha!' 
idi. 'Canlı bir şey bırakmayınız; genç-ihtiyar, çocuk-kadın demeden imha edin!' deniliyordu. 
Bunların çoğu Râfizi idi. Fakat bu tarz bir muamele ile bunlar salâh mı bulacaklardı? Ben kıta 
komutanı idim. En çetin ve zor vazifeyi de bize verdiler. 'Sen piyadesin, seni topla takviye 
etmek gerektir. dediler. Halbuki ben, o zamana kadar bütün cebhelerde silahlı düşmanla 
savaşmıştım. Bir asker, silahsız, masum insanları nasıl öldürebilir? Bu yüzden müdhiş bir 
hüzün ve ızdırap içinde idim. Çok üzüntülüydüm. Çünkü Çanakkale'de Fransız ve İngilizlerle; 
Kafkas'larda Ruslarla çarpıştık. Fakat bunlar kim? Çapulcu ve muharib değil ki? Bunlarla 
yapacağımız muharebede iki taraf için de ölüm tehlikesi var. Bir yara alıp ölürsek ne 
sayılacağız? 


Hz. üstad benim bu hüznümü hissetmiş. Bu durumu kendisine yazıp soramadım. Nasıl 
yazabilirdim, bu ızdırabımı kâğıda nasıl dökebilirdim... 


Kimseye hissimi açmaya imkanım yok. Kimseye emniyet edip söyleyemiyorum. Babam 
rahmetli sağ, başka büyükler de oradaydılar. Merhum pederimle tam vedalaştım, kapımızın 
önünden geçen tabura yetişmek için atıma bindim gidiyordum. Müşkil bir vaziyetteydim. Bir 
de baktım, hizmet eri elinde bir zarfla bana doğru koşarak geldi. Elime bir mektup verdi. 
Mektubu Üstad Hazretleri Kastamonu'dan, Ürgüp Müftüsü olan kardeşi Abdülmecid 
vasıtasıyla gönderiyordu. Zarfı açtığımda mavi bir kağıt üzerinde şunların yazılı olduğunu 
gördüm: 


'Hulüsi'nin bir gâilesi var, diye hissediyorum. Merak etmesin. Risale-i Nur'un şakirdlerine 
inayet ve rahmet, nezaret ve himayet ederler. Dünyanın meşakkatleri madem sevap verir, 
geçerler; o musibetlere karşı sabır içinde, şükür ile metanetle mukabele edilmek gerekir. Hem 
o, hem sizler, bütün dualarımda ve kazançlarımda benimle berabersiniz.' 


Bana dünyayı verselerdi o kadar sevinç olmazdı. Bende öyle bir emniyet hasıl oldu ki; 
mektubu öptüm, başıma koydum, koynumda sakladım. Daha kimseye bir şey söylemeden 
yola devam ettim. Verilen vazife gayet çetin ve kanlı bir hadise olma ihtimali vardı. Az sonra 
isyan olan bölgeye gittik. Döndük, dolaştık. O bölgeyi terk etmişler; dağlara, mağaralara 
çekilmişler. İnayet ve rahmet-i İlâhiye yardımımıza yetişti. Cenab-ı Hak, öyle siyanet etti ki; 
tereyağından kıl çeker gibi elimizi kirletmeden ve kana bulaştırmadan bizi kurtardı. 


Evet, işte ben burada kalbimden geçirdiğim bir müşkilimi, O bana Ellah'ın izniyle mektubla 
cevab veren bir Üstad'dır. 


Kastamonu'dan Mektub 


Üstad Hazretleri, 1935'te Eskişehir hapsine girip bir yıl yattıktan sonra 1936'da Kastamonu'ya 
sürgün edildiği sırada, Hulusi Bey Doğu'da askeri görevine devam eder. Aralarında 
mektublaşma ve manevi irtibat hiç kesilmez. Üstad, Kastamonu'dayken Isparta'daki 
talebelerine yazdığı bir mektubta Hulusi Bey'den şöyle bahseder: 


'Risale-i Nur'un gayet ehemmiyetli bir şakirdi olan Hulusi Bey'in ehemmiyetli bir mektubunu 
gördüm. Elhak o kardeşimiz birinciliğini dajma muhafaza ediyor. Ben onu daima kalem 
elinde, Risale-i Nur'un işi başında biliyorum. Hem bütün muhaberelerimde birinci safta 
muhatabdır. Onun sualleriyle yazılan Mektubat Risaleleri ve onun yazdığı samimi mektubları, 
onun yerinde pek çok insanları Risale-i Nur dairesine celbetmiş ve ediyor. O dediği gibi, 
bizden uzak değil. Her gün, çok defa beraberiz. Muhaberemiz hiç kesilmemiş. Sizlerle 
konuştuğum vakit Hulusi'yi içinde buluyorum.(Kastamonu Lahikası 244-245) 


Yirmi Yıl Sonra Yirmi Dakika Görüşme 


Hulusi Bey, emekli olur olmaz ilk işi sakal bırakıp Emirdağ'da bulunan Üstad'ı ziyarete 
gitmek olur. Bu Ziyaret esnasında Üstad Hazretleri, Hulusi Bey'in sakalını sıvazlayıp 
kendisine dua eder. Yirmi yıl sonra gerçekleşen bu ziyaret, yirmi dakika sürer. Hulusi Bey, bu 
ziyaretini şöyle anlatır: 


'Eğirdir'den ayrıldıktan, sonra yani 6 Ekim 1930'dan yirmi yıl sonra Üstad'ı Emirdağ'da 
ziyaret ettim. Bu yirmi yıl sonraki ziyarette yanında ancak yirmi dakika kalabildim.' 


Bir defasında kendisine; 'Yirmi sene Üstadı görmemeye nasıl tahammül ettiniz? diye 
sorulduğunda, Hulusi Bey, 'Biz hiç ayrılmadık ki' cevabını verir ve avucunu açarak, 'Üstad 
hazretleri, bizi avucunun içi gibi müşahede eder ve müşkillerimize sormadan cevab verir. 
derdi. 


Hac Farizası 


Hulusi Bey, emekli olduktan sonra hac farizasını eda etmek üzere o yıl hacca gider. Bu 
yolculukta kendisine sadık dostu Hacı Sabri refakat eder. İkinci olarak da 1972 yılında hacca 
gider. 


Son Ziyaret 


Hulusi Bey'in Üstad Hazretlerini son ziyareti, 27 Kasım 1957'de Eskişehir'de gerçekleşir. Bu 
görüşmeden sonra Hulusi Bey, Üstad Hazretlerine bir mektub yazar. Üstad hasta olduğu için 
bu mektuba talebeleri vasıtasıyla cevab yazar. Üstad'la Hulusi Bey arasındaki yakınlığı ifade 
eden bu mektub gayet manidardır: 


'Hulusi, her sabah benim yanımdadır. Nasıl ki; Emirdağ'da yirmi sene sonra görüştüğümüz 
vakit, yirmi gün evvel görüşmüş gibi yakınlık hissetmiştim. Şimdi de on gün evvel 
görüşmüşüm gibi geldi.' 
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Üstad Hazretleri, son görüşmede Hulusi Bey'e hitaben, 'Emrediyorum, üzülmeyeceksin. Hatta 
ölsem de.' buyurur. Üsta, bu ifadesiyle Hulusi Bey'in dünya gözüyle kendisini bir daha 
göremeyeceğini ima eder. Nitekim öyle de olur. Üstad'ın vefat haberini aldığında cenazesine 
iştirak etmek üzere hemen Urfa'ya hareket eder. 


Üstad'ın Vefatından Sonra 


Hulusi Bey, Üstad'ın vefatından sonra Üstad'a ve Risale-i Nur'a olan sadakatini devam ettirir. 
Nur hizmetini hayatının en mühim gayesi bilir ve ne pahasına olursa olsun dersleri aksatmaz. 


Vefatı 


Hulusi Bey, 26 Temmuz 1986 Cumartesi gece saat 22.00 da fani alemden dar-ı bekaya irtihal 
eder. Kabri Elazığ Harput Meteris Mezarlığı'ndadır. Rahmetullahi aleyhi rahmeten vasiaten 


Vasiyetnameleri; 


VASİYYETNÂMEMDİR 


Sigai yağ ölü Oak (5 yili Lag * ğa ARNA yali İĞ asal GARİ di aş 


1-Çok kusurlu ve günâhlı olduğumu mu'terif olmakla berâber, Rabbimin nihâyetsiz rahmetine 
mu'tekidim. O nihâyetsiz rahmetinden » ça£ Ök te Lİ sırrınca; başta Habibullah (sav) bütün 
enbiyâ (as), sıddikin ve şühedâ ve salihler hürmetine bu fakir pür-taksir de afv ve mağfiret 
olunmaklığı ümid ve niyaz ediyorum. 


2-Bu vasiyyetimi okuyan ve dinleyen zevat sizler de biliniz ki; ben, lehü'l-hamdu ve'I-minnetu 
mü'min ve muvahhid ve ehl-i sünnet ve cemaattenim. 


3-Bu hayât-ı fâniyeden bir gün bu biçâre fâni de ebediyet âlemine intikâl edecektir. Zamânı, 
yeri hikmetle kapalı tutulmuş ecele, mevte mazhar olacaktır. Şu birkaç satırlık 
vasiyyetnâmem, diğer imâni mes'eleler gibi iman-i bi'l-ahirete de lehü'l-hamd kuvvetli imânın 
bir işaretidir. 


4-Ölümümden evvel eğer imkan olursa, Ellah için bu biçâreye muhabbet edenler, bilhassa 
yanımda Kur'ân okuyup istiğfâr ve tevhid edecek zevat çağrılsın. 


5-Cenazemi salih bir zât yıkasın. 


6-Nerede ölürsem, oranın Müslüman kabristanına defnim yapılsın. Kabir komşularımın hüsn- 
ü zan edilen zevattan olmasına dikkat edilsin. 


7-Techiz, tekfin, devir ve iskat, tedfin ve fıtralara ve diğer hayrlara verilmek üzere üç bin lira 
sarfedilsin. 


8-Cenazem için çelenk getirilmesin. Bando bulundurulmasın. 36 sene bilfiil hizmet ettiğim 
orduca cenazemin teşyiinde mahalli kumandanlıktan asker istenilmesin. Hasseten ricâ 
ediyorum. 


9-Ben hicri, Arabi sene i'tibâriyle I Ramazan 1313 de Elaziz'in Kesrik mahallesinde dünyâya 
geldiğim için, iskat ve devirde yaş hesabında başlangıç, Arabi 1313 olarak kabül edilsin. 


10-Cenazem kabirde yere konulunca herkese oturulması tenbih edilsin. Kabirle meşgül 
olanlar sükünetle çalışsınlar. 


11-Kur'ân ve duâyı müteakib telkin verecek zâta vâlidemin adının Nazife olduğu söylenilsin. 
12-Vefatımda hazır bulunmayan çocuklarıma ölümümden haber verilsin. 


13-Kabrime Emekli Albay İbrahim Hulüsi YAHYAGİL. Rühuna el-Fâtihâ diye varislerim bir 
tek taş diktirsinler. 


14-Evlâd ve ahbab ve akarib ve ehibbamdan niyazım, mübârek duâlarıyla, tilavet-i Kur'ân 
sevabını ihdâ ile ve eyyam-i mübârekede mümkün olursa kabrime gelerek rühumu tesrir 
etmeleridir. 


Âilem benden evvel vefat etti. Ellah rahmet eylesin. O'na hakkımı helal etmişim. 


15-Ölümümde feryad ve figan edilmesin. Ölmekle ebediyyen yok olunmuyor ki; böyle 
manasız feryad ve figan edilsin. Ölüm, mü'minler için başta Habibullah (sav), bütün 
sevdiklerimizin toplandığı âleme intikâldir. Öyle ise ölümle ayrılış muvaffaktır. Ebedi 
ayrılmamak isteyenler, iman ve İslamiyyet'in icablarına bilfiil riayet etsinler. Feryad ve figan 
etmesinler. 


16-Ben bütün evlad, ahfad ve akrabâ ve komşularıma ve din kardeşlerime hukukumu helal 
ediyorum. Onlar da bana lütfen helal etsinler. 


17-Mirasın, metrükatın taksimatında kanun-u İlâhi esastır. Varislerim, bu mühim noktayı 
unutmasınlar. Evimizin baba yuvası olarak muhâfazasını, Necmeddin'e oturduğu dükkanın 
verilmesini ve taksimde her türlü niza'dan sakınılmasını tavsiye ederim. 


18-Eski notlarımdan vasiyyete ait yazılarımı I Teşrin-i Evvel 1955 ve 14 Safer 1375 tarihinde 
bu süretle hülasa ettim. İâb ederse, ecel müsaade ederse tebdil, ta'dil, tashihlerde bulunurum. 


8 Kanun-u Sani 1956 / 24 Cemaziye'l-Ula 1375 
iii SA çaki 
Emekli Albay İbrahim Hulüsi YAHYAGİL 
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VASİYYETNAMEMDİR 


do siğa iğ Sağa MÜŞ ea ali AĞINA (yak İS # Öyalln Aş 3 aş ADİ İİ alay 
diyil çağ gile Geli şi ağ 
1-Çok kusurlu ve günâhlı olduğumu mu'terif olmakla berâber, nihayetsiz rahmet-i İlahiyyeden 


asla ümidimi kesmiş değilim. » ça£ gb ac Gİ sırrınca; başta Habibullah (sav) bütün enbiyâ 
(as), sıddıkin, şühedâ ve salihin hürmetine afv ve mağfiret olunacağımı ümid etmekteyim. 


2-Ben, â asil mü'min, muvahhid ve ehl-i sünnet ve'I-cemaattenim. Bu fani hayattan ebediyete 
intikal ederekjall â&l3 85 OS hükmünün hakkımda da muhakkak tahakkuk edeceğine asla 
şübhem yoktur. 
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3-Kimseye borcum yoktur. Merhüm babamdan bana intikal etmiş muvakkat mutasarrıfı 
olduğum bir evim, merhüme ailem Hâlise Hanım'dan kalan dükkândan da dörtte bir hissenin 
geçici mutasarrıfıyım. 


4-Evimde lüks eşyam yoktur. Evin eşyasını ve benim elbiselerimi, benden sonra oğlum 
Necmeddin ve kızım Nermin, diledikleri gibi tasarruf ederler. Dilediklerinde fakir Kur'an 
öğrencileri ile fakir Müslümanlara verirler. 


5-Ben hicri sene i'tibariyle 1313 senesinin Ramazan'ın birinci gecesi yatsı vakti Kesrik'teki 
evimizde dünyaya gelmiş olduğum merhüm validem Nazife Hanım'ın ifadesiyledir. Nüfusa 
kaydım, 1311'dir. Buna göre şer'i muameleler yapılsın. 


6-Ailem Hâlise Hanım, 9 Kasım 1968 tarihinde; oğlum Necati, 21 Mayıs 1974 tarihinde vefat 
ettiler. Ellah rahmet eylesin. Hem bunlara, hem evladlarıma ve torunlarıma hakkımı helal 
ediyorum. 


7-Emekli albay olduğum için, vefatımda ordudan askeri bando istenilmesin. 
8-Mezarıma iki taş dikilebilir. Ziyaretçilere tanınmama kolay olsun diye. 


9-Bütün din kardeşlerime hakkımı helal ediyorum. Onlar da lütfen haklarını bana helal 
etsinler. 


10-Eskiden yazdığım, sık sık değiştirdiğim vasiyetnamemde hulasa olan bu yazımı, 11 
Rebiu'l-Âhir 1400 (27 Şubat 1980 Çarşamba) günü yazdım. Ömrüm daha bir müddet uzarsa, 
inşâellah lüzum olursa, ilavede bulunurum. 


11-Kefenim hazırdır. Zarüri masraflar için 10.000 lira sarfedilmesini vasiyyet ediyorum. 
12-Kızım Nermin'i, oğlum Necmeddin yanından ayırmasın ve O'nu daima korusun. 


27 Şubat 1980 


İİİ SA çel 


DEF-İ BELİYYÂT VE ŞİFA İÇİN OKUNACAK DUÂ 


Üstâd Hazretleri'nin “Bir zât def'-i beliyyat için istişfâ #U&&4 ve istişfa' gul için böyle 
demiş:(11” diye bahsettiği duâ hakkında Hacı Hulusi Bey (rahmetullahi aleyh) 
buyuruyor ki: “Bir kimsenin bir sıkıntısı olsa ve bunu okusa, Allah o kişiyi o 


sıkıntısından kurtarır.” O dua şudur: 


Üğüdali ak 


0 aşi üç cal 

ği ği e 

si ak el 

Aİ gg gü 

çi aiiş çimli 

İkİ 5 GAL 5 

Mânâsı: 

Ey lütf u keremi zâil olmayıp dâimi olan Latif! 
İnen bela ve musibet hakkında bize lütfet. 
Ya Rabbi! Sen, kuwet sahibisin, güçlüsün. 


Yevm-i halel olan kıyamet gününden ve dünyadaki tehlikeli günlerden bizi kurtar. 


Benim için senin katında şefaatleri makbül olan beş insan var, Ben, bu zevât-ı 
âliyeyi şefâatçi olarak zikredip Senin izninle vebâ ateşini söndürürüm. 


O ateş ki; her şeyi kırıp atan bir ateştir; hastalıklardır, kederdir, elemdir, beladır, 
musibettir. 


O beş kişi: Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem, Hazret-i Âli (kerrem'allahü veche 
radiyallâhü anh), iki oğlu Hazret-i Hasan ve Hazret-i Hüseyn (aleyhisma's—-selâm) ve 
Fatıma (aleyhisselâm)'dır. 


Ellahım! Bu beş mübârek insân -ki, bunlara hadiste 'Hamse-i Âl-i Aba denilir. 
Bunların- hürmetine, maddi ve manevi bütün dertlerimize şifâ ver. Dünyevi ve uhrevi 


belâ ve musibetlerden, azâb-ı elimden bizleri muhâfaza eyle. Âmin. 


(11 Barla Lahikası, 5.344. 


câyhi y 
“Ya Latif” 


(Sabah ve akşam 129 kez. Sıkıntılı zamanlarında 133'ü artırın.) 
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Büyük sıkıntı dönemlerinde İbn Abbas radiya'llâhü anh , Rasülüllah salla'llâhü aleyhi 


ve sellemden rivayet etmiştir 


A İl LA AI 33 Yİ aya lala Goz il Yİ Aİ Y ayal çi yal Gaz bl Yad Y caiz öl bl Yad 


La ilaha ill-Allah ul- 'Azimul-Halim, la ilaha ill-Allahu rabbu'l'arshi-l1' "azim, la ilaha 


ill Allahu rabbu 'ssamawati wa rabbu'l-ardi wa rabbu'l arshi-I-karim 
Sıkıntı giderilinceye kadar aşağıdaki tekrarlayın. 


Ya Latifan bi khalgihi ya 'Aliman bi khalgihi ya Khabiran bi khalgihi ultuf bina ya 
Latifu ya Alimu ya Khabiru 


(3 kez tekrarlayın) 


Galli 3 iş dahli ,, Öğ di Galli) İğ uğ abii dd LİY 


Ya Latifan lam yazal ultuf bina fima nazal innaka Latifun lam yazal ultuf bina wa'|- 


muslimin 
(3 kez tekrarlayın) 
Ve En Yüce Allah en iyisini bilir 


KKKİAKAKKAAAKAKK 


Önemli Not: Araştırma yaparken bir sitede bu bilgiye ulaştım. 


gazli dİ le öleli oda laa baş yş alalı inle yaill La dl ya V Akai elen la yi yaşan öle ga YS 


ğalmala Sala İİ 05 Sİ İİ gil 
1444 yanii ye çilaldi Jğe 


YAYA Ayini Al all Aaa gs 


YAYE ÂâYLİN baü 


gs yü ciciş âşk al Gi yl üze 8 ükalle Ji al ayla Sİ Ji ai ak) İğallikil 
Kaynak: 


http: //www.odabasham.net/XD8XADXDSXAFKDIYSAKD SAAB 
WD8XA74D9284XD84B1XD9488XD8XAD /113499- 
WD8XAFADSXBIYDSKAZKDSKAI — 
WD8XA74D984XD9484XD8XB7XDIKSAKDIK8 1 SDIYSAKDSKAI 


Lasci Ch'io Pianga 


Bu bir arya, Rinaldo isimli operadan bir parça. Operanın bestecisi George Friedric 


Handel, güftecisi yani libretto yazarı Giacomo Rossi. 


İtalyanca 


Lascia ch'io pianga 
mia cruda sorte, 

e che sospiri 

la libertâ. 

Il duolo infranga 
gueste ritorte 

de' miei martiri 


sol per pietâ. 


İngilizce 


Let me weep 

my cruel fate, 

and sigh for 

the liberty. 

The mouming infringes 
these chains 

of my martyrs 


for pity's sake. 


Türkçe 
Ağlayayım 


kaderime, 

ve iç çekeyim 
özgürlüğe. 
Matem kırsa 
bu zincirlerini 
acılarımın, 


merhamet aşkına 


Wa Habibi (Vah Sevgilim) / Feyruz 
Bu bir Doğu Katolik (muhetemelen Maruni) ilahisi. 


Paskalya Cuması, yani Hz. İsa Mesih'in çarmıha gerildiği ve öldüğü güne dair. 
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Farz et ki 10 Muharrem Cuma günü günahlara kefaret olarak kurban olan Hüseyin 
için de söylenmiş olsun. Sözler bir bakıma o hikayeye de uygun. Videoda ise 


çarmıhta yaşanan on dört hadise belirtilmiş. 


Arapça sözler 

ai İla yi sanli; 

Gala Sİ Si şid Bİ) ya 

adi) İasll Jaa ül gi ça b 

çi alçi lll a dal da 

AYI gal ayn İyi Yili çi yn 

Dali isi şili | kai hin ES 

sâlll alk $ Sa üs pi 

elişi gu ği ai Sa 

Türkçe okunuşa yakın, olası transliterasyonlardan biri (basitleştirilmiş) 
Va habibi! Va habibi! Eyyü hâlin ente fih 
Men reake feşecake ente ente'l müftedil 

Ya habibi eyye zenbi hammele'l adlü benih2 
Fe azadüke cerahan leyse fiha min şifa' 
Hiyne fi'l bustani3 leylan secede'l fâdi'l4 ilah 
Kaneti'd dünya tusalli lillezi ağna's sala 
Şeceru'z zeytuni ebki ve tünadihi'ş şifa5 

Ya habibi keyfe temzi etura dâa'l vefâ' 
(KORO) 

Va habibi! Va habibi! Eyyü hâlin ente fih 
Men reake feşecake ente ente'l müftedi 


Ya habibi eyye zenbi hammele'l adlü benih 
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Fe azadüke ceraha leyse fiha min şifa' 


Türkçe Çevirisi 
Vah sevgilim! Vah sevgilim! Ne haldesin? 
Seni kim gördü de kahroldu? Sen, sen ki Kurtarıcısın! 
Ey sevgilim! Sana ne günah yükledi adaletin çocukları2? 
...da şifasız yaralar verdiler 
Gece bahçede3 Kurtarıcı4 İlah'a secdede iken 

ki O'na azıcık dua eden bile en çok dua etmiş olur 
Zeytin ağacı ağlar, ona şifa diler5 
Ey sevgilim! Yokluğun nasıl dolacak, görüyor musun? 
Açıklama 


1. Müftedi, feda ve fidye ile aynı kökten geliyor ve fidye vererek esaretten 
kurtulan /kurtaran anlamında. İsa'nın insanlığın günahlarının kefareti/fidyesi olarak 


kurban olması veya feda olmasına atfen kullanılan bir sıfat. 


2. Buradaki ifadenin, "Tanrı (el-AdI, adil) çocuklarına ne günah yükledi ki onlar da 


afları için senin yaralarını artırdılar" şeklinde yorumlanması daha isabetli olabilir. 
3. Arapça ifadesi ile "bostan". 
4. Fâdi. I numaradakinin fâil hali. Baba'nın kastedildiği açık. 


5. "tünadihi'ş şifa"" ifadesinin "ona şifa diler" değil "dudakları (şifah, Türkçede de 


şifahen olarak kullanımı var) onu çağırır (nida eder, 'tünadihi')" şeklinde 


yorumlanması daha isabetli olabilir. 


NİKOLA VAPYSAROV'UN EŞİ BOYKA VAPTSAROVA'YA YAZDIĞI AŞK 
MEKTUBU 


19.1.1933 


Koçerinovo 


Dur Boyka genelleştirmelerinle o kadar uzağa gitme. Mektubunda yaptığın 
incelemedeki matematik çelişki sezilse de. sen yine de doğru yolda değilsin. Çünkü, 
bilmelisin ki aşkın olduğu yerde mantık hareketsizdir. Mantık gönül işlerinin çoğunu 
aydınlatamaz. Bu güce sahip değildir de ondan. O, arkasında anlatılması güç bir 
mutluluk ateşinin yandığı, yokedici kuruntu bulutlarının ve insani olmayan 
çelişkilerin yer aldığı kapıyı açma yetkisine sahip değildir. Aşkımızda yalnızca 
güneşin yer alacağını, sevgimizin yalnızca hoş, kaygısızca söylenen bir şarkı 
olacağını hiç bir zaman sanmadım. Hatta böylesi bir sevgiyi arzulamıyorum bile. 
Düşün bir, böyle bir aşk ne kadar sade ve renksiz olur. Düşün, ne kadar boştur aşkın 
böylesi. Böyle monoton bir «sevgicik» yalnızca duygudan yoksun, güzeli ve kötüyü 
ayırdetme sezgisinden yoksun kimseler için varolabilir. Aşkımızın çok renkli 
olabilmesi için akılcı bir biçimde çeşitli yönler araştırmamız gerektiğini söyleme 
dileğinden uzağım. Yaşam bizim önümüze binbir sorun koyacaktır. Bunları herkes 
kendi tarzında çözümleyecektir. Ve sonra bu sorunlan genelleştirmek için bizim 
kişiliklerimiz karşılaşacaktır. Bu uğraşta birinin ötekine dönüşümü benim için aşkta 


en yüksek aşamadır. 


Mutluluğumuzun yangın gibi yokedici olup sonra yeni biçimlerle harekete geçmesini 


istiyorum. Ansızın doğabilecek şeyler istiyorum ben. 


Laura ve Petrarka'nm aşkını düşün. Ne kadar mutlu ve ne kadar mutsuzmuş bu aşk. 


Edgar Poe'yu ve Neli'yi düşün, Lora ve Yavorov'u düşün. 


Ben işte böyle istiyorum Boyka. Ardımdan yürüyecek misin? Yürüyecek misin 
ardımdan Boyka, yoksa korkacak mısın? Bana inan, hiç bir zaman pişmanlık 
duymayacaksın. Benim. Petrarka olduğumu sanma sakın. Fakat sen Laura olabilirsin. 
Sen. aydınlık bir esin perisi olabilirsin. Laura, Neli ya da Lora olduğun zaman, onlar 


gibi trajik bir sona uğrayacağın anlamına gelmez bu. 


Şimdi en azından trajik şeyler düşünebilirsin. Çünkü seni seviyorum Boyka. Daha ne 
istiyorsun? İşte topu topu dört gün geçti aradan ve hasta gönlüm senin için ağlıyor 
bak. 


Anılarımız canlanıyor kafamda. Gülüşünle, güzel, oynak gövdenle karşımdasın. Ve 
ben şaşıyorum. Şimdiye kadar nasıl yaşayabilmişim senin varlığından habersiz, 
senden uzak. Anlayamıyorum. anlayamıyorum, beni nasıl, neyle bağlayabildin bu 


kadar sıkıca? Ve biliyor musun, bunu anlayamadığıma seviniyorum. 


Çünkü aşk çözümlenemez. 
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İşte böyle Boyka, insan aşkı anlayamaz. Sorunu yanıtlıyorum. Ama bu sorunun yanıtı 


kâğıda kaleme sığmaz. O bir duygudur, hissedilir. 


İşte, olup bitenler içimde tuhaf bir dalgalanma halinde. O kadar rahatım ki. Ellerimi 


açsam, kanatlanacağım, uçacağım. 


Bütün bunlar belki benim düşgücümün ürünü, yüreğimin çağrışımları. Fakat 
yukarılara çıktığımı hissediyorum. Böyle bu. Çünkü gönüllerimiz güzelliğin 
senfonisiyle birleşiyor. Sonsuz aydınlık içindeyiz ikimiz. 


Gülüşünü bozmamak için seni hafifçe öpüyorum. 


Kolü 


Kaynak: NİKOLA VAPTSAROV, BİR HAYAT FABRİKASI KURACAĞIZ,Çeviren ve 
hazırlayan: ERDAL ALOVA-Sanat Emeği Yayınları, 1980, Cağaloğlu-İstanbul 


THOR STEFANSSON 


Senin Işığında | 


Pişman olacak birşey yok. 

Ayrılığımızdır uyandıran yeniden birleşme ümidini. 
Sen olmasan da arzu yetiyor bana. 

Doyum hiç eşit olur mu bekleyişin hazzına? 

2 

Buluşmalarımız haz veriyor daima 

Yine de kimi zaman yıllarca birlikte oluyoruz farketmeden. 
Zihin kaldırmıyor hayatın bunca yüzünü, 

huzura ihtiyacı var hatıraların gözlerinde 
tutuşturmak için 

ruhunu yakacak ateşleri. 


3 


Kalbim çarpıyor göğe doğru göğsümde. 
Güneşin sürekli tepede 

kış ortasında günler boyunca aydınlatmak için 
üstümüze çöken akşam karanlığını. 

4 

Ve aşk mümkün mü bu yıkıntıda? 

Adlarımızı yazıyorum bir parça kağıda 

ve gizlice uzatıyorum sana 

incinmiş bir kalple. 

5 

Aşk zedelenmez, 

Akıp gider ileriye tehlikeyle, 

derin bir yatak kazar, yüksek bir şelaleye sıçrar. 
Durgun sularda yüzmeye kim devam eder? 

6 

Senin ışığında bakıyorum 

aşkın renklerine asla sahip olamasam da 
oradaki güzel olan herşeye. 

Sadece adın yeter kulağımı şenlendirmeye. 
Müziği daha saftır duyduğum tüm çalgılardan. 
Halen öyle sıcak ki. 

Ama nasıl elde edebilirim senin karmandaki yerimi? 
7 

Ruhlar dokunur ve beden unutulur çünkü öyledir. 
Keder salınır yıldızlar arasında ve fışkırır göklerde. 
Güzellik belirir 

Yaşadığım o yerde. 

8 

Bu güneşli yazda 

sadakatın 

parlak kanatları 

ve her ikisinin altında rüzgar var. 


Ve biz uçup gidiyoruz coşkulu kalplerle ayrı yönlere. 
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9 


Tanrı birde üç. 

Aşk birde iki. 

İnsan bir başına. 

10 

Aşk öğretir bize yaşamayı. 
Yaşam öğretir bize aşık olmayı. 


Çeviren: Nesrin Eruysal 


SENTETİK İLAÇLARIN ZARARI, PİYASADAN KALDIRILAN İLAÇLAR, 
ÖLDÜREN İLAÇLAR 


SENTETİK İLAÇLAR VÜCUDUN HANGİ ORGANINA EN ÇOK ZARAR VERİR? 
Sentetik ilaçların tamamı sonuçta kimyasal maddedir. Bu nedenle hepsinin yan 


etkisi vardır. En büyük yan etki, böbrek ve karaciğerde görülür. 
Yüksek dozda alınan kuwvetli antibiyotik boğazda mantar yapar. 
Kortizon böbrek ve kanı bozar. 
Kemoterapi ilaçları bağırsakları iflas ettirir ve kanı bitirir. 


Aşırı antibiyotik alanların karaciğeri bir süre sonra iflas eder. 
Yasaklanan İlaçlar (Vioxx Piyasadan Kaldırıldı) 
Vioxx, yasaklanan bir ağrı kesicidir. 


Vioxx, kalp krizi meydana getirdiğinden dolayı yasaklanmıştır. 


Kalp krizinin sebebi Vioxx'un kanı pıhtılaştırması ve bunun sonucu olarak da 
damarlarda tıkanıklığa neden olmasıdır. 


Türkiye'de Vioxx ilacı 2006'da piyasadan kaldırılmıştır. 


ÖLDÜREN İLAÇLAR (PPA ÖLDÜRÜYORDU) 
Soğuk algınlığı ve zayıflama ilaçlarının bir kısmında 2005'li yıllara kadar 
bulunan PPA (fenil propanol amin) maddesi özellikle genç kızlarda ani beyin 


kanaması sonucu ölüme neden oluyordu. 


Soğuk algınlığı ve zayıflama ilaçlarının bileşimindeki PPA maddesi Türkiye'de 


2005'li yıllarda yasaklandı. Diğer ülkelerde çok daha önce yasaklandı. 


Türkiye yasaklanmaya karşı direndi. Resmen yasaklanmadan önce zaten 


eczacılar PPA içeren ilaçları satmıyorlardı. 


İlaçlardan PPA maddesi çıkarıldı veya yerine başka bir etken madde konuldu. 
İlaç aynı isimle veya benzer adla devam etti. PPA'sız hâliyle bu ilaçlar günümüzde 
kullanılmaktadır. — İlaçların (içeriğinde ofenil opropanol amin olmadığından 


kullanılmasının bir mahzuru yoktur. 


2005'Lİ YILLARA KADAR “PPA” İÇEREN İLAÇLAR 
A-ferin 


Corsal 
Coryban-D 
Katarin 
Kongest 
Parol 
Theraflu 
Triaminic 


Şimdi şöyle bir geçmişi düşünelim: Eski yıllarda zayıflama hapı veya soğuk 


algınlığı ilacı aldığı günlerde ani beyin kanaması sonucu ölen yakınlarımız var mı? 


BAZI İLAÇLAR NE NİYETLE ALINDIYSA ONUN TAM TERSİ ETKİ YAPAR 


Kemik erimesi ilaçları kemik erimesi hastalığı yapar. 
Sentetik erkeklik hormonları erkekliği azaltır. 

Şeker düşürücü ilaçlar şeker hastalığı yapar. 

Kan yapıcı ilaçlar kansızlığı arttırır. 

Antiasit ilaçlar mide asidini arttırır. 

Astım ilaçları astımı kronikleştirir. 

Tansiyon ilaçları tansiyonu kronikleştirir. 


Ağrı kesiciler ağrıyı müzminleştirir. 
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Depresyon ilaçları depresyonu arttırır. 


Mutlu olmak niyetiyle alınan ecstasy (ekstazi) hapı insanı mutsuz eder. 


KEMİK ERİMESİ İLAÇLARININ KEMİK ERİMESİ HASTALIĞI YAPMASI 

Örneğin; Fosamax ilacı, kemik erimesine karşı kullanılmaktadır. Başta çene 
kemiğinde erime olmak üzere vücutta kalsiyum azalması sonucu kemik erimesi 
yapmaktadır. Yapılan etki kemik erimesini durdurmak olduğu hâlde zıddı olur ve 


vücutta kemik erimesi hızlanır. 


U.S. FDA JUnited States Food & Drug Administration|J (Yunaytıd Steyts Fuud 
end Drog Edministreyşın) (ABD Gıda & İlaç İşletimi) 2005 yılında Fosamax ilacına 
kemik erimesi yaptığına dair etiket koydurtmuştur. İlaçtan zarar görenler, ilacın 
piyasadan kaldırılmasını istemektedirler. Bu nedenle üretici firmayı dava etmişlerdir. 
Bu konuda mahkemeler devam etmektedir. 


ERKEKLİĞİ ARTTIRMAK İÇİN KULLANILAN İLAÇ ERKEKLİĞİ AZALTIR 

Dışarıdan alınan sentetik erkeklik hormonlarına örnek olarak testosterondan 
üretilmiş steroitleri verebiliriz. Bu hormon alındığında; LH (lüteinleştirici hormon) ve 
FSH (folikül stümüle hormon) hormonlarının vücuttaki üretimi azalır. Bu azalma ilacı 
bıraktıktan sonra bile 12 hafta süreyle devam eder. 


LH ve FSH erkeklikle ilgili hormonlardır. FSH, erkeklerde spermin yapımında 
etkilidir. LH ise erkeklerde testosteron hormonunun salgılanmasını sağlar. 


Steroitler genelde vücut geliştirme amaçlı olarak sporcular tarafından alınır. 


Alınan steroitler aynı zamanda erkeklerde östrojen hormonunun artmasına 


neden olur. 
Östrojen hormonunun artması, ömür boyu sürecek kalıcı zarar doğurur. 


Östrojen hormonunun erkeklerde artması sonucu göğüsler kadınlardaki gibi 
büyür, kıllar dökülür. 


“İşleyen demir ışıldar.” atasözü konumuzla ilgilidir. İşletilmezse, örneğin; 


hormon dışarıdan verilirse, hormon yapan bez durgunluğa düşer. 


Erkeklik hormonu, erkekliği arttırmak için verildiği hâlde silah geri tepmiş; 
niyetin zıddı olmuş ve erkeklik azalmıştır. 


ŞEKER DÜŞÜRÜCÜ İLAÇLAR ŞEKER HASTALIĞI YAPAR 
Tip-2 şeker hastalığında kullanılan şeker düşürücü ilaçlar, tedaviye yönelik 


değildir. Hastalığı ortadan kaldırmaz. 


Şeker düşürücü hap kullanan şeker hastaları 5 yıl içerisinde ensülin almak 


zorunda kalabilirler. Tip-1 şeker hastalığı ortaya çıkmış olur. 
Pankreasın şeker düşürme görevi vardır. 


Pankreasın şeker düşürme görevi; mecbur olunmadığı hâlde, dışarıdan verilen 
bazı ilaçlarla yapılmaya kalkılınca pankreas atalete düşmektedir. En iyisi pankreası 


tembelliğe atmamaktır. 


Yapılan etki şekeri düşürmek olduğu hâlde zıddı olmuş ve vücutta şeker 


artmıştır. 


KAN YAPICI İLAÇLAR KANSIZLIK YAPAR 
Kan, kemik iliğinde yapılır. 


Kansızlık hastalığında kullanılan kan yapıcı ilaçlar, kemik iliğinde zafiyete 


neden olur. Bunun sonucunda da kansızlık ilerler. 


Yapılan etki kanı arttırmak amaçlı olduğu hâlde zıddı olur ve vücutta kan 


azalır. 


ANTİASİT İLAÇLAR MİDE ASİDİNİ ARTTIRIR 

Mide ekşimelerinde kullanılan antiasitler, alındığında iyi gelir; ancak ertesi 
gün daha fazla mide ekşimesi olur; antiasit kullanımının arttırılması zorunluluğu 
ortaya çıkar. Belli bir süre sonra daha hiçbir antiasit etki etmez. Bu nedenle mide 
kanamalarında kullanılan antiasit amaçlı ilaçlar iki günde bir değiştirilerek kullanılır. 


Ancak böylece mide ekşimesi geçer. 


Yapılan etki mide ekşimesini gidermek olduğu hâlde zıddı olmuş ve mide 


ekşimesi arttırılmıştır. 


AĞRI KESİCİLER HAFTADA İKİ KEZDEN FAZLA KULLANILMAMALIDIR 
Ağrı kesiciler haftada iki kereden fazla kullanılmamalıdır. Kullanılırsa ağrı 


müzminleşir. 


Her bir insanın kendine özel bir ağrı eşiği vardır. Şayet insan, o ağrı eşiğine 


kadar sabır gösterip ağrıya dayanabilirse vücutta doğal ağrı kesici salgılanır. 
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Vücudumuzdaki doğal ağrı kesicinin adı endorfin maddesidir. 


Dışarıdan alınan ağrı kesici ilaçlar insanın ağrı eşiğini düşürür. Her bir alınan 


ağrı kesici ile insan ağrıya karşı daha tahammülsüz hâle gelir. 


Ağrının kaynağını bulmak ve ağrıya neden olan sebebi ortadan kaldırmak 


gerekir. 


Yapılan etki ağrıyı gidermek olduğu hâlde zıddı olmuş ve ağrı arttırılmıştır. 


ASTIM İLAÇLARI, TANSİYON İLAÇLARI VE DEPRESYON İLAÇLARI HASTALIĞI 
KRONİKLEŞTİRİR 


Astım ilaçları astımı kronikleştirir. 

Tansiyon ilaçları da tansiyonu kronikleştirir. 

Depresyon ilaçları depresyonu arttırır. 

Bu hastalıklarda da istenilenin zıddı bir durum ortaya çıkmıştır. 


Astım ilaçları, tansiyon ilaçları ve depresyon ilaçları hastalığı ortadan 
kaldırmaya yönelik değildir. Tedavi edici özellikleri yoktur. Hastayı o anda 


rahatlatmak içindir. 


MUTLU OLMAK NİYETİYLE ALINAN ECSTASY (EKSTAZİ) HAPI İNSANI 
MUTSUZ EDER 


Ecstasy (ekstazi), yasa dışı sentetik bir maddedir. 


Ecstasy (ekstazi), vücutta serotonin maddesinin salgılanmasını sağlar. 
Serotonin, mutluluk meydana getiren bir maddedir. Serotonin, mutluluk anında 


beynin arka kısmında bulunan beyin sapındaki sinir uçlarından salgılanır. 


Ecstasy (ekstazi) hapının yutulması suretiyle salgılanan serotonin sahte bir 
neşe sağlar. Hapı yutan kişi saatler boyunca hiper aktif ve uyanık olur. Hap, dikkati 
olağanüstü derece arttırır. İnsan kendisini güçlü ve enerjik hisseder. Bütün bu etkiler 
ecstasy (ekstazi) hapının, serotonin maddesinin bütün depolarını boşaltması 


suretiyle olmuştur. Vücudun dengesiyle oynanmıştır. Vücut, oyuncak değildir. 


Ertesi gün bir adet daha ecstasy (ekstazi) hapı almadan, kişi kafasını 
kaldıramaz. Hapın etkisi geçtikten sonra ise aşırı yorgunluk ve tahmin edilemeyecek 


derecede bitkinlik görülür. 


Hap almadığı anda kişi aşırı karamsar olur (ruhsal etki). Bu nedenle kendisini 
hap almaya mecbur hisseder. 


Kişi hap aldığı zamandaki gibi hep enerjik kalmak için hapı tekrar tekrar 
istemeye başlar (fiziksel etki). 


Zanneder ki hapı alınca mutlu olacağım. Ne yazık ki vücutta serotonin 
kalmamıştır. Organizmanın dengesi bozulmuştur. Hapı almasına rağmen mutlu 
olamaz. Yapılacak bir şey kalmamıştır. Kişi kendisine, geriye dönüşü olmayan büyük 


bir zarar vermiştir. 
Ecstasy hapı, kısa sürede ciddi bağımlılık yapar. 


Uzun süre kullanan bağımlı kişilerde zaman içinde ölümler görülür. Bazı 


kişilerde ilk kullanımda ani ölüm riski dahi söz konusudur. 


Şayet kullanan kişide intikam ve nefret hissi varsa bu his açığa çıkar. Ecstasy 
(ekstazi) hapı, aşırı güven ve kontrolsüz cesaret de oluşturur. Kişi ölümü göze alarak 
gösterilen hedefe yönlendirilebilir. Ecstasy (ekstazi) hapının bu etkisini bilen çete, 
mafya, örgüt gibi menfaat şebekeleri ve şer odakları bu etkiyi terör maksadıyla 
kullanırlar. Kullandıkları adamı 8-10 saat sürecek bir eyleme ve bir takım kötü 


amaçlara yönlendirirler. Hatta onları intihar komandosu bile yapabilirler. 


Mutluluk hapı, mutluluğu bitirmiştir. İstenilenin zıddı bir durum ortaya 
çıkmıştır. 


Ecstasy (ekstazi) hapının toleransı yok denilebilecek kadar azdır. Tolerans; 
hoşgörü, müsamaha demektir. Ecstasy (ekstazi) hapının toleransının zayıf olması, 
kullanmaya başlayanların geriye dönüşü çok zor olan bir yola girdikleri anlamını 


taşır. 


ÖLDÜREN KANSER İLAÇLARI 

Vücudumuz, kanser hücrelerine karşı bir dereceye kadar başarılı bir mücadele 
vermektedir. Ancak, mevcut bağışıklık sistemi tek başına yeterli gelmemektedir. Son 
derece riskli olan kanser tedavi yolları denenmektedir. Kemoterapi ilaçları ile kanser 
tedavisinde önümüz kapalıdır. Gelecekte bir kısım antikorların üretilmesiyle kanser 
tedavisinde daha başarılı olunacaktır. 


Radyoaktif sentetik izotopların ve radyoaktif ışınların kansere karşı kullanımı 


önümüzdeki günlerde terk edilecektir. Böylece hastalar günümüzün kanser 
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ilaçlarının ölümcül bile olabilen yan etkisinden kurtulacak ve zarar görmeyeceklerdir. 


Kanser hastalığı, insanlığın korkulu rüyası olmaktan çıkacaktır. 


“Kanserden öldü.” denilen hastaların çoğu kanserden değil, kanser ilaçlarının 
yan etkisinden ölmektedir. 


YÜRÜMEK 


Yazan: Ümit Zafer 
Tavır / MAYIS 2012 


"Yürümek; /yürümeyenleri arkanda boş sokaklar gibi bırakarak /havaları boydan boya 


yarıp ikiye /bir mavzer gözü gibi karanlığın yüzüne bakarak /yürümek!" (*) 


Yürümek, dervişin eylemidir bu engebeli, dolambaçlı ve sarp yolda. Her adımın bir 
devrim fırtınası yaratacağını bilerek hem de. Yürüyeceksin hiç durmadan Mahirce. 
Dervişlik budur bizce. 


Yolunu kesecekler. Kaç kez! Kessinler, sen, Pir Sultan olup "Dönen dönsün ben 
dönmezem yolumdan"dediğin an, zamanın dışına çıkacaksın. Yaşadığın artık tarih 
olacak. Ve bir adım daha atacaksın zulmün de, ölümün de üstüne. Üstüne, bir adım 


daha. Çünkü, sen devrim yolunun dervişisin. 


İhtilalin yolunda derviş olmayanın döneceği bir yerler ve dönmesini gerektiren sebep 


olur illa ki. Senin yok. Sadece gemileri değil, eski ''beni yakıp kül ettin sen. Yunus 


Emre misali... 


Herkes âşık olabilir ama sen aşk olmayı seçtin derviş. Herkes inanabilir ama sen, 
inancın ta kendisi olmayı istedin. Mansur timsali... 


Ne diyordu Victor Hugo, hatırla şimdi: "Herkes ölür ama herkes gerçekten yaşamaz." 
Doğru ve Ebu Haşan El Harakani'ye kulak ver şimdi: 


"Dünyada ne çok insan vardır ki, yaşıyorlar diye biliriz ama ölüdürler; ve ne çok 
insan vardır ki, ölüdürler diye biliriz ama yaşıyorlar. " 


Sen gerçekten yaşıyorsun derviş, ölümün kar etmemeli bundan. 


Bırak, boş sokaklar gibi kalsınlar arkanda ölümden ve zulümden korkup kendi 


bataklıklarında boğulanlar. 


Bir mavzer gözü gibi bakmaya devam et hayata. Çünkü, gerçeği görmenin başka 


yolu yoktur. 
Yürü derviş, zaman ardından gelecektir, ki Dayı hep haklıdır: Gerisi hayat... 


"Yürümek;/dost omuzbaşlarını/omuzlarının yanında duyup/kelleni orta yere 


/yüreğini yumruklarının içine koyup /yürümek!" (4) 


Kavganın örs ve çekici arasında çeliğine su verilir omuzlarımızın. Yoldaş omuzlarıdır 
bunlar. Sağlamlılığı harcındaki onurdandır. Ölümle yüzleşip zulümle hesaplaşırken 


sınanmıştır. 


Dert taşır bu omuzlar, dünyalar kadar. Hınç taşır bu omuzlar, halklar kadar. Ve 


derman kuşanır bu omuzlar umudu keskin. 


Şunu da söylemesek olmazdı derviş, yeri gelince zulasında gözyaşı dökülecek 


omuzlar da bunlardır. Sır dağları gibi yücedir senin omuzların. 


Yürümek, bu macerada, kelleni orta yere koymaktır elbet. Her bir adımda yinelenir 
bu gerçeklik. Dervişlik budur zaten, kellenin üzerinde yürümektir. Her adımda 


kendini kazanmaktır. 


Derviş olan düşmesini öngördüğü bu eğilmez başı, düşeceği yere kadar taşımasını 


başarandır. O kadar... 


Kavga, hiç kuşku yok ve tecrübeyle sabit, yürek işidir. Yürek ise, yumruğunun içinde 
taşınır bu kavgada. Ol sebebten, yumruğumuz hep sıkılıdır. Ki yürekten dövüşmenin 


sırrı da budur. 


Yürü derviş, yüreğinin peşinden ve yumruklarının üzerinde, ki Dayı hep haklıdır: 


Gerisi hayat... 
Yürümek; /yolunda pusuya yattıklarını / arkadan çelme attıklarını /bilerek/yürümek..: 
© 


Kaç pusudan geçtik bugüne kadar ve daha kaç pusudan geçeceğiz. Çelme de 
atacaklar, sırtımızdan da vuracaklar. Vurdular biliyorsun. Yaşadın çünkü ve amansız 


pusulardan geçerken öğrendin kavgada Mahirleşmenin ne demek olduğunu. 
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Bugünden yaşadın acının Kerbelası'ın. Ne merhamet dilendin ne şefkate ihtiyaç 


duydun. Sıktın dişini ve umudun adını yazdın, hayatın ruhuna. 

Pusu mu, çelme mi, ihanet ve kalleşlik mi... Hepsi bıçkınlığımızı biler. 
Yürü derviş hıncın adımlarıyla, ki Dayı hep haklıdır: Gerisi hayat. 
"Yürümek; /yürekten /gülerekten /yürümek..."(*) 


Ömrümüzün özeti bu değil mi zaten: Zamanın içinde yürekten ve gülerekten 


yürümek. Ve ihtilalin yolunda yürümeden geçirilen ömür değil midir ölümün adı? 


Bak ne demiş Albert Camus: "Ya zamanla birlikte yaşayıp ölürsün, ya daha yüce bir 


yaşam uğruna zamanın dışına çıkarsın." 


Zamanın dışına çıkarak tarihin içine girmektir derviş olmak. Ki bugünün dünyasında 


dervişlik, devrimciliktir. 


Yürü derviş, yaşadığın zaman yarattığın tarihin ardından gelecektir ve haklıdır 


elbette Dayı: Gerisi hayat. 


Aldırma, her zaman yürümeyenler olacaktır. Şu ya da bu sebeple ve çoğu kez seni 
suçlayarak hem de. İşte o zaman hatırla bir kez daha Oscar Wilde'nin dediğini: 


"Yerinde sayanlar, yürüyenlerden daha çok gürültü çıkarırlar." 


Birbirini körükleyen haz ve korkularının bataklığında yerinde saymak, "hoş" gelir 
kimisine. Ne yardan ne serden geçilir böylece. Hem yürüyor gibi yaparlar hem de 
oldukları yerde kalırlar. Görüntüyü kurtarırlar. Ki görüntüleri, boş sokaklar gibidir. 


Sen sarp yamaçların patikalarını adımlamayı yakıştırdın kendine. Tutulmuş 
sokaklardan rüzgar gibi geçmeyi yakıştırdın. Kuşandın halkın hıncını ve düştün yola. 
Dudağında malum ezgimiz: "Büyük aşklar yolculuklarla başlar / Ve serüvenciler 


düşer yollara." 


(9 Nazım Hikmetin 1935 tarihli Yürümek isimli şiirinden... 


Amaç için Her Araç Geçerli Machiavelli 


“Gaye vasıtayı meşru kılar” sözü, başka deyişle, “Amaç için her yol denenebilir” 
önerisi, egemenlerin hemen her zaman uyguladıktan bir ilkedir. Ancak bunu ilk kez 
Floransalı Niccolo Machiavelli dile getirdiği için, bu sözün bütün sorumluluğu onun 
üstüne yıkılmıştır. Gücünü korumak için her yolu geçerli savanlar,-hep Machiavelist 
olarak suçlanmışlardır. Oysa, siyaset üzerine kafa yoran biri olarak, onun temel 
mesajı, hükümdarların nasıl otorite kuracaklarını ve iktidarlarını nasıl 
koruyabileceklerini, tarihten örnekler vererek göstermektedir. Machiavelli, gerçekçi 
bir gözle olması gerekeni değil, olanı gösterir. Bu yüzden onu yerin dibine 
batıranlar, cisimlenmiş bir şeytan olarak görenler yanında, onun “hükümdar” isimli 
eserini baçucu kitabı yapanlar da vardır. Bunlar arasında Catherine de Medicis, Karl 
V, Henri IV, Richelicu, Mustafa Ili, Napolyon ve Mussolini'yi sayabiliriz. Napolyon 
şöyle der: “Tacitus romanlar yazdı. Machiaveli okunabilecek tek kitaptır" Mussolini 
ise onu faşizmin öncüsü olarak niteler Görüldüğü üzere. Machiavelli'yi baştacı 
edenlerin hemen hepsi başlarında hükümdarlık tacı taşıyanlar. Yani uygulamalarıyla 
onu haklı çıkaranlar. 


Machiavelli hükümdarların iktidarlarını korumak ve anırmak için, gerekliğinde 
acımasız olmalarını önerir. Onlara bazı durumlarda hile, kurnazlık ve yalandan 
yarartanabilecekleri öğüdünü verir. Zaten ondan once de iktidarı kullananlar bunu 
hep yapagelmişlerdir. Machiaveli gerçekçi bir insan olarak, olan bitene ayna tutar 


Ne var ki. insan henüz, aynadaki hayaliyle yüzleşecek cesarette değildir 


Kendi çirkin yüzlerini görecek yerde. Machiavelliyi suçlamayı ve onu günah keçisi 
olarak kullanman yeğlerler. 


“Hükümdar” adlı eserinde Machiavcelli, devlet gücünü ele geçirmiş kişi ya da 
grupların, söyledikleri gibi halk için değil, asıl kendi iktidarlarını sürdürmek için 
hüküm sürdüklerini gösterir, her ne kadar onlar “kendimiz için bir şey istiyorsak 
namerdiz” deseler bile... Hükümdarın halk tarafından sevilmesinin mi, yoksa 
kendisinden korkulmasının mı, iktidarı için daha iyi olacağına ilişkin olarak şunları 


söyler: 


“Her hükümdar hem sevilmeyi, hem de kendisinden korkulmasını ister; ama eğer 
ikisi birden olmuyorsa, korkulmak, sevilmekten daha etkilidir.” 


Nedenini şöyle açıklar: 
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“Çünkü sevgi, insanlara bir sorumluluk yükler. İnsanlar bencil olduklarından, 


çıkarları ağır bastığında bu sorumluluklar kaçarlar. Ama korku, bir cezalandırılma 


korkusuyla sürdürülür ki, bu hiçbir zaman eksilmez.” 


Hükümdarlara güçlerini gösterme ve saygınlık kazanma konusunda da şu öğüdü 


verir: 


“Hükümdara, büyük seferlerden ve yeteneğini çarpıcı bir şekilde göstermekten daha 
çok prestij sağlayacak bir şey yoktur.” 


O. hükümdarlara izlemeleri için. SET ilkesini, yani “Saygı duy. Esinlen, Taklit et” 


formülünü önerir. 


“Bulundukları yere nasıl geldiklerini öğrenmek için, şöhretli adamların eylemlerini 
inceleyin: zaferlerini ve yenilgilerinin nedenlerini öğrenin, ki birini taklit edip, 
öbüründen kaçınabilesiniz Hepsinden önemlisi, kendilerinden önce ünlü olan ve 
takdir edilen. Başarılarıyla yaptıkları hâlâ belleklerde yer alan kişileri örnek alan ünlü 
adamların davrandığı gibi davranın, tıpkı Büyük İskender'in Acehylus'u vc Sezarın da 
Büyük İskender'i taklit elliğini söylediği gibi. .” 


Machiavelli tarih ve politikayı, yalnızca insan açısından de alır. Ona etik (ahlaki) bir 
çerçeve uydurmaya çalışmaz Ona göre önemli olan insanların nasıl davranmaları 
gerekliği değil, fakat gerçekte nasıl davrandıklarıdır. Kimin iktidara nasıl sahip 
olması gerekliğinden çok, insanların iktidarı gerçekle nasıl elde ettikleridir. 
Machiavelli bir hükümdarın iktidarını pekiştirmek için, tarihteki uygulamalara 


bakarak şunu bile öğütler: 


Machiavclli güçlü bir devletin, her şeyden önce iyi silahlanmış olması üzerinde durur. 
Bir devletin ancak kendi yurttaşları arasından topladığı askerlere güvenebileceğini 
söyler. Ve paralı askerlere, başka devletlerin askerlerine güvenen bir devletin ise, 
zayıf ve tehlikede olacağını sözlerine ekler. Devlet gücünü askeri güce 
indirgemesinden dolayı çoğu kez suçlanır. Oysa tarihteki bütün güçlü 
imparatorluklar, ordularının gücü sayesinde egemen olabilmişlerdir. Bugün bile, 
ABD'nin süper güç olarak dünyaya egemen olması, diğer ülkeleri susta durdurması 


acaba hangi güç sayesinde? 


Gerçekte olanlar acı ama gerçek. Olması gerekenler ise, belki ilerde 
gerçekleşebilecek bir dilek. 


Machiavelli kadar şiddetle suçlanan ve dışlanan az düşünür olmuştur Onu en çok 


suçlayanlar ise, onun söylediklerini yapan ikiyüzlü yalancılardır, ne hikmetse. 


Ne yapalım ki bu böyle. İnsanoğlu tuhaftır, her sözü kaldırmaz. Yalancı dersiniz 


kızar da, yalan söyler hiç tınmaz.. 


(Alıntı) 


Cenk'le Yaşamak 
Psikolog Güngör Özyiğit 


Ciddi işlerle uğraşırken, hayatı şakaya alır gibi yaşamak Cenk'in yaşam stiliydi. 


Ergenlik çağında hayata kafa tutup, isyanları oynarken, bir oyun kağıdı, kupa onlusu 
onun oyununu bozar. Cenk'in Tanrı tanımaz olarak tanındığı ve peygamberleri hiçe 
saydığı, gençliğinin o inkarcı döneminde bir rüya, onu uykudan uyandırır ve gerçeğe 
döndürür. Rüyasında Hz. Muhammed salla'llâhü aleyhi ve sellemi görür. Gülyüzlü 
ona, kendini tanıttıktan ve Allah'ın elçisi olduğunu söyledikten sonra "Sen Allah'a ve 


peygamberlere inanmıyorsun. Ama yanılıyorsun. Çünkü Allah vardır ve biz 


peygamberler de onun elçisiyiz" der ve ekler: "Cenk, sen bize gereklisin. Bizim 


bir rüya değil. Bunu sana kanıtlayacağım..." Hz. Muhammed salla'llâhü aleyhi ve 


sellem, bunu söyledikten sonra, yere eğilir, bir şey alıp onu Cenk'e verir. Bu bir kupa 


onlusudur. 


Cenk uyanır. Dinsizlik ve imansızlık o denli kanına işlemiştir ki, rüyanın etkisinde 
kalmak bir yana, işi şakaya vurur gene. "Rüyada güzel bir kadın görmek varken, bu 
da neyin nesi?" diye söylenir, kendi kendine. Fakat o ne?! Birden irkilir, tüyleri diken 
diken olur. Gözleri duvardaki manzara tablosuna takılı kalır. Rüyada gördüğü, 
peygamberin kendisine verdiği kupa onlusu, resmin kenarına iliştirilmiş olarak 
durmaktadır. Böylece rüyanın doğruluğu (sahihliliği, uyarıcı bir rüya olduğu) 


kanıtlanır. Ve Cenk ondan sonra, dinle ilgili okuma ve araştırmalara başlar. Cuma 
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günleri namaza gider. O arada gazeteciliğe başlar. 1973 yılında Suudi Arabistan 


Kralının çağrılısı olarak gazeteyi temsilen Hacca gider. Ve yine Kralın özel izni ile Hz. 
Muhammed salla'llânü aleyhi ve sellemin kabrinin bulunduğu yere girer. 
Peygamberin namaz kıldığı seccade üzerinde namaz kılma onuruna erer. Bu şekilde 
Hz. Muhammed salla'llâhü aleyhi ve sellemin yanında namaz kılma suretiyle rüyadaki 
ikinci kanıt da gerçekleşir. Gerçek uğruna savaş vermek ise. Bundan sonra Cenk'in 


yaşama nedeni ve amacı olur. 


Cenk Koray, hukuk fakültesini bitirdikten sonra avukatlığa başlar. İlk davasında 
yanlış mahkemeye müracaat ettiği için davayı kaybeder. Bana esprili bir şekilde, 
kendi ile dalga geçerek söylediğine göre, müvekkillerinin ısrarlı talepleri üzerine 


avukatlık mesleğini terk eder. 


Tenis hakemliği, televizyon sunuculuğu, gazetecilik. Kültür ve Turizm Bakanlığı ile 
Sağlık Bakanlığı'nda özel kalem müdürlüğü ve Basın danışmanlığı, reklam 
müdürlüğü, reklam şirketi sahipliği, Beşiktaş Kulübü Basın sözcülüğü. Sinema ve 
Televizyon Okulunda öğretmenlik, Elma Kabare'de Müjdat Gezen'le şovmenlik, kitap 
ve köşe yazarlığı gibi geniş bir meslek yelpazesine sahip olmasının yanısıra, Yalçın 
Pekşen'in dediği gibi onun asıl işi yaşamaktı galiba. Arkadaşlık, arka çıktığı en 


önemli erdemdi onun için. 


Yetmişli yılların sonunda Cenk'i tanıdığımda, dergimiz mali bir dar boğazdaydı. Cenk 
üstüste bulduğu ilanlarla dergiyi ayağa kaldırdı. İyilik onun işiydi sanki. Her an 
yardıma hazır bir şekilde bekler ve insana hiç minnet yüklemeden yardım ederdi. 
79'dan 81'in yazına kadar Cenk'in Dostum Reklam Şirketinde metin yazarı olarak 
çalıştım. Onunla çalışmak oyun oynamak kadar zevkliydi. Halta düpedüz oyundu İş 
gelince hemen toplanır İşi bölüşür, şevkle çalışır, işi bitirir ve oyuna başlardık. 
Cenk'le günlerce çalışma sonucu, kafa ile paslaşarak, topu yere düşürmeden bine 
kadar saymayı başardık. Sonra kafa sporunu da ihmal etmeden, şirkette satranç 
turnuvası düzenledik. Turnuvada birinci olduğumdan bana ödül olarak bir kupa 
armağan elti. Aldığım bu ilk ve son kupa, hoş bir anı olarak kütüphanemin üzerinde 


durur. 


Güzelliklere karşı son derece duyarlı bir gönül insanıydı. Bir sabah işe geldiğinde bir 
sürpriz yapmak istercesine "Gel seninle bir yere gidelim" dedi. Arabaya atladık. İnişli 
çıkışlı yollardan geçerek, bostan gibi bir yere geldik. Orada durduk. Karşımızda bir 
karnabahar tarlası... Sanki bir renk senfonisi... "İşe gelirken bu güzelliği gördüm, 


içim coşkuyla doldu, bunu seninle paylaşmak istedim. " dedi. 


Onun, onca iş arasında, hiç karşılık beklemeden yüzlerce insana şifa vermek için 


koşuşturmasına yakından tanık oldum. 


Gündüz işde, gece demekte geçirdiğimiz bir buçuk yıl, esprilerle süslü, renkli, hoş 
bir rüya gibiydi. 


Psikolog olarak mesleğime başlamak üzere ondan ayrılacağım gün, iş yerinde bir 


veda töreni düzenledi. Gözyaşları içinde bir konuşma yaptı. Sarılıp ağlaştık. 


Akşamlan demekte görüşüyorduk. Ne var ki, Cenk için zor günler gelip çatmıştı. 
Bankerlerin batması ile birlikte, reklamın yaptığı Banker Bako'nm bütün borçları 
onun üstüne kaldı. İşini kapattı. Gece-gündüz çalışarak borçları ödedi. O arada 
evlilik düzeni de bozuldu, eşinden ayrıldı. İş yerinde, koca bir handa yalnız başına 
kaldı. Dernekten ve dostlarından da bir süre uzak düştü. Derken çok sevdiği 
annesini kaybetti. En sonunda tek evladı Nihat'ın gözünün önünde kan kaybederek 
ölümü ise, hepsinin üstüne tüy dikti. Bu en zor sınavı da hiç isyan etmeden, yüz 
akıyla verdi. Biz dostları onun acısını dindirmeye çalışırken, o esprileriyle bizi 
güldürüp rahatlattı. Ama bunca acıya dayanamayan bedeni tepki verdi. Kalbi iki kez 
tekledi. 


Oğlunun ölümü onu yaşarken öldürmüştü. Evlat acısının yüreğini nasıl dağladığına 
ilişkin olarak Akşam'daki köşesinde "Sizin hiç canlı canlı kolunuzu kestiler mi? Hiç 
elinizi uzattınız mı ocakta yanan ateşin üzerine? Demir tokmakları başınıza başınıza 
indirdiler mı iri yan adamlar” gibi bir dizi acı deneyimler yaşayıp yaşamadığımızı 
sorguladıktan sonra yazısını 'işte bunların hepsi bir anda benim başıma geldi" diye 
bitirir. 


Oğlunun ölümünden bir yıl sonra, onsuz geçen koskoca 365 günü. Nihatsız ama 
Nihatla geçen bir yılı "Olmayana Mektup" adıyla okurlarıyla paylaşır: 


"Bu gün senden ayrılalı tam bir yıl oldu 365 günün bir tanesinde bile seni 
göremedim, dini tutamadım, yanağını öpemedim, bağrıma basıp sıla sıkı 
sarılamadım. Evde tek başıma otururken, kapıda anahtar dönmedi ve sen içeri 
girmedin Bir tek gece odanın ışığı yanmadı Ben kapışı açıp. "Ben yatıyorum, sen 
yatmıyor musun?" diye soramadım. Yaşamak canımı sıkmaya başladı...dedikten 
sonra "Günler geçiyor aslanım Her geçen dakikası beni sana yaklaştırdığı için 
seviyorum. Eskiden nasıl üzülürdüm, zaman geçiyor, bir gün senden ayrılacağım 


diye. Ama şimdi her şey tersine döndü" diye yazıyı bağlar. 
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Aslında Cenk, kendi ölümünün de senaıyosunu yazar, işaretlerini verir. Ama biz onu 


hep şaka yapıyor sanınz. 


21 Şubat 1971 gecesi, çok sevdiği babasının erken ölümü üzerine yazdığı duygu 
dolu bir şiirinde 


Bir gece babam ölüverdi birdenbire 
Gözlerini tavana dikti, kalakaldı öylece 


der ve sanki kendi ölüm yaşına mim koyarcasına. Azrail'e randevu verir Daha da 


gençti, 56 bile değil. 


Ankara'ya son gidişinde. Emin Pazarcıca uğrar. Onunla 'dertleşirken artık sıkıldığım, 


mücadele etmek istemediğini, Azrail'in kendisini yoklamaya başladığını bildirir. 


Yine bir gazeteci dostu. Şakir Suter'ı "Sız olmayacak şeylere üzülmeye devam edin Üç 
kuruşluk hesaplara, on paralık entrikalara kafa yorup kendinizi kahredin isterseniz!" 


diye uyardıktan sonra şöyle veda eder: 


"Ben sevgili oğlumun, 20'sinde benden ayrılan biricik evladımın yanına gidiyorum. 
Hepiniz hoşcakalın, sağlıcakla kalın!" 


Akşam gazetesinden ayrılırken son yazısında vasiyetini yazar: "Ben öldüğüm gün 


Akşam'daki sütunum boş çıksın!" Ve vasiyeti yerine getirilir. 


Bir gün önceki köşesinde Mevlana'nın şu sözüne yer verir "Can doğan kuşuna 
benzer, beden ona bir tuzak " 


Son fıkrası ise yine ölüme dair: "Adam daha ölecek yaşta değil.. Azrail'i karşısında 
görünce bebek numarası yapmaya karar vermiş. Aldatabilirsem, belki bana acır* 
diye.. Başlamış 'Inga. Inga' diye ağlamaya.. Azrail gülmüş: "Hadi bakalım.. Attaa... 
Attaa..!" 


Yorgun bedeni, artık onun hızlı ritmine ayak uydurmuyordu. 


Sevgili Cenk, kendine göre en doğrusunu yaptı. Oradaki sevdiklerine kavuşmak 
üzere, buradaki sevdiklerine veda etti. 


Diğer görevleri yanında, soğuk sanılan ince esprileri, zengin fıkra repertuvarı, hoş 


şakaları ile, hayatın acılarını yumuşatmak gibi bir işlevi vardır sanki. 


Cenazesinin arkasından yürüyen sevgiden insan seli, onun boşuna yaşamadığının 


göstergesiydi. Son yolculuğuna hayırla, dualarla uğurlandı 


Sözün özü. Cenk Koray, nasıl yaşadıysa sevgiyle, öyle de öldü işte. Şaka gibi, ama bir 
o kadarda ciddi!.. 


(Alıntı) 


Altın Suyu / Ormus Gold / Manna 


Men/manna ve Selva için söylenenler altın suyu için geçerli midir, değil midir, tam 
söyleyemeyiz. Önce aşağıdaki bilgileri okuyalım. 


Kaynak İslam Ansiklopedisi... 


Sözlükte “ihsan etmek, nimet vermek; başa kakmak” anlamlarına gelen menn 
kökünden türetilen men İsrâiloğulları'na çölde verilen ve kudret helvası olarak 
bilinen yiyeceğin adıdır (Lisânü'l-“Arab, “mnn” md.). Yunanca, Latince ve Batı 
dillerinde man veya manna (manne) olarak geçen kelimenin İbrânice ve Ârâmice'deki 
karşılığı mândır (Kohler —- Baumgartner, ll, 596-597). Bu yiyeceğin isminin, 
İsrâiloğulları'nın onu çölde ilk defa gördüklerinde Müsâ'ya sordukları “mân hü (o 
nedir)” sorusundan (Çıkış, 16/15, 31) veya Ârâmice ve İbrânice'de “ne, kim” 
anlamındaki “man”dan geldiği de ileri sürülmüştür YE, Vill, 292). Öte yandan o 
bölgede yaşayan Araplar'ın ılgın (tamaris) ağacının salgıladığı tatlı sıvı için 
“mennü's-semâ” (göğün ihsanı) dedikleri, İbrânice'ye buradan geçmiş olabileceği 
(Cohen, s. 440), Eski Mısırlıların aynı maddeyi mennu diye adlandırdıkları 
belirtilmektedir (DB, IV/1, s. 657). 


Tevrat'ta ifade edildiğine göre Mısır'dan çıktıktan sonra Sinâ çölüne gelen 
İsrâiloğulları, Mısır'daki et ve ekmekten mahrum kaldıkları için şikâyetçi olunca Rab 
Yahova onlara gökten ekmek yağdıracağını, sabah ekmek, akşam et yiyeceklerini ve 
ekmeği günlük olarak toplayacaklarını, cuma günü ise cumartesinin hissesini de 
alacaklarını, çünkü o gün man verilmeyeceğini bildirir. Akşam bıldırcınlar çevreyi 
kaplar, sabah olunca da yağan çiğ kalktığında toprağın üzerinde kırağı gibi küçük ve 
yuvarlak şeyler (pulcuklar) görürler ve bunun Rabb'in vermeyi vaad ettiği ekmek 


(man) olduğunu öğrenirler. Kişi başına ancak bir ölçek (yaklaşık 3,5 litre) toplanacak 


338 
olan man o gün tüketilecek, ertesi sabaha bırakılmayacaktır. Bu kurala uymayanların 


topladıkları fazla miktar ise ertesi sabah kurtlanıp kokmaktadır (Çıkış, 16/2-30). 
Man, Sinâ yarımadasında sadece İsrâiloğulları'nın bulunduğu bölgeye gece boyunca 
çiğ gibi yağmış, çölde kaldıkları kırk yıl süresince bir rivayete göre Ken'ân diyarı 
sınırına, diğer bir rivayete göre ise Gilgal'e gelinceye kadar man yemişlerdir (Çıkış, 
16/2-35; Yeşu, 5/12); sonraki nesiller bu nimeti görsünler diye Müsâ, Hârün'dan 
testi içinde bir ölçek man saklamasını istemiştir (Çıkış, 16/32-34). Manın kırağı 
şeklinde küçük ve yuvarlak, kişniş tohumu gibi beyaz ve ak günnük görünüşünde 
olduğu, lezzetinin ballı yufkaya benzediği belirtilmektedir (Çıkış, 16/14, 31). Man 
hiçbir işleme tâbi tutulmaksızın tabii haliyle yenebildiği gibi ondan çeşitli yiyecekler 
de yapılıyordu. İsrâiloğulları manı toplar, değirmende öğütür veya havanda döverek 


tencerede haşlar, pide yaparlardı ve bu taze yağ tadında olurdu (Sayılar, 11 /8). 


Manın mahiyetiyle ilgili araştırmalar yapılmış, İsrâiloğulları'na verilen bu ilâhi 
yiyecekle Sinâ'da düzenli biçimde meydana gelen tabii bir olay arasında ilişki 
kurulmak istenmiştir. Tamarisin reçinesinin Tevrat'ta sözü edilen man olduğu ileri 
sürülmüş, yahudi yazarı Josephus manın kendi döneminde de yağmakta olduğunu 
kaydetmiş, Hıristiyanlığın ilk devirlerinde Sinâ'da yaşayan keşişler Kitâb-ı 
Mukaddes'teki man ile tamaris çalılıklarının mahsulünü aynı saymışlardır (IDB, Ill, 
260). 


Rabbâni literatüre göre man yaratılış şabatının arefesinde şafak vakti yaratılan on 
şeyden biridir. O göklerde melekler tarafından öğütülmekte, dürüst insanların ileride 
kullanmaları için hazırlanmakta ve “meleklerin ekmeği” diye adlandırılmaktadır. 
Çünkü onu yiyenler melekler gibi güçlü olmaktadır. O yiyen kişinin istediği yemeğin 
tadını almakta, çocuk için süt, genç için et, yaşlı için bal tadına dönüşmektedir (The 
Mishnah, Aboth, 5/6). İsâ mandan “gökten gelen ekmek”, Pavlus “ruhani yiyecek” 
diye bahsetmektedir (Yuhanna, 6/31-65; Korintoslular'a 1. Mektup, 10/3). 


İsrâiloğulları'na verilen yiyeceklerden biri de Arapça'da selvâ, İbrânice'de şelâv 
denilen bıldırcın kuşu olup kelime Tevrat'ta iki yerde geçmektedir. Birincisinde 
İsrâiloğulları'nın et yokluğundan şikâyet etmeleri üzerine akşamleyin bıldırcınların 
çıkıp ordugâhı kapladığı (Çıkış, 16/13), ikincisinde yine şikâyet üzerine denizden 
esen rüzgârın bıldırcınları getirdiği, halkın o gün ve o gece ile ertesi gün bıldırcın 
topladığı bildirilir (Sayılar, 11/31-32; Mezmurlar, 78/26-29). 


Kur'ân-ı Kerim'de İsrâiloğulları'nın çöldeki hayatı nakledilirken üç yerde (el-Bakara 


2/57; el-A'râf 7/160; Tâhâ 20/80) onlara verilen nimetlerden olmak üzere men ve 


selvâdan bahsedilmektedir. Taberi mennin ağaçtan sızan reçine, bal, sütten beyaz ve 
baldan tatlı bir yiyecek olduğu, ağaçların üzerine düştüğü, kar gibi İsrâiloğulları'nın 
üzerine yağdığı, yenilen, pişirilip içilen bir yiyecek olduğu şeklindeki farklı rivayetleri 
aktarmıştır (Câmi'u'I-beyân, |, 293-295). Fahreddin er-Râzi, fecir vaktinden güneşin 
doğmasına kadar her insan için belli miktarda kar gibi yağan bir yiyecek (Mefâtihu”I— 
gayb, ll, 87), İbn Kesir de bal gibi gökten indirilen ve su katılarak tüketilen bir 
içecek, tek başına yenildiği gibi başka yiyeceklere de katılan bir yiyecek (Tefsirü'l— 
Kur'ân, I, 406-408) olduğunu belirten rivayetleri kaydetmiştir. Müfessirler, selvânın 
da Allah tarafından İsrâiloğulları'na yetecek kadar yemeleri için gönderilen bıldırcın, 
bıldırcın kuşuna benzer bir kuş veya bıldırcından daha büyük güvercin gibi besili bir 
kuş olduğu şeklinde farklı rivayetler nakletmişlerdir (Taberi, I, 295-296; Fahreddin 
er-Râzi, Ill, 87). 


Aşağıdaki videolara bakın... Altın erkekler için çok faydalı olacağını düşünmüyorum. 
Kadınlar için belki. Çünkü Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem hadislerde Altından 
erkekleri men ettiği için. Ama Gümüşsuyu için bunu diyemem. Üçüncü göz 
mevzuunda dikkatimi çekende bu altın suyu ile şeytan ile görüşme kolaylığı oluyor, 
olması akla yatıyor. Dinsiz masonların yani 30. Dereceden sonra olanlarda din 
mefhumu olmayınca bunların rahmani bir bilgiye ulaşmadıkları kesin. Şeytani bilgiler 


ile kavuşulan metafizik alem süfli olmaktan uzak olmaz. 


Altınsuyunu içen erkeklerin iç dünyalarında süfli kabiliyetler artacağına yüzde yüz 
eminim. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem efendimiz kullanmayın dediği içindir. 
Efendimiz salla'llâhü aleyhi ve sellemin yasak ettiği herşey şeytanidir. 


https://wWwww.youtube.com /watch?v—-gOL7mwTaFHi 


https: //www.youtube.com /watch?v—-3YV55TUwbUs 


Hüküm Allah Teâlâ'nındır 


44. Hiç şüphesiz, içinde doğruya rehberlik ve nur (ahkâm ve öğütler) bulunan 
Tevrat'ı biz indirdik. Kendilerini (Allah'a) teslim etmiş (olan) peygamberler, 
yahudilere onunla hüküm verirlerdi. Allah'ın Kitabı'nı korumaya memur edilmeleri ve 
o(nun doğruluğu)na şahit olmaları itibariyle Rabbe gerçek bağlı kullar (ihlaslı 


bilginler) ve din âlimleri (hahamlar) da (onun gerektirdiği gibi hüküm verirlerdi). 
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Artık siz, insanlardan korkmayın; benden korkun ve benim âyetlerimi az bir değere 


(rüşvet ve dünya makamına) satmayın. Kim (elinde imkân olduğu halde inkâr ederek 
veya beğenmeyerek) Allah'ın indirdiği /bildirdiği (hükümleri) ile (ve yeniden tekrar 
bildirdiği bütün hükümleriyle (veya ona uygun olarak) hükmetmezse işte onlar 
kâfirlerin ta kendileridir. 


45. Biz, onda (Tevrat'ta) kendilerine yazdık ki, cana can, göze göz, buruna burun, 
kulağa kulak, dişe diş ve (bütün) yaralamalar için karşılıklı (misliyle) kısas (var)dır. 
Kim bu (kısas hakkı)nı hayır olarak bağışlarsa, o da kendi (günahları) için kefârettir. 
Kim (inkâr etmese bile) Allah'ın indirdiği /bildirdiği (hükümleri) ile (veya ona uygun 


olarak) hükmetmezse, işte onlar zalimlerin ta kendileridir. 


46. Daha sonra da (0 peygamberlerin) izleri üzerine, kendinden önceki (asıl) Tevrat'ı 
tasdik edici olarak Meryemoğlu İsa'yı gönderdik. Ona da içinde doğruya rehberlik ve 
nur bulunan, kendisinden önceki Tevrat'ın tasdikçisi, takvâlı olan (Allah'ın emirlerine 


aykırı hareketten sakınan)lara bir yol gösterici ve öğüt olmak üzere İncil'i verdik. 


47. Öyleyse İncil'e inananlar Allah'ın onun içinde indirdiği ile hükmetsin. Kim 
Allah'ın indirdiği ile (veya ona uygun olarak) hükmetmezse, işte onlar fâsıklar 
(yoldan çıkmışlar)dır (demiştik). 


48. (Ey Resülüm!) Sana da kendinden önceki (ilâhi) kitap(ların asılların)ı tasdik edici 
ve onlara gözcü/koruyucu olmak üzere hak olan Kitab'ı (Kur'an'ı) indirdik. O halde 
(seni hakem yaparlarsa,) sen de aralarında Allah'ın indirdiği (Kur'an) ile hüküm ver 
ve sana gelen gerçek varken onların hevâ ve heveslerine (ve ona göre verdikleri 
hükümlere) uyma! Biz, sizlerden her biriniz(in zaman içinde tekâmülü) için bir 


ii 


“şeri'at ve minhâc” koyduk. Allah dileseydi, elbette sizi (bir şeri'ata bağlı) tek bir 
ümmet yapardı. Fakat O, size verdiği (birinden sonra diğerine tâbi olacağınız 
şeri'atler) ile sizi imtihan etmek için (peygamberler gönderdi). Artık (son şeri'at 
İslâm'da toplanıp) hayır işlerinde yarışın. Hepinizin dönüşü ancak Allah'adır. 
Hakkında ayrılığa düştüğünüz şeyleri size O haber verecek (ve sizi hesaba 


çekecektir). 


49. (Resülüm! Yine sen) aralarında Allah'ın indirdiği ile hükmet, onların arzularına 
uyma! Allah'ın sana indirdiği şeylerin bir kısmından (İslâm dışı /tâğüti grupların seni) 
caydırmalarına (şaşırtmalarına/saptırmalarına) karşı onlardan çekin. Eğer (onlar, 
İslâm dışı arzularına uymamandan dolayı) yüz çevirip dönerlerse, bil ki Allah, (bu) 


günahlarının (daha) bir kısmıyla onları (kanunu gereği dünyada veya âhirette) 


musibete/azaba uğratmak ister. Şüphe yok ki insanlardan çoğu (Allah'ın 
hükümlerinin kendi arzularına göre olmasını istemelerinden dolayı) fâsık (yoldan 


çıkmış)tırlar. 


50. (Yoksa onlar) câhiliye (devrinin, İslâm dışı/batıl hükmünü mü istiyorlar? Kesin 


inanan (ve bilen) bir toplum için, hükmü Allah'tan daha güzel olan kim vardır?! 


5I. Ey iman edenler! Yahudileri ve hıristiyanları veli (sırdaş, dost ve idareci) 
edinmeyin. Onlar (ancak) birbirlerinin yâr ve yardakçısı (İslâm'ın da düşmanndırlar. 
Kim onları (ve aynı zihniyette olanları) veli edinirse, o da onlardandır. Şüphesiz Allah 


(böylece kendilerine ve müslümanlara) zulmeden toplumu doğru yola eriştirmez. 


52. Kalplerinde (şüphe, nifak ve dünyevilikten) bir hastalık bulunanların: “(Devir 
aleyhimize dönüp) başımıza bir felaket/kötülük gelmesinden korkuyoruz.” diyerek 
(dost olmak için) o (gayrimüslim ve küfre sapa)nların aralarında koşuştuklarını (hatta 
onlara tâbi olmak ve dünyalık bir pay/mevki elde edebilmek için onlara 
velayet/başkanlık vermek istediklerini) görürsün. Ama Allah, (kendisine sığınan, 
onlarla uzlaşmayan ve onlara yapışmayan müslümanlara) zafer nasip edecek veya 
kendi katından emrini (takdirinin bir tezahürünü) gerçekleştirecektir. O zaman o 
(koşuşa)nlar, içlerinde gizledikleri (korku veya umdukları dünyalık) şeyler yüzünden 


pişman olacaklardır. 


53. (Böylece kalbi hastalıklı olanların hali ortaya çıkınca) mü'minler birbirine: 
“(Sözde) sizinle beraber olduklarına dair, olanca kuvvetleriyle Allah'a yemin edenler 
onlar değil miydi?” diyecekler. (Resülüm!) Onların bütün yaptıkları boşa gitti; böylece 


onlar, hüsrana uğrayan kimseler oldular. 


54. Ey iman edenler! Sizden kim dininden dönerse, o zaman Allah, (sizin yerinize) 
kendisinin onları, onların da kendisini sevdiği, mü'minlere karşı gayet alçak 
gönüllü/yumuşak, kâfirlere karşı da oldukça onurlu ve sert bir toplum getirir ki onlar 
(her türlü gücüyle) Allah yolunda cihad ederler, hiçbir kınayanın kınamasından 
korkmazlar. Bu Allah'ın lütfudur ki onu dilediğine verir. Allah lütfu geniş olandır, 


(her şeyi) bilendir. 


(İslâm'ı küçümseyip hükümlerini beğenmeyenler ve onlara göre yaşamaktan 
utananlar, dinden çıkmış veya sapmış kimselerdir. Buna karşılık Allah, İslâm 
milletleri arasında İslâm'ı hâkim kılmada liderlik ve hâkimiyeti, İslâm'a gönül veren, 
ona sahip çıkan ve ona hizmet eden milletin eline geçirir ve bu şekilde Allah'ın 


sünneti devam eder.) 
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55. (Ey mü'minler!) Sizin gerçek dost ve yardımcınız ancak Allah ve O'nun 


Resülü'dür; bir de (Allah'ın emirlerine) boyun eğerek namazı dosdoğru kılan ve 


zekât veren mü'minlerdir. 


56. Kim Allah'ı, Resülü'nü ve mü'minleri veli (ve dost) edinirse, işte Allah taraftarı 


onlardır; mutlaka galip geleceklerdir. 


57. Ey iman edenler! Sizden önce kendilerine kitap verilenlerden dininizi eğlence ve 
oyun (konusu) edinenleri ve inkârcıları “dost ve idareciler” edinmeyin. Eğer gerçekten 


inanmışsanız Allah'ın emirlerine uygun yaşayın, karşı gelmekten sakının. 


58. Siz (ezanla) birbirinizi namaza çağırdığınız zaman, onu bir eğlence ve bir alay 


(konusu) edinirler. Bu, onların gerçekten düşünmez bir topluluk olmalarındandır. 


59. (Resülüm!) De ki: “Ey Ehl-i Kitab! Biz ancak Allah'a, bize indirilene ve bizden 
önce indirilen(ler)e inandığımız için mi bizden (hoşlanmıyor) intikam alıyorsunuz? 


Halbuki sizin çoğunuz fâsık (Allah'ın emrinden çıkmış) kimselersiniz.” 


60. De ki: “(Ey yahudiler!) Allah katında yeri bundan daha kötü olanı size haber 
vereyim mi? Allah'ın kendilerine lanet ettiği, gazabına uğrattığı ve içlerinden 
maymunlar, domuzlar haline getirdiği kimselerle, tâğüta (Allah'tan uzaklaştıran ve 
Allah'ın emirlerini yapmaktan men edip kendisini ilâhlaştıranlara) kulluk edenlerdir 
ki işte onlar makamı en kötü ve (Hakk'a giden) doğru yoldan en çok sapmış 


olanlardır.” 


BEŞERİ AŞKIN GEÇİTLERİ 
1-) İlk olarak eleştiri. 


İlk görüşte aşkta genel görünen bir şeydir. Misal; Yok bu kız fazla kendini beğenmiş, yok çok çirkef, 
saçı kısa, fazla kilolu, kilosuz, ilk olarak boş ver olmaz diyebilirsiniz fakat boş ver derken bile kişinin 
yüzünü kafanızda canlandırıyor olmanız lazım. İlk iki gün ön hazırlık bittikten sonra kişiye karşı 
ilginiz artar. Sonradan gözünüze güzel, tatlı veya şeker görünebilir. Bütün kötü saydığınız özellikleri 
sanki hiç dememiş gibi olabilirsiniz. 


2-) Göz önünden atamama; 


Çok basit bir şey olacak fakat bütün gününüzün (uyku dâhil) 9678 inde sadece onu düşünüyor 
olacaksınız. 


3-) Kalp Atışları; 


Teneffüslerde, yolda, sokakta, işte. Nerde görürseniz görün bütün gün onu düşündüğünüz için bir 
anda karşınızda görünce şaşırırsınız, eliniz ayağınız titrer. Kalp atışları 2 katına çıkar. Kafanızı sola ya 
da sağa çevirmek istemezsiniz. Hareket etmek istemezsiniz. Sadece karşınızdaki güzelliğe bakarak 
seyretmek size yetecektir. Belki 1 saniye, belki 1 dakika, belki 1 saat. 


4-) İstekler; 


Yolda yürürken genellikle keşke şurada çıksa diyorsunuzdur. Önüme çıksa başka bir şey istemiyorum 
tek isteğim bu diyebiliyorsunuzdur. Fakat kalbiniz güzelse bu istekler gerçekleşir. Ya şans işi ya kader 
ya da aşkın cilvesi... 


5-) Romantik gözükmeye çalışmalar; 


Sertlikten uzak (tabi kişi sert tipleri sevmiyorsa ) davranmaya çalışırsınız bu tür dönemlerde. Ya bir 
aşk kitabı okursunuz. Ya şiir yazarsınız ya da başka şeyler ( genellikle bunları yaptım da (: ) .Fakat 
yaptıklarınızı kişinin gözüne sokmaya çalışırsınız. Bu kişiyi biraz boğabilir ya da sıkıntıya düşürebilir. 
Yada kendinize tutulmasını sağlayabilir. Fakat genellikle sıkıntı yüksekliktedir. Bunun sebebi de 
yaptıklarınızı durmadan kişiye anlatırsınız ya da toplu ortamlarda söylersiniz. 


6-) Sabırsızlıklar; 


İnsanoğlunun en büyük özelliklerinden biriside sabırsız insanlar olmalarıdır. Çünkü aşkta sabır insanı 
yiyip bitirir. Eritir. Sanki porçöz içmişsiniz gibi olursunuz. Kişiye karşı açılasınız gelmektedir fakat 
içinizde bir korku hiç geçmemiş ve kalacak olan bir korku - YA REDDEDERSE... 


Bu korkuyu aşmak büyük bir erdemlik örneğidir. Fakat açılmak için daha erken olduğunu fark 
edersiniz ve zamanın akışına bırakırsınız. Acele ederseniz kişi bir anda kül olup uçabilir... 


7-) Kıskançlıklar; 


Kişi o dönemlerde çok sık takip ettiğiniz bir gerçek. Yani izlediğiniz. Gözünüzü alamama. Fakat büyük 
bir sorun vardır. O kişi başka birisiyle konuşurken gözünüz bir anda o başka kişiye döner ve tip, tip 
bakıp düşünmeye başlarsınız “Onun yerinde olsam bu çocukla çıkar mıydım?” “Bu çocukla aralarında 
ne oluyor olabilir.” “Ona karşı bir şeyler hissediyor mu ?” Ve en önemlisi moralinizi yerine getirmek 
için çocuğa bir kez daha bakıp "Yağ geç tipsizin önde gideni" diyip moralinizi yerine getirmeye 
çalışmak. Fakat daha sonra bu tür durumlarda o kişiye bakarak nasıl böyle bir şey düşündüm 
diyerekten pişmanlık duymalar... 


Kendine gülmeler. Ve tekrardan kıza yönelmeler başlamaktadır. 
8-) Cesaret; 


İnsanların en büyük özelliklerinden biriside cesaretlerinin olmaması. Genellikle cesaret aşkta ve 
riskli olaylarda olmaktadır. Aşk cesareti insanın sinirlerini yıpratan türden bir cesarettir. İnsan bu tür 
durumlarda kendisinden nefret eder. Ve arkadaş ortamından açılmayı tercih eder. Fakat 
bilmiyordur ki o kişi aslında kıza direk kendisi söylese daha iyi olacağını :) Oo (Benimde en büyük 
eksikliklerimden biriside aşk cesareti. Her gün Kendime Lanet Ediyorum. Fakat şu da var ben kişiye 
gidip açılırsam belki açıldıktan 2 dakika sonra kendimi hastanede ve kalp krizi yüzünden yatıyor 
halde bulabilirim) 
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9-) Açılma (Son Evrej) ; 


eğer gidip kızın yanına 2 dakika konuşmak için çağırıp düzgün ve edebi sözcükler kullanmak her 
zaman iyidir. Örnekz Sana ne kadar çok değer verdiğimi anlatmak isterdim fakat ben kısa ömürlü bir 
insanım. Buna Ömrüm Yeter mi bilmiyorum (Bu söz Emre Nalbanttan alıntıdır) Yapabileceğiniz en 
kötü şey ise arkadaşlarına söyleyip ayarlattırmak. Bu bir kere kişinin kafasında düşüncelere yol açar. 
Sizi yanlış değerlendirebilir. Ve genellikle cevabı olmaz kaçar nedeni ise hayır diyerek kalbini 
kırmamak için. 


10-) Unutmak (Hayır Dediyse ya da kaçtıysa) ; 


Unutmak zordur. Belki 1 haftanı alır, belki 1 ay, belki 1 yıl. Fakat şöyle bir şey vardır. O kişi kalbinizin 
derinliklerinden asla çıkmaz. Aradan bir asır geçse yine de silinmez sadece o kişiye karşı sevginizi 
yitirmiş olursunuz. Belki düşünmemeye çalışarak kafanızdan silmeye çalışırsınız belki de ağlayarak. 
İçinizi dökebilirsiniz fakat unutmayın sadece sevginiz yıpranır. O kişi bir ömür boyu aklınızdan 
çıkamaz... 


Aşk mı kaderi kovalar kader mi aşkı. Daha kimseler çözemedi bu bilmeceyi... | (William 
Shakspeare) 


Kaynak: Süleyman Onur Şahin 


Reklam Sözleri 


"Eğer 100 işadamı yasal olmayan bir iş yapmaya karar verirlerse, o iş yasal olur."/Andrew 
Young Yasası 


kk 


"Bana öyle geliyor ki bu gizem, kolaylıkla çözülebilecek bir durum olarak görülmesine yol 
açacak nedenden ötürü çözümsüz bir şey olarak düşünülmektedir."/ Poe, Morgue Sokağı 
Cinayeti 


kkk 


"Bugünün ütopyası yarının canı ve kanıdır."/Viktor Hugo 


kk 


"Reklam, yasal yoldan yalan söylemektir."/Michael Jackman 


kk 


“ Eğer reklam, ne zaman etik değerlere uygun olmazsa reklamcılık güvenilirliğini kaybeder. 
Eğer tüketici reklama güvenmezse Dünyaca ünlü Ogilvy & Mather reklam ajansından Chris 
Moore'un “insanlık gibi akıl arzuyla nerde buluşmuşsa orada her zaman yaşamıştır" şeklinde 
tanımladığı reklamın tarihine iki açıdan bakmak gerekmektedir: Modern Çağın Reklam Tarihi 
ve İnsanlık Tarihi. 


*k 


" Reklamcılık; ahlaki olmayan kuvwvete dayanır, tıpkı aydınlatmayan ama elektroşokla öldüren 
elektrik gibi. Bu nedenle bu güç , nasıl kullandığına bağlı olarak oluşan medeniyet 
kavramında var olmasına değerdir." Jackson Lears 


*k 


"Eğer reklamlar, çocukların beynini istila edip, ebeveyn görevlerine el koyarak zorla ailenin 
içine girmişse ve de aileler marketle çocuk arasında bir aracı olmaktan öteye gidemeyecek 
kadar alçalmışsa, işte bu; gerçekten günümüzün sosyal devrimidir." / Jules Henry 


*k 


“Sınırsız olan iki şey vardır: dişilik ve onu sömürmenin yolları." Jean Luc BESSON 


*k 


“Belirli her meta kendisi için savaşır,diğerlerini tanıyamaz ve her yerde kendini sanki eşi 
benzeri yokmuş gibi dayatmaya çalışır. Bu durumda gösteri bu mücadelenin epik şiiridir. 
Truvanın düşmesiyle asla sonuçlanmayacak destanıdır. Gösteri, insanları ve silahlarını değil, 
metalarını ve tutkularını över. Bu kör dövüşte her meta kendi tutkusunun peşinden giderek 
aslında bilinçsiz bir şekilde daha yüce bir şeyi gerçekleştirir: Metanın dünya haline gelmesini 
ki bu aynı zamanda dünyanın meta haline gelmesi demektir. Böylece bir meta mantığı 
kurnazlığı ile , meta-biçimi mutlak gerçekleşmesine doğru ilerlerken , metanın özgüllüğü de 
bu mücadele içinde yıpranır.” /Guy Debord 


*k 


"Giyimden şarkıcılara dek modanın bile durgunlaştığı, geçmişi unutmak isteyen ve artık bir 
gelecek taşımayan bir bugünün oluşturulması kesintisiz bilgi akışıyla sağlanmıştır..."/ Guy 
Debord 


*k 


"Acaba, Cenetti'nin dediği gibi, "kendi şimdiki yokoloşumuza katlanış" tan kaçma gibi boş bir 
umut tarafından güdülerek, herşeyi rahatlatabilmek ve herşeyi yoluna koyabilmek için, 
durulaştırma uğruna rahatlatabilmek için, kendimizi geriye dönük bir melankoliye mi 
bıraktık?"/ Jean Baudrillard 


*k 


"Kim olduğunu öyle bir haykırıyor ki; ne dediğini duyamıyorum." /Ralph Waldo Emerson 


4k 


"İnsanın doğasında onu kavgaya sürükleyen üç şey vardır: 


Rekabet, güvensizlik ve şöhret." / Thomas Hobbes 


*k 


"Modern Endüstriye dayanan toplum, rastlantısal ya da yüzeysel olarak değil, temelde gösteri 
yanlısıdır. Hakim iktisadın imajı olan gösteride amaç hiçbirşey, gelişme ise herşeydir. 
Gösteri, kendinden başka hiçbirşeye varmak istemez."/Guy Debord 


*k 
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"Bir kişi, grup veya toplum, "Yok arkadaş, ben (haklı-haksız) elimde bulundurduğum yeryüzü 
kaynaklarını bölüşmem ve benden başkasına hayat hakkı tanımam!" demesi, insanlığın 
yükselmek ve yücelmek içen yüzyıllarda kat ettiği ya da etmesi gerektiği yolu, bir anda sıfıra 
indirgemesi demektir. Ki bu aynı zamanda, kendini ve var edilmiş olanın tasarruf keyfiyetini, 
eşyanın (bütün maddi varlıkların)nihai hükmünü bilmemek ya da bilip de, umursamamak 
anlamına gelir. " / Halil Cibran 


*k 


“Bilim bize geleceği vaad eder. Barışı yada mutluluğu değil." G. Le Bonn 


Pervâne /Semiha Cemâl 


Taze, münis bir ilkbahar gecesiydi. Hali bir deniz kenarında kimsesiz, küçük bir 
pervâne muattar havayı hayret ve iştiyakla koklayarak daha yeni yeni uçuyordu. İnce 
boynuzları yaldız içinde, raksan kanatları rengârenk nakışlar içindeydi. Oh! Böyle 
yumuşak, tatlı enginlere korkmadan atılmak ne güzel, ne güzeldi... Yalnız küçük 
kanatlarında gizli bir râşe vardı; o bazen suyun üstünde rakseden iltimalara koşuyor, 
sürünüyor, fakat birdenbire vücüdu ürpererek kaçıyor, bazen parıldıyor, kumların 


üstüne konuyordu. 


Nihâyet, gökte bütün kudreti ile parıldayan ayı gördü. Göğsünde garib bir ateş 
yandı. Titreyerek raksederek ona doğru uçmaya başladı. Yıldızlar mübhem bir hülya 
içinde karışık, bazen renkli taçlar giyerek seyran ediyor ve aşk içerek, zevk ederek 
birbirlerine kavuşuyordu. O uçuyor, hâlâ uçuyordu. Kuwetsiz küçük göğsünü böyle 


derin derin yakan neydi? 


Ona yaklaşmak, sürünmek, ah ne güç şeydi! Fakat artık vücüdu ezilmiş, tâbı çoktan 
tükenmişti. O yumuşak sevgili hava bile incecik kanatlarını acıtıyordu. Pervâne 
lâhuttan düşen küçük bir ruh gibi nakışları sola sola arza iniyordu. Deniz aşk 
uykusunda büyük bir rüyâ görüyordu ve yavaş yavaş cennet manzümesini terennüm 


eden nefesleri arşa yükseliyordu. 


Yorgun pervâne, dalgaların üstünde oynaşan ışıkları gördü ve zevkten canlanarak 
tekrar atıldı. Fakat vücüdu soğuk soğuk ürperdi. Yaldızları suya çıktı. İnce dalgalar 
bu parlak, seyyal renklerden güneşler, yürekler işlediler ve bütün denizin 
bihüşterâneleriyle hemâhenk, ağır ağır nefhederek kaybettiler. Pervâne, bir zaman 
kumların üstünde dinlendi. Kâh kâh, dünyadan, vücudundan geçti. Yıldızları âh, ayı 


Allah farzetti. Yarı uyku, yarı vücud içinde, aya kavuştum, zannetti.. 


Sabah yaklaşırken, tekrar eflâke doğru seyretti. Yıldızlar birer birer lerzan bulutlar 
içinde lâale dönüşüyor, nihan oluyordu. Ay soluyor, göğe, zemine râşe düşüyordu. O 


uçuyor, hâlâ uçuyordu. 


Birdenbire dalgın yarasanın biri ona kanadının ucu ile çarptı. Zavallı pervâne büyük 
ızdıraplar içinde sendeleyerek kendini boşluğa bıraktı. Nihâyet bir çiçek bahçesinde 
beyaz, taze bir gülün üstüne düştü. Elemleri, ne derindi! Avunmak için, gezinerek, 


parlak yaldızların arasına gizlendi. 


Sabahleyin, bağçede küçük bir çocuk nemli fulyalardan, menekşelerden, güllerden 
demet yapıyordu. Hafif hafif şarkı söyleyerek hercâilerin en büyüklerini, güllerin en 
kokulularını seçiyordu. Bir aralık pervânenin içinde saklı durduğu beyaz gülün önüne 


geldi. Şarkısını bıraktı. Büyük bir meserretle: 


-Oh, ne güzel yaldızlı gül! diye bağırdı. Hemen lâvantinleri, mineleri ezerek uzandı, 
çiçeği kopardı. Koşa koşa annesine götürdü. Süslü gülü çocuğun odasına, 
leylakların, sünbüllerin arasına koydular. Pervâne bütün bütün bu güzel kokuların 
içinde hiç mes'ut değildi, hastalığı geçmeye başlamıştı. Fakat belki bir fenalık ederler 
diye dışarıya çıkmaya korkuyordu. 


Tekrar gece oldu. Çocuk, mumu yaktı. Işığında renkler boyalarla ip atlayan bebekler, 


kuş, papatya resimleri yapmaya başladı. 


Pervâne yavaşça yaprakları araladı, birdenbire mumun ziyâsını gördü. Mest olarak 
uçtu ve kendini alevin içine attı. Vücüdu sızlatıcı, tahammülsüz bir ateşle yandı. 


Fakat o daha hiç tanımadığı garib muazzam bir zevke daldı. 


Yeşil çuhanın üstünde, resim defterlerinin yanıbaşında kavrulmuş kanadı, tek 
boynuzu ile saatlerce hareketsiz kaldı, uçamadı. Gece yarısına yakın, çocuk yorgun 


bir derviş gibi zikreden mumu üfledi, uykuya yattı. 


Oda ayın mavi şüleleriyle serâba dönüşmüştü. Leylaklar, sünbüller maveranın 
tebessümleri gibi püraşk ve sehhardı. Yalnız küçük pervânenin nefesi çoktan kısılmış 


ve yanık kanatları, nakışlı göğsü çoktan soğumuştu. 
O ölmüştü. Sümbül, leylak kokuları arasında aşk olup gitmişti. 


Gül, pervânenin, bütün macerasını biliyordu. O kadar büyük bir aşkın yanında böyle 


küçük bir ölü görmek içine dokundu. Hicranla bütün yapraklarını yere döktü.. 


Fakat ay, pervânenin aşkı tacı göğü seyrâna devam etti. 
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Şafak sökerken, güneş pembe bir goncenin dudağında hisli tebessümler uyandırdı. 
Gonce göğsünü biraz daha açtı. Râyihadar nefesini, taze kıvrımlarının hariminden 
baygın birtaabbüdle üfledi. Uzakta meşcerenin içinde, manzum bir vehim gibi derin 
derin bir kuş öttü; sabahın, zulmetleri kesik râşeleriyle beraber, yanık yanık eşini 


davet etti. Dünya devrinde, güneş seyrinde devam etti. 


(Gül Demeti, Bilgi Basım ve Yayınevi, İstanbul, 1954, s. 9-11) 


İsmine Bir Harf Ekleyecek Biri Bul 
Hikâye 


Mısır kralı, Hz. Yusuf ile konuşup onu kendisine dost edindiğinde ve ülke idaresinde 
ona yetki verdiğinde astrologlar krala diyorlar ki: "Efendisinin 20 gümüş paraya satın 
aldığı bir köleye bizim üzerimizde bir güç mü veriyorsun?" Bunun üzerine kral onlara 
şöyle cevap veriyor: "Ben onun güzel yüzünde melik soyunun alâmetlerini âşikâr 
görüyorum. Astrologlar "bu durumda" diyorlar, "(her kralda olduğu gibi) 70 lisanın 
tamamını konuşması lâzım" Kral "öyleyse onu yarın imtihan edelim" diye cevap 
veriyor. Geceleyin Cebrâil Aleyhisselâm geliyor ve Hz. Yusuf'a bilmediği dilleri tâlim 
etmek istiyor, fakat Hz. Yusuf hiçbir şey öğrenemiyor. Bunun üzerine Cebrâil 
Aleyhisselâm Hz. Yusuf'un ismine Allah isminden bir harf ekliyor ve böylece Hz. 
Yusuf, öğretilen lisanları öğrenmeye istidat kazanıyor. Ertesi günkü imtihanda Hz. 
Yusuf, krala, kendisine hitap ettiği her lisanda cevap verdiği gibi, kralın bilmediği 


lisanları da konuşur hâle geliyor. 
FAL 


Ey kişi derdine derman olacak ve soracak salih bir kişi bulamazsan en yakın dost 
Kur'ân-ı Kerim'dir. Mehmet Akif Ersoy, Kur'ân-ı Kerim fal bakmak için inmedi 
der...ama zamanın icabı bazı insanların bu tür şeylere ihtiyacı vardır. Akıl insanın 
silahı, ama insanoğlu dosta muhtaç yaratılmıştır. Bu nedenle sahtekarlara, TV lerde 
boy gösteren düzenbaz şarlatanlara soracağına Kur'ân-ı Kerime danışması...yüzbin 


kere isabetli olur. Kur'ân-ı Kerim doğrunun kendisidir. Allah Teâlâ'nın kelamı haydir 


ve hakikatin kendisidir. 


Öyle ise: 


Abdest al. 


Bir Fatiha, üç ihlâs-ı şerif, gönlünce Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve selleme salavat 


getir. Sonra Kur'ân-ı Kerim lahevle vela kuwvete illa billah de ve aç. 


Sağ sayfaya bak. Hangi harf geldi ona bak. Onu al. Sonra yedinci satıra kadar o harfi 
say. O sayı kadar sayfa çevir. Çıkan sayfanın yedinci satırındaki harfin manasını 


oku. İlk çıkan harf ile uyuşursa onu yap. Uyuşma yoksa terk etmek uygundur. 


Bir başka usul. 


Çıkan sayfadaki Allah lafızlarını say. O sayı miktarınca sayfayı çevir. Yedinci satırdaki 
yedinci harfi seç. Sonra bulduğun sayı kadar daha sayfa çevir. Çıkan sayfadaki 
saydığın Allah lafzı kadar harfleri say ve onu öğren.. 


ikisini karşılaştır. 


Hatırlatma 


Eğer bu fal bakma usulünü kendine özel etmek istiyorsan, ebced ile ismini topla ilk 
mesela 92 ise, iki hardin toplamı 11 eder. İlk harf ile 11. Satırdaki 11. Harfi öğren 
ona göre bak. Eğer isim harfleri toplamı 15 i geçerse, mesela 16 olursa, o zaman 


ikisini topla 7 olur. İki harfin işaretini kendine esas al. 


Ne zaman bir sorunun olursa kendinle özleştiğin şeye göre bakarsın. 


Sonuçta bu usuller çoğalır. Genelde Allah lafızları sayar, o sayı kadar sayfa çevirir ve 
açılan sayfadaki o sayının geldiği satırdaki ayetin manasına göre hüküm çıkarırlar. 


Eğer bu harfler listesi elinizde olmazsa... 
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Hı, ze, şın, ayın, kef, mim ve lâmeliften ibaret olan yedi harfin açık veya ima yoluyla 


olumsuz bir gelişmenin işareti sayıldığı anlaşılmaktadır. 


HÂZÂ FÂL-I MÜBÂREK-I KUR'ÂN-I AZİZ 


Eğer elif gelse: Kavluhü ta'âlâ “Elif Lâm Mim. Allâhu lâ ilâhe illâhü.” Te'vili 


“Hayırdur ve şâzılıkdur.” 


Eğer be gelse: Kavluhü ta'âlâ “Berâetün minallâhi ve rüsülihi.” Te'vil “Şâzılıkdur 


ve hayırla ni'met hâsıl olmakdur.” 


Eğer te gelse: Kavluhü ta'âlâ “Tebârekellezi bi-yedihi'lmülk.” Te'vil “Tevbedür, 


salâhatlikdür. Hayırla selâmetlige ve râhata irer inşâallâhu'r-rahmân.” 


Eğer se gelse: Kavluhü ta'âlâ “Sümmellezine keferü bi-rabbihim ya'dilân.” Te'vil 


“Murâda yetişmekdür, Allâh ta'âlânin avniyle.” 


Eğer cim gelse: Kavluhü ta'âlâ “Cennâtü adn.” Te'vil “Mübâlağadur ki hadikadur 


ve mübârek seferdür.” 


Eğer ha gelse: Kavluhü ta'âlâ “Ha Mim. Ve'I-kitâbu'I-mübin.” Te'vil “Murâddur ve 


kuwvetdür ve yardım hâsıl olmakdur kendi kavmlerinden.” 


Eğer hı gelse: Kavluhü ta'âlâ “Hatemallâhu alâ kulübihim ve alâ sem'ihim.” Te'vil 


“İstiğfârdur vü niyyet sabrdur ve katlanmakdur.” 


Eğer dâl gelse: Kavluhü ta'âlâ “Demmerallâhu aleyhim.” Te'vil “Şâzlıkdur ve 


râhatlık bulmakdur.” 


Eğer zâl gelse: Kavluhü ta'âlâ “Zevâtâ âfnan.” Te'vil “Murâdı hâsıl olmakdur, 


düşmânları kahrolmakdur, selâmetlikle murâda irişmekdür.” 


Eğer râ gelse: Kavluhü ta'âlâ “Resülun minallâh.” Te'vil “Devlet hâsıl olmakdur 


selâmetlikle.” 


Eğer ze gelse: Kavluhü ta'âlâ “Züyyine li'I-nâsi hubbu'l-şehevâti.” Te'vili “Sabır 
itmekdür, birkaç gün sabır itmese murâd hâsıl olmaya. Bes lâzım oldur ki evmemek 


gerek.” 


Eğer sin gelse: Kavluhü ta'âlâ “Seele sâilun bi-azâbin vâkı'ün.” Te'vil “Ferah ve 


şaâzlıkdur ve hayırla murâdı hâsıl olmakdur.” 


Eğer şın gelse: Kavluhü ta'âlâ “Şehidallâhu ennehü lâ ilâhe illâhü”. Te'vil 
“Korkudur ve avrat mekridür ve kendi dili ucundan incinmekdür. Ammâ sabırla zafer 


bula düşmanları üzerine.” 


Eğer sad gelse: Kavluhü ta'âlâ “Sâd ve'l-Kur'âni zi'i-zikr. Te'vil “Şazlıkdur ve 


hayırdur. Kendi kavmi arasında murâd hâsıl olmakdur.” 


Eğer dad gelse: Kavluhü ta'âlâ “Daraballâhu meselen.” Te'vil “Anun hikmetini 


Allâh bilir.” 


Eğer tı gelse: Kavluhü ta'âlâ “Tâhâ. Mâ enzelnâ.” Te'vil budur ki “Hayır kapusı 


açılmakdur ve şer kapuları kapanmakdur ve halâyık üzerine hükmü olmakdur.” 


Eğer zı gelse: Kavluhü ta'âlâ “Zahara'lfesâde fi'lberri ve'lbahri.” Te'vil “İyilik hâsıl 


olmakdur ve dahi murâd bula ve âhireti ma'mür ola.” 


“« av 


Eğer ayın gelse: Kavluhü ta'âlâ “Abese ve tevellâ”. Te'vili “İstiğfârdur ve tevbedür 


ve bu niyyet ki oldı, sabır itmek gerek.” 


ZN 


Eğer gayın gelse: Kavluhü ta'âlâ “Gâfiru'l-zenbi ve kâbili'i-tevbi şedidü'likâb.” 
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Te'vili “Hayır kapuları açılmakdur, inşaallâhu ta'alâ.” 


Eğer fe gelse: Kavluhü ta'âlâ “Felâ uksimü bi-mevâki'i'l-nücümi” Te'vil “İşleri 


âasân olmakdur ve dağılmış işleri hâsıl olmakdur.” 


Eğer kaf gelse: Kavluhü ta'âlâ “Kâf ve'l-Kur'ânü'l-mecid.” Te'vil “Yoldaşlardan ve 


ululardan hürmet yetişmekdür. Hayırla ve râhat ile dosta yetişmekdür.” 


Eğer kef gelse: Kavluhü ta'âlâ “Keef, he, ye, ayın, sâd. Zikru rahmeti rabbike 
abdehü Zekeriyyâ.” Te'vil “Nice gün sabr itmekdür ve istiğfâr ve kanâat itmekdür.” 


Eğer lâm gelse: Kavluhü ta'âlâ “Lem yekünillezine keferü.” Te'vil “Ni'met ve hayr 


irişmekdür ve devlet kapuları açılmakdur, inşaallâhu ta'alâ.” 


Eğer mim gelse: Kavluhü ta'âlâ “Mâkâne Muhammedün ebâ ahadin” Te'vil 


“Sabırdur; sabritmese melâmet ola, dahi kazâya delâlet ider.” 


Eğer nün gelse: Kavluhü ta'âlâ “Nün ve'i-kalemi vemâ yestirün.” Te'vil “Râhat ve 


hayr ve şâ(z)lıkdur ve cemi" işleri âsân olmakdur.” 


Eğer vav gelse: Kavluhü ta'âlâ “Vallâhu min verâihim muhitun.” Te'vil “Âdem 


oğlanlarına ihtiyâcı olmamakdur, gani olup murâdın bulmakdur.” 


Eğer he gelse: Kavluhü ta'âlâ “Hel etâ 'ale'l-insâne.” Te'vil “Murâd hâsıl olmakdur 


ve düşmüânı kahrolmakdur.” 


Eğer lâmelif gelse: Kavluhü ta'âlâ “Lâ uksimu bi-hâza'l-beled.” Te'vil “İşleri teşviş 


olmakdur ve zahmet çekmekdür ve tevbe ve istiğfârdur.” 


“ 


Eğer ye gelse: Kavluhü ta'âlâ “Yâsin. Ve'I-Kur'ânu'l-hakim.” Te'vil “Hayırdur ve 


sevinmekdür ve ni'met eline girmekdür.” 


İKİNCİ GELEN HARF İÇİN 


Eğer tekrâr elif gelse: Mekirdür?, hâsıl olmaz. 


Eğer tekrâr be gelse: Bir kişü mu'âvenet itmeyince hâsıl olmaz. 


Eğer tekrâr te gelse: Cehd ide, dünyâ zevki hâsıl ola. 


Eğer tekrâr se gelse: Gâyet iyüdür. 


Eğer tekrâr cim gelse: iyüdür, üç günde hâsıl olmaz. 


Eğer tekrâr ha gelse: Bir ulu kişi araya girmeyince hâsıl olmaz. 


Eğer tekrâr hı gelse: Ahz-i nasib tarafından hile ola. 


Eğer tekrâr dâl gelse: İşi iyüye döne inşaallâhu ta'alâ. 


Eğer tekrâr zâl gelse: Gâyet yaramazdur, el işi işlemeye. 


Eğer tekrâr râ gelse: İyüdür, yakında hâsıl olur. 


Eğer tekrâr ze gelse: Gâyet yaramazdur, ol işi işlemeye. 


Eğer tekrâr sin gelse: Eline giren çıkar şöyle bilesin. 


Eğer tekrâr şın gelse: Da'v(â)cısı yana kendüni dahi hâsıl olmaz. 


Eğer tekrâr sad gelse: Başına veya ... nesnesine kasd ideler, zinhâr üç gün uyu- 


maya ve gâfil olmaya. 


Eğer tekrâr dad gelse: Evi kavmi râzı olur işiyle. 


Eğer tekrâr tı gelse: Cehd eylesün, işi hâsıl olur üç güne degin. 


Eğer tekrâr zı gelse: Ol işi çâre bulunmaz, işlemeye. 
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Eğer tekrâr ayın gelse: Ol iş nice def'a kasd olmışdur, hâsıl olmamışdur, nice gün 
dahi hâsıl olmaz. 
Eğer tekrâr gayın gelse: Nahsdur, işlemeye. 
Eğer tekrâr fe gelse: Düşmüânı gâlib olur, şöyle bile. 


Eğer tekrâr kâf gelse: Cehd iderse hâsıl olur. 


Eğer tekrâr lâm gelse: Yedi günden iden sonra yedi yıla degin hâsıl olur 


inşaallâhu ta'alâ. 
Eğer tekrâr mim gelse: İyüdür mâl 
içün. 
Eğer tekrâr nün gelse: Gussa üstüne gam ola. 


Eğer tekrâr vav gelse: Bir kurı gavgâ görecegü, yalan da'v(â) gibi nesne hâsıl 


olmaz. 
Eğer tekrâr he gelse: İyü degildür, gam üstüne gam olur. 
Eğer tekrâr lâmelif gelse: Fâlın teşviş ola; yaramazdur, gâfil olmaya. 


Eğer tekrâr ye gelse: Yaramazdur; gâfil olmaya, günâhını dileyesin. 


Faydalanılan Kaynak: Yard. Doç. Dr. Mehmet TEMİZKAN BİR KUR'ÂN FALI/ A Çur'an 
Fortune/ Milli Folklor, 2007, Yıl 19, Sayı 74 


Bir Güzel Konuşma ve Bir Güzel Mektup 


"Omnis cellula e cellula.” 


"Her hücre başka bir hücreden oluşur.” 


Bana sayılı günler içinde sonsuzluk verdin. 


Adım Hazel Grace Lancaster 
Augustur Waters benim şanssız yegâne aşkımdı. 


Bizimki destansı bir aşk hikâyesiydi ve muhtemelen gözyaşlarımda boğulmadan bir cümle 


söyleyemeyeceğim. 

Tüm gerçek aşk hikâyeleri gibi bizimki de bizimle ölecek. 
Olması gerektiği gibi. 

Gus'ın benim anma konuşmamı yapmasını umuyordum. 

Çünkü başka kimse yok 

Neyse Aşk hikâyemizden bahsetmeyeceğim çünkü bahsedemem. 
Onun yerine matematikten bahsedeceğim. 

Matematikçi değilim ama bunu biliyorum: 

Sıfırla bir arasında sonsuz sayı vardır. 

0.1 var, 0.2,0. 112 var ve sonsuza dek böyle gidiyor. 

Tabii sıfırla iki arasında daha çok sonsuz sayı vardır veya sıfırla bir milyon arasında. 
Bazı sonsuzluklar diğerlerinden daha büyüktür. 

Önceden sevdiğimiz bir yazar söylemişti bunu. 

Elime geçen sayılardan daha fazla yaşamak istiyorum. 


Tanrı biliyor ya Augustur Waters'ın da eline geçen sayılardan daha fazla yaşamasını 


istiyorum. 
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Ama Gus hayatımın aşkı bizim küçük sonsuzluğumuz için ne kadar teşekkür etsem az. 


Bir dakika. 
Bana sayılı günler içinde sonsuzluk verdin. 
Ve bunun için sana müteşekkirim. 


Seni çok seviyorum. 


Bir Milyon Hayran İsteme...Sadece Bir Tane İste Yeter Sana 


Bay Van Houten, ben iyi biriyim ama kötü bir yazarım. 
Sen de kötü birisin ama iyi bir yazarsın. 
Bence bizden iyi bir takım olurdu. 


Sizden iyilik falan istemeyeceğim ama vaktiniz varsa, ki gördüğüm kadarıyla epey vardı 


lütfen bunu düzeltin. 

Hazel için bir anma konuşması. 

Benden yazmamı istedi ve ben de çabalıyorum. 

Ama biraz sihir iyi olurdu. 

Mesele şu ki hepimiz hatırlanmak isteriz. 

Ama Hazel farklı. 

Hazel gerçeğin farkında. 

O, bir milyon hayran istemedi. 

O sadece bir tane istedi. 

Ve isteğine kavuştu da. 

Belki genişçe sevilmedi ama derinden sevildi. 

Çoğumuzdan daha fazlasını yaşamak değil midir bu zaten? 
Hazel hastalandığında öldüğümün farkındaydım ama söylemek istemedim. 


Yoğun bakımdayken 10 dakikalığına içeri sızdım ve onunla oturdum, ta ki yakalanana dek. 


Gözleri kapalıydı, rengi solmuştu. 

Ama elleri hâlâ onun elleriydi. 

Hâlâ sıcaktı ve tırnaklarında koyu lacivert bir oje vardı ve onları öylece tuttum. 
Bizsiz bir dünyayı hayal etmek istedim ve ne kadar değersiz bir dünya olabileceğini anladım. 
O kadar güzel ki. 

Ona bakmaktan sıkılamazsınız. 

"Benden zeki mi," diye paranoya yapamazsınız çünkü zeki. 

Kalp kırmadan komik olabiliyor. 

Onu seviyorum. 

Öyle bir seviyorum ki. 

Onu sevdiğim için o kadar şanslıyım ki Van Houten. 


İncinip incinmeyeceğine dair tercih yapma şansın yok ama seni kimin incitebileceğini 


seçebilirsin. 

Ve ben seçimlerimden memnunum. 
Umarım o da memnundur. 

Tamam mı Hazel Grace? 


Kaynak: Aynı Yıldızın Altında (2014)The Fault in Our Stars 


TAŞ TANRI ZARDOZ - HAKTAN KAAN İÇEL 


TAŞLAŞMIŞ BİR HALKIN KİMLİĞİNİ ARAYAN YÜZÜ: 
TAŞ TANRI - ZARDOZ 


Zaman ve yer kavramının olmadığı bir dünya içinde yaşayanlar ikiye ayrılmıştır. 
Hükmedenler ve hükmedilenler... Bu hikâye, hükmedilenlerin içinden çıkıp bu düzeni 
yıkan bir adamın uyanış öyküsüdür. Tıpkı günümüzde gördüğümüz süper kahraman 
hikâyeleri gibi. 
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Avcılıkla ve toplayıcılıkla uğraşan, hayatlarını geçindiren, sözlü kültüre sahip, ilkel 


bir komün şeklinde yaşayan insanların yegâne bağlılığı Zardoz'dur. Uçabilen taştan 
bir Tanrı... O her geldiğinde aşağıdaki insanlara tonlarca silah döktükten sonra 


yüzlerce kez şunu tekrarlar: 
"Zardoz emrediyor: Silah iyidir, birbirinizi öldürün. Ama...Çoğalmak kötüdür!" 


Bu söylemlerden anlaşıldığı gibi dönemin cinselliğe bakış açısını yansıtan bir 
karakterdi kendisi. 


Kabileden Zed adlı bir adam, Zardoz'un Tanrılığının gerçekliğini sorgulamaktadır. O 
aslen halka adalet sağlamak, diğer bir deyişle adalet diye nitelendirilen cezalandırma 
sürecini yürütmekle hükümlü bir ölüm meleğidir. Kendisine verilen bir ilham ile 
Eskiler'e ait bir kütüphaneye gider. Okuma yazma öğrenir, tüm kitapları okur. Ve 


evreni sorgulamaya başlar. Orada son olarak Oz Büyücüsü kitabını bulur: 


O öyküde, "korkunç sihirbaz Oz" diye bilinen kişi aslında dev maskenin ardındaki bir 
sahtekârdır. Zed parmaklarıyla "wi" yi ve "of" u kapayınca "Zardoz" kaldığını görür ve 
Zed böylece taş yapının hiçbir tanrısal özelliğinin bulunmadığını, onu kontrol 


edenlerin bir sahtekâr olduğunu anlar. 


Fakat aslında Zed'i kütüphaneye sokup Wizard of Oz'u okutan da Zardoz'un 
perdesinin ardındaki kişidir. Nitekim bu durum, seçkin bir uygarlığın kendi ölümüne 
duyduğu şiddetli istekten başka bir şey değildir. Gerçekte olan şey bir dünya savaşı 
ve tüm uygarlıkların silinmesidir. Sığınaklarda yaşayıp medeniyetlerini yükseltmeyi 
sürdürebilmiş insanlar (“Sonsuzlar") dışarıdaki vahşilere karşı bir otorite aracı olarak 
Zardoz'u yapmışlardır. Bu grupta yer alan kişiler hem sayıca diğerlerinden azdırlar, 
hem de üst sınıftandırlar. En önemli özellikleri ise ölümsüzlüğü keşfetmiş 
olmalarıdır. Yaşadıkları bölgeyi "Vortex" olarak adlandırırlar. Tahrip edilmesi 
olanaksız olan bir çeşit cam duvar ile kendilerini tecrit etmişlerdir. Bu birkaç metre 
büyüklüğünde piramit aslında tüm ölümsüzleri ve teknolojilerini taşıyan bir nano 


dünyadır. 


Tabii ki Zardoz, Taş Tanrı değildir. Üst sınıftan, teknolojiyi bir sihirbaz gibi 
kullanabilen Arthur Frayn adlı biri tarafından kontrol edilmektedir. Onun kontrol 
ettiği Zardoz'un görevi aşağı sınıf halkı denetim altına almak, düzeni sağlamaktır. 
Zardoz, gerektiğinde insanların çoğunu öldürecek şekilde silahla donatılmıştır. 
İnsanlar onun kendiliğinden hareket ettiğine, suçluları ve günahları cezalandırdığına 


inanmaktadır. Her şeyden önce insan popülasyonunun artışını kontrol etmektir. 


Bilinmeyen şey Arthur ve diğer Sonsuzlar'ın ölümsüzlükten artık yılmış olmalarıdır. 
Şimdi o mükemmel toplumda ortaya çıkan anarşi ve şiddet kişilerde ölüm arzusu 
yaratmıştır. İnsanlar ölmek için sıraya girmişlerdir, tek amaçları bu olmuştur. Bu 


yüzden de her şeyi yapabilir konuma gelmişleridir. 


Zed fırsatını bulduğu anda Zardoz'un içine girip Arthur Frayn'ı öldürür ve bu sonuç 
bir anarşiyi getirir. Filmi izledikçe sonradan anlıyoruz ki Zed'i kütüphaneye gitmesi 
için teşvik eden Arthur Frayn'ın kendisidir. Oluşmasında katkı sahibi olduğu üst sınıf 
insanların düzeninden memnun olmadığının farkına varmıştır. Zed derhal Vortex'e 


girer. Arthur Frayn'ın ölümünden sonra artık orada disiplin de kalmamıştır. 


Çünkü üst sınıftaki insanlar ölümsüzlüğün de kendilerine mutluluk getirmediğini 


anlamışlardır. 


Zardoz Urartular zamanında Doğu Anadolu ve Mezopotamya'daki pagan kültünün 
adıdır ve Nietzsche de "Zerdüşt Böyle Buyurdu" kitabında bu cümleyi hatırlatır ve şu 


alıntıyı yapar: "Kişi kendi Tanrı'sını öldürmeden özgür olamayacaktır" 


Zardoz bilimkurgu sinemasında popüler anlamda iz bırakmış bir film değildir. 
Bilimkurgu filmlerinde gördüğümüz teknik anlamdaki başarılı altyapı, görsel 
zenginlikler Zardoz'da bulunmayan unsulardır. Bunun nedeni de belki de metninin 
içindeki anlama yoğunlaşmayı sağlamaktır. Filmin tek popüler özelliği belki de 
dönemin popüler oyuncusu Sean Connery'nin filmde yer almasıdır. Din, siyaset ve 
felsefeye dayalı diyaloglar oldukça etkileyici olup, insanın farklı düşüncelere 


kapılmasını sağlar. Böylece kendi içinde derin alt metniyle kitlesine ulaşmayı becerir. 


CENGÂVERÜ'R NÂR / Murat YÜRER 

Kor ateşin içinde yanıyordu adam. Çığlıkları sonsuz boşlukta yayılırken başındaki 
kızıl tenli, ellerinden, ağzından ve gözlerinden ateşler saçan yaratık adamın daha 
fazla acı çekmesini sağlamak için ağzından çıkan alevlerle ateşi beslemeye devam 
ediyordu. Adamın yanarak kararan ve vücudundan acıyla kopan etleri, yaratığın 
iğrenç nefesiyle tekrar tekrar yanmak üzere yeniden yaratılıyordu ve bu acı ritüeli 


sonsuza kadar tekrarlanarak devam ediyordu. 


Yatağında sıçrayarak uyandı Ali. Son iki haftadır gördüğü aynı kâbus onu her gece 


yatağından sıçratmayı başarıyordu. Babasının öldüğü günden beri her gece 
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babasının ateşler içinde, acı çekerek yanan bedenini görüyor, elinden hiçbir şey 


gelmeden bunu izliyor ve içinde büyük bir kusma hissiyle uyanıyordu. 


Başlarda bu kâbusun nedeninin babasının son nefesini verdiği evde kalmak olduğu 
sansa da, bir hafta sonra döndüğü İstanbul'da da kâbuslar peşini bırakmamıştı. 
Gittiği psikolog ise sorununun sadece psikolojik olduğunu söylemiş, hiçbir işe 
yaramayan ilaçlar yazmakla yetinmişti. Modern tıptan çare bulamayacağını 
anladığında bu konularla çok ilgili bir arkadaşının tavsiyesiyle hocaya görünmeye 


karar vermişti. 


İnançlarına ters bir hareketti hacı-hoca takımına görünmek ama iki haftadır peşini 
bırakmayan bu kâbus için yapabileceği başka bir şey kalmamıştı. Hiç içine sinmese 
de, televizyonda gülerek izlediği ve saçmalık olarak nitelendirdiği bu harekete bel 


bağlamak zorunda kalmıştı. 


Yatağında doğrulup saate baktı. 04.39'dan 04.40'a dönen dijital saate göre onu 
kurtarmasını umduğu hocanın yanına götürecek arkadaşının gelmesine beş saat 
yirmi dakika vardı. Derin bir nefes vererek gözlerini kapadığında, kızıl tenli yaratık 
tekrar gözlerinin önünde belirdi. Hızla gözlerini açarak onun babasına yaptığı iğrenç 
işkenceleri görmekten bir süreliğine kurtuldu. Bir daha uyuyamayacağını hesaba 


katarak babasından kalan hesapları incelemek için yatağından kalktı. 


Ali'nin babası memleketlerinde ufak bir bakkal dükkânı işletiyordu. Süpermarketler 
karşısında yenilen bir bakkal olup çok az para kazanabilmesine rağmen içki ve 
kumar alışkanlığı onu borç bataklığının diplerine çekmişti. Elinde tuttuğu muhasebe 
defteri hiç alacak göstermezken, bütün sayfaları verecek ve borç kayıtlarıyla 
doluydu. Dükkân satılarak borcun bir kısmı kapatılsa da, kalanı için Ali'nin kendi 


evini ipotek ettirmesi de borcun tamamen kapanmasına yetmemişti. 


Arkasına yaslanıp babasını düşünmeye başladı. İstanbul'a yerleşene kadar anne ve 
babasıyla çok mutlu bir aile tablosu çizmişlerdi. Ali büyük bir holdingde iş bulup 
İstanbul'a yerleştikten iki yıl sonra annesi ölmüş, tablonun bir yanı kırılmıştı. 
Annesinin ölümü babasını çok etkilemiş, içki ve kumarla da bu dönemlerde 
tanışmıştı. Önce elinde avucunda ne varsa bitirmiş, sonra borç batağına ilk 
adımlarını atmıştı. Borç batağının dibine vurduğunda ise ne kadar yanlış bir yolda 
olduğunu fark ederek babadan kalma tabancasıyla kendini vurmuştu. Kendince 
hayatını kurtardığı ölümü, Ali'nin avukatının mirası reddetme önerilerine kulak 


asmamasıyla ona bol sıfırlı bir borç bakiyesi bırakmıştı. 


Hesaplarına göre biraz kemer sıktığı takdirde iki ay sonra ipotek dışında kalan borcu 
kapatmayı başarabiliyordu. Kâbuslarının sebebinin babasının borçları olduğunu 
düşündüğünden borcu bir an önce kapayabilmek için büyük çaba sarf ediyor ama 
artık kâbuslara değil iki ay, iki dakika daha katlanacak gücü kendinde bulamıyordu. 
Birkaç saat sonra kâbuslarının bitmesini umarak, çalan kapıyı açmak için ayağa 
kalktı. 


Gelen tahmin ettiği gibi onu hocaya götürecek arkadaşı Aylin'di. Üniversite 
yıllarındaki kız arkadaşlarından biri olan Aylin, paranormal olaylara büyük ilgi 
duyuyordu. Sık sık hocaların kapısını çalıyor; büyüler, muskalar ve kahve fallarından 
medet umuyordu. Zaten Ali ile ayrılma sebeplerinden biri de, Ali'nin saçma olarak 
nitelendirdiği bu olaylara duyduğu derin bağlılıktı. o Ayrılmalarına rağmen 
arkadaşlıkları devam eden ikilinin Ali'nin isteği üzerine bir hocaya gidecekleri kırk yıl 


düşünseler akıllarına gelmezdi. 
"Nasılsın Ali?" dedi Aylin, kapıdan girmeden. 


"Nasıl olmamı bekliyorsun? Şu kâbuslar yüzünden iki aydır doğru düzgün 


uyuyamadım bile." 


"Bu hocanın nefesinin çok kuvvetli olduğunu söylüyorlar. Sana musallat olanlardan 


seni kurtaracağına eminim. Hazırsan hemen çıkalım." 


"Hazırım ama sahtekâr bir hocanın beni kurtaracağına inanmıyorum," diyen Ali 


montunu alarak kapıdan çıktı. 


Gecekondu mahallesinin ortasındaki tek katlı ahşap evin kendine ait bahçesiyle 
etrafındaki evlerden pek bir farkı yoktu. Aylin arabasını tahta bahçe kapısının önüne 
park ettikten sonra, yaklaşık dört adımda biten ufak bahçeye girdiler. Kapının 
vurulmadan genç bir kadın tarafından açılması Aylin'in hocaya olan inancını arttırtsa 


da, Ali kadının pencereden onların gelişini görüp kapıyı açtığını düşünmüştü. 
"Fethi Hoca'yı görmeye geldik," diyerek içeri girdi Aylin. 
"Buyurun. Biraz beklerseniz. Ben hoca efendiye haber vereyim. Sorununuz neydi?" 


Aylin, kadının Ali ile aralarındaki cinsel bir sorunu kastettiğini anlayarak, 


"Arkadaşımı rahatsız eden kâbuslar var. Onun için gelmiştik," diye cevap verdi. 


Kadın biraz utanarak başıyla 'anladım' hareketi yaptı ve hocanın odasına girdi. 
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Evin içi haber programlarında yakalanan sahte hocalarınkine benzer nitelikteydi. 


Hocayı bekleyenler için düzenlenmiş oturma odasına koltuk ve kanepe takımları 
konulmuştu. Orta sehpanın üzerinde birkaç çiçek ve dini yayın yapan birkaç dergi 
vardı. Duvarlarda ise Arapça yazılmış, Ali'nin anlamadığı dualar, ayetler asılmıştı. 
Fatih Sultan Mehmet'in beyaz at üzerinde İstanbul'a girişini gösteren Fausto 


Zonaro'nun tablosunun bir kopyasının da duvarda asılı olması dikkat çekiciydi. 


Evin televizyonda gördüğü sahte hocaların evlerine benzemesi Ali'nin de dikkatini 
çekmişti. Herhalde Sahte Hocalar Federasyonu sadece bu tarz evlere izin veriyor, 
diye düşünmekten kendini alamadı. Kâbusları onun yaşamını çekilmez hale getirse 


de, bu hocanın onun derine deva olacağına zerre kadar inancı yoktu. 


Ali birkaç saniye önce yaptığı espriye gülmemek için kendini sıkarken, hocanın 
odasının kapısı açıldı. Genç kadın yavaş adımlarla dışarı çıktı ve bezgin bir ses 


tonuyla konuştu: "Hoca sizi bekliyor." 


KKK 


Kadının arkasından önce Aylin hemen arkasından da Ali odaya girdi. Hoca 
perdelerinin sımsıkı kapalı olduğu pencerenin önündeki sedirde oturuyordu. Önünde 
ise masa olarak kullandığı ufak bir yer sofrası vardı. Yer sofrasının üzerinde birçok 
kâğıt, içinde farklı renkte sıvıların olduğu birkaç şişe, bir gümüş tas ve birkaç muska 


duruyordu. Hocanın sağındaki boş rahle de dikkat çekiyordu. 


Odaya girdiğinde gözleri oturacak bir yer arayan Ali, Aylin'in hocanın önünde yere 


çöktüğünü görünce onun yanına çöktü. 
"Anlat bakalım derdini oğlum. Hanife kâbuslar gördüğünü söyledi." 


Uzun sakalları neredeyse göbeğine kadar uzanan Fethi Hoca'nın sakin ve 
dinleyenlere huzur veren sesi Ali'yi hiç mi hiç etkilememişti. Hocayı kale almamayı 
düşünüyordu ama Aylin'in dirsek darbesiyle istemeye istemeye konuşmak zorunda 
kaldı. "İki hafta önce babam öldü ve o günden beri rüyalarımda onun ateşler içinde 


yandığını görüyorum." 


"Anladım oğlum. Seni rahatsız edenler var. Ben şimdi bir muska yazacağım. Onu 
taktığın sürece hiçbir şey seni rahatsız edemeyecek. Önce şu bıçakla parmağını kes, 


şu tasa biraz kan akıt." 


Ali önce hocanın uzattığı bıçağa daha önce hiç bıçak görmemiş gibi, sonra da 


hocanın suratına, 'Deli misin?” der gibi bir bakış attı. 


Ali'nin dediğini yapmayacağını anlayan hoca, "Korkma oğlum, ufak bir çizik sadece. 
Bıçağı da önceden ateşte ısıttım. Merak etme mikrop kapmazsın," diyerek Ali'yi ikna 


etmeye çalıştı. 


Ali'yi hocanın dedikleri hiç etkilememişti ama Aylin'in bu sefer daha sert gelen 
dirseği yine istemeye istemeye sol işaret parmağını kesip, kanını yer sofrasının 


üzerindeki su dolu tasa akıtmasını sağladı. 


Suyun üzerine düşen kan damlası ilk başta bir arada kalsa da sonra yavaşça suyun 
içinde dağılmaya başladı ve birkaç saniye sonra da tamamen kayboldu. Bu sırada Ali 
elindeki ufak çaptaki kanamayı kâğıt mendil yardımıyla durdurmaya çalışıyordu. 


Fethi Hoca dua okuyarak su dolu tası eline aldı. 


Ali bu saçmalıkları neden yaptığını, neden Aylin'i dinlediğini düşünmeye, hoca da 
dua okurken sesini yükseltmeye başlamıştı. Suya baktıkça sesi yükseliyor, transa 
geçmiş gibi vücudu bir sağa bir sola sallanıyordu. Ali bunun müşterilerini 
etkileyecek bir şov olduğunu düşünüyordu. Bu sırada hocanın sesi daha da 
yükselmiş, sallanışları iyice şiddetlenmişti. Artık kendini kontrol edemiyor gibiydi. 


İçeride garip bir şeyler olduğunu sezen yardımcısı da hemen içeri girmişti. 


Fethi Hoca birden sallanmayı ve dua okumayı kesti. Hemen ardından da ağzından ve 
burnundan kanlar gelerek elindeki tası yere fırlattı. Ali artık bunun bir şov olmaktan 
çıktığını düşünüyordu. Yanındaki Aylin'e döndüğünde onun da şaşkın bir şekilde 
hocayı izlediğini gördü. Yardımcı kadın hemen hocanın koştu ve ona yardım etmeye 


çalıştı, fakat hoca eliyle yardıma ihtiyacı olmadığını işaret odorok kadını uzaklaştırdı. 


Hoca derin bir nefes aldıktan sonra kızıl renge boyanmış sakal ve bıyığı arasından 


zorlukla görünen ağzından iki kelime çıkardı. 
"Sen osun." 
"Kimim ben?" Ali şaşırarak sormuştu bu soruyu. 


"Sen osun. Allah'ıma binlerce kez şükürler olsun ki sen osun. Mübarek kanında 
gördüm. Beni engellemeye çalıştılar ama başaramadılar. Sen bunu yapabilecek tek 


âdemoğlusun. Sen Cengâverü'r Nâr'sın." 


"Neymişim?" diyen Ali'nin sesinde alaycı bir ses tonu vardı. 
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Hoca, Ali'nin kendisini umursamadığı anlayınca ayağa kalktı ve Ali'nin yanına, yere 


oturdu. 


"Oğlum! Sen mübarek kişisin. Sen Cehennem'deki azaba son verecek âdemoğlusun. 
Sen Cengâverü'r Nâr'sın. Sakın benim dediklerimi hafife almaya kalkma. Öyle ki, sen 
görevini yetirene kadar senin kâbus dediğin, benim ise sana gönderilmiş işaretler 
olduğunu düşündüğüm şeyler devam edecek. Buna hiçbir dua, hiçbir muska çare 
olamaz. Yaradan seni seçtiyse, O'nun lafına kimse karşı gelemez. Kaderinde yazanla 


eninde sonunda yüzleşmek zorunda kalacaksın." 


Ali başlarda ciddiye almadığı hocanın gözlerindeki ve ses tonundaki ciddiyeti şimdi 
fark edebiliyordu. Fakat konuya anlam verememişti. Hoca ona biri olduğunu 
söylemiş ve bir görevden bahsetmişti. Fethi Hoca'ya göre o Allah tarafından 
seçilmişti ama bu nasıl olabilirdi? O'na kat be kat fazla ibadet eden kulları varken 


neden kendisi seçilmişti? 


Durumun ciddiyetini kavradığında kekeleyerek konuştu. "Görev mi dediniz? Görev 


ne?" 


Soğukkanlılığını koruyan Aylin hemen araya girerek, "Görevden önce, Ali'ye bir isimle 


hitap ettiniz. Nedir 0?" diye sordu. 


"Cehennem Savaşçısı mı? Ben mi Cehennem'de savaşacağım?" diyen Ali'nin 


kelimeleri sanki istemsizce ağzından çıkıyor gibiydi. 
"Bunun ne olduğunu biraz açıklayabilir misiniz?" 
Yaşlı hoca derin bir nefes alarak Ali ile Aylin'in merak ettiği şeyi açıklamaya başladı. 


"Allah-ü Teâlâ, Âdem Peygamber'i çamurdan yarattığı zaman İblis yeryüzünün 
sahibiymiş ve Cennet'te yaşarmış. Yüce Yaradan, İblis'ten de diğer melekler gibi 
Âdem'e secde etmesini isteyince İblis buna karşı gelmiş ve Allah'a isyan etmiş. Allah 


da bu yaptıklarının sonucu olarak İblis'i Cennet'ten kovmuş. 


"Allah-ü Teâlâ, Âdem'i ve onun soyunu saf ve günahsız yaratmış. İblis bunu ve 
Cennet'ten kovulmasını kendine yedirememiş. Âdem ile Havva'yı Cennet'te yasak 
meyveleri yiyerek, günah işlemeleri için kandırmayı başarmış. Hatta bunun için 
Cennet'te Allah adına yalan yere yemin edecek kadar ileri bile gitmiş. Bu olayla 
birlikte Âdemoğlu günah ile tanışmış ve ceza olarak Cennet'ten kovularak Dünya'ya 
gönderilmiş. 


"Yüce Allah, İblis'in bu hile ve sahtekârlıklarıyla kendi yarattığı saf soyu 
kandırmasına çok sinirlenmiş. Sinirlenmiş ama Âdemoğlu'na iyi ile kötüyü, haram ile 
helali, günah ile günah olmayanı ayırması için akıl verdiğinden İblis'e karşı elinden 


bir şey gelmemiş. 


"İblis ise Âdemoğlu'na olan öfkesinden ve kıskançlığından dolayı Cennet'ten 
kovulduktan sonra, onların işledikleri günahların cezalarını çekecekleri Cehennem'in 
başına geçmiş. Ve Âdem'in soyuna günahlarının bedeli kadar acımasızca işkence 


etmeye başlamış. 


"Her şeye kadir olan, her şeyi akıl eden Yüce Yaradan, Âdemoğlu'na yaptıkları 
üzerine İblis'e cezasını verebilmek için Cengâverü'r Nâr'ı yaratmaya karar vermiş. Ve 


melekleri vasıtasıyla şöyle buyurmuş: 


"Ey İblis! Bir vakit olacak, senin de yaptıklarının hesabını vereceğin vakit gelecek. İşte 
o vakit Cengâverü'r Nâr ile karşılaşacaksın. Cehennem sarsılacak, sana itaat edenler 
korkuyla titreyecek. Ve Cengâverü'r Nâr kılıcı Nur ile yaptıklarının bedelini sana 


ödetecek.' 


"Nesilden nesle Allah'ın Elçileri ve hayırlı kulları vasıtasıyla yayılmış. Cengâverü'r 
Nâr'ın adı; her zaman dudaklarda, kulaklarda, zihinlerde ve benliklerde olmuş. 


"Allah'ıma binlerce kez şükürler olsun ki, İblis'in cezasını çekme vakti geldi. 


Cengâverü'r Nâr'ın ortaya çıkma vakti geldi." 


Açıklamasını bitiren Fethi Hoca derin nefes vererek arkasındaki sedire sırtını dayadı. 
Ağzını ve burnunu temizlemeye çalışınca akan kanların kuruduğunu fark etti. Kötü 
görüntüsünü kapatmak için bir parça su ve bir bez parçası aradı gözleri yer 
sofrasının üzerinde. Göremedi suyu sofranın üzerinde. Önce kuru bez ile yüzünü 


silmeyi düşünse de, sonra bu haliyle kalmaya karar verdi. 


Bu sırada Ali ve Aylin duydukları karşısında şok içindeydiler. Özellikle Ali 
duyduklarına inanmak istemiyordu. Hocanın dedikleri doğruysa Allah onu İblis'le 
savaşması için yaratmış ve görevlendirmişti. Buraya geldiğinde hocayı sahtekâr 
olarak görse de, şimdi onun gözlerinde doğruyu ve korkuyu görebiliyordu. 
Korkuyordu Fethi Hoca. Ali neden olduğunu bilmiyordu ama hocanın korkusunu 
hissedebilmişti. Yanındaki Aylin'e baktığında onun da tedirgin olduğunu gördü ve 


ağzından çıkan kelimeleri seçmeden konuştu: "Savaşmak zorunda mıyım?" 
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Kendine itiraf etmese de, Ali de çok korkuyordu. Nasıl savaşabilirdi ki İblis'le? 


Karşısındaki insan olsa belki bir şansı olabilirdi ama o İblis'ti. Filmlerde gördüğü 
kadarıyla boynuzları, kuyruğu, üç başlı mızrağıyla ağzından ateşler çıkan bir 
mahlüktu. 'Nur' diye bir kılıçtan bahsetmişti Fethi Hoca ama Ali daha önce değil kılıç, 
bıçağı bile ekmek kesmek dışında kullanmamıştı. Hocanın titreyen sesi Ali'nin 


düşüncolorini bıçak gibi kosti. 


"Eninde sonunda, istesen de istemesen de savaşacaksın. Sen Cengâverü'r Nâr'sın. 
Belki bir saniye sonra, belki elli yıl sonra İblis ile yüzleşeceksin. Ne zaman 


yüzleşeceğine ise sadece sen karar verebilirsin." 


Ali bir an için Aylin'e döndü. Her zaman konuşan, hiçbir şeyden çekinmeyen o kız 
gitmiş, yerine sessizce önüne bakan biri gelmişti. Aylin'in düşünceleri dudaklarına 


kadar geliyordu ama dışarıya ses olarak çıkaracak gücü kendinde bulamıyordu. 
"Ben mi karar vereceğim? Bana kalsa hiçbir zaman İblis'le dövüşmek istemem." 


Ali, dudaklarından 'İblis' kelimesi çıktığında etrafında görünmeyen bir şeylerin 


hareket etmeye başladığını hissetti. 


Fethi Hoca da Ali'nin bunu fark ettiğini fark edince, "Seni her zaman takip ettiler," 
dedi. "Bazen Allah-ü Teâlâ'nın güzel melekleri, bazen ise İblis'in şeytani zebanileri. 
Zebaniler seni yok etmeye çalışırken melekler korudular; İblis'le karşılaşana kadar da 


seni korumaya devam edecekler." 
"Eğer İblis'le şimdi savaşmaya karar verirsem, nerede karşılaşacağım?" 


"Ne zaman savaşmaya karar verirsen ver, savaşacağın yer değişmeyecek. İblis'le 
Cehennem'de karşılaşacaksın. İblis, Cehennem dışına çıkamaz; çıkarsa bütün 


gücünü kaybeder. Oraya gideceksin ve âdemoğlunun öcünü alacaksın." 


Cehennem, diye düşündü Ali. İblis'le savaşacaktı, hem de Cehennem'de. Olamazdı, 
yapamazdı; beceremezdi bunu. Kendini hiç de hocanın dediği kadar özel 
hissetmiyordu. Sadece düşünüyordu; düşünürken ağzından çıkan kelimeler ise sanki 


istem dışıydı. 
"Peki oraya nasıl gideceğim? Cehennem'e yani." 


"Seni oraya ben gönderemem. Cengâverü'r Nâr'ı Cehennem'e ulaştıracak dua irfan 


sahibi âlimlerin kulağındadır. Bizim gibi akılsız, günahkâr kullara söylense bile 


kulağımızda durmaz. Ama oraya gitmeye karar verirsen eğer, seni Cehennem'e 


yollayacak birini tanıyorum." 
"Gidelim. İblis ile yüzleşmek istiyorum. Hemen bugün." 


Dediklerine kendisi de inanamıyordu Ali. Korkuyordu İblis ile yüzleşmekten ama 
korktuğunu bile bile onunla yüzleşmek istiyordu. Aslında sanki isteyen sanki kendisi 
değildi, tıpkı konuşmadığı gibi. Sanki içindeki başka biri onun yerine karar veriyor ve 
onun yerine konuşuyor gibiydi. Ruhunun derinliklerinden yeni biri çıkmıştı ve eski 


Ali'nin yerine geçmişti. 


Ali gibi Aylin de karşısındaki yeni adamın yaptıklarına şaşırıyordu. Dokuz aylık 
ilişkileri boyunca her türlü cesaret gösterisinden itina ile kaçmayı başarmıştı Ali. 
Ama şimdi belki öleceği, belki de sonsuza kadar acı çekeceği ve belki de gerçek 
olmayan bir şey için dünden hazırmış gibi davranabiliyordu. Aylin yanındaki adama 
bir kez daha baktığında onun gözündeki ışığı fark etti. O an Ali'de bir şeylerin 
değiştiğini anladığı andı. Dokuz ay boyunca bir kez bile şevkle parladığını görmediği 


gözler, şimdi inanılmaz bir parlaklıktaydı. 


"Tamam, hemen gideriz. Önce müsaadenizle ağzımı, yüzümü yıkayıp, abdestimi 
tazeleyeyim. Sonra yola çıkarız. Hanife, sen de konuklarımızla ilgilen. Bir istekleri var 


mıymış." 


Fethi Hoca odadan çıkmak için ayağa kalktığında Ali de başını öne eğdi ve gözlerini 
kapadı. İçindeki, İblis'le savaşmak isteyen güç ile korkak ruhunu birleştirmek için 
kendiyle baş başa kalması gerekiyordu. Bu sırada ne hocanın yardımcısının sorusunu 
duyabilmiş, ne de Aylin'in, 'Ne yapmaya çalışıyorsun?” diyen bakışlarını fark 


edebilmişti. 


KKK 


Fethi Hoca müridi olduğu dergâhın avlusuna besmeleyle girdi. Ardından da Ali 
gördüğü rüyanın kendini nerelere getirdiğini düşünerek Aylin ile birlikte avluya adım 
attı. 


Avlunun ortasında yer alan uzun, geniş, tek katlı yapının dışında avluda bir şadırvan 
ve bir mescit hemen göze çarpıyordu. Şadırvanda oturan üç kişi avluya girenleri fark 
etmeyecek kadar derin bir sohbete dalmışlardı; büyük ihtimalle namaz saatinin 


gelmesini bekliyorlardı. 
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Fethi Hoca ile birlikte binaya doğru ilerlerken onları bej rengi cübbeli, yeşil takkeli 


sakalları yeni bitmeye başlamış bir genç karşıladı. Hocanın ellerine yapışıp onları 


öptükten sonra Ali ve Aylin'i de başıyla selamladı ve onları içeriye buyur etti. 


Holün neredeyse dışarıdaki avlu kadar geniş olması Ali'nin hemen dikkatini çekmişti. 
Gündüz olmasına karşın yanan avize, mermer duvarlardan sekerek holü mükemmel 
bir şekilde aydınlatıyordu. Yerdeki boydan boya döşenmiş halı ise tertemiz 


görünüyordu. 


"Hocam! Şeyh hazretleri ile görüşecek misiniz? Yoksa konuklarınızla mı 


ilgileneceksiniz?" 


"Efendimizle görüşmemiz gerekiyor. Hemen haber verebilirsen müteşekkir olurum 


Mustafa." 


Kısa geçen bu konuşmanın ardından genç Fethi Hoca'ya selam vererek odalardan 
birine girdi. 


KKK 


Ali, şeyh ile büyük bir salonda görüşeceklerini sanıyorken, Şeyh Firuz onları kendi 
küçük odasında ağırlamayı tercih etmişti. Odanın girişi kapısının karşısındaki 
duvarını avluya bakan büyük pencere kapılıyordu. Odanın yan duvarlarındaki iki kapı 
ise diğer odalarla bağlantıyı sağlıyordu. Ali dikkatle dinlediğinde kapılardan birinin 
ardında Kur'an okunduğunu fark etti. Odada kapı ve pencerelerin dışında bir dolap, 
bir yatak, bir sedir ve pencerenin önünde, arasına ufak bir sehpa yerleştirilmiş 
karşılıklı iki koltuk vardı. 


Onları karşıladığında Şeyh Firuz da bu koltuklardan birindeydi. Önden içeri giren 
Mustafa, koşarak şeyhinin cübbesinin eteklerini öptü ve saygıyla geriye çekildi. Fethi 


Hoca da Mustafa'nın ardından şoyho doğru yürürken şoyh ayağa kalktı. 


Uzun, beyaz sakalıyla Fethi Hoca'yı andıran şeyh kendi boyu ve kafasındaki sarığıyla 
birlikte hocadan en az yirmi santim uzun duruyordu. Yavaş ve her biri uzun bir 
düşünme süresinden sonra atılmaya karar verilmiş gibi duran iki adımdan sonra 


hocayı kucaklamak için durdu. 


Fethi Hoca şeyhin elini öpmek için hamle yapsa da, şeyh yaşından beklenmeyen bir 
çeviklikle hocanın elini yakaladı ve yukarı kaldırdı. Sıcak, dostça bir gülümsemeyi 


aynı şekilde sıcak bir kucaklaşma takip etti. Bu sırada şeyh dingin, insanın ruh 


denizinde huzur gemilerinin demir almasını sağlayacak bir ses tonuyla konuştu. 
"Hoş gelmişsin Fethiciğim. Buyur otur diyeceğim ama mühim bir şeyler söylemek için 


gelmişsin. Söyle de derdini, tasanı dök dergâhımıza. Dök ki, derdin derdimiz olsun." 


"Hoş bulduk şeyhim. Söyleyeceklerim çok mühimdir ama bunlar böyle ayakta dile 
gelecek mevzular değildir. Müsaade ederseniz oturalım, soluklanalım. Kelamlarımızı 


toparlayalım." 


"Buyurun, rahatınıza bakın," dedi şeyh ve biraz önce oturduğu koltuğa besmele ile 
yeniden çöktü. Karşısındaki koltuğa Fethi Hoca geçerken, Ali ve Aylin ise sessizce 
odadaki sedire kıvrıldılar. Bu mistik ve ulvi ortamda söyleyecekleri her kelimenin 


anlamsız olacağını düşünüyorlardı. 


Fethi Hoca, Ali ve Aylin'in oturduklarına emin olduktan sonra öksürerek boğazını 
temizledi ve söze başladı. "Şeyhim! Sizin de tasavvur ettiğiniz gibi sözlerimiz 


mühim, sözlerimiz dil yakan, sözlerimiz duyulmaması gereken sözlerdir." 
Bunu söylerken şeyhin Ali ve Aylin'e baktığını görünce devam etti. 


"Bu arkadaşlar da sözlerimin ne kadar mühim olduğunu en az benim kadar bilirler. 
Nasıl dile getirsem bilemiyorum. Doğru kelamları edebileceğimden şüphe duyduğum 
için en kısa yoldan söyleyeceğim. Doğru mu yanlış mı bilmiyorum ama Cengâverü'r 


Nâr ortaya çıktı." 


Şeyh duyduklarına inanamıyordu. Koltuğunda besmele çekerek doğruldu ve gözlerini 
büyüterek sordu. "Dediklerini kulağın duyar mı Fethi? Biz kimiz ki, Yüce Yaradan 


Cengâverü'r Nâr'ı bizim yanımıza koyacak." 


"Ben de şaşkınım şeyhim ama Ali oğlumuzun kanında gördüm onun Cengâverü'r Nâr 


olduğunu." 


Şeyh Firuz birkaç saniye düşündükten sonra konuştu: "Ali! Oğlum, biraz yaklaşır 


mısın?" 


Ali yaklaştı ve şeyhin önünde diz çöktü. Şeyh dua okuyarak elini Ali'nin alnına 
koyduğunda Ali çoktan gözlerini kapatmıştı. Şeyhin eli, Ali'ye alnından başlayıp 
bütün vücuduna yayılan bir rahatlık enjekte eder gibiydi. Sanki ayakları yerden 
kesilmiş, havalanmış gibiydi. Gözünün önündeki sonsuz karanlık yerini ferahlatıcı bir 


aydınlığa bırakmıştı. Aydınlık içini dolduruyordu. Birden aydınlık yerini tekrar sonsuz 
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karanlığa terk etti. Karanlıkla birlikte gelen kasvet de Ali'yi boğmaya başlamıştı. 


Alnındaki ılık sıcaklığın kaybolmasından şeyhin elini çektiğini anladı. 
"Ya Rabbim sana şükürler olsun. Bu Cengâverü'r Nâr." 


Ali gözlerini açtı. Doğruca şeyhin gözlerinin içine bakarak konuştu. "Benim 
Cengâverü'r Nâr olduğumdan kimsenin şüphesi kalmadı sanırım. Beni Cehennem'e 


ancak senin götürebileceğin söylendi. Nasıl yapacaksın bunu?" 


Ali'nin cümleleri ağzından çok net ve kararlı çıkıyordu. Şeyh onun gözbebeklerinde 
bu kararlılığı fark etmişti. Artık konuşanın Ali değil de Cengâverü'r Nâr olduğunu 


fark ettiği gibi... Cengâverü'r Nâr bir an önce Cehennem'de vücut bulmak istiyordu. 


"Cehennem yolu çok zorludur evlat. Hele ölmeden oraya ulaşmaya çalışmak daha da 
zordur. Çok canın yanacak oraya giderken. Hem orada ne ile karşılaşacağından da 
emin değiliz. Cehennem'de günahlarınla yüzleşebilirsin ve bu seninle savaşırken 
İblis'in en büyük kozu olacaktır. Ayrıca bize öğretilenler arasında İblis'le savaştıktan 
sonra Cengâverü'r Nâr'a ne olacağıyla ilgili de hiçbir şey yok. Yani belki sonsuza 


kadar orada kalıp fani dünyaya bir daha hiç dönemeyebilirsin." 
Ali beyninin içinde yankılanan sözleri dile getirdi. "Savaşmak zorundayım." 


Şeyh Firuz, Ali'nin ağzından çıkan şeyleri artık onun söylemediğinin farkındaydı. 
Fazla ısrar etmedi. "Bu kadar kararlıysan hazırlıklara başlayalım. Bu arada sen de 


arkadaşınla vedalaş. Seni gönderirken o yanımızda olmayacak." 


Şeyh ve Fethi Hoca odadan çıktıktan sonra Aylin, karşısındakinin Ali olmadığını 
bildiği halde onun yanına diz çöktü. Ali, Aylin'in yanına geldiğini fark etse de, hiçbir 
tepki vermiyordu. Aylin, Ali'nin başını elleriyle çevirdi ve gözlerinin içine baktı. Artık 
kesinlikle emindi. Karşısındaki eski Ali değildi. "Ali, farklı şeyler hissettiğini 


biliyorum ama bunu yapmak istediğinden emin misin?" 


Aylin'in sesiyle Cengâverü'r Nâr bir süredir hâkim olduğu Ali'yi serbest bırakmıştı ve 
Ali'nin gözlerindeki derin boşluk bir anda kaybolmuştu. "Hiç emin değilim ve 
korkuyorum. Ama içimde bir şeyler bunu yapmak zorunda olduğunu söylüyor ve ne 
kadar istesem de ona karşı koyamıyorum. Belki de son kez konuşuyoruz. Yaptığım 
bütün hatalar için beni affet." 


Ali'nin gözleri yeniden derin boşluğa kavuşurken, gözlerinden iki damla yaş da 


çenesine ilerliyordu. Aylin'in gözlerinden de yaşlar gelmeye başlamıştı. Çok şeyler 


söylemek isterdi şu anda. Belki de bunu yapmaması için ayaklarına kapanıp 
yalvarmak isterdi ama yapamadı. Zorlanarak konuştu: "Belki bunun şu an için hiçbir 
önemi yok ama yine de söylemeliyim. Seni seviyorum," dedi ve Ali'nin dudağına 


sıcak bir öpücük kondurduktan sonra gözyaşları içinde odadan çıktı. 


Ali şeyhin odasındaki yatağa uzanmış, Cehennem'e gönderilmeyi bekliyordu. 
Gözlerini kapamış, ne halde olduğunu düşünüyordu. İçindeki kontrol edemediği güç 
onun düşünmesine izin veriyordu ama iş uygulamaya gelince devreye giriyor ve 


ipleri eline alıyordu. 


Yan tarafından gelen Arapça kelimeleri duydu. Gözünü açıp o tarafa baktığında üç 
gencin dizlerinin üzerine çökmüş, dua okuduğunu fark etti. Gözleri Fethi Hoca ile 
Şeyh Firuz'u da odada aradı ama bulamadı. 


Anlamını bilmediği Arapça kelimelerin yani duaların kulağında kaybolması Ali'yi 
rahatlatıyordu. Birazdan başına ne gelecek olursa olsun şimdi ruhunun biraz huzur 
bulmasını ve son iki haftadır çekemediği rahat uykunun ona göz kırpmasını 
bekliyordu. 


Uyku ile uyanıklık arasındaki o mahmur haldeyken kapının yavaşça açıldığını duydu. 
Tekrar gözlerini açtığında Şeyh Firuz ve hemen arkasında Fethi Hoca'nın odaya 
girdiğini gördü. Onların odaya girmesine rağmen gençler dua okumayı kesmemişti. 
Fethi Hoca da yerdeki gençlerin yanına çökerken, Şeyh Firuz Ali'nin yanına çektiği 


koltuğa usulca oturdu. Ali doğrulmaya çalışınca da onu omzunda tutarak durdurdu. 


"Yat oğlum, yat. Oraya ulaşman için kalkman gerekmiyor. Ruhunla gideceksin 
Cehennem'e; yürüyerek değil." 


"Nasıl yapacaksınız? Beni nasıl yollayacaksınız?" 


"Filmlerdeki gibi teknolojik aletler bekliyorsan biraz hayal kırıklığına uğrayacaksın. 
Önce el bileklerine ufak kesikler atacağım. Merak etme, canın pek yanmayacak. 
Avuçların kanla dolmaya başlayacak. Benim kulağına okuyacağım, Kuran'da 
yazmayan, sadece âlimlerin bildiği bir sure ile damarlarındaki kan Cengâverü'r Nâr, 
avuçlarındaki kan kılıcın Nur olacak. Ve gözlerini açtığında Cehennem'de 
Cengâverü'r Nâr olarak vücut bulacaksın. Tabii bu sadece bizim umudumuz. 


Cehennem'e ulaşamayıp kan kaybından da ölebilirsin." 


"Hadi hemen başlayalım," dedi Ali ve karnının üzerinde birleştirdiği ellerini iki yana 


açarken, gözlerini bir daha Cehennem'de açmak üzere kapadı. 
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Şeyh besmeleyle elini cübbesinin içine soktu ve sapı değerli taşlarla kaplı, eski bir 


hançer çıkardı. Başıyla verdiği işaretle birlikte Fethi Hoca'yla genç çocuklar da yeni 
bir duaya başladılar. 


Şeyh Firuz, önce Ali'nin kendine uzak olan sol elini avucunun içine aldı ve ufak bir 
kesik attı. Ali gözlerini açmadan ufak bir tepki verdi. Diğer bileği kesildiğinde ise 
hiçbir tepki gelmedi Ali'den. Avuçları kanla dolmaya başladığında, Şeyh Firuz 
hançerini cübbesinin içine soktu ve yavaş yavaş dudakları kıpırdamaya başladı. Başta 


sessizce okuduğu gizli sureyi gittikçe yüksek sesle okumaya başladı. 


Fethi Hoca sureyi duyuyordu ama hiçbir şey anlamıyordu. Çok iyi Arapça biliyordu 
ama bu sure ne Arapçaydı ne de Türkçe. Farklı bir lisanda dile gelen sureyle odanın 
içinde gözle görülmeyen bir hareketlenme yaşanmaya başladı. Fethi Hoca dua 


okurken; sağından, solundan, hatta içinden geçen varlıkları hissedebiliyordu. 


Sonra bir an odadaki görünmez hareketlenme bıçak gibi kesildi ve aynı anda Ali'nin 
vücudu istemsiz bir şekilde titremeye başladı. Vücudunun  sarsılmasıyla 
avuçlarındaki kan etrafa sıçrıyor, bacakları kurtulmak istercesine istemsiz tekmeler 
savuruyordu. Şeyhin sesinin şiddeti arttıkça Ali'nim titremesinin şiddeti de artıyordu. 
Şeyh gizli sureyi okuyarak ayağa kalktığında, o da Ali gibi istemsiz bir şokildo sağa 


sola sallanıyordu. 
Fethi Hoca endişelenmeye başladığında, "Hak," dedi şeyh ve sustu. 


Fethi Hoca, şeyhin suresinden sadece bu son kelimeyi anlayabilmişti. Surenin 
bitmesiyle Ali'nin titremesi de durmuş; ağzından, burnundan, kulaklarından kanlar 


boşalarak bayılmıştı. 


Şeyh de yorgunluktan koltuğuna çöktüğünde, sadece kendinin duyabileceği bir sesle 


fısıldadı. "Allah sana kuwvet versin oğul. Yolun açık olsun." 


Ali gözlerini kapadı ve babasını düşünmeye başladı. Belki de şu anda burada 
yatmasının tek sebebi babasıydı. Onun Cengâverü'r Nâr olduğunu anlamasını da 
sağlayan yine babasıydı. Tam Cehennem'e gidip İblis'i yenmeyi başarırsa babasını da 
Cehennem'den çıkarmayı düşünüyordu ki, sol bileğinin kesilmesiyle yerinden sıçradı. 
Sol avucundaki sıcaklık arttığında sağ bileğinin de kesildiğini hissetti ama hiçbir 
tepki vermedi. Avuçlarında biriken kanla birlikte yavaş yavaş kendinden geçmeye 
başlamıştı. Başucundaki Şeyh Firuz'un kulağına eğilip bir şeyler söylediğini 


duyuyordu ama ne oldukları konusunda hiçbir fikri yoktu. 


Hayal görüp görmediğinden emin değildi ama şimdi gözünün önünde beyaz ışıklar 
ile kızıl ışıklar savaşmaya başlamışlardı. Tüyleri ürpermişti veya o öyle olduğunu 
sanmıştı. Vücudu yanmaya başlamıştı. Gözünün önündeki savaşta, beyaz ışık 
kaybettiğinde canı daha çok yanıyordu. Kızıl ışık kaybettiğinde ise ruhunda ufak bir 
rahatlık hissediyordu. Vücudun yanışı daha şiddetlenmişti; başta avuçlarında olan 
ateş şimdi parmak uçlarından saçının teline kadar her hücresine ulaşmıştı. Vücudu 
dışarıdan bakıldığında titriyor gibi görünüyordu ama içi yeryüzündeki hiçbir ateşin 


yakamayacağı kadar yanıyordu. 


Vücudunda, tam içinde hissettiği ateş artık dayanılamayacak raddelere ulaşmıştı. Bu 
sırada gözünün önündeki savaş sonuçlanmış, ortada hiç kızıl ışık kalmamıştı. 
Hissettiği ateş daha da arttığında bağırmak istedi, avazı çıktığı kadar bağırmak istedi 
Ali ama yapamadı. Bağırmak istiyor ama bağıramıyordu. Sessizce kor olmayı, köz 
olmayı, bitene kadar yanmayı bekliyordu ki, vücudu aniden soğudu. Hissedemediği 
titremelerin de aynı anda kesildiğini hissetti. Kulağında da hiçbir ses kalmamıştı. 


Gözlerini açtığında karşısında sonsuz bir kızıllıkla karşılaştı. Sağı, solu, önü, arkası, 
üstü, altı gözünün görebildiği her nokta kızıl sonsuzlukla boyanmıştı. Cehennem'in 


ortasındaki sonsuz boşlukta tek başına duruyordu Cengâverü'r Nâr. 


Sonra çığlıklar gelmeye başladı kulağına. Yeryüzünde duyulamayacak kadar acı 
içeren çığlıklardı bunlar. Kızıl sonsuzluğun içinde canlı veya cansız hiçbir şey 


göremese de, kulağındaki çığlıklar hiç kesilmeden devam ediyordu. 


Sanki Cehennem'deki bütün âdemoğulları Cengâverü'r Nâr'dan yardım ister gibiydi. 


"Yürü, Cengâverü'r Nâr." 


Uzağında veya yakınında görebildiği, hissedebildiği hiçbir şey yoktu ama kulağında 
bu cümle tekrarlanmaya başlamıştı. Nereden veya kimden geldiğini bilmiyordu ama 


bu ses onu hareketlendirecek bir güç yaratmayı başarmıştı. 


Kulağındaki sesi dinlemeye karar verdi ve çığlıklara, ileriye, önündeki sonsuz 
boşluğa doğru bir adım attı Cengâverü'r Nâr. Etrafındaki hareketlenmeyi 
hissediyordu; kötü, habis varlıklardı etrafındakiler. Onu burada, kendi evlerinde 
istemiyor gibiydiler; bunu da hissedebiliyordu. Habis varlıklar, etrafında şuursuz ve 
azgınca dönmeye devam ediyorlardı ki, birden cisimleştiler. Kızıl, iğrenç, ateşler 
içinde uçan ve etrafa ateşler saçan varlıklara dönüştüler. Işığın peşinde koşan ateş 
böcekleri gibi Cengâverü'r Nâr'ın etrafında dönüyorlardı. Kötülüklerini, emir 


aldıklarının kötülüğünü Cengâverü'r Nâr'a sergilemeye çalışıyorlardı. 
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Korktu Cengâverü'r Nâr. İçinde zerre kadar kalan insan hücrelerini korkutmayı 


başarmıştı bu yaratıklar. 
"Nur'u eline al Cengâverü'r Nâr. Nur'un gücü onları senden uzak tutacak." 


Sesin sahibini aradı yine gözleri ama etrafında yaratıklardan başka hiçbir şey 
göremiyordu. Yaratıklar gitgide onu daha fazla rahatsız etmeye başlamışlardı, 
ateşten nefeslerini cömertçe ve korkusuzca Cengâverü'r Nâr'ın yüzüne üflüyorlardı. 
Elini beline götürdü ve parmak uçlarıyla Nur'u dokundu. Ruhundaki kasvet Nur'a 
dokunmasıyla son buldu; kabzasını tuttuğunda ise fani hayatında hiç hissetmediği 
kadar ferah hissetti kendini. Nur'a dokunduğunda etrafındaki yaratıklarında ondan 


uzaklaştıklarını gördü ve tek bir hamlede kılıcı kınından çıkardı. 


Nur'un yaydığı ışık etrafındaki kızıl sonsuzluğu aydınlatmayı başarmıştı. Çevresinde 
dolanan varlıklar ise Nur ile karşılaşmamak istercesine hemen ortadan 
kaybolmuşlardı. Nur'un gücü elinden bütün vücuduna ve ruhuna yayılmıştı 
Cengâverü'r Nâr'ın. Şimdi kendini daha kuwvetli hissedebiliyordu. Artık İblis'le 
karşılaşmasının zamanının geldiğini düşündü ve Nur'un aydınlattığı Cehennem'de 


yürümeye başladı. 


Yürüdükçe gördüğü Cehennem'in sahnenin önü olduğunu fark etti. Adımlarını 
attıkça altındaki boşluk yerini kızgın ateşlere bırakıyordu. Ayağını kaldırdığı her 
yerden ateşler fışkırıyordu. Sağındaki ve solundaki boşluklar âdemoğullarının 
acımasızca cezalandırıldığı ateşten çukurlara dönüşmüştü. Göremese de biraz 
öncekinden daha güçlü varlıkların onu rahatsız ettiğini hissediyordu. Karşısındaki 


boşlukta ise fanilerin hayal edemeyeceği büyüklükteki İblis'in Kulesi dikiliyordu. 


Cengâverü'r Nâr, İblis'in Kulesi'ne ilerlerken elindeki Nur'u daha sıkı tutmaya 
başlamıştı. Çevresinde onu izleyen gözler çoğalmıştı fakat ona yaklaşacak kadar 
cesaretli değillerdi. Cengâverü'r Nâr korkmadan İblis'le yüzleşmek için onun kulesine 
yaklaşıyordu. O kuleye yaklaştıkça kule de ona geliyor gibiydi ve kule gözünde 
gitgide büyümüştü. Cehennem'de yeryüzündeki hiçbir boyut, hiçbir fizik kuralı 


işlemiyordu. Cengâverü'r Nâr, İblis'in Kulesi'nin ateşten kapılarına geldiğinde durdu. 
"Çağır onu. Seninle yüzleşmesi için çağır İblisi." 


Gözleri ister istemez sesin sahibini aradı. Başını, vücudunu ve Nur'u çevirdiğinde 
göremediği fakat hissedebildiği hareketlenmenin son bulduğunu fark etti. Kulağında 


defalarca tekrarlanan sesi dinledi. 


"Karşıma çık İblis. Benimle yüzleşmek için karşıma çık." 


Cengâverü'r Nâr'ın cümlesinin bitmesiyle yer derinden sarsılmaya başladı. Bu 
sarsıntıya neden olan şey İblis'in Kulesi'nin kapılarının açılmasıydı. Kapının ateşten 
kanatları yavaş yavaş birbirinden uzaklaştıkça kule daha da büyüyordu. Kanatlar 
sona ulaştığında Cengâverü'r Nâr kapının karşısında ufacık kalmıştı. 


Yerin kesintisiz sallantısı durduktan birkaç saniye sonra, bu sefer yer bir devin 
adımlarıyla sarsılıyormuş gibi kesik kesik sallanmaya başladı. İçeriden gelen şeyin 
her adımı yeri daha da sarsıyordu. Cengâverü'r Nâr, İblis'in ona yaklaştığını 
biliyordu. İblis'in bir dev olabileceğini düşünmediğinden şimdi ondan korkar 
olmuştu. Yere sağlam basan ayakları İblis'in her adımıyla gücünü kaybediyordu. 
Artık güvenebileceği ve onu koruyabilecek tek şey olan Nur'u daha sıkı tutmaya 
başlamıştı. 


İblis'in Kulesi'nden önce kızıl dumanlar dışarı çıktı. Dumanlar bilinçli bir şekilde 
Cengâverü'r Nâr'ın etrafını sarıyor gibiydiler. Artık zor nefes aldığından başı 
dönmeye başlamıştı. Etrafını saran dumandan çevresindeki hiçbir şeyi göremiyordu. 
Görebildiği tek şey kızıl dumanların arasında bir yıldız gibi parlayan Nur'du. 


Kızıl dumanlar bir müddet daha Cengâverü'r Nâr'ı rahatsız ettikten sonra yavaşça 
dağılmaya başladılar. İşte o an karşısındaki İblis'i görebildi Cengâverü'r Nâr. Ondan 
yüzlerce, binlerce kat büyüklükteydi. Yeryüzündeki resimlerine, karikatürlerine hiç 
benzemiyordu. Ne boynuzları vardı ne de üç başlı mızrağı. Ateşti İblis; karşısındaki 
herkesi yakabilecek bir ateş. 


Sonra yavaşça insan bedenine bürünmeye başladı İblis. Önce suratı ortaya çıktı. 
Suratı hiçbir âdemoğlunun bakamayacağı kadar iğrençti. Sonra elleri ve ayakları 
ortaya çıktı. Ateşler içinde yanan el ve ayaklar... Ona melekken verilmiş kanatların 
yerinde ise alevden kanatlar vardı. 


"Ne istiyorsun âdemoğlu?" 


İblis'in sözleri yeri tekrar sarsmıştı. Cengâverü'r Nâr artık ayakta durmakta 
zorlanıyordu. İblis'in her kelimesi kulaklarını yakıyordu. Sözler kulaklarında 
yankılandıkça canı daha fazla yanıyordu. 


"Hiç tatmadığın acıları sonsuza kadar tadacaksın. Buradan kurtulamayacaksın." 
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Kulaklarındaki acı beynine kadar ulaşmıştı. Beyniyle birlikte vücudundaki her hücresi 


ayrı ayrı yanıyordu. Gözlerini kapadı ama bu, acısını dindirmesine yardımcı 
olmuyordu. İblis'in sözleri kulaklarında yankılandıkça acısı daha da artıyordu. En 
sonunda acıya daha fazla dayanamayarak dizlerinin üzerine çöktü. O an kulağındaki 
ses ve kelimeler değişti. 


"O sana düşünmemek istediğin şeyleri düşündürüyor. Gerçekte gördüğün, 


duyduğun, tattığın hiçbir şey gerçek değil." 


Kulağındaki kelimeler ona inanılmaz bir güç vermişti. Daha önce sahibini aradığı 
sözlerin şimdi nereden geldiğini çok iyi anlamıştı. Yüce Yaradan, Cengâverü'r Nâr'a 
yardım ediyordu. Yaradan onun yanındayken yenemeyeceği kimse olmadığını 
düşündü, gücünü topladı ve elindeki Nur'u yere saplayarak aldığı destekle tekrar 
ayağa kalktı. Artık İblis'in karşısında dimdik duruyor, ondan zerre kadar 
korkmuyordu. 


"İblis! Sen bu kadar büyük değilsin." 


Cengâverü'r Nâr'ın sözleri Cehennem'i sarsmıştı. Sarsılan yerle beraber İblis'in dev 
cüssesi ve dev kulesi küçülmeye başlamıştı. Etrafındaki dumanlar dağılıyor, İblis, 
Cengâverü'r Nâr'la denk cüsseye geliyordu. İblis onun boyutlarına geldiğinde 
Cengâverü'r Nâr, onu yenebileceğini düşünmeye başlamıştı. İblis iğrenç suratından 
hiçbir şey kaybetmese de, makul bir boyuta ulaşmıştı. Ağzından alevler saçarak 
bağırdı. Artık sesi Cehennem'i sarsacak güçte değildi. "Ademoğlu! Sen beni 


yenebileceğini mi sanıyorsun?" 
"Ben Cengâverü'r Nâr'ım. Senin cezanı verecek âdemoğlu." 


Sesinden kendine güven okunuyordu Cengâverü'r Nâr'ın. Konuşurken kılıcı Nur'u 
havaya kaldırmıştı. Nur'un yaydığı ışık İblis'i rahatsız etmiş, ışığından korunmak için 


etrafındaki kızıl dumanları kendine siper etmişti. 
"Savaşmaya hazır ol İblis." 


Cengâverü'r Nâr lafını bitirir bitirmez İblis'in üzerine saldırdı. Nur'u İblis'e doğru 
sallasa da, İblis'in elinden çıkan ateş kılıcı durdurmayı başardı. Nur'un ateşi ile 
İblis'in elinden çıkan ateş birleşince yeryüzündeki insanları kör edebilecek bir 
parlaklık meydana gelmiş, yer bir kez daha derinden sarsılmıştı. Hem Cengâverü'r 


Nâr hem de İblis bu çarpışmayla sarsılmış ama yerlerinden 


kıpırdamamışlardı. 


Cengâverü'r Nâr'ın bu ilk saldırısı İblis'i çok sinirlendirmişti. Çevik bir hareketle 
sıçrayarak ellerinden çıkan ateş toplarını Cengâverü'r Nâr'a yollamaya başladı. Üç 
ateş topunu Nur ile karşılayan Cengâverü'r Nâr, dördüncü ateş topundan kaçmayı 
başaramamıştı. İblis iğrenç kahkahalar atarak yere indiğinde, Cengâverü'r Nâr'ın sol 
omzundaki yara ateşler içinde yanıyordu. Onun canını yaradan daha çok yakan şey 
ise İblis'in kahkahalarıydı. Acıdan dolayı sağ elindeki Nur'u biraz gevşetti. Sol 


kolundaki ateş bütün vücuduna yayılıyor, dayanılmaz hale geliyordu. 


İblis, Cengâverü'r Nâr'ın işini bitirmek için ona yaklaşmaya başladı. Yanık suratında, 
suratından daha da iğrenç bir sırıtış vardı. Elini zevkle havaya kaldırdı ve avucunda 
yarattığı ateş topunu kahkahalar içinde Cengâverü'r Nâr'a doğru yolladı. Cengâverü'r 
Nâr'ın boğazına doğru yol alan ateş topu ikinci kez Nur ile çarpıştı. Bu çarpışma o 
kadar şiddetliydi ki, İblis bile geri adım atmak zorunda kalmıştı. 


İblis'in sarsılmasıyla atak sırası Cengâverü'r Nâr'a geçmişti. Sol kolunu hiç 
kullanamasa da, sağ elindeki Nur'u sımsıkı tutuyordu. Biliyordu ki, Nur'u elinden 
düşürürse yenilmesi kaçınılmaz olacaktı. İblis'in savunmaya geçmesinden 
faydalanarak Nur'u onun yüzüne doğru indirmeye başladı. İblis savunma için elinden 
çıkardığı ateşle yüzünü korurken, Cengâverü'r Nâr kıvrak bir hareketle Nur'u İblis'in 


elinden kurtardı ve onun ateşten sağ kolunu bileğinden kesti. 


Ateşten tenine Nur'un ışığı değen İblis tiz bir çığlık atmıştı. İblis'in savunma 
yapmasını sağlayan ateşten bileği yere düşerken, Cengâverü'r Nâr vakit 
kaybetmeyerek Nur'u bir kez daha salladı ve bu kez İblis'in iğrenç suratına derin bir 
kesik attı. 


Nur'un dokunduğu her yerden beyaz ışıklar çıkmaya başlamıştı ve bu İblis'in canını 
fena halde yakıyordu. İblis'in attığı iğrenç çığlıklar artık Cengâverü'r Nâr'ı hiç mi hiç 
etkilemiyordu. İblis yaralarından çıkan ışıkların yarattığı acıya daha fazla dayanamadı 
ve biraz önce Cengâverü'r Nâr'ın yaptığı gibi dizlerinin üzerine çöktü. İblis'e itaat 
edenler ise savaşı sadece seyrediyor, Cengâverü'r Nâr ve Nur'dan çok korktukları için 


efendilerine yardım edemiyorlardı. 


Cengâverü'r Nâr, Âdem Peygamber'den başlayarak bütün âdemoğullarının ve 
babasının intikamını almak, günahkâr İblis'in cezasını vermek ve İblis'in 


imparatorluğu ile birlikte iğrenç hayatını da sona erdirmek için diz çöken İblis'in 
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yanına doğru bir adım attı. Sol omzu yanıyor ama buna aldırmıyordu. İblis ise acıları 


nedeniyle Cengâverü'r Nâr'ın yanına geldiğini bile fark edemiyordu. 


Cengâverü'r Nâr, İblis'in kafasını koparmak üzere havaya kaldırdığında yerde acılar 
içinde kıvranan İblis ortadan kayboldu ve yerine Ali'nin babası geldi. Aynı İblis gibi 
sağ kolu yoktu ve yüzünde de İblis'teki gibi derin bir yarık vardı. Cengâverü'r Nâr, 


havaya kaldırdığı Nur'u babasına indirmeye cesaret edemedi ve tekrar yero indirdi. 
"Ali! Oğlum! Babanı mı öldüreceksin? Bırak o kılıcı." 


Cengâverü'r Nâr hipnotize olmuş gibi babası kılığındaki İblis'i dinliyordu. Hiç 
sektirmeden Nur'u kınına soktu. Kılıcın kınına girmesiyle İblis'e itaat edenler tekrar 
Cengâverü'r Nâr'ın etrafında gezinmeye başlamışlardı. Bu sırada İblis de kendini 


toparlayarak ayağa kalkmıştı. 
"Sakın ona kanma. O, bütün âlemlerdeki en sahtekâr varlıktır." 


Cengâverü'r Nâr, Yaradan'ın sesiyle kendine gelmeyi başarmıştı. Babası kılığındaki 
İblis'in onu öldürmek için hazırlanan gerçek yüzünü de o an fark etmişti ve Nur'u 


hızla kınından çıkararak İblis'in iğrenç başını bedeninden ayırdı. 


İblis'in ölümüyle Cehennem derinden sarsılmaya başlamıştı. İblis'in kavurucu 
çığlıklarına, itaatkârlarının haykırışları karışıyordu. Onun çektiği acıyı itaatkârları da 
derinden hissediyordu. Cehennem'in beşik gibi sarsılmasına karşın Cengâverü'r Nâr 


dimdik ayakta duruyor ve İblis'in eriyen bedenini izliyordu. 


İblis'in cesedi tamamen eridikten sonra görevini yerine getirmenin huzuruyla 
gözlerini kapadı Cengâverü'r Nâr. Artık gözünün önünde ateşler ve kızıllık yerine 
beyaz bir ışık vardı. Sol omzundaki acıyı duymuyor hale gelmişti ki, sırtına gelen 


beklenmedik darbenin acısıyla gözlerini açtı. 


Arkasını döndüğünde karşısındakinin İblis olduğunu gördü. Gözlerine inanamıyordu. 
Biraz önce karşısında eriyip giden İblis, şimdi arkasında canlanarak onu yaralamıştı. 
İblis'in nasıl hayatta olduğuna şaşırırken onun ikinci darbesini de boğazına yemişti 
Cengâverü'r Nâr. Bu darbeyle elinde sımsıkı tuttuğu Nur da elinden düşmüştü. Son 


nefesini verirken kulağındaki Yaradan'ın sesini son kez duydu. 


"İblis ile Cengâverü'r Nâr arasındaki savaş kâinatın başlangıcından beridir sürüyor ve 


sonsuza kadar da sürecek. Nasıl öldükten sonra yeni İblis'ler doğacaksa, onlar gibi 


öldükten sonra yeni Cengâverü'r Nâr'lar da doğacak. Bu döngü Mahşer'e kadar son 
bulmayacak." 


Kaynak : Xosiork Dergi 4. Sayı (Kış: Aralık — Ocak —- Şubat) 2008 


Görenlerin ve Bakanların Gözüyle 


Eski zamanların birinde bir adam hayatın anlamının ne olduğunu kendi kendine 


sormaya başlar. Bulduğu hiçbir cevap ona yeterli gelmez ve başkalarına sormaya 
karar verir. 


Ama aldığı cevaplar da ona yetmez. Fakat mutlaka bir cevabı olmalı der.. Ve dolaşıp 
herkese bunu sormaya karar verir. 


Köy, kasaba, ülke dolaştığı bu arada zaman da durmaz tabi ki. Tam umudunu 


yitirmişken bir köyde konuştuğu insanlar ona: 


- “Şu karşıki dağları görüyor musun, orada yaşlı bir bilge yaşar istersen ona git, 
belki o sana aradığın cevabı verebilir. “ derler. Çok zorlu bir yolculuk sonunda 
Bilgenin yaşadığı eve ulaşır adam. Kapıdan içeri girer ve bilgeye “Hayatın anlamının 
ne olduğunu” sorar. 


Bilge; sana bunun cevabını söylerim ama önce bir bahçeyi gezmen gerekiyor, der. 
Adam kabul eder. 
Bilge bir kaşık verir adamın eline ve içine de silme bir şekilde zeytinyağı doldurur. 


“Şimdi çık ve bahçede bir tur at tekrar buraya gel. Yalnız dikkat et kaşıktaki 
zeytinyağı eksilmesin, eğer bir damla eksilirse kaybedersin.” der. Adam gözü kaşıkta 
bahçeyi turlayıp gelir. Bilge bakar: “Evet der kaşıkta yağ eksilmemiş, peki bahçe 
nasıldı?” Adam şaşkındır. 


Ama der, ben kaşıktan başka bir yere bakmadım ki. 


“Şimdi tekrar bahçeyi dolaşıyorsun yağ dolu kaşık yine elinde olacak ama bahçeyi 
inceleyip gel,” der Bilge. 
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Adam tekrar bahçeye çıkar, muhteşem bir bahçede gördüğü güzellikler karşısında 


hayran hayran etrafı seyreder. Geri geldiğinde bilge, adama “Bahçe nasıldı” diye 


sorar. 


Adam gördüğü güzellikler karşısında çok etkilendiğini anlatır. Bilge gülümser, ama 


kaşıkta hiç yağ kalmadığını görünce şunları söyler: 


-Hayat senin bakışınla anlam kazanır. Ya sadece bir noktayı görürsün hayatın akıp 
gider, sen farkına varmazsın. 


Ya da görebileceğin tüm güzelliklerin tam ortasında hayatı yaşarsın, akıp giden 
zamanın anlam kazanır. Kaşıktaki yağı dökmeden etrafındaki güzellikleri fark 


edebilirsen en güzelidir. 
Kaşıktaki yağı dökmeyeyim diye etraftaki güzelliğe bakmamak ise körlüktür... 


“Hayatının anlamı senin bakışlarında gizli” Yani nasıl bakarsak, nasıl görürsek ya da 
nasıl görmek istersek hayat öyle anlam kazanıyor. Bakmak değil ama belki görmek 
istediğimizle. Sevgiyi, sevdayı, dostluğu, anlayışı ve daha çoğunu sayamadığımız 
belki de fark etmediğimiz güzellikleri gördüğümüzde anlam kazanıyor hayat. Oysa 
görmek istememek, ya da hayata at gözlükleriyle bakmak kaşıktaki zeytinyağını 


dökmemek gibi bir şey. 


Amerikan İmparatorluğu Dağılıyor 
SOSYALİZME GEÇİŞ KAÇINILMAZ MI Oscar Rickett 


Polisin George Floyd'u öldürmesinin üzerine protestolar çığırından çıkarken, 
eşitsizlik ve adaletsizlik acımasız bir biçimde gözler önüne serildi. İsa, zenginleri 
tapınağından arındırmak için güç kullandı. Trump ve destekçileri kodamanlar ise, 
tapınağı insanlardan arındırmak için güç kullanıyorlar. Tıpkı Roma yanarken 
Nero'nun aylaklık etmesi gibi, Trump da Washington aynı kaderi paylaşırken tweet 
atıyor. 


Polis vahşetine ve Trump'ın artan faşizmine karşı sokaklardaki direnişin güçlü 
görünmesi insana umut veriyor. Aksine, Demokratik kuruluştan gelen direniş, birinin 
parmaklarını kulaklarına koyduğu ve tüm bunların yok olup gideceğini umduğu gibi 
korkunç bir şey gibi görünebilir. Son birkaç yıldır, soldaki birçok kişinin fikri, 


kapitalizmin eşitsizlikleri gittikçe daha fazla insana uyguladığından ve bu 
eşitsizlikler gittikçe daha fazla gözler önüne serildikçe, sosyalizme veya sosyal 
demokrasiye geçişin kaçınılmaz hale geleceğidir. Durum giderek daha da 
kötüleşiyor. Baldvwvin, siyah ve beyaz Amerikalıların hoşuna gitsin ya da gitmesin, 
“sonsuza kadar birbirine bağlı” olduklarını yazdı. “Ülkedeki her zenci her an olan 
şey, senin de başına geliyor. Bundan kaçınmanın yolu yok. Bizi korktuğumuz bir 
şeyden korumak için çok uzun süren bu duvarların bu yapay duvarların yıkılması 
gerektiğini öneriyorum. Bence gerçekten yapmamız gereken şey, azınlıkların 
olmadığı bir ülke yaratmak hem de dünya tarihinde ilk kez.” Baldwvin'in önerisi 
henüz kabul görmedi. Ancak ABD kendisini parçaladığında, o yerel Cumhuriyetçi 
Parti yetkilisinden duyduğum tehdidin ülkenin kaderi olması ve Amerika'nın henüz 
gerçekleşmemişse de başka bir iç savaşa çekilmesi ihtimali söz konusudur. (Kanada 
merkezli Global Research, 4 Haziran 2020) 


İngiltere, Venezuela'nın Altınını Vermiyor 
Almanya'nın Sesi 


Britanya'da Yüksek Mahkeme, Venezuela'nın Ingiltere Merkez Bankasında saklanan 2 
milyar dolarlık altınının Venezuela lideri Maduro'va verilmemesine hükmetti. Britanya 
Yüksek Mahkemesi. Londra'daki Merkez Bankası'nda saklanan Venezuela devletine 
ait 2 milyar dolar değerinde altının akıbetiyle ilgili davada geçen hafta yapılan dört 
duruşmanın ardından kararını açıkladı. Mahkeme, Britanya'nın Nicolas Maduro'yu 
Venezuela Devlet Başkanı olarak tanımadığına işaret ederek Maduro'nun altınların 
iade edilmesi talebini geri çeviren Merkez Bankasını haklı buldu. 


Mahkeme kararında Britanya hükümetinin, muhalefet lideri ve Ulusal Meclis Başkanı 
Juan Guaido'yu Venezuela'nın meşru geçici devlet başkanı olarak açıkça tanıdığına 
dikkat çekildi. Mahkeme Başkanı Nigel Teare. "yürütme ve yargının tek sesle 
konuşması" ilkesi gereği Guaido'nun Venezuela Devlet Başkanı olarak tanındığını 
belirterek "Venezuela'nın iki devlet başkanı olamaz" dedi. Guaido Ingiltere Merkez 
Bankasından Maduro hükümetinin altına erişimini engellemesini istemiş. Venezuela 
Merkez Bankası bunun üzerine İngiltere Merkez Bankasına altınları vermesi için dava 
açmıştı. Ingiltere Merkez Bankası da Yüksek Mahkeme'den Britanya hükümetine göre 
Venezuela'nın meşru devlet başkanının kim olduğunu belirlemesini istemişti. 
Maduro'nun avukatları, mahkeme kararını temyize götüreceklerini bildirdi. Avukat 
Sarosh Zaiwalla mahkeme kararının "Venezuela'da sahadaki gerçekleri tamamen 
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görmezden geldiğini" belirterek Maduro'nun ülkede ve idari kurumlarda tam 


kontrole sahip olduğunu, ihtiyaç sahiplerine tıbbi malzeme ve insani yardımın 
sadece Maduro yönetimi tarafından dağıtılabileceğini vurguladı. Avukat, mahkeme 
kararının sorunun çözümünü daha da geciktireceğini ve hayatları tehlikede olan 
Venezuelalıları mağdur edeceğini belirtti. Temyiz başvurusunun kabulü durumumla 
davanın önümüzdeki haralarda Yargıtay'a taşınması bekleniyor Alanların Maduro'nun 
eline geçmesini istemeyen Guaido'nun avukatları ise duruşmada, parlamento 
başkanının ülke anayasası gereğince Venezuela'nın meşru devlet başkanı olduğunu 
savunmuşlardı. Venezuela'da mevcut sistemde elinde siyasi bir gücü bulunmayan 
Guaido. mahkeme kararını oluşturduğu geçici hükümetin uluslararası alanda 
tanınması açısından "büyük bir zafer” diye nitelendirdi. 


Derin bir ekonomik ve siyasi kriz içinde bulunan Venezuela. dünyanın en büyük ham 
petrol rezervlerine sahip. Ancak petrol gelirleri, kötü yönetim ve ardından Maduro 
yönetimine karşı uygulanan ABD yaptırımları nedeniyle tükenme noktasına gelmişti. 
Maduro. İngiltere Merkez Bankası'nda tutulan | milyar 800 milyon dolarlık altının 1 
milyar dolarlık kısmının kendsine verilmesi talebinde bulunmuştu. Maduro'nun 
kontrolündeki Venezuela Merkez Bankası, koronavirus salgınında adi ihtiyaç duyulan 
gıda ve tıbbi cihaz alımı için altına ihtiyaç olduğunu bildirmişti. 


(0107.2020) 


Maske 


Maskeler, duyguların aynı anda hem sadık, hem gizli, hem de mükemmel olabilen 
donmuş ifadeleri ve hayranlık uyandıran yankılarıdır. Havayla temas halindeki 
canlıların sert bir dış kabuk oluşturmaları gerekir ve bu kabuklar kalp olmadıkları 
için suçlanmazlar; ancak kimi düşünürler nesne olmadıkları için imgelere ve duygu 
olmadıkları için sözlere kızarlar. 


Sözler ve imgeler kabuklar gibidir, en az kapladıkları maddeler kadar doğanın bir 
parçasıdırlar, ama daha çok göze hitap ederler ve gözleme daha açıktırlar. Maddenin 
sadece görünüş için, yüzlerin sadece maskeler için veya tutkuların şiir ve erdem için 
var olduğunu söylemek istemiyorum. Doğada hiçbir şey başka bir şey için var olmaz; 
tüm bu evreler ve ürünler varoluş çemberinde eşit paya sahiptirler... 


George Santayana, 


Soliloguies in England and Later Soliloguies, 


New York: Scribner's, 1922, s. 131-2. 


Körlerin Yakarışı 


Bütün dilenciler Allah'ın adını sunar size, verdiğiniz sadakayla bu ad üzerinde sizi de 
hak sahibi kılar, Allah adıyla başlar yakarışları, Allah adıyla son bulur, Allah adını 
günde binlerce kez yineleyip dururlar. 


Tüm yakarışları birbirinden değişik çeşitlemelerle Allah adını içerir, ama bir kez 
saptanmış yakarı biçimi değişmeden kalır hep. Yakarışların tümü de Allah çevresinde 
örülmüş işitsel arabesklerdir, ama görsel arabesklerden bin kat daha etkileyicidir. 


Dilencilerden bazısı tek başına Allah'ın ismine sığınır, yakarışlarında başka söze yer 
vermez. Görülmedik bir inatçılık saklıdır bu yakarışta; Allah sanki bir duvardır da, 
hep aynı noktadan yüklenilir üzerine. 


Sanırım dilencileri ayakta tutan, dilendikleri sadakalardan çok, dilenirken söyledikleri 
sözlerdir. 


Aynı yakarışın yinelenmesi, yakaranın belirleyici özelliğidir. Kafaya yerleşir böyle bir 
yakarış, yakaranın tanınmasına imkân verir, bundan böyle oracıktaki sürekli 
varoluşunu sağlar; yakaran, sınırlan kesinlikle belirlenmiş bir yakarış biçimiyle elde 
eder bu varoluşu. 


Hakkında daha fazla bir şey bilmek olanaksızdır, bu yoldaki girişimlere karşı korur 
kendini, yakarışı aynı zamanda kendi dışındakilerle kendisi arasına çektiği bir 
sınırdır. Yakarışı neyse odur kendisi, yakarışından ne fazla, ne eksik biridir, gözü 
görmeyen bir dilencidir. Ama yakarış bir çoğaltılmışlık özelliğini içerir, çabuk ve 
düzenli yinelenişi teklikten çıkarıp ona bir çoğulluk niteliğini kazandırır. İstemenin 
hayli güçlü bir biçimi saklıdır yakarışta; yakaran, sadakayı pek çok kişi için ister, pek 
çok kişi için alır. 


«Dilencileri unutmayın! Dilencileri unutmayın! Dilencilere sadaka verin! Allah razı 
olsun hepinizden!» 


Bir kimse öldü mü, İlâhiler söyleyen yas tutucu kadınlarla, bazan da kadınlar 
olmaksızın hemen yola düşülür, cenazeyle çarçabuk gömütlüğe gidilir, bir an önce 
Allah'ın rahmetine kavuşması istenir ölünün. 
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Körler, kelime-i şehadet getirirler. Fas'tan döndükten sonra odamın bir köşesinde 


bağdaş kurup oturdum, gözlerimi yumup yarım saat kendimi vererek çabuk çabuk 
“Allah! Allah! Allah!” demeye çalıştım. 


Bütün bir günü ve gecenin bir bölümünü 'Allah!” sözcüğünü yineleyerek geçirdiğimi, 
kısa süreli bir uykunun ardından aynı işe yeniden koyulduğumu, günler, haftalar, 
aylar ve yıllar boyu aynı davranışı sürdürdüğümü, zamanla yaşlandığımı ve aynı 
şekilde yaşamaya devam ettiğimi, bu yaşam biçimine sımsıkı sarılıp ondan ayrılmak 
istemediğimi, böyle yaşayıp giderken beni rahatsız edecek bir şey oldu mu kızıp 
köpürdüğümü, böyle bir yaşam biçiminden kıl payı ayrılmaya yanaşmadığımı 
tasarlamaya çalıştım kafamda. 


Kaynak: Elias Canetti, MARAKEŞ'TE SESLER, Türkçesi :KAMURAN ŞİPAL 


Ebu's Suud Efendi'nin Yunus Emre'nin şiirleri küfürdür fetvası bile 
verdi 


“İkinci Ebu Hanife” namıyla anılan alim, hukukçu ve tefsirci Şeyhulislâm 
Ebusuud Efendi(İskilip 30.12.1490 — İstanbul 22.08.1574) 


Yunus Emre H.638 (M.1240) - H.720 (1320) 


Osmanlıda kanunlar ve fetvalarla ehl-i sünnet inancına ve Hanefi fıkhına 
dayalı bir devlet ve toplum düzeni oluşturulmuştur. Bu inanç ve düzene 
ters düşen her tür davranış ve düşünce akımlarına Ebussud Efendi şiddetle 
karşı çıkmıştır. Tüm batıni (içrek) inanç ve davranışların yanı sıra vahdet-i 
vucud (varlık birliği) inancına dayalı bir tasavvuf (gizemcilik) anlayışını bile 
zındıklık (dinsizlik) ve ilhad (dinden çıkma) saymış, bu inanç sahiplerinin 
şer'an öldürülmelerinin gerektiği yolunda fetvalar vermiştir. 


(Ebu's Suud Efendi, Oğlanşeyhi diye anılan İsmail Mâşuki'nin katli için İbn 
Kemal'in verdiği fetvayı desteklediği gibi, şeyhulislamken kendisi de Melâmi 
Bayrami tarikatından şeyh Husameddin Ankaravi'nin halifesi Bosnalı şeyh Hamza 
Bali'nin ve Halvetiye tarikatının Gülşeni kolundan şeyh Karamani'nin 
öldürülmeleri yolunda fetva vermiştir.) 


Bunda o kadar ileri gitmiş ki Yunus Emre'nin kimi şiirlerini açıkça dinden 
çıkma (kufr-i sarih) saymış, okuyanların öldürülmelerinin şer'an mubah 
olduğu yolunda fetva vermiştir. 


(İstanbul Millet Kütüphanesi şeriye no. 80'de kayıtlı Fetâvâ-yi Ebu's Suud adlı 
esrin 217a ve 217 b'de kayıtlı bulunan bu fetvanın metni şudur) 


Mesele: “Bir zaviyenin mescidinde eşhâs-ı muhtelife ile oğlanlar muhtelit 
olup envâı teganniyat ile tevhid ederler iken kelime-i tehvidi tağyir edip 
gâh dil men, gâh canmen ve gâh 


Sen bir ulu sultansın 
Canlar içinde cansın 
çün âyan gördüm seni 


Pinhan kayusu değil 


Deyüp ve gâh 


Cennet cennet dedikleri 
Bir ev ile birkaç hüri 
İsteyene ver sen anı 


Bana seni gerek seni 


Deyü göğüslerini döğüp evzâ-ı garibe ettiklerinde ahâli-i mahalleden bazı 
kimesneler zâviye-i mezbürede şeyh olan Zeyd'e; 


- Bu makule evzâa niçün râzı olursun? Dediklerinde, Zeyd: 


- Ne lazım gelir? Ve mâ haleket-el cinne vel inse illa liyabudün demekle 
cevap verse şer'an Zeyd'e ne lazım gelir? 
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El cevap: Evza ve akval-i mezbure kemal mertebe fuhuş olduğundan gayri, 
cennet hakkında söyledikleri kelime-i şenia küfr-i sarihtir. Katilleri 
mubahtır, şeyhleri olan bi-din hikâyet olan ef'al ve akvâl men'e mubaşeret 
olunmazsa dahi ne lazım gelür demekle kâfir olduğundan gayrı o kabayihi 
ibadet kabilinden addedüb âyet-i kerimeyi ana delil getirmekle tekrar kâfir 
olur. Ve bu itikattan rücu etmezse katilleri vâcib olur.” 


KAYNAK 
(İstanbul Millet Kütüphanesi şeriye no. 80'de kayıtlı Fetâvâ-yi Ebussuud adlı esrin 
217a ve 217b'de kayıtlı bulunan bu fetva) 


Ete kemiğe büründüm.... Yunus diye göründüm. 
Sıyırın eti kemiği, işte onun sesi, işte onun kendisi. 
Ol kadiri kün feye kün, lutfedici sübhan benem. 
Kesmeden rızkı veren cümlelere sultan benem. 
Nutfeden Adem yaradan, yumurtadan kuş türeten. 


Kudret dilini söyleten, zikreyleten sübhan benem. 


Hem batinem hem zahirem, hem evvelem hem ahirem. 
Bu cümlesini yaratıp tertib eden Yezdan benem. 
Yoktur anda tercüman, andaki iş bana ayan.. 


Bin bir adı vardır bir adı da Yunus, ol sahibi Kuran benem. 
(Yunus Emre; Kültür Bakanlığı, 1275 Kültür eserleri 161, sayfa 361) 


Mana ilmindeki sözlerle tasavvuf ehlinin meydana getirdiği eserler ve şiirler, düz bir 
mantık kullanan ve kelimelerin açık manalarına alışık olan şeriat ehlince her zaman 
din dışı sayılmıştır. 


Bugün dahi seslerini pek çıkarmaz gibi gözükseler de Yunus Emre, Hz. Mevlana, Hz. 
Muhyiddin-i Arabi, Mevlevi tarikatının birçok önderini din dışı görür ve eserlerine 
hürmet etmezler. Açık ya da gizli bu böyledir. 


Eriugena (Panenteizm) 
BEN KİM İSEM OYUM 


Tanrı ne ise odur; Tanrı'da yoksunluk yoktur; Tanrı' da hiçlik olamaz (özden 


topyekün yoksunluk anlamında). Tanrı'da "hiçlik" yoktur. Tanrı'nın ilk önce "hiçliği 
yarattığını, ardından hiçlikten "bir şey" yarattığını varsaymak hiçbir anlam ifade 
etmez. Bu, Tanrı'nın hiçlikten bir şey yaratmak için ilk önce hiçlikten hiçlik yarattığı 
anlamına gelirdi ve bu saçmalıktır. Hiçlik, kesinlikle olmayan şeydir. 


Her yaratık Tanrı'da yaşar, 

Ve Tanrı, her yaratıkta kendini yaratır 
Kavrayamayacağımız bir şekilde. 

Ulaşılamaz, kendisini bize sunar, 

Görülemez, kendisini bize gösterir, 

Düşünelemez, zihinlerimize girer, 

Gizlidir, kendisini bize açar, 

Bilinmez, kendisini bilinir kılar, 

Dile getirilemez Ad, her şeyin içinde olduğu Buyruğu dile getirir. 
Bitimsiz ve bitimli, karmaşık ve yalın, 

Doğanın üstünde doğa, varlık'ın üstünde varlık'tır. 

Her şeyi meydana getiren, her şeyde meydana gelendir, 
Hareket etmeyendir, dünyaya girer, 


Zaman içinde zamansız, sınırlı mekanda sınırsızdır, 
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Ve hiçbir şey olmayan o, her şey haline gelir. 


"Nam et creatura in Deo est subsistens, et Deus in creatura mirabili et ineffabili 
modo creatur, seipsum manifestans, invisibilis ovisibilem se faciens, et 
incomprehensibilis comprehensibilem, et occultusapertum, et incognitus cognitum 

. et superessentiais essentialem, et supernaturalis naturalem, et simplex 
compositum . . . , et infinitus finitum ... et supertemporalis temporalem, et 
superlocalis localem, et omnia creans in omnibus creatum, et factor omnium factus 
in omnibus, et aetemus coepit esse, et immobilis movetur in omnia, et fit in 
omnibus omnia." Div. 3.4: "Omne namgue, guod intelligitur et sentitur, nihil aliud 
est, nisi non apparantis apparitio, occulti manifestatio, negati affirmatio, 
incomprehenibilis (Ocomprehensio,  ineffabilis (fatus, o inacessibilis o accessus, 
inintelligibilis intellectus, incorporalis corpus, superessentialis essentia, informis 
forma, immensurabilis mensura, innumerabilis numerus." 


SEYYİD ÂHMED RİFÂİ (kuddise sırruhu) Menakıb 


Bizim Yazımız Beyazdır 


Kürsüye çıkıp va'z ettiklerinde, sesini, uzaktakiler, yakınında bulunanlar gibi duyarlardı. 
Hattâ şehre yakın köylüler de onun yaptığı va'z ve nasihatten istifade ederlerdi. 


Birçok sağır kimseler onun huzuruna geldiklerinde yalnız onun sesini duyar ve anlarlardı. 
Bundan dolayı, her gün etrafta bulunan sağırlar onun karşısına oturur, va'z ve nasihatini 
dinlerlerdi. 


Biri ona bir dileğe geldiğinde hiç mürekkep kullanmadan parmağiyle boş bir kâğıt 
üzerine bir şeyler yazar ve verirdi. Allah'ın izniyle kâğıt dilek sahibine verildiği anda 
te'sirini gösterir, hayırlı bir iş ise hemen oluverirdi. 


Günlerden bir gün biri ona bir dileğe geldi ve mu'ta dı veçhile Seyyid ona boş bir kâğıt 
verdi. Epey bir zaman sonra yine ayni adam elinde boş bir kâğıtla huzura girdi ve 
maksadını anlatarak boş kâğıdı Seyyid'e uzattı. Seyyid, kâğıda baktı ve gelen adama şöyle 
dedi: 


— Zavallı, bu kâğıt bir kere yazılmıştır. İkinci bir kere yazıldığında yazılar birbirine 
karışır, okunmaz hal alır. 


Gelen adam Şeyhi tecrübe etmek için bu hileyi düşünmüştü. Fakat lâhuti ilme sahib 
bulunan Seyyid maksadı anlamış ve ewelce yazdığı yazıyı basiret gözleriyle hemen 
görmüştü. 


Seyyid'in erişmiş müritlerinden ikisi birbiriyle sıkı fıkıya dost olmuş ve yekdiğerine 
sempati bağlamıştı. Mânevi haz her iiksini de serhoş etmişti. Bu hâlet içinde konuşa 
konuşa şehirden dışarı çıktılar. Cezbeler gelip geçiyordu. Nihayet birisi aşka geldi, Allah, 
Allah seda lariyle gökleri çınlattı. Mevlâsindan çok ümitliydi. Bu * ümitle duâ elini kaldırıp 
şöyle niyaz etti: 


— “Ey Allahım! Ateşten âzat olduğuma dair ben âciz kuluna bir belge gönder. 


Bu. dua ve niyaz üzerine çok geçmeden gökten bembeyaz bir kâğıt parçası indi. Mürid, 
kâğıdın indiğini gördüğünde vecde geldi kendini kaybeder gibi oldu, çırpınarak koştu 
kâğıdı aldı, fakat içinde hiçbir yazı görmedi. Hayreti arttı, vakit kaybetmeden kâğıdı alıp 
şeyhine getirdi.: Şeyh, kâğıda baktığında yüzü açıldı, tebessüm etti ve hemen eğilip secde 
yaptı, Allah'a senâ etti sonra şöyle duâ eyledi: 


— Mevlâm! olanca hamd, zati Kibriya'na mahsustur. Zati Bâri'ne ne kadar hamd ve 
senâ etsem yine azdır. Bu zaif kulunun arkadaşlarından birinin ateşten âzad olduğunu 
bu dünyada kendisine gösterdiniz. Bütün minnet ve şükür Sanadır. 


Bunun üzerine denildi ki: 


— Ey Seyyidimiz! inen kâğıt bembeyaz, üzerinde hiçbir yazı yoktur. Onun âzad 
olduğum nereden anladınız? 


Cevaben buyurdular ki: 


— Arkadaşlarım ve sadık dostlarım,! iyi bilin ki Kudret eli siyah yazmaz. Bu kâğıdın 
üzerine nürdan kalemle yazılmıştır. Sizler henüz o yazıyı göremezsiniz!.. 
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Yalnız iliğim kaldı 

Yıllar geçti, Seyyid'in saçı sakalı ağardı, beli büküldü. Bir gün ölüm sıtmaları onu da 
yataklara serdi. Şiddetli hastalığa tutulmuştu. Ak sakalını topraklara sürüp ağlıyor ve 
Rabbisinden meded umarak diyordu ki: “El afv! El-afv! Rabbim, beni bu mahlükattan 
bedel belâlara ev damı gibi yapı.” 


Seyyid'in hastalığı karın ağrısıydı. Müthiş ishâldi. Günlerce bir şey yemediği, içmediği 
halde her gün kendisinden birçok şeyler dışarı çıkıyordu. 


Seyyid'e denildi ki: 


<— Yirmi gündür bir şey yiyip içmediğiniz halde bu kadar ishâlinizin devamın hayret 
ediyoruz!.. 


Onlara şöyle dedi : 
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— Aziz kardeşlerim ve beni seven yârenlerim! biliyorum ki bunu, bana acıyarak 


soruyorsunuz. Doğrudur; bu hâlimle bütün etlerim eridi, gitti. Yalnız iliğim kaldı. O da bu 
gün yok olup gidecektir. Ben de sabahleyin Allah'ın huzuruna çıkacağım. 


Seyyid Ahmed Rifâi Hazretlerinin en son kerdmeti, işte âhirete ne zaman göç edeceği 
haberidir. 


Seyyid bu haberi verdikten sonra kendisinden iki veya üç kere beyaz bir şey çıktı ve hepsi 
o kadar... 


Sene: Hicri 570, 12 'Cümâde'lulâ perşembe günü öğleye yakın gözlerini ebedi hayata 
yumdu. Fakat kurduğu tarikat ve ölmez sözleriyle bu güne kadar yaşamaktadır. Yine de 
öyle yaşıyacaktır. (Rahmetüllahi aleyhi ebeden dâimen). 


Seyyid'in en son sözü: “Eşhedü en lâ ilâhe illlâllah ve eşhedü enne Muhammeden 
abdühü ve resülühü” kelimei münciyesi oldu. 


SEYYİD İBRAHİM DÜSÜKİ kuddise sırruhu Menakıp 


Şimdikiler Gerçekten Onlar Gibi Olsaydı Dili Uzunlar Leş Olurdu 
Seyyid'in birtakım tilmizleri Şeyhlerinin bazı ihtiyaçlarmı görmek üzere İskenderiye'ye 
gidiyorlar. Alış, veriş esnasında bir adamla kavgaya tutuşuyor, bir hayli birbirlerini 
hırpalıyorlar. Adam bunları kadıya şikâyet ediyor. Kadı fakirlere eziyet etmekle şöhret 
kazanmış bir zalim olduğundan derhal bunları hapsettirip bir sürü işkence tertip 
ettiriyor. 


Tilmizler bu zalimin elinden daha çok çekeceklerini düşünerek Seyyid'e durumu bir 
mektupla yazıp gönderiyorlar. 


Mektup Seyyid'e ulaşır ulaşmaz kadıya şöyle bir mektup yazıyor: 
Gece okları hedefe ulaşır, 

Huşü' yaylariyle atıldığında... 

Hedefe doğru kalkar erler, 

Rükü' ile beraber secdeleri uzatırlar. 

Dudda birtakım dillerle yalvarırız, 

Yaşla dolan göz kapaklariyle.. 

Yayı çekip ok'u fırlattıklarında, 

Fayda vermez zırh ile korunmak! 

Mektup kadıya ulaştığında arkadaşlarını toplıyarak 


diyor ki: “Bakın şu rezil herife.'.. Şeyhlerinden bana mektup getirmiş.” 


Sonra mektubu açıyor, ağzına gelen en ağır lâflarla Şeyhe sövüp sayıyor. “Yayı çekip ok'u 
fırlattıklarında” mısrasına gelince mektuptan bir ok çıkıp kadı'nın göğsüne saplanıyor. 
Kadı ölü olarak yere yuvarlanıyor. 


Halk galeyana gelip hapiste olan tilmizleri derhal tahliye ediyorlar. 


Kaynak: Celal Yıldırım, Meşahiri Evliya Dört Kutup, 1964 İzmir 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve selleme İlk Methiye 


Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellem medhiyyelerinin en eskisi aynı asırda yaşayan 
El-A'şâ'ya aittir. 


"Sevgilinin gözlerinin ağrıdığı gece, sen de gözlerini yummadın mı? 
Ki yılan sokmuş kimsenin uykusuz kaldığı gibi sen de uykusuz kaldın. 
Bu dert kadınlara duyulan aşktan değildir ancak. 

Sen önceden de Mehded(isimli kadın)ın sevgisini unutmuştun. 

Yirmi yaşımda bir delikanlı oluncaya kadar devamlı mal istedim. 
Küçükken, delikanlı iken, bıyığım yeni bittiğinde ve elli yaşıma geldiğimde bile... 
Yemin ederim ki Muhammedi ziyaret edinceye kadar, 

Ne ayağımın çıplaklığına, ne de mal mülkümü kaybetmeme ağladım. 
Muhammed öyle bir peygamberdir ki sizin görmediklerinizi görür. 
Ve O'nun anısı bütün ülkeleri kaplar. 

O'nun iyilikleri aralıksızdır, kesilmez, eksilmez. 


Bu gün vermesi de yarın vermesini engellemez.” 


kk 


Kaynak: Yrd. Doç. Dr. Emine Yeniterzi, Divan Şiirinde Na't, 1993, Ankara 
Ya Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem 


Ve ahsenu minke lem tera kattu aynun 
Ve ecmelu minke lem telidi'n-nisâu 
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Hulikte müberraen min külli aybin 


Keenneke kad hulikte kemâ teşâu 


Hassan bin Sâbit radiya'llâhü anh 


Senden daha iyisini görmedi gözler. 
Senden daha güzelini doğurmadı kadınlar. 
Bütün kusurlardan arınmış yaratıldın sen. 
Sanki yaratılmışsın kendi gönlünce. 


Hattat: Mehmed Hulüsi Yazgan 


Yâ Resül-e Kibriyâ yâ Sâdıka'l Va'di"l Emin 

Yâ Şefia'l Müznibin yâ Rahmeten Li'l-âlemin 
İtme redd Zülfi kulundur bâb-ı lütfundan ki sen 
Hâzin-i genc-i Hüdâ'sın hem Şefia'l Mücrimin 
Zülfi 


Ey büyük peygamber! Ey güvenilir ve sözüne sadık olan! 

Ey günahkarların şefaatçisi! Ey alemlere rahmet olan! 

Zülfi kulundur senin , lütuf kapından geri çevirme onu ki sen, 
Allah'ın hazinelerinin hazinedarı ve suçluların da şefaatçisisin. 


Hattat: Muhammed Şevki 


Domuz Çiftlikleri Neye Yarar 


Ben bilmiyordum. Bir adam öldürülürse en iyi kaybetme usulü nedir derlerse şu imiş. 
Domuz çiftlikleri. Cesedi parçalarsın. . Bedeni tek parça olarak taşımak her zaman 
problemdir. Aslında yapılacak en iyi şey cesedi altı parçaya bölmek ve bir araya yığmak. 
Altı parçaya ayırdığınızda, ondan kurtulması daha kolay olur. Onu buzdolabında 
saklamak iyi bir fikir değildir. Büyükanneniz bile farkedebilir. Daha sonra yapılması 
gereken, onu domuzlara yem olarak vermek. 


Domuzları birkaç gün aç bırakacaksınız Sonra parçalanmış cesetten geriye hiç bir şey 
kalmayacaktır. o Kurbanlarınızın saçını traş etmek ve dişlerini çekmek gerekir. 
domuzcukların rahat sindirimi için. Tabii bunu daha sonra da yapabilirsiniz ama domuz 
boklarını süzmek istemezsiniz, değil mi? 


Yine de Kemikleri tereyağ gibi yiyeceklerdir. Bu işin bir defada bitmesi için en az 16 
domuz gereklidir. Herzaman domuz çiftliği olan bir adama karşı tedbirli olun. Sizi yem 
yapabilir. 1100 kiloluk bir bedeni yaklaşık 8 dakikada bitirirler. Yani tek başına bir 
domuz dakikada 1 kiloluk pişmemiş et yiyebilir. 


"Domuz kadar aç" deyimi buradan gelir. 
Şimdi, domuz besleyen birini salak olduğunu söyleyebilir misin. 
Hayır. 
Alıntı: Kapışma (2000) Snatch 


Elimiz Ermiyorsa Dilimizi Uzatırız 


Çiçeron / Haydar Rıfat Önsözünden 

Bir takım menfi ruhlu kimseler yüzdükleri aciz içinde ellerinden faydalı, güzel bir iş 
çıkinak imkânsızlığı ile karşılaşınca güya kendilerinin de var olduklarını göstermek üzere 
—tabir lâyıksa — bayağı, murdar bir tenkidciliğe düşerler ki, bunlar memleketimizde belli 
başlı iki sınıf teşkil ediyorlar. 


Birinci sınıf : 

Elimiz ermiyorsa dilimizi uzatırız, der gibi salyalar saçarak ulu orta saldırırlar. Bunlar 
meselâ yüzde doksan dokuz bütün peygamberlerin Suriye, Filistin, Arabistan gibi 
dünyanın ancak bir avuç toprağından çıkdıklarını, bu peygamberlerin kendilerini 
dinletebildikleri zemin ve zamanın birbirini pek andırdığını, bunların ilk gelenlerinin 
birçok Tanrı kabul eder olduklarını, hepsine de Tanrı'lardan melekler vasıtasiyle gelen 
vahiylerdeki menkibelerin, hükümlerin şöyle böyle müşterek, hattâ Budda ile müşterek 
noktaları bulunduğunu ve onların ümmetlerine benzer tesirler altında Olimp etrafındaki 
insanların da gök gürlemesi, şimşek çakması, kuvvet, ay, güneş, çiçek, güzel söz ve kuvwvet 
karşısında sinerek veya vecde gelerek, sevmek, ummak, dayanmak, güvenmek gibi 
ihtiyaçları altında birçok Tanrılar tanımalarını arka perdeye atarlar. O gibi ruh! haller 
henüz hâkim bulunduğu bir çağda Makedonyadan kalkıp birçok hükümetlere ve 
kahramanlıklara beşik bulunan bir ülkeyi, Eski Yunanistanı, Trakya'yı arkasına takan ve 
öyle iken yine ancak bir avuç denebilecek bir maiyet ile, şehamet saçan mehip fars 
devletiyle çarpışa çarpışa bütün küçük Asyayj yutan, Firiçya'yı, Kilikya'yı, Suriye'yi 
çiğneyerek İran'ın kendisini de alan, Hindistan'a kadar uzanası, birara küçük Asya'nın 
Karadeniz sahillerini de çiğneyen, Mısır'a yürüyüp orada da hükümdarlar indirip çıkartan, 
namına müzaf İskenderiye şehrini yapan İskender'in siyasi veya iptidai bir zihniyetle “Ben 
Tanrılar sülâlesindenim”demesini ve bu davasını pek çok kimseleri kendisine secde 
etmeğe kandıracak veya mâcbur edecek hale getirmiş olması ve zamana göre evvel ve 
ahır buna inananların kendi kendilerine telkin yaparak inançılarını beslemek ve 
desteklemek üzere İskender'in anasının gerçekten filân Tanrı ile yattığını ve hatta bunu 
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İskender'in babasının göziyle gördüğünü ileriye atmaları tarihi hakikatler iken aşağı 


yukarı o sıralarda gelmiş denebilecek olan Plutark'ın da bu kanaatte bulunması veya 
esefinde bunları aksettirmesi pek tabii olduğu halde o havadan münekkid geçinen 
yadigârlar bunu tehzil vesilesi bulurlar ve cüceliklerine bakmadan böylelikle meselâ 
Plütark'ı alaşağı etmek isterler. Amma Plutarkdan—o da bir zerre olan sizin 
tercümenizin haricinde bir şey okumadıkları muhakkaktır. Gene muhakkaktır ki, 
herhangi bir işin görüldüğü zemin ve zaman içinde muhakeme edilmesi lüzumundan ya 
gafildirler, yahut daha fena olmak üzere tegafül ederler. Bu sınıf, fikir fukarası olup 
kendilerine nihayet acımak, “Ben de varım / Ben de bir lâf etmeyeyim mi ? Ben de bir şey 
yazmayayım mı ?,, demek ister gibi hallerine karşı: “Onlar da heveslerini alsın», yahud Bir 
lokma ekmek bulsunlar, deyip aralarından eteklerinizi toplayarak yürüyüp geçmek 
münasiptir.. 


Bu yadigârların ikinci sınıfına gelince : 

Hele buraların içinde iyi kötü lisan bilen, hatta Avrupa'da güya tahsil görmüş olanlar da 
vardır... Bunlar kısır hayatlarının mahrumiyet hummaları içinde kıskançlık ateşile her 
yeni, iyi, güzel teşebbüse kuduz halinde hücum ederler. Samimi, hayra matuf hiçbir 
hareketin hemen hiçbir zerresi kendilerinde bulunamaz. Çok kerre cismaniyetlerindeki 
bozukluk kafalarına, ruhlarına da vurmuştur. Baştan başa tereddi örneğidirler. 


Yurduna küçük bir fikir nakledebilmek, asıl ruhi yoksulluk ateşinden' kavrulan bir çöle 
kendi haddinee velev bir damla su taşımak aşkıyle yananlara yazılarındaki bir kelimeye 
yapışerak: “Ay onun mukabili o mudur ? Hayır, o değil, budur, .derler. Bir kere henüz 
teşekkül halinde bulunan tabirlerimize dair bu hükmü zaman verecektir; sonra fakir ve 
düşük ve yersiz davalarında faraza haklı da olsalar o dava kendi mücerred 
davalandır;sizin öyle bir davanız yokdur;siz o “davaya, , muhatap olamazsınız : Sizin 
hedefiniz bir fikir getirmek, ayrı ayn medeniyetlerin muhalled bedialarından birer damla 
getirebilmek, yurdun sonsuz olan manevi ümran derdine yar olmak üzere bir avuç 
toprak getirmek olduğunu, sizin falan veya filân kelimeye bağlanacak bir halde 
olmadığınızı, ve dönüp tercüme örneği vermeği iş edinseydiniz o bahisde dev kendilerini 
yıllarca çevire çevire okutacağınızı, bilirler ; Evet bilirler, fakat yine aynı perdeden 
havlarlar... 


Ellerine bir gazetede nasılsa emanet edilen yarım sütunluk yeri avavaya boğar, 
okuyucunun hakkını, vaktini çalarlar. Ve nihayet o sütunut veren bu yadigârların 
uyandırdığı nefretten gazetesine ancak zarar geldiğini anlar ve ellerine pasaportlarını 
dayar. Onların varlıklarının işareti havlamakdır. Onlara karşı da: “İt ürür» kârvan yürür.» 
diyip işinize bakmakdan salim bir yol yoktur. Sizin durmamanız, yolunuza devamınız 
onları kudurtur. Bu onlara bir ders olur veya olmaz, fakat az çok bir ceza olur.Çünkü 
onlar menfi ruhlardır ve ancak murdar ihtirasları temsil ederler. 


Şimdi Plütark'ın Çiçeron'a dair yazıp tarafımızdan tercüme edilen şu kitapçıkta 
bulunmayan veya karanlıkça kalmış olan birkaç noktayı tamamlamak ve aydınlatmak o 
tenkidci taslaklarından hahsetmekden daha faydalı olur : 


Te — Çiçeron İsa'dan i 06 yıl önce doğmuştur. 


2. — Plütark Çiçeron isminin bu aileye aileden birinin burnunda nohudu andırır bir 
şişlik olmasından ileri geldiğini söyler. Plin ise ailenin aslen nohut ziraatiyle 
uğraşmasından geldiğini, netekim yine o çağın ünlü ailelerinden Lantülüs'lerin - 
mercimek - ve Fabiüs'lerin- bakla - aile isimlerinin de bu suretle geldiğini anlatır. 


3. — Çiçeron zengin bir ailedendir. Babası, büyük babası, kardeşi hep iyi 
yetişmişlerdir. Çiçeron erkenden Roma'da okutturulmuş, güzel bir tahsil görmüş , 
lâtinceyi ve grukceyi hâkim bir halde tasarruf etmiştir. Hukuk tahsil etmiş, avukatlık 
mesleğine girmiştir. Davaları, müdafaaları birer âbide, birer sihir hükmünde idi. Siyasal 
nutuklarına Demosten'inkini tercih edenler olduğu halde mahkemelerdeki hitabetine hiç 
nazir olmadığı noktasında ittifak vardır. Felsefi, siyasi, İçtimai bir çok eserleri arasında 
hukuka, medeni hukuka dair de teelifi vardır, 


Sila Roma'da cehennemler kaynattığı sıralarda bir davada adamlarından birine avukat sı- 
fatıyle okadar büyük bir şiddetle hücum etmiştir ki, gösterdiği bu cesaretle halkı kendine 
meftun, bırakmıştır. Fakat ğene bu dava neticesinde Roma'dan uzaklaşmıştır. 


4. — Sicilya'da bulunduğu sırada meşhur Arhimed'in mezarını aratmış, 
buldurmuştur. 


5: — Sicilya'lılar nammaVere'nin aleyhine gir-diği davada yörüttüğü şanlı müdafaa 
üzerine artık sade bir avukat değil, daha ziyade siyasi bir adam olmuştur. Halk kendisine 
meftun olmakla kalmaz, kendisini parti şefi yapar. İçlerinde Katilina da bulunan altı 
rakibe karşı konsüllüğü alır. Bu makam uhdesinde iken Katilina'nın kurduğu isyanı 
bastırmak mevkiinde bulunur. Şöhreti bütün İtalya'yı tutar. Senato'dan teşekkür alır, 
millet sırf içinden gelerek kendisine Yurd Atası lağabı verir. Fakat başlıca kendini ögmek 
hastalığı yüzünden yavaş yavaş şerefini kaybeder. Aleyhine pusuda bulunanlar, bahusus 
Katilina yârânı hücuma geçerler. Halk partisinden iken zadegana meyletmesi hücumu 
kolaylaştırır. 


Klodiüs aleyhine şehadet etmesi yüzünden o da düşmanların başına geçer. Pompe'nin 
himayesini üzerinden kolayca kaldırmak yolu bulunur ve Katilina isyanında onun bazı 
avnesinin muhakemesizce idam olunmaları öne atılarak o husustaki kanuna tevfikan 
aleyhine nefh karan çıkarılır. Bu sırada Makedonya'dan karısına ve oğluna yazdığı 
mektuplar metanetten ziyade teessürlerle doludur. 


&; — Esasen ürkek olan tabiati menfadan dönüşünde büsbütün kararsızlaşmış, 
tereddütlere garkolmuştur. İki fırka arasında mütemadiyen sal-lanması itibarına rahneler 
verir. O sırada yine mü- him davalar alır. Pizon aleyhine, Plansiüs lehine, Milon lehine, 
Robiriüs lehine aldığı davalar çok meşhurdur. Adana valiliği bunlardan sonradır. 


VE —Adana'dan dönüşünde Roma'da hürriyete büsbütün gem vurulduğunu görür. 
Pompe senato vasıtasiyle Sezar'm Gol ordularının dağıtılması kararını bu sıralarda alır; 
halbuki Sezar'm akını önünde duramaz, kaçar. Çiçeron da ilk önce Pompe ile giderse de 
sonra pişman olur, döner ve Sezar'dan Brindes'de iltifatlar görür. 
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8. — Katon Romalıların esarete boyun eğmeleri önünde kahrından göçer. 


Çiçeron'da bu şiddet ve fedailik yoktur. O hürriyetin zincire vurulması karşısında kendini 
edebiyata, felsefeye, hukuka vererek avutur. 


g. — Sezar'ı vuran cemiyet bunu Çiçeron'- dan saklamıştı. Fakat Valtz'ın tetkiklerine 
göre Çiçeron cinayeti duyunca tasvip etmiş, hattâ memnuniyet göstermiştir. Plütark bu 
son noktaya dair bir şey söylemiyor. Çiçeron bu münasebetle artık güzel günler geleceği 
vehminde bulunmuştur.Tekrar siyasete atılmış, senatoya gelmiş, af ilân edilmesini teklif 
etmiş, güya bir uzlaşma te'sisine de muvaffak olmuştur. 


10. oO— Antuan'ın durumundan ürkerek Roma'- dan çıkmış, beş ay sonra dönerek 
kendini bir takım eserler yazmaya ve vaktiyle başladığı birtakım eserleri bitirmeye vermiş 
ve daha sonra artık yerinde yeller esen hürriyeti müdafaaya kalkmıştır. Bu münasebetle 
senato ve Forum on dört defa ateşli hitabeleriyle çalkanmış, sarsılmıştır. Halk düşmanı 
ilân edilen Antuan, Oktav taralından Moden de mağlup edilmiş, Çiçeron- yeniden 
umumun mahbubu olmuştur. 


11. o — O zaman kendisine düşen Oktav' da Brütüs vasıtasiyle bertaraf etmekti, nasıl 
ki Antu an'ı Oktav elıle bertaraf etmişti. Halbuki Çiçeron bunun tam aksini tutmuş, hattd 
Oktav'dan şüpheye düşen senatoyu kendisi teskin etmiş, dostlarının irşadlarına rağmen 
bu yanlış yolda saplanıp kalmış, en sonra da bu hatasının ebedi kurbanı olmuştur. 


12. o— Kendisine artık kala kala heman Brütüs'ün cümhuriyet ordusuna koşup 
sığınmak kalmışti O bunu da başaramamış veya başarmak istememiştir. 


13. o— Başı ve sağ eli vaktiyle mahkemede müdafaa ettiği biri tarafından kesilip 
Antuan'a getirilmiş, Forum'daki kürsünün bir köşesine asılıp teşhir olunmuştur. Tabiatin 
harika nevinden birçok vasıflariyle bezenmiş bulunan bu büyük adamın âkıbeti, binlerce 
defa alkışlandığı, bu alkışların gökleri tuttuğu o meydanda, o halde sallanmak olmuştur. 
Yurd sevgisi, adalet ve hürriyet aşkı kendisine birçok hâdiselerde sonsuz mu'cizeler 
göstermek kuwvetini vermişti. Kusuru derin görmeyişi, sallanışı, iyiliğe ve başkalarının 
dürüstlüğüne inanması, vefa beklemesi, halk yerine zadegana temayülü gibi halleridir. 
Fakat ne olursa olsun modern tarihçilerin — Drumann, Mommsen — Çiçeron hakkındaki 
hükümleri yerinde değil dir.Gerçe ögünmesi, lükse meyli, hususi hayatında derbederliği 
vardı; fakat bunların zararı nefsinedir, denebilir. 


Uzunca boylu, sevimli yüzlü idi; manalı bir siması vardı; ötedeberide heykelleri dikilmiş, 
büstleri yapılmıştı. Zamana nisbetle avukat, edip filosof, siyasi hatip olarak tarihin bütün 
seyrinde bütün bu vasıflan toplayarak Çıçeron'a üstün bir şahsiyet gösterilebilmek pek 
zordur. 


H. Rifat 


Nişantaşı—15.5.936 


Kesilmiş El 


Nehc'ul Belâga'da bir hutbe vardır: 
Hz. Ali kerrem'allahü veche radiyallâhü anh buyurdu. 
"Hamd olsun Allah'a, onu bir gömlek gibi giyindi." 


"Oysa o daha iyi biliyordu. Ben hilâfete nispeten, değirmenin taşının mili gibiydim. 
Hilâfet benim çevremde dönerdi. Sel bende akardı. Hiç bir kuş uçtuğum yere uçamazdı. 
Hilâfetle arama perde çektim. Onu koltuğumdan silkip attım. Düşündüm, kesilmiş elimle 
hamle mi edeyim? Yoksa bu karanlık körlüğe sabır mı edeyim?" 


Neydi Hz. Ali kerrem'allahü veche radiyallâhü anh nin bu kesilmiş el dediği şey? 


Dünyevi nimetler için, çünkü Ehl-i Beytten dünya kiri giderildi. 
Savaş Kelimeler Arasında 


Kavga, insanla kader arasında değil artık, İnsanla kelime arasında. Rüyaları o 
bayraklaştırıyor. Yığınlar onun için yaşıyor, onun için ölüyorlar. Mukaddeslerin rengine 
bürünen bir bukalemun kelime; semavi dinlerin şeytanı. Ve en tehlikelisi, toprağımızda 
doğmayanlar. 


Cemil Meriç 


Aşkımın Rüyası 
Gönlüme gir, doğ güneşim, 
Kalbimi yak aşk ateşim, 
Kimsesizim, yoktur eşim, 


Yandı hayat, söndü emel. 


Koyda yanan bir ışığım, 
Bir kuruyan sarmaşığım; 
Kalbe akan hıçkırığım, 


Yandı hayat, söndü emel. 


İçtim elem ırmağım, 


Gezdim o sevda bağını, 


Koklamadım zambağını, 


Yandı hayat, söndü emel. 


Bülbül öter, güller açar, 
Sevgililer neş'e saçar, 
Bende neden gözyaşı var ? 


Yandı hayat, söndü emel. 
Gözleri sümbül çiçeği, 
Bence o sevda meleği; 
Mutlu değil dost yüreği 


Yandı hayat, söndü emel. 


A. Armutlu 


Elime Geçsen 


Bir tenhada canım elime geçsen 
İptida yanağın öpsem okşasam 
Dersem goncelerin destime alsam 


O nazik dudağın öpsem okşasam 


Öpsem gerdanını sarsam belini 
Söylerken işitsem nazik dilini 
Hak nasip eylese dersem gülünü 


O kalem parmağı öpsem okşasam 


Sıtkı der efendim ağlatma beni 


Sineme sarsam ol beyazca teni 
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Başından bağlasam sevmeğe seni 
Nihayet ayağın öpsem okşasam 


Aşık Sıtkı Baba 


Kulların İşleri 


Ebu Hureyre Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem'in şöyle buyurduğunu rivayet etti: 
“Yazıklar olsun gazablanıp Allah Tealânm gazabını unutan kişiye! 
Ey Allah'ın kulları! 


Sakının ha! gazablanıp zulmetmekten. Çünkü ikisinin de cezası çok şiddetlidir. Kim 
Allah'ın zatından başkası için, başkası yolunda kızarsa kıyamet günü iki eli boynuna 
bağlanmış olarak gelir.” 


Yine Ebu Hureyre'nin rivayet ettiğine göre bir adam Rasulullah'a geldi ve şöyle dedi: 
Ya Rasulallah! Bana Cennete götürecek bir iş göster! 

Buyurdu ki: Kızma, cennet senindir.” 

Daha var, dedi. 


“İkindi namazının arkasından yetmiş kere Allah Tealâ'dan mağfiret dile, Allah senin 
yetmiş senelik günâhını bağışlar.” 


“Benim yetmiş senelik günahım yok”, dedi. 

“Anneninkini” buyurdu. Adam, “Benim anam da yok” dedi. 
“Babannıkini” buyurdu. 

“Babam da yok” dedi adam. 

“Kardeşlerininkini” ("! ) buyurdu. 


Abdullah b. Mes'ud'dan rivayet edildiğine göre: Rasülüllah salla"llâhü aleyhi ve sellem bir 
şey taksim etmişti. Bunun üzerine Ensardan bir adam: 


-Bu Allah'ın rızası murad olunarak yapılmış bir taksim değildir, dedi. İbn Mes'üd: 


-Ey Allah'ın düşmanı! Yemin olsun bu dediğini Rasülüllah salla"llâhü aleyhi ve selleme 
haber vereceğim, dedi. İbnu Mes'ud diyor ki: 


— Tirmizi, Birr, 73; Muratta', Hüsnü'l-huluk, 11. 
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Hz.Peygamber salla'llâhü aleyhi ve selleme bu adamın söylediklerini haber verdim. 


Mübarek yüzleri kızardı ve: 


“Allah Müsâ'ya rahmet eylesin. Bundan daha fazlasıyla incitildi de sabretti”('?) buyurdu. 


Şeyh Ferid Hazretleri 


Dâima entari ve aba giyer, eline para geçtiği zaman; ikram edecek adam ararmış. 


Evi barkı olmadığı için de, Eyüp Hamamı'nın kapısının yanındaki boşlukta, bir kahve 
iskemlesi üzerinde uyur, yanında bulundurduğu sepetinde; dolmalar, sardalyalar, tatlılar, 
dâima karmakarışık dururlarmış. 


Şeyh Ferid Efendi, az konuşur, parmağı ile karıştırma işâreti yaparak: 

«— Karıştıracağım!? Vallahi karıştıracağım. Çorba yapacağım!?» der dururmuş. 
Söylediklerini işitenler, kendisi ile alay ederler ve: 

«— Aman şeyhim karıştırma!.» derlermiş. O ise yine: 

«— Karıştıracağım. Vallahi de, billahi de karıştıracağım. Çorba yapacağım!?» dermiş. 
Bir gün, Şeyh Ferid: 

«— Karıştırdım!?» diye bağırmış. 


Bir hafta sonra, Birinci Dünya Savaşı patlak vermiş. Şeyh Ferid ise, savaşın ilk günlerinde, 
yine o kahve sandalyasının üzerinde Hakk'a yürümüş. 


Ebü'lkilâb Hasan Baba 


İstanbul'un tanınmış. meczuplarından olan Ebü'l Kilâb Hasan Baba, «Köpekler Babası» 
olarak tanınırmış. 


Yanına en az 56 sokak köpeğini alır ve öyle gezermiş. 


O zamanlar, İstanbul'un, sokakları, son derece sahipsizmiş. Bu yüzden de sokak 
köpeklerinin sayısı, oldukça çokmuş. 


Hasan Baba, bu köpeklere dilediği gibi hükmedermiş. Bunlardan hangilerini isterse, 
yanma çağırır, köpekler de Hasan Baba'nın emirlerine uyarlarmış. 


— Buhari, Enbiya, 28; Hums, 19; Edeb, 53, 71; İstizan, 47; Meğazi, 56;Benzer ifadelerle nakli için bk. 
Müslim, Zekat. 140, 141; Tirmizi, Menakıb, 63; Ahmed b. Hanbel, 1/316, 411, 441. 


Bu köpeklerin, her semt veya mahallede sınırlan olur,. hiçbir köpek, bu sınırı tecâvüz 
etmezmiş. Şayet, bu sınırı geçen olursa, kızılca kıyamet kopar ve köpekler, birbirlerine 
girerlermiş. Eğer Hasan Baba, bir köpeği çağırıp da yanma almış ve bir mahalleye 
gitmişse, hiçbir köpek buna itiraz edemezmiş. 


Hasan Baba, bazan bir mahalle köpeği ile, bütün İstanbul'u dolaşır, ve bütün köpekler, 
onu saygı ile karşılarlarmış. 


Hasan Baba, o tarihlerde İstanbul'da 12 meczubun reisi imiş. Bunlar arasında en 
tanınmışları; Şekerci Ahmet Baba, Saka Baba ve Eskici Süleyman Baba imişler. 


Hasan Baba, kendisine birşey sorulduğunda; seci'li ve yanlış kafiyeli cümlelerle cevap 
verir ve önem verdiği meseleler için de : 


«— Yazın!..» der ve cümlelerini yazdırırmış. 


Hasan Baba, kimseden para almaz, meczuplarla ne yaptığı da bilinmezmiş. Herkes, onun 
Edirnekapı civârında oturduğunu tahmin eder, fakat kimse oturduğu yeri bilmezmiş. 


1897 yılında Yunanlılar ile bir savaş tehlikesi, kamuoyunu fazlaca işgal eder olmuş. Bu 
sırada, Hasan Baba bir gün, Melâmi Şeyhi Terlikci Sâlih Efendi'nin Vezneciler'deki 
dükkânına gelmiş. Ona: 


«— Hasan Baba, harp çıkacak mı?!.» diye sormuşlar. 


«—Çıkacak.. Yazın!..» demiş. Hemen o zamanki Maliye Vekâleti Muhasebe Kalemi'nden 
Cemil Bey, kalemi kâğıdı eline almış ve yazmaya başlamış. Hasan Baba söylemiş, o 
yazmış: 


«— Acele, acele muharebe.. 

Tarik, tarik yürümekle.. 

Beşirlerle beşâret... 

Müşirlerle reşâdet 

Kalaylan, alayları.. 

Meydana çıkararak nişadırlaını.. 

Dayanır ni mi? 

«— Bu da ne demek Hasan Baba?!.» demişler. 
«— Dayanabilir mi düşman?» demektir demiş. Sonra sormuş: 
«— Kaç satır oldu?..» 

«— Onsekiz satır..» 


Devam etmiş . 
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«— Onsekizbin âlem hürmetine.. Say ondokuzu... Al eline çık topuzu...» Ve ondokuzgün 


sonra, savaş çıkmış. Sonunda Yunanistan yenilmiş.. 
Erenler 


Ricâlü'lfeth 


— Bir kısım mânevi kudret sahipleri olup, her bir saat için tâyin edilmiş 24 kişidir. 


Esrarı İlâhiyye, ehlullah'm kalplerine bunlar vasıtası ile ihsan buyurulur. Vazifelerini birer 
mahal ve mekânda yaptıklarından halk ile bir arada bulunup, konuşmazlar. 


Ricâlü'lgayb 


— «Gayb erenleri» yerine de kullanılır. Üçler, yediler, kırklar bu cümledendir. Cenâbı 
Hakk tarafından mânevi idâreye memurdurlar. Biribirinin emir ve iznine tâbi bulunanları, 
halktan gizli olanları, halk ile beraber bulundukları halde tanınmayan, bilinmiyenleri, 
derece cihetiyle biri birine nispetle aşağı ve yüksek derecede bulunanları vardır. Bu 
mânevi derecelerin yükseği «Kutbiyyet», onun da üstü «Kutbiyyeti kübra» dahi denilen 
«Gavsiyyet» tir. 


Ricâlü'lkuvve 


— Tasarruf sahibi olan meczuplar «cezbeliler, deliler» hakkında kullanılır bir tâbirdir. Bir 
yazma mecmuada her asırda sekiz meczuba bu ad verildiği yazıldıktan sonra şu bilgi 
verilir: 


«Bunlara beynelhalk (halk arasında) sahibi tasarruf ıtlak olunur ki murad eyledikleri 
nesneyi vücude getirebilirler. Âkil (akıllı) olanlar için bunların hakkında hürmet 
göstermek ve kendilerine sokulmaktan tam bir ihtiraz (çekingenlik) üzere bulunmak 
lâzımdır.» 


Ricalü'lMennân 


— Evliyanın bir kısmı hakkında kullanılır bir tâbirdir. Bir yazma mecmuada «Havassı 
Ümmeti Muhammediyye içinde 15 nefer» olduğu yazılı bulunan bu kimseler için şu bilgi 
verilmiştir: 


«Kendilerinden i'raz (yüz çevirmek) edenlere ikbal etmek sıfatı galibesiyle meşhur olan 
reeülül mennan (evliyanın bir kısmı) ın adetleri artıp eksilmez. Gerek bunların ve gerek 
ricalüjkuvwve'nin ebdal silkine intikali ve yahut yekdiğeriyle istibdali gayri mümkündür.» 


Ricalüttahtelesfel 


— Evliyanın bir kısmı hakkında kullanılır bir tâbirdir. Bir yazma mecmuada bunlar için şu 
açıklama vardır: 


«Her asırda levh, kalem, arş, kürsü, semavatı seb (yedi gök) 'a adedine sınırlı on bir recüli 
kâmil (olgun kişi) 'dir. Gıdaları, nefsi rahmanı yâni mânevi hayat sebebi olan Rabbani 
nefha (Tanrı'ya Yalvarış, Ağlayış)'tır.» 


Kaynak: Cemal ANADOL, Anadoluyu Aydınlatanlar/ Peygamber Mücizeleri Evliyâ 
Menkıbeleri, 1984 İstanbul 


kAkAkkk 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem Hz. Ali'ye hitaben şöyle buyuruyor: Seni, Allah'tan 
ve benden başka kimse hakkıyla tanıyamaz. 


kk 


Dedim: dilber bir buse ver, seni gayet öğerler...Dedi. Vermem ısırırsın, beni evde 
düğerler!/Kâkülü gayet uzamış, ucu boynundan çıkar...Her kime sofi desem, haçı 
koynundan çıkar! Yeğenağazâde Hamdi Bey'in 1862..1921 


kk 
“ Ayni bahçede gül de, diken de yetişir. Onları kendi halleriyle kabule mecburuz. Ne gül 
sevilmekten gururlanmalı, ne de diken hakir görülmekten utanmalıdır. Gül ve diken 


istidadının hakkını vermiştir. Güle güllüğünü, dikene dikenliğini kim veriyor ki?.. Onun 
için biz herşeyi ve her hâli yerinde hak görmeliyiz, kimseyi küçük görmemeliyiz” 


kk 
Nizami'de Mecnun, çölde Leylâ ile buluşunca şöyle söyler : 


“Bundan sonra benle sen varız; fakat ben sen olacağım. İki ten için bir gönül yetişir. O 
gönül de senin gönlün olacaktır. Çünkü benim gönlüm haraptır.....Senin incini kendi 
varlığımın tek ipine dizeceğim. Böylece ikilik ortadan kalkacak”. 


İslamı Sadece Kur'ân-ı Kerim Mealinden Anlamaya Çalışan Aptallara 


Not: Aşağıda Ali Nihad Tarlan yazısını aktarıyorum. 
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“Din, kâinatın ve insan uzviyyetinin tedvin edilmiş seklidir. Halik kâinat içinde, insan 


uzviyyeti yolu ile bunu akla ta'lim eder. İnsanın cem'iyetin her uzvu her an onun 
karşısında bir vaiz bir mihrabdır. Uzviyyetini yaşıyan insan, dinin bir kısmını yaşıyor 
demektir. Hiçbir hususta ifrata kaçmıyan, yerinde ve hayatının ve cemiyetinin selâmeti 


yolunda hareket eden insan, hakikatte dindar insandır. 


Halik, ademin yaradılışından beri onun tekâmülünü temin eden kanunları parça 
parça Peygambere vahy etmiştir. Totemizm dahi zamanının idrakine göre bir din yani 
bir kanundur. Ve muhakkak hakikatin bir parçasını ihtiva etler. İptidal insanın ruhunda 


totemin manası neydi, biliyor muyuz? 


Nihayet insan Halika diyerek kendine tapar. Çünkü Halikin bütün evamıri birinci 
plânda cemiyetin, onun içinde bütün bir değer olan insanın hayatını korumak ve onun 
en salim şekilde cereyanını temin etmek gayesini göz önünde tutar. Sıfat-ı İlâhiyenin 
temeli (Hayy) sıfatıdır. Vahyin menşei bu sıfattır. ( Hayy ) sıfatı hakim ve kadir sıfatlarını 


kendinde toplar. 


Hakiki Müslüman olmak için küfür köprüsünden geçmelidir. Onun bulun 
sakatlıklarını, fecaatlerini görmeli veya düşünmeli sonra hür bir düşünce ile bütün fert 
ve cemiyet nisbetleri üzerinde düşünerek adım adım yürümeli, bu köprüyü geçip dar-ı 
islâm olan darüsselama varmalı...O zaman bütün akideleri birbirine kenetli olarak 
sarsılmaz bir temel üzerine dayanır. İman-ı hakiki budur. Artık bu kimse için küfür köp- 


rüsü çökmüş ve yıkılmıştır. 


Hakikatte lâhin ve musiki Kuranı kerime yakışmaz. İçten duyanlar onda öyle bir 
semavi, İlâhi musiki sezerler ki beşer bu musikiye hiç bir zaman ayak uyduramaz. Dini 


vecdi musikinin değil idrakin yardımı ile duyup yaşamalıdır. 


Kelime-i şehadette Hz. Muhammed salla'llâhü aleyhi ve sellemin ewvelâ Allahın kulu 
sonra da elçisi olduğuna şehadet ederiz. Bunda o kadar derin bir hikmet vardır ki... Hiç 
şüphe yok ki kulluk mertebesi bir Peygamber için risaletten daha üstündür. Çünkü 
kulluğun bütün şeraiti içinde Peygamberliğin sonsuz ağır yükünü yüklenmesi onun 


azametini gösterir. 


Müslümanlık muazzam bir kültür işidir. Kur'anı kerimi nazil olduğu dilde belâgati ile 
bilmeden Peygamberimizin hayatını lâyikiyle incelemeden kuwvetli bir psikoloji ve 
sosyoloji ve hukuk ilimlerine vakıf olmadan müslümanlık hakkında mütalâa beyan 


etmek çok acı, çok feci ve böyle olduğu için de çok gülünçtür. 


Sevdama Ben Ölürüm Güvercin Ne ki 


AŞK ve EKMEK 
Bakıyorum şu güvercin hakikaten çok aptal bir hayvan... Binbir asil rengin kaynaştığı 
yelesini kabar- tıp dişisinin önünde guruldayarak yerlere kapanır, sıçrar, döner; dişi 
aldırmaz. Bizim şeyda âşık yerlere kapanıp döne döne secdeler ede dursun, dişi uçup 
gitmiştir. Bir de onu göremeyince hayretle bir afallayışı doğruluşu vardır. Dedim ya, 
aptal. 


Geçen gün ihtiyar bir hanım bunlara ekmek atıyordu. Serçeler ele avuca sığmaz zeki 
hayvanlar! Daha ekmek havada iken atılıyor, onunla beraber yere inip kapıyor ve gidiyor. 
Hantal güvercin ekmeğin nereye düşdüğünü görünceye kadar serçe biraz ilerde parçanın 
yarısını gövdeye indirmiş bile! 


Oldukça iri bir parça etrafında güvercinler birbirlerinden kapa kapa karınlarını 
doyurmaya çalışıyorlar. İri bir erkek güvercin, bir dişinin gagaladığı parçaya atıldı: Fakat 
karşısındakinin dişi olduğunu görünce ekmeği filan unutup guruldayarak, yelesini 
kabartarak secdelere kapanmaz mı! 


Aşkın ekmekten daha lezzetli olduğunu bu hayvan bile anlamış. 


Ali Nihad TARLAN 
Hz. Ali kerrem'allahü veche radiyallâhü anhin Manzum Sözlerinden 


0) 

Ey kendisinden gayrı sığmağım olmayan, 

Senin azap ve cezandan affına sığınıyorum! 

Ben kötü günahlarını ikrar eden kul. 

Ve Sen hem büyük, ihtiyaçsız ve bağışlayan Rab. 
Demek bana azabın, günahımdan dolayıdır, 


Ve affedersen eğer, sen buna daha layıksın. 


(2) 


Eğer bir gün zora düşersen, tahammülsüz olma, 
Ki uzun zamandır kolaylık içindeydin. 

Ümitsiz olma ki, gerçekte ye 's küfürdür, 

Ümit edilir ki, kısa zamanda ihtiyaçların giderilsin. 
Rabbin 'e karşı su-i zandan çekin 

Allah güzel olanı yapmaya daha layıktır elbet. 
Zorluğun peşindeki rahatlığı gördün mü? 

Allah in sözü her sözden daha doğrudur. 

3) 

İnsanları dört grupta teşhis ettim. 

Onların hali belli ve apaçıktır, 

Onlardan birinin dünyası dar ve sıkıntılı, 

Onu takip eder ahiret-i fahire. 


Onlardan biri de dünyası mahmudedir, 


Onun için bundan sonra yok ahiret. (Ahireti bozuktur.) 


Bir grup erdi, her iki feyze birden. 

Ahiret ile dünyayı topladı aniden. 

Biri de onlardan günahkardır zayi eder, 

Ne dünya var onun için, ne de ahiret. 

(4) 

Bir kişi altmış yıl yaşarsa. 

Onun yarısını geceler alıp götürür. 

Onun da yarısı gaflet ve cehaletle geçer, 

Ki bu müddet içinde daha sağını solunu tanımaz. 
Ömrün üçte biri. istek ve arzulardır, 

İş güç ve aile geçimi ile meşgul olmaktır. 
Geri kalan ömrü de hastalık, yaşlılık. 
Derken fani dünyadan irtihal ve göç etmek. 


Demek kişinin uzun ömür talebi cahilliktir. 
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Onun kısmeti bu misal üzeredir. 

5) 

Nefsini süslü görüntülerden uzak tut, 

Onu. hakkında güzel söz söylenmesi için güzel olana mecbur et, 
Eğer bu günün rızkı azaldıysa yarına kadar sabret. 
Umulur ki sıkıntılar senden uzaklaşmış olur. 

Gönlü zengin olan azizdir, malı az olsa da. 

Ama mal zengini, gerçekle zelildir. 

Tereddütlü şahsın dostluğunda fayda yoktur, 

Çünkü rüzgâr hangi tarafa eserse, o da o tarafa meyleder. 
Böyle bir adam, ihtiyacın olmadığı zaman cömert olur. 
Ama fakirlik yükünü senden yüklendiği zaman cimri olur. 
Saymak istesen, dost ne kadar çok, 

Lâkin zorluk günlerinde, oldukça az. 

(6) 

Tabiatı şerif ve güzel olan insan. 

Güzel ve faziletli edeple süslenir. 

Dünya hırs ve tamahı az olan, 

Eminlik elbisesini giymiş olur. 

Kğer zaman hile yapsa sabret, 

Allah 'tan yardım dileğiyle iyi huyluluğa devam et. 

Zillet ve aşağılık evinde sükunet etme, 

Kİ zillet, aşağılık ve küçük düşmekle birliktedir. 

Eğer kerem sahibi, sana bağışta bulunursa. 

Ona güzel bir dil ile teşekkür et. 

(0) 

Allah'ın nice gizli lütufları vardır; 

Onun gizliliği zekilerin fehminden de saklıdır. 


Nice genişlikler, zorluklardan sonra gelir, 


Gam ve kederleri mahzun kalpten silip atar. 

Eğer bir gün çare bulmak zor olursa, 

Yüce mertebeli yegâne olana itimat et 

Peygamber (salla'llâhü aleyhi ve sellem) 'e tevessül et ki; 
Ona tevessülle, her zorluk kolaylaşır. 

Büyük bir iş karşına çıksa takatsiz olma, 

Zira Allah'ın nice gizli lütufları vardır. 

(8) 

Kendini aç tut, zira açlık takvalının amelindendir. 

Uzun açlık çeken yakında doyurulur. 

Küçük günahlardan uzak dur, mürtekip olma, 

Zira o küçük günahlar, bir gün toplanacaktır. 

(9) 

Dünyevi arzuların uzundur, ama idrak edemiyorsun. 
Gecenin karanlığı anından fecre kadar yaşayacak mısın? 
Nice salim insanlar afetsiz öldüler. 

Nice hastalar yıllar yılı yaşam sürdüler. 

Nice gençler emin bir halde akşamlayıp sabahlarlar 
Oysa kefenleri dikilmiş, ama farkında değiller. 


(10) 


Övgü sana mahsustur, ey kerem, büyüklük ve yücelik sahibi! 


Kime bağışlasan ve kimi mahrum kılsan, Sen münezzeh ve pâksın. 


Ey mabut, halik, koruyucu ve sığmağım! 

Her zorluk ve kolaylıkta sana sığınırım. 

Ey Rabbim! Benim hata ve suçlarım çoksa, 

Senin affın benim günahlarımdan daha çok ve geniştir. 
İlahi! Benim fakirlik hal ve durumumu görüyorsun, 
Oysa sen benim gizli duamı da duyuyorsun. 


İlahi, beni azabından koru; 
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Zira ben, esir ve zelil bir halde, Sana ibadet ediyorum. 
Allahım! Bin yıl bana azap etsen de, 

Senden ümidim kesilmeyecektir. 

Ey Rabbim! Günahlarım dağları aştı ve onlardan öteye geçti. 
Ama Senin affın ve merhametin daha büyük ve yücedir. 
İlahi, benim hatalarımı bağışla, günahlarımı sil; 

Ben kendi günahlarını itiraf eden, korkan bir kulum. 

İlahi, eğer beni yanından kovup ümitsiz etsen, 

Ey benim Rabbim, çarem nedir? Ne yapmam gerek? 

İlahi, seninle dostluk bağı kuranlar, 

Gafillerin uyuduğu gecelerde seninle sırdaşlık ederler. 

İlahi, beni Ahmet (salla"llâhü aleyhi ve sellem) 'in diniyle mebus et ki; 
Senin için emir dinleyen, tövbekar ve zahit bir kul olayım. 
İlahi ve Seyyidi beni Onun büyük şefaatinden mahrum etme, 
Ki, onun şefaati Senin yanında makbuldür, 

Muvahhid olarak dua edene selam gönder. 

Onlar Senin kapında, Seninle sırdaş ve mahzundurlar. 

(11) 

Güzellik güzel elbiselerle süslenmek değil, 

Güzellik, gerçekte ilim ve edep güzelliğidir. 

Yetim, gerçekte, babası ölen değil. 

Gerçek yetim, akıldan noksan olan kimsedir. 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem buyurdu ki... 
İslam Sen Aziz Olacaksın... Samimi Can Verenleri Var 


“Mehdi Çamran'ın ağzından kardeşi Dr. Mustafa Çamran” 


Şehid Mustafa Çamran'dan sizlere anlatmak istediğim konular daha çok kendisinin 
irfanı, ruhi ve psikolojik yapısıyla ilgili. Aynı şekilde, onun sadece Allah için yaşamak ve 
yalnız O'nun rızası için çalışmak yolundaki ruhi haleti ile alâkalı. 
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Temelde, şüpheden uzak olarak söylenebilecek tek şey, Dr. Mustafa Çamran'ın gerek 


Amerika, Lübnan ve İran'da ve gerekse diğer topluluklarda gerçekleştirdiği şeylerde, 
sadece Allah'ın rızasını gaye edinmiş olmasıdır. Hatta bazen kendi irfanı dünyasına 
öylesine garko- luyordu ki nza-ı İlahiyi bile kendisine fazlalık telakki ediyordu. Bizlerin 
öncelikle, İnsani ve kulluk vazifelerimizi icra etmemiz gerektiğine, elimizden tutacak 
olanın ise Allah olduğuna iman etmişti. 


Şehadete Ulaşmak, Şehid Çamran'ın En Büyük Arzusuydu 


Dr. Mustafa Çamran, fedakarlık simgesi, cesur, sabırlı ve kendinden geçmiş istikamet 
sahibi biriydi. Bununla birlikte tüm bu saydıklarımı kendisi için ya da başka bir menfaati 
için değil bilakis, sadece nza- ı ilahiye ulaşmak gayesiyle taşıyordu. 


Bu konuşmamızda özellikle kendisinin hayatta olduğu sırada yayınlanmamış olan 
konuşma ve yazılarına dayanarak konuşacağım. 


Şehid Dr. Çamran anlatıyor: 


"Allahım! 


Yaptıklarım için senden ecir istemiyorum ve kendi fedakarlıklarımdan dolayı 
böbürlenmiyorum. Her neyim var idiyse sen verdin ve her ne yaptımsa, sen 
kolaylaştırdın da yapabildim. Bütün yetenek ve kabiliyetlerim ve tüm varlığım senin 
iradenin bir sonucudur. Sana sunacak, kendimden olan hiç bir şeyim yok. Kendi kendime 
ecir işleyecek kadar hiç bir şey yapamadım." 


Şehid Çamran, Kendisini İlâhi dergahta o kadar mı küçük görüyordu ki, Allah'tan bir 
dilekte bulunmayı cesaret olarak değerlendiriyordu? 


O, her zaman, yaşamım, varlığını ve en büyük sermayesi olan canını, mahrumlar ve 
mustaz'aflar uğrunda feda etmek arzusu içinde kıvranıyordu. O şöyle diyordu: 


"Allahım! 
Sen beni âşıkların kalbinde yanıp tutuşmam için aşktan bir parça kılmışsın." 


Dr. Çamran'ın hayatına şöyle bir baktığımızda O nun irfani haletinin maddi imkanlar, 
refah vasıtaları ve tam bir sükunet ortamında daha da ehemmiyet arzettiğini görürüz. 


Dünyada benzeri az olan yüksek bir ilmi düzeyde olup, bir fizikçi, elektronik mütehassısı 
ve dünyanın en büyük araştırma merkezlerinden birinde çalışan bir araştırmacı olarak. 
Amerikanın kalbinde bütün bu refah ve ilmi makamını terkedip, aşıkların kalbinde bir aşk 
parçası halinde yanıp tutuşmak ve Güney Lübnan'da İsrail'le mücadelede şehid olma 
arzusunda olan bir ferdi tasavvur edin. Bu iki özelliği bir araya getirmek; ateşle barutu, 
cam ile taşı bir araya getirmek gibidir. Bu özellik, yani zıt şeyleri barındırabilme özelliği, 
Allah erlerinin özelliğidir. O, kendisini Hz. Ali kerrem'allahü veche radiyallâhü anhin 
mektebinin küçük bir şakirdi biliyordu. Hz. Ali'den, iki zıt şeyi bir araya getirebilme 


özelliğini öğrenen bir küçük talebe olmakla da iftihar ediyordu. Bundan dolayı da hiçbir 
şeyden korkmuyordu ve hak kelimeden başka hiç bir şey onun için söz konusu değildi. 
Dünya menfaatlerinden hiç bir şeyi kendisi için istemiyordu. 


Şöyle diyor : 
"Allahım! 


Biliyorsun ki, ömrüm boyunca hiç bir zaman seni unutmadım. Uzak diyarlarda sadece 
sen yanımdaydın. Karanlık gecelerde dertlerim ve kederlerimin ortağı sadece 
şendin.Tehlike anlarında beni muhafaza eden, gözyaşlarımı görüp, yaralı kalbimi zikri ve 
yâdıyla sakinleştirdiğim şendin, seni!.," 


" İslam'ı savunmanın gericilik ve geriye adım diye değerlendirildiği ve senin mukaddes 
mektebini korumaya ancak çok az kimselerin cesaret ettikleri bir dönemde her yerde, 
küfür beldelerinde dahi İslam sancağını dalgalandırıyordum. Akli ve mantıki tebliğimle, 
senin dininin muhaliflerini, dinin karşısında saygılı olmaya mecbur kılıyordum. Ve sen ey 
Büyük Allahım! Biliyorsun ki bu, sadece, benim sana olan kalbı iman ve bağlılığımdan 
kaynaklanmakta..." 


Dr. Çamran'ın küfür beldelerinden kasdı, Amerika idi. Allah'tan uzaklığın ve dini cehaletin 
merkezi! Böylesi bir irfanın muktezası olan tevazu ve alçak gönüllülükle İslam'ın feryadını 
yankılandırıyordu. Doğrusu O, kendini ve sahip olduğu tüm şeyleri Allah yanında bir hiç 
mesabesinde görüyordu. Aynı zamanda Allah kullarının yanında da mütevaziydi. 


Yine o konuşuyor : 


" Meçhul ve isimsiz biri olarak, dünyada eziyet çekenlerin yanma gidip eziyet ve 
işkencede onlara ortak olmak istiyorum. Aynı şekilde Afrika devrimcileri saflarında 
savaşıp şehadet mertebesine ulaşmak da arzularım arasında." 


Bu mevzu peşinde, toplum içerisinde isimsiz biri olmak istiyordu. Şöhret sahibi olmanın, 
kendisinde bir gurur doğurmasından sürekli endişe içerisindeydi. Gece namazlarından 
ve gece yanları Allah'a dua etmesinden kimsenin haberdar olmaması için dikkat 
ediyordu. Ta ki riyanın en küçük unsuru dahi kendisinde tezahür etmesin. 


Yine aynı mesele etrafında şöyle diyor: 


Dr. Çamran, işte bu irfani halleriyle semavi derinliklere dalmanın tadını çıkarıyordu. 
Geceleri, saatlerce göğe ve yıldızlara bakıyor, onlarla hasbıhal ediyordu. Söylenemeyecek 
duygularını onlarla paylaşıyordu. Netice de ise Allah'a yaklaştığının farkına varıyordu. 


Diyordu ki: 
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"Gece yarıları yerin ve göğün esrarengiz suskunluklarında. münacaat edip yıdızlarla 


konuşmak ve yavaş yavaş samanyoluna doğru yükselmek istiyorum. Alemde 
sonsuzlaşmak, varlık aleminin sınırlarından geçmek istiyorum." 


Konu kendinin tevazusu etrafindaydı. Dr. Çamran öylesine mütevazi bir kimseydi ki, 
halkın kendisine olan sevgisi karşısında adeta eriyip gidiyordu. Sonra şöyle diyordu: 


"Allahım! 


Sen bana öyle rahmet ettin ve öyle inayet ettin ki, huzurunda durmaktan utanç 
duymaktayım. Yine, kendimi senin lütuf ve ihsanına karşı küçük hissediyor, sana 
teşekkür ediyorum. 


Allahım! 


İnsanlar bana Öyle muhabbet ettiler, lütuf ve sevgileriyle öyle karşıladılar ki, doğrusu 
utanıyorum. Allahım! Sen bana fırsat ver, sen bana güç ver; ta ki, bütün bu külfetlerin 
altından çıkıp onların bu sevgisine layık olayım." 


İrfanından dolayı, bu sevgiye ulaşabildiği için şükrediyordu. Kendi irfanının nihayetini 
Allah yolunda şehadet olarak biliyor ve bu fevzi azime ulaşmak için Allah'a dua ediyordu. 


Şehid Çamran şöyle devam ediyor: 
"Allahım! Bana mücadele lezzetini tattırdın, şehadetin kıymetini öğrettin." 


Gerek Lübnan'da İsrail'e ve Falanjistlere karşı verdiği mücadelede ve gerekse İran'da bu 
savaşçı ruhuyla giriştiği kahramanca mücadele esnasında Şehid Çamran'dan sadır olan 
şeylerin büyük bir yekünunu, kendi cesaret ve kahramanlıkları oluşturur. O, İslâmi 
ülkemiz ve İslâm mektebi düşmanları karşısında adeta bir dağ gibi duruyor ve on lann 
üzerine bir şimşek gibi hücum ediyordu. Hiç bir şeyden de korkmuyordu. Aynı zamanda 
savaş sırasında her zaman kendini şüpheden uzaklaştırıyordu. 


Bütün bu dert ve sıkıntılara, zorluklara, ağır şartlara tahammül ederek, Lübnan'daki 
müslüman mahrumları İlahi lütfün ve İslam mektebinin gölgesi altında bir araya getirip 
gâsıp İsrail rejimine ve yenilmez zannedilen birleşmiş kuwetlere karşı kahramanca bir 
mücadele ortaya koymuştu. 


Dr. Çamran, bu mevzuda da şöyle serzenişte bulunuyor: 
"Allahım! 


Bu tahammül gücünü bana verdiğin için sana şükürler olsun. Bana oyun ve eğlence 
meclislerinden kaçıp zorluk, bela ve tehlikelere sığınma gücü veren Allah'a hamdolsun!.." 


Şehadete olan arzusu konusunda da Dr. Çamran şöyle diyordu: 


"Dert ve gamla dolu kalbim özgür olmak istiyor. Pejmürde ruhum artık uçmak ve şu kara 
gurbet beldesinden göçüp gitmek için ridasını, yolculuk vadisine çekmek istiyor. Gönül, 
varlık yükünden kurtulup, yokluk âleminde sadece Allah'ıyla vahdete ulaşmak 
derdinde..." 


Bu şekilde, şehadetin onun için en büyük arzu olduğu ortaya çıkıyor. Çünkü şehadet, 
onun özgürleşmesiydi, onun ruhunun kemale ulaşmasıydı. 


Dr. Çamran, hayatının son anında şöyle yazıyordu: 
"Ey Büyük Allahım! 


Benim için şehadet yolunu açtın ve bu toprak dünyadan soyut aleme geçebilmem için 
bana bir pencere gösterdin. Bana hayatımın en lezzetli ümidini seçebilmemi ve bu yolda 
bütün zorluk ve eziyetlere katlanabilmemi müyesser kıldın." 


Büyük bir aşk ve şevkle çabaladığı, uğraşıp yetişmeye çalıştığı şeye, 31 Hordad 1981 
tarihinde Dehlaviye'nin yakıcı ve sıcak ufkunda kavuşmuş oldu. 


Bu ümitle, Hz. Ali (kerrem'allahü veche radiyallâhü anh) ve Hz. Hüseyin (aleyhisselâm)in 
de katettiği Çamran ın yolu, kendisi gibilerle dolu olsun. 


20. 06. 1991 Ittılaat Gazetesi 
https://youtu.be/LiliTP6SZ6U 


Kaynak: Dr. Mustafa Çamran, İNSAN VE ALLAH, Çeviren Kasım Seyidoğlu, Bengisu 
Yayıncılık, 1995 İstanbul 


O'na Bir Nokta Kondurmak Benim Haddim Değil! 


Ali Emiri'nin en başta taşıdığı sevgi Peygamberimize olan sevgisidir.... 
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Her mümin gibi... Peygamberimiz Hz. Muhammed salla'llâhü aleyhi ve selleme karşı 


gönlünde nehirler gibi çağıldayan sonsuz bir sevgisi vardı. Ancak, bu derin sevgi ve 
hayranlık onda berrak bir vecd hâline dönüşmüştü ki, peygamber sevgisini dile getirmek 
için başlı başına bir divan oluşturacak kadar çok sayıda şiir söylemişti. Ve hepsi de 
“noktasız yazılı idi” 


“O'na bir nokta kondurmak benim haddim değil!” derdi. 


Kaynak: Dr. Muhtar TEVFİKOĞLU, ALİ EMİRİ EFENDİ, Kültür Bakanlığı Yayınları, 1989 
Ankara 


Osmanlı Araplara Ne Yaptı da Bu Kadar Nankör Oldular 


Not: Cevabı hazır... Emperyalist İngilizler gibi zorla Türkçeyi kullanmaya 
mecbur etmediği için. 


XIX. yüzyıl, Arap topraklarında diğer bir çok sahada olduğu gibi edebiyat ve düşünce 
sahasında da uyanış ve yeniden doğuşun yaşandığı bir yüzyıldır. Bazı yazarlarca 
Napolyon'un Mısır'ı işgaliyle başladığı kabul edilen edebi ve fikri uyanış dönemi 
esnasında, günümüzde bağımsız olan Arap ülkelerinin tamamına yakını Osmanlı 
Devleti'nin yönetimi altındaydı. 


Bilâdü'ş-Şâm adı verilen Lübnân-Filistin ve Suriye ile Kuzey Afrika'nın önemli ülkesi Mısır 
ve Tunus'ta Osmanlı yönetimi siyasi, kültürel bir çok problem yaşamıştır. 


1789'da Mısır Fransa'nın işgaline girmiş, Suriye'yi almak isteyen Napolyon ordusu Akka 
önünde yenilgiye uğramış, nispi özerklik içindeki Lübnân'da Maruni-Dürzi çatışmaları 
yaşanmış, Mehmet Ali ve oğulları Mısır'da askeriekonomik ve kültürel değişimler 
gerçekleştirmiş, Tunus'ta beylik yönetimi üzerindeki Avrupa'nın etkisi daha da artmıştır. 


Bütün bu topraklarda yaşanan gelişme ve değişimlerin olumlu sonuçlarını öven bazı 
Arap yazarlar, bu bölgelerin içinde bulunduğu siyasal-ekonomik ve kültürel gerilemenin 
suçlusunun Osmanlı Devleti olduğunu iddia etmişlerdir. Mesela 1840-1860 Lübnân 
olaylarını değerlendiren bazı Arap yazarlar-özellikle hıristiyan olanlar-Dürzilerle 
Maruniler arasındaki çatışmaların suç ve sorumluluğunu Osmanlı Devletine yüklerler. 
Türkiye'nin bölgeyi karıştırdığını, halkın arasına fitne soktuğunu, saçtığı zehirlerle dini 
ayrılık yaratarak barış içinde ve birlikte yaşayan Dürzi ve Marunileri çarpıştırdığını iddia 
ederler. Osmanlı Devleti'nin Dürzilere de silah ve maddi yardım yaptığını belirten bu 
yazarlar bu bölgedeki Avrupa'nın sömürgeci tutumuna ya çok az yer verirler veya onların 
olaylardaki sorumluluk ve suçluluğunu görmezler. O yıllardaki tarihi belgelerin 
incelenmesiyle bu iddiaların gerçek dışı olduğu anlaşılmaktadır. Bu konuda yazılan 
Türkçe eserlerde de, bölgedeki çatışmaların en önemli sorumlusunun Avrupa devletleri 
ve onların çıkar çatışması olduğu ortaya konmaktadır 


Osmanlı Devleti, XIX. asra gelindiğinde yönetim merkezi İstanbul başta olmak üzere 
Anadolu ve yönetimi altındaki bütün topraklarda, eğitim, kültür, tarım, teknoloji, 
savunma, silahlanma ve benzeri bir çok konuda bir hayli geri kalmıştır. Ülkenin içinde 
bulunduğu bu olumsuzluklar, gerek Türk gerekse diğer unsurlara mensup aydınlar 
tarafından kıyasıya eleştirilmiş, bu durumdan yönetimde bulunanları sorumlu 
tutmuşlardır. 


"Ey Araplar gözünüzü dört açın ve yaramaz Türklerin dostluğunu bırakın Sözleri ve 
eylemleri doğru olan adalet sahihi İngilizlere dost olun “ 


Arap araştırmacılarının bir kısmının, 


“Arap ülkelerinde cehalet yaygınlaştığı, açlık ve sefalet alıp yürüdüğü, anarşi, 
başıbozukluk ve iş kargaşanın, düzen ve hukukun yerini aldığı, sağlık hizmetlerinin 
durduğu ve hastalıkların kol gezer olduğu” şeklindeki iddialarının gerçeği yansıttığı 
söylenemez. 


iddiaları birtakım milliyetçi Arap yazarlar tarafından sürekli dile getirilmektedir. 


(Yalan çünkü Araplar arasında Türkçenin yaygınlığını iddia etmek en büyük iftiradır. 
Günümüze bakınca anlarız. İstatistik veriler bunu gösteriyor.) 


Bazı ırkçı yazarlar da, 


“Osmanlı yönetiminin batı medeniyetinin Arap vilayetlerine geçişine izin vermediği, batı 
ile doğu arasındaki iletişimi engellediği ve Arap halkını batı medeniyetinin gerisinde 
bıraktığını” iddia etmektedirler. Onlara göre 


“Osmanlılar, Arap vilayetlerini aşılmaz engellerle kuşatmış, Batı medeniyetinin bu 
bölgelere ulaşmasını engelleyerek, buraların geri kalmasına sebep olmuştur.” 


Ancak tarihi gerçekler bu iddiaların asılsız ve ispat edilemeyeceğini ortaya koymuştur. Bu 
iddiaların aksine, Osmanlı yönetimi ülkesinin kapılarını Avrupa'dan gelenlere tamamen 
açmış, onlara topraklarında seyahat ve ikamet izni vermiştir. Osmanlıların bu serbest 
tutumu karşısında Avrupalılar her vilayete girebilmiş, istediği ticari, siyasi ve kültürel her 
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faaliyeti, hiç bir engellemeyle karşılaşmadan yapmışlardır. Osmanlı yönetimi Avrupa ile 


ilişkinin mecburi sonucu, çeşitli mallarının mübadelesi için Arap dünyasını da uluslar 
arası ticaret ağma dahil etmişlerdir. 


“Arapların da içinde bulunduğu İslam Dünyasının batıyla etkilenmeden önce derin bir 
uykuda olduğu” iddiasının W. Barthold gibi bazı batılı bilim adamlarınca dahi realiteye 
uymayan abartılı bir görüş olduğu ifade edilmektedir. Avrupalı araştırmacılardan Gibb ve 
Bowen 


“Osmanlı imparatorluğuyla birleşmek tüm Arap vilayetleri içinde en çok Suriye ve Filistin 
'e yaramıştı. Bu suretle kurulan ticari bağlantılar sayesinde Suriye 'nin gittikçe gelişen bir 
sosyal ve ekonomik yaşamı vardı. ” diyerek Arapların Osmanlı yönetiminden büyük 
yararlar elde ettiğini ortaya koymuşlardır. Bu iddia ve söylentileri dikkate alanların, 
bütün dünyayı dini, felsefi, iktisadi ve ideolojik yönden hegomanyası altına alan Batı 
dünyasını gerçek yüzüyle, aktivitesiyle ve değişimiyle tanımayanlar olduğu söylenebilir. 
Zira XIX. yüzyıldan başlayarak Oryantalizm mantığı çerçevesinde, kendi dışındakilere 
yüksekten bakmaya alışmış batılı devletler, Osmanlının akıbetini olumsuz yönde 
etkilemekle kalmamış, aynı zamanda İslam dünyasının geleceğinin belirlenmesinde 
önemli oranda rol oynamıştır. 


Çağdaş bazı Arap yazarları, Osmanlınm Arapları sadece bu yönlerden değil sanat 
açısından da tahrip ederek geri bıraktığını söylerler. Örneğin Süad Mâhir, 


'Mısır'ın Osmanlılar tarafından fethedilmesiyle, burada üç yüzyıl boyunca gelişmiş İslam 
medeniyetine vurulan darbenin Moğolların Abbasi medeniyetine vurduğu darbeden 
daha ağır olduğu' şeklinde, tarihi gerçeklerle bağdaşmayan bir iddia ortaya atar. Mahir, 
Türklerin fethinin Mısır'da gelişen üç yüzyıllık medeniyet nurunun söndürülmesi için 
gerçekleştirildiğini, bu durumdan köklü bir ilim kurumu olan Ezher'in de pek ağır bir 
şekilde nasibini aldığını, belirtmektedir. Ancak bunları ortaya atan Mâhir aynı kitabında, 
Osmanlı döneminde Ezher'de yapılan imar çalışmalarını övgüyle anlatarak bu iddialarıyla 
çelişir konuma düşmüştür. 


Arap yazarların bazı örneklerini verdiğimiz bu iddialarını burada tek tek sıralayıp 
cevaplamak yerine konunun sınırlarını aşmadan bir takım açıklamalar yapmak uygun 
olacaktır: Her şeyden önce Osmanlı'nın Arap ülkelerini kasıtlı olarak geri bıraktığı ve bu 
ülkelerin imkanlarını İstanbul'a ve Anadolu'ya taşıdığı iddiaları tarihi gerçeklerle 
çelişmektedir. Bir Arap bilim adamının verdiği örnek ne kadar anlamlıdır ve konuyu 
açıklamaya yardımcı olacaktır: 


“Osmanlılar, Latin Amerika 'yı işgal ederek Inka ve Aztek medeniyetini tamamen ortadan 
kaldıran Avrupalı emperyalistler gibi yapabilir Arap medeniyetini bütünüyle izole 
edebilir, kendi medeniyetlerini fethettikleri ülkelere zorla empoze edebilirlerdi. Fakat 
onlar Arap medeniyeti üzerinde hegomanyacı bir siyaset izlememiş, Arap kimliğini 
değiştirmeye teşebbüs etmemişlerdir. ” 


Osmanlıda başlayan gerileme ve çöküş sürecini o yıllarda Osmanlı topraklarını gezen 
birçok Avrupalı gezginlerde hatıralarında belirtmektedir. Ancak Arap yazarlar bu 
gezginlerin Arap ülkelerinde gördükleri olumsuzlukları dikkate almışlar, ülkenin yaşadığı 
genel gerileme ve çöküşten ayrı değerlendirme temayülü göstermişlerdir. Bu eserlerdeki 
olumsuzlukları dikkate almışlardır. Mesela bu gezginlerden biri olan Follini “Mısır ve Şam 
'da Üç Yıl” adını verdiği eserinde bölgeyi şöyle tasvir etmektedir: 


“Cehalet, Mısır ve Türkiye 'de olduğu gibi Suriye 'de de çok yaygındır. Bu durumları 
kınayarak olumlu yönde bir çalışma yapmak isteyen insanların gayretleri de akamete 
uğradı. Müslümanların ilimde öncü oldukları ve alim yetiştirdikleri dönemler sona erdi. 
Artık Müslümanların ne matematik, ne astronomi, ne tıp ve ne de musikide hiçbir alimi 
bulunmamaktadır.” 


Bu ifadeler de Osmanlı'nın Arap topraklarını kasıtlı geri bıraktıklarından bahsedilmeyip, 
genel gerileme ele alınmışken, Arap yazarların sadece Araplarla ilgili bölümü almalarında 
ırkçı duygularının izlerini görmek mümkündür. 


Irkçı Arap yazarlarının, “Osmanlılar Arapça 'yı baskı altına alarak yerine Türkçe 'yi mecbur 
tuttu ” şeklindeki iddialarının da tarihi gerçeklerle ilgisi yoktur. Zira İttihat ve Terakki 
dönemi hariç tutulursa, Osmanlı Devleti hiçbir dönemde böyle bir uygulamaya 
girişmemiş aksine İlmi terminolojinin tamamına yakım Arapça ile oluşturmuştur. Bu 
durum Arap dilinin Türk ulemasının davranış ve zihniyetine derin bir şekilde nasıl 
yansıdığına bir örnektir ve Osmanlıların Kuran dili Arapça'yı takdirlerinin bir 
göstergesidir. Osmanlı devlet idaresinde özellikle yargı, ifta ye adalet sahasında görev 
alabilmek için asgari şartlarından birinin de “Arapça'ya vakıf olması , bu hususu daha da 
desteklemektedir. Bernard Levvıs 1on Khaldoun in Turkey” adlı makalesinde ifadeleri de 
konuya biraz daha açıklık kazandıracak niteliktedir: 


“Osmanlı aydın tabakası, Arapça'yı kullanması sayesinde Batıya İbn Haldun 'u tanıtmıştır. 
İbn Haldun 'u okuyup etkilenen Osmanlı alimler tercüme yoluyla İbn Haldun 'un önünü 
açmış, onun epistemolojik dehasını keşfetmişlerdir. Bu da Hammer 'in İbn Haldun 'u 
Arapların Monteesguie 'si olarak tanıtmasına sebep olmuştur,” 


Ayrıca Selçuklu ve Osmanlı dönemlerinde bir çok alimin yüksek tahsillerini o dönemin 
ilim merkezleri olan Mısır ve Suriye'de yapmaları Türklerin bu dile verdiği önemi 
gösteren başka bir hadisedir. XIll yüzyıla kadar başta Selçuklular olmak üzere Anadolu'da 
bir çok devlet ve beyliğin resmi dilinin Arapça oluşu bu durumu güçlendirmektedir. 
Binlerce Arapça temel kaynağın Türkiye kütüphanelerinde varlığı da bizlere, Osmanlının 
bu dile hizmetlerinin -tartışmanın ötesinde-inkar edilemeyecek tarihi bir hakikat 
olduğunu göstermektedir. 


Türkçe'nin Arapça yerine ikame edilmeye çalışıldığı şeklindeki gerçek dışı iddianın aksine 
Türk dili büyük oranda Arapça'nın etkisinde kalmıştır. Türkçe tıp sözlüğünde Arapça'dan 
alınan ve türetilen otuz bin kelimenin olduğunu belirten batılı Hammer ile Osmanlı dilcisi 
Şemseddin Sami'nin Kamus-i Türki 'sinde 13 bin Arapça asıllı kelimenin bulunuşu, Ali 
Ndâimâ ve Reşad'm 1901'de yayınlanan sözlüğünde 18 bin Arapça kelimeye rastlanılması 
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bu tezin kanıtıdır. Emel Doğramacı “Türkiye Cumhuriyeti ve Arap Dilinin Yeri” başlıklı 


makalesinde 1952'de yayımlanan Mustafa Nihat Özon'un sözlüğünde 40 bin kelime 
arasında 19 bin kelimenin Arapça asıllı olmasını, Ferit Develıoğlu'nun 50 bin kelimelik 
Osmanlıca-Türkçe Sözlük'ünde 20 bin Arapça asıllı kelimenin varlığını bu durumu 
desteklediğine işaret eder. 


Arap vilayetlerindeki mahalli yönetimler kamu kurumlarında Arapça kullanmışlardır. Öte 
yandan Osmanlı merkezi idaresi de ne Ezher, ne de Zeytüna gibi köklü ilim 
merkezlerinde Türkçe'yi mecbur tutmuştur. 


etmemişler ve yıllarca bu makam Mısırlılar tarafından doldurmuştur. Osmanlı yönetimi 


ilim adamlarına yüksek bir siyasi ve sosyo-ekonomik statü tanıyarak, bütün 
topraklarında diledikleri gibi hareket izni vermesiyle, her yerde binlerce medrese açılmış 
ve Arapça tedrisat yapmışlardır. Türklerin Arapça'nın eğitim ve öğretimine engel olduğu 
iddialarının gerçek olmadığına, Osmanlıların uzun yıllar yöneticilik yaptığı el-Ezher 
Üniversitesinde Arap dil ve edebiyatının gelişmesine imkan tanımaları! da başka bir 


örnek olarak verilebilir. Kahire Üniversitesi hocalarından Salih Abdülfettâh Aşür, “Ana 


Mekâtib-i İdâdiye'nin müfredat programında Arapça'nın ikinci sırada geldiğini gösteren 
tarihi bir vesika da, 'Osmanlı Devleti'nin Arap dili ile öğretim yerine Türkçe ile öğretimi 
mecbur tuttuğu' görüşünü geçersiz kılmaktadır. Osmanlı topraklarında ders programları 
hakkında, Halid Ziya Uşaklıgil ifadeleri dikkate değerdir. Bu okullarda öğrenim gören 
Uşaklıgil, burada Arapça'ya çok önem verildiğini ifade etmektedir 


kkk 


nam Mısıra Bıraktığı Miras 


Onlara 
göre, Napolyon'un attığı yemlik tohumları sonucunda okullar, opera binaları, ilmi 
kurumlar, kütüphaneler, rasathaneler, laboratuarlar, matbaalar açılmaya, gazeteler 
yayınlanmaya başlanmıştır. Bazı araştırmacılar da, Avrupa hayatını Fransızların tiyatro, 
oyun-eğlence ve musikiye düşkünlüklerinde tanıyan Mısır halkının ufkunda bu işgalle 
birlikte hakiki medeniyet güneşinin parlamaya başladığını ifade ederler. 


Napolyon'nun 21 Ağustos 1798'de Kahire'de kurdurduğu Mısır Enstitüsü'nde toplanan 
Fransız bilim adamları, Mısır hakkında kapsamlı bir araştırma olan Description de 'Egypt 
(Mısır 'ın Tanımı) adlı eseri oluşturmuşlardır. Bu kitap ve bilim adamlarının diğer 
çalışmaları, açılan kütüphane ve beraberinde getirdiği matbaalar ve buralarda basılan 
eserler, Mısırlı aydınların zihnin yapısının oluşmasında etkili olmuştur. O yıllarda ilginç 
olaylar yaşanmıştır. Örneğin yaptıkları kimyasal deneylerini göstermek isteyen bazı 
Fransız uzmanlar, bu gibi gelişmelerden tamamen habersiz olan Mısırlıların görmeleri 
için çeşitli gösteriler yapmışlar, buraya gelen yerli halkın şaşkınlığı karşısında alay etmiş 


ve eğlenmişlerdir. Fransızların getirdikleri matbaalarda basılan beyanat ve kitapların 
Arapça olduğunu görmeleri Mısırlıların, Avrupa'nın gelişmişliği karşısındaki şaşkınlık ve 
hayretini daha da artmıştır. 


Eski geleneğin son büyük tarihçisi olan Abdurrahman el-Ceberti Tarihimde Fransızların 
ülkeye gelişini genişçe tasvir etmektedir. 


Bu tasvirlerde; Fransız ordusunun şahsında, Mısır halkının Avrupa ile ülkesi arasındaki 
büyük farkın yansımasının izleri ve iki farklı toplum arasındaki çelişik duygulu ilişkiler 
görülebilir. 


Ceberti tarihinde, Napolyon'un beyannamesine besmele ile başladığını belirtmektedir. 
Ayrıca beyannamenin kelime-i tevhid gibi dini ve “özgürlük ve eşitlik üzere kurulmuş 
Fransa halkından bütün Mısırlılara” şeklinde sosyal içerikli ifadelerle dolu olduğunu 
anlatmaktadır. 


geldikleri” belirtilen bu beyanname, 


“Allah, Osmanlı sultanı ile Fransız askerinin şan ve şerefini daim etsin. Mısır halkının 
halini düzeltsin” duaları ile başlamakta, “Allah Memlüklülere lanet etsin.” bedduasıyla 
bitmektedir. 


Halkın isyanını önlemek ve itaatini sağlamak isteyen Napolyon, yayınladığı bildirilerde 


dostu ve düşmanlarının düşmanı olduğunu” belirtmektedir. Önceleri yayınladıkları 
bildirilerde Osmanlıya ve halifeye dost olduğunu belirten Fransızlar daha sonraları 
yayınladıkları bildirilerde, “Türkler hırslarıyla Mısır 'ı harabeye çevirdiler. Ama Fransız 


geldi.” demekteydiler. Ceberti, Fransızların bazı yönlerini tasvip ederken bazı yönlerini 
de eleştirmektedir. Onların getirdikleri resim, harita ve kitapları, kurdukları İlmi 
enstitüyü, öğrenme ve araştırma şevki içinde olan bilginlerini ve müslüman ziyaretçilere 
gösterdikleri ilgiyi, kısa sürede bir çok kale, burç ve benzeri mimari çalışmaları... gibi bir 
çok noktayı olumlu bulmaktadır. Ancak, hıristiyan askerlerin silahlandırılmasını, bunların 
yaptıkları yıkımları Kıpti vergi tahsildarlarına verilen yetkileri gibi., pek çok noktayı da 
eleştirmektedir. Fransızların Mısır'da yaptıkları maddi tahribata dikkat çekerek, onların 
cami, dükkan, köprü ve sarayları yıkarak kendilerine uygun meyhane ve dükkan 
yapmalarını da büyük yıkım ve zarar diye tanımlayarak ağır bir dille tenkit etmektedir. 
Eserinin bir çok yerinde hıristiyanlarca açılan kahvelere ve meyhanelere işaret etmiş, 
hukuk sistemine getirilen yenilikleri ise “bidat” diyerek ağır dille eleştirmiştir. 


Kültür hayatında eğitim ve okulların önemi büyüktür. Osmanlıda görüldüğü üzere 
Mısır'da da okullaşma ve eğitim faaliyetleri önce ordudan başlamış ve bunlar eğitimden 
çok asken amaçla yapılmıştır. Buradan hareket eden Mehmet Ali Paşa, ülkede gelişmeyi 
sağlayabilmek için okullara ve orduya önem vermiştir. O, büyük ve güçlü bir ülke 
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olabilmenin ilk şartının, her şeyden önce, ordunun Fransızlarınki gibi düzenli olmasına 


bağlı olduğuna inanmıştır. Bu nedenle açtığı askeri okullara Avrupa'dan öğretmenler 
getirtmiş, ordunun ihtiyacı için imalathaneler kur durmuştur. Ayrıca 1816'da Hendese ve 
1817'de Tıbbiye okulları öğretime açılmış, 1834'de ise Mühendishâne kurulmuştur. 1813 
yılından itibaren Avrupa'ya gönderilen öğrencilerin döndükten sonra çeşitli ilim 
dallarında Fransızca'dan eserler tercüme etmiştir. Bu eserler, açılan lisan, maden, 
muhasebe, sanat, ziraat, eczacı, ebe ve veteriner mekteplerinde okutularak, batı kültür 
ve anlayışı ülkede yaygın hale getirilmeye çalışılmıştır. 


Mısırdaki yenileşme çabaları hakkında olumlu ve olumsuz pek çok söylenmiştir, ilginç 
olması bakımından bunlardan sadece Ahmed Emin'in ifadelerini aktaralım. Ahmed Emin 
reform taraftarı olarak, bu çabalara karşı çıkanları eleştirmektedir. Özelde Mısır'da 
genelde bütün İslam aleminde yenileşme döneminde yaşanan bir çelişkiye dikkat çeken 
Ahmed Emin, bu konuda şunları belirtir: 


“Kim hiç bir ırk veya din gözetmeksizin halk arasında eşitliğe çağırsa, İslam'a savaş, 
açmakla itham edilir. Kim ordunun yeni usullerle modernleştirmesini isterse 
geleneklerden ayrılmak ve yabancılaşmakla suçlanır. Kim bir meclis kurulmasını talep 
etse, padişahla savaşmak ve ona isyan etmekle suçlanır. Kim inancın ıslahına ve dinin 
aslına dönmeye davet ederse ilhâd ve küfürle itham edilir. ” 


Mısır hükümetinin eğitim ve kültür alanında gösterdiği bu gayretlerinin yanı sıra, Kahire 
ve İskenderiye'de misyonerlerce açılan okulların Mısır'ın fikri ve kültürel gelişmesine 
katkıda bulunduğu belirtilmektedir. Bu okullarda yetişenlerin, İslam ve modern 
medeniyet sorunlarına karşı ileri sürdükleri düşünceleri ve Avrupa yenilik ve fikirlerini 
kabullenme konusundaki tavırları diğer okul mezunlarından farklı olmuştur. Bu 
okullardan mezun olanlar yeni Arap Edebiyatı'nın temellerini atmışlar, eski nesir ve 
nazım tarzlarına karşı çıkarak, Arap dil ve edebiyatının alanını genişletmişlerdir. 
Çevirilerle, batılı akımlar yaygınlık kazanarak edebiyata -drama, roman, tiyatro vb.-yeni 
türler kazandırılmıştır. Bu süreç içinde eski edebiyat da canlandırılmış ve öğrenciden el- 
Mütenebbi'yi ezberlemesi istenmiştir. Bu dönemde Abduh, Kasım Emin, M. Hüseyin 
Heykel, el-Menfâlüti, Tâha Hüseyin, Hâfız İbrahim, Ahmed Şevki, gibi kültürel uyanışın 
öncüleri ortaya çıkmıştır. 


Fransızların işgaliyle Mısır'a gelen matbaa ülkenin sosyal ve kültürel gelişmesinde, büyük 
rol oynamıştır. İşgalin sona ermesiyle Fransızların matbaalarını götürmeleri ardından 
Mehmet Ali, Mısır'da ilk matbaayı 1821'de Bulak bölgesinde kurmuştur,. Yeni açılan 
okulların ders kitapları, Arap ve Türk Edebiyatının temel eserleri ve ilk Arapça-Türkçe ilk 
gazete Vakâıu 'I-Mısrıyye bu matbaada yayınlanmıştır. Fransızların halk üzerinde otorite 
kurmalarına yardımcı olmak için yayınladıkları et-Tenbih adlı gazete ile basın hayatının 
başladığı Mısırda Vakâiu "I-Mısrıyye 25 yıl süreyle ülkede tek gazete olma özeliğini 
korumuştur. Daha sonra yayınlanan gazeteler kültürel hayatın gelişmesine katkıda 
bulunmuştur. 


Ekonomik hayatla kültürün bölgedeki etkileşimi hakkında ise şunlar söylenebilir: 
Mehmed Ali döneminden itibaren ziraat ve sanayi alanındaki çalışmalar sonucu ülkeye 
nisbi bir refah gelmiştir. Genellikle üst düzey ve hıristiyan kesimlere daha çok yarayan bu 
zenginlik, Kahire ve İskenderiye şehirlerini uzun bir zaman için doğu Arap kültür 
faaliyetlerinin merkezi yapmıştır. Çalışmak amacıyla buraya gelen bir çok Lübnân ve 
Suriyeli ülkenin kültür hayatına da katkıda bulunmuştur. 


Kaynak: Yakup Civelek, Ahmed Faris Eş-Şidyâk Edebi Şahsiyeti Ve Cevâib Gazetesi, 
Atatürk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Doğu Dilleri Ve Edebiyatları Ana Bilim 
Dalı(Doktora Tezi) 1997 - Erzurum 


AHMET HAŞİM'in RUH ÜLKESİ 


Hazırlayan: Nazan Güntürkün 
ÖNSÖZ HER NESLİN SEVDİĞİ ŞAİR 


Bilmem, başka edebiyat hocaları da aynı hâdiseye şahit olmuşlar mıdır? Ben şahsen 
şunu gördüm: her yıl karşıma gelen gençler, ayrı çehrelere ayrı şahsiyetlere sahip 
olmakla beraber, hemen hepsi de Haşim'i sevmekte birleşiyorlardı. Haşim, onlar için 
başka şairlerden ayrılan, müstesna, hakiki şiiri temsil eden bir insandı. Onların bu 
kanaatleri, edebiyat bilgilerinden ziyade, doğrudan doğruya onun şiirlerini okumaktan 
gelen bir hisse, yaşantı veya tecrübeye dayanıyordu. «Merdiven» «Bir Günün Sonunda 
Arzu» «Yollar» veya «O Belde »yi okuyanlar; şiir denilen şeyi, âdetâ su, ağaç, kuş veya 
rüzgâr gibi bizzat hissediyorlar ve onlardan almış oldukları intibaı unutmuyorlardı. 
Haşim'le temas, onlarda tam kendisinin istediği tesiri uyandırıyordu. 


Bir şairin, gerçek bir şair olduğunu bu tecrübelerden daha iyi ne gösterebilir? 


Şiir, her şeyden önce sevilen, tekrarından bıkılmayan güzel bir musiki gibi, içine girilince 
duygularımızı değiştiren bir oluştur. Düşünce sonradan gelir. Başta kalbimize çarpmayan 
bir san'at eseri, bizde derin bir fikri tecessüs de uyandırmaz. 


Öğrencilerimin, en çok Haşim üzerinde verdiğim derslere karşı derin bir ilgi duyduklarını 
farkettim. Ötekilerini vazifeleri veya sadece öğrenmek kaygusu ile dinlerlerken ; Haşim 
bahis konusu olunca, adetâ değişiyorlar, dikkat kesiliyorlar, en küçük kelimenin 
tefsirinden büyük bir zevk alıyorlardı. Haşim'de onları tutan, derinden saran bir şey 
vardı. İtiraf edeyim ki Türk edebiyatının en büyük sairlerinden biri olduğuna inandığım 
Tabya Kemâl bile onlarda aynı içten alâkayı uyandırmamıştır. 


Piyâle makaddimesinde kendisinin de yakınarak bahsettiği üzere, Haşim'e daha 
Cumhuriyetten önce şiddetle çatanlar oldu. Cumhuriyetsin ilk yıllarında, bilhassa Hayat 
Mecmuasında, açık veya kapalı şekilde, Göl Saatleri şairine, özlenen «İnkılâp Edebiyatı» 
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adma bir tenkit kampanyası açıldı. Daha sonra Markcı tenkidçiler, o hantal ideolojileri ile 


bu «Göl ve Bülbül şairi»ni, tank altında e zer gibi ezmek istediler. Bunlara aldırmayan 
şair, Harp ilâhına gözleri yaşararak bir Karanfil takdim eder gibi Piyâleyi neşretti. Ve bir 
gün gördü ki ideoloji bakımından ona göre tamamiyle zıt düşünen biri, şiirlerini itina ile 
bastırmış. Bu, bence güzelliğin zaferinden başka bir şey değildi. 


Kimse, en zalim bir dev bile, kendi oyunu içinde mesut olan bir çocuğu öldürmeye 
kıyamaz. Güzel şiirde çocukların masumiyetine benzeyen bir taraf vardır. Mâsu miyet ise 
her türlü maddi kuwvetten üstündür. Şiirin zaferi, insanda en ulvi olanın zaferidir. 


Tarihi ve sosyal büyük çalkantıların ortasında teşekkül eden son çağ Türk Edebiyatı 
umumi olarak çok fazla didaktik, çok fazla ideolojik bir karakter taşır. Bu durum, bir çok 
şairleri, bilerek veya bilmeyerek sahte, zoraki pozlar almaya sevketmiştir. Dikkatlerini 
daima aktüelV ve «Toplumsal»a çeviren bu insanlar şunu farketmemişlerdir ki bizim 
günlük savaş, dedikodu ve endişelerimize rağmen, yer yüzünde daima çiçekler açar, 
bülbüller öter ve gök yüzünde daima ebedi yıldızlar her gece parıldar. Tıpkı onlar gibi, 
insanların dışa göre ayarlanmış, maskelenmiş,; zırhlarının arkasında kalp, ölüm, yalnızlık”, 
aşk, saadet özlemi v.s. gibi beşeriyetin hiç eskimiyen temel duygularını, içten içe yaşar ve 
içimizde en ilkel rüyalar, bize rağmen, her gece ruhumuzu ziyaret ederler. 


Güzel şiir öyle sanıyorum ki insanda ve kâinatta bu ebedi şeyleri yakalayan şiirdir. Ben 
Haşim'in çevresinden akan yüzlerce isme rağmen hâlâ canlı kalmasının sırrını bunda 
buluyorum. O, kendinde insanlığın ölmiyen temlerini yaşamış ve en güzel şekilde ifade 
etmiştir. 


Şimdiye kadar Haşim hakkında pek çok yazıldı ve söylendi. Fakat onun için yeni bir kitap 
yazmak, kendisinin de özlediği gibi yeni yeni tefsirlere elverişli olması bakımından 
yerindedir. 


Sonra bir de şu var: Yukarıda da belirtmeğe çalıştığımız gibi Haşim «yaşanılan», 
kendisinin deyimi ile «anlaşılmaktan ziyade duyulan» bir Şairdir. Ve duygu da bilgi gibidir, 
bir ışıktır. O da aydınlıktır, hem de bazan bilgiden daha kuwvetli ve derin olarak... 


Yeni nesillerin kendinden öncekileri sevmesi ve onları anlamaya çalışması, kültür 
dediğimiz şeyin ta kendisidir. Her nesil yeni bir görüş ve duyuş demektir. Onların duygu 
ve düşünceleri maziden kalan eserlere yeni bir ışık serper. Bu bakımdan kendisi de şair 
olan Nâzan Güntürkün'ün Haşim üzerindeki bu tetkiki beni pek mütehassis etti. Onun 
duyguları ve düşünceleri arasından Haşim'i, ben yeniden yaşar gibi oldum. İlci şairin 
karşılaşması, karşılıklı aynalarda ışığın daha bir parlaması gibi bir tesir uyandırıyor. 
Zaman arasından bu dostluk, bu anlama cehdi güzel bir şey, gençliğin adetâ hoyratlık ve 
yıkıcılıkla bir sayıldığı bu devirde, maziye karşı bu ince dikkat, insanı duygulandırıyor. 
Hele Haşim gibi hayatında kadınlar tarafından anlaşılmamış bir şairin, bir hanım 
tarafından ele alınmış olması; simdi hazin ruhu, belkide «meâbidi hülya» civarında 
dolaşan şairi «öteden tâ öteden» mes'ud ediyordur. 


Profesör Mehmet KAPLAN 


AHMET HAŞİM'İN RUH ÜLKESİ 


ŞAİRLERİN EN GARİBİ ÖLDÜ 

Duygu, mutluluğumuzun, acılarımızın, problem ve inançlarımızın kaynağıdır. Başlı başına 
bir dünya olan insan, çoğu zaman yalnız ve kendi içindeki âlemle ilgilidir. Ayrıca, san'atın 
bir içe dönüş olduğu hatırlanırsa Haşim'de büyük ölçüde var olan bu niteliklerin onu 
ölmez Haşim veya gerçek şair yaptığı düşünülebilir. 


HAŞİM'DE ÖLÜM FİKRİ 

Ölüm fikri, ölüm karşısındaki reaksiyon, insanın hayata bağlılığınca değişir. Haşim 
ölümden korkardı; çünkü o sevmiye, sevilmiye doymamıştı. O halde yaşamak istiyecek, 
daha çok yaşamak istiyecekti. Şiiri, dostlarını, kadını severdi. Anılarını severdi. Yalnızlığı, 
akşamı, severdi. «Ahmet Haşim, şiiri her şeyin fevkinde düşünürdü, Şiir onca hayatın ve 
dünyanın icmalini yapan bir tad, bir iksirdi. Şiiri ondan fazla seven bir adam görmedir»( 
Ahmet Haşim'in şiiri ve Hayatı - A. Şinasi Hisar 5. - 148.). 


Abdülhak Şinasi Hisardan alman bu sözler onun şiire bağlılığını gösteriyor. Şiiri her 
şeyden çok sevmesi, mısralarında sevdikleriyle buluşmasındandır. Böylece onda anneyi, 
kadım, yaşantılarını sık sık görmemiz beklenebilir,, 


Haşim, içinde yaşadığı âlemden çıkmamış, bizi içindeki âleme götürmüştür. Yaşamayı 
sevmek, insanda en doğal, en kuwvetli bir iç güdüdür. ICaldi ki Haşim, anneye doymamış, 
dosta, aşka doymamış bir san'atçı ruhu taşıyordu. Elbette ki ölüm düşüncesi onu sık sık 
yoklayacak, kaygı verecek, üzecekti. Düşüncelerimizi en çok yoran konular, en çok 
korktuğumuz şeylerdir. Ayrıca onun ölüm anlayışı içinde, derin izler bırakmış anılar 
gizliydi. 

Ruhumda benim korku, ölüm, leyle-i tarik 

Çeşminde onun aksi kevakiple dönerdik 


Bu mısralar «Annemle karanlık gecelerde bazı çıkardık» diyen şairin, o geceler 
dönüşlerindeki ruh halidir. 


Ölüm Haşim'in çocuk ruhuna yerleşen ve onu yalnızlığa, hüzne, ümitsizliğe yavaş yavaş 
götüren bir izdir. Artık anneye ait anılarda, Dicle'de, çocukluğunda, birer parça ölüm 
bulacağız. Bu; düşünceye eşyaya, çevreye tabiata da sinmiştir. Şair, ölen güneşlerden, 
ölü havuzlardan söz ediyor. Bir eylül akşamı Dicle üzerinde her şeyin gamlı, soluk ve 
müphem olduğu hüzün sahillerinde, «Ölen periler»i söyler. Günlerle ölen hatıraların, ay 
ışığı ile beslendiğini anlatır. Ruhum şiiri, yine böyle bir ölüm fikriyle biter. Şebi Nisan'da 
bir akşam ay ışığında her şeyin çift olduğunu ve orada yalnız, arkadaşsız, sadece 
kendisinin bulunduğunu görüyor da: 


Durgun suya baktım ve dedim : âh ölebilsem 


Mâdem ki yok ağlıyacak mevtime kimsem. 
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diyor. 


Haşim, kendi hayal âleminin şiirini yazdı. Bir özlemin, kökleşmiş acı ve anılarının şiirini 
yazdı. San'at gücünü psikolojisiyle birleştirerek mısralarını, zekâ ve duyguları arasında bu 
açıdan ilgi kurarak yazdı. Böylece Haşim, dış âlemle olan ilgisini ruh haline bağladı ve bu 
yüzden sosyal meseleler onu pek ilgilendirmedi. Oysa bunun için ona çatıyorlardı. 
Haşim, bundan ezinç duyuyor ve «safi şiir» anlayışını duyuramadığı için üzülüyordu. Ya 
kup Kadri diyordu ki: Bize söyleyen şair değildir biz şairi söyletiriz. 


İşte Haşim, şiirden böyle anlıyanların azlığı içinde, üstün deyişlerini garipseyenlerin 
arasında acı duyuyordu. Mısralarının bir hezeyan olarak isimlendirdiği bile olmuştu. 
Ayrıca uzun bir süre, kendisine yaraşır yerin ve işin verilmediğine inandı. Çevresinden bu 
derece uzaklık gördüğüne inanan şair, özlediği kadın sevgisi ve yakınlığı için de aynı 
duygudaydı. Bu sanı ona ölümü düşündürüyor, kabul ettiriyordu. Zulmette: 


Ve mutlaka gelecek gölgelerle şimdi ÖLÜM.. Diyor 


Ahmet Haşim'e göre «Karanlık ölümün bir cüz'üdür», bunu bir kurtuluş, üzüntülerinin 
verdiği büyük yorgunluktan sıyrılma sayan şair ayni fikri «Büyük dinlenme, zulmet 
denizine dalıp bir daha ışığa kavuşmamaktan başka nedir?» şeklinde anlatıyor. Aynı şiirin 
sonu 


Ne oldu nerede o' derlerse, âh o gözler eğer, 
Miyâhı sayede mevti feelimi anlat. 


mısraları ile bitiyor. Onun mevti fedi, «yalnız» ölümü idi. Henüz annesini kaybettiği 
zaman içine çöreklenmiş olan bu duygunun, büyük yalnızlığa göç ederken daha da 
artacağını biliyordu. Ruhunda bir devasızlık vardı. O bunu kabul etmiş, tesellilerin hiçliğini 
anlamıştı. Artık onun yalnızlık duygusu, ölüm fikrine karışmıştır., ölümü düşündüğü 
zamanlar kimsesizliği büyür büyür onu, gerçek öksüzlüğü götürürdü. Haşim 
çocukluğundan beri bu duygudan kaçmışsa da anılarının etkisi ve ruh halinin yöneltmesi 
ile yine de bu duygunun içinde yaşamıştı. Nasıl ki o ölürken de gerçekten büyük sevgiye 
ve avunmaya özlem duyuyordu, ruhunun çok önceleri kabul etmiş olduğu o büyük 
yalnızlığın içindeydi. 


Nihayet «Cuma günü, ölüm günü, zevkin nerede?» diyen şair, özlediği hayata değilse bile 
istediği ölüme kavuştu ve: 


ŞAİRLERİN EN GARİBİ ÖLDÜ... 


AHMET HAŞİM NASIL YAŞADI 

Ahmet Haşim 1884 yılında Şii'ri Kamerlerinin şehri Bağdat'ta doğdu. 4 Haziran 1933 de 
İstanbul'da Kadıköy'ün iç mahallelerinden birindeki, «pencereleri metruk bir bahçeye, 
manasız bir duvara açılan evinin gayet mahalli eşyası ile küçük pek mütevazı, temiz 
odası»nda öldü. 


Çocukluk yıllarını Bağdat'ta arap muhiti içinde geçirmiş, 1894 de annesini henüz 
kaybetmiş bir çocuğun acıları içinde, babası ile İstanbul'a gelmiştir. Babası Bağdat'ın iyi 
ailelerinden olan Alüsizadelerden, Fizan mutasarrıfı Arif Hikmet Bey idi. Annesi de 
Bağdat'ta tanınmış bir aile olan Kâhyazadeler'dendi. 


İstanbul'a gelince Haşim Türkçe öğrenmek için Nü munei Terakki Mektebine girmiş ve bir 
yıl sonrp, 1896 da bugünki Galatasaray Lisesi'ne (Mektebi Sultani) geçmiş, buradan 1907 
de diploma almıştır. 


Aynı yıl Tütün Reji İdaresi'ne memur olarak girdi. Bir ara Hukukçu olmak istediyse de, 
başladığı Hukuk Mektebini bitir'ememiştir. 1909 da İzmir Sultani İddadi sinde Fransızca 
Öğretmeni olarak görevlendirildi. İki yıl sonra yine İstanbul'a dönen Haşim, bu defa 1912 
de Maliye Nezaretinde Mütercim oldu. 1914 yılında askerlik görevine alınmış ve 
Çanakkale Muharebesine katılmıştır. 1917 yılı; ihtiyat zabiti iken, İaşe Müfettişliğine tayin 
edildiği yıldır. Ancak, mütarekede askerlik görevini bitirdiği için bu görevden aldığı maaş 
kesilince durumu kötüleşmiştir. Bu parasızlık zamanlarında eski bir arkadaşının evinde 
kalmış, 1920 yılında yeni bir görev alabilmiş ve Güzel Sanatlar Akademisi'ne (0 zamanki 
Sanayii Nefise Mektebi) Estetik bocası olmuştur. 


Haşim, bir yıl sonra Düyunu Umumiye idaresi'ne geçti. 1924 de ise Osmanlı Bankasında 
memurdu. 1927 de Akşam Gazetesinin yazarı olarak Paris'e gitti. Bir yıl sonra Mülkiye 
Mektebi ve Harp Akademisi Fransızca öğretmeni oldu. Sonra yine Güzel Sanatlar 
Akademisi'ne döndü. 


Ahmet Haşim Bağdat'ta geçirdiği ilk devreden sonra İstanbul'da yaşamıştır. Çeşitli 
görevlerde bulunan Haşim, İzmir'i de İstanbul kadar tanıyordu. Ayrıca İaşe müfettişliği 
sırasında Anadolu'yu dolaşmıştı. 


Niğdeden: Anadolu köylerindeki harbin korkunç izlerini bildiriyor, Paris'ten Abdülhak 
Şinasi'ye Anatol France'in fotoğraflarını yolluyordu. Son yıllarına doğru hastalığı onu 
Frankfurt'a götürünce oradan fıkralar yaz mıya başlamıştı. 


İlk şiiri, 1900 senelerinde İstanbul'da çıkan Mecmua i Edebiye'de Hayali Aşkım adıyla 
basılmış olan Haşim'i, sonraları Musawver, Muhit gibi mecmualarda görüyoruz. Bu 
şiirlerin bir çoğu Serveti Fünun'da basılmıştır. 


Haşim çok sonraları, Akşam gazetesinde düz yazılarına başladı. Daha sonra Dergâh 
mecmuası ilk sayısını onurı «Bir Günün Sonunda Arzu» şiiriyle çıkarıyordu. Dergâh' ta düz 
yazıları da basılan Haşim'i Yeni Mecmuada gör 


miye başlıyoruz. Paris'te tanzimattan sonraki Türk Edebiyatı için yazdığı bir makale ise 
Mercure de France de basılıyordu. 


Paristen dönünce, İkdam'ın fıkra yazarı olan Haşim' in Meşale Mecmuasının 
çıkarılmasında büyük rolü vardır. 


Şairin 1932 yılında Frankfurttan döndüğünde basılan seyahat yazılarını Milliyet 
gazetesinde ve Mülkiye mecmuasında okuyoruz. Haşim LUART D'AİMER'i Ovide'den 
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dilimize çevirmeğe çalışıyor, bir yandan da yeni bir şiir mecmuası daha hazırlıyordu. 


Ancak bu son iki çalışmasını yarıda bıraktığı anlaşılıyor. 


Haşim'in edebi çevresi ile ilgisi de dikkate değer. Mektep sıralarında iken (1899) İzzet 
Melih'le başlattıkları edebi konuşma ve tartışmalar Hamdullah Suphi, Abdülhak Şinasi ile 
Orhan Şemsettin'in, Emin Bülent ve Ahmet Bedii'nin de katılması ile heyecanını arttıran 
toplantılar oluvermişti. Haşim'in yıllar sonra bu toplantılara ilgisini kaybettiğini, özel 
kırgınlıkları, kaprisleri yüzünden Kadıköy'deki Cennet saydığı evine koşmayı arzuladığı 
açıktır. 


Haşim'in o zamanki edebiyat toplantılarının yapıldığı Taksim Bahçesi'nde olsun, 
Tepebaşmda olsun bulunmadığım öğreniyoruz. Nasıl ki yine Fecri Aticilere olan bir 
kızgınlık nedeniyle, Fecri Âti toplantılarına devam etmiyordu. Haşim'in, Türk ocağına da 
gitmemesi yine böyle özel ve çok derin bir üzüntünün sonucuydu. Ancak San'atınm daha 
olgünlaştığı 1921 yılında onu, Yahya Kemâllle beraber Nuruosmaniye'deki İkbal 
Kıraathanesinde yapılan edebiyat toplantılarında görüyorsak da Haşim için; her devir 
san'atçısımn, içten gelen istekle koştuğu San'at toplantılarına düşkündür, diyemeyiz. Bu 
durum, ruhunun şiire yakınlığı kadar, kendisinin çevresindekilere olan u zaklığmdanadır. 


HASİMİN OKUDUĞU ŞAİR VE YAZARLAR. 

Şair Galatasaray'ın ikinci sınıfında Tevfik Fikret'in öğrencisi olmuştu. O tarihten sonra 
Fikreti çok okuyan Haşim, sembolizme olan yakınlığı için, Cenap Şahabettin'i 
beğeniyordu. Bir yandan da Abdülhak Hamit'e yolladığı Piyale'sinde şöyle diyordu: Büyük 
ruh ve hayal zirvesi müebbet ve namütenahi Abdülhak Hamit Beyefendi'ye naçiz bir 
şairin hediyesi... 


Şairin Hamitii, Tevfik Fikret ve Cenap kadar okuduğu anlaşılıyor. Daha sonraki 
devirlerinde de şeyh Galip'l beğenerek okumuştur. Galatasaray'ın dördüncü sınıfında 
edebiyat öğretmeni olan Ahmet Hikmet'in edebiyat çalışmaları üzerinde etkisi olduğunu 
söyliyen Haşim, Fransız edebiyatını tanıma fırsatına da, yine Ahmet Hikmet Bey'in 
yardımı olduğuna inanıyordu. Daha okulda iken yorulmadan not alarak okuduğu 
Fransızca Antolojilerle lisanını ilerletiyordu. Bu başlangıçla iyi dil öğrenen Haşim, yıllar 
sonra; Galatasaray'ın Fransızca öğretmeni olan yazar Louis Francis'in sevgisini 
kazanmıştı. Bu çalışması onu, Mercure de France'de önemli makalesini yayınlamaya 
kadar götürmüştür. 


Fransız şair ve yazarlarını iyi tanıyordu. Her hafta Les Annales mecmuasını okur, Paul 
Verlaine'i ezbere bilirdi. Haşim, Fransız şiir ve romanlarından, Fransız tiyatrosuna 
geçmişti. Onları ilgi ile okuyordu. Yine o tarihlerde de Paul Leautaud'u beğendiği bilinir. 
Artık onun şiiri Fransız edebiyatının Poesie Pure'una yaklaşmağa çalışıyordu. Aynı anda 
onu, Paul Verlain'in sırrına ermek, öğreticilikten ve açıklıktan kaçınmak yolunda 
görüyoruz. 


Haşim artık Verhaeren, Radenbaçh, Samain ve Vide Griffin'i iyice tanıyordu. 


Mercure de Franee mecmuasını devamlı okuması Henry de Regnier'e hayran oluşu onu, 
aynı atmosfer içine almıştır. Stephan Mallarme ise Haşim'in şiirine gizlilik estetiğini katan 
şairdir. 


Çharles Baudlaire, fransız edebiyatında bir sırrın veya sihrin öncülüğünü yapıyordu. 
Haşim'in ruhuna bu bakımdan uygun gelen Baudler'i onun sembolizminde bulmak 
mümkündür. Ahmet Haşim'in, Baudler gibi, sembolizmin bir ekol olarak büyümesini 
sağlıyan Verlaine'i Rimbaud'u ve Mallermei'de, okuduğu düşünülürse sembolizmin 
ruhunu ne derece benimsediğini anlıyabiliriz. Haşim onlar gibi, dış âlemin ruhumuzdaki 
yakınlıklarını veriyordu. Onlar gibi bedbin ve melânkolik idi. İmaj yoluyla, göranmi yeni ve 
onun yanı sıra içimizdeki belirsizliği söylüyordu. Haşim de içe kapanmıştı. İşte yan 
karanlık, bulanık çizgilerle yarattığı San'atı içinde benimsediği ekolün melânkolik 
atmosferi, onu bir başka ruh haline, garipliğe doğru götürüyordu. 


HAŞİM'DE GARİPLİK DUYGUSU. 

Gariplik bir ruh halidir ve bütün ruhi olaylar gibi, oluşu çevreye bağlıdır. Gariplikte bir 
parça unutulmuşluk,  bırakılmışlık vardır. Gariplik özlem, gariplik yalnızlıktır. Haşim 
bütün bunları duyuyordu. İçinde, hayatı boyunca kapatmaya çalıştığı bir boşluk vardı. 
Yakın bir arkadaşlık bağıntısı bu boşluğu doldurabilirdi fakat o bu arkadaşlığı yitireli çok 
olmuştu. 


İlk yakınımız annemizdir. Arkadaşimizi, dostlarımızı, sevgilimizi hep ondan sonra tanırız. 
Haşim'in «Arkadaş yitirme» şanssızlığı çok eskiydi. Annesinin ölümü, onu gariplik 
duyguları içine çeken, sürükleyen bir başlangıç oluyordu. Böylece şair, bu yüzden 
ölürken bile gariplikten söz ediyordu. Haşim'i melankoliye götüren de bu idi. 


Abdülhak Şinasi, «Hayatında, en iptidai insanların refakatinden hoşlanır bunu arardı» 
diyor. Bu arayış olsa olsa gariplik duygularını en çok bu insanların yanında 
yadırgamayışından olacak. Elbette, garipliği getiren iç dünyasından, anılarından kaçmak 
istedikçe, hiç bir yaşantısı oknıyan bu yer ve kimselere yaklaşacaktı. Veya belkide bu 
aleme girerken, kendisinden kaçtığı için değil de kendisini bulduğu için memnundu. 
Haşim bu çevrede asıl sükünu bulmuştu. Bu sükün onun, alışmış olduğu kadar sevdiği, 
benimsediği sükün idi. Şu var ki kendilerinin yalnızlığına inanan kimseler his bakımından 
daha çok doyurulmak isterler. Bu duyguyla Haşim, anılarına bir o kadar daha sarılıyordu. 


Annesinin ölümü ile onda tükenmez bir bekleyiş başlamıştır. Şair, çocukluğunun sevgiye 
susamışlığını hasta annesinin yanında olmakla gideriyordu. Ancak bu beraberlikte 
belirsiz bir hüzün de vardı. Bu hüzün, anne hastalığının çocuk gönlüne getirdiği 
bulanıklıktı. Yıllar sonra çoğu mısralar bu anıyı işliyordu. «Dicle, hüznü müzehhep», 
semalar «sarı bir hasta» olarak gösteriliyordu. Ay bir «mâtemi seyyal» idi. Bu çeşit akşam 
gezileri, Dicledeki beraberlik, anneye son yakınlığı olsa gerek. Çocuk Ilaşim, bu 
akşamlarda gizli bir takım gerçekleri sezmiş gibidir. Bu, korkulu ve karanlık bir sezgidir. 
Ve etkisiyle, beraberliğe sık sık dönecek, mısralar onları sessiz bir gecede binlerce yıldızın 
ve ayın ışık vermeğe çalıştığı yarı karanlık bir boşlukta dolaştıracaktır. Şair yine o gecelere 
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dönmek ister, özleyiş doymadığı anne ilgisinedir. Böyle gecelerde, onun ömrünce 


unutmadığı, hülyalı, sisli izler vardır. Çıktığın geceler şiirinde. 
Bir hasretü gurbet ki bütün geçmişe âit veya 
Her şeyi pür hande yapan mâzii mesut 


mısraları yaşantılara bağım gösterir. Geçmiş, ancak bazı izler yoluyla hatırlanır. Ayni şiirin 
sonunda 


Hep hatıralardır ki geçen günlere inler Hep hatıralar ki ziyan ufku sararken Sessizce gelir 
hepsi gezer ruhumu birden demesi bu izlerin sonucudur. 


Şairin ruhuna böyle sessizce dolan nedir ve şair niçin hâlâ 

O solan şi'ri safü mağmumu Hep o maziyle duymak isterdim 
diyor.? 

HAŞİM'DE HAYÂL. 


Unutulmuş anılar, kuwvetli etkilerini uzun zaman korurlar. Çünkü: «Gayri meş'urda 
zaman yoktur. Gayri meş'ur şuurda olduğu gibi hatıraların geçişini kaydetmez. En küçük 
yaşta gayri meş'ura itilen ilcalar, çeyrek asır sonra ilk günki tesirlerini korurlar(İman 
Kurtuluş Yolu. Dr. Smiley Blanton S.: 44.) » Haşim'de de böyle olmuş o bize «sensiz» 
«hazan» «o» ve «Hasta iken» şiirlerinde hep aynı küçük çocuğu söylemiştir. Hilâli Se 
men'le unutulmayan günlerini getirir. Küçük Haşim'in yaşantıları «mah»la beraberdir. O, 
akşamı duymuş, hilâli seyretmiştir. Ayni imajları hemen bir çok şiirlerinde veren şair, 
yıldızların, aym akşam'm kucağında büyümüştür. Onlardan gelen hüzne kardeş 
olmuştur. Biz bu mısralar içinde Haşim'i bir hasta çocuk olarak tanıyoruz. 


Leylei gayp, sırrı müstakbel 

Çeşmi sâfında hasta bir çocuğun 

veya 

Bir hasta kadın, Diclenin üstünde her aksam 
Bir hasta çocuk gezdirerek... 


Kendisine böyle doğrudan doğruya hasta çocuk demesinden başka, sonraları da yer yer 
bu hastalığı düşündüren mısraları vardır. Aksiseda'da kendini yine böyle göstermek ister. 
Şebi Nisan'da... «Başım sıtmalı, gözler kuru parlak, eller asabı hıçkırarak...» derken de 
yine bir hastayı çizmiştir. Zulmette... «Bu yorgun cebini lâlimi sar» (veya) 


Bu baharın kolunda bir erkek 
Hüznü sâriye mezci ruh ederek İnliyor sessiz 
diye sesleniyor. Onu daha ilk şiirinde soluk bir hayâl olarak görürüz. 


Bu soluk renkli, münkesir, ebkem, 


Bu hayali tanır mısın acaba? 


Şairin, çocukluğunda büyük hastalıklar geçirmediğine göre, kendisini böyle hasta, stlıh 
atsız göstermesi ruhi bir olaydır. Bu ruhi olayı şu mısralar aşağı yukarı çözümlemektedir. 


Bir valide bir zevci mükedder, sonra müphem Bir ince çocuk çehresi, ben muzlimu 
ebkem Bihis uzanan hastayı durmuş düşünürken 


Böyle geçen çocuklukta, gönül rahatlığı veren bir yan olmasa gerek. Haşim o zamandan 
beri annesini kaybetmekten korkmuştur. Hastalıkla duygulanan bir ruh hali böylece 
doğmuş oluyordu. Bu düşünceleri sensiz şiirinde annesiyle çıktığı akşam gezintilerinde 
de görüyoruz. Bu şiir, çocuk korkularının toplandığı şiirdir. 


Bilsen o çocuk, bilsen o mahlüku ziyâhâh 
Zulmatte neler hissederek korku duyardı? 


Düşüncelerin böylesi, onun çocuk ruhunda pek sağlam izler bırakmayacaktı. Artık 
yorgunluğu, özlemi, ayrılığı veya ümitsizliği bir tecelli gibi kabul edecektir. 


Annenin hasta yüzünde görmeğe alıştığı solgunluk, yavaş yavaş, kendi ruhuna ve çevreye 
geçecektir. Deniz hasta, rüzgâr hastadır. Ufukları artık, «biziya bir renk» semaları soluk, 
hasta, sarı... Dudaklar fersiz, gözler donuk, çehreler renksizdir. Ona güneş bile hasta 
görünür. 


Başka mısralarında 

«...korkulu bir hisle adımlar 

Tenha gecenin vehmi muhalâtını dinler» 

«Güya ki o dargın geceler rühu boğardı Her şey bizi bir korkulu rüyalara sarardı.» 


Derken de Haşim hep aynı şeyi vermiştir. O hayâl âlemine de yine bu unutamadığı 
gezilerin ve doymadığı ana sevgisinin ardından giderek girmiştir. 


Esasen bir hatırlama olayının her zaman ve kolayca olmadığı açıktır. Haşim'de bunu 
kolay kılan hayâl gücüdür. Onda ruh, tek bir tasawvura bağlı kalmışsa da, bu tasavwvurun 
ardındaki imajlar, şiiri renklendirmistir. Hemen her şiirinde bir diğerim veren şairin 
kelimelerindeki ahenk, düşüncelerinin ahengine uyduğu içindir ki mısralar hep yeni gelir. 
Yoksa o, yarattığı âlemin içinde de yalnızlığı, akşam saatleri, hüznü ve hayalleri ile, değiş 
miyen bir hatıralar geçidi kurmuştur. 


Haşim'in asıl sevgileri ruhunda yaşıyan hayallere idi. Bu hayaller kadına ait olduğu zaman 
anne veya sevgilidir. «O» şiirinde hasta hayâl «Sensizdeki» o hayâlı, dediği kimse, «Hasta 
iken» şiirinde: hasta, hayali, sarı gözler, hep o unutulmayan annedir. Fakat şair, aslında 
ruhunun çok sevdiği hayallerinden «Hatime» şiirinde uzaklaşmak ister gibidir. Küçük bir 
isyanla «Lâkin yetişir ey kamer» diye baslıyan şiirde, şairin bir hayal için uzun zaman 
ağladığı görülüyor. Yine dekor, mehtaplı bir gecedir. Şair Kamer'in kendisine el uzattığını 
düşünür. Bu elde, onun dudaklarına benziyen bir fersizlik vardır. Haşim bu benzeyişten 
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kaçarcasına «Artık yetişir cüşişi pür nüru hayalin» demektedir. Onda hayâlin; ilk şiiri 
olduğunu sandığımız Hayâli Aşkım'dan sonuncusuna kadar yayıldığı görülür. Adı geçen 
şiirde, içine yerleşmiş olan o hasta kadının soluk çehresini yine bulabiliriz .Şair bu sarı 
çehrenin özlemi içindedir. Bir hayal aşktan söz eder ve çevresini de bu hayâl gücüyle 
görür. Akşam, onun için «Dökülen rengi tahayyül gibi meşkük »dur. Hayali, bu sihrin 
etkisinde dir. Sular «Semâdyı hayâlâtı» içine almaktadır. Şairin akşamları, hayâlı sahalarla 
gölgelidir ve o akşamlarda : 


Şemimi vasimi bir nağme, bir hava bir zil, 
Bu dem muhiti hayâlâta anlatır bir bir. 


deyerek arayış, bekleyiş ve kavuşmayı, yine ayni çizgilerle verir. Leylekler hile hayal 
içindedir. Güzellik onun için, derin ve apayrı hülyaların ufuklarını açar. Kış bile onun için 
hülya dolu. Şafaktan, etek etek çiçek yağar gibidir. Bunlarla kendine yeni ülkeler bile 
kurar. İşte «O belde» bu tasawurun şiiridir. 


'k 


Kişinin içinde yaşadığı hayal âlemi, başkalarının gördüğü gerçekler dünyasıyla hiç bir 
ilgisi olmayan bir âlemdir. Hayaller Haşim'i de özel bir iklime sarmıştır. Bu ideal bir âlem 
tasavvuru'dur. Fakat şair oraya gidemez, sonunda. 


ve 
Mâi gölgeli bir beldeden cüdâ kâlarak 
Bu neüyü hicre müebbet bu yerde mahkümuz. 


mısraı ile kendi yarattığı bir yere gidemeyişin «mahkümi | yetten» başka bir şey 
olmadığım söyler. Ondan bir yıl kadar önce yazdığı «Yollar» şiirinde, o beldeyi 
düşünmeğe başlamıştır. Sonraları kendisinin bu hayale ram olduğunu anlar. Haşim, bir 
yandan anılara, bir yandan o âleme duyulan koyu bir özlem içindedir. Çocuk Haşim'deki 
doyulmamış yaşantının yerini, başka bir âlem tasawvuru almıştır. Bu tasavvur, Haşim'in, 
önce kendinden, sonra da dünyadan kurtulma arzusunu besliyecektir. 


Bize en yakın olan varlık, kendi varlığımızdır. Öyleyse Haşim'in kendinden kurtulma isteği 
nereden geliyor? 


Onun, kendisini beğenmediğini biliyoruz. Varlığına karşı gelmesi önce, irken arap 
oluşunu benimsemeyişinden doğar. Çocukluğunun bir kısmını Bağdat'ta geçirmiş olan 
Haşim, başkalarının, araplığını söylemesini değil, düşünmelerini bile istemezdi. 


«..Türk Ocağı aslında Türk olmayanları kabul etmek değil, bilâkis bunları birleştirmek 
gayesine istinat etmek isterken, bazı müfritlerin hataları yüzünden, hars işlerimizde acip 
ve garip tezatlar bulunuyordu. Öyle ki bazıları için Anadolu'lu olmayan Türkler bile Türk 
sayılmamalıydılar. Ahmet Haşim ruhen Türktü. Fakat kendisi Türk Ocağına hiç gelmezdi. 
Çünkü «Sen istediğin kadar bağır, istediğin kadar anlat, cevap olarak bana : Sen de mi 


buraya geldin ey haci fışfış derlerse ben ne yapayım? Diyordu» (Ahmet Haşim Şiiri ve 
Hayatı. Abdiilhak Şinasi S.: 163.) 


Hatta Peyami Safa bir yazısında bu konuda şunları söylüyor: 


«Kendisine Arap Haşim diyenlere Çanakkale Harbine iştirak ettiğini söyleyerek 
«Muharebe oldu mu sen Türk sün, buyurun cepheye derler. Sulh olup ta bir yerden bir 
memuriyet, bir iş istedin mi, haydi oradan Arap diye savarlar derdi». 


Haşim kendisinden memnun değil. Bu onda ciddi bir acıdır. Elif Naci'nin söylediğine göre; 
onun yüzündeki çıban lekesine karşı aşırı bir hassasiyeti varmış. Bir mektubandan: Onun 
yanında iken çekinmeden çirkinliğinden söz edildiğini anlıyoruz. Başım şiiri bu 
üzüntünün şiiridir. 

BAŞIM 

Bihaber göğdeme gelmiş, konmuş 

Müteheyyiç, mütekallis bir baş, 

Ayırır sanki bu baştan etimi, 

Ömrü ehrama muâdil bir yaş. 

Ürkerim kendi hâyalâtımdan 

Sanki kandır şakağımdan akıyor... 

Bir kızıl çehrede âteş gözler 

Bana güyâ ki içimden bakıyor. 

Bu cehennemde yetişmiş kafaya, 

Kanlı bir lokmadır ancak mihenim, 

Ah yâ Râbbi, nasıl birleşti, 

Bu çetin başla bu suçsuz bedenim? 

Dişi, tırnakları geçmiş etime, 

Göğdem üstünde duran ifritin 

Bir küçük lâhzai ârâmâ feda, 

Bütün alâyişi nâmü siytin. 

Carus'a göre: Bütün ruhi kuwet ve yetenekler, bedenin şekil ve olaylarına bağlıdır. Başım 
şiirinin, daha bir çok mısralarını böyle bir görüşe bağlıyabiliriz. 


Haşim'in sevmediği kendi varlığının dışına çıkma isteği, onu Göl kamışlarına yaklaştırıyor. 


Göllerde bu dem bir kamış olsam... 
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derken, aynı duyguyla merdiven şiirinin ilk mısraını söyliyecektir. 


Ağır ağır çıkacaksın bu merdivenlerden. 


Bu çıkış, bu yükseliş, bulunduğu yerden uzaklaşma, kurtulma isteğinin anlatımıdır. Biz bu 
söyleyişi daha önce «Yollar» ve «O belde» şiirinde de görmüştük. O Belde de; 


Bir yalan yer midir, veya mevcüt, 
Fakat bulunmıyacak bir melâzı hülya mı? Bilmem... 


söyleyişi, bir kaçışın özlemidir. Yollar'da taa öteden bir çağrı var. Ancak şairin varlığından 
kurtulma isteği gibi, bu dünyadan kaçma arzusu da kendi yapabilme gücünün dışındadır. 


Yarı yoldan ziyâde yerden uzak Yarı yoldan ziyâde mâha yakın 


bir yerdedir, fakat ancak dalların zirvesine çıkabilen Haşim, yarattığı âleme 
erişememiştir. Bu istek, yollarda da gecenin inen «zalim» karanlıkları ile yarıda kalıyor. 
Biz bu ulaşamayış üzüntüsünü Merdiven şiirinin üçüncü mısraında da görürüz. 


Ve bir zaman bakacaksın semaya ağlayarak... 


HAŞİM'İN RUH YORGUNLUĞU 
Dimai olaylarla, ruhsal olaylar arasında kesin bir paralelizm vardır. Anıları dağılmaktan 
koruyan dimağ, unutamayan Haşim'de bazı ruh olaylarının doğmasına yardım etmiştir. 


Anılarla yaşamak, anılardan kaçmak, hayâl etmek, gidememek... Varlığının dışına çıkmayı 
istemek, kıpırdıyamamak... Bütün bu çarpışmalar Şairi yormuştur, | «Ruhların uykulu 
sükünları» «Her emelden uzak oluş» «Gönülde hayâlin uyuşması» Hep ondaki 
«takatsizliğin» buluşlarıdır. Aym ziyasını olduğundan daha çok donuk | laştıran Haşim, 
Leyleklerin halinde bile kendi durgunluğunu görüyor. Kuğular şiirinde, suda yorgun 
görünüşler | den söz ediyor. Kuğular, gece içinden sarhoş gözlerle geli I yorlar. Buradaki 
«mestilikte» sarhoşluk kadar yorgunluk ta vardır. Batan Aym Kenarına Satırlar'da suların 
hareketsizliğini, kamer'in yıkanıp dinlendiğini söylerken veya (0) şiirinde: «Yorgun gibi 
mühmel duran asude ufuklar» derken, «o yorgun, o soluk heykeli matem» derken, 
tabiatın da yorgunluğunu duyuyor. 


Şiirde üçüncü kısma yine bezginlikle başlamış. 
Meftür 
Ve muhteriz yine bir nefhai hayâl esiyor 


Hayal nefesi yine usânçlı ve çekingendir, dallar bu nefesle bitkin uyumaktadır. Bir başka 
şiirde: 


Eşcâr dinlenir gibi; bir müsikii kalp 
Yorgun gezer havâları hicrânı hüzne dâl 


veya : 


Dalmıştı o gözler ebediyyetlere... Yorgun, 

Yorgundu o gözlerle bakan râhu melülün, 

Akşam gibi âsâbı geren rengi garibi yine bir başkasında 
Yorgun bu dumanlarda duran leyli mehâsin 


mısralarında hep aynı halsizlik belirtiliyor. Ağaç şiirinin bütününde de bu hava 
sezilmektedir. Bu usanma ve halsizlik «kendini anlatım yolu olan» şiirinde çok 
tekrarlanmıştır. 


Duygularda, birinden başka birine geçme ve çağrışım yetkiliği vardır. Haşim'deki bu hal 
de, elemli duyguların bir sonucudur. Elem ve haz. Bunlardan birinin yokluğu diğerini 
yapacaktır. Haşim'in büyük sevinçleri, hayâlden ibaret olan âlemi içindedir ve gerçek 
hazların yerini onda, elem almıştır. 


Burada yine şairin çocukluğuna döneceğiz. Anneye olan kavuşmasız özlemler, umutsuz 
bekleyişler onu, hüzne yöneltmiştir. Hüzün, kayıpla başlıyan hayallerin duygusudur. 


Hasta İken şiiri, bu görüşle okunursa çocukluk anılarının yanında hüznü görürüz. 


İlk şiirini yazdığı tarih düşünülünce hazânda gam, çocuk Haşim'le şair Haşim arasında bir 
geçit gibi uza 


HAZÂN 
Ey eski kamer sen bizi elbette bilirsin! 


Annemdi o nürunda gezen zıllı mehâsm 
Bendim o çocuk bendim o simâyı tahayyür. 
Bir gün ki hazân ufka kızıl dalgalı bir nâr 

Bir kanlı ziya haşrediyorken, onu bir yet, 

Bir badı haşin aldı rüyâyı müebbed. 

On beş sene ewvelki hakikat hep o gündür, 
Rühumda bugün zulmeti pür girye onundur. 
On beş senedir güneş ufku kanlı sararken; 
Tenha ovadan bos dereden akşamın erken, 
Hüznüyle susan mesçerlerden gamı 

Eylül Bir gölge yaparken onu. bir savtı tegâfül 
Hasretle sarar kalbimi imlâ eden âha, 


Yerlerde yatan sisli, donuk hüsnü tebâha 
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Âvâre felâket gülü, altın krizantem, 


Her tarhı hazân üstüne dökülmüş matem, 
Durgun sular üstünde perişanü mukedder 
Faslının dağınık rühu, bulut sis gibi titrer, 
Yorgun sarı yapraklar uçar bir kuru daldan 
Bir hasta güneş ufka döker sâyei maden 
En sonra semalarda ey eski kamer sen, 
Hüznünle yaparken acı bir levhai şiven 
Çöllerde kalan küçük bir makberi bikes 
Yollar bu muhitâtâ kesik, şehkah bir ses. 


Hazan'la aynı yılda yazdığı «O» ve «Sensiz» adlı şiirler de tümüyle Haşim'de yerleşen 
hüzne bir başlangıçtır. Hüznü biz onun mevsimlerinde, hayallerinde ve göz yaşlarmda 
buluyoruz. Kederi, bekleyişinde ümitsizliğinde görüyoruz. 


Duygularının tabiatla birleştiği pek çok mısra vardır onda.. 
Yine kış, yine kış 
Bütün emelleri bir ağlıyan duman sarmış 


Bu beraberlik, aynı şiirde yığın yığın yaprakların ümitsizlik ve keder dolu ufka 
sürüklenişinde de var. Ovalar bile mevsimin gamlarıyla susmuştur. 


Doğmuştu kamer şimdi uzaklardaki mağmum dağlardan 


mısraında, bir Nisan gecesinde şairin, dışı görüş şekli dikkate değer. Gamlı gözler artık 
her şeyi gamlı görmektedir. Onun: 


Bütün menâzırı hüznü gurup 

Şüleyi bı ziyayı hüznü kamer 

gibi söyleyişlerinde hep aym ruh haliyle dışa baktığı açıktır. 
Her şey o kadar gamlı soluk, müphemü bi fer 

Güya ki ölür hüznü sevahilde periler. 


mısralarında tabiata akseden duygularını çevreye daha çok yaymış buluruz. «Yaz» adlı 
şiirinde bu beraberlik daha değişik bir dille anlatılmış. Gamın psikolojik etkisiyle mevsim 
arasında bir kaynaşma bir dostluk kurulmuştur. «Son. Saat» bütünüyle, hayatın 
çehresini, yine aynı görüşle ören bir şiirdir. 


HASİM VE ZAMAN * 
Yorgun hüznü biz onun mevsimlerinde olduğu kadar saatlerinde de görürüz. 


İlk dikkatimizi çeken, onun «Batan günü» sevmesidir. Seçtiği saatlerin değişmiyen rengi 
fersizliktir. Fersizlik, sisler, karanlık hep bu yorgun ruhun renkleri veya renk» sizlikleridir. 


Haşim akşamın etkisindedir. Realitenin silindiği bu anlara sığınışı gerçek hayatta 
bulamadığı yakınlığı, kendi yarattığı dünyasından beklediği içindir. Bu sığınma ise 
avuntudan başka bir şey değildir. İşte eski bir dostla buluşmuş gibi mutluluk ve anı dolu 
mısralar 


Ey eski kamer, sen bizi elbette bilirsin 
Annemdi o ruhunda gezen zıllı mehâsin 
Bendim o çocuk, bendim o simâyı tahayyür. 
bir baskasında : 

Ey eski kamer, ey ezeli ruhı münewer 

Sen şimdi bu tüllerle muhitâti sararken 
Nurunda teselli bütün âlâma koşarken 


* 


Ne var ki şair, çocuk günlerini andığı zamanlar bir kaç duyguyu birden yaşıyor. Bu yüzden 
akşam saatlerinin tatlı avunuşu yer yer yine hüzne, yorgunluğa dönüyor. 


Mahmur ışıklar yüzer esrar üzerinde, 

Yorgun sular üstünde yanar bir şebi hande 

O yıldızları böyle mahmur görür, ışıkları da öyle... 
Yorgun gözümün halkalarında 


mısraı ile başlıyan Bir günün sonunda arzu şiirinde de böyledir. Bu yorgun saatlerde, 
onun ömrünün rengi var. Sanki ruhu bir gece halini yaşamaktadır. Nasıl ki ömrünün 
bütün pencerelerini güneşe kapamış gibi : 


Ziyayı şemse kapanmış bütün deriçeleri 

Bir öyle hücreye benzer ki ömrümün kederi 

der. Gece, onun için neşeyi götüren nedensiz bir hüzündür. 
«Âksam ufukta beldeler eylerken iştial 

Örter cebini neş'eyi bir hüzni bisebep» 


«indikçe şimdi, hüznü garibi sevahile 
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Alâyişi nücum ile bir leylei vedâ» 


Burada sözünü ettiği sahillerin, kendi içindeki hüzün sahilleri olduğunu düşünüyoruz. Bu 
sahillere inen geceye artık «leylei girye» «leylei melül» diyecektir. Ve bu sahillerde onu 
avutan, yine hayal, yine hüzün, yine gecedir. 


Ey gençliğin sürüp giden hayali! gelişin o elem veren akşamın havası kadar bulaşıcı, geçici 
bir sükündur, diyen şiiri; 


Ey şebâbın hayâlı câvidi 

O melül akşamın havası kadar 

Gelişin bir sükünu sâridi. 

Bize ruh haliyle (an)m sıkı bağıntısını bir tek mısra bile verebiliyor. 
Ne kadar gamlı bu akşam vakti 


Bu saatler, Haşim'i sevdiklerine doğru götürür. Ay ışığı annesini, karanlık gece bir kadını 
düşündürüyor. Onun sevdiği de bu zamanı seçer. 


Cânân ki gündüzleri gelmez 
Akşam görünüz havz üzerinde. 


Ahmet Haşim'de sevilenle zaman birbirine geçmiştir. Kamerle hatıra gelen kadın, gecenin 
içindedir. Kadın, Ha şim'de anne ve sevgili olarak iki varlığın hayalidir. Ha şim'de anneyi 
bir özlem, arayış ve korkular çizgisinden iz liyebiliriz. 


Güya ki kamer! şendin onun râhu necibi 
Şendin ki eden hüznümü mehtaba müşabih. 
Veya biraz ileride Ey sen 

Ey onun ruhu ve ey mâtemi seyyâl 

Ey şimdi bakan, hüznüme ah ey kameri lâl 


Burada kamerin de bildiği bir «son beraberlik» var. Annesiyle olan bu beraberlikleridir ki 
şairi düşündükçe üzüntülü bir dünyaya götürmektedir. Bu çeşit anılar onun elem 
faktörüdür diyebiliriz. Bu faktör «Çöller» şiirinde de görülüyor. Yıldızlı tenha bir gecede, 
Asya çöllerinde üç beş deve ile aheste ilerliyen bir kafile içinde bir çocuk vardır. Yanında 
annesinin bütün dertleri, kederli hali küçük Haşim'i içine almış, onda değişmiyen bir 
hüzünler zinciri kurmuştur. 


Burada bir şiir akla geliyor. Kederin insan ruhunu yücelttiğini, yaratma gücüne bir ululuk 
kattığını söyliyen Euripides'in bir şiiri... 


O bizi elinde evirip çevirmemiş Yüksek şeylerimizi bir vuruşta devirmemiş Tepelerimizi 
sarsıp toza çevirmemiş olsaydı Biz bu ihtişamı bulamazdık. 


Hasim'in de şiirdeki bu ihtişamı hüzünden aldığı söylenebilir. 


Şairin «Bâdı kederi taşıyan» akşamı sevmesi tabiidir. Belkide o, akşamda kaybettiğini, 
akşamda buluyordu. Kamerle buluşmaktan, özel bir iç rahatlığı duyduğu açıktır. Hatim'e 
şiirinde kameri onun yerine koyar. Ay ışığı annenin şifa veren elleri, fersiz dudakları gibi 
uzanır. Kamer, sakin ve gamlı çehresiyle annesinin çehresini andırmaktadır. Akşamın 
hüznüyle solan, yine annenin temiz yüzüdür. Gece hep ayuı imajlarla işlenmiştir. 


Akşamın güneşi «bir Iâmba hüznüyle» kısılır. 
Gün bitince ağaçta neşa söner, akşam ölgündür. «Leyi içinde» dir hayal dolu kuşlar. 


Çok gerilerde kalan annenin, akşamla gelişlerinde yerini bir başkasına bıraktığı da 
görülüyor. Şairin hayal annesi «muhayyel sevgilisi» oluveriyor. Değişen kadın, 
değişmiyen zaman içinde, Haşim'in beklediği bir hayalden başkası değildir. 


Bilirsin ey gülen âsüde ruhu çehre kadın 
Leyli vahdetü gurbette beklenen şendin. 


Bu belirsiz kadın çehresi doğrudan doğruya Dicle ki yıllarındaki anne mi? aşkı özliyen 
Haşim'in arzuladığı kadın mı? yoksa bilinç altında annesiyle birleştirdiği ideal sevgilisi mi? 
Bu sonuncuya daha çok yer vermek uygundur. 


«Bilsen» diyor. 
«Melâli hasretü gurbetle ufkı Şam'a bakan 
Bu gözlerinle, bu hüznünle sen ne dilbersin» 


Haşim ruhunun kadınını akşamın içine yerleştirmiş. Sevgilisinin saçlarında ve gözlerinde 
de gece vardır. Mehtap bellerine sarılmıştır, yıldız ellerinde güldür. İki sevgiliyi içinde 
birleştiren şair için, günün sona ermesiyle hayaller başlıyor. Haşim, bir başlayışı yaratan 
bu bitişden hoşnuttur. Ayrıca kadının da, yavaş yavaş gelen akşamın çizgileri içinde 
verilmesi, onun ruhuna uygun. Çünkü onda kadın realiteden uzaktır, silinmiştir, hayâldir. 


Haşim'in içinde kadınlar vardır, 
Kamer gözlü kadınlar, dilber kadınlar... 
Ahmet Haşim sevmek istiyor. 


Bir cismi perestideyi kalp üstüne sarmak Hırsıyle başım sıtmalı, gözler kuru, parlak Eller 
asabi, hıçkırarak sahile indim Karşımda deniz... göklerin altında gezindim. 


Şairi bu büyük, dayanılmaz isteğe iten de yine sevil memesidir. Ruhunun sürekli bir 
bekleyiş içinde olduğu çoğu şiirinde görülüyor. 


Ey rühu heves, râhu ziya, rahu mehasin 


Gelsen ve bu hicranı, bu âlâmı bilirsen 
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Sen anlayacaksın beni, ey rühu ziyâ sen 


Onun elemlerini, acısını dindirecek olan o kadından başkası değildir. 
Eşcarü havâ gölgede sessiz sarışır gel 
Gel, yalnızım ey beklenilen hüsni muhayyel 


Bu bekleyiş yaşayışındaki yalnızlıkla büyümüş, kadın anlayışı, bu özlemle ilgili olarak 
gelişmiştir. 


Kadını psikolojik bakımdan düşünürken, Haşim'in sembolist olduğunu da unutmamak 
gerekir. 


Güller ki kamıştan daha nâlân » 
Gün doğdu yazık arkalarından 


Hangi ruhsal halimize eğilirsek, o hali daha berraklıkla yaşarız. Burada da şair gün ışığını 
sevmiyor. Üzüntüsü günün doğuşundandır. Bu duyguyu düz yazılarında da izliyebiliriz. 
Bize göre sinde Ay başlıklı yazı, Haşim'in tabiatla başbaşa olduğu bir yazıdır. Ancak o 
bundan memnun değildir. Çünkü güneş «hayale müsaade etmiyecek tarzda herşeyi açık 
ve vazıh» göstermektedir. Onun ışığında mutlu olunamaz. Daha sonra ay, varlığı ile 
Haşim'in dünyasını değiştiriverecek. 


«Birden etrafımızda bulunan dünyanın bütün manzaraları değişti». 


Btı değişiklik ona, gerçeğin gerçek çizgileriyle belirdiği gün ışığım, sevmediği için hoş 
gelmiştir. «Artık her şeyi serahatle görmek ıstırabından kurtulmuştuk. Yanlış görmek ve 
tahayyül etmek sarhoşluğu vücudumuzu yavaş yavaş bir afyon dumanı gibi 
uyuşturuyordu. Etrafımızda gündüzün bütün uyuz ağaçları yerine zengin bir orman 
vücut bulmuştu». 


Ruhu, anılarıyla olduğu kadar, hayal zenginlikleri içinde de mutlu olan Haşim, aynı 
yazıda: «Fakir bir ailenin kirli suratlı kızlarını, yüzlerine ay ışığı vurduğu zaman (birer 
murassa hayâl) olarak görür. «Deniz artık bulanık rengini ziyadan bir mayi'e bırakmıştır». 
Başlangıçta hiç eğlenmediklerini söylediği halde, şimdi dünyanın güzelliğinden korkmaya 
başlamıştır. «Aydan akan büyünün saadetiyle ruhlarımız çatlıyacak kadar dolmuştu». O, 
aydan kendi ruhuna, bir akış olmasını ister. Ay'da çok şeyler bulduğuna inanır. «AY, 
yalancı ay! Zekâdan harap olanları dinlendiren hayal gibi, güneşten bunalanları da teselli 
e den selısin.» 


Yine «Bize göre»nin Leylek başlıklı parçasında, sıcak bir Asya gecesini düşünür ve o 
anılarda kadınların bile geceye yakınlığını söyler. 


KARŞIT GÖRÜŞLER. 
Düz yazılarında da kendi iç dünyasında yaşıyan Haşim'in geceyi işleyişi yer yer 
«tezatlıdır». 


Bu çeşit yerlerde biz, o akşama yakın şairin, o geceyi seven, geceye yücelik katan 
Haşim'in korkularını görüyoruz. O artık gecede mutluluğa karışan kişi değildir. Frankfurt 
Seyahatnamesi'nde, karanlıklar içinde duyacağı ve göreceği şeylerle kolayca aklını 
oynatabilecek biridir. 


«Gece korku vaktidir. Göz artık vazifesini yapamadığı için yanlış şeyler görmeğe başlar. 
Her gölge oyunu, her ot titreyişi, her yaprak kımıldayışı bir düşman yaklaşması hissini 
verir.» 


Onda, alışamadığımız bu görüşün daha da ileri gittiği oluyor. 


«Medeni şiir, vahşi şiir gibi hâlâ gece başlangıcının getirdiği hüzünlerden bahseder» 
diyor. 


Bu çatışmayı iki türlü çözümliyebiliriz. Önce şairin sağlık durumu akla gelebilir. Sağlığının 
bozulması ruh halini etkilemiştir. «Uyku geceye bir panzehir gibi miiret tep olmasa...» 
diyor ve o anda aklını yitireceğinden korkuyor. Artık acılar, gece çözülür veya gece «her 
çeşit kuruntuların kafa tasımızın koğuklarmdan çıkıp, hakikat çehrelerini takınarak, sürü 
sürü ortaya dağıldıkları, yeri göğü tuttuğu saattir». 


Geceyle gelen her türlü anıdan hoşlanan şairin bu düşüncesi, olsa olsa hastalığının 
korkulu bir sonucudur. Belki de o zamana kadar kendisine ümitler kuruyordu. Bu yüzden 
geceler sevimli ve sıcak, anıları taze ve sağlamdı. Artık Haşim hastadır, acı çekmektedir. 


Bu çeşit açıklamaya şair bizi bir bakıma kendi götürüyor. Frankfurt Seyahatnamesi: «Bu 
bir hastanın yol notları, rüzgârlı, karanlık, bir sonbahar gecesiyle başlar. «Karanlıkta tren 
Sirkeciden ayrılırken sinirlerim iyi değildi. İnsan geceleyin yola çıkmaya nasıl cesaret 
eder?» cümleleri ile başlıyor. Bu ruh halinde olan hasta bir kimsenin, yolculuk notlarında, 
geceye korkuyla bakması beklenebilir. 


Bu ayrılığın, bu uzlaşmayısın bir başka nedeni de vardır ki onu bulmak için Haşim'in 
«tezatlar âlemine» girmek gerekir. 


Madde kendi halini gerçekleştirmeğe çalışırken, ruh, bazı direnmelerle karşılaşır. Bu hal 
çatışmayı da beraberinde getirir. İşte Haşim'in içinde de böyle bir karışıklıklar zinciri 
vardır. 


Önce, çocukluğunda geçirdiği günlere olan bağlılığa uymayan yanları var. Galatasaray'da 
iken bu hatıralarından, Bağdat'ta geçirdiği günlerden pek az söz edermiş, 


«Hep hâtıralardır ki ziyan ufku sararken 
Sessizce gelir hepsi, gezer ruhumu birden» 
Diyor, fakat o hâtıra yerine koşmak istemiyordu. 


Abdülhak Şinasi Hisar'm söylediğine göre: Ahmet Haşim hiç bir zaman Bağdat'a dönmek 
ve doğduğu bu yerleri tekrar görmek ihtiyacını duymamıştı. Hattâ orada 
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kendisine küçük bir irat getiren bir yeri satıp orasıyla rabıtasını büsbütün kesmeyi uygun 


buluyordu(Â. Haşim'in Şiiri ve Hayatı, Â. Şinasi, S - 25.). 
Bu davranış, Dicleye duyulan 
«Bir hasreti gurbet ki bütün geçmişe ait.» 


Söyleyişine benzemiyor. Bu uzaklık, bir Dicle hatırasını yenilemek istercesine kil 
yemekteki o ruh alışkanlığına da uymuyor. Onda böyle uzun yaşıyan iklim hatırası 
kaldığına göre, şairin ilk yaşantılarını bıraktığı o diyara koşması gerekirdi. 


Onun bu ikiliği, davranışlarında da var. Gösterişe, fantaziye kapıldığı çok olmuştur. 
Çalışmalarında da her zaman üzerinde durduğu yazılarım, garip ve anlaşılmaz 
gücenişlerle basitleştirmekten kaçınmamıştır. Bu gün dostu olan bir arkadaşı, bir başka 
gün ondan en ağır sözleri duyardı. Göklere çıkardığı birini ayni gün içinde, şu veya bu 
kızgınlığın sonunda çekiştirmeğe başlardı. Hırsızlıkla suçlandırdığı bir ailenin biraz sonra 
en iyi dostu idi. 


O, çevresine olan bu davranış denkleşmezliğini kabullenmiştir. Rahatlıkla «iftira ettim» 
«senin en büyük düşmanınım» «hakkınızda söylediklerimi yalan söylemiştim», 
diyebiliyordu. 


Bu çelişme ondaki komplekslerden başka bir şey olmasa gerek. Çünkü Haşim, 
karşısındakinin kendine olan bağlılığından daima şüphe ederdi, dostlarına karşı 
güvensizlik duygusu içindeydi. Bu, birazda kendi bağlarının insanlara karşı 
gevşemesindendir. 


Gerçekte herkesi kolay kolay sevmiyen, beğenmiyen sanatçının, içinde öylesine 
değişiklikler olurdu ki bu hazan bir hastalık gibi büyürdü. 


Haşim'in dost gurubu arasında da açık bir benzeyiş vardır. Haşim, birbirleriyle 
bağdaşmayan kimselerle arkadaşlık ediyordu. 


Onu, günün bir kısmında seçkin bir şiir çevresi içinde, diğer kısmında da mahallesinin 
kahvehanelerinde görüyoruz. Buralarda da o melal şairinin, o yüksek heyecanları duyan 
ve duyuran Haşim'in yerini, basit bir dedikoducu alıyor, bir başka Haşim yaratıyordu. 


Şairin ilk düşünceleri, gizli bir iç sıkıntısının başlangıcı olmuştur. Belki de bu çatışmalar 
bıkma veya usanmanın bir sonucudur. 


Ruh dünyasındaki, çevresindeki ve davranışlarındaki bu karışıklık aska ve evlilik 
konusuna da dokunmuştur. 


Mektep arkadaşlarına anlattığına göre: İstanbul'un arka sokaklarında dolaşırken kafes 
arkasındaki genç yaşta kızların kendisine baktığı kuruntusuna kapılır, onlara aşık 
olurmuş. Bu tutkusundan hoşnut olduğu halde, onlarla karşılaşmaktan korkar ve 
utanırmış. 


Onun ilk ask denemelerindeki bu duraksama daha sonra da görülür. Böylece alıştığımız 
ruhsal çatışmalarına bir yenisini eklemiş oluyor. 


Abdülhak Şinasi bir anısından söz ederken şöyle demektedir : 


« Beyoğlu'nda Fransız kütüphanesinde çalışan iki üç kızdan birisine aşık olduğunu 
söylüyordu. Önünde dolaşır, hem ondan bir haber duymak için bizden bir havadis almak 
ister fakat aşkının mahçubiyetinden yolun önünden geçemez karşıki kaldırımdan geçer 
ve dükkânın içine giremezdi 


Kendisi görülmesin diye dükkânın içine girmiyen Haşim'in, çalıştığı bir iki müessesede 
memur kadınlarla tanışınca onlarla görüşmesi bir nevi rezalet oluveriyordu »(Ahmet 
Haşim şiiri ve Hayatı, Abdülhak Şinasi Hisar, S.: 130). . 


Onun Osmanlı Bankasında, sevdiği kıza masa altından bıçak gösterdiği düşünülürse; O 
temiz heyecan ve çekingenliğin bir gün yerini tamamen «Şehevi» isteklere bıraktığı açıkça 
görülür. 


Bu ruhsal halin sonucu olarak evlenme adımlan da boşa gitmiştir. 


Zıtlık, iç karışıklığının dışa vurmasıdır. Şüpheden ileri gelen inançsızlıkların ve ikiliğin 
toplamıdır. Şiirinde; bekleyişle ümitsizlik, arzu ile ihtiras, kabullenişle isyan yan yanadır. 
Sığındığı akşam saatlerinin karanlığı ile kızıllığı da gönlünde çarpışan iki renkten başka 
bir şey değildir. Gecenin koyuluğunda görülen kızıl renkler, altın ziyâlar, tutuşan 
ruhundan birer çizgidir. «Merdivende» : 


«Kızıl havaları seyret ki akşam olmakta» diyen şairin, bu rengini 
Bir gün ki hazan ufka kızıl dalgalı bir nur Bir kanlı ziya haşrediyorken... 
Veya 
Bir lâmba hüznüyle 
Kısıldı altın ufuklarda 
Akşamın güneşi 
Bir el 
Deriçelerde bir altın ziya yakıp indi, 
mısralarında da buluyoruz. 
Son Saat'ta akşam, beldeleri tutuşturarak gelir. 
Onun bahçesinde, havuzu dolduran, ateşten bâdedir. 
Dolduran havzı ateşten bâde Ne kadar gamlı bu akşam vakti. 


Süvaride : 
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Şu bakır zirvelerin ardından Bir süvari geliyor kan rengi Başlıyor şimdi melül akşamda 


Son ışıklarla bulutlar cengi... 


«Melâli fasl Birleşti iste Sam ile Bâd» 


kkk 


Mısralarında Haşim'in gecesini tanımıştık. 
Gün bitti. Ağaçta neşe söndü. 
Yaprak âteş oldu, kuş da yakut 


Gibi söyleyişlerinde de hep hüznün durgunluğunu, ateşin canlılığı ile bir araya 
getirmiştir. 


HAŞİM'İN RENK DÜNYASI. 

Haşim, bize renklerle birşeyler anlatmak isterken de iç karışıklığını duyurur. Bu yüzden 
burada da derin ve yenidir. Renkleriyle de bizi, kendi ruh dünyasının yüce gizliliklerine 
çıkarmıştır. Akşamın, melâli fasl olusundaki kırılmışlığın rengi, başka yerlerde yakutlaşır. 


Onu iki seçkin renk tonu içinde buluruz; biri iç âleminin küskünlüğünü, bunalmışlığını 
veren soluk renkler. Gölgeli renkler. Öteki de dışa vuran taşkın heyecanlarının yanan, 
tutuşan rengi. Melâlinin bulanıklığını, gecelerinde, semalarında görürüz. Donuk renkler, 
ruhunun gölgeli taraflarıdır. «Soluk ilâheleri, Birengi semâ »sı hep o yarı karanlık iç âlemi 
ile dolu. 


Haşim'in belirsize kuwvetle sarılması; gerçeğin, gönlündeki bu âlemde var olduğuna 
inanmasmdandır. Onu güçlü kılan da yine bu yöneliştir. Bir yandan da Hegel'in 
sembolistler için söylediği gibi; kendisi de yarattığı bulanık, karışık, ve karanlık 
niteliklerden kurtulamıyordu. 


Akşamın gölgeli siması, hülyaların döküldüğü solgun şeb, sarı ve hasta sema, müphem 
sarı yıldızlar, fersiz Kamer... Bu yarı karanlık çevre içinde Haşim'in bulanık hayallere yer 
vermesi beklenebilir. 


Gerçeklerin ortasında yenilmiş bir ruhun ifadesi olarak, çoğu söyleyişlerinde belirsizi ve 
uzağı duyuran şair, bu çevreye hep aynı hayali yerleştiriyor. 

«Bu soluk renkli hayali tanır mısın acaba»? derken, yine ondan, okuyucunun da Haşim 
kadar tanıdığı 

anneden söz edilmekte. Bu hayalin yüzü de aynı solgun görüşle çiziliyor. Sonra onun 
donuk gözleri, hayali, sarı yüzü düşünülüyor. Aynı renksizliğin dallara, yaprağa geçi şile 
herşey, o bulanık havaya bürünmüştür. 


Ancak yine bir çatışmayı işaret etmek yerinde olur. İçli ve melânkolik Haşim'in yanı sıra, 
heyecanlarım ışıklı kelimelerle veren Haşim var. 


«Güldün, Şafakı şi'rime altınlı ziyalar saçıldı» 


«Ufkun, sızar eşbâhma gül dalgalı bir levn» 
«Gülen dudaklar zulmette kanlı bir güldür» 


Haşim'de yanan şeyleri, sarının büyük parlaklığını; Akşam'da, «Bir günün sonunda arzu» 
şiirinde seyrediyoruz. «Her akşam âlemlerimizden sefer eden kuşlar altın kulelerdedir». 


Yollar şiiri altın ufukların şiiridir. 

»» 

«Kuruldu işte mesâfat içinde lâlı mesâ». 

«Bütün sular zehebi lerzelerle islendi». 

» 

Ağaç da; yaprak ateş, kuş yâküttur. 

Yaprakla kuşun pırıltısından havuzun suyu erguvana dönmüştür. 
Süvari'sinde : 

.Melül akşamlarda son ışıklarla bulutların savaşı 

vardır. 


Şairin, melale, tükenen neşeye, gam'a, eleme, ye'se, ve hüzne verdiği yer, sembolistlerin 
bedbin ruhunu andırıyor. 


O şiirini bütnü sembolistler gibi telkine daha elverişli kılmak için renge önem veriyordu. 
Mısralarında gümüş renginin yanında yeşiller, maviler durur. Mailer yine onun yarı 
karanlığının anlatımıdır. Kamer'in yıldızın, akşamın rengidir. Yeşil, sönen, gölgelenen 
dünyadaki göğün halidir. 


Nücumu mahı dökülmüş semânın esçara Melül manzaralar şimdi bir gümüşlü sehap 


söyleyişinde, gümüş renginin akşama karıştığı, melül manzaralarla birleşmiş olduğu 
görülür. 


Şair diğerlerinden daha az kullandığı bu renkleri de yanan ışıldayan renkler gibi, 
ruhundaki buhranlardan almıştır. Bu yine sembolizmin içe dönük, ümitsiz ve hülyalı 
bulanıklığından geliyor. 


Haşim'in, sembolik sanatın türlü yorumlara yol açan niteliğine bağlı kaldığı açıktır. 
«Eteklerinde güneş rengi bir yığın yaprak»la merdiven şiiri bunlardan biridir. 
Eğilmiş arza, kanar muttasıl kanar güller 

Durur alev gibi dallarda, kanlı bülbüller 

Sular mı yandı neden tunça benziyor mermer? 


Bu bir lisanı hafidir ki rüha dolmakta 
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Kızıl havaları seyret ki akşam olmakta... 


Akşam'm böylesi ancak bazı ruhlara dolan gizli bir söyleniş, gizli bir anlaşmadır. 
Ahmet Haşim'e göre «mâna ahengin telkinatından başka bir şey değildir». 


«Şiir, mânasını şairin ruhundan almalı, muhayyeleyi işletmelidir. En zengin en derin, en 
müessir şiir, herkesin istediği tarzda anlıyacağı şiirdir. Ve şiir, herşeyden ewvel bir hakikat 
habercisi değildir». 


Mısralarında doğruladığı bu görüşü yine merdivenle örneklendirelim. 


Ağır, ağır çıkacaksın bu merdivenlerden Eteklerinde güneş rengi bir yığm yaprak Ye bir 
zaman bakacaksın semaya ağlayarak. 


insanda iç âlem, olgulardan doğar. Bu renkler içine de Haşim yine temel özlemini katıyor. 


Ey sen, ey onun rühu mâtemi seyyal Ey şimdi bakan hüznüme; ah ey kameri lâl «Onbeş 
senedir güneş ufka kanlı düşerken» «Lâkin o zaman doğdu senin çehrei lâlin», 


Haşim, ayni rengi ton değişimi ile, Batan Ayın Kenarına Satırlarda da işliyor. Kamer, 
burada tanrısal ışık. Suya ateşli kan bırakan bir ilâh. Onun alevden dünyasını, Akşam 
şiirinde kuşlar ağızlarında taşımakta. Siyah kuşlarda da yine bu imajı buluyoruz. 


Gurübu hün ile pewerde rüh olan kuşlar Kızıl kamışlara, yâküt âba koymuşlar Ufukta bir 
seri maktülu andıran güneşi Sükütu gamla yemişler ve şimdi doymuşlar. 


Orada Hazân parlak ihtişamiyle suyu yakuta döndürür. Dudaklar gülgün, gözler âteştir. 
Karanfil, yâr dudağından alınmış bir alev katresidir. 


Şiirin bu değişmez rengini düz yazılarda da işliyor. Frankfurt Seyahatnamesinde, 
sonbahardan söz ederken, yine yanan, tutuşan, çizgiler verir. 


«Yerde ve daldaki yaprakların hepsi de kırmızı ve sarı idi. O kadar sarı ki, güya büyük bir 
yangının alevleri ormanın her tarafını sarmış ve bütün ağaçlar büyük birer meş'ale 
halinde bulutlu sonbahar seması altında sessiz bir yanışla yanıyorlardı». 


Bize Göre'de, Kelimelerin Hayatı başlıklı yazısında «Şeytani bir alevin temasıyla taraf taraf 
ateş kırmızılığına boyanan muasır kadın çehresi » diyor. 


Ayrıca renklere olan yakınlığının verdiği önemi Gurubahanei lâklâkanın Son Şarklı 
parçasında şu sözlerle belirtiyor : 


«Bizde adi teferruat kıymetinde tutulan renk ve şekil meselelerine ne kadar ehemmiyet 
verilse yeri var». 


Sembolizmde dış âlemin yerini rüyalar, arzular âlemi almıştı. Bu incelik, renkle olduğu 
kadar sesle de vermeğe çalışılır. 


Ağardı o altın suyun üstünde bir âhenk Serperdi o bikes sese akşam sarı bir renk 


Burada sesle ışık birbirinin içinde, âlıeng, suyun altın rengindedir. Sarı, kimsesiz sesin 
rengidir. Ağlayışın hüznü, serpilen ışıktadır. Onda matem, hüznün sessizliğini taşır. 
Sükün dalgaları da ayrı birer musikidir. Ses, Ha şim'de konunun üstünde. Bize, akşamla, 
hüzünle, renkle gösterdiği dünyasını bir defa da sesle duyuruyor. Buna o uzak diyarın 
ateşi de karışınca, altın ziyalarla, ahenkle ışıklanan, yanan belirsizlik âlemine giriyoruz. Ve 
artık, Baudleraire'in şiirle musiki arasındaki gizli ilgisi kurulmuş oluyor. 


Haşim'in de, açıklığı, hayali körleten bir fazlalık kabul ettiği düşünülürse, sembolizme 
bağlantısı bir daha anlaşılmış olur. 


Şair Ovidus «Gizli yaşıyan bahtiyardır» diyor. Haşam"deki gizlilik estetiğinin de, şaire 
derin bir iç rahatlığı verdiği muhakkaktır. 


Biz onun gizliliğini, sembollerle kaynaşmış buluyoruz. İmaj yoluyla göze görünmiyeni 
veren sembol, şairi görünenin arkasindaki âleme götürür ki yine Haşim'i o hayali 
ülkesine bırakılıvermiş buluruz. 


Bize küçük değişikliklerle hep aynı şeyi söyliyen, belirsiz fakat yüce şiirler veren Ahmet 
Haşim, tasawurundaki hayal âlemine girmediği zamanlar, gerçek içinde yaşamaya 
zorunlu olduğu zamanlar ne yapardı? İnsanları nasıl tanır ve onlar için ne düşünürdü? 


HAŞİMİN DÜNYA GÖRÜŞÜ 

«Galatasaray'da Ziya Bey isminde bir Fransızca hocamız vardı. Haşim Efendi, sen şiir 
yazıyormuşsun ben senin ciddi şeylerle meşgul olmam isterdim, dedi, tam üç sene 
şairliği bıraktım». 


Acısı okadar büyük, söyleyişi de okadar özden olan Haşim'i üç yıl susturan* hocası 
olmuştu. O, annesine derin sevgiyle bağlıydı. Bunları zaman renk ve musikiyle birlikte 
şiire katıyordu. Duygularının içtenliği ile örülen şiire bağlanmıştı. Bir an bu inançları ona 
boş ve ciddilikten uzak gösterilince ilk reaksiyonu şiiri bırakmak olacaktı. 


Haşim, esasen kendisini hayat karşısında eksik buluyordu. O da Paul Verlaine gibi, 
kendisiyle alay edildiğini düşünüyor, bu duygudan kurtuluşu şiirde buluyordu. Yabancı 
bir nedenle şiiri bırakısı, onda daha sonraları bir korku yaratacaktır. 


Artık Haşim, şiirinin hiç bir zaman ciddiye alınmadığına inanacak. Hele o zaman 
okuyucunun, bu yeni söyleyişteki ulaşılmaz derinliği göremeyişi, onun güvenini bir o 
kadar daha yıkacaktır. Bu duygu çok sonraları bile, Yakup Kadri Karaosmanoğlu'na 
yazdığı bir mektupta «Ben, mezbeleye atılmış bir abide gibiyim. Benim şahsımda san'atm 
ve edebiyatın ezeli bir kutsiyeti bir küfre heder olmuştur. Bunun günâhı bütün 
memlekete ve hepinize raci değil midir?» dedirtecektir. 


«İşte küçük bir minyatür şiir ki, çerçeveleyip karşısında zaman zaman düşüneceğimiz bir 
tablo gibi salonunuza asabilirsiniz». 


Yusuf Ziya Ortaç'ın bu bir kaç satıra sığdırıverdiği büyüklüğü ve bu çeşit övülmeyi çılgınca 
özliyen şair, önlediği şeye kavuşamamıştır. Göl Saatleri basıldığında, kitabının 
eleştirilmesini yapmak istiyen Abdülhak Şinasi Hisar'a verdiği bir kaç yazı dikkate değer. 
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Bunlar o zamana kadar, şair için yazılmış pek az sayıda makaledir. Haşim' in uzun 


sürecek olan bu ilgisizlikten duyduğu acı, küçük olmasa gerek. 


Uç yıl, gerçek bir şair için uzun bir susma devresidir. Hele bu, dıştan gelen bir susturma 
devresi ise, o sanatçıda, bir takım kırgınlıklar yapacaktır. Artık Haşim'in yazmak 
istememesi; yeniden red edilmek, beğenilmemek korkusundandır. 


Onun, aşk konusundaki çekingenliği de düşünülürse Freud'un «Bir olayın tekerrürü 
meselesi» akla gelebilir. Kişi, şu veya bu yanıyla beğenilmemişse, şuur altına 
beğenilmemek duygusu siner. 


Artık o, başkasının kendisini sevmemesi halini önlemek için kendisi beğenmez olur. 
Böylece içindeki redde dilis acısını, reddediş seklinde tekrarlamıştır.. 


Haşim'e artık her zaman yenilecekmiş gibi gelir. İnsanların başarılarını olmıyacak bir 
şeymiş gibi karşılar. Onun isyanı da bunadır. 


İnsan için düşüncesi de değişiktir. İnsanı hayata benzetir. Bazan sevilmeye değer, bazan 
bomboş yaratıklar. 


Yalancıdırlar, çoğu davranışlarında bir menfaat gizliliği vardır. Fakat onun itirazı önce 
kendisinedir. Kıskançlık ve isyanlarının nedeni, kaderine boyun eğemeyişindendir. Kendi 
varlığından uzaklaşma çabası, hayal, özlem, hep bu noktada başlıyor. 


Onun kendine olan sevgi dışı duyguları, beden yapısına olan itirazı ile başlamıştır. «Bir 
kızıl çehrede âteş gözler »le bakan Haşim, Paris'deyken Mercure De France'a yazdığı 
makale yüzünden idareye çağrılınca «Makale sahibinin böyle çirkin bir adam olduğunu 
öğrenmesinler, benim yerime sen git» diye Namık İsmail'i göndermek istemiştik!). 


Bu kabullenmeyiş sonraları iç dünyasına geçer. Olaylara, kaderine, başarısızlığa karşı da 
aynı şeyleri duymaya başlar. 


O, insanların kendisine sadece iyi günlerde dost olacağını düşünerek kahroluyordu. Bu 
güvensizlik, hayat görüşünde en büyük rolü oynıyacaktır. 


Şiiri için «Büyük şiirlerin methalleri, tunç kanatlı müstahkem şehir kapıları gibi sımsıkı 
kapalıdır» derken, kendisi de o kadar içine kapanacaktır. 


Kendi köşesinden, hayatı karışık bir makinenin işlemesi gibi anlaşılması pek güç, Kâinatı 
da «tesadüfi bir eser» sayar. 


Yalnızlığım dolduramadığı, o uzun ve boş zamanın, derin bağlanışlardan uzak geçtiğini 
görünce Haşim'in hırçınlığı büyüyordu. Bu haliyle kendisini daima dünyanın yabancısı 
saydığından büzüldüğü âleminde kırgınlıklar, düşmanlıklar yaratıyordu. Hastalığı ve 
geçimsizliği büyüümüştü... Ne var ki bu çeşit heyecanlar onun san'atı için elverişli 
oluyordu. 


Kendi kendimize kazanacağımız alışkanlıklarla, tutkularımızın düzeni değiştirilebilir. Fakat 
Haşim: 


«insan, bütün hüsnüniyetine rağmen kontrol edemediği bazı hislerine esirdir» demekle 
yetiniyordu. 


Şair bu görüşlerin beslediği ruh halleri ile verdiği şiirinde anlaşılmamakdan şikâyet ettiği 
ölçüde açıklıktan kaçmıyordu. 


KARIŞIKTA DÜZEN 


Ancak, Ahmet Haşim bu karmakarışıklığı bir düzen içinde vermesini bildi. 


Şiirlerin renk ve çizgi unsuru, ortak konusu, bu düzenin bütünlüğünü sağlar. Zaman, 
hayal ve anılar dünyasının özel çizgileri, hep bu bütünden başlar. Ölüm, yalnızlık, hüzün 
yine bu bütüne doğru giderek, şiirine tekrardan doğan düzeni verir. 


Böylece Haşim, şiiriyle bir daire çizmektedir. Durmadan. aynı noktalardan geçen bir 
san'at dairesi. 


Sembolik şiirde ahengi yapan bu tekrarlar, düz yazılarına da geçmiştir. Böylece Haşim'in, 
ortak imajla söyleyiş özelliği daha belirli olur. 


Onun yalnızlığını sayfiyeden dönerken, parçasında da seziyoruz. Burada, boş yere 
konuşacak bir ruh ariyan yıldızlar bile, Haşim'in iç dünyasını düşündürüyor. Semalardaki 
mehtap yine işlenmiştir. 


Şairleri Okurken de mehtaptan kuwvet alan titrek kış kuşlarında Göl kuşlarını hayal 
ediyoruz. 


Leylek adlı yazıda, mehtapta leklekler şiirini ve O Beldenin mai semalarım buluyoruz. 
Çıktığın gecelerdeki Hatıralarla gelen kadınlar, çöllerdin sıcak akşamlı ülkeleri, yine 
karşımızda. 


«Bir leylek şekli muhayyeleye neler anlatmaz. Maili ği içi bayıltan sonsuz derin bir sema... 
Yeşil bir vadide gizlenmiş minareli, küçük, beyaz, bir şehir. Sıcak bir Asya gecesi... 
Damların yan duvarlarına dayanarak gizli gizli konuşan ve doğacak bakır bir ayı bekliyen 
siyah zülüflü, kırmızı dudaklı, altın ve mercan gerdanlı kadınlar...» 


Haşim'in anılarından ayıramadığımız bu beklenen Kamer'i, Gecenin zulmetini ve Lâmha 
ziyasının sihrini «Örtülü Kadın» yazısında hiç yadırgamıyoruz. 


«Yalcında» başlıklı yazısından çıkardığımıza göre: 


Göllerde bu dem bir kamış olsam diyen Haşim, bu tasawuru öylesine benimsemiş ki 
hayalinde bütün şairleri «Ra'şan göl sazları rikkatinde» gençler olarak düşünmüştür. Bu 
görüş yine bizi onun dünya ve insan anlayışına götürüyor. O da insanı, Pascal gibi görür, 
onun: 


«insan bir saz, tabiatın en zayıf bir sazıdır fakat düşünen bir sazdır» deyişine çok yakın 
duygularla yazıyor veya hayal ediyordu. 


Sinemayı, «Her zevkini keybetmiş ruhu, çocukluk tazeleğine kavuşturan karanlık» 
şeklinde anlatması da, şiirindeki o çocukluk günlerine devamlı yönelişi gösteriyor. 
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Bu ayniliklerin tümü, kanamayış duygusunun beslediği bir iç dünyasından gelir. 


Haşim'in bu tekrarları, kronolojik bakımdan gittikçe çoğalarak yapması, dikkate değer. 


Onun akşamlarından, renklerinden ayıramadığı kuş* lar gençlik şiirlerinde pek 
görülmüyor. Yalnızca Âllahü Ekber'de; sabah ezanında onların nasıl bir sessizlik içinde 
kaldıklarını gösterir ve 


Sükün içinde evet, hep nühür, hep murğan. 
der. 


Haşim'in kuşları sudan ayrı düşündüğü azdır. Kuşlar, suya rengini katan veya pırıltılarını 
sudan alan yaratıklardır. Nehirle, gölle yan yanadır 


Şiiri Kamer'in 
Nehrin gece rüya vü serairle boğulmuş, 
Ufkunda tahassürler okur gam zade bir kuş 


Mısralarında kuş, nehirden uzak değildir. Kenarı abâ dizilen Leylekler, yine suya yakındır. 
Kuğular, gözlerindeki sarhoşlukla gecenin içinden suya doğru gelir. Ayın doğmasıyla 
bütün kuşlar gölden uçuşuverirler. Suların ateşinde sallanan hareketsiz yaratıklar yine 
onlardır. 


Kuşlar, suyun yanında olduğu kadar, renk âleminin de içindedir. Sulardan kuşlara vuran 
ateş rengidir, Yakut rengidir. 


Şiiri kamer'den sonra Göl kuşları ile biraz daha bu imajı veren Haşim'in kuşlarını, 
Piyalesinde yine karşımızda buluyoruz. Onlar bu defa gün sonunda altın kulelerde 
duruyorlar. Çağrışımlar yine ayni renkler ve kuşlarla oluyor. 


Yıldızlar, binlerce ziyanın kuş' gibi ufka gitmesini andırır. «Bahçesde; gök yeşil, yer sarı, 
dallar da mercan kırmızılığın dadır. Şair bu dalların üstünde yine kuşları hayal etmededir. 
Âlev gibi dallarda kanlı bülbülleri görürüz... 


Ağaç şiirinde Haşim, bu söyleyişin en güzelini vermiştir, diyebiliriz. 
Gün bitti ağaçta neşe söndü 

Yaprak âteş oldu kuş ta yâküt 

Yaprakla suyun parıltısından 

Havzın suyu erguvana döndü 


Ayni şey, Ahmet Haşim'in Dicle'nin sahillerinden alıp getirdiği ve unutamadığı Su larında 
da vardır. 


Hayatın şekillerini hayal havuzundan seyreden şair bütün suları yıldızlarla işlenmiş görür 
ve gösterir. Göller sevdaların cennetidir. Yorgun sular üstünde şebi handenin kanadığını 


düşünür. Havuzlar ateşten bâdelerle doldurulmuştur. Suya, böcekler uyku ninnileri 
söyler. Yeşil sularda büyük inciden çiçekler açmaktadır. Onun ruhu bile, zaman zaman 
bir göl görünüşündedir. Akşam kızıllığı suya vurdukça Haşim «Sular mı yandı neden 
tunça benziyor mermer» demekten kendini alamıyacaktır. 


Haşim'in unutamadığı Asya dekoru içinde, nehir öylesine yer almıştır ki, o bize bunu 
gölle, sahille, havuzla, söylemiş fakat hepsinde de Dicle suyundaki unutulmaz lığı 
vermiştir. Ruh halini, akşamın rengini, o değişmez çizgileriyle sularına da katmıştır. Son 
bahar'ında bir taraf bahçeyse bir taraf deredir. Su, hazanla yakuta dönmüştür. 


Haşim'in kendisini gerilere götüren her oluş karşısında, düşüncelere daldığını biliyoruz. 
Sonbahar'da bunu daha açık söylemiştir. 


Suyu yâküta döndüren bu hazan 
Bizi garkeyliyor düşüncelere. 
Haşim Aşkından söz ederken de 
Diceden parıltılar veriyor. 

Âteş gibi bir nehir akıyordu 
Rühumla o ruhun arasından 


Onun şiirinde söylediği su, durgunluğu ile, sakinliği ile. ve ölü bir satıh oluşu ile 
gözümüzün önünde hep bir düzlük gibi uzanır. Bu düzlükten Haşim'in mesafe anla* 
yışma gitmek mümkündür. 


HAŞİMİN ŞİİRİNDE DERİNLİK 

«Her kaide bir tahdit» olduğu için Sembolizmde kaide yoktur. Onlara göre ruh olayları 
sınırlanamaz. Aynı görüş dış dünya için de vardır. Haşim'in de gözle görülen varlıklar için 
nasıl bir sınır düşündüğü araştırılabilir. 


Ona göre, Ziya denizleri nâmiitenai dir. Gurup içinde yıldızlar hudutsuz şekillerdir. Semâ 
sonsuzluktur. Yokluk ve karanlık ebedilere uzanmaktadır. Hasim bu sonsuzluk içinde bir 
uzay çizmeye çalışıyor. Ancak bu çizgilerin hepsi de ayni yerde birleşmektedir. 


Haşim'de uzaklığı çok sık görüyoruz. Kamer uzaklardan gamla doğar, her akşam üstü 
uzaklardan bir selâm umulur. «Bazı geceler »de : 


En sonda nigâhı ebediyyet gibi titrer 
Ta ufka asılmış sarı bir lem'ai muğber 
ufuklar uzaktır. Yaprakların bile sürüklenişi, ümitsizlik ve acı dolu uzak bir ufka doğrudur. 


Onda sınırsız bir uzaklık var. Bunun yanında yüksekleri söylemesi beklenebilir. Akşam 
yükselerek gelecek, rüzgâr yükseklerden esecek, sesler de dalgalarla yükselecektir. Bu 
çeşit söyleniş onun bulunduğu âlemden ayrılma isteğidir. Haşim bilinmiyen o ruh 
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alemlerini düşünürken, kendisini de sema ile, yıldızlarla birlikte yükseklerde sayacaktır. 


«Çıkmak», «bâlâ», «pervâz» «uçmak», bu isteğin getirdiği kelimelerdir. 


Ufuklarda ağır yükselişin yanında yarasaları, yorgun sarı yaprakları, uçuşmakta 
görüyoruz. Dallardan uçan ıtrı bahar, ateşli havalarda dolasan kavuşma demleri vardır. 


Haşim, çevresindeki varlıkları böyle semalarda dolaşr tırırken gözleri lıep zirvelere 
takılmakta, ağaçların, seheri zirvesinden söz etmektedir. Af âkı, âsumanı, dağları hep bu 
görüşle işler. 


Firazı zirvei Sinayı kahra yükselerek Oradan düşüp ölmek istiyorum diyor. Çıkış çıkış ve 
birden bir boşluğa düşme. 


Onun ruhunda, yaşayışlarında, arzularında, hep var olan bu iniş, şiirinde yavaş yavaş 
başlar. Önceleri gökten yıldızları indiren şair, sonra bu inişi, dökülüşü, büyük boşluklara 
yuvarlanmak şeklinde söyleyerek ruh halini özelleyivermiştir. 


Akşam'm oluşunu anlatırken «bir el deriçelerde bir altın ziya yakıp indi.» diyor, bu, şairin 
yükselen, inen deyişlerindendir. Mehtap, ziyâ, fecir, şafak, nur, hep dökülmektedir. Bu 
dökülüşler yine bir inişi verir. 


Kamer'in yükseklerdeki yeri düşünülürse : 


«Bir hâbı serâbi dökülürken yere senden» «Nurundan akar yerlere bir sayei hissi», 
mısralarıyla şairin, yine bir iniş hayal ettiği görülür. Haşim'in aynı görüşle geceyi sahillere 
getirdiği, mehtabı yere serdiği çok olmuştur. Ruhunun yüksekliğindeki inişli çizgiler gibi, 
dışımızdaki varlıklar da zaman içinden kayar, iner. Kamer'in aşağıda olması için, bir bakış, 
bir göz kayması yetiverir. Bazen bu işi rüzgâr yapar. Bazan da 


Kamer'i yere indiren sular olur. Havuzun düzgünlüğünde ayı buluşumuz bundandır. 


Böylece, yükseldiklerin erişilmezliğini bizim yamba şımıza kadar getiriverir. Artık, yıldız 
denizle, dal sema ile yan yanadır. Ufuk gölle beraberdir. 


«Sular semâyı hayâlatı eyler istiap» 
«Nücümu mâhı dökülmüş semânın eseara» 
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«Havada bir gölü tanzir eder sema bu gece» , 
«Ufukta çemberi lerzân abâ yaslanmış», 


söyleyişleri bu görüşü doğrular. Kamer yarasını suda dindirmek istiyen vurulmuş bir ilâh 
gibi, gece yarısı gök yüzünden iner. Akşamları, sessiz sulara, yıldızlar akar. Ay, sularda 
doğar. Böylece birleşen, bir arada kaynaşmış gösterilen gökyüzü ile yerdeki suların, 
ağaçların birbirlerine sarıldıkları bile olur. 


Yıldızların suya dolmasında, inmekten daha kuwvetli bir anlam vardır. Sanki «encüm» bu 
uzaklığa dayanamamış ta, suya «Doluvermiş»tir. Denizin de, ruhunda aynı duyguyla, 
semayla kucaklaştığını görüyoruz. 


Haşim, sahilde dolaşırken, hayali ile, düşüncesi ile, hep semalardadır. Bakışlariyle bile, 
yer yüzü ile ufukları birleştirir. 


Karşımda deniz, göklerin altında gezindim... 


Suların, âfâka sürüklendiğini hayal ederken, yerle semayı birbirine yakınlaştırmak 
istercesine 


Dalların zirvesindeyiz ancak Yarı yoldan ziyade yerden uzak Yarı yoldan ziyade mâha 
yakın. 


diyor. Yüksekliği bize getirmeye veya bizi oraya çıkarmaya çalışır gibidir. «Kuğuların 
Avdeti »nde, ölü bir su yüzünden ayın büyük ülkesine çıkmak, onunla birleşmek için de 
göklerin yolunu aramaktadır. Bu yol arama, yol' larda dolaşma şairde sık görülüyor. 


Zulmet'de ; daima uzayan derin yollardan, Kış'da ; yuvasız kuşların yollarda 
dolaştığından, Sensiz şiirinde; Dic lenin uzun ve nurlu bir yol çizdiğinden söz ediliyor. 
Özellikle yollar şiiri bunun üzerinde daha çok duran bir şiirdir. 


Haşim'in uzay anlayışında : Yüksekliğin yanında düz çizgiler, inişler yanında, yukarı doğru 
gidiş vardır. O bu zıtlık içinde, boşluğu ve derinliği de yerleştirerek derin, düz ve yüksek 
çizgileri tamamlamıştır. Onun için sema, mâi ipekten bir boşluktur. Yokluk, karanlık, 
boşlukta denizler gibidir. Ayrıca, «Düşdükçe semadan yere mehtap» «Râakit ölü bir havza 
düşen bir kuru yaprak» da görüldüğü gibi, başluk Haşim'de «düşüş» sözcükleriyle de 
duyrulmaya çalışılmıştır. 


Karanlık, daha önceleri başka türlü söylediği, derin ve soğuk bir denize benzer. Mâl 
yıldızlar yine büyük ve derindir. Aksi Sâdâ'da, dolaştığı yerler «derin uzleti mü kedder» 
dir. Göller mutlaka derindir. Onu, ölmek şiirinde yükseldiği Kahır Sinâsi (tepesinden, 
hayal kırıklığının boşluğuna çağıran sesde bile garip bir derinlik var. 


Uzanın, düz yolları ile; dalların zirvesinden semaya ulaşan yükseklikleri ile, onu bekleyen 
uçurum boşlukları ile, Haşim bize hep kendini söylemiştir. Ruhunun durgun bir su yüzü 
kadar düz veya semalar kadar sonsuz iniş çıkışlarını vermiştir. Onun mesafe anlayışını 
bile, yine kendi yarattığı hayal âleminin içinden çekip aldığı açıktır. Şair bunu bir mısra ile 
özetleyivermiş. 


Mesafeler bana sihri hayâli öğretti demiştir. 


HAŞİM'DE İNANIŞ 

O, hayalin sihrini, güzelliğini aynı zamanda acılarından kaçışta buluyor. Ruhunda acıların 
her çeşidini var sanıyordu. Sinirlerinin zaman zaman çok bozulması kendini buna 
inandırmasmdandır. Tabiat tarafından bile unutulduğuna işaret ettiği şiirleri vardır. O, 
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sinirinin nedenini bazan kendisi de bilmiyor, bazan da, başının sıtmalı halini gözlerinin 


kuruluğunu ve ellerinin asabiliğini bir yalnızlığa bağlıyor. 


Haşim/de asabilik, ruhunu vahşete götürür. Kudurmak, boğmak, böyle anlarda çok 
kullandığı kelimeler olur. Onun sık sık haykıran hatta uluyan söyleyişlerini görüyoruz. 


Bağır, bağır gamı Bişülcühâ bağır, veya daha çoşkun 
Atıl bağır, kuleler insin, indir ecramı 

Boğdun sükünu kahr ile 

Kırdın mehi nücümunu 


der. Bu ruh hali, ona vahşeti de söyletir. Vahşet zulmetinden, vahşi karaltılardan söz 
eder. Aynı heyecanla rüzgârın bile yırtıldığını anlatıyor. 


«Vuhuşu ruhumu zehriyle etti perverde» 
«Uküsu vahşeti takibe koştuğum gecede» 


derken, Haşim içindeki çılgınlığı söylemeğe çalışmıştır. O nun yer yer cünün kelimesini de 
kullanması dikkatimizi çeker. 


«Ey leb ki eder ateşi her cinneti tecviz» 

«Başım cününunu, ruhum, gururunu gizler» «Cününu eskimi tenvime geldiğin demdir.» 
mısraları buna örnektir. 

«Vahşi sesi, firkat sesi sandım» daki anlamdan hare » 


ket edilirse Haşim bizi yine ayni yere götürür. Onda çılgınca duyguları, cinnet 
düşüncesini, kudurup, atılmayı hep aynı bozuk sinirleri yaratmıştır. Bunun nedeni de 
yine ayrılıktır. Artık şair, bülbülü bile vahşi ötüşlü sayacak, bu vahşi sesde ayrılık acısını 
sezecektir. Kendi duygularını gecenin karanlığı kadar boğuk, aym rengi kadar bulanık 
görecektir. Tabiatın her parçası, her varlık, onun iç dünyasındaki vahşeti 
yaşıyabilmektedir. 


Şiirleri huzursuz bir insanın duygu, ve hayalleri ile örülmüştür. Düşüncelerinin arkasında 
güçlü bir ruh vardır, kendi kendisi olan bir ruh! Niçe; «Şehirlerinizi Ve züv'ün yakınlarına 
inşa ediniz, gemilerinizi keşfedilmemiş denizlere yollayınız, benzerlerinizle ve kendi 
kendinizle savaşarak yaşayınız» diyor. 


Haşim'i, renkleri, hayalleri, içinde, yalnızlığı ve anlaşılmazlıkları içinde düşünürsek 
Niçe'nin anlayışını onda rahatlıkla bulabiliriz. Kendi kendisi olan ruh, sanatını bunlarla 
canlandırmaktadır. Kendisini mutlak ve gerçek «ben» den çok, olaysal «ben» içinde kabul 
etmiş ve şiirine —ilk hatıralarından bu yana—hep olaylarla şekillenen iç dünyasını 
koymuştur. 


Onda düşünce bile ruhta meydana gelir. Hasim'de, kendisinde olanı yitirmiş bir insanın 
melankolisi var. 0, cünündan veya vahşetten bile bu melankolinin etkisitle söz eder. 


Her söyleyiş, gizli bir acının duyuruluş7idur. Haşim, olayları, tabiatı, zamanın bir ruh 
sezgisiyle hep kendine göre şekillendirir. O, acıların büyüklüğünü duyan, bamı kendi 
yaşantıları yoluyla bize de duyuran bir dünya içindedir. 


Alman Filozofu Schopenhauer gibi «Alem, benim tas a v vurumdadır» der. Ve bizi bu 
alemden bir an olsun dışarı çıkarmaz. Onu iyice okuyunca kendi dünyasının duvarları 
içinde kaldığımızı hissederiz. Buradan çıkmak, Haşim'den ayrılmak demektir. 


O, karmakarışık duyguları, çeşitli karşıtları ile kendi duvarları arasına çekilmiştir. 
Sonsuzluğu, acıyı dinmeyen özlemi, hep bu yerden ayrılmadan duyurur. 


Her insanın içinde iki âlem saklıdır. 
Biri baş eğen, diğeri isyan eden, iki âlem... 


Haşim, bu İkincisinin üzerinde çok durmuş, bunu türlü ruh halleriyle belirtmiştir. 
Görünüşte birbirine ben :zemiyen çeşitli duygularla açığa vurmaya çalışmıştır. 


Böylece, onun aştığı gerçekler, yerini kendi dünyasına bırakmış ve Haşim'i «Âlem benim 
tasavvurumdur». düşüncesine götürmüştür. Artık onun için yeryüzünde ondan gelmiyen 
ne sevinç, ne de acı vardır. Fakat Haşim'de en tatlı anlarını karartan duygular daha 
çoktur. Önce o, çirkinliğine inanmasaydı hatta bir çokları gibi, çirkinliğini güzelik sansaydı, 
dertlerinin birinden kurtulmuş olacaktı. Kişinin kendisiyle anlaşamayınca kendine yakın 
gelecek bir şeyler tasavvur edeceği pek açıktır. 


Ahmet Haşim, bu tasawuru düz yazılarına kattığı halde onlarda belirsizlikten uzaktır. 
Bunu yine onun şekil görüşü ile açıklıyabiliriz. Şair, şiir anlayışındaki kapalılığı, düz yazıya 
yakıştıramıyordu. Güçlü görüşlerini yine zengin duygular içinde fakat bu defa apaçık 
veriyordu. Biz bunu Haşim'in yine bir kudreti sayacağız. 


Onun bu güçlü söyleyişlerini bütün yazılarında izliyebiliriz. 


«Yolumun üzerinde her sabah tesadüf ettiğim bir dilenci var. Bu zeki çehreli adam, 
yoklama defteri imzalamaya mahküm bir kalem efendisi intizamı ile her gün, tam saat 
altıyı kırk geçe köşesine gelir ve tam saat ona kadar da sırf bir tek söz söylemeksizin 
gözlerinin derin elemi ve edasının sabit belâgatı ile gelen geçenlerin merhametini avlar. 
Merhametlerin birer şaşkın güvercin telâşı ile bu mahir avcının kurduğu tuzağa düşmek 
için nasıl kanat çırptıklarını görmek benim her sabahki eğlencemdir » 


«Her sabah, samit bir haile çehresi ile karşıma çıkan dilenci, şüphesiz hesabın henüz 
tesadüfe galebe etmediği bir âlemde yaşadığını biliyordu ve hudutsuz bir saffet ve gaflet 
denizi içinde merhameti, girenbaha inciler şeklinde kolayca avlamaktan zerre kadar 
mahçup görünmüyordu». 


«Dilenci»sinde böyle bir başlangıç ve bitişle zeki yakalayışlarmı ortaya koyuveriyor. 
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«Deniz Kıyısında» adlı parçalarda da içindeki ezilişi, aynı san'atçı söyleyişle anlatıyor. 


«Güneşin hararetinden kaçanlar, deniz sularının serinliğine sığınıyor. Deniz, tehlikeli 
deniz, uslu bir fil gibi hortumunu toplamış ve toprağın çıplak çocuklarını sırtında 
eğlendiriyor. Kumsallardan birine gittim ve koskoca denizle insan zerrelerinin dostça 
oynaşmalarını neş'e bulmadan seyrettim. Denizin çıplak insana bu zelilane inkiya dı ne 
gülünçtür. Büyük kuwvetlerin itaat halinde görünüşü ruha ne ağır bir eza veriyor. Ölgün 
yaz denizini seyrederken bu ezayı, ruhu pençeleyen bir kuvvetle hissettim.» 


Ayni duygululuğu, «Basit Bir Mesele»de de görüyorruz. «Nişantaşı taraflarında oturanlar 
veyahut benim, gibi o semte ara sıra misafir gidenler bazı öğle üstleri ve bazı akşamlar 
caddeden yükselen yakıcı bir kaval sesiyle elbette titremişlerdir. Asri büyük apartmanlar 
mahallesini sandalının sihriyle bil lâhza kır bağ, dağ, âlemine çeviren bu rustâi yeşil 
musikinin membaı, bir âmânın üflediği bakır borudur. Beğendiniz mi? Kadim efsane 
dünyasında marsias Âpollon'un mağrur rübabını hakir kamış düdüğüyle mağlup etmiştir. 


Kıyafeti, şekli, vazifesi, hep kendi aleyhine olan bu zavallı sokak mızıkacısının perişan, 
bedeni İlâhi bir sırrın muhafazasıdır. işte sanatkâr budur. Dikenli karmakarışık bir fidanın 
mucizesinin inkişafım tabii bulanlar sanat » » 


kârın maddiyetie, maneviyeti arasındaki farkla hayret etmemelidirler. Adım atmak için 
bile bir başkasının yardımına muhtaç olan ve ancak kuru ekmekle taayyüş edebilen bu 
gözsüz ve âciz insan maneviyet sahasında, bilâkis, kudreti payansız bir hükümdardır. 
İstediği dakikada bize bir raşe gömleği giydirmek, kalbimizin darabanına kanımızın 
deveranına, tahakküm etmek için bu adamın bizzat bize görünmeye, bizi ikna etmeğe, 
söz söylemeğe, nefes tüketmeye, hiç ihtiyacı yoktur. Musikisinin her hamlesi, hünerini 
hem nazariyesini hem de lezzetini dinlemeye bir anda telkin ediyor. işte san'at, işte 
hakiki San'at budur. Ötesi laftır». 


Kendi deyişi ile «Nesirde, üslübun teşekkülü için, zaruri olan anasırı» bulmuştur o. 
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«Kış geliyor. Sıcak yaz aylarım geçirmek için deniz, kenarına, kırlara tepelere kaçanlar 
şimdi birer birer kışlaklarına avdet ediyorlar. Bunlar sema ve deniz maviliği, kır, dağ, 
yeşillikleri içinde geçen yazlarından acaba memnun mudurlar? Güneşte uzun müddet 
pişen meyva ar, Teşrinlere doğru, tatlı renkler içinde kokulanır, ballanır. Acaba yaz, 
sayfiyecilerin ruhunda sonbahar meyvela rmm mesut olgunluğunu vermiş midir?. Hayır, 
bunlar gittiklerinden daha yorgun, daha mahzun, daha bezgin döndüler. Boğaziçi'nde 
bütün yaz sarhoş balıkçı naralarından mada, hiç bir ses tabiatın neş'eli ahenklerine 
karışmamıştır.» 


Haşim Sayfiyelerden Dönerken'de onları böyle anlatıyor. 


O'nun şiirinde neleri nasıl söylediğini gördükten sonra «Şehir Harici» yazısı bizi özellikle 
ilgilendiriyor. 


«Üç dört seneden beri uzak kırlardaki çiftliğinde arılar, inekler, keçiler, ve tavuklardan 
müteşekkil dost bir hayvan çemberi ortasında yaşayan âkil bir dostumu ziyarete gittim. 


Şehirden tamamen uzaklaşan bu dostu, ilk bakışta tanımak müşkül oldu : Saçları vahşi 
bir inkişaf ile başını sarmış rengi bakır kırmızılığı almış, dişleri uzamış, lehçesinde çetin 
sesler peyda olmuştu. Alnında ne hüzünden, ne neşeden eser kalmamıştı. Tabiat, 
dostumu temessül etmis ve onu bir kaya parçasına döndürmüştü. 


Tabiatın insana yapacağı en büyük iyilik şüphe yok ki cismi böyle haşin bir zırh ve içindeki 
ruhu da böyle bir çelik külçe haline getirmektir. Şehirlerin sarı derisini, kırların kızıl 
derisine değişmedikçe, güneşin ve toprağın kardeşi olmak kabil mi?» 


Düşünmek bir çok fikirleri uzlaştırmak demektir. Haşim'in çoğu mısraları bize onun 
düşündüğünü anlatmış, düşüncelerini kapalılık içinde de olsa söylemişti. Fakat Haşim 
düşündükçe içinde bir uzlaşma yaratmak şöyle dursun kendisiyle, büsbütün anlaşmaz 
oluyordu, ccÜrkerim kendi hâyalatımdan» mısranın bir açıklamasını yapar gibi, 
düşündükçe: «Yakıcı sesler duyuran ahenkli bir ruhu zerafetsiz bir et kütlesi içinde 
yerleşmiş tasavvur etmekten tiksinirim» diyor. 


Haşim'in şiirlerinde duyguyla hayalle örttüğü, karanlığın gerilerine sakladığı o derin 
düşünce, hemen bütün düz yazılarında ışığa kavuşmuş gibidir. Onu, esnemek hakkında 
uzun uzun konuşturan, baş parmak için söyleten, münekkit'i anlatmasına yardım eden 
hep bu düşünme halidir. 


Başkalarını hayal etmesi de bundandır. Eserlerini okuduğu kimseleri çeşitli şekillerde 
düşünür. Şair böyle batı âleminin sanatçılarını tasavvura kadar uzanan düşüncelerinde 
nasıl yanıldığını Guraba Hanei lâklakanda söy. lenmiş: 


«Fransa'da iken, gençliğimi uzaktan sıtma ile dolduran meşhur sanatkârların bir çoğunu 
yakından görmek istedim : Loti, düzgünlü ve rastıklı cüce denilecek kadar kısa, yaşlı ve 
mahsun bir bebek, Riçhepin yüzü can hırsıyla baştan başa buruşmuş ihtiyar bir çeribaşı, 
Regnier, sağ elinin iki parmağı sigara zifiri ile sararmış uzun ve mukawes kametli bir 
ihtiyar, Jacgues Norm and, kendisinden bahsetmeksizin iki söz söylemekten âciz, evin bir 
katından diğer katma sepetle çıkarılan bir bunak olarak karşıma çıktılar». 


Bundan sonra Haşim, başka sanatçıları görmekten vaz geçer: «Anladım ki gezilerimizin 
ufkunda altın bir ışık dağıtan mütefekkir meş'alenin ekserisi, uzakta gübre ve süprüntü 
tümsekleri üstünde yatıyor.» 


Belki de şaire, «Büyük adamlar, yağlı boya tablolara benzer, onlara uzaktan bakmalıdır» 
dedirten aynı duygu olmuştur. 


«Hayat ve vücudun maniası muzlim bir duvar gibi yıkıldıktan sonradır ki, ruhun beyaz 
ışıkları semalara vurabiliyor.» dediği halde, bu anlayışı yaşıyamamış ve şiirinde bu 
söyleyişten çok uzak kalarak «bir acıyı» duyurmuştur... Bu acıyı bütün şiirinde 
sembolistlerin o müphemiyeti içinde verdiği halde onun, anlatım yoluna gider gibi 
olduğu ve diğer şiirleri yanında biraz daha açıklık taşıyan «ince Güzelliklerden» adlı bir 
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manzume serisi vardır. Bu belirliğin yanında Haşim yine de kapalıdır. Yine kelimelerine 


kadını, hayali, küskünlüğü katmaktan uzak değildir. Bu serinin dördüncü şiiri olan, 
«Kadın nedir, çiçek nedir?, ilk şiiri saydığımız «Hayali Aşkım» (1899 ) da aynı tarihte 
yazılmıştır. Diğer üç tanesinin de bundan bir yıl sonra basıldığını görüyoruz. 


Kadını her şiirinde hep o hayal, o güzellik, o aranan sevgili olarak ve yer yer verdiği halde 
«Kadm nedir» de bütün düşüncesini söyleyivermekle işe başlamıştır, Böylece açıklığa en 
çok yaklaşmış gibi görünmüştür. 


KADIN NEDİR, ÇİÇEK NEDİR? 
Kadın nedir?... o münewer menekşedir ki uçar 


Şemimi rühu behiminde bir kadınlık var... 
Çiçek nedir?... o da bir aşkı mütebessimdir ki 
Şemimi ruhu behiminde bir kadınlık var... 
Çiçek meâlı ebetten terekküp etmiş ise 
Kadın hayâli ezelden temessül etmiştir. 

Bu, mâhı mihre mutabık birer teşâbühtür 
O ruhu rikkate ait, bu kalbe ait ise... 

Kadın, sema; o da bir nuhbei tesellidir 
Kadın, çiçek o da bir handei nihân'dir 

Bu iki ruhu nefisin meali sevdadır!... 

Bu cânriibâ, bu iki zühre, böyle hem dil iken 
Seza mıdır ki demek aşka sen çiçeksin sen 
Seza mıdır ki demek her şeye kadınlıktır?... 


Burada kadının yine ezeli bir hayelle şekillendiği güneşe ve aya benzetilen avuntu için 
seçilmiş can kapıcı bir yaratık olduğu sönleniyor. İmajların daha sonra da aynen 
tekrarlanacağı bu anlatımda, daha serbest bir söyleyiş ve ortaya çıkarma var. Bu Şiir, 
açıklığı bakımından karşılaştırmalı okunursa, ne, Batan Ayın Kenarına Satırların 
derinliğine, ne de Yollardaki hayal belirsizliğine rastlanır. Aksi Sada'nın veya Bir Günün 
Sonunda Arzu'nun gizli duygusallığı da yoktur. 


SONUÇ 
Bütün bu çalışmaların, hayallerin, gizliliğin Haşim'i ni, bize en güzel söyleyen Göl 
Saatlerinin mukaddimesi olmuştur. 


Ürkmüş kuşlarıyle, örtülü ve uzak kadınlarıyla, mehtabı, gecesi, mevsimleri ile Haşim 
baştan başa bir dünyanın yaratıcısıdır. Işıklı tanrısal vücutlar, ateşli kan, gençliğin o ezeli 


hayali, bizi düşündüren dünyanın kapısına kadar getirmiştir. Bu kapının ardında artık 
bizden çok Il a şim vardır. Acılı Haşim, Yalnız Şair, yaşamağa doyumsuz insan... 


Biz artık kendimizi bırakır da onun dünyasında onunkösesinde, onunla başbaşa bir şiir 
alemine dalarız. Tekrar tekrar söylediği duygularının peşine takılır, kendimizi, bizi 
götürmek istediği o tek noktaya gitmiş buluruz. Ulaştığımız yer onun yeridir. Omın ruh 
zenginliklerini her şiirde yeni bir buluş gibi duyarız. Haşim'in gizli gerçeklerine yüksek 
sılarma, döne döne çıkarız. 


Artık Ahmet Haşim, bize çok yakın veya hayallerinin arkasından güçlü ve erişilmez 
duygusuyla, bizden çok yüksek ve çok uzaktır, 


Bir gamlı hazânın seherinde 
İsrara ne hacet yine bülbül ? 


Bil kalbimizin bahçelerinde Can verdi senin söylediğin gül Savrulmada gül şimdi havâda 
Gün doğmada bir başka ziyâda 


O, yine hiç bıkmadan kederli Sonbaharlara dönecek, başka ziyalarda başka günler 
doğarken, içinin bahçelerinden güller yaratacaktır. 


Böylece Haşim'in dünyası, her şiirinde yeniden baş hvacak ve her şiirinde yeniden can 
verecektir. 


GENÇLİK ŞİİRLERİ 

Hayal-i Aşkım 22 Şubat 1316 
Allah-ü Ekber 7 Nisan 1317 
Gurup 7 Haziran 1317 
Yed-i Nesewviyet 23 Ağustos 1317 
Peri-i Bahar 6 Eylül 1317 
Nesevviyei 27 Eylül 1317 
Şiir Nedir? 18 Ekim 1317 
Kadın Nedir, Çiçek Nedir? 25 Ekim 1317 
Girye-i Niyaz 4 Ekim 1317 
Gözlerin likamı 17 Ocak 1317 
Gülerken 31 Ocak 1317 
Sürüd-u Emel 7 Şubat 1317 
Her Güzellik İçin 7 Mart 1318 


Bayrak 20 Eylül 1324 
Hilâl-i Semen 3 Aralık 1325 
Kış 3 Aralık 1325 
NOT: 


Peri-i Hürriyet ve Güneşe isimli şiirler 1324 yılın da, 
Akşamlarım 1325 te basılmıştır. 


Şii'r-i HAMER'İ 

Ruhum 1324 

Çıktığın geceler 1324 
O 1325 
Sensiz 1325 
Ilazân 1320 
Hasta iken la20 
Nehir Üzerinde 1325 
Çöller 1325 


NOT :Hatime, 1326 da basılmış olup, Şiir-i Kamer'in 
dışındadır. 

KARİE adlı şiiri, şeri Kamer'in başında ve 
Piyalesindesinde yer almıştır. 


SERBEST MÜSTEZAT NAZIMLARI 

Yollar 1324 
Zulmet 1324 
KIş 1324 
Yaz 1325 
Sonbahar 1325 
Gelmeden Ewvel 1326 
Geldin 1326 
Birlikte 1326 
NOT :O Belde'nin ilk defa ne zaman çıktığı 

açık değildir. 
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SERBEST MÜSTEZAT NAZIMLARI 

Yollar 1324 
Zulmet 1324 
Kış 1324 
Yaz 1325 
Sonbahar 1325 
Gelmeden Ewvel 1326 
Geldin 1326 
Birlikte 1326 
NOT: 

O Belde'nin ilk defa ne zaman çıktığı açık değildir. 


GÖL SAATLERİ 

öğle 1827 
| ÖğledenSonra (o. 11327 

Akşam 1327 

Gece 1327 

Gece Yarısı 1327 

Seher 1327 

NOT :Göl Saatlerinin birincisi olan Mukaddime 

'nin ilk basılış tarihi belli değildir. Bu şiirin önce 

Göl Sa- atleri kitabında çıktığı sanılıyor. 


GÖL KUŞLARI 


Kuğular 1328 


Kuğuların avdeti 1329 
Yarasalar 1329 
Tulü-u Kamer 1329 


NOT: 


Siyah Kuşlar'ın, Mehtapta Leylekler'in ve 
batan AYIN KENARINA SATIRLAR'ın | ilk 
basılış tarihleri yoktur. 


PİYÂLE 

Mukaddime 1337 
ölmek 1337 
Bir Günün Sonunda Arzu 1337 
Havuz 1337 
Pırıltı 1337 
Şafakta 1337 
BÜLBÜL 1857 
Yarı Yol 1340 
Orman 1340 
Karanfil 1340 
Karanlık 1340 
Basım 1344 


NOT :Son Bahar'ı, 


Merdiven'i ve Bir Yaz Gecesi 


Hatırası'nı da ilk defa nerede yazdığını bilmiyoruz. 


BİBLİYOGRAFYA(1) 
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(1) . Ahmet Haşim Hakkındaki yazılar alınırken Gazete, ve Dergiler Bibliyografya dışında 
bırakılmıştır. 


Hakkındaki Eserler 

İbnülemin Mahmut Kemâl: Son Asır Türk Şairleri 111 İst. 1932 5.: 567 
İbrahim Alâeddin: Meşhur Adamlar Ansiklopedisi C.1. 5.: 38 

Kerim S âdi: Ahmet Hasım 1933 Sinan Basimevi 

Yakup Kadri: Ahmet Haşim 1934 Ankara 

N.A. Ahmet Haşim: Hayat Ansiklopedisi IV. 1935 S.: 1895 


Ahmet Cevat: Ahmet Haşim Hayatı ve Eserleri (Seçme şiirleri ve yazıları) 1937 Çığır 
Kitabevi 


Yusuf Ziya: Ahmet Haşim Hayatı ve Eserleri 1937 İst. Cumhuriyet Kitabevi 
Kunt Ozan: Ahmet Hasim İst. 1937 

Suut Kemâl Yetkin : Ahmet Haşim ve Sembolizm Ankara 1938 

Mustafa Nihat: Son Asır Türk Edebiyatı Tarihi İst. 1941 S.: 96, 108 

Şerif Hulusi : Ahmet Haşim Hayatı Şiirleri İst. 1947 Remzi Kitabevi 


Cemil Sena Ongun: Sanat Sistemleri ve Ahmet Haşim'in Sembolizmi İst. 1947 Tefeyyüz 
Kit. 


Zahir Güvemli: Ahmet Hasim Ve Şiirleri Yeni Mecmua yayını 1947 
Yaşar Nabi Hayır: Ahmet Haşim Varlık Yayınları 1954 

Rifat Necdet Evrimer: Ahmet Haşim İst. 1959 İnkilâp Kitapevi 
Abdülhak Şinasi Hisar: Ahmet Haşim Şiiri ve Hayatı Hilmi Kitapevi 1963 


AHMET HAŞİM'İN ESERLERİ 
Göl saatleri (Şiir) İst. 1337 Dergâh Mecmuası yayını Piyâle (Şiir) İst.1926 İlhemi Fevzi 
Matbaası (1. Bası lış) İst. 1928 A. Halit ve İkbal Kit. (2. Basılış) 


Gurabahânei Lâklâkan (Nesirler) İst. 1928 İlhami Fevzi Matbaası Bize Göre (Nesirler) İst. 
1928 Kâğıtçılık ve Matbaacılık Şirketi 


Frankfurt Seyahatnamesi (Nesirler) İst. 1933 Semih Lütfi Kitapevi 
Ahmet Haşim'in Şiirleri İst. 1933 Semih Lütfi Kitabevi 


ÇALIŞMAMIZDA SADECE ADI GEÇEN YADA BİRER MISRALARI ÖRNEK 
ALINMIŞ ŞİİRLERİN BÜTÜNLERİ... 


MEHTABTA LEYLEKLER 
Kenârı âba dizilmiş, sükün ile bekler 


Füsunu maâha dalan pürhayal leylekler... 
Havada bir gölü tanzir eder sema bu gece 
Onun böcekleri güydâ nücümdur yekser... 
Neden bu âbı semâvide avlananlar yok 
Bu haşrı nüru hüveynâtı hangi kuşlar yer? 
Eder bu hikmete güyâ ki vakf-ı ruhu nazar 


Füsunu maâha dalan pürhayal lekleyler... 


YAZ 
Deniz, 


Sürüklenir zehebi kumlar üstünde, 
Bütün menaâzırı hüznü gurüp ile yalnız, 
Yükselen rengi samın altında 

Öksürür nâtüvanü nâlende 

Hasta bir genç kız... 

Bu baharın kolunda bir erkek 

Hüznü sdriye mezci rüh ederek 

İnliyor sessiz. 

Sonra... durgun sularda bir yıkanan 
Gölge, göklerde nurunu kırpan 


Büyük, derin, nazar âvâre, mâl bir yıldız... 


KIŞ 
Yine kıs, 


Yine semsi mesâda, o bakış 
Yine yollarda serseri dolaşan 
Âşiyânsız tuyüru pür nâliş... 


Tehi kalan ovalar 
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Sükün eder sanılır mevsimin gumümile 
Harap olan sarı yollarda kalmamış ne gelen, 
Ne giden, 

Şimdi yalnız kavafili evrâk 

Mütemddi sürüklenir bir uzak 

Ufk u pür ıstırâpü nevmıde 

Yine kış yine kış, 


Bütün emelleri bir ağlıyan duman sarmış... 


MUKADDİME 
«Karaosmanzâde Câvide Hanıfefendiye» 


Zannetme ki güldür ne de lâle 
Âteş doludur tutma yanarsın, 
Karşında şu gülgün piyale... 
İçmişti Fuzüli bu alevden, 
Düşmüştü bu iksir ile Mecnün 
kk 

Şi'rin sana anlattığı hâle... 
Yanmakta bu sâğardan içenler, 
Doldurmuş onunçün şebi aşkı, 
Baştan başa efgân ile nâle... 
Âteş doludur tutma yanarsın, 


Karşında şu gülgün piyale... 


SON BAHAR 
Bir taraf bahçe, bir tarafta dere, 


Gel uzan sevgilim, benimle yere, 
Suyu ydküta döndüren bu hazân, 


Bizi gark eyliyor düşüncelere... 


ORMAN 
Su değil mevsimin havası akan, 


Duyduğun yaprağın, daim sesidir, 
Suda yıldızların parıltısıdır, 


Bu karanlıkta bazı bazı çakan... 


HAVUZ 
Akşam yine toplandı derinde... 


Canan gülüyor eski yerinde, 
Canân ki gündüzleri gelmez, 
Akşam görünür havz üzerinde, 
Mehtap kemer tâze belinde, 
Üstünde semâ gizli bir örtü, 
Yıldızlar onun güldür elinde... 


ŞAFAKTA 
Dönsek mi bu aşkın şafağından, 


Gitsek mi ekâlimi leyâle? 
Bizden daha ewvel erişenler, 


Ağlar bu gün evvelki hayale... 


Dönmek mi? Ne mümkün geri dönmek, 


Düştüyse gönüller bu melale? 
Bir eldir ufuklardan uzanmış, 


Zulmet bizi çekmekte visâle... 


PARILTI 
Âteş gibi bir nehr akıyordu, 


Ruhumla o rühun arasından, 
Bahsetti derinden ona hâlim, 
Aşkın bu unulmaz yarasından, 


Vurdukça bu nehrin ona aksi, 
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Kaçtım o bakıştan o dudaktan, 

Baktım ona sessizce uzaktan, 

Vurdukça bu aşkın ona aksi. 

Yarin dudağından getirilmiş 

Bir katre alevdir bu karanfil, 

Rühum acısından bunu bildi 

Düştükçe vurulmuş gibi, yer yer, 

Kızgın kokusundan kelebekler, 

Gönlüm ona pervane kesildi. 

Aşkın bu karanlık gecesinde 

Bülbül yine vahşi müterennim, 
Mecnununu terketti mi Leylâ ? 

Vahşi sesi firkat sesi sandım. 

Aşkın bu karanlık gecesinde, 

Hicranımı duydum, seni andım, 
Firkatzede bülbül gibi yandım 

ÖĞLE 

Yeşil sularda büyük inciden çiçekler açar, 
Gümüş böcekler okur âba bir neşidei lıâp, 
Durur sevahilin üstünde, biheves, bitap , 


Güneş ziyasını içmiş benatı habüserâp 


AHMET HAŞİM'İN SEVDİĞİ VE OKUDUĞU YABANCI ŞAİRLERDEN 
BİRKAÇI 


ÇAN 
Charles Budelaire'den 


Kış geceleri, tüten ve bir kalp gibi çarpan ateşin başında, sis içinde çalman çanın sesile, 
hatıraların yavaş yavaş uyandığını dinlemek hem tatlı hem acı bir histir. 


Çadır altında nöbed bekliyen yaşlı bir asker gibi, dindar ihtiyarlığına rağmen hâlâ dik ve 
çevik duran, sağlam hançereli, dindar sedalı çan, sen ne mes'utsun. 
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Ben... Benim ruhum soldu... Gecelerin soğuk havasını doldurmak istediğim zamanlar, 


ruhumun zayıf sesi, bir kan deryası kenarında ve cesetler yığını altında, kımıldamadan 
ölen bir yaralının boğuk feryadına benziyor. 


DENİZ MELTEMİ 
Stehane Mallarmee'den 


İnsanın varlığı hazindir. Heyhat. Ve ben bütün kitapları okudum. 


Kaçmak, Oraya kaçmak... Kuşların meçhül köpüklü gökler arasında bulunduklarını, 
sarhoş olduklarını hissediyorum. 


Denizde ıslanan bu kalbi ne gözlerin aksettiği bahçeler, ne beyazlığın saklandığı boş kâğıt 
üzerinde lâmbanın ıssız ışığı ve ne de çocuğunu emziren genç kadın bilir. 


Hareket edeceğim. Gemi! direklerim sallayarak bir gurbet diyarı için demir al! 


Bir melâl, hain ümitlerle kederli, mendillerin son vedamdan daha ziyadeleşiyor. Kimbilir, 
belki de direklerin, fırtınaları dâvet ederken verimli adalardan Uzakta rüzgârın meçhul 
deniz kazaları üzerine eğildiklerinden dir... Lâkin ey kalbim, gemicilerin şarkısını dinle... 
GÖRÜNÜŞ 


Stehane Mallarmee'den 


Ay mahzunlaşmıştı. Gözleri yaşlı melekler, ellerinde yay, düşünceli esiri çiçeklerin sükünu 
içinde, can veren kemanlardan yaprakların maviliği üstüne kayan beyaz hıçkırıklar 
çıkarıyordu. 


Bu senin ilk busenin mukaddes günüydü. 


Beni işkenceye koymaktan haz alan düşüncem, bir hayalin koparılmasının onu Koparan 
kalbe teessüfsüz ve acısız bıraktığı hüzün korkusundan sarhoş oluyordu. 


İhtiyarlamış kaldırımda gözlerim çivili dolaşıyordum. Birden saçlarında güneş, sokakta ve 
akşamleyın bana göründün. Ve ben daima açık ellerinden, kar halinde kokulu 
yıldızlardan beyaz buketler yağdırarak, eskiden benim şımarık çocuk rüyalarıma giren 
nurdan şapkalı periyi gördüğümü zannettim. 

GÖK 


Stehane Mallarmee'den 


Ve sen sevgili melal, Sete sularından çık ve hiç yorulmayan bir elle kuşların göklerde 
haince vücuda getir ; dikleri büyük mavi delikleri kapamak için çamur ve solak sazlar 
topla. 


Gene durmadan, hüzünlü ocaklar tütsün ve isterse seyyar bir mahpes, siyah hatlarının 
korkunçluğu içinde, ufukta solgun ölen güneşi söndürsün. 


AKŞAM SAATLERİ 
Emile Verhaeren'den 


Yollarımızın kenarında köpük gibi yosunlu ince çiçekler bitiyor. Rüzgâr kesiliyor, hava, 
senin ellerine ve saçlarına tüylerle dokunur gibi oluyordu. 


Yeşillikler altında birlikte yürüyen ayaklarımızı gölgeler okşuyor, köyden bir çocuk şarkısı 
bize doğru geliyor ve bütün sonsuzluğu dolduruyor. 


Göllerimiz son bahar parlaklıkları içinde, uzun sazlar altında yayılıyor ve ormanların güzel 
alnı, yüksek yumuşak başlığını sularda aksettiriyordu. 


ikimiz de kalplerimize ayni fikrin doğduğunu bildiğimizden, bu güzel akşamın gözlerimize 
açtığı şey, bizim mes'ut hayatımızdır, diye düşünüyorduk. 


Sen, bir defa daha göklerin bayram gibi donandığını ve bize «Allaha ısmarladık» dediğini 
gördün, kenarlarına kadar sessiz şefkatlerle dolu gözlerini uzun zaman ona verdin... 
verdin. 


SONBAHAR ŞARKISI 
Paul Verlaine'den 


Sonbahar kemanlarının uzun hıçkırıkları monoton bir ağırlıkla kalbimi yaralar. Saat 
çaldığı zaman herşey bitkin ve solgundur. Ben eski günleri hatırlayarak ağlar ve kendimi 
kuru bir yaprak gibi oradan oraya sürükleyip götüren hain rüzgâra kaptırırım. 


BENİM AİLE TAHAYYÜLÜM 
Paul Verlaine'den 


Ekseriya, beni seven ve benim, tarafımdan sevilen meçhul bir kadının şu garip ve hazin 
tahayyülüne dalarım: Bu kadın ne her zaman ayni, ne de büsbütün başkadır. Beni sever 
ve anlar. Çok berrak ve şeffaf olan kalbim ancak onun için bir muamma olmaktan çıkar, 
yalnız onun için... Ve benim solgun alnımın nemlerini, yalnız o, ağlayarak 
serinlendirebilir. Esmer mi, sarışın mı yoksa kumral mıdır, bilmem. Adının bile, hayatın 
bizden ayırdığı sevgililerin adı gibi, tatlı ve ahenkli olduğunu ancak hatırlıya biliyorum. 
Bakışı tıpkı heykellerin bakışma benzer. Ve sesi bu ciddi, sakin, akisli, ses... Ölmüş olan 
sevgili seslerin titreyişini taşır. 
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19. Yüzyılda Osmanlı Devletine Karşı Yapılan İsyanlarda İngilterenin 


Rolü 


Bilindiği gibi, İngilizlerin; daha umumi olarak da, Hıristiyan dünyasının fiili 
olarak İslâm devletlerine saldırıları Haçlı seferleriyle başlamıştır. Ve haçlılarla 
başlamış olan bu saldırılar, 19. ve 20. yüzyıla kadar devam edegelmiştir. 


Ne varki, önceleri tamamen askeri olan bu saldırılar anında, 17. ve özellikle 
18. ve 19. yüzyıllarda başka yöntemler de kullanmaya başlamışlardır ki, bunlar 
misyoner-—casus faaliyetleridir. 


Bu yıkıcı misyoner faaliyetlerinin başladığı 18. ve 19. yüzyıllarda, en büyük 
İslâm devleti olan Osmanlı Devleti olduğundan, bu devlet gizli saldırı faaliyetlerinin 
hedefi olarak seçilmiştir. 


Misyoner casuslarına bu konudaki direktifleri veren Londra Misyoner Teşkilatı 
Başkanı, hedef ve gayelerini şöyle açıklıyordu: 


İngiliz misyoner teşkilâtı, Osmanlı Devletini yıkmak için, teşvik edilecek 
ihtilâfları da şu şekilde tesbit ediyor: 


ip Kabile ihtilâfları, 
Arazi ihtilâfları, 
Dini ihtilâflar, 


ri 


» o Hâtirât-ı Hampher, Casus-ı İngilizi der memâlik-i İslâmi, Farsça tercümesi, Dr. Muhsin Mueyyidi, Tahran, 


1361, s.42. 


4. Milliyetçilik. !4 


Misyonerlerin esas gayelerinin İngiliz siyâsetine hizmet etmek olduğu, bizzat 
kendileri tarafından ifâde edilmiştir. Misyoner Herbert bu konuda şunları söylüyor: 


“Bu cemiyetin zahiri vazifesi Protestanlığı neşr ve ta'mim etmek, gizli görevleri 
ise İngiliz siyâset ve menfâatini te'min için keşfiyatta ve teşvikatta bulunmaktır.”!5 


İngiliz siyâsetinin, müslümanlarm yaşadığı ülkelere hakim olabilmesi için de, 
İslâm'ın yok edilmesi gereği vurgulanmış, bunu nasıl yapacaklarına dair kitaplar 
dahi yazmışlardır ki, bunların en ilginci, misyoner- casus Hampher'in yazmış 
olduğu “İslâm'ı nasıl yok edelim?” adlı kitaptır.!6 


İngiltere, Osmanlı Devletine karşı yapılacak olan isyanları teşvik için, sadece 
misyoner-casus değil; kâşif, turist, topoğraf v.s. gibi ilim adamları kisvesinde de 
ajanları gönderiyor, özellikle Arap müslümanları isyâna davet ediyordu. 


İngiltere Hâriciyesi tarafından görevlendirilen bu casusların yapacakları tek 
şey, Osmanlı Devletine karşı isyân başlatmak ve yerli haİka İngiltere'yi kurtarıcı, 
yani hâmi göstermekti. Bunun için de cazip bir bahane bulmuştu; İstanbul'daki 
Halife'yi devirip, yerine Arap bir Halife seçmek! Böyle bir teklifle, Osmanlı Halifesiin 
gayr-ı meşru olduğunu empoze etmeye çalışan İngiltere'nin amacı, kendi siyâsetine 
âlet etmek üzere İslâm'ın kutsal topraklarını ele geçirmek ve müslümanların hâmisi 
görünerek, onları Osmanlı Devletine karşı kışkırtmaktı.!7 Bunun içindir ki İngiltere, 
halife olmak üzere, Sultan Abdülhamid'in yerine Mekke Şerifini teklif ediyordu.18 


4 


Bk. İhsan Süreyya Sırma, Sömürü Ajanı İngiliz Misyonerleri, İstanbul, 1985, 4. Baskı, 5.118. 


” Bk. Ahmed Hamdi, Alem-i İslâm ve İngiliz Misyonerleri-İngiliz misyonerleri nasıl yetiştiriliyor, İstanbul, 


1334, s. 19 vd. 
Hâtırât-ı Hampher, s.87 


Bk. İhsan Süreyya Sırma, Osmanlı Devletinin Yıkılışında Yemen İsyanları, İstanbul, 1980, s.92-93, 


> Foreigne Office Archives, No:4529, 5.27, 334, 337; Victor Berard, 
Le Sultan, Pİslam et Les Puissances, Paris; 1907, s.51 
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Murtaza Müderrisi, Seyyid Cemaluddin ve endişeyâh-ı ü, câp-ı 


çihârum, Tahran, 1353, 5.227. 


Kaynaklarda bu hadiseyi okuyunca, -doğruluğu halinde- Sultan 
Abdülhamid'in, Cemaleddin Afgani'ye neden güvenmediği daha iyi anlaşılıyor. 


Bu hilâfet meselesi yanında, İngiltere Araplara bağımsızlık vadederek onları 
Türklere karşı isyâna davet edip kışkırtıyor20 bu vaadlerle de Arap şeyhlerini ve 
kabile reislerini kendisine bağladıktan sonra, topraklarına el koyuyordu.2! 


Yemen'e gitmekte olan bir Osmanlı Paşasını karşılamak için, Osmanlı bayrağı 
asan Sultan Abdullah b. Ömer'e; Aden'deki İngiliz temsilcisi General Blair bir 
mektup göndererek, onu bu haraketinden dolayı şöyle ikâz ediyor: 


“...Bir Osmanlı vatandaşı imişsiniz gibi, niçin Türk bayrağı astınız? Bu haberin 
doğru olmadığını ümid ediyoruz... Sizden bilgi almak için Arap22 adındaki gemimizi 
gönderiyoruz.” Belge şöyle devam ediyor: “Dostluğumuzun bir nişânesi olmak 
üzere, küçük bir hediye olan 25 dolar gönderdik.” 23 


İngiltere, Osmanlı Devletine karşı olan bu siyasetini özellikle Araplar arasında 
yürüttüğü için, bu gizli görevleri üstlenecek olan ajanlarına çok güzel Arapça 
öğretiyor, onları İslâm dini sahasında da eğitiyordu. Onlar, bu amaçla, “Arap 
kıyafetine bürünerek, Arapça konuşarak, onları aldatıp bağımsızlıktan sözederek; 
fakat herşeyden evvel, kendi adalarının çıkarlarını gözönünde tutarak çalıştılar.”24 


Osmanlı Devletine yönelik bu gizli örgütlerin en tehlikelileri, muhtedi kılığına 
girip, müslüman olduklarını iddia eden ve bu suretle Arap aşiret ve kabileleri 
arasına karışarak, onları çeşitli vaadlerle isyâna davet eden misyoner-casuslardı. 


Meselâ, Abdullah Mansur takma adını alıp, müslüman olduğunu iddia eden; 
fakat aslında, İngiliz hariciyesinde görev yapan Wayman Bury bunlardan bir 


2 Rene Pinon, PEmripe Ottoman, Paris, 1909, s.378 


?! Muhammed Hilâl, Hıttay-ı Yemâniyye hakkında ma”lumât, el, 
yaz. İstanbul Üniversitesi Merkez Kütüphanesi no: TY 6622, 5.5a-5b. 
> İngilizler, Arapları kandırmak için gemilerine bile Arap adı takıyorlardı. 
>” Foreigne Office Archives, 78, no:4529, s.33 


24 Alfred Fabre-luce, Deuil au Levant, Paris, 1950, s.252. 


tanesidir. 


Mr. Bury, Orta Doğu'daki misyonundan sonra Londra'ya dönüp yazmış olduğu 
“Arabia Infeliıx or the Turks in Yemen” (London, 1915) adlı kitabında, bu kabil 
faaliyetlerini uzun uzadıya anlatmaktadır. 


İngiltere'nin Osmanlı Devletine karşı özellikle Arabistan ve Yemen'de çıkartılan 
isyanlarda teşvikçi ve kışkırtıcı olarak kullandığı ajanlardan birisi de, Hacı Ali takma 
adıyla faaliyet gösterip esas kimliğini gizleyen Mr. Wavell'dır. Nitekim yukarıda adı 
geçen W. Burry, arkadaşı Wavel'den bahsedince, onun da, başka bir misyoner-casus 
olan Mr. Harris gibi, kıyafet değiştirilip Yemen'e gönderilen bir ajan olduğunu 
söylemektedir.25 


Hacı Ali takma adıyla Yemen'e giden Mr. Wavell, misyonerlerin merkezi olan 
Hudeyde'ye inmiştir. Durumundan şüphelenen Osmanlı makamları Sana'ya gidişini 
yasakladıkları halde, o gizlice San'a'ya kaçmış ve orada bazı faaliyetlerde 
bulunmuştur. San'a'da yakalanan Waveli, emniyet altında tekrar Hudeyde'ye yollan— 
mak istenince, anlaşılmaz bir şekilde ortadan kaybolmuştur. Uzun araştırmalardan 
sonra tekrar bulunan Waveli, yerli halk gibi yüzünü boyamış, belinde bir peş- temal 
ve elbiseleri altında bir fişeklik taşıyordu. Üzerinde yapılan aramada, iki pasaport 
çıkmış; bunlardan biri İngiliz Hâriciyesi tarafından verilen ve Arthur Bengual'a ait 
pasaport, diğeri de Marsilya'daki Osman- lı Konsolosluğundan, Zengibarlı Ali b. 
Muhammed adına verilmiş pasaporttur. Wavell'in kendi ifadesinden, İngiliz 
ordusunda çalışan bir subay olduğu anlaşılmış ve Hudeyde'deki İngiliz 
konsolosluğuna teslim edilmiştir.26 


Arapları bu şekilde Osmanlı Devletine karşı isyana davet eden İngiltere, kendi 
safına geçen şeyh ve kabile reislerini gerek para, gerekse silâh yönünden 
desteklemiş; kendi menfaatleri için bu konuda hiçbir fedâkârlıktan çekinmemiştir. 


19. yüzyılda, Osmanlılara karşı yapılan isyanlarda kullanılan silâh ve 
cephanenin çoğu da, Fransa ve İtalya'nın yanında, özellikle İngiltere tarafından 
sağlanıyordu. 


” Arabia Infelix, s. 186. 
? T.C. Hariciye Arşivi, Siyasi, no:555 


Ay. arşiv no.555, Dosya no:3, 2611 
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Öyle ki, bu konu, yâni İngiltere'nin Osmanlılara karşı organize ettiği silâh 
kaçakçılığı, iki devlet arasında bir takım nota ve protestoların teatisine sebebiyet 
vermiştir ki, burada bunun teferruatına girmiyoruz.28 


İngilizler yanında, Osmanlıyı parçalamaya karar vermiş olan bütün Batılı 
devletlerin29 müştereken güttükleri bir taktik de, Osmanlıların İslâm'ı gerilettiği id— 
diasıydı. Avrupalı ajanlar, Araplara şöyle diyorlardı: “Önceleri İslâm, güzel ve 
mükemmel bir medeniyet olup, ilim, şiir, sanat ve icadlar barınağı iken, OsmanlI'yla 
beraber O'na gerileme, cehâlet ve kısırlık girmiştir.”30 


Batılı ajanların bu telkinleri bir takım Arap müellifler üzerinde de tesirler 
göstermiş, onlar da bu fikirleri eserlerinde işlemişlerdir. Mısırlı tarihçi Ahmed Emin 
bile şöyle demektedir: 


“Devlet işleri Türklerin eline geçince, memleketi hüzün ve ızdırap kapladı. 
Onlar İran'lıdan ve Arap'tan nefret ederler. Birbirleriyle de anlaşamazlar. Mala karşı 
aç gözlü olup, doymasını bilmezler.”3! 


İngiltere Osmanlı tebaası olan ve irken Türk olmayan müslümanları bu şekilde 
kandırdıktan sonra, onların milli duygularını da kışkırtarak, isyân etmelerine 
yardımcı olmuştur. Bu yeni akımda da, yâni milliyetçilik konusunda da, özellikle 
Osmanlı Devletinin gayr-ı müslim tebaasından istifade ediliyordu. 


Batı'nın, Osmanlı Devletini parçalamak için propagandasını yaptığı milliyetçilik 
akımı, Pan-Türkizm, Pan-Arabizm gibi hareketlerin doğmasına sebep oldu ki, bu 
örgütlerin (üyeleri incelendiğinde, ekseriyetinin gayr-ı müslim oldukları 
görülecektir.32 


Osmanlı Devletinin son dönemlerinde de, Law— rance'lerle, yahudi Karasu'larla, 
Ermeni Arap'larla birleşen bu türedi örgütler, Sultan Abdülhamid'i devirecek ve 
İngiltereye bayram ettireceklerdir.33 


V > Ayrıntılar için bk. T.C. Başbakanlık Arşivi, Yıldız tasnifi, kısım no:14, evrek no.330, zarf: 126, karton no:8 


? K.T.G. Djuvara, Cont projets d portage de la Turguie, Paris 194 


* o Bk. V.Berard,a.ge. 5.16 
3 Ahmed Emin, Zuhru”l-İslâm, el-Kahire, 1964,1.10 
32 


İhsan Süreyya Sırma, II. Abdülhamid'in İslâm Birliği Siyaseti, İstanbul, 1985, s.20 vd. 


” Bk. Ayes,s. 105 vd. 


Osmanlı Devletine Karşı Yapılan İsyanlarda İngiliz-Fransız Silâh Kaçakçılığı 


Bugün bile, bir devleti yıkmak için örgütlenen grupların istifâde ettiği en 
önemli yöntemlerden birisi, belki başta geleni silah kaçakçılığıdır. 


19. yüzyılda Osmanlı Devletini parçalayıp, bu parçaları kendi aralarında 
paylaşmak için, Avrupa devletleri âdetâ yarışmışlardır. Bu paylaşma işinin nasıl 
yapılacağı, projeler halinde hazırlanmış,34 Osmanlı Devletine “Hasta adam” denilerek 
sun'i olarak bir Şark meselesi (Ouestion d'Orient) ortaya atılmıştır. 35 


Bereket versin ki, Avrupa devletleri çoğu kez bu konuda anlaşamamış ve 
Gustave Le Bon'un deyişiyle 100 “İstanbul yüzünden”, yâni İstanbul'un kimin payına 
düşeceği meselesinden dolayı, Türkiye paylaşılamamıştır. 


Şüphesizdir ki, böyle sınırlı bir araştırmada, Batı'nın Osmanlı Devletine karşı 
yönelttiği bütün yıkıcı faaliyetlerden sözedemeyiz. Biz, bu eylemlerin bir kısmını 
teşkil eden; Osmanlı Devletine karşı Avrupa'nın ve özellikle İngiltere ve Fransa'nın 
yürüttüğü silah kaçakçılığını ele alacak; bu konudaki birkaç arşiv vesikasını 
değerlendirmeye çalışacağız. Bunu yaparken de, sadece Il. Abdülhamid dönemi olan 
19. yüzyılın sonları ve 20. yüzyılın başlarında Yemen ve Arabistan kıyılarında yapılan 
silâh kaçakçılığını mevzubahs edeceğiz. 


Bilhassa 19. yüzyılda, sömürgeci ve yayılmacı politikalarıyla sadece Uzak Doğu 
ve Afrika değil, Orta Doğuda da faaliyetlerini yoğunlaştırdılar. 


Osmanlı Devletine karşı uygulanacak yeni yöntem şuydu: Osmanlı Devletinin; 
irken Türk olmayan tebaasını Devlet'e karşı isyân ettirmek ve bunun için her türlü 
imkânı hazırlamak. 


Bir yandan, Avrupa'nın baskısıyla ilân edilen Tanzimat Fermanının kendilerine 
sağladığı haklardan bilistifade gayr-ı müslimler isyân ederken, öbür yandan da, 
müslüman olan Araplara da Osmanlıların, veya daha somut olarak Türklerin İslâm'ı 
gerilettiği fikri aşılanarak, müslüman Araplar İslâm'ı ve Hilâfet'i kurtarmaya davet 
ediliyorlardı. 


Batı'nın kışkırtmalarıyla Osmanlı Devletine karşı başlatılan isyanların gayesine 
ulaşması için, İngiltere ve Fransa, hatta İtalya, Kızıldenize her türlü silahı ulaştırıyor; 
isyancı Araplara dağıtıyordu. 


” Bu projeler için bk. T.G. Djuvara, cent projets de partage de la Turguie. Türkiye'yi paylaşmanın yüz 


projesi, Paris 1914. 


*” Bk. Eduard Driaut, La Ouestion d”Orient, Paris, 1938. 
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Kızıldeniz boyunca, Yemen ve Arabistan kıyılarında yapılan bu silah 
kaçakçılığını; İngiltere Aden'den, Fransa ise sömürge haline getirdiği Cibuti'den 
idare ediyordu.36 


İngiltere, mahalli aşiret reislerine bazı şahsi menfaatler sağlayarak, onlara 
Osmanlı Devletine karşı istiklâl mücadelelerine girme fikri aşılıyor ve İngiliz 
kışkırtmalarına kanan bu kabile reisleri İngiltere'nin sağladığı silâh ve diğer 
imkânlarla isyan ediyorlardı. Üstelik, İngiltere bunu yaparken de, bazan bu 
kabilelerin istiklâllerini resmen savunur duruma düşüyor ve bunu Osmanlı Devletine 
bildirmekten çekinmiyordu.37 İngiliz Devleti bu siyasetle, sureta Arap kabilelerinin 
hamisi pozisyonuna giriyor; meselenin aslından habersiz kabile reisleri vasıtasıyle 
Osmanlı topraklarında sömürge odaklarını kuruyordu. Osmanlı Devleti notalar 
vererek bu işe müdâhele etmek isteyince de, İngiliz hükümeti, kabile reislerinin 
kendisine bağlılıklarını bahane ederek, onların hâmisi sıfatıyla haklarını ko- 
ruduğunu, Devlet adamları Lord Salisbury'nin ağzından ifâde ediyordu.38 


Nitekim İngiltere bu maksatla Scott adındaki kruvazörünü Yemen ve Arabistan 
sahillerine göndermiş; onun bu hareketi, Osmanlı Devleti ile gerginliğe sebep 
olmuştur. Bu konu ile ilgili bir vesikada, aynen şunları okuyoruz: 


“14 Nisan 1319 tarihli tezkere-i hususiyye süretidir. 


İngiltere'nin dört top ve 140 neferi hâmil Scott nâmında bir kruvazörü 
Hudeyde'ye gelerek, karantine münâsebetiyle ihtilât etmemiş iken, kaçakçılar 
tarafından sanbuklarla esliha ihrâc edeceği bahanesiyle Zebi—- le kazası sevahiline 
giderek harice efrâd çıkarmış olduğu ve vapurun hareket ve muamelesini 
Konsoloshanece bir eser-i hayır hahi suretinde gösterilmiş ise de, vapurdan harice 
çıkan zabıtan ve efrâdın günlerce kabâil içinde gezerek Ingiltere himâyesine 
girerlerse her türlü tekaliften azade ve her nev i ticarette serbest bırakılacakları 
yolunda lisân kullandıkları ihbarat ve tahkikat- ı ahireden anlaşıldığı, Yemen vilâyet- 
i celilesinden arz ve iş'ar kılınmış ve bir vapurun Zebile sevahiline gidip, efrâd 
çıkarması nizâmât-ı sıhhiyeye münâfi olduğu gibi, eslihay-ı harbiyyenin men'i içün 
sefain-i ecnebiyye- nin sevahil-i Osmaniyyede ta'kibat ve müdahalat icra etmelerine 
bir güne lüzum ve hak tasavvur edilemiyeceği de derkâr bulunmuş olduğundan ve 
bundan dolayı İngiltere hükümetine beyân-ı şikâyet edilmekle beraber sevahil-i 
Osmaniyyede kaçakçılık ve bu türlü hâlât vuküuna meydan verilmemek için oralarda 


* Bk. T.C. Başbakanlık Devlet Arşivi, Yıldız tasnifi, kısım no. 14, evrak no.330. zarf no:126, karton no:8 
1.02 T.C. Hariciye Arşivi, Siyasi, 479, dosya: 1899. 


'9A Bk. aynı vesika. 


sefdin-i Osmaniyyenin dolaştırılması lâzım geleceğinden keyfiyetin ona göre Meclis— 
i Mahsus-ı Vükelaca teemmül ve müzakeresiyle kararatın bamazbata arz-ı hakpay-ı 
ali kılınması şerefsudur buyurulan irade-i seniyye-i cenab- ı hilafet penahi icab-ı 
alisinden olmağla ol babda emru- ferman.”39 


İngilterenin isyancılara silah temin etmek üzere görevlendirdiği Scott 
kruvazörünün faaliyetleri hakkında, 27 Nisan 1902 tarihinde, Hariciye nazırı Tevfik 
Paşa tarafından Osmanlı Devletinin Londra sefiri olan Antopulos Paşa'ya çekilen 
telgrafta şöyle denilmektedir. 


“Yemen valisi, İngiliz donanmasına ait Scott kruvazörünün Zebile kazası 
kıyılarına gelerek, subay ve tayfalarını karaya çıkardığını telgrafla haber verdi. Her 
ne kadar İngiliz konsolosluğu, adı geçen kruvazörün bu hareketinin kötü niyetli 
değil, bilâkis kaçakçılar vasıtasiyle sanbuklarla yapılan silah kaçakçılığını önlemek 
için olduğunu belirttiyse de, İngiliz subay ve tayfaları kabileler arasında dağılarak, 
günlerce kalmışlar ve yerli halka, İngiltere'nin himayesine girdikleri takdirde her 
türlü hürriyete sahip olacaklarını ve kurtulacaklarını (!) propaganda etmişlerdir.”40 


Scott kruvazörü önceleri Hudeyde'ye karantina bahanesiyle Hudeyde'ye 
yaklaşmış, fakat karantina işini bir tarafa bırakarak yukarıda belirtildiği gibi Zebile 
sahillerine subay ve asker çıkararak Osmanlılar aleyhinde propaganda yapmışlardır. 


Kaldı ki, silah kaçakçılığını önleme hakkı, İngiltere gibi yabancı devletlerin 
değil, Osmanlı Devletinindi. 


Scott kruvazörünün bu hareketi üzerine, Osmanlı Devletinin İngiltere'ye verdiği 
protesto notasına karşılık olarak, İngiltere'de 12 Haziran 1902 tarihli bir cevabi nota 
vermiştir.4! 


Görüldüğü gibi, İngiltere'nin Osmanlı Devleti sınırları dahilinde giriştiği menfi 
propaganda ve teşvik ettiği silan kaçakçılığı o dereceye varmıştır ki, devletler arası 
nota teatilerine sebebiyet vermiştir. 


Bir yandan İngiltere, öbür yandan da Fransanne (yürüttüğü bu silah 
kaçakçılığının tafsilatı hakkında bir başka vesikamız şu bilgileri vermektedir: 


“Dahiliye Nezareti Emniyet-i Umumiye Müdürri- yeti Şubesi 


104 Hariciye Arşivi siyasi, 555, Yemen, no:47286/78. 52 
İ95 Ay. vesika. 


“Bk. ekte sunduğumuz, vesika, no:4 
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. Hudeyde Mutasarrıflığına yazılan 14 Eylül 1329 tarihli ve 113 numaralı 
tahriratın sureti: 


Yemen kıt'asında iğtişaşat-ı dahiliyyeyi günbegün tevsi ve kabâilin temerrüd ve 
isyanını tezyide vasıta-ı yegâne olan esliha ve cephanesinin Afrika sahilinde bulunan 
ve Fransa müstemlekesinin iskelesi olan Cibuti nam mahalden idhal edilmekte 
olduğu ma'lum-ı alileridir... 


“Cibuti'de Avrupalllardan mürekkeb bir esliha ve cebhane celbederek Fransa 
hükümetinin ruhsat-ı mahsusasiyle Cubiti'ye ihraç ederler, işbu eslihanın kısm-ı 
küllisi gümrükten imrâr edilerek, doğrudan doğruya şimendifer vasıtasıyle 
Habeşistan'a sevkolunur. Yemen sahiline sevkolunacak eslihayı Cibuti'de bulunan 
ve Fransa hükümetinin taht-ı muhafazasında olan silah deposunu naklettikten 
sonra, balada isimleri arz ve tadat kılman esliha kaçakçıları tarafından peyderpey 
mubayaa edilerek Yemen sahillerine sanbuklarla sevkolunur. Fransa, İngiltere, İtalya 
hükümetleri kendi bandıraları altında bulunan sefain-i sağire ile esliha nakline 
müsaade etmediklerinden silah kaçakçılığı, Osmanlı sancağı hamil sanbuklar 
tarafından icra kılınır. 


“Cibuti'den, bir ğara tüfengin hadd-i a'zami olarak fiyatın iki ve asgari olarak 
dokuz ve bir sandık cephanenin 68 ila 72 riyaldir. ” 


Fransa ile İngiltere, yâ da umumi olarak Batı'nın bütün müstemlekeci 
devletleri, bu silah kaçakçılığından fevkalade büyük meblağlar halinde döviz 
kazanmaktadırlar. Nitekim aynı vesikada şunları okuyoruz: “Fransa hükümeti, her 
bir tüfenkten ihracında 5 frank resm istifade eder.” 


Fransa memurlarının bu kaçakçılara nasıl yardımcı olduklarını da vesikamız 
şöyle anlatmaktadır: 


“Silah kaçakçıları kumpanyadan aldıkları tüfenk ve cebhaneyi alarak hükümet 
memurlarının nezareti altında sanbuklara tahmil ettikten sonra Fransa 
müstemlekesinin diğer iskelelerine çıkarılmaması için hükümetten terfik olunan 
devriye sanbuk veya vapurla hudud haricine kadar sevkettikten sonra serbest 
bırakılırlar. İşbu hudud Perim adası karşısında, Afrika sahilince Cebel-i Siyan nâm 
mahaldir.” 


Silâh kaçakçılığının yapıldığı mevsim hakkında da aynı vesikada şu bilgiler 
verilmektedir: 


Hariciye arşivi, siyasi, 548 Bk. ekte vesika, no. 5 


“Silah kaçakçılığı ekseriyetle cenub rüzgarlarının hululettiği kış mevsiminde 
icra kılınır. Kaçakçıların bu mevsimi intihabda maksadları, şiddetli rüzgarların sevk 
ve tesiriyle az zamanda mahal/-ı maksudlarına vasıl olmak ve Yemen'de me'mur 
bulunan tasarruf sefa- inin evsaf-ı matlubeyi haiz olmamasından istifade eyle- 
mektir.. Kaçakçılar Cibuti'den hareketle Fransa hududunu geçip bitaraf sulara 
girdikten sonra Perim'den itibaren Cebel-i Ruzfer (), Cebel-i Bernir O, Cebel-i Yutr () 
kanallarından bilistifade, gece dahi seyrederek bir gün bir gecede Kumran'dan 
bed'ile e/-Burk istikametine kadar devam eden arızalı şahlarla muhat cezair-i haliy 
arasında girip, mukaddema ihzar edilmiş olan casusların delaletiyle emin bir 
vaziyette Yemen sahilindeki mersay-ı haliyyeye girerler...”108 


Yemen ve Arabistan kıyılarında silâh kaçakçılığı yapan İngiliz, Fransız ve İtalya 
gemilerini kontrol için Hariciye Nezareti hukuk müşavirleri tarafından arze- dilen 
mazbatada da bu kaçakçılara karşı alman tedbirler şöyle sıralanmaktadır: 


“Esliha ve mühimmât-ı haribiyye kaçakçısı olmaları hususunda emârât-ı 
kaviyye gösteren merâkib-i bahriyye gidilip, mevridi, veche-i azimeti, tabiiyeti ve 
hamulesinin cinsi ve bu gibi ahvâli sual ve evrakı muayene olunup, Konsolos makam 
olan en yakın limana götürülecektir. 


“Fransa Hariciye Nezareti umür-ı şarkiyye müdürünün izâhât-ı şifahiyesinden 
müstefâd olduğu üzere Fransa hükümetinin muvafakat-ı vakıası, tahkik-i ahvali 
murad olunan sefinenin adem-i itaati halinde top endahtı suretiyle ihtar-ı mu'tad 
icrasından sonra teda- bir-i cebriyye ittihazına şamildir. 


Şüpheli sefâin konsoloshane memuru huzurunda hemen teharri edilip kaçak 
hamule bulunursa müsadere olunacak ve ne geminin sahibinin ve ne de kaptanının 
bu yüzden tazminat iddiasına hakkı olmayacaktır. Mamafih şüpheli şefin harb 
kaçağı idadına dahil olan mevad ve eşyadan hiç birini muhtevi olmadığı akdirde 
Fransa hükümeti tazminat iddiasına kıyam edecek gibi görünüyor,"43 


Değerlendirme 


Yukarıdaki vesikalarda da açıkça görüldüğü gibi, Osmanlı Devletine karşı 
yapılan isyanlarda, İngiltere ve Fransa, diğer faaliyetler yanında, silah kaçakçılığında 
da önemli bir rol oynamışlar, asilere silah temin etmişlerdir. Ne var ki biz, böyle 
sınırlı bir araştırmada Osmanlıya karşı yapılan isyanlardaki silâh kaçakçılığının 
sadece bir bölgesine ait olanından sözedebildik ve bunun için, yüzlerce vesikadan 
ancak bir kaçını değerlendirdik. 


43 Hariciye arşivi, siyasi, Dosya no:548, evrak no:27169 Bk. ekte sunduğumuz vesika no:6 
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Kaynak: Prof. Dr. İhsan Süreyya Sırma, BELGELERLE Il. ABDÜLHAMİD DÖNEMİ, Ağustos 


1998,İstanbul 


II. Abdülhamid'in Hilafeti Hakkında Yazılmış Arapça Bir Risale Ve 
Bununla İlgili Kırk Hadis 


44 


Sultan II. Abdülhamid'in iç ve dış siyeseti, bulunan yerli ve yabancı arşiv 
vesikalarıyla yepyeni boyutlar kazanmaktadır. Abdülhamid devri, maalesef çoğu 
kez hissi çalışmalara konu olmuş; o devrin gerçek veçhesini ortaya koymaktan 
ziyade, ya çokça yerilmiş veya çokça övülmüştür. Özellikle bu tarih dilimi 
üzerinde yazılmış olan Batı kaynakları, sübjektif olmaktan da öteye gitmişlerdir. 
Ve bu kitaplar daha ziyade İmparatorlukla kargaşa çıkaran Yahudi-Ermeni 
çevreleri, veya bunların sempatizanları tarafından yazılmıştır. Bunun da tek 
sebebi, Abdülhamid'in Filistin'i almak isteyen Yahudilerle, Doğu Anadolu'da 
müstakil bir devlet kurmak isteyen Ermenilere karşı çıkmasıydı. Ve yıllardır, 
Osmanlı tebaası olarak yaşayan bu iki gayrı müslim unsurun, böyle birden 
istiklal mücadelesine başlamaları 19. yüzyıl Batı emperyalizminin bir kışkırtma- 
sından başka bir şey değildir. 


Bir taraftan İmparatorluk'tan yeni topraklar koparılmağa çalışırken, diğer 
taraftan de sömürge haline getirilmiş olan islam toprakları elde tutulmak isteni- 
yordu. Fakat işin tuhaf tarafı, memleket içinde de adeta Batı sömürgeciliğini 
destekler mahiyette çalışmaların yapılmış olmasıdır. Bunlar, Batı'nın Osmanlı 
Devleti'ni kötüleme yöntemlerini uygulamışlar ve onların Osmanlılar için 
kullandıkları hareketleri tekrarlamaktan çekinmemişlerdir. Bu cümleden olarak; 


Ermenilerin Sultan Abdülhamid için uydurdukları Kızıl Sultan (le Sultan Rouge)” 


44 Başbakanlık Devlet Arşivi, Yıldız tasnifi, Kısım no. 18, Evrak no. 553/217. Zarf. no. 93, Karton no. 
35. 


45 Bak. Gilles Roy, Le Sultan Rouge, Paris, 1936. 


tabiri hemen alınmış ve Türk tarihlerine geçirilmiştir. Elbette ki Abdülhamid'in 
hataları olmuştur. Fakat Ermeni isyanlarını bastırdı diye, ona Kızıl Sultan demeye 
hakkımız olmamak gerek. Kaldı ki, Ermenilerin kestiği müslümanların sayısı, öl- 
dürülen Ermeni eşkıyalarının sayısından çok daha fazladır. 


Batı, bununla yetinmeyerek; gayrı müslimleri isyana teşvik ettiği gibi, 


Anadolu dışındaki müslümanlar arasında da bir ırkçılık (racisme) cereyanı 
başlatarak, bunları da İstanbul'dan koparmaya çalışmıştır. Batı emperyalizminin 
bu faaliyeti sırf ekonomik üstünlük sağlamak olmayıp, bu meselenin kökeninde, 
Orta Doğu'da Hıristiyanlığı yerleştirmek yatıyordu ki bu XI. yüzyılda başlatılan 
Haçlı savaşlarının bir devamı idi.““ Bu sömürgeciler, esas gayelerini gizlemek 
için ,bilimsel araştırmalar yapmak bahanesiyle, yüzlerce casusu Orta Doğu'ya 
göndermişler“, ve bu arada da binlerce tarih belgeleri, yazıtlar ve heykelleri 


kaçırarak”, Batı müzelerine koymuşlardır. 


Fakat maalesef, bu sözde bilim adamlarının esas gayesi bilindiği halde, 


bunlara karşı Osmanlı Devleti tarafından yeteri derecede önlem alınmamıştır *. 


Bu misyoner kaşif veya bilim adamları, gayelerine ulaşmak için, müslüman 
dillerini öğrenmişler”; ve müslüman aileler arasına sızabilmek için kendilerini 
doktor olarak tanıtmışlardır. Fransız yazar Botta”! bu konu ile ilgili şu itirafta 
bulunuyor: “Kendimi doktor olarak tanıttım. Zira önemli olan, bir bahane idi... 


46 C. Brockelmann, Histoire des Peuples et des Etats İslamigues, 
Paris, 1949, s. 190. 
47 Bak. Es'ad Cabir b. Osman Rağıb, Yemen, İstanbul Üniversite 


si Kütüphanesi, T.Y.nr. 4250, s. Il; Albert Deflers, Voyage au Yemen; Journal d'une excursion 
botanigue, Paris, 1889, s. 10. 


48 Paul-Emile Botta, Relation dun voyage dans le Yemen. Paris, 

S. 27. 

49 Başbakanlık Arşivi, Yıldız tasnifi, Kısım no: 1. Evrak no: 88/26, Zarf no: 88, Karton no: 12. 
50 P.E.Botta (Aynı eser, s. 59), bir Arap Şeyhine yazdığı bir mek 


51 Aynı eser, s. 62. 
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Üstelik, asıl ve uydurma amaç için bu yörelere ilk gelenin ben olmadığımı 


öğrendim” .Misyoner Batı bilim adamlarının yöntemlerinden birisi de, Osmanlı 
devletini sömürgeci, kendilerini de bu sömürüden kurtarıcı (liberateur) olarak 


tanıtmalarıydı”. 


Osmanlı İmparatorluğu, Avrupalılar tarafından bu şekilde tehdid edilirken; 
Sultan Abdülhamid de bu hücumlara karşı bir “contre attague”da bulunmak için, 
dış siyasetinin önemli bir kısmını teşkil eden Panislamizme başvurmuştur. O, bu 
siyasetiyle, Anadolu dışındaki tüm müslümanları kendisine bağlayarak, Batı 
karşısına çıkmak istiyordu. Bu müslümanları kendisine bağlayabilmek için de 


Hilafet ünvanından yararlanmak istiyordu ki, onun panislamizm siyaseti budur. 


Abdülhamid, bilhassa gayı (müslimlerin idaresi altında bulunan 
müslümanlarla ilişki kurmuş ve onları manen de olsa İstanbul'a bağlamayı 
başarmıştır.”* O, bu düşünceyle, Türkistan'a Hindistan'a”, Afrika'ya”, 
Japonya'ya” ve hatta Çin'e” kadar adamlarını göndermiştir. Öyle ki Osmanlı 


52 Bu şekilde müslümanları kandıran Claudie Fayein adındaki fransız bir kadın da, bunu açıkça itiraf 
etmektedir. (Une Française au Yemen, dans, Comptes Rendus Mensuels de V Academie des Science 
Colaniales, Paris, 1955, c. 15, s. 485). 


53 Bak. M. Emin Paşa, Yemen kıt'asmm ma'muriyyetine ve dajmma asayişde bulunmasına dair 
tedabır, İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi, T.Y. nr. 4615, 2b, 4a,7a, P.E.Botta, aynı eser, s. 38 
Muhammed Hilal, Hıttay-ı Yemaniyye hakkında ma'lumat İst. Üniversitesi Kütüphanesi, T.Y.nr. 
6622, 3b-4a, Gaston Ro- uet, La Ouestion du Yemen dans, Çuestions Diplomatigues et Colaniales. 
Paris, 16 Avril 1910 c. 29, no:316,s. 490, Y.M.Gob- let, La Revolte au Yemen, les tendences 
separatistes des arabes et leur Pretention de fonder un Emirat Independant, dans, Le Tour du Monde, 
Paris, 1911, c. 117.s.61, Barbier de Meynard, Notice sur V Arabie Meridionalle d'apres un docu- ment 
turc, Publication de Ecole des Langues Orientales Vivantes, Paris, 1883, no: 9. s. 93. 


54 Uriel Heyd, Foundations of Turkish Natıonalism, Londan, 1950, s. 101. 

55 Victor Berard, Le Sultan, Fİslam et les Puissances, Paris, 1907,s. 36. 

56 Bak. İhsan Süreyya Sırma, Fransa'nın Kuzey Afrika'daki sömürgeciliğine kaşı Sultan LI. 
Abdülhamid'in Panislamist faaliyetlerine ait bir kaç vesika, Tarih Enstitüsü Dergisi, Sayı 7-8, 
İstanbul, 1977,s. 157 vd. 

57 İhsan Süreyya Sırma, II. Abdülhamid'in Uzak Doğu'ya gönder 


diği ajana dair, 6-9 Şubat 1978'de İstanbul yapılan 1. Milli Türkoloji Konferansına tebliğ olarak 
sunulmuştur. 


58 İhsan Süreyya Sırma, Sultan II. Abdülhamid ve Çin müslü- manlan, İslam Tetkikleri Enstitüsü 
Dergisi VIL/3-4, İstanbul, 1979,s. 199 vd. 


Halifesi Abdulhamid'e bağlılıklarını ilan eden ve onu kendileri için Halife ve tek 
önder olarak kabul eden Çin müslümanları, Pekin'de onun adına bir İslam 


Üniversitesi dahi açmışlardır”. 


Abdülhamid'in panislamist faaliyetlerini yürüten adamlarının çoğu Ebu'l 
Hüda, Şeyh Rahmetullah, Muhammed Zafir gibi tarikat şeyhleri ve din 


alimleriydi. 


İşte, Başbakanlık Devlet Arşivinde“! bulduğumuz bu risale, muhtemelen 
Sultan Abdülhamid tarafından bu gayeyle yazdırılmıştır. Gerçi risalenin yazarı, 
kendi insiyatifi ile bunu yazmaya karar verdiğini belirtiyor; fakat birinci ihtimal 
bize daha kuvwvetli görünüyor. Hatta bu risalenin bir başkası tarafından 
yazıldıktan sonra, Yemen eski müftilerinden Ahmed elHafzi'nin imzasının atıldığı 
da düşünülebilir. Zira risalenin dili, bir Arabın kullanacağı Arapçaya pek 
benzememektedir. Ancak, risalenin müellifi olan Ahmed el-Hafzi hakkında fazla 
bilgi bulamadığımızdan bütün bunlar ihtimaldir. Onun hakkında bildiğimiz tek 
şey, onun e sir olarak İstanbul'a götürüldüğü, kendisinin Yemen/'in eski müftisi 


olduğudur. 


Risalenin yazarı Ahmed el-Hafzi, Yemen ve Asir bölgesindeki müslümanları, 
Sultan Abdülhamid'e isyan etmekten vazgeçirmek ve onları Halife'ye itaat 
etmeye sevk etmek için ve cihadın fazileti hakkında yazdığı bu ve başka 
risalelerini, basılmak üzere Maarif Nazırı Cevdet Paşa'ya verdiğini de risalenin 
sonunda belirtiyor. Fakat maalesef bu tellifattan hiç birini bulamadık. Bu 
bakımdan, el-Hafzi hakkında fazla bir şey söyleyemiyecek, sadece tercümesini 
yaparak, metinde zikredilen hadisi şerif, ve ayeti kerimeleri göstermek gayesiyle 


59 Bak. İhsan Süreyya Sırma, Pekin Hamidiyye Üniversitesi, Er 


zurum Atatürk Üniversitesi İslami İlimler Fakültesi, Prof. M. Tayyib Okiç Armağanı, Ankara, 1978,s. 
159 vd. 


60 İhsan Süreyya Sırma, Ondokuzuncu Yüzyıl Osmanlı Siyasetin 


de büyük rol oynayan tarikatlara dair bir vesika, Tarih Dergisi, Sayı 31, İstanbul, 1977, s. 183, 
Archives du Ministere des Affires Etrangeres Française, Turguie. 1902, no: 174, s. 6. 


6l Yıldız Tasnifi, Kısım no:18, Evrak No: 548, Zarf no: 13, Karton 


no: 32. 
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dipnotları ilave ettiğimiz bu risalesini sunmakla yetineceğiz: 


Risâle şöyle başlıyor * 


“Allahtan muvaffakiyyet ve en doğru yola hidayetini dileyerek, O'na hamd 
ve şükrederim. Salat ve selam, O'nun nehiylerinden kaçan ve emirlerine uyan 
Hz. Muhammed(salla'llâhü aleyhi ve sellem)'e, onun âline ve ashabına, yar- 


dımcılarına ve ehli beytine olsun. 


İslam Sultanı'na avam ve havasın itaat etmeleri için gerekli surette irşad 
yapılmadığını ve ülemanın bu işi yapmaktan çekindiklerini görmem üzerine, 
yirmisi İslam Sultanı'na itaat, ve yirmisi, cihadın fazileterine dair olan; sika 
ravilerden rivayet edilmiş, senetleri kuvvetli kırk sahih hadisi toplamaya 


başladım. 
* Risâlenin başında yazarına ait mühür yer alıyor. 


Müellifi, elHakir Ahmed el-Hafzi b. Abdi'l-Halik, Yemen diyarının sabık 


müftisi ve Sünneti Nebeviyye nin kölesi. Allah ondan kabul etsin. 


Bu kırk hadis; hakkında, “kendi nefsinden konuşmaz, onun konuşması 
ancak bildirilen bir vahiyledir; ona kuvvet sahibi ve güçlü olan Cebrail 
öğretmiştir? denilenin dudakları arasından çıktı. Bunun için Hz. Muhammed 
(salla'llâhü aleyhi ve sellemin ümmetinden idareci (râ'i) ve idare edilenlerin 
(ra'iyye), bu hadislerden kendisinde neler bulunduğuna bakıp, kurtarıcıyı ve 
helak ediciyi görmeleri vacibtir. Şüphesiz, iyi ve kabule şayan bir yola girmek 
zorunludur. Ve herkes bundan mes'uldür. Onlar dünyadan ahirete intikal 


olunacaklardır. Evliyau'llah'tan bazısı dediler ki: 


“Şayet benim icabet edilecek bir da'vetim olsa, ben onu önce 
Efendim için yapardım”. Bu böyle olunca, nasıl oluyor da biz İslam'ın ve 
müslümanların Sultanı, sağlam ve gerçek Din'in koruyucusu, altı yüz Emirü'l 
mü'mininden sonra bu makama layık, Hadimü'l Haremeyni'şşerefeyn ve'lmaka 
meyni'l münifeyn, Kayserleri parçalayan ve Kisraları kıran, büyük İmamet'in 
sahibi, ışık saçan Sultan, büyükten büyüğe geçen yüksek Hilafet'in varisi, Aziz 
olan Allah'ın ve muzaffer askerleri sayesinde Doğu ve Ba tı'nın Hakanı es-Sultan 


ibn esSultan elGazi Abdülhamid ibn esSultan el-Gazi Abdülmecid Han ibn esSul- 


tan el-Gazi Mahmud Han ki, onun saltanatı, cennet bahçelerinde gezmekte olan 
büyük seleflerinin zaman ve ervahına varsın, amin amin. Bir amin'le yetinmiyor 
binlerce amin demek istiyorum. O (Sultan Abdülhamid) hala savaşlarda düşmana 
hücum etmekte, İslam'ı ve müslümanları korumak için askerlerini en güçlü si- 
lahlarla donatmaktadır. O, kafirlerin toplumlarını dağıtmak ve ateşlerini 
söndürünceye kadar uğraştı. Onların bütün topluluklarını görkemli binalarını, atik 
ve savaştan kaçmayan orduları sayesinde yerle bir etti. Orduları düşmanın 
sırtlan üzerinde yürürler. Büyük savaş eğitimlerinde, onlar, parlayan ateş 
gibidirler. Ben Balkan savaşlarına katılarak, oralarda ne derece cesaret 
gösterdiklerini gördüm. Tıpkı Plevne'de Vezir Osman”ın9, ateşli silahların altında 
gösterdiği mukavemet gibi. O derece ki, onun şehitleri, Sıffin, Bedir, ve Necran 
şehitleri gibi oldular. Plevne'de olduğu gibi, Vezir Muhtar'la* Kars, Ardahan, 
Erzurum'da bulundum ki, bizzat oralarda İslam askeri olan Osmanlı ordularının, 
mevzilerde ve saf başlarında ne şekilde cesurane çarpıştıklarını gördüm de, o 


günlerdeki harekat sırasında şu beyitleri söyledim: 
Savaşta kaçmayı bilmez, 


Hücumda, “benim gibi kim olur? derler Dağ zirvelerine 


tırmanarak, 

Küfrü yıkıncaya dek vuruşurlar. 
Dağdaki karlara rağmen savaşır, 
Dağlar gibi güzel kokarlar. 

Yere akan kanlar sel olup giderken, 
Savaş gece gündüz devam eder, 
Sanki yıldırım ve şimşek gibi, 


Ateşin alevleri aydınlatıcı olur. 


62 Gazi Osman Paşa. 


63 Ahmed Muhtar Paşa. 
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Sanki dağlara bulutlar yağıyor, 


Ve bu, üzerinde yapılan savaştan ileri geliyor. 
Oradaki kestane ve çam ağaçları beyaz, 
Orada müslüman hür ve alnı açıktır. 

Biri şehid olurken, bir diğeri esir oluyor. 

Ve sonunda düşman kırılıyor? 

Atlar dolu dizgin koşuyor, 

Mızraklar da uçuyor. 


Onlar büyük kişiler olup, gerektiğinde, savaş meydanında savaşçı kesilirler. 
1293 senesinin şevval ayında, İslam Sultanı'nın“*, 70.000'e yakın askeri, içinde 
500.000'e yakın kafir bulunan müstahkem kaleler ve sağlam surlara hücum 
ettiler. Ve orada küfür askerleri, Allah'tan kaçabileceklerini sanarak, kalelerine 
sığındılar. Fakat Allahu Te'ala'nın buyurduğu gibi, “Onlar da, kalelerinin 
kendilerini Allah'tan koruyacağını sanmışlardı. Ama Allah'ın azabı onlara 
beklemedikleri yerden geldi, kablerine korku saldı”'/“, Ve Kur'an, yardımı 


uman mazlum için şöyle der: “Zafer Allah'tandır, ve zafer yakındır”©>. 


A 


Müslümanların bu hücumu üzerine kafirler, Aziz ve Cebbar olan Allah'ın, 
onları toplayacağı kıyamet günü, sanki gündüz, birbirleriyle sadece 
tanışacakları bir saat kadar kalmış gibidirler.”“© dediği gibi oldular. Ve 
müslümanlar, kafirlerin ümidlerini kırıp, yurtlarını ve mallarını ganimet olarak 
aldılar. “İnkar edenlere ise, yıkım ve yokluk olsun! Allah onların işlerini 
boşa çıkarır””. Ve o kafirler, tahkim edilmiş kalelerinde, üstüste yığılmış 
64 Sultan II. Abdülhamid 
65 Kur'an, es-Saf, 13. 

66 Kur'an, Yunus, 45. 


67 Kur'an, Muhammed suresi, 8. 


* OsmanlıLirası 


tahtalar gibi oldular. Şevval, zilhicce gibi oldu. Ve kafirler en çirkin uğultularla 
bağrıştılar. Müslümanlardan bir mücahid de, savaş meydanından şöyle seslendi.” 
Bu günler, haram olan zilhicce günleri gibidirler. Kurbanlarınız çoğaldı. Ve onlar 
Sırat üzerinde bineklerinizdir. Allah'a hamd olsun ki, bozularak kaçtılar.” 
Hudutlarda, yevmiyeleri 600.000 Osmanlı cüneyhi' olan 600.000 muharibi vardı. 
Bundan dolayı, Yüce Din'i himaye eden; kuvvetli, zayıf herkesi tecavüzden 
koruyan Din'in değişmemesi için elinden geleni yapan Sultanımız tebrike 
şayandır. Gerçekten bu Os manlı silsilesi ve Hazreti aliyyei sultaniyye, yeryüzü- 
nün her tarafında vakariyle temayüz etmiştir. Lütuf denizinden, kendisine 
Meleü'lala'da Hilafet kudreti bağlanan bu Sultan'ı bize insan eden Allah'a hamd 
olsun. Cihadlarının yapıldığı yerlerde, yorulmadan inayeti yazılan bu Sultan'a 
itaat etmekte bizi muaffak kılan Allah'a şükürler olsun. Elinde tuttuğu ülkelerin 
sınır boylarının yüzünü İslam'la güldürdü. Abdülhamid, sarsılmaz azme ve sayısız 
askeriyle kafirlerin ülkelerine hakim olmuş, bu ülkelerin boğaz ve geçitlerini mü- 
cahitlerin emrine sunmuştur. “Peygamberler yardım istediler ve her inatçı 


7168 


zorba hüsrana uğradı Bu mücahitler onların yüzbinlerce olan gücünü 


sarsarak, düşmanlarının burunlarını kırdılar; savaşçıların ordusunu dağıtarak, 


“99. olduğunu 


kollarını kestiler. Ve onlara, “Cennet'in kılıçların gölgesinde 
öğrettiler. Onlar hakkında umumi ve hususi olarak cihad delilleri ve naslar geldi. 
“Doğrusu Allah, kendi uğrunda, kenetlenmiş bir duvar gibi, sıra halinde 


savaşanları sever” 


. Bu mücahitler, ticaretlerinde kazançlı, savaşlarında da 
öğüt vericidirler. “And olsun ki, Tevrat'tan sonra Zebur'da da yeryüzüne ancak 
iyi kullarının mirasçı olduğunu yazmıştık””!. O mücahidler, İslam Hilafeti'nin 
peyklerinden bir nokta, imanı Hilafet ağacının birer meyvesidirler. Öyle 
ki, ilmin tamamı, alimlerin bildiği gibi bir noktadır, onlardan “elif” 
birliktir ki, bunu allameler anlamışlardır; “ba” öyle bir andır ki, alimler 


onu işaretlemişlerdir; “cim” kavuşanların düşündüğü cennettir ve “dal” 


68 Kur”an, İbrahim, 15. 
69 Hadis-i Şerif, Bak. Buhari, Cihad 22, 112, 156; Müslim, Cihad 


2, İmare 146; Ebu Davud, Cihad 89; Tirmizi, Fedailül” Cihad 23; Ahmed b. Hanbel, Müsned. IV, 354- 
396. 


70 Kur'an, es-Saf, 4. 


71 Kur'an, Enbiya, 105. 


486 
sadıkların takdis ettikleri ulu bir ağaçtır. 


Eski tarihlerde, Asir Livası'nm büyük bir devlet tarafından alınacağı ve 
Allah'ın onlara bu kuvvetli devleti takdir ettiği bilinmiyordu; taki, onları 
sömürgeci devletlerden koruyan bir hami ve kötü fiillerden sakındıran bir idareci 
ki hâlâ onlara irşad yolunun ve birlik olmanın faydalarım haber veren Devlet, 
yani bizim Osmanlı Devletimiz onların bütün sevdiklerinden daha sevgili, arzu 
edilenlerin en çok arzu edileni oldu. Yemen San'a'sı ve diğer ülkeler, eski devir 
kralları ve oraya hakim olan sultanlarla medenileştiler. Bin Himyer kralı oraya 
sahip oldular. Taki, Nişvan el-Himyeri'nin dediği gibi, “hiç bir korku ve ürkme 
görmeden bin kral burada yaşadı.” Hatta dendi ki: Herhangi bir melik, is- 
terse bütün yer yüzüne sahip olursa olsun San'a'ya sahip değilse ona “Halife” 
demek doğru olmaz. Ve Yemen San'a'smdan önce bir taş diğerinin üzerine 
konmamıştır. Oraya otuz bin peygamber girmiş ve Cibril(aleyhisselâm) da oraya 
ayak basmıştır. Ondan sonra da, bizim İslam Devletimiz, Sinan Paşa”, Haşan 
Paşa, Özdemir Paşa.”? Mustafa Lala Paşa” ve Süleyman Paşa” vası tasiyle 
elMutahhar b. Şerefüddin zamanında oraya sahip oldu. Bundan dolayı, 
Emirü'lmü'minin ve Halifetü Seyyidi'l Mürselin'i tebrik eder. Yemen vilayetinden 
ve Asir bölgesinden, kim bu risalemi görürse, itaat edilmesi gerekenlere itaat 


etmekle acele etsin! 


Şurası muhakkaktır ki, ben vatanımdan (Ye men'den) esir olarak çıktım ve 
oraya büyümüş olarak döndüm. Emirü'lmü'minin olan müslümanlann Sultanıyla 
yüzyüze geldim; ve onun bereketinden Kur'an'ın nassına ve ademoğlunun 
Efendisi'nin hadisi şerifine uygun olarak ehli iman ve ehli İslam için nasihatlar 
te'lif ettim,ve basım işini de, alim ve ariflerin, yenilerin ve eskilerin efendisi, 


saltanat ve imaretin tacı, müşirlik ve vezirliğin Övüncü, Devletlu Ahmed Cevdet 
72 Bak. İslam Ansiklopedisi, Sinan Paşa mad. 

73 Bak. Kutbüddin Mekki, el-berkül”- Yemani fi fethi”I-Osmani, er- 

Riyâd, 1967, s.98; Hayrullah Efendi, Devlet-i Aliyye-i -Osma- niyye Tarihi, İstanbul, 1292, XII, 11- 
12; Ahmed Raşid, Tarih- i Yemen ve San'a İstanbul, 1291, 1, 89; Rüşdi, Yemen Hatırası, Dersaadet, 
1325, s. 28. 


74 Daha ziyade Lala Mustafa Paşa diye bilinir. 


75 Bak. İslam Ansiklopedisi, Süleyman Paşa (Hadım) mad. 


Paşa'ya Allah onu dilediği bütün hayırlara kavuştursun havale ettim. Tevfik 
Allah'tandır. 


Tarih: 25 cemazi'elahir 1307” 


Risalenin yazarı, aşağıdaki kısa girişten sonra bu konuda topladığı kırk 


hadisi sıralıyor. 


Kırk hadisin girişi: 


Allah'tan muvaffakiyet ve en doğru yola hidayetini dileyerek, O'na hamd ve 
şükrederim. Salat ve selam O'nun nehiylerinden kaçan ve emirlerine uyan Hz. 
Muhammed (salla'llâhü aleyhi ve sellem)'e, onun âline ve ashabına, yardımcıla- 


rına ve ehli beytine olsun. 


İslam Sultanı'na avam ve havasın itaat etmeleri için gerekli surette ifşad 
yapılmadığını ve ülemanın bu işi yapmaktan çekindiklerini görmem üzerine, 
yirmisi İslam Sultam'na itaat ve yirmisi cihadın faziletlerine dair olan; sika 
ravilerden rivayet edilmiş, senetleri kuvvetli kırk sahih hadisi toplamaya 


başladım. 


Müellifi, el-Hakir Ahmed elHıfzi b. Abdi'l Halik, Yemen diyarının sabık 


müftisi ve Sünneti Nebeviyye nin kölesi. Allah ondan kabul etsin. 


Hadislerin Türkçe mealleri: 


1. Hadis: (oOEbu Hureyre(radiya'lânü anh)'m rivayetine göre Hz. 


Peygamber(salla'llâhü aleyhi ve sellem) şöyle buyurdu: 


” Her kim bana itaat ederse o Allah'a itaat etmiştir. Her kim bana isyan 
ederse, Allah'a isyan etmiştir. Her kim emire itaat ederse, o bana itaat 
etmiştir. Her kim emire isyan ederse, bana isyan etmiştir” ©. 

8 Hadis:... Yahya ibn Husayn, ninesi Ummu”! Husayn (radiya'llâhü 
anh)'dan: Yahya dedi ki: Ben veda haccıda Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem 
ile beraber hacc ettim. Resulullah bir çok sözler söyledi. Sonra ben ondan işittim 


76 Buhari, Cihad 109; Müslim, İmare 32, 33; Nesai, Bi'at 27; İbn Mace, Cihad 39. 
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ki, şöyle buyuruyordu: 


“ Eğer sizin üzerinize, sizleri Allah'ın Kitabı'na göre sevk ve idare edecek 
olan kesik yahut siyah bir köle bile vali tayin edilirse, sizler onu 
dinleyiniz ve itaat ediniz” ”. 

Bi Hadis: Enes ibn Malik(radiya'llâhü anh)'dan rivayete göre Rasülüllah 


salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurmuştur: 


“Ey ashabım! Valilerinizin, komutanlarınızın emirlerini dinleyiniz ve 
onlara itaat ediniz; üzerinize tayin olunan vali, başı siyah üzüm gibi saçlı 
Habeşi bir köle bile olsa” ”*, 

4. İbn Ömer(radiyallâhü anh)'ın rivayetine göre, Peygamber (salla'llâhü 


aleyhi ve sellem) şöyle buyurmuştur: 


“Müslüman olan kişiye, hoşlanmadığı hususlarda amirlerini dinlemek ve 
itaat etmek vacibdir. Ma'siyet ile emredilmesi müstesnadır. Ma'siyet ile 
emrolunursa onları dinlemek ve itaat etmek yoktur” ”. 

5. Hadis: Ubadetu'bnu Samit(radiya'llânü anh) şöyle demiştir: Biz 
Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve selleme zorlukda, kolaylıkla, neş'ede, 
kederde ve başkalarının bizim üzerimize tercih edilmesi hallerinde 
dinlemek, itaat etmek, emaret sahibi olan kimselerle emirlik hususunda 
çekişmemek, her nerede bulu narsak bulunalım, muhakkak hakkı 
söylemek, Allah yolunda hiçbir kimsenin levm ve kötülemesinden kork- 
mamak üzere biat edip söz verdik” ©“ 


6. Hadis: İbn Ömer (radiya'llâhü anh) rivayet ederek dedi ki: 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem'e onu dinlemek ve itaat etmek 


169Müslim, İmare,37; Tirmizi, Cihad 28; İbn Mace, Cihad 39. 
78 Buhari, Ezan 56, Ahkam 4; İbn Mace, Cihad, 39. 
191 Buhari, Cihad 108; Müslim, İmare 34, 34; Ebu Davud, Cihad 87; İbn Mace Cihad 40. 


80 Buhari, Ahkam 43, Fiten 2; Müslim, İmare 41. 


üzere biat ettiğimizde, o bize, “elinizden geldiği kadar” diyordu! 


Ti Hadis: Ebu Hureyre(radiya'llâhü anh) rivayet ederek dedi ki: Rasülüllah 
salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Her kim İslam Devlet başkanından, hoşlanmayacağı kötü bir şey gö- 
rürse sabretsin. Çünki her kim İslam toplumundan bir karış ayrılır da 
ölürse muhahkak onun ölümü bir cahiliyet ölümüdür” * 

8. Hadis: Ebu Hureyre(radiya”llânü anh) rivayet ederek dedi ki: Rasülüllah 
salla'llâhü aleyhi ve sellemin, 


“Kim itaati bırakıp, böylece cemaat'tan ayrıldıktan sonra ölürse cahiliyye 


ölümü ile ölmüştür” dediğini duydum © 


9. Hadis: Avf ibn Malik(radiya'llâhü anh)'m rivayetine göre, Rasülüllah 


salla'llânhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“İmamlarınızın (yani Devlet başkanlarınızın) hayırlıları, sizin kendileri, 
onların da sizleri sevmekte bulunduklarınız ve onların sizlere dua 
etmekte, sizlerin de kendilerine dua etmekte olduklarınızdır. Devlet 
başkanlarınızın şerlileri ise sizin kendilerine buğz etmekte, onların da 
sizlere buğz etmekte bulundukları, ve sizin onlara, onların da size sövüp 


lanet etmekte bulunduklarınızdır”. 


Ya Rasülullah! Onlara karşı kılıçla muharebeye kalkışmayalım mı? 
denildi, Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem: 


81 Buhari, Ahkam 43, Emare 90; Nesai, Bi'at 24; İbin Mace, Cihad, 41; Muvatta, Bi'at I; Ahmed b. 
Hanbel, Müsned. 2. 
82 Buhari, Ahkam 4, Fi ten 2; Müslim, İmare 55, 56; Darimi, Siyer 


75; Müsned, 1. 275. 


83 Nesai, Tahrim 28. 
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Fakat itaattan da el çekmeyiniz” buyurdu” 


10. Hadis: Hz. Ebu Bekir(radiya'llâhü anh) şöyle dedi. Rasülüllah salla”llâhü 


aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


” Sultan, Allah'ın, yeryüzün de fakirleri koruyan gölgesidir ki, 
onunla mazluma yardım edilir. Kim Allah için dünyada çalışan 
Sultan'a ikramda bulunursa, Allah da Kıyamet gününde ona ik- 


ramda bulunur” © 


1, Hadis: Hz. Aişe ( radiya'llâhü anha)'nin rivayetine göre, Rasülüllah 


salla'llânü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“ Sultan, velisi olmayanın velisidir. Şayet adil olursa ona ecir vardır; 


raiyye nin de kendisine müteşekkir olması lazımdır. Fakat zulüm ederse 


ona günah olup, raiyyenin de sabretmesi lazımdır” * 


12. Hadis: Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem'e şöyle soruldu: 


"Ya Resulullah, öyle amirlerimiz var ki, kendi haklarım bizden isterler ve 
bizim hakkımızı da reddederler. Bu konuda ne emredersiniz? Rasülüllah 
salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle dedi: “Onları dinleyiniz ve itaat ediniz. 


Onlar, yapmakla mükellef oldukları şeyden, siz de yapmakla mükellef 


olduğunuz şeyden mes'ulsünüz” *, 


vE Hadis: Abdullah ibn Ömer(radiya'llâhü anh) Rasülüllah salla”llâhü aleyhi 
ve sellem'den şöyle duyduğunu söyledi: 

“Her kim İslam devlet otoritesine itaattan bir el kadar ayrılırsa, Kıyamet 
84 Müslim, İmare 65, 66; Tirmizi, Tefsir 4, 49, 

85 el-Acluni, Keşfü”l-Hafa, Beyrut, 1351, Hadis no: 1487. 

86 Ebu Davud, Nikah 11; Tirmizi, Nikah 15; İbn Mace, Nikah 15; 

Darimi, Nikah 11; Müsned, I, 25. 

87 Buhari, Zekat 4, Ezan 54, Ahkam 4; Müslim, İmare 36, 49, 50; 


Tirmizi, Fiten 30; İbn Mace, Cihad 39. 


gününde Allah'a fiili hususunda lehine hiç bir hücceti olmayarak 
kavuşacaktır. Her kim de boynunda, İslâm Devletine bir bağlılık biati 
olmayarak ölürse, cahi liyet ölümü ile ölür” 8, 

14. Hadis: Haris el-Eş'ari (radiya'lâhü anh)'dan, dedi ki; Rasülüllah 


salla'llânü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


Size beş şeyi emrediyorum: cemaat olmak (birlik olmak), emir dinlemek, 
itaat etmek ve Allah yolunda cihad etmek. Ve her kim ki bir karış kadar 
cemaattan ayrılırsa bilsin ki o, boynundan İslam bağını çıkarıp atmıştır; 


meğer ki, kendini düzeltsin”. 


15. Hadis: Ziyad el'Adevi'den; o şöyle dedi: İbn Amir minberde, üzerinde 
ince bir elbise olduğu halde hutbe okurken, ben Ebu Bekrete ile beraber 
minberin altında oturuyordum. Ebu Bilal dedi ki: 


” Emirimize baksanıza fasıklann elbisesini giymiş”. Ebu Bekrete de şöyle 


dedi: Ben Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem'in şöyle buyurduğunu duydum:” 


Kim Allah'ın sultanını dünyada küçük düşürürse, Allah da onu küçük 


düşürür *, 


16. Hadis: Hz. Aişe (radiya'llânü anha)'nin rivayetine göre, Rasülüllah 


salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


” Allah bir emir'e hayır vermek isterse, ona sadık bir vezir verir; 
unuttuğunda hatırlatır, hatırlarsa ona yardım eder. Fakat Allah o emire 


hayır istemezse, ona kötü bir vezir verir; unutursa hatırlatmaz, 
n 9l 


hatırlarsa, ona yardım etmez 
88 Müslim,İmare 58; Müsned, II, 446, 
89 Ebu Davud, Sünne 27; Tirmizi, Edeb 78; Müsned, III, 332. 
84 

90 Tirmizi, Fiten 47. 


91 Ebu Davud, İmare 4. 
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Ir Hadis: Ebu Said el-Hudri (radiya'llânü anh)'m rivayetine göre 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Şayet bir emir, reayasını şüpheye düşürecek oluksa, onları ifsad etmiş 


18. Hadis: Ebu Umamef(radiya'llâhü anh)'nın rivayetine göre Rasülüllah 


salla'llânhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Allah hiç bir peygamber veya halife göndermemiştir ki onun iki maiyeti 
olmasın; birisi ona iyiliği emreder, ve nasibini alır, diğeri de ona 


kötülüğü emreder ve nasibini alır. Masum olan da, Allah'ın esirgediğidir” 
93 


19. Hadis: Ebu Zerr (radiya'llâhü anh)'m rivayetine göre Rasülüllah 


salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


"Sizler ve benden sonra gelecek olan imamlar bu fey'e nasıl da sahip 
olmak isterler? “Bunun üzerine ben dedim ki: “Seni hak üzere gönderene 
yemin ederim ki, kılıcımı boynuma vurur sana yetişirim”. Rasülüllah 


salla'llâhü aleyhi ve sellem buyurdu: “Sana daha güzel bir yol 


göstereyim mi, bana yetişinceye kadar sabret” *, 


90. Hadis: Ebu Derda (radiya'llâhü anh)'m rivayetine göre, Rasülüllah 


salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


92 Ebu Davud, Edeb 37. 

93 Buhari, Ahkam 452, 55, Kader 8; Nesai, Bi'at 32; Müsned, III, 
39. 

94 Buhari,İlim 6, Ezan 95,122, İtişam 21, Cihad 12; Müslim, 


İman 10, İmare 15, Lli'an 4; Ebu Davud, Sünne 29. 


21. Hadis: İbn Azib (radiya'llâhü anh)Y'dan, dedi ki: “Yüzü zırhla kapalı bir 


adam gelip Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem'e şöyle dedi:” 


Ya Resulüllah, savaşayım mı, müslüman mı olayım?”. Rasülüllah 
salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: “Önce müslüman ol, sonra 
savaş!”. O da müslüman oldu, savaşa katıldı ve şehid oldu. Bunun 


üzerine Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: “Çok az iş 
in 96 


yaptı, fakat çok mükafat kazandı 


99. Hadis: Ebu Hureyre(radiya'llâhü anh)'m rivayetine göre Rasülüllah 


salla'llânhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Ey insanlar! Düşmanla karşılaşmayı temenni etmeyiniz. Allah'tan afiyet 


isteyiniz. Fakat düşmanla karşılaşınca da, savaşa karşı sabrediniz”*”. 


23. Hadis: Abdullah b. 'Abr ibni'l As(radiya'llânü anh)'ın rivayetine göre 
Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Allah yolunda ölüm, dinden başka her şeyin keffareti olur”. 


24. Hadis: Ebu Hureyre (radiya'llâhü anh)'ın rivayetine göre Rasülüllah 
salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 

“Bir kafir ile onun katili ebedi olarak ateşte birleşmezler”*. 
95 Hilyetül -Evliya”da, Ebu Derda, hadisi olarak geçer. 

96 Buhari, Cihad 13; Müsned, IV, 291-293. 

97 Buhari, Cihad-112, 152, Müslim, Cihad,19, 20; Ebu Davud, Ci 

had 89; Darimi, Siyer 6. 

98 Tirmizi, Fedaillü”l-cihad 13. 


99 Müslim, İmare 130, 131; Ebu Davud, Cihad 10; Nesai, Cihad 
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25. Hadis: Ebu Mes'ud el-Ensari(radiya”llâhü anh) dedi ki: 


Bir adam Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem'in yanına, yularlanmış 
bir dişi deve getirdi, ve şöyle dedi: “Bu, Allah yolunda sadakadır”. Bunu 
üzerine Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem : “Bu bir deveye mukabil, 
sana Kıyamet gününde yedi yüz yularlı deve vardır” buyurdu!©, 

26. Hadis: Zeyd b. Halid el-Cehmi(radiya'llâhü anh)'m rivayetine göre 
Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Kim bir gaziyi teçhiz ederse, o cihada gitmiş gibi olur; ve kim gazinin 
r 101 


geride bıraktığı çoluk çocuğuna bakarsa o da cihada gitmiş gibi olur 
dl. Hadis: Süleyman ibn Büreyde(radiya'llâhü anh)'ın rivayetine göre 


Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


"Mücahidlerin kadınlarına hürmet etmek vazifesi, geride kalanlar 
üzerine, analarına yapacakları hürmet vazifesi gibidir. Geride 
kalanlardan herhangi bir kimse mücahidlerden birine ailesi hususunda 
işlerini görmek ve yardım etmek üzere ona halef olur da mücahidin 
ailesi hususunda mücahide hainlik yaparsa, o hain Kıyamet gününde 
muhakkak tevkif olunacak da hıyanet ettiği mücahid onun amelinden 
istediğini alacaktır. Öyleyse ey beni dinleyenler! o mücahidin, hainin 
hasenelerini almaktaki rağbeti ve o makamda bunlardan ne kadar 
çoğaltacağı, yani kendine mümkün olursa hasenelerden hiçbir şey 


bırakmayacağı hususunda ne zannediyorsunuz.” 19. 


28. Hadis: Bera (radiya'llâhü anh) dedi ki: Rasülüllah salla'lâhü aleyhi ve 


100 Müslim, İmare, 132; Nesai, Cihad 46; Darimi, Cihad 12; Müs 

nediV, 121; V, 274. 

101 Buhari, Cihad 38; Müslim, Cihad 135; Ebu Davud, Cihad 20; 

Tirmizi, Pedailü”l-cihad 6; Nesai, Cihad 44; Darimi, Cihad 26; Müsned, I. 20, 53. 
102 Müslim, İmare 139; Ebu Davud, Cihad Il; Nesai, Cihad 47, 48; 


Müsned, V, 352. 


sellem'e, Ensar'dan bir kabile olan Nebit oğullarından bir kimse geldi ve 


“Ben şehadet ediyorum ki Allah'tan başka hak ilah yoktur ve sen 
muhakkak onun kulu ve elçisisin” dedi. Sonra ileri atılarak, şehid 
oluncaya kadar Allah yolunda savaştı. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve 


sellem onun için şöyle buyurdu: “Şu zat az amel yaptı fakat çok ecre nail 


oldu” 103 


29. Hadis: Ubeydullah b. Kays babasından şunu rivayet etti. O dedi ki: Ben 
de Rasülüllah salla”llâhü aleyhi ve sellem'in şöyle buyurduğunu duydum: 


“Cennetin kapılan, kılıçların gölgesi altındadır” 19. 


30. Hadis: Enes b. Malik (radiya”llâhü anh) şöyle dedi: Rasülüllah salla”llâhü 


aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


105 


S1, Hadis: Enes b. Malik (radiya'llâhü anh) şöyle dedi. Rasülüllah salla”llâhü 


aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Her kim, samimi olarak Allah'dan şehid olmak isterse, döşeği üzerinde 


ölürse bile, Allah o şahsı şehitler mertebesine ulaştırır” '©9, 


32. Hadis: Selman (radiya'llâhü anh) şöyle dedi: Ben Rasülüllah salla”llâhü 


aleyhi ve sellem'in minber üzerinde şöyle buyurduğunu duydum: 
“Siz de düşmanlara karşı gücünüzün yettiği kadar kuvvet ve cihad için 


103 Buhari, Cihad 13; Müslim, İmare 144. 

104 Buhari, Cihad 22, 112, 152; Müslim, Cihad,2, İmare 146; Ebu 
Davud, Cihad 89; Tirmizi, Fedailü”l-Cihad 23; Müsned IV, 354. 
105 Müslim, İmare 156, 157, Nesai, Cihad 36; İbn Mace, Cihad. 15; 
Darimi, Cihad 15; Müsned. V, 244. 


106 Müslim, İmare-157: 167; Nesai, Cihad 36. 
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bağlanıp beslenen atlar hazırlayın ki, bununla Allah'ın ve sizin 


düşmanınızı korkutasınız” ayetini (Enfal, 60) okudu ve “gözünüzü açın, 
kuvvet ancak (silah) atmaktır, kuvvet ancak (silah) atmaktır, kuvvet 


ancak (silah) atmaktır” dedi”. 


S8, Hadis: Selman(radiya'llâhü anh) şöyle dedi: Ben, Rasülüllah salla'llâhü 


aleyhi ve sellemin şöyle buyurduğunu işittim: 


“Bir gün ve bir gece (İslâm için) nöbet beklemek, bir ay oruç tutup nafi- 


le namaz kılmaktan daha hayırlıdır.Ve bu kişi nöbette iken ölürse ameli 


ona sayılır, rızkı üzerine gönderilir ve hilekardan emin olur” !95, 


34. Hadis: Cabir ibn Semure (radiya”'llâhü anh)'ın rivayetine göre Rasülüllah 


salla'llâhü aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


35. Hadis: Ukbet'ibnu "Amr (radiya'llâhü anh) dedi ki: Ben Rasülüllah 


salla'llâhü aleyhi ve sellem'in şöyle buyurduğunu duydum: 


“İstikbalde size bir çok memleketler fetholunacak ve Allah sizlere 
kifayet edecektir (yani düşmanlarınıza karşı sizleri koruyacaktır). Bunlar 


olunca da, sakın sizden hiçbiriniz silahlarını kullanmaktan aciz 


kalmasın” 119. 


36. Hadis: Ebu Hureyre(radiya'llânü anh) şöyle dedi. Rasülüllah salla”llâhü 


aleyhi ve sellem buyurdu ki: 


107 Müslim, İmare-163; Tirmizi, Cihad 39; İbn Mace, Cihad 7; Müsned, V, 440, Cihad 19. 
108 Müslim, İmare 167; Ebu Davud, Cihad 14, 23 

109 Buhari, Nafakat 3; Müslim, İmare 172; Ebu Davud, Sünne 16; 

Müsned, Il, 413, 467. 


110 Müslim, İmare 168;Müsned, IV, 157. 


ST Hadis: Abdullah b. 'Amr(radiya'llâhü anh) dedi ki: Rasülüllah salla”llâhü 
aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“ Savaşa giden bir birlik yahut bir müfreze ferdleri ganimet alır ve 
selamette kalırsa ecirlerinin üçte ikisini muhakkak dünyada almış 
olurlar. Ganimet alamayan ve isabet alıp zarar gören bir ordu birliği, 


yahut müfrezesi de muhakkak ecrini tam alacaktır.” © 


38. Hadis: İbn Abbas (radiya'llâhü anh) dedi ki, Rasülüllah salla”llâhü aleyhi 
ve sellem şöyle buyurdu: 


“Fetihten sonra artık (Mekke'den Medine'ye) hicret yoktur. Bundan 
sonra Mekke'den yalnız cihad ve faziletler tahsili niyeti ile çıkılabilir. 
Binaenaleyh cihada seferber olmanız istendiği zaman derhal seferber 
olunuz” 1. 

39. Hadis: “Ebu Hureyre (radiya'llâhü anh) dedi ki, Rasülüllah salla”llâhü 
aleyhi ve sellem şöyle buyurdu: 


“Allah yolunda yaralanan bir kimse muhakkak Kıyamet gününde yarası 
kan saçarak, rengi kan renginde, kokusu misk kokusu olduğu halde 


gelecektir” 113. 


40. Hadis: Ubeydullah İbn Ömer (radiya'llâhü anh)'dan, dedi ki: Rasülüllah 
salla'llânü aleyhi ve sellem savaştan dönünce üç defa tekbir getirir ve şöyle 
derdi: 


111 Müslim, İmare 158; Ebu Davud, Cihad 17; Nesai, Cihad 2; Darimi, Cihad 25; Müsned, II, 169. 


112 Buhari, Cihad 1, 27, 194; Müslim, İmare 86; Nesai, Bi'at 15; Darimi, Siyer 69; Müsned, I, 226, 
316. 


113 Buhari, Cihad 10; Müslim, İmare 103, 105; Nesai, Cenaiz 82; İbn Mace, Cihad 15; Darimi, Cihad 
15. 
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Kırk hadis bitti. 


Kaynak: Prof. Dr. İhsan Süreyya Sırma, BELGELERLE Il. ABDÜLHAMİD DÖNEMİ, 
Ağustos 1998,İstanbul 


114 İbn Hişam es-Siretu'n-Nebeviyye, Mısır, 1955,1, 264-265. 


Kaderi Sadece Adalet Mahkum Eder 


Bir gün Musa (aleyhisselâm) ibadetini bitirdikten sonra bir ağacın altına oturur. Hemen 
yakınındaki çeşmeyi seyrederken atlı birinin geldiğini görür. Atlı su içmek için eğildiğinde 
boynundaki altın kesesi ıslanmasın diye çıkarır çeşme başına bırakır. suyunu içtikten sonra 
altın kesesini unutur ve yoluna devem eder. 


Hemen arkasından hoplaya zıplaya bir çocuk gelir, tam su içecekken altın kesesini fark eder 
ve hiç düşünmeden alır ve uzaklaşır. 


Çocuğun arkasından çok yaşlı bir ihtiyar inleyerek su içmeye gelir. Bu arada altın kesesini su 
başında unutan atlı keseyi almak için çeşmeye doğru yaklaşır. Fakat çeşme başında hiç bir 
şey bulamaz. Yakınındaki yaşlı adamın aldığı zannıyla ve altın kesesini vermesini ister 
ihtiyar ben almadım dese de ikna edemez. İyice sinirlenen atlı adam kılıcını çeker ve yaşlı 
adamı öldürür. 


Olan biteni gören Musa (aleyhisselâm) 

"Ey Rabbim haklı ve haksız birbirine karıştı ve fitneye döndü bu olanlar”, dedi... 
Allah Teâlâ: 

"Ey Musa! Fitne dediğin bu olaylar şudur. 


Atlı o küçük çocuğun babasının malını yağmalamıştı. Ölen ihtiyar ise gençliğinde çok güçlü 
bir adamdı, fakat bir hiç uğruna atlının babasını öldürmüştü. O ihtiyarı öldüren atlı işte o 
köylünün oğludur. Kısas yaptı. 


Ey Musâ, bu kader boğumlarını çözmeye kalkma içinde kendi düze çıkaran bir adalet 
vardır... İnsan acele eder ama kader etmez. Vakti gelince tecelli eder. Hak yerine ulaşır. ” 


Kader-i adil hem bu dünyada ve hem ahirette isabeti hak üzeredir. Kaderi sadece adalet 
mahkum eder. 


Atatürk'ü Koruma Kanunun Çıkışı ve Adnan Menderes'in Hataları 


“Şayet kanun, genel olarak devlet büyüklerinin manevi şahsiyetini koruma kanununa 
dönüştürülürse, Atatürk, Cumhuriyetin banisi bir Türk büyüğü vasfı ve niteliğine avdet 


ettirilmiş olacaktı.” 
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önemli. politik hamleden ilki Atatürk'ü Koruma Kanunudur. Bu noktada, yani 


Atatürkçülüklerinde samimiyet de Bayar ve Menderes'te mevcuttur. Ancak bu böyle 
olsa da bunları aynı zamanda bir savunma kalkan olarak düşündükleri de ayrı bir 
vakıadır. Bunların aynı zamanda İsmet İnönü'nün taarruzdan ve tasallutundan 
kurtulabilmek için düşünüldüğü ve gerçekleştirildiği, çok kişi tarafından söylenip 


yazılmıştır. 


Burada doğru olan tutum muhakkak ki paranın üzerinden İsmet İnönü'nün 
resminin kaldırılması ve yerine Bayar'ın resminin konulması olmalı idi. lakin bu 
yapılmamış Atatürk'ü Koruma Kanunu ile beraber Atatürkçülükte İsmet İnönü'nün 
önünde olduğu gösterilmek istenmiştir. Ancak bu ve Atatürk'ü koruma kanunu 
tamamlanmayan Anıtkabir'in tamamlanması 27 Mayıs'ta Atatürk'ün başbakanı ve 
Türkiye Cumhuriyeti'nin 3. Cumhurbaşkanı Celal Bayar'ın ve CHP'nin parti müfettişi 
Adnan Menderes'in yine Atatürkçülük adına devrilmelerine mani olmamıştır 
olamamıştır. Ve sonrasında Yassıada mahkemeleri denilen ihtilal mahkemesinde Adnan 
Menderes Fatin rüştü Zorlu ve Hasan Polat'ın bir nevi Atatürkçülük adına idam 


olunmuşlardır. 


Paralara Atatürk'ün Fotoğrafının Yeniden Konulması 


DP iktidarı paralardan İsmet İnönü'nün resmini kaldırarak Atatürk'ün resmini yeniden 
koyar. Halbuki bilindiği gibi para basmak egemenliğin devlet olmanın belli başlı birkaç 
alameti farikasından biridir. Kadim zamanlarda usul, yaşayan hükümdarın resminin 
yahut isminin paranın üzerine, eski zamanlarda sikkenin üzerine basılmasıdır. 
Atatürk'ün ölümünden sonra reisicumhur olan İsmet İnönü paraların üzerinden 
Atatürk'ün resmini kaldırarak kendi resmini bastırır. Bayar'la Menderes bunu 
değiştirerek Atatürk'ün de resmini paralara yeniden iade ederler. Oysaki İnönü'nün bu 
yaptığı Türk Devlet geleneği ve İslam geleneğiyle de uyumludur. Çünkü bizim devlet 
geleneğimizde yeni hükümdar tahta geçtiğinde doğrudan doğruya kendi adına para 
bastır. Paranın üzerine resmin bastırması zaten doğrudan hükümranlık alametidir. 


Dolayısıyla yeni devlet reisi olarak İnönü'nün kendi resmini bastırması doğru bir 


davranıştır. Bayar ve Menderes ise İsmet Paşa'ya karşı bir nevi ellerini güçlendirmek, 
yani mücadele edebilmek için bu tavrı geliştirdikleri düşünülebilirdir ve hatta bu zaten 
söylenir. Ancak yaptıkları siz Türk Devlet geleneğiyle uyumlu olmamıştır. Ve halen de 
dünyada bunun pek bir örneği de olduğu söylenemez. Belki birkaç ülkede bizdeki 
duruma benzer bir durum mevcut olabilir. Ancak yaygın uygulama bu şekilde değildir ve 


bu bizim tarihimizle de dediğimiz gibi uygun ve uyumlu değildir. 


Atatürk'ü Koruma Kanununu Ve Tepkiler 


Beri yandan ve bununla irtibatlı olarak DP ve Bayar ve Menderes Atatürk'ü Koruma 
Kanununu çıkarırlar. Burada bir tertip olduğu açık ve kesin olan Ticanilerin Atatürk 
heykellerini kırma parçalama eylemlerinin birinci dereceden rolü vardır. Acaba 
Menderes değilse de Bayar, bunu bu şekilde okuyamamış ve anlayamamış mıdır? 
İttihatçı komitacı geleneğinden gelen ve Atatürk son başbakanlığını yapmış olan Celal 
Bayar'ın Ticarilerin eylemlerinin tertip olduğunu rahatlıkla anlaması gerekirdi. Ancak her 
ne olmuşsa olmuş Celal Bayar ve Adnan Menderes'in yoğun ve özel gayreti ile Atatürk'ü 


Koruma Kanunu çıkmıştır. “Atatürk'ü Koruma Kanunu hakkındaki konuşmaların genelde 


aleyhte cereyan etmesi üzerine Başbakan Adnan Menderes söz isteyerek tasarıyı şöyle 


savunmuştur: "... Bu kanun sureti katiyede ne bir takriri sükün kanunudur, ne de 


vicdanları, tenkit hürriyetini, fikir hürriyetini baskı altında bulunduran bir kanundur... 
Atatürk ne yaptı? Hepimiz burada sevdiğimizden, saydığımızdan bahsettik. Büyük 
eserler yaptı dedik. Bunda hepimiz beraberiz. Buna rağmen aramızdan ayrılmış, hakkın 
rahmetine kavuşmuş bir insanın, bir Türk büyüğünün maruz kalmakta olduğu 
hareketleri önlemek ve bunun memlekette yarattığı teşewüşü Jkarışıklığıl, fikirlerde 
yaptığı, vicdanlarda yaptığı huzursuzluğu önlemek için tedbir almak mevzubahis olunca 
hayır diyoruz. Kanuna hacet yok, neden? Sevgi vicdanlardaymış. Arkadaşlar; vicdanlarda 
yer tutan, sevgi kazanan, hürmet kazanan eserlerin mefhumların muhafazası, kanun 
vazıı (kanun koyucul için bir vazife teşkil eder... Arkadaşlar, biz, tenkit hürriyetini 
kaldırmıyoruz... Onun eserlerinden bugünün zihniyetine uymayanlarını kabul 
etmemekte, tenkid etmekte elbette devam edeceğiz. Bizim maksadımız tenkid 
hürriyetini, vicdan hürriyetini, fikir hürriyetini takyit etmek Jsınırlamak) değil, tahkir 


(hakareti ve terzil (aşağılama) hürriyetini kaldırmaktır. Biz bunu istiyoruz. ” 
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Her ne kadar Menderes “maksadımız tenkid hürriyetini, vicdan hürriyetini, fikir 


hürriyetini takyit etmek sınırlamak) değil, tahkir (hakaretl ve terzil (aşağılamal 
hürriyetini kaldırmaktır.” diyorsa da, tüm bunlar diğer inkılaplar ve değişimlerle beraber 
bize yeni bir format atılması sürecinin parçasıdır. Ayrıca bu sürece Demokrat Parti ve 
Menderes paranın üzerine İnönü'nün fotoğrafı yerine yeniden Atatürk'ün fotoğrafının 
konulması, Atatürk'ü koruma kanunu ile her işyerine Atatürk fotoğrafının asılması 
ülkede psikolojik olarak da bir kimlik tanımlanması, kimlik formatı atılması sürecinin 


ögesi olmalıdır. 


Kanuna Muhalefet 


O süreçte mecliste çok kişi ve bu arada Atatürk'ün ölümünden sonra ülkeye dönmüş 
olan liberal Halide Edip Adıvar kanuna muhalefetini şu sözlerle ifade eder. “Bağımsız 
İzmir Milletvekili Halide Edip Adıvar, Atatürk'e yapılan saldırıları çirkin ve iğrenç olarak 
nitelendirmiş, Atatürk için özel kanun çıkartılmasını eleştirmiş ve sözlerine şöyle devam 
etmiştir: "...Cumhuriyetin banisi olan Atatürk'e, çirkin ve hepimize çok kötü gelen iğrenç 
tecavüzler olmuştur. Bu tecavüzleri, emin olun arkadaşlar, beş on mütecaviz müstesna 
millet arasında takdir eden hiç kimse olmamıştır. İşte bundan dolayı faillerin süratle 
kanun çerçevesi içinde en yüksek cezaya çarptırılmasını Hükümetten temenni ve hatta 
talep ediyoruz... Fakat bunun için yemden bir kanun yapmak, Atatürk'ü tarihten önceki 
Asuriler, Babillilerin yaptığı gibi Allahlaştırılmış, putlaştırılmış insanlar arasına koymak 
isteyen bir kanunla gelmek aleyhinde düşünen ve buna taraftar olmayan arkadaşlarınız 
vardır... Asırlardan beri büyük insanlar, büyük rejimler yetiştirmiş bir millet en nihayet 
yirminci asırda bizim devrimizde Atatürk'ü yetiştirmiştir... Binaenaleyh bu milleti Atatürk 
yoktan var etmiş değildir, Atatürk bu milletin evladıdır. Müsaade ederseniz bu 
inkılaplara Cumhuriyet inkılabı, Türk Milletinin inkılapları diyeyim. gerçi bunun son 
safhasını ve en yüksek şeklini Atatürk vermiştir. Fakat Atatürk de bu memleketin 
evladıdır. İnkılaplar da bu milletin inkılabıdır... Ceza Kanunundaki hükmü bir tarafa 
koyarak sadece heykel kırmak veya Cumhuriyetin banisi Atatürk'e dil uzatmak gibi bir 
saygısızlığın önüne geçmek için yeni bir kanun yapmayı bir şark zihniyetinin mahsulü 
diye telakki ederim... Atatürk'ü adeta bir put haline sokmak, inkılapları bir nevi 


müstehase (fosil) haline getirmektir ve bu tenkid hürriyetine mani olacak bizim ileriye 


doğru gitme hareketimize de engel olacaktır... Bu tasarıya rey vermek, demokrasi 
zihniyetinin ölümü demektir. Aziz arkadaşlarım, ben hissimle, heyecanımla bu tasarının 
şiddetle geçmesini istemekle beraber, sükün ve mantıkla, memleketin istikbali, fikir 
hürriyeti gibi birçok şeyler düşünürken hayır diyorum... Ben burada ne kabul ne de 
reddini isteyeceğim. İstediğimi söyleyeceğim. Bu kanun olduğu gibi komisyona iade 
edilip yeni baştan müzakeresini daha fazla teenni (dikkatlel, daha dramatik pathetigue 
(dokunaklı) vaziyetlere düşmeden sükün ile üzerine karar almamız lazım geldiğine 


inanıyorum... " 


Nadir Nadi'nin Tesbit Ve İtirazları 


Cumhuriyet gazetesi sahibi ve başyazarı nadir nadi de böyle bir kanunun açıkça 
karşısındadır. “Atatürk'ümüzün hâtırasını tecavüzlerden korumak maksadıyla hükümeti 
bir kanun projesi hazırlamaya zorlayan sebepler elbette iyi niyet esasına 
dayanmaktadır. Bundan: şüphelenmeye hakkımız yok. Fakat böyle bir kanunu lüzumsuz 
sayanların iyi niyetine de dudak bükülmemelidir. Atatürk, cemiyetimizde eserleri ile 
yaşayan bir yaratıcıdır. Yedisinden yetmişine kadar Cumhuriyetçi ve inkılâpçı gençlik 
bunu böyle bildiği için biz ayrıca bir Atatürk Kanununa yer olmadığını iddia ediyoruz, 
hattâ daha ileri giderek böyle bir kanunun-rejim bakımından bir gerileme işareti yerine 
geçeceğini söylüyoruz...Uzun bir uykudan uyanan yobazların sön birkaç yıldan beri bir 
hayli kıpırdandıklarına şahit oluyoruz. Eski ve yeni iktidarın seçmenleri gücendirmemek 
kaygısıyla bu kıpırdanmalara göz yumduğunu da kabul etmeliyiz. Birtakım ahlâk 
düşkünü din simsarları, çıkardıkları dergilerle halkı inkılâp aleyhine kışkırtmaya 
çalışmışlar, bu arada bazı cahilleri kandırmışlardır. Son üç yüz yıllık tarihin kaydettiği en 
büyük Türk kahramanı Atatürk'e yapılan saldırgan yayınların sebebi, o büyük adamın 
arkasında inkılâbı zedelemektir. Atatürk heykellerine kazma vuranların, büstlerini 


devirenlerin maksadı da başka bir şey değildir. 


Hususi bir kanunla bu gibi hareketlerin önlenebileceğini sanmak, hastalığın kaynağım 
ihmal edip onun görünürdeki ârazı ile mücadeleye çalışmaktan farksızdır. Adam neden 


heykeli kırıyor, büstü taşlıyor? Çünkü dört karı istiyor, imam nikâhı istiyor, Arap yazısı 
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istiyor, sarıkla gezmek istiyor, 150 yıldır benimsemeye çalıştığımız medeniyeti bırakmak, 


çöle kaçmak istiyor. Atatürk'ün aleyhine yazarken bunları dilinin altında saklamıyor ki!... 


Bu hareketler de açıkça gösteriyor ki, İstiklâl Mücadelesinin eşsiz kahramanı, yeni 
Türkiye'nin kurucusu Büyük Atatürk tarihe göçmüş olmaktan henüz uzaktır. O, yukarıda 
da dediğimiz gibi eserleriyle aramızda, bizimle beraber yaşamakta, geriliğe karşı 
savaşmaktadır. Onun. hâtırasını koruyucu, hususi bir kanun çıkarmak bizce Atatürk'ü 


savaş dışında bırakmakla bir olacaktır. 


Atatürk'ü korumak için ayrıca bir kanuna ihtiyaç yoktur ve olamaz. Milletimizi Batı 
medeniyetinin ön safındaki milletler hizasına ulaştırmayı amaç bilen o kahramana karşı 
vazifemiz, yurtta gerçek hürriyet prensiplerinin, adalet ve eşitlik kaidelerinin temelini 
kuwetlendirmeğe çalışmaktır. Demokrasi metotla-rında onun yüzünden fedakârlığa 


kalkarsak, en çok onun ruhunu incitmiş oluruz.” 


Tarihçi Yılmaz Öztuna da haklı olarak şu soruları sormaktadır: 


Tüm Bunların Neticeleri 


Burada tarihin ironisi olan husus şudur; İsmet İnönü'ye karşı Atatürk'ü kalkan olarak 
kullanmaya çalışan Menderes, Atatürkçülük namına gerçekleştirilen 27 Mayıs darbesi 
neticesinde idam edilir. Yani paranın üzerine yeniden Atatürk resminin konulması ve 


Atatürk'ü Koruma Kanunu çıkarılması, sanki kendi aleyhine olmuştur. 


Ve bu uygulamalar, yani 1950'den sonra İsmet İnönü'nün resmi yerine paranın üzerine 
O günkü Cumhurbaşkanı olarak Celal Bayar'ın resminin konulmaması ve Atatürk'ü 
Koruma Kanunu Atatürk'ü bir mitoloji haline getirmiştir. Bu bir devlet mitolojisidir. 
Atatürk artık tarihi gerçek bir şahsiyet olarak bir kurucu lider olmaktan ziyade, bir 
mitolojik bir figür haline gelir. Bu iki husus ile beraber bir modern mitolojiye dönüşmüş 
olan Atatürk ve dogma haline gelmiş olan Atatürkçülük bu hal ve niteliği ile Türkiye'de 


fikir hayatının gelişiminin ve dönüşümünün önünde engel olarak durmaktadır. 


Ayrıca Türkiye'de Sosyalist Solun Sağın İslamcılığın Türkçülüğün Kürt hareketinin de bu 
tür mitolojik figürleri zaman içinde gelişmiştir. Sosyalist Solun Sağın İslamcılığın 
Türkçülüğün Kürt hareketinin bu tür mitolojik figürleri bazıları her ne kadar Kemalizm'e 
muhalif olsa da Kemalizm'e bağlı olarak gelişen ideolojik paradigmalar ile beraber 
ortaya çıkmıştır. Bu ideolojik paradigmalar ve bu mitolojik figürler birbirini besler ve 
destekler niteliktedir. Ve bu durum zaten 19. ve 20. Yüzyılın karakteristik özelliğidir. Ve 
nihayetinde tüm bunlar her türlü siyasi ideolojik kümeden düşünmeye çalışan insanları 


bir tür hayali âlemin içine çeken anaforlar gibi durmaktadır 


Bugün Ne Olabilir? 


Esasen kimsenin tarihe malolmuş şahsiyetlere devlet büyüklerine dahi bir devlet 
kurucusuna Yeni Türkiye Cumhuriyeti'nin kurucusuna hakaret etme hakkı da yoktur 
ve olamaz. lakin burada sorun bunun bir kişi ismi verilerek bir kanun çıkarılması 
ve bununla önlenilmeye çalışılmasıdır. Burada bir garabet vardır. Yoksa genel olarak 
devlet büyüklerine yaşayan veya hayatta olmayan hakaret etmenin suç olduğuna dair 


bir kanun olmasında da belki bir mahzur görülmeyebilir. 


Bugün ise kanun kaldırılabilir ve veya en azından kanun kişiye mahsus bir kanun 
olmaktan çıkarılır devlet büyüklerinin manevi şahsiyetlerini koruma kanununa 
dönüştürülebilir. Bu belki daha ehven görülebilir. Burada Halide Edip Adıvar'ın 
Atatürkçü Cumhuriyet gazetesi başyazarı sahibi Nadir Nadi'nin tarihçilerden Yılmaz 
Oztuna'nın daha birçok başka ismin daha kanun çıkartılırken itirazları haklı ve 
yerindedir ve belki de bu sebeptendir. Banknotun üzerine de Atatürk'ün yanında 


mevcut Cumhurbaşkanının resminin konulması düşünülebilir. Tüm bunlar olmalıdır, 
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çünkü bu iki husus üzerinden yeniden beşer-üstü bir düzeyde tanımlanan Atatürkçülük, 


27 Mayısın gerçekleşmesinin ideolojik zemini ve manivelası olmuştur. Yani bir nevi 
Menderes paranın üzerine yeniden Atatürk'ün resmini koyarak ve Atatürk'ü koruma 
kanununu çıkararak sanki kendi sonuna giden yolu paradoksal bir trajedi şeklinde 
kendisi hazırlamış gibi gözükmektedir. Çünkü eğer bu olmazsa bir tarihi şahsiyet olarak 
Atatürk'ten bağımsız olarak, sanki kutsallık izafe edilen bir doktrin olan Atatürkçülüğün 
ve Atatürk'ün üzerine fikir yürütülmesi müzakere edilmesi bugüne kadar olduğu gibi 
bundan sonra da zor olacaktır. Şayet kanun, genel olarak devlet büyüklerinin manevi 
şahsiyetini koruma kanununa dönüştürülürse, Atatürk, Cumhuriyetin banisi bir Türk 


büyüğü vastfı ve niteliğine avdet ettirlmiş olacaktır. (e-mail: celaltahirogmail.com) 
Kaynaklar 
1, 2) Sevgi Kocaçimen, Demokrat Parti Döneminde TBMM'nde laiklik (o Tartışmaları, 


Yeniden Anadolu Ve Rumeli Müdafaa-i Hukuk yayınları Antalya, 2008, s.77,83,84 


3-) Atatürk ilkeleri ışığında Uyarmalar, Bir iflâsın kronolojisi 1950 - 1960 Nadir Nadi, 
Cumhuriyet Yayınları ikinci baskı 1961, İstanbul (14 nisan 1951, s. 40-41 “ATAYI 


Korumak başlıklı yazısı 


4-) Sebilürreşat dergisi, Ciltâ, Sayı 100, Sayfa 391 


Kaynak: 22 haziran 2020 - turgue Diplomatigue 


Birbirine Karışan İki Su 


Züleyha Yusuf"u zindana attırdıktan sonra çok özler 
Ve gidip zindan gardiyanına ; Bizim suçlu yerinde mi !? 
Der ve uzaktan bakar .. 


Bir zaman sonra onun sesini duymak ister .. 


Ve gardiyan şüphelenmesin diye 

" Bu suçlu burada çok rahat onu biraz kırbaçla !! " der .. 

Tabi gardiyanda Yusuf"u çok sevdiği ve suçsuz olduğunu bildiği için 
Onun yerine bir pöstekiye vurur ve o her vuruşta “ahh ” der !! 
Böylece Züleyha her gün onun sesini duyar .. 

Bir gün gardiyan ; Ey Yusuf durumdan şüphelenmesinler .. 

Bir defa olsun sırtına vurayım .." Der !! 

Ve o vurur vurmaz Yusuf ” ahhhh !!” deyince 

Züleyha YETEEER !! Diye bağırır .. 

Sevgi ruhların imtizacından ibarettir .. 

Nasıl ki birbirine karışan iki suyu ayırmak imkânsızsa 

Bazen sevgide öyle bir noktaya varır ki biri diğerinin acısını hisseder !! 
Eğer birinin başına gelen dert diğerinin başına gelmiyorsa 


SEVGİDEN BAHSEDİLEMEZ. . 


din 


Xi ipl azli la 


sma İLLE 


Ye 5, lal, öl 


Nebi olarak gönderdi bize örnek insanı, hak Ahmed'i, 
Ondan önce yoktu varlık onunla zuhura geldi. 


(Abdülkâdir Geylâni Divanı / HAMRİYYE (GAVSİYYE) | 


Şifâ bi-Ta'rifi Hukükı'l-Mustafa Her Şeye Şifadır 
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(Allâhümme inni eselüke bi hakkı Muhammedin ve âli Muhammedin aleyke En 


tüncini.) 

“Ey Allahım Efendimin ve âlinin hakkı için Senden sıkıntımın gitmesini ve dileğimi 
istiyorum” 

Buradan anlaşıldı ki “bi hürmet-i Muhammed” “Efendimin hürmetine”demek câiz 
olduğu gibi “bi hakki Muhammed” “Efendimin hakkı için” dileğimi bana ver demek 
câizdir.Jsalla'llânü aleyhi ve sellem) 


İsmail Hakkı Bursevi “Kitâbu'l-Fazl ve'n-Nevâl” 


KAKKKAAKAKKAAKAKAK 


Kadı Iyaz (1083-1149 M./ 476-544 H.), Cebel-i Târık'ın Afrika kıyısındaki Sebte 
kentinde doğmuş, Endülüs'ün Gırnata kenti ve Sebte'de kadılıklar yapmış, ve 
(Fas'ın) Merakeş kadısı iken vefat etmiştir. Kadı Iyaz'ın yazdığı kitaplar içinde en 
meşhur olanı ve Hz. Peygamber salla'llânü aleyhi ve selleme saygı gösterme 
hakkında kaleme aldığı o $/fâ bi-Ta'rifi Hukükı'/-Mustafa adlı eseridir. Bu eser 


bütün İslâm âleminde bin yıldır meşhur olmuş ve her nesilde okunmuş bir kitapdır. 


Osmanlı döneminde, bir çok defa Türkçe'ye tercüme edilen o $/#fâ'nın, son olarak 
Hanif İbrâhim Efendi tarafından yapılan tercümesi, Cumhuriyetten önce Osmanlıca 
harflerle, İstanbul'da basılmıştır. Biz bu yazıda $/fa'nın 1992 yılında Suat Cebeci 
tarafından yapılan çevirisi bulunmaktadır. 1992 yılındaki bu tercümenin 


“sunuş”unda, yayınevi tarafından, kitap şu ifadelerle tanıtılmaktadır: 


“Sonunda bu eser, sadece Endülüs sultanlarının değil, Fâtih Sultan Mehmet'ten 
Kânüni Sultan Süleyman'a ve Sultan Il. Abdülhamit'e kadar tüm pâdişâh 


fermanlarında yer alarak, halka okunması ve okutulması tavsiye edilmiştir. 


Sultan Il. Abdülhamit Han bir keresinde ağır bir hastalığa yakalanıyor. Tabiplerden 


bir sonuç alınamayınca, âlimlerden bir grup pâdişâha gelerek: “huzurunuzda $/f4-/ 
Şerif hatmi yapalım, Allah'ın izniyle hiçbir şeyiniz kalmaz” diyorlar. Sultan Il. 


Abdülhamid'in başucunda (S/4-/ Şerif günlerce okunuyor ve kitabın okunması 
bittiğinde, pâdişâhın gerçekten şifaya kavuştuğu gözlemleniyor. 

Bunun üzerine Abdülhamit Han: “Meğer bu $/fâ kitabı her şeye şifaymış” sözünü 
sarf ediyor. Gerçekten Osmanlı âlimleri arasında bu söz adeta atasözü olmuştur. Ve 
“Sifâ, şifâdır” sözü neredeyse tevâtür derecesine ulaşmıştır.” 

“Kitabın önemini vurgulamak için, şu târihi bilgiyi aktarmayı da zorunlu bulduk. 
Endülüs sultanlarından başlayarak, Osmanlı sultanları bu kitabın aleni olarak 
camilerde camaatlere okutulmasını ferman buyurdukları için, yıllarca camilerde 
Şifâhân adı altında $//4-/ Şerif okutucuları bulunmuş ve bunlar da Şer'iye ve Evkaf 
Vekâleti(Şeriat Ve Vakıflar Bakanlığı)'nin kadrolu personellerinden olarak asırlar 
boyu $//fâ-i/ Şerif okuma hizmeti vermişlerdir..1926'da Şifâhânlık resmen kaldırılmış 
olsa da, yıllarca Ali Haydar Efendi, sonra Hacı Hüsrev Efendi ve sonra da Emin Saraç, 
Şifâ-i Şerifi hiç ücret almaksızın okutmaya devam etmişlerdir.” (Kadı Iyaz, 1992, 1 — 


4) 


$ifâ'nın İslâm Dünyasındaki Yeri: 


eş-Sifâ yazıldığı tarihten itibaren İslâm dünyasında büyük ilgi görmüş, üzerinde 
şerh, hâşiye, ihtisar ve tercüme şeklinde pek çok çalışma yapılmış, medreselerde 
öğrencilere, camilerde halka okutulmuştur. Özellikle Kuzey Afrika ülkelerinde 


düşman tehlikesine ve hastalıklara karşı okunması gelenek halini almış, Muhammed 


b. Ca'fer el-Kettâni'nin belirttiğine göre amansız hastalıklardan ve âfetlerden 
korunmak . için evlerde © e$-$/4  bulundurulmuştur. Bu âdetin diğer İslâm 
ülkelerinde de mevcut olup, meselâ Sultan Abdülhamid'in sürgünde bulunduğu 


günlerde Çanakkale savaşlarında zafer kazanılması için eş-$/f4 Oookuduğu 
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kaydedilmektedir (Metin Hülagü, Sw/tan Abdülhamid'in Sürgün Günleri, İstanbul 


2003,5.243). 

Eserin Mağrib'de kolayca okunabilmesi için mushaf cüzleri gibi Otuz cüz 
halinde yayımlandığı ve Cezayir'de askerlik görevini yapacak olanların Sah/h-i 
Buhâri ile o eş-$Şifâ üzerine (yemin etme âdetinin günümüzde sürdüğü 
belirtilmektedir (Beşir Türâbi, Kâd/ /yaz, Beyrut 1418/1997, s. 327). Eser hakkında 
takdirkâr sözler söylenmiş, öncelikle Kadı Iyaz eser tamamlandığı zaman, 
şeytanın hasedinden çatlayacağını, müminin kalbinin aydınlanıp içinin 
rahatlayacağını ve aklı olan herkesin Hz. Peygamber'in kıymetini daha iyi 
anlayacağını kaydetmiştir (€$-5//â, nşr. Abduh Ali Küşek, Beyrut-Dımeşk 
1420/2000, s. 51, 52). 

İbn Ferhün, Kâdi İyâz'ın eş-$//â ile benzersiz bir eser meydana getirdiğini, aynı 
görüşte olan Taşköprizâde de vebaya karşı eş-$/â okumanın faydalı olduğunu 
“meşdyihten” duyduğunu söylemiş, eş-$/fâ şerhlerinin en güzelini kaleme alan Ali 
el-Kâri de bu eserin sahasında yazılan bütün kitapları içine aldığını (Şerhu s-5$/f/â, |, 
2), Kâtib Çelebi eserin son derece yararlı olduğunu ve İslâm dünyasında bir 
benzerine rastlanmadığını belirtmiş (Xeşfü'z-Zunün, Il, 1053), eş-Şifânın en önemli 
şarihlerinden olan Şehâbeddin el-Hafâci eserin aynı zamanda Kadı Iyaz'ın değerini 
ortaya koyduğunu vurgulamıştır. Hintli âlim Seyyid Süleyman Nedvi'nin kaydettiğine 
göre Fransa'da bulunduğu sırada şarkiyatçı Massignon kendisine, Avrupalılar'a Hz. 
Muhammed'in üstünlüğünü anlatmak için eş-$/fâhın Avrupa dillerinden birine 
çevrilmesinin yeterli olacağını söylemiştir.” 

(Ayşe (Aishe) Bewley $//4'yı neredeyse yirmi beş sene evvel, 1991'de İngilizce'ye 
çevirmiş, bu çevirinin 2006 yılında da yedinci baskısı yapılmıştır. $//4 ayrıca, 
Abdurraüf Hibâ tarafından da 2006'da İngilizce'ye çevrilip yayınlanmıştır. Ama 


hemen hiçbir faydası olmamıştır! Kitabın İngilizce tanıtımında şu cümle de yer 


almaktadır: “it is said: "F Ash-Shifa İs found in a house, this house will not suffer 


“Başbakanlık Osmanlı Arşivi'ndeki pek çok belgede kaydedildiği üzere Osmanlı 
ülkesinde $//4-/ Şerif adıyla bilinen esere, hem devlet hem halk tarafından büyük 
ilgi gösterilmiş, Şifâhân ($//4-/ Şerif mukarriri) adıyla müderrisler tayin edilmiş, 
ayrıca devletin ve vakıfların desteğiyle “asâkir-i şâhâne”nin ve “donanma-yı 
hümâyun”un selâmeti için Ravza-i Mutahhara başta olmak üzere Bâb-ı Seraskeri, 
Bâb-ı Fetvâ, Fâtih Camii, Kastamonu Nasrullah Paşa Camii, Tarsus Nur Camii gibi 


pek çok camide $//4-/ Şerif okunup hatimler yapılmıştır. 


Gerek veba ve gerekse diğer bütün hastalıklara karşı ve düşmana karşı Kurân 
okumak ve Hz. Peygamber'in sahih hadislerde bildirilen duâları okumak, elbette 
faydalıdır. 


Bunu inkar edenlerinde akıbetlerindeki sıkıntı halihazırda meydandadır. 


Şifâ'dan Alıntılar 


“Sureye b. Yunus'un şöyle dediği nakledilmiştir: “Allah Teâlâ'nın gezici melekleri 
vardır. Onlar Rasülullah'a hürmeten, içerisinde Ahmed veya Muhammed adında 


kimselerin bulunduğu her evi ziyaret ederler. 


Hz. Peygamber şöyle buyurmuştur: Mi'râç gecesi ğöğe çıkarıldığımda bir de baktım 


ki, Arş'ın üzerinde “Lâ ilâhe İllallâh Muhammedun Rasülullâh Eyyedtuhü bi-Aliyyin” 
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“Allah'tan başka İlah yoktur, Muhammed Allah'ın elçisidir. Onu (Muhammed'i), Ali 


ile güçlendirdim” yazılmış.” 


KK 


“Kurân'ı Kerim'in Kehf süresinde Hz. Müsâ ile Hızır'ın birlikte gezileri anlatılırken, 
yıkılmakta olan duvarı Hızır'ın düzeltmesindeki hikmeti ifade eden “altında iki yetim 
çocuğa ait bir hazine vardı (Kehf, 82) anlamındaki âyetin tefsirinde İbn Abbâs şöyle 
demiştir: “Duvarın altında altın bir levha vardı ve üzerinde şunlar yazılı idi: kadere 
yakinen inanan kimsenin, rızık için kendini nasıl yorduğuna şaşılır. Cehennemin 
varlığına inanan kimsenin nasıl güldüğüne şaşılır. Dünyayı ve ondaki değişmeleri 
gören kimsenin, ona nasıl bel bağladığına şaşılır. Ben, Ben'den başka ilâh olmayan 


Allah'ım. Muhammed kulum ve Rasülümdür.” 


KK 


“Üzerinde “Muhammed muttekidir, mesihtir, seyyiddir, emindir” yazılı, çok eski 
zamanlara âit bir taş bulunduğu anlatılır. Semerkandi, Horasan beldelerinin birinde, 
bir yanında “Lâ ilâhe illallâh” diğer yanında ise “Muhammedun Rasülullâh” yazılı bir 
çocuğun doğduğuna şahit olduğunu anlatmaktadır.” 

** 

“Târihçiler Hint ülkesinde üzerinde beyaz harflerle 

“Lâ ilâhe illallâh Muhammedun Rasülullâh” yazılı kırmızı bir gül bulunduğunu 
yazarlar.” 

** 

“Ca'fer b. Muhammed, babasından naklediyor: 

“Kıyamet günü olunca, bir münâdi şöyle bağırır: adı Muhammed olan her kim varsa 


şöyle dursun, Rasülullâh'ın hürmetine cennete girsin.” 


KK 


“İmâm Mâlik'in şöyle dediği rivâyet edilir: “Mekkelilerin şöyle dediklerini işittim: 
Muhammed adının bulunduğu ev bereketlenir, evdekiler ve komşuları o ismin 
bereketinden istifade ederler.” 

“Bir hadis-i şerifte Rasülullâh Efendimiz şöyle buyurmuştur: “Birinizin evinde bir 
Muhammed, iki veya üç Muhammed olmasının zararı olmaz” 

** 

“Nakkaş, Efendimiz'in şöyle buyurduğunu rivayet etmiştir: 

“Benim Kurân'da geçen yedi ismim vardır: Muhammed, Ahmed, Yasin, Taha, 
Müddessir, Müzzemmil ve Abdullah” 

** 

“Hadiste anlatıldığına göre Allah Teâlâ, Peygamber salla'llâhü aleyhi ve selleme 
şöyle buyurmuştur: 

“Sana yeni bir Tevrat indiriyorum. Onunla kör olan gözleri, sağır olan kulakları ve 
kapalı kalpleri açarsın. Onda ilmin kaynağı, hikmetin bilgisi ve kalplerin esrârı 
vardır.” 

** 

“Amr b. Şuayb anlatıyor: “Ebü Talib devsinin terkine Peygamber'i bindirmiş, Zu'I- 
Mecâz denilen yerde giderken “Çok susadım. Yanımda da hiç su yok; ne yapacağız?” 
deyince, Peygamber deveden inip, ayağını yere vurdu. Yerden su çıktı. Ebü Tâlib'e 
“haydi iç” dedi.” 

“İbn İshak diyor ki: “Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem bir ağaç hakkında buna 
benzer bir mucizeyi de Rukane'ye gösterdi. Ağacı çağırdı ve ağaç gelip onun 
huzurunda durdu. Sonra ona “yerine dön” dedi ve ağaç dönüp yerine gitti.” 
El-Hasan( radiya'llâhü anh)'dan rivayete edildiğine göre, Hz. Rasülüllah salla'llâhü 


aleyhi ve sellem toplumundan ve onların kendisini korkuttuğundan Rabbine 
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şikayette bulundu ve Rabb'inden kendisine bir mucize göstermesini istedi ki, 


korkmasına gerek olmadığını anlasın. Bunun üzerine kendisine şöyle vahyedildi: 

“Şu vadiye git. Orada bir ağaç var, ondan bir dal çağır sana gelecektir” 

O da öyle yaptı. Dal yeri çizerek geldi ve Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve 
sellemin huzurunda dikildi. Allah'ın dilediği kadar dalı orada tuttuktan sonra 
“geldiğin gibi geri git” dedi ve dal da yerine gitti. Bunun üzerine “Ya Rabbi 
korkmama gerek olmadığını anladım” dedi. 

Aynı hadis Hz. Ömer'den de rivayet edildi ve Hz. Ömer radiya'llâhü anh de: 

“Hz. Peygamber'in “Yâ Rabbi bana bir mucize göster kalbim rahat etsin. Ondan 
sonra toplumumun yalanlamasına aldırmam” dediğini anlatmıştır. 

Abdullah b. Abbas'tan rivayet edilmiştir: 

“Hz. Peygamber, bir bedeviye: “Ne dersin, şu hurmalıktan bir hurma dalı çağırsam 
da bana gelse, benim Allah'ın Elçisi olduğuma tanıklık eder misin?” dedi. Bedevi de 
“evet” dedi. Hz. Peygamber çağırdı ve bir dal sıçramaya başladı ve Hz. Peygamber'in 
huzuruna kadar geldi. Sonra Hz. Peygamber ona “dön yerine” buyurdu. O da dönüp 


yerine gitti.” 


KK 


“Rivayet edildiğine göre Hz. Peygamber'i Kureyşliler aradığı zaman, Mina'daki Sebir 
dağı “İn Yâ Rasülellâh! Seni benim üzerimde öldürürler de o yüzden Allah bana azap 


eder diye korkuyorum” demiş, Hira dağı da “bana gel Yâ Rasülellâh” demiştir.” 


KK 


“Abdullah b. Ömer rivayet ediyor: “Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem minberde 
(hutbede) “Allah'ı O'nun şanına yaraşır bir şekilde takdir edemediler (En'âm: 91)” 


âyetini okuduktan sonra:“Allah kendi yüceliğini bildirerek “Ben Cebbârım, Ben 


Cebbârım, Ben Mütekebbirim, Yüceyim” buyuruyor” deyince minber sallandı ve 
Peygamberimizin düşeceğini zannettik” 

“Hz. Ömer'den rivayet edilmiştir. Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem 
sahâbileri ile bir toplantıda idi. Kertenkele avlamış bir bedevi çıkageldi ve “kimdir 
bu adam” diye sordu. Oradakiler: “O Allah'ın peygamberidir” dediler. Bedevi elindeki 
kertenkeleyi Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellemin önüne atarak: “Lât ve Uzzâ'ya 
yemin ederim ki, bu kertenkele sana imân etmezse, ben de sana imân etmem” dedi. 
Bunun üzerine Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem: 

“Ey kertenkele” dedi. Kertenkele açık bir dille ve herkesin duyacağı şekilde “buyur, 
emrini yerini getirmeye hazırım, ey kıyamet ehlinin şereflisi” dedi. 

Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem: “sen kime tapıyorsun?” diye sordu. 
Kertenkele: “Semüdda arşı, yeryüzünde saltanatı, denizde yolu, cennette rahmeti ve 
cehennemde cezası olana tapıyorum” dedi. Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve 
sellem: “ben kimim?” diye sordu. Kertenkele şöyle cevap verdi: “sen âlemlerin 
Rabb'inin elçisi ve peygamberlerin sonuncususun. Seni tasdik eden kurtuluşa ermiş, 
yalanlayan hüsrâna uğramıştır.” Bunun üzerine bedevi Müslüman oldu.” 

** 

“Ebü Sa'id Hudri'den nakledilen meşhur kurdun konuşması olayı vardır: 

“Bir çoban koyunlarını otlatırken, bir kurt sürüden bir koyunun önüne çıkarak, onu 
yakalar. Çoban gelip, kurdun elinden koyunu kurtarır. Kurt da ayaklarını dikip 
oturarak çobana: 

“Allah'tan korkmaz mısın, rızkımı tutup, elimden aldın?” der. Çoban: 

“hayret, kurt insan gibi konuşuyor” der. Kurt şöyle der: “sana bundan daha 
şaşırtıcısını haber vereyim mi? Allah'ın Elçisi, Medine'deki iki tepe arasında durmuş, 


insanlara geçmiş milletlerin haberlerini anlatıyor. Çoban, Medine'ye Hz. 


516 
Peygamber'e gelerek olayı anlatır. Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem de: 


“kalk ve insanlara bunu anlat” buyurdu ve sonra da “doğru söylüyor” dedi. 

** 

Kurt olayı Ebü Hüreyre'den de anlatılmıştır “Kurt çobana dedi ki: “Sen daha çok 
şaşırtıcısın. Peygamber'i bırakmış da, gelip koyunlarının başında duruyorsun. Allah 
katında bu peygamberden kadri daha yüce olan bir peygamber gönderilmemiştir. 
Cennet kapıları ona açılmıştır. Melekler onun yanında toplumuna karşı savaşa 
girmiştir. Seninle onun arasında sadece şu vâdi var. Ona gidersen, Allah'ın 
ordusuna katılmış olursun. Çoban: “Benim koyunlarıma kim bakacak?” dedi. Kurt: 
“Sen dönünceye kadar, ben onlara bakarım” dedi. Çoban koyunlarını o kurda 
teslim edip gitti. Bundan sonra Ebü Hüreyre, onun Müslüman oluşunu ve 
Peygamber'i savaşırken bulduğunu, katılmak istediğini ve Hz. Rasülüllah salla'llâhü 
aleyhi ve sellem'in: “Koyunlarının yanına dön. Onları tastamam bulursun” 
buyurduğunu anlattı. Çoban geri döndüğünde, koyunlarını aynen bırahtığı gibi 
buldu ve bir koyun kesip kurda ikrâm etti.” 

* 

: Abdullah b. Vehb şöyle anlatmıştır: “Abdullah bir gün Ebü Sufyân ile Safvan b. 
Umeyye'ye rastlamıştı. Onlar Mekke'de bir kurdun bir geyiği kovaladığını 
görmüşler. Geyik canını kurtarmak için Mescid-i Harâm'a girince, kurt 
kovalamaktan vazgeçip, geri dönmüş. Ebü Sufyân ile Safvan kurdun bu şekilde 
Kâbe'nin bahçesine girmeyişine hayret etmişler. Kurt onlara şöyle demiş: “Bundan 
daha şaşırtıcı olanı sizin durumunuz. Medine'deki Muhammed Mustafa (salla'llâhü 
aleyhi ve sellem) sizi cennete davet ediyor, siz ise onu cehenneme davet 
ediyorsunuz.” Bunun üzerine Ebü Sufyân şöyle demiş: “Lât ve Uzzâ'ya yemin ederim 


ki, bu olayı Mekke duyarsa, boşalır (hepsi Müslüman olup, Medine'ye giderler).” 


KK 


“Abbas b. Mirdâs'tan rivayet edilir ki, bu zat o zaman tapındığı Dımar ismindeki 
putunun konuştuğunu ve Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem'den bahseden 
bir şiir söylediğini duymuş ve hayrete düşmüş. O sırada bir kuş gelip: “Ey Abbas! 
Dımar'ın konuşmasına şaşırıyorsun da, kendi durumuna şaşırmıyorsun” demiş. Bu 


olay Abbas'ın Müslüman olmasına sebep olmuştur.” 


kk 


“Enes anlatıyor: “Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem bir gün, Hz. Ebübekir, 
Hz. Ömer ve Ensâr'dan bir sahâbi ile beraber, yine Ensâr'dan birinin bahçesine 
girdiler. Bahçede bulunan bir koyun Hz. Peygamber'e secde etti. Bu durum üzerine 
Hz. Ebü Bekir: “Biz sana secde etmeye, koyundan daha layıkız” dedi...” 

** 

Ebü Hüreyre'den rivayet edilen bir hadiste de “Hz. Peygamber bir bahçeye girdi. Bir 
deve gelip kendisine secde etti” denildikten sonra..Aynı hadisi Salebe b. Mâlik, Câbir 
b. Abdillâh, Ya'le b. Murre ve Abdullah b. Ca'fer deve hakkında anlatarak, şöyle 
demişlerdir: “Bahçeye kim girerse bu deve ona saldırır, bahçeye sokmak istemezdi. 
Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem girince, deveyi çağırdı. Deve dudağını 
yere koyup, Hz. Peygamber'in önünde diz çöktü..” 

* 

Ümmü Seleme anlatıyor: “Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellem çölde idi. Bir 
geyik: “Ey Allah'ın Elçisi” diye bağırdı. Hz. Peygamber de: “Ne istiyorsun?” dedi. 
Geyik: “Be bedevi beni avladı. Benim ise şu dağda iki yavrum var. Beni salıver, gidip 
onları emzirip döneyim” dedi. Hz. Peygamber: “Bunu yapar mısın?” dedi. Geyik de: 
“Evet” dedi. Hz. Peygamber geyiği salıverdi. O da gidip yavrularını emzirip, bir 
müddet sonra geri döndü. Hz. Peygamber onu tekrar bağladı. Durumu gören 


ZN 


bedevi: “Ey Allah'ın Elçisi, senin bu geyiğe ihtiyacın var mı?” dedi. Hz. Peygamber 
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de: “Evet, onu salıvermeni istiyorum” dedi. Bedevi geyiği salıverdi. Geyik sahrada 


koşarken “Eşhedu en lâ ilâhe illallâh ve Eşhedu enneke Rasülullâh” diyordu.” 


Kk 


“Yolda karşısına çıkan bir aslanın, Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellemin 
azatlısı (hürriyetine kavuşturduğu eski kölesi) Sefine'ye itaat etmesiyle ilgili 
nakledilen olay da şöyledir: Hz. Peygamber, Sefine'yi bir mektupla Yemen'de 
bulunan Muaz b. Cebel'e göndermişti. Yolda bir aslan önüne çıktı. Sefine aslana 
“Kendisinin Hz. Peygamber'in azatlısı olduğunu, yanında O'nun bir mektubunu 
taşıdığını” söyleyerek tanıtmış, bunun üzerine aslan mırıldanarak yoldan çekilmiştir. 
Sefine, aynı olayın, Yemen'den dönüşünde de meydana geldiğini anlatmıştır.” 

** 

“Bir gün Hz. Peygamber, Abdulkays kabilesinden bir aileye ait bir koyunun kulağını 
iki parmağının arasına alarak tuttu ve sonra bıraktı. Koyunun kulağında 
parmaklarının izi damga olarak kaldı ve bu iz koyunun yavrularında da devam etti.” 

** 

“İbrahim b. Hammad'dan nakledilen de, Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve 
sellemin, Hayber'in fethi sırasında bulduğu bir eşeğin onunla konuşmasıdır. Eşek, 
Hz. Peygamber'e, “Benim adım Yezid b. Şihâb'tır” dedi. Hz. Peygamber de ona 
“Ya'für” adını verdi. Hz. Peygamber bu eşeği, sahâbilerinin evlerine gönderirdi. Eşek 
de gider, başı ile kapıyı çalar ve onları çağırırdı. Hz. Peygamber'in eşeği kapıyı 
çalınca, sahâbiler, Hz. Peygamber'in kendilerini çağırdığını anlarlardı. Hz. 
Peygamber vefat edince, bu hayvan üzüntüsünden kendini bir kuyuya attı ve öldü.” 

** 

“Bu konudaki mucizelerden biri de, bir devenin Hz. Peygamber'e şahitlik yapması 


olayıdır. Sahibinin onu çaldığını iddia etmişlerdi de, deve çalınmadığını söylemiş ve 


o adamın kendisinin gerçek sahibi olduğuna Hz. Peygamber'in yanında 
tanıklık yapmıştı.” 

“Fehd b. Atıyye'den nakledilmiştir: Hz. Peygamber'e büyüyüp delikanlılık çağına 
geldiği halde hiç konuşmamış bir çocuk getirildi. Hz. Peygamber ona: “Ben kimim?” 
diye sordu. O da: “Allah'ın Elçisi'sin” diyerek, konuştu. Muarrıd b. Munâkıb'in de 
şöyle dediği nakledilmiştir: Hz. Peygamber'in acâip bir olayına şâhit oldum. Bir 
bebek doğduğu gün Hz. Peygamber'e getirilmişti. Ona “Ben kimim?” diye sordu. 
Bebek: “Sen Allah'ın Elçisi'sin” dedi. Bu çocuk Mubâreku'i-Yemâme idi. Hadis 
râvisinin adı ile Şâsüne hadisi olarak bilinmektedir. Çocuk sorusuna bu şekilde 
cevap verince, Hz. Peygamber: “Doğru söyledin, Allah seni mübarek kılsın” demiştir. 
Bundan sonra bu bebek konuşma çağına gelinceye kadar, bir daha konuşmamıştır. 
Bu olay Mekke'de Vedâ haccı sırasında meydana gelmiştir.” 

“Enes anlatıyor: Ensâr'dan bir genç vefat etti. Onun iki gözü de görmeyen yaşlı bir 
annesi vardı. Gencin üzerini örttükten sonra, annesini teselli ediyorduk. Kadın 
“oğlum öldü mü?” dedi. Biz de “evet” dedik. Kadın şöyle devam etti: “Allahım 
biliyorsun ki, her sıkıntıda bize yardım etmeni umarak sana ve Peygamberi'ne hicret 
ederek buraya geldik. Bu musibetin ağırlığını üzerime yükleme.” Biz daha 
yerimizden kıpırdamadan, genç dirilip yüzündeki perdeyi açtı, sonra yemek getirildi 
de beraber yedik.” 

“Abdullah b. Ubeydullah el-Ensâri şöyle demiştir: Sâbit b. Kays b. Şemmâs'ı 
defnedenlerin arasındaydım. Bu zat Yemâme'de şehid olmuştu. Onu kabre koyarken 
bir ses geldi ve “Muhammed Rasülullâh, Ebü Bekir Sıddik, Ömer eş-Şehid, Osman 


el-Berru'r-Rahim” dediğini duyduk. Kefeni açıp baktığımızda cansız idi.” 


Kk 
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“Nümân b. Beşir anlatıyor: Zeyd b. Hârice, Medine sokaklarının birinde düşüp 


ölmüştü. Kaldırılıp üzeri örtüldü. Etrafında kadınlar ağlıyorlardı. Akşamla yatsı arası, 
ölünün: “susunuz, susunuz” dediğini duydular. Yüzünden perdeyi kaldırdıklarında: 
“Muhammed Allah'ın Elçisi'dir; ümmi peygamberdir; peygamberlerin sonuncusudur; 
bunlar da Levh-i Mahfüz'da yazılıdır” dedi. Sonra: “O doğru söyledi, O doğru 
söyledi” dedi. Ve Hz. Ebu Bekir'i, Hz. Ömer'i ve Hz. Osman'ı andıktan sonra 
“Esselâmu Aleyke Yâ Rasülellâh ve Rahmetullâhi ve Berakâtuhü” dedi ve tekrar ölü 
haline döndü.” 

** 

“İbn Abbas diyor ki: bir kadın akli dengesi yerinde olmayan oğlunu alıp, Hz. 
Peygamber'e getirdi. Hz. Peygamber, çocuğun göğsünü eli ile mesh etti. Çocuk 
kustu ve karnından yırtıcı köpek yavrusuna benzer bir şey çıktı ve çocuk sağlığına 
kavuştu.” 

** 

“Hz. Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem, Abdurrahman b. Avf'ın bereketi için dua 
etmişti. Abdurrahman diyor ki: “bir taş kaldıracak olsam altında altın bulacağımı 
ümit ederdim. Allah Teâlâ, ona hazinelerini açtı. Öldüğünde miras bıraktığı 


araziden kazmalarla altın çıkarıldı. Öyle ki, kazmaktan elleri şişmişti..” 


Kk 
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“Yine Peygamber Efendimiz, Muaviye b. Ebi Sufyân'ın ülkelere hükmetmesi için dua 
etmişti. Muaviye, halife olup büyük İslâm devletinin başına geçti.”Xs. 251) İşin 
doğrusu, Muaviye âsi bir adamdır. Hırs sahibi bir kişi olarak, Ali Efendimiz'e isyan 
etmiş, sahâbi öldürmüş, Hasan Basri'nin saydığı gibi pek çok yanlışa imza atmış bir 
kişidir. Peygamberimiz'in ona dua ettiği yalanını, kendi akrabaları olan Emeviler 


uydurmuşlardır. 


KK 


“Bedir savaşında Ukkâşe'nin kılıcı kırılınca, Hz. Peygamber ona bir odun parçası 
verdi ve “bununla vur” buyurdu. Bu odun, Ukkâşe'nin elinde beyaz keskin uzun ve 
sağlam bir kılıç haline geldi. Onunla savaştı. Sonra da bu kılıcı mürtedlerle 
savaşırken şehit oluncaya kadar, katıldığı bütün savaşlarda yanından ayırmadı. Bu 
kılıca “avn” (yardım) adı verildi. Katâde'nin de savaşa giderken elinde bulunan ağaç 
parçası, döndüğünde kılıç olmuştu.” 

** 

“Utbe b. Ferhad'ın, kadınların kokularını bile bastıran güzel bir kokusu vardı. 
Bunun sebebi de, Hz. Peygamber'in onun sırtını ve karnını eli ile mesh etmiş 
olmasıydı.” 

** 

“Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellem, Kays b. Zeyd el-Cüzami'nin başını 
okşayıp, ona dua etmişti. Uzun yıllar sonra Kays yüz yaşında vefat ettiği zaman bile, 
Kays'ın saç ve sakalları bembeyaz olmuş, fakat Hz. Peygamber'in elini sürdüğü 
yerler öylece simsiyah duruyordu. Buna benzer bir olay da, Amr b. Salebe el-Cüheni 
hakkında anlatılır. Hz. Peygamber, bir başkasının yüzüne de elini sürmüş ve o 
kişinin yüzünde de devamlı bir nur oluşmuştu. Katâde'nin yüzüne elini sürmüştü ki 
onun yüzünde de aynı şekilde bir parıltı meydana gelmişti ve aynaya bakılır gibi 
yüzüne bakılıyordu. Hz. Peygamber bir gün elini Hanzala b. Hizyem'in başına 
koymuş ve ona dua etmişti. Sonraki yıllarda Hanzala'ya yüzü şişmiş bir adam ve 
memesi şişmiş bir kadın getirildi. Hanzala şişliklerin üzerine Hz. Peygamber'in 
elinin dokunduğu yeri koydu ve şişlikler kayboldu.” 

** 

“Peygamberimiz salla'llâhü aleyhi ve sellem bir hadisinde buyurdu ki: “Bu ümmetin 
içinden Velid adında bir adam ortaya çıkacak ve bu ümmet için, Firavun'un kendi 


toplumuna yaptığından daha çok kötülük yapacaktır.” 


Kk 
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“Peygamberimiz bir hadisinde buyurdu: “Dicle ile Duceyl, Kutrubul ile Fırat arasında 


bir şehir kurulacak ve yeryüzünün hazineleri oraya sevk edilecektir. Sonra o 
hazineler ile birlikte târumâr olacaktır.” Hz. Peygamber, bu sözleri ile Bağdat'ı 
kastetmiştir.” 

** 

“Vâkıdi'nin anlattığına göre, Hâlid b. Velid, Uzzâ adındaki putu parçalarken, 
dağınık saçlı simsiyah çıplak bir şey gözüne görünmüş, Hâlid de kılıcı ile onu ikiye 
bölmüştür. Durumu Hz. Peygamber'e anlattığında, “İşte, o gördüğün, şeytandır” 


buyurmuştur.” 


KK 


KK 


“Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellem başı yukarıda ve gözleri semâya doğru 
dikilmiş olarak dünyaya geldi. Peygamber'in doğduğu sırada Osman b. Ebi'l-Âs'ın 
annesi gökteki yıldızların aşağı doğru sarkıp etrafı aydınlattığını görmüştür. 
Abdurrahman b. Avf'ın annesi Şifâ Hâtün da şöyle demiştir: Hz. Peygamber 
annesinden doğduğu ve ellerime düşüp ağladığı zaman birisi “Allah sana rahmet 
etsin” diyordu. Hz. Peygamber'in nüru etrafı öyle aydınlattı ki, Rüm köşklerini 
görebilirdim. Hz. Peygamber'in doğduğu gece Kisrâ'nın sarayları yerinden sarsılmış, 
balkonları yıkılmıştır. Şam'daki Taberi gölü taşmış, Mecüsilerin bin yıldan beri hiç 
sönmeyen ateşleri sönmüştür.” 

** 

“Hz. Peygamber'in vefatından sonra, Hızır aleyhisselâmın ve meleklerin Ehl-i 
Beyt'ine (âilesine) tâziyede bulunmaları da, Hz. Peygamber'in mucizelerindendir.” 

** 

“Halbuki Araplar ince anlayışlı, keskin zekâlı ve çok akıllı bir millet olduklarından, 
Kurân onların anlayışlarına göre inmiş ve onlar da bunun bir mucize olduğunu 


anlamışlardır. İsrâil Oğulları ve Kıptiler böyle değildi, aksine anlayışları kıt ve ahmak 


insanlar oldukları için, Firavun onlara kendisinin onların tanrısı olduğunu kabul 
ettirmiş, Sâmiri onları Hz. Müsâ'ya inanmaktan vazgeçirip, buzağıya taptırmıştır.” 
“Abdullah b. el-Mubârek anlatıyor: Bir gün (İmam) Mâlik'in yanındaydım. Bize hadis 
öğretiyordu. O sırada bir akrep kendisini on altı defa soktu. Acıdan renkten renge 
giriyor, sapsarı kesiliyordu, fakat o hadisi yarıda kesmedi. Ders bitip, (hadis) 
meclis(i) dağılınca, kendisine: “sende bugün bir acâiplik gördüm” dedim. Şöyle 
karşılık verdi: “Evet, ama ben Hz. Peygamber'in hadisine hürmeten katlandım” 
İbnu”I-Mehdi anlatıyor: Bir gün İmam Mâlik'le (Medine'nin) Akik denilen yerine 
kadar yürüdüm. Yolda kendisine bir hadis sordum. Beni uyararak: “Sen benim 
gözümde, Peygamber'in hadisini yolda öğrenmek istemeyecek kadar değerlisin” 
dedi. Cerir b. Abdilhamid el-Kâdi de İmam Mâlik'e ayaküstü bir hadis sordu. Bunun 
üzerine İmam Mâlik onun hapsedilmesini emretti. Cerir'in kadı olduğu söylenilince 
de, “Kadının edebe uygun hareket etmesi daha uygundur” dedi. 

Yine anlatılır ki Hişam b. el-Gâzi ayaküstü İmam Mâlik'e bir hadis sormuş, İmam da 
ona yirmi kamçı vurdurtmuş. Sonra da ona acıyarak yirmi hadis öğretmiş. Bunun 
üzerine Cerir, “keşke daha çok kamçı vurdurup da, daha çok hadis öğretseydi” 
demiş.” 

“Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellemin Mekke ve Medine'de oturduğu, konup 
göçtüğü ve ibadet ettiği yerler, dokunduğu şeylere, Peygamber olduğundan ötürü 
saygı göstermek, ona saygı ve sevginin ifadesidir.” 

** 

“Ebü Mahzüra'nin başının ön tarafında perçemi vardı. Oturduğunda salıverince ucu 
yere dokunurdu. Kendisine perçemini niçin kısaltmadığı sorulunca dedi ki: “Hz. 


Peygamber'in eli dokunmuştur, onu kesecek değilim.” 
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“Hâlid b. Velid'in takkesinde, Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellemin saçından 
bir kıl vardı. Bir savaş sırasında, takkesi başından düştü. Onu yerden alabilmek için, 
şiddetle vuruşmak zorunda kaldı ve bu arada bir çok insan öldü. Sahâbiler bir takke 
için bu kadar vurup adam öldürmeyi yadırgadılar da, bunun üzerine Halid b. Velid 
şunu söyledi: “Ben bunu takke için yapmadım. Hz. Peygamber'in saçının teline 
hürmeten yaptım. Onun bereketinden mahrum kalmayı ve o saç telinin müşriklerin 
eline geçmesini istemedim.” 

** 

“Abdullah b. Ömer'in, Hz. Peygamber'in minberde (hutbe verdiği yer) oturduğu yere 
elini sürüp, yüzüne sürdüğü görülmüştür.” 

** 

İmam Mâlik de, Medine'de hayvana binmez ve şöyle derdi: Hz. Peygamber 
salla'llâhü aleyhi ve sellemin içinde bulunduğu toprağı hayvanla çiğnemeye, 
Allah'tan utanırım. ** 

Yine İmam Mâlik'in çok sayıda atını Şâfi'ye hediye ettiği rivâyet edilir. Şâfii 
kendisine, “atlardan hiç olmazsa birini yanında kendisi binmek için alıkoymasını” 
söyleyince, ona da aynı cevabı vermiştir..Dervişlerden birisi Hacc'a yürüyerek 
gitmiş. Niçin bir hayvana binmediği sorulunca şöyle demiş: “Efendisinden kaçan 
köle, tekrar onun evine binek üzerinde mi gelir? Eğer (Hacc'a) kafamın üzerinde 
gidebilseydim, öyle yapar, ayaklarımla yürüyüp de gelmezdim.” 

Medine-i Münevwvere, vahiy ve Kurân ile mâmür olmaya, Cebrâil ve Mikâil'in gidip 
gelmelerine, meleklerin ve peygamber rühlarının yükselmesine layık olmuş bir 
yerdir. Elbette bu şehir, hürmet edilmeye, havası teneffüs edilmeye, evleri ve 


evlerinin duvarları öpülmeye lâyıktır.” 


KK 


“İbn Şâbân ise, Hz. Fâtımâ aleyhisselâmın rivâyet ettiği bir hadisi kanıt göstererek, 
yukarıda belirttiği şekilde, mescide girerken, Hz. Peygamber'e salât-u selâm, 
rahmet ve bereket dilenmesini savunmaktadır.” 

Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve sellem “mescide girdiğinizde, bana salât-u 
selâm getirin” rivayeti vardır. 

“Rasülüllâh salla'llâhü aleyhi ve sellem Efendimiz şöyle buyurmuştur: “Birisi bir 
kitapta bana salât-u selâm yazarsa, benim ismim o kitapta yazılı olduğu sürece, 


melekler bunu yazan kimseye af dilerler.” 


kk 


“Peygamberimiz: salla'llâhü aleyhi ve sellem “Kabrimi kim ziyaret ederse, ona 
şefdatim vâcip olur” buyurmuştur. 


kk 


“Vefatımdan sonra beni ziyarete eden, hayatımda ziyaret etmiş gibidir” 
“İbn Ebi Fudeyk diyor ki: “Aynı asırda yaşadığım âlimlerden şöyle dediklerini işittim: 
Bize ulaşan bir hadiste, kim Peygamber'in kabrinin yanında durup, “İnnellâhe ve 


Melâiketehü Yusallüne “ale-n-Nebiy Yâ Eyyuhe'i-lezine &menü Sallâ aleyhi ve 
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Sellimü Teslim&” (Allah ve Melekleri, bu Peygamber'e (Hz. Muhammed'e), salât 


ederler; Ey imân edenler siz de O Peygamber'e salât-u selâm ediniz) (Ahzâb: 56) 
âyetini okur ve arkasından yetmiş defa “Sallallâhu Aleyke Yâ Muhammed” derse, bir 


ay 


melek de ona: “Allah sana salât ediyor ey filân” diye adıyla hitap eder. Onun hiçbir 


isteği de geri çevrilmez.” 

4k 

“İbn Kusayt anlatıyor: “(Medine'deki) Mescid-i Nebi boşalıp, içeride kimse kalmadığı 
zaman sahâbiler içeriye girerler ve minberin Peygamber'in kabrine taraf kısmını, 


sağ elleri ile mesheder, sonra Kıble'ye dönerek duâ ederlerdi” 


KK 


KK 


“(Medine'deki) Mescid-i Nebi'de kılınan (bir) namaz, Mescid-i Haram'dan (Kâbe'den) 
başka, diğer mescitlerde kılınan namazdan bin kat daha faziletlidir. 

** 

“Mescid-i Haram'da kılınan bir namaz, diğer mescitlerde kılınan namazdan yüz kat 
faziletlidir.” 

** 

“Mescid-i Nebi'de kılınan namaz, diğer mescitlerde kılınandan bin kat faziletli 
olduğuna göre, arada dokuz yüz katlık bir fark var demektir. Bu da Medine'nin 
Mekke'den daha faziletli olmasından kaynaklanmaktadır. İmam Mâlik'le beraber Hz. 
Ömer ve Medineli âlimlerin çoğunun görüşü, Medine'nin Mekke? den üstün olduğu 
yönündedir. Mekkeli ve Küfeli âlimlerle, İmam Mâlik'in talebelerinden (Mekkeli) Atâ, 
İbn Vehb ve İbn Habib ise Mekke'nin üstün olduğu görüşündedirler. Bunlar da 
yukarıdaki hadiste Mescid-i Haram'ın istisna edilmesini, kanıt kabul etmişlerdir... 

** 

Bununla beraber, Peygamberimiz'in kabrinin (yani Medine'nin) yeryüzünün en 


faziletli parçası olduğunda şüphe yoktur.” 


Kk 


“Peygamberimiz Medine hakkında şöyle buyurmuştur: “Hac veya Umre yaparken 
Mekke'de veya Medine'de ölen kimseyi, Allah Teâlâ kıyamet gününde hesabı ve 
azabı olmayarak diriltir.” 

Bu hadisin başka bir rivâyetinde de “kıyamet gününde emniyette olarak diriltir” 
denilmiştir. 

** 

Yine şöyle buyurulmuştur: “Medine'de ölmeye gücü yeten Medine'de ölsün. Çünkü 
ben Medine'de ölenlere şefâat ederim” 

“Peygamberimiz bir hadisinde şöyle buyurmuştur: “Bir kimse Haceru'i-Esved 
köşesinde duâ ederse, duâsı mutlaka kabül olunur.” Altın oluğun altında duâ 
etmek de böyledir.. 

** 

“Bu Mültezem'de (Haceru'l-Esved ile Kâbe kapısı arasında kalan kısım) duâ edip de, 
duâsı kabul olunmayan yoktur. 

İbn Abbas diyor ki, bu hadis-i Peygamberi'yi duyduktan sonra, ne zaman 
Mültezem'de duâ ettiysem, mutlaka kabul olmuştur. 

** 

Amr b. Dinâr da diyor ki: bu hadisi İbn Abbas'tan duyduktan beri Mültezem'de ne 
için duâ ettim ise kabül olundu. 

* 

Sufyan b. Uyeyne ise, bu hadisi Amr b. Dinâr'dan duyduktan beri, burada ne için 
duâ ettimse kabül oldu, diyor.” 

** 

Hz. Peygamber'in çocukluğunda râhip Bahira ile karşılaştığı hikâyesi $//4'da da yer 
almaktadır: Peygamberimiz'in amcası Ebü Tâlip ile Şam seferinde iken râhip Bahira 


ile karşılaşılması olayında anlatılan bir sözü de, “Hz. Peygamber'in putlara karşı 
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tavrını (o belirliyor” (o denildikten sonra şu (uydurma) bilgi o aktarılıyor: 


“O sırada çocuk yaşta bulunan Peygamber'e, râhip Bahira, Lât ve Uzzâ adına yemin 
ettirerek, O'nun peygamber olup olmadığını denemek istemişti. Çünkü onda 
peygamberlik alâmeti görmüştü. Eğer gerçekten peygamber ise, Lât ve Uzzâ putları 
adına yemin etmeyecekti. Peygamber ona şu cevabı vermişti: “Bana o putlardan 
bahsetme. Allah'a yemin ederim ki, onlardan daha çok nefret edip öfkelendiğim 
hiçbir şey yoktur. Bunun üzerine Bahira: “Sana Allah adına soruyorum. Sorduğum 
şeyi bana haber ver” deyince, Hz. Peygamber de “Hatırına ne geliyorsa, sor” 


buyurdu.” 


FERVE b. AMR 


3me ös 

Müellif: 

MEHMET AYKAÇ 

Ferve b. Amr (Âmir) b. en-Nâfire el-Bünâni el-Cüzâmi en-Nüfâsi (6. 12/633 (2) 


Hz. Peygamber salla'llâhü aleyhi ve selleme müslüman olduğunu bildiren Rum 
valisi. 


Şam topraklarında Maan ve çevresinde yaşayan Cüzâm kabilesine mensup 
Nüfâseoğulları'ndandır. İbn Amr diye de tanınır (İbn Hacer, ll, 213). İslâm'ın 
zuhurundan önce ve İslâm'ın yayılış yıllarında Akabe körfeziyle Yenbu' arasında 
kalan Rum bölgesinde Gassâniler'in valisi idi. 


Tebük Seferi öncesinde Hz. Peygamber komşu devlet başkanlarına İslâm'a davet 
mektupları gönderdiği sırada Ferve b. Amr kendi tebaasından Mes'üd b. Sa'd'ı elçi 
olarak Medine'ye yolladı ve Hz. Peygamber'e beyaz bir katır, bir at, bir merkep, 
kıymetli elbiseler ve altın sırmalı atlas bir kaftandan oluşan hediyelerle müslüman 
olduğunu bildiren mektubunu takdim etti. Ferve mektubunda şöyle yazıyordu: 
“Bismillâhirrahmânirrahim. Muhammed Resülullah'a. Ben İslâmiyet'i kabul ederek 
onun hak ve gerçek olduğunu ikrar ve kalbimle tasdik ettim. Şehâdet ederim ki 


Muhammed Allah'ın kulu ve resulüdür. O, İsâ b. Meryem'in kendisinden sonra 
geleceğini müjdelediği peygamberdir. Selâm sana!” (Muhammed Hamidullah, s. 
125-126). 


Hz. Peygamber Bilâl-i Habeşi'ye elçinin ağırlanmasını ve ona mukabil hediyeler 
verilmesini emretti. Aynı elçi ile de Ferve'ye şu cevabi mektubu gönderdi: 
“Muhammed Resülullah'tan Ferve b. Amr'a. Selâm sana! Bil ki ben kendisinden 
başka ilâh olmayan Allah'a hamdederim. Elçin mektubunu, gönderdiğin bilgileri ve 
hediyelerini ulaştırdı. Bize müslüman olduğunu da bildirdi. Yüce Allah seni hidayete 
erdirmiştir. O halde sen de durumunu düzelt, Allah'ın ve resulünün emirlerine 
boyun eğ, namaz kıl, zekât ver. Selâm sana!” (İbn Sa'd, |, 281; Muhammed 
Hamidullah, s. 126). 


Gassân meliki Hâris b. Ebü Şemir el-Gassâni, Ferve b. Amr'ın müslüman olduğunu 
haber alınca onu huzuruna getirtti. İslâmiyet'i bırakıp eski dinine dönmesi şartıyla 
kendisini valilikte bırakacağını söyledi. Ferve ise, “Muhammed'in dininden asla 
dönmem. İsâ'nın kendisinden sonra geleceğini müjdelediği peygamberin Hz. 
Muhammed olduğunu sen de pekâlâ biliyorsun. Fakat hükümdarlığının elinden 
gideceğinden korkarak bunu açıklamıyorsun” dedi. Bunun üzerine Hâris, Ferve'yi 
hapsettirdi (İbnü”l-Cevzi, Il, 740-741). 


Sağ yan Safa sol yan Merve 
Ferman fani dayan Ferve 
Gülümserken Tanrı Evi 


Gülgun gölge düşer Serv'e... 


Ferve b. Amr daha sonra öldürülmek üzere hapisten çıkarılıp götürülürken altı 
beyitlik bir şiir söylemiştir. Son beytinde, “Rabbim için varlığımdan ve makamımdan 
vazgeçip selâmete erdiğimi, müslüman olduğumu müminlerin en yücesine tebliğ et” 
(İbn Hişâm, IV, 591-592) diyen Ferve'nin Filistin'de İfrâ nehrinin (bk. Yâküt, “ifrâ” 
md.) kıyısında boynu vuruldu (İbn Hudeyde, Il, 279). 


Ferve b. Amr 10 yılında (631) müslüman olmasına rağmen Hz. Peygamber'le 
görüşememiştir. Ölümü tahminen 12. yılda (633) vuku bulmuştur. 
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Hukuki İslâmiye ve İstilahatı Fıkhıyye Kamusu/ Ömer Nasuhi Bilmen 


ÖNSÖZ 

Malümdur ki, islâm hukukuna dair arapça yazılmış muhtasar ve mufassal binlerce eser 
vardır. Fakat bu hukuka dair bütün aksamını ihtiva etmek üzere Türkçe yazılmış kitaplar 
yok gibidir. 

Vakıa bazı arapça fıkıh kitaplarının Türkçe tercümeleri vardır. Fakat bunlar binnisbe pek 
muhtasar şeylerdir ve muntazam bir tertibe tâbi değildirler. Mecelle-i Ahkâmı Adliye, 
İslâm hukukunun yalnız muamelâta ait bir kısım ahkâmını muhtevi bulunmuş, bunun 
üzerine muhtasar ve. mufassal olmak üzere birkaç Türkçe şerh de yazılmıştır. Fakat bu 
kıymetli eserler de —arz olunduğu üzere— yalnız bir kısım muamelâta ait mesaili 
muhtevi olup islâm hukukunun sair kisımlarile alâka» dar bulunmamıştır, 

İslâm hukukunun birer şubesi olan ibadetlere, vakıflara, vasiyetlere, mirasa, cihada, 
kısas ve hududa müteallik ahkâma dair de Türkçe müstakil eserler yazılmıştır. Lâkin 
bunlar da yalnız bu muayyen, mahdut mevzulara aittir. 

İslâm hukukunu Türkçe bir lisan ile kısmen ihtiva eden kıymetli eserlerden bir takımı da 
fetva kitaplarıdır. Fakat bunlar da hâdiselere göre vakit vakit verilmiş şer'i cevaplardan 


müteşekkil olup islâm hukukunun her kısmım tam bir tertip dahilinde muhtevi 
bulunmamaktadır. 
Maamafih bütün bu Türkçe eserler, Hanefi fıkhına ait olup bunlar ile sair mezahibi 
fikhiyyemiz hakkında malümat verilmesi iltizam edilmemiştir. 
Şeyhülislâm Hayri Efendi merhum, meşihati zamanında islâm hukukunun münakehata, 
müfarekata, muamelâta, ukubata dair ve Hanefi mezhebine ait aksamını bir mecellei 
külliyye halinde cami bir eser meydana getirilmesine lüzum görmüştü. Fetva Emanetinde 
de Mecelle sarihi Ali Haydar Efendi merhum bulunuyordu. Ali Haydar Efendi merhum da 
birçok tercümeler yaptı. Fakat Hayri Bey Efendi Meşihatten infisal etti, heyetimizin 
mesaisi de, derhal akim kaldı. Yalnız Ali Haydar Efendinin tercüme etmiş olduğu nafaka 
ahkâmı tebyiz edilerek, tab' ve neşredildi. 
Muahharan Hukuk İlmini Yayma Kurumu, âcizlerile bazı zevata islâm hukukuna ait bir 
kısım ıstılahları bir lügatçe halinde yazdırdı, İslâm hukukuna dair ayrıca «Kamus» 
unvanile bahislerden müteşekkil bir eser yazmamızı da teklif etti. Âcizleri hisseme düşen 
«Ceza ahkâmı»nı bir iki sene çalışmak suretile ihzar ederek Kuruma gönderdim. Fakat 
İslâm hukukunun sair ahkâmı galiba yazılmadığından Kurumun da bu teşebbüsü bir 
neticeye iktiran etmedi. 
Teşebbüs edilen hayırlı bir işin noksan kalmasına gönlüm razı olmadığından aczime 
bakmaksızın böyle bir kamusu —noksan bir hâlde de olsa— vücude getirmek azminde 
bulundum, senelerce çalıştım, bu sırada islâm fıkhının ibadetlere ait olan kısmını «Büyük 
İslâm İlm-i Hali» unvanile yedi yüz küsur sahif eden ibaret olmak üzere ayrıca neşre 
muvaffak oldum. İslâm hukukunun yazmakta bulunduğum diğer aksamını da inayet-i 
Hakk'la altı cilt olmak üzere başkaca yazıp bitirdim. Bu suretle işbu «Hukuku İslâmiyye 
ve Istılahatı Fıkhiyye» adındaki eser vücude gelmiş oldu. 
İstanbul Üniversitesi Rektörü muhterem Ordinaryüs Profesör Sıddık Sami Onar, 
böyle bir eserin tedvini hususunda mütevali teşviklerini ibzal buyurmuşlardır. 
İstanbul Hukuk Fakültesi muhterem Dekanı Profesör Doktor Hüseyin Nail 
Kübalı, ve Hukuk Fakültesi Dekanı bulundukları sırada eserin tab'ı imkânını 
temin etmiş olan muhterem Ordinaryüs Profesör Doktor Hıfzı Veldet 
Yelidedeoğlu, ve Fakülte muhterem heyeti tedrisiyesi de bu eserin mühmel 
kalmaması hususunda pek kıymetli lütuflarini diriğ etmediler. O sayede eserin 
tab'ına başlanılmış oldu. Bu muhterem, yüksek hey'eti ilmiyyeye samimi teşekkürlerimi 
arzetmeği bir borç bilirim. Eserin bütün ciltlerinin tab'ını ikmale muvaffakiyeti de atıfeti 
Ilâhiyyeden beklerim. 

Ömer Nasuhi BİLMEN 


«Hukuki İslâmiyye ve Istılahatı fıkhiyye» unvanı ile yazmış olduğum eser-i âcizi 1949 
tarihinde İstanbul Hukuk Fakültesi tarafından altı cilt olmak üzere tab ve neşr edilmişti. 
Bilâhare 1955 tarihinde birinci cildi yine Fakülte tarafından tekrar tab ettirilmişti. 

Birçok zevad ise bu İslâm Hukukuna ait mufassalca eserin tekrar tamamen tab 
edilmesini arzu etmekte bulunduklarından «Bilmen Yayınevi» tarafından «yedi cilt» 
olmak üzere yeniden tab'ına mübaşeret olunmuştur. Milletimizin ilmi varlığına âcizane bir 
hizmette bulunmak nimetine mazhar olmak ümidiyle bu eserimizin tekrar tab edilmesi 
iltizam edilmiştir. 

Hak Tealâ Hazretlennucn muvaffakiyetler niyaz eylerim. 

Eski Diyanet İşleri Reisi ÖMER NASUHİ BİLMEN 


(Hukuki İslâmiyye ve Istılahatı Fıkhiyye Kamusu) unvanile yazılan bu eser, İslâm 
Hukukunun başlıca bütün aksamını ihtiva etmektedir. Bu kısımlar, en ziyade Hanefi 
mezhebi üzerine müdevven mesail ve ahkâmı muhtevidir. Çünkü İslâm muhitinde 
asırlardan beri tatbik sahasında bulunan mezahibi fıkhiye arasında Hanefi mezhebine ait 
olan hukuki meseleler, hükümler daha büyük bir vüs'at ve. inkişafı haiz ve İslâm 
âleminin daha çok yerlerinde cari bulunmuştur. 
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ZARÜRET 


Şiddetli sıkıntı, ihtiyaç, şiirde şairin nesirde caiz olmayan dil kullanımına ihtiyaç 
duyması. Çoğulu "zarâir"dir. Zarüret, ızdırar mastarından isimdir. Izdırar; 
muhtaç ve mecbur etmek demektir (İbn Manzür, Lisanü'l-Arab, Beyrut 
1374/1955, IV, 483). Bir fıkıh terimi olarak zarüret; dinin yasak ettiği bir şeyi 
yapmaya veya yemeğe zorlayan, iten durum, demektir. Bir kimse haram olan 
yiyeceği yemez veya içeceği içmezse, ölecek veya ölüme yaklaşacaksa zarüret 
hali ortaya çıkmış olur (Ali Haydar, Duraru'i-Hukkâm Şerhu Mecelleti'I-Ahkâm, 3. 
baskı, İstanbul 1330, tıpkı basım, 1, 76, 79). 


çal ilk (bk. Mecelle, mad. 21). Zarüretin haram olan şeyi mübah 


kılmasına fıkıh usülünde "ruhsat" denir (bk. "Ruhsat" ve Azimet" mad.) Ruhsat 
özür nedeniyle ikinci olarak meşrü kılınan şeydir. Meselâ; başkasının malını telef 


etmek prensip olarak yasaklanmış iken tam zorlama karşısında zarüret ve özür 
nedeniyle ikinci olarak mübah kılınmıştır. KENE ENER ERE 
birlikte mübah olan şeydir. Mübah bir fiili işleyen kimse nasıl sorumlu olmazsa, 
ruhsata uyan kimse de sorumlu olmaz. Bir kimse tâm ikrah altında başkasının 
malını telef etse, ikrah zarüreti, başkasının malını telefin haramlığını kaldırmaz. 
Bu haramlık devam eder, ancak zorlanan kişi bundan sorumlu tutulmaz. Yine 
açlıktan helâk olma derecesine varan kimse, diğerini daha sonra vermek veya 
sahibiyle helallaşmak üzere başkasının malını, izinsiz olarak zorla alıp yese veya 
kendisine saldıran, başkasına ait bir hayvanı değerini mâlikine vermek üzere, 
canını kurtarmak amacıyla telef etse ruhsata uymuş olur. Böylece açlık 
yüzünden başkasının malını almak mübah olduğu gibi, saldırıcı hayvanı canını 
kurtarmak için telef etmesi de mübah olur (Ali Haydar, a.g.e., 7/6, 77). 


İslâm'da azimet asıl ve genel olan hükümdür. Herkesi ilgilendirir ve yükümlü 
mü'minler buna uymak zorundadır. Ruhsat ise asıl hüküm değildir. Zarüret 
meşakkat, güçlük ve benzeri sebeplerle insanlar zarüret içinde kalır, meselâ 
ölmek tehlikesi ile karşı karşıya gelirse murdar eti yemesi gerekir. Meşakkat ve 
güçlükle karşılaşırsa orucu bozabilir. Tedavi amaciyle doktor, kadının mahrem 
yerlerine bakabilir. 


Kur'ân-ı Kerim'de bazı yiyecek ve içecekler haram kılınmıştır. Murdar 
hayvan, kan, domuz eti, şarap bunlar arasındadır. Ancak zarüret hali 
bulununca bunlar mübah hale gelir. Allah Teâlâ şöyle buyurur: "Şüphesiz ki 
Allah, size leşi, kanı, domuz etini bir de Allah'tan başkası adına kesilenleri haram 
kıldı. Bir kimse mecbur kalır da zarüret halini aşmadan ve başkalarının hakkına 
tecavüz etmeden bunlardan yerse, ona günah yoktur" (el-Bakara, 2/173). "Size 
ne oluyor da, Allah'ın adı zikredilerek kesilenlerden yemiyorsunuz? Halbuki O, 
size mecbur kalmanız dışında haram olan şeyleri geniş olarak açıklamıştır. 
Doğrusu bir çokları heveslerine uyarak hiçbir ilme dayanmaksızın insanları doğru 
yoldan saptırırlar. Şüphesiz Rabbin haddi aşanları çok iyi bilir" (el-En'âm, 
6/119). 


Âyetlerde geçen ızdırâr hali darda kalmak, mecbur olmak anlamına gelir. el- 
Kurtubi'ye (6. 671/1273) göre, bu darda kalış; "ya haksız olarak bir kimsenin 
zorlamasıyla, yahut da açlık hâlinde helâl yiyecek bulamamakla gerçekleşir" (el- 
Kurtubi, el-Câmi' li Ahkâmi'l-Kur'ân, 3. baskı, Mısır 1387, II, 275). Kurtubi, 


zarüretin kapsam ve sınırını şöyle belirler: "Zarüret halinde kişi bütün 
mübahlardan aciz kaldığı için Allah Teâlâ bütün haramları mübah kılmıştır" (el- 
Kurtubi, a.g.e., II, 232) "Ancak darda kalıp yediğiniz müstesnâ...." âyetinin 
tefsirinde de; "...murdar hayvan ve benzeri gibi bütün haram kılınanları, 
kastediyor..." (el-Kurtubi, a.g.e., VII, 73) demiştir. 


İbn Kudâme (ö. 620/1223), darda kalınan murdar hayvan etini yemesinin 
mübah olduğunu belirttikten sonra kapsamı genişleterek şöyle der:" .... diğer 
haram ve yasaklar da böyledir" (İbn Kudâme, el-Muğni, 2. baskı, Mısır 1367, 
VII, 595) 


Ancak mezhep müctehitleri sınırı bu kadar geniş tutmayarak darda kalanın şarap 
içmesi veya insan eti yemesi konusunda bazı şartlar öne sürmüşlerdir. 


İmam Şâfil ve İmâm Mâlik şarabın susuzluk meydana getirdiğini dikkate alarak 
şarabın darda kalan susuz kimse tarafından içilmesinin caiz olmadığını 
söylemişlerdir. eş-Şâfii (6. 204/819) şöyle der: "Darda kalan şarap içemez, 
çünkü o da susatır ve acıktırır" (eş-Şâfii, el-Ümm, Mısır, t.y., Il, 253). İmam 
Mâlik de, susuzluğu gidermediğini dikkate alarak aynı görüşü savunmuştur. 


İbnü'l-Arabi (6. 543/1148) gibi bilginler ise şarabın zarüri olan su ihtiyacım 
karşılayacağını söyleyerek, darda kalanın şarap içebileceği (o görüşünü 
benimsemiştir (Ibn-Arabi, Ahkâmü'I-Kur'ân, Mısır 1376, 1, 57) 


Diğer yandan susuzluk halinde şarap içmenin hükmü konusundaki bu görüş 
ayrılığına rağmen, dayanılmaz zorlama halinde şarabın içileceği konusunda görüş 
birliği vardır. Çünkü böyle bir baskı altında kalan kimsenin murdar hayvan, 
domuz eti ve benzerlerinin yenebildiği gibi şarabın da içilebileceğinde görüş 
ayrılığı yoktur (İbnü'l-Arabi, a.g.e., 1, 56; es-Serahsi, el-Mebst. XXVI, 48). 


Darda kalanın kanı helal olmayan, kendi kendine ölmüş insan eti yemesi 
Şafiilerin en meşhur ve sahih görülen görüşüne ve Hanbelilerden Ebü'l Hattab'a 
göre caizdir. Dayandıkları delil, darda kalanın ölü insanın etini yemesi hayat 
hakkının tanınmasına aykırı değildir. 


Mâliki ve Zâhirilere göre ise aç kalan ve açlıktan öleceğinden korkan kimsenin 
ölü insan eti yemesi caiz değildir. Mâlikilerden ed-Düsüki hâşiyesinde şöyle der: 
"İnsana gelince, ölü olsun diri olsun onu yemek caiz değildir. Darda 
kalan açlıktan ölse de bu böyledir" (ed-Derdir, eş-Şerhu'l-Kebir maa 
Hâşiyeti'd-Düssüki. 1, 59). Zâhirilerden İbn Hazm (ö. 456/1063) da aynı 
görüştedir (İbn Hazm, Mu'cemu'I-Fıkhi, 1, 57). 


Hanbelilerin çoğunluk görüşüne göre, ölü düşman askeri gibi kanı helal 
kimselerden ise, açlıktan öleceğinden korkan kimse onun etinden 
yiyebilir. Delil şudur: Öldürülmesi helâl olan kimsenin öldürüldükten sonra 
yenmesi de zarüret halinde helâl olur. Kendi kendine ölmesi de aynı hükme 
tabidir. Fakat kişi hayatında iken kanı helal olanlardan değilse, ölümünden sonra 
onun etini yemek de helâl olmaz. Nitekim hadiste; "Ölünün kemiğini kırmak 
dirinin kemiğini kırmak gibidir" (Mâlik, Muvatta', Cenâiz, 45; Ebü Dâvud, Cenâiz, 
60; İbn Mâce, Cenâiz, 63; Ahmed b. Hanbel, VI, 58,100,105,169, 200, 264) 
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buyurulmuştur. Böyle bir kimseyi öldürmek nasıl haramsa ölünce etini yemek de 
aynı hükme tabi olmalıdır. 


Ölü etinin yenebileceğini söyleyenlere göre ise yukarıdaki hadis yemenin 
haramlığına delâlet etmez, çünkü yenen kemik değil ettir. Diğer yandan hadiste 
kastedilen anlam, ölünün de diri gibi saygıya lâyık oluşudur. Yoksa ölüye diri 
kadar hak verilmiş değildir. Nitekim kısas, tazminatta olduğu gibi korunma 
hakkında da ölü ile diri arasında farklar vardır (İbn Kudâme, el-Muğni, VILI, 601; 
en-Nevevi, el-Mecmü Şerhu'l-Mühezzeb, IX, 41; Abdülkerim Zeydan, İslâm 
Hukukunda Zaruret Hali, Irak İslâm Araştırmaları Fakültesi Dergisi, Sayı: 3, yıl 
1970) 


Yolculuk halinde açlıktan öleceğinden korkan kimsenin murdar hayvan eti ve 
benzeri haram şeyi yiyebilmesi veya haram içecekten içebilmesi için yolculuk 
meşrü bir yolculuk olması gerekli midir? Başka bir deyimle yol kesmek. hırsızlık 
yapmak, suçsuz bir insanı öldürmek veya zina yapmak üzere yola çıkıp da açlık 
veya susuzluktan dolayı ölecek duruma gelen kimse İslâm'ın ruhsatlarından 
yararlanabilir mi? 


Çoğunluk müctehitlere göre günah işlemek üzere yola çıkan kimse zarüret 
ruhsatlarından yararlanamaz. Çünkü bu ruhsatlar darda kalana yardım için 
tanınmıştır. Günah için yolculuk yapan bu yardıma lâyık değildir. Ancak tevbe 
edip hak yola dönüş yaparsa yararlanabilir. Çünkü Allah Teâlâ darda kalanın 
haramı yiyebilmesini "bâği" olmama şartına bağlamıştır (bk. el-Bakara, 2/173). 
Âyetteki; "Bâği" kötü amaçlı, kötülük yapmak isteyen kimse; "âdi" ise; cevaz 
sınırını aşan kimse demektir. Bu konuda İmam eş-Şâfii (6. 204/819) şöyle der: 
"Günah yolcusunun durumu ne olursa olsun, ona yüce Allah'ın haram kıldığı 
hiçbir şey helâl olmaz, çünkü o, darda kalana, haddi aşmamak ve günah da 
işlememek şartıyla haramı helâl kılmıştır" (eş-Şâfii, el-Ümm, Mısır, t.y., 11, 253). 


Bazı fıkıh bilginlerine göre ise günah için yolculuk yapanlar da zarüret 
ruhsatlarından o yararlanabilirler. Çünkü yiyemeyerek kendilerini ölüme 
bırakmaları daha büyük günahtır. Allah Teâlâ; "Kendinizi öldürmeyin" (en-Nisâ, 
4/29) buyurmuştur. Bu emir taat üzere olanı da günah işleyeni de kapsamına 
alır. 


Diğer yandan günah işleyen tevbe edebilir ve Allah günahlarını affeder (el- 
Kurtubi, a.g.e., Il, 232-233). 


Günah işlemek amacıyla yola çıkıp da açlık veya susuzluktan ölümle karşılaşan 
kimse pişmanlık duyarak günahından dönmeli ve normal yolcular gibi zarüret 
ruhsatlarından yararlanmalıdır. Çünkü zarüret halinden söz eden âyet ve 
hadislerde yolcu ile mukim, hayır için yolculuk yapanla ma'siyet için yolculuk 
yapan arasında bir ayırım yapılmamıştır. 


Darda kalanın murdar hayvan ve benzeri şeylerden yiyebileceği miktar kendisini 
ölümden kurtaracak ve hayatını sürdürecek kadar olan miktardır. Doyumluktan 
fazla yiyemez. Bu konuda görüş birliği vardır. Ancak doyma konusunda Hanefiler 
doyuncaya kadar yiyemez, çünkü zarüret sebebiyle helâl kılınan, zarüreti 
gideren miktardır, daha fazlası değildir, demişlerdir (İbn Nüceym, el-Eşbâh, 
ve'n-Nezâir, Mısır, 1387, 86; Şâfül, a.g.e., 11, 252; İbn Kudâme, a.g.e., VIII; 
595). 


Bu prensip Mecelle'nin 22. maddesinde şöyle ifade edilmiştir: "Zarüretler kendi 
miktarlarınca takdir olunur". Bunun anlamı; zarüret için mübah kılınan şey 
zarüret miktarı ile takdir olunur, demektir. Meselâ; açlıkla dara düşen kimse, 
açlığın derecesi kadar zarüret ruhsatından yararlanır. Sonuç olarak, zarüret için 
mübah kılınan şey, yalnız zarüreti kaldıracak kadar işlenebilir, yoksa zarüret 
bahane edilerek bundan fazlası işlenemez. Örneğin; bir kimse açlıktan helâk 
olma derecesine gelince, bedelini vermek veya sahibiyle daha sonra helallaşmak 
üzere izinsiz başka birisinin malından yemeğe mecbur kalsa, ancak kendisini 
ölümden kurtaracak kadar yiyebilir. Yoksa bu açlık bahanesiyle daha fazlasını 
yiyemez (Ali Haydar, Düraru'l-Hükkâm Şerhu Mecelleti'I-Ahkâm, 1, 78, 79). 


Diğer yandan zarüret, haram kılınan şeyi yemediği takdirde kişinin ölümüne yol 
açan hal iken ihtiyaç (hâcet); bir kimsenin yiyecek bulamasa telef olmaz ise de 
sıkıntı ve meşakate düşmesi hâlini ifade eder. İhtiyaç hali haramı mübah kılmaz 
ise de oruçlunun orucu bozmasını mübah kılar. Meselâ; bir kimse açlıktan helâk 
olma derecesine varmış değil iken, mücerred koyun eti, yağlı yemek ve tatlıları 
canı istemekle izinsiz olarak başkasının malından bunları alamaz. Eğer alırsa 
"gâsıp" olur ve İslâm'ın yasakladığı bir fiili işlemiş bulunur (Ali Haydar, a.g.e., I, 
79, 80) 


Zarüret Halinde Haramı İşlemek Farz mıdır? 


Bazı zarüret hallerinde kişi azimetle ruhsat arasında seçimlik hakka sahip 
değildir. Ruhsata uyarak haram olan yiyecek veya içeceği kullanması gerekir. 
Aksi halde günahkâr olur. Çoğunluğun görüşü böyledir. Büyük Hanefi hukukçusu 
es-Serahsi (6. 490/1097) bu konuda şöyle der: "Bir kimse ölü hayvan eti, 
domuz eti yemeğe veya şarap içmeye, ölüm tehdidi altında zorlansa, bu 
şartlarda bunların helal olduğunu bilerek yapmaz ve öldürülürse günahkâr olur. 
Çünkü zarüret hali haramlıktan müstesna edilmiştir. Bu durumda murdar et ve 
şarap, zarüret hali dışındaki diğer yiyecek ve içecekler gibi olur. Kişinin 
bunlardan ölüme kadar kaçınması caiz olmaz. Görmez misin ki, açlık ve 
susuzluktan dolayı ölmekten korkan kimse murdar hayvan veya domuz eti ya da 
kan bulsa, bunların caiz olduğunu bilerek yiyip içmese ve sonunda ölse günahkâr 
olur. Bu görüş Mesrük'tan da nakledilmiştir" (es-Serahsi, el-Mebsut, 3. baskı, 
Beyrut, t.y., XXIV,151; el-Kurtubi, a.g.e., Il, 232). 


Şâfiilerden bir grup, darda kalanın direnebileceğini ve bu yüzden öldüğü takdirde 
günaha girmiş olmayacağını ileri sürmüştür. Ebü Yüsuf'tan da aynı görüş 
nakledilmiştir (bk. es-Serahsi, a.g.e., XXVI, 48; Ibn Kudâme, el-Muğni, VII, 
596). 


Çoğunluğa göre zarüret haram olan yiyecek ve içeceklerin haramlık niteliğini 
kaldırır, onları darda kalan için koyun, ekmek gibi mübah kılar. Dayandıkları delil 
şu âyettir: "...Allah üzerinize haram kıldığı şeyleri teker teker açıkladı. Ancak 
darda kalmanız durumu müstesnadır" (el-En'âm, 6/119). Buradaki istisna, darda 
kalan için bazı haramların helal hale geleceğini gösterir. Buna göre haram 
kılınmanın normal hallere mahsus olduğu anlaşılır. 


Kısaca insanın bedeni ve hayatı kendisine emanettir. Bu emaneti sonuna 
kadar kullanmayarak ölümü seçen kimse, kendisinin ölümüne yol açmış 
olur ki, buna savaş ve benzeri haller dışında izin verilmemiştir. Çünkü 
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âyette: "Kendi kendinizi öldürmeyiniz" (en-Nisâ, 4/29) buyurulmuştur. Hz. 
Peygamber'in şu hadisi de bunu desteklemektedir. Bir savaşta büyük yararlılık 
gösteren bir sahabe için diğer sahabeler; "Bugün onun yaptığı kahramanlığı hiç 
birimiz yapamadık" dediler. Hz. Peygamber; "O cehennem ehlindendir" buyurdu. 
Bu cevabı hayretle karşılayan bir arkadaşı bu savaşçıyı izledi. Sonunda savaşçı 
ağır bir yara aldı ve bir an önce ölmek isteyerek kılıcının kabzasını yere koydu, 
ucunu da göğsüne dayayarak intihar etti. Durum Allah'ın Rasülüne iletilince 
şöyle buyurdu: "Kişi dış görünüş bakımından cennetliklerin işini işler, 
halbuki o, cehennemliktir, yine kişi, insanlara göre cehennemliklerin 
işini işler, halbuki cennetliktir" (Müslim, Sahih, (Nevevi Şerhi ile), el-Mısrıyye 
Tab'ı, VILI, 49). 


Bu duruma göre, bir kimsenin kendi isteğiyle meşru yiyecek ve içecekleri de 
terkederek bir amaca ulaşmak, sesini duyurmak veya bir kesimin haklarını dile 
getirmek gibi düşüncelerle "ölüm orucu" tutması caiz değildir. Bu bir ibadet 
olmadığı gibi, ölümle sonuçlandığı takdirde kişi için bir intihardır. Ancak ölüme 
yol açmayacak ölçüde, bir takım meşrü istekleri dile getirmek için bir veya iki 
öğün yemeğe katılmamak veya yemek boykotu yapmak, buna katılanların 
niyetine ve amaçlarının olup olmadığına göre değerlendirilmelidir. 


Zarurette Ölümün Tercih Edilebilirliği Haller 


Bazı durumlarda azimete uymak ölüme sebep olabilir, buna rağmen azmete 
uymak caiz olur. Ancak böyle bir kimse ruhsata uyarak canını da kurtarabilir. 
Örneğin; bir kimse silahla küfre zorlansa, ölmemek için, dıştan bunu kabul 
edebilir. Kur'ân-ı Kerim'de şöyle buyurulur. "Gönlü imanla dolu olduğu halde, zor 
altında kalan dışında, inandıktan sonra gönlünü küfre açarak Allah'ı inkâr 
edenlere, Allah katından bir gazap vardır, büyük azap da onlar içindir" (en-Nahl, 
16/106). 


Nitekim ashab-ı kiramdan Ammar b. Yâsir ( radiya'llâhü anh) 
müşriklerin ağır işkenceleri altında küfrü gerektiren sözleri söylemiş, 
gelip durumu arz edince Rasülüllah (salla'llâhü aleyhi ve sellem) 
kendisine; "Arkanda ne vardı" diye sormuş, o da; "Kötülük vardı; seni 
kötülükle onların tanrılarını ise iyilikle anmadıkça beni bırakmadılar" 
dedi. Hz. Peygamber; "Kalbini nasıl buluyorsun?" diye sorunca da; 
"İmanla dolu buluyorum" diye cevap vermiştir. Bunun üzerine Allah 
Rasülü; "Onlar sana aynı şeyi yaparlarsa, sen de aynı şeyi tekrar 
edebilirsin " buyurmuştur (es-Serahsi, a.g.e., XXIV, 43). 


Bu durma göre, Müslümanın işkence ve baskı altında bulunduğu sırada, kalbi 
imanla dolu olduğu halde, diliyle şirk sözlerini söylemesi onu dinden çıkarmaz. 
Ancak buna rağmen güçlüklere sabrederek gerçeği söylemeğe ve susmaya 
devam ederse bu daha faziletlidir. Nitekim ashab-ı kiramdan Hubeyb b. Adiy ( 
radiya'llâhü anh), müşriklerin İslâm'dan dönmesi için yaptıkları baskılara 
rağmen, dinden döndüğünü söylememesi üzerine öldürülmüş, Cebrail 
(aleyhisselâm) tarafından bu şehidin durumu Rasülüllah (salla'llânü aleyhi ve 
sellem)'e iletilince o, şöyle buyurmuştur: "O, şehitlerin en üstünü ve 
cennette benim arkadaşımdır" (es-Serahsi, a.g.e., XXIV, 44). 


Kur'ân-ı Kerim'de şöyle buyurulur: "Mü'minler mü'minleri bırakıp kafirleri dost ve 
idareci edinmesin, kim böyle yaparsa, Allah katında iyi bir Şey yapmış olmaz; 
ancak onlardan korkmanız durumu müstesnadır. Allah sizin kendisinden 
korkmanızı ister" (Alu İmrân, 3/28). Ancak böyle bir durumda sonu ölüm bile 
olsa, korkup susmamak ve doğru yolu göstermek azimete uymak olur. Nitekim 
Hz. Peygamber şöyle buyurmuştur: "Şehitlerin başı, Abdulmuttalib'in oğlu 
Hamza ile doğruyu söylediği için zâlim sultan tarafından öldürülen 
kimsedir" (Ebü Zehra, Usülü'l-Fıkh, Kahire, t.y., terc. Abdulkadir Şener, 4. 
baskı, Ankara 1986, 51). 


Tedavi ile İlgili Zarüretler 


İnsanın hastalandığı zaman tedavi olma hakkı hatta görevi vardır. Çünkü beden 
bir emânettir. İbadetlerin ve diğer bir takım İslâmi emir ve yasakların eksiksiz 
yapılabilmesi bedenin sağlıklı olmasını gerektirir. Korunulmasına rağmen hastalık 
olursa mü'minin tedavi olması gerekir. Çünkü Hz. Peygamber; "Ey Allah'ın kulları 
tedavi olunuz" buyurmuştur (bk. Tirmizi, Tıbb, 2; Ebü Dâvud, Tıbb, 1, Il; İbn 
Mâce, Tıbb, 1; Ahmed b. Hanbel, III, 156, IV, 278). 


Tedavi olmanın kapsamına ilâç kullanmak, yarayı ameliyatla temizlemek girdiği 
gibi gerektiğinde kan nakli, bir uzvun kesilmesi ya da vücuttan ayrılması gereken 
bir uzvun çıkarılması gibi bütün tedavi yöntemleri girer. Doktor böyle bir 
operasyon sırasında hastanın, ihtiyaç kadar olan mahrem yerlerine bakabilir. 
Ancak kadınlar için hu konuda imkân ölçüsünde bayan doktor ve hemşirelerden 
yararlanılması asıldır. Çünkü Hz. Peygamber'in bu konuda çeşitli uyarıları vardır. 


(Buhari, 
Gasl, 20; Tirmizi, Edeb, 22, 39; İbn Mâce, Nikâh, 28). Bir defasında Rasülüllah 
(salla'llâhü aleyhi ve sellem) zekât develerinin bulunduğu yere gitmişti. Çobanın 
güneşte soyunmuş olduğunu görünce, onu görevden azletti ve şöyle buyurdu: 
"Hayası olmayan kimse bizim işimizde çalışmasın" (es-Serahsi, a.g.e., X, 
156) 


Ancak özür sebebiyle erkeğin veya kadının avret yerine bakılmasında bir sakınca 
bulunmaz. Örneğin; sünnet için sünnetçinin erkeğin mahrem yerine bakması 
caiz olduğu gibi, hastalık halinde de bu caiz olur. Yine doğum sırasında ebe, 
kadının mahrem yerlerine bakar, zarüret halinde kadın doktor bulunmayınca 
erkek doktor da kadının tedavisinde bulunabilir. Çünkü Hz. Peygamber doğum 
sırasında ebenin hazır bulunmasına ve gerektiğinde doğuma şahitlik yapmasına 
cevaz vermiştir. Bu durum bakmayı da kapsar (es-Serahsi, a.g.e., X, 156). 


es-Serahsi (6. 490/1097), 
konusunda şöyle der: 


kadının erkek tarafından tedavi ve muayenesi 


Serahsi, a.g.e., X, 157). 


Haram Kılınmış Şeylerle Tedavi 


Necis (pis) olsun veya olmasın yenmesi ve içilmesi haram kılınmış olan şeylerle 
tedavinin caiz olup olmadığı konusunda görüş ayrılığı vardır. 


Hanefilere göre şifa vereceği kesin olarak bilinen haramla tedavi caizdir, 
bilinmiyorsa mübah değildir. Büyük Hanefi fakihlerinden el-Kâsâni (6. 587/1191) 
şöyle der: "Dayanılmaz açlık sırasında murdar ölmüş hayvan eti yemek, 
susuzluk halinde şarap içmek ve boğazına takılan lokmayı gidermek nasıl caiz 
ise, şifa vereceği kesin olarak bilindiği takdirde haram yiyecek ve içeceklerle 
tedavi de bu şekilde caizdir. Ancak şifa konusunda kesinlik yoksa tedavi caiz 
olmaz. Diğer yandan Ebü Yüsuf, aslında haram olduğu halde deve sidiğinin 
tedavi amaciyle içilmesini mübah görmüştür. Çünkü Hz. Peygamber, iklim farkı 
nedeniyle hastalanan Urenilere zekât develerinin sidiğini içerek tedavi olmalarını 
emir buyurmuştur (el-Kâsâni, a.g.e., I, 61). Ebü Hanife'ye göre ise, bu caiz 
değildir, çünkü şifa vereceği kesin olarak bilinmemektedir. O'na göre Ureniler 
hadisini şu şekilde anlamak mümkündür "Hz. Peygamber o sidiğin, yalnız onların 
hâstalığına şifa vereceğini bilmiştir" (el-Kâsâni, a.g.e., 1, 61-62). 


Hanbelilere göre, İslâm'da haram kılınmış yiyecek ve içeceklerle tedavi de caiz 
değildir. İbn Teymiyye; şarap domuz eti ve benzerleriyle tedavinin caiz olup 
olmadığı sorusuna, şu cevabı vermiştir: "Bunlarla tedavi caiz değildir" (İbn 
Teymiyye, Fetâvâ, Mısır, 1329, 1, 270). İbnü'l-Kayyim de aynı cevabı vermiştir 
(İbnü'l-Kayyim, Zâdü'l-Meâd, II, 114) İbnü'l-Arabi de, Sahnün'un; "Şarap ve 
domuz eti ile tedavi olunmaz" sözünü naklettikten sonra ayni görüşü 
benimsemiştir (İbnü'l-Arabi, Ahkâmü'l-Kur'ân, 1, 59). 


Dayandıkları delil sünnettir. Târık b. Süvey el-Cufi'den rivâyet edildiğine göre, 
Rasülüllah (salla”llâhü aleyhi ve sellem)'den şarabı sormuş, o da yasaklamıştır, 
ya da üretilmesini çirkin görmüştür. Tarık'ın: "Ben onu yalnız tedavi için 
üretiyorum" demesi üzerine de "O ilâç değil derttir" buyurmuştur (Dârimi, 
Eşribe, 6; Müslim, Eşribe, 12; Ebü Dâvud, Tıbb, II; Tirmizi, Tıbb, 8) 


Ebu'd-Derdâ (r.a)'dan Rasülüllah (salla'llânhü aleyhi ve sellem)'in şöyle 
buyurduğu rivayet edilmiştir: "Allah Teâlâ hem derdi hem de ilâcı (deva) 
indirmiştir, her hastalık için bir ilâç yaratmıştır, tedavi olun, ancak 
tedavide haramı kullanmayın" (bk. Mâlik, Muvatta', Ayn, 12; Ahmed b. 
Hanbel, Müsned 1,13, 446, 1TII, 156). 


İbn Mes'üd (r.anhümâ)'dan şöyle dediği nakledilmiştir: Âllah şifanızı haram 
kıldığı şeylerde yaratmamıştır" (eş-Şevkani, Neylü'l-Evtâr, VIII, 203). Başka bir 
hadiste de Allah elçisi pis ilâcı yasaklamış ve; "Âllah Teâlâ ümmetimin şifasını, 
onlara haram kıldığı şeylerde yaratmamıştır" (bk. Ebu Dâvud, Tıbb, Il; Tirmizi, 


Tıbb, 7; İbn Mâce, Tıbb, II, Ahmed b. Hanbel, II, 305, 446, 478; eş-Şevkâni, 
a.g.e., VILI, 203; Ibn Teymiyye, 1, 270). 


Bu görüşte olanlara göre, dara düşen kişi için açlığı ve susuzluğu giderecek 
haramdan başka bir şey bulunmadığı zaman, çare tek olmaktadır, bu da haramı 
zarüret yüzünden yemek veya içmekten ibarettir. Hastalıkların tedavisinde ise 
ilâç bu haramdan ibaret değildir. Çoğunlukla tedaviye alternatifli ilaçlar ya da 
tedavi yöntemleri vardır. Bu yüzden açlıkla hastalık aynı nitelikte değildir. Çünkü 
açlığın haramı yemekle giderilebileceği kesindir, hastalığın ilaçla iyileşmesi ise bu 
derece kesin olarak önceden bilinmemektedir. Diğer yandan açlıktan öleceğini 
anlayan kişinin haramı yemesi farz olur, hastalık halinde tedavi olmanın farz 
oluşu ise ihtilaflıdır. Çünkü sahabe ve tabiilerden birçok kimse tedavi olmamış ve 
hiçbir bilgin bunları kıramamıştır (İbn Teymiyye, Fetâvâ, 1, 259-260, 268-270). 


Zâhirilere göre haram şeyle tedavi olmak caizdir. Zâhiri bilgini İbn Hazm şöyle 
der: "Şarap darda kalıp zarüret haline düşen için mübah olur. Susuzluğu 
gidermek, tedavi olmak veya boğulmayı önlemek için şarap içene ceza 
gerekmez" (Mu'cemü'l-Fıkhı İbn Hazm, Te'lif, komisyon, Dimaşk Üniversitesi). 
İbn Hazm'ın dayandığı delil şudur: "Sidiği yemek ve içmek normal zamanda 
haramdır, fakat tedavi ve benzeri zarüret durumunda haram değildir. Nitekim 
Rasülüllah (salla”llânü aleyhi ve sellem) Urenilere hastalıklarının tedavisi için 
deve sidiğini mübah kılmıştır" (Mu'cemü'l-Fıkhı İbn Hazm, 1, 353; el-Kâsâni, 
a.g.e., I, 61). İbn Hazm, haram tedaviyi caiz görmeyenlerin dayandığı hadislerin 
kritiğini yaparak bir bölümünü zayıf bulmuş, bir bölümünü ise şöyle te'vil 
etmiştir: "Zarüret halinde tedavi amaciyle haram kılınmış şeyleri içmek 
mübahtır. Bunlar mübah olunca, tedavide kullanılması yasaklanmış "pis ilaçlar" 
sınıfına girmemelidir, bu yüzden bunlara "pis" denemez" (bk. Ebü Dâvud Tıbb, 
II; Tirmizi, Tıbb, 7; İbn Mâce, Tıbb, II; Ahmed b. Hanbel, 11, 305, 446, 478; 
Mu'cemü'i-Fıkh, I, 353). 


Sonuç olarak haramla tedavi konusunda orta yol Hanefilerin görüşüdür. Eğer 
hastalığı meşru gıda, yiyecek, içecek ve ilaçlarla tedavi mümkün olursa bu yola 
gidilir. Eğer tedavinin haram bir yiyecek, içecek veya ilaçla tedavi edilebileceği 
tecrübelerle biliniyorsa böyle bir ilâç ameliyat ve operasyonla tedavi yoluna 
gidilebilir. Burada "Zarüretler sakıncalı olan şeyleri mubah kılar" kuralına 
uyulmuş olur. Çünkü hastalık da ağırlık durumuna göre zarüret kapsamına girer. 


Sarhoşluk Veren Maddenin İlaca Karıştırılması 


Bazı ilâçlara alkol veya başka sarhoşluk veren maddeler karıştırılmakta ve tedavi 
için bunlar doktor tarafından hastaya tavsiye edilmektedir. Bu konuda önce ilâcın 
alkolsüz olan alternatifi varsa Müslüman hasta için bunun tercih edilmesi gerekir. 
Alternatifi yoksa ve şifa vereceği veya hastayı rahatlatacağı kesin olursa hastaya 
böyle ilaç kullanmak mübah olur. Günümüzde pek çok depresyon ve nörolojik 
vak'alarda kullanılan ilaçların çoğunda müsekkin maddesi bulunmaktadır. 
Hastanın sinir sistemi teskin edilerek, acı duyması önlenmekte, uykusuzluğu 
giderilmekte ve ameliyatlarda heyecan ve panik hali en aza indirilmektedir. 


İlaçlarda kullanılan müsekkin maddesi bazı istihaleler geçirerek değişime uğrarsa 
aslında bulunan "necis (pis)" olma niteliği de değişebilir. Büyük Hanefi 
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hukukçusu el-Kâsâni (6. 587/1191) Muhammed b. Hasen eş-Şeybâni'nin (6. 
189/805)'nin bu konudaki görüşünü açıklarken şöyle der: 


"İmam Muhammed'e göre necaset zamanın geçmesiyle başkalaşır ve 
özellikleri nitelik değiştirirse başka bir şey olur ve temiz hale gelir... 
Necâset istihale geçirip nitelikleri ve anlamı değişince pis olmaktan 
çıkar. Çünkü necâset sözcüğü bir şeye, belirli bir niteliğinden dolayı ad 
olarak verilmiştir. Vasıf değişince ad da değişir ve sirkeye dönüşen 
şarap gibi olur" (el-Kâsâni, el-Bedâyi'l, 85) 


Mâlikilerden İbnü'l-Arabi şöyle der: "Bir kimse murdar hayvanla tedaviye muhtaç 
olursa, ya olduğu gibi kullanır veya yaktıktan sonra kullanır. Eğer yakmak 
suretiyle değişikliğe uğrarsa onun tedavide kullanmak ve üzerinde bulunduğu 
halde namaz kılmak caizdir" (İbnü'l-Arabi, Ahkâmü'l-Kur'ân, 1, 59). 


Hanbelilerden İbn Teymiyye de bu konuda şöyle der: "Murdar hayvan, kan, 
domuz eti ve benzerlerinden Allah Teâlâ'nın haram kıldığı pis maddeler suya 
veya başka bir sıvıya düşüp karıştığı, parçalanıp vasıf ve eseri kalmadığı 
takdirde, artık orada ne murdar hayvan, ne de kan, ne de domuz eti vardır. 
Şarap da akıcı bir maddeye karışıp kaybolduğu ve (duyu organlarıyla 
algılanabilen) bir niteliği kalmadığı takdirde, o maddeyi içen şarap içmiş değildir" 
(İbn Teymiyye, Fetâvâ, 1, 20). 


Sonuç olarak yenilmesi ve içilmesi haram olan bir maddeden az bir miktarı eriyip 
kaybolacak, rengi, tadı veya kokusu yahut kendisine ait etkisi kalmayacak 
şekilde bir ilâca karıştırılmış olursa; erime, veya pişme yoluyla başka şeye 
dönüşen necâsete kıyas edilerek, haram olma vasıfları kalkar ve ilâç olarak 
kullanılmalar da caiz olur (bk. Abdillkerim Zeydan, İslâm Hukukunda Zarfiret 
Hali, Terceme, H. Karaman, İslâm'ın Işığında Günün Meseleleri, İstanbul 1982, 
1,312 vd). 


Meşru Savunma Halinde Saldırganı Öldürmek 


Genel olarak bütün hukuk sistemlerinde ölmemek için kendisini savunurken 
başka çare kalmadığı takdirde saldırganı öldürmek hakkı tanınmıştır. Çünkü 
saldırıya uğrayan kimseden sabredip öldürülmeyi beklemesi istenemez. Saldırı 
şahsa olduğu gibi mala yönelik de olabilir. Delil şu âyettir: "Size saldırana size 
saldırdıkları gibi saldırın" (el-Bakara, 2/194). 


Başörtüsü mü? Okul mu? 


Başörtüsü örtmek farz. Okumak ve ilim tahsil etmek ise başta Alâk Süresinin ilk 
ve 3.'cü âyetler ve birçok âyete göre farz. Acaba başörtüsü yasağı karşısında 
başörtüsü mü, okul mu, yoksa başörtüsü ile birlikte okumak mı? Herhalde bu 
hususa şu soru zâviyesinden bakmak durumundayız: Biz bu dünyaya niye 
gönderildik? 


İnsan bu âleme ilim ve duâ vâsıtasıyla tekemmül etmek (olgunlaşmak, 
gelişmek) için gelmiştir. Mahiyet ve istidad (potansiyel yetenek) itibâriyle herşey 


ilme bağlıdır. Ve bütün gerçek ilimlerin esâsı ve mâdeni ve nuru ve ruhu, 
marifetullahtır (Allah'ı bütün isim ve sıfatlarıyla, eser ve sanatlarıyla, ni'met ve 
ikramlarıyla tanımaktır). Ve onun üssü'l-esâsı (öğrenmenin temel prensibi) 
Allah'a imandır. (Sözler, s. 286.) 


Okumayı emreden âyetlerin, “Saçınızı-başınızı açarak, yasakçı sistemin 
okullarında okuyun!” demek istemediği kesin. Hâlıkımız bizi bu dünyaya, 
imtihan, imân ve ibâdet etmek (aynı zamanda hanımların da başlarını örtmesi), 
ilimle tekâmül etmek için dünyaya göndermiş. Yoksa, “Öğretmen, doktor, 
mühendis, işletmeci olun!” diye değil. 


Okumanın, kariyer yapmanın, kendini yetiştirmenin binbir yolu imkânı olmalı. 
Gelişmiş ülkelerde “ev eğitimi” yaygın bir uygulamadır. Kurslar vasıtasıyla çeşitli 
mesleklere, sanatlara yönelmek mümkün. Nice sanatkâr, araştırmacı ve kâşifin 
resmi diploması yoktur. Nice ev hanımı, eserleri, çalışması, buluşuyla resmi 
diplomalılara taş çıkartmıştır! 


“Ne yapalım, şartlar böyle gerektiriyor; başımızı açıp okuyalım, makam 
ve mevki sahibi olalım ve sonra dinimize, milletimize hizmet edelim!” 
diye düşünmek de mümkün. Ancak, hizmeti, farzı terk edip, meşkük, şüpheli 
hizmete gidilebilir mi? Örtünmek de ibâdet ve hizmettir. Çünkü başörtüsü İslâmi 
şeâirdir, semboldür. onu takmak İslâma lisan-ı hal ile yapılan bir hizmettir. Nice 
insan, tesettürlüleri görerek, “Neden böyle ve niçin?” diye tesettürü sorgulamış, 
gerçeği bulmuş, bulacaktır; bilemiyoruz. 


Abdullah Aymaz, 16 Ocak 2005 tarihli Zaman'daki yazısında, tanımadığı bir 
İtalyan ve Alman ile yola çıkan bir Müslümanın, istasyonda namaz kılmasından 
sonra, İtalyanın namazı, İslâmiyeti araştırdığını yazar: Namazın hikmetlerini 
Dokuzuncu Söz'den dinledikten sonra ibâdetin çok hoşuna gittiğini söyleyen 
İtalyan, “Bu yolculuğumuz bir tesadüf değil, senin benzinliğe girip namaz 
kılman bir tesadüf değil. Yoksa bu güzel sohbetimiz olmazdı. Ayrıca 
çoktan beri aradığım kitabı benzinlikte buldum; satın aldım” der. Aradan 
bir buçuk ay geçer. İtalyan, Müslümanı arar, “Bu namaz ibâdeti çok hoşuma 
gitti. Yanlış anlama, hemen Müslüman olacak değilim. Ama, namaz kılmayı nasıl 
öğrenebilirim, bana yardımcı olabilir misin?” diye sorar... İşte sadece bir vakit 
namaz kılmanın, hizmete yansıyan ve tesbit edilen sadece bir yönü... 


Diğer taraftan hizmet; makam, mevki, güç, para-pul, kariyer ile değil, ihlâs iledir 
der Bediüzzaman. Dinleyelim: Bu dünyada, özellikle âhirete yönelik hizmetlerde 
en mühim bir esas ihlâstır. En büyük bir kuvvet ihlâstır. En makbul bir şefaatçi 
ihlâstır. En metin/sağlam bir istinat noktası ihlâstır. En kısa hakikat yolu ihlâstır. 
En makbul mânevi bir duâ ihlâstır. Maksatlara ulaşmada en kerametli 
(harika) vesile ihlâstır. En yüksek bir haslet ihlâstır. En sâfi 
ubudiyet/ kulluk ihlâstır. (Lem'alar, s. 163) Yani, hizmet etmek isteyen için 
“esas, kuvvet, şefaatçi, istinat noktası, hakikat, duâ, keramet/harika hal, haslet, 
ubudiyet/kulluk” ihlâstır. Yoksa, dünyevi makam, mevki ve kariyerler değil! 


Acaba hizmet adına baş açılırsa, bu durum ne kadar kanıksanacak ve daha 
başka hangi tavizler verilecektir? Başörtüsüne cevaz bulan, yorum yapan, 
diğerlerine neden yapmasın? Bu kanıksanma ve tavizlerin sonunun nereye 
varacağını kim tahmin edebilir? Evet, bu bir psikolojik kaidedir: İnandığınız gibi 
yaşamazsanız, yaşadığınız gibi inanmaya başlarsınız! 
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Okulda Baş Açmanın Hükmü Nedir? 


Bilindiği gibi Nur süresi'nin 31. ve Ahzab suresi'nin 33, 35 ve 59'uncu 
ayetlerinde kadınların örtünmeleri, vücutlarının zinet yerlerini yabancılara 
göstermemeleri emredilmektedir. Bu konuda birçok hadis de vardır. Ama bu 
hadisleri burada nakletmeye lüzum görmüyoruz. 


Kadının bütün vücudunun avret olup olmadığı hususu da mezhepler arasında 
ihtilaflıdır. Şafii ve Hanbeli mezheplerine göre kadının istisnasız tüm vücudu 
avret kabul edildiği halde Hanefi ve Maliki mezheplerinde eller ve yüzün fitne 
korkusu olmadığı takdirde avret olmadığı belirtilmiştir (1). 


Tedavi gibi bazı zaruret hallerinde yabancı birisi bir kadının avret kabul edilen bir 
uzvuna zaruret miktarınca ve tedavinin gerekdiği mahalli geçmemek şartıyla 
bakabilir(2). Allah, Kurân-ı Kerim'de kadınların vücutlarını örtmelerini emredip 
başkalarına göstermelerini yasakladığına göre onların avret mahallerini 
yabancıların görebileceği şekilde açmaları haramdır. Zaruret olmadıkça avret 
sayılan bir uzvun tamamını ya da bir kısmını açamazlar. 


Zaruret, yasak bir şeyi yapmadığı takdirde helaki veya helake yaklaşmayı gerekli 
kılan şeydir (3). Ali Haydar Mecelle Şerhi'nde zarureti aynen şu şekilde tarif 
etmiştir: “Zaruret; memnu tenavületmediği takdirde helaki müstelzim olan 
haldir” (4). 


Ayrıca kadınların mutlaka bilmesi gereken şeyleri, avretlerini açmayı 
gerektirmeyen okul ve kurslardan öğrenmeleri pekala mümkündür. İslâm 
hizmeti böyle bir yol ile ifa edilemez. Ayrıca İslâm tarihi hiçbir resmi tahsili 
olmadığı halde kendisini özel olarak yetiştirip İslâm'a ve ilme hizmet eden 
kadınlarla doludur. Şüphesiz kadınların avret açma ve ihtilat gibi İslâm'ın 
yasakladığı şeyler olmazsa okutulmaları gerekli ve okumaları zaruridir, bunda 
büyük faydalar da vardır. Ama bu haramı işlemeyi tecviz edemez. 


Bilindiği gibi “Zararları gidermek, maslahatları celb etmekten evladır.” 
diye meşhur bir fıkıh kaidesi vardır. İslâm'ın yasaklara gösterdiği itina, emirlere 
gösterdiği itinadan daha büyüktür. Hz. Peygamber bir hadisinde: “Ben size bir 
şey emrettiğim zaman ondan gücünüzün yettiği kadarını yapınız. Bir 
şeyden nehyettiğim zaman da ondan kaçınınız” buyurur. 


Bundan dolayı meşakkati defetmek için vacibi terk etmek caizdir, ama günahları, 
özellikle büyük günahları işlemekte müsamaha yoktur. Bezzazi'nin ifadesine göre 
avret yerini örtecek bir şey bulamayan kimse, nehir kenarında da olsa istincayı 
terk eder. Çünkü yasak, emre tercih edilir. Kadına gusül gerekse ve 
erkeklerden gizlenecek bir yer bulamazsa guslü terkeder (5). 


1-Kitabu'1-Fıkh âlâ Mezâbili”l Erbaa 1/192. Sâbüni, Tefsirü Ayât'il-Ahkâm c. 2. s. 
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2-el-Merginâni, el-Hidâye, c. 4, s. 84 

3-Suyüti, el-Eşbah ven-Nezâir, s. 94 

4-Ali Haydar, Dürerü'1-Hakkâm Şerhu Mecelletü"l-Ahkâm, Muk. 22. Mdd. nin 
şerhi 

5-Ibnu Nüceym el-Eşbâh ve'n-Nezâir, s. 90-91 


Halil GÜNENÇ, Günümüz Meselelerine Fetvalar 11.180 


T.C. 
BAŞBAKANLIK 
DİYANET İŞLERİ BAŞKANLIĞI 
ANKARA 
Din İşleri Yüksek Kurulu Başkanlığına 
Konu : İmam-Hatip Liselerinde Okuyan Kız Öğrencilerin Kıyafetleri 
Karar Tarihi : 30.12.1980 
KararNo. : 77 


Milli Eğitim Bakanlığı'nca İmam-Hatip Liselerinde okuyan kız öğrencilerin 
kıyafetleri konusunda Bakanlık görüşünün bildirilmesiyle ilgili olarak Devlet 
Bakanı Sn. Mehmet Özgüneş'e yazılan 22.12.1980 gün ve 018323 sayılı yazı ile 
Devlet Bakanlığı Makamının konunun Din İşleri Yüksek Kurulunca da incelenerek 
Bakanlık görüşünün tesbit edilmesine dair 22.12.1980 gün ve 5.05-1020 sayılı 
yazıları konunun önemi ve şumulü dikkate alınmak suretiyle 633 sayılı Diyanet 
İşleri Başkanlığı Kuruluş ve Görevleri Hakkında Kanun'un 5. maddesiyle 
Kurulumuza verilen görev, yetki ve sorumluluklara dayanılarak dini, hukuki ve 
diğer yönlerden incelendi. 


Yapılan müzakereler sonunda: 


1- Kur'an-ı Kerim'de Nur Suresi'nin 31. ayet-i kerimesinde: “Mü'min kadınlara 
da söyle. Gözlerini bakılması yasak olan şeylerden çevirsinler. İffetlerini 
korusunlar. (Eİ, yüz, ayak ile bu uzuvlarda bulunan yüzük, kına ve 
sürme gibi) kendiliğinden görünenler müstesna zinetlerini açmasınlar. 
Başörtülerini yakalarının üzerine salsınlar...” buyrulmuştur. 


İslâmiyet'ten önce (Cahiliyye Devrinde) kadınlardan başlarını örtenler, örtülerini 
enselerine bağlarlar veya arkalarına salıverirler, boyun ve gerdanlarını açık 
bırakırlardı. Cenab-ı Hak bu ayet-i celile ile Cahiliyye Devri'nin bu adetini 
kesinlikle yasaklamış, müslüman kadınların başörtülerini, saçlarını, başlarını, 
kulaklarını, boyun ve gerdanlarını örtecek şekilde yakalarının üzerine salmalarını 
emretmiştir. 


544 

Kur'an-ı Kerim'in mücmel hükümlerini açıklama yetkisi, onu tebliğ ile görevli 
Peygamber-i Zişan Efendimize aittir. Bu ayet-i celilede “kendiliğinden 
görünenler” ifadesiyle mücmel olarak beyan edilen uzuvların hangileri olduğunu, 
muhterem eşi Ümmü”-mü'mimin Hz. Aişe ( radiya'llâhü anha.)Y'nın nakletmiş 
olduğu bir hadis-i şerifinde Rasüllah (salla'llâhü aleyhi ve sellem) Efendimiz, Hz. 
Aişe'nin ablası Hz. Esma'ya yüz ve ellerini işaret ederek: “Ey Esma! Kadın 
erginlik çağına erince, şurası ve şurası dışında kalan yerlerini 
göstermesi caiz olmaz.” (Sünen-i Ebi Davud, 4/62 Hadis No. 4104) 
buyurmuş, böylece ayet-i celilede istisna edilen uzuvları bizzat açıklamıştır. 


Ahzâb Suresi'nin 59. ayet-i celilesinde ise: 


buyurmuştur. 


Bu ayet-i celile ile de, müslüman hanımların evlerinden çıkarken üzerlerine vücut 
hatlarını belli etmeyecek bir dış elbise almaları, ev kıyafetiyle sokağa 
çıkmamaları emredilmiştir. 


Yukarıda mealleri verilen ayet-i celileler ile Hz. Aişe ( radiya'llâhü anha)'nın 
naklettiği hadis-i şerif ve benzeri hadis-i şeriflerden, İslam müctehid ve fakihleri, 
müslüman kadınların sadece namaz kılarken değil, namaz dışında da vücudun el, 
yüz ve ayaklar dışında kalan kısımlarını, aralarında dinen evlilik caiz olan yabancı 
erkekler yanında açık bulundurmamaları gerektiği hükmünde ittifak etmişlerdir. 
İslâmi hükümlerin iki temel kaynağı olan Kitab ve Sünnet delilleri yanında, ashab 
ve tabiin devirlerinden itibaren bu husus daima böyle anlaşılmış, böylece 
kadınların tesettürü konusunda her asırda icma'-ı ümmet de meydana gelmiştir. 
Nitekim, İslâm'ın doğuşundan, günümüze kadar bütün İslâm ülkelerinde her 
asırdaki uygulama da böylece devam edegelmiş, hiç bir İslâm alimi söz konusu 
hükme aykırı bir beyanda bulunmamıştır. 


2- İnsan haklarına saygılı ve demokratik rejimle yönetilen ülkelerde, yönetimin 
en önemli ilkelerinden biri de laiklik ilkesidir. Laiklik, Devletimizin de temel 
ilkelerinden biridir. Bu ilkenin tabii sonucu ise, devlet yönetiminde din kurallarına 
uyma zorunluluğunun olmamasıdır. Bunun yanında, devletin de kişilerin dini 
inanç ve kanaatlerine saygılı olması, bunları baskı altına almaması, devletçe 
fertlere tam bir din ve vicdan hürriyeti tanınmış olması da laikliğin tabii bir 
sonucudur. Nitekim, Birleşmiş Milletler Teşkilatının 10 Aralık 1948 tarihinde 
kabul ettiği «İNSAN HAKLARI EVRENSEL BEYENNAMESİ»nin 18. maddesinde: 


hükmü yer almıştır. Bu beyenname, 6 Nisan1949 tarih ve 9119 sayılı 
Bakanlar Kurulu Kararı'yla Türkiye tarafından da benimsenmiş ve 27 Mayıs 1949 
tarihinden itibaren yürürlüğe konmuştur. 


Din ve vicdan hürriyeti, esasen, Türkiye'mizde Gülhane Hatt-ı Hümayunu'ndan, 
yani 1839'dan beri devlet umdelerimizin başında gelmiştir. 1924 Anayasasının 
75. maddesinde bu hürriyet: 


«Hiç kimse mensub olduğu felsefi ictihad, din ve mezhepten dolayı muaheze 
edilemez. Asayiş ve umumi muaşeret adabına ve kanunların hükümlerine aykırı 
bulunmamak üzere her türlü dini ayinlerin yapılması serbesttir.» cümleleriyle 
ifade edilmiştir. 


1961 Anayasasının «Temel Haklar ve Ödevler»le ilgili bölümünde yer alan 19. 
maddesinde ise: 


«Herkes, vicdan ve dini inanç ve kanaat hürriyetine sahiptir. Kamu 
düzenine veya genel ahlaka veya bu amaçlarla çıkarılan kanunlara aykırı 
olmayan ibadetler, dini ayin ve törenler serbesttir. 


Kimse, ibadette, dini ayin ve törenlere katılmaya, dini inanç ve 
kanaatlerini açıklamaya zorlanamaz. Kimse dini inanç ve kanaatlerinden 
dolayı kınanamaz...» hükmüne yer verilmiştir. 


3- Din, sırf bir inanç veya inanç sisteminden ibaret değildir. Dinin inanca ait 
esasları yanında; ibadet, amel ve ahlaki davranışlarla ilgili hükümleri, dini kabul 
eden inançlı kişilerin yaşayışlarında uymaları zorunlu emir ve yasakları da vardır. 
O halde din ve vicdan hürriyeti, sadece bir dinin inançla ilgili esaslarına inanmak 
veya inanmamak hakkı değil; dindarın mensub olduğu dinin bütün emir ve 
yasaklarını hiç bir engele rastlamadan, serbestçe yerine getirebilmesi hakkıdır. 
İnanç, ferdin iç alemiyle ilgili olup kendisi tarafından açıklanmadıkça başkaları 
tarafından kontrolü mümkün olmadığına göre devletin fertlerinin inancına karışıp 
karışmaması fazla bir önem taşımaz. Din ve vicdan hürriyeti, dinin emir ve 
yasaklarını hiç bir baskıya uğramadan yerine getirebilme hürriyeti olduğu 
şüphesizdir. Nitekim İnsan Hakları Evrensel Beyennamesini kabul eden Devleti- 
miz, Anayasamızın (1961 Anayasası) 19. maddesiyle din ve vicdan hürriyetini 
açık bir şekilde tanımış ve bu hürriyeti Anayasanın 10. maddesiyle kişiye ağlı, 
dokunulmaz. devredilmez, vazgeçilmez temel hak ve hürriyetlerinden saymıştır. 
O halde her Türk vatandaşı, bir anayasa hakkı olarak, mensub olduğu dinin 
bütün emir ve yasaklarını «kamu düzeni, genel ahlak ve bu amaçlarla çıkarılan 
kanunlara aykırı olmamak şartıyla» hiç bir baskıya maruz kalmadan, serbestçe 
yerine getirebilme hürriyetine sahiptir. Din ve vicdan hürriyetinin ve laiklik 
ilkesinin tabii ve mantıki sonucu budur. 


4- Müslüman hanımların başlarını örtmeleri, vücutlarının el, yüz ve ayaklar 
dışında kalan kısımlarını, aralarında dinen evlenme caiz olan yabancı erkekler 
yanında açık bulundurmamaları, bazı çevrelerce sanıldığı gibi belli zümrenin 
sonradan ortaya çıkardığı bir adet veya işaret değil, İslâm Dini'nin bir hükmüdür. 
Bu husus yukarıda delilleriyle açıklanmıştır. Bu emirlerin bir gereği olarak 
kadınların örtünmesi milletimizin de bir örfü haline gelmiştir. Ülkemizdeki 
hanımların çoğunluğunun, yaşlı hanımların ise hemen hemen tamamının 
günümüzde de başlarını örtmeleri bunun en açık kanıtıdır. Üstelik hanımların söz 
konusu kıyafetlerinde (yani başlarını kapatmalarında ve dinin emrittiği şekilde 
örtünmelerinde), kamu düzenine, genel ahlaka ve kanunlara aykırı bir durum 
olmadığı da açıktır. Bu hususun devletin ülkesi ve milletiyle bütünlüğünün, 
Cumhuriyetin, milli güvenliğin, kamu düzeninin, kamu yararının, genel ahlakın 
ve genel sağlığın korunup korunmamasıyla da bir ilgisi yoktur. Bu itibarla 
müslüman hanımların dini tesettüre uymalarının kanunla sınırlandırılması da 
Anayasamızın 11. maddesi uyarınca söz konusu olamaz. Kaldı ki, Anayasamız, 
10. maddesiyle «devleti, kişinin temel hak ve hürriyetlerini fert huzuru, sosyal 
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adalet ve hukuk devleti ilkeleriyle bağdaşmayacak surette sınırlayan siyasi, 
iktisadi ve sosyal bütün engelleri kaldırmak ve insanın maddi manevi varlığının 
gelişmesi için gerekli şartları hazırlamakla» yükümlü kılmıştır. 


5- Hürriyet, en basit anlamıyla, başkalarına zarar vermemek şartıyla kişinin 
dilediği şekilde hareket edebilmesi ve dilediğini yapabilmesi demektir. Buna 
göre, dinin emrettiği şekilde örtünmeyi kabul etmeyen bir kimseyi örtünmeye 
zorlamak, kişi hak ve hürriyetiyle ne derece bağdaşmayan bir davranış ise, ister 
sırf öyle arzu ettiği için veya estetik amaçlarla olsun, örtünmek isteyen bir 
kimsenin örtünmesini engellemeye kalkışmak ve bu maksatla ona baskı yapmak 
da, aynı şekilde kişinin temel hak ve hürriyetlerine açık bir müdahele sayılmak 
gerekir. Çünkü genel ahlaka aykırı bir durum olmadıkça, kişinin örtünmesi veya 
örtünmemesinde başkaları için bir zarar söz konusu değildir. Nitekim, hürriyetçi 
demokrasi ile idare edilen ve laiklik ilkesini kamil uygulayan bütün ülkelerde, kişi 
hak ve hürriyetleri bu şekilde anlaşılmakta, ister dini, ister estetik, isterse başka 
amaçlarla olsun kişilerin giyinişlerine, kılık ve kıyafetlerine hiç bir sınırlama 
getirilmemekte ve bu konuda herhangi bir müdahele düşünülmemektedir. Hatta 
bu ülkelerde bir takım dini okulların ve cemaatlerin, kendi inançlarının gereği 
sayarak giydikleri, toplumun genellikle benimsediği kıyafetten çok farklı olan 
özel kıyafetleri de hiç bir şekilde yadırganmamakta, hatta saygı görmektedir. 


6- 


(Prof. Dr. Afet İnan, Atatürk ve Türk Kadın Haklarının Kazanılması, Tarih 
Boyunca Kadının Hak ve Görevleri, s.104, Istanbul, 1968, Milli Eğitim Bakanlığı 
Yayınlarından). 


Atatürk'ün müslüman Türk kadınının kıyafeti konusunda benimsediği bu 
fikirlerine aykırı bir sözüne rastlanmadığı gibi bu sözlerinden çok sonra çıkartmış 
olduğu devrim kanunlarından kıyafetle ilgili olan 671, 677 ve 2596 sayılı 
kanunların hiç birinde kadın kıyafetiyle ilgili bir hükme de yer verilmemiştir. 
Esasen, Atatürk'ü ve ilkelerini, -çoğu zaman yapıldığı gibi- dinimizin kadın 
kıyafetiyle ilgili hükümlerine karşı göstermek, memleketimiz yararları ve Atatürk 
ilkelerinin benimsenmesi açısından son derece sakıncalı bir tutumdur. Müslüman 
Türk vatandaşı, «ya Allah'ın emri, ya Atatürk ilkeleri» şeklinde son derece vahim 
bir tercihle karşı karşıya bırakılmamalıdır. 


Unutulmamalıdır ki, örtünmek dinin bir emridir ve Atatürk dinimizin en 
son ve mükemmel din olduğunu çeşitli vesilelerle bir çok defalar ifade 
etmiştir. 


7- Bilindiği üzere İmam-Hatip Liseleri ve Kur'an Kurslarında, Kur'an-ı Kerim'in 
usulüne uygun olarak tilaveti yanında, bu okullardaki eğitim ve öğretimin bir 
gereği olarak dini hükümler de öğretilmekte ve bu hükümlere her müslümanın 
uymasının gerekli olduğu anlatılmaktadır. Dinimizin kadın kıyafetiyle ilgili 
hükmü, yukarıda belirtilmiştir. Sözü edilen eğitim ve öğretim kurumlarında 
dinimizin kadınların örtünmeleriyle ilgili hükümleri de tabiatıyla öğretilecektir. Bu 


durumda, bir taraftan müslüman kadınların örtünmelerinin dinen zorunlu olduğu 
öğretilirken, diğer yandan müslüman kızların başlarını açmaya zorlanmaları, 
izahı kabil olmayan bir çelişki olacağı gibi, onların vicdanında da son derece 
olumsuz etkiler meydana getirecektir. Şüphesiz bu durumun eğitim ve öğretim 
açısından da fevkalade sakıncalı ve olumsuz sonuçları olacaktır. 


Diğer taraftan İmam-Hatip Liselerimizde ve özellikle Kur'an Kurslarımızda 
Kur'an-ı Kerim Öğretimi, temel dersler arasında yer almaktadır. Bilindiği gibi, 
Kur'an-ı Kerim okumak bir ibadettir. İbadet esnasında Allah'ın emirlerine tam bir 
itaat halinde olmak gerekir. Kız öğrencilerin yaptıkları bir ibadeti başı açık halde 
yapmaya zorlanmaları, onların vicdanına açık bir baskı teşkil eder. 


8- Vatandaş vicdanına baskı daima reaksiyonla karşılaşır ve toplumun huzursuz 
olmasına sebep olur. Şayet bu baskılar devletten geliyorsa, devlet-millet 
ilişkilerinin olumsuz yönde etkilenmesine sebebiyet verir. 


İmam-Hatip Liseleri ve Kur'an Kursları gibi dini öğrenim kurumlarında okuyan 
öğrencilerin ve onların velilerinin vicdanlarına yapılacak baskıların okul-veli- 
öğrenci, ilişkilerini olumsuz yönde etkileyeceğinde şüphe yoktur. Çünkü sözü 
edilen eğitim ve öğretim kurumlarına çocuklarını gönderen veliler, çocukların 
öğrenimlerini dini hükümlere uygun yapmalarını ve onların dini emirlere riayet- 
kar olarak yetişmelerini istemektedirler. Kaldı ki ilk nazarda sadece okul-veli- 
öğrenci ilişkilerinde olumsuz gelişmelere sebep olabileceği sanılan bu gibi 
durumlar, genişleyerek toplum vicdanında da rahatsızlıklara sebep olabilir. 


SONUÇ 


Belirtilen sebeplerle, İmam-Hatip Liseleri'nin Yönetmeliğinde, dinimizin 
müslüman kadınların (örtünmesiyle ilgili hükümlerine aykırı, 
Anayasamızın tanıdığı, kişinin temel hak ve hürriyetlerini zedeleyici ve 
sözü edilen okulların yönetim, eğitim ve öğretim faaliyetlerini olumsuz 
yönde etkileyici nitelikte hükümlerin yer almasının uygun olmayacağı 
mütalaa olunmuştur. 


Keyfiyetin Devlet Bakanlığı Makamına sunulmak üzere Başkanlık Makamına 
arzına karar verildi. 
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Paris Hayvanat Bahçesi sıradışı bir 'canlıyı' ağırlıyor. Blob yani "damla" adlı tuhaf canlı bitkiye 
benziyor ancak bilim adamları 'kesin eminiz bitki değil' diyor. 


Paris Hayvanat Bahçesi'nde sergilenen ilk bitki olan Blom yani 'Damla' tek hücreli ve doğanın 
gizemlerinden biri olarak görülüyor. Hayvanat bahçesinin bu tuhaf misafiri 'beyni' olmamasına 
rağmen 'öğrenme yeteneği' ile büyülüyor. Dahası kendini 2 dakikada iyileştirebiliyor. 
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vr 


720 CİNSEL ORGANI VAR 


Bilim adamları bitki görünmesine rağmen bunun 'bitki olmadığından' kesinlikle eminler ve onu 
:"Mantarla hayvan arası bir şey" diye tanımlıyorlar. Beyni, ağzı ve gözleri yok. 720 cinsiyeti var. 


Paris Ulusal Doğa Tarihi Müzesi Bruno David bitkiyle ilgili esrarengiz bilgileri şöyle aktardı: 
-'Aslında tam olarak ne olduğunu bilmiyoruz. Bugün bile gerçekten bir hayvan mı yoksa mantar mı 
olduğunu bilmiyoruz. Bitki değil ondan eminiz. Mantarla hayvan arası bir şey gibi. 


Beyni yok ama öğrenebiliyor 
Blom yani Türkçe ismi ile Damla'yı kestiğinizde 2 dakika içinde kendini iyileştiriyor. Beyni yok ama 
problem çözme yeteneğine sahip. Blob bir hayvan gibi davranışlara sahip. Öğrenme becerisi var. 


Bir labirent koyduğunuzda öğreniyor ve yiyeceğe giden en iyi yolu buluyor. Önüne bir engel 
koyduğunuzda (Blob tuzdan nefret ediyor) mesela az miktarda tuzdan bir bariyer koyarsanız, 
arkasında yiyecek olmasına rağmen üstünden geçmiyor. Sonra bariyeri geçebileceği başka bir yol 
buluyor ve yiyeceğe çok hızlı bir şekilde ulaşıyor. 

Birinin öğrendiğini diğeri de öğreniyor 

İki Blob'u birleştirildiğinde biri bilgisini hemen diğerine aktarıyor. Böylece diğeri anında 'tuz' 
bariyerini nasıl geçeceğini biliyor. Doğada merak edilen pek çok canlı var ama onlar arasında 
hayvanat bahçesinde yerini alan ilk canlı o oldu. 


Fatih Sultan Mehmet 


...Alıntı.... 

Fatih Sultan Mehmet. 
Rönesans insanıydı. 
Entelektüeldi. 


Arapça, Farsça, Latince, İtalyanca, Rumca, Sırpça, henüz 19 yaşındayken altı lisan 
konuşurdu. 


Felsefeye meraklıydı, milattan önceye ait Yunanca elyazmaları okurdu, filozofları etrafına 
toplar, Peripatosçuların, Stoacıların ilkelerini, Platon'u Aristoteles'i tartışırdı. 


Coğrafyaya düşkündü, Batlamyus olarak tanınan Cladios Ptolemaios'un Geographia'sını 
incelerdi, matematiksel coğrafya kavramının miladı kabul edilen Geographia'da bölük 
pörçük yeralan haritaları, bütün haline getirtip yayınlattı. 


Akdeniz, Ege ve Adriyatik'in girintilerini çıkıntılarını, derinliklerini, adalarını avucunun içi 
gibi bilirdi. 

Mesela, Limni adasını vergi toplamak için almamıştı, stratejik önemi olduğu için almamıştı. 
Peki neden almıştı? Tin-i mahtum, yani “mühürlü toprak” adı verilen kırmızı renkli bir toprak 
türü var, sadece Limni'de bulunuyor, zehirlenmeye, yılan sokmasına karşı deva olduğuna 
inanılıyor, bezlere sarılıp yıkanıyor, süzme yoğurt gibi ağaçlara asılıyor, toz halinde 
kurutuluyor, tekrar çamur haline getirilip, bardak yapılıyor, bu bardağa konulan içecekte 
zehir varsa, bardak çatlıyor iyi mi... Limni'yi işte bu yüzden almıştı. 


“Mühürlü toprak” örneğinde olduğu gibi, dünyanın henüz dünyadan haberi yokken, doğal 
kaynakları kullanırdı. 


Astronomiyle ilgiliydi, özellikle, matematiksel sentez anlamına gelen ve 13 kitaptan oluşan 
Almagest'in Latince çevirisine bayılırdı. 


Matematiğe trigonometri seviyesinde hakimdi... Çünkü, güneş'in ay'ın hareketlerini, 
yörüngeleri, yıldızları, ekinoksları izah eden Almagest'i kavrayabilmen için, mutlaka 
trigonometri bilmen gerekirdi. 


Efsane astronom Ali Kuşçu'nun tee 1438'de hazırladığı yıldız kataloglarını, matematik 
teorilerini tekrar tekrar okur, adeta yutardı. 
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Bizans'a ait kitapların koleksiyonunu yapardı. 


Ayasofya'ya dair neredeyse yazılmış tüm orijinal eserleri biriktirmişti. 


Topkapı Sarayı'nda kurduğu kütüphanesinde ilk ciddi araştırma, 1929'da Mustafa Kemal 
Atatürk'ün emriyle gerçekleştirildi; Latince, Yunanca, İtalyanca, Farsça 587 eser tespit edildi. 


Bunların dördü elyazması İlyada Destanı'ydı. 


Bugün tüm dünyadaki kütüphanelerde en iyi korunabilmiş Bizans dönemi İlyada Destanı, 
onun kütüphanesinden çıkan elyazmalarından biridir. 


İstanbul'un Konstantinopolis dönemine ait en eski şehir haritası, ondaydı. 
Büyük İskender'in biyografisi olan Anabasis'in kopyası, kütüphanesinde yeralıyordu. 


Homeros'un İlyada'sından o kadar etkilendi ki, kalkıp Truva'ya gitti. Yanından ayırmadığı 
vakanivüs Kritovulos'un notlarından biliyoruz, kalıntıları gezdi, Akhileus'un, Hektor'un 
mezarları hakkında bilgi aldı, kahramanlıklarını saygıyla andı. Truva'nın konumunu, denizle— 
karayla ilişkisinin stratejik yararını irdeledi. 


Papa Il. Pius'a yazdığı mektuptan anlıyoruz ki, İstanbul'un fethini Truva'nın rövanşı gibi 
görürdü. 


Hobileri vardı. 
Denizi çok severdi. 


Oppianos tarafından kaleme alınan ve balıkçılık üzerine yazılmış en eski kitap olan 
Halieutika'yı okurdu. 


Balıkçılık gelişsin diye, Pontus'u aldıktan sonra, 60 kadar Rum balıkçıyı aileleriyle birlikte 
getirdi, Sarıyer'e yerleştirdi. 


Ezop'un fabllarını okurdu. 


Merak yelpazesi çok genişti, Hipokrat'ı, lir sanatını, hayvanların özelliklerini, değerli taşları 
okurdu. 


Kültür adamıydı, sanatçılara kol kanat gerer, ödüllendirirdi. 
Şairdi. 
“Avni” mahlasıyla şiirler yazardı. 


Bağda gülden bahseden, yanağını kasdeder / serviden söz açanlar, endamını kasdeder / 
dilbere vasıl olmak dar-ı dünyadan murad / aşık, aşkın derdi ile dermanını kasdeder... 


Mimariyi çok önemserdi. 
Yaşadığı mekanları Alla Turchesca, İran, Karaman, Alla Greca tarzında inşa ettirirdi. 


Hesap adamıydı, dünyanın en büyük kale burçlarına sahip olan Rumelihisar'ını fetih'ten iki 
yıl önce projelendirmişti, sadece dört ay gibi kısacık sürede yaptırmıştı. Duvar kalınlığı yedi 
metre, yüksekliği 28 metre olan, dokuz katlı Saruca Paşa Kulesi'nin en üst katını divanhane 
olarak kullanırdı, kubbesinin akustik ses düzeni eşsizdi. 


Sofu değildi, hatta dindar olduğu bile pek söylenemez. 


Galata'daki San Pietro kilisesine gidip, ayin izlerdi. 


Seremoni sevmezdi, kalabalıklarla dolaşmazdı, inanması güç gelecek ama, seyyahların 
notlarından okuyoruz, kiliseye giderken yanında sadece iki koruma olurdu. 


Yahudi, Rum farketmez, ustalarıyla dostluk kurardı. 
İtalyan ekolünü beğenirdi. 
Portresini İtalyan ressam Bellini'ye yaptırdı. 


(Ecdadın torunları olduğunu iddia eden palavracı politikacılarımız sahip çıkmadığı için... En 
ünlü tablosu, maalesef, National Gallery koleksiyonuna dahildir, Londra'da Victoria Albert 
Müzesi'nde sergilenir.) 


Kendisinde de ressamlık yeteneği vardı. Topkapı Sarayı'nda bulunan ve Ordinaryüs Profesör 
Süheyl Ünver tarafından günışığına çıkarılan defterinden biliyoruz. Roma büstlerini andıran 
insan figürleri, at, leylek, kartal gibi hayvan figürleri, çiçek motifleri çizmişti. 


Gurmeydi. 
Doymak için değil, lezzet tatmak için yerdi. 


(Güvercin etini, kaz etini, keklik etini, kuzu etini severdi, et yemeklerine tarçın serpilirdi. 
Deniz ürünlerini en çok tüketen padişahtı, kekikli yılan balığı favorisiydi. Sabah sabah 
sarımsaklı sirkeli soğanlı balık çorbası içerdi. Her öğününde mutlaka karides ve istiridye 
bulunurdu. Yumurtaya bayılırdı; tavuklu böreğine, pirinç lapasına, kestaneli bulguruna, 
pidesine mutlaka yumurta konurdu. 


Kelle, paça ve işkembe severdi. Mantı bağımlısıydı. Topkapı'nın mutfak defterlerine göre, 28 
gün arka arkaya mantı yediği dönemler bile vardı. Sofrası sebzesiz olmazdı, kış aylarında 
pırasa, lahana ve ıspanak vazgeçilmezdi. Sonbahara girerken mutlaka sarı erik çorbası 
isterdi. Hayatı boyunca domates, biber, taze fasulye ve patates tatmadı, çünkü henüz 
Amerika keşfedilmemişti, bu sebzelerin anavatanı Amerika kıtasıydı, henüz Avrupa'ya 
geçmemişti. Lahana turşusunu tercih ederdi. Yoğurdunu gümüş tastan kaşıklardı. 
Hoşaflardan en çok üzüm hoşafına, şerbetlerden en çok naneli üzüm şerbetine tezahürat 
yapardı, yemekle beraber içerdi. Kışın yemeğin üstüne pekmez ve boza içerdi. Meyveler 
mevsimine göre elbette değişirdi ama, armudu, narı, çağlabademi ve inciri pek severdi, 
Üsküdar kaymağıyla sunulurdu. Tatlıya hiç dayanamazdı, muhallebi, zerde, baklava, sütlü 
kadayıf, helva, illa ki bal yerdi. Reçelleri her üç ayda bir tazelenirdi. Unu Bursa'dan, balı 
Malkara'dan, zeytini İzmit'ten, tuzu Eflak'tan, üzümü Ankara Kalecik'ten gelirdi. Patlıcan 
Çin'den gelirdi. Ekmeği, sepetle çeşit çeşitti, has ekmek, beç ekmeği, mirahor ekmeği, imam 
ekmeği, nohut ekmeği, şekerli ekmek, yağlı halka, simit, pide, beç poğaçası, canı hangisini 
çekerse onu yerdi.) 


İlk altın sikke onun için bastırıldı. Üzerinde “darib'ün nadri sabih-ül-izzi vennasri, filberri 
velbahri” unvanı bulunuyordu. Yani “izzet sahibi, karaların ve denizlerin hakimi”ydi. 


Aslına bakarsanız, bu sikkenin öyküsü de sanat merakından kaynaklanıyordu. Bizans 
ganimetlerini incelerken, İmparator 8. Palaeologos'un portresinin madalyon üzerine işlenmiş 
olduğunu gördü. Kendisi için bunun bir benzerini yaptırmak istedi, araştırdı, Constanzo di 
Moysis isimli sanatçıyı Napoli'de buldurdu, İstanbul'a getirtti. Böylece, madalyona işlenen ilk 
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Müslüman hükümdar oldu. 


Eğitimine beş yaşında başlandı, çocukluğundan itibaren harp tarihiyle, harp sanatıyla 
yetiştirildi. Kosova Meydan Muharebesi'ne babasının yanında katıldığında, henüz 16 
yaşındaydı. 


Ateşli silahları tasarım yapabilecek seviyede tanırdı. Tarihte ilk havan topunun çizimlerini, 
bizzat o yaptı, tarihte ilk havan topu İstanbul'un fethinde kullanıldı. 


Gerçek manada dünya lideriydi. 


Tanıdığınızı Sandığınız Şeytan 


“Sizden biriniz yolculukta devesini zayıflattığı gibi, mü'min de şeytanını 
zayıflatabilir.” Hadis-i Şerif 


Şeytan 


İnsan ruhu şeytanın Tanrı'yla savaştığı bir savaş alanıdır. İnanç ve inançsızlık, diyalektik bir 
karşıtlığı içerir. En günahkar en acımasız kalplerde dahi dini duygunun izleri sürülebilir. Öyleyse 
şeytanın Allah Teâlâ'ya olan aşkı üstüne kim olabilir, sevgisini kontrol edemeyip kıskançlığından 
günahkârlığı dahi tercih etmiştir. 


Mutlu İnsan Olmak 
Şeytanın en büyük suçu Tanrı karşısında “ben” demesi değil midir? 
Öyleyse benliğinden kurtulan birey mutlu olabilecek ve erdemli davranabilecektir. 


Nedensellik sadece yaratılmışlar için geçerlidir. Allah'ı ve onun iradesini sınırlayabilecek herhangi 
bir ilke var olamaz. Dolayısıyla da Allah dışında “ben” diyecek bir varlık mümkün değildir. 
Benliğinden vazgeçen kendini özgür kılar. Kendi başına varolabileceğini zanneden insan kendi 
eylemlerine kendi karar verme gücüne de sahip çıkar yani benliğini terk etmez ve kendi başına 
ahlak düzeni kurar ama bu ahlak ona sadece yıkım, mutsuzluk ve huzursuzluk getirir. 


İşte bu huzursuzluk Freud'un deyişiyle süper egoyu meydana getirir. Vicdan içimizdeki Tanrı'nın 
sesidir. 


Sonuç olarak ahlakın kaynağı Tanrı'dır... onun için Tanrı'sız bir ahlak mümkün değildir. Tanrı 
karşısında O'na sığınır ve idealleri ve o idealleri yaratan benliklerini terk ederek her erdemin ve 
ahlakın yegâne kaynağı olan Tanrıya ulaşır. 


Kimin Tanrısı 

Bazen olur mu insanın tanrısı şeytan... 

J. Rousseau, Voltaire'in gerçek bir eleştiricisi olarak şöyle der: " Voltaire her zaman Tanrı ya inanır 
görünürken gerçekte yalnızca Şeytan 'a inanmıştır, çünkü onun sözde Tanrısı kötü bir varlıktır ve 


ancak yıkmaktan haz duyar." 


Olurmuş... 


Yaratan Tanrı ise... 

Şöyle sordum kendime: 

“Peki beni yaratan kim? Tanrım değil mi, yalnızca iyi olan, hatta iyiliğin kendisi olan Tanrım? 
Öyleyse neden ben kötülüğü isteyip iyiliği istemiyorum? 

Layığımı bulup cezalandırılmanı için mi böyle oluyor? 


Benim içime bu acı tohumları koyan, bunları eken kim öyleyse, ben baştan sona tatlılar tatlısı 
Tanrımın bir eseri olduğuma göre? 


Bunu yapan şeytansa, peki şeytanı kim yarattı? 

Bu şeytan yoldan çıkmış iradesiyle kendini şeytana dönüştüren bir melekse o zaman onun 
içindeki bu kötü iradenin kaynağı ne ki onu böyle şeytan kıldı, iyiler iyisi Tanrı onu baştan sonra 
iyi bir melek olarak yaratmamış mıydı?” 

İşte yeniden bastırıyordu bu düşünceler, soluk alamıyordum, ama artık insanın kötülük 
yapmadığını, senin kötülüğe maruz kaldığını sanıp sana tövbe etmekten kaçınan insanların 


bulunduğu o günah cehennemine kadar sürüklenmiyordum. 


(Augustinus-İtiraflar) 


Kutsallık Tehlikesi 


Ünlü İngiliz Şair Willlam Shakespeare bir cümlesinde şöyle demiştir: “Şeytan bir günah işleteceği 
zaman, işe bu günahı kutsallık zırhına sarmakla başlar.” 


Şeytanın Akrabası 


Nasıl inanan inananın aynasıysa, şeytanların da birbirinin aynası olduğunu ve şeytandan 
korkmayanın onunla akraba olacağını söylemişlerdir. 
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Körmös/Körmüsün Be Adam 


Körmüs, şeytanın bir adıdır. 


Dili Uzatma 
Allah'ın işlerine dil uzatma ki şeytan gibi kırbaç yemeyesin. 


INizâmi, Mahzen-i Esrâr (çvr: M. Nuri Gençosman), MEB Yayınları, İstanbul 1993, s. 143.) 


Çok Sevme 


Bu âlem ki çöplüktür. Altını da gümüşü de istinca taşıdır. Eşeğin makatıyla pislediğinden yüz defa 
fazla şeytan pislemiştir. 


Biz Yalan Söylüyoruz 

Bizse şeytanla barışığız, Tanrı ile cenk ediyoruz. Bu utancın içinden başımızı nasıl kaldıracağız? 
Dost, yüzü düşmana dönük olan dostuna bin de bir bakar. Eğer faydalı bir dost istiyorsan, onun 
düşmanından emir almayacaksın. Senin evinde düşmanını gördükten sonra dostun oraya ayak 
basmaz, bunu bilmiyor musun? 

Sadi Şirâzi, Bostan (trc: Hikmet İlaydın), S.323. 


Kafirler Bizden İyi Diyorlara 


Şeytan adamın yanına bir kötülük için gelir, senin yanına gelmez. Çünkü sen şeytandan daha 
betersin. 


Şeytan, sen insan oldukça izini izler, ardından koşar, sana şarabını tattırırdı. 
Ey bir işe yaramaz adam! 

Şeytan huyunda ayak direyip şeytanlaşınca senden şeytan da kaçmaktadır. 
Eteğine sarılan kimse de, sen bu hale gelince senden kaçar! 


(Mesnevi, c. 1, b. 1874-77). 


“Ey Âdemoğulları! Ben, size, şeytana kulluk etmeyin. Çünkü o, sizin için apaçık bir düşmanınızdır 
diye emretmedim mi?” (Yasin, 36/60). 


Malların Sahibi Kadınlardır 


Hz. İsa aleyhisselâm, yük taşıyan beş eşeğe binmiş bir vaziyette Şeytan'a rastladı. Ona bu 
yüklerin ne olduğunu sordu. 


"Alıcısını aradığım satılık mallar." diye cevapladı 
Şeytan. 

“Nedir bu mallar?" 

"İlki zulümdür." 

“Kim alır bunu?" 

“Hükümdarlar, İkincisi de gururdur." 

“Onu kim alır?" 

“ Devlet yöneticileri, üçüncüsü de kıskançlıktır." 
“Onu kim alır?" 

“Din âlimleri, dördüncüsü de sahtekârlıktır." 
“Onu kim alır?" 

“Tüccarların adamları, beşincisi de kurnazlıktır." 
“Onu kim alır?" 


“Kadınlar," 


Batıl: Şeytanın İsmidir. 


Batıl: Hak kelimesinin zıddıdır. Yok olup son bulacak şey anlamına gelir. 


Lebid bir şiirinde “Allah'ta başka her şey batıldır” yani yok olucudur ifadesini 
kullanmıştır. 

Jak :Yokoldu, bosa gitti, demektir. 

Diaj das ça); Kanı bosa aktı, anlamındadır. 

Batıl: Şeytanın ismidir. 

dk» Kahraman anlamına gelir. Hasmının cesaretini yok ettiği için ona bu isim verilmistir. 


kkk 


“İş bitirilince şeytan: “Muhakkak ki Allah size hakkı vaat etti, ben de size vaatte 
bulundum, ama şimdi yalancı çıktım.” 


(İbrahim, 22). 


Keramet Değilmiş Esas olan 


Baksana Şeytan'dan da binlerce kerâmet (hark-ı âdet) |zuhür etmekte. 


“Su muhakkak ki sözlerim, şeytanların meleklerden haber çalması gibi çalıp çırpma, söz 
değil.” (Gülşen-i Râz, s. 7, b.59; (s. 69, b. 58) 


“Şu kadar ki, (cinler, şeytanlar içinde semânın sâkinlerinden) kulak hırsızlığıyla ilgili bir 
bilgi, bir haber kapmaya teşebbüs eden olursa, onu da apaçık görebilen parlak bir ışık 
tâkip (ve yok) eder.” Hicr, 15/18 


“Türrehâtı,( cadde hâricindekti ince yol ma'nâsınadır. İstiâre tarikıyla saçma ve ma'nâsız 
sözlere ıtlâk olunur) şath u tâmmaâtı, nur hayalini, kerâmet vesilelerini bırak! 


Senin kerâmetlerin, Hak-perest olmaktadır. Bundan başka her şey riyddan, kibirden, 
'ucbdan, kendinden varlık görmekten ibarettir. Bu makamda fakra âit olmayan her şey, 
istidrâc ve mekrden başka bir şey değildir. Baksana Şeytan'dan da binlerce kerâmet 
(hark-ı âdet) | zuhür etmekte. 


İblis, gâh duvardan gelir, gâh damdan; gâh gönlüne girer, oturur, gâh vücudunda gezer 
dolaşır! Senin gizli hallerini (ahvâl-i pinhân) hep bilip seni küfre, fıska ve isyâna sokar. 
İblis, sana imam oldu, sen de ona uydun; uydun ama onun bu yaptıklarını nereden 
yapacaksın? Kerâmetlerin kendini göstermek ( hod-nümâ) içinse sen Firavun'sun, bu 
dava da Tanrılık davasıdır! Hakk ile âşindlığı olan kişi, kendini göstermeye kalkışmaz. 
Sakın, kendini halkın gözünde olma illetine giriftar etme!” (Gülşen-i Râz, s. 73-74, b. 885- 
8941 


Şeytanı Kim Aldattı 


İnsanı şeytan aldatıyordu. Peki şeytanı kim aldatıyordu? Kuran'ın verilerine göre İblis, 
cinlerdendi. 


Meleklere “Adem'e secde edin!” emri verildiği sırada bütün melekler secde etmişler ve 
bu emrin doğal sonucu olarak daha alt varlık grupları olan cinler ve diğer varlıklar da 
secde etmişlerdi. Ancak İblis, şüpheye imkan olmayan, kesinlikli bir ortamda Tanrı'ya 
isyan etmiş, O'na “Çamur olarak yarattığın kişiye secde mi ederim” demişti. 


Şeytan Gerekli 


Kalifornia Üniversitesi Tarih Profesörü Jeffrey Burton Russell, Tanrı'nın iyilik ve 
kötülüklerini araştırdığı Şeytan adlı yapıtında, Tevrat'ın yazıldığı döneme gönderme 
yaparak; bu dönemde Yahudi milletinin çektiği acılara neden olarak Tanrı'nın 
gösterilmemesi için şeytanın neden olarak gösterildiğini ileri sürer. Yeffery Burton 
Russell, Şeytan/ Antikiteden İlkel Hıristiyanlığa Kötülük, çeviren Nuri Plümer, Kabala 
Yayınevi, İstanbul, 1999, s.202.) 


Kötülükleri yaşadığı nesnel koşullarda aramayan ya da 
araması önlenen insanlık, nedenleri gökyüzünde ve soyut kavramlarda aramıştır. 
Ancak 

evrenle birlikte gökyüzünün de sahibi olan Tanrı'nın kötü olması düşüncesi bile, b 
aşta metafizik kuramcılar olmak üzere insanlığı rahatsız etmiştir. 


İlaç İlla Lazım 


Hastayı ne kadar döverseniz dövün, depresyonu bertaraf edemezsiniz, ama fluoksetin 
içeren küçücük bir hap çoğunlukla işinizi görecektir. 


(Prozac, Zedprex, Deprex, Fulsac, Florak, Target, Depset, Loksetin, Seronil. Bu ilaçların 
hepsi fluoksetin maddesi ihtiva eden ilaçlardır. Farklı firmalar tarafından üretilmiş 
olmaları sebebiyle piyasa (kutu) isimleri farklıdır.) 


Şizofreni belirtileri şeytan çıkarma ayiniyle yok olmaz ama risperidon adlı ilaçla denetim 
altına alınabilir. 


IRisperdal, Neoris, Nodirep, Perilife, Rileptid, Rixper, Restela, Ricus, Riplidon, Risfamed, 
Risvit, Rixol, Welris... Bu ilaçların hepsi risperidon içerirler. Antipsikotikler olarak 
adlandırılan ve bir çeşit ruhsal bozukluk (psikoz) durumunda kullanılan ilaç grubuna 
dahildir. Ancak psikiyatride birçok hastalığın tedavisinde de yardımcı ilaç olarak 
kullanılır.) 
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Maniler ikna ya da sürgüne değil, lityuma yanıt verir. 


(Mani tedavisinde kullanılan ilaçlar: 1.Lityum (Lithuril); 2.Valproat (Depakin, Convulex); 3. 
Karbamazepin (Tegretol, Trileptal); 4. Antipsikotikler (Zyprexa, Rexapin, Oferta, 
Seroguel, Cedrina, Risperdal, Abilify, Zeldox, Norodol, Largactil, Clopixol gibi ilaçlar); 5. 
Yeşil reçeteli olanlar (Ativan, Rivotril, İmovane)Bu ilaçlar uykusuzluk ve psikolojik ya da 
fiziksel huzursuzluğun (yerinde duramama, öfkeli davranışlar vb.) azaltılması için 
kullanılır. Ciddi manik dönemin tedavisinde ya da hasta tedaviyi reddediyorsa, ilaçların 
iğne formları ile tedavi devam ettirilebilir. Kaynak: Bipolar Bozukluk Tedavisinde 
Kullanılan İlaçlar) 


Çoğu geçtiğimiz altmış yıl içinde kaydedilen bu başarılar, bazı bozuklukların beyne, 
bazılarının da betimlenemez nitelikteki bir ruhsal âleme atfedilmesinin anlamlı bir 
yaklaşım olmadığı görüşünün altını çizmektedir. Zihinsel sorunlara, artık kırık bir bacağa 
yaklaşıldığı gibi yaklaşılmaya başlanmıştır. 


Kan Hediyesi 


Eric Fromm'a göre: 


"Derin, arkaik bir deneyim düzeyinde kan çok özel bir maddedir. Hemen her zaman 
kan, yaşamla ve yaşam gücüyle bir tutulmuştur ve bedenden doğan üç kutsal 
maddeden biridir. Öteki iki kutsal madde ersuyu ve süttür. Ersuyu. erkeği anlatıma 
kavuştururken, süt de dişiyi ve anne yaratıcılığını anlatıma kavuşturur. Kan, erkek ile dişi 
arasındaki farklılığı aşar, en derin deneyim katmanlarında, kişi, kan akıtarak, yaşam 
gücünü büyüsel bir biçimde ele geçirir. Kanın dinsel amaçla kullanıldığı çok iyi 
bilinmektedir. İbrani tapınaklarındaki din adamları, ayinin bir parçası olarak kesilen 
hayvanların kanını çevreye serperlerdi. Aztek din adamları, Tanrılarına, kurbanlarının 
hâlâ çırpınan yüreklerini sunarlardı. Birçok kuttöresel göreneklerde kardeşlik, ilgili 
kişilerin kanları birbirine karıştırılarak simgesel biçimde onaylanır." (Eric Fromm, 
İnsandaki Yıkıcılığın Kökenleri, Payel Yayınları, çeviren Şükrü Alpagut, İstanbul, Mart 
1985, c.2, 5.7-8.1 


Bugün terörist politikacıların ürettiği kiralık katiller, televizyon aracılığı ile feryat eden, 
yakınlarının yokluğuna ağlayan insanların acılarını sunmaktadır kendi Tanrılarına. 


Herkes Kendinin Şeytanı 


Humbert de Romans pazarları ahlaki açıdan panayırlara göre daha kötü hale getiren 
şeyin ne olduğunu açıklamak için bir hikaye anlatır: 


(Bir adam) manastıra girdiğinde orada birçok şeytan olduğunu ama pazar yerine 
gittiğinde sadece bir tane olduğunu, onun da yüksek bir direkte tek başına durduğunu 
görür. Bu onu hayrete düşürür. Ama ona manastırda her şeyin ruhları Tanrı'ya 
ulaştırmaya yardım edecek şekilde düzenlendiği, bu yüzden de keşişleri yoldan 
çıkarmak için bu kadar çok şeytan gerektiği, halbuki pazar yerinde herkes kendinin 
şeytanı olduğu için tek bir şeytanın yeterli olduğu anlatılır. 


Pazarda "herkes kendinin şeytanı" olduğu tabiri hikayeyi ilginçleştirir. 


Ekonominin insanı başkaları karşısında bir şeytan haline getirmesini anlayabiliriz ama 
neden kendisi karşısında şeytanlaşır? 


Tabii ki akla dini bir yorum geliyor: Saldırgan rekabet şeytanı insanı kendi içindeki en iyi 
şey, yani merhamet karşısında duyarsızlaştırır. Ama o dönemde daha dünyevi bir 
açıklama da aynı ölçüde yaygındı: Dizginsiz ekonomik rekabet sonuçta kendi kendini 
tahrip edebilirdi. Kazanç elde etmeyi uman ekonomik hayvan panayır gibi yerleşik 
kurumları enkaz haline getirerek aslında kaybedebilirdi. Bunların hepsi zaman 
meselesiydi. 


Burun Delikleri 


İmam Ahmed Müsned'inde şöyle bir hadis nakletmektedir: 


"Kadının biri Rasülullah'a gelmişti. Peygamber (salla'llâhü aleyhi ve sellem) Hz. Âişe'ye: 
Bunu tanıyor musun? diye sormuş, O da, hayır ya Rasülullah diye cevap vermişti. Bunun 
üzerine Rasülullah, bu falanın müğanniye, kaynesidir, sana şarkı söylemesini arzu eder 
misin? demiş, O da evet cevabını vermişti. Rasülullah, öyleyse ona bir tabak ver, demiş, 
bunun üzerine kadın şarkı söylemeye başlamıştı. Onun şarkısını dinleyen Hz. 
Peygamber: “Bunun burnunun deliklerine şeytan üflemiş” demiştir. (İmam Ahmed, 
a.g.e.,c. lll, s. 449) 


Klasik düşüncede “kadın sesi namahrem değildir. Çünkü ihtiyaç duyan herkes 
peygamberin hanımlarına danışmış ve bu şekilde konuşmuştur. Fakat kadının nağmeli 
şekilde okuduğu şey Kur'ân dahi olsa dinlemek haramdır.” şeklinde bir düşünce 
bulunmaktadır. 


Bu noktada şunu söylemek sanırız mantık dışı kalmayacaktır. Şarkısını güzel bir şekilde 
sunan şarkıcıyı dinleyip “ Bunun burnunun deliklerine şeytan üflemiş ” diyerek 
beğenisini dile getiren Hz. Peygamber, müslüman bir kadının güzel bir ses ve nağmeyle 
okuyacağı bir Kur'ân'ı hayli hayli dinleyecek ve övecektir. Erkeklerin şarkı noktasında 
kadınların seslerini dinlemelerine müsaade eden Peygamber, Kur'ân dinlemelerine de 
sanırız izin verecektir. 


“Hani şeytan onlara yaptıklarını süslemiş ve, “Bu gün artık insanlardan size galip gelecek 
(kimse) yok, mutlaka ben de size yardımcıyım” demişti. Fakat iki taraf (savaş alanında) 
yüz yüze gelince (şeytan), gerisin geriye dönüp, “Ben sizden uzağım. Çünkü ben sizin 
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görmediğiniz şeyler (melekler) görüyorum. Ben Allah Teâlâ'dan korkarım. Allah'ın cezası 


çetin olandır” demişti.” (Enfâl, 8/48.) 


Merkulis, Baal-Peor ve Kemoş 


Merkulis, Baal-Peor ve Kemoş putlardır. Rabbani eserlerde Merkulis şeklinde geçen put, 
Roma putperest kültüründe tüccarların ve seyyahların yol göstericisi olarak 
bilinmektedir. 


Mişna ve Talmud'da “Merkulis'e taş atarak tapınılmaktadır” denilerek bu kült ile ilgili 
bilgi verilmektedir. 


Merkulis putu, Rabbani gelenekteki yaygın kullanımından ötürü putperestliğin sembolü 
haline gelmiş ve putperestlik için kullanılan bir terim haline dönüşmüştür. Merkulis, 
Mişna'da üç adet taştan oluşan yapı için de kullanılmıştır. 


Eski bir pagan kültü olan bu uygulamada bazen dik şekilde oturtulmuş üç adet taşın 
üzerine yan olarak bir taş yerleştirilir. Dünyanın birçok yerinde bu tür yapılara rastlamak 
mümkündür. Talmud'da Merkulis'ten ve ibadet şeklinden şu şekilde bahsedilmektedir: 


“Merkulis'e taş atan bu şekilde ona ibadet eder, niyeti onu aşağılamak bile olsa. Rabbi 
Menasse Toratha'ya gidiyordu. Yolda kendisine “İşte orada dikili bir put var.” denildi. O 
da yerden bir taş aldı ve puta fırlattı. Bunun üzerine “O, Merkulis putudur” dediler. O da 
onlara dedi ki “Biz öğrendik ki Merkulis'e taş atan bu şekilde ona ibadet eder”. Bunun 
üzerine bir Bet-Midraş'a gitti. Onlar da onu bilgilendirdiler ve biz öğrendik ki “Merkulis'e 
taş atan bu şekilde ona ibadet eder, yani onu aşağılamak için bile olsa.” dediler. O da 
onlara “O zaman ben gidip taşı oradan alacağım.” dedi. Onlar da ona “İster taş at, 
istersen taş topla ikisi de suçtur, çünkü kaldırdığın her taş yeni bir taş için yer 
açmaktadır.” dediler. 


Talmud'da yer alan bu bilgiler, Yahudi bilginlere hac sırasındaki şeytan taşlama ritüelini 
hatırlatmıştır. Talmud metninde dikkat çeken bir ayrıntı da Merkulis'e taş atmak, 
aşağılama amacı taşısa bile ibadet kapsamında değerlendirilmektedir. Çünkü ona taş 
atılarak ibadet edilmektedir. 


Yetiştirilme 


Hıristiyanlıkta Şeytan çıkartma törenleri sıkça yapılmaktadır. Müslümanlıkta Şeytan 
çıkartma ayinleri yok denilecek kadar azdır. Neden tüm Şeytanlar Hıristiyan inancına 
sahip olan insanların bedenlerine giriyorlar? Bu inanışın Hıristiyanlıkta daha yaygın ve 
güçlü olması, tüm Şeytanların Hıristiyanların bedenlere giriyor olmasından olabilir mi? 
Bilinçlere yazılan inançların, gücü ve etkisi hem bedenlerin hem de yaşamların 
şekillenmesinde son derece etkilidir. Bir Müslüman domuz eti, bir Hintli de inek eti 
yemez, sebebi inançlarıdır. Bir canlandırma yapalım. Biri Arap diğeri Hintli ailenin 


çocuklarını, doğumdan itibaren bir Alman ailesine evlatlık olarak verdiğimizi düşünelim. 
Bu iki farklı ırktan olan çocuklar kardeş, Alman ve Hıristiyan olduklarına inanarak 
büyüyeceklerdir. Hem domuz etini hem de inek etini gönül rahatlığıyla, tiksinmeden 
hastalanmadan yiyeceklerdir. Kiliseye gittiklerinde huzurlu, camiye ya da tapınağa 
gittiklerinde huzursuz olacaklardır. Aynı çocukların, öz ailelerinde kalan kardeşleri ise 
domuz ve inek etini yanlışlıkla bile yeseler, hastalanacaklar, tiksinecekler ve 
kusacaklardır. Üstelik karşılıklı bir savaşta inançları uğruna kardeş kardeşi öldürecektir. 


Yahudiler Neden İnat ediyorlar İslama Girmekten 


İbn Meymün, Yahudi geleneğindeki algıyı devam ettirmekte ve şeytan taşlamayı 
Merkulis kültüyle ilişkilendirmektedir. Onun Kemoş putu ile ilgili dile getirdiği “Kemoş'un 
ritüeli ise saçları kazımak ve dikişsiz elbise giymektir.” şeklindeki ifadeleri dikkat 
çekicidir. Hacıların saçlarını kazımaları ve ihram denen dikişsiz elbise giymeleri bugün 
de devam eden bir uygulamadır. İbn Meymün'un mektupta “Bütün bu şeyler daha 
Müslümanların dini ortaya çıkmadan önce bizce bilinmekteydi ve aşikârdı.” ifadesiyle 
İslam'dan önce Mişna ve Talmud'da bu putlara tapınma şekillerinin bilindiğini 
vurgulamaktadır. İbn Meymün, hac uygulamalarının putperest adetlerinin devamı 
olduğunda tereddüt etmemektedir. Bununla birlikte o, Müslümanları putperest olarak 
görmemektedir. Bunun sebebi de, kendisinin de belirttiği üzere, bu uygulamaların 
putperest amaçlı olarak değil tamamen Allah'a yönelerek yapılmasıdır. Niyetin değişmiş 
olması ve Müslümanların putlar karşısındaki tutumları onları putperest adetlerini 
devam ettirseler de bu kategoriden çıkarmıştır. Mektuptaki bir diğer ayrıntı da İbn 
Meymün'un, hac ile ilgili Müslüman âlimlerin yorumlarını aktarmasıdır. İbn Meymün'un 
dikişsiz elbise giyme ve saç kazıma ile ilgili Müslüman âlimlerden naklettiği bilgi, 
Müslüman kültürde karşılığı olan bir yorumdur. Dikişsiz beyaz ihram elbiselerinin 
kefene benzetilmesi, saçın kazınmasının ölümü-kabri hatırlatması ve Allah karşısındaki 
acziyeti ifade etmesi İslam kültüründe yaygın bir düşüncedir. Ayrıca şeytanı aşağılama 
amaçlı taşlama düşüncesi de Müslümanlar arasında yaygın olarak kabul edilen bir 
inanıştır. Burada şeytanların işini zorlaştırma ya da kafasını karıştırma yorumu yaygın 
olmayan ilginç bir iddia olarak yer almaktadır. 


Şeytan Hazinesi 


Üstün Güçlerin işaretleri, birer mesajdır. Bu mesajları algılayabilmek büyük ölçüde sizin 
ruhsal durumunuza bağlıdır. Şeytanın en büyük hâzinesi imansızlıktır. En övündüğü 
yanı herşeyden derhal şüphelenmesi, inanmaması ve sürekli kötümser olmasıdır. Eğer 
bunlar sizde de varsa, o zaman Şeytan her zaman sizin yanınızda olacak ve tüm 
kötülükleri size aşılayıp şüphelerinizi, acılarınızı çoğaltarak Üstün Güçlerin size yolladığı 
işaretleri almanızı da engelleyecektir. Şeytanla mücadele etmenin tek yolu vardır, o da 
imandır. 


Üstün Güçler sizden kendisine gözü kapalı inanmanızı istemiyorlar ama en azından sizin 
iyiliğiniz için iyi sonuçlanan olaylara inanmanızı istiyorlar. Bir başka deyişle olayların iyi 
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yanlarını görmeye çalışmanızı istiyorlar. Her zaman olayları iyi yanlarını görmeye çalışın 
ve böylece iyiliklerin artacağından emin olun. Bunu yaptığınız andan itibaren, harikalar, 
iyilikler ve güzellikler dünyasının kapıları size açılacaktır. Ve tabii Üstün Güçlerin 
işaretlerini görmeniz de daha kolaylaşacaktır. 


Şeytan Kâfir Değildir 

Bazıları kâfir şeytan diye söylerler. 

Şeytan kâfir değildir, Hakk'a inanmış onun meleğidir. 
Kendisi bir vazife ile mükellefdir. 


LÂNET: 


Kur'ân-ı Kerim'de, "Şeytan" müfred olarak, meleğin üzerine aldığı vazifenin ismidir. 
Lânetlenmiş fiillerdir. Hareketlerdir. İşlerdir. 


Şeytan yaptığı bu işlerden dolayı mes'ul değildir. 
Filleri yapan insanlar bunlardan mes'uldürler... 
Şeytana küfredilmesi de küfürdür. 

Lânet edilir. O kadar. 


O da Hakk namına, bu da şahsına değil, yapacağı vazifelere yaptırdığı fenâ, kötü işlere 
lânet edilir... 


Şeytan olmasaydı: 

Hakk'ın cennet ve cehenneme halk etmesindeki murad belli olmazdı... 
Şeytan Cennet'te Havva'yı kandırmıştır. 

Menedilen meyveyi yedirmiştir. 

Şeytan niçin Âdem'i kandırmadı da Hawva'yı kandırdı. 

Bu büyük bir sırdır. 

Hakk'ın muradının âdeta bir kanunudur. 


Şeytan Âdem'e secde etmedi. 


Havwva'ya secde meselesi mevzuu bahis değildir. 
Bazı kabahat gibi görünen şeyler bazı hakikat ve sırların örtülmesi içindir. 
M.Derman 


Şeytansız Rüyalar 


Rüyada bile şeytanın temessül edemeyeceği nesneler şunlardır: 
1- Bulut 

2- Su 

3- Horoz “Muayyen bir cins horoz, her horoz değil.” 

4- Koç, koyun 

5- Siyah gül 

6- Kadın, Huri. Hazreti Havva. Hazreti Meryem. Hazreti Fatıma. 
"Huri" nedir? Bilebilsen çıldırırsın!.. 

7- Rasülullâh “salla'llâhü aleyhi ve sellem 


8- Dört büyük melek... 


Hangi Dirilmeye Kadar 


Kur'an'daki kelimelere verilen anlamlar sadece ait olduğu sistemde değil, Kur'an'ın 
bütünlüğüyle de uyumlu olmak zorundadır. Örneğin reenkarnasyoncular “Âmentü”de 
geçen “el-Ba'sü ba'del mevt” ifadesinin “öldükten sonra bu dünyada tekrar dirilmek” 
anlamına geldiğini iddia etmektedirler. Ancak bu şekildeki bir anlamlandırmanın 
Kur'an'ın diğer kavramlarıyla çatış- tığını fark etmek fazla uzun sürmeyecektir. Zira ba'sı 
yani dirilişi, “ou dünyaya tekrar dirilmek” şeklinde anlayacaksak, İblis'in: “Rabbim! Öyle 
ise onların tekrar diriltilecekleri güne kadar bana mühlet ver” ifadesindeki “tekrar 
dirilme”yi ne şekilde anlamak lâzımdır? 


Şeytan insanın peşine ilk dirilişinde takılacak, daha sonraki dirilişlerinde insanın peşini 
bırakacak mı? 


Halbuki “el-Ba'sü ba'del mevt"i “öldükten sonra âhirette dirilmek” şeklinde anladığımızda 
her şey yerli yerine oturur. Ya da Mü'min Süresi'nin 11. âyetindeki: “iki defa öldürdün, 
iki defa da dirilttin” ifadesinin deki gibi tekrarlanan bir zamana mı? 
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Çor 


Kelam-ı Kadim okumaktadır. Açıklamalarına göre kötü ruhlar Kara'dırlar. Bunlara "Çor" 
denilir. Çor; Şeytan, Cin, dert karşılığıdır. Gelecekten haber verme gücü var iken, ataları 
bu gücü kullanmasını uygun görmemiştir. Anadolu'da çor, hastalık, müsibet, çarpılma 
anlamında kullanılır. "Çor çıksın başına, çor vura o surata" gibi ifadeler bedduadırlar. 


Şeytandandır 


“Haberde şöyle gelmiştir: “Yedi şey vardır ki bunların namazda olması şeytandandır: 
Burun kanaması, uyuklama, vesvese, esneme, kaşıntı, sağa sola bakınma, bir şeyle 
oynama. Unutma ve şüpheyi de buna ilave edenler vardır.” (Sühreverdi, Avârif, vr.99b.) 


"O" kişi siz olabilirsiniz!.. 


Şeytan Haris adında bir melek iken bu anlattıklarımı aynen yaşamıştır. Şeytan Haris 
adında bir melek iken cennetin duvarında bir isim görür ve o ismin yaptığı isyanları, 
günahları okur! Şaşkınlık içinde o kişiye öylesine lanet eder ki.. Onu düşünce 
dünyasında ebedi cehenneme mahkum eder ve bir zaman gelir o duvarda gördüğü 
ismin kendine ait olduğunu farkeder! 


İkilik Var mı? 


Dinler tarihinde, karşılıklı olarak birbirlerini ima eden birçok ikiye ayrılma ve 
kutuplaşmayla karşı karşıya kaldığımızı aklımızda tutmak zorundayız. Ahlaki bir düalizmi 
ima etmeksizin bir karşıtlar ve gerilimler sistemiyle dünyayı ve insanın durumunu 
açıklayan mitler buluruz. 


Mesela, gündüz ve gece, yüksek ve aşağı, kaos ve yaratma, kış ve yaz, bâtın ve zahir, 
erkek ve kadın, doğum ve ölüm. 


Bu ikiye ayrılmalar, evrenin ve insanın periyodik yenilenmesinde görülen, hayat kiplerini 
ifade ettikleri gibi, aynı şekilde gerçekliğin tamamına anlam verme hedefine de hizmet 
ederler. Kendisinde, zıtlıkların karşılıklı olarak birbirlerini ima ettiği bu düalizm türü, 
Tanrı anlayışında iyi bir şekilde görülecektir. Kozmogonik (evrenin yaratılışını anlatan) 
mitlerin belli bir türünde, Tanrı'nın Şeytan'la ilişkisi, oldukça yaygın bir kabuldür 


(Satapatha Brahmana, 11.1.6.1 vd.Dinlerde Tanrı Anlayışı | 203 Sakarya Üniversitesi 
İlahiyat Fakültesi Dergisi, Cilt: XII, Sayı: 22 (2010/2) 1. 


Bu tip mitlerin genel özellikleri şunlardır: Başlangıçta, yalnızca Tanrı'nın ve Şeytan'ın 
üzerinde yürüdüğü sular vardı. Tanrı, Şeytanı dünyayı yapmayı düşündüğü, küçük 


bir çamur parçasını getirmesi için sulara dalmak üzere gönderdi. Kozmik dalış ve 
yaratma işinde Şeytan'la bu ortaklığın sonuçlarının detaylarında birçok farklılık vardır. 
Bu detaylar, maksadımız bakımından o kadar da önemli değildir. Ancak yine de, mitin 
Merkezi Asya ve güney Doğuya özgü varyantları, Tanrı ve Şeytan'ın kan kardeşler ya da 
ezeli olarak birlikte var oldukları veya Tanrı'nın Şeytan'ın ortaklığı olmaksızın bu dünyayı 
yaratmasının imkânsızlığı gerçeğini aydınlattığı için önemlidir. Dini anlam düzeyinde bu 
mitler, Şeytan'ı kabul etmek ya da yaratılış şemasında ona yer vermek zorunda 
olduğumuzu ima ederler. Ancak, bu yalnızca, onların mevcut dünyadaki kötülüğün 
kaynağını bu şekilde açıkladığı için değil, fakat aynı zamanda, Tanrı'nın yalnızlıktan 
kurtulma arzusundan doğan bir dosta/arkadaşa ihtiyaç duyduğunu da açıklaması 
sebebiyle önemlidir. Avamın zihni, Tanrı'nın yalnızlığını ve onun Şeytan'la arkadaşlık 
ihtiyacını; iş arkadaşı, köle ve hatta Yüce Tanrı'nın baş danışmanı olarak Şeytan'ın rolünü 
tasavvur etmenin zorunlu olduğunu düşünür. 


Körmös ci 


Bu deyim, körmös “kötü ruh, şeytan; Şamanizmde toprağın altında yaşayan ruhlar” ve 
ci-“yemek” fiilinden oluşmaktadır. Körmös kelimesi, Farsça “hürmüz” kelimesinden 
gelmektedir ve İslamiyetten önce, İran'da Zerdüştlerin iyilik, hayır tanrısının adıdır. 


Eskiden Telefgit, Altay, Tuva ve Sayan-Altay halklarında insanlar ölünce atları da 
yanlarında gömülürken, Şamanların ölüsü atlarıyla taşınıyor ama atları gömülmüyordu. 
Bunun sebebi de Şaman olmayan insanların öldüklerinde öbür dünyaya gitmelerine 
karşılık Şamanların körmös olarak bu dünyada kalmaları ve yaşayan Şamanlara ölülerin 
ruhlarını uğurlamak için yardım etmeleridir. 


Böylelikle körmös ci- ölümü anlatır. Ayrıca körmös kelimesinin geçtiği başka ifadeler de 
vardır. Bu kelime, ölen kişi anlamına da gelir. Eceliyle öbür dünyaya gitmeyen içki, 
bıçaklama gibi ölenler için caman körmös tabiri kullanılır. Biri öldüğünde, onun öbür 
dünyadaki akrabalarının çok sevindiğine ve bayram ettiklerine inanılır. Bu durumu 
anlatmak için “kötü ruhlar heyecanlandı, telaşlandı” anlamına gelen körmöstör tüymedi 
deyimi kullanılır 


Tulumdan Sızan Nem 


Bayezid Bistami; peygamberlerin marifetine nisbetle diğer kimselerin marifetini ve 
ilmini, ağzı bağlı olan bir tutumdan sızan az bir neme benzetir. 


Ebu Nasr es-Serrdç; veliliği nebilikten üstün görenlerin sapıttığını belirtirken; Ali b. 
Osman elHucviri, evliya enbiyadan efdaldir diyen Horasan Mücessimesi mensuplarını 
şeytanın evliyası olarak kabul eder. 


Abdülkadir Geylani velâyetle nübüwet arasındaki farkı çok ilginç bir tespit yapmak 
suretiyle ortaya koyar. Buna göre; peygambere gelen vahyi inkâr eden kişi kâfir olurken; 


veliye gelen keşfi inkâr eden kişi kâfir olmaz. 


Bütün Ruhlar, Evren'in Ruh'undandır 
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"Bütün Ruhlar, Evren'in Ruh'undandır ve bütün dünyaya rasgele saçılarak birçok 


parçaya bölünmüştür. Bunu genel konuşmalarda duymadın mı? 


Bu Ruhlarda birçok değişiklik vardır. Bazıları çok talihli durumda bazıları ise tersi 
durumdadır. Sürünerek hareket edenler suya özgü şeylere dönüşmüştür ve suda 
yaşayanlar ise dönüşüme uğrayarak Toprak'ta yaşamaya başlamıştır. Hava'ya özgü 
olanlar, insanlara dönüşmüştür. Ölümsüzlüğü yakalamaya çalışan insan Ruhları ise 
Şeytanlara dönüşmüştür," diye karşılık verdi Trismegistus. 


Hermes'e Atfedilen Yazılar /Dördüncü Kitap: Anahtar'-23- 


Laveyan Satanizm 


Satanizmin geçmişi pagan inançlarına dayanmaktadır. Laveyan Satanizm; Anton 
Szandor LaVey tarafından diriltilen inanç ve ibadetleri siste matize edilen tek Satanist 
gruptur denilebilir. 

1966 senesinde Anton Szandor LaVey, Kaliforniya, ABD'de Church of Satan'ni/Şeytan 


Kilisesi'ni inşa etti. Özelde Hıristiyanlığa genelde tüm Dinlere başkaldırı şeklinde bir Din 
oluşturmaya çalıştı. 


İçinde yer alan dokuz ilke “Şeytanın İncili” adlı kitabı kaleme aldı. ve Satanistler 
tarafından Şeytanın Kutsal Kitabı olarak kabul edildi. 


Sonsuz kişisel tatmin için çalış 

Hayatı canlı yaşa 

Düşmanından nefret et, sana vuranı yok et 
Basit bir hayat yaşa, hayvanlar gibi ol 
Günah denen şeyleri savunmak gerektiğini 


Şeytanın ÖCÜ olarak Oo kullanıldığında otüm dinlerin dostu olduğu 
İstemedikçe kimseye akıl vermemeyi 


İnsanın kendisini asla aldatmaması gerektiği... 


Satanizmin temel öğreti ve ilkeleri olarak açıklamaya çalışır. 


Hanzeb 


Şeytanlardan birine de “hanzep” denilmektedir. Hanzeb, namaz kılanın namazını ve 
kıraatini karıştırır. 


Osman b. Ebi Âs Rasülullâh “salla'llâhü aleyhi ve selleme geldi ve ona “Ey Allah'ın Resülu 
(s.a.)! şeytan benimle namazım ve kıraatım arasına girdi de namazımı karıştırdı.” dedi. 
Rasülullâh salla'llâhü aleyhi ve sellem, “Bu Şeytandır. Ona “Hanzeb” denilir ki onun 
geldiğini hissettiğinde Allah'a sığın, üç defa sol tarafına yönel” dedi. 


Aramızdaki Fark 


Ali b. Ebi Talib (Kerremallâhü veche) şöyle buyurmaktadır: “£//-/ Kitabın ibadetiyle bizim 
namazımız arasındaki fark şeytanın vesvesesidir...” 


“Ehl-i Kitabın ibadetiyle bizim namazımız arasındaki fark şeytanın vesvesesidir. Şeytan 
inkârcıların amelleriyle uğraşmaya son verdi. Çünkü inkârcılar, şeytana zaten uyum 
sağlamışlardır. Müslümanlarsa ona muhalefetle savaş yapmaktadırlar. Muharebe, 
muhalefeti de içinde barındırır.” 


Yâsin Süresinin Okunması Ve Faydası 


Bursevi, Yasin süresinin okunması ve faydası ile ilgili olarak, Hatmü'l-evliyâ olarak 
nitelendirdiği İbn Arabi'den şu vâkıayı nakletmektedir: 


“İbn Arabi, geçmişte hastalanıp bayılmış; öyle ki kendisini ölmüş zannetmişler; bu 
esnâda siması korkutucu olan bâzı kişilerin kendisine eziyet etmek istediklerini, buna 
karşılık, ellerinde mızrak olan nürani yüzlü ve beyaz elbiseli bâzı kimselerin ise hücüm 
edip düşmanı üzerinden defettiklerini görmüş. Bu kişilerin kim olduğunu sorunca, 
“Yâsin süresi” olduğunu söylemişler. Şifâ bulup gözünü açtığında babasının, üzerinde 
Yâsin süresini okuyup sona doğru geldiğini görmüş. İbn Arabi “işte bana musallat 
olanlar şeytanlardı, bana yardım edip şeytanların şerlerini üzerimden defedenler ise 
Yâsin süresinin kelimât ve âyâtından yaratılan melâike ve ervâh idi.” Demektedir.” 


Müellif, aynı konu ile ilgili olarak Bursa'da başından geçmiş bir olayı da şöyle anlatır: 
Bursa yerlilerinden birinin, “evime cin musallat olmuştur” şikâyeti üzerine ona bir 
muska yazıp “evine as” demiştim. O gece ellerinde mızrak olan korkunç kişiler yattığım 
evin penceresinden hücüma geçtiler, ancak evin içine girmeye muvaffak olamadılar. 
Çünkü, o gece sırr-ı Yâsin üzerine yatmıştım. Meğer o cin tâifesi yüz otuz seneden beri 
şikâyet olunan hânede yerleşmişler. “Bizi bu kadar müddetten beridir yerleştiğimiz 
yerden niçin ayırıp perişan etmek istersin?” Dediklerinde, ben de bu işten vazgeçip 
şerlerinden Allah'a sığındım.” 


(Bursevi, Tuhfe-i Recebiyye, vr. 65b.J 
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Şeytanın Sevmediği Üç Davranış 


Şeytan, Hz. Rasülullâh “salla'llâhü aleyhi ve selleme üç davranışın kendisini memnun 
etmediğini söylemiştir. 


Bunlar; müminlerin cemaatle namaz kılmaları, Kur'an-ı Kerim okumaları ve sadaka 
vermeleridir. Cemaatle kılınan namaz şeytanın hırs ile kendi kendini yakmasına, Kur'an-ı 


Kerim okumak onun can vermesine, sadaka vermek de kendi cismini ikiye bölmesine 
sebep olmaktadır. 


Hiyel 


“Hilekârlık yaptılar, Allah Teâlâ da hilelerine karşılıkta bulundu ve Allah Teâlâ hile 
yapanların en hayırlısıdır.”"! 


“ Ve böylece her bir beldede günahkârlarını büyükler kıldık ki, orada hilede 
bulunsunlar. Hâlbuki onlar hilekârlık yapmazlar, ancak kendilerine yapmış olurlar da 
farkına varamazlar.” 2! 

"Rasülullâh “salla'llâhü aleyhi ve sellem”den işittim, demişti ki: "Allah bir kimseyi 
başkaları üzerine çoban yapmış, o da idaresi altındakilere hile yapmış olarak ölmüş ise, 
Allah ona cennetini kesinlikle haram eder."5i 
"Huzeyfe (radıyallâhu anh) bir adamın namaz kılarken hile yaptığını görmüştü. 

"Sen bu namazı ne zamandan beri kılıyorsun?" diye sordu. Adamcağız: 

"Kırk yıldan beri!" dedi. Huzeyfe? "Öyleyse kırk yıldan beri namaz kılmadın (bütün 
kıldıkların boşa gitmiş). Şâyet bu şekilde namaz kılarak ölecek olursan Muhammed'in 
fıtratından başka bir fıtrat üzere öleceksin!" dedi ve ilave etti: 

"Kişi namazı hafif kılar (ama buna rağmen) tam kılar, güzel kılar!" 


"Tek bir fakih, şeytana bin âbidden daha yamandır." P) 


"Mü'mine zarar veren veya hile yapan mel'undur." &i 


Şeytan Mecusilikte 


Ehrimen'in Yezdan'dan nasıl doğduğu konusunda Yezdan kendi nefsinde mülküne 
sahiplik edenin çıkıp çıkmayacağıyla ilgili düşünceye dalınca o fikirden 'Tutubet' çıktı. Bu 
rutubetten Ehrimen doğdu, denilmektedir. 


Mecusilerin Meshiyye koluysa, Yezdan nurdur. Yezdan'ın bir kısmında değişiklik oluştu, 
ondan da 'zulmet' doğdu. Bu zulmet de Ehrimen'dir, derler. 


Mecusilerden bir diğer kol da Zervaniyye koludur. Zervan, kadim nurdur. Zervan namaz 
duasında şüpheye düştü. Bu şüpheden Şeytan hâdis oldu. O da Ehrimen'dir. Zervan bir 
çocuk sahibi olmak için namaz kılıyordu. Zervan tam 7999 seneden beri bir çocuk sahibi 
olmak için namazdaydı. Artık Zervan tam ümidini kesmişti ki, İblis, yani Ehrimen oldu. 
Ehrimen Yezdan'la savaşa girişti. Aralarında bu savaş 2000 yıl kadar sürdü. Ardından 
sulh oldular. Şimdi bu sulh anlaşması gereği anlaşma süresine kadar barış içindedirler 
diye bir inanç mevcuttur. 


Cehennemin Yedi Kapısı 


Birincisinin adı “hâviye” olup münafıklar için hazırlanmıştır. İkincisi “cahim”dir. Bu kapıda 
müşrikler kalacaktır. Üçüncü kapının adı “sakar”dır. Şeytana uyanların kapısı ise “lazâ” 
olarak isimlendirilmiştir. “Hutama” Yahudilere ayrılmış beşinci kapıdır. “Sair” altıncı kapı 
olup Hristiyanlara ayrılmıştır. Yedincisi ise Ümmeti Muhammed Jsalla'llâhü aleyhi ve 
sellemjin gireceği kapıdır. Bu insanlar günahkâr olup tövbe etmeyen kişilerdir. 


IN Âl-i İmran, 54 

121 En'âm, 123 

131 Buhâri, Ahkâm 8, Müslim, İman 227, (142); İmâret 21, (142) 
(41 Buhari, Ezân 119, 132,; Nesâi, Sehv 66, (3, 58-59) 

(51 Tirmizi, İlim 19, (2083) 

(61 Tirmizi, Birr 27, (1942) 


Çarpılan Taş 


34.İsa'nın taraftarlarına konuştuğu Aramı dilinde şeytan "çarpılan taş" veya "Tanrı 
yoluna ters giden kimse" anlamındadır. 
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Yahuda İncili//Bölüm 11 


25- Beliar cevap verdi ve dedi: Benim adımı öğrenmek istersin, önce bana "Tanrı 
Meleği" anlamında "Şeytanullah" (Satanael) denirdi. Tanrının suretini 
reddettiğimde "Cehennem Meleği" anlamında "Şeytan" denildi. 


Bartolomeus İncili 


Karanlık ve Şeytan 


Hayat bize karanlıktan gelen sorunlar getirir. Gölgeyi şeytanmış gibi göstermeye gerek 
yok; o, yüzleşmeye değer tüm sorunların kaynağıdır. 


Kulağa garip geldiğini biliyorum. Çünkü "Şeytan ile Tanrı arasındaki kozmik savaş çok 
büyüktür," diye düşünmeye meyilliyiz. Aslında bu savaş çok hassas ve narin. Öz 
benliğinize yaklaştıkça siz bir bütünün parçası olduğunuzu algılıyorsunuz. 


Bu hayat yaklaşımındaki problem, onun bizim kendi özbenliğimizi bulmamızı 
engellemesidir. Bu da bizim için çok önemli olan hayatımızın yaşam alanlarını tehlikeye 
sokar. Karanlıkta ortaya çıkan şeytandan kendimizi korumaya çalışırken, gönülden 
sevdiğimiz ve bağlı olduğumuz kişileri aramayı, neşelenmeyi ve mutlu olmayı 
unutuyoruz. İnsan doğasının karanlık diğer yarısını nasıl saklarım diye düşünüp 
dururken, hayatlarımızın derinliğini ve zenginliğini yaşamakta ve tam kapasitemize 
ulaşmakta başarısız oluyoruz. 


Eğer Tanrı aşk ve sevgi demekse Şeytan neden var? 


Şeytanın olmaması fikri sizi rahatsız etmiş olabilir. Öyleyse bu eğilim nereden gelmişti? 
Tanrı sadece sevgi demekse, o her şeyden herkesten güçlüyse o zaman nasıl ona karşı 
bir varlık var olabiliyordu? Metafizik açıdan baktığımızda yanıt: "Şeytan diye bir şey 
yoktur. Tanrının sevgisinden başka hiçbir şey gerçek değildir." 


Bir kitapta şöyle denmektedir: "Her şeyi kapsayan bir şeyin karşıtı yoktur." Aslında 
yanılsamadan başka bir şey olmayan dünya nasıl oluyor da bu kadar güçlü bir şekilde 
varmış gibi görünebiliyor? 


İşte bu sorunun altındaki mantık özgür iradenin prensibidir. Nasıl kovulmadan önce 
Şeytan cennetin en güzel meleği, kanserli hücre önceden normal çalışan bir hücre 
idiyse, gölge de bizim ters yöne dönen düşünce şeklimizdir. O, kendini maskeleyen sizin 
kendinizden nefret etme duygunuzdur. Şeytanın aksine meleklerin hep kanatlı 
resmedildiklerini fark edin. Daha geniş açıdan bakarsak her hikayenin sonunda iyiler 
kötülere karşı zafer kazanırlar. 


Yahuda İncili/Bölüm 4Kötü bir Ticaret 


Müfessirlerden el-Alal'ye ait şeytanın hilelerine karşı eğitsel bir öğüt niteliğinde, bir 
sözde şöyle geçer... 


“Kendisi için zarar veren fakat yarar sağlamayan; üzüntü veren fakat sevindirmeyen 
dünyayı kim benden satın alır?” diye sorar. 


Ehl-i dünya: “Biz” derler. 

Şeytan: “Acele etmeyin, onun bazı kusurları var” der. 

Ehl-i dünya: “Önemli değil” derler. 

Şeytan bu sefer: “Dünyanın değeri altın ve gümüş değil, onun fiyatı, cennetteki 
hissenizdir. Ben dünyayı şu dört şeye karşılık satın aldım: Allah'ın lâneti, gazabı, azabı ve 
O'nun emirlerini çiğnemek ve yasakladıklarını yapmak. İşte ben, cenneti verip bunları 
aldım" deyince Ehl-i dünya: 


“Biz de bu şartları kabul ediyoruz” derler. 


Şeytan: “Dünyaya gönüllerinizi yerleştirerek ebediyen çıkarmamak süretiyle bana bu 
işten kâr vermenizi istiyorum” der. 


Ehl-i dünya: “Evet, bu şartlarla alıyoruz” deyip alırlar. Bunun üzerine şeytan: “Bu ne kötü 
bir ticaret!” diye şaşkınlığını ifade eder. 


Neden Gözlük 


"İnsanların gözleri hep aynıdır. . . İster renkli ister beyaz olsunlar... Gözlerinde ya Tanrı 
ya da şeytan vardır... Kimse gözleriyle yalan söyleyemez... Cananın gözlerine bak... 
lütfen bir gözlüğünü çıkarsaydı..." 


Şeytan Bir Görevli 


“Bir gün ilahi krallık mensupları Tanrı'nın huzurunda toplandılar ve Şeytan onların 
arasındaydı. Tanrı ona nerede olduğunu sordu. Şeytan, 'Dünya'yı gezip dolaşıyordum' 
diye yanıt verdi. Tanrı ona, 'Kulum Eyüp'e bakıp düşündün mü? Dünya'da onun gibi 
kimseyi bulamazsın” (Eyüp, I, 6-8). Demek ki Şeytan ilahi krallığın bir mensubuydu. 


Para Tanrı 


Para tinsel bir şeydir. Rütbesi yoktur, ama saygı görür; statüsü yoktur, ama kucak açılır. 
Paranın olduğu yerde tehlike huzura dönüşür ve ölüm de yaşama. Paranın olmadığı 
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yerde, onur alçaklığa dönüşür ve yaşam da ölüme. "Paranın ruhlar üzerinde gücü 
olduğu" söylenir; bu doğruysa eğer, bir de insanlar üzerindeki gücünü düşünün! 


Lu Bao, TheM oney God fPara Tanrı) (yak. M.S. 300) 


Bush'un Tanrısı 


Babil kralı Hammurabi bile "Madruk" dediği Babil tanrısının, kendisini idareci seçtiğini, 
adaletli olduğunu, halkın dilinde kanunlar yaptığını anlatır. 


ABD başkanı George W. Bush da "Beni tanrı gönderdi," dememiş miydi? Galiba onu 
gönderen tanrısı şeytan idi. Kur'an-ı Kerim'de, "Şeytanın da kendi dostlarının gönlüne 
vahyettiği, fısıldadığı" bildirilmektedir (Enam 121 ). Allah'ın vahyettikleriyle şeytanın 
vahyettiklerinin savaşı, din ve kin kavgasıdır. 


Melek Tavus 


Dinlerinin prensiplerini hep saklı tutmak zorunda bırakıldılar. İnançlarının en temel 
öğesi, Melek Tavus (Müslümanlar'ın Şeytan dediği varlık)'un, "üst düzey tanrı" 
tarafından "yaratıcı" olmakla "görevlendirildiği" anda ortaya çıkar. Bundan dolayı O, 
yezidiler tarafından tapılmayı hak etmiştir. Benzer şekilde eski Daivacılar; "iyi tanrı ile 
birlikte kötünün de yaratıcı olduğu"na inanırlardı. Mithracılar da " Deo Arimanio"ya 
kurban keserlerdi, ki bu yatıştırma amaçlı' değilse, bal gibi tapınmadır.. Yezidilere göre 
karanlık, sadece aydınlığın yokluğunun ifadesidir. Aydınlık gelir, karanlık gider. Kötü ise, 
müsbet veya pozitif şeylerin olmamasının ürünüdür. Pozitif şeyler oluşursa kötülük 
gider. Bu iyi şeyler, "Tanrının gözünde iyi olan şeylerdir ki, bizim noksan anlayışımızla 
yolumuzu bulmak için hizmet eder. Yezidiler'in dini kitabı Yalvah şöyle der; "Ben, iyiliğin 
ruhu; her olayın içinde ben varım, ki dıştakiler buna 'kötü' diyorlar." 


Gerçek Kötü 


Gerçek kötü, isyan ruhudur. İçimizde bulunan o ruhu tecrübe ettiğimizde, kendimizi 
benzer dürtüdeki tesirlere açmış oluruz. "Şeytanı an, gelecektir." demez miyiz? Bu ne 
anlama gelir? Bu, eğer bizde kötülük şuuru var ise, kötülük de bizde mevcut demektir. 
Tanrı'ya inandığımızı söylemekteyiz. O zaman güvenimiz Tanrı'ya olsun. O, bu kadar 
uluyken başka şeyleri tecrübe etmek niye? 


Şeytan'ın Çıkışı 


Zarathustracılar'la temasa geçmeden önce Yahudiler'in şeytan anlayışı çok bulanıktı. 
Fakat temastan sonra Yahudi dünyası ve ondan sonra gelen Hristiyan dünyası ile 
İslamiyet, "şeytan ve Cinlerle doldu taştı. Daniel 7. 10'da Yehova 
(tanrı)nın .100.000.000 melek yarattığını kaydeder. Fakat (Tekvin: 6. 1 - 5)'den 
öğrendiğimize göre bu meleklerin bir kısmı insan kılığına girip göğü terketmişler. Sebep; 
güzel beşeri kızlarla gönül eğlendirmekti. Yahuda; 6-7, bunu "zina etmiş ve başka 


beden ardına düşmüş" Sodom ve Gomorra'daki halkın hareketine benzetiyor. 
İslamiyet'te de benzer durumlar göze çarpar. Bu yolundan sapmış meleklere "cin" 
deniyor.. 


Yol gösterenler Arasında 


Kimi zaman şeytanlar insanın imdadına koşarlar. Ama dikkatli olmalısınız. Kimi zaman 
da size cehennemin yolunu gösterirler. 


Sebastian'ın İmanı 


İnancımı ilan etme yetisinden yoksunum ve hiçbir kiliseye ait değilim. Hiçbir zaman 
Tanrıya, kurtuluşa ve sonsuz yaşama gereksinmedim. Ben kendimin tanrısıyım ve kendi 
meleklerimi ve kendi şeytanlarımı yaratırım. Ben, kendini dalgalarla koruyucu bir 
okyanusa indiren taşlı bir kumsalda varlığımı sürdürüyorum. Bir köpek havlar, bir çocuk 
ağlar, gün batar, gece olur. Beni asla korkutamazsın. Bundan sonra artık hiç kimse beni 
korkutamayacaktır. Gecenin salt sessizliğinde kendi kendime yinelediğim bir duam var 
benim. Bir rüzgar, okyanusu ve boğulan alacakaranlığı canlandırsın. Sudan bir kuş çıksın 
ve çağrısıyla sessizliği parçalasın. 


Bir Sözün Yeniden Yazılışı 


Rabia'nın, muhabbet ateşini açıklama konusunda söylediği sözler eşsiz bir etkiye 
sahipti. Çeşitli kaynaklarda yazdıklarına göre, ona"Allah'ı seviyormusun?" diye 
sormuşlar, o "Evet, seviyorum" cevabını vermiş, "Şeytana düşmanlık besliyor 
musun?" diye sormuşlar, bu soruya da "Hayır" cevabını vermiştir. "Neden?" diye 
sorduklarında, şu karşılığı vermiştir: "Rahman'ın muhabbetinden şeytana düşmanlık 
besleyecek fırsat bulamıyorum. Allah'ın Elçisi (salla'llâhü aleyhi ve sellem)'i rüyamda 
gördüm. Bana 'Ey Rabia, beni seviyor musun?'diye sordu. Ona 'Ey Allah'ın Elçisi 
(salla'llâhü aleyhi ve sellem), hiç seni sevmeyen kimse olabilir mi? Ancak Hakk'ın sevgisi 
beni öylesine kuşattı ki, başkasının dostluğuna da, düşmanlığına da yer 
kalmadı' şeklinde cevap verdim:' 


Doğrusu: Altı çizili yer için şu sözü söylemiş. 

“Ben Seni Allah'a bakarken görüyorum. Sen O musun, O mu Sen diyorum.” 
Bu sözün delili şu beyittir. 

"Ayinedir bu âlem, her şey Hak ile kaim 


Mir'at-ı Muhammed'den Allah görünür daim." 


Deveye Bakmazsınız 
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AKANTHUS (KENGER). 


Akdeniz dünyasının oldukça iyi tanı dığı bir bitki olan Akanthus, Antik Yunan 
mimarisinde Korint düzeninde yapılmış sütunların başlığını süslemiştir. Bu mimari 
gelenek bir mitosa dayanmaktadır. Vaktin birinde herkesçe çok sevilen güzeller güzeli 
bil' genç kız yakalandığı apansız hastalık sonucunda hayatını kaybetmiş. Dadısı genç kızı 
tüm özel eşyalarını doldurduğu bir sepetle beraber gömmüş. Kısa süre sonra kızın 
mezarının üzerinde Akanthus bitkisi yeşermiş ve tüm mezarı çevrelemiş. Bu hoş 
görüntüyü dönemin yetenekli mimarı Kallimakhos görünce çok etkilenmiş ve o 
dönemin sütun başlıklarında Akanthus yapraklarını süsleme amacıyla kullanmaya 
başlamış. Antikçağ mimarisinin başlıca süsleme motiflerinden olan Akanthus bitkisi 
kenger adıyla da bilinmektedir. Çok batıcı bu diken hakkında Mevlana Celalettin-i 
Rumi, "Şeytana Cebrail adını takdım; Kengere apaçık delil dedim" demiştir. Silifke 
Yörükleri ise hayvan yemi olarak kullanılan kenger dikenini develerin çok sevdiğini, 
hatta bu dikeni yerken bal tadı alan devenin su içerken suyun ağzına battığından söz 
ederler. Yaprakları bilgelik ve güzel sanatları simgeleyen bu bitki, dikenleri ve iri 
gövdesiyle yaşam engellerini aşmayı temsil etmektedir. 


Boşuna mı Ardıç 


ARDIÇ 


Türk dünyasında ardıç saygın bir ağaçtır. Orta Asya'da ardıç ağacının tanrısal, sihirli bir 
gücü olduğu inancı yaygındır. 'Ardıç' ateş yoluyla temizlenmeyi ifade eder. Kötü ruhların 
ardıç ağacından uzak durduğuna inanılır ve cin, şeytan gibi varlıkları kovmak için 
ardıçtan yardım alınır. Bundan hareketle ev, bahçe, beşik ve ağıl gibi yerler ayrıca 
hastalar ardıç tütsüsüyle tütsülenir. Ardıç ağacından tütsü için budak alma işlemi büyük 
bir hassasiyet gerektinnektedir. Ardıçtan budak almaya gidecek kişinin bir yıl içinde 
yakın akrabalarından ölen bir kimsenin olmaması ve şayet giden kadınsa hamile 
olmaması şarttır. Budak almaya giderken temiz olmak gerekir. 


Kişi ardıç ağacının uzağındayken atından ya da aracından inmeli ve ağacın yanına 
yürüyerek, gürültü yapmadan yaklaşmalıdır. 


Yolda kuş yuvası bozmamalı, çiçek koparmamalıdır. Budak almaya giden kişinin yanında 
silah bulundurmaması gerekir ve kökünden bir ağaç da sökmemelidir. Ardıç ağacının 
yanına gelindi ğinde önce küçük bir ateş yakılır sonra tanrıya süt, peynir v.b sunularda 
bulunulur. Budağı alacak kişi önce geliş sebebini açıklar. Bu iş için uygun zaman gün 
doğduktan ve güneş yükseldikten sonradır. Ağaca, alınacak budak karşılığı çaput 
bağlanmalı etrafa süt serpilmelidir. Bir ağaçtan sadece bir dal alınabilir ve bu dal kuzeye 
doğru eğilerek kırılmalıdır. Bu kurallara uyulmazsa ardıç ağacının yardım etmeyeceğine 
inanılır. Aynca ardıç ağacının yakınında gürültü yapanın, küfür edip kavgaya girişenin 
muhakkak hastalık ve ya ölümle cezalandırılacağına inanılır Orta Asya Türkleri ardıç 
ağacını özellikle mezarlıklara dikerlerdi. Anadolu'da da ardıç ağacı bu önemini 
korumaktadır. Toroslarda ardıç ağaçlarının dağların en yüksek noktalarına değin 
tırmandığı gözlenir. 


Böyle ardıçlara 'mıhlı ardıç' adı verilir. OrtaAsya'da ardıç, arça olarak dillendirilir. Eski 
Uygur yazıtlarında ve Manas destanında ardıç ağacından söz edilmektedir. Kaşgarlı 
Mahmud da Il. yüzyıl Türk şiirinde kızların benzetildiği ardıç ağacından söz etmektedir. 
Öyle anlaşılıyor ki Türk şiirinde kızların yüzü ay halesine, boyunları ise ardıç dalına 
benzetilmektedir. Ağaçla bir yaşamayı ilke edinmiş Türkler hem Orta Asya'da hem de 
Anadolu'da bu geleneği sürdürmüşlerdir. Ağaçla olan bu yakın ilişki hayatın her alanına 
yansımış kültürü ve dili beslemiş tir. Buna verilebilecek güzel bir örnek ardıç ağacı ile 
ilgili bir deyiştir; "ardıcın közü olmaz, yalancının sözü olmaz" 


Mu'da Şeytan 


Mu dininde, " Tanrı'nın yaratıcılığı", Tanrı'ya sevgiyle ulaşılabileceği, dolayısıyla "sevginin 
yüceliği" ve "kardeşlik" duygusu esastı. 


Mu uzmanlarına göre bir sevgi ve barış dini olan Mu dininde "şeytan" ve "cehennem" 
gibi "kötülük" simgesi kavramlar da yoktu. Mu'da "şeytan" kavramı diye bir şey 
bilinmediği için Mu dininin en önemli sembollerinden olan Mu Kozmik Diyagramı'nda 
"cehennem" diye bir şey de yoktu. 


"Hindu, Babil, Asur, Kaide ve Mısır'daki en belirgin eklemelerden birisi cehennemdir. 
Çeşitli diyagramlarda bu cehennem ana figürünün altına, evreni simgeleyen dairenin 
dışına kondurulan küçük bir daire şeklinde gösteriliyordu ve böylece yeryüzünün 
uzağında yer aldığı belirtiliyordu. Mu'da şeytan diye bir şey bilinmediğinden kozmik 
diyagramda cehennem diye bir şey de yoktur." 


Yahudi Şeytanı 


İsrael'in ilk zamanlarında. Şeytan, ve kötü ruhlar inancı yoktu. Bunların hepsi tek bir 
tanrıda birleşmişti; ister iyi, ister kötü, her şey, her olay ondan gelirdi. İşte bu yüzden 
böyle çelişmelere sık sık rastlamaktayız. Nabi İşaya şöyle der: «Işığa şekil veren ve 
karanlığı yırtan; barışıklık eden ve belâ yaratan; bütün bunları yapan Tanrı benim.» Ama 
daha sonra, bu çelişmeyi ortadan kaldırmak için bir de Şeytanın var olduğu inancı 
doğmuştur. Ademin cennetten kovulmasına sebep olan, hayır ve şerri bilme ağacından 
yemesini Hawva'ya söyliyen, sadece yılanken, sonradan bunun yılan kılığına girmiş 
Şeytan olduğu tasarımı doğmuştur. Eyüb'ün denenmelerinde Tevrat'ın şöyle dediğini 
görüyoruz: «Ve günlerden bir gün, Tanrı oğullan Tanrı'nın huzurunda durmıya 
geldiklerinde Şeytan dahi aralarına geldi» Burada hem Tanrının huzuruna çıkabilen bir 
Şey tam, hem de gene tanrı oğullarını görüyoruz. Fakat Tevrat'ın baş taraflarında 
Şeytanın adı hiç geçmez. 


Eyub 


Eyub kitabı Eski Ahdin hem en üstün edebi parçalarından biridir, hem de tema'sı 
bakımından da son derece dikkate değer. Bunda iyi ve doğru insanların nasıl olup da 
ıstırap Oo çektikleri (ove dünyada mutluluk bulamadıkları (o problemi (ele 
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alınmaktadır. Bildiğimiz gibi, önceleri Yahudilerde cennet ve cehennem, başka bir 
dünyada mutluluk gibi düşünceler yoktu. Ölümle her şey sona ererdi. 


Tanrı âdil olduğuna göre, ya doğru insanların dünyada ceza görmeleri ve ıstırap 
çekmeleri neyle izah edilebilirdi? 


İşte Eyub kitabı bu konuyu ele almaktadır. Eyüb kitabının yazılışını mümin Yahudiler 
Musa'ya mal etmektedirler. 


Katolik din bilginlerine göre bunu yazan Yeremya'dır. 


Luther de bu kitabın Süleyman zamanında yazıldığını söyler; protestanlar bu fikri 
benimserler. Ama, Babil tutsaklığından sonra, İran egemenliği sırasında yazıldığı 
meydandadır. 


Hikâyenin çok eski bir şeklinin Yahudiler arasında yaşamış olması, ve Babilden 
dönüşten sonra, adını bilmediğimiz birinin bunu, şimdiki edebi kılığına koyması da 
mümkündür. Eski Ahitte ancak başlangıçta geçen «Tanrı oğullarından söz edilişi de bu 
hikâyenin çok eskiden kalmış olduğuna tanıklık etmektedir: «Ve Tanrı oğulları Rabbin 
önünde kendilerini takdim etmeğe geldikleri gün vaki oldu ki, onların arasında Şeytan 
da geldi. Ve Rab Şeytana dedi: 


Nereden geliyorsun? 

Ve Şeytan Rabba cevap verip dedi: 

Dünyada dolaşmaktan ve orada gezinmekten. Ve Rab Şeytana dedi: 
Kulum Eyub'a iyice baktın mı? 


Çünkü dünyada onun gibisi yok; kâmil ve doğru adam; Tanrıdan korkar ve kötülükten 
çekinir.» 


Şeytan Tanrıya, Eyyub'un Tanrıyı sayması ve ondan korkmasının sadece ondan gördüğü 
iyiliklere karşı olduğunu ve eğer kötülük görürse ona lânet edeceğini söyler. Bunun 
üzerine Tanrı, Şeytanla bahse tutuşur ve ondan sonra da Eyüb'ün çekmediği belâ, 
kalmaz: Evlâtları ölür, mal olarak nesi varsa elinden gider,,. Ama Eyub bütün bunlara 
karşı Tann'ya «uygunsuzluk yüklemez». Gene bir gün «Tanrı oğulları» Tanrının yanına 
gelmişlerdir ve tabii, Şeytan da oradadır. Tanrı gene Eyüb'ü sorar. O da: «İnsan, canı için 
nesi varsa verir» der ve Eyub'un sağlığını da elinden almasını, o zaman onun, kendisine 
lanet edeceğini söyler. Tanrı bunu da yapar. Eyüp tepeden tırnağa yaralar çıkarır, karısı 
(Âdem'e olduğu gibi Eyub'a da kötü işi kadın tavsiye etmektedir) Tanrıya lanet etmesini 
söyler, ama Eyub bunu yapmaz. Eyub kül içine oturmuş, bir çömlek kırığıyle yaralarını 
kaşımaktadır. Yanına üç eski dostu gelir ve onunla konuşurlar. Yalnız, o zamana kadar 
alın yazısına katlanan Eyüb'ü arkadaşlarının sözleri nerdeyse Tanrıya isyan ettirecektir. 


Sonunda Tanrı Eyub'a yeniden zenginliklerini verir, yeniden yedi oğlu ile üç kızı olur, ve 
yüz kırk yıl daha yaşar. Eyüb'ü kızdıran dostlarına Tanrı, bu günahlarını bağışlatmak için 
yedi boğa ve yedi koç alarak bunları kurban edip yakmalarını emrettiğine göre, onlarla 
da doğrudan doğruya konuşmaktadır. 


Fauvel 


Philippe de Vitry (Bkz: Rönesans) Paris'te Sorbonne'da çalışmış, birkaç Fransız kralına 
danışmanlık yapmış, bir asker gibi savaşmış, bir diplom at olarak Avrupa saraylarında 
gezmiş ve Yeni Sanat Dönem i'yle özleşmiş bir bestecidir. Fauvel, Philippe de Vitry'nin 
müziklediği bir taşlamadır. Kral 4. ve 5. Philippe'lerin yaşamlarını ve Avignon'daki yüce 
Papa sarayının çöküşünü alaya alır. Paris'te 1310-1316 arasında yazılan Fauvel'in 
yazarları, saray görevlileridir. Harflerin her biri toplumun bir başka kötü alışkanlığını 
simgelemektedir: Dalkavukluk, nekeslik, döneklik, kötülük, kıskançlık, korkaklık ve 
şeytanlık sözcüklerinin baş harfleriyle türetilen isim, kargaşalar içindeki toplumun 
simgesel kahramanı olarak yüceltilir, sözde saygı duyulan bir yaratık haline getirilir. 


Niccolö Paganini (1782-1840) 


Gelmiş geçmiş en büyük keman virtüözü olan Paganini, baş döndürücü çevikliği, son 
derece duygusal yorumuyla inanılmaz bir müzisyendir. Yeteneği öylesine olağanüstüdür 
ki, şeytanla işbirliği yaptığı inancı yayılmıştır. Teknik olarak çağının çok ilerisindedir. 
Bugün bile eşliksiz kem an için yazdığı 24 Caprices'i (kapris) tek resitalde seslendirecek 
ustalıkta kemancı sayısı çok azdır. Özellikle 24. Kapriçyo'nun teması, üstüne en çok 
çeşitleme yapılmış tem a olarak müzik tarihine geçmiştir. Brahms, Rahmaninov, Blacher, 
Lutoslawvski, Şnitke, Ernst ve Rochberg gibi besteciler kendi çağlarına, kendi akımlarına 
göre Paganini temasını çeşitlemişlerdir. Paganini, ne Berlioz gibi büyük orkestraların 
bestecisidir, ne de Chopin gibi minyatür müziğin ustasıdır. Oysa tarih boyu yaşamış her 
türlü çalgı yorumcusunun en üstünüdür. Tem elde virtüozitesi yaratıcılığa dayanır. 
Müziğinin dış görünüşündeki buzlu pırıltılar, Romantik armonideki sıcakkanlı yapının 
ters çevrilmişi gibidir. Romantik ısıyı şeytansı bir çerçeveye yaraştırır. Piyanonun 
gündem e geldiği, en duyarlı çalgı olarak saygı gördü gü günlerde kem anla cambazlık 
yapan bir besteci, büyük ilgiyle karşılanır. Bu nedenle onun kem an yapıtlarını, örneğin 
24 Caprices'ini (Kapriçyo) Schum ann ve Liszt piyanoya uyarlamışlardır. Liszt'in Etudes d 
'ex€ cution transcendante adlı yapıtları, Paganini'nin çalışmalarını örnek alır, piyanoda 
onlara koşut gelişir. Her birinde yaratıcı enerji, parlak bir teknik, soluksuz bir yorum 
egemendir, 


Niccolö Paganini, 27 Ekim 1782'de Genoa'da doğar. Babası tersane işçisidir; aynı zam 
anda kem an çalar ve oğluna ilk dersleri verir. Niccolö on bir yaşına geldiğinde usta bir 
kemancı olmuştur. Çevresindeki tüm ünlü kem an öğretmenleri ona parasız ders 
verirler. İlk turnesini on üç yaşında yapar. Bu arada kendi yeteneğine uygun, zor 
yorumlanacak yapıtlar besteler. Yalnız kem an değil, gitar, viyola ve mandolin de çalar. 
1805-1813 arasında Lucca Prensesi'nin müzik yönetmeni olur. Paganini'nin içkisi ve 
kumarı da ünlüdür. Elde ettiği büyük başarılar, onu kumara ve içkiye alıştırır. Kumarda 
her şeyini, hatta kemanını bile yitirir. Zengin bir işadamı, ona Guarnerius yapımı bir 
keman armağan eder. Sonradan Stradivarius ve Amati yapımı kemanlara da sahip olur. 
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Bu kemanlar onun hâzinesidir. Yirmi üç yaşına geldiğinde konserlerini azaltır. 1824'te bir 


başka bunalıma girer. 1827'de iyileşip Avrupa turnelerine çıkar. Avusturya, Almanya, 
Fransa'ya gider. Paris ve Londra'da ilk sahneye çıkışı 1831'dedir. 1833'te Paris'te 
Berlioz'a, içinde viyola solo olan bir senfonik yapıt ısmarlar. Sonuç, Harold en /fa//e'dir. 
Ancak Paganini bu yapıtı hiçbir zam an seslendirmez. 1834 'ten sonra konserlerini çok 
azaltır. Gırtlak kanserine yakalanır ve 27 Mayıs 1840 günü ölür. Paganini'nin müziği, 
kendi yorum una göre yazılmış çok zor yapıtlardan oluşur. Bu yapıtlar öylesine kıvraklık, 
dinamizm ve üstün bir hüner gerektirir ki halk, onun bedenine şeytanın girdiğine 
inanmıştır. Fiziksel görünümü de, kemikli yapısı ve sinirli davranışlarıyla, şeytansı bir 
imgeyi çağrıştırır. Paganini'nin bestelerinin çoğu teknik beceri gösterisidir. Konçertoları, 
kaprisleri ve oda müziği çalışmaları vardır. Yapıtlarının çoğu zam anında basılmamıştır. 
Paganini'nin çalış tekniğindeki şeytansı tılsım, uzun yıllar çözülememiştir. Armonikleri 
kullanmaktaki öncülüğü, kemanını değişik tınılar elde etm ek için akort edişi, yay 
tekniğindeki ustalığı, staccato (sesleri bağlam adan noktalı çalmak) ve pizzicato (yaylı 
çalgıları yayla değil, tellerini parmakla çekerek çalmak) yöntemleri Paganini'ye özgü, 
onun yaygınlaştırdığı ve daha önce hiç duyulmamış yeniliklerdir. Kemandaki doğru 
tonlaması, net ve temiz sesleri ünlüdür. Keman Konçertosu'nun son bölüm ünde 
pzzicato'lar, en alımlı şekliyle canlanır. 


Paganini'n Mezarı 


Paganini 58 yaşında Nice'te ölür. Ölüm dö şeğinde başucuna gelen rahibin onu 
kutsamasını reddeder. Bu nedenle. Katolik Kilisesi cesedinin kutsal Latin topraklarına 
gömülmesine izin vermez. Derhal mumyalanır ve bir binanın (yağ fabrikası) 
bodrumunda üç yıl kadar korunur. Oğlunun çabalarıyla Kilise, doğduğu kent Genoa'ya 
getirilmesine ve ancak oğluna ait bir araziye gömülmesine izin verir. Çevre halkı hâlâ 
onun içinde şeytan taşıdığını. Bu yüzden genel mezarlığa gömülmediğini söylemektedir. 
Bir süre sonra mezarından çıkarılıp Parma kentine götürülür. Orada da aynı söylentiler 
nedeniyle üç kez mezar değiştirir. En sonunda 1876'da. ölümünden 36 yıl sonra, 
Parma'daki Della Villetta Mezarlığı'na kesin olarak gömülür. Ve burada kendisine bir anıt 


mezar yapılır 


Ya Mu Kurtar Bizi 


Nitekim Atatürk de bu gerçeği fark etmiş olacak ki, "Kayıp Kıta Mu" adlı kitabı okurken, 
Mu'nun batışının anlatıldığı bölümdeki "... Ya Mu kurtar bizi" cümlesinin hemen yanına, 
el yazısıyla: "demek ki Mu bir kıta değil bir ilahtır. " diye not düşmüş ve bu notun başına 
bir "X" işareti koymuştur. 


Şeytan Hataya Yardım Eder 


“Onlardan, kurtulacağını bildiği kimseye dedi ki: Beni Efendi'nin yanında an, (umulur ki 
beni çıkarır). Fakat şeytan ona, efendisine anmayı unutturdu. Dolayısıyla (Yüsuf), birkaç 
sene daha zindanda kaldı.” 


Bazıları âyetini izah ederken, Yüsuf'un (aleyhisselâm) (Rabbinin yanında beni an) 
diyerek hata yaptığını dile getirmektedirler. 


Başka bir görüşe göre bu âyet nebilerin büyük günahlar dışındaki küçük günahları 
sebebiyle cezalandırıldığına delildir. 


Yüsuf'tan (aleyhisselâm) sadır olan bu kelâm ise gaflet halinde söylenmiş küçük günah 
grubuna dâhildir. 

Bu hususta İmam Mâturidi'ye göre Yüsuf (aleyhisselâm) Allah'tan başkasından yardım 
istememektedir. Onun durumu tıpkı kulun yaşantısında sebeplerle amel etmesi gibidir. 
İşte Yüsuf'un “Efendi'nin yanında beni an!” diye emretmesi hapisten çıkaracak bir sebep 
olarak onu görmesidir. Esasında onu hapisten çıkaranın Allah olduğunu da kesin olarak 
bilmektedir. Ona göre bunda herhangi bir beis yoktur. Çünkü o resul olduğunu hapiste 
ilân etti, tedbir almak için onların efendisine bu işi bildirmek istedi. Yüsuf muhtemelen 
kendisinin hapsedilmesinden melikin haberi olmadığını, halinden haberdar olunca onu 
çıkaracağını düşünmektedir. Bu ise Allah'tan başkasından yardım istemek anlamına 
gelmemektedir. Çünkü o diğer kazanım yollarında olduğu gibi yaşam maslahatları için 
çaba sarf etmektedir. 


Yüsuf'un hapisten çıkmayı ve kurtulmayı ümit ederek, efendisine Allah'ın kendisine rüya 
tabirlerini öğrettiğini ve risâletle hükmettiğini bildirmesini istemesidir. Efendisinin 
müşfik davranarak kendisini kurtaracağını düşünmektedir. Önceki firavunların bazı 
nebileri nasıl helâk ettiğinin bilincindedir. Durumundan haberdar ederek onu 
çıkarmasını ve üzerinden mihneti kaldırmasını isteyerek kendinden önceki nebiler gibi 
azap görerek helâk olmak istemedi. 


Başka görüşe göre bu âyetin sarfı Yüsuf'un Allah'tan başkasından yardım istemesi 
anlamında delil için caiz değildir. Şâyet böyle olsaydı şeytan onu unutturmak için çaba 
sarf etmezdi. Çünkü Allah'ın sebeplerine riâyet dışında Allah'tan başkasından yardım 
dilemek şirktir. Şeytan ise şirki unutturmaz ikame etmek ister. 


Yahudiler ve Hiristiyanlar Şeytanın Kardeşleridir 


Mes'ele, yâhüd ve nasâranın kiniselerine dâhil olmak mekruhtur. Zirâ mecmu'uş- 
şeytandır. 


İsmail Hakkı Bursevi /Mesâili Nafia 


Kârin 


“Kim, Rahman'ın Zikri'ni görmezlikten gelirse, biz onun başına bir şeytan sararız. 
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Artık o, onun ayrılmaz dostudur.” Zuhruf Süresi, 43/36 


Her hastalık 


Gmelin'e yaşlı birisi: "şeytanın her türlü kötülüğün ve dolayısıyla her lürlü hastalığın faili 
olduğunu" söylemekteydi 


Ara Açan 


Yusuf aleyhisselâm, “şeytan benimle kardeşlerimin arasını bozduktan sonra” kısmını 
açıklarken şeytanın sorumlu tutulmuş olduğunu dile getirmiştir. 


Herkese Aynı Değil 


İsmail Hakkı Bursevi, Hakk'ın iki kişiye süret-i vâhidede tecelli etmeyeceğini, her şahsa 
itikadına ve haline göre ayrı surette tecelli edeceğini, ism-i vâsiin hükmünün tecelliyatta 
farklı olacağını ifade eder. (89a) 


Hakk'ın bizzat görünmeyeceğini, temessül yoluyla zuhur edeceğini, burada Hak 
yolcularının ayakları kaydıran bazı temessülâta dikkat etmesi gerektiğini, mesela 
şeytanın kendisini sema ve yer arasını kaplamış vaziyette göstererek ilahlık davasına 
girebileceğini, sâliklerin onu Hak sanarak ilhâda düşebileceğini anlatır. (90a) 


İsmail Hakkı Bursevi , Kitâbü" Hucceti'l-Bâliğa 
Mihrab 


Mihrap evin şerefli ve yüksek yeri, meclisin en şerefli yeri, ümit bağlanan yer, nefisle ve 
şeytanla muharebe edilen yer anlamlarına gelir. Dergahın/Mescidin giriş yeri olan cümle 
kapısının (ana kapının) tam karşısına gelen mihrabın üzerinde -camilerde olduğu gibi- 
Küllema dehale aleyha Zekeriyyel mihrab (Zekeriyya, O'nun (Meryem'in) yanına mihraba 
her girişinde...) ayet-i kerimesi veya "Fevelli vecheke şatral mescidi-i haram (<Yüzünü 
Mescid-i Haram tarafına çevir)" ayeti metin olarak yazılıdır. 


Yumuşak Sözlü Olmak 


Kimseye Kızmayın 


Onlar sizi kırsalar da 


Dağıtsalar da 
Hangi gül sevilmişte 


Koparmamışlar ki...Değil mi 


“Söyle o kullarıma: “Hep en güzel sözleri söylesinler, çünkü şeytan aralarını bozmaya 
çalışır. Gerçekten şeytan insanın açık düşmanıdır.” (İsra, 17/53.) 


Hadislerde konu ile ilgili olarak şöyle buyurulmuştur: 


"Bir kimse yumuşak davranmaktan mahrum ise hayrın tamamından mahrumdur." 
(Müslim, Birr, 75, 2592) 


"Edebsizlik ve çirkin söz girdiği şeyi çirkinleştirir. Hayâ ise girdiği şeyi güzelleştirir." 


(Tirmizi, Birr, 47, 1975;İpbmnu Mâce, Zühd, 17, 4185.) 


Hayızlı İken Eşle Yatılmaz 


En-Nesai, ibn Cerir et-Taberi ve ibn Ebi Hatim'in sağlam bir senedle ibn Abbas" dan 
rivayetlerine göre, Hz. Süleyman (aleyhisselâm) bir gün helaya girmek istediğinde 
yüzüğünü (mührünü) “Cerade”" ye vermistir-ki bu Cerade, Hz. Süleyman (aleyhisselâm) 
ın en çok sevdiği hanımı idi- 


Şeytan Hz. Süleyman (aleyhisselâm) kılığında Cerade'ye vardı ve: “Yüzüğümü ver” dedi. 
Kadın yüzüğü verdi. Şeytan Hz. Süleyman (aleyhisselâm)ın yüzüğünü parmağına 
takınca, cinler, insanlar ve şeytanlar ona boyun eğdiler. Hz. Süleyman (aleyhisselâm) 
işini bitirip geldi ve hanımından verdiği yüzüğü geri istedi. 


Kadın: “Ben onu Süleyman'a verdim” deyince Hz. Süleyman (aleyhisselâm): “Süleyman 
benim” dedi. Kadın: “Yalan söylüyorsun, Süleyman sen değilsin” dedi. 


Şeytan (Hz. Süleyman (aleyhisselâm) kılığında) insanlara direktif veriyor, onlar da 
harfiyen tatbik ediyorlardı. Bir süre sonra Yüce Allah, Hz. Süleyman (aleyhisselâm)'a 
tahtını geri vermeyi dileyince; insanlara, şeytanı inkâr edip emrini dinlememe hissini 
kalplerine ilham etti. Halk, Hz. Süleyman (aleyhisselâm)'ın hanımlarına haber salıp 
sordu: 
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“Şu ana kadar Süleyman'a aranızda bir şey geçti mi?” Hanımları: 


“Evet. O biz hayızlı iken, bize yaklaşıyor, hâlbuki bundan ewvel böyle bir şey başımıza 
gelmemişti” dediler... 


Şeytan ve Muaviye Benzerliği 


Şeytan, Âdem'e secde etmediği için cennetten kovuldu. Sonra Âdem ve Havva'yı 
kandırarak cennetten kovulmalarına sebep oldu. Asıl adı Azâzil'dir. İtikada göre 
kıyamete kadar insanları doğru yoldan azdıracaktır. Şeytan, Âdem yaratılmadan önce 
Allah'a ibadet eden meleklerin hocası idi. Muaviye'de Vahiy katibi idi. 


Veled Çelebi İzbudak “İblis zahiren hakka arka vermemiş ve Hakk'tan başkasına secde 
etmekten utanmış iken ictihadına mağlup olduğundan yüzünü Hakk'a ters addederek 
asi olmuştur” (Veled Çelebi İzbudak, Mevlana'nın Yedi Öğüdü, Bozkurt Basımevi, 
İstanbul, 1937, s. 145 J diyerek İblis'in bir ictihad hatası yaptığından söz etmektedir. 
Muaviye'yi savunanlardan Said Nursi de İçtihat hatasından bahseder. 


Allah da, İblis'i şeytan kılığına sokmuş ve lanetlemiştir. Bunun üzerine şeytan Allah'a 
yalvardı ve “Beni kıyamete dek yaşat ki iyi kullarından başka bütün kullarını azdırayım” 
dedi. Allah da bunu kabul ederek ona Sür üfürülünceye kadar ömür verdi. Şeytan 
Allah'tan kulları azdırmak için birçok şeyler istedi. Yalan, kibir, çalgı şehvet, içki kumar vs. 
bunlardandır. Tefsirlerde şeytan hakkında İsrailiyyattan olmak üzere çok değişik bilgiler 
verilmiştir. Kur'ân-ı Kerim'de otuz sekiz yerde şeytandan ve yaptıklarından bahsedilir. 

Bu meyanda Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellemin şu hadisi: 

“Ashabıma sövmeyin. Vallahi sizden biri Uhud dağı kadar olan altınını Allah için 
tasadduk etse, ashabımın tasadduk ettiği bir avuç buğday kadar kiymetli 
olmaz.” (Müslim, Fedâilu's-Sahâbe, 54; Ebü Dâvüd, Sünnet, 11; Tirmizi, Menâkıb, 59) 


Hakkında, burada bahsedilen sahabe, ehlibeyte sadık kalanlardır. Sahabe için sınıflama 
yapanlar bu gerçeği biraz üstü kapalı dilemi getirdiler. 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellemin damadına ve torunlarına eziyet edenlerin 
sahabi olmaları mümkün mü? 


Eğer onlar sahabe sayılıryorsa şeytanı nereye koyacağız o zaman? 
Fi'ldir asl-i rızâ-yı Hakk ne kim asl ü neseb 
Hak-i ferman-ber beşer âsi melek şeytân olur 


Fuzüli 


1- "Amma, Hazret-i İmam-ı Ali'nin Vak'a-i Sıffin'de Hazret-i Muaviye'nin taraftarlarıyla 
muharebesi ise, hilâfet ve saltanatın muharebesidir. Yani, Hazret-i İmam-ı Ali, ahkâm-ı 
dini ve hakaik-i İslâmiyeyi ve âhireti esas tutup, saltanatın bir kısım kanunlarını ve 
siyasetin merhametsiz mukteziyatlarını onlara feda ediyordu. Hazret-i Muaviye ve 
taraftarları ise, hayat-ı içtimaiye-i İslâmiyeyi saltanat siyasetleriyle takviye etmek için 
azimeti bırakıp ruhsatı iltizam ettiler, siyaset âleminde kendilerini mecbur zannedip 
ruhsatı tercih ettiler, hataya düştüler." 


"Amma Hazret-i Hasan ve Hüseyin'in Emevilere karşı mücadeleleri ise, din ile milliyet 
muharebesi idi. Yani, Emeviler, devlet-i İslâmiyeyi Arap milliyeti üzerine istinad ettirip, 
rabıta-i İslâmiyeti rabıta-i milliyetten geri bıraktıklarından, iki cihetle zarar verdiler." 


"Birisi: Milel-i saireyi rencide ederek tevhiş ettiler." 


"Diğeri: Unsuriyet ve milliyet esasları, adaleti ve hakkı takip etmediğinden, zulmeder, 
adalet üzerine gitmez. Çünkü, unsuriyetperver bir hâkim, millettaşını tercih eder, adalet 
edemez."( Mektubat, On Beşinci Mektup.) 


Zamane İnsanları 


“Dünyada şeytan yoktur. Fakat ona vekâlet eden insanlar vardır. Her mel'anet ona isnat 
olunarak işlenir.. Bu iftiraların altında şeytan çoktan ilk günahını ödeyerek 
temizlenmiştir. O şimdi insanların şerlerinden kaçacak bir sığınak aramakla meşguldür.” 
(Hüseyin Rahmi Gürpınar/Şeytan İşi) 


Şeytan Denemeleri 


Şeytan (iblis) denesin diye Allah Teâlâ tarafından çöle yönetildi. Hz. İsa aleyhisselâm kırk 
gün kırk gece oruç tuttu. Sonunda açlık duydu. Ayartıcı yaklaşıp; 


“Eğer Tanrı'nın peygamberiysen, söyle şu taşlar ekmek olsun” dedi. Hz. İsa, “kitapta 
şöyle yazılmıştır” diye yanıtladı: “İnsan yalnız ekmekle yaşamaz, Tanrı'nın ağzından çıkan 
her sözle yaşar.” 


(İnsan kelimenin sırrına vakıf olursa aç kalmaz) 


Sonra şeytan İsa'yı Kutsal Kentte gördü. Onu tapınağın kulisine çıkarıp şöyle dedi: 
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“Eğer Tanrı'nın peygamberiysen kendini aşağı at. Çünkü kitapta şöyle yazılmıştır: 


Meleklerine senin için buyruk verecek, seni elleri üzerinde taşıyacaklar; ayağın taşa 
çarpmasın diye.” 


Hz. İsa onu yanıtladı: “Tanrın Rab'bi denemeyeceksin” diye de yazılmıştır. 


Bu kez şeytan Hz. İsa'yı yüksek bir dağa gördü. Yeryüzünün tüm ülkelerini ve 
zenginliklerini göstererek şöyle dedi: “Eğer yere kapanıp bana tapınırsan, bunların 
tümünü sana veririm”. 


Hz. İsa ise” çekil şeytan” diye yanıtladı çünkü kitapta öyle yazılmıştır: 
Tanrın Rab'be tapınacak ve yalnız ona hizmet edeceksin.” 

Bunun üzerine iblis onu bıraktı. 

Melekler gelip ona hizmet ettiler. 

Peygamber de olunsa denenmek çok tehlikelidir. Allah Teâlâya sığındık. 
Kötü Ruh 


Kötü ruhlara Altaylarda kara neme, Yakutlarda ise abası denir. Bazen bunlara, 
çoğunlukla da Uygurca da Yekler de denilir. Bu sözcük Uygurcada aynı zamanda şeytan 
sözcüğünün de karşılığıdır. Umay'la ilgili olan Albastı, Al Ruhu, Al karısı, Al, Al Ana gibi 
isimlerle anılan ruh, muhtemelen Umay'ın sonradan gelişen ikinci ilkelere göre olumsuz 
anlamda başkalaşmış şeklidir; başka bir deyişle ondan türetilmiş bir ruh ya da ilahtır. 
Ancak bu durumda kötü ruhlar zümresindendir; çünkü o lohusalara eziyet eder ve 
lohusa hummasına (albastı) neden olur. Bunun dışında bazen Albastı'yla özdeşleştirilen 
ancak ayrı bir ruh da sayılabilecek Albıs veya Albın da cinler ya da şeytanlar 
taifesindendir. 


Kara Koncolos, Roux'un iddiasına göre Yunanca Kalikantzaros sözünden gelir ve 
özellikle kış aylarında yakalandığı herkese çeşitli sorular sorup bilemediği takdirde 
onları bir tarakla öldüren kötü bir varlıktır. Bütün bu şeytan ya da cin taifesi günümüze 
kadar ulaşmış eski tasawvurlardan oluşur. Kara Koncolos, Çarşamba Karısı (çarşambaları 
insanlara zararı dokunur) ve Kara-Kura (bir keçiye benzeyen ve erkekleri boğmak için 
üzerine atlayan kedi büyüklüğünde bir yaratık) denilen bir takım kötü ruh ya da 
yaratıklarsa geç dönemlerde türetilmiş olmalıdır. Kara-Kura'ya benzer bir yaratık 
Harput'ta karşımıza çıkan ve Erlik taifesinden olan Körmös'lerle ilişkisi olabileceği ileri 
sürülen Komos'tur. Bununda birtakım hastalıklar veren faaliyetleri yanında, insanı 
boğarak öldürdüğüne inanılır. 


Uykuyla uyanıklık arasında olan kişi o geldiği zaman geldiğini hissetmekle birlikte 
kurtulmak için herhangi bir harekette bulunamaz. Türk- İslam kültüründe cinler- 
şeytanlar, kötü yaratıklar temelde eski Türk, Hint, İran mitolojileri ve inanışlarıyla 
bunların bir karmasından oluşur. Özellikle Türklere ait ortaçağ ve daha geç dönemlerin 


yazma kitaplarında bu türden varlıkları çok görürüz. Osmanlı dönemine ait Metâliü'l- 
Sadde isimli bir yazmadaki minyatürde humma hastalığını yapan kötü ruh ya da cin 
tasvir edilmektedir. Bu minyatürde ortada bir dişicin mavi renkli gövdesiyle üst yarısı 
çıplak olarak dizleri üzerinde oturmaktadır. Sivri azı dişi yanağından çıkmakta ve alevli 
soluğu görülmektedir. (Soluk mavinin hastalık ve yas rengi olduğu bilinmektedir.) Bunun 
iki yanında birisi keçi başlı diğeri boynuzlu insan şeklinde başlı ve gövdeli iki başka cin 
daha vardır. Ortadaki humma hastalığı, ayaklarından kaldırdığı yeni doğmuş bir bebeği 
tutmaktadır. Bu tasvir bize eski Türklerdeki Umay ana kültünü ve albastı ruhunu 
hatırlatmaktadır; belki de burada kastedilen loğusa hummasıdır. 


Gök mavisi dışındaki mavi, genel anlam da dişil su unsurunun da rengidir. Türklerden 
farklı olarak mavi Çin'de daha çok olumsuz anlamlar ifade eder; örneğin şeytan 
krallarından birinin mavi yüzlü ve kırmızı saçlı olarak resminin yapıldığı ve tarif edildiği 
belirtilmektedir. Mavi yüzlü adamlar genellikle kötü karakterli kişiler ya da hayalet 
olarak kabul edilir. Gök rengi genellikle olumlu anlamları ifade eder. Bu unsura bu renk 
izafe edildiğinde o şey saygın bir öğe haline gelir; örneğin eski Türkçe metinlerde geçen 
gök kurt, gök böri terimi bu hususa işaret eder. Gök renkli erkek kurt, gök tanrının bir 
simgesidir. Bu ifade içerisinde çok eski güneş kültü ya da güneş tanrısı inanışlarının 
izlerini de görmekteyiz. 


Şeytan da Olmasa... Olmuyor 


“İnsanı ilk defa ilim ağacının yemişini yemeye sevk eden şeytan değil mi? 


O olmasa, insan sadece yiyen, içen, iki ayaküstünde dolaşan bir mahlüktan ibaret 
kalırdı. Tecessüs her bilginin anahtarı, bu anahtarın ilk sahibi ve bize ilk bu anahtarı 
veren de şeytandır.” 


“Fikir cesaretinin piri odur. Halik'ın gazabına ilk isyan eden cennetin nimetlerinden, 
refahından atılmayı ilk göze alan hep odur.” “Hiç olmazsa şeytanın cesaretini kabul 
etmeli.” 


“Bence Şeytan ve Allah diye kâinatta iki kuvvet yoktur. Hepsi her şey bir tek hakikâtin, 
bir tek kudretin görünüşü. İyi, kötü, güzel, çirkin, Allah, şeytan, bunlar icat tartışma 
edilen isimler. Hepsinin arkasında, kendi kendini halk etmiş olan ve mütemadiyen halk 
etmekte olan bir kudret vardır... o. O, kainat denilen perdeye gölgelerini aksettirmek için 
yaratmak fiilinde devam eden Halik. Adı Allah, Rab ne olursa olsun. Nurunun en parlak 
en ezeli olduğu bir yer sırrının maskesi bir tek şey vardır: Aşk.” 


(Sinekli Bakkal) 


Saygı Kaynağı 
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26. İsa cevap verdi: (Hiçbir peygamber kendi ülkesinde 


saygı görmez.| 


Ağlayabilme 


Ağlama gerçekliğe teslim olmak demektir, ama aynı zamanda gerçeklikle savaşmaya 
kalkmış bir ideale de açıkça selam durur. Yanlış bilinçte tipik olarak görülen bir 
vicdanını rahatlatma biçimidir; gerçekten de fazla kolay ağlayabilen insanlardan 
şüphelenmek gerekir. Ama hiç ağlamayan bir insan daha da kötüdür çünkü ağlamakla 
insan en azından dünyayla barışırken önemli bir şeyleri de yitirdiğini -yani bunun 
barışmadan çok yenilgi olduğunu- kabul etmiş olur. Ve yenildiği gerçeğini -sırf 
gözyaşlarıyla bile olsa- kabul eden bir kimsenin, içindeki intikam ateşinin tamamen 
sönmediğini, günün birinde sakatlanmış bir insanlık durumuna teslim olmamaya karar 
vereceğini umabiliriz. 


Şükür Allah var 


"o bir sihirbaz ve sihirbazlar halkın baş belalarıdır; büyü ve gözbağcılık yoluyla 
şeytanlada ilişki kurarlar. Onun sana karşı kötülüğünün tamama ermesine izin 
vermeyen Allah'a şükürler olsun ! Seni esirgediği için sen de Allah'a hamdü sena 
etmelisin ! Allah'ı hatırlayıp yardımını dilemeyeydin çoktan ölmüştün." 


Ateist Kimliğine Sığınmış Misyonerlerin Düşünce Tarzları 


Her düşüncenin bir bakış açısı vardır. Sağda solda dolaşan Ateistlerin Kur'ân-ı Kerim 
hakkındaki “KURAN'A NEDEN Mİ İNANMIYORUZ?” başlıklı gerekçeleri ve internet ortamına 
uygun gelecek şekilde aşağıda cevaplar kısaca sıralanmıştır. 


İslamı anlatırken güncel moda olan biz kitaba bakarız. Hadisler bizim için önemli değildir 
diyenlerin çoğaldığı bir zamanda bir konuda anlaşmak lazımdır. Ya ikisi dersin ya da hiç 
biri. Biz Kur'ân-ı Kerim ve hadisi ayrılmaz bir bütün görüyoruz. 


Unutulmamalıdır ki, Kur'ân-ı Kerim'de geçen bir çok konuyu, ilahi kitabın mücmel ifade 
tarzı ile açıklamak imkansızdır. Ve Kur'ân-ı Kerimde bu konular yoktur diye cevap vermek 
ile sorunlar çıkmaza sürülme hakkı kimseye ait değildir. 


Daha doğrusu son dönem ilahiyatçıların hadisi şerifleri dışlamaları ile bu konulara cevap 
vermek imkânsızdır. İslamın uygulayıcısı ve ilk yaşayanı olarak olarak Rasülüllah salla'llâhü 
aleyhi ve sellemi yok sayarak cevap vermek imkanı arayanlar için cevapların büyük kısmı 
askıda kalacaktır. 


Eğer karşımızdaki kişiler Ben kabul etmiyorum sadece Kur'ân-ı Kerim benim için geçerlidir 
derse, o zaman anayasa kitaplarında ceza hukuk kurallarını bulamıyoruz, öyle ise bunu 
yapmak caizdir demeye benzer. Veda hutbesinde 


“Size iki şey bırakıyorum. (Bunlara tutunursanız) asla delalete düşmezsiniz: Allah'ın kitabı ve 
sünnetim. Bu ikisi (kıyamette) havza kadar ayrılmadan beraberce 
geleceklerdir.”(Hâkim,1 /93). 


Ayrıca ehli kitap içerisinde misyonerlerin daha fazla bu konuya düşkün olmalarıda 
garipsenmez. Aytunç Altındal'ın bir konuşmasında Mecelle'nin İsrail'de hala geçerli oluşu, 
ateistlerin İslam karşıtı görüşlerinde bazı tutarsızlıkların olduğunu açığa vurur. Mecelle 
Kur'ân-ı Kerimden alınan ilham ile Kanuni esasinin temel maddelerini oluşturur. Yani 
Yahudiler kadar dinlerine ırkçı bir zihniyetle bağlı olan bir kesim dahi sosyal hayat ve nizam 
için İslamın verilerinden faydalanmaya çalıştıklarını düşününce, İslamın öyle temelsiz ve boş 
kuruntular dini olmadığına izah olmalıdır. 


Ayrıca Kur'ân-ı Kerim'deki bazı ayetler için tarihseldir, diyerek bazı ayetler için nesh edilmiş 
veya geçerli değildir demekte ayrı bir sorun teşkil eder. 


Şu an aşağıda gelen ve yzüeysel bilgiler ile sırf insnaların aklı karışsın diye sorulmuş soru 
tipli akla ve bilme aykırılığı yüze vuran sorulara cevap verirken, Hadis-i Şerifleride 
kendimize referans alarak cevap vereceğiz. Bu şekilde verme mceburiyetimiz Kur'ân-ı Kerim 
ve hadisi şeriglerin birbirinden kopmaz bağlarının oluşundandır. Eğer biz sadece sorulara 
cevap vermeye çalışırsak, İslami bir cevaptan çok polemiklere karşı bizimde cevaplarımız 
saçmalıktan öteye gitmeyecek cevaplar olacaktır. 


(Not: Yazı çok uzun olunca bu notu baş kısma ilave etmegereğini duydum. 


İlk başlarda sorularda bir ciddiyet vardı. Fakat ilerledikçe o kadar saçma sapan ve sırf 
sormak için sorular hazırlandığını gördüm. Cevap yazmaktan imtina edecektim. Bir kere 
başlamış bulundum. Yazık o kişiye veya o kişilere ki, kendileri Hristiyan oldukları halde 
ateistlerin kimliği arkasına sığınıp İslam'a saldırıyorlar. Yahudiler zaten kendilerini seçilmiş 
kabul ederler hiçbir şeyi kabul etmezler. Hahamlar yarıtanrıdır. Onlar bu polemiklere 
girmezler seyrederler ve susarlar. İhtiyaç bile hissetmezler binlerce delil getirsen bir 
yahudunin din değiştirdiğine şahit olamazsınız. İstisnalar kaideyi bozmaz. Eğer 
değiştirdiyse, onunda sonuçta İslama zarar vermekten öteye gitmemiştir. 


Muhammed Esed bir örnek olarak verebilirim. 


https: //ismailhakkialtuntas.blogspot.com/2020/03 /muslumanlari-boyle-oyuna- 
getiriyorlar.html 


Bu arada hristiyanların yıllar yılı İslam'dan hala rahatsız oluşlarına bir mana verecek olursak, 
belki İslam'ın son din olup onlara karşı gelişme göstermesi olmalı. 


Yahudilik 14 milyon hadi olsun 15 milyonla temsil ediliyor. Bir ırk dini olunca düşman olarak 
hep karşı safta ön planda dururlar. Değişmezler. 
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Yine son dönemde ilahiyat camiasında yer alan bütün polemiklerin ilk söz edeni hep bir 
müsteşriktir. Bizimkilerde mal bulmuş gibi sarılıp dini temizliyoruz diye sataşmalara 
düşüyorlar. 


Allah Teâlâ dinini koruyacaktır. Bunun içinde bize muhtaç değildir. Bu nedenle her zaman 
Müslümanların içinde bir ferahlık vardır. Bu nedenle İslamın yıkılması için dinin iç 
bünyesinden ne düşürsek kardır demelerinden başka bir zararları yoktur. Bu zarar illaki 
onlara ulaşacaktır. 


Allah Teâlâ daima inananların yar ve yardımcısıdır. 


Aşağıda sunulmuş olan maddelere kısa cevaplar verilirse: 


1. Köleliği yasaklamıyor. (Bakara: 177-221), (Nisa: 24-25-36-92), (Maide: 89), (Tevbe: 60), 
(Nahl: 71-75), (Muminun: 5-6), (Nur: 33-58), (Ahzab: 26-50-52-55), (Mucadele: 3), 
(Mearic: 29-30), (İnsan: 8 ), (Beled: 12-13), (Rum: 28) 


Kölelik toplumda bir statü olarak vardı. Onun şartlarını iyileştirerek zaman içerisinde 
kalkması sağlanmanın önüne açtı. İnsanlara kölelere özgürlük için her konuda nedenler 
oluşturuldu. İbadetlerindeki noksanlıklar için bile köle azat etmenin yüceliği kabul edildi. 


"Kim müslüman bir köleyi âzat ederse, Allah Teâlâ onun her uzvuna karşılık âzat edenin bir 
uzvunu cehennem ateşinden kurtarır. Hatta üreme uzvuna karşılık üreme uzvunu da ateşten 
âzat eder." Buhâri, Keffârât 6; Müslim, Itk 22-23. Ayrıca bk. Tirmizi, Nüzür 14 


2. Kadını dövmeyi emrediyor. (Nisa: 34) 


Kadın dövmesi konusunda hadislerde işlenmiş tavır bellidir. Kadınları dövülme meselesi 
insanlara aksettirildiği şekilde değildir. Dövme konusunda çocukların ibadete alıştırılması 
konusunda da bile bir dövmeden bahsedilir. Bu bile yanlış anlaşılmıştır. 


“Çocuklarınıza, onlar yedi yaşında iken namazı emredin. On yaşında olunca namaz(da ki 
ihmalleri) sebebiyle onları dövün, yataklarını da ayırın.” 


Namaz kılmayan evlat konusunda İsmail Hakkı Bursevi /Mesâili Nafia isimli eserinde 
bahsettiği dövme şekline, bunu bir insan dövülmesi diye iddia ederse bu söz belki iftira 
kabilinden olacaktır. 


Kemâ fi Fetâvâ Ebi'l Yemen el-Müfti eş-Şehba Mes'ele, bir oğlan on yaşına girse namâz için 
darb olunur. Ve lâkin el ile haşb (haşinlik) eyle değil. Ve üç defa darb olunur. Ziyâde değil 
muallim dahi böyledir. 


Bir oğlanın babası muallime izn verip ağaç ile te'dip eyle demese ma'mul ve mesmu' 
değildir. Kemâ fi Mecmuu'I Fetâvâ. 


Ayrıca... Muallim oğlanı darb-ı fahiş ile darb eylese ta'zir olunur. Kemâ fi'l Dürer 


3. Dünyayı düz olarak tasvir ediyor. (Hicr: 15), (Ra'd: 3), (Kaf: 7), (Gâşiye: 20), (Şems: 6), 
(Naziat: 30), (İnşikak: 3), (Bakara: 22), (Nede: 6-7), (Zariyat: 48) 


Aşağıda iki üç ayeti göstereceğim. Bu soruları veya çıkarımları yazanlar bu ayetlerden nasıl 
düz olarak tasvir etme manasını çıkarıyorlar. Kur'ân-ı Kerim belagat açsından icazı sabit 


olmuş bir kitaptır. Ayet kalabalığı içinde art niyet seziyorum. 


4Hicr, 14-15 Onlara gökten bir kapı açsak da oradan yukarı çıksalar, yine de "Herhalde 
gözlerimiz perdelendi, hatta bize büyü yapılmış olmalı!" derler. 


(Ra'd, 3 Yeryüzünü enine boyuna uzatan, onda sabit dağlar ve ırmaklar meydana getiren, 
orada meyvelerin her birinden çifter çifter yaratan O'dur. Geceyi de gündüzün üzerine O 


bürüyüp örtüyor. Düşünen insanlar için şüphesiz bütün bunlarda ibretler vardır. 


£ Gâşiye: 20 YPeki insanlar devenin nasıl yaratıldığına, göğün nasıl yükseltildiğine, dağların 
nasıl dikildiğine, yeryüzünün nasıl yayıldığına bakmazlar mı? 


4. Ayetlerde konuşanın kim olduğu belli değil. 3 ayrı özne var; Ben (Muhammed), O (Allah), 
Biz.(Hud: 2), (Zariyat: 51), (En'am: 114), (Hicr: 9), (Tekvir: 19-20), (Ahzab: 56) 7? 


Bu savı yazan kişinin edebiyattan daha doğrusu Arapça dil bilgisinden zerre kadar 
anlamadığı açık. Kur'ân-ı Kerimde olan üsluptan zerre kadar bi haber olduğu kesin. Buna 


cevap yazılsa anlamayacağını söylemek gerek Çünkü soru saçma. 


(Hud: 2), Allah'tan başkasına ibadet etmeyin. -Kuşkusuz ben de O'nun tarafından size 
gönderilmiş bir uyarıcı ve müjdeleyiciyim.— 


(Ahzab: 56) Allah ve melekler peygambere salât ediyorlar; ey iman edenler, siz de ona salât 
ve selâm okuyun. 


5. Spermin testiste oluştuğunu bilmiyor. (Tarık: 7) 
(Tarık: 7) O su, bel ve göğüs kafesi arasından çıkar. 
Bu soruya güncel bir bilgi ile cevap yazayım 


https: //www.islamveihsan.com/omer-nasuhi-bilmen-amerikalilari-sok-etti.html 


1940'ların sonuna doğru Amerika'da bir olay cereyan ediyor. Zengin bir adamın ölümünden 
birkaç yıl sonra bir kadın yanında bir çocukla mahkemeye başvuruyor. Çocuğun ölen 
adamdan olduğunu iddia ediyor. 
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Ölüden DNA testi yapılamayan bir dönem dünya için. Amerika hukuk sistemlerinde bu 
olayın bir karşılığını bulamayınca başka sistemlere müracaat ediyorlar. Roma hukukuna 
bakıyorlar yok. Yunan, Hint Uzakdoğu'da yok. Bir heyet Türkiye'ye geliyor. 


AMERİKALILAR İSLAM'A GÖRE TEST YAPTI ŞOK OLDU 


Dönemin İstanbul Müftüsü Ömer Nasuhi Bilmen'e yönlendiriliyorlar. İlk başta anlam 
veremiyor gelen ekip. Gönülsüz de olsa görüşüyorlar. Bilmen onlara ölen adamın 
kemiklerinin durup durmadığını sorduğunda şaşkınlıkları iyice büyüyor. Durduğunu 
söylüyorlar. Ömer Nasuhi onlara kuyruk sokumu kemiğinden bir yer tarif ediyor. Tarif ettiği 
yere çocuğun bir damla kamm damlatmalarını, eğer o kemik kanı emerse çocuğun o 
adamdan olduğunu aksi olursa kadımn yalancı olduğunu ve buna göre hüküm 
verebileceklerini anlatıyor. Gelen ekip görüşmeden memnun olmaksızın şaşkınlıklarını da 
yanlarına alıp ülkelerine dönüyorlar. 


Bir müftünün böyle bir tıp bilgisine nasıl hâkim olabileceğine ihtimal veremiyorlar. Ekipteki 
bir doktorun ise kafasını kurcalıyor bu mesele. Müftünün yanlışlığını ispat etmek için mezar 
açtırılıp adamın bedeni çıkarılıyor. Tarif edilen kemiğin üzerine önce kendi kanını 
damlatıyor. Kan akıp gidiyor kemiğin üzerinden. Sonra çocuğun kanını döktüğünde gözleri 
fal taşı gibi açılıyor. Kemiğin kanı emdiğini gördüğünde hayretini gizlemiyor. 


Görüşmede Ömer Nasuhi'nin yanında olanlar da ilk duymuş olacaklar ki heyet gittikten 
sonra bu meseleyi nereden bildiğini soruyorlar. Adı geçen kemiğin sadece kendi neslini 
kabul ettiğini uzun uzun anlatıyor. Oradaki küçük bir parçanın önemine değiniyor. Vücuda 
ne yaparsanız yapın o kemiği yok edemediğinizi, kıyamete kadar hiçbir gücün de buna 
muktedir olamayacağım, zira mahşerde insanlar o kemik parçasından yeniden diriltileceğini 
anlatıyor. 


6. Her canlıyı çift yarattık diyor, bakterilerden haberi yok. (Zariyat: 49) 
Biyolojinin günümüzde ulaştığı bir bilgi seviyesi bunu açıklayamıyor diye inkar edemeyiz.. 
Daha önceleri atom parçalanmaz dediler parçalandı. Kalp ameliyat edilmez denilirdi 


ameliyat edildi. Bu bilgi zaman içerisinde kendince cevap verecektir. 


https: //turkcealtyazi.org/mov/0386792 /something-the-lord-made.html 


7. Güneşin çamura battığını iddia ediyor. (Kehf: 86) 


(Kehf: 86) Nihayet güneşin battığı yere varınca, onu kara bir balçıkta batar (gibi) buldu. 
Orada bir kavme rastladı. Bunun üzerine biz, "Ey Zülkarneyn! Onları ya cezalandıracak veya 
haklarında iyi davranma yolunu seçeceksin" dedik. 


Bu mecazi bir ifade bunu, edebi üslupla ifade etmenin ne gibi bir zararı var. Bu soruyu 
soranı anlamak imkansız. Kur'ân-ı Kerim icaz ve muciz yönden seviyesine erişilmiş bir ikinci 
kitap yoktur. 


8. Yıldızlar şeytanın atış tanesi diyor. (Mulk: 5) 


(Mülk: 5) Gerçek şu ki biz yakın göğü kandillerle süsledik. Ayrıca bunlarla şeytanların 
taşlanmasını sağladık ve onlara alevli ateş azabını hazırladık. 


Hadislerde Efendimiz şeytanların taşlarla kovulduğunu beyan eder. Burada anlaşılmayacak 
bir durum yok. 


9. Kutuplar yok. En kuzey ve en güneyde oruç nasıl tutulabilir, bir malumat yok. (Bakara: 
187) 


Bu konu hakkında İslam Fıkhı çözümleri sunmuştur. Sadece oruç tutmak niyeti olan bir kişi 
olsun yeter 


Musa Carullah BİGİ, UZUN GÜNLERDE ORUÇ, İctihad Kitabı, Eseri sadeleştirerek dipnotlarla 
işleyen: Yusuf URALGİRAY, Ankara - 1975 
Bu kitapta geniş malumat bulunmaktadır. Merak edenler okusun. 


10. Milyonlarca yıl hüküm sürmüş dinozorlar yok ama deveden bahsediyor! (Gaşiye: 1 7) 
Kur'ân-ı Kerim'in özelliklerinden biri indiği toplumun anlayış kabiliyetine ve yaşadığı 
hayattan örnek vermesi en doğal husustur. Eğer bu şekilde olmasaydı inandırıcılığını 
kaybederdi. Müteşabih ayetler konusunda bile Peygamberimiz salla'llâhü aleyhi ve sellemin 
bir cariye ile geçen konuşmasındaki anektoda bakalım. 

"Bir cariyem var, çoban olarak çalıştırıyor, koyunlarımı otlatıyordum. Yakınlarda bir 

koyunumu yitirdi. Ne oldu?' diye sorunca, kurt kaptı dedi. Koyunun kaybolmasına 

üzüldüm. İnsanlığım icabı câriyenin suratına bir tokat vurdum. Bu davranışımın 

kefareti olarak bir köle azad etmeyi adadım. Onu âzad edebilir miyim?” 

diye sordum. Hz. Peygamber (aleyhissalâtu vesselâm) cariyeye: 

Allah nerede?" diye sordu O: 

'Göktedir.' deyince, 


Pekâlâ ben kimim?' dedi. Cariye: 


Sen Allah'ın Resülüsün.' cevabını verince, Hz. Peygamber (aleyhissalâtu vesselâm) 
bana yönelerek: 
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Bunu âzad et, zira mü'minedir.' buyurdu." (Müslim, Mesâcid 33, (537); Muvatta, Itk 
8, (2, 776); Nesâi, Sehv 20 (3, 18); Ebu Dâvud, Eymân 19 (3282). 


11. İnsansı canlılar olan Neanderthal yok ama olmayan melekler, şeytanlar ve cinler var. 
(Bakara: 102), (En'am: 8-9), (A'raf: 20) 


İlk neandertal fosili Almanya'nın Düsseldorf kenti yakınlarındaki Neander vadisinde 1856'da 
bulundu. Bu nedenle Neandertal ismi verildi. Almanca "tal" ve eski Almanca'da "thal" 
sözcükleri vadi anlamına gelir. 


Ama cin melek kelime olarak binlerce yıl önce kitaplarda ve yazıtlarda geçmektedir. Buna 
göre kıyas etmeli. 


12. Beyin kelimesi yok. Beyin yerine düşünme organı olarak kalp anlatılıyor. (Muhammed: 
24), (A'raf: 179), (Hacc 46), (Ali İmran: 119) 


Buna cevap vermek gereğini hissetmedim. Kalp ve Beyin konusunda son zamanlarda çok 
yazılan çizilen var. Seni kalbimle seviyorum diyeni duyarsınız, beynimle seviyoru mu duyan 
var mı? 


13. Mirasta adaletsiz. (Nisa:1 1-12) 


Miras konusunda ehl-i kitap arasında en adil ve akla uygun olanın İslam olduğu herkes 
tarafından bilinir. Kadının mirastaki payı en belirgin ve düzenli şekilde işleyen ve Feraiz 
konusu en geniş olan İslam hukukudur. Konu üzerinde akli ve mantiki açıklamalar zaman ve 
toplum açısından akıl ve mantık çerçesinde izahi bulunmaktadır 


14. Şahitlikte kadın ve erkeği bir tutmuyor. (Bakara: 228-282) 


Kadın hakkında Yahudilerin ve Hristiyanların sunduğu imkanlar karşısında kadına şahsiyet 
verilmesi ilk olarak kadına veren İslam'dır. 


https://tr.euronews.com/2019/12 /05 /turkiye-de-kadinlara-ilk-kez—1934—te-oy—verdi— 
avrupa-da-durum-—ne 


Medeniyet beşiği denen Avrupa'daki duruma bakınca daha ilieri bir seviyede olduğu 
muhakkaktır. Dinin sosyal hayata indirgenmemesi insanların suçudur. Hz. Aişe radiya'llâhü 
anh İslamın temel kuralları tespit edilirken onun verdiği bilgilere başvurulmuştur. Onun 
peygamberimiz hakkında söylediği her şey kabul edilmiştir. Şahit aranmamıştır. 
Unutulmamalııdr ki, eski hayat tarzında kadına bir emniyet olsun diye verilmiş bir takviye 
olarak düşünülmesi gereken bir konudur. 


15. Sadece Arap kavmi için yazılmıştır. (Fussilet: 44), (Yusuf: 2), (Şuara: 198-199), (Enam: 
92) 


Bir kitap indiği bir kavim tarafından en iyi şekilde anlaşılacaktır. Onların anlamadığı bir 
kitabı tebşir etmeleri imkân haricidir. Daha sonra bu konuda diğer kavimler Kur'ân-ı Kerimi 
anlamada çok sıkıntı çekmediler. Bilinmelidir ki en büyük dilciler mevali ve Arap olmayanlar 
arasından çıkmıştır. 


16. Peygamberin seks sırası anlatılıyor. (Ahzab: 51) 


Şu anki toplumda gayri meşru yaşamı olan binlerce iktidar sahibi ve zenginin hayatını 
paparazzi olarak sunanları görmeden bunu söyleyenler haksızlık ediyorlar. Dört evlilik 
sürekli değişim ve sıkıntılar içinde olan bir toplum için gelecektir. Bunun örneklerini 
Peygamberimizin yaşantısıyla örnek olmasından daha iyi ne olabilir. İkinci dünya savaşından 
sonra Almanya'nın göçmen işçi alımın ilk temel faktörü kadınların cinsel ihtiyaçlarını 
gidermekti erkek nüfus çok düşmüştü. İsrailin seks filmlerine gösterdiği müsamaha neden 
gözardı edilir ki... sonuçta 15 milyon insanı çoğalmanın temel faktörü olan cinselliğe 
çekmek. 


Efendimizin evlilik gerekçelerinin neler olduğu hayatını inceleyen biri için çok öylesine 
abartılı gelmeyeceği kesindir. 


17. Birçok ayet birbirini yalanlıyor. İlk müslümanın Muhammed, Musa ve İbrahim olduğuna 
dair ayrı ayrı ayetler var. Hangisi belli değil. (A'raf: 143), (En'am: 163), (Ali İmran: 67) 


Bunlar kulaktan dolma denilen İsrailayata uymuyor diye yorum yapanların sözleri. Hiçbir 
ayet diğerini nakzetmez. 


18. El, ayak kesme, sopayla dövme gibi akıl almaz ceza yöntemleri öneriyor. (Maide: 33-38) 


Günümüz hırsızlarında yapılan araştırmalarda hırsıların suç dosyaların çok kabarık olması, 
günümüz yasalarının yetersizliğini gösterir. İslam suçun illetine bakar. 


Hz. Ömer ( radiya'llâhü anh), kıtlık devrinde bu hükmü uygulamamıştır. Üç meseleyi dikkate 
almıştır: Kıtlık olması, herkesin ihtiyaç içinde bulunması. 


Ayetin uygulama şartlarına bakmadan bazı yargılara düşülmesi yanlıştır. Yeri gelmişken 
gasp suçuna adam öldürme kadar ceza verilmesi içtihadına bakmak gerekir. Zenginler 
kendilerine koydukları bu yasayı tekrar incelemek gerekir. 


19. Kelle kesmeyi emrediyor. (Muhammed: 4) 

Savaş döneminde olan hukuki durumlar refah dönemiyle karıştırılmamalıdır. Terör 
faaliyetinde bulunmuş bir kişiyi affetmek devletin ve refahın yıkılma nedenidir. Nuremberg 
mahkemesi neden nazileri idam etti düşünülmelidir Holokost bir gerçekse suçların şiddetine 


göre ceza verilmelidir. 


https: //kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Muhammed-suresi/4549/4-ayet-tefsiri 
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Savaşla ilgili tâlimatın bağlandığı gerekçe, İslâm'ın savaş ve barış hakkındaki temel 
düşüncesini anlamak bakımından oldukça önemlidir: “Ta ki savaş ağırlıklarını indirsin (sona 
ersin).” Kur'an, haksız yere cana kıymayı sona erdirmek için öldürenin canına kıyılmasını 
(kısas) istiyor; aynı şekilde yeryüzünde savaşın sona ermesi; barış, hak ve din özgürlüğünün 
hâkim olabilmesi için de zalim düşmanla savaşılmasını ve onların savaş güçlerinin 
çökertilmesini emrediyor. 


20. Nerede bulursanız öldürün diyor. (Bakara: 191) 


Sosyal refahı bozan kişilere acıma göstermek daha büyük elemdir. Yukarıdaki açıklama 
bunun içinde geçerlidir. 


21. Sadece Muhammed'e özel kadınlar listesi var. Müminlere 4 kadın, Muhammed'e sınır 
yok. (Ahzab: 50) 


http: //www.fetva.net/peygamberler-yazili—-fetvalar/nebimize—nicin-birden-fazla-es— 
almasi-uygun-gorulmustur.html 


Efendimizin evliliklerinde şehvet konusunu ön plana çıkaran zihniyet için yukarıdaki linkte 
açıklama var. 


Sosyal realitede metresleri olan devlet başkanları düşünüldüğünde ve Davut aleyhisselâmın 
bir gecede 100 kadınla cinsel ilişkisi olan bir anlayışın bulunduğu dönem akla gelince bu 
yaşadığı tarih itibarıyla abes bir durum değildir. 


22. Kadının cariye olmasına onay veriyor. (Mearic: 30), (Nisa: 24-25), (Muminun: 6), (Nur: 
33) 


Toplumun realitesi buydu daha önce dediğimiz gibi zaman içerisinde bunun tedavisi yapıldı. 


23. Ayetlerin bazılarında anlatım bozuklukları var. Haram davranışları sayarken "anne 
babaya iyilik edin" gibi pozitif cümleler var. ??? 


Arap dilini bilmeyenlerin sözlerinin sığlığına işaret eden bir söz, cevap vermeye bile 
değmez. 


24. Anlayasınız diye Arapça indirdik deniliyor. Arapça evrensel değil. (Yusuf: 2) 


Müsteşriklerin attığı bu iddia boş ve mesnetsizdir. İngilizcenin hakimiyetini sağlamaya 
çalışanlar için neden bu söz söylenmiyor. Büyük platformlarda İngilizce kullanılıyor. O dil 
evrensel bir dil olduğu için mi? Asıl evrensel bir dil varsa onun ileride Türkçe olacağını 
söyleyen çok kişi var. 


https://ismailhakkialtuntas.blogspot.com/2020/03 /gelecegin-dunyasinda-var-olacak- 
dil.htmi 


25. "Mekke ve civarı için indirdik" diyen ayet de var evrensel diyen de... Kuran evrensel değil 
KAVİMSELDİR. (En'am: 92) 


Soran kişi ciddiyetten yoksun olduğunu ve yukarıdaki cevaplarda bunu anlayabilirz. 


26. Peygamberin öz amcası Ebu Leheb'e beddua ve hakaretler var ve bu namaz suresi... 
(Tebbet: 1-5) 


O bedduayı eden Allah Teâlânın bizzat kendisidir. Peygamberimizin bir hatırasını 
hatırlayalım. 


Hicretin 2. yılı Ebü Leheb'in kızı Dürre, iman etmek için Medine'ye geldiğinde kendisini 
ziyarete gelen hanımlardan birisi ona: 


“Sen hakkında Tebbet Süresi nâzil olan şu Ebü Leheb'in kızı mısın? Hicretin sana ne faydası 
var? Bu hicretten senin sevap elde edeceğini kim bilebilir?” diye alayvari şekilde konuşunca 
bu sözler Dürre'ye ( radiya'lâhü anhâ) çok dokunur. Gelip durumu Rasülüllah salla'lâhü 
aleyhi ve selleme haber verir. Bunun üzerine £fendimiz (salla'lâhü aleyhi ve sellem), bütün 
Müslümanları Mescid-i Nebevi'ye toplayarak bir hutbe irad eder: 


“Ey İnsanlar! Sizin nesebiniz/soyunuz var da benim yok mu? Dürre, amcamın kızıdır. Onun 
hakkında hiç kimse hayırdan başka bir şey söylemesin. Haberiniz olsun ki kim benim 
soyumdan gelenleri ve akrabalarımı incitirse beni incitmiş olur. Kim beni incitirse Allah'ı 
incitmiş olur. Unutmayın! Küfür üzere ölen yakınları yüzünden, diriler rahatsız edilmez.” 


Efendimiz'in (salla'llâhü aleyhi ve sellem) ortaya koyduğu bu tepki akrabalarına duyduğu 
sevgiyi bu şekilde bilirken Allah Teâlânın gönderdiği ayeti saklayamaz mıydı? Hayır 
yapmadı, Rabbime boyun eğdi ve bu sureyi okudu daima. 


27. Peygamberin evinden misafir kovma ayeti var. (Ahzab: 53) 


(Ahzab: 53) Ey iman edenler! Peygamberin evine size yemek için izin verilmediği vakit asla 
girmeyin, fakat çağrıldığınızda -erkenden gidip yemeğe hazırlanmasını beklemeksizin— 
girin, yemeğinizi yiyince hemen dağılın, söze dalıp oturmayın; bu davranışınız peygamberi 
rahatsız ediyor, size söylemeye çekiniyor, oysa Allah hak olanı açıklamaktan çekinmez. 
Peygamber hanımlarından bir şey istediğinizde, onlar perde arkasında iken isteyin; bu sizin 
kalplerinizin de onların kalplerinin de temiz kalması için en uygunudur. Resülullah'ı üzmeye 
hakkınız yoktur, kendisinden sonra ebedi olarak eşleriyle de evlenemezsiniz, sizin bunu 
yapmanız Allah katında büyük bir günahtır. 


Bu ayetten bu manayı nasıl çıkarır bir insan düşünemiyorum. Mantık hatası olan varsayım. 
28. Peygamber evlatlığı Zeyd'in karısını koynuna alabilsin diye ayet var. (Ahzab: 37) 


Bu konuda en güzel açıklama evlatlık müessesinde bir düzenleme yapılması gerekiyordu. 
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29. Evlenme yaşı için sınır yok. ?7? 


Doğu toplumlarında bu konuda yaşanılan bir gerçek var. Toplumun yaşadığı örfte kerih 
olmayan şey uygulamada olabilir. Günümüzde bu yanlış algılama olarak görülen bir husus 
ve dini açıdan bir emir verilmediğinde ruhsatlar kullanılmıştır. 


30. Sınırsız cariye helal. (Muminun: 6), (Nur: 32-33), (Ahzab: 50-52-55), (Mearic: 30) 


Cariyeler ve köleler konusu dinle alakalı bir durum değil sosyal hayatın getirisidir. İslam 
bunun azalması için gerekeni yapmıştır. Günümüzde yok ama, yarının ne getireceği belli 
olabilir mi. Şu anki kapitalist sistemde işçinin köle olmadığını iddia etmek mümkün mü? 


31. Ayetleri sorgulamayın diye ayet var. (Maide: 101) 


(Maide: 101) Ey iman edenler! Açıklandığı takdirde sizi sıkıntıya sokacak hususlarda soru 
sormayın. Kur'an indirilirken böyle sorular sorarsanız size açıklanır. Allah onlardan sizi 
muaf tutmuştur. Allah çok bağışlayıcıdır, halimdir. 


Allah için derler ya bu ayetten bu manayı çıkarın kafa yapısını anlamakta zorlanıyorum. 
Sormayın her şeyi derken neye çevirmiş. Anayasa burnunu her şeye sokmaz. Her şey 
anayasaya konmaz. Lüzumsuz sorular müeyyide getirir. Peygamberimiz salla'llâhü aleyhi ve 
sellem namaz için bile oturup şöyle böyle diyerek anlatmadı. Benden ne görüyorsanız onu 
yapın dedi. İnsanlar için açık kapılar koydu. 


32. Dünyada haram ettiği zina ve içkiyi ahirette ödül olarak anlatıyor. (Bakara: 219), (Maide: 
90-91), (Yunus: 4), (Nahl: 67), (Bakara: 25), (Ali İmran: 15), (Duhan: 54), (Tur: 20), (Rahman: 
72), (Vakıa: 23), (Nebe: 33-34) 


Ahiret âlemindeki içkilerin sarhoş edici özelliği yok. Zina konusu diye bahsetmek ise yanlış 
bir tarz. Bir insan için kurallara uymanın karşılığı olmazsa o kişi neden uysun ki Bahsedilen 
yasaklar toplum düzeninin devamı içindir. Hangi erkek eşinin başkasıyla zahiren zina 
etmesine gönülden razı olur ki, dünya ve ahireti birbirine karıştırmamak lazım. 


33. Eşcinselleri lanetliyor. (Nisa: 15-16), (Araf: 80-81), (Hicr: 71), (Şuara: 165), (Neml: 55) 


https: //kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/NisXC3XA2-suresi/508/15-—16-ayet-tefsiri 


İnsan neslinin devamı esas alınmıştır. Başka söze gerek yok. Allah Teâlâ dünya için koyduğu 
bir sünnet yani yol vardır. Buna uyulmasını istemesi de Rububiyyet hakkıdır. 


34. Gayrimüslimlerin cennete girebileceği de söylenirken, başka ayette tam zıttı söyleniyor. 
(Bakara: 62), (Maide: 69), (Nur: 39), Hud: 15-16), (Tevbe: 17) 


Diaylogçuların ellerinde yorulan bir ayetler. Evet cennete girecekler ama peygamberimizin 
risaletini kabul ederlerse. Allah ceza ve mükâfat konusunda adildir. Nihai sonuç İslama 
inanmak olacaktır. 


35. Namazın nasıl kılınacağı anlatılmıyor. ??? 


Anlatılma gereği yoktu. Çünkü namaz bilinen bir ibadettir. 


BÜTÜN İLÂHİ DİNLERDE NAMAZ FARZDIR 
kizi 6 Akk5 diz 2S) dl 38iİş SAA LERİ 38 şi BAZAN GÖ) BAZAN pi; Sİ Ge Gİ) ça a Gİ 


(Resülüm!) Sana vahyedilen Kitab oku ve namazı kıl. Muhakkak ki, namaz, hayâsızlıktan ve 
kötülükten alıkoyar. Allahı anmak elbette (ibadetlerin) en büyüğüdür. Allah yaptıklarınızı 
bilir. 


(Kurân-ı Kerim, 29 / Ankebüt - 45) 


Bütün ilâhi dinlerde namaz vardır ve farzdır. Aşağıdaki gelen Mor Efrem Hazretlerinin İ.Ö. 
350 yıllarında yazmış olduğu şiirlerde Süryanilerin namaz hakkındaki hassasiyetlerini açık 
şekilde dile getirmiştir. Bu şiirlerin işareti olarak namaz kılmayanlar için bütün dinlerde 
dindâr denilemeyeceğini bir kez anlamış bulunmaktayız. 


Süryani Mor Efrem Hazretlerinin, Kilise Ataları Tarafından “Kutsal Ruh'un Kavalı” Olarak 
Adlandırlan şiirlerinde, namaz üzerinde hassasiyetini görünce namaza bağlılığımızı 
artırmamız hususunu ikâz mahiyetinde beyan etmeyi üzerimize borç bilmek 
mecburiyetindeyiz. Bu nedenle Müslümanlar, Hristiyanlar, Yahudiler, Süryaniler ve diğer ilâhi 
dinlerde namaz kılmanın Allah Teâlâ'ya kulluk görevlerinin başında gelmektedir. 


https://ismailhakkialtuntas.blogspot.com/2020/03/suryani-mor-efrem-hazretleri-is- 
285.html 


36. Tarihi bir olay anlatırken Meryem'leri karıştırıyor. Kur'an'da “Ey Harun'un kız kardeşi” 
diye hitap etmişlerdir. Hâlbuki bu iki Meryem birbirinden tamamen bağımsızdır. İsa'nın 
annesi olan Meryem'in Harun isminde bir kardeşi olmadığı gibi, bu iki Meryem'den ilki, 
diğerinden yaklaşık 1700 yıl önce yaşamıştır. (Meryem: 28) 


Kur'ân-ı Kerim'in en büyük vasıflarından biri birçok bilgiyi kapalı geçer. Örnek: Hz. Adem'in 
yediği şey. Ehli kitap bunun hakkında birçok varsayımları vardır. Bunun gibi olaylarda 
anlatılan tarz için bu polemiğe gerek yok. Bu konuda en güzel eser Aytunç Altındal'ın Üç İsa 
ve Yoksul Tanrı Tyanalı Apollonius kitaplarını tavsiye ederim. Halihazırdaki Hristiyan 
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âleminin İnandığı İsa için çok değişik varsayımları vardır ve ispat eder. Meryem konusu İslam 
Dininin bir sorunu değil bunu Hristiyanlara sormak gerekir. 


37.Lat, Menat ve Uzza isimli putları övüyor. (Necm: 19-20) 


Selman Rüşdinin polemik ettiği Şeytan ayetleri kitabıyla gündeme gelen bir konudur. 
Tarihsel bir olaydır. Bahsedilen put isimlerinin ve olayın üzerinde birçok tevil vardır. Bu konu 
üzerindeki kitaplara müracaat edildiğinde övülme falan yoktur. 


38. Savaşa teşvik eden ayetler var. (Bakara: 190-193-216-244), (Ali İmran: 166), (Nisa: 71— 
72-76-84), (Enfal: 17-39-65), (Tevbe: 14-15—-46-111—-123), (Hac: 39), (Ahzab: 18-19), 
(Muhammed: 20), (Fetih: 11-16) 


Evet İslamda nizamı âlem için cihat vardır. Hz. İsa aleyhisselâm dahi kılıç peygamberi 
oluşundan bahseder. 


“Yeryüzüne barış getirmeye geldiğimi sanmayın! Ben barış değil kılıç getirmeye geldim. 
Çünkü ben oğulla babasının, kızla annesinin, gelinle kaynanasının arasına ayrılık koymaya 
geldim. İnsanın düşmanları, kendi ev halkı olacaktır.” (Matta 710; 34-36) 


"Ben dünyaya ateş atmaya geldim. Eğer şimdiden tutuşmuş ise daha ne isterim. Fakat benim 
vaftizleneceğim bir vaftizim var. Bu yerine gelinceye kadar nasıl da sıkılmaktayım! Dünyaya 
barış ve selamet getirmeye geldim mi sanıyorsunuz? Hayır, size ancak şunu söylerim, ben 
sizlere ayrılık getirmeye geldim." (Matta, 12; 49-51) 


"Lakin üzerlerine kral olmamı istemeyen o düşmanlarımı buraya getirin ve önümde öldürün!" 
(Luka, 19/27) 


"İsa, yanlarına gelip kendilerine şunları söyledi: 'Gökte ve yeryüzünde bütün yetki bana 
verildi. Bu nedenle gidin, bütün ulusları öğrencilerim olarak yetiştirin. Onları, Baba, Oğul, 
Kutsal Ruh adıyla vaftiz edin." (Matta, 28/18, 19) 


Bu nedenle savaş insan hayatında olması gereken yerde var olan bir unsurdur. Savaşın ve 
barışın dualitesi arasında dünya devam eder. 


39. Bir savaşta kaç müslümanın kaç kafire denk geldiğini anlatan ayeti hemen bir sonraki 
ayet yalanlıyor. (Enfal: 65-66) 


İnancın kuvveti ile alakalı bir ayeti saptırmaya gerek yok. Seyyid Onbaşının, Çanakkale 
Harbinde kaldırdığı mermiyi bahse konu edersek az bir topluluk kendinden sayıca fazla 
birçok topluma galip gelmiştir. İnanç konusu denilmemektedir. 


40. Kadına savaşta "ganimet" diyor. (Nisa: 4) 


(Nisa: 4) Kadınlara mehirlerini borcunuzu öder gibi verin. Eğer onun bir kısmını size gönül 
razısıyla verirlerse onu da âfiyetle yiyin. 


Bu ayet numarası yanlış. 


41. "Cahiliye dönemindeki gibi açılıp saçılmayın" diye kadının özgürlüğünü kısıtlıyor. 
(Ahzab: 33) 


Açılıp saçılmak özgürlük işareti midir? Sormak gerek. Örtünün kadın için tavsiye edilmesi 
gerçeğinde İslama göre kadını korumak içgüdüsü yatmaktadır. Bazı kesimler için bu 
standartlar farklı olabilir. Ama ehli kitapta dahi kadının örtüsünde ittifak vardır. Hiç başı açık 
Rahibe göremedim. 

42. Ayın yarıldığını iddia ediyor. (Kamer: 1) 

Yok diyenlerin delilleride ipesapa gelecek gibi değil. Kur'ân-ı Kerim de geçiyorsa doğrudur. 
43. Galaksiler yok. ??? 

Kur'ân-ı Kerimin ilahi kitap olmadığını iddia eden kişilerin o neden yok demesi, garip bir 
durum. Güneş, ay ve yıldızlardan oluşan bir anlayışın olduğu dönemde galaksiden neden 
bahsedilsin ki... 


44. Evrenin nasıl oluştuğu tamamen yanlış anlatılıyor. 72? 


Binbang teorisine en yakın ifadeler Kur'ân-ı Kerimde geçerken bunu göz ardı neden ederler. 
Kara delik, akdelik ifadelerine benzer ifadeler Kur'ân-ı Kerim de geçtiğini iddia edenler var. 


45. Dünyanın oluşumu bilime taban tabana zıt... 


Tanrı Parçacığı çıktıktan sonra bilim dünyası altüst oldu. Kur'ân-ı Kerim in o zaman 
insanının anlayacağı tarzda ifadeleri garipsenmemelidir. 


46. Güneş dünyanın etrafında döner diyor. (Enbiya/33) 
(Enbiya/33) O, geceyi, gündüzü, güneşi, ayı yaratandır. Her biri bir yörüngede yüzmektedir. 


Güneşte samanyolu galaksisi içinde kendine ait bir yörüngesi olduğunu neden unutuyorlar. 
Sonra ayeti tahrif etmenin bir manası yok. Sonra bu soruyu hazırlayan kişiler neden sadece 
meal okurlar ki. Bu ayetlerin açıklamaları olan tefsirlere bakmazlar. 


47. Allah pek çok ayette beddua ediyor, hatta bazılarında kendi kendine "Allah onları 
kahretsin" diyor. (Munafikun: 4), (Tevbe: 30) 


(Munafikun: 4), Onları gördüğün zaman kalıpları hoşuna gider. Konuşurlarsa sözlerine 
kulak verirsin. Onlar sanki elbise giydirilmiş kereste gibidirler. Her kuvwvetli sesi kendi 
aleyhlerine sanırlar. Onlar düşmandır, onlardan sakın! Allah onları kahretsin! Nasıl da 
(haktan) çevriliyorlar! 
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Arap dilinde ifadeyi meramı kuwetlendirmek için kullanılan bir tarz. Lanetleşmek eski 
toplumlarda çözüm olarak kullanılırdı. 


48. Kuran'da kadınlara hitap hiç yok. ??? 


Kocaman Nisa süresi adı laf olsun diye mi konuldu. Yahudilikte kadının adını anmak yasaktı. 
Her sabah erkekler kadın olarak dünyaya gelmediğine şükretme duaları varken İslam bu 
konuda onları aşmıştır. Hangi ibadette kadına yapmayın emri telakki edilmiş ki 
Hac, Namaz, Oruç...Arap dilinde Hitap konusu incelendiğinde daha iyi anlaşılır. Birçok yered 
mümin kadınlar ifadesi var neden yok deniyor, anlamak mümkün değil. Arapçayı kendi 
diliyle anlamak dedeikelri bu... her dil kendi toplumundaki ifade ile anlaşılmaya çalışılmalı... 


49. Bazı hayvanları hâkir görüyor ve kafirler için "aşağılık maymunlar" gibi çocukça 
hakaretler kullanıyor. (Bakara: 65), (Maide: 60) 


Arap dilindeki bir kullanım bu...her toplumda bunlar bulunmaktadır. Yahudiler Hristiyanlar 
yıllarca domuz ve fare dediler. Bu ifadelerin hiçbiri Kur'ân-ı Kerim de geçmiyor, 
kullanılmamıştır. Neden fareyi kullanmadı mı demeli... 


50. Muhammed tanrılaştırılıyor. (Ahzab: 56) 


Bu iddia külliyyen yalan şehadet kelimesinde kul ifadesi, ve diğer manasıyla köle ifadesini 
kullanmış bir peygambere iftiradır. 


51. Bir ayette ganimetlerin tamamı peygamberin diyor, cihatçılar savaşı reddedince 
"ganimetlerin 5'te 1'i peygamberin" ayeti geliyor. (Enfal: 1-41) 


Tarihi olay çarpıtılıyor. Peygamberimiz salla'llâhü aleyhi ve sellemin hayatını okuyanlar onun 
nasıl bir fakir hayatı yaşadığını bilirler. 


52. Peygamberin küçük karısı Ayşe'nin zina yapıp yapmadığına dair ayetler var. Entrikalar ve 
dedikodular da unutulmamış. (Nur: 11-12-13-14-15) 


Her büyük insana iftira yapıldığı gibi ona da yapılmıştır. 

53. Evrim hiç yok. ??? 

Evrim bir teoridir. Gerçekliği hakkında hala bir şüphe vardır. Darwinin hayatında kendisi bile 
karısı ile bir pazarlık sonucu sürmüştür iddiasını okumaya erinenler için bu filmi tavsiye 
ederim. 


https://ismailhakkialtuntas.blogspot.com/2020/05 /creation-yaratilis-i-2009filmi.html 


54. İçki konusunda önce olumlu sonra olumsuz ayet geliyor. (Nahl: 67), (Bakara: 219), 
(Maide: 90-91) 


Zaman yayılarak yasak edilen bir haramdır. Saptırmaya gerek yoktur. 
55. Yahudi ve hristiyanları dost edinmemeyi emrediyor. (Maide: 51) 
Bunu günümüzde çok iyi görüyoruz. 

56. Kadınlara "TARLA" diyor. (Bakara: 223) 

Arapdilindeki mecazi bir kullanımı neden başka yöne çekerler. 


57. Peygamberler arasında fark olmadığını söyleyen ayet ve Hz. Muhammed'in en değerli 
peygamber olduğunu söyleyen başka bir ayet var. 


Tefsir kitaplarında bu konuda yüklü açıklama var. Mealcilerin düştüğü basitlik bu 


58. İyilik ve kötülüğün Allah'tan geldiğini söylüyor, sonra iyilik Allah'tan kötülük senden 
diyor. 


Kader konusunda Allah Teâlâ siyak ve sibaka göre cümleyi getirdiğinden bu kişiler ayetleri 
anlayamazlar. Tefsilerde çok güzel izah var. 


59. Uzaya çıkmayı imkansız görüyor. (Rahman: 33) 


Bu kişilerin uzay dedikleri aya seyehat mi, yoksa gerçekten uzay yolculuğu mu...sormak 
lazım 


60. Ay'ı nur kaynağı olarak nitelendiriyor, güneşin ışığını yansıttığını bilmiyor. (Yunus: 5), 
(Nuh: 16) 


Bunun cevabını vermeye gerek yok. Edisnın ampulü ışık mı yoksa bir cam ve tungsten 
madeni mi... 


61. Büyük patlama ile ilgili hiçbir bilgi geçmiyor. ??? 


Daha önce söylendi. İnsanlar için gereksiz bilgiler Kur'ân-ı Kerim e alınmamıştır. Bin bang | 
kaç kişi biliyor ki... 


62. Köleyle hür bir tutulur mu, diye insanları ayrıştırıyor. (Nahl: 75) 


Amerikada zenci ve beyaz farkı ne ise o zmand aköle ve hür için aynı şeyler geçiyordu: 
Pozitif ayrımcılık vardı. 


63. Konuşan karınca, ejderha, vs masalsı anlatımları var. (Neml: 18), (Araf: 107) 


Kutsal kitaplar içinde hikayesi en az olan Kur'ân-ı Kerimdir. İnsanlara örnekleme yapılması 
gerektiği için az olarak kitapta bunlar zikredildi. 
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64. İblis için bir ayette melek, diğerinde cin diyor. (Kehf: 50), (Bakara: 34) 


Şeytan hakkında daha fazla bilgi için bu linkle bakın. 


https: //ismailhakkialtuntas.blogspot.com/2020/04 /iblis.html 


65. Mahşerde Allah şefaat etmez diyen ayet de var, eder diyen de. (Bakara: 48), (Zuhruf: 86), 
(Necm: 26), (Zümer: 43) 


(Bakara: 48) Öyle bir günden korkun ki, o gün kimse başkası için bir şey ödeyemez; hiç 
kimseden şefaat kabul olunmaz, fidye alınmaz; onlara asla yardım da yapılmaz. 


(Zuhruf: 86), O'nu bırakıp taptıkları şeyler şefaat edemezler. Ancak bilerek hakka şahitlik 
edenler şefaat edebilirler. 


Sadece bu iki ayeti ele alalım. Bu varsayımı çıkaran kişi için sadece şunu söylemeliyim Ya 
İslam'dan hiç haberi yok ya da sadece eline bir meal almış kendince notlar tutmuş sallıyor 
ya tutarsa diye. Hiç etik değil. 


66. Hayvan, bitki, coğrafi şekil ve besinler Ortadoğu'ya özgü. ??? 


Kuzey Kutbundan bahsedecek değildi ya, yukarıdan aşağıya hala aynı şeyleri söylüyorum bir 
inat mahsülü çırpınmalar. 


67. Bir ayette vasiyet şart, diğerinde değil. (Bakara: 180), 

Vasiyet etmeden ölenler için İslam miras paylaşımı bellidir. Eğer vasiyet varsa 3 de 1 de 
geçerlidir. Şimdi vasiyet edemeden ölen için sorun olmayacak bir durum olmasın diye iki 
ihtimal açık bırakılmıştır. 


68. Allah, Muhammed'e salat ediyor. (Ahzab: 56) 


Son dönem ilahiyatçıların polemik konusu. Allah Teâlâ, bir kuluna özel özel sevgi 
duymasında özgür olamaz mı? 


69. Kıble önce Kudüs'ken Yahudiler itiraz ettikten sonra Kâbe oluyor. (Bakara: 144) 
Bu İslam tarihini bilmediğinin açık göstergesi... 
70. Cehennemde Ebu Cehil'e düello teklif ediliyor. (Alak: 13-19) 


Yukarıda denilen üzere dil bilgisi zayıflığından çıkmış sorular. İlk inen sürede bu kadar 
meydan okuma olsun. 


71. Rahman suresinin 31 ayeti plak takılmış gibi aynı cümleyi yazıyor. (Özellikle bakınız..) 


Hani itiraz olsun diye bir şey söylemek istemiş biri olur gözünün üstünde kaşın var der gibi. 
Bunu 19 cular duymasın dalga geçerler. Ayrıca Edip Yüksel duymasın veryansın eder. 


72. Her şeyi bilen Allah kıyamet saatini meleklerden öğreniyor. 

Ben ilk defa duyuyorum nerede nasıl olmuş... 

73. Cennette kadınlar için vadedilen hiçbir şey yok. 772? 

Cennet seks yapılan bir yer diye bahsedilmesi yanlış orada genç erkeklerden bahsediliyor. 
Sormalı ki üstü kapalı geçmiş bir konunun hala nasıl olacak diye yorulmak yerine dünya 
hayatımızı dizayn etmek neden bize zor geliyor. 

74. Hayvanları yük taşıma, öldürüp yeme ve ulaşım aracı olarak görüyor, evrimden alakasız. 
Biz evrime inanmıyoruz diye neden buna mecbur tutuyorsunuz. Evrimle alakalı değil... ne 
demek oluyor. Evrim birkaç fosilden başka neyi var . Hala bir sürü tezden ibaret içeriği ile 


insanlara inanç zehirlemesinde kullanılıyor. Sonra Evrimin inanç konusuna dahil edilmesi de 
yanlış. 


75. Bazı ayetler daha Hz. Muhammed zamanında hükmünü yitiriyor ama hala duruyor. 
Tarihselcilik oFazlurrahman gurubunun çözmedikleri açmazlara uydurdukları bir yöntem. 
Allah bakidir. Hükmüde kıyamete kadar devam edecektir. Son Din İslam olunca tarihsellik 
konusu otomatikman düşer. 

76. Peygambere soru sormak için sadaka vermek emrediliyor. (Mücadele: 12) 
Peygamberimize verilen sadaka fakir Müslümanlara dağıtılacak bir meta idi. Selmanı Farisi 


radiya'llâhü anhın Müslüman oluşunu okusunlar. Peygamberimiz ve ehli beyte sadaka 
haramdır. 


Anektod: Saçmalıklardan bıktım ama kalan şu sorular ise cevap verilmeye değmeyecek 
kadar üstün körü bir inatla sorulmuş sorular... yinede cevap yazalım. 


77. Cennetin genişliği ayetlerde farklı anlatılıyor. (Hadid: 21), (Ali İmran: 133) 
Tefsir kitaplarında geniş izahat var. 
78. Dünya kainattan daha önce yaratıldı diyor. (Fussilet: 9-12) 


(Fussilet: 9-12) De ki: "Arzı iki devirde yaratanı inkâr edip O'na başkalarını ortak mı 
koşuyorsunuz? O yaratıcı ve âlemlerin rabbi olan Allah'tır." Arz üzerinde sarsılmaz dağlar 
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oturttu, orayı bereketli hale getirdi; gerekli besinlerini orada -bunlara ihtiyacı olan varlıklar 
için eşit derecede olmak üzere- uygun ölçülerle yarattı. (Bütün bunlar) dört devirde oldu. 
Dahası O, duman halinde olan semaya iradesini yöneltti; ardından ona ve arza, "İsteyerek 
veya istemeyerek (varlık sahnesine) gelin!" buyurdu. "İsteyerek geldik" dediler. Böylece onları 
iki evrede yedi gök olarak yarattı, her göğe işlevini ilham etti. Biz, yakın semayı kandillerle 
donattık ve onu koruduk. İşte bu, her şeye gücü yeten, her şeyi bilen Allah'ın takdiridir. 


Ayetlerin bu denli açık olduğu halde saptırmanın bir manası yok. Dünyayı yaşanılır hale 
getirilmesi için gök tabakalarının sonradan oluşturulduğundan bahsediyor. Son bilimsel 
araştırmalarda suyun başka bir göktaşı ile dünyaya taşındığı ve hakeza demirin yeryüzüne 
ayriyeten indirildiği bahse konudur. 
Bu soru sırf saptırma için sorulmuş. 


79. Rüzgar olmasa gemiler durur diyor. (Şura: 33) 


İlk gemilerin durumu göze alındığında bunun neresi yanlış.. Başka yerlerde tarihselciliği 
kabul eden varsayımları söylerken bu konuda kendileri ile çatışmaktadırlar. 


80. Boşanma konusunda kadını 3 kez boşayıp başkasıyla evlendirip boşarsan tekrar sana 
helaldir gibi garip bir mantığa sahip. (Bakara: 230) 


Kadının sosyal hayatında erkekler arasında bir meta olarak dolaşması engellenmiş. 
81. Göklerle yer bitişikken onları ayırdığını iddia ediyor. (Enbiya: 30) 
Yukarıda geçen ayeti anlamayanın devam sorusu. 


82. Diğer kitaplar gibi varlığına kanıt olmayan Nuh'un gemisi efsanesini anlatıyor. 
(Muminun: 27), (Hud: 37-38—-42—-44), (Araf: 64), (Yunus: 73), (Şuara: 119), (Ankebut: 15-65) 


Tufan bütün mitolojide ve tarihi kazılarda geçen bir konu iken ve bütün insanlığın bir 
yanlışta ittifak ettiğini düşünmek yanlıştır. 


83. Mekke'de ayetler barışçılken Medine'de Muhammed güçlenince vahşi ayetler geliyor. 
(Kafirun: 6), (Tevbe: 29) 


Mekke hayatında devlet statüsü daha oluşmamıştı. İlk İslam devleti Medine de kuruldu. 
Devlet olmanın gereği savunma amaçlı savaşlar yapılmış ve Allah Teâlânın emrini insanlığa 


yaymak için bir devlet olmanın gereği budur. 


ABD kafası estiğinde dünya da terör estiriyor. Size demokrasiyi getireceğim diyerek bütün 
devletlere meydan okuyor. Buna ne demeli... 


84. Muhammed'in "sapık" olmadığını savunan ayet var. (Araf: 61) 


Bahsedilen ayet bu... 


Nüh şöyle cevap verdi: "Ey kavmim! Bende hiçbir sapkınlık yoktur; şu var ki ben âlemlerin 
rabbi tarafından gönderilmiş bir elçiyim. 


Diğer peygamberlere de devrim yaptığı için sapık demişlerdir. 

85. Gece ve gündüz bilimsellikten çok uzak anlatılıyor. 

Kur'ân-ı Kerim bir fizik, kimya astroloji kitabı değildir. Art niyetli bir soru. 

86. Mikail'in meteorolojiden sorumlu olduğu söyleniyor ama trilyonlarca gezegen var. 
Mitolojik kurgulardan uzak düşüncem var diyeninin bu soruyu sorma hakkı yoktur. 
87. Tatlı suda mercan ve inci yetişebileceği anlatılıyor. (Rahman: 19-22) 


Allah Teâlâ bunu söylediği halde bizlerin bunu yeryüzünde bulunan bölgeleri göremediysek 
sorun bize aittir. 


88. Tevrat'tan alıntılar yapılırken hata yapılmış, Zebur kitap zannediliyor. (Kuran /Maide: 45 
- Tevrat/Mısırdan çıkış: 21:23.25), (Kuran/Enbiya: 105 - Tevrat/Mezmurlar: 37:29), 
(Kuran/Araf: 40 - İncil/ Matta 19:24-Markos 10:25-Luka 18:25), (Kuran/Ali İmran: 93 — 
Tevrat/Yaratılış Bölümü 32:22.31), (Kuran/Hicr: 9 - Tevrat/Yeşaya: 40/8 - İncil/Matta: 5— 
18) 


Soran Dindar olsa gam yemeyeceğim. Tevratı kabul etmiyorsun, sonra da neden yanlış aldın 
ayetleri diyorsun. 


89. Cennet sadece erkeklere özgü bir harem gibi anlatılıyor. 
Cennet bizlerin anlayışına ve dünyaya anlatılışı temsilidir. 
90. Allah'ın bazı insanlara hidayet vermediği ve onları yakacağı söyleniyor. 


Yaratılışın gizeminde bazı sorular sorulmaz. Hiçbir devlet başkanına tebaası neden bu kararı 
aldın diye sorabiliyor mu? 


91. Göğün yere düşmemesi için tutulduğu yazıyor. (Hacc: 65) 

Gezegenler arasındaki bağların açıklaması var. İlim adamları bunu çok güzel açıklıyor. 
Mıknatısın kendine ait bir çekme ve itme kuwvetini enerjiye veya yapısına bağlayanlar bu 
konuda neden çelişki içindedirler. 


92. Nisa 11-12 ayetlerinde matematik hesap hatası yapılıyor. 


https: / /www.youtube.com /watch?v—xtxObeDDvkM 


606 
Bu videoya bakılmasını tavsiye ederim. 


93. Güneşin sıradan bir yıldız olduğu bilinmiyor. 
Ogün insan için geçerli kültür üzerine beyan vardır. 
94. Bilimselliğe ters olarak her şey insan için yaratıldı mantığı var. 


Dünyada en güçlü varlığın insan olduğunu anlatan kıssalar vardır. Dünyada bütün 
değişimlerde bir etken olabiliyorsa mantıksal sonuç olarak bu çıkar. 


95. Cinlerden bahsediyor, varlıklarına dair hiçbir bilimsel delil yok. 


Bu sorunun cevabı şeytan bahsinde yukarıda bahsedildi. 
https: / /ismailhakkialtuntas.blogspot.com/2020/04 /iblis.html 


96. Allah bazı ayetlerde pazarlık yapıyor. 
Siz iyi olursanız şu, kötü olursanız şu olur demenin bir pazarlıkla ne alakası vardır. 


97. Hırsızlık haram ama savaşta ele geçirilenlerin yağmalanması helal. (Maide: 38), (Nisa: 
24) 


ABD nin Irak savaşında bütün yerel zenginlikleri yurtlarına taşıması, petrolüne el koyması, 
kütüphaneleri bile talan etmesinin gerekçesi nedir? 


Devletler eğer savaşa girerse diğer devletin zenginliklerini kendine aktarır. Burada adaletçe 
yaşama hakkına sahip olma hakkına müdahele edilmemesi gerekir. Peygamberimiz 
salla'llâhü aleyhi ve sellemin savaşlarında talan ve tecavüz söz konusu değildir. Ele geçenler 
ganimet kontrollü olarak dağıtılmıştır. Diğer İslam devletlerinde de bu bahse konu 
uygulamalar, Haçlı seferleri gibi olmamıştır. 


Dolayısıyla insan tabiatına ait olan savaş ganimeti konusunda Allah Teâlâ fıtrata mugayir bir 
kural getirmemiştir. Savaş varsa ganimette olacak demektir. Başka yerde evrimde güçlü 
olan karakterler baskın diyenler bunu neden es geçerler. 


98. Nisa 23 ensesti yasaklıyor, Ahzab 50 sadece peygambere izin veriyor. 


(Ahzab 50) Ey peygamber! Mehirlerini verdiğin eşlerini, Allah'ın sana ganimet olarak verip 
de elinin sahip olduğu kadınları, seninle birlikte hicret eden amca kızlarını, hala kızlarını, 
dayı kızlarını, teyze kızlarını, kendini peygambere mehirsiz olarak bağışlar da peygamber de 
onunla evlenmek isterse böyle bir mümin kadını -ki sonuncusu diğer müminlere değil, 
zatına mahsustur — sana helâl kıldık. Müminlere eşleri ve sahip oldukları kadınları hakkında 
hangi kuralları geçerli kıldığımızı biliyoruz. Sana mahsus olanı güçlük çekmeyesin diye 
meşrü kıldık. Allah çok bağışlayıcı, pek esirgeyicidir. 


Akrabalar arasında evlilik var. Bunun ensest ile bağdaştırılması nasıl oluyor. Birisi amcasının 
kızıyla bugün evlenmiyor mu? 


https: //eksisozluk.com/amca-kiziyla-evlenme-hakki-—-1 791593 


99. Kuran'da "AŞK" kelimesi hiç geçmiyor. 


“Arapça “ışk” kökünden gelen aşk lügatte, sevda, aşırı ve şiddetli sevgi; bir kimsenin 
kendisini bütünüyle sevdiğine vermesi, sevgilisinden başka güzel görmeyecek kadar ona 
bağlanması, yakınlık duyması ve düşkünlük göstermesi manalarına gelir. Yine aynı kökten 
olup, “sarmaşık” anlamına gelen “aşeka” da, aşk kelimesi ile ilgilidir. Nasıl ki, sarmaşık 
kuşattığı ağacın suyunu emer, yaprağını soldurur bazen de kurutursa, sevgi de sevenin 
sevgilisinden başka şeylerden ilgisini, alakasını kestirir ve onu soldurur” 


Bu kelime olmayınca bir noksanlık mı oluyor... sormak lazım... 
Sonuç: 


Yukarıda biraz bahsettiğim gibi, bağnazlığın bir ateiste bu kadar olacağını düşünmüyorum. 
Seçilmiş sorular ve düşünceler cımbızlanarak çekilmiş. Ve bunun yüzde yüz diyebileceğim 
kadar misyonerler tarafından hazırlanmış olduğunu söyleyebilirim. Çünkü ateistin 
inançsızlığı diye piyasaya sunulmuş bu soruları sormak için en az beş yıl Kur'ân-ı Kerim 
mealini sürekli okumuş birisi olmalı. İnanmadığı bir kitabı defalarca okumak imkansızdır. 
İnsan fıtratına muhalif bir durumdur. Art niyet aranmalıdır. İnanmadığı bir konuda alınan 
cevap nasıl tatmin eder ki ... Kur'ân-ı Kerime inanma ve ondakilerin eksikliği üzerinde 
neden böyle oldu diye soru sor. Bu yanlış tutumdur. İslam'da dine girme için zorlama 
yoktur. Ancak İslam devleti konumunda bir ortamda yaşıyorsan kuwvetliye uymak şarttır. Bu 
evrim düşüncesinin temel mantığı değil mi? 


Ayrıca tefsir ve hadis okumadan sırf meallere bakıp sorular üretmek ayrıca cahillik örneğidir. 
Bir o kadar yazık ki , basit kafa mantığı ile sorulmuş ki cevap yazmak değer vermek gibi 
oluyor. Sırf hakaret olsun diye yazılmış sorular/düşünceler . İlmin seviyesini polemik 
statüsüne düşürmemek gerekir. İnsan inanmıyorsa neden inanmayışına birilerini dahil 
etmek ister ki...Dinlerde bu çeşit bir zorlama iktidarların kendi menfaatleri için tercihleridir. 
Yoksa Allah Teâlâ zorla bir dine girme konusunda daha önce olduğu bibi İslam hakkında da 
böyle bir emri yoktur. Ancak eğer bir yerde İslam devleti varsa orada uyulması gereken 
kuralları koyması ise Onun rabbliğinin delilidir. Şu an için yeryüzünde Kur'ân-ı Kerime 
uygun yaşama alanı bulunan devlet sayısı yok denecek kadardır. Bir Müslüman için bile 
dinini yaşama imkanı sunmuyorlarsa yeryüzü geniştir, diye çok açık bir tercih sunmuştur. 


Sonuçta sırf benim mantığıma uymuyor, yahut güncel bilim bunu açıklayamıyor diye bazı 
hususların inkar edilmesi düşünülemez. 


Kafirun suresi bu kişilere en güzel cevaptır. ...Senin dinin sana, benim Dinim bana... 


İhramcızâde İsmail Hakkı 
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Nanogümüş 


Woodrow Wilson listesinde en fazla kullanılan nanomateryal nanogümüştür. Bu listede 
bulunan ürünlerin yaklaşık olarak dörtte biri nanogümüş içermektedir. Nanogümüşün 
geniş kullanım alanları arasında birçok ürün bulunmaktadır bunlardan bazıları; oda 
spreyi, duvar boyası, kozmetik ürünleri, güneş kremi (Woodrow Wilson, Project on 
Emerging Nanotechnologies 2017), biyolojik görüntüleme yöntemleri (Lee ve El-Sayed 
2006) ve medikal tedavi amaçlı (Sibbald ve ark. 2007) kullanımlardır. 


En fazla üründe bulunan nanopartikül, nanogümüş olduğu için ve nanogümüşe 
maruziyet giderek arttığı için çalışmamızda nanogümüş kullanmayı tercih ettik. 


Nanogümüşe maruziyet yolları arasında solunum yolu, dermal temas, kan ve sindirim 
yolu bulunmaktadır (van der Zande ve ark. 2012). 


Nanogümüş 


Gümüş uzun yıllardır yiyecek ve içecek depolamak için antimikrobiyal ajan olarak 
kullanılmaktadır. Eski zamanlarda su ve şarap gümüş kaplarda depolanırdı, gezginler 
için gümüş kaşık ya da bozuk para, su ya da süt gibi içecekleri korumak için şişenin 
dibine yerleştirilirdi (Bumbudsanpharoke ve ark. 2015). 


Gümüş çok uzun yıllardır antimikrobiyal özelliklerine bağlı olarak çok geniş 
kullanım alanlarına sahip olmuştur. Bunlardan bazıları su arıtma, yara bakımı, kemik 
protezleri, kardiyak aletler, ameliyat malzemeleri, kateterler ve de antibiyotik olarak 
kullanımdır. Bakterilerin ve mantarların gümüşe karşı hassas olmalarının sebebi onların 
önemli proteinleri ile gümüşün yoğun etkileşime geçmesidir (Lansdown 2006). 


Nanogümüş doğada kendiliğinden oluşumunun yanı sıra endüstride de 
üretilebildiği gibi birçok endüstriyel üretim sürecinde de yan ürün olarak 
oluşabilmektir. Bu üretim süreçleri arasında mürekkep hazırlama, boyama, reaktör 
temizleme ve zımparalama gibi örnekler vardır (Debia ve ark. 2016). 


Nanogümüşler, TiO2 ve çinko oksit (ZnO) nanomateryalleri ile birlikte en fazla 
oral yolla alınan nanomateryallerdir çünkü sağlık ürünlerinin içinde yer aldıkları gibi 
yiyeceklerde ve içeceklerde ilave katkı maddesi olarak da kullanılmaktadırlar. 
Nanogümüş ayrıca yiyecek paketlemede kullanılmakta ve sığır etine antimikrobiyal 
olarak ilave edilmektedir. Plastik çantalardan ve tekrar kullanılabilir yiyecek 
konteynerlerinden geçebilmektedir. Atık sularda biriken gümüş yine balıklar yoluyla da 
insanlara ulaşabilmektedir (Frohlich ve Frohlich 2016). 


Nanogümüş bakteri gelişimini önlediği, yiyeceği daha uzun süre güvende, taze ve 
lezzetli tuttuğu için konteynerlerde kullanılmaktadır. Ayrıca nanogümüşün yiyeceklerin 
ambalaj filmlerinde de yoğun kullanımı vardır ve bunlara bağlı olarak alınan besinlerle 
bu ambalajın temasına bağlı olarak yiyeceklere geçmekte ve sonuçta insanlara sindirim 
yoluyla ulaşmaktadır. Ayrıca bu yiyeceklerdeki oranı yiyecek ile temas süresi ve 
sıcaklıkla birlikte artış göstermektedir (Bumbudsanpharoke ve ark. 2015). 


Organik boyalar yerine nanogümüş kullanımı pamuk kumaşlarını çok çeşitli 
renklerde güvenle boyamanın yanı sıra boyanmış pamuk kumaşlara salınan gümüş 
iyonlarına bağlı antibakteriyel özellik de kazandırmaktadır (Wu ve ark. 2016). 


Nanogümüşün Medikal Uygulamaları 


Nanogümüşün farklı şekilleri kendilerine birçok biyomedikal uygulama alanı 
bulmaktadır. Bunlardan başlıcaları; kozmetik topikal ürünleri, aşı antijenleri için taşıyıcı, 
hücresel ve humoral immün yanıtı güçlendirme, kanser tedavisinde seçici işaretleyiciler 
olarak kullanılma, fototerapi tedavilerinde seçici hedefleyici, gen taşıyıcı, ilaç taşıyıcı, 
kanser için işaretleyici, nükleik asit taşıyıcı, kanser tanısında, tümör görüntülemede, 
şeker ölçme cihazlarında kullanımlarıdır (Aziz ve ark. 2017). 


Antimikrobiyal Uygulamalar 
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Gümüşün bu kullanımdaki en büyük avantajı bakterilerin 4 milyar yıldır gümüşe 
karşı direnç geliştirememiş olmasıdır, oysa antibiyotiklere karşı sadece 70 yılda 
çok yüksek oranlarda direnç gelişmiştir, bu da gümüşün gelecekte daha da çok 
oranlarda antibiyotik içeriği olarak kullanılabileceğini göstermektedir (Percival ve 
ark. 2005). 


Gümüş iyonu gram negatif bakterileri gram pozitiflere göre daha çok 
etkilemektedir. Bunun sebebi gram pozitif bakterilerin duvarının, gram negatif 
bakterilerin duvarından daha kalın olmasıdır (Feng ve ark. 2000). 


Gümüş nanopartikülü uygulanan Escherichia coli üzerine yapılan incelemede, 
gümüşün bir kısmının hücre içine girdiği, bir kısmının ise doğrudan hücre duvarı 
ile etkileştiği belirlenmiştir. Aynı çalışmada gümüş iyonu negatif yükle yüklenmiş 
ve buna rağmen negatif yüklü membranla etkileşim sürmüştür bu da 
nanogümüşün oluşturduğu etkinin gümüşün pozitif yükünden bağımsız 
olduğunu göstermektedir (Sondi ve Salopek-Sondi 2004). 


Gümüş iyonunun hücre içine giren kısmı; DNA kondensasyonuna ve dolayısıyla 
replikasyon özelliğinin kaybına yol açtığı gibi proteinlerin de tiyol gruplarına bağlanıp 
aktivasyonlarını sonlandırmaktadır (Feng ve ark. 2000). 


Nanogümüşün mikroorganizmalarda çok geniş moleküler süreçlerle etkileşimi 
sonucunda çoğalmanın durmasından, enfektifliğin kaybedilmesine, ve ölüme kadar çok 
çeşitli sonuçlar oluşturabileceği bilinmektedir; tüm bunlar ise nanogümüşün şekline, 
konsantrasyonuna, boyutuna ve mikroorganizmanın duyarlılığına bağlı olarak 
değişmektedir (Lara ve ark. 2011). 


Antiviral Uygulamalar 


1-10 nm arasındaki boyutlara sahip nanogümüşün İnsan Bağışıklık Yetmezlik 
Virüsü (HIV)-1 virüsü ile bağlandığı mesafeler ve nanogümüşün disülfit bağlarıyla 
etkilendiği gerçeği göz önüne alınınca, nanogümüşün HIV-1 virüsünün glikoprotein 120 
(gp 120)'si ile etkileştiği anlaşılmaktadır. Gp 120'nin virüsün konak hücrelerine 
tutunmasından sorumlu kısım olduğu düşünüldüğünde, nanogümüşün HIV-1 
virüsünün konak hücrelerle etkileşimini engellediği dolayısıyla hastalık oluşumunu 
engelleyebileceği düşünülmektedir (Elechiguerra ve ark. 2005). 


HepAD38 insan hepatoma hücre kültürü ile yapılan çalışmada nanogümüşün 
hepatitis B virüsü (HBV) üzerindeki antiviral etkisi gösterilmiştir. Bu etki 10 nm 
boyutundaki nanogümüşün HBV viral parçalarıyla etkileşmesi sonucunda olmaktadır. 
Nanogümüş HBV Ribo Nükleik Asit (RNA) ve ekstraselüler virionların üretimini inhibe 
etmiştir (Lu ve ark. 2008). 


Üriner Kateterler 


Nanogümüş ile kaplı üriner kateterin Staphylococcus epidermidis gibi koagülaz 


negatif stafilokoklar üzerine etkisi incelendiğinde nanogümüşün bakterilerin hücre 
membran organizasyonlarını bozarak bakteriyel kolonizasyon ve tutunmayı engellediği 
görülmüştür (Thomas ve ark. 2015). 


Diş Materyalleri 


Nanogümüş içeren materyallerle birleştirilmiş reçine karışımının hem 
Streptococcus mutansa karşı uzun süreli inhibitör etkisinin olduğu hem de diğer olumlu 
özelliklerine bağlı olarak kullanımının uygun olabileceği bildirilmiştir (Yoshida ve ark. 
1999). 


Nanogümüş içeren karışımlar, geleneksel karışımlara göre daha sert yüzey 
sağlar, bakteri kolonizasyonunu yavaşlatır ve bakteri adezyonunu azaltırken ayrıca 
nanogümüş içeren karışım geleneksel karışımın fiziksel özelliklerinden taviz vermeden 
enamel demineralizasyonunu da engeller (Ahn ve ark. 2009). 


Yara, Yanık Sargı Uygulaması 


Gümüş nitrat ilk kez topikal olarak kronik yara tedavisinde kullanılmıştır. Derin 
yanıklarda yaranın yüzeyinde yaşayan epitelyal doku bulunmadığı için iyileşme yara 
kenarından epitelizasyon ve kontraksiyonla gerçekleşmektedir, buna bağlı olarak da 
geniş yaralar ve elverişsiz yerlerde bulunan ve mikroorganizmaların kolonize olduğu 
yaralar daha geç iyileşmektedirler. Gümüş sülfadiazin krem kendisine karşı bakteriyel 
direnç gelişmediği için yanık tedavisinde topikal antibakteriyel olarak kullanılmaktadır 
(Klasen 2000). 


Nanogümüş içeren sargıların kolay değişim ve daha uzun süreli kullanım gibi 
avantajlarına bağlı olarak gümüş sülfadiazine göre daha az ağrılı bir tedavi yöntemi 
olduğu belirlenmiştir (Muangman ve ark. 2006). Ayrıca nanogümüş içeren sargı infekte 
yaralardan bakteriyel temizlenmeyi artırmış ve ortalama iyileşme süresini de 3,35 gün 
düşürmüştür (Huang ve ark. 2007). Ama bu iyileşme artışının sadece yüzeyel yanıklarda 
işe yaradığı, derin yanıklarda işe yaramadığı bulunmuştur (Chen ve ark. 2006). 


Nanogümüş anti-inflamatuvar etkilerinin yanı sıra kollejen salınımını kontrol 
ederek kollejen fibrillerinin doğru düzenlenmesi ile yara iyileşmesini hızlandırır, klinik 
çalışmalar standart sargıya göre nanogümüş sargısının yüzeysel ve derin yanıkların 
tedavisinde diğer iyileşme süreçlerini etkilemeden re-epitelizasyon sürecini 
hızlandırdığını göstermiştir (Berthet ve ark. 2017). 


Nanogümüş sargısının yaradaki bakterileri ve nötrofilik inflamasyonu azaltarak 
kronik venöz bacak ülser tedavisinde iyileşmeyi hızlandırdığı gösterilmiştir (Sibbald ve 
ark. 2007). 


Dermatoloji ve Kozmetik 


Nanogümüş biyolojik etkinlikleri ve görece olarak düşük fiyatı nedeniyle çeşitli 
dermatolojik ürünlerde ve kozmetikte, fungal enfeksiyonların önlenmesi ve tedavisinde 
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yaygın olarak kullanılmaktadır (Niska ve ark. 2017). 


Nanogümüşün kan glukoz seviyelerini düşürdüğü, insülin seviyelerini ve 
ekspresyonunu artırdığı, glukokinaz aktivitesini ve ekspresyonunu artırdığı ve GLUT-2 
seviyelerini de artırdığı gösterilmiştir (Alkaladi ve ark. 2014). 


Dağılım 


Klinik uygulamadaki en önemli sorunların başında nanogümüşün emilim, 
birikim, metabolizma ve atılımı ile ilgili olanları gelir (Kumar ve ark. 2010). 


(van der Zande ve ark. 2012). Ancak dişi sıçanlarda yapılan 
bir çalışmada diğer çalışmalardan farklı olarak organlar ve plazmadaki gümüş 
dağılımında farklılık (o bulunmamıştır, yazar farklılık (oolmamasının nedeninin 
nanogümüşün dağılımının hormonal etkileşime bağlı değişim göstermesi olarak 
değerlendirmiştir (Oin ve ark. 2017). 


Etkili bir antibakteriyel aktivite için iyi nanopartikül dağılımı gerekmektedir. 
Muhtemelen okside nanogümüş agregasyonu nanopartikülün etkili yüzeyini ya da 
hücre ile etkileşebilecekleri alanın azalmasına öncülük etmektedir. Her ne kadar 
nanogümüşler su ya da 50 mM sodyum Hepes gibi çözünmüş solüsyonlarda 
antimikrobiyal aktivite göstermiş olsalar da, parçacıklar yüksek tuz içeren, yoğunlukla 
kullanılan kültür medyumlarında ve biyolojik tamponlarda agrege olurlar. Gümüş 
nanopartiküllerinin yüksek elektrolit içeren medyumlarda agrege olması antibakteriyel 
özelliklerinde okayba sebep olur ancak albümin ile kompleks oluşturmak 
nanopartikülleri agregasyona karşı stabilize eder. Nanogümüşün antibakteriyel 
aktivitesi ciddi olarak yüzey oksidasyonuna ve ideal partikül dağılımına bağlıdır (Lok ve 
ark. 2007). 


Nanogümüşün emiliminde her ne kadar kilogram (kg) başına dozları, boyutları, 
şekilleri ve diğer özellikleri aynı olsa da, intestinal flora ve boşaltım zamanı gibi çeşitli 
faktörler ne kadar nanogümüşün emildiğinde asıl önemli etken olabilmektedir 
(Loeschner ve ark. 2011). 


Küçük boyutlu nanopartiküller gastrointestinal kanaldan daha kolay absorbe 
olurlar ve diğer organlara dağılırlar. Küçük nanopartiküller kan beyin bariyerinden 
penetre olurlar ve bu bariyere hasar verirler. 100 nm'den küçük nanogümüşe karşı 
immün yanıt gelişmesine rağmen, daha büyük boyutlu nanogümüşe (323) karşı immün 
yanıt gelişmemektedir (Park ve ark. 2010). 


Biyokimyasal parametrelerde göreceli olarak düşük toksisiteye rağmen, sitokin 
üretim artışı, B hücre dağılımında artış ve inflamatuar hücre infiltrasyonu gibi 
inflamatuar yanıt 14 günlük oral uygulamadan sonra önemli artış göstermiştir. 


Yazarlar, bunun sebebinin küçük nanogümüşün hücreye daha fazla alınması olabileceği 
yönünde görüş belirtmişlerdir (Park ve ark. 2010). 


Nanogümüşün HepG2 hücrelerine girdikten sonra sitoplazma içindeki endozom 
ve lizozomlarda ve nükleus içinde bulunduğu gösterilmiştir (Kim ve ark. 2009). 


Uygulanan nanopartiküllerin çoğu 15 gün içinde böbreklerden ya da 
hepatobilier sistemden atılmaktadır (Kumar ve ark. 2010). Değişen yükle birlikte 
nanogümüşün proteinlerle etkileşimi değişmektedir, buna bağlı olarak da hepatobilier 
boşaltımı değişmektedir bu da nanogümüşün yükünü ayarlayarak vücutta kalma 
süresinin değiştirilebilmesine olanak sağlamaktadır (Souris ve ark. 2010). 


Etki Mekanizması 


Son yıllarda nanometallerin bakterilerin hücre duvarını oluşturan peptidoglikan 
tabakasındaki tiol grupları (-SH) ile birleşerek bakterinin inaktivasyonuna sebep olduğu 
anlaşılmıştır. İşte buna bağlı olarak da hücre duvarının yıkımı ve lizisi, mikrobiyal DNA 
replikasyonunun engellenmesi ve bakteriyel fonksiyonların engellenmesi gibi faydalara 
sebep olmaktadır (Niska ve ark. 2017). 


Nanogümüşün güçlü anti-inflamatuar etkinliği vardır; buna bağlı olarak 
interlökin-1 (1L-1), interlökin-6 (IL-6), interlökin-10 (1L-10) ve interferon-y (IFN-y) gibi 
inflamatuar mediatörleri azaltarak yara iyileşmesini hızlandırır (Wong ve ark. 2009). 


Nanogümüşe karşı farklı hücre türleri farklı yanıt vermektedir yani hücre türü 
değişince nanogümüşe karşı olan dayanıklılık da değişmektedir (Huo ve ark. 2015). 


Nanogümüşün toksisitesinin sadece Agt iyonuna bağlı olarak mı yoksa hem 
gümüş hem de nanogümüşün kendisinin mi etkili olduğu konusunda uzun süren farklı 
yaklaşımlar sonucunda bu toksisitenin hem nanogümüşe bağlı hem de Agt iyonuna 
bağlı olarak gerçekleştiği düşünülmektedir (Kawata ve ark. 2009). 


Song ve ark. (2012) yaptıkları çalışmada nanogümüşün partikül formunda tekil 
olarak ve aglomere olmuş durumda sitoplazma bulunduğunu ve dahası 
nanopartiküllerin partikül halinin HL-7702 hücrelerinin nükleusunda da bulunduğunu 
gözlemlemişlerdir. Ancak mitokondri gibi organların içinde nanogümüş gözlenmemiştir. 


İn vitro yapılan çalışmada HL-7702 hücrelerinin nanogümüş maruziyetinde doz 
bağımlı olarak hücre canlılığını azalttığı gösterilmiştir. 


Nanogümüşün mitokondriyal fonksiyona hasar verdiği gösterilmiştir. Ayrıca 
nanogümüşün hücre döngüsünü G2/M fazında durdurduğu gösterilmiştir (Song ve ark 
2012. 


Nanogümüşün hücrelere yaygın alımının ROS üretimi ile başlatılan 
proinflamatuar ve toksik aktivitelerini indüklediği ile ilgili güçlü kanıtlar vardır (Avalos ve 
ark 2014). ROS ile indüklenen oksidatif stresin hücrede apoptozun yanı sıra DNA hasarı, 
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hücre döngüsünün durması ve mitokondriyal disfonksiyonu tetiklediğine inanılmaktadır 


(Ahamed ve ark. 2008). 


Nanogümüş Caspaz-12'yi Caspaz-3'ten daha fazla arttırmaktadır bu da 
nanogümüşün apoptozisi mitokondriyal yolaktan daha çok endoplazmik retikulum 
yolağı üzerinden gerçekleştirdiğini göstermektedir (Huo ve ark. 2015). 


Gümüş nanopartikülünün antimikrobiyal özelliği boyutu ile doğrudan ilişkilidir. 
Totalde aynı kütleyi oluşturacak kadar farklı boyutlarda nanogümüş uygulamasından 
sonra nanogümüşün daha küçük boyutlarda daha büyük boyutlarda olanlara göre 
daha yüksek antibakteriyel aktiviteye sahip olduğu gösterilmiştir. 62 nm 
nanogümüşten, 9,2 nm nanogümüşün 9 katı kadar toplam nanogümüş uygulanırsa 
ancak aynı etkiyi oluşturabilmiştir. Farklı boyutlardaki nanogümüşün antibakteriyel 
aktivitesindeki farklılıklar kimyasal olarak çözünmüş Ag' iyonlarının miktarının faklılığına 
bağlı olduğu yolunda yorumlanabilir. Partiküller küçüldükçe yüzey alanı kütle oranı 
artar ve kimyasal olarak çözünmüş Ag' iyon konsantrasyonunu artırır (Lok ve ark. 2007). 
Boyut bağımlı antibakteriyel aktivite nanogümüşün bakteriye bağlanma seviyelerindeki 
farklılıklarla da açıklanabilir. Nanogümüş yaklaşık 1 -10 nm çapında olduğu zaman 
bakteriyle tercihen direkt bağlanır (Morones ve ark. 2005). 


Küçük boyutlu nanopartiküllerin toksikolojik ve biyolojik yanıt oluşturmada daha 
aktif olduğu ve tekrarlayan oral uygulamalardan sonra organ toksisitesi ve inflamatuar 
yanıt oluşturduğu düşünülmektedir (Park ve ark. 2010). 


PVP kaplı nanogümüşün sitrat kaplı nanogümüşe göre daha yüksek oksidatif 
strese ve daha fazla inflamatuar yanıta sebep olduğu gösterilmiştir, bu da kaplamanın 
nanogümüşün ve diğer nanopartiküllerin etkileri üzerinde belirleyici faktörlerden 
olduğunu göstermektedir (Prasad ve ark. 2013). 


Nanogümüşün oluşturacağı toksisitede hücrenin türünün de önemli olduğu 
bulunmuştur örneğin /n vitro koşullarda nanogümüşe maruz kalan farklı hücre türleri 
içinde en fazla pulmoner fibroblastların, en az HepG2 hücrelerinin etkilendiği 
gösterilmiştir (Avalos ve ark. 2015). 


Nanogümüşün in vitro koşullarda toksisite oluşturduğu, DNA'da kırıklara sebep 
olduğu ve bunların sebebinin de oksidatif stres olduğu gösterilmiştir (Avalos ve ark. 
2015). 


Nanogümüşün toksisitesinin Oo gümüş iyonlarından Oo kaynaklanmadığı, 
nanogümüşün kendisinden oluştuğu gösteren çalışmalar da mevcuttur. Nanogümüş 
toksisitesinin /7 wiro HepG2 hücrelerinde oksidatif strese bağlı olarak gerçekleştiği 
gösterilmiştir (Kim ve ark. 2009). 


Nanogümüşün insan hepatoblastoma hücre serisi C3A'ya toksik etkisinin 
bulunduğu gösterilmiştir, ancak ışık mikroskobik inceleme sonucunda herhangi bir 
partikül görülmemiştir; fakat elektron mikroskobu ile inceleme yapıldığında 
sitoplazmada ve nükleusda küçük partikül birikintileri gözlenmiştir (Gaiser ve ark. 


2013). 
Protein Korona 


Nanopartiküller vücuda bir kez girdiklerinde biyolojik çevreyle etkileşime girerler 
ve protein korona ile çevrelenirler. Bu da immün yanıt oluşmasına neden olabilir ve 
nanopartikül toksisitesini etkileyebilir. Yani nanopartiküllerin tüm özellikleri, vücut 
sıvılarında kendilerini kaplayan protein koronadan etkilenir. 


Protein korona sıkı ve gevşek olmak üzere ikiye ayrılır. 


Sıkı protein korona nanopartikül yüzeyine sıkıca bağlanırken gevşek protein 
korona ise nanopartikül yüzeyine bağlanmış olan sıkı protein korona ile zayıf protein- 
protein etkileşimi ile bağlanır. Özellikle spesifik reseptörler ile etkileşmesi için 
nanopartikül yüzeyinde fonksiyonilize edilmiş moleküllerin protein korona ile 
kaplanması hücre hedeflemesi için önemli problem oluşturmaktadır. Yani sonuç olarak 
protein korona nanopartikül hücre ilişkisini etkilemektedir (Corbo ve ark. 2016). 


Farklı boyutlarda ve farklı yüzey kaplamasına sahip AuNP'lerin hepatositlere 
alımı ve daha sonra burada oluşturacakları sitotoksisite, protein koronaya yüksek 
oranda bağlıdır. İnsan Serum Albümini ile oluşturulan protein koronanın hem hücrelere 
alımı hem de biyolojik etkileri düşürdüğü bulunmuştur (Choi ve ark. 2017). 


Protein koronanın içeriğinin belirlenmesinde sadece partikül maddesi, boyutu ve 
yüzey özellikleri değil, ayrıca maruziyet süresi ve nanopartikül dağılımındaki fizyolojik 
sıvının görece oranı da rol oynamaktadır. Farklı fizyolojik sıvılarla etkileşmesine bağlı 
olarak farklı uygulama yolları da protein korona kompozisyonunu etkilemektedir. 
Henüz protein korona ile ilgili kesinleşmiş kurallar bulunmamaktadır (Westmeier ve ark. 
2016). 


kAkAk kkk 


Sonuç olarak doz, boyut, kaplama, uygulama yolu, etkilenecek hücre, uygulamanın 
yapılacağı cinsiyet ve dahi her bir bireyin florasının ve genetiğinin farklılığı gibi birçok 
faktör nanogümüşe bağlı tehlikeyi etkilemektedir. Ayrıca bireylerin bağırsaklarındaki 
besinler ve bağırsaklarda boşalım zamanı da farklıdır dolayısıyla bu değişkenlere bağlı 
olarak emilen miktar ve dolayısıyla toksisitenin de değişebileceği akılda tutulmalıdır. 
Tüm bu gözlemler nanogümüşün kendisine yer edindiği geniş uygulama alanlarında 
dikkatle kullanılması gerektiğini göstermektedir. Her bir uygulama yolu için ayrı ayrı 
değerlendirmeler ile doz ve boyutun insan sağlığı açısından doğru değerlerinin 
bulunması için çalışmalar yapılmaya devam edilmelidir. 


Kaynak: Mehmet Enes SÖZEN, Gümüş Nanopartikülünün Boyut ve Doz Bağımlı Olarak 
Karaciğere Etkisinin Araştırılması, T.C. NECMETTİN ERBAKAN ÜNİVERSİTESİ SAĞLIK 
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Günümüzde Gümüşün Sağlık Alanında Kullanımına Ek 
Gümüşün tıbbi amaçlarla kullanımına ilişkin ilk bulgular içilebilir su depolanması 
amacıyla MÖ 1000 yıllarına dayanmaktadır. 


Günümüzde gümüş bileşikleri; gümüş nitrat, gümüş yapraklar ve gümüş suturlar 
şeklinde oküler ve cerrahi enfeksiyonların önlenmesi amacıyla kullanılmaktadır 


Gümüş spirojirleri öldürür ve gümüş nitrat güçlü bir antimikrobiyal ajandır. 


Günümüzde gümüşün sağlık alanında kullanılması çok gelişmiş ve çeşitlenmiştir. 
Gümüş içeren topikal merhemlerin yanık hastalarının bakteriyel enfeksiyonlardan 
korunması amacıyla kullanımı Birleşik Devletler Gıda ve İlaç İdaresi tarafından 
onaylanmış ve tüm dünyaya bu merhemlerin kullanımı yayılmıştır 


(Örn: silver sulfadiazide, Silvazine© ve Flamazine©, Smith & Nephew, Londra, İngiltere) 
(Rosenblatt ve ark., 2009). 


Yara bölgelerinin kapatılması amacı ile kullanılan ve yavaş gümüş salınımı yapabilen 
ürünler de geniş kullanım alanına sahiptir. 


(Örn : Acticoat© (Smith &Nephew), Actisorb Silver Johnson & Johnson, Piscataway, 
NJ USA), Silverlon© (Argentum Medical, Willowbrook, IL, USA) (Rosenblatt ve ark., 2009). 


Üroloji alanında ise; gümüş içeren kataterler üriner enfeksiyonlardan korunmak amacı 
ile kullanılmaktadır 


(Örn: DOVER© Covidien, Norfolk, NE, USA) (Rosenblatt ve ark., 2009). 


Gümüş ayrıca hastanelerde enfeksiyöz hastalıkların yayılımını önlemek amacı ile su 
arıtma sistemlerinde de kullanılmaktadır 


(Modol, 2007; Rosenblatt ve ark, 2009). 


Cerrahi kıyafetler ve önlüklerin yapımında da gümüş içeren kumaşlar kullanılmaktadır 
(X-StaticR, Noble BioMaterials, Scranton, PA, USA) (Rosenblatt ve ark., 2009). 


Dental alanda çürük oluşumunun önlenmesi amacı ile amalgamın yanı sıra kompozit 
materyallerinin de yapısına katılması (Kawashita ve ark., 2000) ve periodontal 


patojenlerin yok edilmesi veya azaltılması ile ilgili çalışmalar bulunmaktadır (Spacciapoli 
ve ark., 2001). 


Bakteriler Üzerine Etkisi 

Gümüş; biyolojik mikroorganizmalar üzerine (Bakteriler, protozoalar, mantarlar ve 
virüsler) hücre membranı, organelleri ve çekirdeğin, hücre metabolizması ve çoğalması 
üzerine etkilidir. Yapılan çalışmalarda gümüşün DNA ve proteinlerin sülfidril grupları ile 
ilişkiye girdiği, hidrojen bağlarına etki ettiği, solunum işlemini inhibe ettiği, DNA 
sarmalını çözdüğü, hücre duvar sentezini ve hücre bölünmesine etki ettiği 
bildirilmektedir . Makro düzeyde bu etkiler bakterilerin ölmesine ve biyofilm 
oluşumunun inhibisyonuna neden olmaktadır. Bu çeşitli etkilerin temel mekanizması 
gümüş ve tiyol grupları arasındaki reaksiyona dayanmaktadır . 


Alıntı 


Gümüşün Antimikrobiyal Özellikleri, Etki Mekanizması ve 
Toksisitesi 


Enfeksiyonları antibakteriyel özellikteki maddelerle telafi etmek için çeşitli maddeler 
vardır. Antibiyotikler, çinko, hidroksiapatit, nitrik oksit ve gümüş bunlardan bazılarıdır. 


Gümüşün tercih edilmesinin nedenleri, kullanılan dozlarda lokal ve sistemik toksik 
etkilerinin görülmeyişi, etkisinin uzun olması, bakteriyel direnç görülmeyişi, birçok 
madde ile birlikte kullanılabilmesidir. 


Gümüşün antimikrobiyal olarak kullanımı ilk olarak Yunan tarihinde Heredotun 
yazılarında karşımıza çıkmaktadır. O dönemde gümüş içme sularını temiz tutmak 
amacıyla kullanılmıştır. 


Hippocrates gümüş preparatlarını ülser tedavisinde ve yara iyileşmesini desteklemek 
amacıyla kullanmıştır. 


Gümüş nitratın medikal tedavide kullanımına ait ilk kayıt yıllarında Gabor tarafından 
bildirilmiştir. 

Paracelsus . yy. da gümüşü internal olarak kullanmış ve yara tedavisindeki kullanımına 
ait çalışmalar günümüzde de devam etmektedir. 


Gümüş günümüzdeki kullanım alanları oldukça geniştir. Oftalmia neonatorum 
profilaksisinde gümüş nitrat solüsyonu uzun zamandan beri kullanılmaktadır. Yanıklı 
hastalarda gümüşün kullanımı yüzyıllardan beri vardır. Zaman içerisinde kullanımında 
değişiklikler görülse de yanıklı hastaların sağaltımında büyük yararlar sağlamaktadır. 


Son zamanlarda gümüş medikal implantların yüzey kaplaması amacı ile de 
kullanılmaktadır. Buradaki amaç medikal araçların neden olabileceği enfeksiyonu 
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önlemektir. Bu yöntemle üretilmiş olan santral venöz katater, üriner katater, metal 


implantlar gibi araçların enfeksiyon oranlarında in vitro ve/veya in vivo etkinliği 
gösterilmiştir . 


Gümüş iyonu Ag* yapısında sülfür, oksijen veya nitrojen içeren elektron verici gruplara 
güçlü bir şekilde bağlanarak yüksek kimyasal aktivite gösterir. Biyolojik moleküller 
genellikle bu bileşenleri thio, amino, imidazole, carboxylate ve phosphate grupları 
içerisinde bulundurur. 


Gümüş iyonu Ag* kalsiyum Ca*t ve çinko Znt gibi esansiyel metal iyonlarını çıkartarak 
etki gösterir. 


Gümüş iyonunun Ag* bakteriyel DNA ya bağlanması phosphate, succinate alımı gibi 
birçok önemli transport sürecini inhibe eder ve ayrıca hücresel solunumu olumsuz 
yönde etkiler. 


Antibakteriyel etkinlikten temel olarak bakterinin thio grupları ile etkileşmesi 
sorumludur. Bu gruplar daha çok bakteri DNA'sında bulunur. Gümüşün antibakteriyel 
öldürme oranı gümüş konsantrasyonu ile doğru orantılıdır. Yüksek gümüş 
konsantrasyonlarında antibakteriyel etki artar. 


Gümüş birçok bakteriye karşı antibakteriyel etki gösterir. Kemik ve cerrahi alan 
enfeksiyonlarında önemli bir sorun olan S5. aures bu bakterilerden birisidir. 


Gümüşün kullanımını sınırlayan etkenlerin başında toksik etkileri gelmektedir. Bu 
konuda yapılmış olan araştırmalar yanık tedavisinde kullanılan gümüş sülfodiazin 
üzerinde yoğunlaşmaktadır. 


Gümüş vücutta bazı organlarda birikebilmekte ve buna bağlı olarakta toksik etkileri 
görülebilmektedir. Deri, dişeti, kornea, karaciğer, böbrek, adrenal bez, dalak, sinir 
sistemi ve kas dokusu bu organlardan bazılarıdır. Gümüş toksisitesinin en sık görülen 
klinik görünümü argyria'dır. Argyria'da gümüşün deri, dişeti, kornea ve iç organlarda 
birikmesi ile mavigri bir renk değişikliği görülür ve bu renk değişikliği geri 


dönüşümsüzdür. Bu durum kozmetik sorunlara yol açabilir. Gözdeki birikimi korneal 


Kemik iliği toksisitesi nedeni ile lökopeniye neden olabilir. Normalde kanbeyin bariyerini 
aşamamasına rağmen aksonal taşınma ile santral sinir sistemine ulaşarak santral sinir 


sistemi toksisitesine neden olabilir. Gümüşün bu toksik etkilerinin görülebilmesi için 


Gümüşün vücutta bu düzeylere çıkması gümüş içerikli ilaçlarda bulunan gümüş 
oranının yüksek olması nedeni ile eskiden olası iken günümüzde düşük gümüş oranları 
ile bu risk oldukça azalmıştır. 


Gümüş normalde kan-beyin bariyerinin aşamaz fakat aksonal taşınma ile sinir 
sisteminde birikime neden olabilir.. Bu toksik etkilerin ortaya çıkabilmesi için gerekli 
gümüş miktarı normal bir insanda yaklaşık 4-6gr.'dır. Çok uzun zaman gerekir. Bir 
gümüsuyu üreten kişinin kullandığı çubuktaki miktar 20 grdamdır ki bunu bütün vücuda 
alabilmesi ve dolaylı olarak atılımlarda farz edildiğinde çok düşük olacağı görülmektedir. 


Bir çalışmada gümüş konsantrasyonu 1200 ppb (bu yüksek bir miktarl seviyelerine 
ulaşıncaya kadar kültür fibroblastlarında gümüş nedenli herhangi bir toksisite kanıtı 
bulmamışlardır. 


Sonuç çok az miktarlarda alınan Gümüşsuyu alımları zarar vermesi düşünülemez. 


Titanyum İmplant Gümüşle Kaplandığında Sağlıklı Oluyorsa? 


İnsan vücuduna implantasyon amacıyla geçtiğimiz yüzyılda kullanılan 3 temel metal 
kullanıldı. 


Paslanmaz çelik, vitallium ve titanyum. 


Paslanmaz çelik (Demir, nikel, molibden, ve yüzey katmanı olarak krom oksid den 
oluşan bir alaşımdır.) yüksek korozyon potansiyeli, metal iyon salınımı ve içerdiği nikele 
alerjik reaksiyonların artmış insidansı nedeniyle kalıcı implantasyon için günümüzde 
pek tercih edilmemektedir. 


İmplant konusunda göze çarpan konu bakteriyel antibakteriyel ortamın güvenliği 
olunca... 


Bu alandaki araştırmaların çoğu implant enfeksiyonlarının, tedavisinden ziyade, 
önlenmesine doğru çevrilmiştir. İmplant enfeksiyonlarının önlenmesinde halen 
güncelliğini koruyan en temel strateji; implant yüzeyine bakteri erişimini engelleyen, 
bakteriyel fonksiyonları bozan ve hatta ortamda bulunan bakterileri öldürebilen 
antibakteriyel kaplama tekniklerinin geliştirilmesidir. 


Titanyum tıbbi kullanımdaki diğer metallerin aksine saf bir materyaldir. Periodik tabloda 
22 numara ile temsil edilir. Belki de bundan dolayı titanyum ilişkili toksisite, allerji, veya 
karsinojenik potansiyel bildirilmemiştir. En sık saf titanyum şeklinde veya diğer 
metallerin küçük miktarlarıyla alaşım halinde (Ti6Al-4V , 966 aluminyum , 964 vanadium) 
klinik kullanıma sunulur. Alaşım hali dayanıklılık açısından belirgin üstünlüğe sahiptir. 


Titanyum implantlar plastik cerrahide geniş kullanım alanına sahiptir. Titanyum 
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Günümüzde sterilite konusunda kazanılan bilgiler sayesinde; rutin cerrahi 


uygulamalarda implant enfeksiyonları en aza indirilmiştir ve titanyum implantların 
kemik tamirinde kullanımı modern cerrahinin standart bir uygulaması haline gelmiştir . 


Titanyum implantların kullanıldığı cerrahi alanlardaki bakteriyel ekosistemlerin ve olası 
biyofilmlerin çeşitliliği düşünüldüğünde farklı alanlardaki farklı bakteri türlerini 
kapsayacak pek çok farklı antibakteriyel kaplama türünün gerekliliği anlaşılmaktadır. 
Antibakteriyel kaplamalar tipik olarak adezyonu hedef almaktadır. Bir diğer önemli 
gereklilik ise kaplamanın implantın dokuya entegrasyonunu bozmayacak hatta 
kolaylaştıracak özellik taşımasıdır. 


etkili çeşitli materyaller ile kaplanmıştır. Antibakteriyel gümüş kaplı titanyum implantlar 


klinikte kullanılmaktadır ve günümüzde kullanım alanları steril cerrahi girişimler ile 
sınırlıdır. 


Gümüşün antibakteriyel seçkin özellikleri şöyle listelenebilir: 

1. Toksik dozun çok daha altındaki düşük ppb konsantrasyonlarında bile gram 
pozitiflere, gram negatiflere ve bazı dirençli suşlara karşı bakterisidal etkisi 
sözkonusudur. 


2. Gümüş kaplama biyomateryallere bakterilerin tutunmasını inhibe eder. 
3. Antibakteriyel etkisi uzundur. 


4. Her ne kadar mekanizma tam olarak anlaşılmamış olsa da antibakteriyel etkiye direnç 
gelişimi çok nadirdir. 


5. İn vitro çalışmalar gümüşün mükemmel biyolojik uyumunu ve genotoksik-sitotoksik 
etkisinin olmadığını göstermektedir. Pek çok in-vivo ve klinik çalışmada ise gümüş 
içeren biyomateryallerin lokal veya sistemik yan etkilerinin olmadığı ispatlanmıştır. 


6. Gümüş element düzeyinde antibakteriyel etki gösterdiğinden ve çok stabil bir 
element olduğundan pek çok farklı yüzey kaplama tekniği ile uyumludur. Plazma 


imersiyon iyon implantasyonu (Pİİİ), sol-gel, katodik vakum ark yığınlama(PFC-VAD), fiziki 
buhar yığınlama(PVD), magnetron saçıştırma bu yöntemlerden yalnızca birkaçıdır. 


7. Gümüş pek çok farklı biyomateryali kaplayabilir veya yapısal olarak bunlara entegre 
edilebilir. Elmas benzeri karbon, çeşitli polimerler, metaller, silikon, biyoplastikler, 
biyoaktif cam ve seramikler bu materyallerin bazılarıdır. 


8. Tıp tarihinde gümüşe ait binlerce yıllık klinik deneyim mevcuttur. Günümüzde de 


Gümüş kaplama bakteriyel adezyonu ve büyümeyi osteoblast ve epitel hücrelerinin 
biyolojik fonksiyonunu bozmadan etkin bir şekilde inhibe etmektedir. Yapılan 
araştırmalarda sol-gel gümüş kaplı polipropilen yamalarla yaptıkları in vitro çalışmada 


gümüş kaplamanın S.aureus, E.coli ve P.aeruginosa gibi patojen bakterilerin 
kolonizasyonunu önemli ölçüde önlediği gösterilmiştir (o. Baker ve arkadaşları 
kaplamalarda kullanılan gümüş partiküllerinin boyutu küçüldükçe antibakteriyel etkinin 
arttığını göstermiştir. En küçük partikül boyutuna sahip nanopartikül gümüş sol-gel 
tekniğinde tercih edilmektedir ve üretimi basittir. 


Bakterisid olarak bu avantajlarından ötürü gümüş doğal olarak titanyum yüzeylere de 
uygulanmıştır. Örnek olarak gümüş Ti-Al-Nb alaşımın yapısına iyonik olarak dahil 
edilerekyüzeyin antibakteriyel oOkarakteri ve aşınma özellikleri (geliştirilmiştir. 
Titanyum/gümüş hibrid kaplama saf titanyum yüzeylere PVD yöntemiyle, gümüş içeren 
hidroksiapatit ise titanyum yüzeylere magnetron saçıştırma yöntemiyle başarıyla 
entegre edilmiştir. Buna ek olarak gümüş kaplı materyallerin yüzeyinde kültüre edilen 
hücrelerin kaplamasız materyaldekilere oranla daha iyi yayılım gösterdikleri ve daha 
yüksek hücre sayılarına ulaştıkları bulunmuştur. Bu deneysel verilerin ışığında her ne 
kadar moleküler mekanizmalar tam olarak aydınlatılamamış da olsa gümüş kaplı 
titanyum implantlar klinik uygulamalarda yer almaya başlamıştır. 


gümüş iyonlarının bakteriyel büyümeyi inhibe etmesidir. Elektriksel olarak indüklenmiş 


gümüş iyonlarının inhibitör konsantrasyonları gümüş sülfadiazininkinden 100 kat daha 
düşüktür. Bu sonuçlar gümüşün anodizasyonuyla ekstra antibakteriyel etki elde 
edilebileceğini göstermektedir. 


Bir araştımada anodizasyon ile polarize edilmiş gümüş kaplı titanyum vertebral 
fiksasyon vidalarının derin kemik enfeksiyonlarını önleyebileceği gösterilmiştir . Anodize 
gümüş kaplı titanyum implantlar özellikle perkütan ve dental endikasyonlarda umut 
vaad etmektedir. Bu tarz implantlar önceden gümüş kaplanarak vücudun dışında kalan 
parçalarından değişen voltajda elektrik akımı verilerek anodize edilebilir. Antibakteriyel 
etkinin şiddetinin dışarıdan verilen elektrik voltajının değiştirilmesiyle ayarlanabilmesi 
söz konusudur . 


Titanyum yüzeylere uygulanan diğer inorganik antimikrobiyal ajanların hiçbirisi gümüş 
kadar geniş incelenmemiştir ve yan etki profilleri, malzeme ve kaplama tekniği ile 
uyumları konusunda yeterli bilgi bulunmamaktadır . Örneğin bakır, titanyum yüzeye 
uygulandığında materyalin korozyon direncini bozmaktadır. 


Sonuç üzerinde iki görüşe ulaşılmıştır. Birincisi elde edilen bulgular sol-gel gümüş kaplı 
titanyum implantların, P.Aeruginosa'ya 
yönündedir. Bu bulgudan yola çıkarak, titanyum implant kullanımına ihtiyaç duyulan 
ancak spesifik olarak P.Aeruginosa ile kontamine cerrahi alanlarda, sol-gel 


Diğeri ise, implant enfeksiyonlarının en sık etkeni olan S.Aureus'a karşı istatistiksel 
olarak anlamlı antibakteriyel etkinliğin gösterilememesinden ve genel enfeksiyon 
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oranlarının yüksekliğinden ötürü sol-gel gümüş kaplı titanyum implantların, kontamine 


cerrahi alanlarda klinik kullanım için benzerlerine avantaj sağlayacak yeterli 
antibakteriyel etkinliğe sahip olmadığı sonucuna varıldı. 


Kaynak: Dr. Ozan Bitik, Antibakteriyel Gümüş Kaplı Titanyum İmplantların Kontamine 
Tavşan Diz Modelinde İn-Vivo Analizi, T.C. Hacettepe Üniversitesi Tıp Fakültesi Plastik 
Rekonstrüktif Ve Estetik Cerrahi Anabilim Dalı, Uzmanlık Tezi, 2010,Ankara 


Sonuçta son günlerde Gümüşsuyu için yapılan polemiklerde gümüşün insan vücudunda 
zararlı denecek fazla bir yan etkisi olmadığıdır. Çünkü İmplantlar yıllar boyu kullanılan 
gereçler olunca virüs mücadelesinde gümüşsuyunun yeri olabileceği apaçık ortadadır. 
Bunun içinde en büyük tarihi delil olarakta şunu tekrar hatırlayalım 


11111906 yılında Rochfeller ailesi bütün büyük ilaç firmalarını satın aldığında Amerika'da 
tıp fakültelerine ilginç bir yasak koydu. Neden 111! 


Kolloidal Gümüşün HIV virüsünü bir kaç dakika içinde yok ettiği ile ilgili araştırma Dr 
Xiaojian Yao tarafından "Nanoteknoloji 2012 International Journal" da. 


https:/ /youtu.be/cOovdz-Tdis 


Derin Dünya Adamları Yine Yanlış yaptı. 


Bir sebeple yıllar önce seyrettiğim bir video bana bir çok şeyleri hatırlattı. Meşhur bir 
söz vardır “Dünyada Türkiye” diye. 


Herşey bizim ayakta durumuşumuza bağlı. 


Corana da bizi yıkamayacağına göre, yeni dünya düzencilerinin komploloları geri 
tepecek ve yine bir şeyler ters gidecek. Ve bu belanın sarmalı, bu komployu 
düzenleyenlere bulaşacaktır. 


Türkiye Sen varlığınla hep yaşa... 


Mustafa Kemal Atatürk, “Türk Milleti ve Devleti ilel- ebed payidar olacaktır” sözünü 
boşuna söylemedi. 


https://youtu.be/oeRW5DAOsJc 


Her zaman diyorum Türk olmanın gururunu da yaşamak bir ayrıcalıktır. Kutaggu Bilig 
asırlar önce bunu dile getirdi. Bu yasa hala devam etmektedir. Tanrının seçtiği millet 
olmak... düzen koruyucusu olmak. 


Ve Tanrı, İlâhi düzeni (Töre'yi) korumak maksadıyla kendine inananlara Devlet 
vermekteydi. 


Devletin vazifesi Töre'yi korumak ve böylece insanlığı huzura, kavuşturmaktı. 


Tanrı Türkler'e: “Kösleri yok olmasın, Töre'nin tebliğ ve hâkimiyeti durmasın” diye Vatan, 
Devlet ve Hâkan vermekteydi. 


KUTADGU BİLİG 
KAKA kKkAkkk 
Töre, İlâhi nizâmdır; eski Türk dininin de adıdır. 
Töre (törü), "Törütgen Tengri" (Hâlık)nin koyduğu nizamdır. 

Gerçek Töre koyucu Tanrı'dır. 

Töre olmazsa kâinât yerinde duramaz. 

Yani Töre kâinat nizaminin da adıdır. 

Töre hükümleri içindeki tavsiye, yasak ve emirler saf doğrulardır. 

Töre, bütün insanlığı kucaklar. 


Kaynak: Sait Başer, Kutadgu Bilig'de Kut Ve Töre'den Sevgi Toplumuna, 1995, İstanbul 
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Korona Sonrasını Akbar Ahmed'le Okumak 


M. Serhan Yücel 
20 Mayıs 2020 


Salgın, hayatımızı olumsuz etkilemeye devam ediyor. Başta ekonomi. Hemen 
hemen her ülke işsizlik oranlarını kontrol edememe endişesi taşıyor. Tedarik 
zincirinin kopmasının bedelinin ne kadar ağır olacağı ortada. En az ekonomi 
kadar önemli başka bir problem kaynağı bozulan psikoloji. Dünyanın her 
tarafından istismarın, aile içi şiddetin ve alkolizmin zirveye çıktığına dair 
haberler geliyor. Diğer taraftan kronik hastalığı olanlar dâhil birçok hastanın, 
virüs kapmamak için hastaneye veya doktora gitmemesi; gitmek isteyenlere 
de randevu verilmemesi, telafisi imkânsız sonuçlar doğurabiliyor. İnşallah 
salgında ikinci dalga yaşanmaz, son günlerde kontrol altına alınmaya 
başlanan virüs, ardında birkaç yıl içinde çözülebilecek sorunlar bırakarak 
kaybolur. Tabii ki sıkıntıların az hasarla atlatılabilmesi için ülkelerin moral- 
motivasyonunun yüksek olması şart. 


Onlarca problem bir tarafa Korona salgınının, hayatımıza olumlu katkılarının 
da olduğunu itiraf etmek gerekir. Tamamını toplasan gram ile ifade edilen ve 
gözle görülemeyen bir virüs, kendisini kâinatın sahibi zanneden 
insanoğlunun küstah ve şımarık tavrını yerle bir etti. Gezegen insandan 
intikam almaya başladı. İnsan; tepeden baktığı ve hor kullandığı tabiatın 
karşısında diz çöktü. Son yıllarda yaygınlaşan neopopülist iktidarlar önce 
“vasatlaşma düzlemine” saplanmış, daha sonra akıldan ve bilimden giderek 
uzaklaşmıştı. (Trump'ın ve Bolsonaro'nun temsil ettiği bu tarz, 
postmodernizmin çukurunda debelenirken virüs ortaya çıktı ve “her şeyi 
bilen ukala insan” neye uğradığını şaşırdı. İlginçtir; postmodernizme cevap 
bir ideoloji veya fikir akımından değil, canlı olup olmadığı bile tartışılan bir 
virüsten geldi. 


Aslında salgın, biz akademisyenlere de müspet bir zemin yarattı. Uzaktan 
eğitim dersler, online konferanslar, toplantılar, sempozyumlar akademi 
dünyasını hareketlendirdi. Sosyal medyada canlı yayın şenlikleri zirve yaptı. 
Kütüphaneler, arşivler, müzeler salgın sonrası online oldular ve şu sıralar 
Ziyaretçi patlaması yaşıyorlar. Ortalama ayda bir defa -bin bir zahmetle- 
gittiğim Osmanlı arşivine şimdi her gün 1-2 saat uğruyorum. 


Hepiniz bilirsiniz. Rahmetli Nurettin Topçu derse girmeden önce anlatacağı 
konuları çalışır ve “mabede girer gibi” sınıfa girermiş. İşte ben de, 40'lı 
yaşlarımda başladığım akademisyenlikte hep Topçu'nun bu iki örnek 
davranışını uygulamaya çalıştım; salgın sonrasında da devam ettirmeye 
çalışıyorum. 


Salgın sonrası zamanımız daha çok, daha fazla çalışabiliyoruz nasılsa. Fırsat 
bu fırsat şu eski fişleri, eski bilgi notlarını toparlayayım. Faydalı bir-iki 
belge /bilgi bulurum belki, işe yaramayanları da atarım dedim. 


Elime geçen ilk not, Pakistan asıllı, Müslüman fikir adamı Akbar Salahuddin 
Ahmed'in 1993'te yayınlanan “Postmodernizm ve İslâm” kitabından aldığım 
notlar. o Cumhurbaşkanlığında Oo çalışıyordum, bu notları (odönemin 
Cumhurbaşkanı merhum Süleyman Demirel'e “kitap özeti” olarak vermek için 
tutmuştum. Metnin aslı acaba hangi bilgisayarda kaldı? 486 değildir, 
muhtemelen Pentium'dur. Belki de 1,44 MB'lik bir diskette duruyordur. Peki, 
teslim edilen 15-20 sayfalık A4 metin? Cumhurbaşkanlığında veya 
İslâmköy'deki Süleyman Demirel Müzesindedir. Kim bilir... 


Neyse ki notları atmamışım. Bu notlar metnin tamamını mı oluşturuyor, 
hatırlamıyorum. Ancak yalnız başıma ve yalnızca 1998'de, Cumhurbaşkanı 
Süleyman Demirel'e takdim edilmek üzere 88 kitap özeti hazırladığımı 
unutmam mümkün değil. Üstelik kitap özetleme işini tek ben yapmıyordum, 
dolayısıyla Demirel özet de olsa her gün birkaç güncel kitap hakkında bilgi 
sahibi oluyordu. İlgisini çeken kitap özetinin üstüne “kitabı göreyim” diye 
yazdığı da olurdu. 


Bazen düşünüyorum. Cumhurbaşkanlığında geçen 3 yılımı yazayım. Hacmi 
bir kitap kadar olmasa da, uzunca bir yazıyı oluşturacak hatıralarım var. 
Elbette kimsenin Haldun Derin'in “Çankaya Özel Kalemini Anımsarken” kitabı 
gibi bir beklentisi olmasın. Zira 3 yıl görev yaptığım Cumhurbaşkanlığında 
merhum Demirel'le yüz yüze geldiğim gün sayısı, iki elin parmaklarının 
sayısını geçmez. Ben, başdanışman rahmetli Ekrem Ceyhun'a bağlı 
çalışıyordum. Binamız bile farklıydı, Demirel'in 2000'li yıllarda ofis olarak 
kullandığı Kuleli Sokaktaydık. 
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Akbar Ahmed'in ismini ilk kez kitabı görünce duymuştum. O yıllarda 
Cambridge Üniversitesi Selwyn Koleji'nde çalışıyordu. Yazımızın bundan 
sonrasını çeyrek asra yaklaşan notlardan aktaralım. Ve bugünden geriye 
dönüp baktığımızda geçen zamanın Akbar Ahmed'i ne kadar haklı 
çıkardığını üzülerek görelim. 


Akbar Ahmed (ya da ülkemizde tanınan ismiyle Ekber Ahmet) 21. yüzyıla 
girerken dünyaya hâkim olan postmodernizm düşüncesinin bütün rakiplerini 
tasfiye ettiğini, geriye bir tek İslâm uygarlığı kaldığını anlatıyor. İslâm 
toplumlarının önünde iki seçeneğin “içine kapanma” veya “dışa patlama” 
olduğunu açıklıyor. 


Dışa doğru patlayan, yayılan, genişleyen, bilimsel fikirlerle, ekonomik 
planlarla, siyasal ihtiraslarla, kültürel ifadelerle kaynayan uygarlıkların 
bugüne kadar İslâmiyet'e ya da İslâm toplumlarına karşı yapılan saldırılarda 
rol oynamadığını çünkü İslâm uygarlıklarının hiçbirinin o seviyede 
bulunmadığını belirtiyor. Buna karşın, İslâmiyet'e yapılan saldırılara içe 
doğru patlayan, çöken, ekonomik, siyasal ve sosyal krizlerle dolu, bu 
krizlerin önemli girişimlere dönük tüm ciddi çabaları engellediği 
uygarlıkların cevap verdiğini, bunun da batıdaki “/s/âmiyeö görüntüsüyle 
örtüştüğünü izah ediyor. 


Akbar Ahmed, postmodernizmin bünyesinde taşıdığı hoşgörü, iyimserlik 
ruhu ve kendini tanıma eğiliminin İslâmiyet'e uygun olduğunu ancak yine 
postmodernizmin içinde barınan “sinisizm” ve “müstehziliğin” İslâmiyet'teki 
iman ve sevap kavramlarına tehlike oluşturduğunu söylüyor. 


Akbar Ahmed'e göre bu tehlike MTV kültürü olarak adlandırılabilir. MTV yani 
dünyanın her yerinden izlenebilen müzik kanalı ve dolayısıyla medya, 
postmodern söylemin en güçlü aktörüdür. 


Afrikalıların ve Güney Asyalıların “Dallas”, “Hanedan” tipi bolluk ve zenginlik 
simgesi bir yığın diziyle gözleri kamaşmıştır. Bu gibi programlar fakir halklar 
için “tehlikeli bir hayaldir”. Akbar Ahmed, medya tehlikesini sezebilenlerin, 
sıradan Müslümanlar olduğunu ortaya koyuyor: “Sıradan Müslümanlar bu 


savaşın potansiyel çapının, kendisine karşı harekete geçirilmiş olan güçlerin 
farkındadır; hissettiği gerilimi daha beter eden şey de liderlerine hiç güveni 
olmayışıdır.” 


Akbar Ahmed, Müslümanların kendi kendilerine “Batı medyası komünizmin 
fethedilmesine yardım etmiş olduğuna göre, bundan sonraki hasmı kim 
olacaktır?” sorusunu sorduklarını, bunun da cevabının elbette İslâmiyet 
olduğunu söylüyor. 


“Bütün geleneksel dinler, bu arada Budist, Hindu, Müslüman ya da Hıristiyan 
dinleri, sevabı, derin düşünmeyi, mistisizmi teşvik eder. Buna karşılık 
medyanın tam güç saldırısı, edep dışı bir gürültü çağrısıdır. Baştan çıkarıcı 
reklamlar, seksi yıldızlar, sevap ve kanaatkârlık düşüncelerini boğmaktadır. 
Ondan sonra da insanların en değerli tacını, gururunu ellerinden almaktadır. 
Postmodern düşüncenin başıbozuk saygısızlığı ve titreşimleri arasında hiç 
kimseye gurur hakkı tanımamaktadır. Böyle amansız bir saldırı karşısında, 
geçmişin saflığı artık garanti altında değildir. Bu nedenlerle Müslümanların 
postmodernizmi oOneden nihilizm ve anarşi sayarak reddettiği 
anlaşılabilmektedir.” 


Üstelik bu 10 dakikada 


da Müslümanlar “ya kitapları yakarken ya da tehditkâr bir kalabalık halinde 
öfkelerini sergilerken” gösterilmektedir. Hinduizm ve Budizm için, kutsal din 
adamları yarı çıplak meditasyon yaparken gösterilmektedir. 


Müslümanların, çağdaş batı kültürüyle ana kavgalarından biri Batı ailesinin 
parçalanmasıyla ilgilidir. Aile, insanın manevi oluşumundaki otorite 
durumunu kaybetmiş, bu gücü medyanın evlere yönelik saldırısıyla 
aşınmıştır. Akbar Ahmed aile kurumuyla ilgili olarak görüşlerini şu sözlerle 
ifade ediyor: 


“Müslüman ailede dürüstlük, birlik ve istikrar, idealdir. Müslümanlar bu 
nedenle Batı'nın tüketi/lm)ci kültürünün dayatılmasının (evlilik dışı ilişkiler, 
uyuşturucular ve yüksek beklentiler) batıdaki evlilikleri kötü etkilediğini, bu 
evliliklerin yarısının parçalandığını düşünmektedirler. Aynı baskıların şimdi 
de Müslüman evlerine sokulmasından korkmaktadırlar. “Din'in tümüyle 
“dünya'ya yenik düşeceğinden kaygılanmaktadırlar. Böyle bir şey, adil ve 
dengeli düzen kavramına önem veren Müslümanlık için bir felaket olur.” 
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Ahmed bu noktada batının kendini sorguladığını, İslâmiyet'in kararını çoktan 
verdiği alkol, uyuşturucu, boşanma, ana-baba yetkisine yönelik tehdit, 
yaşlıların marjinalize edilmesi gibi birçok konunun batıda bugün tartışıldığını 
anlatıyor. Müslümanların kendi sosyal vizyonlarına uymayan sosyal 
tecrübelerin yoluna sürüklenmemeleri gerektiğini ifade ediyor: “Neden geçici 
değerler için (bunların şimdiki çekiciliği büyük olsa bile) kendi ev içi 
durumumuzu bozalım?” 


Akbar Ahmed, İslâmiyet'teki Chad kavramına da açıklık getiriyor. Cihad 
kelimesinin bugünkü medyada ayıp kelimelerden sayılmakta olduğunu, 
barbar bir uygarlığın fiziksel tehdidini temsil ettiği algısını vurguluyor. Oysa 
o kavramın, soylu ve güçlü bir kavram olduğunu anlatıyor. Kişinin kendini 
iyileştirmesini, daha iyi hale gelmek için çaba göstermesini, iyi bir amaç için 
mücadele (etmesini temsil (ettiğini (vurguluyor. Ahmed'e göre 
Cihad, uğraşmak, araştırmak, teslim olmamak demektir. 


Akbar Ahmed, daha sonra Müslüman kadınlarla ilgili yanlış bilgilendirmeyi 
tashih ediyor ve Fatma Cinnah ile Benazir Butto'yu örnek veriyor: 


“İslâmiyet'te kadınların potansiyeli, Konfüçyüs'ün Çin'de, Aristo'nun 
Yunanistan'da savunduklarından çok daha üstün olduğu gibi, Hindu ya da 
Hıristiyan uygarlıklarının sağladıklarından da çok daha yukandadır. 
Müslüman kadınlar, aile konuları için merkez önem noktasındadır, bu 
konular ev içi karar yetkisinden ritüellere kadar uzanır. Bu kadınların sefi/ 
durumda olduğu, bazı aşiret geleneklerinde olduğu gibi hemen hemen hiç 
bir hakkı olmadığı durumlar, İslâmiyet'in öğütlerine değil, Müslüman 
erkeklerin zorbalığına yorumlanmak zorundadır ve acilen üzerine gidilip 
düzeltilmesi gereken bir konudur.” 


“Tehdidin en çok hissedildiği an, dış sistemlerin de var olduğunu anlama 
anıdır. ”Bu nedenle Müslümanlar, kendilerine yönelen tehditler karşısında 
ihtiraslı cevaplar vermektedir: Salman Rüşdi'ye karşı girişilen eylemde 
olduğu gibi. Bu noktada Ahmed'e göre Müslümanlar suçu kendilerinde 
aramalılar. Çünkü Müslümanların kendilerinin de SUÇSUZ 


nitelenemeyeceğinin, Müslüman liderlerin yoksulları besleyip giydirme 
konusundaki başarısızlıkların ortada olduğunun üstünde 
duruyor. İslâmiyette en büyük ağırlığın, imtiyazsız kitlelere verildiğini, ancak 
liderlerin kendilerini muhaliflerine karşı güçlü kılmaya çalışırken, bu alanın 
en çok ihmal edilen alan olduğunun altını çiziyor. 


Akbar Ahmed, izlenmesi gereken bir konunun da adil ve istikrarlı devlet 
kavramı olduğunu ifade ediyor: 


“Yirmi birinci yüzyıla baktığımızda, Ortadoğu uzmanlarının vardığı sonuç, 
“sivil toplum'un yokluğunun Müslümanların en büyük eksiği olduğudur. Bazı 
devletlerin rekor sayılabilecek ömür sürelerine rağmen, bu devletlerin 
özelliği baskı ve durağanlıktır. Avukatlar ve gazeteciler özgür 
çalışamamakta, işadamları, adına ister sosyalist, ister kapitalist diyelim, 
kesinlikle devletlerin kontrolünde bulunan bir ekonomi içinde faaliyet 
göstermek zorunda kalmaktadırlar.” 


Akbar Ahmed, Müslüman cevaplarının, şovenizm ve içine kapanma 
olduğunu; bunun ise hem tehlikeli olduğunu, hem de iyi sonuç 
getirmeyeceğini ortaya koyuyor. Ayrıca şiddetin ve zalimliğin, Kur'an-ı 
Kerim'in ruhuna uymayacağını ifade ediyor. 


Ahmed şu sözleriyle İslâm'ın esasının bulunması gereğinin önemine işaret 
ediyor: 


“Eğitimli ve dengeli Müslümanların sesi, şiddeti ve nefreti savunanların 
sesleri arasında kaybolmaktadır. Acaba İslâmiyet, -şiddet kullanmadan- 
sorunlarıyla başa çıkabilecek midir? Acaba Müslümanlar Kur'an-ı Kerim'in 
temel kavramları olan adl ve ahsan'ı (denge ve merhamet), ilm ve sabrı 
(bilim ve sabır) kaldırıp yerine kurşunu ve bombayı mı koyacaklar?” 


Ahmed'e göre İslâmiyet bir hoşgörü dinidir, vizyon genişliğini, küresel 
tutumları, insanın evrende kendi kaderini doldurmasını teşvik etmektedir. 
Denge unsuru İslâmiyet için şarttır, hele toplumdaki denge, hepsinden 
önemlidir; kritik denge de dinile dünya arasındadır; ikisinin arasında bir 
ayrım değil, bir denge vardır. Müslüman gerçek dünyada -bugünde yaşar- 
ama kendi dininin çevresinde yaşar, gelecekteki öbür dünya hayatını da 
gözden uzak tutmaz. Postmodern dünyada ise bu sefer 'dünya' dengeyi 
bozmakta, 'din'i işgal edip kendi egemenliğine almaya çalışmaktadır. 
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Postmodern dünyada, medyanın doğrudan saldırılarıyla Müslümanlar 
hakkında olumsuz bir imajın yerleştirilmesi başarılmıştır. Hatta yerleşen bu 
imaj, Müslüman karakterini bile değiştirebilmiştir. Müslümanlar bu saldırıya 
karşı içgüdüsel cevap verince, İslâmiyetin gerekli özelliklerini sürdüremez 
olmuşlardır. 


Akbar Ahmed, İslâmiyetin küresel uygarlığa çok şey verebileceğini şu 
cümlelerle ortaya koyuyor: 


Günümüz uygarlığını büyük ölçüde karakterize eden materyalizmi düzeltmek 
ve kontrol etmek açısından çok yararlı olabilir; bunların yerine merhamet, 
sevap ve bir tevazu kavramı getirebilir. (...) İslâmiyet bilgiyi insan uğraşları 
arasında en yüksek yere koymuştur. Gerek Kur'an, gerekse Peygamber'in 
söylemi, bilgi edinme yönünde teşvikte bulunmaktadır. Gerçekten de bilgi 
kelimesi (ilm), Kur'an-ı Kerim'de Tanrı'nın adından sonra en çok kullanılan 
kelimedir.” 


İslâm'ın, içtihat (bağımsız karar), şüra ve icmâ (danışma ve konsensüs); 
esneklik ve rasyonel seçimleri teşvik ettiğini ifade eden Akbar Ahmed, başta 
bu ilkeler olmak üzere İslâmiyetin ve sofizmin küresel uygarlığa çok şey 
kazandıracağının vurgusunu yapıyor. 


Son olarak Akbar Ahmed, *CMW'den o Kaçamazsın'diyor. o Ahmed 


postmodernizme Müslüman cevabının -ne yazık ki—- yüz yıl önceki cevabın 
aynısı olduğunu yani geri çekilme, hırslı inanç ifadeleri ve öfke'nin hâkim 
konumda olduğunu açıklıyor. Ancak bugün yüz yıl öncesinden çok farklı bir 
gücün, 'medya'nın varlığına değiniyor. Artık gökteki bir uydunun, devesinin 
üzerindeki bir Arap'ı çölde izleyebildiğini; lazer güdümlü füzenin, Afgan 
dağlarındaki herhangi bir evin tepesine inebildiğini; video makinesinin, 
çöldeki çadırda da, dağdaki köyde de olduğunu hatırlatıyor. “Müslüman 
toplumunda medyanın şafağı sökmüştür. Müslümanların artık, şeytandan 
kurtuluş da, geri çekilme de, saklanacak yer de olmadığı gerçeğinin farkına 
varması gerekmektedir.” 


Akbar Ahmed'e göre 1990'ların postmodernist çağı, Müslüman '/çöhad'ın ya 
da iman çerçevesi içinde mantıklı yenilenmenin kapısını yumruklamaktadır: 


“Müslümanların bu gürültüye aldırış etmemeleri, kendilerini tehlikeye sokar. 
Ama kalkıp kapıyı aralamadan önce, çağın gücünü ve yapısını bilmeleri, 
bunun için de çağı temsil edenleri anlamaları gereklidir. Bunlar arasında, pek 
hayranlık duymadıkları, şarkıcı Madonna gibi yazar Salman Rüşdi gibi 
kimseler vardır. Daha önemlisi, Müslümanlar bu kişilerin neden çağı temsil/ 
ettiğini de anlamak zorundadır. Saldırı, Müslümanların en zayıf olduğu 
zamanda gelmektedir; onların toplumunu yozlaşmış yöneticiler, yeteneksiz 
bürokratlar, zayıf düşünceli kişiler temsil etmektedir. Bütün gösterişli 
sözlere, sembolik biçimlere rağmen, çabalarında İslâmiyetin ruhu genellikle 
eksiktir, aynı zamanda da kadınlar, eğitim, politika gibi konularda içtihatlara 
her zamandan çok ihtiyaç vardır. Eski yöntemler ve eski kesinlikler, 
Müslüman toplumların çevresinde dönüp duran güçleri uzak tutmayacaktır. 
İçinde yaşadığımız Müslümanlık dışı çağı anlamadan, Müslüman toplumun 
bir evrimden geçmesine de olanak yoktur.” 


Müslümanlar için sınav, çağımızda eskiden kalma, içi boş bir ezgi haline 
gelmeksizin, Kur'an-ı Kerim'in mesajını, ad/ ve ahsarı,ilm ve sabrı 
sürdürebilmek, kendi kimliklerini kaybetmeksizin küresel uygarlığa 
katılabilmektir. Ahmed'e göre bu sınav mahşerden geçer gibi bir sınavdır. 
Sınavların en ağırıdır. Birinci yolu seçerlerse canlılıkların ve adanmışlıklarını 
kontrol altına alarak dünya sahnesindeki rollerini oynayabilirler. Diğer yolu 
seçerlerse, enerjilerini boşuna çabalarla önemsiz sızlanmalarla ziyan ederler. 
Yapılacak seçim, bir yanda uyum ve umut, diğer yanda birleşmezlik ve 
düzensizlik arasındadır. 


Ahmed, “Postmodernizm ve onun etkin silahı medya olmasaydı, İslâmiyet'in 
sinisizme, inanç kaybına boğulmuş bir dünyaya verebileceği çok şey 
gündeme gelmeyecekti” diyor. Akbar Ahmed'e göre bu, postmodernizmin 
insanlığa ihsanıdır. 


Akbar Ahmed'in çeyrek asır önce “postmodernizmin insanlığa ihsanı” diyerek 
beklenti çıtasını koyduğu seviye ve buradan beklediği sinerji (biraz da 11 
Eylül bahanesiyle) Irak'ta, Afganistan'da, Libya'da, Suriye'de hep tersine 
işledi. Bu dönemde Doğu Türkistan'da, Kırım'da, Arakan'da ve dünyanın dört 
bir tarafında zulme uğrayanlar yüreğimizi dağladı. Kısaca postmodernizmin 
züppeliğine, alaycılığına, küstahlığına cevap Akbar Ahmed'in hayalini 
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kurduğu, hatta açıkça nasıl olması gerektiğini yazdığı bir yaklaşımdan 
gelmedi. 


Postmodernizmle mücadele Akbar 
Ahmed'in dediği gibi olmadı ama -çeyrek asır sonra- bir virüs, mücadeleyi 
yeniden #em de bambaşka bir şekilde başlattı. 


https://www.fikircografyasi.com /makale/korona-sonrasini—-akbar-ahmedle— 
okumak 


İngiliz Stratejisi 


İngilizler Hindistan'da geliştirip uyguladıkları bir yöntemi hâkim olmak istedikleri her 
yerde uygulayacaklardı. Bunu İngiliz valisi ve tarihçisi "Thomas Macaulay" anlatacaktı. 


Thomas Macaulay şöyle demişti: 


"İngiliz dili ve kültürünü tüm Hindistan'da yayarak öyle bir insan grubu oluşturacağız ki 
bunlar kanları ve renkleri itibariyle Hintli ama zevkleri ve dünya görüşleri, zihinsel 
yapıları bakımından İngiliz olacaklar." 


İşte bir ülkeye uzun sure hâkim olmalarının sebebi buydu. 


Bunu Hindistan'da uyguladılar. Osmanlı ve Türkiye Cumhuriyeti'nde de başarıyla 
uyguladılar. Kan ve rengi yerli, ama zevkleri zihni İngilizinki gibi olan bir grubu hâkim 
kıldılar devletlere. Bu aşamadan sonra ülkelerde bir tane İngiliz askeri kalmaz. 


Proje 


Amerika'daki kirli Lobilerin Vatikan ile Müslümanlar üzerinde yürüttüğü bir projesi 


vardı. Plan şöyleydi: 


(0) İlk olarak Peygambersiz İslâm 
2) Sonra Kur'an'sız İslam 

3) Sonra İslamsız İslâm 

4) Daha sonra Deizim 


Deizim, Allah vardır fakat Peygamber, kitap, din göndermemiştir. Kirli plan devam 
ediyor. 


Müjde Ar 


1970'li yılların erotik filmlerinde hep oynayan müjde Ar'm gerçek adı Kamile Suat 
Ebrem'di.Ama adamlar adeta bu millet i- 


le dalga geçer gibi onun soy adım Ar (namus) olarak değiştirecekti. Operasyon aslinda 
zihnimize idi. Bu işi yapan bir kadın ama soy adı Ar. Ve beyin böylece bunu normal 
algılıyordu. 


Kriz Günlerinde Bayram Namazı 


Korona virus nedeniyle bayram namazları bu salgının daha fazla yayılmaması için 
camilerde kılınmayacak. Bu durumda halk kendi evlerinde tek başına yada eşi ve 
çocuklarıyla beraber hutbe okumadan bayram namazlarını kılabilirler mi? Bunun 
hükmü nedir. Bizi aydınlatırsanız çok memnun oluruz? 


Cevap: 
Bizim ülkemizde Müslümanlar genelde Hanefi ve şafi mezhebine mensup oldukları için 
bu konuda bu iki mezhebin görüşleri üzerinde duracağız inşallah. 


Hanefi Mezhebinde: 

Bayram namazının hükmü :Cuma namazının vücüp şartlarını taşıyan kimselere vaciptir. 
Vaktinin girmesi ise :Bayram günü güneşin doğuşu sırasındaki kerahet vaktinin 
çıkmasından sonra başlar. Bayram namazlarını cemaatle evde kılamarı ile vucubiyeti 
üzerlerinden kalkar. Tek başına bayram namazını kılamazlar. Eğer tek başına kılsalar bu 
namaz bayram namazı sayılmaz üzerlerinde vucubiyet kalkmaz. Nafile namaz kılmış 
sayılır. Fakat eşi ve çocukları ile beraber cemaatle kılmaları yeterlidir. Cuma namazında 
ki gibi sayı bakımından üç yada dört kişi olmaları her ne kadar ibarelerin zahirinden 
şart olduğu vehmini versede, muhaşşi ibni Abidin ve mezahibul erbaa kitabından 
anlaşılan : Normal cemaatle kılınan namazlar gibi iki kişiyle de cemaatle bayram 
namazını kılmaları yeterlidir. Namazları sahih olup vucubiyet üzerlerinden kalkar. 
Namazdan sonra hutbe okumak ise onlarda da sünnettir. Fakat evlerde bayram 
namazlarını ailesiyle kılan kişiler için genelde şartlar yerinde olmadığı için hutbe 
okunmaz. Hanefi mezhebinde bayram namazının kılınışı ise : Birinci rekatte kıraaetten 
önce üç kere tekbir getirilir. İkinci rekaatte ise kıraaten sonra yine üç tekbir kılınır. Bu 
tekbirler ise Hanefi mezhebinde vaciptir. Tekbirlerle birlikte eller kaldırılır ve yanlara 
bırakılır. 


Netice : 


Hanefi kardeşlerimiz bu bayramda evlerinde aileleriye beraber cemaatle bayram 
namazlarını kılabilirler. Kılmaları halinde üzerlerinde vacip olan bayram namazıda bu 
şekilde yerine getirmiş olurlar. 
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Şafi Mezhebinde: 
Bayram namazları muekked sünnetlerdendir. Terki ise yani bayram namazlarını keyfi 
olarak kılmamak mekruhtur. Bayram namazı, şafi mezhebinde cemaatlede kılınabilir tek 
başına da kılınabilir. Cemaatle kılınması ise sünnettir. Sadece kurban bayramında 
hacılar için tek başına kılmaları sünnettir. Çünkü hacılar hac menasikleri, amelleri ile 
meşgul oldukları için. Bayram namazı kadınlar, çocuklar ve misafirler içinde sünnettir. 
Namazdan sonra hutbe okumak ise sünnetir. Okunmasa da sıkıntı yok namaz sahihtir. 
Bayram namazının hutbesi hutbe rukunlerinde aynı cuma namazındaki hutbe gibidir. 
Fakat hutbe şartlarında ise onun gibi değildir. 


Mesela :Sayı meselesi gibi, iki kişide olsalar bayram namazından sonra hutbe okumak 
sünnettir. Ayakta okumak, abdestli olmak gibi şartlar cuma hutbesinde bunlar 
mecburidir. Fakat bayram hutbesinde bunlar her ne kadar mecburi değillerse de 
bunlara riayet etmek mustahaptır. Bayram namazının vakti şafi mezhebinde kuwvetli 
görüşe göre güneşin doğuşu ve öğle vaktinin girişi arsındadır. Fakat güneşin bir mızrak 
kadar yükselmesinden sonra kılınması sünnettir. Buda tahminen yaklaşık 30 dakika ile 
en fazla 45 dakika güneşin doğuşundan sonra gerçekleşir. Bayram namazı iki rekattır. 
İlk rekatta euzu ve fatihadan önce yedi defa tekbir getirmek sünnettir. ikinci rekatta ise 
yine fatihaya başlamadan önce beş tekbir getirmek sünnettir. Bu tekbirler arasında 


JSİ AN gil YI Aİ Y ş lamli gil yla 
demek sünnetidir. Tekbirlerle elleri kaldırmak ve daha sonra bağlamak sünnettir. 
Netice: 


Şafi kardeşlerimiz kendi evlerinde ister tek başına ister eşi ve çocukları ile beraber 
cemaatle bayram namazlarını kılabilirler. Evlerinde hutbe okumaları ise yukarıda beyan 
ettiğimiz gibi hutbenin rukunlerini yerine getirebilen, isterse namazdan sonra eşine ve 
çocuklarına okuya bilir. 


Not: 

Bayram namazları için hutbe okumak dört mezhepte de vacip değildir, mustabtır. 
Bayram namazı şafi ve maliki mezhebinde muekked sünnetlerdendir. Hanefi 
mezhebinde ise vaciptir. Hanbeli mezhebinde ise farz u kifayedir. Hanbeli mezhebinde 
bayram hutbesinin sahih olması için aynı normal cuma hutbesinde ki şartlar yerine 
gelmesi lazım mesela en az 40 kişi hutbeyi dinlemeleri lazım. Onun için bu şartların 
evlerde gerçekleşmesi çok zordur. 


Hanbeli yeni fetva yazılarına baktım bu bayramda onlar evlerinde hutbe okumadan 
sadece bayram namazlarını kılacaklar. 


Çil malı alel dl; 


(ibni Abidin cilt 3.syf 50-76. Mevsue zuheyli cilt 2.syf 322-351.mezahibul erbaa cilt 1.syf 
297.Bacuri cilt 1 syf 331-342.nihatul muhtaç cilt 2.syf 385-402) 


(Molla Musab) 


Felaket Anında Voliyi Vurmak: Görevimiz "Roche" 


Gezgin Gezer/ Cuma, Ekim 14, 2005 


Kuş gribi salgını kapımızda. Uzmanlar, bir salgın olması halinde 150 ila 
300 milyon insanın bu hastalıktan ölebileceğini söylüyorlar. 


Gribe karşı etkili olduğu söylenen iki ilaçtan birini (Tamiflu) de ROCHE 
firması üretiyor. Ama ilaca talep o kadar artmış ki, şirketin tam kapasite 
çalışmasına karşın bu talebi karşılaması mümkün değil. Ve ROCHE, 
milyonlarca insanın ölmesi pahasına, ilacın patentini (yani başka 
şirketlerin de aynı ilacı üretmesine izin) vermeyeceğini açıklıyor! 


Benim aklıma da derhal bir film düşüyor: 
GÖREVİMİZ TEHLİKE 2 (MISSION IMPOSSIBLE 2) 


Hatırlarsanız bu filmde, bir şirketin (BIOCYTE), suni olarak ürettiği bir 
virüsü dünyaya salma ve sonra, sadece kendilerinde bulunan ilacını 
satarak milyonlarca dolarlık bir kazanç elde etme planı anlatılıyordu. 


Kahramanımız Ethan Hunt (Tom Cruise) bu kötü planı bozuyor ve virüsü 
tamamen yok ederek insanlığı kurtarıyordu. 


Kuş gribini tamamen yok edecek bir Ethan Hunt'ımız yok, ne yazık ki. 
Ama insanların ölümünden ya da ölüm korkusundan muazzam paralar 
kazanmayı planlayan ve bunun için çabalayan ahlaksız ilaç şirketlerimiz 
var. 


(Neyse ki Birleşmiş Milletler, "Bir felaket anında patent matent 
takmayız" gibisinden bir beyanatta bulunmuş.) Hayatın sanatı taklit 
ettiği ilginç anlardan birine tanık oluyoruz. Hayatta kalırsanız "tadını" 
çıkarın! 


Kaynak: Sanarist v. 1.0/ Gezgin Gezer/ 2004 - 2007 


** 
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Rahibeye Ağlayan Müslüman Türkler 


Misyonerler Anadolu'da anlaşılmamıştır; hep şüpheyle karşılanmıştır; yer 
yer dayak da yemiştir gibi, genel düz bir yorumun çıkarılmasını istemem. 
Bir başka örnek olay anlatmalıyım: 


Misyonerler 1850'lili yıllardan beri Sivas ve Divriğ'de görev yapıyorlardı. 
Ama yaşanılan bir olay misyonerlerle yerel halk arasında büyük bir 
dostluk kurdu. 


Yıl 1891. Yer Sivas. 


Orta Anadolu'nun bu büyük şehrinin insanları kolera salgınıyla kırılıyor. 
Nüfusu 40 000. Salgın bin beş yüz insanın hayatını kaybetmesine neden 
oldu. 


Beş bin kişi de hasta. 

Salgına karşı en büyük mücadeleyi Cizvit misyonerleri yürüttü. Çünkü: 
Misyonerler, Hz. Isa'nın Tanrısal gücünün bir kısmını hastaları 
iyileştirmekte kullandığına inandıkları için tıbbi yardımları başlıca 
faaliyetleri arasına almışlardı. Bu nedenle kolera tedavisi konusunda 
uzman misyoner Peder Rougier ile Saint Joseph rahibeleri (aylarca 
Sivas'ta çalıştılar. 

Sonunda kolerayı yendiler. 


Bu arada bu salgın hastalık Tokat ve Kayseri misyonerleri arasında da 
birer can aldı. 


Çalışmaları nedeniyle Başrahibe Marie Therese'e Fransız hükümeti 
tarafından şeref madalyası verildi. Rahibe Marie Therese yıllarca Sivas'ta 
sağlık hizmetleri çalışmaları yaptı. 


Vefat ettiğinde binlerce Müslüman Sivaslı rahibenin cenazesine katıldı. 
Gözyaşı döktü... 


Kaynak: Siz Kimi Kandırıyorsunuz! Soner Yalçın 


** 
Olea ecuropaca L. (Zeytin yaprağı) 


- Mayıs 19, 2020 


Corana için Sıtma İlaçları İyi geliyorsa 


Bu yazıdaki bilgi sonucunda Zeytin yaprağını da ihmal etmemeli. 


Zeytin Olea europaca L., Oleaceae familyasina dahil Akdeniz bölgesinde 
yetişen bir ağaçtır. Kutsal kabul edilen zeytin ağacı bütün semavi 
kitaplarda yer alır. Tanrının insanlara verdiği en değerli hediyedir. 
Ortalama ömrü 300-400 yıl olup 1000-3000 yaşında ağaçlara da sık 
rastlanır. Bu yüzden “Bağ babadan, zeytin dededen kalır” denir. 


Bitkilerle Tedavi Sempozyumu “Hayat Ağacı”, “Ölümsüz Ağaç”, “Mukaddes 
Ağaç”, “Ağaçların Taçsız Kralı”, “Zenginlik Ağacı” olarak da bilinir. 


Anavatanı Mezopotamya olup Akdeniz'in ağacı, sembolü ve kültür 
mirasıdır. Tarihin her safhasında Akdeniz'de kurulan bütün uygarlıkların 
vazgeçilmez bir parçası olmuş olan zeytin ağacının tarihi, insanlık tarihi 
kadar eskidir. Zeytin ağacı ve zeytinyağı kutsallığın, bolluğun, adaletin, 
sağlığın, gururun, zaferin, refahın, bilgeliğin, aklın, arınmanın ve yeniden 
doğuşun, kısaca insanlık için en önemli erdem ve değerlerin sembolüdür. 
Zeytin ağacının yaprağından meyvesinden ve yağından çeşitli amaçlar için 
faydalanılır. Zeytinyağı Akdeniz ülkelerinin mutfağında ve Türk 
yemeklerinde yaygın kullanılmaktadır. 


- 
v 
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Kaynak: BİTKİLERLE TEDAVİ SEMPOZYUMU/ 5-6 Haziran 2010 
Zeytinburnu 


** 


DOLANMIŞ YILANLAR AMBLEMİ 


Adem ve Havva'run Aden Bahçesindeki hikayesinde, onları "bilmeyi" 
(üreme yeteneğini) elde etmelerine neden olan ve Rab'bin muhalifi 


olan, Yılan'dır; İbranicede Nahaş diye geçer. 


Terimin başka anlamı daha vardır: "gizleri bilen" ve bilen". Bu diğer 
anlamlar ya da kelime oyunları, Enki için kullanılan Sümer unvanı 
BUZUR'da yer alır; "gizleri çözen" ve "metal madenlerinden olan" 
anlamına Oo gelmektedir. Dolayısıyla daha önceki yazılarımda, orijinal 
Sümerce versiyonda "Yılan"ın Enki olduğunu önermiştim. 


Bugün bile bp ve şifanın sembolü olan dolanmış yılanlar amblemi neyi 
temsil eder? 


Modem bilim tarafından DNA'nın çift sarmallı yapısı buna cevap 


Miz: wg” 


i 
) 


cevabı verir: 


Dolanmış Yılanlar genetik kodun, Enki'nin Adem'i yaratmasını ve daha 
sonra Adem ve Havva'ya üreme yeteneğini vermesini sağlayan gizli 


bilgiyi temsil eder. 


Bir şifa işareti olarak Enki'nin amblemi; Musa tarafından İsrailoğullarını 
etkileyen bir salgını durdurmak için bir nahaş nehoşeth, yani bir "bakır 
yılan" yapılğında anılmıştı. 


Bakırın, terimin üçlü anlamıyla işe dahil edilmesi ve Musa'nın bir bakır 
yılan yapması, bakırın genetik ve şifadaki bilinmeyen rolünden dolayı 
olabilir mi? 


Minnesota ve St. Louis Üniversitelerinde yürütülen son deneyler, durumun 
gerçekten de bu olduğunu işaret ediyor. Radyonükleit bakır- 62'nin kan 
akışını oOarbran bir "pozitron yayıcı" Olduğunu ve diğer bakır 
bileşiklerinin beyin hücreleri de dahil canlı hücrelere tedavi edici 
kimyasalları taşıdıklarını göstermektedir. 


Kaynak: KOZMİK TOHUM, 218 Zecharia SITCHIN- MODERN BİLİM,KADİM 
BİLGİYE YETİŞİYOR MU? Çeviren: Yasemin TOKATLI Ocak 2002,Istanbul 


*X* 


Zenginler Tarihte Bill Gates Gibi Düşündüler 


Veba Salgınının Avrupa'da ekolojik çevrenin korunmasına bir dizi olumlu 
etkisinin olduğu da söylenebilir. 


14. yüzyıl öncesinde yaşanan hızlı nüfus artışı ekonomik genişleme 
döneminde talana uğrayan orman alanlarında yağma duracak, 
meraların ve otlakların tarıma açılması süreci kesintiye uğradığı için 
koyun ve sığır sayısında artış olacaktır. Bu aynı zamanda yün ve deri 
üretimdeki artışa paralel biçimde yün sanayinde de bir gelişmeye 
imkân sağlayacaktır. 


Bizce veba tarihçisi Robert Gottfried'in 
ifadesi biraz 
abartılı olsa da, salgının ekolojik çevrenin korunmasına katkıda 
bulunduğu kesindir. (Nikiforuk, 2007, s.80) 


A. Nikiforuk Avrupa'da yaşanan bu kontrolsuz büyümeyi, Philip 
Ziegler'den yaptığı bir alıntıyla özetler: 


“Bu açıdan bakıldığında Kara Ölüm, çok uzun süre boyunca çok 
hızlı üreyen ve böyle bir lüks için gerekli kaynakları önceden 
sağlamamış bir toplumun ödediği kefarettir.” (Nikiforuk, 2007, s. 
70) 


Nikiforuk, A. (2007). Mahşerin Dördüncü Atlısı —- Salgın ve Bulaşıcı 
Hastalıklar Tarihi, (S. Erkanlı, Çev.). Istanbul: Iletişim Yayınları 
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İcat Edilen Hastalıklar 


Medya 1980'lerde HIV ya da AİDS adında ölümcül bir virüsün, milyonlarca Amerikalının hayatını 
tehdit ettiğini duyurmaya başlamıştı. Ama elimizdeki kanıtlar bize, ABD ordusu biyolojik silah 
laboratuarının AİDS virüsünü yaratmış olabileceğini ve Birleşmiş Milletler Dünya Sağlık Örgütü'nün 
(WHO) bu hastalığı Afrika'da ya da başka bir yerde yaymış olabileceğini gösteriyor. Sonuçlar önceden 
tahmin edilebilirdi: korku, halk arasında endişe, ve homoseksüel lobiye yetki verilmesi. Ama eğer 
İlluminati dünya nüfusunun büyük bir kısmını yok etmeye karar verirse, ilerideki yıllarda daha da 
korkunç hastalıklar ortaya çıkarabilir. 


Araştırma: 


Savunma Bakanlığı 1970 Ödeneği, bölüm 6, s.104-15 9 Haziran 1969; ayrıca Temsilciler 
Meclisi'nden Profesör Martin Dworkin' in yorumlarına bakınız, Kongre Raporları, 1 Temmuz 
1969, s. 18077. Ayrıca Dr. Jacob Segal ve Dr. Lilli Segal, AİDS: Its Nature and Origins, 
57 sayfalık rapor, 1986; “Smallpox Vaccine Triggered AİDS”, London Times, 11 Mayıs 1987; 
Dr. Robert Strecker, The Strecker Memorandum: Dr. Alan Cantvvell, AİDS and the Doctors of 
Death. 


Salgınlarda Zayıflığın Kökeni 


Tolstoy, Gorki'ye şöyle demişti: 


“İnsan depremlere, salgınlara, korkunç hastalıklara ve her tür ruhsal 
dalgalanmaya göğüs gerebilir, ama en korkunç trajedi her zaman için 
yatak odasında yaşanan trajedi olacaktır.” 


-İnsanlar hudutlarını çiğneyince zayıf kaldılar demektir. Yatak odasındaki 
trajediler ne olabilir ki?- 


kkk 


Şeyhimiz el-Ureybi, Ebu Abdullah Muhammed b. Cüneyd ve ashabımızdan bir cemaatle 
karşılaştı. Kardeşinin hastalığı olmasaydı, Mekke-i Müşerrefe'de bizimle beraber olmayı 
istiyordu. Eğer sağlıklı olsaydı, hepimizi ziyaret etmek üzere yola çıkacaktı. 


Mısır'da açlık ve veba salgını baş gösterdi, Mısır halkı kırıldı. Bir gün yolda yürürken süt 
çocuklarının açlıktan öldüklerini gördü. 


“Ya Rabbi! Bu nedir?” dedi. Ona seslenildi: 
“Ey kulum! Senin hiçbir kaybın var mı? 


“Hayır,” dedi. Denildi ki: 


“O halde gördüğün ve veledi zina olan şu çocukların haline itiraz etme. Şu büyükler de 
benim hudutlarımı iptal ettiler. Ben de hudutlarımı onların aleyhine ikame ettim. 
Bundan dolayı senin içinde bir sıkıntı olmasın... “ 


Bunun üzerine üzüntüsü giderildi. Halkın içinde bulunduğu duruma her zaman rıza 
gösterdi. Çok kere şeyh, bu tür hitaplara muhatap olmuştur. 


Kaynak: Risaletu Ruhi'l Kuds Fi Muhasabeti'n Nefs Nefis Muhasebesinde Kutsal Ruh 
Risalesi Eş-Şeyhu'l Ekber Muhyiddin İbn. Arabi K.S. H.560-638 / M.1164-1240 Tercüme 
Vahdettin İNCE, sh: 56 -pdf 


ENDEMİ 


Bir hastalığın belli bir bölgede sürekli görülüyor olması; örneğin sıtma, bazı tropikal 
ülkelerde endemiktir. 


EPİDEMİ 


Belli bir zaman içinde ortaya çıkan bulaşıcı bir hastalığın aynı bölgedeki insanlar 
arasında hızla yayılma sı ; örneğin kış aylarında görülen grip salgınları. 


PANDEMİ 


Bu la şıcı bir hastalık salgınının dünya genelinde birçok bölgeyi/ ülkeyi birden 
etkileyecek küresel yaygınlığa ulaşması; örneğin 1918'de yaşanan influenza salgını. Bu 
tanımların hepsi bulaşıcı enfeksiyon hastalıkları için kullanılıyor. 


Bir hastalık ne kadar yaygın olursa olsun, eğer "insandan insana" geçmiyorsa, bu 
tanımların dışında kalıyor ; örneğin kanser ya da kalp hastalıkları bütün dünyada yaygın 
olmakla birlikte hiçbir zaman epidemik ya da pandemik değildir 


Nezleyi Boğaz... Coranayi Bertaraf 


Not: Komplo kuranlara karşı eski şifalrı yapalım, onlar aklımızla oynadılar unuttukları şu 
bu insanlar uyanmasın diye yeni şeyler sunuyorlar. Biz eskileri uyandıralım...eski bilgiler 
plan bozucular olarak duruyor... 


Bir bardak sıcak suya... Lokman Hekim adıyla tanınan Dr. Hafız Cemal'in çıkardığı 
Lokman Hekim dergisinde 1938 yılında yayımlanan “Nezleyi Nasıl İyi Etmeli?” başlıklı 
yazıdan nezleye karşı önlemler: Nezleye karşı vücudu mukavemetli bulundurmak için en 
birinci lâzım olan şey temiz havadır. (...) 


- Bir bardak sıcak suya bir kahve kaşığı tuz, bir kahve kaşığı karbonat denilen 
'Bikarbonat dö sud" koyup karıştırınız, eritiniz! Bu ilaçlı sudan avucunuzun içine bir 
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miktar alınız. Burnunuza kuwvetli çekiniz! Bardakdaki suyu bitirinciye kadar devam 


ediniz. Bu tarzda her gün nezlenin şiddetine göre (1-2-3) defa yapınız! 


- Bir bardak sıcak suya veyahut ıhlamur, çay. hatmi, papatya, mürver, adaçayı gibi 
faydalı suların herhangi birinden bir bardak dolusu alınız! Bu suyun içino 1-2 susam 
tanesi kadar “Permanganat dö potas" koyunuz ve eritiniz. Bu ilaçlı sudan arasıra 
burnunuza çekiniz, gargara yapınız. 


Yalan Yok Hilaf Yok Birde Gümüşsuyu 
- Mayıs 15, 2020 


Corana için ilaç beklemeyin. Bu virüsü öldürecek şey bulacağınız diyenleri 
de bazı şeyleri duydukça güvenim kalmadı. Yaşadığım bir husus, 
denemekten vazgeçmeyin. Ama evinizde gümüşsuyunu siz de üretin. 
Çünkü kimin ne olduğu belli değil, zamanlardayız. 


Neden Gümüşsuyu? 
Önce olanı anlatayım. Sonra biraz bilgi ilave edeceğim. 
Adı belli söylesek olmaz, çünkü başhekimine kadar ulaşmış durum. Kalsın. 


Bahse konu hastanede çalışan bir yakınım var. Orası da karantina 
hastanesi. Nedensen bu personel arkadaşın rahatlığından başhekimi 
şüphelenmiş ve demiş ki, 


“Sen ne yapıyorsun kendine dikkat etmiyorsun, tedbirsiz birde maske bile 
takmıyorsun, rahat rahat dolanıyorsun, başına iş mi alacaksın, demiş. 


Personel sabah akşam bir kaşık gümüş suyu içiyorum demiş... 


Başhekim bu, literatür dostu, tıpta olur mu öylesine, keyfiyet tavırları 
diyerek kızmış, sinirlenmiş, corana testi yapılmasını emretmiş. Sonuçlar 
negatif çıkınca tekrar tekrar yaptırmış...sonuç yine negatif... 


Neticede Bill Gates gibi adamların hesaplamadıkları şeyleri yapalım, 
onların piyasaya sürdükleri veya sürecekleri ilaçları beklemeyelim. Şimdi 
videolara bakın...Işte size Gümüşsuyu... 


Koloidal Gümüşsuyu 


Koloidal gümüş, bir sıvı içinde asılı olan küçük gümüş parçacıklarını tarif 
etmek için kullanılan terimdir. Koloidal gümüş içindeki gümüş 
parçacıklarının büyüklükleri değişebilir, ancak bazıları çok küçüktürler ki 
“nanopartiküller” olarak adlandırılırlar. Bu, 100 nm'den küçük ve çıplak 
gözle görünmez oldukları anlamına gelir. Modern antibiyotikler 
geliştirilmeden önce, koloidal gümüş çeşitli enfeksiyonlar ve hastalıklar 
için çok amaçlı bir çare olarak kullanılmıştır. Gümüş suyu son zamanlarda, 


bazılarında antibiyotikleri veya bakteriyel, viral ve fungal enfeksiyonları 
tedavi etmek için diğer tıbbi tedavilerin yerini alabileceğini iddia ederek, 
popülerlik bir canlanma yaşadı. 


Gümüş suyunun aynı zamanda en önemli faydalı arasında Iyme hastalığı, 
tüberküloz ve hatta HIV / AIDS gibi hastalıkların tedavi edilmesine 
yardımcı olabileceği bilinmektedir. 


Koloidal gümüş ne işe yarar? 


Koloidal gümüş suyunun oral olarak alındığında veya bir yara üzerine 
yerleştirildiğinde geniş antibakteriyel ve antiseptik etkileri olduğu 
söylenir. 


Koloidal gümüşün nasıl kullanıldığı tam olarak bilinmemektedir. Bununla 
birlikte, araştırmalar, hücre zarlarına zarar veren bakterilerin hücre 
duvarlarındaki proteinlere bağlandıklarını ileri sürmektedir 


Gümüş suyu nedir, faydaları nelerdir 


Bu gümüş iyonlarının hücrelere geçmesine izin verir, burada bakterinin 
metabolik süreçlerine müdahale edebilir ve DNA'sına zarar verebilir ve 
hücrenin ölümüne yol açabilir. 


Koloidal gümüşün etkilerinin, gümüşün partiküllerinin büyüklüğüne ve 
şekline ve bunların bir solüsyondaki konsantrasyonuna bağlı olarak 


değiştiği düşünülmektedir. Gümüş iyonları, vücut sıvıları gibi neme temas 
ettiğinde gümüş parçacıklarından salınır. 


Bunlar, koloidal gümüşün tıbbi özelliklerini veren “biyolojik olarak aktif” 
parçası olarak kabul edilir 


Koloidal gümüşün gümüş suyunun faydaları nelerdir? 


Yapılan araştırmalar koloidal gümüşün bakteriyel, viral ve fungal 
enfeksiyonların tedavisine yardımcı olabileceğini iddia ediyorlar. 


Zamanla, antibiyotikler enfeksiyonla mücadele etme yeteneklerini 
kaybederler. Gümüş suyunun, enfeksiyonla savaşmak için bağışıklık 
sistemini güçlendirdiği görülmüştür. 


Kaşıntıyı ve tahrişi azaltır 


Kızarıklıklara ve kaşınan bölgeye gümüş suyu uygulamak o bölgedeki 
tahrişin ve kaşıntının azalmasına yardımcı olur. Özellikle güneş 
yanıklarına uygulamak o bölgenin hızlı bir şekilde iyileşmesini sağlar. 


Sinüziti tedavi eder 
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Uluslararası Alerji ve Rinoloji Forumu'nda yayınlanan bir araştırmaya 
göre, sinüs enfeksiyonlarını kontrol etmek için yaygın olarak kullanılan 
koloidal gümüş suyu, burun spreyi olarak da faydalı olabilir. 


Dezenfektan olarak kullanılır 
Tüm yüzeylere sürülerek mikroplardan arınmak için kullanılabilir. 


Yaraları iyileştirir 
Ağır olmayan yaraların çabuk bir şekilde iyileşmesini sağlar. 


Eklem romatizması 


Gümüş suyunun eklem romatizması hastalığına iyi geldiği bilinmektedir. 


Prostat hastalığı 
Prostat gibi hastalıklarda etkili olduğu bilinmektedir. 


Gümüş suyu nasıl kullanılır? 


Gümüş suyu ağız yoluyla kullanıldığında 6 dakika içerisinde etkisini 
gösterebilen bir üründür. Koloidal gümüş suyu, gümüş parçacıklarının saf 
su içerisinde homojen olarak dağılmış halidir. Çözülen gümüş partikülleri 
aynı elektrik yüküne sahip oldukları için birbirini iterler. Bu sayede çözücü 
içerisinde tamamen homojen olarak dağılmış olur. Gümüş partiküllerinin 
aynı elektrik yüküne sahip olup birbirini itmesi ve homojen olarak 
dağılması, vücutta yığılma yapmamasına olanak sağlar. Belli bir süre 
dolaşım sisteminde görevlerini tamamladıktan sonra sindirim sistemi 
yoluyla dışarı atılırlar. Hem homojen olup birbirine temas etmemesi, hem 
de sindirim sistemi yoluyla kolaylıkla atılabilmesi özelliklerinden dolayı, 
koloidal gümüş suyu hiçbir yan etkiye ve kalıcı etkiye sahip olmadığı 
e 


nelerdir 2744672 


http: /(/iyilestirici.blogspot.com/2017/05/evde-gumus-suyu- 
yapm 19.html 


Araştırma yapılmış anlatımlı video bu... 


sonra diğer videolar var bakın...sonuçta benim söyleyeceğim az olsun alım 
miktarı çok içerek değil az bir çay kaşığı için sürekli ve günlük için. Zaten 
bu tür şeylerin en sağlıklı üretildi deneni de aynıdır. Az ama devamlı 
tüketmek. 


Gümüşsuyunda zaman ayarı için... 
LR 


Basit anlatımlı video 


En kolay anlatımlı yapılmış video, diğerlerinde çok sözler var ama, 
anlamak için bu video daha iyi, işin kapsamını öğrenmiş olursunuz. Birçok 
aparata gerek yok... 


Zaman faktörü ve kullandığınız adaptör en az 9 en fazla 12 voltu 
geçmesin. Birçok yerde pil sayısı üç olunca, genel tercih bu 


646 


Eleştirel Yazılarda var 
https://www.insider.com/is-colloidal-silver-safe 


https://www.forbes.com/sites/thomasbrewster/2020/03/09/teas- 


essential-oils-and-drinking-silver-ftc-warns-about-dubious-coronavirus- 
cures/#bb8c5f01cbad 


Sonuç: 


Gümüşsuyu erkekler için olan etkiyi kadınlarda yapmayabilir. Rasülüllah 
salla'llâhü aleyhi ve sellem Efendimiz gümüşü erkekler taksın, altını 
kadınlar dediğine göre, bazılarımız efendimizin sünnetini yaşadığından 
ellerine gümüş yüzük takarlar. Eğer bir kişi gümüş yüzüğünü daima 
takarsa vücudun acil gümüş ihtiyacını derisi vasıtasıyla alacak demektir. 
Kadınlarında kullanmasında bir beis yok, ancak onlar için altın daha 
kıymetli olacağı kesindir. Gümüş kaplar kullanımda olarak hiç olmazsa 
sürahi kullanımını geliştirmek olumlu bir çözüm olabilir. Geçmiş tarihlerde 
veba salgınında gümüş takımları kullananların vebadan korunduğu 
bilinmektedir. 


Profesyonel olmasa da Gümüşsuyu yapımını es geçmemek uygundur. 
Sentetik ilaçlar kadar zarar vermeyeceği kesin... 


PANDEMİDEN SONRA DÜNYAYI NE BEKLİYOR? 


ANNA CARTHAUS 


Dünyanın neredeyse tamamını kontrolü altına alan koronavirüs krizi, dünya toplumlan 
açısından bir dönüm noktası olma özelliği taşıyor. Yaşam, çalışma, beslenme ve eğlence 
biçimlerimiz pandeminin dayattığı koşullar nedeniyle değişiyor. Peki salgından sonra 
bizleri ne bekliyor? 


D W: Sayın Harari, küresel bir salgının ortasındayız. Dünyanın değişimine dair sizi en çok 
ne endişelendiriyor? 


Yuval Noah Harari: En büyük tehlikenin virüs olmadığım düşünüyorum, insanlık, bu 
virüsün üstesinden gelmek için yeterli bilimsel altyapıya ve teknolojik araca sahip. Bizim 
en büyük problemimiz doğamızda yer alan nefret, açgözlülük ve cehalet. Maalesef 
insanlar bu krize küresel dayanışma ile değil, diğer ülkeleri, dini ve etnik azınlıkları 
suçlayarak, nefret dili kullanarak karşılık veriyor. Umuyorum ki nefret değil, şefkat ve 
cömertlik ile yardıma muhtaç insanlara, küresel dayanışma ruhuyla yardım edebiliriz. 
Bir de komplo teorileri ve gerçekler arasındaki farkı ayırt edebilmeliyiz. Eğer bunu 
yaparsak, bu krizi kolayca atlatacağımızdan şüphem yok. 


Sizin de ifade ettiğiniz gibi, totaliter gözetleme sistemleri ve bireylerin güçlendirilmesi 
arasında bir seçim yapmak gerekecek. Eğer dikkatli olmazsak, bu salgın gözetleme 
mekanizmalarında bir dönüm noktasına yol açabilir. 


Peki kontrolümüzde olmayan bir duruma karşı nasıl dikkatli olunabilir? 


Durum tamamen kontrolümüz dışında değil, en azından demokratik ülkelerde. 
Sonuçta bu politikaları belirleyen siyasetçilere oy veriyoruz. Böylece siyasi sistem 
üzerinde kontrol kurabiliyoruz. Şu anda seçimler olmasa bile, siyasetçiler hala toplum 
baskısına duyarlı. Halkın salgından korkması, güçlü bir liderin yönetime geçmesini 
istemesi ve bir diktatörün bu durumdan yararlanarak gücü eline alması oldukça kolay. 
Ancak siyasetçiler ileri gittikleri zaman güçlü toplumsal tepkiler ile karşılaşırlarsa, 
tehlikeli gelişme lerin yaşanmasına da engel olunabilir. 


Kime veya neye güveneceğimizi nasıl anlayacağız? 


Öncelikle geçmiş tecrübeleriniz var. Eğer son yıllarda size yalan söylediğini 
düşündüğünüz siyasetçiler varsa, acil bir durumda onlara güvenmek için de pek bir 
sebebiniz yok demektir, ikinci olarak, insanların size aktardığı teorilerle ilgili sorular 
sorabilirsiniz. Örneğin, biri size koronavirüsün kaynağı ve yayılma şekli ile ilgili bir 
komplo teorisinden bahsederse, bu kişiden bir virüsün ne olduğunu ve nasıl 
hastalıklara sebep olabileceğini açıklamasını isteyin. Eğer hiçbir fikri yoksa, bu kişinin 
koronavirüs salgını ile ilgili söylediği hiçbir şeye inanmayın çünkü temel bilim altyapısı 
yok demektir. Biyoloji alanında doktora yapma zorunluluğu yok. Ama asgari bir bilimsel 
anlayışa sahip olmak gerekiyor. Aslında son yıllarda, birçok popülist politikacı bilime 
saldırıda bulunuyor. Bilim adamlarının halktan kopuk elit bir grup olduğunu ya da 
küresel iklim değişikliğinin yalan olduğunu iddia ediyorlar. Onlara inanmamalısınız. 
Zaten kriz zamanlarında, insanların bilime her şeyden daha muhtaç olduğunu 
görüyoruz. Umuyorum ki bunu sadece kriz süresince değil, kriz bittiğinde de hatırlarız. 
Ve çocuklara virüslerin ne olduğunu ya da evrim teorisini açıklayan kaliteli bilimsel 
eğitim vermeye önem gösteririz. Ayrıca bilim insanları bizi iklim değişikliği veya ekolojik 
çöküntü gibi salgın dışındaki başka tehlikeler hakkında uyardığında da, şu anda koro- 
navirüs konusunda olduğu gibi onları ciddiye alırız. Birçok ülke salgının yayılmasını 
önlemek amacıyla dijital gözetleme mekanizmaları inşa ediyor. Bu mekanizmalar nasıl 
kontrol edilebiliriz 
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Vatandaşların gözetimin arttırılması, hükümetlerin de aynı oranda gözetiminin 
arttırılması anlamına gelmeli. Hükümetler kriz zamanlarında parayı su gibi harcıyorlar. 


Yoksa küçük işlet- 
meler, restoranlar veya dükkanlara yardım etmek için mi? Eğer bir hükümet daha fazla 
gözetleme yapmak için çok istekli ise, bunun iki yönlü olması gerektiğini bilmeli. O 
hükümet tüm finansal hareketleri açıklamanın zor olacağım söylerse "Hayır bu karma- 
şık değil. Her gün nereye gittiğimi bildiren devasa bir gözetleme sistemini 
yaratabiliyorsanız, vergilerimin nereye gittiğini gösteren bir sistem yaratmanız da 
elbette kolaydır" diyebilmemiz lazım. 


Bu da güç ayrımı ve gücün sadece bir kişide veya otoritede bulunmamasını 
sağlamaktan mı geçiyor? 


Kesinlikle. Örneğin şu anda herhangi bir koronavirüs hastasının yanına gittiğinizde, 
bunun alarmım verecek bir sistem geliştirilmeye çalışılıyor. Bunu yapmanın iki yolu var. 
Birincisi, merkezi bir otoritenin herkes hakkında bilgi toplayıp, COVID-19'a sahip birinin 
yanına gidildiğini belirmesi ve bunun üzerine sizi uyarması. Diğer yol ise merkezi bir 
sistem kullanmadan, telefonların birbirleriyle doğrudan iletişim kurmasından geçiyor. 
Eğer ben COVID-19 virüsü bulunan birine yaklaşırsam, ikimizin telefonu birbiriyle 
iletişim kurarak bizi uyarabilir. Merkezi otoritelerin de hakkımızda bilgi toplayıp bizi 
takip edebilmesi engellenir. 


Gözetleme sistemleri bu krizle birlikte bir adım daha ileri gidip deri-altı-gözetim 
sistemine geçiş sağlanabilir mi? Derimiz, yani vücudumuzun dokunulmaz yüzeyi 
"çatlamak" üzere. Bunu nasıl kontrol edeceğiz? 


Bu konuda çok ama çok dikkatli olmalıyız. Fiziksel gözetleme sistemleri dış dünyada 
ne yaptığımızı, nereye gittiğimizi, kiminle buluştuğumuzu, televizyonda ne izlediğimizi 
veya internette hangi siteyi ziyaret ettiğimizi izliyor. Vücudumuzla bir bağlantısı yok. 
Ancak deri-altı-gözetim sistemleri vücudumuzda olup biteni takip ediyor. Sıcaklık gibi 
değerleri ölçmekle başladı ama kan basıncı, kalp ritmi veya beyin aktivitelerine de 
hakim olabilir. Bunlar aracılığıyla da insanlar hakkında hiçbir zaman olmadığı kadar 
fazla şey öğrenmek mümkün. Böylelikle daha önce hiç görülmemiş boyutta totaliter 
rejimler ortaya çıkabilir. Okuduğumu ya da televizyonda izlediğimi biliyorsanız, bunlar 
size benim sanatsal zevklerim, politik görüşlerim ya da karakterim hakkında fikir 
verebilir. Ama bu hala kısıtlanmış bir bilgidir. Bir de bunları yaparken vücut sıcaklığımı, 
kan basıncımı ya da kalp ritmimi bildiğinizi düşünün. Artık her saniye ne hissettiğimi 
bilebilirsiniz. Bu da distopik totaliter rejimlerin yaratılmasını kolaylıkla sağlayabilir. Bu 
durum kaçınılmaz değil, gerçekleşmesini engelleyebiliriz. Ama bunun için öncelikle 
tehlikenin farkına varmamız gerekiyor. Sonra da içinde bulunduğumuz bu acil 
durumda neye izin vermemiz gerektiği hakkında dikkatli olmamız. 


İçinde bulunduğumuz kriz, 21 "inci yüzyıl insanının kafanızdaki imajını güncellemenize 
yol açtı mı? 


Bilemiyoruz. Çünkü her şey şu anda alacağımız kararlara bağlı. Şimdiki ekonomik kriz 
ortamı, gereksiz bir sınıfın ortaya çıkma tehlikesini de giderek arttırıyor. Otomasyonun 
arttığı bir çağdayız. Çünkü insanlar enfekte olabiliyor veya evlere kapanmak zorunda 
kalabiliyorlar. Ama robotlar ve bilgisayarlar için bu mümkün değil, dolayısıyla birçok işi 
artık onlar yapıyorlar. Ayrıca bazı ülkelerde, yurtdışındaki fabrikalara bağlı kalmak 
yerine, bazı endüstrileri yeniden canlandırmaya karar verildiğini görebiliriz. 


(Dw, 25 Nisan 2020) 


24 MAYIS 2020 - Turgue Diplomatigue 


Korona İnanç (Dünyamızı Nasıl Etileyecek? 


(Amerikanın Sesi) 


İnsanlık tarih boyunca birçok salgın hastalıkla karşı karşıya kaldı. Bu hastalıklar 
toplumsal yapıyı, bilimsel çalışmaları ve ekonomik faaliyetleri olduğu kadar inanç 
dünyalarını da etkiledi. Peki bugün Corona salgınıyla mücadele eden insanlar nereye 
sığınacak? 


Dini inançlar yükselişe mi geçecek, geleneksel inaçlar değişime mi uğrayacak yoksa 
inançsızlık mı ön plana çıkacak? 


Dini jeopolitik uzmanı ve Türkiye odalar ve Borsalar Birliği (TOBB) Ekonomi ve Teknoloji 
Üniversitesi Öğretim Üyesi Prof. Dr. Hilmi Demir'e göre, geçmişteki büyük salgınlara 
karşı gösterilen tepkilerle bugün Corona virüsü karşısında gösterilen tepkiler arasında 
önemli benzerlikler var. voa Türkçe'nin sorularını cevaplayan Demir, 


otoritesini ciddi biçimde sarsmış" dedi. İnsanların salgınla mücadele ettiği bir dönemde 


Kilise'nin bir yandan vergi toplayıp bir yandan da görkemli katedraller inşa ettiğini 
hatırlatan Demir, buna duyulan tepkinin daha sonra Reform ve Rönesans hareketlerini 
tetiklediğini söyledi. 
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"Kurumsal dinlerin erozyonu hızlanacak" 

Corona salgınının dünyanın daha seküler ve global bir hale dönüştüğü bir dönemde 
yaşandığını belirten Demir, "o günkü salgın kurumsal dinler açısından nasıl bir kriz 
doğurduysa bugünkü salgının da muhtemelen zaten krizde olan kurumsal dinlerin bu 
krizini daha da tetikleyeceği yönünde bir öngörüm var. Kiliselere gidenlerin sayısı zaten 
azalıyordu. İslam dünyasında da sekülerleşme çok hızlı biçimde artıyor. Bu 
sekülerleşmeyle birlikte dini otoriterler, kurumlar yıpranıyor. Bu salgın böyle bir süreçte 
geldi. Dolayısıyla bu salgın sonrasında muhtemelen kurumsal dinlere yönelik erozyonun 
daha da hızlandığına şahit olacağız" diye konuştu. 


Ancak Demir'e göre, kurumsal dinlerdeki yıpranma inanşçşsızlığı değil, inançların biçim ve 
form değiştirmesini beraberinde getirecek: "Biz din derken genelde kurumsallaşmış 
dinleri kastediyoruz. Hıristiyanlık, Yahudilik, İslam gibi. İnanç derken ise bu kurumsal 
yapıların dışında da oluşabilecek grupları kastediyoruz. İşte bu ikincisi kendisine yeni 
alanlar kazanıyor. Daha da hızlı genleşiyor ve güçleniyor. o yüzden insanlar bu kurumsal 
dinlerden kaçtıkları zaman ateizme ya da agnostisizme evrilmiyorlar. Kendilerine farklı 
bir inanç dünyası, inanç alanı oluşturuyorlar. Bu, bireysel inanç alanı. aidiyetsiz dini 
kimlikler oluşuyor. Yani bir dine ait değiller, İslam'a ait değiller, Hristiyanlığa, yahudiliğe 
ait değiller, kendilerini o dine bağlı görmüyorlar, ama dindarlar ve inançlılar. Kendilerini 
inançlı görebiliyorlar. Bu küme dünyada gittikçe genişliyor ve büyümeye başladı." 


"Yeni Bir Pozitivizm Doğmayacak" 

Resmi kurumsal dinlerin dışında, karizmatik liderlere bağlı kült grupların, etnik ya da 
lokal kültürel inanç gruplarının güç kazanacağını savunan Demir, bilime yönelik güvenin 
de yeni bir pozitivizme yol açmayacağı görüşünde: "Bu süreç bilimi hem otorite 
anlamında hem de güven anlamında yeniden zirveye doğru taşıdı. Ihtisaslaşma daha da 
önem kazandı. Tıp bilimi adeta yeniden doğdu. Çünkü herkes doktorlardan bu 
hastalığın çaresini bulmasını bekliyor. Muhtemelen bulunacak da. ama bu, 19'uncu 
yüzyılda yaşadığımız gibi bir pozitivizm doğurmayacak. Bunu nereden biliyorum? 
Radikal gruplara ve kült gruplara aidiyet duyan insanların büyük bir kısmı aslında 
mühendislerden, pozitif bilimlerden gelen insanlardan oluşuyor. DAEŞ'e katılan 
mühendisler var." corona salgınının kıyametin kopacağı yönündeki düşüncele re ve 
radikal fikirlere de uygun bir zemin hazırladığına vurgu yapan Demir, Hitler faşizminin 
de mitolojik ve mistik kült teolojisinden beslendiğine dikkat çekti. Demir, insanların eve 
kapandığı ve sosyal medya kullanımının arttığı bu dönemde radikal grupların 
kendilerine sanal cemaatler kurma ihtimalinin de arttığını vurguladı ve 


dedi. Demir, bu 
nedenle salgının ekonomik etkileri kadar inanç dünyasında yol açabileceği sorunlar 
üzerinde de tartışılmasının büyük önem taşıdığını kaydetti. 


"Kaygı ve korkular insanı kutsala yönlendiriyor" 

Dokuz Eylül Üniversitesi Ilahiyat Fakültesi Dekanı Prof. Dr. osman Bilen de çeşitli dini 
geleneklerin bu tür salgınları Tanrı'nın gazabı, cezalandırması olarak gördüklerini 
hatırlattı ancak bu inancın günümüzde zayıfladığına dikkat çekti. VOA Türkçe'ye 
konuşan Bilen, "Bunda bilimsel açıklamaların epeyce bir katkısı oldu. İslam geleneği 
açısından baktığımızda ise İslam, insan aklının en üst seviyesine hitap eden bir dindir. 
Elbette olan bitenler Tanrı'nın bilgisi ve kudreti dahilindedir. ancak insanın tedbiriyle 
ortadan kaldırılabilir. Bu yüzden halk arasında da 'tedbir bizden, takdir Allah'tan' inancı 
yaygın" diye konuştu. 


Corona salgını sürecinin Türkiye'de dindarlık ve inancı güçlendirdiği görüşünü dile 
getiren Bilen, "Salgınla mücadelede temizlik gibi şartlar, İslam'ın ibadet esaslarıyla da 
uyumlu olduğu için bunu kendi inançlarının teyidi olarak gören çok sayıda Müslüman 
var. Sadece Islam dünyasında değil, başka inanç grupları için de ekonominin kapanması, 
sokağa çıkma yasakları insanları yalnızlaştırdı. Sosyal medya ya da dijital 
toplumsallaşma bunu önlemedi. Bu da insanları dini inançları konusunda yeni bir 
muhasebeye, sorgulamaya yöneltti. yaşanan kaygı ve korkuların insanları kutsal 
bildikleri oşeylere yönlendirdiğini düşünüyorum" dedi.Çağdaş devletin bütün 
vatandaşlarına eğitim, sağlık, güvenlik gibi vaatlerde bulunduğunu hatırlatan Bilen, "Bu 
felaket, dünyanın pek çok yerinde görüldüğü gibi çağdaş devletin aslında bu vaadi 
yerine getirmekten çok uzak bir yapılanma içinde olduğunu gösterdi. Böyle bir durumda 
insanların yaşadığı ümitsizlik ve korku onlara kutsala yönelmekten başka bir çıkar yol ya 
da çare bırakmadı" diye konuştu. 


"Ahlaki Değerleri Öne Çıkartan Bir Sorgulama Başlayacak" 

Corona virüsünün insan yapımı olup olmadığı konusundaki tartışmaların sürdüğünü 
hatırlatan Bilen, bunun da devletlerin denetimindeki gizli bilimsel araştırmaların 
sonuçlarıyla ilgili ahlaki sorgulamaları beraberinde getireceğini söyledi. Demir, bu 
tartışmanın bilimi yücelten pozitivist bir anlayışa yol açmayacağı görüşünde: 
"Devletlerin, insana zararlı olabilecek bilimsel çalışmalara yatırım yapması, kaynak 
ayırması, teşvik etmesinin sonuçları olacaktır. Bu felaket bize tabiatla olan ilişkimizin 
yanlış olduğunu gösterdi. Tanrı'nın yaratıcı olduğunu ve insanı korumak için tabiatı 
korumak gerektiğini söyleyen dini anlayışların daha kuwetli savunulacağını 
düşünüyorum. Bilimin açtığı dünya görüşü yerine o tür ahlaki değerleri ön plana çıkaran 
tabiat ve insan hakkındaki bir sorgulamanın başlayacağını düşünüyorum." 


Bilen, İslam'daki temizlik anlayışının, nelerin yenip nelerin yenmeyeceği konusundaki 
Islami kuralların Islamiyet'e yönelik entelektüel ilgiyi artıracağını ve Batı'daki 
Islamofobinin azalacağını da sözlerine ekledi. (Amerikanın Sesi Radyosu, 7 Mayıs 2020) 
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Ebu Hanife Rüyası 


Ebu Hanife Numan bini Sâbit Harraz, Bir gece rüyasında baktı ki Hz. Resul-i Ekrem 
mezarındaki kemiklerini toplayıp aralarında bir takım seçmeler yapıyor. İmam-ı Âzam 
korkarak uykudan uyanıyor ve gördüğü rüyayı İbn-i Sirin'in ashabından birine ta'bir 
ettiriyor ve ta'birci diyor ki : 


Sen şeriat ilminde ve sünnetin hıfzında yüksek bir dereceye ulaşacaksın. Doğruyu 
kötüden ayıracaksın. 


İmam-ı Âzam, Peygamber efendimizi bir daha rüyada görünce ta'birci bu sefer de şöyle 
dedi : 


Ey Eba Hanife sen artık uzletten vaz geç ve halka karış. 


--Semarat-ül Fuad-- 


Aşk'ın Afeti 


Rubai: 

Kemala ermiş bir kimse öldü. 

Ansızın varlık denizden geçerken varlığından üzerinde bir tek kıl kalmıştı. 
O kıl hakiki fakrın gözüne zünnar göründü. 

Nazım: 

Dün gece bir ihtiyar rüyamda bana: 

"Aşk yolunun feti, benlik ve bizliktendir." demişti. Ben ona: 


"Benlik" ve "Bizlik" nasıl olur? Bunu bana anlatın, çünkü bütün güçlüklerin çözümü sizin 
elinizdedir" 


dediğim zaman o ihtiyar, bana cevap verip: 
"Hakkın aynı olmayan her şey "Ben" ve "Biz" dir ve bu hatanın ta kendisidir" dedi. 


Her şey helak olur, fânidir. Ancak O bakidir. (Süre 28, Âyet:88). Buna müfessirler şöyle 
mâna vermişlerdir: Baki ancak Allah'dır. Allah'dan başka melekler, periler, enbiya, evliya, 
müminler, hayvanlar kuşlar otlayanlar hattâ yer ve gök, arş ve ferş gibi ne varsa hepsi 
yok olur ve kalmaz. Biz deriz ki: Allah bu sözü, "Yalnız ben varım ve benden başka her 
şey yok olur" deyip öğünmek için söylemiyor. 
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Tekrar aynı benzer bir rüya daha gördüm. 


Dün gece rüyamda, ihtiyar bana: "Aşk yolunun afeti, benlik ve bizliktendir" dedi. Ona, 
"ben ve biz nedir? Bütün güçlüklerimin çözümü sizin elinizdedir" dedim. O:"Haktan 
başka bütün şeyler bizlik ve benliktir ve bu aynı hatadır" cevabını verdi. 


Böyle yapmış olduğun ve bu Mi'racı geçip yolun sonuna vardığın zaman da kendinden 
geçmiş olarak şunları söyle: 


Şiir: 

Bizlik hissi, bize geldiği zaman bizden gitti. 

Hoş geldin sevgili, içeri gir! 

Benim iniltilerimi, inleyişlerimi işitince ansızın uzaktan göründün. 


Canımızın içine girdiğin günden beri her taraf renkli güllerle doludur. 


MAÂRİF-İ HAZRET-İ SULTAN VELED/ Meliha Ülker ANBARCIOĞLU 


Göze Takılan Yazılardan 


Aşağıdaki yazıyı okurken vay be diyeceğiniz yerler var...ben yine sarı ışık atayım 
içine...malum insanlar okumayı bırakın bakmaya eriniyorlar. 


SABAHATTİN ALİ RÜZGÂRI ve YENİ TUZAKLAR 


M. Kerem DOKSAT 
Çarşamba, 24 Nisan 2013 


HAYATI 


Sabahattin Ali, 25 Şubat 1907'de Edirne Vilayeti'nin Gümülcine Sancağı'na bağlı Eğridere 
kazasında (Bugünkü Ardino, Bulgaristan) doğar. Babası piyade yüzbaşısı Cfhangirli 
Selahattin Ali Bey'in görev yerlerinin sık sık değişmesi dolayısıyla, ilk tahsilini İstanbul, 
Çanakkale ve Edremit'in çeşitli okullarında tamamlar (1921). Edremit'e göçtüklerinde, 
bölge Yunan işgâlinde olduğu için, emekli olan babası aylığını alamaz ve âile çok zor 
günler geçirir. İlkokulu bitirdikten sonra parasız yatılı olarak Balıkesir Öğretmen 
Okulu'na girer, beş yıl burada okur, sonra da İstanbul Öğretmen Okulu'ndan mezun 
olur (1926). Bir yıl kadar Yozgat'ta ilkokul öğretmenliği yapar, Milli Eğitim Bakanlığı'nın 
açtığı sınavı kazanarak Almanya'ya gidip, orada iki yıl orada tahsiline devam eder (1928- 
1930). Yurda döndükten sonra Orhaneli'nde ilkokul öğretmenliğine tayin edilir. Aydın ve 
sonra da Konya ortaokullarında Almanca öğretmenliği yapar. 


Konya'da bulunduğu sırada, bir arkadaş toplantısında Atatürkü yeren bir şiir okuduğu 
iddiasıyla tutuklanır (1932), bir yıla mahküm olarak Konya ve Sinop cezaevlerinde yatar. 
Cumhuriyet'in onuncu yıldönümü dolayısıyla çıkarılan af yasasıyla özgürlüğüne kavuşur 
(1933). Cezaevinden çıktıktan sonra Ankara'ya gider, Milli Eğitim Bakanlığı'na müracaat 
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ederek yeniden göreve alınmasını ister. Dönemin bakanı #ikmet Bayurun “eski 
düşüncelerinden vazgeçtiğini ispat etmesini” istemesi üzerine Varlık dergisinde “Benim 
Aşkım” adlı şiirini neşrederek (15 Ocak 1934) Atatürk'e bağlılığını göstermeye çalışır. 
Aynı yıl Bakanlık Neşriyat Müdürlüğü'ne alınır, Ankara'da öğretmenlik yapar. 16 Mayıs 
1935 günü Aliye Hanım ile evlenir, 1936'da askere alınır. 1937 Eylülünde kızı Fiz Afi 
dünydya gelir. Yedek Subay olarak askerliğini Eskişehir'de tamamlar, 10 Aralık 1938'de 
Musiki Muallim Mektebi'nde Türkçe öğretmeni olarak göreve başlar. 1940 yılında tekrar 
askere alınır, sonra Ankara Devlet Konservatuarı'nda Almanca öğretmenliği yapar (1941 - 
1945). 


“İçimizdeki Şeytan” romanı o zamanki müfrit milliyetçi-Turancı kesimde büyük tepki 
toplar. Mha/ Atsız'ın, kendisi hakkında yazdığı hakaret dolu bir yazıya karşılık dâvâ açar, 
dâvâ döneminde çok sıkıntı çeker. 1944 yılında dâvâyı kazanmasına rağmen tepkilerden 
kurtulamaz. Olaylı duruşmalar sonunda Bakanlık'ça görevinden alınır, İstanbul'a giderek 
gazetecilik yapmaya başlar (1945). Ancak, fıkra yazdığı La Turguie ve Yeni Dünya 
gazeteleri, Tan olayları sırasında tahrip edilince işsiz kalır; Aziz Nesin ve Rıfat Ilgaz'a 
beraber Marko Paşa, Malüm Paşa, Merhum Paşa, Öküz Paşa gibi siyasi mizah dergilerini 
çıkarır (1946-1947). Ancak, bu gazeteler tek parti iktidarının baskılarıyla karşılanır, 
dergilerin isimlerindeki Paşa ifâdesiyle MW Şef İsmet Paşa ile alay edildiği iddiası ile 
kapatılır, yazılar ve yazarları hakkında kovuşturmalar açılır. Dergilerde çıkan yazılarından 
dolayı üç ay hapis yatar, karşılaştığı baskılardan bunalır. Ali Baba dergisinde yayımladığı 
“Ne Zor Şeymiş” başlıklı yazıda, içinde bulunduğu durumu şöyle anlatır: “çalmadan, 
çırpmadan bize ekmeğimizi verenleri aç, bizi giydirenleri donsuz bırakmadan yaşamak 
istemek bu kadar güç, bu kadar mihnetli (MXP: sıkıntılı, belâlı), hâttâ bu kadar tehlikeli 
mi olmalı idi”. 


Bir başka dâvâ sebebiyle 1948'de Paşakapısı cezaevinde üç ay yatar. Çıktıktan sonra zor 
günler geçirmeye başlar, işsiz kalır, yazacak yer bulamaz. Tek parti yönetiminin 
baskılarından uzaklaşmak için yurt dışına gitmeye karar verir ancak, kendisine pasaport 
verilmez. Yasal yollardan yurt dışına çıkma imkânı bulamayınca da Bulgaristan'a 
kaçmaya karar verir ve ücreti mukabilinde A/ Ertekin adlı bir kaçakçıyla anlaşır. 
Ordudan atılmış olan bir astsubay olan bu kişi, geçimini yurt dışına adam kaçırmakla 
sağlamakta, bir yandan da Milli Emniyet Hizmeti Riyâseti adına ajanlık yapmaktadır. 
Resmi açıklamalara göre Af Ertekin, “milli hislerini tahrik ettiği için” Sabahattin Ali'yi 
başına sopa vurarak öldürmüştür. Cesedin 2 Nisan 1948 tarihinde Bulgaristan sınırında 
şaibeli bir şekilde bulunmasından sonra, 28 Aralık 1948'de tutuklanan Ertekin, Kırklareli 
Ağır Ceza Mahkemesi'nde yargılanır. Yaptırımı 18-24 yıl olan adam öldürme suçundan, 
15 Ekim 1950'de “milli hisleri tahrik” gerekçesiyle cezası indirilerek 4 yıla hüküm giyer. 
Ancak, yazarın yakın çevresi Sabahattin Ali'nin Kırklareli'de Milli Emniyet tarafından 
sorgulanırken işkence sonucu öldüğü ve £rtekin'in paravan olarak kullanıldığını iddia 
etse de, bu hiçbir zaman ispatlanamaz. Sabahattin Ali'yi öldürdüğünü itiraf eden ve Milli 
Emniyet mensubu olduğu iddia edilen 4// Ertekin dört yıla hüküm giyer; fakat birkaç 
hafta sonra çıkartılan aftan yararlanarak serbest kalır. 


Bulgaristan'ın Eğridere (Ardino) kentinde, Sabahattin Ali'nin 100. doğum yılı kutlanır. 31 
Mart 2007 günü gerçekleşen toplantıya, başta Bulgaristan Yazarlar Birliği Başkanı olmak 
üzere Sofya ve Bulgaristan'ın çeşitli kentlerinden Türk ve Bulgar yazarlar, şâirler, okurlar 
ve Sabahatün Ali'nin kızı Filiz Ali katılır. Bütün eserleri 1950'li yıllardan beri 


Bulgaristan'daki bütün okullarda okutulmaktadır, Sabahatön Ali bu ülkede çok tanınan 
bir yazardır. Türklük düşmanlığı tescilli olan Bulgaristan için bu hiç de şaşılası bir durum 
değil... 


Yazı hayatına şiirle başlamış, hece vezniyle yazdığı ve halk şiirinin açık izleri görülen bu 
ürünlerini Balıkesir'de çıkan ve Orhan Şaik Gökyay tarafından yönetilen Çağlayan 
dergisinde neşreder (1926). Servet-i Fünun, Güneş, Hayat, Meşale gibi dergilerde de 
yazan (1926-1928) Sabahattin Ali, bu arada öykü de yazmaya başlar, ilk öyküsü “Bir 
Orman Hikâyesi” Resimli Ay'da neşredilmiştir (30 Eylül 1930). Toplumsal eğilimli bu 
öyküyü Nâzım Hikmet şu sözlerle okurlara sunmuştur: “Bu yazı bizde örneğine az 
tesddüf edilen cinsten bir eserdir. Köylü rühiyatının bütün muhafazakâr ve ileri 
taraflarını, iptidai sermaye terakümünü yapan sermayedarlığın inkişaf yolunda 
köylülüğü nasıl dağıttığını ve en nihâyet, tabiatın deniz kadar muazzam bir unsuru olan 
ormanın muğlak, ihtiraslı hayatını, kımıldanışların zeki bir aydınlık içinde görüyoruz”. 


Sabahattin Ali, af yasasından faydalanarak hapisten çıktıktan sonra, özellikle Varlık 
dergisinde neşrettiği “Kanal”, “Kırlangıçlar”, “Arap Hayri”, “Pazarcı”, “Kağnı” (1934-1936) 
gibi hikâyeleriyle dikkati çeker. Anadolu insanına yaklaşımıyla edebiyata yeni bir boyut 
kazandırmıştır. Ezilen insanların acılarını, sömürülmelerini dile getirir, aydınlar ve 
kentlilerin Anadolu insanına karşı takındıkları küçümseyici tavrını tenkit eder. 1937'de 
neşredilen Kuyucaklı Yusuf romanı, gerçekçi Türk romanının en özgün örneklerinden 
biridir. 

Halk şiirinden esinlenerek yazılmış şiirlerini içeren Dağlar ve Rüzgâr (1934) adlı kitabı 
edebiyat çevrelerinde ilgi uyandırır, Yaşar Nabi, Hâkimiyeti Milliye'de şu övücü satırları 
yazar: “Bu kitabın mümeyyiz vasfı halk edebiyatı tarzında bir deneme teşkil etmesidir. 
Sabahattin Ali'nin tecrübeli muvaffak neticeler vermiş. Ve bize, şiirleri doğrudan 
doğruya bir halk şâiri elinden çıkmamış olduklarını hissettirmekle beraber, o tanıdığımız 
ve sevdiğimiz samimi edâyı tattırabiliyor. Komplike imajlardan kaçınılmış olması, bu 
şiirlere büyük bir sâdelik vermiş”. Ancak, bu kitabından sonra şiirle ilgilenmez, sâdece 
hikâye ve roman yazar. 


Varlık'ta Esirler adlı üç perdelik bir oyun da yazar (1936), ancak bu türü de bir daha 
denemez. 
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Agop Martayan Dilâçar 

Şimdi eğri oturalım, doğru konuşalım. 
Bu, korkunç bir tarihi saptırmadır. 


Düpedüz yalan ve iftiradır! 
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O Atatürk ki, Türk lisanı üzerine uzmanlaşmış Ermeni asıllı Türk dilbilimci (filolog) olan 


Türk Dil Kurumu'nun da ilk genel sekreterliğini yapan Agop Martayan Dilâçara (22 Mayıs 
1895-12 Eylül 1979) kucak açan adamdır. 


Mustafa Kemâl Atatürkün Türkçe ile ilgili çalışmalarına verdiği katkılardan dolayı 
Dilâçar soyadını alır. Ermenice ve Türkçe'nin yanında İngilizce, Yunanca, İspanyolca, 
Lâtince, Almanca, Rusça ve Bulgarca bilmektedir. 1915 yılında Robert Kolej'den mezun 
olur. Birinci Dünyâ Savaşı'nda Kafkas cephesinde görev alır. 1919'dan itibâren de Robert 
Kolej'de İngilizce öğretmeni olarak çalışmaya başlar. Savaştan sonra, Beyrut'ta bir 
Ermeni okulunun müdürlüğünü ve Beyrut'ta Ermenice yayınlanan ilk gazete olan Luys 
(Işık) genel yayın yönetmenliğini üstlenir. Karısı Mefine ile birlikte gittiği Sofya'da eski 
Türk dili ve Uygurca dersleri verir ve ilk kitabını neşreder. 22 Eylül 1932 yılında 
Dolmabahçe Sarayı'nda, Mustafa Kemâl Atatürk'ün başkanlığında gerçekleştirilen Birinci 
Türk Dil Konferansı'na İstepan Gurdikyan ve Kevork Simkeşyan ile birlikte dil uzmanı 
olarak dâvet edilir. Daha sonra çalışma ve araştırmalarını yeni kurulan Türk Dil 
Derneği'nin başuzmanı ve ilk Genel Sekreteri olarak sürdüren Agop Martayan, 1934'teki 
Soyadı Kanunu dolayısıyla, Afatürk'ün kendisine Türk Dili'nin gelişimine katkılarından 
dolayı teklif ettiği D/âçar soyadını memnuniyetle kabül eder. Türk Tarih Tezi ve Güneş 
Dil Teorisi çalışmalarıyla, Türk Milleti'nin ve Türk Dili'nin kökenlerinin bulunması 
konusunda önemli bilgileri ortaya çıkarır. 1936-1951 yılları arasında Ankara 
Üniversitesi'nde dil-tarih ve Türkoloji dersleri verir ve Türk Dili üzerine önemli çalışmalar 
yapar. Lâtin harfleri ile yeni Türk abecesinin (alfabesinin) oluşturulması çalışmalarına 
katılır. 1942-1960 yılları arasında Türk Ansiklopedisi'nin hazırlanması çalışmalarında 
başdanışmanlık yapar. Türk Dil Derneği'ndeki görevini ve dil çalışmalarını 1979'daki 
ölümüne kadar sürdürür. Adatürk, daha sonra Güneş Dil Teorisi'ni terk edecektir. 


Mustafa Kemâl'e ATATÜRK soyadının verilmesini TBMM'ye teklif eden kişidir. Hâttâ onun 
imzasının da hazırlayıcısı olduğu söylenir. 
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Sabahattin Ali'nin neden Atatürkü sevmediğini, hâttâ sevip sevmediğini 
de bilemiyoruz... Kendini affettirmek istediğine göre, bu kadar hasbi harbi bir adam 
kalkıp da methiye yazmazdı. 


Muhtemelen, bütün sivri dilli ve fevri yaratıcılar gibi, bir esintiyle onu tenkit etmiş 
olabilir. Bu kadar kısa zamana bu kadar çok eser sığdırdığına göre, sıkı da bir 
grafomanmış (çok fazla yazma: Hipertimik huylu kişilerde, bipolar yelpâzesindeki 
insanlarda sık görülür). Türklük düşmanı filân da olmadığı kesin. Tıpkı Mözm gibi, o da 
bu milletin iyiliğini düşünüyor ama belli ki Marksist yönden yaklaşmış. 


2007'de klavyeye aldığım bir makalede aynen şöyle demiştim: 


Vefat edenler hakkında hayırla konuşma, onlardan iyilikle bahsetme geleneği 
hücrelerimize işlediğinden olacak, Prof Dr. Erdal İnönü'nün arkasından ne kadar büyük 
adam olduğu, solun sıra dışı unutulmaz lideri olarak tarihe geçtiği, fizik bilimine 
unutulmaz katkıları bulunduğu filân yazılır, söylenir oldu. 


Fizik bilimine katkılarının ne olduğunu bilmiyorum ve bu kadar bahsedildiğine göre, 
mutlaka olduğunu düşünerek rühuna şükranla Fâtiha okuyorum. 


Allah rahmet eylesin. 
Öte yandan... 


Rahmetlinin rahmetli babası /smet İnönü, Atatürk'ün büyüklüğü altında ezilen, onun 
vefatının hemen akabinde bütün ideologyasını alt üst eden, uluslaşmayı Batı 
mukallitliğine çeviren, paraların üzerine kendi resimlerini bastırıp bir de Milli Şef 
unvanını yakıştıran, Cumhuriyet Halk Partisi'ni halktan kopartıp bir seçkinler kulübü 
hâline getiren kişi değil miydi? 


E/-Cevap. Evet! 


Peki, rahmetlinin rahmetli babası İsmet İnönü Köy Enstitüleri'nin kapanmasının önünü 
açan kişi miydi? 


E/-Cevap. Evet! 


Peki, rahmetlinin rahmetli babası İsmet İnönü ürkek tabiatından dolayı pek çok konuda 
çok mütereddit ve geç tepki veren bir kişi miydi, hâttâ işine geldiğinde sağırlaşır mıydı? 


E/-Cevap. Evet! 


Peki, rahmetlinin rahmetli babası İsmet İnönü nasıl olsa halk kendisini gümbür gümbür 
seçecek zannederken hezimete uğrayınca, CHP'den istifa edip küsen kişi miydi? 


E/-Cevap. Evet! 


Peki, rahmetli (yâni £rda/ İnönü) ODTÜ Rektörü iken orası devlete karşı “Kurtarılmış 
Bölge” değil miydi ve o zamanlar da hep gülümser miydi? 


E/-Cevap. Evet! 


Peki, koskoca bir üniversite bu hâle gelirken, rektörünün bundan sorumlu olması 
gerekmez miydi ve o gene hep gülümser miydi? 


E/-Cevap. Evet! 


Peki peki anladık! Rahmetli pederiyle hemen aynı kişilik özelliklerine sâhip olan 
rahmetli, rahmetli, CHP'nin başına geçtikten sonra akıllarda kalacak en önemli tarihi 
eylemi ne oldu? 


E/-Cevap. Kürt ayrılıkçılarını TBMM çatısı altına sokarak bugünlere yol açmak ama tabii 
ki gülümseyerek! 


Peki, o da hayâl dünyasından çıkıp zoru görünce, rahmetli babasının yaptığı gibi 
partisini bırakıp gitti mi? 


E/-Cevap. Evet, gülümseyerek gitti! 
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Eh, bu yazı da burada bitti! 


kkk 


Son zamanlarda bir Sabahattin Ali rüzgârı esiyor, estiriliyor fırtınalar gibi! 


Ne kadar Atatürkçü geçinen, ona düşman olan ve sâir entel dantel varsa, sürekli olarak 
kendisini övüyor, kitapları bütün vitrinleri süslüyor. 


Halbuki bütün bu vaveyla (bağırıp çağırma) içerisinde Kürtçülere inanılmaz tâvizler 
veriliyor. Van Minüt kandırmacaları altında 480 Dışişleri Bakanı ile gizli saklı öyle 
pazarlıklar sürdürülüyor ki, müteakip seçimlerde AKP'nin belki de 9670-80 oranda reyle 
iktidarda kalması için bütün ince ayarlar yapılıyor! E$er ömrü vefa ederse Başbakanımız 
Sultanlık makamına oturacak ama sıhhati bozulursa arkadan getirilen 


Çıkık Çeneli ABD Dışişleri Bakanı John Kerry, Filistin Devlet Başkanı Mahmud Abbas ile 
İstanbul'da bir araya geliyor. Suriye Halkının Dostları Grubu Dışişleri Bakanları 
Toplantısı'na (isme bakın) katılmak üzere dün İstanbul'a gelen Kerry, Abbas ile Conrad 
Otel'de görüşüyor. Basına kapalı yapılan görüşmenin ardından otelden ayrılan Abba, 
gazetecilere açıklamada bulunmuyor. 


Zaman, her zamankinden de daha uyanık ve dikkatli olma zamanıdır! 
Gölgeler yok olmuştur, 
Öğle güneşi üzerimizdedir, 
Tam çalışma vaktidir! 


Mehmet Kerem Doksat - Tarabya - 24 Nisan 2013 Çarşamba 


https://keremdoksat.com/entry/sabahattin-ali-ruzgari-ve-yeni-tuzaklar.html 


17.Gece, Bedir Zaferinin Gecesidir. 


Yarın, ramazanın 17. Gecesi, Enfal Suresi: 41. Ayette geçen Hakla batılın ayrıldığı FURKAN 
Günüdür. Başta Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem ve 313 Arslan gibi Sahabe-i Kirâm ve 
Cebrail, Mikail, İsrafil (Aleyhimüsselâm) komutasında 3000 melekle RABBİMİZİN yardımıyla 
Kazanılan Zafer Gecesidir! 


Gafil olmayalım Bu gece ne hayırlı muradımız varsa o niyetle Ashâb-ı Bedr'in isimlerini tevessül 
ile okuyalım ve dua edelim Rabbimiz mutlaka kabul eder. . ! 


BEDİR EHLİ İSİMLERİ VE OKUMANIN FAZILETLERİ 


Bu mübarek isimlerin okunuşu sırasında herbirinin adı söylenince, Radıyallahü anh "Allah ondan 


razı olsun" demek lazımdır. 


01. 


02. 


03. 


04. 


05. 


06. 


07. 


08. 


09. 


Seyyidüna ve nebiyyüna Muhammed el-Muhaciri (Sallallahu teala aleyhi ve sellem) 
Seyyidüna Ebü Bekir Sıddıyk el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Ömer ibnü'l-Hattab el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Osman ibn-i Affan el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Aliyy ibn-i Ebi Talib el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Talha bin Ubeydullah el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Zübeyr ibn-i Avvam el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Abdurrahman bin Avf el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 


Seyyidüna Sa'd bin Ebi Vakkas el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 


. Seyyidüna Said ibn-i Zeyd el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna Ebu Ubeyde bin Cerrah el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
. Seyyidüna Übeyy ibn-i Ka'b el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna el-Ahnes ibn-i Habib el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna el-Erkam ibn-i Erkam el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
. Seyyidüna ES'ad ibn-i Yezid el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna Enes Mevla Rasülillah el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
. Seyyidüna Enes ibn-i Muaz el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna Enes ibn-i Katadet'el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna Evs ibn-i Sabit el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna Evs ibn-i Havli el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna İyas ibn-i Evs el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna İyas ibn'il-Bükeyr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna Büceyr ibn-i Ebi Büceyr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
. Seyyidüna Bahhas ibn-i Sa'lebe el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna el-Bera bin Ma'rur el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

. Seyyidüna Besbese bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


. Seyyidüna Bişr ibn'il-Bera el-Hazreci (R.A,) 


28. 


29. 


30. 


31. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


38. 


39. 


40. 


41. 


42. 


43. 


44. 


45. 


46. 


47. 


48. 


49, 


50. 


51. 


52. 


53. 


54. 


55. 
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Seyyidüna Beşir ibn-i Said el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


Seyyidüna Bilal ibn-i Rebah el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Temim Mevla Hıraş el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Temim Mevla Beni Ganem bin es-Silm el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Temim ibn-i Yuar el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Sabit ibn-i Akram el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Sabit ibn-i Sa'lebe el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Sabit ibn-i Halid el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Sabit ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Sabit ibn-i Hezzal el-Hazrecdi (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Sa'lebe bin Hatim el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Sa'lebe bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Sa'lebe bin Aneme el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Sıkf ibn-i Amr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Cabir ibn-i Abdullah bin Riyab el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Cabir ibn-i Abdullah bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Cebbar ibn-i Sahr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Cübr ibn-i Atik el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Cübeyr ibn-i İyas el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna Hamza bin Abd'il-Muttalib el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Haris ibn-i Enes el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna el-Haris ibn-i Evs bin Rafi' el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Haris ibn-i Evs bin Muaz el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Haris ibn-i Hatib el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

Seyyidüna el-Haris ibn-i Ebi Hazme el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Haris ibn-i Hazme el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Haris ibn-i Simme el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


Seyyidüna el-Haris ibn-i Arfece el-Evsi (radiya'llâhü anh) 


56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


61. 


62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


69. 


70. 


71. 


72. 


73. 


74. 


75. 


76. 


77. 


78. 


79. 


80. 


81. 


82. 


83. 


Seyyidüna el-Haris ibn-i Kays el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Haris ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Haris ibn'un-Nu'man ibn-i Ümeyye el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Harise bin Süraka el-Hazreci (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
Seyyidüna Harise bin Nu'man el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hatıb ibn-i Ebi Beltea el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hatıb ibn-i Amr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Hubab ibn-i Münzir el-Hazrecdi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Habib ibn-i Esved el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Haram ibn-i Milhan el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hureys ibn-i Zeyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna el-Husayn ibn-i Haris el-Muhaciri (R.A) 

Seyyidüna Hamza bin el-Mumeyyir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Harice bin Zeyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Halid ibn-i el-Bükeyr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Halid ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Habbab ibn'ül-Eret el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Habbab Mevla Utbe el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hubeyb ibn-i İsaf el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hıdaş ibn-i Katade el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hıraş ibn'is-Sımme el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hureym ibn-i Fatik el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hallad ibn-i Rafi' el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hallad ibn-i Süveyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hallad ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Hallad ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
Seyyidüna Huleyd ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh» 


Seyyidüna Halife bin Adiyy el-Hazrecdi (radiya'llâhü anh) 
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84. Seyyidüna Huneys ibn-i Hazafe el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 


85. Seyyidüna Havwvat ibn-i Cübeyr el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

86. Seyyidüna Havli bin Ebi Havli el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
87. Seyyidüna Zekvan ibn-i Ubeyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
88. Seyyidüna Zü'ş-Şimaleyn ibn-i Abd Amr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
89. Seyyidüna Raşid ibn-i Mualla el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

90. Seyyidüna Rafi bin Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

91. Seyyidüna Rafi' bin Gunecde el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

92. Seyyidüna Rafi' bin Malik el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

93. Seyyidüna Rafi'ibn'ül-Muall el-Hazreci (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
94. Seyyidüna Rafi' bin Yezid el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

95. Seyyidüna Rib'ıy bin Rafi' el-Evsi (radiya'llâhü anh) 

96. Seyyidüna er-Rebi'ibn-ü İyas el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 

97. Seyyidüna Rabia bin Eksem el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 

98. Seyyidüna Ruhayle bin Sa'lebe el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
99. Seyyidüna Rifaa bin Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
100.Seyyidüna Rifaa bin Rafi' el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
101.Seyyidüna Rifaa bin Abd'il Münzir el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
102.Seyyidüna Rifaa bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
103.Seyyidüna Zübeyr ibn-i Avvam (radiya'llâhü anh) 
104.Seyyidüna Ziyad ibn'is-Seken el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
105.Seyyidüna Ziyad ibn-i Lebid el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
106.Seyyidüna Ziyad ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
107.Seyyidüna Zeyd ibn-i Eslem el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
108.Seyyidüna Zeyd ibn-i Harise el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
109.Seyyidüna Zeyd ibn'ül-Hattab el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
110.Seyyidüna Zeyd ibn'ül-Müzeyyen el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


111.Seyyidüna Zeyd ibn'ül-Mualla el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


112.Seyyidüna Zeyd ibn-i Vedia el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
113.Seyyidüna Salim Mevla Ebi Huzeyfe el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
114.Seyyidüna Salim ibn-i Umeyr el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
115.Seyyidüna es-Saib ibn-i Osman el-Muhaciri (R.A) 
116.Seyyidüna Sebre bin Fatik el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
117.Seyyidüna Süraka bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
118.Seyyidüna Süraka bin Ka'b el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
119.Seyyidüna Sa'd Mevla Hatıb el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
120.Seyyidüna Sa'd ibn'i Havle el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
121.Seyyidüna Sa'd ibn'i Hayseme el-Evsi (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
122.Seyyidüna Sa'd ibn'ür-Rebi el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
123.Seyyidüna Sa'd ibn-i Zeyd el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
124.Seyyidüna Sa'd ibn-i Sa'd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
125.Seyyidüna Sa'd ibn-i Sehi el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
126.Seyyidüna Sa'd ibn-i Ubade el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
127.Seyyidüna Sa'd ibn-u Ubeyd el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
128.Seyyidüna Sa'd ibn-i Osman el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
129.Seyyidüna Sa'd ibn-i Muaz el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
130.Seyyidüna Süflan ibn-i Bişr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
131.Seyyidüna Seleme bin Eslem el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
132.Seyyidüna Süleym ibn-ül-Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
133.Seyyidüna Seleme bin Selame el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
134.Seyyidüna Selit' ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
135.Seyyidüna Süleym ibn-ül Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
136.Seyyidüna Süleym ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
137.Seyyidüna Süleym ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
138.Seyyidüna Süleym ibn-i Milhan el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


139.Seyyidüna Simak ibn-i Sa'd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
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140.Seyyidüna Sinan ibn-i Ebi Sinan el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 


141.Seyyidüna Sinan ibn-i Sayfi el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
142.Seyyidüna Sehi ibn-i Huneyf el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
143.Seyyidüna Sehi ibn-i Rafi' el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
144.Seyyidüna Sehi ibn-i Atik el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
145.Seyyidüna Sehi ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
146.Seyyidüna Sehi ibn-i Vehb el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
147.Seyyidüna Sehi ibn-i Rafi' el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
148.Seyyidüna Sevad ibn-i Zerin el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
149.Seyyiduna Sevad ibn-i Gaziyye el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
150.Seyyidüna Süveybıt ibn-i Harmele el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
151.Seyyidüna Şüca' ibn-i Ebi Vehb el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
152.Seyyidüna Şerik ibn-i Enes el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
153.Seyyidüna Şemmas ibn-i Osman el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
154.Seyyiduna Sabiyh Mevla Eb'l-As el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
155.Seyyidüna Safvan ibn-i Vehb el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
156.Seyyidüna Şuheyb ibn-i Sinan el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
157.Seyyidüna Sayfi bin Sevad el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
158.Seyyidüna ed-Dahhak ibn-i Harise el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
159.Seyyidüna ed-Dahhak ibn-i Abd-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
160.Seyyidüna Damre bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
161.Seyyidüna et-Tufeyl ibn-i Haris el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
162.Seyyidüna et-Tufeyl ibn-i Malik el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
163.Seyyidüna et-Tufeyl ibn-i Nu'man el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
164.Seyyidüna Tuleyb ibn-u Umeyr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
165.Seyyidüna Asım ibn-i Sabir el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
166.Seyyidüna Asım ibn-i Adiyy el-Evsi (radiya'llâhü anh) 


167.Seyyidüna Asım ibn-i Ukeyr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


168.Seyyidüna Asım ibn-i Kays el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
169.Seyyiduna Akıl ibn'ül-Bükeyr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
170.Seyyidüna Amir ibn-i Ümeyye el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
171.Seyyidüna Amir ibn-i Bükeyr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
172.Seyyiduna Amir ibn-i Rebia el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
173.Seyyidüna Amir ibn-i Sa'd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
174.Seyyidüna Amir ibn-i Seleme el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
175.Seyyidüna Amir ibn-i Füheyre el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
176.Seyyidüna Amir ibn-i Muhalled el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
177.Seyyidüna Amir ibn-i Yezid el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
178.Seyyidüna Ayiz ibn-i Maıs el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
179.Seyyidüna Abbad ibn-i Bişr el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
180.Seyyidüna Abbad ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
181.Seyyidüna Ubade bin Samit el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
182.Seyyidüna Abdullah ibn-i Sa'lebe el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
183.Seyyidüna Abdullah ibn-i Cübeyr el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
184.Seyyidüna Abdullah ibn-i Çahş el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
185.Seyyidüna Abdullah ibnü'l-Ced el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
186.Seyyidüna Abdullah ibn'ül-Humeyyir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
187.Seyyiduna Abdullah ibn'ür-Rebi el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
188.Seyyidüna Abdullah ibn-i Revaha el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
189.Seyyidüna Abdullah ibn-i Zeyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
190.Seyyidüna Abdullah ibn-i Süraka el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
191.Seyyidüna Abdullah ibn-i Seleme el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
192.Seyyidüna Abdullah ibn-i Sehi el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
193.Seyyidüna Abdullah ibn-i Süheyl el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
194.Seyyidüna Abdullah ibn-i Şerik el-Evsi (radiya'llâhü anh) 


195.Seyyidüna Abdullah ibn-i Tarık el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
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196.Seyyidüna Abdullah ibn-i Amir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


197.Seyyidüna Abdullah ibn-i Abd-i Menaf el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
198.Seyyidüna Abdullah ibn-i Urfuta el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
199.Seyyidüna Abdullah ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
200.Seyyidüna Abdullah ibn-i Ümeyr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
201.Seyyidüna Abdullah ibn-i Kays bin Halid el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
202.Seyyiduna Abdullah ibn-i Kays bin Sayfi el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
203.Seyyidüna Abdullah ibn-i Ka'b el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
204.Seyyidüna Abdullah ibn-i Mahreme el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
205.Seyyidüna Abdullah ibn-i Mes'ud el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
206.Seyyidüna Abdullah ibn-i Maz'un el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
207.Seyyidüna Abdullah ibn-i Numan el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
208.Seyyidüna Abd-i Rabb ibn-i Cebr el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
209.Seyyiduna Abdurrahman ibn-i Cebr el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
210.Seyyidüna Abdet'el-Haşhaş el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
211.Seyyidüna Abd ibn-i Amir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
212.Seyyidüna Ubeyd ibn'ut-Teyyihan ey-Evsi (radiya'llâhü anh) 
213.Seyyidüna Ubeyd ibn-i Zeyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
214.Seyyidüna Ubeyd ibn-i Ebi Ubeyd el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
215.Seyyidüna Ubeyde bin Haris el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
216.Seyyidüna Utban ibn-i Malik el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
217.Seyyidüna Utbe bin Rebıa el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
218.Seyyidüna Utbe bin Abdullah el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
219.Seyyidüna Utbe bin Gazvan el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
220.Seyyidüna Osman ibn-i Maz'un el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
221.Seyyidüna el-Aclan ibn'ün Nu'man el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
222.Seyyidüna Adiyy ibn-i Ebi Zağba el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


223.Seyyidüna İsmet'übn'ül-Husayn el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


224.Seyyidüna Usaymet'ül-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
225.Seyyidüna Atıyye bin Nüveyre el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
226.Seyyidüna Ukbe bin Amir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
227-Seyyidüna Ukbe bin Osman el Hazredi (radiya'llâhü anh) 
228.Seyyiduna Ukbe bin Vehb el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
229.Seyyidüna Ukbe bin Vehb el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
230.Seyyidüna Ukkaşe bin Mıhsan el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
231.Seyyidüna Amman ibn-i Yasir el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
232.Seyyidüna Umare bin Hazm el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
233.Seyyidüna Umare bin Ziyad el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
234.Seyyidüna Amr ibn-i İyas el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
235.Seyyidüna Amr ibn-i Sa'lebe el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
236.Seyyidüna Amr ibn'ül-Cemuh el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
237.Seyyidüna Amr ibn'ül-Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
238.Seyyidüna Amr ibn'ül Haris el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
239.Seyyidüna Amr ibn-i Süraka el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
240.Seyyidüna Amr ibn-i Ebi Şerh el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
241.Seyyidüna Amr ibn-i Talk el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
242.Seyyidüna Amr ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
243.Seyyidüna Amr ibn-i Muaz el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
244.Seyyidüna Umeyr ibn-i Haram el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
245.Seyyidüna Umeyr ibn'ül Humam el-Hazreci (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
246.Seyyidüna Umeyr ibn'ül-Amir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
247.Seyyidüna Umeyr ibn-i Avf el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
248.Seyyidüna Umeyr ibn-i Ma'bed el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
249.Seyyidüna Umeyr ibn-i Ebi Vakkas el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
250.Seyyidüna Avf ibn'ül-Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


251.Seyyidüna Uveym ibn-i Saide el-Evsi (radiya'llâhü anh) 


668 
252.Seyyidüna İyaz ibn-i Züheyr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 


253.Seyyidüna Gannam ibn-i Evs el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
254.Seyyiduna el-Fakih ibn-i Bişr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
255.Seyyiduna Ferve bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
256.Seyyiduna Katade bin Numan el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
257.Seyyidüna Kudame bin Maz'un el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
258.Seyyidüna Kutbe bin Amir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
259.Seyyidüna Kays ibn-i Mıhsan el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
260.Seyyidüna Kays ibn-i Mıhsan el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
261.Seyyidüna Kays ibn-i Muhalled el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
262.Seyyidüna Ka'b ibn-i Cemmez el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
263.Seyyidüna Ka'b ibn-i Zeyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
264.Seyyidüna Malik ibn-i Ebi Havli el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
265.Seyyidüna Malik ibn-i Ebi Havli el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
266.Seyyidüna Malik ibn'ud Duhşum el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
267.Seyyidüna Malik ibn-i Rifaa el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
268.Seyyidüna Malik ibn-i Rifaa el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
269.Seyyidüna Malik ibn-i Amr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
270.Seyyidüna Malik ibn-i Kudame el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
271.Seyyidüna Malik ibn-i Mes'üd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
272.Seyyiduna Malik ibn-i Nümeyle el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
273.Seyyidüna Malik Mübeşşir bin Abd'il-Munzir el-Evsi (radiya'llâhü anh) (ŞEHİD) 
274-Seyyidüna Mücezzer ibn-i Ziyad el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
275.Seyyidüna Muhriz ibn-i Amin el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
276.Seyyidüna Muhriz ibn-i Nasle el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
277.Seyyidüna Muhammed ibn-i Mesleme el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
278.Seyyidüna Midlac ibn-i Amir el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 


279.Seyyidüna Mersed ibn-i Mersed el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


280.Seyyiduna Mistah ibn-i Üsase el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
281.Seyyidüna Mes'üd ibn-i Evs el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
282.Seyyidüna Mes'üd ibn-i Halde el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
283.Seyyidüna Mes'üd ibn-i Rebia el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
284.Seyyidüna Mes'üd ibn-i Zeyd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
285.Seyyidüna Mes'üd ibn-i Sa'd el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
286.Seyyidüna Mes'üd ibn-i Sa'd el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
287.Seyyidüna Mus'ab ibn-i Umeyr el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
288.Seyyidüna Muaz ibn-i Cebel el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
289.Seyyidüna Muaz ibn-i Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
290.Seyyidüna Muaz ibn-üs Sımme el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
291.Seyyidüna Muaz ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
292.Seyyidüna Muaz ibn-i Maıs el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
293.Seyyidüna Ma'bed ibn-i Abbad el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
294.Seyyidüna Ma'bed ibn-i Kays el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
295.Seyyidüna Muattib ibn-i Ubeyd el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
296.Seyyidüna Muattib ibn-i Avf el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
297.Seyyidüna Muattib ibn-i Kuşeyr el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
298.Seyyidüna Ma'kıl ibn-i Munzir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
299.Seyyidüna Ma'mer ibn-i Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
300.Seyyidüna Ma'n ibn-i Adiyy el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
301.Seyyidüna Ma'n ibn-i Yezid el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
302-Seyyidüna Muavviz ibn-i Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
303.Seyyidüna Muavwviz ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
304.Seyyidüna Mikdad ibn'ül-Esved el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
305.Seyyidüna Muleyl ibn-i Vebre el -Hazreci (radiya'llâhü anh) 
306.Seyyidüna Münzir ibn-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


307.Seyyiduna Münzir ibn-i Kudame el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
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308.Seyyidüna Münzir ibn-i Muhammed el-Evsi (radiya'llâhü anh) 


309.Seyyidüna Mıhça" ibn'üs-Salih Mevla Ömer'ibn'ül-Hattab el Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
(ŞEHİD) 


310.Seyyidüna Nadr ibn-i Haris el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
311.Seyyidüna Nu'man ibn-i el-A'rac el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
312.Seyyidüna Nu'man ibn-i Ebi Hazme el-Evsi (radiya'llâhü anh) 
313.Seyyidüna Nu'man ibn-i Sinan el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
314.Seyyidüna Nu'man ibn-i Abd-i Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
315.Seyyidüna Nu'man ibn-i Amr el-Hazreci (R.A) 

316.Seyyidüna Nu'man ibn-i Malik el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
317.Seyyidüna Nevfel ibn-i Abdullah el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
318.Seyyidüna Vakıd ibn-i Abdullah el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
319.Seyyidüna Varaka bin İyas el-Hazreci (R.A) 

320.Seyyidüna Vedia bin Amr el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
321.Seyyiduna Vehb ibn-i Ebi Şerh el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
322.Seyyidüna Vehb ibn-i Sa'd el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
323.Seyyidüna Hani'bin'Niyar el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
324.Seyyidüna Hübeyl ibn-i Vebre el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
325.Seyyidüna Hilal ibn-i Mualla el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
326.Seyyidüna Yezid ibn-i el-Ahnes el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
327.Seyyidüna Yezid ibn-i Rukayş el-Muhaciri (radiya'llâhü anh) 
328.Seyyidüna Yezidi ibn-i Haram el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
329.Seyyidüna Yezid ibn'ül-Haris el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 
330.Seyyidüna Yezid ibn'üs-Seken el-Evsi ( radiya'llâhü anh) 


331.Seyyidüna Yezid ibn'ül-Münzir el-Hazreci (radiya'llâhü anh) 


(Radıyallahu Anhum Ecmain) 


Cafer b. Abdullah radiya'llâhü anh şöyle diyor: 


"Babam bana Peygamber (salla'llâhü aleyhi ve sellem)'in bütün ashabını sevmemi vasiyet eder ve 
şunu ilave ederdi: 


'Ey canım yavrum, Bedir ashabının adı zikr edilince duâ kabul olunur, bu mübarek isimleri 
zikreden kulu, ilâhi rahmet; bereket gufran ve rızâ-ı İlâhi kuşatır. Bu isimleri okuyarak hacette 
bulunanın dileği mutlaka yerine getirilir..." " 
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BENİ KADIN YARATMADIĞIN İÇİN 


Ortodoks Yahudi cemaati kadınlar için bahsi geçen düzenlemeleri yapmalarının yanı 
sıra kadınlarla ilgili oldukça dikkat çekici bir konunun da sahibi konumundadırlar. 
Ortodoks Yahudilerin dua kitabında sabah duaları arasında Tanrı'ya erkeklerin kadın 
olarak yaratılmadıkları için yaptıkları kutsama yer alır. 


Bu erkeklerin söylediği bu kutsama kadınların aşağılandığı izlenimini verdiği düşüncesi 
ile eleştirilmektedir. Ancak Yahudi din bilgisi kitaplarında yer alan bilgilerde, bu 
kutsamanın tam anlaşılmadığı, yüzeysel olarak düşünüldüğü belirtilir. Bu konunun tam 
olarak anlaşılabilmesi için şöyle bir örnek verilir: 


“İki tane hizmetkârı olan bir kralı düşünelim. İlki halkı yönetmekle görevli ve ikincisi 
kralın ev işlerinden sorumlu olsun. Kralın evinde görev yapan hizmetkâr, kralı gün 
boyunca tahtında, avluda, sarayın odalarında olmak üzere birçok kez görmektedir. Buna 
karşın devlet işleri ile sorumlu bakan, kral ile sadece haftada bir haftalık toplantılarda 
görüşmektedir. Devletin başındaki bu adamın krala “beni kralın evinde hizmetkâr 
yapmadığın için teşekkür ederim” demesi hem iyi hem de kötü şekilde anlaşılabilir. 
Kişinin “Başbakan” gibi saygıdeğer bir görevde olduğundan dolayı teşekkür etmesi övgü 
dolu bir söz olarak anlaşılır. Ancak, eğer bu kişi, kralın onu evinde hizmetkâr yapıp, her 
gün kralı görmek zorunda bırakmadığı için teşekkür ediyorsa, bu onun kralı hiç görmek 
istemediği anlamına gelir. 


Diğer taraftan, kralın evinde hizmetkâr olan kimsenin “beni devletin başına koymadığın 
için” sözleriyle minnettar olması sadece krala bir övgü olarak anlaşılır. “Beni devletin 
başına koyup senden uzak kalmak zorunda bırakmadın ve seni her gün görebilir ve seni 
görevim itibariyle her gün daha çok övebilirim!” Aynı durum kralların kralı için de söz 
konusudur. 


Kadının “beni erkek yapmadığın için” şeklinde kutsamayı söylemesi şu şekilde 
anlaşılabilir: “Erkekler gibi tüm mitsvalarını yerine getirmek zorunda olmadığım, tefilaya 
zamanında kalkıp erkek gibi tallit ve tefillin takmadığım için vs.. sana minnettarım”. Bu 
sebeple kadının bu şekilde beraha söylemesi uygun değildir (örnekteki başbakan gibi). 
Ancak, “beni kadın yapmadığın için” şeklindeki kutsamayı söyleyen erkeğin tek bir amacı 
vardır: “Tanrım beni daha az mitsva ile yükümlü olan bir kadın olarak yaratmadığın ve 
görevim gereği mitsvalarından yükümlü olduğum için sana teşekkür ederim” (örnekteki 
hizmetkâr gibi). Örnekten de anlaşıldığı gibi bu kutsamalar kadın ve erkek statüsü ile 
ilgili olmayıp Tanrı'nın emir ve yasaklarından sorumlu olunduğunun farkında oluşun 
şükür ifadesidir. Bu anlayışın devamı olarak kadının “beni isteğin gibi yaptığın için” 
şeklindeki kutsamayı söylemesi ise Tanrı'nın isteğini kabul eden bir kimse durumunda 
olduğu içindir. Yahudi düşüncesine göre Tanrı'nın isteğine uygun olup bundan mutluluk 


duymak büyük bir derecedir ve yine bu düşünce doğrultusunda Tanrı'nın her Yahudi'yi 
kendi isteği doğrultusunda görevlendirmiş olduğu, tüm Yahudilerin bir bütün ve her 
Yahudi'nin bu bütünü tamamlayan bir parça olduğu düşünülür. 


Modern dönemle birlikte sabahleyin erkeklerin, kendisini kadın yaratmadığı için yapılan 
hamd duası, günlük duaların arasından çıkartılmıştır. Çünkü yorumlar onların bu dua açığını 
kapatamıyor. 


Kaynak: İlknur YILMAZ, Yahudilik'te Dua Yüksek Lisans Tezi T.C. Cumhuriyet Üniversitesi 
Sosyal Bilimler Enstitüsü Felsefe Ve Din Bilimleri Anabilim Dalı Dinler Tarihi Bilim Dalı 
Temmuz, 2013, Sivas 


Yüce Dağ Başına Yağan Kar İdim 


Nazarımda yine afak siyah fam oluyor; 
Bu gariplik büküyor boynumu yine akşam oluyor; 
Ne metanet, ne tahammül, ne de aram buluyor; 


Sanırım gurbet ilinde yine bayram oluyor. 
Küçük Hüseyin Efendi, akşama doğru medresede daima üstteki cümleleri okurdu. 


Yüce Dağ Başına Yağan Kar İdim 
Yağdı Yağmur Güneş Vurdu Eridim 
Evvel Yarin Sevdiğide Ben İdim 


Şimdi Uzaklardan Bakan Ben Oldum 


Yüce Dağ Başında Yatmış Uyumuş 
Ela Gözlerini Uyku Bürümüş 
Evvel Güçcüğüdü Şimdi Büyümüş 


Şimdi Uzaklardan Bakan Ben Oldum 
Rumuzat-ı Zemaniyye 


Küçük Hüseyin Efendi anlattı: 


—Hazreti Peygamberimiz salla'llâhü aleyhi ve sellem, Hazreti Ali kerrem'allahü veche radiyallâhü 
anh Efendimize gezmeyi emretmiş; 
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Bu gezisinde, Hazreti Ali şunları görmüş: 


Bir havuza su geliyor; deliği çok, içinde bir şey yok. 
Çalılık bir tarlaya bir öküz girmiş; hiç bir ağaç gölgesinden yararlanamamış. 
Bir de ağaç görmüş ki: Meyvesi var; fakat içi cılk.. 


Bir ağaç üstünde bir kuş görmüş ki, sesi gayet güzel; ne var ki, cife yiyormuş.. 


Haber Geldi 


Rüyalara itibar edilmez derler. 
Bu bir rüya. 

Buraya yazalım. 

Bir arkadaştan geldi. 


Daha önceden onun bu tür gelecek bilgisi üzerine tekrar tekrar gördüğünü bildiğim için, 
buraya not ettim. 


Rüya: 
Aynen böyle corana tipi 


Salgın dönemiydi. 

Aslanlar koyunların kuzularını daha doğarken yiyorlardı. 
Hepsi aynı şeyi yapıyormuş aslanların. 

İnsanlar önlem almaya çalışıyorlardı. 


AkkAk*k 


Tevili çoktur. Bunun için şunlar söylenebilir. Yeni bir salgın var ama bu çocuklar için 
olacak. 


Bir başka mana ise, Aslan, güçlü devletler, zayıf olan devletlerin bütün imkânlarına sahip 
olacak. 


Eğer ki bir salgın olursa insanlar çocukları için çok üzülür. İhtiyarlar corana yüzünden 
çok ölsede acısı fazla değmedi...Ama çocuklar bunlar bir ağıt membaıdır. 


Hayırlısı. 
Peki ne yapalım derseniz... 


Efendimizin ümmeti, Yahudilerin başına gelen musibetler dönemine girdiği malum. On 
Belayı sırasıyla görüyoruz. Onlarda da bunun benzeri olmuştu. 


Şöyle ki: 


BEHORLARIN ÖLÜMÜ 
Neden Behorların Ölümü Belası? 


1. Tanrı'nın, haklarında “Behorum” dediği Beni İsrail'in erkek bebeklerini Nil Nehri'ne 
atarak öldürdüler (Tana Deve Eliyau Raba 7. Bölüm). 


2. Mısırlılar Yahudi erkek bebekleri inşaatta çimento yerine tuğlaları yapıştırmak için 
kullandılar (Pirke DeRabi Eliezer 48. Bölüm). 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


1. Behorlar öleceklerini duyduklarında babalarına Beni İsrail'in özgür bırakılması için 
yalvardılar. Babalar bu teklifi geri çevirince, behorlar babalarıyla savaşıp 600.000 babayı 
öldürdüler (Midraş Agadol - Bo 11:5). 


2. Behorlar ne melek, ne de başka bir göksel varlık tarafından değil, sadece Tanrı 
tarafından öldürüldü. 


3. Taştan ve tahtadan yapılan bütün putlar paramparça edildi, eridi ve toz haline 
getirildi (Yalkut Şimoni). 


4. Sadece erkek değil, kız behorlar da öldü (Midraş Agadol). 
5. Hayvanların da behorları öldü (Şemot 12:29). 
6. Behorlar bir anda değil, acılar eşliğinde öldüler (Bo 11:6; Emek Davar). 


7. Her aile içinde bir behor ölmesi gerekirken, birden fazla behorun ölümü birçok 
soruyu da beraberinde getirdi. 


8. Beladan sadece iki behor kurtulabildi - Paro ve (Moşe Rabenu'yu kurtarmış olan kızı) 
Batya (Midraş Agadol —- Bo 12:29). 


(erişim: https://ismailhakkialtuntas.blogspot.com/2020/04/on-bela.html) 


Zamanımızın Firavunları olan gizli kuvvetler, devletler demiyorum, yahut yöneten aileler 
bu sefer bunu plana koyacakları kesin. 


O halde ne yapmalıyız? 
İşte sorun burada... 
Teknolojimiz ve imkanlarımız çok sınırlı... 


Sadece kuwvetli tarafımız inancımız kaldı... 
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Çünkü beherlor için ne olduysa o olacak... 


Bu nedenle, Allah Teâlâ'ya ve Efendimiz salla"llâhü aleyhi ve selleme bağlılığımızı artırıp 
sevgi nişanesinden kalbi kurbanlarımızı sunalım. Allah Teâlâ'dan, Efendimiz salla'llâhü 
aleyhi ve sellemin ve ehli beytinin ismine hürmeten kendimize ve çocuklarımıza yardım 
isteyelim. 


Umulur ki; Allah Teâlâ bize acır, bu entrikanın önüne bir gizli mania koyar. 


El Mani' ism-i şerifi ve El Hafiz ism-i bereketine bizleri dahil eder. 


ez yi elde isi Yİ des asi! Ja Şİ yat e Lİ 


DSİ $ ASİ gi be DEBİ ça, ek lez Jel Büte Uç b ERE e be e Bp Geli Çİ iş DEYİŞ Şek e çe 
Desk esk GS Je Gİ Ges kiş 


Allâhümme inni eselüke bi hakkı Muhammedin ve âli Muhammedin -Allâhumme salli 
alâ Muhammedin ve alâ âli Muhammedin- aleyke En tüncini. 


salâten tündinâ bihâ min-cemt'il-ehvâli vel âfat. Ve takdi lenâ bihâ cemlal hâcât ve 
tutahhirund bihâ min-cemli's-seyyiât ve terfe'und bihâ inneke a'lâ'd-deracât ve 
tubelliğunâ bihâ aksd'l-Saydt min cemiil-hayrâti fi'l-haydti ve ba'del-memat birahmetike 
ya Erhame'r-Rahimin. Hasbunellahu ve ni'mel vekil, ni'mel mevlâ ve ni'me'n-nasir. 
Gufraneke rabbenâ ve ileyke'l-masir. 


“Li hamsetin utfi biha harra'l-vebâl'l-hatıme el-Mustafa ve'l-Murtezâ vebnâhuma ve 
Fatıma” 


Tahassantu bismillahi ve tevesseltu birasülihi'l-Kerim, şâzire, nasıra, erişa, bedişa, 
emrava, garfit rıdvanullahı aleyhim ecmain 


Ya Rabbi elimizden bir şey gelmiyor...Sana sığındık. Peygamberimiz salla'llâhü aleyhi ve 
sellem sebebiyle bize yarım etmeni niyaz ederiz. 


Ey Allah'ım! 


Efendimiz Hz. Muhammed'e (salla"llâhü aleyhi ve sellem) âline (ve ümmetine) öyle bir 
salatu selam eyle ki; 


O salatu selam ile bizi tüm endişelerden, korkulardan, felaketlerden, muhafaza eyle. 
O salatu selam ile tüm hacetlerimizi ihsan eyle. 
O salat ile bizi bütün kötülüklerden temizle. 


O salat ile bizi en yüksek derecelere yükselt. 


Gayelerin en son, en yüksek makamına bizi onunla ulaştır. 
O salat ile hayat ve ölümümüzden sonra da bizi tüm hayırlara kavuştur. 
Yüce Allah, bize kafidir. 


O ne güzel vekil, ne güzel koruyucu ve ne güzel yardımcıdır. 


| EYER AŞİ ENES ğe Sİ EN, GÜLE 3 1 4d 
| EYLE, Aİ ÇE İLLİŞ, Aliş a alaii 
| İN yy Zİ İSE pia 1G ç Si 1355 E 


Gal apk Bl ilgil AİN ŞA İYİ 
EİN 3, e e sl 


id 


ps MAL eği 10830, AİN ahkzdş OLANI 8 a 
| Gal 25 4423 Eeee e ye 


İhramcızâde İsmail Hakkı 


Salavât-ı Şerife 


Evlenemeyenlerin Çabuk Evlenmesi, Hastaların Şifası, Satılamayan Şeylerin Satılması ve Yazılı 
Bulunduğu Dükkanın Müşterisinin Çoğalması Gibi Bir Çok Murat İçin Okunacak Çok Faziletli Bir 
Salavât-ı Şerife ve Nüshası 


“Ey Allah! Şüphesiz ben Senden; o en yüce, müebbed, dâim ve ebedi olan Zâtın'ın 
(yarattığı o mübarek) nurundan; O peygamberlerin ve Rasülün Muhammed (Sa//a/lâhü 
aleyhi ve sellem)jin kalbine yazılmış olan o En Büyük İsmin hürmetine istiyorum. 


Yine elbette ki ben Senden; (İkincisi ve üçüncüsü olan sayılar itibârıyla değil de) 
ehadiyyetin birliği ile tek olan, kemmiyet ve adedin tekliğinden de yüce ve herkesten 
(de, her şeyden de) mukaddes olan İsm-i Âzam'ın hürmetine istiyorum. 


Ve (nihâil olarak da): 'O Rahman ve O Rahim olan Allah'ın ismiyle! De ki: 'O, Allah'tır, 
Ehad'dir. Ancak Allah Samed'dir (hiçbir kimseye muhta. olmayıp herkes Kendisine 
muhtâç olandır). O doğurmamıştır ve doğurulmamıştır. Hiçbir kimse O'na denk de 
olmamıştır. (meâlindeki İhlâs Süresi) hakkı için diliyorum ki; Varlık âleminin vâr 
olmasının sırrı ve her bir mevcud (yaratılmış) için en büyük (var olma) sebeb(imiz) olan 
Efendimiz Muhammed'e öyle bir salât ile salât edesin ki o salât; kalbimde İmânı sâbit 
kılsın, bana Kur'ân-ı Kerim'i ezberletsin, ondaki âyet-i kerimeleri bana anlama kabiliyeti 
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sağlasın, onunla bana (umümen) cennetlerin nurunu, (husüsen de) Naim cennetinin 
nurunu ve Keremli Zâtın'ı müşâhedenin nurunu açasın. (Ey Allâhım! Efendimiz'e,) Ehl-i 
Beyti'ne ve sahâbesine (de bu salâtla berâber çokça) selâm eyle.” 


Yahudiye de Kadın Olmak 


“İbrani kadınlar” 
Eski Ahit'e göre Hawva'nın kızları ilahi suçun cezasını çekmeye devam ediyorlardı. 


Zina yapanlar, büyücüler ve evlenene kadar bekaretini korumayanlar taşlanarak 
ölebiliyorlardı; (İslam'da var) 


Din adamlarının kızı olup da fahişelik yapanlar odun ateşini boyluyorlardı; (İslam'da bu tür 
bir ceza şekli yok) 


Ve ilahi yasa, kendisi ya da kocasını koruma maksadıyla bile olsa, bir erkeği testislerinden 
yakalayan kadının elinin kesilmesini emrediyordu. (Bunun ne olduğunu anlayamadım) 


Erkek çocuk doğuran kadın kırk gün boyunca kirli kabul ediliyordu. Eğer doğan bebek kızsa 
bu süre seksen güne çıkıyordu. (Doğuran kadına ceza veren tek din Yahudilik galiba) 


Regl olan kadın yedi gün, yedi gece boyunca kirli kabul ediliyor ve bu kirlilik, ona ya da 
onun oturduğu iskemleye ya da onun uyuduğu yatağa dokunan herkese geçiyordu. (İyi ki 
İslam geldi de kadınlar bu zilletten kurtuldular.) 


Sumak Rüyası 


Cübbeli Ahmed Hoca Yorumu 


ALA 


Rüya ile ilgili bir bilgim yoktu, ancak sumak'ın tâ'ün ve vebâ gibi bulaşıcı hastalıklara faydası 
olduğuna dâir iki eserde mâlümât gördüm. Bunlardan birisi İmâm-ı Beylüni'ye âit 400 sene kadar 
önce yazılmış bir eser, ikincisi ise 100 sene kadar önce yazılmış İmâm-ı Nebhâni'ye âit bir eser. 
Orada yazılanları aşağıda kaynaklarını vererek sizinle paylaşıyorum; 


ALA 


“Tâ'ün (gibi bulaşıcı hastalıklar)ın kendisine bulaşmasından korkan veyâ onunla mübtelâ olup 
ondan şifâ bulmak isteyen kişi abdestli bir vaziyette bir miktar sumak üzerine 201 kere: 


«ili» 
“Nafi (hayır ve menfaat verici şeyler yaratan)” ism-i şerifini okuyup 
703 kere de: 

&işilk al as U» 


“Ya Kafi! (Ey her şeye kifâyet eden!) Yâ Şafi! (Ey kullarına şifâ veren!) Yâ Mu'ğdfi! (Ey bütün dertlere 
afiyet veren!)” ism-i şeriflerini okuyup bu sumaktan yerse Allâh-u Te'âlâ'nın izniyle şifâ bulur. 


(Fethullâh el-Beylüni, Hulâsatu mâ tahsilü “aleyhi's-sâ'ün, Kral Suud Üniv. Ktp, kısımıh, b, 
rakam:615, varak: 7; Yüsuf en-Nebhâni, Se'âdetü'd-dâreyn, sh:573) 


Ömer Döngeloğlu Yorumu 


Türkiye'nin koronavirüsle mücadelesi birlik ve beraberlik içinde başarıyla sürerken, sosyal 
medyada rüyada geçtöi belitilen 'Peygamber Efendimiz (salla'llâhü aleyhi ve sellem) koronavirüse 
karşı Sumak önerdi" görüntüleri büyük tepki çekti. Türkiye Diyanet İşleri Başkanlığı Eski Fetva 
Kurulu Başkanı Muzaffer Şahin ve İlahiyatçı Ömer Döngeloğlu'ndan görüntülere lişkin açıklama 
geldi. 


'RÜYA İLE AMEL EDİLMEZ" 


Ömer Döngeloğlu yaptığı açıklamada, "İslam'ın genel prensibinde rüya ile amel edilmez. Artı bu 
ters bir propagandaya da sebep verir. 'Efendim ben denedim olmuyor. Demek ki Peygamberimiz 
bu işi bilmiyor." Haşa! gibi kötü yorumlara sebep olur." ifadelerini kullandı. 


'MÜSLÜMANLARLA ALAY EDİYORLAR' 


Türkiye Diyanet İşleri Başkanlığı Eski Fetva Kurulu Başkanı Muzaffer Şahin ise görüntülere ilişkin 
yaptığı açıklamda, "Bu bir tam soytarılıktır. Bu ahlaksızlar dini ve peygamberi kullanarak şeytanlık 
yapmaktadırlar. Bunlar böyle hurafe ve batılları yayarak müslümanlarla alay ediyorlar. 


Müslümanlık şunu söyler: 


Mikro organizma olarak bilinen varlıklar, Allah'ın kainatta yarattığı canlı yaratıklarıdır. Bunların 
iyileri de var kötüleri de. İyilerinden yararlanırken kötülerinin zararından korunmak için mücade 
etmek dinen bir farzı kifayedir. 


Şimdi yapılması gereken şey, bunların şerrinden korunacak sepeplere baş vurmak, sonra da 
Allah'a sığınmaktır. Sünnetullah bunu iktiza eder. 


Hastalık da şifa da sepeplere bağlıdır. Mümin sepeplere sarılarak Allah'a sığınır. Bir şeyin maddi 
bir sebebi varsa onu elde etmeden yapılan sözlü dualar anlam ifade etmez. 


Şimdi bir felaket olarak ortaya çıkan ve mümin kafir ayırımı yapmayan bir virusun tehdidi altında 
insanlık aciz konumundadır. 


Ancak her şeyden önce Müslümana yakışan ümitsizlik değil şifa sebeplerini ortaya çıkarmak için 
azami gayret ve çabayı göstermektir. Asıl dua budur. Allah gayretleri boşa çıkarmaz. Tevfik 
Allah'tan gayret bizden. Şarlatanların sözlerine kulak asmayın."ifadelerini kullandı. 


NE OLMUŞTU? 


Şırnak'ın Cizre ilçesinde yaşayan bir kadın Recep ayında iki defa peygamber efendimiz Hz. 
Muhammed (salla'llâhü aleyhi ve sellem)'i rüyasında gördüğünü iddia ettiği, rüyasını bizzat 
imama anlatan kadının rüyasında Peygamberimiz ister gayri müslim olsun isterse de Müslüman 
olsun herkesin koronavirüse karşı sumak içmesi gerektiğini söylediği iddia ettiği görüntüler 
sosyal medyada yayılmıştı. 


AKK kAAAK 
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Not: Efendimiz salla'llâhü aleyhi ve sellemin adının geçtiği her şeyi başımız gözümüz kabul 


ederiz. Ölçümüz şudur. Söyleyenin bundan menfaati nedir? 400 sene önce olmuş bir vakıa nın 
tekrarı oluyorsa, Cübbelinin cevabını tercih ederiz. 


İnanınki diğer ehlikitap peygamberlerinden ufacık bir işaret aldıklarında yeri göğü inletiyorlar. 
Bizimkilerde yok dinde bu diyerek balta vurmaya çalışıyorlar. Kusura kalmasın kimse, İslam 
bizimle şereflenmedi biz İslam ile şereflendik. Bunu kimse unutmasın. 


İhramcızâde İsmail Hakkı 
Beş İsim 


"Ümmetimin başına İsrâiloğullarının başına gelenin aynısı gelecek. Tıpkı bir ayakkabı kalıbıyla 
ayakkabının birbirine uyduğu gibi. Hatta, eğer onlardan biri annesine açıktan varsa, 
ümmetimden de aynısını yapan çıkacak. Ve İsrâiloğulları 72 gruba bölünmüştü; ümmetim de 73 
gruba ayrılacak." (Tirmizi, İman 18) 


"Beni İsrâil'in ilk terk ettiği şey şuydu: Bir kimse diğeriyle bir araya gelir, biri diğerine derdi ki: 'Ey 
falan, Allah'tan kork ve böyle yapmayı bırak, kuşkusuz bu sana helâl değil. Ertesi gün 
karşılaştıklarında onu yine aynı şeyi yaparken görür. Bu durum o adamla yemesine içmesine, 
onunla oturup kalkmasına engel olmaz. Adamın günahta ısrar etmesine rağmen dostluğunu 
sürdürürdü. Allah da onların bazısıyla bazısının kalbini mühürledi: "De ki: 'ey ehi-i kitab, dininizde 
haksız yere aşırılığa dalmayın ve önceden sapmış, birçoklarını da saptırmış, doğru yoldan şaşmış 
bir milletin keyiflerine uymayın" (5/Mâide, 77) âyetini okudu. Sonra ekledi: "Hayır, vallahi ya iyiliği 
emreder, kötülükten nehyedersiniz, hakka aykırı davrananı hakka çevirirsiniz ve haktan 
ayrılmasına engel olursunuz; ya da Allah sizin kalplerinizi yahudilerin kalplerine benzetir, sonra 
onlara lânet ettiği gibi size de lânet eder." (Ebü Dâvud, Melâhim 17 (4336); Tirmizi, Tefsir 5/6 
(3047). 


"İsrâiloğulları hakkında konuşun. Bu konuda konuşmanızda (onları devamlı gündemde 
tutmanızda) bir sakınca yoktur." (Buhâri, Enbiyâ 50; Ebü Dâvud, ilim 11; Tirmizi, İlim 13; Ahmed 
bin Hanbel, 11/159; Dârimi, Mukaddime 6) 


"Sizden öncekilerin yolunu adım adım, karış karış izleyeceksiniz. Eğer onlar bir 
kertenkele/sürüngen deliğine girse, siz de gireceksiniz. 'Ey Allah'ın Rasulü, yahudilerin ve 
hıristiyanların yolunu mu?" diye sorduk. 'Başka kim olacak? dedi." (Buhâri, İ'tisâm 14; Müslim, 
İlim 6; İbn Mâce, Fiten 17; Ahmed bin Hanbel, 111/84) 


"Ümmetim, önceki ümmetlerin yolunu adım adım, karış karış izlemeden kıyamet kopmaz. 'Ey 
Allah Rasulü, Farslar ve Rumlar gibi mi?' denildi. 'Başka kim olacak?" buyurdu. (Buhâri, İ'tisam 14) 


AAKAkkAkK 


Ramazanın 14 gelmeden evlerinize Efendimiz salla'llâhü aleyhi ve sellem ve Hz. Fatıma Zehra 
aleyhisselâm, Hz. Ali kerrem'allahü veche radiyallâhü anh, Hz. Hasan aleyhisselâm, Hz.Hüseyin 
aleyhisselâmın isimlerini bir kağıda yazın evinizde bir temiz bir yere asın veya vitrine koyun. 


Mahmud Celâleddin Efendi tarafından açık renk kağıt üzerine altın ile yazılmış olan sülüs levhada 
“Veba/Taun duası” olarak bilinen 

“Li hamsetin utfi biha harra'-vebâi'l-hatıme el-Mustafa ve'I-Murtezâ vebnâhuma ve Fatıma" 

(beş şey vardır ki ateşi söndürür Mustafâ salla'lâhü aleyhi ve sellem, ve Murtezâ -HZ. Ali 
/(kerremallahü veche radiyalâhü anh) - ve iki oğlu -Hasan ile Hüseyin ve Fâtıma 
(aleyhimüsselâm) 

ibaresi yazılıdır. Bunun altına ise daha ince bir kalemle “tahassantu bismillahi ve tevesseltu 
birasülihi'l-Kerim, şâzire, nasıra, erişa, bedişa, emrava, garfit rıdvanullahı aleyhim ecmain” ibaresi 
yer almaktadır. 

İsrailoğullarına gelen iptilanın bir benzeri olan bu salgından emin olmuş olursunuz. Onlara 
kurban kanlarını kapı sövelerine sürün emri geldi. Onlar buna değer verdiler. Emniyete 
girdiler." 


1 Fısıh Bayramı 
BÖLÜM 12 
Çık.12: 1-2 RAB Mısır'da Musa'yla Harun'a, "Bu ay sizin için ilk ay, yılın ilk ayı olacak." dedi. 


Çık.12: 3 "Bütün İsrail topluluğuna bildirin: Bu ayın onunda herkes ailesine göre kendi ev halkına 
birer kuzu alacak. (Not: İbranice'den "Kuzu" olarak çevrilen sözcük "Oğlak" anlamına da gelir.) 


Çık.12: 4 Eğer bir kuzu bir aileye çok geliyorsa, aile bireylerinin sayısı ve herkesin yiyeceği miktar 
hesaplanacak ve aile kuzuyu en yakın komşusuyla paylaşabilecek. 


Çık.12: 5 Koyun ya da keçilerden seçeceğiniz hayvan kusursuz, erkek ve bir yaşında olmalı. 
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Sorabilirsiniz, neden çıktı diye bu, Efendimiz salla'llâhü aleyhi ve selleme bağlılığımızı hiç olmazsa 


ufacık bir yazı ile olsun ızhar edelim. 


İhramcızâde İsmail Hakkı 


Sen Neymişsin Guguk Kuşu 


“Biz çadırımızı sırtlanların yolu üzerine kurmuşuz”. 


Dündar Taşer 


Günümüzde duvar saatlerinden duyduğumuz guguk kuşu, sen neymişsin. Bir kuş ol, 
ama zahiren ne kadar acımasız ve haince işler yap. 


Guguk kuşu, kuluçka paraziti. 


Çık.12: 6 Ayın on dördüne kadar ona bakacaksınız. O akşamüstü bütün İsrail topluluğu hayvanları 
boğazlayacak. 


Çık.12: 7 Hayvanın kanını alıp, etin yeneceği evin yan ve üst kapı sövelerine sürecekler. 
Çık.12: 8 O gece ateşte kızartılmış et mayasız ekmek ve acı otlarla yenmelidir. 


Çık.12: 9 Eti çiğ veya haşlanmış olarak değil, başı, bacakları, bağırsakları ve işkembesiyle birlikte 
kızartarak yiyeceksiniz. 


Çık.12: 10 Sabaha kadar bitirmelisiniz. Artakalan olursa, sabah ateşte yakacaksınız. 


Çık.12: 11 Eti şöyle yemelisiniz: Beliniz kuşanmış, çarıklarınız ayağınızda, değneğiniz elinizde olmalı. 
Eti çabuk yemelisiniz. Bu RAB'bin Fısıh kurbanıdır. 


Çık.12: 12 "O gece Mısır'dan geçeceğim. Hem insanların hem de hayvanların bütün ilk doğanlarını 
öldüreceğim. Mısır'ın bütün ilahlarını yargılayacağım. Ben RAB'bim. 


Çık.12: 13 Bulunduğunuz evlerin üzerindeki kan sizin için belirti olacak. Kanı görünce üzerinizden 
geçeceğim. Mısır'ı cezalandırırken ölüm saçan size hiçbir zarar vermeyecek. (Not: "Geçmek": Bu 
geçiş olayı Fısıh Bayramı olarak kutlanmaktadır. Fısın sözcüğü "Geçmek" anlamına gelir.) 


Çık.12: 14 Bu gün sizin için anma günü olacak. Bu günü RAB'bin bayramı olarak kutlayacaksınız. 
Gelecek kuşaklarınız boyunca sürekli bir kural olarak bu günü kutlayacaksınız." 


Daha fazla bilgi: 


https://islamansiklopedisi.org.tr/taun 


Bu kuşun dişisi kuluçkaya hiç yatmaz. Yumurtlama mevsiminde dişisi, uygun gördüğü bir 
yuvayı uzun süre uzaktan dikkatle kontrol eder. Sonrra yuvanın hakiki sahibi kuş 
uzaklaşır uzaklaşmaz, gözetlediği yerden hızla gelir ve bir yumurtasını ev sahibi kuşun 
yumurtaları arasına bırakır. Yuva sahibi kuşun yumurtalarından birisini de, gagasıyla 
alarak yuvadan uzaklaşır. Daha sonra yavru guguk, yuva sahibi kuştan daha büyük hale 
gelmesine rağmen, onun tarafından beslenmeye devam edilir. Bu davranışı o kadar 
güzel yapar ki, insan hayrette kalır. 

Öyle ki, ziyaret ettiği her yuvaya, sadece bir yumurta bırakır. Şayet bir yuvaya birkaç 
tane yumurta bıraksaydı, yumurtadan ilk çıkacak yavru, guguk yavrusu olacağından 
kendi yavrularının kimisini öldürebilecekti. Her yuvaya bir yumurta bırakmasının hikmeti, 
guguk yumurtasının diğer yumurtalardan daha önce açılmasıdır. Yumurtadan yeni 
çıkmış bir guguk yavrusu henüz gözleri bile açılmadan sanki öğretilmiş gibi, ev 
sahibi kuşun yumurtalarını; sırtını ve kanatlarını kullanarak yuvadan 
atar. Guguk kuşunun enteresan olan diğer bir hususiyeti ise, hangi kuşun yuvasına 
yumurta bırakacaksa, kendi yumurtasını, o kuşun yumurtasının renk ve desenine göre 
yumurtlamasıdır. Bu işin sırrı, henüz çözülememiştir. Zira hiçbir hayvanın iradi 
olarak kendi vücudundaki biyo-kimyevi hâdiseleri ve yumurtlama sürecini ayarlama 
kabiliyeti yoktur. Guguk ise, yuvasını uzaktan gözlediği kuşun yumurtasının özelliklerini 
bilemeyeceği gibi, kendi yumurta kanalındaki yumurtaya da müdahale edemez. Şayet 
yumurtasını bırakmaya gittiğinde ev sahibi kuşun yumurtalarını görse bile, o kadar kısa 
sürede yine de vücut içindeki yumurtaların rengini ayarlaması mümkün değildir. Hiçbir 
şekilde açıklanamayan bu davranış, ilk anda zalimce bir durum gibi gelse de, tabiat 
kitabına geniş bir perspektiften bakıldığında bunun birçok hikmetle süslü olduğu 
görülecektir. 

“Üremek için guguk kuşu neden diğer kuş türlerinin yuvalarını kullanmaktadır?” 
sorusuna cevap olarak bugün tespit edebildiğimiz bir husus şudur: 

Guguk, kısa sürede çok fazla böcek yiyen bir kuş olduğu için, beslenmeyi müteakip 
kursağı çok fazla dolmakta ve vücudunda dışa doğru bir çıkıntı meydana gelmektedir. 
Hayvanın karın bölgesine denk gelen bu anormal şişkinlik, guguk kuşuna yaklaşık 12 gün 
sürecek olan kuluçka döneminde rahatsızlık vereceği için, yuvada yatmasına engel 
olmaktadır. Guguk kuşunun bir yılda 25 civarında yumurta bıraktığı ve her yumurta için 
ayrı ayrı kuluçkaya yatması gerektiği düşünüldüğünde, guguk kuşunun yumurtalarını 
neden diğer kuş yuvalarına bıraktığı daha iyi anlaşılmaktadır. 

Kuluçka süresince ve kuluçka sonrası yaklaşık beş-altı hafta, bakımları üvey anne- 
babalar tarafından yapılan yavru guguk kuşları, bir müddet sonra yuvayı terk eder. Öz 


anne-babası olmayan yavru guguk kuşu, üvey anne ve babadan yem isteme ve alma 
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konusunda da kâinatın yaratıcısı tarafından kendisine bahşedilen oldukça değişik usullere 
müracaat etmektedir. Anne kuş, yem ile yuvaya geldiği zaman, yavru guguk kuşu, 
boynunu yiyeceğe doğru uzatarak, kanatlarını aşırı derecede titretir, ağzını geniş bir 
şekilde açar ve devamlı öter. Bu ötüşler, yuvadaki diğer yavruların ötüşünden çok daha 
yüksek seviyededir. Guguk kuşu, bu aşırı ötüşü ile sadece yuvadaki anne-babadan değil, 
yakın çevredeki diğer anne-baba kuşlardan da yiyecek alabilir. Guguk kuşu, bu sayede 
diğer yavrulardan daha fazla yiyecek alabilmektedir. İyi beslenen guguk yavruları, çok 
hızlı büyüyerek, asıl yuva sahibinin yavrularından daha iri ve güçlü hale gelir. 

Mazaret olarak göçmen bir kuş olan guguk kuşu, zirai ürünlere zarar veren çekirge ve 
böcek gibi küçük canlılardan günde 80-100 civarında yemektedir. Zirai mücadele 
ilâçlarıyla kirletilen ürünleri düşündüğümüzde, bu kuşun beslenirken tükettiği böcek 
miktarı, tabiatın işleyişindeki fıtri dengelerin korunması adına çok önemli olmaktadır. 
Guguk kuşunun böcek mücadelesindeki ehemmiyeti, bugün için görebildiğimiz 


hikmetlerin belki de sadece bir yönüdür. 


Hulasa, şu faydası var diye mazaret üretmeK. Ancak bu hainliğin sahibi olan bir kuşa 
güvenmek ise ne kadar doğru olabilir ki...Guguk kuşu faydan senin olsun...bizlere 


bulaşma. 
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Adı: Şemseddin Ahmed Sivasi (Ebu's-sena). 
Mahlası: Şemsi. 

Şöhreti: Kara Şems/Şems-i Aziz. 
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Vasıl olmaz kimse hakka cümleden dür olmadan 
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Kenz açılmaz şol gönülde tâ ki pür-nür olamdan 


Sür çıkar ağyârı dilden tâ tecelli ilde Hakk Pâdişâh konmaz saraya hâne ma 'mur olmadan 
(Kaynaklar: Şeyh Recep Efendi, Necmü"- Hüda fi Menâkını'ş-Şeyh Şemseddin Ebi's- Senâ, Hidâyet 
Yıldızı Şemseddin Sivâsi'nin Menkıbeleri, Tercüme: Hüseyin Şemsi Güneren, Yayına Hazırlayan: 
M. Fatih Güneren, İstanbul 2000; M. Fatih Güneren, Tasawuf Musikisinde Sivâsi İlahileri, İstanbul, 
Tarihsiz; Haşan Aksoy, Şemsi'nin Gülşen- Âbâd Mesnevisi, MÜİFD, s. 123- 177; Şemseddin Sivâsi, 
Hayatı, Şahsiyeti, Tarikatı, Eserleri, CÜİFD, sayı: IX/2, s. 1-43; Osman Türer, Osmanlı 
İmparatorluğu'nda Padişah- Tarikat Şeyhi Münasebetine Dair Tarihi Bir Örnek, Türk Dünyası 
Araştırmaları Dergisi, Sayı: 28, 1984, s. 181- 194; Haşan Yüksel, Sivas'ta Bir Şeyh Ailesinin Ortaya 
Çıkışı ve Vakıflar Üzerine Bir Deneme; şeyh Şemseddin Ailesi, Revak, c.l, s. 95- 96; Fatih Çınar, 
Sivas'ta Parlayan Bir Güneş: Şemseddin Ahmed Sivasi, Dilek Ofset Matbaacılık, Sivas 2006). 


Şemseddin Ahmed Sivâsi Hazretlerinin İbrat-Nümâ' İsimli Eserinin Sonunda Sivas 


Halkına Yaptığı Duanın Açıklaması 


Uz Kitabın bitmesine Sivas mekân olduğu için onu anmak gerek. 

2. Halkına dualar edeyim, yüce dergâha yakarışlarda bulunayım. 

3. İlahi, aşk ehline sefalar, dertli olanlarına devalar ver. 

4. Seni isteyenlere de Seni daha azını isteyenlere de Seni ver. 

5. Perdeleri olanların perdelerini kaldır manevi yolculuk yapanların kapılarını aç. 

6. İlim ehline faydalı ilim, gözyaşı ve kalp hassasiyeti ver. 

7. Yöneticilerine adalet, şefkat ve güvenilir olmalarını nasip eyle. 

8. Şehir halkını sel ve depremden, hata ve batıla kaymaktan koru. 

9. Yardımınla büyük başarılar nasip et, Habibinin yoluna onları ulaştırır. 

10. Fakir olanlarına sabır ve kanaat, zengin olanlarına cömertlik ve eli açıklık nasip et. 

UR İlahi, beylerine barış ve huzur ver, son anlarında kurtuluşa kavuşmayı nasip et. 

12. Günahkâr olanlara, ey tövbeleri çok kabul eden, doğruyu göster tevbe nasip et. 

13. Duamız bu şehirde yaşayan erkek ve bayanların büyük ve küçüklerin hepsi içindir. 
14. Onları Habibinin mesajını alanlarından eyle. Hepsini hak olan işi söyleyenlerden eyle. 
15. Salih amel, zühd ve iman ile ya rabbi onları bu dünyadan göçür. 

16. Bizi Firdevs cennetlerinin en üst makamlarında bir araya getir. Faziletinle tecellilerine 


ulaşanlardan eyle. Âmin. 


Sevgi 


Mutsuzluğu Ve Umutsuzluğu 


Yenmek İçin Gereken 

O Sonsuz Enerji Stokunu 
Ancak SEVGİ Sağlayabilir. 
Akk 

Sevgi bir özveridir 

Sevgiyi paylaş ki? 

Kolların kapandığı zaman 
Yalnızlığı kucaklama 

kkk 

Bir başka kişinin 
Gururunu kişiliğini; 
Silmeksizin birleştirici olma gücü, 


Yalnızca SEVGİ'de vardır. 


Cenapbey 


-Madem gidecektin neden geldin? -"Ayağım alışsın" dedin. 


https://turkfilmigibi.wordpress.com/ 


Not Yerine: Cenapbey'in bir zamanlar bloğu vardı takip ederdim. Sonra kapanmıştı. Bir ara 
https://turkfilmigibi.wordpress.com/ hazırlıyordu. Takip edemesem de belki kapanabilir 
düşüncesiyle yedeğini almıştım. Olur ya beyefendi tekrar bu yazdığı hatıralarını görür. Yeniden 
yazmaya başlar ümidiyle sizinle paylaşayım dedim Gün ola hayrola. Tekrar yeni paylaşımlarını 
bekliyoruz. İhramcızâde İsmail Hakkı 


Güzeldi her şey. 


"Eve gidince beni ara, bekliyorum telefonunu.” 


Çoktandır kullanmadığım çantamın cebinden çıktı bu not. Aşağı yukarı bir iki senedir 
kullanmadığım bu çantamı dün, eşyalarımın altından çıkarıp içine; ihtiyacım olan birtakım şeyleri 
koyarken buldum. Bir geriye, bir geçmişe döndüm. O mutlu mesut olduğumuz, o gıpta edilecek 
halimize döndü aklım. Vay be ne günlerdi demeden edemedim ve sevmekten eser kalmamış 
diğer yanımıza da acıyarak bir iç çektim. 
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Zamanın, üzerinden geçtiği bu aşka; başka bir aşkı da yerine koymam mümkün olmadı şu ana 
kadar. Kendime, kimsenin bana yapmadığını yaptım. Yalnızlıkla, her gün canını aldım canımın. 
Ona başka birini çok gördüm. Belki bu yaptığım, aptalca bir şeydi fakat içimden bir daha da 
sevmek gelmedi. Sevmenin sadece birine âşık olmak olmadığını, sevmenin mutlu olmak için 
olduğunu ve mutlu olmak için de birçok şeyin olduğunu da benden ayrılınca anladım. Eskiden 
öyleydi. Sevmek denilince sen olurdun bütün sevmelerim. Lakin senin dışında da mutlu 
olunacak, sevilecek çok şey varmış. Mesela dün, uzun uzun sohbet ettik dostlarla. 
Çocukluğumuzun geçtiği yerlerden, beraber okuduğumuz okuldaki anılardan birçok şeyden 
bahsettik. Güldük, çay içtik, dertleştik. Güzeldi her şey. 


Bazen bir şeyleri çok şey yapmanın doğru olmadığını yaşayarak tecrübe edersin. Geç de olsa 
deneyimledim bunu. 


Yayın tarihi 26 Ocak 2017 


Gitmek... 
Aklıma gelmedi şimdiye kadar. Gidenler nasıl gidiyor diye? 


Gitmenin de bir yolu yordamı var mıdır ki acaba? Hani birinin önünü kesip kardeş nereye böyle 
demek geliyor içimden? Hadi baştan anlat bana. Nasıl gitmeye karar verdin, bu gitmek dediğin 
yenilir yutulur bir şey mi? Daha önce kendisiyle tanışmış mıyız? Yolda görsem nasıl tanırım 
kendisini? Hadi abisi, hadi ablası anlat şunu da bilelim. Malum en çok başımızda bu gitmeler var. 
Nereye baksam onu değil de nereye baksam gitmek var. Saat kaçta buluşalım, ne giysem 
geldiğimde? Uzun uzun anlatılacak bir mevzu ise üzerime rahat bir şeyler giyeyim, akşam kaça 
kadar sürer anlatacakların? Yani nasıl olacak ona göre hazırlıklarımı yapayım. 


Benim, enine boyuna bunun nasıl bir şey olduğunu bilmem lazım. Başım gitmelerle belada 
anlayacağın. Gitmek dedim de gideceğim demiştin, peki ne zaman gideceksin? 


Yayın tarihi 26 Ocak 2017Kategoriler Edebiyat, GenelEtiketler GitmekGitmek... için 8 yorum 


Şey, seni dinliyorum. 


Söz gelimi böyle olsaydı böyle olurdu gibi bir aşkın âşıkları mıydık sence? İhtimaller verip, 
tahminlerde mi bulunduk? Yüzde kaçını tutturduk sevmenin. Farzı misal, on üzerinden kaçıncı 
seviyelere kadar çıktım sende. Bu işin bir matematiksel hesabını da yapayım dedim kendi 
kendime. Olmuyor, anlamıyorum, eksik nerede diye bir cevap arıyor kalbim. 


Soyut olarak sınırının sonu yok bendeki aşkın. Somut bir dünyanın iki görünen kişisi ve iki kişiden 
manevi bir sevgi yaratmaya çalıştık. 


Biz, iyisimi bir hesap yapalım, sıcak mı soğuk mu kalplerimiz? 
Burası niye bu kadar soğuk? 
Şey, seni dinliyorum. 


Yayın tarihi 24 Ocak 2017 


Ben, hep bundan kaybettim. 


Ona dediğim şeyler abartılı ve sitem türünden değildi. Birkaç güzel söz ve bir iki yemek davetiydi. 
İnsanlar, kararlarını verirken neye dayalı, neyi şart koşarak verirler bilmiyorum ama benim bu 
aşka şart koştuğum bir şey yoktu. Bunun olması da gerekmezdi zaten. Sevmek veya başkasına 
gitmek arasında bir yerde de değildim. Adresim belliydi, sahip olduğum sınırlarım da öyle. Ya 
sevecektim ya sevmeyecektim. Onu severken başkasına gidecek ikinci bir planım yoktu. Demek 
ki bizleri, başkalarına beğendiren ve sevdiren şeyler; ağır seçim ve tercihlerdir. Seçim şansımız 
olmasın demiyorum fakat tercih aşktan yana olacaksa ikinci bir yolu gözlememeli kalp. 


Ben, hep bundan kaybettim. 


Gelen kendini başka bir yerde de gördü. Biraz ayıp bir ifade olacak ama “Sen olmazsan başkası 
olur.” gibi bir şeydi bana yaptığı. 


Bilmiyorum kafanda neyi planlıyorsun?Yayın tarihi 24 Ocak 2017 
Yıllar sonra 


Yıllar sonra ama çok sonra ikimizde geçmişin acılı yılları arasında kaybolacağız. Yaşadıklarımızı 
yaşayamayacağız bir daha. Özlem duyduğumuz yerlere gidip tekrar baharı yaşamamız da 


mümkün olmayacak. Ve elimizin içinde (o yılların izleri kalacak Ooo sadece. 
Beklediğin şeylerden de ümidini kesmek zorunda kalacaksın. Çünkü beklediklerin asla 
gelmeyecek geri. 
Böyle işte. 


Yağmur yağarken veya dışarıda kar taneleri düşerken yere, bir an gelirsem aklına şayet; 
getirmemeye çalış. Düşünme beni. Yağmurda ıslanışlarım ve karda üşüyen ellerim seni hep 
endişelendirirdi. Hastalanmamdan korkardın. 
Bugün kar yağıyor. 


Yayın tarihi 23 Ocak 2017 


Kavuşmak 


Diğerlerinden farkım, seni farklı yapmak mıydı? Yoksa herkesin sevdiğine verdiği değerin benim 
başka yapmam mıydı suçum? 


Sevgiler elbet bir gün layığını bulur. Fakat bu, yanlış kalplerde olmayacak şekilde olacak. Zamanın 
birinde birinin birini nasıl sevdiğini sana anlatmıştım. Aşklarından çok aşkları için verdiği 
mücadeleye hayran kalmıştın. O vakit bizim de onlardan farkımız yoktu. Birlikteliğimizi yok 
edecek her tür engeli aşıyorduk bir bir. Pes etmek şöyle dursun daha çok üzerine yürüyorduk 
her şeyin. 


Anlamsızlaştı. Hepsi, her şey... 


Bugün, o günleri düşünüyorum da yaptığımız şeyler bir gençlik fırtınasından başka şey değilmiş. 
Çünkü asıl şimdi o günlerin mücadelesini veriyorum. Kavuşamadığıma kavuşmaya çalışmak. O 
gün, kavuşmuş iki kişiydik ve hiçbir şey zor gelmiyordu bize. Şimdilerde ise her bir şeyi tek 
başıma üstlendim. 
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Ve görüyorsun, anlıyorsun bir şeyleri çok sonraları. Meğer aşk, yan yana yaşanan değil kavuşmak 


için gösterilen çabaymış. 


Yayın tarihi 22 Ocak 2017 


buraların... 


Diğer bir deyişle buraların gidişinden haberi yok. Daha söylemedim bir türlü. Aslında kendim bile 
ikna olamadım bu duruma. Yani hala Necip Abi'nin kiralık evinde oturuyorsun, baban sabah çıkıp 
akşam dönüyor işten. Öyle bir şey işte. Nasıl anlatayım, gittiğini bir sen biliyorsun. Buradakiler 
hala burada olduğunu saniyor. Fahri Baba seni sordu, bizim güzellik nerde diye? Sahildeki Balıkçı 
Saim Amca hani hiç balık ekmek yemeye gelmiyorsunuz dedi. Buraların sana böyle alışması ve 
senin buralardan birden kopup gitmeni hiç anlamadım. 


Hiç kimse yanımdaki senin eksikliğini bana hissettirmesin diye çıkıp gitmiyorum bir yerlere. Seni 
soranlara verecek bir cevabım olmadığından evin içinde bir yalnızlıkla yaşıyorum. Saatler böyle 
deviriyor kendini. Bir yalnızlık, bir ben. İkisinin de birbirini peşi sıra geçtiğini seyrediyorum 
sadece. 


Yayın tarihi 19 Ocak 2017 


Bana... 

Bana, bizden bahset biraz. Nasıl sevdiğimden, sensizken nasıl özlediğimi anlat bize. Her gün bir 
parça, her gün bir kısmından. İçin biraz yumuşar belki. Belki kalbin sızlar. Neler hissettiklerimi, 
neler hissettiğini hatırlarsın belki. Hakkımızda bir şeyler öğrenirsin o zaman. 

Bana, bize ne oldu söyle biraz. İki insanın birbirinden nasıl ayrı yaşadığını, nasıl yaşayacağını 
söyle. Dünyanın dapdarlaştığını hayatın sona erdiğini, gelecekte bir geleceğimizin olmadığını 


söyle. Bir yerden başla. Gelir gerisi... 


Bana, gittiğin yerden yazmayı bırak biraz. Gönderdiğin adreste olmadığımı bil. Sahibi olduğun 
mektuplarının sahibi olmadığımı anla biraz. 


Bana bir şey yapma sadece unut biraz. 


Yayın tarihi 7 Şubat 2017 


Neyse... 


Büyümek vardı bu aşkta. Yaşlanıncaya kadar yeni yaşları olmalıydı. Yeni bir yılı daha geçmeliydi. 
Yıldönümlerinin sayısı saymakla bitmemeliydi. Olmalıydı bir şeyler. 


Ne kadar ömrü kaldı demek yerine; ömrü uzun olsun denmeliydi. 


Bir aşkın yaşı yirmi, otuz, kırk ve sonsuzluğa kadar sürmeli değil miydi? Ölümden sonrasını da 
beraber geçirmek üzere yeminleşmeliydi? 


Oydu buydu şuydu diyecek kadar asaletinden geçilmemeliydi. 


Bazen uğruna verdiklerimizi geri almamız, zamanı geriye sarmamız mümkün değil eski sevgili. 
Eskisin, eskide kalansın artık. Senden sonra sevmeyeceğimi mi sanıyordun? İki elimi birbirine 
bağlayıp başka ellerin elimde olmamasını mı düşledin ki giderken haram olsun başka eller dedin. 


İnsaf, biraz insaf. 
Kıskançlığın bu kadarı da pes! 
Birbirimize verdiğimiz sözü geçersiz sayıp, gidiyorum dediğini unutmadım. 


Biz, bizim dediğimiz kişiler olamadık. Sevemedik mesela. Âşıkların aşkı gibi bir aşkta 
demlenmedik. 


Neyse... 


İmama söyleyin selasını okusun doğmamış ve doğarken ölmüş bu aşkın... 


Yayın tarihi 5 Şubat 2017 


Gönül isterdi... 


Gönül isterdi geçen zamanın sensiz geçmemesini. Gönül her istediğini isteyemiyor maalesef. Kan 
toplamış gözlerim ağlamaktan, yolunu beklemekten yoruldu. Vakit gelse de bir gelse dedim hep. 
Gittiğine ne zaman pişman olacak diye kendimle konuştuğum çok oldu şu sıralar. Teselli bulmak 
için yapmıyorum bunu aksine; bekliyorum seni gerçekten. Bir insan daha ne kadar dayanır 
bizsizliğe onu mu anlamaya çalışıyorsun? Ya da biz olmamız için çok mu erken daha? 


Seni anlamam için bir şeyler söyle. Kendimi ona göre, o güne hazırlayayım. Belirsizliğin ikimize 
bir faydası olmayacağını bilmene rağmen sessizliğini bozmuyor ve içine kapanıyorsun. Bunlar 
olması gerekenler değildi. Olması gerekenin gerekmedikçe gitmemekti. Daha ne suç işlediğimi 
bile bilmiyorum. Dahasına dayandığımı söyleyemem. Bir yerde kopan ipleri gelmen bile çare 
olmayacağını sen de biliyorsun. Bir zaman tünelindeyiz ve kimimizin yaşadıkları kimine göre pek 
de güzel olmuyor. Acı ve kederle dolu bu serüvenin en çoğu bana mı düştü? Çektiklerimin sebebi 
olmak seni mutlu mu ediyor? 


Öyle olmadığını senden duymak istiyorum. 


Yıllar sonra 


Yıllar sonra ama çok sonra ikimizde geçmişin acılı yılları arasında kaybolacağız. Yaşadıklarımızı 
yaşayamayacağız bir daha. Özlem duyduğumuz yerlere gidip tekrar baharı yaşamamız da 
mümkün olmayacak. Ve elimizin içinde (o yılların izleri kalacak Oo sadece. 
Beklediğin şeylerden de ümidini kesmek zorunda kalacaksın. Çünkü beklediklerin asla 
gelmeyecek geri. 
Böyle işte. 
Yağmur yağarken veya dışarıda kar taneleri düşerken yere, bir an gelirsem aklına şayet; 
getirmemeye çalış. Düşünme beni. Yağmurda ıslanışlarım ve karda üşüyen ellerim seni hep 
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endişelendirirdi. Hastalanmamdan korkardın. 


Bugün kar yağıyor. 


Yayın tarihi 23 Ocak 2017 


Vazgeçemedim 


Bildiğin saatlerdeyim. Bu vakit tembellik saatimizdi. Birbirimize şakalar yapar, takılırdık. Mutfakta 
yemek yemezdik balkona taşırdık tabakları, çatalları. Maviş de vardı. Kedimiz olan. Kedimiz de 
nasibini alırdı bu tatlı vakitlerde. Ayaklarımıza dolanır ilgi beklerdi. Ne severdik onu ne çok 
oynardın onunla. Hiç sorma, o günleri özlüyorum. Şimdilerdeyse balkondaki çiçeğin soldu. Ona 
iyi bakamadım. Onunla ilgilenecek biri olamadım. Soldurdum çiçeğini soldurdun sen beni... 


Ah zaman vah zaman derken geçip gitti zaman. Geçip giden yıllarımla bende senden geçseydim 
keşke. Gidemedim. Kendimi senden alıp beni bana veremedim. Hayatımdaki her şey hayatımda 
olmaktan vazgeçti de ben vazgeçemedim. 


Yayın tarihi 15 Ocak 2017 


..istediğim gibi olmadı. 


Bir elbise giymişti, giymemişti şimdiye dek. Güzeldi, onun güzelliğinin o güzel elbiseyle birleşmesi 
başka bir güzellikti. Doğum gününde almıştım. Ne alacağımı bilmeden almıştım ona. Yakışmıştı. 
Hayal ettiğim gibi olmuştu. Kimse büyük bir şeyin hayalini kurmaz. Benim de yaptığım buydu. 
Çok şey değil bir iki şey mutlu etsindi, istediğim. Böylesine küçük bir mutluluğu istemem 
hakkımdı. Maalesef istediğim şey, istediğim gibi olmadı. 


Minik şeyleri bırakarak çıkmıştı hayatımdan. Zamanın ne önemi var, sevmenin peki? Ya bir 
şeylere sevinmenin... Hiçbir şeyin güzel olması gerekmiyor artık. İnsanın kalbindekinin kalbinde 
olamaması her şeyi, bir hiçbir şeye çevirdi. 


Yayın tarihi 10 Ocak 2017 


Düşündüğüm bir sen değilsin. 

Düşündüğüm sadece sen olsaydın elbet atlatırdım olanları. Mavi denize bakarken seni 
düşünmezdim. Yağmurda ayakkabılarım su dolarken ıslak ayaklarımı 
hissetmezdim. Düşündüğüm bir sen değilsin. Düşündüğüm çok şey var. 

Dünde kalanları dünde bırakıp bugünde olamıyor insan. Baştan aşağı seni üzerimde taşıyorken 
bir tarafımı koparıp senden öylece kurtulmam da mümkün değil. Seni sana şikâyet ediyorum. İyi 
biri değilsin. İyi yanlarımı da giderken aldın. Bende, sadece sendeki acı tarafı bıraktın. 

Senden, ikimizden bir can dünyaya getirmeni beklerken bugün; bir ayrılık dünyaya 
geldiğini görmek ne büyük bir hüzün. Olmayınca olmuyor dediğin gibi. Olanlar ise sahipsiz bir 
ayrılık. 

Yayın tarihi 7 Ocak 2017 


Yarına bir şey bulurum 


Diğerlerini de attım yani diğer resimlerini. Yanı başımda oturduğun o resmine, günlerce baktım. 
Uzun uzun daldım bize. Ve karar verdim. Onu da attıklarımın arasına atmalıyım diye. Çünkü 
resimdekine yabancıyım, çünkü; resimdekinin yanında duran kadın durduğu yerde değil. 


Anıları sevmiyorum. Hiçbir anı hiçbir zaman çok büyük olmamalı. Aşk bitince aşkı en çok 
yaralayan o anılardır. Dün ve bugün anılarda olmanın ya da olmak istememenin nasıl bir şey 
olduğunu anladım. İnsan, kendisine ait olanı bilmeli. Hayatına girdiğinin çıkıp gitmeyi değil hiç 
çıkmak istemediğini önceden kestirmeli. Nasıl mı? Basit gibi görünse de göründüğü gibi olmayanı 
yaparak. Sevdiğini bazen terk ederek. Sevdiğine kırılarak. Sevdiğinden biraz uzak yaşayarak. 
Bunlar iki sevenin sevgisinin gerçek sevgi olduğuna az çok cevap veren şeylerdir. Dün saydım. 
Geçen günleri, geçmiş günleri. Çok oldu ondan ayrı olalı. Ve anladım ve anlıyorum ki sevdiğim 
sadece sevdiğim oldu, sevdiğimin olamadım. Görünen o ki ben; bendekinin gideceğini önceden 
kestirememişim. Belki çok şey gitti benden. Belki çok şeyi kaçırdım. Olsun, bir şeylerin gitmesi 
gerekmiş bir şeylerin bitirilmesi lazımmış. Bende bir yerden başladım bitmiş şeyleri bitirmeye. 
İlkin onun bendeki resmiyle başladım. Yarın mı? Yarına bir şey bulurum. 


Yayın tarihi 29 Aralık 2016 


Senin yerine de ... 


Beni ne sevdiğini bildim ne de sevmediğini. Beni yarım sevdin. Yarım sevdiğini de ihtimallere 
bağlayarak söylüyorum tabi. Gerçek şu ki tam sevmediğin kesin. Sevmenin nasıl bir sevmesiyle 
sevdin onu da anlamış değilim daha. Kara gün gibi üzerime çökmüştü aşksızlığın. Tarih, geçen 
sene bugündü. Üzerinden bir sene geçti ayrılığımızın. Daha doğrusu ayrılmışlığının. Bıraktığın 
yerde kala kalmış, arkandan gitme diye yalvarışım da aklındadır. “Fazla tutma beni, çok kaldım” 
dediğini de. 


Ben, evet ben... çok değil az sevmeliydim seni. Hele ki bana hiç demediğin o özel cümleyi de 
ağzından çıkmış gibi kendime söyledim. “Senin yerine de “beni seviyorum” diyorum.” dedim. 


Yayın tarihi 28 Mart 2016 


Kafasına göre gitti. 


Kimseye bir şey demeden gitmek de varmış ve bunu görmek de. Ben olsam utanırdım gitmeye. 
O kadar sevmelerin hatırına kalırdım. Yüzüm kızarırdı öyle bir şeyi yapmaya. Bırak gidiyorum 
demeyi, aklıma bile gelse intihar etmiş gibi olurdum. 


Anlıyorum seni. Belki çok belki az. Fakat altını çize çize söylüyorum. “Gideceğini anlamıştım. 
Anlamamazlıktan geldim sadece.” Salağa yattım. Bırakmaz dedim beni. Sever beni, bağrına 
basarak kalbine koyarak hem de. 


Neler dememişim ki. Şimdi bir bir yutuyorum dediklerimi. 


Kendime karşı biraz olsun dürüst davranmadığıma mı yoksa gittiğine mi üzüleyim. Aşk fena 
çarptı bana ancak; geç kendime geldim. 
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Yayın tarihi 21 Mart 2016 


Sevmek.... kimeydi bu duygu? 

Sonbaharı da geride bıraktık. “Hazan da sevmek akıl karı mı sevgili” diyen Okan SAVCI ne de 
doğru söylemiş. Fakat şimdi kış. Ve çok soğuk. “Başka baharların sensiz geçmesi ümidiyle ve 
başkası olma umuduyla gidiyorum” dediğini unutmadım. 

Ve sen gittin. 

Hiç kimse özel olmadığı yerde kalamaz. Yerin kalbimdi sandım. İnandığımız şeylerin sonradan 
inanmak istemediğimiz şeylere dönüşmesi ne hüsran. Kandırılmak, hem de hiç beklemediğimiz 
biri tarafından... 

Artık her şeyi bekliyorum senden. 

Sevmek.... kimeydi bu duygu? İnsan, gidenin arkasından şunu demeden edemez. “Bir zamanlar 
ne mutluyduk, ne de güzeldi her şey.” Fakat sen, benim o hep “bir zamanlar” dediğim 
zamanlarda kal. Kal ki; şimdiki zamanıma hiç gelmeyesin. Bir ayrıcalığın da kalmadı zaten. Herkes 


gibisin. Yarınlarında bensiz ol. Haliyle istediğinde buydu. 


Yayın tarihi 20 Mart 2016 


Ta ki sen gelene kadar... 

Her şey yolundaydı. Ta ki sen gelene kadar. 
Sabahları erken kalkmıyorum artık. Dişlerimi eskisi gibi fırçalamıyorum. Havlum rutubet kokuyor. 
Gömleklerim ütüsüz. Tırnaklarıma pislik kaçmış, burnumdaki kıllar uzamış. Anlayacağın 
darmadağınım. Gelmeden önce böyle değildim. Kendime bakıyordum. Saati şaşırmaz “vakit 
nakittir” misali her şeye her yere yetişirdim. Hiçbir şeye geç kalmaz, hiçbir şeyi aksatmazdım. 


Her şey yolundaydı, ta ki sen gidene kadar. 


Yayın tarihi 19 Mart 2016 


asıl teması insandır. 

Yörük Kızı: Sevgili Cenap Bey uzun zamandır yazılarınızı takip ediyorum tabi benim kadar 
zamanla çoğalan kıymetli okurlarımız da öyle. Merak ettiğimiz birkaç konu üzerinde sizinle bir 
röportaj etmek için rahatsızlık verdik. Başlayabilir miyiz? 

Cenap Bey: Evet, tabii ki. 


Yörük Kızı: Klasik olacak ama yine de ilk sorumuz Cenap Bey kimdir? 


Cenap Bey: Cenap Bey duygusal, yazmayı ve okumayı çok seven, okuduğunu da sorgulayan, 
eleştiren biridir. Gözlemcidir çünkü malzemesi insandır. Doğayı, dağları, hayvanları severim 


ancak sadece sevmekle kalırım. Onlardan esinlenen ve onlar hakkında tek bir mısra yazan biri 
değilim. Dediğim gibi Cenap Bey'in asıl teması insandır. “İnsanı anlamayanın bir şeye anlam 
katmaya hakkı yoktur.” sloganını hedef edindim. 


Yörük Kızı: Kendinizi yazılarınızdaki gibi gizleyerek anlattınız. Nedenini sorabilir miyim? 


Cenap Bey: Benim kim olduğumu bilmek pek de önemli değildir. Önemli olanın elbisem değil 
elbiseye giyinen bu adamın verdikleridir. 


Yörük Kızı: Duygusalım dediniz? Romantik olmak gibi bir şey mi? 

Cenap Bey: Aslında bu durumu başından açıklamam gerekirdi. Duygusal olmaktan kastım 
duyguları sözle değil kalbimle yaşayan biriyim. Yani ağlamak insanı üzen bir durumdur. Bunu 
herkes bilir. Ancak herkes için için ağlamamıştır. Bense ağladım ve gözümden akan yaşları 
ellerimle sildim. Yaşlarıma dokundum. Romantik değilim. Çünkü özel bir şey yaptığım yok. 
Mesela özel bir günde özel bir hediye almak gibi. 

Yörük Kızı: Sözle değil yapmakla olur böyle şeyler diyorsunuz 

Cenap Bey: Aynen. Sanırım anlatabildim ne demek istediğimi. 


Yörük Kızı: Peki neden insan? Onca güzellik ve yazılacak şey varken. 


Cenap Bey: Çünkü yaratılan her şey insana hizmet eder. Onlar için vardır. Bir örnekle 
açıklayayım. 


Yörük Kızı: Tabi buyurun. 

Cenap Bey: Şimdi bir düşünün bir yazar ve yahut bir şair kendi ele aldığı kitabında şöyle demiş: 
dağlar kadar heybetli denizler kadar mavisin. Bu cümle bir yere kadar etkililiğini korur. 
Sonrasında kaç kişi okur sizce? 


Yörük Kızı: Bilmem, bunu düşünmek hiç aklıma gelmedi . 


Cenap Bey: Ben söyleyeyim. İşte o yazılanların hepsi şimdi paslı raflarda yerini almış bile. Peki, 
şöyle desek: “Sensiz sabahı zor ettim. Özledim, benden ayrıldığın saatten bu yana.” 


Yörük Kızı: Şimdi sizi daha çok iyi anladım. Daha sonraki röportajımızda görüşmek üzere. 
Teşekkürler 


Cenap Bey: Ben teşekkür ederim. Görüşürüz. 


Yayın tarihi 13 Mart 2016 


Kınadığım şey de buydu. 


Kimilerine göre aşk satılık bir duyguymuş. Herkeste bulunmaz ve bulan da kullanıp atarmış. Hem 
doğru diyorum hem de kınıyorum böylesi bir aşkı. Hoş, aşk denilirse. Doğru dediğim yönüyse 
aşkın; kıymetini bilmeyenlerin eline geçmesidir. Her gün biri ayrılıyor sevildiğini sandığı kişiden. 
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Her gün biri ölüyor sabah ve akşam haberlerinden. Adına da ihanet edildiğini duyan kız veya 


erkek terk edilmeyi hazmedemediği için intihar etti ya da canına kıymaya kalkıştı diye 
koymuşlar. Sonra, yakınları tarafından hastaneye kaldırıldı ucuz kurtuldu dediler. Üstüne üstelik 
“Doktor: Böyle vakalar günden güne artıyor diye de açıklama yaptı.” haberini yayınlarlar. Sanki 
çok matah bir şeymiş gibi. 


Evet, Ahmet Ayşe'ye canına kıyacak haberini vermiş. Duyduk da ne oldu? Mutluluktan keyif 
çatalım artık. Sonra insanların aşka olan güveni neden sarsıldı diye de hayıflanıyoruz. Bırakalım 
Ahmet'in Ayşe'sini onlar ayrıldılar biz “Kerem ve Aslı nasıl sevdi” onlara özenelim. Kınadığım şey 
de buydu. 


Yayın tarihi 13 Mart 2016 


Sen gittiğin ile kal. 


Gittiklerine göre gidenlerin bir bildiği vardır. Öyledir. Herkesin gittiğini zannederiz. Halbuki 
gidenin tek biz olduğunu gittiğimiz yerde kimsenin olmadığını gördüğümüzde anlarız. Anlarız 
anlamasına ama geç olmuştur. Şayet gittiğimiz yere gecikmedik, oraya geç kalmadık sadece 
“pişman olmama” adına geciktik. 


Eylemlerimizin suçlusunu aramak nafile. Başkalarına kızmak için engel yoktur önümüzde fakat; 
kırılmak ve ona buna kırgın olmayı da kimse hak etmiyor. İşte aşk bundandır ki hataların 
gözünün yaşına bakmıyor. Sevmeye adanmış gönüllere kendini kurban eder ancak sevmenin 
değerini bilmeyenin de saçını başını yolar. Bir kadın ağlıyor arka sokaklarda, bir adam düştü 
kaldırımlarda... Aşkın umurunda mı? Beni umursamadığın gibi aşkın da umuru değilim. 


Sen gittiğin ile kal bende... neyse. 


Yayın tarihi 13 Mart 2016 


Gelir misin peki? 


“Her şey bitmiştir artık” şarkısını dinlemek neden bu kadar dokunuyor bana, bilemiyorum. Hani 
bir mısrasında “Ne güzel anlaşırken bu aşkta bitti yazık!” işte burasında daha bir içerliyor, 
sıkışıyor kalbim. 


Böyle başlamıştım yazmaya. Sensizliği sana uzun uzadıya anlatmak sende ne kadar tesir eder 
hiçbir fikrim yok. Anlatmalıydım, bilmeliydin yaşadıklarımı. Kimi kimsesi olmayan adamın kimsesi 
sen iken ne halde olduğumu bilmek zorundaydın. Birinin hayatına girmek, birden çıkmak da o 
kadar kolay değildir. Belki sen bunu çabuk atlattın ama ben... ben yapamadım. Bir çırpıda seni 
hiçbir şey olmamış gibi söküp atamadım. Şu an nerede miyim? Sandığın gibi bir sahil 
kasabasında değilim. Koca bir şehirde kalabalıklara da karışmadım. Beni bıraktığın yerde 
bulabilirsin. Gelir misin peki? 


Yayın tarihi 30 Temmuz 2016 


Hani “ölene kadar sevecektim” yalanı... 


Öyle çok geçmiş bir geçmişimiz yok daha. Yaşanmışlıklar dün gibi canlanıyor hayalimde. 
Unutulacak şeylerden değil bunlar. Dün mesela mutfağa girdim. Uzun zamandır girdiğim falan 
yoktu. Tabiri caizse sen yapar, sen yedirir, sen doyururdun beni o zamanlar. Kalbe zarar verir bu 
hatırlamalar. 


Bilmem kaç kişinin hatırası bu yöndendir. Kaç kişi sevdiğinin elinden sevdiği yemekleri tadıp 
yemiştir. Eminim milyonlarca insan yapmıştır bunu. Ama biz yine de böylesi bir mutluluğu 
sadece kendimize biçeriz. Sanki olanlar yalnızca bizim başımıza gelmiştir sanki herkesin 
yapmadığını biz yapmışızdır. Mutluluk da böyledir. Farklı olduğunu düşünmektir. Fark yarattığını 
zannetmektir. Herkes gibi olduğumuzu bildiğimiz halde herkesle boy ölçüşmemektir. 


En büyük yalancının yine kendimiz olduğunu hep unuturuz. Kendi yalanımıza da kendimizden 
başkası inanmaz. Aşka yalanla devam etmek aşkı bitirme noktasına getirir. Nasıl bir yalanı 
söyledik de inandık kendimize? Nasıl mı? Hani “ölene kadar sevecektim” yalanı... O gitti hala 
“sevdiğini söyleme” yalanı... Hala “döneceğini bekliyorum deme” yalanı... Ben söylediğimden 
caydım ve beklemiyorum gideni. Çünkü gidenin “bana; ölmek var gitmek yok” yalanıyla yalanım 
da anlamını yitirdi. 


Yayın tarihi 4 Temmuz 2016 


Emekli bir öğretmen vardı 


Gençtik severken, daha dün gibi aklımda; her şey, her yaşanılan. Silindi geçmiş günler, aylar 
yıllar... Lakin hiç geçmemiş hiç bitmemiş hiç unutulmamış bir aşk var. Kırk yıllık hatırı kalan bir 
kahve tıpkısı. Heyhat ki heyhat! bir feleğin çemberinden geçti mi kurtuluşun yok, akıllara kazılır. 
An gelir hüzün verir duygular, an gelir bir ah deyiş. 

Bir insanın bekleyip de beklemediği zamanda başına gelen tek şeydir aşk. 

Evet. 

Aşk, zamana zamansızlığı öğreten ve her anı durduran, bir türlü anlam verilemeyen tek 
duygudur. Ya da his adı ne ise odur. Çünkü aşka ne dersen aşk o kalıpta kalıplaşır. Yeri gelince 


acı yeri gelince sevinç ve mutluluk yeri gelince hasret oluyor. 


Bir köşede seni beklerken yıllar sonra gençliğinden eser kalmamış yüzü yaşlanmış bir adam 
döndü bana ve dedi: 


Hey sen! 

-Buralarda ne gezersin? 

-Aslında ne beklediğim neden burada olmam gerektiğini bende bilmiyorum dedim. 
-Sen aşıksın. 


-Anlamadım ne? 
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-Aşk işte delikanlı. 


Aşk, insana bildiği bir şeyi yaptırır ama neden yaptırdığını söylemez. Ben bir emekli öğretmenim. 
Senin gibi çoğu genç başındakinin başına neler getireceğini çok sonra anlayacaktır. 


Çok sonra o emekli öğretmenin ne dediğini anladım, anladım ama bilmiyor gibi yaptım. 


Yayın tarihi 27 Ağustos 2016 


Her şey yolundaydı... 


Bir seferinde buzdolabının üzerine domates çorbası, köfte ve ıspanaklı pilavı akşamki menümüze 
yazmıştın. Sen, gitmeden evvelki akşamın yemek listesiydi. Pazardan bir kilo pirinç , bir deste 
maydanoz, bir baş soğan alınacaktı. Diğerleri evde mevcuttu. İşten ayrılır ayrılmaz evin yolunu 
tuttum. Bir elimde alınacaklar diğer elimde bir demet papatya. 03.11.2009'du tarih. Kışın olduğu 
bir mevsimdi. Ve ben sana papatyaların açmadığı bir mevsimde vapura binip onları karşıdan alıp 
gelmiştim. 


Çok bahtiyardım. Mutluydum. Başka bir şeye ihtiyacım yoktu. Her şey yolundaydı. Karın ve esen 
soğuk rüzgârın içinde ben çok sıcaktım. Aşk işte. Seviyordum seni. Üşümemeyi de öğrettin bana. 
Bir saate kalmadı geldim apartmanın önüne. Işığımız açık değildi. Evimizin penceresinden sadece 
karanlığı görüyordum. Çıktım hızlıca yukarıya. Ayakkabımın ucunu çıkarken vurmuştum 
merdiven basamaklarına. Acısını her şeyi anladıktan sonra anlamıştım. Hiçbir not bırakmadan 
hiçbir şey söylemeden kapıyı vurup kaybolsaydın keşke. Ama o defalarca yazıp attığın ve en 
sonda küçük bir kağıda farz et ki hiç yaşanmamış bu aşk demişsin. Seni en son gören ise 
mahallenin meczupuydUu. Gitti... Gitti... O... onu... gördüm... dedi. 


Yayın tarihi 26 Eylül 2016 


Hatırlaman için... 


Hayatın, insana neler vereceğini yaşamadığımızdan mıdır nedir kestirmek çok zor. Olması 
gereken ile olan arasında daima uçurumlar var olmuştur. Sen, mutlu bir aşkın hayalini kurarken 
ki olması gereken budur ancak olan ise; olmasını hiç istemediğin veya hiç beklemediğin şeylerdir. 


İnsanın İliğini kurutmak da bu olsa gerek. Ver tüm ümitleri sonrasında al hepsini. Ölmüş mü, ne 
yazar? Bahtımın şansızlığı. Şans dediğin hiçbir gerçekliği olmayan sadece tasadüfi olandır benim 
için. Tesadüfi şeyler ise bir anlıktır. Ya olurverir ya da ... ya dası da senin hiç olmadığındır. Bir not 
düşmek istiyorum. Hatırlaman için. Karşına çıkarsa bu yazdıklarım, okursun. Biz, bize ait olan 
şeyleri hayal ederken ikimizde kimsesiz bir bankta oturuyorduk. 


Yayın tarihi 15 Eylül 2016 


Dur, kal diyemedim. 


Geri dönüşü olmayan aşkların birine benim de tutulacağım aklıma gelmezdi. İnsanın korktuğu 
başına gelir hep. Benim korktuğum olmadın ki hiç. Senin gidebileceğine sıfır ihtimal verdim 
doğrusu. Doğrusuysa buydu. Fakat insanın ummayan taşın da taş olduğunu unutmaması 


gerektiğini bilmiyordum. Biz nasıl mı sevdik? Öyle herkes gibi sabahı akşam, akşamı da sabah 
etmedik. Karşılaştık, hissettik ve sevdik. Günler, aylar süren aşklardan daha duru daha aşklaydı 
aşkımız. Biz, çok sevmelerin gözünden vurduk. Bir gördük bin sevdik. Basit bir işlemdi sevgi bizim 
için. 

Bana da söylemeli değil miydin? Gideceğini, benim de bilme hakkım vardı. Sana kal demem için 
ısrar edeceğimi düşündüğünü biliyorum. Ondan olsa gerek ki uyuduğumu sandığın bir vakitte 


gittin. 


Gördüm evden çıktığını. Kapıyı hafifçe kapattığını da. Dur, kal diyemedim. Gururdan değil, 
gelirken de geleceğim demediğinden. Giderken de gitme hakkını senden alamazdım. 


Ne zaman gelip gittin bir şey anlamadım ve öyle bir gittin ki hiç dönmemecesine. 


Yayın tarihi 29 Ekim 2016 


Elimde patladı bu aşk. 


Sen, gittiğine; “onu öldürdüm artık bizi ayıracak kimse kalmadı.” de... Öyle deki o gittiğin, seni 
kabul etsin. Kusuruma bakma, bu aşkta sana seçim hakkı tanıyamadım. Ne istediğini, nelerinin 
olması gerektiği konusunda seninle uzun uzun konuşamadık. Seni anlamadığımı söylemene 
rağmen bildiğimi okudum. 


Her aşkın kendine özgü kusurları olabiliyor. 

Bunların olması gerekmiyordu. Aramızda esen rüzgarın hızını düşürmek için ikimizde, birbirimize 
kulak vermeliydik. Düşmanın bile düşmanına gel barışalım, gel orta yolu bulalım demesi bile 
medeni bir davranış değil midir sence? 

Halbuki biz, bu kadar da haddi aşmamış, haddini bilen iki kişiydik. Sevilesi bir tarafımız bile 
kalmadı. Birbirimize verdiğimiz onca hediye ve birbirimize bıraktığımız onca anıyı ne yapmayı 
düşünüyorsun? 


Elimde patladı bu aşk. Ne yapayım bu kimsesizle. Ne edeyim ve ne diyeyim her şeye? 


Yayın tarihi 27 Ekim 2016 


Sen, biraz sevdin. 


Hiç geçmeyecek olanlarda geçiyor. Zor olanın da geçmesi gerekenlerin çabuk geçmemesi. Her 
insan gibi benim de buna sabretmem gerekir. Beklemeliyim, bir şeylerin düzelmesi için. 


Bak Hayat! hatrına ona bile katlanıyorum. Sırf bana bundan sonra güzel bir kaç şeyi yaşatacağın 
için. Öyle umuyorum. Aklında bulunayım. Unutuldum, terk edildim bir de sen, yarı yolda 
bırakma. 


“Bana, bundan sonraki hayatıma acil şifalar dilerim.” dedim ve notu hep göreceğim bir yere 
koydum. Masama -sana hep yazdığım, üzerine seni kazıdığım masama- bıraktım notu. 
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Beni tanırsın. Öyle çok seviyorum diye de her an geleceğimi bekleme. Çünkü bazı aşklar; aşk 
olmaktan çıkar ve zaman onları silip süpürür. Biz, engellerin kurbanı olmaktan çok senin bize 
yaptığının kurbanıyız. Birkaç kez, olsun bitmesin bu aşk diye masum rolünü bile oynadık. 
Seviyormuş gibi yaparak... 
Bana biraz elveda bile demeyecek kadar veda etmeden gittin. 
Sen, biraz sevdin. Birazcık... 


Ve ben biraz sana üşüyorum. 


Yayın tarihi 26 Ekim 2016 


Kırıldım, gerçekten. 


Kırılmamak, bir aşkın aşk olmadığını gösterir. Kırılırsın, kırılmalı ki insan aşık olduğu kişiye 
darılmalı. Kırılmalı ki, aşık olduğunu bilsin. Ben kırıldım, hem de adam gibi. Ben kırılıyorum hala, 
bilmediğin gibi. 

Beni kimseye benzetme dememin bir sebebi vardı. Aşka herkesin yaşadığından başka 
bağlandım. Sana yeri geldiğinde kızmalı, yeri geldiğinde aşık olmalıyıdım. Öyle de yaptım. Yerdim 
de sevdim de. Bir dengesi olmalıysa eğer o dengenin diğer tarafında sen vardın. Var olacaktın. 
Bıraktığın adamı kaç kez bırakacaksın? 

Bu kez başka kırıldım. Daha öncekilerden farklı bu. Sevmedin “tamam olur dedim”, beğenmedin 
“zamanla beğenir dedim”, beklerken hep geciktin “alışır dedim". Hepsine “evet” dedim. Ama bu 
kez “gittin” gelmez dedim. 

Nasıl bir başıma bıraktın beni? 

Hem de bugün senin doğum gününe sürpriz parti hazırlıyor iken. 


Kırıldım, gerçekten. 


Yayın tarihi 25 Ekim 2016 


Sana gelmek bile çok zormuş... 


Neyimiz seni bıktırdı ki? 


Pazara gitmedik diye midir nedir veyahut yeni bir elbisen olmadığından mıdır nedir sürekli 
şikayet edişlerin. Eksik olan neydi ve vardıydı da neden söylemedin? 


Sevgi problemi olduğunu da düşünmüyorum. Kimsenin sevmediği kadar değil; kimse yanında 
yokken seni sevdim. 


Sana gelmek için neler çektirdim kendime bilemezsin. Az beklemedim otobüs terminallerinde, az 
gitmedim hep geçtiğin yerlerden, az azar işitmedim sevdiklerimden. Kiminin gözünde deli 
kiminin de aşık. Sana gelmek bile çok zormuş, daha iyi anlıyorum. Fazla sürmez bu gel gitler. Bir 
yerlerde duracağım elbet. Bir durakta bir evde bir kenar mahallede... Sensiz geçen bir yerlerde... 
Kim bilir nasıl ve ne halde... 


Ve geri getireceğim, elime alacağım hiçbir şey kalmadı senden. Bu adamın saati bir sensiz 
geçiyor bir sensize sensiz kalıyor. Artık zamanın sana kavuşmak değil; seni, zamanla kaybetmek 
olduğuna inanmaya başlıyorum. 

Daha nelere inanacağım. 


Zaman bilir. 


Yayın tarihi 25 Ekim 2016 


Yok mu bir kaç dakikan? 


Seninle yüz yüze görüşüp konuşmayalı epey oldu. Bir senin işlerin bir benim derken erteledik 
bizi. Önemli olanın biz değilmişiz gibi başka şeylere daha çok vakit ayırıyoruz. Geçiyor her şey. 
Rüzgar esiyor, ağaçlardaki kuşlar ötüyor, eskici mahalleden geçiyor, Rıfat Abi'nin bir oğlu oldu 
ama biz; hala bizimle olmadan, hiçbir şey yapmadan akıp gidiyoruz hayatla. 


Geçen seni iskelede gördüm bir telaş bir telaş. Görmedin beni. Selam verir gibi başımı salladım 
ancak sen, başkalarıyla meşguldün. Yanındaki hafif kilolu, ince bıyıklı, kareli ceket giyen adam 
kimdi? Doğrusu çok bakıyordu sana. Sen, senin üzerinde olan gözleri hemencecik anlardın. 
Doğrusu senden “hey adamım bu sadece bir iş görüşmesi ileri gitme” gibisinden bir tepki 
vermeni beklerdim. Çok sıkı fıkı idiniz. Kıskanç olduğumu düşünebilirsin. Yalnız senin de benden 
kalır yanın yoktu. Ablamı benden kıskandın. 

-Ablam Şerife. 

-Ablacım bu da benimki demeseydim geliyordu çanta kafama. 

Tamı tamına altı sene öncesiydi bu. 

Ve biz, bir şeyleri eksik yaşadık. Seni o gün bugündür hiç görmedim. 


Hala yoğun musun? Yok mu bir kaç dakikan? 


Yayın tarihi 23 Ekim 2016 


Sensizlik 


Burnum kanıyor yine. Başıma ağrılar girdiğinde birden kanayıp duruyor kendi kendine. 
Doktorluk bir şey değil bu. Sensizlik, Küçük numaralar yapıp seni kandırdığımı 
düşünmüyorsundur umarım.Tabi sen hiç görmedin beni o halde. Zaten bu baş ağrıları hep sen 
yok başlıyordu. 
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Küçük Yalı Köyü'ne gittiğinde sana bahsetmiştim bundan. Bilmem hatırlıyor musun? Evde ne 
varsa kırmızı olmuştu. Sen üzülme diye; senden sonra seni çizerken elim boyalara çarptı, 
döküldü yere demiştim. Hem o kadar çok şeyi hatırlatıyorum ki sana, sanki bizimle ilgili ne varsa 
unutmuşsun. 


Unutmadın değil mi? 

Hepsi şu an gözlerinin önünde canlandı mı? 

Senin, unuttum demelerine de kanacak kadar çocuk olmadığımı biliyorsun. Bir seferinde 
şakacıktan yıl dönümümüzü unuttum dedim, hay demez olaydım. Olay çıkardın. Ne olay ne 
olaydı. 


Sen unutmazsın da unutur gibi yaparsın. Tanırız birbirimizi. 


Yayın tarihi 21 Ekim 2016 
Hadi şöyle de... 


Ne uğrunaydı ki onca şey? Galip gelecek olan aşkımız iken, mağlup olduk. Artık ne sonbaharı ne 
de gelecek mevsimleri göreceğiz. Derdimizi de kendimize kendimiz anlatacağız. Çünkü bizi, 
ancak; yine biz en iyi anlarız. Hayatın aslında o kadar da merhametli davranmadığını 
kaybettiklerimden anladım. Kazanılacak bir şeyin olmadığını, olanların da kazanmaya gerek 
duymadığımı söyleyerek gereğinin yapılmasını arz ederim. 


Şimdi bu ne? Nedir bu? 


Resmi bir yazıya atılacak son bir imzası kalmış da beni mi bekliyor? Altına ölüm fermanımı mı 
imzalayacağım? 


Senin aşktan anladığın şey; verdiğin emeklerin boşa gitmesi midir? Onca şeyin yaşandığını 
biliyorsun da birbirimizsiz yapacağımızı hesapladın mı? 


Hadi ona da bir not düş. Hadi şöyle de: “verdiğim rahatsızlıktan dolayı özür dilerim” de... 


Yayın tarihi 24 Kasım 2016 


Söylentiler yalan 


İnsanlar hakkımızda olup bitenleri konuşup duruyorlar. Aramızda bir şeyler varmış gibi. Akşam 
eve dönerken köşedeki bakkala uğra da söyle. “Ahmet Efendi, söylentiler yalan, benim onu 
sevdiğim yok.” 


Yayın tarihi 22 Kasım 2016 


önemli olanın; 


Hayatta tartıştığımız birçok konu vardır ve bu; birçok kişiyle olmuştur. Sonuç bulan da olmuştur, 
olmayanı da. Gerek biz gerek başkası, durum neyi gösterirse göstersin, fikir ne kadar çelimsiz ve 
yanlış olsa da haklı olanın biz olmasını isteriz. 


Birileri bana; birilerini aklen ve fikren yenmek istiyorum demesin. Haklı çıkmak gerekiyorsa da 
bu; gerçekten haklı olduğumuz için olmalı. 


Fikirlerin atışmasından insanların tartışmasına kadar, bir tehlikeyle karşı karşıya gelebiliriz. 
Bunun için, bir şey söylenirken söylenmesinde sakınca yoksa dile getirilmelidir. çünkü bazen 


söylediklerimizin bir önemi kalmıyor, önemli olanın; kaybettiğimiz insanların olmasıdır. 


Yayın tarihi 22 Kasım 2016 


Bir tanıdıkla konuşmuyor... 

Sana, hatırlar mısın o gün ne kadar da neşeliydik demek yerine o mutlu günümüz hatırından 
silindi mi diye sorma zamanı geldi sanırım. Artık, tek başıma kaldığıma göre, artık sen olmadığına 
göre, artık boğazımdan dışıma taştığına göre artık , artık... buna hakkım olduğunu düşünüyorum. 
Bir tanıdıkla konuşmuyor, yabancısı yaptığın biriyle karşı karşıyasın. Yeni tanışacak iki çift gibi. 
Lakin biz yeniden tanışacak da değiliz. Bana; sana verdiğim ancak senin bana hiç vermediğin şeyi 
geri istiyorum. Ne mi? Bak görüyorsun ya kendi kendine konuşan birisine döndüm. Şimdi 
yanımda yokmuşsun gibi de yapmıyorum. Geçelim bunu. 

Biliyorsun aklım ara ara dağıtıyor kendini. Şeyi... şeyi geri istiyorum. Karşıma seni hiç beklemez 
iken çıktığın “zaman"”ı istiyorum. Tekrar hiç olmadığın zamana geri dönmeye ve yokluğunun var 


olmadığı “an”a. Şey şunu da hatırla: sana zamanımın bir kısmını , çoğunu değil hepsini vermiştim. 


Yayın tarihi 18 Kasım 2016 


Bilmiyorum, gidene sorun. 

Gerçekten garip. 

Aklımıza gelmeyenin başımıza gelmesi kadar garip. Bir filmin bir sahnesine çok hüzünlenmiştik. 
O eski hayatların çıkmazlarını anlatan bir filmdi. Film bitti lakin biz hala filmde geçen 
kahramanların acılarını hissediyorduk. Şimdiye dek etkisinde kaldığımız filmlere benzemiyordu. 
Baştan aşağıya bir hayatın acı dolu sahneleriydi. Ama o sahne başkaydı. Anlatamam. 

-Ne hayatlar varmış ve nasıl hayat bu? 


Kendimize, sahip olduklarımıza baktık, şükürler olsun halimize hem de binlece defa dedik. 


Onlara, o kahramanların yaşadıklarını bugün yaşıyorum. Neydi o sahne ve onlara hangi yönüyle 
benziyorsunuz dediler? 


Bilmiyorum, gidene sorun. 
Giden unutmuş meğer. Yoksa gitmek kim o kim... 


Yayın tarihi 12 Kasım 2016 
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Yendim dediğin benden. 


Bir yerlerde biriyle bir şeyler yapmaktasın. Hiç olmadı oyuncak ayınla oynuyorsun. Sonra ne 
olacak peki? Aklına gelmeyecek miyim? O aldı bunu diyeceksin. İşte o zaman bana yenildiğini 
anlayacaksın. Yendim dediğin benden. 


Yayın tarihi 11 Kasım 2016 


Zaman gibi geçiyorsun içimden. 


Zaman gibi geçiyorsun içimden. Hatırlanmaya doğru değil; yok olmaya. Zaman, her şeyi 
unutturuyorsa öyleyse; seni de unuttursun bana. Başka bir istek, dileğim yok. 


Geçmişime vereceğim bir hesabım kalmamalı. Bir bir ödedim gözyaşlarımla, kimi yerde de aşka 
grev yaparak. İsyancı taraflarım tutmaz olsun. Tuttu mu seni bile sorgularım. Neden 
sevdiğimden niye dünyaya gelişine kadar sorular sorarım. 


Dert insanı söyletir. Bu, bir rahatlatma ihtiyacı mıdır yoksa söyleyemediklerini söylemek 
istediğinden midir? Sana hiç söylemediğim bir şeyi bu bir kaç gündür provasını yaparak 
söylüyorum. Seviyorumlar sevmiyorum oldu. 


Yayın tarihi 10 Kasım 2016 


Yarına bir şey bulurum 


Diğerlerini de attım yani diğer resimlerini. Yanı başımda oturduğun o resmine, günlerce baktım. 
Uzun uzun daldım bize. Ve karar verdim. Onu da attıklarımın arasına atmalıyım diye. Çünkü 
resimdekine yabancıyım, çünkü; resimdekinin yanında duran kadın durduğu yerde değil. 


Anıları sevmiyorum. Hiçbir anı hiçbir zaman çok büyük olmamalı. Aşk bitince aşkı en çok 
yaralayan o anılardır. Dün ve bugün anılarda olmanın ya da olmak istememenin nasıl bir şey 
olduğunu anladım. İnsan, kendisine ait olanı bilmeli. Hayatına girdiğinin çıkıp gitmeyi değil hiç 
çıkmak istemediğini önceden kestirmeli. Nasıl mı? Basit gibi görünse de göründüğü gibi olmayanı 
yaparak. Sevdiğini bazen terk ederek. Sevdiğine kırılarak. Sevdiğinden biraz uzak yaşayarak. 
Bunlar iki sevenin sevgisinin gerçek sevgi olduğuna az çok cevap veren şeylerdir. Dün saydım. 
Geçen günleri, geçmiş günleri. Çok oldu ondan ayrı olalı. Ve anladım ve anlıyorum ki sevdiğim 
sadece sevdiğim oldu, sevdiğimin olamadım. Görünen o ki ben; bendekinin gideceğini önceden 
kestirememişim. Belki çok şey gitti benden. Belki çok şeyi kaçırdım. Olsun, bir şeylerin gitmesi 
gerekmiş bir şeylerin bitirilmesi lazımmış. Bende bir yerden başladım bitmiş şeyleri bitirmeye. 
İlkin onun bendeki resmiyle başladım. Yarın mı? Yarına bir şey bulurum. 


Yayın tarihi 29 Aralık 2016 


Ve kutlanan, senin yokluğun 


İçinde yaşadığım şeylerin senin yüzünden başıma gelmesi beni üzmüyor artık. Sebebi olduğun 
bu içi boş hayatımın senden sonra bana yük olması ne kadar beni benden ettiyse de, geçti. Yavaş 
yavaş iyi oluyorum. Karnımdaki ağrılar, dizlerimde sızlanmalar... Hepsi geçti gibi. 


Beraberce elinden tuttuğumuz ve sonu hiç gelmesini istemediğimiz hayallerinde uçup gitmesi de 
acıtmıyor canımı. Ben, bildiğin gibi değil; yabancıyım sana artık. Maraz bir hastalıktı 
yakalandığım. Geçmedi geçemiyor derken yolu yarıladım. 


Yarın, üzerinden iki sene geçmiş olacak bir ayrılığın kırıklarını sensiz kutlayacağım. Kutlanan, bir 
ayrılık ve kutlanan, senin yokluğun... 


Yayın tarihi 19 Aralık 2016 


Öğrendim 
Sence geçmeyecek mi acılarım? Hep böyle mi kalacağım sanıyorsun? 
Hayır. 


Hepsi, zamanla geçip bitecek. Senelerimi alsa da sen olan her şeyi içimden söküp atacağım. Ben 
değişmiş olacağım o zaman. Bildiğin beni, bildiğin gibi olmayacak. Kim bilir yanlışlıkla bir yerde 
bana çarpıp affedersiniz bile diyeceksin belki de. Tesadüf diye bir kavramın hayatımda yeri 
olmadığını belirteyim sana. Hayatıma girdiğin günü hiç unutmuş değilim. Çünkü senin karşıma 
çıkman öyle gelişi güzel bir şey olmadığını düşünüyordum. Bana yazılan biri olduğuna öyle 
kendimi inandırmıştım ki başkasının bana ait olması asla kabul edilemezdi. Fakat yanılıyordum. 
Yanlışlık vardı bir şeyde bir yerlerde. Bana, seni tanımam için acı çektirmen gerekiyormuş, bana; 
benim sana ait olmadığımı göstermen lazımmış. Öğrendim aşkın sana “aşık olmak” olmadığını. 
Öğrendim aşkın bir insanı çok sevmekle olamayacağını. 


Ve... 
Öğrendim senin de bir gün gideceğini. Gitmek isteyeceğini... 


Yayın tarihi 18 Aralık 2016 


Kendin olsaydın... 


Kendin olsaydın mutlaka kendini şimdiki yerde bulamazdın. Eskisi gibi tartışacak değiliz tabi. 
Biten bitmiş olan olmuş. Ancak bir zamanlar benim olan birinin başka birinin birisi olarak ilişkisi 
için de tavsiye istemesi anlaşılır değil. Sen, başkasının sözleriyle hep başkası gibi davrandın. Ve 
kendini ne yaşadın ne de seni yaşamak isteyen biri seni yaşadı. 

“İyisin, hoşsun ne diye kendini ezdiriyorsun,” “elini sallamanla gelir kapına ellisi,” “senin gibi güzel 
olsaydım aklımı kullanırdım,” “sen en iyilerine layıksın...” gibi bir sürü söze kanıp olmadık 
hayallerin peşinden gittin. Ve olan şeyler de hayalini kurdukların değildi. İnandığın bu sözler, 
sende başka birini var etti. Başka biri oldun. Başka birine dönüştün. Fakat hiç bilemedin, hiç 
göremedin kaybettiklerini ve hiç anlamadın bende her gün bittiğini. 


Kendin olsaydın, olmazdı böyle şeyler... 


Yayın tarihi 17 Aralık 2016 
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Anlayamıyorum. 


Neyin vardı, bir türlü söylemedin bana. İstediğin, istediğim şeyi değil; istediğin şeyi yapmak oldu. 
İstediğimse, ikimizin de ikimizden birini başka birine tercih etmemekti. 


Her zaman hayalini kurduğu hayatı yaşayamıyor insan. Geçmiş ile gelecek arasında bir köprü 
kuramadık. Ortasında yapayalnız bıraktık birimizden birini. Gidilecek bir yerin varmış gibi 
gitmekte acele ettin hem de. Kaçtır gitmek için yeltendin zaten. Kavgalar ettik, tartıştık, barıştık, 
düzeltmeye çalıştık bir şeyleri. Olmadı ve olmaması gerekeni yaptın. Gittin!.. Şimdiyse gittiğin 
yerden gelmeye çalışıyorsun. 


Anlayamıyorum. 

Seni neden sevdiğimi de... 

Çılgın gibi geçiyor her şey. Hiç gelmemiş gibiyken dönüp gelmek yeniden alevlendirdi senli 
şeyleri. Unutulmanın nasıl bir şey olduğunu anladığını da sanmıyorum. Bir düzine ayrılık 
bırakarak ve bir kucak dolusu acıyı da kucağıma verip onunla avunmamı ister gibi gittiğini 
unutmuş olamazsın. 


Yoksa... aklına mı geldi o mutlu günlerimiz? 


Yayın tarihi 15 Aralık 2016 


Sadece abarttık işte! 


Yaşadıklarımız abartıya kaçtı. Çok sevdik çok özledik ve çok bekledik birbirimizi. Nihayetinde alt 
tarafı aşktı. Sevmekle sevilmek arasında gidip gelinen bir şeydi. 


Aşka bu gözle bakılmamalı tabi. Fakat aşkın geldiği noktada budur. Hiçbir şey olmamış gibi 
herkes kendi yoluna gitti. O, sabahlara kadar yazışmalarımız, akşamları biraz daha beraber 
olmak için eve geç vakitte gitmelerin, bana; kendi ellerinle yaptığın börekleri kırda bayırda 
yedirdiklerin, üzerime kahve döküp de ne kadar beceriksizim dediğinde “hiç olur mu dediğim”... 
Hepsi bir aşk içindi. Hepsine “bir gitmeyle” basıp gittin. Kızdığım falan yok. Sadece abarttık işte! 


Abartmasaydık, tersi olsaydı “o zaman derdim” kalmana gerek yok. Senden sonra beni acıtacak 
hiçbir şeyin olmadığını da eklerdim. Hatta arkandan “yolun açık olsun" u da söylerdim. 


Ancak; bu aşk için, çok şey yaşandı. Olması gerekenlerin hepsini. Olmaması gerekenin de “gitmek 
olduğunu” gittiğinde anladım. 


Yayın tarihi 10 Aralık 2016 


Mutlu olamamana şaşırmadım. 


Elbet birileri çıkıp artık yeter, topla kendini diyecektir sana. Mutlu olamamana şaşırmadım. Ne 
sen ne de başkası mutsuzluğunu benden bilmesin. Ayrıldık, bitti. Arkandan “beter ol” dediysem 


dünyada iki büklüm olayım, ahirette de hesabını veririm muhakkak. O değil de gittiğinde bir 
davul çalmadığın kalmamıştı. 


Ne halden ne hale düşmüşsün şimdi. Seni perperişan bulan en yakın arkadaşlarından duydum 
olanları. Ben hala da benden ayrıldığın için üzülmüş olduğuna inanmıyorum. Bir teorim var bu 
konuda. Sen, senden ayrılana hazmetmediğin için öylesin. Söylenilenlere göre iki günde 
bulmuşsun kendini kapının önünde. Bırakmış gitmiş, gittiğin adam. 


Yayın tarihi 8 Aralık 2016 


HIRZUN li'I-HIFZI 


Aİ 
| ASL 
a 


Mahmud Celâleddin Efendi tarafından açık renk kağıt üzerine altın ile yazılmış olan 
sülüs levhada “Veba/Taun duası” olarak bilinen 


“Li hamsetin utfi biha harra'I-vebâi'l-hatıme el-Mustafa ve'I-Murtezâ vebnâhuma ve 
Fatıma” 


(beş şey vardır ki ateşi söndürür Mustafâ salla'lâhü aleyhi ve sellem, ve Murtezâ - 
Hz. Ali /kerremallahü veche radiyallâhü anhj - ve iki oğlu -Hasan ile Hüseyin- ve 
Fâtıma /aleyhimüsselâm) 


ibaresi yazılıdır. Bunun altına ise daha ince bir kalemle “tahassantu bismillahi ve 
tevesseltu birasülihi'l-Kerim, şâzire, nasıra, erişa, bedişa, emrava, garfit 
rıdvanullahı aleyhim ecmain” ibaresi yer almaktadır. 
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Prof. İsmail Kara'dan böyle bir yazı geldi bana. Sorduğu matbu dua bende yok. Olan varsa 
kendisine ileteyim. 


Eski evrakı (kesret için evrakları demek lazım) karıştırınca unuttuğum neler çıkıyor bir 
bilseniz? Bugün bir vesile ile İslâmcıların Siyasi Görüşleri 1'e dair sonradan birikmiş (nisbeti 
hafifletmek için meçhul kullanılıyor, tevazu için de böyle yapılır, amma velâkin elbette 
tesadüfen birikmiş değil, bitmez tükenmez projeler için bi'l-iltizam hevesle ve peşine 
düşerek iddihar edilmiş) notlara, fotokopilere, risalelere bakarken karşılaştığım bir yazı 
vesilesiyle size yazayım dedim. 


"Ewel Zaman İçinde" köşesindeki yazının başlığı "Koleradan nasıl korunuyorlardı?". Vakit- 
Yeni Gazete'nin 23 Ekim 1947 tarihli nüshasının 3. sayfasında çıkmış. Yazar adı yok ama 
Ragıp Akyavaş olabilir mi diye geçti aklımdan. Matbuat vadisinde üstad olan zevata 
sorulacak elbette, gazete yazılarından yapılan derlemeye de bakılacak. 


Günün anlam ve önemi zaviyesinden de mühim olan bu yazının İslamcıların Siyasi 
Görüşleri'nin yeni mütemmim evrakı zarfında ne işi var diyeceksiniz. Belki demiyeceksiniz 
ama bence deyin. Yoksa iftara, hatta geç vakit yasaklar nihayete erinceye kadar yazılacak 
şey kalmaz!!! 


Osmanlı İttihat ve Terakki Cemiyeti Sultanahmet Kulübü (Allahtan Şehzadebaşı Kulübü 
değil!) 1913 kolera salgını sebebiyle manevi tahaffuz tedbirleri meyanında bir sayfalık el 
ilanı şeklinde bir dua bastırıp "ahali-i muhteremeye hediye" olarak dağıtmış. Başlığı 


Yani veba ve rih-i asferden korunmak için şifalı olduğu tecrübe edilmiş koruyucu muska- 
dua... 


Hatırlatmaya lüzum var mı? Sultan Hamit devrinde harplere, sari hastalıklara karşı bu türden 
tedbirlere de müracaat edildiği vakit muhalif İttihatçı matbuat bunları bir nevi "din istismarı" 
ve halkı uyutmak kabilinden takdim ediyordu. Hürriyetin ilânından sonra da devam etti bu 
edebiyat... 


Dua afişinin üzerinde yer alan unsurlar: Birkaç ayet-i kerime, esma-i hüsnanın bir kısmı, 
dua, hurufi bazı işaretler ve en altta hat levhası istifi olarak da çokça gördüğümüz, vebaya 
karşı okunan "Li hamsetun utfi biha harre'l-vebâi'I-hâtıme el-Mustafa ve'l-Müctebâ 
ve'bnâhumâ ve Fâtıma". Kıyıcı veba ateşini söndürecek Ehi-i Beyt-i Resul'ün isimleri: Hz. 
Muhammed Mustafa, Hz. Ali el-mücteba, Hz. Hasan ve Hüseyin ve Hz. Fatıma... 


Ramazanda sadede bir miktar geç ve dolanarak gelmek âdât-ı müstahseneden sayılır. Biz de 
yeni geldik sayılır. Acaba bu el ilânının bir nüsha-i fevkalâdesini bulabilir miyiz? 
Kütüphanelerin birinde müstakil olarak taranmış ve PDFi hizmete amade kılınmış olabilir mi? 
Veya bir sahaf-ı bâ-insafın bidat sitesinde... El ilanlarını toplayan muhibb-i kütübden birinin 
evrakı arasında... 


Aslında gazetede güya ki klişesi basılmış gözüküyor amma velâkin görüp okuyabilene aşk 
olsun. 


İşte böyle hatime çekelim yoksa mektup el ilanını geçecek ve iftar topu patlayacak... 
Selam ile, sıhhat ve afiyetle hayırlı Ramazanlar, bereketli iftarlar. 


İsmail Kara 


Evde Teravih Namazı 


İnsanların evlerinde bu ibadeti yapmak için yönlendirmeler yapıldı. Ancak sayı itibarıyla 
Teravih namazının rekât sayısının fazla olması ve tembelliğin zamanımız ibtilası olmasından 
dolayı, bu ibadetin evlerde terk edilmesine mani olmak için söylenmesi gereken bazı 
hususlar var. 


Şöyle ki: 


Aşağıdaki metinde Teravih Namazının fıkhı durumu izah edilmiştir. Bizim maksadımız, bu 
ibadetin terkine mani olmak, ve eda edemeyenlerinde kendi vicdanlarında muhasebe 
yaparken sıkıntı duymamalarını da temin etmek içindir. 


Efendimiz salla'llâhü aleyhi ve sellem, az da olsa daimi olan ibadet üzerinde durmuştur. 
Bilmeliyiz ki, bu namazı kılmayan kılmayacak, kılan da kılacaktır. Ancak orta da kalan ve 
sayısı çok olan bir kesim vardır. İmanı var ama icraatta zayıfa kalmış kimseler. Bu kesim için 
söylenmesi gerekeni söylemek uygundur. Unutulmamalıdır ki, Rabbim kulunu kendi nefsini 
sevdiğinden daha çok sevmektedir. 


Bu meyanda ruhsatın açık kapılarından girmek bizler için gerekir. İnsanların stresli ve 
günaha meylettiği günlerde ibadet eden sayımızı azaltmaktansa artırmak bizim için daha 
önemlidir. 


Aşağıda birçok fer'i mesele ile geniş malumat vardır. Ulema konuyu en ince detaya kadar 
incelemişlerdir. 


Bizim bu sözlerden maksadımız insanların içlerinde bıkkınlık gelmeden seve seve namaz 
kılmalarının önünü açmaktır. Bir namazın imam arkasında kılınması ile tek başına 
kılınmasındaki fark malumdur. Bu nedenle terk etmek ve etmemek arada kalan ve vicdanen 
zorlanan insanlar için Teravih namazını sekiz rekat kılarak bu meseleyi çözmeleri ve 
Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellemin sünnetini terk etmeden eda etmelerini tavsiye ederiz 


bp â 


Hulasa: 


Sekiz rekat ile bu namazı ifa edenler, huzurluca ibadet yaptıklarını bilmeli Allah Teâlâ'nın 
bizler ihsan ettiği ruhsattan dolayı şükrünü eda etmelidir. 


Konu üzerinde gençlerin ve ihtiyarların arasında anlaşmazlık olduğu gibi, dini bilgilerde 
yetkin kişiler ile zayıf kalanlar arasındaki ihtilaf bu şekilde itirazsız çözülmüş oldu. 


“Onlar gizlide açıkta Rablerini zikrederler” e ilaveten kalbi sevgimizlede ibadet etmek, zoraki 
kılmaktan daha iyidir. 
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TERAVİH NAMAZI Reddü-| Muhtar 
METİN 


Teravih erkek ve kadınlara icmaan sünnet-i müekkededir. Çünkü Hulefâ-i Râşidin buna 
devam etmişlerdir. Vakti yatsı namazından sonra fecire kadardır. Vitirden önce ve sonra 
kılınabilir. Esah kavil budur. Bir kimse teravihin bir kısmını yetiştiremez de imam vitire 
kalkarsa imamla birlikte vitiri kılar; sonra yetiştiremediği kısmı tamamlar. Teravihi gecenin 
üçte birine yahut yarısına geciktirmek müstehaptır. Esah kavle göre bu vakitten sonraya 
bırakmak mekruh değildir. 


İZAH 
Teravih: Tervihanın cemidir Terviha istirahat oturuşudur. Teravihin her dört rekatından 
sonra oturulduğu için bu namaza terviha denilmiştir. Hazâin. 


Musannıfın bu namazı diğer nafilelerden sonraya bırakması şübeleri çok olduğu ve cemaatla 
edâ olunmak hususunda onlardan ayrıldığı için ve diğer bazı hükümler sebebiyledir. Bundan 
dolayıdır ki, İmam Hüsâmüddin teravih hükümleri hakkında ayrıca bir eser yazmış; Allame 
Kasım'da ona tâbi olmuştur. Teravihin sünnet-i müekkede olduğunu Hidâye sahibi ve 
başakları sahihlemişlerdir. İmam A'zam'dan rivayet edilen de budur. İhtiyar'da zikir 
edildiğine göre Ebu Yusuf imam A'zam'a teravihi ve hazreti Ömer'in fiilini sormuş; O da şu 
cevabı vermiştir: 


«Teravih sünnet-i müekkededir. Ömer onu kendiliğinden ortaya çıkarmamıştır. Bu hususta 
bidat işlemiş de değildir. Onu ancak elindeki bir esasa ve Rasülullâh sallallâhü aleyhi ve 
sellemden bellediği bir bilgiye istinaden emir etmiştir.» 


Kuduri'nin «teravih müstehaptır» demesi, Hidâye sahibinin anladığı gibi buna aykırı değildir. 
Çünkü O, cemaatın toplanması müstehaptır denilmiştir. Bu söz toplanmanın müstehap 
olduğunu gösterir. Onda teravihin müstehap olduğuna delâlet yoktur. İnâye ve Münyet'ül 
musalli şerhinde böyle denilmiştir. Bir çok kimseler teravihin sünnet olduğuna icma 
nakletmişlerdir. Meselenin tamamı Bahır'dadır. 


Buradaki Hulefâ-i Râşidinden murad; hepsi değil ekserisidir. Çünkü teravihe devam, Hazreti 
Ömer'in hilâfeti zamanında olmuştur. Bu hususta bilümum eshab-ı kiram, Ömer (radiyallâhü 
anh)'e muvafakat etmiş; onlardan sonra gelenler dahi günümüze kadar hiç bir itiraz eden 
çıkmaksızın bu yoldan yürümüşlerdir. Nasıl muvafakat etmesinler ki., Rasülullâh sallallâhü 
aleyhi ve sellemin: 


«Benim sünnetimle Raşidin'in sünnetine sarılın! bunun üzerine parmak basın!.» buyurduğu 
sabit olmuştur. Nitekim bu hâdisi ebu Davud rivayet etmiştir. Bahır. 


Teravih erkek ve kadınlara icmâen yani toptan sünnettir. Şârih «icmaan» sözü ile 
râfizilerin; «teravih yalnız erkeklere sünnettir» iddialarına kulak asmamak gerektiğine işaret 
etmiştir. Dürer ve Kâfi'de Râfiziler hakkında söylenen budur. 


Fakat Nuh efendi hâşiyesinde bildirildiğine göre Râfizilerin meşhur kavli teravihin astâ 
sünnet olmamasıdır. Çünkü Râfiziler bid'atcı bir fırkadır. Hava ve heveslerine tâbi olurlar. 
Kitaba sünnete bel bağlamazlar. Sahih hâdisleri inkâr ederler. 


Musannıfın, teravihin vakti yatsıdan sonradır demeyip «yatsı namazından sonra» demesi, 
yatsıdan murad, vakti değil, namazı olduğuna işaret içindir. 


Tetimme:; 


Niyet bahsinde sünnetlerde tayin şart mıdır yoksa mutlak niyet kâfi midir şeklinde ihtilâf 
edildiğini ve esah kavle göre mutlak niyet kâfi geldiğini fakat tayin etmenin daha ihtiyat 
olduğunu görmüştük. Bu hususta sözün tamamı o bahistedir, Müracaat edebilirsin. Burada 
şunu arzetmek isteriz: Acaba teravihin her çift rekatı için niyeti tazelemek şart mıdır? 


Hülâsa'da buna; «evet sahih kavle göre şarttır, çünkü her çift rekât başlı başına bir 
namazdır» diye cevap verilmiştir. 


Haniye'de ise; «esah kavle göre şart değildir. zira bütün teravih bir namaz mesabesindedir, 
Tatarhaniye'de de böyledir» denilmektedir. 


Zâhirine bakılırsa hilâf niyetin aslındadır. Bana kalırsa sahih olan kavl birincisidir. Çünkü 
teravihi kılan kimse selâm vermekle hakikaten namazdan çıkmıştır. Binaenaleyh yeniden 
namaza girmek için mutlâka niyet lâzımdır. 


Hilâftan kurtulmak için bunun daha ihtiyat olduğunda da şüphe yoktur. Evet, Hılye'de 
teravihin ilk iki rekatına başlarken bütün teravihe niyet ederse ikinci kavl tercih edilmiştir. 


Teravih vaktinin fecirde sona ereceği hususunda hilâf yoktur. Nitekim Nehir'de beyan 
edilmiştir. 


Esah kavle göre teravih vitir namazından önce ve sonra kılınabilir. Bu hususta üç kavl vardır. 


Birinci kavle göre: Teravihin vakti bütün gecedir. Yatsıdan önce ve sonra, vitirden önce ve 
sonra kılınabilir. Çünkü gece namazıdır. Bahır sahibi; «bu kavli sahih kabul eden görmedim» 
demiştir. Zâhirine bakılırsa bu kavle göre teravihin vakti güneşin kavuşmasından itibaren 
girer. 


İkinci kavle göre: Teravihin vakti yatsı ile vitir arasıdır. Hülâsa'da bu kavl sahih kabul 
edilmiştir. Gayet'ül beyan'da dahi; «öteden beri nesilden nesile rivayet edilegelen budur» 
diyenlerin bu kavli tercih edilmiştir. 


Üçüncü kavi: Kenz'e tâbi olarâk musannıfın tercih ettiğidir. Bu kavli Kâfi sahibi cumhur 
ulemaya nisbet etmiş; Hidâye, Hâniye ve Muhit sâhipleri de sahihlemişlerdir. Bahır. 


«Bir kimse teravihin bir kısmını yetiştiremez de imam vitire kalkarsa ilh...» ifadesi esah kavle 
göre bir tefri'dir. Ancak «vitir namazından efdal olan evde değil, mescidde cemaatla 
kılmaktır» kavline göredir. 


Halbuki bu mesele ihtilâflıdır; ileride gelecektir. Binaenaleyh şârihin; «Onunla birlikte vitiri 
kılar» sözü, efdal olan budur, mânâsınadır. Teravihin vakti hususundaki birinci kavle göre 
de öyledir. İkinci kavle göre ise evvelâ yetiştiremediği rekatları kılar. Hülâsa'da bunun 
illeti; «vitirden sonra kalan teravihi kılması mümkün değildir» şeklinde gösterilmiştir. Bu 
anlattıklarımızdan anlaşılır ki, Bahır sahibinin üçüncü kavle göre olan tefrii ikinci gibi 
yapması doğru değildir, doğrusu birinci gibi olacaktır. Nitekim şârihimiz burada öyle 
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yapmıştır. Hilâfın semeresi şurada da zâhir olur: Bir kimse teravihi vitir namazından sonra 
kılar; yahut teravihin bir kısmını unutur da vitirden sonra hatırlayarak kılarsa birinci ve 
üçüncü kavillere göre sahih, ikinci kavle göre sahih değildir. «£sah kavle göre bu vakitten 
sonraya bırakmak mekruh değildir.» Mamafih «mekruhtur; çünkü yatsıya tâbidir, 
binaenaleyh yatsının sünneti gibi olur» diyenler de vardır. 


Bunlara şöyle cevap verilmiştir: «Teravih yatsıya tabi olsa da o. gece namazıdır, Gece 
namazında efdal olan gecenin sonunda kılmaktır. Şu halde gece namazı sayılan bir namazın 
geciktirilmesi mekruh değildir.» Ama en iyisi geciktirmemektir. Zira kaçırılacağından 
korkulur. Bunu İmdad'dan naklen Halebi söylemiştir. Bahır'daki, «sahih kavle göre 
geciktirmekte beis yoktur» sözü, kerahet-i tenzihiye sabit olduğuna delâlet etmez ki, 
şârihin «mekruh değildir» demesine «nefi edilen kerahet-i tahrimiyedir» diye cevap verilsin. 
Çünkü beis yoktur sözü, hilâfı daha iyidir mânâsına kullanılır. Hilâfı evlâ olan her şey 
kerahet-i tenzihiye ile mekruh değildir. Zira kerahitin mutlâka hususi bir delili bulunması 
gerekir. Nitekim bunu defalarca anlattık hattâ Allâme Kâsım'ın ve başkalarının risalelerinde 
şöyle denilmiştir: «Sahih kavle göre bunda beis yoktur. Müstehap ve efdal olan da budur. 
Çünkü teravih gece namazıdır.» 

METİN 

Vakti geçtiği zaman teravih aslâ kaza edilmez. Esah kavle göre yalnız başına da kaza 
edilmez. Şâyet kaza ederse nâfile ve müstehap olur; teravin olmaz. Ve akşam namazı ile 
yatsının sünnetleri gibi olur. Teravihi cemaatla kılmak esah kavle göre sünnet-i kifayedir. 
Bütün bir mescid halkı kılmazlarsa günahkâr olurlar. Bazıları terk ederse günahkâr olmazlar. 


Cemaatle kılınması meşru olan her namazı mescidde kılmak efdaldir. Bunu Halebi 
söylemiştir. 


Teravih on selâmla yirmi rekattır. Bunun hikmeti tamamlayanın tamamlanana müsavi 
olmasıdır. Yirmi rekatı bir selâmla kılarsa her çift rekatta oturduğu takdirde kerahatle sahih 
olur. Oturmazsa iki rekat yerine geçer. Bununla fetva verilir. 


İZAH 
«Esah kavle göre yalnız başına da kaza edilmez.» Yani cemaatla kaza edilmediği gibi yalnız 
başına da kaza edilmez. T. 


Bazıları, «ertesi akşamın teravih vakti girmedikçe yalnız başına kaza eder» demiş; bir 
takımları ramazan ayı geçmedikçe kaza edeceğini söylemişlerdir. Kâsım. 


«Akşam namazı ile yatsının sünnetleri gibi olur.» Yani kazası lâzım gelmemek hususunda 
teravih dahi diğer sünnet-i müekkedeler gibi olur. Çünkü o da sünnet-i müekkededir. Kaza 
farzın ve şartlarını hâiz olan sabah namazının sünnetinin hassalarındandır. 


«Teravihi cemaatla kılmak esah kavle göre sünnet-i kifayedir.» Bu İbâre asıl teravihin aynen 
sünnet olduğunu ifade eder. Onu bir kimse terk ederse mekruh olur. Cemaatla kılınması ise 
sünnet-i kifâyedir. Bütün belde halkı terk ederlerse isâet etmiş olurlar. Ama bir kişi terk 
eder de evinde kılarsa yalnız faziletini terk etmiş olur. Bir kimse teravihi evinde cemaatla 
kılarsa mesciddeki cemaat sevabına nail olamaz. Farz namazlarda da hüküm böyledir. Acaba 
teravihi cemaatla kılmak bir beldede bulunan bütün mescidlerin halkına mı yoksa yalnız bir 
mescidin veya bir mahallenin halkına mı sünneti kifayedir? 


Şârihin sözünden anlaşılan birincisidir. Tahtavi ikinciyi daha zâhir bulmuştur. Bence 
üçüncüsü (yani mahalle halkına sünnet olması) daha zâhirdir. Çünkü Münye'de, «hattâ bir 
mahalle halkının hepsi cemaatı terk etseler sünneti terk etmiş ve isâette bulunmuş 
olurlar» denilmiştir. 


Ulemanın buradaki sözlerinden anlaşılan: Mescidde cemaatla kılmanın sünnet-i kifaye 
olmasıdır. Hattâ halk evlerinde cemaatla kılsalar da mescidde cemaatla kılınmasa hepsi 
günahkâr olurlar. Münye'den naklettiğimiz söz cemaata gitmeyen bazı kimseler 
hakkındadır. Bazılarına göre teravihi cemaatla kılmak sünnet-i ayın'dır. Yalnız kılan isâet 
etmiş olur; velev ki mescidde cemaatla kılınmış olsun. Zâhiriddin bununla fetva verirmiş. 


Bir takımları, «teravihin evde kılınması müstehaptır; yalnız sözü dinlenen büyük fâkihin 
mescidde kılması sünnettir zira onun mescide gitmesi başkalarını teşvik olur» demişlerdir. 
Sahih olan kavl cumhurun sözüdür. Yani teravihi cemaatle kılmak sünnet-i kifayedir. 
Meselenin tamamı Bahır' dadır. 


Teravih yirmi rekattır. 


Cumhurun kavli budur. Doğuda batıda bütün müslümanlar bununla amel etmektedirler. 
İmam Malik'ten bir rivayete göre otuzaltı rekattır. 


Tamamı Bahır'dadır. Ben ona yazdığım derkenarda bunun cevabını verdim. 


«Tamamlayanın tamamlanana müsavi olması»ndan murad: Teravihle farzların 
tamamlanmasıdır. Tamamlayan teravih namazı, tamamlanan da farz ve vitir namazlarıdır. 
Vitirle birlikte bir günün farzları yirmi rekattır. Vitirden önce kılınmakla beraber teravihin 
vitiri tamamlayıcı olmasına bir mâni yoktur. 


Nehir'de şöyle deniliyor: «Şüphesiz günlük sünnet-i müekkedeler dahi tamamlayıcı iseler de 
bu ayın Kemâli ziyade olduğundan onda bu tamamlayıcı daha da arttırılmış; böylece 
kemâlini bulmuştur.» T. 


Yirmi rekat teravihi bir selâmla kılmak her çift rekatta oturmak şartiyle sahih fakat kasden 
yapmak mekruhtur. Sahih olan kavl budur. Nitekim Nisâb ve Hızanet'ül feteva'dan naklen 
Hılye'de böyle denilmiştir. Münye'de buna muhalif olarak kerahet olmadığı bildirilmiştir. 
Ancak söz götürdüğü meydandadır. Zira nakl ve geleneğe aykırıdır. Hem ulema mutlâk 
olarak gece kılınan nâfilede sekiz rekattan fazlasının mekruh olduğunu söylemişlerdir. 
Binaenaleyh burada evleviyetle mekruhtur. Bahır. 


«Bununla fetva verilir.» Burada açıkça bu sözü söyleyen görmedim. Nehir sahibi bu sözü 
Zâhidi'den naklen bir oturuşla ve bir selâmla dört rekat kılan hakkında söylemiştir. Yirmide 
bir selâm vermeyi ise Bahır sahibi buna kıyas etmiştir. Evet, Hâniye ve diğer kitaplarda 
açıklandığına göre yirmide bir selâm vermek sahihtir. Halbuki biz Bedâyi' Hülâsa ve 
Tatarhaniye'den naklen evvelce bildirmiştik ki, bir kimse bir oturuşla üç, altı veya sekiz rekat 
kılsa esah kavle göre hem istihsânen hem kıyâsen namaz fâsid olur, vechini de beyan 
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etmiştik. Demek oluyor ki bir oturuşla ve bir selâmla dört rekattan fazla kılınan namazın iki 
rekat yerine mi geçeceği yoksa fâsid mi olacağı hususunda sahihlenen kaviller muhteliftir. 


FER'İ MESELELER: 


Bir cemaat teravihte dokuz selâm mı verdiler yoksa on mu diye şüphe ederlerse esah kavle 
göre ihtiyaten teravihi tamamlamak ve ndfileyi cemaatla kılmaktan korunmak için yalnız 
başlarına ikişer rekat daha kılarlar. Keza İbn-i Fazla göre vitir namazından sonra teravihten 
bir selâm noksan kıldıklarını hatırlarlarsa yine ayni şekilde ikişer rekat kılarlar. Sadr'ış Şehid, 
«cemaatla kılınır demek caizdir» demiştir ki bu daha uygundur. Çünkü vakti içindeki teravih 
hakkında muhtar olan kavle ibtina eder. 


İmam ilk iki rekatın birincisinde yanılarak selâm verir de sonra kalan rekatları kılarsa 
bazılarına göre yalnız ilk iki rekatı kaza eder. Çünkü sonraki rekatlara sahih olarak 
başlamıştır. Bir takımları bütün rekatları kaza edeceğini söylemişlerdir. Zira ilk selâmı onu 
namazın hürmetinden çıkarmamıştır. O bir hatadır. Ondan sonra vereceği her selâmın 
hükmü de budur ve ilk selâma ibtina eder. İmam bütün çift rekatlarda oturuşu terk etmiş 
olur ki bütün namazı fâsid olur. Meğer ki selâmı kasten vermiş olsun. Yahut selâmdan sonra 
namaza aykırı bir fiilde bulunsun veya yanıldığını anlasın. Meselenin tamamı Hünye 
şerhindedir. Bana ilk kavl daha tercihe şayan görünüyor. Çünkü imamın selâmı çıkarmasa da 
ikinci çift rekata intikal maksadiyle tekbir alması kendisini ilk çiftten çıkarır. Sonra Hilye'de 
bu kavl için, daha münasiptir denildiğini gördüm. 


METİN 


Her dört rekatta dört rekat miktarı oturmak menduptur. Beşinci teravihe ile vitir namazının 
arasında oturmak da menduptur. Cemaat tesbih kıraat, süküt ve yalnız başlarına namaz 
kılmak arasında muhayyerdirler. Evet, her iki rekattan sonra iki rekat namaz kılmak 
mekruhtur. Bir defa hatim sünnet, iki defa hatim fazilet, üç defa hatim efdaldir. 


İZAH 

Burada oturmanın hakikatı murad edilmemiştir. Maksat beklemektir. Teravihi kılan zikir veya 
süküt ederek oturmakla yalnız başına nâfile namazı kılmak arasında muhayyerdir. Nitekim 
Şârih beyan etmiştir. Bu mahayyerlik Münye şerhi ile Bahır'da beyan olunmuştur. Kenz'in 


ifadesinden oturmanın sünnet olduğu anlaşılırsa da Zeylei bunu tashih ederek, «sünnet 
değil. müstehabtır» demiştir. Hidâye'de açıklanan da budur. 


Tesbih hakkında Kuhistâni şöyle demiştir: «Üç defa : 


Subhanezilmülki velmeleküt. Subhanezil izzeti vel azameti vel kudreti vel kibriyai vel 
ceberut. Subhanelmelikelhiyellezi /a yemütü. Subbuhu kuddüsün rabbu!l melaiketi verruhi. 
Lailahe illallah. Nestağfirullah neselükel cennete veneüzü bike minennâr. denilir . Nitekim 
minhac'ül ibad'da böyle denilmiştir. 


Mânâsı şudur: Mülk ve şeref sahibi olan Allah'ı tenzih ederim. İzzet, azamet, kudret, 
büyüklük ve ceberüt sahibi olan Allah'ı tenzih ederim. Ölmeyen diri meliki tenzih ederim. 
Kusurlardan temiz ve paktır. Meleklerin ve Cibril'in Rabbıdır. Allah'dan başka ilâh yoktur. Biz 
Allah'dan afv dileriz. Ya Rab, senden cenneti diler; cehennemden sana sığınırız. 


Cemaatın yalnız başlarına namaz kılmalarından murad, dört rekatlık namazdır. Cemaat 
mendup oturuşlarda kendi kendilerine bu şekilde onaltı rekat namaz kılarlar. (Böylece imam 
Malik'in hilâfından da çıkılmış olur). 


Allâme Kasım : «Cemaat yalnız başlarına bu onaltı rekatı ziyade ederlerse beis yoktur. Bu 
müstehaptır. Ama, imam Malik'in mezhebinde olduğu gibi cemaatla kılarlarsa 
mekruhtur...» demiştir. 


Nehir'de ise: «Namaza gelince: Mekruh olduğunu söyleyenler bulunduğu gibi sünnettir 
diyenler de vardır. Sirâc'daki: Mekke'liler tavaf ederler Medine'liler dört rekat namaz kılarlar. 
İfâdesinin mânâsı budur» denilmiştir. 


«Her iki rekattan sonra iki rekat namaz kılmak mekruhtur.» Çünkü istirahat her çift rekat 
arasında değil, iki terviha arasında meşru olmuştur (bir tervihiye dört rekattır) 


Ramazan boyunca teravihi bir hatimle kılmak sünnettir. Hâniye ve diğer kitaplarda bu 
sahihlenmiştir. Hidâye sahibi bu kavli ekser ulemaya, Kâfi sahibi ise cumhura nisbet 
etmiştir. Burhan'da, «ebu Hânife'den nakledilen bu; eserlerde rivâyet olunan da budur» 
denilmiştir. 


Zeylei diyor ki: «Ulemadan bazıları kadir gecesine rastlarlar ümidiyle ramazanın yirmiyedinci 
gecesi teravihi hatimle kılmanın müstehap olduğunu söylemişlerdir. Çünkü bu husustaki 
haberler birbirini takviye etmiştir. 


İmam Hasan Ebu Hanife'den naklen teravihin her rekatında on âyet miktarı okunacağını 
söylemiştir. Sahih olan da budur. Çünkü sünnet bir defa hatim etmektir. O da bu miktarla 
rahatlıkla hâsıl olur. Zirâ bir ayda teravih rekatlarının miktarı altıyüzdür. Kur'an âyetlerinin 
sayısı da altı bin küsurdur.» Gerçi Hülâsa'da, «Her rekatta on âyet okunur, tâ ki yirmiyedinci 
gece bir hatim olsun» denilmiş; Feyz'de de buna benzer sözler söylenmiş ise de bu söz 
götürür. Çünkü onar onar tevzi hatmin otuz günde olmasını gerektirir. Meğer ki vitir namazı 
katılarak hesaplana! Fakat Hâniye ve diğer kitaplarda bunun teravihi mahsus olduğu kayıt 
edilmektedir. Meselenin tamamı Şeyh İsmail'in şerhindedir. 


Münye şerhinde de şöyle denilmiştir: «Sonra Kur'ân-ı Kerim ay sonundan önce hatim edilirse 
bazılarına göre kalan gecelerde teravihi terk etmek mekruh değildir. Çünkü teravih bir defa 
Kur'ân-ı hatim için meşru kılınmıştır. Bunu ebu Ali Nesefi söylemiştir. Bir takımları, «teravihi 
kılar ve dilediğini okur» demişlerdir. Bu Zahire'de beyan edilmiştir.» 


METİN 


Cemaatın tembelliğinden dolayı hatim terk edilmez. Lâkin İhtiyar nâm eserde, «bizim 
zamanımızda efdal olan cemaata ağır gelmeyecek kadar okumaktır» denilmiş; Musannif ve 
başkaları da onu tasdik etmişlerdir. 


Mücteba'da, «İmam A'zam'dan nakledildiğine göre farzda üç kısa veya bir uzun âyet okursa 
iyi yapmış olur, fena etmiş olmaz. Sen teravihi ne Zannediyorsun!» denilmektedir. 


Zahidi'nin «Fezâil-i ramazan» bâbında şu ibare yardır: «Ebu'l Fadl Kirmani ile Veberi fetva 
vermişlerdir ki, bir kimse teravihte fatiha ile bir veya iki âyet okursa mekruh işlemiş olmaz. 
Zamanın halkını bilmeyen câhildir.» 
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Her çift rekatta imam ve cemaat Subhanekeyi okurlar. İmam teşehhüdden fazla bir şeyler 
okur. Ancak cemaat bundan bıkarsa o zaman yalnız salavatla iktifa eder. Yani: «Allahümme 
salli ala Muhammed» demekle yetinir. Çünkü imam Şâfil'ye göre farz olan budur. Duaları 
terk eder. Ama münkırattan, acele okumaktan, euzü besmeleyi terk etmekten. itminanı ve 
tesbihi istirahatı bırakmaktan kaçınmalıdır. 
İZAH 
El İhtiyar adlı eserde, «bizim zamanımızda efdal olan cemaata ağır gelmeyecek kadar 
okumaktır» denilmiştir. Çünkü cemaatı çoğaltmak kıraatı uzatmaktan efdaldir. Bunu 
Muhit'ten naklen Hılye sahibi söylemiştir. Bu gösterir ki mesele zamana göre değişen 
şeylerdendir. Birçok meselelerde yararlara göre zaman değiştikçe hükümler de 
değişmektedir. Onun için Bahır sahibi şöyle demiştir: «Hâsılı, mezhebin sahih kavline göre 
hafim sünnettir. Lâkin bundan hatım cemaata usanç verir ve bilhassa zamanımızda olduğu 
gibi bir çok mescidlerin kapanmasına sebep olursa yine terk edilemez mânâsı çıkmaz. 
Zâhire göre cemaata hafif gelen şekil tercih edilir.» 


Mücteba'nın İmam A'zam'ın kavlini rivayet eder ibâresi şudur: «Müteehhirin ulema cemaat 
bıkmasın ve mescidlerin kapanması lâzım gelmesin diye bizim zamanımızda üç kısa veya bir 
uzun âyet okursa kâfidir diye fetva verirlerdi. Çünkü Hasan'ın İmam A'zam'dan rivayetine 
göre imam farz namazda fatihadan sonra üç âyet okursa iyi yapmış olur. İsâet etmiş 
sayılmaz. Farzda böyle olunca başkalarında ne olacağını sanıyorsun!» 


«Bir veya iki âyet okursa ilh...» ifadesinden murad; üç kısa âyet miktarıdır. Buna delil, 
Mücteba'nın yukarıda geçen ibâresidir. Yoksa bundan aşağı olursa kerâhet-i tahrimiye ile 
mekruh olur. Zira Münye ve şerhinde namazın sıfatı bahsinde: «Fatiha ile birlikte bir veya iki 
kısa âyet okursa kerâhet-i tahrimeye hududundan çıkmış olmaz. Ama üç kısa âyet yahut 
bunlara denk bir veya iki âyet okursa kerâhet-i tahrimiye hududundan çıkar; ancak 
müstehap hududuna girmez. Bunda kerahet tenzihiye olmalıdır ilh...» denilmiştir. Yani 
sünnet olan miktar mufassallardan okumaktır, denilmek istenmiştir. Binaenaleyh buradaki 
mekruh olmaz sözü, tahrimen ve tenzihen mekruh değildir mânâsınadır. Velev ki farzlar da 
tenzihen mekruh olsun. 


Hılye sahibi diyor ki: «Memleketimiz mescidlerinin ekserisinde imamların amelleri bunda 
karar kılmıştır. Yalnız onlar ilk rekatta tekâsür suresinden başlar; ikincide ihlâsı okurlar. Bu 
minval üzere inerek ondokuzuncu rekatta «tebbet»i yirmincide ihlâsı okurlar.» Bahır'da ise 
şu ziyade vardır: «Son tervihiyenin ilk çiftinde bir sure ile ayırım yapıldığı zaman kerahet 
yoktur, çünkü kerahet meselesi farzlara mahsustur. Nitekim Hülâsa ve diğer kitaplardan 
anlaşılmaktadır.» 


Ben derim ki: Lâkin ihtiyat olan son tervihiyenin ilk çiftinde nasr ve tebbet surelerini, ikinci 
çiftinde de muavwvazeteyni okumaktır. Zamanımızın bazı imamları her tervihiyenin ilk 
çiftinde asır ve ihlâs surelerini, ikinci çiftinde de kevserle ihlâsı okuyorlar. 


«Yani Allahümme salli alâ Muhammed demekle yetinir.» Minyet'üs Sağir şerhinde «ve alâ âli 
Muhammed» de diyeceği ilâve edilmiştir. Galiba şârihimiz ta'lilden alarak yalnız birinciyi 


söylemiştir, zira imam Şafii'ye göre âli Muhammed'e salâvat farz değildir. Belki ona göre bu 
son teşehhütte sünnettir. Bazıları vâcip olduğunu söylemişlerdir. İstirahattan murad, her 
dört rekattan sonra oturmaktır. Bunun mendup olduğu yukarıda geçmişti. Bundan anlaşılır 
ki, münkirattan zikir edilenlerin mecmuu kastedilmiştir. Ancak meşrua muhalif olan şeyler 
de kasr edilmiş olabilir. 


METİN 


Ayakta durmağa kudreti varken teravihi oturarak kılmak mekruhtur. Çünkü çok müekked bir 
sünnettir. Hattâ oturarak kılınamaz diyenler olmuştur. Nitekim münafıklara benzediği için 
kıyâmı imamın rukuuna kadar geciktirmekte mekruhtur. Farzı cemââtla kılmayanlar teravihi 
de cemaatla kılmazlar. Zira teravih farza tâbidir. Farzı yalnız başına kılan onu da beraber 
kılar. Bir kimse teravihi imamla kılmaz yahut başka imamla kılarsa vitir namazını beriki 
imamla kılabilir. Kaldı ki, teravihi bütün cemaat terk ederlerse acaba vitiri cemaatla kılarlar 
mı? araştırmalıdır. 


Ramazanın haricinde vitir ve nâfile namazlar cemaatla kılınmazlar. Yani bu birbirlerini 
çağırmak suretiyle meselâ dört kişi bir kimseye uyarak yapılırsa mekruhtur. Nitekim 
Dürer'de beyan edilmiştir. imama uymanın sahih olduğunda hilâf yoktur. Zira mâni yoktur. 
Nehir. 

İZÂH 

Özür yokken teravihi oturarak kılmak tenzihen mekruhtur. Çünkü Hılye ve diğer kitaplarda 
bildirildiğine göre ulema özür yokken bunun iyi görülmediğine ittifak etmişlerdir. Zira 
seleften nakledilenin hilâfınadır. Hattâ «oturarak kılınmaz» diyenler olmuştur. Bunu 
söyleyenler teravihi imam-ı Hasan'ın sabah namazının sünneti hakkında İmam-ı A'zam'dan 
rivayet ettiği kavle kıyas etmişlerdir. Çünkü ikisi de sünnet-i müekkededir. Ama sahih olan, 
aralarında fark bulunmasıdır. Sabah namazının sünneti hilâfsız sünnet-i müekkededir. 
Teravih öyle değildir. Nitekim Haniye'de beyan olunmuştur, Hâniye'nin ibaresini sabah 
namazının sünneti bahsinde nakletmiştik. 


«Nitekim kıyamı imamın rüküuna kadar geciktirmek de mekruhtur.» Zâhirine bakılırsa 
mündfıklara benzeyiş illetinden dolayı buradaki kerahet kerahet-i tahrimiyedir. Bahır'da 
Hâniye'den naklen şöyle denilmiştir: «İmama uyan kimsenin teravihte oturup da imam rüküa 
gideceği zaman kalkması mekruhtur. Çünkü bunda namaza karşı tenbellik göstermek ve 
münadfıklara benzemek vardır. Teâlâ hazretleri: 


Hılye sahibi diyor ki: «Bu söz, tenbellikten değilde ihtiyarlık ve benzeri bir sebeple gecikirse 
mekruh olamayacağını gösterir ki öyledir.» 


TENBİH : Tatarhâniye'de, «keza uyku basarak galebe çalarsa namaz kılması mekruhtur; 
bilâkis uyanıncaya kadar namazdan ayrılır» denilmiştir. 


«Zira teravih farza tâbidir.» Yani teravihi cemaatla kılmak farz cemaatına bağlıdır. Zira 
teravih ancak farzı kılan cemaatla edâ edilir. Yalnız teravih cemaatla kılınırsa bu babtaki 
delillere aykırı olur. Ve meşru sayılmaz. Ama farzı kılan cemaatın teravihi de cemaatla 
kılması halinde bir adam farzı yalnız başına kılmış bulunursa o imamla teravihi kılabilir. 
Çünkü o cemaatın cemaatla kılmaları meşrudur. Mahzur olmadığı için o kimsenin de onlarla 
birlikte cemaat olması câizdir. Bu meseleyi izah hususunda benim anladığım budur. 
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«Bir kimse teravihi imamla kılmaz yahud ilh...» Bu mesele ile bundan önceki mesele 
Kınye'den naklen Bahır'da ve kezâ Dürer'in metninde zikir edilmiştir. Lâkin Tatarhaniye'de 
tetimmeden naklen şöyle denilmektedir: «Ali bin Ahmed'e: Bir.kimse farzı ve teravihi yahut 
yalnız teravihi kendi kendine kılarsa vitiri imamla kılabilir mi? diye sorulmuş ta hâyır diye 
cevap vermiştir.» Sonra gördümki Kuhistâni musannıfın söylediklerinin sahih kabul 
edildiğini bildirmiş: «Lâkin farzı imamla kılmamışsa vitirde ona tâbi olamaz» demiştir. 
Binaenaleyh musannıf'ın, «bir kimse teravihi imamla kılmazsa ilh...» sözü, «farzı imamla 
kılmışken» mânâsınadır. Fakat Kuhıstâni'nin «onunla birlikte» sözü teravihi yalnız kılmaktan 
ihtiraz olmak gerekir. Teravihi başkasiyle cemaat olarak kıldıktan sonra vitiri bu imamla 
kılarsa kerahet yoktur. 


«Teravihi bütün cemaat terk ederlerse acaba vitiri cemaatla kılarlar mı?» Öyle anlaşılıyor ki, 
vitiri cemaatla kılmak teravihi cemaatla kılmaya tâbidir. Velev ki vitir namazı haddi zatında 
esas olsun. Çünkü vitirde cemaatın sünnet olması teravihe tâbi olarak eserle bilinmiştir. Şu 
da var ki ulema teravihten sonra vitirin cemaatla kılınmasının efdal olup olmadığında ihtilâf 
etmişlerdir. Nitekim gelecektir. 


«Yani bu birbirlerini çağırmak suretiyle meselâ dört kişi bir kimseye uyarak yapılırsa 
mekruhtur.» Birbirlerini çağırmayı Vâni çoklukla tefsir etmiştir. Çokluk onun mânâsının 
tâzımıdır. Bir kişinin bir kişiye yahut iki kişinin bir kişiye uyması mekruh değildir. Kâfi'den 
naklen Bahır'da beyan edildiğine göre üç kişinin bir kişiye uyması ihtilâflıdır. Acaba burada 
imama uymakla cemaat fazileti elde edebilir mi? Evvelce söylediğimiz «nâfile namazda 
cemaat sünnet değildir» sözünün zâhiri edilmeyeceğini göstermektedir. 


Şimdi şu kalır: Bir kimseye bir veya iki kişi uyar da sonra bir cemaat gelerek onlar da uyarsa 
mekruh olur mu? Rahmeti diyor ki: «Kerahetin sonradan uyanlara olması gerekir.» 


Ben derim ki: Bütün bunlar hepsinin nâfile kıldıklarına göredir. Fakat nâfile kılanlar farz 
kılana uyarlarsa kerahet yoktur. Nitekim bundan sonraki bâbın başında anlatacağız. 


Şarih buradaki «mekruhtur» sözü ile ulemanın; «Kuduri'nin muhtasarındaki câiz değildir 
sözünden muradı kerahettir; cevazın aslı değildir» sözlerine işaret etmiştir. Lâkin Hülâsa'da 
Kuduri'nin «mekruh değildir» dediği rivayet edilmiştir. Hılye sahibi bu sözü Tahavi'nin 
Mansur'un Mahreme'den naklettiği şu eserle teyid etmiştir: Mansur: Biz Ebu Bekir ( 
radiya'llâhü anh.)'ı geceleyin defnettik. Ömer ( radiya'llâhü anh.) : Ben vitiri kılmadım. dedi 
ve kalkdı. Biz de arkasında saf olduk. Bize üç rekat namaz kıldırdı. Ve yalnız sonunda selâm 
verdi, demiştir.» Bundan sonra Hılye sahibi sözüne şöyle devam etmiştir: «Ama şöyle de 
denilebilir: Zâhire göre vitirde cemaat müstehap değildir. Sonra bu hazreti Ömer'in yaptığı 
gibi bazen yapılırsa mubah olup mekruh değildir. Devam üzere yapılırsa bid'at ve mekruh 
olur. Çünkü nakledilene aykırıdır. Kuduri'nin muhtasarında söylediği buna, başka yerde 
söylediği birinciye hamledilir. Allah'u âlem.» 


NA 


Ben derim ki: Bunu Bedâi'nin şu sözü de teyid eder. «Nâfile namazda cemaat olmak yalnız 
ramazanda teravihte sünnettir.» Zira sünnet değildir demek mekruh olmasını gerektirmez. 
Evet, devam üzere yapılırsa bid'at ve mekruh olur. 


Hayreddin Remli'nin Bahır hâşiyesinde şu satırlar vardır: «Keraheti Ziyâ ve Nihâye sahipleri 
şöyle ta'lil etmişlerdir: Vitir namazı bir cihetten nâfiledir. Hattâ bütün rekatlarında kıraat 
vâciptir. Ve ezansız ikâmetsiz edâ edilir. Nâfileyi cemaatla kılmak müstehap değildir. Zira 


ashab-ı kiram bunu ramazandan başka hiç bir yerde yapmamışlardır.» Bu söz vitiri cemaatla 
kılmanın kerahet-i tenzihiye ile mekruh olduğunu hemen hemen açık olarak 
göstermektedir. 


METİN 


Bezzâziye'den naklen Eşbah'ta bildirdiğine göre Regâip, Berâet ve Kadir namazlarında 
imama uymak mekruhtur. Meğer ki, «şu imamla cemaatla şu kadar rekat namaz kılmayı 
nezir ettim» demiş olsun. 


Ben derim ki: Bezzâriye'nin imamlık bahsindeki ibaresinin tamamı şöyledir: «Mekruh bir 
şeyden dolayı bunca tekellüfü yapmaya lüzum yoktur.» Tatarhaniye'de. «İmam olmağa niyet 
etmezse imama kerahet yoktur» denilmiştir. Bellenmelidir. 


Ramazanda vitir ve teravihi cemaatla kılar. Vitirde efdal olan cemaatla kılmak mıdır, yoksa 
evde yalnız kılmak mıdır? Bu hususta iki sahih kavl vardır. Lâkin Vehbâniye şârihi mezhebin 
kavli ikincisi olduğunu iktiza eden sözler nakletmiş; musannif ve başkaları da onu tasdik 
etmişlerdir. 


İZAH 

Hamavi'nin Eşbah hâşiyesinde beyan edildiğine göre Regaib namazı Recep ayının ilk cuma 
gecesi kılınan namazdır. İbn' Hâc Medhal adlı eserinde: «Bu namaz hicretten dörtyüzseksen 
sene sonra ortaya çıkmıştır. Ulema onu red ve zem ve kılanın akılsız olduğunu anlatmak için 


kitaplar yazmışlardır. Bir çok şehirlerde çok kimselerin onu kıldığına aldanmamalı!» 
demektedir. Biz de bayram gecelerini ihyâdan bahsederken bu hususta biraz söz etmiştik. 


Berâat gecesi şabanın yarılandığı gecedir. Kadir gecesinden zâhire göre ramazanın 
yirmiyedinci gecesi kastedilmiştir. Zira Zeylei'den evvelce naklettiğimize göre bu babtaki 
haberler birbirini tutmaktadır. 


Meğer ki şu imamla cemaatla şu kadar rekat ilh... diye nezir etmiş olal» Zira bu takdirde 
namazı cemaatla kılmadıkça nezirden kurtulamaz. Şârihin sözünden anlaşılıyor ki, neziri 
imama uyan yapacaktır. İmam yaparsa nezir eden nezir edene uymuş olur ki, bu câiz 
değildir. Sonra kâviyi zaif üzerine binâ. kuvvet zâti olduğu vakit namaza mânidir. Burada 
olduğu gibi nezirle ârız olursa mâni değildir. Bundan dolayı Münye şerhinde «nezir nâfile 
gibidir» denilmiştir. Bunu Tahtavi ebu's Suüd'dan nakletmiştir. 


Şârihimiz Bezzâriye'nin ibaresini tam olarak nakletmemiştir. O'nun ibaresi şöyledir: «İlk 
asırda olmayan bir şeyi iltizam için bunca tekellüfe katlanarak mekruh bir şeyi yapmak 
uygun değildir; bu mekruhtan murad, birbirini çağırmak suretiyle nâfile namazı cemaatla 
kılmaktır. Bir kimse dini şeâirden olmadığını halka bildirmek için bu gibi namazları terk 
ederse iyi yapmış olur.» Bu ibareden anlaşılıyor ki. nezir etmekle nafileyi cemaatla edâ 
etmekten çıkmış olmaz. 


Tatarhaniye'de, «İmam olmağa niyet etmezse imama kerahet yoktur» denilmiştir. 
Tatarhaniye'nin Muhit'ten naklettiği ibare şudur: «Kadı imam Ebu Ali Nesefi'nin beyanına 
göre bir kimse yatsıyı, teravihi ve vitir namazını evinde kılar da sonra imamlığa niyet ederek 
başka bir cemaata teravih kıldırırsa mekruh işlemiş olur. Ama cemaata mekruh değildir, 
İmam olmağa niyet etmez de namaza başlar, ve cemaat kendisine uyarsa hiç birine mekruh 
olmaz.» Tahtavi diyor ki: «Acaba cumanın son sünnetini kılan bir Hanefi cumadan sonra 
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öğleyi kılan bir Şafiiye uysa Hanefi'nin itikadına bakarak mekruh olur mu? Çünkü bu namaz 
Hanefilerce mutemed olan kavle göre nâfiledir. Yoksa imamın itikadına bakarak mekruh 
değil midir? Araştırmalıdır.» Bana birinci kavl zâhir geliyor. Zira tercih edilen kavle göre 
itibar imama uyanın itikadınadır. Onun itikadına göre ise bu namaz mekruhtur. 


Vitir namazının cemaatla mı yoksa yalnız mı kılmanın efdal olduğu hususunda iki sahih kavl 
vardır.. Kemâl İbn Hümâm cemaatla kılmayı tercih etmiştir. Çünkü Peygamber (salla'llâhü 
aleyhi ve sellem) cemaata vitiri kıldırırdı. Sonra teravihde yaptığı gibi onlara özür beyan etti. 
Binaenaleyh vitir teravih gibidir. Teravihte cemaat sünnet olduğu gibi vitirde de sünnettir. 
Bahır. 


Münye şerhinde şöyle denilmiştir: «Sahih kavl şudur: Vitirde cemaat olmak efdaldir. Şu kadar 
var ki o cemaatın sünnet oluşu teravih cemaatının sünnet oluşu gibi değildir.» Hayreddin-i 
Remli. «bugün bilümum insanların ameli buna göredir» demiş; Hâşiye yazarı da, «evvelce 
geçen cemaatla meşru olan her ibadette mescid evlâdır. sözünün muktezası budur» diyerek 
kendisini takviye ve te'yid etmiştir. 


Neşati Yağı 
SADELEŞTİRİLMİŞ METİN 


Bu kitap, Hicri 1256 senesinin Cemaziyelahir ayında |Ağustos/ 1840) Darüssaade 
Ağası iken vefat eden merhum Abdullah Ağanın bıraktığı mirası arasından alınıp 
vakıf olmak üzere Hazine-i Hümayun Kethüdasının elinde tutulan ve “Neşati Yağı” 
tabir edilen itibarlı yağ ile başka güzel ve hoş yağların birçok hassa ve özellikleriyle 
yararlarının anlatıldığı, beğenilen, güvenilir bir risaledir. Sene 1256 


Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla 


Her türlü övgü, insan bedeninin cevherlerini mayalandıran ve güzel yağlarla işleyen 
Allah'a; salât ve selam “enir116” gibi etkisini hemen gösteren yolu inanlara büyük bir 
ilaç olan şerefli Peygambere ve bilhassa “hangisine uyarsanız doğru yolu 
bulursunuz” sözüne dâhil olan Allah'ın kendilerinden razı olduğu aile halkı, ashab, 
tabiin ve tebe-i tabiin hazretlerine olsun. 


IYazarın Kendisi Hakkında Verdiği Bilgiler) 


Asıl konuya gelecek olursak; bu risalenin yazarı âcizane bir miktar derviş olan 
Mehmed, aslen İstanbul Tophane'de Galata Sarayı bitişiğinde Tom Camii 
Mahallesinde!17 gömülü ariflerin kutbu, ermişlerin başı, hayrat sahibi Gül Baba 


we Bir tür yaban mersini 


va Tom Camii Mahallesi: Bugün Beyoğlu ilçesi sınırları içinde kalan Tomtom Mahallesi, adını aynı mahallenin Boğazkesen 


caddesinde bulunan ve 1592 yılında Tomtom Mehmet kaptan ismiyle tanınan bir zat tarafından yaptırılmış camiden almaktadır. 
(Www.beyoglumüftulugu.gov.tr). 


hazretlerinin temiz soyundandır. Bu şerefi yüce velinin aslı Horasan'dandır. Sultan 
Bayezid Han (1481-1512) döneminin başlarında gelip onun hizmetinde bulunduğu 
nakledilir. Bayezid Han'ın vefatından sonra Sultan Selim Han (1512-1520) devrinde 
de çok hizmet etmiş, nihayet Kanuni Sultan Süleyman (1520-1566) ile Budin 
seferine katılmış ve kalenin fethi günü şehit düşmüştür. Bu ünlü velinin on dört 
yerde mezarı olduğu bazı gezginler tarafından dile getirilmiştir. 


Ömrünü üç padişahın hizmetinde geçirmiş olup, o zamandan bu ana kadar akraba 
ve yakınlarımızdan her devirde birer kişi padişah hizmetinde bulunmuştur. Sultan 
ll. Ahmet (1703-1730) zamanında dedemiz Seyyid Cüce Mehmed Ağa hem cüce 
hem akağa olarak kırk yaşına kadar bu şekilde padişah hizmetinde bulunur. Kırk 
yaşında boyu uzayıp erkekliği ortaya çıkınca Edirne'ye bir parça ekmeğe çırak 
yapılır. Sultan Mahmud Han (1730-1754) devrinden Sultan Mustafa Han |1757- 
1774) devrine kadar Hasib Efendi, padişah hizmetinde bulunur. Bundan sonra 
hizmet nöbeti dayım Seyyid Ahmed Ağaya gelir. O da cennet-mekân merhum Gazi 
Sultan Abdülhamid Han'ın (1774-1789) hizmet-i devletlerinde öyle bir mertebeye 
gelmiş ki binlerce defa “Ahmed benim dadımdır” diye söylermiş. 


Ondan sonra nöbet bu âciz derviş kula (Derviş Mehmed'eJ gelmiş. Hicri 1178 
(1764-5) tarihinde dünyaya ayak bastığımda beşikte iken feryadı figanım padişaha 
hizmet arzusuydu. Daha sonra on yaşıma girmeden merhum Sultan Abdülhamid 
Han'ın tahta oturduğu gün (21 Ocak 1774) Galata Sarayına çırak olarak girdim. 
Eğitim ve kitabet ilmi ile uğraşıp padişah için hayır dua hizmetine devam ederken 
Sultan Selim Han döneminde hicri 1208 senesi Rebiülahir ayının sekizinci günü (13 
Kasım 1793) Enderun-ı Hümayun Kilar-i Hassa'ya çırak oldum. Altı ay sonra 
akranlarım arasından seçilerek Başkullukçu ikinciliğine getirildim. 


O sıralarda, Enderun-ı Hümayun hizmetlerine dikkatle eğildiğim günlerde, muhtelif 
isimlerle bilinen bu değerli yağı işittim. Bu yağ, eğer bir miktarı bir kişinin eline 
geçse iksire sahip olmuş gibi sevinilen, insanlar birbirlerine fındık kadarını hediye 
olarak gönderseler bu yağa sahip oldum diye defineye sahip olmuşçasına övünülen, 
son derece rağbet edilir bir şeydi. Zengin ve fakir buna ihtiyaç duyardı. 


Fakirlere hizmet amacıyla bu yağın elde edilmesi yoluna girdim. Ancak bu mutluluk 
ilacını elde etmek için işi ehlinden görmek gerekir. Derken akrabamızdan Hasib 
Efendinin bir mecmuası elime geçti. Bu mecmuayı incelemem esnasında bir sayfaya 
şunları yazmıştı. 


Kilar-ı Hassa'da yapılan muşamba tertibidir: 
I-vukiyye balmumu 

3-vukiyye zeyt yağı 

105-dirhem terementi 8-dirhem kâfuri 


60-dirhem İspit (2) yağı 
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20-dirhem asılbend 


15-dirhem papatya yağı 
15-dirhem gül yağı 
15-dirhem kantaryun yağı 
15-dirhem madeni mumya 


Bu tertibi görünce can gibi yapışıp yazdım ve ezberledim. Bundan sonra Seferli 
Odasında merhum Neşati Efendi hazretlerini biraz soruşturarak bazı ilaçları 
hakkında bilgi aldım. Merhum bu konuda kabiliyetli olduğumuzu anlayıp “bu yağı 
yaparken görmeyince bilemezsin” dedi. 


Bir gün Gülhanebaşı'na gelsin diye haber göndermiş. Ben de acele olarak gidip 
hizmetine girdim ve pişirmesini öğrendim. Terkibini de lütfedip verdiler. Ancak 
terkibinin eczalarından birini gizleyip: “bu terkibi her yaptığında benim yaptığımdan 
yumurta kadar kat! Çünkü bir eczası eksiktir, böylece tamamlansın” dedi. İçime 
büyük bir şüphe girdi. Gece gündüz düşüncelere daldım. Sonunda nimetler veren 
velilerin yardımlarıyla o değerli eczayı da elde ettim. 


İlk önce merhum Neşati'nin yağını yapmaya başladığım sırada Hekimoğlu denilen 
bir Yahudi bazı aktariye eczası, öd, amber ve misk satardı. Bu yahudiye yağların 
bazılarını ısmarladığımda dedi ki: “Ne yapacaksın?” Ben de gizlemeyip: “Neşati Yağı 
yapacağım” dedim. Bana dedi ki: “Sen iyi bir adamsın. Benim pederimin defterinde 
bir yağ terkibi vardır. Vaktiyle silahtar ağalar tarafından almışlar. Sana o terkibi 
getireyim” ben de “Getir!” diye pek talip olmaz gibi cevap verdim. Ertesi gün gelip 
beni tenha bir yere götürüp terkibi okudu, ben de yazdım. Sevincimden dolayı 
Yahudi'ye her zamankinden daha fazla cömert davrandım. Yahudi gitti, ertesi gün 
başka bir defter daha bulup getirdi. Onu da yazdım. Bu şekilde o değerli yağa sahip 
olup sevinçle korudum, canım gibi sakladım. Ne var ki bir türlü yapmaya gücüm 
olmadığından böyle saklı kalmıştı. Nice kudretim olsun ki! Bir vukıyye mumdan yola 
çıkılsa beş yüz kuruşa ihtiyaç olur. 


Hicri 1218 (1803/4) tarihinde Kilerde Başkullukçu olduğumda içimdeki değerli 
defineyi yavaş yavaş düzeltmeye başladım. Bu arada bazı tıp kitaplarını incelemem 
esnasında Malayesa, İbn-i /sa ve İbn-i Baytar adlı müfredatları, diğer ilmi eserleri ve 
Hekim Paracelsus'a ait olan 7/bb-/ Cedid-i Kimyevinin çoğunu inceledim. Her bir 
kitapta bulduğum malzemeyi önce yazdım, sonra düzenledim. Bu arada saltanat 
sırası Sultan Il. Mahmud Han'ın -Allah halifeliğini kıyamete kadar korusun- güven 
dolu zamanlarına ulaşılmıştı. Bu saklı olan gizli esrarı ortaya çıkardım ve üç beş 
defa adı geçen terkibi pişirdim, düzenledim ve halka dağıtarak öyle bir zamana 
geldim ki, Sultan Mahmud Han-ı Adli, katıksız olan adalet kerametiyle bu bilgi 
sermayesini Silahtar-ı Şehinşahi Başlalalığı hizmetine getirerek beni akranlarımdan 
üstün kıldı. 


Tam bir sevinç ve gönül rahatlığı ile istemiş olduğum değerli yağın tam yeri geldi 
deyip bu risaleyi hazırlamaya başladım. Allah'ın yardımı ile çalışma ve çabalarımın 
boşa gitmemesine padişahın kerametli tabiatı sebep oldu. Bütün nimetlerinden 
dolayı Allah'a hamd olsun. 


Bundan sonra bu mübarek yağların duyarak ve deneyerek hassa ve özelliklerini, her 
birinin yağını çıkarma metodunu anlatmakla ve birkaç uyarı ile son verelim. 


(Neşati Yağının Hassa ve Özellikleri) 


Öncelikle eklem ağrıları, kol ve dizlerde olan benzeri ağrılar için bu değerli yağları 
sürmek yahut bir bez üzerine merhem gibi sürüp bağlamakla görülen yararlarını 
birçok kimse anlatmış ve dile getirmiştir. 


Ağrıyan organ ateşe tutulup iyice ovuşturulduktan sonra bu mübarek yağ üç beş 
gün devamlı sürülürse Allah'ın Nâfi" (şifa veren) isminin sırrı ortaya çıkar. Eğer 
Allah'tan bağışlanma isteği, dua, salât ve selam ile sürülürse daha münasip ve daha 
iyi olur. Zira bu merhem, Allah resulünün merhemidir. 


Şiddetli nezleye yakalanan kişi, her tıraş olduğunda başının orta yerini daha çok 
kazıtıp kuruş kadar yere bu yağı sürmelidir. Bu, tecrübe ettiğim ve alışkanlık haline 
getirdiğim bir şeydir. 


Aşırı nezle sebebiyle burnundan su akan kimse, çaresiz kaldığında burun akıntısını 
kesmek için bu hoş kokulu yumuşak yağı burnunun içine sürerse, akıntıyı keserek 
rahatlamasını sağlar. Ancak nezle başlangıcında bu akıntıyı kesmek doğru değildir. 
Bir iki gün aktıktan sonra sürülmelidir. Bu da binlerce defa tecrübe ettiğim bir 
uygulamadır. 


Bir kimsenin bir yerine ateş dokunduğunda yahut herhangi bir şey ile yandığında, o 
anda ateşin isabet ettiği yer, yine ateşe tutularak dayanılmayacak hale geldiğinde 
bu etkisi yüksek yağ torba yoğurdu şeklinde üzerine sıvanır. Bunu da âcizane ateşle 
çok oynamam dolayısıyla binlerce kere denemişimdir. 


Havanın ufuneti vakitlerinde sürülmelidir. Havanın ufunetini giderdiği, gündüzün 
ortasındaki güneş kadar açıktır. Zira bu değerli yağın içinde mevcut olan mübarek 
yağların çoğu şemamelere konulan eczalardan amber, karanfil, öd, laden, sakız ve 
güzel kokan diğer yağlardır. Salgın hastalık (veba) zamanlarında bu mübarek ve 
yumuşak yağı kullanmak uygundur. 


Bu yağdan nohut kadarını kahve ile sabah-akşam kullanan kadınların hayızını 
söktürdüğü, talep edenlerden işitilmiştir. 


Harem hizmetinde bulunan Darüssaade ağalarınca son derece itibar edilen değerli 
bir yağ olup bir miktarını getirene bir at bağışladıklarını biliyorum; ancak niçin 
kullandıklarını bilmiyorum. Birinden sorup öğrenmek istediğimde: “Akşam-sabah 
yerler, faydası konusunda bir bilgim yoktur “ diye cevapladı. 
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Üstadımız merhum Neşati Efendi, Mekke ve Medine'ye çok göndermiş, onlar da 
kendisine lazım olan yağlardan gönderirlermiş. 


Ayrıca Cündi ağaları tarafından da çok tutulan makbul bir yağdır. Bu yağdan 5-10 
dirheme sahip olanlar, hazineye cevher saklar gibi saklar ve korurlar. Onlardan bazı 
kardeşlere sorduğumda şöyle ifade ettiler: “Her şeye kullanılır.“ Bilhassa hafif cirit 
yaralarına, sıkça karşılaşılan tomak berelerine, tomak oyunu sırasında yapılan 
şakalar sonucunda meydana gelen şiş ve berelere hava almasını önlemek, havanın 
zararlarını ortadan kaldırmak için defalarca denediklerini anlatıp bazı dokularda 
olan yara ve bereye de kullandıklarını açıkça dile getirdiler. 


Bu kadar faydası görülen bu mübarek yağların unutulup gitmesi uygun görülmeyip 
“insanların en hayırlısı, insanlara faydalı olandır” sözünün kapsamına dâhil olmak 
maksadıyla ve tam bir istek ve iştiyakla bu işin olmasına bütün çaba ve gayretle 
özen gösterilerek karınca kararınca işe başlanıldı. 


Arapça ve Farsça bir beyit: “Bir karınca geldi, bir çekirge ayağı ile / Yeni Süleyman'ı 
eyledi yüce şeref sahibi! “ 


Eğer bir zaman gelip çok etkili olan iksir nazarı, âlemin nimetler ihsan eden şahı 
olan yeryüzünün padişahına isabet ederse, bu çalışmanın ahiret azığım olacağına 
dair delile ihtiyaç bırakmayacak açıklıkta olduğunu gösterir. 


Bu girişte sunmak istediğim şey, insanlar arasından kaybolmuş bir bilgi ve hüner 
eseri olan bu değerli yağı tanıtıp yeniden hayat bulmasını sağlamaktır. 


Şimdi bu terkibin önce yağlarını ve nasıl yapıldığını tek tek yazıp terkibe katılacak 
miktarlarını verelim: 


(Terkibe Konulan Yağların Yapılışı ve Miktarları) 
Amber Yağı 5 Dirhem 


Amber yağı deyip yanılmasınlar, amber kendisi yağdır. Bu yağ yapılmak 
istendiğinde, şemsiyye gül yağı ile çözülür. Çözmenin yöntemi: Amber ile gül yağı 
birlikte bir kap içinde hafif ateş üzerine konulur, amber gül yağı ile karışır, tamamı 
bir olur. Amberin bir takım özelliklerini bilmek isteyen, /bn-i /sa'nın Müfredatı'nda 
hassasıyla birlikte yazılmıştır, bakarsa amberin ne değerli bir cevher olduğunu 
bulabilir. Âzicane ben, 3-4 çeşit ambere rastladım. Bana göre hepsinin içinden en 
güzel ve makbul olanı “amber-i eşhi”dir ve şemame yapılmaya daha uygundur. 
Katıldığı içecekler çok güzel kokar, kullanıldığı kurslara son derece uyum sağlar. 
Fakat bu yağa hangisi olsa yeterli gelir. 


Öd Ağacı Yağı 5 Dirhem 


En iyisi Hindistan'dan gelir. Koyu kızıl renkli mübarek bir yağdır. Bir yere 
sürüldüğünde 24 saat kokusu çıkmaz. Bir damlası ateşe damlatıldığında eğer ud-, 
maverdi gibi kokarsa saftır. Aksi halde bozuktur. Bu yağ bazen gelmeyip 


bulunmazsa yapılması gerekir. Yapılışı: öd-ı maverdinin bir çeşidi vardır ki 
buralarda ona bağdadi(?) denir. Ucuzdur ve itibar edilmez. Fakat içi çürük olmaz. 
Çürük olsa bile kolay ayırt edilir. 


100 dirhemi alınıp kaba bir kâğıda konulur ve bir ağaç tokmak ile iyice ezilir. 
Üzerine 10 dirhem kadar gül suyu katılır. Bundan sonra bir tepe camı tedarik edip 
içine 25 dirhem gül suyu konulur. Daha sonra tepe camı bir üçayaklıya konulup 
üzerine sandaldan bir süzgü yapılır ve ezilen öd üzerine yayılır. Daha sonra ödün 
üzerine şamata teli çekilir, sonra üzerine tenekeden yapılmış bir ateşlik konularak 
şişenin ağzı sıkıca bağlanır. Bundan sonra ateşliğe önce kızgın kül koyup yavaş 
yavaş üzerine kor ateş konulur. Öd kızdıkça yanmaya ve kurumaya başlar. Sonra 
ödden bir duman çıkıp tepe camının içine dolar ve değerli yağı vermeye başlar. 
Tamamen verip yağ tamamlanıp camın içinde buhar kalmadığı zaman iyice 
soğuması için üzerinden ateşliği kaldırılır, tepe camı sağlam olarak alınıp bir yere 
konulur. Yağ dibe çöküp sudan ayrılır. Suyu atılıp yağı kullanılır. Bu gayet kolay bir 
yöntemdir. Başka yöntemlerle de çıkarılırmış. Benim bildiğim budur ve pek gizlenen 
bir sırdır. Korunup saklanmalı ve ehil olmayanlara verilmemelidir. 


Laden Yağı 5 Dirhem 
Yapılışı öd ağacı yağı gibidir. 
Karanfil Yağı 5 Dirhem 


Hindistan'dan gelir. En iyisi şimdi Felemenk'ten de geliyor. Bilene 50 paraya 
bilmeyene 100 paraya dirhemini satarlar. Bazen saf olanı bulunmaz, sahtesi 
bulunur. Karanfil yağının yapılışı da tepe camında çıkarılan öd ağacı yağı gibidir. En 
iyisi su görmeyip kuru olandır. Yapılışı: 100 dirhemi havanda dövülüp kabaca 
üzerine su serpilir ve yukarıda yazıldığı gibi işlem tamamlanır. Âcizane çıkardım. 
Hindistan'dan gelen yağdan daha güzel oldu. 


Tarçın Yağı 5 Dirhem 


İstanbul'un her yerinde bulunur ve herkes imbikten çıkarır. Yapılışı: 1 veya 2 
vukıyye tarçın dövülüp ufalandıktan sonra 14 gün gül suyunda ıslatılır. Kar'a ve 
imbik ile damıtılır. Yağı, damıtılmış suyundan ayrılıp kullanılır. Karanfil yağı bu 
yöntem ile de çıkarılır. 


Besbase Yağı 5 Dirhem 


Besbase cevz-i bevvanın kabuğudur. İyisi sarı ile kırmızılığa çalan şap renginde 
(şebevi) olanıdır. Maynol'a (Pierre Magnol (1638-1715)) göre besbase, cevz-i 
bevvanın üzerine damar gibi pul pul sarılan cevz-i bevva çiçeğidir. Yapılışı: İstenilen 
miktarda besbase alınıp sıcak suda 1 gün 1 gece ıslatılır. Daha sonra damıtılır. Yağı 
sudan ayrılıp kullanılır. Değerli bir yağdır. 


Cevz-i Bevva Yağı 5 Dirhem 
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Küçük cevizdir. Mazı kadar olur. Yapılışı: İstenilen miktarda cevz-i bevva dövülüp 
arak ile I gün 1 gece ıslatılır. Sonra arak süzülür. Birkaç kez arak konulup tekrar 
süzülür. Konulan araka rengi çıkmayana kadar bu işlem tekrar edilir. Bundan sonra 
arak su banyosu Fr. bain-marie| ile damıtılır. Arak çıkar, karanın dibinde yağ kalır. 
Kuru ve sıcak olan eczalar yukarıda yazılan metotla çıkar. Bu hüner Hekim 
Paraselsus'a dayandırılır. Ancak besbase yağı varken cevz-i bevwva yağına ihtiyaç 
duyulmaz. 5 dirhem besbase sarfedecek yerde, terkibe 10 dirhem besbase konulur. 


Mürr-i safı Yağı 5 Dirhem 


Bu da Paraselsus'un hünerlerindendir. Yapılışı: 70-80 dirhem mürr-i safi dövülüp 
üzerini örtecek kadar saf arak konulur ve 12 gün bekletilir. Ondan sonra batn-ı 
ferese (at karnı ortamına) koyulup 6 gün geçtikten sonra su banyosunda damıtılır. 
Arak çıkar, yağı ise karanın dibinde kalır. Bu yağ belesan yağı yerine kullanılır. 
Laden ve balmumu ile kıllara sürülürse dökülmez. Mürr-i safi dövülüp zeytinyağı ile 
yoğrulur sağ ayağın tabanına ve başparmağına sürülürse cinsel gücü artırır. Ayak 
soğuk su ile temizlenene kadar bu durum devam eder. 


Kehribar Yağı 10 Dirhem 


İstanbul'da bol miktarda bulunur. Yapılışı: İstenilen miktar kehribar alınıp üzerine 
bir o kadar kum katıldıktan sonra dövülüp eğri usturta denilen eğri boyun kar'ada 
damıtıldıktan sonra sirke ile karıştırılıp tekrar damıtılır. Yağı kar'anın dibinde kalır. 
Bu yağ, tek başına bütün dimağ hastalıklarına ve sinir hastalıklarına faydalıdır. Sara, 
spazm ve kulunç gibi hastalıklara ve ayrıca salgın hastalıklara karşı çok yararlı 
olduğu kaydedilen değerli bir yağdır. 


Kâfur Yağı 5 Dirhem 


Kâfurun yalnız kendisi, dövülüp yazılan eczalara (terkibe) katılırsa yeterli olur. 
Ancak yağını çıkarmanın birkaç yolu vardır. Yapılışı: İstenilen miktarda kâfur sıcak 
su ile ezilip çözülür. Yağı suyun yüzeyine çıkar. Bu yağ alınıp yeterli miktarda arak 
ile damıtılır. Yağı dipte kalır. 


Artmanus )Philippe J. Hartmann, 1628-1707)| adlı hekim yeterli miktardaki zac 
(demir sülfat) ruhuna yahut demir sülfat barutundan çıkarılmış sülfüriğe bir miktar 
kâfur koyup sıcak yerde bir süre bekletir, böylece kâfur çözülmüş olur. Yağ gibi adı 
geçen ruh da yüzeyinde birikir. Bu ruhu alıp saklar. 


Fesleğen Yağı 5 Dirhem 


Güzel kokulu bir ottur. Baharda saksılara ekip satarlar. Yapılışı: İstenilen miktarda 
fesleğen, kendisi kadar şeker ile dövülür. 8 gün sonra imbiğe konulup damıtılır. 
Beyaz bir yağ çıkar. Tek başına bu yağı yüze sürmek, rengi güzelleştirir. Sara 
hastalığı için günde 1 dirhemi hastaya içirilirse Allah'ın izni ile hastalık geçer. Bu da 
Paraselsus'un hünerlerindendir. 


Gül Yağı 5 Dirhem 


Güzel kokuların şahı olarak nitelendirilen değerli bir yağdır. En iyisi Hindistan'dan 
gelirmiş. Sonra bir adam bu değerli yağı Rumeli'de Kızanlık denilen yerde üretmiş. 
O günden bu güne Kızanlıktan İstanbul'a gelen bu değerli yağ, buradan diğer 
memleketlere gider. Kimyevi tıp kitaplarında çeşitli şekilleri yazılmıştır. Ancak 
âcizane ben 1220 (1805-6) senesi nde Allah'ın fakir kullarından değerli bir zattan 
işittiğim yöntemi aynen yazıyorum. Yapılışı: 5 veya 10 vukıyye henüz açılmış gül, 
yaprak olarak bir havana konulup gül suyu ile hamur olana kadar dövülür. Daha 
sonra üzerine 4 parmak kadar gül suyu konulup onun üzerine 10 dirhem yürek yağı 
da ilave edilerek imbiğe konulur. Önce taşmayacak kadar sıkı ateşte, sonra yavaş 
yavaş suyu kalmayıncaya kadar damıtılır. Eğer bu damıtmada yağ çıkmazsa işlem 
tekrar edilir. Yani önceki kadar gül, bu damıtılmış su ile imbiğe konulup bir daha 
damıtılır. Yağ çıkmazsa bu işlem 3 kez tekrar edilir. Yağ çıkarsa işlem tamamlanmış 
olur. Eğer 3 defadan sonra da yağ çıkmazsa, tekrar çıkan su, buharla hafif ateşte 
damıtılır. Su çıkar karanın dibinde yağı kalır. Yürek yağı 10 dirhem olarak bir kere 
katılır, tekrar katılmaz. Verdiği nimet ve iyiliklerden dolayı Allah'a hamd olsun 
âlemin sığınağı azamet ve heybet sahibi padişahımız efendimizin kendine yakışan 
yol göstermesi sayesinde her sene biner miskal olarak Kızanlık tan gelmektedir. 
Bazen yüzer, ikişer ve beşer yüzer miskal de getirirler. 3 miskal lazım diye bu 
işleme girişmek akıl kârı değildir. 


Şemsiyye Menekşe Yağı 20 Dirhem 


Öncelikle şemsiyyede gerekli olan zeytinyağını yıkamak gerekir. Yapılışı: Zeytinyağı, 
damıtılmış saf su ile birkaç kez yıkanır. Yıkamanın bir yolu da; mesela 1 vukıyye 
zeytinyağını 2 vukıyye damıtılmış su ile toprak bir tencere içinde 3-5 kere taşıncaya 
kadar kaynatmak sonra da süzmektir. Yapılışı: 1 vukıyye menekşe yaprağı 100'er 
dirhemden dörde ayrılır. 100 dirhemi kabaca dövülüp yarım vukiyye yıkanmış 
zeytinyağı ile birlikte bir usturtaya konulur ve orta şiddetli ateşte kaynatılır. Yarım 
saat geçmeden menekşe yaprağı çözülür. Böylece ateşten indirilip süzülerek 100 
dirhem menekşe yaprağı daha katılır ve yine yarım saat kaynatılır. Tekrar ateşten 
indirilip süzülür ve sıkılarak tekrar 100 dirhemi katılır. Dördüncü defada menekşe 
yapraklarının tamamı kullanılmış olur. Süzülen yağı bir şişeye konulup güneşte 
asılır. Rutubeti gidinceye kadar böylece bekletilir. Daha sonra sık bir sandaldan 
süzülerek muhafaza edilir. Bu terkipte ne kadar çiçek varsa hepsinin şemsiyyesi bu 
şekilde alınır. 


Şemsiyye Gül Yağı 20 Dirhem 


Gül yağının tabiatı soğuktur. Bütün sıcak şişlere, tüm sıcak (ıssı) hastalıklara 
faydalıdır. Bilhassa makat ağrısı ve hemoroite, özellikle de darbe almış organa çok 
yararlıdır. Yapılışı: Gül yağının şemsiyyesini hekimler birkaç şekilde uygularlar. 
Âcizane elde ettiğim ve tercih ettiğim şekli şudur: Tam olarak açılmamış gonca 


728 
güllerden bir vukıyye alınıp 100'er dirhemlik dört bölüme ayrılıp ayrı ayrı 
dövüldükten sonra menekşe yağı gibi işleme tabi tutulur. Eğer tekrar edilip | 
vukıyye gül daha ilave edilirse daha güzel ve kuvvetli olur. Tek başına kullanıldığı 
hastalıklardaki faydası da daha çok olur. 


Şemsiyye Akzambak Yağı 20 Dirhem 

Yapılışı: Menekşe ve gül yağı gibi yapılır. Ancak zambağın sarı filizlerini değil 
sadece beyaz yaprağı kullanılmalıdır. 

Şemsiyye Ebegümeci Çiçeği Yağı 20 Dirhem 

Yapılışı: 36 dirhemine 150 dirhem yıkanmış zeytinyağı oranlarıyla yukarıdaki gibi 
işleme tabi tutulur. 


Şemsiyye Yasemin Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: Yasemin çiçeğinden 35 dirhem devşirilip yıkanmış zeytinyağıyla yavaş 
yavaş ateşte yapılır. 


Şemsiyye Sarı Kantaron Çiçeği Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: 1 vukkıyyesine 1 vukıyye yıkanmış zeytinyağı ile menekşe yağı gibi yapılır. 
Çok değerli bir yağdır. 


Şemsiyye Sedef Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: Bir miktar sedef mermer havanda dövülüp menekşe yağında olduğu gibi 
yapılır. Bunun adı sadef değildir. Tıp kitaplarında sezâb diye geçer. Aksi takdirde 
sadef diye inci kabı anlaşılmamalıdır. Yararları çoktur. Böbrek ve mesanenin 
soğukluğunu ısıtır, ağrısını keser. Rahmin ağrı ve sızılarını 


dindirir. Göbeğe sürülmesi solucanları düşürür. Değerli bir yağdır. Şemsiyye Mersin 
Tohumu Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: 100 dirhem mersin tohumu, 150 dirhem yıkanmış zeytinyağı şişe içinde 
yukarıda yazıldığı şekilde yapılır. 


Şemsiyye Mersin Yaprağı 20 Dirhem 


Yapılışı: 100 dirhem mersin yaprağı usaresi 150 dirhem yıkanmış zeytinyağı ile 
yukarıda yazıldığı şekilde yapılır. Yahut tohum veya yaprak usaresinden 100 dirhem 
birleştirilip 300 dirhem zeytinyağı ile yapılır. Midenin üzerine sürülürse kuwvet verir. 
Keza kalbe sürülürse yine kuvvet verir. Gül yağı ile mersin yağı, devamlı olarak 
yaraların etrafına sürülürse hava almasını (mikrop kapmasını| önler. Değerli bir 
yağdır. Mersin yaprağının şerbetini de yaparlar. Adına da “kralların ilacı, ilaçların 
kralı” derlermiş. Yağı saça ve sakala sürülürse siyahlaştırır. 


Şemsiyye Şebboy Yağı 20 Dirhem 
Yapılışı: Nuh Efendinin ifadesine göre papatya yağı gibi yapılır. Şebboyun 


sarılarından 100 dirhemi alınıp ezilerek dövüldükten sonra 150 dirhem yıkanmış 
zeytinyağı ile tertip edilir. 


Şemsiyye Merzencuş Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: Mersin yağı gibi yapılır. 100 dirhem merzencuş kabaca ufalanıp 150 
dirhem zeytinyağı ile daha önce geçen kaide üzere yapılır. 


Şemsiyye Karabaş Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: 100 dirhem karabaş, 150 dirhem yıkanmış zeytinyağı ile yapılır. Bu bitkiye 
istahzus, yer karağan çiçeği ve karaburgulu adları da verilir. Bu isimler Türkçede 
kullanılır. Arapçada ise ruhları tutan anlamında “mümsikü'l- ervâh” denir. Sakız 
adasında çokça bulunur. Bu adaya İstihars denir. Birinci derecede sıcak ve ikinci 
derecede kurudur. En iyi türü yapraklı ve çiçeği erguvan renginde, tadı gayet yakıcı 
ve acı olanıdır. 


Şemsiyye Kekik Yağı 20 Dirhem 
Yapılışı: Daha öncekiler gibi işleme tabi tutulur. 
Şemsiyye Sater Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: diğer değerli yağlardaki gibi bir işleme tabi tutulur. Saterin Türkçe adı 
kekik otudur. Arnavut biberi de denilen bu bitkinin Türkçe başka bir adı da güyegi 
otudur. Sater yakılıp yumurta sarısı ve gül yağı ile makat yarıklarına, hemoroit ve 
fistüllere ve romatizmalara (riyâh) sürülürse gayet uygundur. Saterin yaprağını 
merhum Sultan Selim efendimiz çoğunlukla tulum peyniri ile yerlerdi. Her defasında 
yemekte tuz ve sirke ile kullanılır. Yani tıp kitaplarında “salatasını yemek iyidir” diye 
yazmışlardır. Limon acı yaptığı için sirke tercih edilmiştir. 


Şemsiyye Biberiye Yağı 20 Dirhem 


Yapılışı: Diğerleri gibidir. Biberiye; Pazartesi Pazarında saksılarda satılan mübarek 
bir bitkidir. Biberiyenin bir hassası da şudur: Bir tabak içine bir kaşık halis tereyağı 
konulup üzerine bol miktarda biberiye yaprağı yolunur, yağ yeşil oluncaya kadar 
kaşık ile karıştırılır. İndirilip bir bez ile sıkılır ve temriyeye Jbir cilt hastalığıl sürülür. 
Çokça denenmiştir diye bir gezginden aktarılmıştır. 


Şemsiyye Oğulotu Yağı 20 Dirhem 


Tıp kitaplarında adı ferasyun-ı ebyaz olarak geçen ottur. Yapılışı: Diğer şemsiyyeler 
gibidir. Ancak nazik bir ot olduğu için daha fazla dikkat edilmeli ki, ondan elde 
edilen yağ da daha çok etkili olsun. Bu yağı yapmanın başka bir metodunu da 
öğrendik. Mesela: 1 vukiıyye oğulotu mermer havanda dövülüp ufaltıldığında 50 
dirhem yıkanmış zeytinyağı ile hafif ateşte su kayboluncaya kadar bırakılır. Daha 
sonra süzülür ve şişeye konularak güneşe asılır. Son derece övülmüş mübarek bir 
yağdır. Bu otun kendi yağı olmadığından zeytinyağına ihtiyaç duyuldu. 
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Sıkılmış Ban Ağacı Tohumu 20 Dirhem 


Yapılışı: Ban ağacının tohumu sıkılarak çıkarılır. Yeterli miktarda ban tohumu 
mermer havanda dövülüp badem yağı gibi sıkılır. Bunun bedeli selihadır. Selihanın 
da bedeli tarçındır. Eğer bulunursa 5 dirhem tarçın yağı da ilave edilir. 


Sıkılmış Anason Yağı 5 Dirhem 


Yapılışı: Diğer sıkılmış sular gibidir. Uçuculuğu az olduğu için hububat gibi 
kurutulması ve uzun süre korunması gerekli olan ilaçlara katılması pek işe yarar bir 
şey olmaz. Damıtık anason yağı Hekim Paraselsus'a nisbet edilir. Yapılışı: 100 
dirhem anason alınıp 5 vukıyye sıcak suda uzun süre bekletilir. 


Daha sonra 25 dirhem tuz ilave edilip damıtılarak sudan ayrılır. 100 dirhem 
anasondan 24 dirhem yağ çıkar. Yağlar arasında ismi “bereketli” ifadesine en yaraşır 
olan yağdır. Bütün inmelere büyük faydası vardır. Nefes darlığına yararlıdır. | 
dirhem şekere 1-2 damla damlatmakla mideyi gazlardan kurtarır. 


Damıtık Raziyane Yağı 5 Dirhem 
Yapılışı ve yararları anason yağı gibidir. 
Elma Yağı 10 Dirhem 


Her eczacı dükkânında bol miktarda bulunan bir yağdır. Türkçe'de dişotu dedikleri 
ada çayının elmasıdır. Diş ağrısına pamukla koyarlar. Baş ağrısına ve başka 
bölgelerde bulunan ağrı ve sızılara sürülür. Bereler için karabaş yağı yerine 
kullanılır. 


Damıtık Nane Yağı 5 Dirhem 


Yapılışı: Bir imbiğe yetecek kadar nane, mermer havanda hamur haline getirilip 
yeterli miktarda su ile imbikte damıtılır. Daha sonra damıtılmış suyu bir şişeye 
konulup yağı üzerine çıkar. Bu yağ, mideyi sağlıklı kılmak için 3'er damla kahve ile 
kullanılır. Yahut 1 dirhem şekere 3 damla damlatıp kullanılır. Mide rahatsızlıkları 
hususunda güzel bir yağdır. 


Damıtık Ağaç Kavunu Yağı 5 Dirhem 


Yapılışı: 100 adet nefse (?) bir ağaç kavunu alınıp keskin bir bıçak ile sarı kabuğu 
beyazından ayrılır. —Eğer beyazı kalırsa yağını emer, buna dikkat edilmelidir- Daha 
sonra imbiğe konulup yarısına kadar su doldurulup güzelce damıtılır. Sonra ağzı 
dar bir şişeye konup yağı ayrılır. Yüzlerce defa damıtıp içeceklerde kullandım. 
Padişahın çok beğendiği içecekler arasındaydı. İçen büyük zatlar bilirler. 


Turunç Kabuğu!!8 Yağı 5 Dirhem 
Yapılışı: Ağaç kavunu gibidir. Turunç kabuğu ikinci derecede sıcak ve kurudur. 


v8 Turunç kabuğu yağı belesân-ı mısri yerine kullanılmıştır. Bunda olan kuvvet tıpkısıyla belesân-ı mısride de var imiş. Bu 


zamanda belesân-ı mısri bulunmadığından yerine turuncun sarı kabuğunun yağı kullanılır. (müellif haşiyesi) 


Turuncun ağacı, içinden daha yumuşak ve hoştur. Dimağdan soğuk yelleri çözer. 
Sarı kabuğu ise sıcak ve yumuşaktır. Kabuğunun yağı, nardin -ki sümbül-i rumidir— 
onun tabiatındandır. Turunç suyu beyaz elbiselerdeki lekeleri çıkarır. Turunç 
yaprağının havanın ufunetli zamanlarda kurutulması uygundur. Turuncun ekşisi 
ateşi düşürür, safrayı koparıp kuvvetini kaldırır. İştah açar. İshali keser. Kusmayı 
engeller. Dimağ, akıl ve hafızaya kuwvet verir. Kabuğunun yağı, özellikle soğuktan 
kaynaklanan eklem ağrılarına yararlıdır. Çiçeğinin suyu mide ve yüreği ferahlatır. 
Çiçeğinin yağı iyidir. Toplanan yelleri çözer. Sinir ve eklemleri kuvvetlendirir. Ancak 
boğaz ağrısı ve bademciği olanlara turunç yedirilmemelidir. Kısaca; turunç 
kabuğunun bütün hassa ve özellikleri yazılsa bir cilt kitap tutar. Böyle mübarek bir 
narinciyedir. 


Portakal Kabuğu Yağı 5 Dirhem 


Yapılışı: Utrunc ve narenc gibidir. Portakal kabuğu yağını göğüs ağrısı için sabah ve 
akşam kahve ile 3'er damla kullanmanın büyük faydaları kaydedilmiştir. 


Kakule Yağı 5 Dirhem 


Felemenk'ten gelir. Nazlı bir yağdır. Bazen bulunmaz. Yerine kendisi kadar karanfil 
yağı kullanılır. 


Huzame Yağı 5 Dirhem 


Huzame yaban şebboyudur. Yaban mannisi (2) de derler. Şiraz'da dürdane denilen 
bir ottur. Uzun budakları, ufak yaprakları ve kızıl çiçekleri vardır. Çoğunlukla kum 
arasında biter. Kokusu kına kokusuna benzer. Tabiatı sıcak ve yumuşaktır. Soğuk 
dimağı ısıtır. Başın tepesi üzerine yakı gibi uygulanır. Sıhhat bozukluğu ve kötü 
mizaç için içilirse iyi gelir. Tütsü yapılması durumunda ise kötü kokuları giderir. 
Rahmi kızdırır, akıntılarını kurutup temizler. Eğer kadınlar fitil gibi kullanırlarsa 
kolaylıkla hamile kalırlar. Denenmiştir. Eğer huzame dövülüp un ile karıştırılıp 
yaraya yakı yapılırsa faydalı olur. Bedeli nane yağıdır. 


Damıtık Mercanköşk Yağı!!9 5 Dirhem 


Yapılışı: Yukarıda yapılan otlar gibidir. Âcizane her sene damıtıp yağını ayırdıktan 
sonra elde edilen suyunu saklayıp bazen mide fesadı akabinde 1'er fincan içerim. 
Son derece yararlı olduğunu bizzat denemişimdir. Bazı kardeşlerde ağrı ve kısmi 
sancı olduğunda onlara da çok yararlı oldu. Binlerce kez içip denedim. Kısaca suyu 
bu kadar yararlıdır. Mercanköşkün şerefli yağını başı ağrıyan kişi şakaklarına 
sürerse Allah'ın izniyle ağrısı kalmaz. Bu değerli yağ; soğuktan olan dimağ ve sinir 
hastalıklarına, felç, spazm ve yüz felcine, kulak ağrısı ve uğultusuna faydalıdır. 
Toplanan yelleri dağıtır, hayızı söker. Suyu dimağı kızdırıp kuwvet verir, spazm ve 


9 Merzencüş (mercanköşk) yağı hassasından biri de şudur ki, karınca yağına ihtiyacı olan kişi bu yağdan kasıklarına sürerse 


muradına erer. Belki tenasül aletine bile sürülebilir. Eğer yağ bulunmazsa yaprağının usaresi de yeterli olur. Bu kadar hayvanın ölmesine 
sebep olmasınlar diye bu özelliği de yazıldı. Bu şerefli yağın kıymeti bilinsin. Hassa ve özellikleri çoktur. (müellif haşiyesi) 
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felce yararlıdır. Hayızı söktürür, rahime kuwvet verir. Unutkanlığı giderir. Buharı 
yukarı çıkartmadığı için bu durumlar meydana gelir. Çoğu kendi tecrübemiz olduğu 
için çokça üzerinde duruldu. 


Damıtık Gül Ağacı Yağı 5 Dirhem 


Hindistan'dan gelir. Kızdırıcı bir yağdır. Bazı hekimlere göre bunun bedeli mersin 
yağıdır. Ancak araştırma imkânım olmadı. 


Hasalban Yağı 20 Dirhem 


Zx ” 


Bu yağa; “zehrü”l-hasalbân” derler. Hasalban çiçeği demektir. Övülen ve beğenilen 
devalardandır. Nefes darlığı, öksürük ve verem gibi göğüs hastalıkları olanlara 
verilir. Yapılışı: 64 dirhem yahut daha fazla asılbend (hasalban)| topraktan mamul bir 
tencereye konulup üzerine teberdaran-ı hassa külahı!20 şeklinde kâğıttan bir külah 
geçirilip sıkıca bağlanır. Ancak külahın tepesinde menfez olacak kadar küçük bir 
takke gereklidir. Daha sonra tencerenin altına 1 saat yahut daha fazla yumuşak ateş 
yakılmalıdır. Hasalban çiçeği, külahtan yukarı doğru çıkar. Alınıp muhafaza edilir. 


Paraselsus'un sanatı üzere hasalban yağını çıkarmanın başka bir yöntemi de şudur: 
dilendiği kadar hasalban, arak ile beraber dövülüp eğri boyun kar'a (mailü'r— 
rakabe) ile damıtılır. Önce suyu, sonra yağı çıkar. Geri kalanı kar'anın dibinde kalır. 
Güzel kokulu şeylerde kullanılır. 


Damıtık Sakız Yağı 20 Dirhem 


Bu yağ iki şekilde çıkarılır: Bir şekli damıtma, diğeri çözündürmedir. İkisini de 
yazalım. Damıtma: Yeterli miktarda sakız alınıp dövüldükten sonra bir buçuk katı 
kireçleştirilmiş taş parçaları yahut temizlenip yıkanmış kum ile iyice karıştırıldıktan 
sonra imbiğin deveboynu gibi eğri şişesi olan bir muavveceye konulur. Ancak 
muavwvecenin yarısının boş olması gerekir. Daha sonra kum hamamında hafif ateşte 
damıtılır. Su gibi bir madde ile birlikte beyaz ve berrak bir yağ çıkar. Su gibi 
maddeden ayrılarak saklanır. Bütün sakız türlerinin damıtık yağları yukarıda 
yazıldığı şekilde çıkarılır. Kullanma miktarı 4-6 damladır. Mide hastalıkları, zevb, 
zahire ve dizanteri benzeri hastalıklar için dâhilen ve haricen kullanılır. Doktor 
Etmüllerius (Etmüller 1644-1683))J der ki: “zahire ilaçtan sonra yaralarını idman için 
birkaç damlasını nane suyu ve sinirli ot (lisanü'I-hamel) suyu yahut felisun suyu ile 
kullanmak son derece övülmüştür.” Sakızı çözündürmenin yolu: 24 dirhem sakız, 
100 dirhem gül yağı ile hafif ateşte sakız çözülünceye kadar pişirilir. Biz bu şekilde 
yapıp bu yağ terkibine ilave ederiz. Zülferus adlı doktor 100 dirhem gül yağı yerine 
50 dirhem gül yağı ve 50 dirhem mercanköşk kullanmayı tercih etmiştir. Sonuç 
olarak sakız yağı değerli bir yağdır. 


Zi Zülüflü baltacılar da denilen teberdaran-ı hassaya mahsus külahlar huni şeklinde uzun sivri uçludurlar. 


Kalemüşk Yağı 5 Dirhemi2! 
Kalemüşk de değerli bir yağdır. 
Karagünlük Yağı 200 Dirhem 


Karagünlük yağı (mey'a-ı sâile) değerli bir yağdır. Adına “asel-i lebeni” de derler. 
Türkçe'de ise “sığala” denir. Hasalbanın en büyük kısmıdır. Bedeli; laden yağıdır. 
Eğer tütsü yapılırsa kötü hava ve kokuları keser. Bu terkipte kullanmanın yolu: 0,5 
vukıyyesine 0,5 vukıyye yıkanmış zeytinyağı katılıp yumuşak ateşte çözündürülür ve 
adı geçen terkibe karıştırılır. 


Venedik Termentisi 200 Dirhem 


Yapılışı: 200 dirhem yıkanmış zeytinyağı ile yumuşak ateşte çözündürülüp terkibe 
ilave edilir. 


Takamaka Zamkı 25 Dirhem 


Yapılışı: 25 dirhem takamaka zamkına 25 dirhem yıkanmış zeytinyağı katılıp, 
çözündürülerek kullanılır. 


Gamaylama (Sakız Ağacı Zamkı) 20 Dirhem 


Yapılışı: Balmumu ile zeytinyağı kaynatılıp indirildiğinde ezilerek (terkibin| üzerine 
serpilip karıştırılır. 


Madeni Mumya 10 Dirhem 


İhtiyarat adlı eserin sahibine göre mumyanın en iyisi Daracerd adlı yerden gelen 
madeni olanıdır. Eğer zift ile kafru'l-yehud arakı karıştırılırsa sonuç itibariyle 
mumya hassası taşımasa da mumya tabiatında olur. Bir çeşidi de insandan olur. 
Ona frengi mumya derler. Madeni mumya kıymetli ve saygındır, az bulunur. 
Daracerd denilen Acem diyarında Şebankare adlı dağda bir mağaranın tabanından 
damlar. Altına altın maşrapa koyarlar, içine aktığı söylenir. Donmasın diye altın 
maşrapa koyarlar, böylece maşrapa dolunca alıp başka bir kaba dökerler, orada 
donar. Bazı dağlarda ve sularda bulunur. Kafru'I-yehud derler. Bunun da yapılış 
şekli mumyaya yakındır. Yapılışı: 10 dirhem madeni mumya dövülüp sıcak iken 
terkibe karıştırılıp kullanılır. Akrabadin müellifleri birçok hassa ve özelliklerini 
yazmışlardır. Kafru'I-yehud yerine terkibe kafru'I-yehud zifti karıştırılmak istenirse 
1,5 kadarı yeterli olur. 


Dövülmüş Kâfur 5 Dirhem 


Yapılışı: Dövülmüş kâfur sıcak iken diğerleri gibi terkibin üzerine eklenir. Kâbe 
Pelesengi 5 Dirhem 


7 Kalye-Misk, Farsçada zebâde denilen misk kedisinin gerisidir. Alınıp terbiye edilir. Kokusu güzeldir. Tabiatı üçüncü derecede 


sıcaktır. Yaşlık ve kurulukta orta derecededir. Kokusunu sürünmek soğuk baş ağrısı, migren ve nezleye faydalıdır. Bir kıratı ferahlatıcı 
şarabıyla içilirse hafakanı giderir ve kalbin zayıflığına yararlıdır. I dirhemi safran ve semiz tavuk suyu ile doğumu yakın olan kadına 
içirilirse doğumu kolay olur. Yalnız kendisi fitil yapılıp kulağa konursa ağrısını keser. (müellif haşiyesi) 
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Mekke'den gelen mübarek bir yağdır. Gayet kuwvetli bir pelesenktir. Adı geçen 
terkibin ana eczasıdır. 


Siyah Pelesenk 5 Dirhem 

Bu da mübarek bir pelesenktir. Terkibe ilave edilmelidir. 
Yenidünya Pelesengi 5 Dirhem 

Bu da yukarıda yazıldığı şekilde terkibe ilave edilir. 
Acem Nefti Yağı 40 Dirhem 


Neft yağı iki türlüdür: Biri siyah ve bir ak madenidir. Siyah neft buharlaştırılırsa ak 
olur. Siyahı zayıftır. İyi ve üstün olanı ak olandır. Minhac eserinin yazarına göre 4. 
derecede sıcak ve kurudur. İshak'a göre ise rutubeti vardır. Yumuşak, hoş ve 
çözümleyicidir. Jakvimü'/-edviye yazarına göre ise beyazı sıcak ve kuru, siyahı 
sıcak ve yumuşaktır. Süddeleri açar, yan baş ağrıları, eklem, yüz felci, felç ve göze 
su inmesi (katarakt) sebebiyle olan aklığı giderir. Astım ve kronik öksürüğe 
faydalıdır. Eğer 0,5 miskali sıcak su yahut kahve ile içilirse bağırsaklarda olan 
sancıları giderir. Kısaca; bu şekilde binlerce ilaçta kullanılan değerli bir yağdır. 
Gerçeğini anlama istidadı olan İbn-i İsa'nın Müfredat adlı eserine baksın. Yapılışı: 
Terkibe bütün eczalardan sonra ilave edilir. Kokusu keskin olduğundan diğer 
yağların kokularını önce kaybettirir. Günlerin geçmesiyle sertliği gidip hoş ve 
yumuşak bir koku meydana gelir ki tarifine ihtiyaç yoktur. Kullanan değerli zatlar 
bilirler. 


Zeytinyağı 


Zeytinyağının eski olması şarttır. Zeytinyağı eskidikçe kokusu gider, su gibi saf olur 
ve kendisinde bulunan zarar verici maddelerden temizlenir. Ancak bunun yolu 
zeytinyağını yıkamaktır. Yıkamanın Yöntemi: 1 vukıyye zeytinyağı, 3 vukıyye saf su 
ile kaynatılıp yağı sudan ayrılıp kullanılır. Zeytinyağını yıkamanın birçok yolu vardır. 
Hangisi ile yıkanırsa yıkansın eski zeytinyağı gibi olur. 


Balmumu 


Balmumunun halis sarısından olması şarttır. Buna dikkat edilmelidir. Terkibi Pişirme 
Yöntemi 


Önce balmumu ve zeytinyağı ateşe konulup birlikte kaynatılır. Daha sonra ateşten 
indirilip düz bir yere konulur ve çözündürülmüş eczaları olan terementi, karagünlük 
yağı, takamaka zamkı, sakız zamkı, amber ve laden içine konulup karıştırılır. Daha 
sonra dövülmüş eczaları olan sakız ağacı zamkı, madeni mumya ve kâfur ilave 
edilir. Bundan sonra seyrek dokunmuş bir astardan süzülüp damıtık ve şemsiyye 
olan eczaları karıştırılır. Bütün eczalardan sonra acem nefti koyulup soğuyuncaya 
kadar karıştırılır. Daha sonra çini kavanozlara konularak muhafaza edilir. Vesselam. 


Eğer fırsat bulunursa, bizim sırlarımızdan olan mübarek eczalara bir miktar 


yıkanmış zeytinyağı çözündürülüp ilave edilmelidir. Bizim yaptığımız yağdan 
yumurta kadarı terkibin içine ilave edilirse hassa ve özelliklerine sirayet eder. 
Tereddüt edilmesin. Çünkü özelliği buradadır. 


Uyarı: Bu yağı yapmak isteyen kişi, gerekli olan bu yağları Yahudi eczacılarda vardır 
diye kolayına kaçarsa eczasında olan hassa ve özelliklerinde (etkin maddesinde) 
hata etmiş olur. Bu yüzden ve bildiğimden ötürü mümkün olduğu kadar her bir 
eczanın kolay şekilde çözündürme, damıtma ve mayalandırma metodunu açıkladım. 
Zira bu yağı yapmanın kolay yolu; gel Yahudi! Falan falan yağı getir. Balmumu, 
zeytinyağı karıştır deyip bir terkip yapmaktır. 


Bu değerli yağı (Neşati yağını anlatmamın)| sebebi; bilinmelidir ki, manevi bağlılık, 
fakirlere hizmet ve Allah resulüne bağlılıktır. Böyle olan bu büyük ve önemli işi, 
kolay olsun diye Yahudi ve Ermeni takımına değil, belki günahkâr bildiğin bir 
kimseye dahi anlatmaktan sakınılmalıdır. Bunun bir ahiret azığı olacağından 
şüphem yoktur. 


Selâm doğru yola uyanların üzerine olsun. Âmin. Ey âlemlerin Rabbı olan Allahım. 
Risale tamamlanmış oldu. 


Merhum Neşati Efendi Yağı Terkibi 


e ee aş e RASI 2... Lİ 


Öd adacı vVAĞı 20 dirhem 200 
Kalamiıck İFirancmiickl 20 dirham 7N 
Cawz—i hindi vaAı 2N dirham EN 
Talâtin vadı 20 dirham 4Nn 
Darcın vağı 20 dirhem 40 
Atın 
Kiremit vadı 20 dirham — 
Panatva VAĞıI 20 dirhem 60 
Nana waAı )N dirham xN 
Merrankâcsk vadı 20 dirhem GN 
Rachaca wafı 2N dirham RI 
Acı elma vadı 20 dirhem 2 5 
7G 
Sakız vadı 20 dirhem 5 
Akaünlük vağı 20 dirhem 5 
İcnit vaAı (2) 20 dirhem 2ç 


Anaenn waAı IN dirham 11 


| 
Vacamin waAı 
Riherive vağı 


Kantaruıın vaÂı 


Hatmi yağı 


Girl yalı 
Zamhak vwaAı 
Sedef vadı 


Mavdanno7 vafı 


Karabaş yağı 


Ihlamıır vafı 
Cürlir vaÂı 
Cörekaoatıı vadı 


Kâhe nalacamai 


Peru pelesengi 


Talkamaka 
Iıımalama 
Kâfir 


Zaferan 


Kırmızı sandal 


Acılhand 
Miirriı<âfi 
Ralık nefci 


Karanfil vadı 


Zanrafil uıaAı 


MN, a zi 
2N dirham 
20 dirhem 


20 dirham 


20 dirhem 


20 dirham 
20 dirham 
20 dirhem 
20 dirham 


20 dirhem 


20 dirhem 
20 dirham 
20 dirham 
20 dirham 


20 dirhem 


2N dirham 
20 dirham 
20 dirham 


20 dirhem 
20 dirhem 


20 dirham 
20 dirham 
20 dirham 
20 dirhem 


9IN dirham 


YON NN 


AN 


GN 


736 


737 


952.5 
Kakııla vwaAı 20 dirham EN 
<iımhüil—i hindi vağdı 20 dirhem 10 
Yenidünva neleçsenai o20 dirhem 6 
Cali rlimi uaAı IN dirham or 
Ralmıımıı T kıvve 100 dirhem 1027 
Zevtinvadı 9 kıwvea 12 


Toptan olarak eczacı dükkânından satın alınırsa terkibin maliyeti bin elli üç kuruş 
yirmi yedi para eder. 


Terkibin Kuralı 


Bir yağ terkibi görüldüğünde, üstat kuralına göre oranı şu şekilde rakamlara 
dökülür: Önce yapılacak yağın toplamı hesap edilip 3'e bölünür. 2/3'ü 
zeytinyağından, 1 /3'ü de balmumu ile diğer eczalardan oluşur. 


Mesela: 450 dirhem yağ yapılmak istenirse, 300 dirhemi zeytinyağı olmalıdır. 300 
dirhem zeytinyağının 1 /3'ü olan 100 dirhem de terkibe konulacak çeşitli eczaların 
toplamı olur. Çeşitli eczalar; şemsiyye, damıtıklar, ıtırlılar ve diğer ecza ve 
madenilerdir. 300 dirhem zeytinyağının 1 /5'i olan 60 dirhem terkibe konulacak halis 
sarı balmumunun yeterli miktarıdır. 


100 dirhem olan çeşitli ecza miktarları şemsiyye, damıtık ve ıtırlı olarak ayrılmak 
istenirse; terkibe konulacak balmumu 4'de bölünüp 3 bölümü şemsiyye, damıtık ve 
ıtırlı olur ki, bu terkibe göre 45 dirhem eder. 100'e tamamlamak için geriye kalan 55 
dirhem diğer ecza ve madeniler olur. 45 dirhem şemsiyye, damıtık ve ıtırlı eczanın 
1/5'i olan 9 dirhemi yalnız ıtırlı, geriye kalan 36,,dirhemin 3/1'i olan 12 dirhemi 
yalnız damıtık ve 2/3 olan 24 dirhemi yalnız şemsiyyedir. 


Kısaca; 450 dirhem yağ yapılmak istenirse, terkibin 300 dirhemi zeytinyağı olur. 
Diğer eczalar da bu kural gereği zeytinyağı oranına göre konulur. 


Mesela: Terkip 450 dirhem olarak düzenlenirse 300 dirhem zeytinyağı konulur, 
diğer eczalar da ona göre konulup toplamında 10 dirhem fazla ile 460 dirhem eder. 
Eğer 900 dirhem olarak düzenlenmek istenirse 20 dirhem 


fazlası olur. Diğer miktarlardaki terkipler de bu orana göre hesaplanır. 


Mesela: Zeytinyağı 300 dirhem olursa sarı halis balmumu zeytinyağının 1 /5'i olan 60 
dirhem olur. Mum ile yağdan başka konulacak eczanın toplamı ise zeytinyağının 
1/3'ü olan 100 dirhem olur. Eğer bu 100 dirhem eczayı şemsiyye, damıtık ve ttırlı 
diye ayırmak gerekirse, balmumunun dirhemi 4'e bölünüp balmumunun 3/4'ü olan 
45 dirhemi şemsiyye, damıtık ve ıtırlı olur. 100 dirhemden geriye kalan 55 dirhemi 
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diğer ecza ve madenilerden olur. 45 dirhemden yalnız ıtırlı olanları ayırmak 
gerekirse 5'e bölünüp 45 dirhemin 1/5'i olan 9 dirhemi ıtırlıdır. 45'ten 9 çıkarsa 
şemsiyye ile damıtığın toplamı olan 36 kalır. Damıtık yalnız olarak ayrılmak istenirse 
36 rakamı 3'e bölünür. 1/3'ü olan 12'si ıtırlı, 2/3'ü olan 24'ü şemsiyyedir. Her bir 
terkip bu usul üzere aynı şekilde olur. 


(Muhtelif Terkipler| 
Kantaron yağı 15 
Sedef yağı 15 

Zambak yağı 15 
Papatya yağı 15 

Zater yağı 15 

Biberiye yağı 15 
Mercanköşk yağı 5 
Taze raziyane yağı 5 
Kekik yağı 15 

Gül yağı 15 

Sarı şebboy yağı 15 
Turunç kabuğu yağı 15 
Şemsiyyenin toplamı 160 dirhemdir. 


Buhür-ı meryem yağı 5 Acı elma yağı 5 Nane yağı SAnason yağı 5 Kehribar yağı 5 
Karabaş yağı 5 Mersin yağı 5 Besbase yağı 5 Sakız yağı 15 Acem nefti 25 


Damıtıkların toplamı 80 dirhemdir. 


Halis lâden yağı 15 Kalemüsk yağı 5 Gül yağı 5 Öd ağacı yağı 5 Ağaç kavunu yağı 5 
Cevz-i hindi yağı 5 Karanfil yağı 5 Kakule yağı 5 Darçın yağı 5 Amber yağı 5 


Itırlıların toplamı 60 dirhemdir. 


Mekke pelesengi 10 Yenidünya pelesengi 10 Peru pelesengi 10 Mey'a 50 Mürrüsâfi 
20 Ban Ağacı Tohumu 5 Tatlı sakız 1 5Madeni mumya 15 Termenti 200 Kâfur 15 
Takamaka 15 


Ecza ve madenlerin toplamı 365 dirhemdir. 
Halis sarı balmumu 400 dirhem Zeytinyağı 2000 dirhem 
Hasan Bey'in Yaptığı Terkip 


Kantaron yağı 16 Sedef yağı 16 Papatya yağı 16 Zater yağı 16 Biberiye 16 Pelin yağı 
16 Hatmi yağı 16 Kekik yağı 16 Turunç kabuğu yağı 15 Oğulotu yağı 16 


Damıtıklar 


Asılbend çiçeği yağı 5 Mersin yağı 5 Karagünlük yağı 5 Taka yağı 5 Kehribar yağı 5 
Anason yağı 5 Acı elma yağı 5 Nane yağı 5 Karabaş yağı 5 Telâtin yağı 5 Sakız yağı 5 
Hüsame yağı 5 Acem nefti 25 


Damıtıklar 


Darçın yağı 5 Lâden yağı 15 Karanfil yağı 5 Gül yağı 5 Cevz-i bewâ yağı 5 Kakule 
yağı 5 Ağaç kavunu yağı 5 


Ecza ve Madeniler 


Mekke pelesengi 10 Yenidünya pelesengi 10 Peru pelesengi 10 Madeni mumya 15 
Karagünlük yağı 50 Mürrüsdfi 20 Venedik termentisi 200 Laden (en iyisi) 20 Kâfur 5 


Takamaka zamkı 1 5Gamaylama (Sakız ağacı zamkı) 10 Sarı balmumu 400 Zeytinyağı 
2000 


Eğer üç bin dirhem hazırlanmak istenirse, 

Şemsiyye 160 Damıtık 80 Itırlı 60 

Ecza ve madeniler 365 Halis sarı balmumu 400 Zeytinyağı 2000 
Toplamı: 

2.000 

400 


160 

3.065 

Eğer 2700 dirhem yapılmak istenirse; 
Şemsiyye 144 Damıtık 72 Itırlı 54 
Diğer ecza ve madeniler 330 Halis sarı mum 360 Zeytinyağı 1800 
Toplamı: 

1800 

360 

330 

54 

72 


740 
144 


2760 

Eğer 800 dirhem yapılmak istenirse; 
Şemsiyye 96 Damıtık 48 Itırlı 36 
Diğer ecza ve madeniler 120 Halis sarı mum 240 Zeytinyağı 1200 
Toplamı: 

1.200 

240 

220 

36 

48 

96 

1.840 

Eğer 350 dirhem yapılmak istenirse; 
Şemsiyye 72 

Damıtık 36 

Iltırlı 27 

Diğr ecza ve madeniler 165 

Halis sarı balmumu 180 Zeytinyağı 900 
Toplamı: 

200 

180 

165 

27 

36 

72 

1380 

900 dirhem yağ yapılmak istenirse; 
Şemsiyye 48 Damıtık 24 Itırlı 18 


Diğr ecza ve madeniler 110 Halis sarı 120 Zeytinyağı 600 


Toplamı: 

600 

120 

11024 

48 

920 

Üç beş örnek yazıldı. Tamamı aynı şekildedir. Yazmaya gerek yoktur. 
Dikkat edilsin. 


Hazine Muşamması Tertibi Balmumu 1 kıyye Zeytinyağı 5 kıyye İspit yağı 80 dirhem 
Gül yağı 15 dirhem Kantarun yağı 15 dirhem Kâbe pelesengi 5 dirhem Kdfur 5 
dirhem Tamam oldu. 


Ferfiyun yağı 10 
Kantarun yağı 10 
Süf yağı 10 

Acı elma yağı 10 
Hatmi yağı 10 
Üdu'l-kahr yağı 50 
Acem nefti 30 
Terementi 50 
Mumya 20 

Balık nefsi 10 
Kâfur 10 

Havacıva 5 Zeytinyağı 750 
Sarı balmumu 75 


Kaynak: Derviş Mehmed Neşati Yağı-Tıbbi Yağlar Üzerine Bir Risale, Nil Sarı — 
Ramazan Tuğ İstanbul 2009 


SOYKIRIM SÖMÜRÜLÜYOR 


Alıntı: SOYKIRIM ENDÜSTRİSİ, Norman G. Finkelstein, Türkçesi: Erkan Saka Gökçe 
Kaçmaz, Söylem Yayınları: 3 İnceleme Araştırma Dizisi: 2, 2001, İstanbul 
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BİYOGRAFİ 


Norman G. Finkelstein Princeton Üniversitesinin Sovyet Bilimi Bölümünden, Siyonizm teorisi üzerine 
yaptığı tezle doktorasını aldı. Dört tane kitap yazmıştır: İmage and Reality of the Israel-Palestine Conflict 
(Verso, 1995), The Rise and Fail of Palestine (University of Minnesota Press, 1996), Ruth Bettina Birn ile, A 
Nation on Trial: The Goldhagen Thesis and Historical Truth (Henry Holt, 1998) ve The Holocoust Industry: 
Reflections on the Bcplanation of Jevvish Suffering (Verso, 2000) (Bu kitap). Yazıları London Reiew of Books, 
Index on Cencorship, Journal of Palestine Studies, New Left Review, Middle East Report, Christian Science 
Monitor ve Al Ahram Weekly gibi prestijli dergilerde yayımlandı. Şu anda New York Üniversitesine bağlı Hunter 
College'de politik teori dersleri vermektedir. 


Finkelstein New York, Brooklyn'de 1953'de doğdu. Varşova Gettosu Maidanek toplama kampından 
kurtulan Maryla Husyt Finkelstein ve Varşova Gettosu Auschwitz toplama kampından kurtulan Zacharias 
Finkelstein'm oğludur. İlk kitabını “Onlara yapılanları asla unutamam ve affedemem" cümlesiyle ebeveynlerine 
adadı. Kardeşleri Richard ve Henry Finkelstein, Norman'm tüm çabalarının Nazi Soykırımı'nın tarihe entegre 
etmek olduğunu ve kendilerinin de bunu desteklediğini söylüyorlar. Yapılanları unutmak ve affetmek mümkün 
olmayacak. 


Geçtiğimiz yıllarda meydana gelen anılmaya değer bir polemikte Gore Vidal, o zamanlar 
Amerikan Yahudi Komitesi'nin yayın organı Commentary'nin editörü olan Norman 
Podhoretz'i Amerikalı olmamakla suçlamıştı.!22 Vidal'ın bu suçlamayla ilgili delili, 
Podhoretz'in “Cumhuriyetimizi hala etkileyen çok büyük ve benzersiz bir trajik olay olan” 
Amerikan İç Savaşı'na Yahudi çıkarlarından daha az önem atfetmesiydi. Ancak Podhoretz 
kendisini suçlayandan daha Amerikalı olabilirdi. Çünkü artık Amerikan kültür hayatında 
“eyaletler arasındaki savaş” değil de “Yahudilere karşı savaş” daha merkezi bir yer tutuyordu. 
Birçok akademisyenin de doğrulayacağı gibi üniversite öğrencilerinin çoğu, Amerikan İç 
Savaşı'nın değil de Nazi soykırımının tarihini, bu soykırımda kaç kişinin öldüğünü daha 
doğru olarak bilecektir. Aslında, bugün üniversite dersliklerinde referans gösterilen belki de 
tek tarihsel olay Nazi soykırımıdır. Anketlerin gösterdiğine göre de Amerikalıların çoğu Pearl 
Harbor olayı ya da Japonya'ya atom bombası atılmasından çok Soykırım'ı bilmektedir. 


Aslında Nazi soykırımı, çok yakın zamanlara kadar Amerikan yaşamında kendine pek yer 
bulamamıştı. İkinci Dünya Savaşı'nın sonundan 1960'ların sonlarına kadar konu üzerine çok 
az kitap yazıldı ve film çevrildi. ABD üniversitelerinde konu üzerine verilen tek bir ders 
vardı.123 Hannah Arendt, 1963'te £/jchmann in Jerusalem (sichnmann Kudüs'teki yazdığı 
zaman İngilizce'de yalnızca iki tane akademik kaynağa atıfta bulunabilmişti Gerald 
Reitlinger'dan 7he Final Solution (Nihai Çözüm)ve Raul Hilberg'dan 7#4e Destruction of 
the European Jews (Avrupa Yahudileri'nin İmhası).!24 Hilberg'in başyapıtı gün ışığını bile 
zar zor görebilmişti. Columbia Üniversitesi'ndeki tez danışmanı, Alman-Yahudi sosyal 
teorisyen Franz Neumann, Hilberg'in bu konu üzerine yazmasına şiddetle engel olmaya 
çalışmış (“O senin cenaze törenin olur” demişti), hiçbir üniversite yayınevi ya da anaakım 


122 Gore Vidal, “The Empire Lovers Strike Bacak,” Maffon (22 March 1986). 
123 Oo Rochelle G. Saidel, Ve ver TooLate (o Remember (New York; 1996), 32. 


124 Hannah Arendt, £/ichmann in Jerusalem: A Report on ihe Banality of Evil, gözden geçirilmiş ve 
genişletilmiş baskı (New York: 1965), 282. Almanya'da da durum pek farklı değildi. Örneğin Joachim 
Fest'in 1973'te Almanya'da basılan ve övgüyü hakeden Hitler biyografisinde 750 sayfanın ancak dört 
sayfası Yahudilerin yok edilmesine ayrılmıştı. Auschwitz ve diğer ölüm kamplarına ise yalnızca bir 
paragraf ayrılmıştı. (Joachim C. Fest, Hi/er (New York: 19751, 679-82). 


yayıncı da eserin bitmiş haliyle ilgilenmemişti. 7/4/e Desiruction of European Jews sonunda 
yayınlandı ama çok az dikkat çekebildi. Kitap üzerine yazılanların çoğu da eleştireldi.!25 


Yalnızca genel olarak Amerikalılar değil, Amerikan Yahudileri ve özellikle Yahudi 
entellektüeller de Nazi soykırımına çok az dikkat çekmişti. Sosyolog Nathan CGlazer'in 
1957'de yaptığı yetkin bir ankete göre Nazi soykırımı “Amerikan Yahudiliğinin iç yaşamında 
dikkate değer bir düşük derecede etkiye sahip”ti. 1961'de Commentary adlı derginin 
düzenlediği"Yahudilik ve Genç Entellektüeller” sempozyumunda, 31 katılımcıdan yalnızca 
ikisi soykırımın etkilerini vurgulamıştı. Yine 1961:de /udaism dergisinin “Yahudiliğimi 
Bildiriyorum” başlıklı yuvarlak masa toplantısına katılan 21 Amerikan Yahudisi -bunlar 
ibadetlerini yerine getiren Yahudilerdendi -neredeyse tamamen soykırım olayını gözardı 
etmişti.!26 ABD'de Nazi soykırımına işaret eden hiçbir anıt ya da benzeri bir şey de yoktu. 
Aksine önde gelen Yahudi örgütleri böyle bir anıtlaştırmaya karşı çıkıyorlardı. Niçin? 


Bu soruya karşılık olarak yapılan standart açıklamada, Nazi soykırımının Yahudiler 
üzerinde travma etkisi gösterdiği ve bunun sonucunda soykırımının anısının bastırılıp, yok 
edildiği iddia edilmektedir. Aslında böyle bir açıklamaya delil olacak hiçbir şey yoktur 
elimizde. Şüphesiz ki bazı sağ kalanlar sonraki yıllarda şu ya da bu sebepten dolayı 
konuşmak istemediler. Ama birçoğu ellerine fırsat geçtiğinde konuşabildikleri kadar 
konuştular.127 Sorun, Amerikalıların onları dinlemek istemediğiydi. 


Nazi soykırımı karşısında kamusal suskunluğun asıl nedeni Amerikan Yahudi 
önderliğinin pek de ilkeli olmayan politikaları ve İkinci Dünya Savaşı ABD'sinde hakim olan 
siyasi iklimdir. Hem iç politikada hem de uluslararası meselelerde Amerikan Yahudi elitleri!28 
resmi Amerikan politikasına sıkı sıkıya bağlı kaldılar. Böyle yapmakla geleneksel hedefler 
olan asimilasyon ve güce ulaşma kolaylaştı. Soğuk savaşın başlamasıyla anaakım Yahudi 
örgütleri kavgaya katıldı. Amerikan Yahudi elitleri, Nazi soykırımını “unuttu” çünkü Almanya 
-1949 itibarıyla Batı AlmanyaSoğuk Savaş'ta SSCB'ye karşı ABD'nin önemli bir müttefiki 
olmuştu. Geçmişin eşelenmesinin faydalı bir amacı olmayacak aksine işleri iyice karmaşık bir 


125 (Raul Hilberg, 7he Politics of Memory (Chicago: 1996), 66, 105-37. Nazi soykırımı üzerine 
çekilen az sayıda kaliteli film ise oldukça etkileyiciydi. Stanley Kramer'in /uagement at Nuremberg 
(1961)i örnek verilebilir: Filmde, Yüksek Mahkeme Yargıcı Oliver Wendell Holmes'un “akli 
uygunsuzluk” taşıyanların 'sterilize' edilmesini onaylayan 1927 tarihli kararı açıkça Nazilerin yaptığı 
genetik temizlik politikalarının öncüsü olarak gösteriliyor. Yine aynı filmde VVinston Churchill'in 1938 
gibi geç bir tarihte bile Hitler'i övmesinden, Amerikalı sanayicilerin Hitler'i silahlandırmasından ve 
savaş sonrasında Alman sanayicilerin, Amerikan askeri mahkemelerinde aklanmasından da 


bahsediliyor. 


126 (o Nathan Glazer, American Judaism (Chicago: 1957), 114. Stephen J. Whit- field, “The 


Holocaust and the American Jewish Intellectual,” /uaa/sm (Güz 1979). 


127 o Bu birbirine zit iki sağ kalan tipleme hakkında hassas bir yorum için bkz. Pri- mo Levi, 7he€ 


Reauıakening, yeni bir sonsözle (New York: 1986), 207. 


128 o Bu metinde, Yahudi elitleri ile kastettiğim, anaakım Yahudi toplumunun örgütsel ve kültürel 
hayatında önemli yer tutan kişilerdir. 
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hale getirecekti. 


Birkaç küçük çekince dışında -onlar da bir süre sonra halledildibüyük Amerikan Yahudi 
örgütlerinin çoğu, yeniden silahlandırılmış ve Nazilikten ancak arındırılmış bir Almanya'ya 
destek verilmesi noktasında resmi ABD çizgisine geldiler. “Yeni dış politika ve stratejik 
yaklaşıma Amerikan Yahudileri arasından çıkacak örgütlü bir muhalefet, Yahudilerin, Yahudi 
olmayan çoğunluğun gözünde yalıtılmasına ve savaş sonrası elde edilen kazanımların 
tehlikeye düşmesine neden olabilir” korkusuyla hareket eden Amerikan Yahudi Komitesi 
(American Jews Comittee-AJC) yeni ittifakın erdemlerini sayıp dökmede başı çekmişti. 
Siyonizm yanlısı Dünya Yahudi Kongresi (World Jevvish Congress-WJC) ve onun ABD'deki 
üyesi de 1950'lerin başında Almanya ile imzalanan tazminat anlaşmalarının ardından 
muhalefetlerine son verdiler. İftira Karşıtı Birlik (Anti-Defamation League-ADL) ise 
Almanya'ya resmi heyet gönderen (1954'te) ilk büyük Yahudi örgütü oldu. Bonn hükümeti ile 
birlikte bu örgütler Yahudiler arasında yaygın “anti-Alman dalga”yı bastırmaya çalıştılar.!29 


Nazi soykırımının Amerikan Yahudi elitleri arasında bir tabu olarak görülmesinde başka 
bir neden daha vardır. Soğuk Savaş sırasında Sovyetler Birliği'ne karşı Almanya ile ittifak 
kurulmasına karşı çıkan solcu Yahudiler bu meseleyi sürekli gündeme getiriyordu. Nazi 
soykırımının hatırlanması Komünizm davası olarak etiketlenmişti. Yahudileri Sol'la bir tutan 
klişeleştirmenin aslında 1948'deki ilerici Başkan adayı Henry Wallace'a oy verenlerin üçte 
birini Yahudiler oluşturuyordukorkusuyla yaşayan Amerikan Yahudi elitleri dindaşlarını anti— 
Komünist saldırganlığa teslim etmekten kaçınmadılar. Sözde Yahudi isyankarlar hakkındaki 
dosyalan devlet kurumlanna teslim eden AJC ve ADL gibi örgütler McCarthy dönemindeki 
cadı avına aktif olarak katıldılar. AJC, Rosenbergler'in idamını onaylarken, aylık yayın organı 
Commentary de başyazısında onların gerçek Yahudi olmadıklarını kanıtlamaya çalışıyordu. 


Yurtiçi ve yurtdışında siyasi solla ittifak halindeymiş gibi görünmekten korkan anaakım 
Yahudi örgütleri, Nazi karşıtı Alman sosyal demokratlarıyla işbirliğine karşı çıktılar, ABD'yi 
turlayan eski Nazilere karşı Alman imalatçıların düzenlediği boykotlara ve kitlesel gösterilere 
de katılmadılar. Öte yandan, Protestan papaz Martin Niemöller gibi ABD'yi ziyaret eden 
tanınmış Alman muhalifler, Amerikan Yahudi elitlerinin kınamalarıyla karşılaştılar. (Sekiz yıl 
Nazi toplama kamplarında tutsak kalmış olan Niemöller, anti-Komünist haçlı seferine karşı 
çıkıyordu) Anti-komünist kimliklerini diri tutmaya çalışan Yahudi elitleri “Tüm Amerika 
Komünizme Karşı Konferansı” gibi sağ kanat aşırı örgütlenmelere yardım etmekten ve onlara 
mali destek vermekten bile kaçınmadılar. Bu arada, ülkeye giren eski Nazi SS üyelerini de 
görmezlikten geldiler.130 


129 oShlomo Shafir, Amb/iguous Relations: The American Jewish Communitl and Germany Since 
1945 (Detrort: 1999), 88-98, 100-1, 111, 113, 114, 177, 192, 215, 231, 251. 


130 Oo Age., 98, 106, 123-37, 205, 215-16, 249. Robert Warshaw, “The 'Ide- alism' of Julius and 
Ethel Rosenberg” Commentary (Kasım 1953). Nazi döneminde, zenginleşen Yahudilerin işbirliğine 
işaret ettiği için Hannah Arendt'in anaakım Yahudi örgütleri tarafından yine aynı dönemde çarmıha 
gerilmeye çalışılması bir tesadüf müdür? Yahudi Konseyi polis gücünün ihanetini hatırlatan Yitzhak 
Zuckerman (Varşova Gettosunun liderlerin biriydi) şöyle diyor: “İyi” polis yoktu çünkü tüm “iyi' insanlar 


üniformalarını çıkarmış sade bir Yahudi olmuşlardı" (A Surwus of Memory (Oxford: 19931, 244). 


İktidardaki Amerikan elitlerine yağ çekmeye ve kendilerini Yahudi Sol'undan ayrı 
göstermeye çok özel bir çaba harcayan örgütlü Amerikan Yahudiliği, Nazi soykırımını, 
SSCB'nin alenen suçlanması dışında bir konuda dile getirmekten kaçınıyordu. Novick'in, 
sevinçle atıfta bulunduğu Amerikan Yahudi Kongresi'nin bir iç yazışmasına göre “Sovyetlerin 
(Yahudi karşıtıl politikasının açtığı fırsat kapıları, gözardı edilmemelidir. Bunlar, Yahudi 
Kongresi'nin yurt içi programını gerçekleştirmesinde önemli bir yer tutacaktır”. Bu da Nazi 
soykırımını Rus anti-semitizminin bir parçası olarak göstermek anlamına geliyordu. Tam bu 
noktada Commentary'in şu berbat yorumuna bakın: “Hitler'in yapamadığını Stalin yapacak. 
Sonunda Nazi soykırımına paralel yürütülen bir politika ile Orta ve Doğu Avrupa'nın 
Yahudilerden temizlenmesi tamamlanacak”. Büyük Amerikan Yahudi örgütleri SSCB'nin 
1956'da Macaristan'ı işgal etmesini bile şu şekilde kınıyordu: “Rus Auschwitz'ine giden ilk 
durak.”131 


1967 Arap-İsrail Savaşı ile herşey değişti. Hemen hemen tüm anlatımlar, ancak bu savaş 
sonrasında Soykırım'ın Amerikan Yahudi yaşamında demirbaş haline geldiğini belirtiyor.132 
Bu dönüşüme yönelik standart açıklamada İsrail'in 67 Haziran savaşında maruz kaldığı aşırı 
yalıtılmışlık ve savunmasızlığın Nazi soykırımına dair anıları canlandırdığı iddia ediliyor. 
Aslında, bu analiz hem o zamanın Ortadoğu'sundaki güç dengeleri hem de Amerikan Yahudi 
elitleri ile İsrail arasında gelişen ilişkilerinin yapısı hakkında yanıltıcı bilgiler vermektedir. 


Amerikalı anaakım Yahudi örgütleri, ABD'nin soğuk savaş önceliklerine uyum göstermek 
için 2. Dünya Savaşı sonrasında Nazi soykırımını görmezden geldikleri gibi İsrail'e 
yaklaşımlarında da ABD politikalarının izinden gittiler. Amerikan Yahudi elitleri ilk baştan 
itibaren bir Yahudi devletine karşı derin kuşkular taşımışlardı. Bunun başlıca sebebi “çifte 
sadakat” suçlamasıyla karşı karşıya kalma ihtimaliydi. Soğuk Savaş yoğunlaştıkça korkulan 
daha da arttı. Daha İsrail kurulmadan önce Amerikan Yahudi liderleri İsrail'in Doğu Avrupa 
kökenli solcu liderlerinin Sovyet kampına katılabileceğini düşünüp, endişe ediyordu. 
Sonunda Siyonistlerin önderlik ettiği devlet kampanyasını benimseseler de Washington'dan 
gelen sinyallere her zaman dikkat ettiler ve bunlara göre kendilerini ayarladılar. Aslında 
Yahudi Kongresi'nin İsrail'in kuruluşunu bir korkudan dolayı desteklediği söylenebilir: 
Kongre, Avrupa'daki yerlerinden edilmiş Yahudilerin bir an önce yerleşmemeleri halinde 
Yahudilere yönelik bir tepkinin doğmasından korkuyordu.!33 İsrail, kuruluşundan kısa bir 
süre sonra Batı kampına katıldı ama İsrail hükümeti içinde ve dışında SSCB'ye güçlü bir 
sempati duyan birçok İsrailli vardı. Tahmin edileceği üzere bu durum Amerikan Yahudi 
liderlerinin İsrail'le aralarına bir tür mesafe koymalarına neden olmuştu. 


131 Novick, 7/e€ Holocaust, 98-100. Soğuk Savaş dışında da bazı etkenler Amerikan Yahudilerinin 
2. Dünya Savaşı sonrasında Nazi soykırımını görmezlikten gelmelerinde rol oynadı: anti-Semitizm 
korkusu, 1950'lerin ümit- var ve asimilasyoncu Amerikan ruhu. Novick kitabının 4-7. bölümlerinde bu 


etkenler üzerinde duruyor. 


132 Bu ilişkiyi tek reddedenin Elie Wiesel olduğu görülüyor. Wiesel Soykırım'm Amerikan 


yaşamına en çok kendisinin çabaları sonucu yerleştiğini iddia ediyor. (Saidel, Mever 700 Late, 33-4). 


133 Oo Menahem Kaufman, An Ambiguous Partnership (Jerusalem: 1991), 218, 276-7. 
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Kurulduğu 1948 yılından 1967 Haziran Savaşı'na kadar İsrail, Amerikan stratejik 
planlamasında merkezi bir konumda yer almadı. Filistinli Yahudi önderliği devlet ilanına 
hazırlanırken Başkan Truman bir tarafta Yahudi oyları öte tarafta Dışişleri Bakanlığı'nın 
uyarısı (bir Yahudi devletinin savunulması Arap dünyasını ABD'ye yabancılaştırabilirdi) 
arasında geveleyip durmak dışında bir şey yapmamıştı. Eisenhower yönetimi Ortadoğu'daki 
Amerikan çıkarlarını korumak için İsrail'le Arap ülkelerine destek konusunda bir denge 
kurmuştu ama yine de Araplar kayrılıyordu. 


İsrail'le ABD arasında aralıklarla devam eden uyuşmazlık 1956'daki Süveyş kriziyle 
zirveye çıktı. İsrail bu tarihte İngiltere ve Fransa ile işbirliği yaparak Mısır'ın milliyetçi lideri 
Cemal Abdunnasır'a saldırdı. İsrail'in yıldırım zaferi ve Sina Yarımadası'nı ele geçirmiş olması 
stratejik potansiyeline dikkatlerin çekilmesine yol açsa da ABD İsrail'i hala bölgedeki 
yatırımlarından ancak birisi olarak görüyordu. Başkan Eisenhower'ın İsrail'i, Sina 
Yarımadası'ndan koşulsuz çekilmeye zorlaması bu yüzden şaşırtıcı değildir. Kriz sırasında 
Amerikan Yahudi liderleri, ABD'yi isteklerinden vazgeçirme çabalarında İsrail'e destek oldular 
ancak son tahlilde Arthur Hertzberg'in de vurguladığı gibi İsrail'e nasihat etmeyi tercih 
ettiler: “ABD liderinin isteklerine karşı çıkmak yerine, dediklerine kulak verin.”134 


Arada sırada bir hayırseverlik nesnesi olması dışında, İsrail devleti, kuruluşundan sonra 
Amerikan Yahudi yaşamında etkisini kaybetti. Aslında İsrail, Amerikan Yahudileri için önemli 
değildi. 1957'deki incelemesinde Amerikalı Yahudi araştırmacı Nathan Glazer, İsrail'in 
“Amerikan Yahudi yaşamında farkedilir derecede etkisiz olduğu”nu söylemişti.!35 Amerika 
Siyonist Örgütü'ne üyelik 1948'de yüzbinlerle ifade edilirken 1960'lara gelindiğinde ancak 
onbinlerden bahsedilebiliyordu. 1967 Haziranı'ndan önce her 20 Amerikan Yahudisinden 
ancak biri İsrail'e gitmeye tenezzül ediyordu. İsrail'i, gururunu kırarcasına Sina'dan 
çekilmeye zorladıktan hemen sonra yeniden seçilen Eisenhower'ın zaten varolan Yahudi 
seçmen desteğinin son seçimde daha da arttığı gözlemlenmişti. Hatta, İsrail, 1960'lann 
başında Eichmann'ın kaçırılması üzerine Amerikan Yahudi Kongresi-AJC'nin eski başkanı 
Joseph Proskauer; Harvard'lı tarihçi Oscar Handlin ve Yahudilerin sahibi olduğu Washington 
Post gibi Yahudi düşün elitinin bazı sektörlerinin ağır eleştirisine maruz kalmıştı. Erich 
Fromm şöyle diyordu: “Eichmann'ın kaçırılması tam da Nazilerin suçlanmalarına neden olan 


yasadışı eylem tiplerinden birine örnektir.”136 
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Hangi siyasi eğilime mensup olursa olsun Amerikan Yahudi entelektüellerinin İsrail'in 
kaderine özellikle ilgisiz oldukları görüldü. 1960'lardaki sol liberal New York Yahudi 


134 Oo Arthur Hertzberg, Jewish Polemics (New York: 1992), 33; yanıltıcı derecede özür dileyici bir 
yaklaşıma sahip olsa da: Isaac Alteras, “Eisenhovver, American Jewry, and Israel”, American Jewish 
Archives (November 1985), ve Michael Reiner,' “The Reaction of US Jewish Organizations to Sinai 
Campaign and İts Aftermath” Forum (Winter 1980-1). 


135 o Nathan Glazer, American Judaism (Chicago: 1957), 114. Glazer şöyle devam ediyordu: “İsrail, 
Amerikan Yahudiliği için hemen hemen hiçbir anlama gelmiyor....İsrailin bir şekilde ABD'deki 


Yahudiliği etkileyeceği şeklindeki fikir bir hayal olarak tanımlanıyor” (115). 


136 o Shafir, Ambiguous Retations, 222. 


entellektüellerine dair ayrıntılı çalışmalarda İsrail'in adının nadiren geçtiği görülür.!37 
Haziran Savaşı'ndan hemen önce Yahudi kongresi “Yahudi Kimliği: Şimdi ve Burada” başlıklı 
bir sempozyum düzenlemişti. “Yahudi toplumunun en iyi” 31 beyninden yalnızca üçü, o da 
ancak imayla İsrail'e atıfta bulunmuştu. Aslında bunlardan ikisi de önemsizliğini vurgulamak 
için İsrail'i ima etmişlerdi.138 İroniye bakın: Kamuoyunda tanınan Yahudi entelektüellerden 
yalnızca ikisi Haziran 1967 savaşından önce İsrail'le ilgilenmişti. Bu iki kişi Noam Chomsky 
ve Hannah Arendt idi.!139 


Sonra Haziran Savaşı geldi. İsrail'in ezici güç gösterisinden etkilenen ABD bunu stratejik 
bir varlığa dönüştürmeye girişti (aslında Haziran Savaşı'ndan önce, Mısır ve Suriye re— 
jimlerinin 1960'ların ortalarında giderek daha bağımsız bir politika izlemeleri sonucu ABD 
çekinceli de olsa İsrail'e yanaşmaya başlamıştı). İsrail ABD'nin Ortadoğu'daki vekili haline 
gelirken ülkeye askeri ve ekonomik yardım akmaya başladı. 


İsrail'in ABD gücüne teslim oluşu Amerikan Yahudileri için beklenmedik bir mutluluk 
kaynağı oldu. Siyonizm, Yahudilerin başka toplumlar içerisinde asimilasyonunun boş bir 
hayal olduğu, Yahudilerin her zaman potansiyel vefasız yabancılar olarak algılanacakları 
fikrinden doğmuştu. Bu ikilemi çözmek için de Siyonistler Yahudiler için bir anavatan 
kurmaya karar vermişlerdi. Ancak İsrail'in kurulmasıyla sorun diaspora (anavatan dışında)ki 
Yahudiler için her bakımdan daha da beter bir hale geldi: Çifte sadakat suçlamasına şimdi 
kurumsal bir ifade eşlik edebilecekti. Paradoksa bakın ki 1967 Savaşı İsrail'in ABD'de 
özümsenmesini kolaylaştırdı; Yahudiler şimdi Amerika'nın korunmasında ön cephelerde yer 
alıyordubaşka bir deyişle gerici Arap sürülerine karşı “Batı Medeniyetinin savunmasını 
yapıyorlardı-. 1967 'den önce İsrail çifte sadakati çağrıştırırken, şimdi süper sadakat 
anlamına geliyordu. Son tahlilde Amerikalılar değil de İsrailliler AÇD çıkarları için savaşıyor 
ve ölüyorlardı. Ayrıca Vietnam'da Amerikan askerlerinin yaşadıklarının aksine, İsrailli 
savaşçılar Üçüncü Dünyalı türedilerin önünde rezil olmamışlardı.140 


Bu arada, Amerikan Yahudi elitleri de birdenbire İsrail'i keşfetmeye başladı. 1967 
Savaşı'ndan sonra İsrail'in askeri azmi tebrik edilebilirdi çünkü silahları doğru yere, Ameri- 
ka'nın düşmanlarına çevrilmişti. Hatta bu askeri gayretkeşlik Amerikan iktidarının en 


137 O Örneğin bkz. Alexander Bloom, Prodiga/ Sons (New York: 1986). 


138 Oo Lucy Dawidowicz and Milton Himmelfarb (eds), Conference on Jeu.ish Identity Here and Now 


(American Jewish Committee: 1967). 


139 1933'te Almanya'dan göç ettikten sonra Arendt Fransa'daki Siyonist hareketin aktivistlerinden 
biri oldu; İsrail'in kuruluşuna kadar Siyonizm üzerine yazılar yazdı. Amerikalı ünlü bir İbranice 
uzmanının oğlu olan Chomsky siyonist bir aile içinde büyüdü, İsrail'in kuruluşundan sonra bir süre bir - 
Kib- butz'da yaşadı. 1960'larda Arendt'e, 1970'lerde ise Chomsky'e karşı yürütülen kara çalma 
kampanyalarınım başını İftira Karşıtı Birlik, ADL çekiyordu. (Elisabeth Young-Bruehi, Hannah Arenat 
(New Haven: 1982), 105-8, 138-9, 143-4, 182-4, 223-33, 348; Robert F. Barsky, Noam Chomsky 
(Cambridge: 1997), 9-93; David Barsamian (ed), Chronictes of Dissent|Monroe, ME: 19921, 38. 


140 Argümanımın daha önce biçimlendirilmiş bir hali için bkz. Hannah Arendt, “Zionism 
Reconsidered” (1944), in Ron Feldman (ed), 7/7e Jew as Pariah (New York: 1978), 159. 
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mahrem yerlerine girişi kolaylaştırabilirdi. Önceleri, Yahudi elitleri ancak Yahudi isyancıların 
isimlerinin bulunduğu ve sayıları pek de fazla olmayan listeleri sunabiliyordu iktidara. Şimdi 
ise en yeni stratejik yatırımı ile ABD arasında doğal arabulucu haline gelmişlerdi. Böylece 
Soğuk Savaş dramasında kırıntılarla uğraşan bir figüranlıktan baş role doğru uzanan bir 
aktör haline geliyorlardı. İsrail ABD'nin olduğu kadar Amerikan Yahudiliğinin de stratejik bir 
yatırımı olmuştu. 


Haziran Savaşı'ndan kısa bir süre önce yayınlanan anılarında Norman Podhoretz Beyaz 
Saray'da katıldığı bir akşam yemeğini başı dönmüşçesine anlatırken “(yemeğe katılanlar| 
arasında orada olduğu için kendisinden daha mutlu olan kimse olmadığını” söylüyordu.”14! 
Podhoretz daha o zamandan ABD'nin önde gelen Yahudi dergisi Commemtary'nin 
editörüydü. Ama anılarında İsrail'e yalnızca bir kere, o da imayla değinmişti. Hırslı bir 
Amerikan Yahudisi'ne İsrail ne vaad edebilirdi? Daha sonra yazdığı başka bir anı kitabında 
ise Podhoretz 1967 Haziram'ndan sonra İsrail'in Amerikan Yahudiliğinin dini haline geldiğini 
hatırlıyor.142 Şimdi İsrail'in ünlü bir savunucusu olan Podhoretz yalnızca Beyaz Saray'daki 
akşam yemeğine katılmakla değil Başkan'la baş başa ulusal çıkarları görüşmekle de 
övünebilirdi. 

Haziran Savaşı'ndan sonra anaakım Amerikan Yahudi örgütlerinin hepsi ABD-İsrail 
ilişkilerinin pekişmesi için fulltime çalışmaya başladı. Örneğin İftira Karşıtı Birlik-ADL, bu 
bağlamda İsrail ve Güney Afrika istihbaratıyla bağlantılı olarak ABD'de geniş çaplı bir 
gözetim operasyonuna girişti.143 7/e New York Times'ta İsrail'le ilgili çıkan haberlerde 
1967 Haziran'ından sonra dramatik bir artış gözlendi. 7/e New York Times /ndex'in 1955 
ve 1965 tarihli girişlerinde İsrail'e 60 sütun inç'lik yer ayrılmışken bu miktar 1975 girişinde 
260 sütun inç'e ulaşmıştı. Wiesel 1973'te şöyle diyordu: “Rahatlamak istediğim zaman 7/4e 
New York Times'ta İsrail'le ilgili çıkan şeylere bakıyorum.”144 Podhoretz gibi daha birçok 
ana akım Amerikan Yahudi entelektüeli de Haziran Savaşı'ndan sonra “din”i birdenbire 
keşfetti. Novick, Soykırım edebiyatının duayenlerinden Lucy Dawidowicz'in bir zamanlar 
“İsrail'in keskin bir eleştirmeni” olduğunu söylüyor. Novick'in belirttiğine göre Dawidowicz, 
1953'te, yerlerinden edilen Filistinlilere karşı sorumluluktan kaçındığı sürece İsrail'in 
Almanya'dan tazminat istemeye hakkı olmadığını, “ahlakın o kadar da esnek olmadığını” 
yazmış. Ama Haziran Savaşı'nın hemen ertesinde Dawidowicz “ateşli bir İsrail hayranı” olur 
ve İsrail'in “modern dünyada Yahudiliğin ideal imajı için kolektif bir paradigma olduğunu” 


141 Making /t(New York: 1967), 336. 
142 o Breaking Ranks(New York: 1979), 335. 


143 (o Robertl. Friedman, “The Anti-Defamation League Is Spying on You,” V/- /age Voice (11 May 
1993). Abdeen Jabara, “The Anti-Defamation League: Civil Rights and Wrongs”, Covert Action 
(Summer 1993). Matt Isaacs, “Spy vs. Spirit”, SF Weekly (2-8 February 2000). 


144 Elie Wiesel, Against Silence, Irving Abrahamson'un derlemesi ve editörlüğüyle (New York: 
1984), v. t, 283. 


ilan eder.!45 


1967 sonrasında yeniden Siyonist olanların gözde stratejilerinden biri sözde kuşatma 
altındaki İsrail'e verdikleri açık desteği, Amerikan Yahudiliğinin Soykırım esnasındaki 
ödlekliğine karşı konumlandırmak oldu. Aslında Amerikan Yahudi elitlerinin her zaman 
yaptığı bir şeyi yapıyorlardı: Sıkı sıkıya Amerikan iktidarının izinden gitmek. Kahramanca 
pozlar takınmada eğitimli sınıflar epey başarılı olduklarını gösterdiler. Ünlü sol-liberal sosyal 
kritik Irving Hoive'u düşünün. 1956'da Howe'un editörlüğünü yaptığı Dissenöte Mısır'a 
yapılan ortak saldırı “ahlak dışı” olarak nitelenmişti. Aslında gerçekten tek başına olmasına 
rağmen İsrail “kültürel şovenizm” yapmakla ve “mesiyanizme yakın bir kader inancı” ile “gizli 
yayılmacılık eğilimi” taşımakla suçlanmıştı.!46 ABD'nin İsrail'e verdiği desteğin zirveye çıktığı 
1973 Ekim Savaşından sonra Howe, tecrit edilmiş İsrail için “çok yoğun endişeyle dolu” 
olduğunu belirttiği kişisel bir manifesto yayınladı. Woody Allen'kilere benzer bir 
parodideymiş gibi yas tutan Howe, Yahudi olmayan dünyanın anti-semitizmle 
kapanmasından yakınıyordu. “Yukarı Manhattan'da bile İsrail artık 'şık” değildi”, kendisinden 
başka herkes Mao, Fanon ve Guevara'nın kölesi olmuştu.!147 


İsrail'i ABD'nin stratejik yatırımı olarak eleştirenler de yok değildi. İsrail, Araplarla BM 
kararları doğrultusunda bir anlaşmaya yanaşmaması ve ABD'nin küresel ölçekli arzularını 
şiddetle desteklemesi yüzünden giderek artan uluslararası kınamayla karşı karşıyaydı.!48 
Bunun yanında İsrail, Amerikan kamuoyunda artan hoşnutsuzluğun da üstesinden gelmek 
zorundaydı. Amerikan egemen çevreleri içindeki Arapçılar denen kesimler tüm yumurtaların 
İsrail'in sepetine konarak Arap elitlerinin gözardı edilmesinin ABD'nin ulusal çıkarlarına 
aykırı olduğunu savunuyordu. 


Bazıları İsrail'in ABD'nin gücüne teslim olması ve komşu Arap devletlerini işgal etmesinin 
yalnızca prensipte yanlış olmayıp kendisi için de zararlı olduğunu iddia ediyordu. İsrail 
giderek daha fazla militarize olacak ve Arap dünyasına yabancılaşacaktı. İsrail'in yeni 
Amerikan Yahudi “taraftarları "na göreyse bu tip argümanlar aforoz edilme sınırlarında 
dolaşıyordu: Komşularıyla barış içindeki bağımsız bir İsrail'in değeri yoktu; Arap 
dünyasındaki ABD'den bağımsızlık isteyen akımlarla İsrail arasında kurulacak bir ittifak 
felaket olacaktı. Ancak Amerikan gücüne dayanmış bir İsrail olabilirdi. Ve tabi ancak böylece 
ABD'li Yahudi liderler Amerika'nın emperyal arzularının sözcüsü olabileceklerdi. Noam 
Chomsky bu “İsrail.taraftarları"nın “İsrail'in ahlaki çöküşünün ve nihai yokoluşunun 


145 o Novick, /he Holocausi, 147. Lucy S. Dawidowicz, 7he Jeviish Presence (New York: 1977), 
26. 


146 “Eruption in the Middle East”, Dissent (Winter, 1957). 
147 o “Israel: Thinking the Unthinkable” Ne w York magazine (24 December 
1973). 


148 o Norman G. Finkelstein, #mage and Reahiy of ihe Israel-Palestine Conflict (New York: 1995), 
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taraftarları” olarak adlandırılmasının daha doğru olacağını söyler.149 


Stratejik yatırımlarını korumak için Amerikan Yahudi elitleri Soykırım'ı “hatırladılar”150 
Geleneksek anlatıma göre İsrail'in Haziran savaşında ölümcül bir tehlike altında olması ve 
“ikinci bir Soykırım” ihtimali belirmesi Soykırım'ı hatırlatmıştı. Ancak bu açıklama dikkatli bir 
inceleme karşısında tutunamaz. 


İlk Arap-İsrail savaşını düşünün. 1948'de, bağımsızlığın arifesinde Filistinli Yahudilere 
yönelik daha ciddi bir tehdidin var olduğu görünüyordu. David Ben-Gurion “700.000 Ya- 
hudi'nin 27 milyon Arab'ın karşısında kaldığını” ilan etmişti; bire karşı kırk. ABD, BM'nin 
bölgeye yönelik silah ambargosu kararına katıldı, böylece Arap ordularındaki silah üstünlüğü 
pekişti. Yeni bir Nazi soykırımı senaryosu Amerikan Yahudilerini de korkutuyordu. Arap 
Devletleri'nin Hitler'in dalkavuğu müftüyü* silahlandırırken ABD'nin BM ambargosuna 
uymasına sitem eden Yahudi kongresi, Filistin'de “kitlesel bir intihar ve topyekun bir 
soykırım” bekliyordu. Dışişleri Bakanı George Marshall ve CIA bile savaşın sonunda İsrail'in 
yenileceğini düşündüklerini açıkça söylemişlerdi.!5! Tarihçi Benny Morris'in deyimiyle “ güç 
olan taraf kazanmıştı” ama bu İsrail için kolay bir zafer olmamıştı. Savaşın ilk aylarında, 
1948'in başlarında ve özellikle de bağımsızlığın ilan edildiği Mayıs ayında, Haganah'ın** 
operasyonlar baş sorumlusu Yigael Yadin, İsrail'in sağ kalma şansını “fifti-fifti” olarak 
tanımlıyordu. Çeklerle gizli bir silah anlaşması olmasaydı, İsrail büyük olasılıkla hayatta 
kalamayacaktı.152 Bir yıl süren savaşın sonunda İsrail, nüfusunun yüzde birini, 6.000 kişiyi 
kaybetti. Peki neden o zaman, yani 1948'den sonra Soykırım Amerikan Yahudi hayatının ilgi 
odağı olmadı? 


1967'de İsrail eskisinden çok daha kuwvetli olduğunu kısa sürede kanıtladı. İsrailli ve 
Amerikalı liderler Arap devletleriyle yapılacak bir savaşta İsrail'in galip geleceğini önceden 
biliyorlardı. İsrail'in birkaç gün içinde Arap komşularını halletmesiyle bu gerçek apaçık 
ortaya çıktı. Novick'in dediği gibi “savaştan önce İsrail için seferber olan Amerikan 
Yahudileri, Soykırım'ı nadiren açıkça gönderme yapmışlardı ki bu epey şaşırtıcıdır.”153 


149 —ooam Chomsky, The Fateful Triangle (Boston: 1983), 4. (Kader Üçgeni: ABD, Filistin ve 
İsrailliler, İletişim Yayınları, İstanbul, 1993. 
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” Hanagah, siyonist devletin kuruluşunda Arap ve İngiliz hedeflerine yönelik terörist saldırılarıyla ün 


salmış bir Yahudi örgütü-çev. 


152 (o Benny Morris, 7948 and Ajfer (Oxford: 1990), 14-15. Uri Bialer, Befwe- en East and West 
(Cambridge: 1990), 180-1. 


153 Novick, /h7e Holocaust, 148. 


Soykırım endüstrisi ancak İsrail'in ezici askeri hakimiyetini sergilemesinden sonra ortaya 
çıkmış ve büyük bir zafer kazanan İsrail imajıyla gelişme göstermiştir.!54 Alışılagelmiş 
açıklamalar bu anormallikleri açıklayamaz. 


İsrail'in ilk başlardaki şaşırtıcı geri çekilişleri, kayda değer kayıpları ve 1973 Ekimi'ndeki 
Arap-Israil savaşından sonra kendisine yönelik giderek artan uluslararası tecrit; alışıldık 
açıklamalara göre Amerikan Yahudilerinin İsrail için duydukları endişeyi olağanüstü bir 
şekilde artırmıştı. Bu durumda Soykırım'ın anısı şimdi sahnenin baş köşesine yerleşiyordu. 
Burada Novick'in tipik açıklamalarından birine yer verelim: “Korunmasız ve tecrit edilmiş 
İsrail'in durumu Amerikan Yahudileri'nin gözünde Avrupa Yahudilerinin 30 yıl önce 
yaşadıklarının çok benzeri bir durum olarak gözükmeye başladı...Soykırım'ın anısı sırf 
'bahsedilmekle” kalmadı, giderek kuruml/aştı da.”155 Yine de son tahlilde, ister İzafi isterse 
mutlak değerlerle değerlendirilsin, İsrail'in maruz kaldığı kayıplar ve yok olma ihtimali 1948 
Savaşı'nda çok daha yüksekti. 


Doğrudur, ABD'yle müttefik olması dışında İsrail'in, 1973'teki savaş sonrasında 
uluslararası kamuoyu nezdindeki değeri epey düşmüştü. Bu durumu 1956'daki Süveyş Sa- 
vaşı ile karşılaştıralım. İsrail ve örgütlü Amerikan Yahudiliği'nin iddiasına göre Sina işgalinin 
arefesinde Mısır, İsrail'in varlığını tehdit ediyordu. İsrail'in Sina'dan tamamen çekilmesi 
“İsrail'in hayati çıkarlarına onun bir devlet olarak varolmasınaölümcül bir darbe 
indirecekti.”156 Uluslararası kamuoyu ise tavrında ısrarlıydı. BM Genel Konseyi'ndeki mü- 
kemmel performansını anlatan Abba Eban esefle “konuşma uzun ve güçlü bir alkış almasına 
rağmen sıra oylamaya geldiğinde aleyhimizde büyük bir çoğunluk olduğunu gördük” der.157 
Aleyhte çoğunluğun oluşmasında ABD'nin etkisi büyüktü. İsrail'i çekilmeye sırf Eisenhou/er 
değil tarihçi Peter Grose'nin belirttiğine göre Amerikan kamuoyunda İsrail'e olan desteğin 
ürkütücü bir şekilde azalması da zorluyordu.!58 1973 savaşının hemen ardından ise ABD, 
İsrail'e dev bir askeri yardımda bulunmuştu (önceki dört yılda verdiğinin toplamından daha 
fazlası); Amerikan kamuoyu da sıkı sıkıya İsrail'i destekliyordu.!59 İşte bu zamanda, yani 
İsrail'in 1956 'dan çok daha az tecrite uğradığı bir anda Soykırım'ın anısı “bahsedilmeye' 
başlıyordu. 


Aslında Soykırım endüstrisinin sahnenin baş köşesine yerleşmesi, İsrail'in Ekim 1973 
savaşındaki başarısızlıkları ya da savaştan sonra parya statüsüne düşmesiyle Nazi soykırı— 
mının hatırlanmasından dolayı değildir. Aksine Sedat'ın 1973 Savaşı'ndaki gösterdiği 
etkileyici askeri gücü, ABD ve İsrail'in politika yapımcılarını Mısır'la diplomatik. ilişkilerin 
kurulması gerektiğine ve Haziran 1967'de işgal edilen Mısır topraklarının geri verilmesinden 
154 o Örneğin bkz. Amnon Kapeliouk, /srae/: /a fin de mythes (Paris: 1975). 
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kaçınılamayacağına ikna etmişti. İsrail'in görüşmelerdeki gücünü arttırmak için Soykırım 
endüstrisi üretim kotasını yükseltti. Buradaki çok önemli nokta, 1973 savaşından sonra 
İsrail'in ABD'den tecrit edilmediğidir: Bu gelişmeler ABD-İsrail arasında kurulan ve hiç 
bozulmadan siiregiden müttefiklik çerçevesinde meydana geliyordu.!6© Tarihsel kayıtlar 
kesin olarak gösteriyor ki eğer İsrail, savaştan sonra gerçekten yalnız kalsaydı Amerikan 
Yahudi elitlerinin Nazi soykırımını hatırlamaları için hiçbir neden olmayacaktı; tıpkı 1948 ya 
da 1956'da olduğu gibi. 


Novick daha da az inandırıcı olan yardımcı açıklamalar da yapıyor. Yahudi ilahiyatçı 
akademisyenlere atıfta bulunan Novick, örneğin, “Altı Gün Savaşı'nın “Soykırım ve Kurtuluş'a 
dair dini bir halk edebiyatı (folk teolojisi) doğurdu”ğunu söylüyor. Haziran 1967 zaferinin 
"ışığı? Nazi soykırımı üzerindeki 'karanlığı' yarmış ve “Tann'ya ikinci bir şans vermişti”. 
Amerikan hayatında Soykırım ancak 1967 Haziran'ından sonra ortaya çıkabilirdi çünkü 
“Avrupa Yahudiliğinin yokedilmesi nihayet -mutlu olmasa dabir sona varmıştı”. Ancak 
standart Yahudi anlatımları Haziran Savaşı'nın değil de İsrail'in kuruluşunun bir kurtuluşa 
işaret ettiğini belirtir. Soykırım niçin ikinci bir £urtu/uşu beklemek zorundaydı? Novick'e 
göre Haziran Savaşı'nda ortaya konulan “askeri kahramanlar” imajı, Yahudilerin zayıf ve pasif 
kurbanlar olarak klişeleştirilmesine son vermişti. Bu klişeleştirme Yahudilerin Soykırım'ı daha 
önce tartışmalarına da engel olmuştu.”16! Ama katıksız bir cesaret örnekliği bakımından 
1948 daha iyi değil miydi? Moshe Dayan'ın “gözüpek” ve “görkemli" olarak tasvir edilen 
1956'daki 100 saatlik Sina operasyonu, çabucak kazanılan Haziran savaşı zaferinin önünü 
açmamış mıydı? O halde neden Amerikan Yahudiliği bahsedilen klişeleştirmeye son vermek 
için Haziran Savaşı'nı beklemek zorundaydı? 


Amerikan Yahudi elitlerinin Nazi Soykırımını nasıl kullanmaya başladıklarına dair 
anlattıkları ikna edici değildir. Novick'in görüşlerini açıklayan şu örnek pasajlara bakalım: 


Amerikan Yahudi liderleri İsrail'in tecrit edilmişliğinin ve korunmasızlığının nedenleri 
üzerinde düşünürken ki bu nedenler çare de olabilirdien kabul gören yaklaşım, Nazizmin 
Yahudilere karşı işlediği suçların giderek unutulduğu ve Soykırım'dan bihaber yeni 
kuşakların İsrail'in bir zamanlar sahip olduğu desteği yitirmesine sebep olduğu şeklinde idi. 


Amerikan Yahudi örgütleri Ortadoğu'nun yakın geçmişinde olan bitenleri değiştiremezdi, 
arif& gelecek için çok küçük ama kıymetli bir işe girişebilirlerdi. Bu durumda yapabilecekleri 
şey Soykırım anılarının canlandırılması için çalışmalar yapmaktı. Böylecek “unutulan anılar” 
açıklaması bir eylem gündemi sunmuş oluyordu, (vurgu orijinal metinde varl.!62 


İsrail'in 1967 sonrasında girdiği çıkmazı açıklamada neden “unutulan anılar” fikri en çok 
kabul gören seçenek oluyordu? Şüphesiz ki bu inanılması zor bir açıklamaydı. Novick'in 
kendisinin de bolca belgelendirdiği gibi İsrail'e ilk başta verilen desteğin “Nazi suçlarının 
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anısı'yla!63 pek ilgisi yoktu. Ayrıca zaten İsrail uluslararası desteği kaybettikten çok önce bu 
anılar da unutulup gitmişti. Yahudi elitleri İsrail'in geleceği için neden “çok küçük ama 
kıymetli” şeyler yapabilirdi? Şüphesiz ki ürkütücü bir örgütsel ağa sahiptiler. Neden “Soykırım 
anılarının canlandırılması” eylem için tek gündem oluyordu? Neden İsrail'in Haziran 
savaşında işgal ettiği yerlerden çekilmesini olduğu kadar İsrail'le Arap komşuları arasında 
“adil ve kalıcı bir barış” olmasını isteyen (242 no'lu BM kararı) uluslararası konsensüs 
desteklenmemişti? 


Daha tutarlı ama daha az sevecen bir açıklamaya göre ise Amerikan Yahudi elitleri Nazi 
soykırımını 1967 Haziran 'ından önce ancak politik olarak işlerine yaradığı zaman 
hatırlıyorlardı. Yeni patronları İsrail, Eichmann davası sırasında Nazi soykırımından 
yararlanmıştı.!64 Örgütlü Amerikan Yahudiliği işe yararlılığı kanıtlanmış olan Nazi soykırımını 
Haziran savaşından sonra kendi çıkarı için kullanmaya başladı. İdeolojik olarak 
biçimlendikten sonra Soykırım, İsrail'e yönelik eleştirilerin saptırılmasında kullanılacak 
biricik silah haline geldi. Şimdi tam da bunu göstereceğim. Ancak burada vurgulanmayı 
hakeden şey Soykırım'ın İsrail için gördüğü işlevin aynısının Amerikan Yahudi elitleri için de 
geçerli olduğudur: yüksek bahisli bir iktidar oyununda paha biçilemez bir unsur olmuştu 
Soykırım. Soykırım anısına duyulan kaygılar İsrail'in kaderi için duyulan kaygılar kadar 
yapmacıktı.165 Bu yüzden Ronald Reagan'ın 1985'te Bitburg mezarlığında yaptığı çılgın 
konuşmada söyledikleri, örgütlü Amerikan Yahudiliği tarafından çabucak affedildi ve 
unutuldu. Reagan orada gömülü olan Alman askerlerinin de toplama kamplarındakiler kadar 
Nazi kurbanı olduklarını söylemişti (mezarlıkta gömülenler arasında Waffen SS üyeleri de 
vardı). 1988'te Soykırım kurumlarmın en tanınmışlarından Simon Wiesenthal Çenter, “İsrail'e 
verdiği sıkı destek”ten dolayı Reagan'a “yılın en insancıl kimsesi” ödülünü vermişti. 1994'te 
ise Reagan bu sefer İsrail yanlısı ADL tarafından “Özgürlük Meşalesi”yle ödüllendirilmişti.166 


Rahip Jesse Jackson'un daha önce 1979'daki çıkışı, “Soykırım hakkında birşeyler 
duymaktan yorgun düştüm, artık hasta ediyor beni bunlar” şeklindeki patlaması ise öyle 
çabucak unutulmamış ve affedilmemişti. Aksine Amerikan Yahudi elitlerinin Jackson'a 
yönelik saldırıları hiç durmadı. Jackson, “anti semitik” yorumları yerine daha sonra da Filis— 
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şeref konuğu olarak ağırladı. Aynı ruh hali içerisinde Washington Holocaust Memorial Museum'dan 
Michael Berenbaum Reagan'ın Bitburg ziyareti ve konuşmasını “saf Amerikan iyim- serliği”ne yordu. 
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tinlileri savunduğu” için suçlamalara maruz kalacaktı (Seymour Martin Lipset ve Earl Raab).167 
Jackson olayında ek bir unsur daha işbaşındaydi: Jackson, örgütlü Amerikan Yahudiliğinin 
1960'ların başından beri anlaşmazlık içinde bulunduğu Amerikalı seçmen kitlelerini temsil 
ediyordu. Bu anlaşmazlıklarda da Soykırım etkili bir ideolojik silah olduğunu kanıtlamıştı. 


ABD'deki Yahudi elitlerinin Haziran 1967'den sonra Soykırım endüstrisini harekete 
geçirmesinde ne İsrail'in iddia edilen zayıflığı ve tecrit edilmişliği, ne de “ikinci bir soykırım” 
korkusu rol oynamıştı; aksine İsrail'in kanıtlanmış gücü ve ABD'yle girdiği stratejik ittifaktı 
belirleyici olan. Bilmeden de olsa bu yargıya destek olacak en iyi kanıtları Novick sunuyor. 
ABD'nin İsrail'e yönelik politikalarını belirlemesinde Nazi soykırımından çok bahsedilen güç 
ilişkilerinin rol aldığını kanıtlarcasına Novick şunları yazar: “Soykırım'ın Amerikan liderlerinin 
zihninden en taze olarak bulunduğu dönemde savaştan sonraki ilk 25 yıl ABD'nin İsrail'e 
yardımı en a/t düzeydeydi...İsrail güçsüz ve savunmasız olarak algılanmadığı bir zamanda, 
yani Altı Gün Savaşı'nda gücünü gösterdikten sonra Amerikan yardımı, bir damladan sele 
dönüştü” (vurgular orijinal metinde var).!68 Aynı argüman Amerikan Yahudi elitleri için de 
düşünülebilir. 


*,» 


Soykırım endüstrisinin yerel (ABD içindel kaynaklan da var. Anaakım yorumlar bir yandan 
son zamanlarda ortaya çıkan “kimlik politikaları”m, öte yandan da “mağdurlaştırma 
kültürü”nü işaret ediyor. Bu argümanlara göre aslında her kimlik belli bir zulüm tarihçesine 
göre kendini temellendirmektedir; Yahudiler de bu doğrultuda kendi etnik kimliklerini 
Soykırım'da aramışlardır. 


Ancak mağdur olduklarını söyleyen Siyahlar, Latinolar, Yerli Amerikalılar, kadınlar, 
eşcinseller ve lezbiyenler gibi gruplar arasında yalnızca Yahudiler Amerikan toplumunda 
dezavantajlı durumda değillerdir. Aslında mağdurluk statüsünden değil, aksine mağdur 
olmadıkları için Amerikan Yahudileri, kimlik politikaları ve Soykırım'a tutunmuşlardır. 


2. Dünya Savaşı'ndan sonra anti-semitik engellerin kalkmasıyla Yahudiler ABD'de üstün 
bir konuma geldiler. Lipset ve Raab'a göre Yahudilerin kişi başına düşen gelirleri Yahudi 
olmayanlarınkinin iki katıdır; en zengin 40 Amerikalıdan 16'sı, bilim ve ekonomide Nobel 
ödülü kazanan Amerikalıların yüzde 40'ı, büyük üniversitelerdeki profesörlerin X20'si, ve 
sön olarak da New York ve Washington'da önde gelen hukuk bürolarının ortaklarının yüzde 
40'ı Yahudidir. Liste daha da uzuyor.169 Başarının önünde engel olmak bir yana, Yahudi 
kimliği başarıyla özdeşleşti. Nasıl ki Yahudiler bir yük olarak göründüğü zaman İsrail'le 
aralarına mesafe koydular ve bir yatırıma dönüştüğü zaman da yeniden doğmuş siyonistler 
haline geldiler; aynı şeyi etnik kimlikleri için de yaptılar. 


Aslında Amerikan Yahudiliği'nin seküler başarı hikayesi daha yeni edindikleri Yahudi 
kimliğinin temel (ve hatta tek) inancını onaylamış oluyordu. Yahudilerin “seçilmiş” bir halk 
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olduğu inancına kim karşı çıkabilirdi? A Certain People: American Jews and Their Lives 
Today'de Charles Silberman -kendisi de sonradan Yahudiliğini keşfedenlerdendiro tipik 
hayranlık moduyla “eğer herhangi bir üstünlük sağlamasalardı, Yahudiler insan yerine 
konmayacaklardı. Ne kadar bastırmaya çalışsalar da Amerikan Yahudileri üstünlük 
anlayışlarından tamamen sıyrılamazlar” diyor. Roman yazarı Philip Roth'a göre “bir Amerikan 
Yahudi çocuğuna miras kalan ne bir kanunlar bütünü, ne bir öğrenim sistemi, ne bir dil...ne 
de bir Tann'dır. O'na üç kelimede tercüme edilebilecek bir psikolojik miras kalır: “Yahudiler 
daha iyidir.'”170 Şimdi gösterileceği üzere Soykırım, aslında Amerikan Yahudilerinin övünerek 
bahsettikleri dünyevi başarılarının olumsuz versiyonudur: Yahudi seçilmişliğinin tasdik 
edilmesine hizmet etmektedir. 


Anti-Semitizm 1970'lere gelindiğinde Amerikan yaşamının göze batan bir unsuru 
olmaktan çıkmıştı. Ancak Amerikan Yahudi liderleri, Yahudileri tehdit eden şiddetli bir “yeni 
anti-Semitizm” dalgasının geldiğini ileri sürerek yüksek sesle alarm zillerini çaldırmaya 
başladılar.!7! İftira Karşıtı Birlik-ADL'nin yaptığı göze çarpan bir çalışmada (“Yahudi oldukları 
için ölenlere” ithaf edilmişti) bu yeni dalganın göstergeleri olarak /esus Christ Superstar 
adlı bir Broadway şovu ve “Kissinger'in iki yüzlü dalkavuk, korkak, zorba, yağcı, zalim, 
yükselmek isteyen biri, kötülük ustası, kendine güveni olmayan züppe, iktidar peşinde koşan 
prensipsiz biri” olduğunu yazan bir karşı kültür dergisi gösteriliyordu.!72 


Yeni bir anti-semitizm dalgası üzerine koparılan bu yapmacık histeri, örgütlü Amerikan 
Yahudiliği için çok yönlü bir hizmet gördü. İsrail, Amerikan Yahudiliğinin, ihtiyaç duyduğu 
zaman sığınabileceği son başvuru yeri olarak gösteriliyordu. Dahası, Yahudi örgütlerinin 
sözde anti-semitizmle mücadele adı altında düzenledikleri bağış kampanyaları dikkat çe- 
kiciydi. Sartre bir keresinde “Yahudi düşmanının konumu ne acı, yok etmek istediği düşmanı 
için hayati bir ihtiyaç haline gelmiş durumda” diyerek önemli bir gözlemde bulunmuştu.!73 
Bu Yahudi örgütleri için tersi de eşit derecede doğruydu. Anti-semitizm kıtlığı başgösterince 
son yıllarda büyük Yahudi “savunma” örgütleri arasında -özellikle ADL ile Simon Wiesenthal 
arasında şiddetli bir rekabet başladı.!74 Bağış toplama faaliyetlerine gelince, tesadüfe bakın 
ki, İsrail'in tehdit altında olduğuna dair iddialar benzer amaçlara hizmet etmektedir. Bir 
geziden ABD'ye dönerken saygın İsrailli gazeteci Danny Rubinstein şöyle demişti: “Yahudi 
örgütlenmesindeki insanların çoğuna göre önemli olan şey tekrar tekrar İsrail'in karşı karşıya 
olduğu dış tehlikelerin vurgulanmasıdır... .Amerika'daki Yahudi örgütlenmesinin, zalim bir 
Arap saldırısının kurbanı olarak tasvir edilen bir İsrail'e ihtiyacı vardır. Ancak böyle bir İsrail 
destek, bağış, para toplayabilir...Herkes İsrail'in adının kullanılarak Wnited Jewish Appea! 
in America adıyla toplanan paraların resmi çetelesini bilir. Bu paraların yaklaşık yarısı 


17/0 Charles Silberman, A Cerfain People (New York: 1985), 78, 80, 81. 

171 Novick, /he Holocaust, 170-2. 

172 — Arnold Forster and Benjamin R. Epstein, 7h€e Neu> Anti-Semitism (New York: 1974), 107. 
173 Oo Jean-Paul Sartre, Anli-Semife and Jeu (New York: 1965), 28. 


174Saidel, Never 7oo Late, 222. “Will NYPD Look to Los Angeles for Latest 'Sensitivity" Training?" 
Foruard (7 January 2000). Makalede ADL ve Simon Wiesenthal Centre'ın 'tolerans' eğitimi 


programlarında ayrıcalık kapmak için büyük bir rekabet içinde oldukları anlatılıyor. 
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ABD'deki Yahudi örgütlerine gitmektedir. Bundan daha büyük iki yüzlülük olabilir mi?” 
Göreceğimiz gibi, Soykırım endüstrisinin “ihtiyaç sahibi Soykırım kurbanları” sömürüsü bu iki 
yüzlülüğü en son ve en çirkin sahneleşidir.!75 


Ancak anti-Semitizm alarm zillerin çalmışının gizli ama gerçek nedeni başka bir şeydi. 
Amerikan Yahudileri daha büyük seküler başarılar kazandıkça, siyasi olarak sağa kaydılar. 
Cinsel ahlak ya da kürtaj gibi kültürel konularda hala merkez solda olsalar da, Yahudiler 
ekonomi ve siyaset alanında giderek daha muhafazakar oldular.1765 Sağa dönüşü 
tamamlarcasına bir içe dönüş de yaşandı. Diğer mahrum bırakılanlarla kurdukları eski 
ittifakları artık hatırlamak zorunda olmayan Yahudiler, kaynaklarını sırf kendi sorunları için 
kullanmaya başladılar. Amerikan Yahudilerinin bu yeni yönelimi!77 siyahlarla Yahudiler 
arasında artan gerilimde de açıkça görülüyordu. ABD'deki kast ayrımına karşı geleneksel 
olarak siyahlarla müttefik olan Yahudilerin birçoğu 1 960'ların sonundan itibaren Sivil Haklar 
İttifakı'ndan ayrılmaya başladı. Jonathan Kaufman'a göre tam bu zamanlarda “siyasi ve 
hukuki eşitlik taleplerinden ekonomik eşitlik taleplerine doğru kaymalar başlamıştı”. Cheryl 
Greenberg de bu noktaya değinerek şunları yazıyor: “sivil haklar hareketi kuzeye, liberal Ya- 
hudilerin mahallelerine doğru yayılmaya başladığı zaman, entegrasyon sorunu farklı bir ton 
kazanmaya başladı. Irklardan çok sınıflara göre belirlenmiş bu yeni alanlarda Yahudiler, 
okullarda ve mahallelerde yozlaşma diye algıladıkları şeylerden kaçınmak için Beyaz 
Hristiyanlar kadar hızlı bir şekilde kurtarılmış bölgelere, banliyölere taşındılar”. Bu durumun 
zirve noktası, 1 965'de New York'ta öğretmenlerin uzun süren grevinde yaşandı. Grevde daha 
çok Yahudilerin kontrolünde olan sendika ile siyah toplum aktivistleri giderek zayıflayan 
okulların kontrolü için birbirine düşmüştü. Grevin anlatımlarında sık sık anti-semitizme 
atıfta bulunulur. Ama grevden önce de pek gizli olmayan Yahudi ırkçılığının patlaması ise 
genelde hatırlanmaz. Yahudi örgütlerinin günümüzde mahrum bırakılmış azınlıkların 
güçlendirilmesine yönelik olumlu eylem programlarına son verilmesini isteyenlere destek 
verdiği de bir gerçektir. Önemli Yüksek Mahkeme araştırmalarında (Defunis, 1974; Bakke, 
1978) anaakım Yahudi duygusunu yansıttığı görülen Amerikan Yahudi kongresiAJC, İftira 
Karşıtı Birlik -ADL ve Dünya Yahudi Kongresi-WJC gibi Yahudi örgütlerinin bu programlar 


175 Oo Noam Chomsky, Pirates and Emperors (New York: 1986), (Korsanlar ve İmparatorlar, 
AkKâdemi Yayınları, İstanbul, 1991) 29-30 (Rubinstein). 


17/6 (Bu eğilimi onaylayan yakın zamanlar yapılmış bir anket için bkz. Murray Fri- edman, "Are 
American Jews Moving to the Right?” Commentary (April 2000). 1997 New York Belediye başkanlığı 
seçimlerinde anaakım bir Demokrat olan Ruth Messinger sıkı bir Cumhuriyetçi olan Rudolph 
Giuliani'ye karşı seçim yarışını kaybetmişti. Bu seçimlerde Yahudi oylarının “6 75'i Giuliani'ye gitti. 
Yahudilerin Giuliani'ye oy vermekle hem geleneksel parti çizgisini hem de etnik sınırları aşmaları 


anlamlıdır (Messinger Yahudiydi). 


177 o Bu yeni yönelimde, kozmopolitan Orta Avrupa Yahudi önderliğinin yerini New York City 
Belediye Başkanı Edward Koch ve New York Times genel yayın yönetmeni A.M. Rosenthal gibi Doğu 
Avrupa kökenli sonradan ortaya çıkan şoven bir önderliğin alması kısmen etkilidir. Bu bağlamda, 
Soykırım dogmasına muhalif Yahudi tarihçilerin Orta Avrupa kökenli olması dikkate değer bir noktadır 


- bu tarihçiler arasında Hannah Arendt, Henry Friedlan der, Raul Hilberg ve Arno Mayer sayılabilir. 


aleyhinde bildirimde bulundukları görülmüştür.!78 


Tüzel ve sınıfsal çıkarlarını savunmak için saldırgan bir tutum takınan Yahudi elitleri bu 
yeni muhafazakar politikalarına yapılan her türlü muhalefeti anti-semitizm olarak dam- 
galadılar. Bu bağlamda ADI lideri Nathan Perlmutter Amerika'daki 'gerçek anti-semitizm'in; 
olumlu eylem, savunma bütçesindeki kesintiler, yeni-yalnızlık politikası savunuculuğu ve 
hatta nükleer güce karşı çıkmak gibi “Yahudi çıkarlarını aşındıran' her türlü girişimi 
kapsadığını savunuyordu.!79 


Bu ideolojik saldırıda Soykırım ciddi bir rol oynadı. Tarihte b'işa gelmiş bir zulüm, 
açıkça, güncel eleştirilerin saptırılmasında kullanılıyordu. Yahudiler, geçmişte kendilerinin de 
çok çektiği “kota sistemi”ni bile olumlu eylem programlarına karşı çıkmada bir bahane olarak 
kullanabiliyorlardı. Ancak bunun da ötesinde, Soykırım'ın sunduğu çerçeve, antisemitizmi 
Yahudi olmayanların Yahudilerden katı bir akıldışılık içinde nefret etmeleri olarak 
tanımlıyordu. Böyle bir tanımlama Yahudilere karşı olan bir düşmanlığın gerçek çıkar 
çatışmaları yüzünden olabileceği ihtimalini yadsıyordu (bunun üzerine ileride daha çok şey 
söyleyeceğim). Bu durumda Soykırım'ın dile getirilnıesi Yahudiler'e karşı yapılan her türlü 
eleştiriyi meşruiyet zemininden çıkarma işlevi görüyordu: çünkü bu tür eleştiriler ancak 
patolojik bir nefretten kaynaklanabilirdi. 


Örgütlü Yahudilik, Soykırım'ı ancak İsrail'in gücünün zirveye çıktığı zaman ve yine ancak 
Amerikan Yahudiliğinin gücünün zirveye çıktığı zaman hatırladı: Orada da burada da 
Yahudiler “ikinci bir Soykırım'Ma karşı karşıyaydılar. Bu durumda Amerikan Yahudi elitleri 
korkakça kabadayılık yaparken kahramanca pozlar takınabilirdi. Örneğin Norman Podhoretz, 
1967 Haziran'ından sonraki Yahudi kararlılığına işaret ederken şöyle diyordu: “herhangi bir 
şekilde, herhangi bir derecede veya herhangi bir nedenden dolayı bize zarar vermeye 
teşebbüs edenler kim olursa olsun onlara karşı direneceğiz...Bundan sonra ayaklarımızı 
toprağa sımsıkı basıyoruz”189 Nasıl ki ABD tarafından yoğun bir şekilde silahlandırılmış 
İsrailliler isyankar Filistinlilere gereken dersi cesurca veriyordu, Amerikan Yahudileri de 
isyankar siyahlara aynı cesaretle derslerini verecekti. 


Kendilerini en az savunabilecek kesimler üzerinde efelenmek: işte örgütlü Amerikan 
Yahudiliğinin cesaretinin gerçek içeriği budur. 


Alıntı: SOYKIRIM ENDÜSTRİSİ, Norman G. Finkelstein, Türkçesi: Erkan Saka Gökçe 
Kaçmaz, Söylem Yayınları: 3 İnceleme Araştırma Dizisi: 2, 2001, İstanbul 


178 O Örneğin bkz. Jack Salzman ve Cornel West (eds), Siruggles in the Promised Lana (New York: 
1997), özellikle 6, 8, 9, 14, 15. bölümler. (Kaufman Ill'de, Greenberg 166'da). Tabi Yahudiler arasında 


düşüncelerini açıkça ifade eden bir azınlık bu sağcılaşmaya muhalefet etmiştir. 


179 (Nathan Perlmutter ve Ruth Ann Perlmutter, 7/he Real Anti-Semitism in America (New York: 
1982). 
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Ak 


Soykırım Sadece Yahudilere mi 


Soykırım'ın ABD'deki etkilerini incelemek kalıyor. Bunu yaparken Peter Novick'in aynı 
mesele üzerine sarf ettiği eleştirel düşünceleri de gözden geçirmiş olacağım. 


Soykırım'la ilgili anma programları dışımda tam 17 eyalet, okullarda Soykırım eğitimini 
zorunlu tutuyor. Birçok üniversitenin de Soykırım çalışmalarıyla ilgili kürsüsü var. New York 
Times'ta Soykırımla ilgili büyük bir haberin geçmediği hafta yoktur. Nazilerin Nihai 
Çözümüyle ilgili yapılmış akademik çalışma sayısı mütevazı bir tahminle on bini bulmak- 
tadır. Bu sayıyı Kongo'daki büyük katliamla ilgili yapılmış akademik çalışma sayısıyla 
karşılaştırın. Avrupalı sömürgecilerin Kongo'nun fildişi ve kauçuk kaynaklarını sömürdüğü 
1891-1911 yılları arasında 10 milyona yakın Afrikalının öldüğü tahmin ediliyor. Ancak 
bununla ilgili İngilizce yapılan ilk ve tek akademik çalışma yalnızca iki yıl önce yayınlandı.!8! 


Anısını korumaya adanmış bu kadar çok kişi ve kurum gözönüne alındığında Soykırım'ın 
Amerikan hayatında köklü bir yere sahip olduğu kolaylıkla görülebilir. Novick bu durumun 
iyi birşey olup olmadığına dair kuşkularını dile getiriyor. Öncelikle de Soykırım'ın tam bir 
bayağılaştırmaya döndüğü çok sayıda duruma atıfta bulunuyor. Gerçekten de programında 
Soykırıma yer vermeyen bir tane bile siyasi hareketi bulmakta zorlanabilirsiniz. Soykırım'ın 
adi amaçlar için kullanılmasını Elie Wiesel de kınamaktadır: "Adi, bayağı görünümler 
yaratmaktan kaçınacağıma yemin ederim."18z Ancak Novick'e göre en yaratıcı ve farkedilmesi 
güç Soykırım suistimali'ni gerçekleştirenler arasında Wiesel de vardır. Aleyhine birçok 
iddianın gündeme geldiği 1996 yılında Hillary Clinton, kocası çokça yayınlanan bir ulusa 
sesleniş konuşması yaparken yaparken yanında kızı ve Elie Wiesel'le birlikte Beyaz Saray'ın 
galerisinde görüntüleniyordu."183 Hillary Clinton'a göre NATO bombalaması sırasında Sırplar 
tarafından Kosovalıların göçe zorlanması Schindler'in Listesi'deki Soykırım sahnelerini akla 
getiriyordu. Bir Sırp yetkili ise buna sert bir yanıt verecekti: Tarihi Spielberg'in filmlerinden 
öğrenenler bize nasıl yaşayacağımızı söylememeliler."184 


Yine Novick'e göre "Soykırım'ın Amerikan hafızası olduğu şeklindeki iddia" ahlaki bir 
kaçış demektir: "Bu, Amerikalıların geçmiş, bugün ve gelecekle karşılaştığında f#aşıması 
gereken sorumluluklardan kaçmasına yol açmaktadır.” (vurgu, orijinal metinde var)!85 
Novick önemli bir noktaya değinmektedir. Başkalarının suçlarından dolayı üzülmek, 
kendimi- zinkilere üzülmekten daha kolaydır. Ama istenseydi Nazi deneyiminden de 
öğrenebileceğimiz şok şeyler olurdu. Hitler'in Yaşam Alanı politikasının tüm ideolojik ve 
programatik unsurları Manifest Destiny'de (kelime kaçınılması mümkün olmayan gelecek 


181 OoOAdam Horschild, King Leopola's Ghost (Boston: 1998). 

182 Oo VViesel, Against Silence, v. ili, 190; cf. v. 1, 186, v. ii, 242, ve Wiesel, And the Sea, 18. 
183 Oo Novick, /he Holocaust, 230-1. 

184 oONew York Times(25 May 1999). 


185 Novick, /7e€ Holocaust, 15. 


anlamına geldiği gibi burada kullanıldığı üzere ABD'nin 19. yüzyılın ortalarında Pasifik'e 
doğru yayılışını tanımlamak için de kullanılmıştır. Ç.N.J 


bulunabilir. Aslında Hitler, Batının Amerika'yı fethini örnek alarak Doğuyu fethetmeye 
girişmişti.186 Yirminci yüzyılın ilk yarısında Amerikan eyaletlerinin çoğu temizlik kanunları 
yürürlüğe koydu ve onbinlerce Amerikalı gönülsüzce sterilize edildi. Naziler kendi 
sterilizasyon yasalarını yürürlüğe koyarken şüphesiz ki kendilerinden önceki ABD yasalarını 
göz önüne almışlardı.!187 Meşum 1935 Nuremberg Kanunları Yahudilerin oy verme hakkını 
ellerinden almış, Yahudiler ile Yahudi olmayanlar arasında yasal ayrımlar yaratmıştı. ABD'nin 
güney eyaletlerinde yaşayan Siyahlar da benzer yasal engellerle karşılaştı ve hatta savaş 
öncesi Almanyasında Yahudilerin maruz kaldığı siyasi otoritelerce göz yumulan rasgele 
popüler şiddetin daha fazlasına maruz kaldı.188 


Yurtdışında işlenen suçların altını çizmek istediği zaman ABD hemen Soykırım anılarını 
gündeme getirir. Ama bu gündeme getirmenin ne zamanlar olduğu önemli bir noktadır. 
Kızıl Kmerlerin Kcmboçya'daki katliamı, Sovyetlerin Afganistan işgali, Irak'ın Kuveyt işgali, 
Sırpların Kosova'daki etnik temizliği gibi resmi düşmanların işlediği suçlar Soykırım'ı 
çağrıştırır. ABD'nin suç ortağı olduğu durumlarda ise Soykırım çağrıştırılmaz. 


Kamboçya'da Kızıl Kmerlerin yaptığı katliamlar ortaya çıkarken, ABD destekli Endonezya 
Doğu Timor halkının üçte birini katlediyordu. Ama Kamboçya'nın aksine Doğu Timor'da 
yaşananlar Soykırımla karşılaştırılmadı; hatta haberlerde bile Kamboçya'yada yaşananlarla 
kıyaslandığında kendine fazla bir yer bulamadı.!89 Yine, Simon Wiesenthal Merke- zi'nin 
deyişiyle Sovyetler Afganistan'da "yeni bir soykırım "a girişirken, ABD'nin desteklediği 
Guatemala rejimi de, Guatemala Hakikat Komisyonun yakın zamanlarda hazırladığı rapora 
göre, yerli Maya nüfusuna karşı bir soykırım yapıyordu. Başkan Reagan Guatemala 
hükümetine yapılan eleştirileri "kıçtan uydurmalar" deyip geçiştirdi. Orta Amerika'da gözler 


186 o John Toland, 4d0/f Hifler (New York: 1976), 702. Joachim Fest, Hiler (New York: 1975), 214, 
650. Ayrıca bkz. Finkelstein, /#mage ana Reality, bölüm 4. 


187 O Örneğin bkz. Stefan Kühi, 74e Nazi Connection (Oxford: 1994). 


188 Oo örneğin bkz. Leon F. Litvvack, /rouble in Mind (New York: 1998), özelikle 5 ve 6. bölümler. 
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kullanmıştı (/&bensuntenmertes Leben). Gorgias'a Platon şöyle der: Bir insanın bedeni berbat bir 
haldeyse yaşamın yaşamaya değer olmadığını düşünüyorum." Dewefte de Platon sakat çocukların 
öldürülmesini onaylar. Hitler Kavgasında doğum kontrolüne karşı çıkmasına neden olarak bunun 
doğal seleksiyo- na engel olmasını gösterir. Bu engel oluş iddiası ise Rousseau'nun £şifsizliğin 
Kökenlerine Dair Söylemlerinde şekillenir. İkinci Dünya Savaşının sona ermesinden kısa süre sonra 
Hannah Arendt şunları söyleyecekti: Batı tarihinin daha altta kalmış bir akımı nihayet gün yüzüne çıktı 


ve geleneğimizin saygınlığını gaspetti". ( Origins of Totalitarlanism, İX). 
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önüne serilen suçları noktasında Reagan hükümetinin baş apolojisti olan Jeane Kirkpatrick'i 
Simon Wiesenthal Merkezi "yılın yardımseveri" ödülüyle onurlandırdı.!90 Ödül töreninden 
önce Simon Wiesenthal'e kararın yeniden düşünülmesi için yalvarıldı ama o reddetti. 
Guatemala kasaplarına silah sağlayan ülkelerin başında gelen İsrail'e bu konuda müdahale 
etmesi için Elie Wiesel'den ricada bulunuldu ama bunu da reddetti. Carter Yönetimi komünist 
rejimden kaçan Vietnamlı "tekne insanları"yle ilgili olarak Soykırım'ı gündeme getirdi. Ama 
Clinton yönetimi ABD destekli ölüm mangalarından kaçan Haitili "tekne insanları" için 
Soykırım'ı gündeme getirmeyi hiç düşünmedi.!93! 


1999 baharında ABD'nin öncülüğünde NATO'nun Sırbistan'ı bombalamaya başlamasıyla 
Soykırım anıları epey yer kaplamaya başladı. Daha önce de bahsettiğimiz gibi, Daniel 
Goldhagen Sırpların Kosova'da işlediği suçları Nihai Çözüm'le karşılaştırdı; Elie Wiesel, 
Clinton'un buyruğuyla Makedonya ve Arnavutluk'ta mülteci kamplarını gezdi. Ancak daha 
Wiesel, Kosovalılar için ağlamaya başlamadan önce ABD destekli Endonezya rejimi 1970'lerin 
sonundan beri durgun kaldığı Doğu Timor'da yeni katliamlara girişti. Clinton yönetimi 
burada kan dökülmesine göz yumarken tabi ki Soykırım anıları unutulup gitmişti. Bir batılı 
diplomat durumu şöyle açıklıyordu: "Endonezya önemlidir ama Doğu Timor değil."192 


Novick, ABD'nin insani felaketlerdeki pasif suç ortaklığına dikkat çekiyor ve başka 
bakımlardan olmasa da derece bakımından Nazi soykırımıyla bunların karşılaştırılabileceğini 
belirtiyor. Nihai Çözüm'de ölen çocuk sayısını her yıl "yetersiz beslenmeden ve önlenebilir 
felaketlerden dolayı" ölen çocuk sayısıyla karşılaştıralım. İkinci durumda kat kat daha fazla 
çocuk ölüyor ve ABD başkanları arada bir bazı laflar etmek dışında hiçbirşey yapmıyor.193 
Aslında çocuk ölümleriyle ilgili olarak ABD'nin aktif suç ortağı olduğu bir durumdan da 
bahsedebiliriz. ABD'nin liderliğini yaptığı koalisyon Saddam- Hitler'i cezalandırmak için 
1991'de Irak'ı yerle bir etti. ABD ve İngiltere cinayetvari yaptırımlar için BM'ye baskı yaptı. 
Böylece bu şanssız ülke Saddam'ı düşürmeye zorlanacaktı. Sonunda Nazi soykırımında 
olduğu gibi bu durumda da yaklaşık bir milyon çocuk hayatını kaybetti.!94 Ulusal televizyon- 
larda Irak'taki korkunç ölüm sayısıyla ilgili soru sorulan Dışişleri Bakanı Madeleine Albright 
“alınacak sonucun buna değeceğini” söyleyecekti. 


Novick'e göre "Soykırım'ın aşırı bir şekilde sunumu, ondan gündelik yaşamımızda dersler 
çıkarmamıza engel oluyor. Zulmün ve vahşetin en üst düzey örneği olması daha düşük 
derecedeki suçların önemsizleştirilmesine yol açıyor."195 Ancak Nazi soykırımı diğer 
adaletsizliklere karşı bizi duyarlı da kılıyor. Auschwitz'den doğru bakıldığında daha önce 
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191 Noam Chomsky, Tuming he Tide (Boston: 1985), 36 (VViesel'le İbranice basında yapılan 
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gözardığı ettiği şeylere, örneğin bağnazlığa, artık farklı bir gözle bakıyoruz.!96 İkinci Dünya 
Savaşından önce Amerikan entelektüel hayatında yaygınlıkla görülen bilimsel ırkçılığın 
gözden düşmesinde Nazi soykırımının önemli bir yeri vardır.197 


Kendini insanlığın daha iyi koşullara ulaşmasına adamış kimseler için bir kötülük abidesi 
kıyaslamalar yapmayı engellemez aksine teşvik eder. 19. yüzyılın ahlaki evreninde kölelik 
nasıl bir yer işgal ediyorsa, Nazi soykırımı da 20.yüzyılın ahlaki evreninde benzer bir yerde 
durur. Böylece de daha önce tam farkedilmemiş, ihmal edilmiş kötülüklerin altının 
çizilmesine hizmet etmektedir. John Stuart Mili, Viktorya döneminin en kutsal kurumu olan 
aile'deki kadınların durumunu kölelikle kıyaslamıştır. Bazı durumlarda kadınların durumunun 
daha kötü olduğunu bile iddia edebilmiştir. "Kadınlara genel olarak kölelerden daha iyi 
davranamadığını söylemiyorum; ama hiçbir köle aynı uzunlukta kölelik yapmıyor, yani 
kelimenin tam anlamıyla bir kadmınki kadar kölelik yapmıyor."198 Üst düzey bir kötülüğü 
ahlaki bir pusula olarak kullanmayıp da ideolojik saldırının bir parçası olarak kullananlar'bu 
tip analojiler yapılmasına karşı çıkarlar. "Karşılaştırma yapma!" ahlak şantajcılarının başucu 
sözüdür.199 


Örgütlü Amerikan Yahudiliği, Nazi soykırımını sömürerek İsrail'in ve kendisinin ahlaken 
savunulamaz politikalarına yönelik eleştirileri bastırmaya çalıştı. Bu amaç doğrultusunda 
çalışan Amerikan ve İsrail Yahudiliği yapısal olarak uyumlu bir konuma geldiler: İkisinin de 
kaderi ince bir iplikle Amerikan egemen sınıfına bağlı. Eğer bu elitler bir gün İsrail'in ya da 
Amerikan Yahudiliğinin bir engel olduğunu düşünürlerse ip kopabilecek. Bunun bir 
spekülasyon olduğuna şüphe yok - gereğinden çok panikletici bir şey. Ama kimbilir böyle 
bir şeyin olmayacağını?... 


Bahsedilen şeylerin gerçekleşmesi halinde Amerikan Yahudi elitlerinin duruşlarının ne 
olacağını düşünelim. Eğer İsrail, ABD'nin gözdesi olma durumunu yitirirse şu anda İsrail'i 
şiddetle savunan liderlerin çoğu bundan çark edecektir. Bu liderlerin çoğu bu sefer Yahudi 
Devletinden duydukları hoşnutsuzlukları cesaretle dile getirecek ve Amerikan Yahudilerini de 
İsrail'i bir dine dönüştürdükleri için şiddetle kınayacaklardır. Eğer ABD'nin egemen elitleri 
Yahudileri günah keçisi ilan ederse, Amerikan Yahudi elitlerinin tıpkı kendilerinden 
öncekilerin Nazi soykırımı zamanında yaptıkları gibi bir tavır takınmalarına kim şaşırır? 
Warşova gettosu ayaklanmasının örgütleyicilerinden Yitzhak Zuckerman'ın şu dediğini 
hatırlayalım: "Almanların Yahudi unsurunu kullanacaklarını hiç düşünmemiştik; yani bazı 
Yahudilerin, Yahudileri ölüme sürükleyeceğini..."200 


1980'ler boyunca kamuoyu önünde süren tartışmalarda birçok tanınmış Alman ve Alman 
olmayan akademisyen Na- zilerin yaptığı rezalet işlerin "normalleştirilmesi"ne karşı görüş 
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belirttiler. Bu akademisyenler normalleşmenin ahlaki gönül rahatlığına yol açacağını 
düşünüyorlardı.20! Çünkü argüman ne kadar geçerli olursa olsun için bir hüküm taşımaz hale 
geliyor. Hitler'in Nihai Çözümünün sersemletici boyutları artık iyice biliniyor. İnsanlığın 
“normal” tarihi benzeri insanlık dışı durumlarla dolu değil mi? Bir suçun mazur gösterile— 
memesi için onun benzersiz olması gerekmiyor. Bugün yapılması gereken Nazi soykırımını 
rasyonel bir araştırma nesnesi durumuna yeniden getirmektir. Ancak o zaman ondan bir şey 
öğrenebilmemiz mümkün olacaktır. Nazi soykırımının anormalliği olayın kendisinden değil, 
onu sömüren bir endüstrinin varlığından kaynaklanmaktadır. Soykırım endüstrisi her zaman 
iflas halindedir. Yapılması gereken bunu açıkça ilan etmektir. Soykırımda ölenler için 
yapılacak en soylu görev onların anısını korumak, çektiklerinden bir şeyler öğrenmek ve - 
son olarak da- onları rahat bırakıp, huzur içinde yatmalarını sağlamaktır 


Alıntı: SOYKIRIM ENDÜSTRİSİ, Norman G. Finkelstein, Türkçesi: Erkan Saka Gökçe 
Kaçmaz, Söylem Yayınları: 3 İnceleme Araştırma Dizisi: 2, 2001, İstanbul 


KOMPLO ÜRETMEK YA DA TABULARI YIKMAK? 


(Almanyada bana yönelik yapılan eleştirilere bir cevap) “İlk olarak Sueddeutsche 
Zeitung'da basıldı.” 


Bana yönelik eleştiriler ana hatlarıyla, Soykırım Endüst- risi'nde, benim komplo teorileri 
üreterek anti-semitizmi kışkırttığım yönündedir. Bu suçlamayı doğrudan cevaplamadan önce 
bir gözlemde bulunmak istiyorum. Her ne kadar komplo teorilerinin değeri marjinalse de bu 
demek değildir ki gerçek dünyada bireyler ve kurumlar stratejiler geliştirmez, planlar 
yapmaz. Bunun aksine inanmak dünyevi meseleleri saptıran bir çok komplo teorisine 
inanmaktan daha akıllıca değildir. Frances Stonor Sounders'in “Who Paid the Piper? The 
CA and the Cultural Cold War'n (Masrafı Kim Yüklendi? CIA ve Kültürel Soğuk Savaş) isimli 
çalışmasını düşünün. Saunders merkez politikaların sağ ve sol ucundaki tüm kültürel 
ikonların Merkezi Haberalma Teşkilatı (CIA) tarafından parayla desteklendiğini belgeler. 
Doğrusu, Sosyalist gerçekçiliğe karşı “özgür bir dünya” için kuramsal ifadecilik bile CJA'nm 
işidir. 1950'lerde birinin Jackson Pollck'u CIA ajanlığıyla suçladığını hayal edin. O hemen bir 
komplo teori cisi olarak damgalanır. Ama daha sonra aslında haklı olduğu ortaya çıkar. 


Soykırım Endüstrisi'ne iki tane komplo teorisi atfediliyor: 


a) Ben, Yahudi elitlerin Soykırım'ı Haziran 1967 savaşından sonra Amerikan hayatının 
merkezine, İsrail'e yönelik tepkileri ortadan kaldırmak amacıyla soktuğunu ileri sürüyorum 


201 Hem Hisforikersirsit'e hem de Saul Friedlander ve Martin Broszat arasında geçen yayınlanmış 
yazışmalara atıfta bulunuyorum. Her iki durumda da tartışmanın ekseni Nazi suçlarının mutlaklığı mı 
göreceliliği mi meselesine kaydı. Örneğin Gulag'la yapılan karşılaştırmaların geçerliliği tartışıldı. BkZ. 
Peter Baldwin (ed.), Reworking the Past, Richard J. Evans, M Hiflers Shadou (Nevv York: 1989), 
James Knovwvlton and Truett Cates, Forever in ihe Sha- douı of Hitler? (Atlantic Highlands, NJ: 1993), 
ve Aharon VVeiss (ed.), Yad Vashem Studies XIX (Jerusalem: 1988). 


ve b) Soykırım Endüstrisinin, Clinton Yönetimiyle uyumlu çalışarak hem Avrupa ülkelerinden, 
hem de Nazi zulmunün gerçek Yahudi kurbanlarından “çifte para sızdırma” olayında uyumlu 
bir şekilde çalıştığını iddia ediyorum. Her iddiaya sırasıyla değineceğim. 


Profesör Ulrcih Herbert hem Soykırım'ın Amerikan hayatında 1960'ların sonlarına doğru 
ortaya çıkmasını hem de onun çıkışının Haziran 1967 savaşıyla ilişkilendirilmesini 
reddediyor. Şuna vurgu yapmak istiyorum ki bu iddialara Herbert dışında karşı çıkan 
herhangi bir akademisyen yoktur. İngiliz tarihçi Geoff Eley'in dediği gibi “altmışların sonla- 
rına doğru ilk defa “Soykırım” terimi kitaplarda ve makalelerde büyük harflerle yazılmış 
olması ve belirgin başlıklar olarak ortaya çıkması” üzerinde bir konsensüs vardır.202 Belirgin 
bir ayraç olması için Meclis Kütüphanesinin Eylül 1968'de “Soykırım, Yahudi (1939-1945) 
isimli bir kategori oluşturduğu ve bu konu hakkındaki malzemenin bundan önce “Dünya 
Savaşı, 1939-1945, Yahudiler” şeklinde sınflandırılmış olması verilebilir.208 Bu gelişmenin 
Haziran 1967 savaşından sonra teşvik edildiğini tartışmak da bir o kadar anlamsızdır. 
Anlaşıldığı kadarıyla Herbert tartışılan terimleri anlayamamış görünüyor. Soru Soykırım'ın 
Amerikan yaşamında ne zaman ortaya çıktığı değil, neden ortaya çıktığıdır? Bu konudaki 
genel kabül, Haziran 1967 savaşının Yahudilerdeki Soykırım anılarını canlandırdığıdır. Ben 
çok daha geniş deliller göstererek genel görüşün yanlışlığını gösteriyor ve bunun nedeninin 
İsrail'in, ABD ile olan yeni stratejik ittifakının korunması olduğunu kanıtlıyorum. 


Ayrıca Herbert, Soykırım'ın Amerikan yaşamında İsrail'i desteklemek için bir araç haline 
getirilmiş olduğuna karşı çıkarak önde gelen İsrail Soykırım'ı tarihçilerinin İsrail'in işgal 
politikasının en acımasız eleştirmenleri olduğunu ileri sürüyor. Böylesi iddialar (ki Herbert'in 
makalesinde bunlardan bir dolu var) bu başlıklar hakkında bilgi sahibi olanlara saç baş 
yoldurur. Ben, Soykırım iddialarının -Soykırım kategorik olarak biricik bir olaydır, Soykırım 
binlerce yıldır Yahudi olmayanların Yahudilere beslediği nefreti gösterir vb. akademik değeri 
olmadığını fakat daha çok politik kazanımlar için kullanıldığını gösterdim. Profesör Sznaider, 
Soykırım'ın biricik bir olay olduğunu fakat gelecekteki soykırımlar için önemli bir işaret 
olduğunu ifade ediyor. İddiasını cilalamak için hem Soykırım'ın biricikliğini savunur hem de 
potensiyel soykırımların önlenmesini savunan Elie Wiesel'den alıntılar yapar. Fakat şu bir 
gerçek ki Wiesel'in Soykırım yakarışları ABD politikalarına hizmet ederken ABD devlet 
terörünün kurbanlarına faydası dokunmaz. Aslında Wiesel 1975 sonrası Kamboçya'sındaki 
Kızıl Khmerler yönetimi altındaki Soykırım'ı görmekte ama 1975 öncesi ABD bombalarıyla 
inleyen Kamboçya'daki Soykırım'ı es geçmektedir. Guete- mala'da Maya Yerlilerine karşı 
yapılan soykırımı, VWiesel kişisel olarak bile kınamayı reddetmiştir. Profesör Maieer, Soykırım 
literatürüne dayanarak Soykırım'ın Yahudi olmayanların Yahudi düşmanlığını gösterdiği 
dogmasını reddeder. Yine de siyonist doktorinin onayladığı Soykırım literatürü, Hannah 
Arendt'in deyişiyle “Yahudilerin ve Yahudi olmayanların ilişkilerini her yerde ve her zaman 
yöneten sonsuz bir antisemitizm” olduğunu söyler.204 Bu bakış açısına göre Soykırım “verili, 
doğal bir yasa gibi ele alınabilir... Eğer Tanrı tarafından emredilmediyse, bu en azından 
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tarihsel açıdan kaçınılmaz bir olaydı” (tarihçi Ömer Bartov).205 Profesör Mer- cia Pally, 
Soykırım tartışmalarındaki temel hiziplerin Wiesel ve Goldhagen gibi “köktencilerin” ve 
bunun karşısındaki benim gibi “içerikçilerin” olduğunu düşünmektedir. Bu ayrımlar 
aydınlattıklarından daha fazlasını karanlığa gömmektedir. Benim görüşüme göre buradaki iki 
hizipten biri gerçek Soykırım akademisyenleri (Hilberg, Browning, Henry Friedlan- der ve 
Herbert gibileri) ve politik çıkar kovalayan, dogmatik Soykırım endüstrisi takımıdır.206 


Soykırım'ın ideolojik amaçlar uğruna sömürülmesinin ötesinde, Soykırım endüstrisi kaba 
bir şekilde gerçek ve hayali eleştirileri hedef almıştır. İsrail ve Güney Afrika istihbaratıyla 
işbirliği yapan Bnai Brith Anti-Defamation League (ADL) (Bnai Brith iftira — Karşıtı Birlik isimli 
Yahudi Örgütü ABD'deki en eski Yahudi Lobisidir, çev.-) Noam Chomsky gibi Amerikalı 
aydınlara yönelik kabarık dosyalar ortaya atmakta ve American Civil Liberties Union 
(Amerikan Sivil Özgürlük Birliği) gibi yüzlerce saygın ABD örgütüne sızmaktadır.207 Benim 
“anti-siyonist duruşumdan” rahatsız olan ADL, son kitabım A4 Nation on Trial: The 
Goldhagen Thesis end The Historical Iruth'un basımını engellemeye çalıştı. Benim 
yayıncım direniş gösterdiği zaman bu sefer de baskılar yardımcı yazar Ruth Bettina Birn'e 
yöneldi. Canadian Jewish Congress (Kanadalı Yahudiler Örgütü) destekli bir raporda 
Kanada Adalet Bakanlığı Savaş Suçları ve İnsanlık Karşıtı Suçlar Bölümünün baş tarihçisi 
Birn'ü, “hain ırkın üyesi” ilan etti. (Birn bir Almandın). Birn kamuoyu önünde bu kafa kol 
taktiklerini protesto ettiği zaman CJC tarafından “anti-semitizm” ile suçlandı.208 


Profesör Pally Soykırım Endüstrisi'nin “ABD'de skandallaşan eleştirilerle karşılandığı” 
değerlendirmesi yapıyor, Gerçekten de kitap, Avrupada'da ilk sayfa haberiyken, ABD 
medyası tarafından görülmedi bile.209 Jakob Helilburn bu kayıtsızlık dolu Amerikalı 
sessizliğine güvenmektedir Benzeri bir şekilde Princeton'dan Profesör Anson Robinbach bir 
Avusturya gazetesine ABD'de kitaba karşı ilgi gösterilmediğini, çünkü kitabın orjinal 
olmadığını belirtti.219 Bunlar anlamsız açıklamalardır. Çünkü ABD'de Soykırım üzerine olan 
herşeyin (ki bunlara Soykırım yemek kitabı da dahildir) geniş bir tanıtımı yapılır. 


Ayrıca benim Soykırım tazminatlarıyla ilgli makalemin de komplo teorisi olduğu iddia 
edilmektedir. Öncelikle bir yanlış anlamayı aydınlatmak istiyorum. Ben Nazi zulmünün 
kurbanlarının maddi tazminat almasını destekliyorum. Aksi taktirde başka merakım olurdu. 
Bütün bunlardan sonra annemin alacağı tazminatı güvence altında tutmak için yıllarca 
çalıştım. İnsanlar neden katı bir solcu olan benim İsviçre Bankalarını savunduğumu merak 
ediyor. Doğrusu Bretch' in “Banka sahibi olmak varken banka soymanın anlamı ne?” 


205 (oOÖmer Bartov, Murder in Out Midst (New York: 1996), sayfa 60. 
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vecizesini sahipleniyorum. Fakat benim kitaptaki kaygım İsviçreli bankerler ya da Alman 
sanayiciler değil. Ben daha çok bir tarihi kaydın entegrasyonu ve Yahudi halkının şehitliğini 
orjinal anlamına çeviriyorum. Ben Soykırım Endüstrisinin tarihi yozlaştırmasından ve 
hatıratını bir sömürü aracı olarak kullanmasından esef duyuyorum. 


Komplo teorisi ürettiğimin iddia edilmesiyse gerçeklerden rahatsızlık duyanların işidir. 
Amerikalı Yahudi örgütlerinin Soykırım tazminatlarını koparabilmek için Başkan Clin- 
ton'dan Hazine Bakanı Stuart Eizenstat'a kadar ABD hükümetinin her seviyesinde, bir çok 
Federal teşkilatta ve Kongre heyetinde, birçok eyalet ve yerel yönetimde ve bunun gibi 
ABD'nin önde gelen medyasında ve birçok önde gelen avukat nezdinde Koro halinde bitmez 
tükenmez kampanyalar sürdürdüğü tartışma götürmez bir gerçektir. Daha da ötesi berbat 
siciline rağmen ABD hükümetinden Avrupa'yı geçmişte yaptığı yanlışlar için sıkıştırmasını 
istemek iki yüzlülüğün en büyüğüdür. Avusturya ile yapılan görüşmeler sırasında Eizenstat 
“mülkiyetin geri verilmesi ABD için öncelikli meseledir” dedi.21! Bu şüphesiz Amerikalı 
Yerliler için bir süp- riz olacaktır, Filistinli mültecileri ima bile etmiyorum. Vietnam'da 
Amerika ile ilgili temel tartışma, “bunlar bize yaptıklarına ne zaman sahip çıkacaklar” 
tarzındadır. Profesör Maies, İsviçrililerin, Soykırım dönemi Yahudilerinin hesaplarına sahip 
çıkmadığı İçin Amerika'nın öfkesine maruz kaldığını belirtiyor. Yine bu konu hakkında önde 
gelen uzmanlardan Seymour Rubin ABD'nin sicilinin bu konuda İsviçre'den çok daha kötü 
olduğunu ileri sürüyor: “ABD, mirasçısı olmayan değerleri ortaya çıkarmak için çok kısıtlı bir 
çaba ortaya koydu ve sadece, Volcker soruşturmasından önce İsviçre bankalarının 32 milyon 
dolar olarak belirttiği miktarın 500 bin dolarını kullanabilir yaptı”212 Maies bu kritik noktaya 
kör kalır. 


Alman tazminat anlaşmaları konusunda bana yönelik çeşitli eleştiriler oldu. Ben, Alman 
hükümetinin Nazi Zulmünün Yahudi kurbanları için ayırdığı fonların Yahudi Halkları Örgütü 
tarafından kendine haksız bir şekilde mal edildiğini belgeledim. #rankfurter 
Rundschau'dan Peter Longerich benim bu tezime Örgütün basın açıklamasıyla cevap 
verdi.213 Aslında bir akademisyenden daha iyisi beklenir. Herbert sorunun ancak mahkemede 
çözüleceğini ileri sürdü. Yine de Ronald Zweig 1 987'de Örgüt'ün resmi tarihini yayınladığı 
zaman açıkça “tazminat fonlarının Almanya ile yapılan anlaşmadaki resmi geri verilme 
fonuna rağmen” Örgüt Arap dünyasında ve her yerde bu parayı projelerine aktardı demişti.214 
Peki Alman dergisi Der Spiegel'in sorumluluğu benim hayatımı araştırmak yerine bu iddialar 
üzerinde durmak olmalı değil miydi? 


Ayrıca Örgüt Almanya ile yapılan son mülakatta Yahudi köle işçilerin sayısını şişirdi. Köle 
işçiler konusunda akademisyenlerin verdiği rakamlar 50 binden (Leonard Dinnerste- in) 100 
bine kadar (Henry Friedlander) değişmekteyken örgüt bu rakamı 700 bin olarak göstermiştir 
ve ben bu rakamların Soykırım'ı inkar ettiğini ileri sürdüm. Her ne kadar benim iktibas 
ettiğim rakamların üzerinde olarak Herbert, savaş sonunda 300 bin köle işçi olduğunu ileri 


211 “Eizenstat Remarks at Austrian Nazi Slave Labor Fund Conferce" (17 Mayıs 2000). 
212 o Soykırım Endüstrisi, sayfa, 115-17. 
213 Oo Peter Longerich “Ein Mann sieth rot” Frankfurter Rundschau (22 Ağustos 2000). 


214 (o Ronal Zweig, German Reparations and the Jewish World (Boulder, Coloar- do 1987) sayfa 74. 
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sürse de bu rakam bile Örgüt'ünkinin yarısından azdır. Ayrıca Profesör Gunnar Heinsohn gibi 
Alman akademisyenlerin bu rakamın aşırı olduğunu söylemesi de dikkat çekicidir. Daha 
sonra ben savaş sonunda hayatta kalan köle işçilerin ancak X25'inin bu gün yaşıyor 
olduğunu ileri sürdüm. Bu yüzden Alman ekibine dahil bir bağımsız akademisyen tarafından 
doğrulandı. Doğrusu Örgüt bile bu oranı hesaplarında küllandı. Yine de bilinmeyen bir 
nedenle Herbert X30-40'lık bir kesimin hala hayatta olduğunu iddia etmektedir. 


Herbert daha birçok sorunlu değerlendirme, yapar. O, dışardan baskı olmadan 
Almanya'nın köle işçilere tazminat vermeyeceğini iddia eder. O, SPD - Yeşiller 
koalisyonunun tarihi sorumluluk duyarlılığını görmezden gelir. Uzun zamandır köle işçilerin 
avukatlığını yapan Klaus van Munchhauusen'e göre dış baskılar yapılmadan önce tazminat 
planlan vardı.2!15 Herbert, Michael Hausfeld gibi avukatların ve onların müşterilerinin 
Almanlarla yapılan görüşmeler boyunca güzel bağlar kurduğunu yazar. Yine de raporlara 
göre çeşitli kuruluşların avukatlarının karşılıklı dalavere ve suçlamalarda bulunduğunu 
görüyoruz. Profesör Maier, Soykırım tazminatına bakan avukatları, onlara yönelik açgözlülük 
suçlamaları karşısında savunur. Fakat Washington Post'ta çıkan bir haberde- Almanyadaki 
anlaşma konusunda “Çok yüksek ücret talep eden Amerikalı avukatların sözkonusu fonun 
yüzde kaçını alacağı bilinmiyor” denildi.2!6 İsviçre bankaları davasında Soykırım avukatlarının 
saati 600 dolara geldi. 


Bu arada Dünya Yahudi Kongresi 9 milyar dolar tazminat toplayacağını açıkladı. Bunların 
alınışı “ihtiyaç sahibi Soykırımzedeler” adınayken, şimdilerde Dünya Yahudi Kongresi bu 
paranın “bir bütün olan tüm Yahudi halkına” ait olduğunu söylüyor. Tabi bu arada Dünya 
Yahudi Kongresi durumdan vazife çıkararak kendini “bir bütün olan tüm Yahudi halkının” 
temsilcisi olarak atadı. Dünya Yahudi Kongresi bir Soykırım vakfının kuruluşunu kutlayacak 
ve Yahudi örgütlerini ve “Soykırım eğitimini” destekleyerek. Bunun finansmanı “büyük 
ihtimalle milyarlarca doları” bulan Soykırım tazminatlarından karşılacak. Dünya Yahudi 
Kongresi henüz hiçbir Soykırımzedeye para dağıtılmamışken kendisine “milyarlarca dolar” 
kalacağını şimdiden bilmesi de ilginçtir. Hatta daha kimin bunu hakettiği ve kaç kişinin bunu 
hakettiği bilinmezken. Ya da “milyarlarca doların” kendisine kalacağını önceden bilen 
Soykırım Endüstrisi “ihtiyaç sahibi Soykırımzedeler” adına para mı sızdırıyor? Soykırım 
endüstrisi Almanların her bir köle işçi adına verilen 7500 dolarlık tazminat vermesinden 
yakinmaktadır. “Milyarlarca doların” Alman iddialarının ispat edilmesinde kullanılamayacağı 
karanlık bir noktadır. Soykırımzedeler çileden çıkmış durumdadır. Ama paniğe gerek yok 
zaten onlar gala gecesine davet edilmedi.217 


Eleştirmenler Soykırım Endüstrisinin anti-semitizmi teşvik ettiğini iddia ediyor. Bu kötü 
haber verdi diye elçinin suçlanmasıdır. Doğrusu muhafazakar Yahudi dergisi Commentary, 
Soykırım Endüstrisi'ni “para için büyük kumar”, “her yol mübah ama ahlaksızca”, 


215 Oo Eva Schweitzer “Klaus von Munchhawser: “Es geht nicht um die opfer, es gent um Profit” Der 


Tagesspiegel (14 Haziran 2000). 


216 Oo Willam Drozdiak, “Germany signs Pact to Compensate Nazi Slaves” Was- hington Post (18 
Temmuz 2000). 


217 o Joan Gralla, “Holocaust Foundation set for Restitution Funds" Reuters (11 Ağustos 2000). 


“kendilerini kutsal dava söylemiyle gizliyorlar”, “kötü basını boykot et, bazısı hak edilmedi, 
bazıları ahlaksız para sızdırma amacıyla alındı” vb. tanımlarla mahkum ediyor.2!8 Eğer 
suçlamalar size tanıdık geldiyse bu Soykırım Endüstrisinin yaptığı yankıdandır. 


Benim kitabım değil Soykırım Endüstrisi'nin köksüz taktikleri anti-semitizmi teşvik 
etmektedir. Benim kitabım değil, Soykırım Endüstrisi'nin yanıltmaları Soykırım inkarcılığını 
doğurmaktadır. Der Strumer'daki kötü karikatürlerin nedeni benim kitabım değil Soykırım 
Endüstrisi'nin Doğu Avrupa'yı ABD ile tehdit etmesidir. Eğer anti-semitizmle mücadele et- 
mek istiyorsanız Soykırım Endüstrisi'ni değil, Soykırım Endüstrisi'ni sansürlemek gerekir. 


218 o Gabriel Schoenfeld, “Holocaust Reparations - Abrowing Scandal” Commen- tary, (Eylül 2000). 
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SOYKIRIM ENDÜSTRİSİ 


Kitaptaki en önemli cümlelerden biri şöyle: “Bir kefaret ödenmesi için işlenen suçun illâ 
ki tiksindirici bir suç olması gerekmez.” Bu ifade beni Soykırım Endüstrisi'nin benzer bazı 
katliamların insanların gözündeki önemini yitirmesine yol açıp açmadığını düşünmeye itti. 
Bahsettiğim Ru- anda ve Bosna gibi örnekler. Bazı Yahudi din adamları buralarda işlenen 
insanlık suçlarının Soykırım olarak anılmasına içerlemişlerdi. Soykırım kelimesinin politik bir 
tanımı var mıdır? Bu tanım bahsettiğimiz endüstrinin çalışmasına nasıl yardımcı olur? 


Soykırım dogmasının merkezindeki unsurlardan birisi Nazi soykırımının 'eşsiz' olduğu 
inancıdır. Yahudilerin İkinci Dünya Savaşı'nda tarihte bir benzeri daha olmayan bir felâket 
yaşadıklarına inanılır. Bu iddiayı destekleyecek hiçbir bulgu yoktur oysa. Evet, kabul etmek 
gerekiyor ki, Nazi soykırımının belli bazı yönleri son derece 'özel'di: toplu imha merkezleri 
buna bir örnek olarak gösterilebilir. Fakat aynı uygulamalardan Çingeneler ve özürlüler de 
fazlasıyla nasiplerini almışlardı. Ve unutmamak gerekir ki, diğer toplu imha hareketlerinde 
de benzer “kendine özgü'lükler vardır. Örneğin atom çağını başlatan olay Hiroşima'dır. Oysa 
Soykırım dogması kendi kategorisinin tek örneği olduğunu düşünür ve diğer insanların 
çektikleri zulümlerle karşılatırılmak istemez. 


Dahası, Soykırım'ı başka bir soykırımla kıyaslamak bile onu inkar etmekle eş değer 
tutulur. Bu tutum gerçekle hiçbir alakası olmayan tamamıyla ideolojik bir tutumdur. Telaffuz 
edilmeyen mesaj şudur aslında: Yahudiler son derece kendine özgü bir zulme uğradılar, 
dolayısıyla özel ahlaki bir muafiyetleri olmalıdır. Daha da özele inildiğinde bunun anlamı 
şudur: İsrail geleneksel ahlaki standartlarla değerlendirilmemelidir. 


Kitabınızda şöyle diyorsunuz: “Soykırım endüstrisi Almanya'ya, hem ahlaki hem de resmi 
açıdan Yahudi köle işçileri tazmin etme sorumluluğunu yüklemiştir.” Evet daha sonra da 
değindiğiniz gibi, Alman toplama kamplarının hâlen hayatta olan kurbanlarına tazminat 
ödendi, hatta bu kurbanlardan bazıları Alman hükümetinden bütün yaşamları boyunca maaş 
aldılar. Peki, Soykırım Endüstrisinin uluslararası hukuk üzerinde büyük bir etki yaptığını ve 
belki de savaş tazminatı anlayışımızda yeni bir örnek meydana getirdiğini söylemek 
mümkün mü? Soykırım Endüstrisinin ürettiği bu resmi paradigmaların hakları ihlal edilmiş 
diğer gruplar tarafından da kullanılabileceğine inanıyor musunuz? Bütün bu paradigmalar 
soykırımlara karşı bir kalkan görevi görebilir mi? 


Alman hükümeti 1950'lerden beri onlarca milyar dolar savaş tazminatı ödedi. Zaten bu 
bile diğer mağdur gruplar için bir örnek teşkil edebilir. Fakat burada esas önemli olan 
gözlerimizin önündeki bu örnek değil. Önemli olan güç. Vietnam hiçbir savaş tazminatı 
alamadı, çünkü güç Amerika'nın elindeydi. Dahası, Amerika'da gündeme gelen tek ahlaki 
sorun Vietnamllların kendi yaptıklarından dolayı özür dileyip dilemeyecekleri sorusu 
olmuştur. Buradan çıkan sonuç şu: bugünkü soykırım tazminatı anlaşmaları geçmişteki 
günahların bir kefareti olmak gibi bir fonksiyon icra etmiyor. Bütün bu anlaşmalar bir 
dolandırıcılıktan başka bir şey değiller. 


Bugün pek çok kişi, Yahudilerin bütün bir yazılı tarihleri boyunca Avrupa'da kötü 


muamele ve zulüm görmüş oldukları gerçeğinden yola çıkarak, İsrail'in Yahudiler için 
“güvenli bir sığmak? olarak kurulmuş olduğuna inanır. Diğerleri de, İsrail'in bugün belki de 
bilinçaltımıza kazınmış olan “Yahudilerin kendilerine ait bir toprağa sahip olmaları gereken 
ve uluslararası toplumun uymakla yükümlü olduğu ahlaki ve kanuni yükümlülüklerden muaf 
bir “seçilmiş halk olduğu” inancından yola çıkarak kurulmuş olduğunu söylüyor. Kitabınızda 
Charles Silberman'm A Certa- in People: American Jews and Their Lives Today /Belli Bir Halk: 
Bugünün Amerikan Yahudileri ve Yaşamları) adlı kitabından yaptığınız alıntılarla bu Yahudi 
üstünlüğü meselesine de biraz değiniyorsunuz. Silberman'm şu sözlerini iktibas etmişsiniz: 
“Eğer Yahudiler jbu üstünlük iddiasından tamamıyla vaz geçselerdi normal bir insan sevi- 
yesinin de altına düşerlerdi” ve “bastırmak için ne kadar uğraşırlarsa uğraşsınlar Yahudilerin 
üstünlük fikrinden tamamıyla arınmaları son derece zordur.” Sizce İsrail bir'güvenli sığınak” 
mı yoksa bir “ırkçı devlet! mi? Neden hem medeni kanunlarında ve hem de ahlaki 
prensiplerinde ırksal ve dinsel ayrımcılığa karşı çıktığı söylenen Birleşik Devletler “sadece 
Yahudilere ait' bir devlet fikrine arka çıkıyor? 


İsrail'i Yahudiler için bir güvenli sığınak olarak kabul etmek zor. Samimi olmak gerekirse, 
bugün dünya üzerinde Ya- hudilerin kendilerini güvenlikte hissetmeyecekleri pek az yer 
vardır. Eğer Amerika bir gün İsrail'in kendisi için bir sorumluluk teşkil etmediğini karar verir 
ve İsrail'le olan bağlarını koparırsa, orada yaşamakta olan Yahudilerin kaderleri daha da 
büyük bir tehlike içine girecektir: bunun sebebi bütün bir dünyanın Yahudileri öldürmek 
istemesi -ki bu Soykırım dogmasının bir parçasıdır- değil, İsrail'in izlediği politikalarla 
kendini bütün dünya toplumlarından uzaklaştırmış olmasıdır. Temelde Birleşik Devletler 
İsrail'i destekler çünkü milli çıkarları bunu gerektirir. 1967 yılından önce Birleşik Devletler'in 
İsrail'le bugün olduğu kadar yakın ilişkileri yoktu. (İsrail'in o yıllardaki hamisi Fransa'ydı, 
ç.n.) İsrail'in Haziran 1967 savaşında önemli bir askeri güç olduğunu kanıtlamasından ve 
Amerika'nın Üçüncü Dünya Arap türedilerini yeni bir düzenlemeye sokmaya karar 
vermesinden sonra Birleşik Devletler İsrail'i stratejik açıdan önemli görmeye başlamıştır. 
Kuşkusuz, meşhur Yahudi Lobisi gibi bazı başka faktörler de vardır, ama ben esas unsurun 
strateji olduğunu düşünüyorum. 


Başkan Clinton'un Soykırım Endüstrisine yaptığı katkılara ve İsrail'e verdiği “kayıtsız 
şartsız desteğe' değinelim biraz da. Sizce bu tamamıyla politik bir tavır mı, yoksa Clinton da 
Soykırım Endüstrisinin o yılların gençlerine yönelik sempati kampanyalarının bir kurbanı mı? 
Bu konuda daha da objektif düşünebilecek bir kuşağın gelecekte varolabileceğni düşünüyor 
musunuz? 


Clinton yönetiminin Soykırım Endüstrisinin bir askeri gibi kullanılmasına neden göz 
yumduğu sorusunun cevabı pek net değil. Düz bir mantıkla düşünürsek, dünya Yahudi 
Kongresi'ne verilmek için milyarlarca dolar toplama uğruna Birleşik Devletler hükümetinin 
İsviçre'nin uluslararası arenadaki statüsü ile oynaması, Almanya'dan uzaklaşması, Polonya'yı 
tehdit etmesi ve bunun gibi tavırları Amerikan çıkarları ile örtüşmüyor. Uygun bir açıklama 
Clinton yönetiminin, Demokrat Parti 'nin Edgar Bronfman (ki kendisi Dünya Yahudi 


Kongresi'nin başkamdir) gibi finansörlerine olan minnet borcunu ödemesi olabilir. Benzer bir 
açıklama da Yahudi oylarını kendi tarafına çekme niyetidir. Fakat bütün bu saydıklarım 
spekülasyonlardan ibaret. Konuyu sistematik bir biçimde araştırmadım. 


Soykırım Endüstrisi retoriği Filistinliler ile Filistin Topraklarındaki Yahudiler arasındaki 
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ilişkileri nasıl etkiledi? İsra/ devletinin karakteri ile Soykırım mantalitesi arasında 
benzerlikler görüyor musunuz? Soykırım Endüsirisi barış için bir engel teşkil ediyor mu? 


Soykırım İsrail devletinin elinde Filistinlilere karşı gerçekleştirdiği savaş suçlarını 
meşrulaştırmasını sağlayacak tek ideolojik silahtır. Eğer bu Soykırım silahı olmasaydı, İsrail 
politikalarının savunulmazlığı açıkça günyüzüne çıkacaktı. Filistinliler diğer işgal altındaki 
halklardan tamamıyla farklı ahlaki normlara sahipler. London Observer'ın başyazısında 
geçen günlerde değinildiği gibi, “eğer Filistinliler zenci olsalardı bugün İsrail devleti 
ekonomik yatırımlara maruz parya bir devlet olurdu... İsrail'in Batı Şeria'daki kurumlaşması 
ve yerleşimleri bir apartheid politikası olarak kabul edilecekti.” (15 Ocak 2000) İsraillilerin 
(ve Amerika'daki Yahudi destekçilerinin) Soykırım silahı ile baştan çıkarıldığına hiç kuşku 
yok. Dahası, Soykırım bilincinin Yahudiler üzerindeki etkisi tamamıyla olumsuz olmuştur. Bu 
bilinç Yahudilerin sahip oldukları küstahça kibrin, sorumsuzluk duygusunun (Kimse bizim 
çektiğimiz acıları çekmedi... kimsenin bizim hakkımızda bir hüküm verme hakkı yok) ve 
paranoyanın (bütün bir dünya Yahudileri öldürmek istiyor) tek sebebidir. 


Yahudi topluluklarının rebabilitiasyonu için toplanan paraların “düzenli bir şekilde Arap 
dünyasındaki Yahudi cemaatlerine kanalize edildiğini” söylediniz. Bu para nasıl kullanıldı? Bu 
paranın tam olarak ne kadar bir kısmının bu cemaatlere ulaştığım biliyor musunuz? Bu 
paranın aynı zamanda Doğu Avrupa'dan gelen Yahudi göçünü finanse etmek için 
kullanıldığını söylüyorsunuz. Bu göç esas olarak Batı'ya mıydı yoksa İsrail'e miydi? 


Soykırım tazminatı olarak ödenen paraların Yahudi organizasyonlarınca nasıl 
kullanıldığını tam olarak değerlendirmek zor. Büyük kısmının Arap dünyasındaki (Kuzey 
Afrika ve diğer bölgelerdeki) Yahudi cemaatlerine gittiği söyleniyor. Buralara gönderilen bu 
paralara ne olduğunu söyleyemem. Diğer büyük bir kısmın da Doğu Avrupa'daki Yahudi 
cemaatlerine ayrıldığı ve burada göçlerin finanse edilmesi gibi bir amacın olduğu iddia 
ediliyor. Bu göçlerin ne zaman gerçekleştiği —-ve dahası sözkonusu paraların bu göçleri 
finanse etmek için kullanılıp kullanılmadığı hususu- hâlâ pek net değil. Bu Yahudi 
organizasyonları kapalı kutulara benzerler. 


Bu noktada Endüstriyle ilgili öncelikle ilgilendiğiniz konular neler? Sizce olumsuz etkileri 


tersine çevirebilir mi? 


770 
Bu kitabı yazarken esas amacım Nazi soykırımını ahlaki ve tarihsel bir sorgulama 


çerçevesinde rasyonel olarak ele almaktı. Nazi soykırımı Soykırım Endüstrisinin elinde bir 
silah olarak kullanıldığı sürece bu tarihsel tecrübeden bir şeyler öğrenebilmek imkansızdır. 
Son yıllarda Soykırım Endüstrisi Nazi soykırımını Avrupa'yı karıştırmak için bir araç olarak 
kullanmaya başladı. Böylelikle Soykırım Endüstrisi Avrupa'daki antisemitizmin en büyük 
kışkırtıcısı haline geldi. Dahası, tazminat rakamlarını artırmak için soykırımdan kurtulanların 
sayısını sürekli artıran Soykırım Endüstrisi bugün Soykırım'ı reddeder bir noktaya geliyor. 
Rahmetli annem şöyle derdi: 


Tekrar Filistin'deki Yahudiler ile Araplar arasındaki ilişkinin doğasına dönecek olursak, 
devam eden çatışmada dinin rolünü de hesaba katarak, Soykırım dogması bağlamında kutsal 
bölgelerle ilgili egemenlik haklarının önemi hakkında yorumunuz nedir? 


Belki biraz safça gelecek ama İsrail ile Filistin arasındaki çatışmada dinin bu kadar 


belirleyici bir rol oynadığına inanmıyorum. Bu, yerli halk ile onları yerlerinden etmek isteyen 
yabancı yerleşimciler arasındaki klasik çatışmanın açık bir örneği. İngiliz yönetimindeki 
Filistin'nin büyük bölümünde -ki bu bölüm daha sonra İsrail toprakları olan X80'lik bö- 
lümdür- yerleşimciler başarılı oldular ve bugün bölgedeki çatışma bir haklar çatışmasına 
dönüşmüş durumda: İsraillilerin işgal hakkı ve bunun karşısında da Filistinli mültecilerin geri 
dönme hakkı. Batı Şeria ve Gazze'de ise hâlen tarihsel sürecin belirli bir noktasında 
bulunuyoruz. Yahudi yerleşimciler daha tam olarak kök salamadılar; ve yerli Filistin halkı da 
daha tamamen sürülemedi. Her halükarda, çatışmanın doğru ve yanlışları hakkında yargıda 
bulunulurken rasyonel kriterlerin kullanılması gerektiğini düşünüyorum. İsrailliler kökten- 
dinci ve irrasyonel argümanlarla bu savaşı mistikleştiriyorlar. Eğer bu argümanları doğru 
olarak kabul edecek olursak, adalet temelinde rasyonel bir çözüme ulaşmamız imkansızlaşır. 
Ve güç tek karar mekanizması haline gelir. Büyük oranda galip taraf olmasından aldığı güçle 
İsrail savaşı irrasyonel ve dinsel argümanlarla açıklamaya devam ediyor. 


Bu mülakat için size çok teşekkür ederim. 
Ben de teşekkür ederim. 


(İngilizceden tercüme eden: Yusuf Said Müftüoglu) 


Alıntı: SOYKIRIM ENDÜSTRİSİ, Norman G. Finkelstein, Türkçesi: Erkan Saka Gökçe 
Kaçmaz, Söylem Yayınları: 3 İnceleme Araştırma Dizisi: 2, 2001, İstanbul 


ÇİFTE ŞANTAJ 


“Soykırım'dan sağ kalanlar” ile ilk başta kastedilenler, sırasıyla Yahudi gettoları, toplama 
kampları ve en son da köle işçi kamplarında benzersiz bir travma yaşayan insanlardı. Savaşın 
sonunda bu durumda olan yaklaşık 100.000 insan olduğu tahmin ediliyor.219 Bu insanlardan 
hala hayatta olanların sayısı ise belirtilen rakamın dörtte birini geçemez. Ancak kamplara 
dayanmak, şehit olmak kadar değerli hale gelince, savaş sırasında başka yerlerde bulunan 
bir çok Yahudi de kendini sağ kalanlar arasında tanımlamaya başladı. Bu yanlış temsili teşvik 
eden başka bir unsur ise maddi çıkarlardır. Savaş sonrasında kurulan Alman hükümeti getto 
ve kamplarda tutulan Yahudilere tazminat ödedi. Birçok Yahudi seçilebilirlik şartlarını 
sağlamak için geçmişlerinde tahrifat yaptı.220 Annem şunu sorardı: “Eğer her sağ kaldığını 
iddia edenin sözüne inanırsak, o zaman Hitler kimi öldürdü?” 


Aslında bir çok akademisyen Soykırım mağdurluğu ifadelerinin güvenilirliğinden şüphe 
219 Henry Friedlander, “Darkness and Dawn in 1945: The Nazis, the Allies, and the Survivors,” in 
US Holocaust Memoriaf Museum, 7945- - The Year of Liberation (Washington: 1995), 11-35. 

220 Örneğin bkz. Segev, Sevenih Million, 248. 


Mengele (1911-1979), Ölüm meleği ismiyle tanınan Nazi ordusuna hizmet etmiş bir doktor. Aynı 
zamanda gaz odalarının mucidi ve uygulayıcısı. Döneminde insan hücreleri üzerinde yaptığı ırkçı 


çalışmalarıyla da bilinir.-çev. 
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ediyor. Hilberg, “kendi çalışmamda bulduğum yanlışlıkların büyük bir oranı bu ifadelere ait” 
der. Soykırım endüstrisinin içinden bile bu yönde açıklamalar çıkabiliyor. Örneğin Deborah 
Lipstadt hoşnutsuzca şu gözlemini dile getiriyor: Soykırım'dan sağ çıkan birçok kişi bizzat 
Josef Mengele* tarafından sorgulandığını iddia ediyor.22! 


Bazı hafıza zayıflıkları dışında da ifadelerden şüphelenmemiz için nedenler var. 
Soykırım'dan sağ kalanlar, birer evliya edasıyla karşılandıklarından kimse onlardan şüphe 
etmiyor; söyledikleri akla sığmaz sözler hakkında da hiçbir yorum yapılmıyor. Övgüyle 
karşılanan anılarında Elie Wiesel, Buc- henvvald'dan kurtulmuşken ve daha 18 yaşındayken 
“Saf Akim Eleştirisi'ni - Gülmeyin! - Yidişçe'de** (İbranice'de) okudum” diyor. Wiesel'in o 
zamanlar “Yidiş dilbilgisi hakkında tamamen cahildim” itirafını bir tarafa bırakalım; bahsedi— 
len kitap hiç Yidişçe'ye çevrilmemişti ki. Wiesel'in karmakarışık detaylarını hatırladığı başka 
bir şey hakkında ise şunları söyler: “Gizemli bir Talmud ilahiyatçısı. İki haftada Macarca'yı 
çok iyi düzeyde öğrenmişti, bu beni çok şaşırtmıştı.” Wiesel haftalık bir Yahudi dergisine 
“kitaplarını sessizce ama 'içe dönük ve yüksek sesle' okurken sesinin sık sık kısıldığını ya da 
sesini kaybettiğini” söylemişti. Bakınız bir New York Times muhabirine de Times 
meydanında bir taksinin kendisine çarpmasını nasıl anlatıyor: “Tam bir blok uçtum. 45. 
Sokak ve Broadway'de çarpılmıştım, ambülans beni 44. Caddeden aldı. Wiesel iç geçirerek 
şunları da söyler: “Benim sunduğum gerçeklik parlak değildir, başka türlü yapamam.”222 


“Soykırım'dan kimlerin sağ çıktığı son yıllarda yeniden tanımlandı. Daha önce sırf Nazi 
zulmüne dayanabilenler sayılırken, şimdi Nazilerden kaçmayı başarabilenler de bu gruba 
dahil edildi. Örneğin bu durumda, Nazi işgalinden sonra Polonya'dan kaçıp SSCB'ye sığınan 
100,000 Polonya Yahudisi de bu gruptan sayıldı. Ancak burada tarihçi Leonard 
Dinnerstein'ın tespitini hatırlatalım: “Yahudiler gittikleri yerde o ülkenin vatandaşlarıyla aynı 
muameleyi gördüler, oysa toplama kamplarına tıkılanlar yaşayan ölü gibiydiler.”223 Bir 
Soykırım web sitesine katkıda bulunan birisi, savaş sırasında Tel Aviv'de olmasına rağmen 
büyük annesinin Auschwitz'de öldüğü için kendisinin de Soykırım'dan sağ kalanlardan biri 
olduğunu söylüyor. Israel Gutman'ın mantığıyla Wilkomirski de aynı konumda çünkü “acısı 
özgündür”. İsrail Başbakanlığı yakınlarda yaptığı bir açıklamada Soykırım'dan hayatta kalıp 
hala yaşayan bir milyon kişinin olduğunu iddia etti. Sayının şişirilmesinin arkasında yatan 
ana nedeni keşfetmek zor değil. Sayı çok küçük olsaydı, dev tazminat talepleri için 
bâstırmak kolay olmazdı. Aslında Wilkomirski'nin baş suç ortakları da bir şekilde Soykırım 
tazminat ağıyla ilişki içindedir. Örneğin Wilkomirski'nin Auschwitz'den çocukluk arkadaşı 


221Lappin, Man With Two Heads, 48. D. D. Guttenplan, “The Holocaust on Trial,” in A/anf/ic Monthly 
(February 2000), 62 (Lipstadt'm bir ifadeden şüphe etmeyi Soykırım inkarıyla eş tuttuğu yukarıda 


metinle karşılaştırma yapın). 


* Yidiş dili (İngilizce'de Yiddish) Almanya Yahudileri'nin konuştukları Slav, Germen, Arami-Ibrani ve 


Romen etkileri sonucu oluşan ve yaklaşık 1000 yıllık bir geçmişe sahip olan bir dil. 


222 Wiesel, 4// Rivers, 121-30, 139, 163-4, 201-2, 336. Jeulish Week, 17 September 1999. New 
York Times, 5 March 1997. 


223 Daniel Ganzfried, “Binjamin VVilkomirski und die verwandelte Polin,” in We/fwoche (4 
November 1999). 


“küçük Laura” İsviçre kaynaklı bir Soykırım fonundan epey para aldı. Oysa kendisi 
Amerika'da doğmuş ve satanist tarikatlara takılan birisidir. Wilkomirski'nin baş İsrailli 
destekçileri de Soykırım tazminatıyla ilgilenen örgütlerde aktif olan ya da bu örgütlerin 
desteğini alan kişilerdi.5 


Tazminat meselesi, Soykırım endüstrisinin anlaşılmasına katkıda bulunacak çok değerli 
bilgiler verir. Daha önce bahsettiğimiz gibi Soğuk Savaş sırasında ABD ile müttefik olan 
Almanya kısa sürede suçlarından arındırılmış ve Nazi soykırımı unutulmuştu. Yine de 
1950'lerin başlarında Almanya, Yahudi kurumlarıyla ilişkiye girdi ve tazminat anlaşmaları 
imzaladı. Hemen hemen hiçbir dış baskı olmadan Almanya 60 milyon dolar tazminat ödedi. 


Bunu önce ABD'nin Hindiçini'nde yürüttüğü ve 4-5 milyon kadın, erkek ve çocuğun 
ölmesine yol açan savaşlarıyla karşılaştıralım. Bir tarihçinin hatırlattığı gibi Amerikan'ın 
çekimesinden sonra Vietnam'ın ciddi bir yardım ihtiyacı vardı: “Güney'de 15,000 köyden 
9,000'i, 25 milyon dönüm tarım arazisi ve 12 milyon dönüm ormanlık alan tahrip edilmiş ve 
1,5 milyon çiftlik hayvanı öldürülmüştü. 200,000 fahişe, 879,000 öksüz, 181,000 sakat ve 
bir milyon dulun olduğu tahmin ediliyordu. Kuzey'in altı sanayi şehri, birçok kent ve kasaba, 
5,800 zirai komünden 4,000'ü de önemli ölçüde hasar görmüştü. Tazminat ödemek bir yana 
Başkan Carter “hasarın karşılıklı” olduğunu ilan etmişti. “Savaşın kendisi için bir özür dileme” 
gereği olmadığını söyleten Başkan Clinton'ın Savunma Bakanı William Cohen de benzer bir 
yorumda bulunacaktı: “Bu savaşta tüm taraflar zarar gördü. Onların savaştan aldıkları yaralar 
var ama şüphesiz ki bizim de var.”224 


Alman hükümeti 1952'de imzaladığı üç farklı anlaşmayla Nazilerin Yahudi kurbanlarının 
çektiklerini telafi etmeye çalıştı. Her başvuran bireye Tazminat Yasası (Bundesentc- 
hâdigungsgesetz) ölçülerine göre ödeme yapıldı. İsrail'le yapılan bir anlaşma ise 
yüzbinlerce Yahudi mültecinin yerleştirilmesi ve rehabilitasyonu için yapılan harcamalara 
destek olmayı kapsıyordu. Alman hükümeti aynı zamanda Almanya'ya Karşı Maddi Talepler 
Konferansı adlı örgütle de mali bir anlaşma yapıyordu. Bu örgüt Amerikan Yahudi Komitesi, 
Amerikan Yahudi Kongresi, Bnai Brith, Ortak Dağıtım Komitesi vb tüm büyük Yahudi 
örgütlerini bünyesinde toplayan şemsiye bir örgüttü. Talepler Konferansı 12 yıl boyunca her 
yıl alınacak 10 milyon dolar parayı -bugünün değeriyle bir milyar dolar- tazminat 
sürecinden yararlanamamış soykırım mağdurları için kullanacaktı.225 Annem bu 
mağdurlardan biriydi. Varşova Gettosu'ndan, Majdanek toplama kampından ve Czestochowa 
ve Skarszysko-Kamiena'daki esir çalıştırma kamplarından sağ olarak kurtulmuştu. Alman 
hükümetinden yalnızca 3.500 $ tazminat alabildi. Diğer Yahudi kurbanlar (aslında bazıları 
kurban bile değildi) ise daha sonra Alman hükümeti tarafından hayat boyu maaşa 
bağlandılar, aldıkları paranın tutarı yüzbinlerce doları buldu. Talepler Konferansına verilen 
para, Alman hükümetinden yeterince tazminat alamamışlara dağıtılmak üzere verilen bir 


224 Marlyn B. Young, 7he Vietnam Wars (New York: 1991), 301-2, “Cohen: US Not Sorry for 
Vietnam War,” in Associated Press (11 March 2000). 


225 Arkaplan için bkz. Nana Sagi, Gernan Reparations (New York: 1986), ve 


Ronald W. Zweig, Gernan Reparotions and e Jdoisfı World (Boulder: 1987). Her iki kitap da 


Talepler Konferansı'nın siparişiyle yapılan resmi tarihlerdir. 
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paraydı. 


Aslında Alman hükümeti Talepler Konferansıyla yaptığı anlaşmada bu paranın kimlere 
verileceğini açıkça belirlemişti. Alman mahkemelerince adil olmayan ya da yetersiz miktarda 
tazminat ödenmesine karar verilen Yahudiler'e verilecekti bu para. Konferans iyi niyetinden 
şüphe edildiğini söyleyerek öfke dolu açıklamalar yaptı. Anlaşmanın imzalanmasından sonra 
Talepler Konferansının yayınladığı bildiride “alınan para varolan mahkeme kararlarının 
kendilerine yeterli tazminat sağlamadığı Nazi rejiminin Yahudi kurbanları için kullanılacaktır” 
deniyordu. Anlaşmanın nihai şeklinde Konferans'ın parayı “Yahudi kurbanların 
yerleştirilmesinde ve rehabilitasyonunda kullanması” isteniyordu. 


Talepler Konferansı çok geçmeden anlaşmayı feshetti. Anlaşmayı alenen çiğneyen 
Talepler Konferansı alınan parayı kurbanların değil Yahudi topluluklarının rehabilitasyonu 
için kullandı. Aslında örgütün temel prensiplerinden biri paranın “doğrudan bireylere tahsis 
edilmesini” yasaklıyordu. Kendi taraftarlarına destek çıkmaya klasik bir örnek oluşturarak 
örgüt bu prensibinden iki grup bireyin muaf tutulmasına karar verdi: Hahamlar ve “çok 
başarılı Yahudi liderler”e bireysel ödeme yapıldı. Konferansı oluşturan örgütler alınan parayla 
kendi gözde projelerini finanse ettiler. Tüm bu süreçten asıl kurbanlar ya dolaylı ya da 
kazara yararlanabildiler.226 Büyük miktarlar, dolaylı yollarla Arap dünyasındaki Yahudi 
cemaatlerine ve Doğru Avrupa'dan Yahudi göçünün teşvikine kanalize edildi.227 Soykırım 
müzeleri ve üniversitelerde Soykırım çalışmaları kürsüleri gibi kültürel girişimler de aynı 
parayla gerçekleştirildi. Yad Vashem'in “erdemli gayr-i Yahudiler"e maaş bağladığı bir 
shovvboat* da yine bu girişimler arasındaydı. 


Daha yakın zamanlarda Talepler Konferansı bu kez eski Doğu Avrupa'daki gelişmeler 


üzerine harekete geçti. Daha önce kamulaştırılmış Yahudi mülkleri üzerindeki devlet mül- 
kiyeti kalkınca örgüt bu mülklere el koymaya çalıştı. Oysa bunlar yaşayan mirasçılara aitti. 


226 o Alman parlementer Martin Hohmann (CDU)'ın sorusuna Alman hükümetinin verdiği (aşırı 
karmaşık bir dille) cevapta Talepler Konferansı'na verilen paranın ancak “6 15'inin gerçek kurbanlara 
ulaştığı bildirildi (kişisel görüşme, 23 Şubat 2000). 


221. Ronald Zweig, resmi tarihinde açıkça Talepler Konferansı'nın anlaşma maddelerini ihlal ettiği 
söyler: Konferans'tan akan paralarla Ortak Dağıtım Komitesi (JDC)'nin Avrupa'daki çalışmaları devam 
edebildi, yoksa bu faaliyetler parasızlıktan sona erecekti. Ama JDC'nin bütçesinde Konferans'tan 
gelen paralar sonucu meydana gelen en önemli değişme Arap ülkelerine fon ayrılmasıyla oldu. 
Anlaşmadan sonraki üç yıl içinde örgütün bu ülkelerdeki faaliyetleri yüzde 68 arttı. Almanya ile 
imzalanan anlaşma gereği doğan resmi kısıtlamalara rağmen para en çok ihtiyaç duyulan yerlerde 
kullanıldı. (Talepler Konferansı'nın eski üst düzey yetkilisil Moses Leavvitt şu gözlemi yapıyor: 
'Bütçemiz İsrail içinde ve dışında, İslam ülkelerinde vb.'de (Yahudiler için- çev.) doğan ihtiyaçların 
öncelik sırasına göre belirleniyordu. Konferans fonunu genel bir fonun parçası olarak düşündük. Bu 
fon da Yahudi ihtiyaçlarının karşılanmasında kullanılacaktı, bu bizim sorumluluğumuzdu ve en öncelikli 


meselemizdi." (German Reparations, 74). 


* Shovvboat, ilk defa Amerika'da ortaya çıkmış, sirke benzeyen ancak daha çok tiyatro oyunlarının 


sahnelendiği bir çeşit gezici tiyatro-çev. 


Dolandırılan Yahudilerin bu ve benzer nedenler yüzünden örgüte saldırıları artınca Haham 
Arthur Herzberg taraflara lanet okuyarak onları horlayarak “bu kavga adalet için değil, para 
için” dedi.228 Almanlar ve İsviçreliler tazminat vermeyi reddettiği zaman örgütlü Amerikan 
Yahudiliğinin öfkesi göklere sığmıyor. Ama Yahudi elitleri, Yahudi mazlumları soyduğu 
zaman hiçbir etik mesele çıkmıyor ortaya; yalnızca para meselesi denilip geçiştiriliyor. 


Annem tazminat olarak yalnızca 3,500 dolar alsa da tazminat sürecine dahil olan 
başkaları gayet iyi miktarlar aldılar. Talepler Konferansının uzun zaman genel sekreterliğini 
yapan Saul Sagan'ın yıllık maaşı 105,000 doları buluyor. Konferans'taki görevine ara verdiği 
yıllarda Sağan, bir New York Bankasında yöneticilik yapmış ve 33 kez uygunsuz fon ve kredi 
kullanımından dolayı mahkum olmuştu (defalarca temyize gittikten sonra beraat etti). New 
York'un eski senatörlerinden Alfonse D'Amato, Alman ve Avusturya bankaları aleyhine 
açılmış davalarda saati 350 dolar artı masraflar karşılığı arabuluculuk yapıyor. D'Amato ilk 
altı aylık çalışması karşılığı 103,000 dolar aldı. Wiesel, “Yahudi mazlumiyeti— ne olan 
hassasiyetinden” dolayı D'Amato'yu övmüştür. Başkan Bush zamanında dışişleri bakanlığı 
yapan Lawrence Eagleburger Uluslararası Soykırım Dönemi Sigorta Talepleri Komisyonu 
başkanı olarak yılda 300,000 dolar kazanıyor. Dünya Yahudi Kongresi'nden Elan Steinberg 
“ne alırsa alsın, yaptıklarının karşılığı olarak azdır bile” diyor. Anneme altı yıl Nazi zulmüne 
maruz kalması karşılığı verilen parayı Kağan 12 günde, Eagleburger 4 günde ve D'Amato 12 
saatte alıyor.229 


Ama bu konuda ödül Soykırım'ın en girişimci reklamcısı Kenneth Bialkin'e verilmeli. On 
yıllarca Amerikanın en tanınmış Yahudi liderlerinden biri olan Bialkin ADL'nin ve Büyük 
Amerikan Yahudi Örgütleri Konferansı'nın başkanlıklarını da yürüttü. Şimdi ise “yüksek 
miktardaki bir para” meselesi yüzünden Eagleburger Komisyonu'yla mahkemelik olan 
General Sigorta Şirketi'ni temsil ediyor.239 


*kk 


Son yıllarda Soykırım endüstrisi tamamen bir haraççılığa dönüştü. Ölü ya da diri tüm 
dünya Yahudilerini temsil ediyormuş gibi davranan endüstri, soykırım dönemi Avrupa- 
sı'ndaki tüm Yahudi malları üzerinde hak iddia etmeye başladı. Uygun bir şekilde 
“Soykırım'ın son bölümü” diye tanımlanan ve Avrupa ülkelerine olduğu kadar meşru hak 


228 Örneğin bkz. Lorraine Adams, “The Reckoning,” in Washington Post Magazine (20 April 
1997), Netty C. Gross, “The Old Boys Club,” and “After Years of Stonewalling, The Claims Conference 
Changes Policy,” in Jerusalem Report (15 May 1997, 16 August 1997), Rebecca Spence, “Holocaust 
Insurance Team Racking Up Millions in Expenses as Survivors Wait,” in For- war (30 July 1999), ve 
Verena Dobnik, “Oscar Hammerstein's Cousin Su- es German Bank Över Holocaust Assets,” AP 
Online (20 November 1998) (Hertzberg). 


229 Greg B. Smith, “Federal Judge Oks Holocaust Accord,” Daily Nevus (7 Ja- nuary 2000). Janny 
Scott, “Jews Teli of Holocaust Deposits,” New York Times (17 October 1996). Saul Kağan Talepler 
Konferansı üzerine olan bu kısmın ilk halini okudu, olgusal hataları düzeltti. Okuduğunuz metin 


düzeltilmiş metindir. 


230 Elli IVohlgelernter, “Lawyers and the Holocaust,” Jerusalem Post (6 July 1999). 
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sahibi Yahudilere de yönelik bu çifte şantajın ilk hedefi İsviçre oldu. İlk önce İsviçre'ye 
yönelik eleştirileri gözden geçireceğim. Sonra kanıtlara döneceğim ve iddiaların çoğunun 
hilekarlığa dayandığını gösterip, bu iddiaların hedeflenenlerden çok iddia sahiplerinin 
kendileri için daha geçerli olduğunu söyleyeceğim. 


İkinci Dünya Savaşı'nın bitişinin 50. yıldönümü kutlanırken İsviçre devlet başkanı, Nazi 
soykırımı sırasında sığınma hakkı vermediği için İsviçre adına Yahudilerden resmen özür 
diledi (Mayıs 1995).231 Hemen hemen aynı zamanlarda savaştan önce ve savaş sırasında 
İsviçre bankalarında bulunan Yahudi paraları sorunu yeniden gündeme geldi. Oldukça büyük 
bir kitleye ulaşan bir haberde İsrailli bir gazeteci Soykırım döneminden kalma milyarlarca 
dolarlık hesapların hala İsviçre bankalarında tutulduğuna kanıt olarak bir belgeye atıfta 
bulundu (ama daha sonra belgeyi yanlış okuduğu ortaya çıktı).232 


Bir savaş suçlusu olan Kurt Waldheim'ı kınama kampanyasını başlatana kadar zor günler 
geçiren Dünya Yahudi Kongresi (WJC) bu yeni fırsata balıklamasına atladı. İsviçre'nin kolay av 
olduğu çabuk anlaşıldı. Kimse “ihtiyaç sahibi Soykırım mağdurlarına” karşı zengin İsviçreli 
bankerleri tutmazdı. Ama daha da önemlisi İsviçre bankaları, ABD'den gelecek ekonomik 
baskılara karşı çok savunmasızdı.233 


1995'in sonlarında Dünya Yahudi Kongresi-WJC başkanı Edgar Bronfman. Yahudi 
Talepleri Konferansı'ndan bir yetkilinin oğlu ve WJC'nin genel sekreteri ve gayrı menkul 
zengini haham Israel Singer İsviçreli bankacılarla görüştü.234 7 Seagram likör servetinin 
mirasçısı olan Bronfman (kişisel servetinin 3 milyar dolar olduğu tahmin ediliyor) daha sonra 
Senato Bankacılık Komitesi'ne verdiği ifadede “kendileri için konuşamayan altı milyonun 
yanında “tüm Yahudi halkı adına” da konuştuğunu söyleyecekti.235 İsviçreli bankacılar 775 


231 Bu bölüme arkaplan için bkz. Tom Bower, Nazi Gold (New York: 1998), Ita- mar Levin, 7/e 
Last Deposit (Westport, Conn.: 1999), Gregg J. Rickman, Suliss Banks and Jeulish Sou/s (Nevv 
Brunsu/ick, NJ: 1999), Isabel Vincent, W/er's Silent Partners (New York: 1997), Jean Ziegler, 7he 
Suniss, the Gold and the Dead (New York: 1997). İsviçre'ye karşı önyargılı olmalarından dolayı biraz 


sorunlu olsalar da bu kitaplar epey işe yarar bilgi içeriyorlar. 


agd? Levin, Last Deposit, bölüm 6-7. İsraillinin hatalı haberi için (kendisi bahsetmese de haberin 
yazarının Levin olduğunu hatırlatalım) bkz. Hans J. Halb- heer, “To Our American Friends," American 


Suriss Foundation Occasiona! Papers (t.y.). 


233 Altı İsviçre bankasının 13 şubesi ABD'de faaliyet gösteriyordu. Bu bankalar 1994'te Amerikalı 
iş adamlarına 38 milyar dolar borç verdiler ve müşterileri için Amerikan borsa ve bankalarındaki yüz 


milyarlarca dolarlık yatırımları yönettiler. 


234 1992'de WJC yeni bir örgüt doğurdu: Dünya Yahudi Yeniden Tazminat Örgütü (WJRO). Yeni 
örgüt yaşayan ya da ölü tüm Soykırım mağdurlarının servetleri üzerinde yasal yetki talep etti. 


Bronfman'm başkanlığını yaptığı örgüt Talepler Konferansı'nı örnek alan bir şemsiye örgüttür 


235 ABD Senatosu Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi önünde yapılan konuşma. 23 
Nisan 1996. Bronfman “Yahudi çıkarlarını savunurken oldukça seçicidir. Kendisi sağcı Medya patronu 


Leo Kirch'in önemli iş ortaklarındandır. Kirch, Haçların okullara sokulmasını yasaklayan bir Yüksek 


tane sahibi çıkmayan uyuyan hesap için toplam 32 milyar dolar önerdi. Bu miktar, teklif 
edilen parayı yeterli bulmayan WC ile görüşmelerin temelini oluşturacaktı. 1995 aralığında 
Bronfman, Senatör D'Amato'yla çalışmaya çalışmaya başladı. D'Amato anketlerde dibe 
vurmuştu ve senato seçimleri yaklaşırken, önemli bir seçmen kitlesi ve zengin bağışçılara 
sahip Yahudi Cemaati içinde konumunu güçlendirecek bu fırsatı kaçırmadı. İsviçre'ye 
sonunda diz çöktürülmeden önce, Soykırım kurumlarının tümüyle çalışmakta olan WJC (bu 
kurumlar içinde ABD Soykırım Anısı Müzesi ve Simon Wiesenthal Merkezi de vardı) tüm 
Amerikan siyasi aygıtını seferber etmişti. D'Amato'ya destek için savaş baltasını gömen 
Başkan Clinton'dan (Whitewater soruşturması devam ediyordu) federal hükümetin 11 
kurumu, Beyaz Saray ve Senato'ya ve ülke çapındaki tüm federal ve yerel yönetimlere kadar 
her yerde harekete geçilmiş ve her iki partiden politikacılar bir biri ardına hain İsviçre'yi 
suçlayan açıklamalar yapmışlardı. 


Beyaz Sarayı ve senatodaki bankacılık komitesini sıçrama tahtası olarak kullanan 
Soykırım endüstrisi utanç verici bir kötüleme kampanyası başlattı. Ne kadar saçma olsa da 
Soykırım'la ilgili her haberi klişe başlıklarla duyuran saf ve itaatkar basın sayesinde karalama 
kampanyası önlenemez bir hal aldı. D'Amato'nun baş hukuk yardımcısı Gregg Rickman 
övünerek şunları anlatıyor: “İsviçre'li bankacılar gündemini bizim belirlediğimiz kamuoyu 
mahkemesinde yargılanmak zorunda kaldılar. Bankacılar bizim sahamızdaydi: Doğal olarak 
mahkemenin yargıçları da jürisi de celladı da bizdik. ” İsviçre karşıtı kampanya hakkında 
yazan araştırmacı Tom Bovver, D'Amato'nun duruşmalar yapma çağrısının “kamuoyu önünde 
yapılan yargılamaları ima ettiğini” söylüyor.236 


İsviçre aleyhinde koparılan gürültünün sözcülüğünü WC direktörü Elan Steinberg yaptı. 
Başlıca görevi yanlış bilgi yaymaktı. Bower'a göre “Steinberg'in silahı utandırarak terörize 
etmekti. Bir dizi suçlamalar yönelterek rahatsızlık ve şok yaratıyordu. Söylentilere ve güvenli 
olmayan kaynaklara dayanan ve bu nedenle tarihçiler tarafından yıllarca itibar edilmeyen 
şeyler birdenbire güvenilirliliği sorgulanmadan kabul görmeye ve yaygın bir şekilde 
yayınlanmaya başlandı.” Haham Singer açıklıyor: “Bankaların en son isteyeceği şey kötü 
reklamdır. Bankalar “Yeter. Uzlaşma istiyoruz' diyene kadar kampanyamızı sürdüreceğiz.” 
Kamuoyunun ilgisini çekmek isteyen Simon Wiesenthal Merkezi'nin dekanı Haham Marvin 
Hier de çarpıcı bir iddiada bulunarak İsviçre'nin mülteci Yahudileri “esir işçi kamplarında” 
hapsettiğini söylemişti. (Karısı ve oğlunun da ücretli olarak çalıştığı merkezi Hier bir aile 
işletmesiymiş gibi yönetiyor; Hier'lerin ailece aldıkları maaş 1995'te 520,000 dolardı. 
Merkez, “Disney- land” benzeri müze sergileri ve “bağış toplamak için sansasyonel korkutma 
tekniklerini başarıyla uygulamasıyla” tanınıyor.) Itamar Levin şöyle bir sonuca varıyor: 
“gerçeklerle varsayımların, olgularla kurguların birbirine karıştırıldığı medya bombardımanı 
ışığında birçok İsviçrelinin bir tür uluslararası komplo kurbanı olduklarına inanmalarını 


Mahkeme kararını destekleyen gazete editörünü işten atmaya çalışmasıyla meşhurdur. 


(Www.seagram.com/comDanv  info/historv/main.htm: Oliver Gehrs, “Einflus aus der Dose,” 


Jagesspiege!(12 Temmuz 1995). 


236 Rickman, Suwss Banks, 50-1. Bower, Nazi Gold, 299-300. 


778 
anlamak zor değildir."237 


Kampanya giderek dejenere oldu ve İsviçre halkına iftiraya dönüştü. D'Amato'nun 
bürosu ve Simon Wiesenthal Merkezi tarafından desteklenen araştırmasında Bower, şunları 
yazabiliyordu: “vatandaşlarının zenginlikleriyle övünebildiği bir ülke...aslında epey bilinçli 
olarak kanlı paralardan kar ediyorlardı. Dünyanın en barışçıl ulusunun saygın vatan- 
daşları...eşi görülmemiş bir hırsızlık yapıyordu. Her bir İsviçreli ulusunun imajını ve 
zenginliğini korumak için sahtekarlığı bir kültürel kod olarak benimsemiş ve bunda 
ustalaşmıştı. İsviçreliler iç güdüsel olarak büyük karlar peşindeydi Jsırf İsviçreliler mi?J; tüm 
İsviçre bankalarının da en büyük hedefi kendi çıkarlarıydı Isırf İsviçre bankaları mı böyle?l; 
İsviçre'nin bankacı soyu giderek daha aç gözlü, daha ahlaksız oldu. Gizleme ve aldatma 
İsviçreli diplomatların pratik sanatları oldu sırf İsviçreli diplomatların mı?); özür dileme ve 
boyun eğme İsviçre siyasi geleneğinde görülen bir şey değildi (bizimkinden farklı mı?l,; 
İsviçre hırsı benzersizdi; basitlik ve düzenbazlıkla birleşen İsviçre karakteri bir medenilik 
perdesi altında gerçek yüzünü, inatçılığını gizliyordu; ve bunun da ötesinde başkalarının 
fikirlerini önemsemeyen katı bir egoist anlayışsızlık vardı; İsviçreliler William Tell'den bu 
yana hiçbir sanatçı, kahraman ve devlet adamı yetiştiremeyen cazibesiz bir millet olmaları 
yanında soykırımdan kâr eden namussuz Nazi işbirlikçileriydi” vesaire vesaire...Rickman da 
İsviçreliler hakkındaki şu “derin gerçek”e dikkat çekiyor: “derinlerde, hatta düşüncelerinden 
de derinlerde kendilerinin tam da yaratılışlarında varolan ötekilere karşı gizli bir kibir vardır; 
yetişme zamanlarını gizleyemiyorlar.”238 İlginçtir ki bu tip iftiraların benzerlerini anti— 
semitistler Yahudilere yapmıştır. 


En önemli itham, Bower'ın sözleriyle, “Avrupa Yahudileri'nden ve Soykırım 
mağdurlarından milyarları çalmak için 50 yıllık bir Nazi-İsviçreli işbirliği” olmasıydı. Daha 
sonra Soykırım haraççılığının amblemi haline gelecek bu iddiayla “insanlık tarihinin en büyük 
soygunu”nun yapıldığı iddia ediliyordu. Soykırım endüstrisi için Yahudilerin içinde olduğu 
her şey ancak “en”li sıfatlarla ifade edilebiliyordu — en kötü, en büyük... 


Soykırım endüstrisi ilk önce şu iddiada bulundu: İsviçre bankaları değeri 7 milyarla 20 
milyar dolar arasında olduğu tahmin edilen uyuyan hesaplara meşru varislerin ulaşmalarına 
sistematik olarak engel oluyordu. 7/me dergisinin bir kapak haberinde şöyle deniyordu: “Son 
50,yıl boyunca Soykırım'dan sağ çıkanlar ne zaman yakınlarının hesaplarını öğrenmek 
isteseler İsviçre bankaları oyalama ve duymazdan gelme politikası uyguladı.” İsviçre 


237/7 o Bower, Mazi Gold, 295 (“sözcü”), 306-7; dp. 319. Alan Morris Schom, “The Unwanted Guests, 
Swiss Forced Labor Camps, 1940-1944,” A Re- port Prepared for the Simon Wiesenthal Çenter, 
January 1998. (Schom bunların aslında “köle çalıştırma kampları olduğunu” iddia ediyor). Levin, Last 
Deposit, 158, 188. İsviçre'deki mülteci kamplarının ölçülü bir değerlendirmesi için bkz. Ken Nevvman 
(ed.), Suwss Warlime VWJork Camps: A Collection of Eyewitness Testimonies, 1940-1949 (Zürich: 
1999), ve International Commission of Experts, Sitzerland - Second World War, Suw/- zer/and and 
Refugees in #ihe Nazi Era (Bern: 1999), bölüm 4.4.4. Saidel, Never 700 Lale, 222-3. Yossi Klein 
Halevi, “Who Owns the Memory?" /e- rusalem Report (25 February 1993). VViesenthal, Merkez'e 
ismini yılda 90,000 dolara kiralıyor. 


238 Bower, Nazi Go/d, xi, xv, 8, 9, 42, 44, 56, 84, 100, 150, 219, 304. Rickman, Swiss Banks, 219. 


Bankalarının 1934'te kısmen Yahudi mudilerin Nazi denetiminden kaçabilmesi için yürürlüğe 
koyduğu gizlilik yasasını hatırlatan D'Amato, Bankacılık Komitesi önünde şöyle 
konuşuyordu: İnsanları gelip hesap açmaları için teşvik eden sistemin kendisinin daha sonra 
gizlilik adı altında bu insanları, onların varislerini, miraslarını ve haklarını inkar etmesi ironik 
değil midir? Sistem kötüye kullanılmış, tahrif edilmiş ve saptırılmıştır.” 


İsviçre'nin Soykırım kurbanlarına ihanetine delil olabilecek önemli bir unsurun 
keşfedilmesini bakın Bovver nasıl nefes almadan anlatıyor: “Şans ve çalışkanlık Bronfman'ın 
şikayetinin geçerliliğini kanıtladı. 1945 Temmuz'unda İsviçre'den gönderilmiş bir istihbarat 
raporunda bir noterlik ve mutemetlik şirketi olan Societe Generale de Surveillance'ın sahibi 
Jacgues Salmanovitz hakkında bir not vardı. Buna göre, Salmanovitz'in elinde 182 Yahudi 
müşterinin isminin bulunduğu bir liste vardı. Adı geçen Yahudiler şirkete 8.4 milyon İsviçre 
Frankı ve 90.000 doları Balkanlar'dan dönünce almak üzere emanet etmişlerdi. Rapora göre 
bu Yahudiler hala mallarını geri almamışlardı. Rickman ve D'Amato coşku veriyordu: “Kendi 
anlatımına göre Rickman da İsviçrelilerin suçluluğunun delilinden bahsediyor.” Ancak 
Rickman bu belli bağlamda Salmanovitz'in de Yahudi olduğunu ekliyor. (Bahsedilen 
iddiaların doğru olup olmadığı ise aşağıda tartışılacak)239 


1996 sonlarında bir grup yaşlı Yahudi kadın ve bir erkek Kongre'nin bankacılıkla ilgili 
komitelerinde geçit töreni yaptı; İsviçreli bankacıların kötülüklerini dile getirdi. Ancak 
İsrail'in önde gelen bir iş gazetesinin editörü Itamar Levin'e göre bunların hiçbirinin “İsviçre 
bankalarında hesabı olduğunu kanıtlayacak gerçek bir delili yoktu”. İfadelerin dramatik 
dozunu arttırmak için D'Amato, Elie Wiesel'i de şahit olarak çağırdı. Daha sonra genişçe 
atıfta bulunulan ifadesinde Wi- esel, soykırımcıların soykırımdan önce Yahudilerin mallarını 
da yağmalamaya çalıştığının ortaya çıkmasıyla şoka (evet şoka!) uğradığını söyledi: “başta 
Nihai Çözüm'ün arkasındaki gücün sırf o zehirli ideoloji olduğunu düşünmüştük. Şimdi bi— 
liyoruz ki Yahudileri sırf öldürmek istemediler - bu bile ne kadar kötü geliyor kulağa - 
onların paralarına da göz koydular. Her gün trajedi hakkında daha fazla şey öğreniyoruz. 
Acının bir sınırı yok mu? Öfkenin bir sınırı yok mu?” Aslında Nazi- lerin Yahudi mallarını 
yağmalaması yeni bir haber değil; Raul Hilberg'in 1961'de yayınlanan çığır açan kitabı 7/e 
Desctruction of European Jews'in önemli bir kısmı Nazile rin bu yağmasını anlatır.240 


Başka bir iddia da İsviçreli bankacıların soykırım kurbanlarının paralarını aşırması ve 
sistemli bir şekilde önemli kayıtları yok ederek bu hırsızlığının anlaşılmasını önlemeleriydi. 
Bu iğrenç şeylerden sırf Yahudiler mağdur olmuştu. Bir konuşmasında İsviçre'ye saldıran 
senatör Barbara Boxer şöyle diyordu: “Bu komite İsviçre bankalarının iki yüzlü tavırlarına 


239 Thomas Sancton, “A Painful History,” 7/me, 24 February 1997. Kongre'de Bankacılık ve 
Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşmalar, 25 Haziran 1997. Bower, Nazi Go/o, 301-2. 
Rickman, Suwss Banks, 48. Le- vin de Salmanovitz'in Yahudi olduğu noktasında aynı şekilde sessizdir 
(5, 129, 135). 


240 Levin, Last Deposit, 60. Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan 
konuşmalar, 11 Aralık 1996. (alıntı Wiesel'in 16 Ekim 1996'da verdiği ifadeden). Raul Hilberg, 7h7e€ 


Desciruction of ihe European Jevıs (New York: 1961), bölüm 5. 
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tahammül etmeyecek. Lime lime ederken arıyoruz demeyin.”24'Yaşlı Yahudilerin 
“propaganda değeri”ne rağmen İsviçre ihanet balonu çabuk söndü. Soykırım endüstrisi de 
vakit geçirmeden yeni bir çare buldu. Medya çılgınlığı şimdi de İsviçre'nin Nazilerden aldığı 
altınların peşine düştü. Bu altınlar Avrupa'daki işgal edilen devletlerin hâzinelerinden 
yağmalanmıştı. Ürkütücü bir gelişme olarak duyurulsa da bu da yeni bir haber değildi. Konu 
üzerine değerli bir katkıda bulunmuş yazar Arthur Smith, Senato'da verdiği ifadede şöyle di—- 
yordu: “ Sabah ve öğleden sonra dinlediğim tüm şeyler aslında yıllardan beri bilinen 
şeylerdir. Şimdi bu şeylerin yeni ve sansasyonelmiş gibi sunulmasına çok şaşırıyorum”. Ama 
Senato'da yapılan konuşmaların amacı bilgilendirmek değil gazeteci Isabel Vincent'in 
ifadesiyle “sansasyonel haberler yaratmaktı”. Makul bir mantık yürütmeyle, yeterince çamur 
atılırsa İsviçre'nin teslim olacağı varsayılmıştı.242 


Gerçekten yeni olan tek suçlama, İsviçre'nin bilinçli olarak “kurban altınları”nın ticaretini 
yaptığıydı. Yani, İsviçre Bankaları, Nazilerin toplama ve çalıştırma kamplarında topladığı ve 
sonra külçeler haline getirdiği altınlardan yüksek miktarda satın almıştı. Bovver'ın raporuna 
göre Dünya Yahudi Kongresi, “Soykırım ile İsviçre'yi ilişkilendirecek duygusal bir bağlantı 
arıyordu”. İsviçre'nin ihanetine yeni bir delil olan bu bulguya mal bulmuş mağribi gibi 
atlandı: “Sistemli olarak gaz odalarına sürüklenen Yahudi cesetlerinden altın diş dolguları 
çıkarılması: Bundan daha karalayıcı bir imge zor bulunurdu.” D'Amato da Kongre senatosu 
önünde hüzünlü bir ses tonuyla verdiği ifadede “Gerçekler çok ama çok ıstırap verici. Çünkü 
evlerden, merkez bankalarından ve ölüm kamplarından altın saatlerin, yüzüklerin, gözlük 
çerçevelerinin ve altın diş dolgularının yağmalanmasından bahsediyoruz.”243 


Soykırım hesaplarına ulaşılmasına engel olmak ve yağmalanmış altınları almak dışında 
İsviçrelilerin bir suçu da Yahudilerin dolandırılmasında Polonya ve Macaristan'la işbirliği 
yapmaktı. İddiaya göre Polonya ve Macar vatandaşlarına (çoğu Yahudi olmakla beraber 
Yahudi olmayanlar da var) ait sahip çıkılmayan hesaplar Polonya ve Macaristan'da kamu- 
laştırılan İsviçre mülklerine karşılık tazminat olarak kullanılmıştı. Bununla ilgili olarak 
Rickman “sarsıcı bir haber, insan bir ateş fırtınası çıkartıp İsviçre'nin üzerine göndermek isti— 
yor” diyordu. Ama gerçekler çok daha önceden biliniyordu ve Amerikan hukuk dergilerinde 
1950'lerin başından beri bunlara yer verilmişti. Ve tüm medya balonuna rağmen, bahsedilen 
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241 Amerikan Senatosu'nda Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi önünde verilen 
ifadeler, ABD Senatosu, 6 Mayıs 1997. 


242 Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşmalar, 11 Aralık 
1996. Smith yıllar önce ortaya çıkardığı belgelerin D'Ama- to tarafından yeniymiş gibi sunulmasını 
basına şikayet etti. ABD Soykırım Müzesi aracılığıyla bir araştırmacı kitlesini Kongre görüşmeleri için 
seferber etmiş olan Rickman garip bir savunma yaparak Smith'e şöyle cevap veriyordu: “Smith'in 
kitabını biliyordum ama onu okumadım. Çünkü o zaman 'onun' belgelerini kullanmakla suçlanırdım” 
(113). Vincent, Silent Partners, 240. 


243 Bower, Nazi Go/d, 307. Kongre'de Banka ve Finans Hizmetleri Komiteleri önünde yapılan 


konuşmalar, 25 Haziran 1997. 


hesapların bugünkü değerinin bir milyon dolardan az olduğu görüldü.244 


1996 Nisanı'nda uyuyan hesaplarla ilgili Kongre araştırması başlamadan Önce İsviçre 
bankaları, konunun araştırılması için bir komite kurulmasını kabul etmişlerdi bile. 6 kişilik 
komitenin üç üyesi Dünya Yahudi Tazminat Örgütünden, diğer üç üyesi de İsviçre Bankalar 
Birliği'nden geliyordu. Komite başkanlığına ise ABD Federal Rezerv Bankası eski başkanı Paul 
Volcker getirilmişti. 1996 Mayısında “Anlayış Memorandumu'yla birlikte komite resmen 
görevlendirildi. Buna ek olarak İsviçre hükümeti 1996 Aralığında “bağımsız bir uzmanlar 
komitesi”ni de görevlendirdi. Başkanlığını profesör Jean-François Bergier'in yaptığı komitede 
Soykırım üzerine çalışan ünlü İsrailli akademisyen Saul Friedlânder de vardı. Komite, 
İsviçre'nin İkinci Dünya Savaşı'nda Almanya ile yaptığı altın ticaretini araştıracaktı. 


Ancak bu komiteler daha çalışmalarına bile başlamadan Soykırım endüstrisi mali bir 
uzlaşma planı için bastırmaya başlamıştı. İsviçre, doğal olarak, komisyon bulgularını gör- 
meden bir anlaşma için baskı yapılmasını protesto etti. Yoksa bunun adı “şantaj ve gasp” 
olacaktı. Her zaman kazanan kartını yine öne süren Dünya Yahudi Kongresi-WJC “ihtiyaç 
sahibi soykırım mağdurlarının” çilesini vurgulamaya başladı. 1996 Aralığında Bankacılık 
Komitesi önünde konuşan Bronfman “Benim sorunum zaman sorunu. Sorumluluğunu 
taşıdığım soykırım mağdurları için kaygılanıyorum” diyordu. O zaman insan merak ediyor 
kaygılı milyarder neden acıları geçici de olsa hafifletmek için hiçbir şey yapmıyordu. İsviç- 
relilerin 250 milyon dolarlık uzlaşma önerisini reddeden Bronfman “sadaka vermenize gerek 
yok; parayı kendim vereceğim” demişti ama sözünde durmadı. İsviçre ise komisyon 
çalışmaları sonuçlanana kadar “olağandışı bir yardıma ya da desteğe ihtiyacı olanlara” 
ödenmek üzere 1997 Şubatında 200 milyon dolarlık “Soykırım'ın İhtiyaç Sahibi Kubanları İçin 
Özel Fon” kurdu. (Bergier ve Volcker komisyonları raporlarını yayınladıkları zaman bile bu 
fon hala geçerliydi) Soykırım endüstrisi ise nihai anlaşma isteğinde hiç yumuşa- mamıştı, 
hatta daha da bastırmaya başlamıştı. İsviçre'nin komisyon çalışmaları sonuçlanana kadar 
bekleme ricası ise yine sağır kulaklara ulaşıyordu (WC'nin kendisi değil miydi böyle bir 
ahlaki inceleme isteyen?). Aslında Soykırım endüstrisi komisyon raporları sonucunda ancak 
kaybeden taraf olabilirdi: eğer iddiaların yalnızca çok az bir kısmı doğru çıkarsa İsviçre 
bankalarına yönelik kampanya güvenilirliğini kaybedecekti; meşru hak sahipleri belirlendiği 
zaman - bunların sayısı büyük bir miktar da olsa -İsviçre yalnızca onlara tazminat 
ödeyecekti, Yahudi örgütlerine değil. Soykırım endüstrisinin favori sloganlardan biri şuydu: 
Tazminat, doğruluk ve adalet için, para için değil.” İsviçreliler ise bunu ince bir alayla 
karşılıyordu: “Evet para için değil ama daha çok para için”.245 


244 Rickman, Swiss Banks, 77. Bu konunun tam bir incelemesi için bkz. Peter Hug and Marc 
Perrenoud, Assefs in Swiizerlanad of Victims of Nazism and ihe Compensation Agreemenis unth East 
Bloc Countries (Bern: 1997). ABD'de daha önce gerçekleşen tartışmalar için bkz. Seymour J. Rubin 
and Abba P. Schwartz, “Refugees and Reparations,” (a w and Contemporary Problems (Duke 
University School of Law: 1951), 283. 


245 Levin, Last Deposit, 93, 186. Kongre'de Banka ve Finans Hizmetleri Komiteleri önünde yapılan 
konuşmalar, 11 Aralık 1996. Rickman, Swiss Banks, 218. Bower, Nazi Gold, 318, 323. Özel fonun 


kurulmasından bir hafta sonra “Amerika'daki hiç bitmeyen düşmanlıktan dehşete düşen” .İsviçre devlet 
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Kamuoyundaki isteriyi coşturmanın yanında Soykırım endüstrisi İsviçre'yi “terörize” 
ederek (Bower) boyun eğdirmek için iki kollu bir strateji izledi: Toplu davalar açılması ve 
ekonomik boykot. 20 milyar dolarlık ilk dava 1996 Ekiminin başlarında Edward Fagan ve 
Robert Swift tarafından Gizella Weisshaus ve “onun konumunda olanlar” adına açıldı. Weis— 
hauss'un babası Auschvvitz'de ölümünden kısa süre önce İsviçre bankalarına para yatırdığını 
söylemişti. Kızının savaş sonrası araştırmaları ise sonuçsuz kalmış, bankalar Gizella'yı 
terslemişlerdi. Birkaç hafta sonra Simon Wiesenthal Merkezi, Michael Hausfeld ve Melvyn 
Wiess adında iki avukat aracılığıyla ikinci bir dava başlattı. 1997 Ocağında da Dünya 
Ortodoks Yahudi Cemaatleri Konseyi üçüncü bir dava başlattı. Üç davanın da hakimi Edvvard 
Korman'dı. Hakim daha sonra davaları birleştirdi. Davaların en azından bir tarafı, To- 
ronta'da yaşayan avukat Sergio Karas bu taktikten duyduğu üzüntüyü dile getirdi. Ona göre 
toplu davalar kitlesel bir isteriyi ve İsviçre karalamasını provoke etmişti: “Bu davalar dertleri 
sırf para olan Yahudi avukatlar mitinin sürmesini sağlıyorlar”. Paul Volcker de şu gerekçeyle 
davaya karşı çıkıyordu: “Davaların işimize zarar vererek onları etkisizlik noktasına getirme 
ihtimali var”— Soykırım endüstrisi için bu konu dışı bir kaygıydı, ya da belki de ek bir 
dürtüydü.246 


İsviçre'nin direnişini kıracak asıl silah ise ekonomik boykottu. Jevvish Agency başkanı ve 
İsrail'in İsviçre bankaları davasındaki temsilcisi Avraham Burg 1997 Ocağında uyarıyordu: 
“Şimdi savaş daha kirli olacak. Şimdiye kadar uluslararası Yahudi baskısını ertelemiştik”. 
Aslında daha 1996 Ocağında Dünya Yahudi Kongresi-WJC boykot hazırlığına girişmişti. 
Bronfman ve Singer, New York Şehir Denetçisi 4/an Hevesi (babası ünlü bir -Amerika Yahudi 
Kongresi yetkilisiydi) ve New York Eyalet Denetçisi Cari McCall ile temasa geçti. Bu iki denetçi 
maaş fonlarındaki milyarlarca doların yatırımını yapıyorlardı. Hevesi'nin bir görevi de 
Amerika Denetçiler Birliği'nin başkanı olmaktı. Birlik'in maaş fonlarıyla yaptığı yatırım ise 30 
trilyon doları buluyordu. Ocağın sonlarında Singer kızının düğününde New York valisi 
George Pataki, D'Amato ve Bronfman'la strateji belirledi. Haham şöyle diyordu: “Bakın ben ne 
tür bir adamım, kızımın düğününde bile iş yapıyorum.”247 


1996 Şubatında Hevesi ve McCall İsviçre Bankalarını yaptırım uygulamakla tehdit etti. 
Ekim'de Vali Pataki kamuoyu önünde denetçileri desteklediğini ilan etti. Sonraki birkaç ay 
içinde de New York, New Jersey, Rhode Island ve 11- linois'da bir çok yerel ve federal 
yönetim kendilerini aklamadıkları taktirde İsviçre bankalarını ekonomik boykot uygulamakla 
tehdit etti. 1997 Mayısında Los Angeles şehri, maaş fonlarındaki yüzmilyonlarca doları bir 
İsviçre bankasından çekerek ilk yaptırımı başlattı. Hevesi de New York'tan yaptırıma katıldı. 
Birkaç gün içinde California, Massachusetts ve Illinois da yaptırıma katıldı. 


Bronfman 1997 Aralığında “3 milyar dolar istiyorum yoksa boykot kuzeye doğru devam 
eder” diye tehdit savurdu. Bu arada D'Amato ve New York Senatosu da yeni kurulan İsviçre 


başkanı “yoksulluk, sefalet ve şiddetle küresel ölçekte mücadele için 5 milyar dolarlık Dayanışma 
Vakfı'nın kurulacağını açıkladı. Ancak vakfın kuruluşu ulusal bir referandumla belirlenecekti ve hemen 


bir iç muhalefetle karşılaştı. Vakfın geleceği hakkındaki belirsizlik sürüyor. 
246 Bower, Nazi Go/g, 315. Vincent, Silent Partners, 211. Rickman, Swiss Banks, 184 (Volcker). 


247 Levin, ast Deposit, 187-8, 125. 


Birleşik Bankası'nın (büyük İsviçre bankalarının ortaklığıyla kurulmuştu) ABD'de faaliyet 
göstermesini engellemeye çalıştılar. Bronfman 1998 Martında bu sefer şu tehdidi 
savuruyordu: “Eğer İsviçre başını kuma gömmeye devam ederse, tüm Amerikalı 
hissedarlardan İsviçre'yle iş ilişkilerini kesmelerini isteyeceğim.” Nisan ayma gelindiğinde 
İsviçre'nin direnişinde çözülmeler başlamıştı ama tam bir boyun eğişe yanaşmıyordu. (1997 
boyunca Soykırım endüstrisinin saldırılarını savmak için İsviçre'nin 500 milyon dolar 
harcadığı bildiriliyor). Toplu davalardan birinin avukatı olan Melvwyn Meiss ağlayıp sızlıyordu: 
“Kazandıkları yanında çok az bir meblağ karşılığında onlara aklanma fırsatı verdik.” Ha- 
ziranda İsviçre bankaları 600 milyon dolarlık “nihai bir teklifte” bulundular. /swiçre 
küstahlığından şaşkına uğrayan ADL lideri Abraham Foxman öfkesini saklamakta zorlanı-— 
yordu: “Bu ültimatom, kurbanların, sağ kalanların anısına ve bu çok zor meseleyi çözmek için 
iyi niyetli olarak İsviçre'ye gidip çalışma yapanlara hakarettir.”248 


1998 Temmuzunda Hevesi ve McCall İsviçrelileri daha sert yaptırımlarla tehdit ettiler. 
Birkaç gün içinde New Jersey, Pennsylvania, Connecticut, Florida, Michigan ve Cali- fornia da 
kervana katıldı. Ağustos'un ortasında İsviçre sonunda pes etti. Hakim Korman'ın 
arabuluculuk yaptığı bir toplu davada İsviçre 1.25 milyar dolar ödemeyi kabul etti. İsviçre 
bankaları yaptıkları basın açıklamasında “ek ödeme, yaptırımların önüne geçmek ve uzun ve 
masraflı davalardan kaçınmak için yapılıyor” dendi.249 


İsrail Başbakanı Benjamin Netanyahu, D'Amato'yu kutlarken şunları diyordu: “Sen 
gerçekten bu destanın öncü isimlerinden birisin. Sonuçta yalnızca maddi değil ahlaki ve 
ruhani bir zafer de kazandık”250 “İradenin zaferi” dememesi ne yazık. 


1.25 milyar dolarlık anlaşma, esas olarak üç kesim insanı kapsıyordu: Uyuyan banka 
hesaplarında hak iddia edenler, İsvçre'nin sığınma hakkı vermediği mülteciler ve İsviçre'nin 
fayda sağladığı çalıştırma kampı kurbanları25! “İsviçre kalleşliği”ne dair iddiaları bir an doğru 
kabul edip ve bunları ABD'nin yaptıklarıyla karşılaştırsak, ABD'nin sicilinin aynı derecede 
kötü ve hatta daha da kötü olduğunu göreceğiz. Şimdi ABD'deki uyuyan hesaplara 
dönüyorum. İsviçre gibi ABD'de de 2. Dünya Savaşı öncesinde ve savaş sırasında Nazilerden 
kaçan Yahudilere sığınma hakkı vermedi. Amerikan hükümeti kötü kaderli S£ /owis 
gemisinde bulunan Yahudi mültecilere tazminat vermeye de gerek görmedi. Doğabilecek 
tepkiyi düşünün: ABD'nin desteklediği ölüm mangalarından kaçan ve ABD'nin sığınma hakkı 
vermediği binlerce Orta Amerikalı ve Haitili mülteci tazminat davası açsa...Büyüklük ve 


248 Levin, Last Deposit, 218. Rickman, Suwiss Banks, 214, 223, 221. 
249 Rickman, Su/ss Banks, 231. 


250 age. Rickman doğru bir tercihle bunları anlattığı bölümün başlığını “Boykotlar ve Dikte 


Ettirilenler” diye koymuş. 


251 Anlaşmanın tam metni için bkz. Independent Committee of Eminent Per- sons, Xeport on 
Dormant Accounis of Victims of Nazi Perseculion in Swiss Banks (Bern: 1999), Ek O. 200 milyon 
dolarlık özel fon ve 1.25 milyar dolarlık toplu dava anlaşmasından başka, Soykırım endüstrisi 1997'de 
Londra'da İsviçre altınları üzerine yapılan konferansta ABD ve müttefiklerinden 70 milyon dolar daha 


kopardı. 
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kaynak bakımından ABD'nin gölgesinde kalsa da İsviçre aslında Nazi soykırımı zamanında 
ABD kadar Yahudi mülteci kabul etmiştir (yaklaşık 20,000).252 


İsviçrelilere ders vermeye kalkan Amerikalı politikacılara göre geçmiş günahların yükü 
ancak maddi tazminat vererek hafifletilebilirdi. Ticaret bakanı yardımcısı ve Başkan 
Clinton'un konu üzerine özel temsilcisi olan Stuart Eizenstat, Yahudilere verilecek İsviçre 
tazminatının bir tür litmus testi olacağını, şimdiki kuşağın geçmişle yüzleşme ve geçmişin 
hatalarını düzeltme isteklerinin olup olmadığını ortaya çıkaracağını söylüyordu. D'Amato da 
Kongre'de yaptığı konuşmada “yıllarca önce olmuş şeylerden şimdiki İsviçrelilerin sorumlu 
tutulamayacağını ama İsviçre'nin yine de bir sorumluluk taşıdığını ve doğru olanı yapması 
gerektiğini” ilan ediyordu. Kamuoyu önünde Yahudi Kongresi'nin tazminat talebine destek 
veren Clinton da “elimizden geldiği kadar geçmişin adaletsizlikleriyle yüzleşmeliyiz” 
diyecekti. Bankacı Komitesi başkanı James Leach de benzer şeyler söylüyordu: “Tarih bir 
sınırlamalar yasası değildi. Geçmiş asla unutulmamalıdır”. İki partinin Kongredeki liderlerinin 
Dışişleri Bakanlığı'na yazdığı mektupta ise şöyle deniyordu: “Bir şeyi açıklığa kavuşturalım. 
Bu tazminat meselesinde alınacak tavır, temel insan haklarına ve hukukun egemenliğine 
saygılı olup olunmadığını sınayacaktır”. Dışişleri Bakanı Madeleine Albright da İsviçre 
Parlamentosu önünde yaptığı konuşmada benzer bir üslup kullanıyordu: “İsviçre için hak 
talep edilmeyen Yahudi hesaplarından doğan ekonomik faydalar kuşaktan kuşağa artarak 
bugüne kadar geldi. İşte bu yüzden dünya kamuoyu İsviçre halkından atalarının 
yaptıklarından doğan bir sorumluluğu kabul etmelerini değil de geçmişin hataları konusunda 
ne yapılabileceği düşünülürken daha cömert olmalarını istiyor.”253 Tabi böyle soylu 
düşünceleri Afro-Amerikalılar kölelik dönemi için tazminat istedikleri zaman duyamazsınız. 


252 Bu yıllarda ABD'nin Yahudi mülteciler politikası üzerine bkz. David S. Wyman, Paper Walis 
(New York: 1985), and 7he Abandonment of the Jevıs (New York: 1984). İsviçre politikası için bkz. 
Independent Commissi- on of Experts, Sıvitzerland - Second World War, Suwizerland and Refuge- es 
in ihe Nazi Era (Bern: 1999). Amerika ve İsviçre'nin sınırlı kotalarında benzer unsurlar etkili oldu: 
ekonomik sıkıntılar, yabancı düşmanlığı, anti-se- mitizm ve daha sonra güvenlik. Bağımsız komisyon, 
İsviçre'ye karşı oldukça eleştirel olsa da “diğer ulusların söylemlerindeki ikiyüzlülüğü” hatırlattı ve bu 
bağlamda “özellikle ABD'nin göçmen yasalarını liberalleştirme noktasında tam bir duyarsızlık içinde 
olduğu”nun altı çizildi. İsviçre'ye gelince onun mülteci politikası da aslında “çoğu ülkenin politikasından 
farksız değildi.” (42, 263). Komisyonun eleştirel bulgularına geniş biçimde yer veren ABD medyasının 


bu noktaya değindiğine ise hiç rastlamadım. 


253 Amerikan Senatosu'nda Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi önünde yapılan 
konuşma, 15 Mayıs 1997 (Eizenstat ve D'Amato). Amerikan Senatosu'nda Bankacılık, Bayındırlık ve 
Şehir İşleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 23 Nisan 1996 (Bronfman, Clinton'dan ve Kongre 
üyelerinin yazdığı mektuptan alıntı yapıyor). Amerikan Senatosu'nda Bankacılık ve Finans Hizmetleri 
Komitesi önünde yapılan konuşma, 11 Aralık 1996 (Leach). Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri 


Komitesi önünde yapılan konuşma, 25 Haziran 1997 (Leach). Rickman, Sıuiss Banks, 204 (Albright). 


Olsa olsa bu isteklerle alay edilir.254 


“Soykırım'dan sağ çıkan ihtiyaç sahiplerinin nihai anlaşmadan nasıl faydalanacakları da 
belirsizliğini koruyor. Uyuyan hesaplar konusunda ilk davayı açan Gizella Weissha- us 
kendini kullandığı gerekçesiyle sert bir üslupla kınadığı avukatı Edvvard Fagan'ın işine son 
verdi. Yine de Fagan'ın faturası 4 milyon dolara yaklaşıyordu. Avukatların çoğu saati 600 
dolara çalışıyor ve şimdiye kadar kazandıkları miktar toplam 15 milyon dolara ulaşmış 
durumda. Bir avukat Tom Boıver'ın kitabı, Nazi Go/d'u okumak için 2400 dolar istiyor. New 
York'ta yayınlanan /ewish Week, İsviçre bankalarından alınacak 1.25 milyar doların 
paylaşımı için Yahudi grup ve bireyler arasında rekabetin giderek kızıştığını yazıyor. 
Davacılar ve soykırımdan sağ kurtulanlar tüm paranın kendilerine verilmesi gerektiğini 
söylerken Yahudi örgütleri ise katkılarından dolayı pay istiyorlar. Yahudi örgütlerinin 
baskısını alenen kınayan ve Kongre'de ifade veren anahtar şahitlerden biri olan Greta Beer, 
Hakim Korman'ın hakimliğini yaptığı davada “bir küçük böcek gibi ayak altında kalmak 
istemiyorum” dedi. “Soykırım'dan sağ çıkan ihtiyaç sahipleri” için duyduğu kaygıya rağmen 
WC, ayrılan İsviçre parasının yarısını Yahudi örgütleri ve “Soykırım eğitimi”nde kullanmak 
için baskı yapmaktan kaçınmıyor. Simon Wi—- esenthal Merkezi de eğer “hak eden” örgütler 
para alacaksa bunun “bir kısmının Yahudi eğitim merkezlerine gitmesini savunuyor. Daha 
büyük bir pay kapmak için Reformist ve Ortodoks Yahudi örgütler birbirine girmiş durumda. 
Her iki taraf da kendini soykırımda can veren altı milyon Yahudi'nin mali mirasçısı olarak 
görüyor. Bu arada Soykırım endüstrisinin İsviçre'yi bir an önce anlaşmaya zorlamasında 
zamanın önemine vurgu yaptığını hatırlayalım: “ihtiyaç sahipleri her gün ölüyor”. Ama İsviçre 


254 Tüm bu Kongre konuşmaları sırasında Soykırım tazminatı konusunda tek aykırı ses 
California'lı Kongre üyesi Maxine Waters'tan geldi. “Soykırım'ın tüm kurbanlarına adaletin ulaştırılması 
için yüzde 1000 destek vermekten kaçınmayacağım” ifade etmekle beraber VVaters “acaba tüm bu 
Tazminat çalışmalarının atalarımın burada, ABD'de köle olarak çalıştırılmalarına nasıl uygula- 
nabileceğini merak ediyorum” diyordu. “ABD'deki köle işçiliğiyle ilgili neler yapılabileceğini 
düşünmeden burada oturuyor olmam çok garip. Afro-Ame- rikan toplumunda tazminat istemek radikal 
bir tavır olarak değerlendiriliyor. Meseleyi Kongreye götürmek isteyenlerle hep alay edildi." VVaters 
daha sonra Soykırım tazminatı almak için yönlendirilen devlet kuruluşlarının aynı şeyi “yerli köle 
işçiliği" tazminatı için de yapmalarını istedi. Komite başkanı James Leach, Waters'a verdiği cevapta 
“sayın bayan olağanüstü derinlikte bir konuyu gündeme getirdi. Komite bunu bir tavsiye olarak 
alacak....Ancak meselenin Amerikan tarihi ve insan hakları bakımından oldukça derin bir meseleyi 
gündeme getirdiği belirtilmelidir." Meselenin Komitenin hafıza boşluğunun en diplerine atıldığına şüphe 
yok. (Amerikan Kongresi'nde Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 
9 Şubat. 


2000) . Afro-Amerikalılar için bir tazminat davası yürüten Randall Robinson, ABD'nin bu hırsızlık 
çalıştırdıklarıyla gerekçesiyle tazminat ödemeye zorlamasını karşılaştırıyor. (Randall Robinson, 
“Compensate the Forgotten Victims of America's Slavery Holocaust," Los Angeles Times|11 Şubat 
2000); Randall Robinson, 7/e Debt|New York: 20001, 245) 
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imzayı atar atmaz, aciliyet mucizevi bir şekilde ortadan kalktı. Anlaşma imzalanalı bir yıl 
olmasına rağmen hala bir dağıtım planı yapılamadı. İsviçre parası sonunda dağıtıldığı zaman 
muhtemelen tüm ihtiyaç sahipleri ölmüş olacak. Aslında 1999 Aralığı itibarıyla, 1997 Şu— 
batında kurulan 200 milyon dolarlık “Soykırım'ın İhtiyaç Sahibi Kurbanları İçin Özel Fon”un 
yarısı gerçek ihtiyaç sahiplerine dağıtılmıştı bile. Avukatların ücretleri ödendikten sonra 
İsviçre paraları “hak eden” Yahudi örgütlerinin kasalarına gidecek.255 


New York Üniversitesi hukuk profesörlerinden ve toplu davaların hukuk ekibinin 
üyelerinden Burt Neuborne New York Times'ta yayınlanan bir yazısında “Soykırım'ı İsviçre 
bankaları için bir kâr kaynağı haline getiren anlaşmanın savunulması mümkün değildir” 
diyordu. Edgar Bronfman da Bankacılık komitesi önünde verdiği dokunaklı ifadede aynı 
noktaya değiniyor ve İsviçre'nin “Soykırım'ın küllerinden kâr yapmasına izin verilmemesini” 
istiyordu. Öte yandan yine Bronfman yakın zamanlarda yaptığı bir açıklamada tazminat 
paralarından Dünya Yahudi Kongresi'nin kasasına giren miktarın “kabaca 7 milyar dolar” 
olduğunu açıkladı.256 


Bu arada İsviçre bankaları üzerine hazırlanan yetkin raporlar yayınlandı. Bu raporlarla 
birlikte insan artık Bovver'ın iddiası gibi iddiaların doğru olup olmadığına karar verebilir. 
(Bower “Avrupa Yahudilerinden ve soykırımdan sağ çıkanlardan milyarca doların çalınmasına 
yönelik 50 yıllık bir Na- zi-İsviçre işbirliği var” diyordu). 


1998 Temmuzunda Bağımsız Uzmanlar Komisyonu (Bergier) Switzerland and Gold 
Transactions in the Se- cond World War (İsviçre ve İkinci Dünya Savaşı'nda Altın Ticareti) 
başlıklı raporunu yayınladı.257 Komisyon, İsviçre bankalarının Nazi Almanyası'ndan bugünün 
değeriyle 4 milyar dolarlık altın satın aldığını doğruladı. Bankaların bu altınları, yağma 
altınları olduğunu bile bile aldıkları da doğrulandı. Kongre'de yapılan oturumlarda İsviçre 
Bankalan'nın yağmalanmış malların ticaretini yaptığını ve (daha da kötüsü) hala da bu tip 


255 Philip Lentz, “Reparations Woes" Cran5s (15-21 November 1999). Micha- el Shapiro, 
“Lawyers in Swiss Bank Settlement Submit Bili", Outraging Je- wish Groups,” Jeulish 7&/egraphic 
Agency (23 November 1999). Rebecca Spence, “Hearings on Legal Fees in Swiss Bank Case," 
Forward (26 November 1999). James Bone, “The Holocaust Survivors Protest Över Legal Fee,” 7he 
Times (London) (1 December 1999). Devlin Barrett, “Holocaust Assets,” Ne w York Post(2 December 
1999). Stewart Ain, “Religious Stri- fe Erupts In Swiss Money Fight,” Jevish Week (14 January 2000). 
Adam Dickter, “Discord in the Court,” Jevish Week (21 January 2000). Svviss Fund for Needy Victims 
of the Holocaust/Shoa, “Overview on Finances, Payments and Pending Applications” (30 November 
1999). Bu fondan, Soykırım'dan sağ çıkıp İsrail'de yaşayanlara ayrılan pay ise hiçbir zaman 
mağdurların eline ulaşmadı. Bkz. Yair Sheleg, “Surviving Israeli Bureacracy” Haareiz (6 February 
2000). 


256 Burt Neuborne, “Totaling the Sum of Swiss Guilt,” Mew York Times (24 June 1998). Amerikan 
Senatosu'nda Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 11 Aralık 1996. 


"Holocaust-Konferenz in Stockholm," Frankfurter AHgemeine Zeitung (26 January 2000) (Bronfman). 


257 Independent Commission of Experts, Svwvitzerland - Second World War, Suwizerland and Gold 


Transactions in he Second Worla War, /nfterim Report (Bern: 1998). 


iğrenç işlerin içinde olduğunu duyan Kongre üyeleri büyük sarsıntı yaşadıklarını dile 
getirdiler. Yozlaşmış politikacıların kötü yollarla elde ettikleri servetlerini İsviçre bankalarına 
yatırdığı gerçeğinden büyük üzüntü duyan bir Kongre üyesi İsviçre'ye şöyle bir çağrı 
yapıyordu: “...Ünlü ve lider konumundaki politikacıların, kendi hâzinelerini soyan insanların 
gizli para hareketleri yapabilmesi yasaklansın.” Dünyanın birçok ülkesinden çok sayıda üst 
düzey devlet adamı ve işadamının servetlerine İsviçre bankalarında bir sığınak bulmasına 
hayıflanan başka bir Kongre üyesi de “acaba 55 yıl önce Nazi rejimine sağlanan sığınağın 
benzeri şimdi de bu kuşağın canileri ve onların temsil ettiği ülkelere mi sağlanıyor?” diye 
soruyordu.258 Sorun gerçekten kaygılandırıyor. Yılda 100-200 milyar doların dünyanın her 
tarafından akıp, özel bankalarda toplandığı tahmin ediliyor. Ancak Kongre'nin Bankacılık 
Komitelerinin yaptığı resmi kınamanın — şu gerçek olmasaydı — gerçekten büyük bir ağırlığı 
olacaktı: Yukarıda bahsedilen “illegal sermaye akışı' miktarının yarısı Amerikan bankalarına, 
hem de Amerikan kanunlarının tam güvencesiyle yatırılıyor.259 Bu Amerikan “güvencesi”nden 
yakın zamanlarda yararlananlar arasında Meksika'nın eski devlet başkanının kardeşi Raul 
Salinas de Gortari ve Nijerya'nın eski diktatörü General Sani Abacha'nm ailesi de var. İsviçre 
bankalarının öfkeli bir eleştirmeni olan İsviçreli parlamenter Jean Ziegler “Adolf Hitler ve 
dalkavukları tarafından yağmalanan altın ile günümüz Üçüncü dünya diktatörlerinin özel 
bankalarda açtıkları hesaplar arasında özde bir fark yoktur” diyor: “Hitler'in ruhsatlı 
hırsızlarının eliyle yüz binlerce kadın, erkek ve çocuk ölüme gönderilmişti, Üçüncü Dünya'da 
da İsviçreli finans sahtekarlarının yardımıyla ülkelerini harabeye çeviren despotlar yüzünden 
yüzbinlerce çocuk her yılhastalık ve yetersiz beslenmeden ölüyor.”260 Tabi ki Amerikan finans 
sahtekarlarının yardımlarını eklemeden olmaz. Daha önemli bir noktaya ise burada 
girmeyeceğim: Bahsedilen despotlar Amerikan yardımıyla donatıldı, iktidarlarını sürdürdü ve 
ülkelerini harabeye çevirirken Amerika'.nın onayını aldı. 


Nazi soykırımı meselesine gelince, Bağımsız Komisyon, İsviçre bankalarının, “çalışma ve 
toplama kamplarındaki kurbanlardan Nazilerce toplanan altınları külçeleştirilmiş halde satın 
aldığını” belirtti. Ancak “İsviçre Merkez Bankası'ndaki karar mercilerinin bu altın külçelerinin 
İsviçre'ye Alman Merkez Bankası tarafından gönderildiğini bildiklerine dair bir işaret yoktur.” 
Komisyon, İsviçre bankalarının bilmeden satın aldığı “kurban altınları"nın değerini 134,428 


258 Amerikan Senatosu'nda Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 
11 Aralık 1996. University of North Carolina'dan tarihçi Gerhard L. Weinberg uzman şahit olarak 
çağrıldığı Komite toplantısında sahtekarlık içinde şunları söyleyebiliyordu: “İsviçre hükümeti savaş 
sırasında ve savaşın hemen sonrasında yağmayı yasal olarak görüyordu. İsviçre bankaları da hiçbir 
yasallık, ahlakilik, incelik vb kaygısı gütmeden olabildiğince daha çok kar yapmak istiyordu. ' 
(Amerikan Senatosu'nda Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 25 
Haziran 1997). 


259 Raymond W. Baker, “The Biggest Loophole in the Free-Market System,” Washington 
Ouarterly (Autumun 1999). Amerikan yasal güvencesinde olmasa da uyuşturucu ticaretinden her yıl 
'aklanan” 500 milyar-1 trilyon dolar arasındaki bir miktar da “Amerikan bankalarına güvenle yatırılıyor.” 


(age.) 


260 Ziegler, 7he Siuiss, xii; 19, 265. 
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dolar ya da bugünün değeriyle 1 milyar dolar olarak belirledi. Bu miktar Yahudi 
mahkumlardan olduğu kadar Yahudi olmayan mahkumlardan yağmalananları da içeriyor.26! 


1999 Aralığında Volcker'in başkanlığını yaptığı diğer komite de raporunu açıkladı.262 
Çok sıkı bir denetlemenin sonucu olan rapor üç yılda tamamlanmış ve 500 milyon dolara mal 
olmuştu.263 “Nazi kurbanlarının uyuyan hesaplarının muamelesi” üzerine varılan sonuçlar 
uzun bir alıntı yapmaya değecek niteliktedir: 


Nazi kurbanlarına yönelik sistematik bir ayrımcılık, hesaplarına ulaşılmasında engelleme, 
hesaplarının kötüye kullanılması ya da İsviçre kanunlarının gerektirdiği belge tutma 
usullerinin ihlal edildiğine dair hiç bir kanıta rastlanmadı. 


Ancak Nazi kurbanlarının hesaplarına yapılan muamele bakımından bazı bankalar eleştirildi. 
Önceki cümledeki “bazı” kelimesini vurgulamak gerek. Çünkü 60 yıllık bir periyotta 254 
banka incelendi ve atıfta bulunulan kötü uygulamaların yalnızca belli bankalar için 
söylenebileceği ortaya çıktı. Ancak rapor, bu belli bankaların suçlarını hafifletebilecek du- 
rumların olduğunu da belirtiyor. Dahası, bankaların soykırım kurbanları da dahil uyuyan 
hesapların sahiplerini ya da mirasçılarını bulmak için çaba harcadıklarına ve uygun kişilere, 
uyuyan hesaplarla ilgili ödeme yaptıklarına dair elde yeterince kanıt olduğu da raporda 
belirtiliyor. 

Raporun yumuşakça yazılmış sonuç kısmında da şöyle yazıyor: “Komite eleştirilen 
hataların yeterince önemli olduğuna inandığından, bu bölümde belgelendirme yapma arzu- 
sundadır. Yanlış giden şeylerin ortaya konmasıyla hataları tekrarlamak yerine geçmişten bir 
şey öğrenilebileceğine inanmaktayız.”264 

Rapordan öğrendiğim başka bir şey de kayıtların yok edilmesiyle ilgili. Komite “konuyla 
ilgili dönem” (1933-45)'e dair tüm kayıtlara ulaşamamış ama bunların fark ettirilmeden yok 
edilmesinin imkansız olmasa da çok zor olduğunu dile getiriyor: “Geçmişte yapılanları 
gizlemeye yönelik bir sistematik belge yok etme durumuna dair hiçbir delile rast- 
lanmamıştır”. Yine rapora göre, İsviçre yasalarının son 10 yılın ötesindeki belgeleri saklamayı 
zorunlu tutmaması düşünüldüğünde ortaya çıkarılan belgelerin oranı (yüzde 60) “gerçekten 
olağanüstü” ve “gerçekten kayda değerdir.”265 


788 
44. Swiizerland ana Gold Transactions in the Second Worla War, /V, 48. 
262 Independent Committee of Eminent Persons, Report on Dormant Acco- units of Victims of 


Nazi Persecution in Sıuiss Banks (Bern: 1999). (Bundan sonra kısaca Report denecek). 


263 Denetlemenin “dış maliyeti" 200 milyon dolar tuttu. (Xeporf, s. 4, paragraf 17) İsviçre 
bankalarının masrafı ise 300 milyon dolan buldu. (Swiss Federal Banking Commission, basın 
açıklaması, 6 Aralık 1999) 


264 Report, Annex 5, s. 81 (çLPart 1, s. 13-15, 41-9. paragraphlar). 


265 Report, Part |, s. 6, paragraph 22 (“hiç bir kayıt yok”); Part |, s. 6, parag- raph 23 (banka 
yasaları ve oran); Annex 4, s. 58, paragraph 5 ("gerçekten olağanüstü”) and Annex 5, p. 81, 
paragraph 3 (“gerçekten kayda değer") (cf. Part |, s. 15, paragraph 47, Part |, s. 17, paragraph 17, 
paragraph 58, Annex 7, s. 107, paragraphs 3,9) 


Bir de, Volcker komisyonunun yukarıda anlatılan bulgularını New York Times nasıl 
değerlendirmiş ona bakalım. 


“İsviçre Bankalarının Hileleri”266 başlığıyla çıkan editör imzalı bir yazıda Komite'nin, uyuyan 
Yahudi hesaplarını İsviçre bankalarının kötüye kullandığına dair “kesin bir delil” bulamadığı 
belirtiliyor. Raporda ise “hiçbir delil bulunamadı” denilerek bir kesinlik vurgusu yapılmıştı. 
Yazının devamında rapora atfen “İsviçre Bankalarının şaşırtıcı miktarda hesabın izinin 
kaybedilmesini bir şekilde başarmış” olduğu iddia ediliyor. Oysa raporda İsviçrenin 
“gerçekten olağanüstü” ve “gerçekten kayda değer” miktarda kaydı sakladığı ifade ediliyordu. 
Yine aynı yazı, komite raporuna atfen “birçok bankanın, kayıp servetleri ortaya çıkarmaya 
çalışan yakınlarını gaddarca ve hileyle geri çevirdiğini” iddia ediyor. Raporda ise yalnızca 
“bazı” bankaların yanlış davranışlarda bulunduğu ve bunların da suçlarını hafifletir nedenler 
olduğu vurgulanıyordu. Vurgulanan bir başka şey ise “birçok kez” bankaların aktif bir 
biçimde meşru talep sahiplerini aradıklarıydı. 


Rapor, İsviçre bankalarını uyuyan hesaplara dair daha önce yapılan denetimlerde 
yeterince “açık” ve “samimi” olmamakla suçluyor. Yine de bu denetimlerde meydana gelen 
aksamaların kötü niyetten çok teknik sorunlardan kaynaklandığı da teslim ediliyor.267 Rapora 
göre 54,000 hesabın Nazi zulmünün kurbanlarıyla ilişkisi olma ihtimali var. Ama hakimlere 
göre ilişkili olma ihtimali yeterince yüksek olup ilan edilmesi mümkün olan hesapların sayısı 
bu rakamın ancak yarısı kadardır (25,000). Bu hesaplardan haklarında bilgi bulunabilen 
10,000 kadarının tahmini değeri 170-260 milyon dolar arasında değişmektedir. Geride 
kalan hesapların bugünkü değerlerinin hesaplanabilmesi ise mümkün değildi.268 İsviçre 
Bankalarının hesabına göre soykırım döneminden kalma uyuyan hesapların bugünkü toplam 
değeri 32 milyon dolardı. Ama bu rakamın çok üstünde bir miktar çıkacağına şüphe yok. 
Yine de Dünya Yahudi Kongresi'nin iddia ettiği 7-20 milyar dolarlık bir noktaya da ulaşacağı 
sanılmıyor. Volcker daha sonra Kongre'de yaptığı konuşmalarda şunları diyecekti: “Soykırım 
kurbanlarıyla ilişkili olabilecek hesapların sayısı İsviçrelilerin daha önce ilan ettiklerinden kat 
kat fazla olabilir. Yine de 'olabilir” diyorum, çünkü aradan yarım yüzyıldan fazla* zaman 
geçmişken yaptığımız incelemelerde çok küçük miktardaki istisna durumlar dışında 


266 “The Deceptions of Swiss Banks," Mew York Times (/ December 1999). 


267 Report Annex 5, s. 81. Repori, Annex 5, s. 87-8, paragraph 27: “Daha önce yapılan 
denetimlerde meydana gelen aksaklıklar için bir çok açıklama yapılmakla birlikte aksamaların ana 
nedeni olarak şunları sayabiliriz: İsviçre bankalarının yaptığı “uyuyan hesap” tanımının oldukça dar 
olması; bazı hesap türlerinin araştırmaya dahil edilmemesi ya da yeterli olmayan araştırmalar 
yapılması; belli bazı asgari dengeler altında soruşturma yapılmaması; ya da mirasçıları bildirmedikçe 


bahsedilen hesapların sahiplerinin Nazi şiddetinin kurbanı olduğunun düşünülmemesi. 


şi. Report, s. 10, paragraph 30 (“mümkün ya da muhtemel”); s. 20, paragraf 73-5 (25,000 kadar 
olasılığı yüksek hesap). Report, Annex 4, s. 65-7, paragraf 20-6 ve s. 72, paragraf 40-3 (şimdiki 
değerler). Raporun tavsiyesi uyarınca İsviçre Federal Fankacılık Komisyonu 2000 Martında bahsi 


geçen 
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kurbanlarla hesap sahipleri arasında reddedilemez bir ilişkinin kanıtına rastlayamadık.”269 


Volcker komisyonunun en çarpıcı bulgusu ise Amerikan medyasında kendine yer 
bulamadı. Komisyona göre o dönem, İsviçre'nin yanında ABD de Avrupa Yahudilerinin ser- 
vetlerini transfer edebilecekleri güvenli bir yerdi: 


Nazilerin İkinci Dünya Savaşı öncesi ve esnasında Yahudilere ve diğer azınlıklara karşı 
yaptıklarının yanında savaş beklentisi ve ekonomik sıkıntılar, kurbanlar da dahil birçok kişiyi 
sığınak olarak düşündükleri ülkelere yöneltti (bu ülkeler arasında ABD ve İngiltere'nin de 
olduğunu belirtelim). Bu kişiler servetlerini bu ülkelere transfer etmeye başladı. İsviçre'nin 
tarafsızlık politikası, İsviçre bankalarının ve İsviçreli diğer mali aracıların bu güvenli yer 
arayışından önemli bir pay kapmalarını sağladı. 


Raporun sonuna yer alan bir ekte Avrupa Yahudilerinin servetlerinin transfer edildiği 
ülkelerin bir listesi var. Listenin başında ABD ve İsviçre bulunuyor. (İngiltere “düşük bir 
üçüncülükle” zirveyi takip ediyordu)270 


Burada sormaktan kaçınamayacağımız bir soruyla karşı karşıya kalıyoruz: Amerikan 
Bankalarında Soykırım döneminden kalma uyuyan hesapların akıbeti ne oldu? Bankacılık, 
Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi, bir uzmanı, konuyla ilgili bilgi vermesi için komite 
oturumuna davet etti. Şu anda American University'de öğretim üyesi olan Seymour Rubin, 
İkinci Dünya Savaşı'ndan sonra İsviçre görüşmelerinde yer alan Amerikan delegasyonunun 
başkan yardımcısıydı. Rubin, 1950'ler boyunca da Amerikan Yahudi örgütlerinin himayesi 
altında “bir grup uzmanla birlikte Avrupa'daki Yahudi cemaatinin yaşamım” inceledi. Bu 
incelemenin amacı Amerikan bankalarındaki uyuyan hesaplar hakkında bilgi toplamaktı. 
Rubin'in komite önünde verdiği bilgilere göre yüzeysel ve basit bir denetimin sonunda sırf 
Nevv York bankalarındaki uyuyan hesapların toplam değeri 6 milyon dolar olarak 
hesaplanmıştı. Yahudi örgütleri “Soykırım'dan sağ çıkan ihtiyaç sahibi mağdurlar” için bu 
miktarı Kongre'den talep etti (ABD'de terkedilmiş uyuyan hesaplar kamulaştırma doktrini 
gereği devlete devredilir). Rubin sözlerine şöyle devam eder: 


İlk başta belirlenen 6 milyon dolarlık miktar Kongre'de yapılacak yasal değişikliğe destek 
verme ihtimali olan kişiler tarafından reddedildi. Bunun üzerine ilk taslakta miktar 3 milyon 
dolarla sınırlandırıldı...Kongre görüşmeleri sırasında bu miktar daha da indirildi ve bir milyon 
dolara düşürüldü. Yasama sürecinde bu miktar 500,000 dolar olarak belirlendi. Ama Bütçe 
Bürosu bu rakama itiraz etti ve 250,000 dolarlık bir miktar önerdi. Ama yasama 500,000 


250 Oo hesabı kamuoyuna duyurdu. (Swiss Federal Banking Commission Follows Volcker 
Recommendations,” basın açıklaması, 30 Mart 2000) 


52. ' Senato'da Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 9 Şubat 2000 
(Volcker'in hazırlanan ifadesinden alıntılandı). Bununla İsviçre Federal Bankacılık Komitesi'nin 
tespitlerini karşılaştırın: “Uyuyan hesapların bugünkü değerlerine dair tüm belirtiler varsayımlara ve 
tahminlere dayanıyor. Yalnızca 1200 hesabın sahibinin Soykırım kurbanları olduğuna dair elimizde 


kesin kanıtlar var." (Basın açıklaması, 6 Aralık 1999). 


270 Report, s. 2, paragraph 8) (çf. s. 23, paragraph 92). Report, Appetıdix S, s. A-134; daha 
detaylı bir inceleme için bkz, çf. s. A-135. 


dolarda karar kıldı. 


Rubin'e göre “ABD'nin varissiz hesapları belirlemek için yaptığı şeyler çok sınırlıdır. 
İsviçre Bankaları daha Volcker komisyonunun çalışmaları bitmeden 32 milyon dolar 
önermişti. ABD ise yalnızca 500bin dolarlık ödeme yapmayı kabul etti”27! Başka bir deyişle, 
ABD'nin sicili İsviçre'ninkinden daha kötüdür. Bu nokta vurgulanmaya değer: Ne Kongre 
ne de Senato'da İsviçre bankalarıyla ilgili yapılan komite görüşmelerinde Eizenstat'ın bir an 
bahsetmesi dışında Amerikan bankalarındaki uyuyan hesaplar meselesi gündeme 
gelmemiştir. Dahası, İsviçre bankaları meselesinin ikinci derecede kalan hesaplaşmalarında 
Rubin merkezi bir rol oynamıştır (Bower Dışişleri bakanlığındaki bu “haçlı savaşçısına 
sayfalarca yer ayırıyor). Ama bunlarla ilgili yazılanlarda Rubin'in komiteler önünde yaptığı 
konuşmalara hiç atıf yoktur. Yine komite konuşmalarında Rubin, İsviçre bankalarındaki 
uyuyan hesapların miktarına dair söylenen şeylere de şüpheyle baktığını söylemiştir. 
Rubin'nin bu söylediklerinin de dikkatle gözardı edildiğini söylememe gerek yok. 


“Hain Amerikalı bankacılar” üzerine de feryat figan edildi mi? Her Kongre veya Senato 
oturumunda komite üyeleri birbiri ardına İsviçre'nin artık tazminat ödemesi gerektiği 
şeklinde gürültü koparıyordu. Ama kimse ABD bankalarının da soykırım mağdurlarına ödeme 
yapması gerektiğini söylemedi. Hatta bir utanmazlık örneği olarak Bankacılık Komitesi 
üyelerinden biri -Bronfman da onaylıyordu onu - “tarihiyle yüzyüze gelme cesaretini 
gösteremeyen 'tek” ülkenin İsviçre olduğu”nu söylecekti.272 Soykırım endüstrisininAmerikan 
bankalarına karşı bir kampanya başlatmamasına da şaşırmamak lazım. İsviçre 
bankalarınınkine benzer bir denetimin Amerikan bankalarına yapılması Amerikalı vergi 
mükelleflerine milyonlarca değil milyarlarca dolara patlayacaktı.273 Ve böyle bir denetim sona 
erdiğinde Amerikan Yahu- dilerini Münih'te sığınma talebinde bulunurken görmüş olurduk. 
Yani cesaretin de sınırları var. 


Daha 1940'ların sonlarında, ABD uyuyan hesaplar konusunda İsviçre'yi sıkıştırırken 
İsviçre, ABD'nin önce kendi pisliklerini temizlemesini istemişti.274 1997 ortalarında New York 
Valisi ,,,,,Pataki, İsviçre bankaları aleyhindeki iddiaları araştırmak üzere Soykırım 


271 Senato'da Banka ve Finans Hizmetleri komitesi önünde yapılan konuşma, 25 Haziran 1997. 
(Rubin'in hazırlanmış ifadesinden alıntılandı). (Arkaplan için bkz. Seymour J. Rubin and Abba P. 
Schwartz, “Refugees and Reparati- ons,” Law, and Contemporary Problems (Duke University of Law: 
1951), 286-9. 


272 Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuş- 
ma, 25 Haziran 1997. 


273 Konuyla ilgili dönemde, 1933-45'te İsviçre'nin nüfusu 4 milyon civarındaydı. ABD'ninki ise 130 
milyondu. Volcker komitesi o dönem açılan, kapatılan ya da ilgilenilmeyen İsviçre hesabını 


denetlemişti. 


274 Levin, Zast Deposit, 23. Bower, Nazi Gold, 256. Bower İsviçre'lilerin bu isteğini 
“cevaplandırılamaz bir retorik” olarak nitelendiriyor. Cevaplandırılmaz kısmı doğru da niye 'retorik' 


olsun? 
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kurbanlarının servetlerinin ortaya çıkarılması için Eyalet Komisyonu kurulacağını duyurdu. Bu 
haberden fazla etkilenmiş gözükmeyen İsviçre, kurulacak komisyonun ABD ve İsrail 
bankaları aleyhindeki iddiaları araştırmasının daha yararlı olacağını söyledi.275 Bou/er'in 
yazdıklarına göre İsrail bankaları 1948 savaşından sonra “uyuyan Yahudi hesaplarını 
açıklamayı reddettiler”. Daha yakın zamanlarda çıkan bir habere göre de “Avrupa ülkelerinin 
aksine, İsrail bankaları ve siyonist örgütler, bağımsız komisyonların kurulmasına yönelik 
baskılara direniyor. Bu komisyonlar Soykırım'dan sağ kalanların sahip olduğu mülk ve 
uyuyan hesap miktarını ve hesap sahiplerinin nasıl yerleştirileceğini belirleyecekti” 
(Financial Times). (Avrupa Yahudileri İngiliz Mandası sırasında siyonistlere destek olmak ya 
da gelecekteki bir göçe hazırlık yapmak amacıyla Filistin'de toprak satın almışlar ya da 
banka hesabı açmışlardı.) 1998 Ekiminde Dünya Yahudi Kongresi-WJC ve WRO aldıkları 
ortak kararı açıkladılar. Karara göre bu örgütler soykırım kurbanlarınınisrail'deki varlıklarıyla 
ilgili araştırma isteminden vazgeçeceklerdi. Örgütler bu konudaki sorumluluğ 


hükümetinde olduğuna karar vermişlerdi (Haaretz). 


un İsrail 


1998 Mayısı'nda “ABD'deki Soykırım Servetleriyle İlgili Başkanlık Tavsiye Komisyonu” 
kuruldu. Kongre'ye göre komisyonun görevi “soykırım kurbanlarından alınıp Federal 
hükümetin mülkiyetine geçirilen malların kaderini araştırmak” ve “çalınan malların 
sahiplerinin ya da varislerinin zararlarının nasıl telafi edileceği noktasında Başkan'a tavsiye— 
lerde bulunmaktır.” Komisyon başkam Bronfman'a göre “komisyonun çalışması, başka 
ülkelere uyguladığımız Soykırım hesapları hakkındaki gerçeklik ölçülerini ABD'de de ger- 
çekleştirdiğimiz anlamına gelmektedir.” Ancak toplam bütçesi 6 milyon dolar olan bir 
başkanlık tavsiye komisyonu kurmak ayrı bir şeydir; bir ülkenin tüm bankacılık sistemini 
hiçbir sınırlama olmaksızın kapsamlı bir şekilde 500 milyon dolarlık bir denetimden 
geçirmek başka birşeydir.276 2000 Şubatında, Soykırım döneminde çalınan Yahudi servetlerin 
kuastarılmasında ABD'nin en önde yer aldığına dair şüpheleri ortadan kaldırmak noktasında 
Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi başkanı James Leach büyük bir gururla, bir 
Kuzey Carolina müzesinin elinde bulunan bir resmin Avusturya'daki asıl sahiplerine teslim 
edildiğini açıkladı: “Bu, ABD'nin konu hakkındaki duyarlılığını göstermektedir...Bence böyle 
bir şey, komitenin vurgulaması gereken bir şeydir.”277 


Soykırım endüstrisi için İsviçre Bankaları meselesi — tıpkı dünya savaşı sonrasında 
Soykırım'dan “sağ kurtulan” Bin- jamin Wilkomirski'nin İsviçreliler tarafından işkencelere uğ- 
275 o Rickman, Sujİss Banks, 194-5. 


276 Komisyon hakkında bilgi için bkz. www.Dcha.gov (Bronfman'm sözleri 21 Kasım 1999 tarihli 


komisyon basın açıklamasından alındı). 


277 Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşmadan, 9 Şubat 
2000. 


ratılması gibi — Yahudi olmayan dünyanın yok edilemez ve akıl dışı kötülüğünün bir başka 
tezahürüydü. Itamar Levin'e göre “bu olay liberal demokrat bir Avrupa ülkesinin bile tarihteki 
en kötü suçun fiziki ve duygusal yaralarını taşıyan insanlara karşı ne büyük bir duyarsızlık 
içinde olduğunu gösteriyor.” 1997 Nisanında Tel Aviv Üniversitesi'nde yapılan bir çalışmaya 
göre İsviçre'de anti-semitizm “yanlışlığa yer bırakmayacak bir yükseliş” içindeydi. Ancak 
Soykırım endüstrisinin İsviçre'ye yaptığı şantajın bu uğursuz gelişmeyle bir ilişkisi olma 
ihtimali düşüktür: Bronfman'a göre “Yahudiler anti-semitizm yaratmaz, Yahudi düşmanları 
anti-semitizmi yaratırlar.”278 


Yine Itamar Levin'e göre Soykırım için ödenecek maddi tazminat “20. yüzyılın sonunda 
Avrupa'yı bekleyen en büyük ahlaki sınavdır. Kıta'nın Yahudiler'e nasıl davrandığını 
gösterecek gerçek bir testtir bu.”279 Aslında İsviçre'yi pes ettirme başarısıyla iyice 
küstahlaşan Soykırım endüstrisi hemen tüm Avrupa'yı “sınamaya” girişti. Bir sonraki durak 
Almanya idi.Soykırım endüstrisi İsviçre ile 1998 Ağustosunda nihai anlaşmayı imzalar 
imzalamaz Eylül ayında zafer kazanan stratejisini bu sefer Almanya üzerine yöneltti. Aynı üç 
hukuk takımı (Hausfeld-Weiss, Fagan-Swift ve Dünya Ortodoks Yahudi Cemaatleri Konseyi) 
bu sefer Alman özel sermayesine karşı toplu davalar açtı. Tazminat için istenen miktar 20 
milyar dolardan az değildi. New York Şehri Denetçisi Hevesi ekonomik boykot tehditiyle 
1999 Nisanından itibaren görüşmeleri “izlemeye” başladı. Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir 
İşleri Komitesi Eylül'de konuyla ilgili oturumlara başladı. Kongre üyesi Carolyn Maloney 
“geçen zamanın adil olmayan bir zenginleşme için mazeret olamayacağını” söyledi (Yahudi 
emeğinden elde edilen her tür gelir kastediliyor. Af- ro-Amerikalıların emeğinden elde 
edilenler başka .bir hikaye). Komite başkanı Leach de daha önce yazdıklarını tekrarlıyordu: 
“Tarih bir sınırlamalar yasası değildir.” Komiteye konuşan Stuart Eizenstat da “ABD'de iş 
yapan Alman şirketleri burada iyi niyetin sürmesinin değerini bilirler. Almanya da olsun ABD 
de olsun her zaman gösterdikleri örnek vatandaşlık modelini sürdürmek isteyeceklerini 
düşünüyorum” diyordu. Diplomatik ayrıntıları bir yana bırakan Kongre üyesi Rick Lazio ise 
komitenin bir an önce “özel sektördeki Alman şirketleri üzerinde, özellikle de ABD'de iş 
yapanlar üzerinde yoğunlaşmasını” istiyordu.280 Almanya'ya karşı oluşan toplumsal histeriyi 
kamçılamak amacıyla Soykırım Endüstrisi Ekim ayında gazetelere tam sayfa ilanlar vermeye 
başladı. Berbat gerçeğin kendisi yeterli değildi, Soykırım'ın tüm araçları harekete geçmişti. 
Alman ilaç şirketi Bayer'i Josef Men- gele ile gösteren bir reklam, şirketi alenen suçluyordu. 
Oysa Mengele'nin öldürücü deneylerini Bayer'in “yönettiği"ne dair hiçbir gerçek kanıt yoktu. 
Soykırım saldırısına direnişin imkansız olduğunu farkeden Almanlar yılın sonuna gelmeden 
oldukça yüksek bir miktardaki tazminat anlaşmasına imza attılar. Londra'da yayınlanan 7/#e 
Times gazetesi Almanların ABD'deki “Holocash” |ç.n. bir kelime oyunu; Holo ile cash 
kelimesi birleştirilmiş. Cash: para, nakit para demek) kampanyasına boyun eğdiğini yazdı. 
Daha sonra Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesine konuşan Eizenstat da “ABD'li 


278 Levin, Last Deposit, 223, 204. “Swiss Defensive About WWI Role,” Associated Press (15 
March 2000). /7ime (24 February 1997) (Bronfman). 


279 Levin, /ast Deposil, 224. 


280 Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşmadan, 9 Eylül 
1999. 
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üstü düzey yetkililerle birlikte Başkan Clinton'un şahsi girişimi ve liderliği olmasa bir 
anlaşmaya varamazdık” diyecekti.28! 


Soykırım endüstrisi, Almanya'nın eski Yahudi köle işçilere tazminat ödeme noktasında 
“ahlaki ve yasal bir zorunluluk içinde olduğunu” iddia ediyordu. Eizenstat'a göre “bu köle 
işçiler hayatlarının geriye kalan son yıllarında birazcık da olsa adaleti hak ediyorlar. ” Ancak 
yukarıda da belirtildiği gibi bu insanların hiç tazminat almadıkları iddiası kocaman bir 
yalandır. Toplama kamplarında tutulmuş mahkumlarla ilgili tazminat anlaşmalarına bu köle 
işçiler de dahil edilmişti. Alman hükümeti, “özgürlüklerinden mahrum edildikleri” ve 
“hayatlarına ve bedenlerine zarar verildiği” gerekçesiyle bu işçilere de tazminat ödemişti. 
Yalnızca ödenmemiş maaşlarla yetinilmemiş, daimi bedensel zarara uğrayanlara hayat boyu 
maaş bağlanmıştı.282 Almanya'nın ayrıca çok az tazminat verilmiş eski toplama kampı 
tutuklarına ödenmek üzere Yahudi Talepler Konferansı'na I milyar dolar verdiği de biliniyor. 
Daha önce de anlattığım gibi Talepler Konferansı, Almanya ile yaptığı anlaşmayı ihlal etti ve 
alınan parayı başka projelerde kullandı. Almanlar'ın tazminatının bu şekilde kullanılmasının 
(suistimalinin) gerekçesi de hazır: “Daha tazminat paraları gelmeden önce ihtiyaç sahibi 
Soykırım mağdurlarının ihtiyaçları büyük ölçüde karşılanmıştı.”283 Ama bir taraftan da aradan 
elli yıl geçmişti ve Soykırım endüstrisi, hala yoksulluk içindeki “ihtiyaç sahibi Soykırım 
mağdurları” için tazminat istiyordu. Mağdurlar yoksul ve ihtiyaç sahibiydi çünkü Almanya - 
iddia edildiğine göre- onlara hiç tazminat ödememişti. 


Eski Yahudi köle işçilere ödenecek “adil” bir tazminatın ne kadar olacağı da 
cevaplanamayan sorulardan biridir. Ancak şu belirtilebilir: Yeni anlaşmanın maddelerine 
göre, her eski köle işçinin 7500 dolar tazminat alması varsayılmaktadır. Eğer Talepler 
Konferansı ilk başta verilen Alman tazminatını doğru dürüst dağıtsaydı daha çok Yahudi 
daha çok parayı daha çabuk sürede alacaktı. 


Almanya'dan gelecek bu yeni tazminat paralarını “ihtiyaç sahiplerinin” görüp 
göremeyeceği de başka bir soru. Talepler Konferansı paranın önemli bir kısmını kendi “Özel 


281 Yair Sheleg, “Not Even Minimum Wage,” Haareiz (6 October 1999). VVilli- am Drozdiak, 
“Germans Up Offer to Nazis' Slave Laborers,” Washington Post (18 November 1999). Burt Herman, 
“Nazi Labor Talks End VVithout Pact,” Forward (20 November 1999). “Bayer's Biggest Headache,” Ne 
w York Times (5 October 1999). Jan Cienski, “Wartime Slave-Labor Survi- vors” Ads Hit Back,” 
National Post (7 October 1999). Edmund L. Andews, “Germans To Set Up $5.1 Billion Fund for Nazis' 
Slaves,” New York Times (18 December 1999). Allah Hail, “Slave Labor List Names 255 German 
Companies,” 7/he Times (London) (9 December 1999). Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri 


Komitesi önünde yapılan konuşmadan, 9 Şubat 2000 (Eizenstat'm hazırlanmış ifadesinden alınmıştır). 


282 Sagi, Gernan Reparations, 161. Muhtemelen Yahudi köle işçilerin dörtte biri bu 
tazminatlardan yararlandı. (Auschvvitz'de tutuklu bulunan) babam da yararlananlar arasındaydı. 
Aslında, Talepler Konferansı'nm şu anki görüşmelerde yaşayan köle işçilerle ilgili verdiği rakam 
Almanya'dan zaten maaş ve tazminat alanlara dayanılarak bulunmuştur! (Almanya Parlamentosu, 92. 
oturum, 15 Mart 2000). 


283 Zvwveig, Cerman Reparalions ana ihe Jevish Worla, 98.; cf. 25. 


Fon'u olarak almak istiyor. /erusa/em Post'a göre “Konferans, mağdurların hiçbirşey 
verilmemesini sağlayarak zaten epey kazanıyor.” Knesset üyesi Michael Kleiner da (Herut) 
Konferansı sert bir dille eleştirerek şu suçlamalarda bulunuyordu: “Nazilerin işini başka 
yollarla devam ettiriyor. Konferans profesyonel bir gizlilik içinde hareket eden ve çirkfn bir 
kamusal ve ahlaki yozlaşmaya uğramış sahtekar bir kuruluştur. Bu karanlık kuruluş, 
insanların (dev miktarlara ulaşan) paralarının üstüne oturmakta, Soykırım'dan sağ çıkmış ve 
hala yaşayan Yahudilerin tazminatlarına el koymak için elinden geleni yapmaktadır.”284 
Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi önünde ifade veren Stuart Eizenstat ise Yahudi 
Maddi Talepler Konferansı'nı “tam 40 yıldır gösterdiği saydam işleyişten” dolayı övmeye 
devam ediyordu. Ama katıksız sinsilikte Haham Israel Singer'ın eline kimse su dökemezdi. 
Dünya Yahudi Kongresi'nin genel sekreterliği yanında Singer, Talepler Konferansı'nda da 
başkan yardımcılığı yapıyordu. Almanya ile yapılan görüşmelerde de baş arabulucu idi. 
İsviçre ve Almanya ile anlaşma sağlanmasının ardından Komite önünde yaptığı konuşmada 
alınan paranın “Soykırım'dan sağ kalanlar yerine onların mirasçılarına verilmesinin 'utanç 
olacağını'” söylüyordu—. “Bu paranın mirasçılara ödenmesini istemiyoruz. Paranın kurbanlara 
ödenmesini istiyoruz.” Oysa #Haaretz'e göre şimdiye kadar “tazminat paralarının, 
soykırımdan sağ çıkacak kadar şanslı olup artık iyice yaşlanan bir grup insan yerine tüm 
Yahudi halkı için harcanmasını isteyenlerin başında” Singer geliyordu.285 


Saygın bir Nazi soykırımı tarihçisi ve eski bir Auschwitz tutuklusu olan Henry Friedlander 
ABD Soykırım Anısı Müzesi yayınlarının birinde savaşın sonuna dair şu rakamsal tabloyu 
ortaya atar: 


Eğer 1945'in başında kamplarda 715.000 tutuklu var- dıysa ve bahar boyunca bunların 
üçte biri yani 238.000'i öl- düyse, en çok 475.000 tutuklunun sağ kaldığını varsayabiliriz. 
Yahudiler sistematik olarak öldürüldüğünden ve yalnızca çalışmaya gönderilenlerin 
(Auschıvitz'de yüzde 15 civarında bir oran) yaşama şansı olabildiğinden, toplama kampı 
nüfusunun ancak yüzde 20'sinin Yahudilerden oluştuğunu varsaymak zorundayız. 


Friedman çalışmasını şöyle sonuçlandırıyor: “O halde Yahudi tutuklulardan sağ 
kalanların sayısı 100.000'i geçmiş olamaz.” Bu rakamın da akademisyenler arasındaki en 
yüksek tahmin olduğunu hatırlatayım. Leonard Dinnerstein konuyla ilgili yetkin bir 
araştırmasında şunları yazıyor: “Toplama kamplarından 60 bin Yahudi sağ çıktı. Bir hafta 
içinde yirmi binden fazlası öldü.”286 


284 Conference on Jewish Material Claims Against Germany, “Position Paper - Slave Labor. 


Proposed Remembrance and Responsibility Fund” (15 June 


285 Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri Konmitesi önünde yapılan konuşmadan, 9 Şubat 
2000. Yair Sheleg, “Staking a Claim to Jevvish Claims," Haareiz (31 March 2000). 


286 Henry Friedlander, “Darkness and Dawn in 1945: The Nazis, The Allies, and the Survivors," 
US Holocaust Memorial Museum, 71945- The Year of Liberation (Washington: 1995), 11-35. 
Dinnerstein, America and #he Survivors of the Holocaust, 28. İsrailli tarihçi Shlomo Shafir'e göre 


Avrupa'da savaş sonunda toplama kamplarından sağ kurtulan Yahudi sayısı 50.000 


70.0 arasındaydı. (Ambigucus Relations, 384dpi). Friedlander'in Yahudi ve Yahudi olmayan tüm 
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1998 Mayısı'na Dışişleri Bakanlığı'nda verdiği brifingde Stuart Eizenstat, hala yaşayan Yahudi 
ve Yahudi olmayan tüm köle işçi sayısının “70-90 bin civarında olabileceğini” söylüyordu.287 
Almanlarla yapılan köle işçi görüşmelerinde ABD'nin baş temsilcisi olan Eizenstat, Talepler 
Konferansıyla yakın ilişki içindeydi.288 Eizenstat'ın verdiği rakama göre hala yaşayan Yahudi 
köle işçilerin sayısı 14 bin ile 18 bin arasında değişiyordu (70-90 binin yüzde yirmisi). Ancak 
Almanya ile görüşmeler başladığında hala yaşadığı söylenen 135 bin eski Yahudi köle işçi 
için tazminat istendi. Hala yaşayan tüm eski köle işçilerin sayısı da 250.000 olarak gös- 
terildi.289 Başka bir deyişle, hala yaşayan eski Yahudi köle işçilerin sayısı 1999 Mayısından 
görüşmelerin başladığı tarihe kadar 10 kat artmıştı. Yaşayan Yahudi köle işçilerle Yahudi 
olmayan köle işçiler arasındaki oranda ise büyük bir değişiklik olmuştu. Aslında Soykırım 
endüstrisine inanmak gerekirse bugün hala yaşayan Yahudi köle işçi sayısı 50 yıl öncesinden 
daha fazladır. Sir Walter Scott “Eğer ilk yaptığımız şey sahtekarlıksa, ne kadar da karmaşık 
bir ağ örmüş oluyoruz.” Soykırım endüstrisi tazminat taleplerini artırmak için sayılarla 
oynarken, anti-semitistlere de gün doğdu: Ölülerini bile satan “yalancı Yahudiler”i dillerine 
doladılar. Soykırım endüstrisi sayılarla hokkabazlık yaparken, istemeden de olsa, Nazizmi de 
aklamaktadır. Nazi soykırımı üzerine uzman isimlerden biri olan Raul Hilberg 5,1 milyon 
Yahudinin katledildiğini söylüyor.299 Eğer 135 bin eski Yahudi köle işçi bugün hala yaşıyorsa, 
savaştan 600,000 kadarının sağ çıkması gerekir. Bu da standart tahminlerin tam yarım 
milyon üstünde bir rakamdır. O zaman 5,1 milyondan bu yarım milyonu çıkarmak gerek. Bu 
durumda da “6 Milyon” diye bir rakamdan bahsetmek iyice savunulamaz olmakta ve Soykırım 
endüstrisinin üyeleri de Soykınm'ı inkar edenlerle aynı safa doğru hızla ilerlemektedir. Nazi 
lideri Heinrich Himmler'in 1945 Ocağı'nda toplama kamplarındaki tutuklu sayısının 
700,000'den biraz daha fazla olduğuna dair açıklamasını hatırlayın. Friedlander'e göre bu 
miktarın üçte birinin 1945 Mayısına gelene kadar katledilmiş olduğunu da hatırlayın. Eğer 
Yahudiler hayatta kalan tutukluların yüzde 20'sini oluş- turuyorduysa ve Soykırım 
endüstrisinin imasına göre 600,000 Yahudi savaştan sağ kurtulmuşsa, toplam 3 milyon 
tutuklu savaştan sağ çıkmış olmalıdır. O halde, Soykırım endüstrisinin hesabına göre 
toplama kamplarının durumu hiç de kötü değildi. Hatta insan fark edilir düzeyde yüksek do- 
ğurganlık oranı ve yine fark edilir düzeyde düşük bir ölüm oranı düşünmek zorunda 


sağ kalan köle işçiler için verdiği rakam standarttır; bkz. Benjamin Ferencz, Less Than Slaves 
(Cambridge: 1979) - “Müttefik ordular tarafından ele geçirildiğinde toplama kamplarında az 


çok canlı halde yaklaşık yarım milyon insan vardı” (xvii; cf.240dp5). 


28/7 Stuart Eizenstat, Undersecretary of State for Economic, Business and Agri- cultural Affairs, 


Chief US Envoy in German Slave-Labor Negotiations, State Department Briefing, 12 Mayıs 1999. 


288 Talepler Konferansının yıllık toplantısında Eizenstat'ın görüşlerine bkz. (New York: 14 
Temmuz 1999). 


289 Oo TobyAxelrod, “$5.2Billion Slave-Labor Deal Only the Start," Jevish Bur- etin (12 December 
1999; Jevish Telegraphic Agency alıntılamış). 


290 Hilberg, 77e Desiruction (1985), v. ili, Appendix B. 


kalıyor.29! 


Standart iddiaya göre Nihai Çözüm, benzeri olmayan verimli, montaj hattına benzer 
endüstriyel bir katliamdır.292 Ama eğer Soykırım endüstrisinin iddia ettiği gibi yüz binlerce 
Yahudi bu katliamdan sağ kurtulabildiyse, Nihai Çözüm o kadar da verimli işlemiyordu. O 
zaman tam da Soykırım inkarcılarının iddia ettiği gibi gelişigüzel bir hadiseydi Soykırım. /es 
extremes se touchent |Aşırılar birbirine yaklaşıyor), 


Raul Hilberg, yakın zamanlarda kendisiyle yapılan bir röportajda Nazi soykırımını 
anlamada sayıların ne kadar önemli olduğunun altını çizdi. Talepler Konferansının sunduğu 
yeni rakamlar örgütün anlayışını sorgulamayı da gündeme getiriyordu. Talepler 
Konferansı'nın Almanya ile yapılan köle işçi görüşmeleriyle ilgili “durum bildirisi”ne göre 
“Köle işçilik, Nazilerin Yahudileri katletmede kullandığı üç ana metottan biriydi — diğerleri 
ateş ederek öldürmek ve gaz odalarına koymaktı. Köle işçiliğinin amaçlarından biri insanları 
öl- dürünceye kadar çalıştırmaktı... Bu bağlamda 'köle' kelimesi ihtiyacı karşılamamaktadır. 
Köle sahipleri, kölelerinin yaşamlarının ve genel durumlarının korunmasını amaçlardı. Naziler 
ise potansiyel iş gücünü kullandıktan sonra “köle- ler"ini yok etmeyi düşünüyorlardı.” 
Soykırım inkarcıları dışında kimse Nazizmin köle işçilere böyle bir kader biçtiğine şüphe 
etmiyor. O halde bu genel geçer olguyla yüz binlerce 


Yahudi köle işçinin sağ kurtulduğu nasıl uzlaştırılabilir? Talepler Konferansı Nazi 
soykırımının bu korkunç gerçeğiyle Soykırım inkarcılığı arasında yer alan duvarda bir delik 
açmıyor mu?293 


New York Times 'ta çıkan tam sayfa ilanda Elie Wiesel, Haham Marvin Hier ve Steven T. 
Katz “Suriye'nin Soykırım'ı inkar etmesini” kınadılar. İlanda kınanan şey Suriye'nin resmi bir 


291 Die Berliner Zeitung'ya yapılan bir röportajda Talepler Konferansı'nm ortaya attığı 135,000 
rakamından şüphe duyduğumu söylemiştim. Talepler Konferansı gönderdiği sert ve kısa tekzipte 
rakamların en iyi ve güvenilir kaynaklara dayandığını ve bu yüzden de doğru olduklarını” söyledi. 


Ancak kastedilen kaynakların hiçbirinin ne olduğu belirtilmiyordu. (“Die Ausbe- 


utung jüdischen Leidens,” Berliner Zeitung, 29-30 January 2000; “Gegen- darstellung der Jewish 
Claims Conference," Berliner Zeitung, 1 February 2000) Der Tagesspiegelin yaptığı bir röportajda 
eleştirilerme cevap veren Talepler Konferansı 700,000 kadar Yahudi köle işçinin savaştan sağ çıktı- 
ğında ısrar ediyordu. Bunların 350-400,000 kadarı Almanya'da geri kalanı ise diğer ülkelerdeki 
toplama kamplarındaydı. Talepler Konferansı, akademik kaynak gösterilmesinde ısrarı ise kızgınlıkla 
karşıladı ve kaynak belirtmeyi reddetti. Verilen rakamların konu üzerindeki hiçbir akademik kaynakta 
geçmediğini belirtelim. (Eva Schweitzer, “Entschaedigung für Swangsarbe- iter,” 7agesspiegel, 6 
March 2000) 


7s. Hilberg'in gözlemiyle, “tarihin başka hiçbir döneminde insanlar montaj hattı mantığıyla 
katiedilmemiştir.” (Desrucfon, v. iii, 863). Bu meselenin klasik bir anlatımı için bkz. Zygmunt 


Bauman, Modermnity and the Holocaust. 


293 Guttenplan, “Holocaust on Trial.” (Hilberg) Conference on Jewish Material Claims Against 


Germany, “Position Paper - Slave Labor," 15 June 1999. 
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azetesinde çıkan baş yazıyla ilgiliydi 
Ne yazık ki 
Suriye'nin iddiası doğruydu. Ama Suriye hükümetinin de ilana imza atanların da kaçırdığı şey 
yüz binlerce kişinin kamplardan sağ çıktığına dair hikayelerin kendilerinin de bir tür Soykırım 
inkarcılığı olduğuydu.294 


İsviçre ve Almanya'ya yapılan şantaj büyük finalin aslında başlangıcını oluşturuyordu: 
Doğu Avrupa'dan para sızdırılması. Sovyet Bloku'nun çöküşü, eskiden Avrupa Yahudiliğinin 
kalbi olan bölgeyi cazip bir hale getirdi. Soykırım Endüstrisi yine “ihtiyaç sahibi Soykırım 
mağdurlan” kullanarak zaten yoksullaşmış bölge ülkelerinden milyarlarca dolar para 
sızdırmaya girişti. Pervasız ve insafsız bir ısrarla sürdürdüğü amaçlar Avrupa'da yükselen 
anti-semitizmin baş nedeni oldu. 


Soykırım endüstrisi kendini Nazi soykırımında ölen herkesin özel ve toplumsal servetinin 
tek meşru davacısı olarak konumladı. House Banking Komitesine konuşan Edgar Bronfman 
“İsrail Hükümetiyle anlaşma sağlandı; varissiz servetlerin tümü Dünya Yahudi Tazminat 
Örgütü'ne (WRO) kalacak” diyordu. Bu “yetki”yi kullanan Soykırım endüstrisi savaş 
öncesinden kalan Yahudi mallarını ya da bunların karşılığı olarak belirlenecek miktarda 
parayı Doğu Avrupa ülkelerinden talep etti.295 Ancak bu talep etmeye İsviçre ve Almanya'ya 
karşı kamuoyunda sergilenen öfke eşlik etmedi. Kamuoyu İsviçreli bankacılara ve Alman 
sanayicilere şantaj yapılmasından rahatsız olmamıştı ama açlıktan nefesi kokan Polonya 
köylülerine şantaj yapılması pek de hoş karşılanmayacaktı. Nazi soykırımı sırasında 
yakınlarını kaybeden Yahudiler de WRO'nun kurgularına şüpheyle bakacaktı. Mallarına el 
koymak için onların meşru varisi olduğunu iddia etmek bir mezar-hırsızlığı olarak 
tanımlanabilirdi. Soykırım endüstrisinin bu kez seferber edilmiş bir kamuoyuna ihtiyacı 
yoktu. Zaten bitmiş haldeki ulusların zayıf direnişi bazı önemli ABD'li devlet adamlarının 


294 “We Condemn Syria's Denial of Holocaust,” Nem York Times (9 February 2000). AJC'den 
David Harris, Avrupa'da artan anti-Semitizme delil vermek için şu anket sonucunu kullanıyordu: 
“Yahudiler kendi amaçları uğruna Na- zilerin Yahudileri katletmesini kullanıyorlar.” Harris “bazı Alman 
gazeteleri son görüşmeler sırasında Talepler Konferansı aleyhine yayınlar yaptı...Birçok haberde 
örgütün kendisi ve çoğu kez Yahudi avukatlar açgözlü ve kendi çıkarlarına hizmet eden insanlar 
olarak gösterildiler, büyük gazetelerde de garip bir tartışma başladı ve Talepler Konferansının iddia 
ettiği kadar sağ kalan olup olmadığı tartışıldı" diyerek iddiasını güçlendirmeye de çalışıyordu. (ABD 


Senatosu'nda Dış İlişkiler Komitesi önünde yapılan konuşma, 5 Aralık 


2000) . Aslında, böyle bir meselenin Almanya'da gündeme gelmesini bile imkansız olarak 
görüyordum. Günlük Liberal Alman gazetesi Die Berliner Ze- ifung bu tabuyu yıktı. Ancak 
gazetenin editörü Martin Sueskind ve ABD muhabiri Stefan Elfenbein'in cesareti Almanya'da pek 
yankı bulmadı. Almanların Yahudileri açıkça eleştirme isteksizliği yanında Talepler Konferansı'nın 


yasal tehditleri ve ahlaki şantajları da bu durumda etkili oldu. 


295 Kongrede Bankacılık ve Finans Hizmetleri önünde yapılan konuşma, 11 Aralık 1996. J. D. 
Bindenagel (ed.), Proceedings, Washington Conjerence on Holocausi-Era Assets: 30 November - 3 
December 1998 (US Government Printing Office: Washington DC), 687, 700-1, 706. 


desteğiyle kolayca yıkılabilirdi. 


Bir Kongre komitesine yaptığı konuşmada Stuart Eizenstat şöyle diyor: “Toplumsal 
mülkiyet haklarındaki ısrarımızın Doğu Avrupa'da Yahudi yaşamının yeniden doğuşu ve 
yenilenmesi ile hayati bir bağa sahip olduğunun farkedilme- si önemlidir.” Polonya'daki 
Yahudi yaşamını “yeniden diriltmek” için WCRO savaş öncesine ait 6000'den fazla Yahudi 
toplumsal mülkünün kendisine verilmesini istiyor. Bunlar içinde bugün okul ya da hastane 
gibi kullanılanlar da var. Polonya'da savaştan 3.5 milyon Yahudi yaşıyordu; şu anki nüfus ise 
birkaç binle ifade ediliyor. Buradaki Yahudi yaşamını diriltmek için her Yahudi'ye bir sinagog 
ya da okul mu vermek lazım? Örgüt bugünkü değeri on milyarca dolarla ifade edilebilecek 
toprak parçası üzerinde de hak iddia ediyor. /ewsh Week'e göre “Polonyalı yetkililer 
Polonya'nın iflas etmesinden korkuyorlar. ” Polonya parlamentosu bir iflas krizine düşmemek 
için tazminatlara sınır getirdiği zaman, Dünya Yahudi Kongresi-WJC'den Elan Steinberg, 
bunu alenen kınadı ve kararın “kökten bir Amerikan karşıtı eylem olduğunu' ilan etti.296 
Polonya üzerindeki baskısını artıran Soykırım endüstrisinin avukatları Hakim Korman'm 
mahkemesinde “yaşlı ve ölmek üzere olan Soykırım mağdurlarına tazminat ödenmesi için 
toplu dava açtılar. İddiaya göre, savaş sonrası Polonya hükümetleri Yahudilere karşı “son 54 
yıl boyunca sürgün politikası” izlemişler ve ülkedeki Yahudi nüfusu bitirmişlerdi. New York 
Şehir Konseyi davaya balıklamasına atladı. Oybirliğiyle alınan kararda Polonya'dan “Soykırım 
servetlerinin tazminatının tam olarak ödenmesini sağlayacak yasaların çıkarılması” istendi. 
Başını New York'dan Kongreye seçilen Anthony Weiner'in çektiği 57 Kongre üyesi de Polonya 
Parlamentosu'ndan Soykırım sırasında el konan mülk ve servetlerinin tamamının geri 
verilmesini” istedi. Polonya parlamentosuna gönderilen mektupta “insanlar her geçen gün 
daha da yaşlandığından, hakları yenenlerin acısını telafi etmek için zaman giderek 
daralmaktır” deniyordu.297 


Senato'daki Bankacılık Komitesi önünde konuşan Stu- art Eizenstat işlerin yavaş 
gitmesinden yakınıyordu: “Mülklerin iadesinde bir takım sorunlar ortaya çıktı. Örneğin bazı 


296 Kongre'de Uluslararası İlişkiler Komitesi önünde yapılan konuşma, 6 Ağustos 1998. 
Bindenagel, Washington Conference on Holocaust-Era Assets, 433. Joan Gralia, “Poland Tries to Get 
Holocaust Lawsuit Dismissed,” Xe- ufers (23 December 1999). Eric J. Greenberg, “Polish Restitution 
Plan Slammed," yevish Week (14 January 2000). “Poland Limits WWH Com- pensation Plan,” 
Newsday (6 January 2000). 


297 Theo Garb etal. V. Republic of Polana (United States District Court, Eas- tern District of New 
York, June 18, 1999). (Toplu dava Edward E. Klein ve Mel Urbach tarafından açıldı. Urbach Almanya 
ve İsviçre ile yapılan anlaşmalarda da rol almıştı. “Düzeltilmiş şikayet" 2 Mart 2000'de mahkemeye su- 
nuldu. Bu şikayete daha çok avukat dahil olurken, Polonya hükümetine aleyhine yapılan bazı renkli 
iddiaların yeni şikayet dilekçesinden çıkarıldığı gözlemlendi.) “Dear Leads NYC Council in Cali to 
Polish Government to Make Restitution to Victims of Holocaust Era Property Seizure,” News From Co- 
unci! Member Noach Dear (29 November 1999). (Alıntı yapılan metin asıl karardan alındı, No. 1072, 
23 Kasım 1999'da benimsendi.) “TAnthony D.J Weiner Urges Polish Government to Repatriate 
Holocaust Claims,” US Ho- use of Representatives (press release, 14 October 1999). Metinsel alıntılar 


basın açıklaması ve 13 Ekim 1999 tarihli mektubun kendinden yapıldı.) 
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ülkelerde, hakları oldukları mülkleri geri isteyen insanlar ya da topluluklardan bir süre 
beklemeleri isteniyor; bazen bu zorunlu bir bekleme oluyor. Kiracıların belirlenmiş kira 
oranıyla uzun bir süre bu mülklerde kalması sağlanıyor.”298 Bela- rus'un ihmalkarlığı 
Eizenstat'ı özellikle kızdırıyordu. Kongre'de Uluslararası İlişkiler Komitesi'ne yaptığı 
açıklamada bu ülkenin savaş öncesi Yahudi mallarını iade etmede “çok ama çok geride” 
olduğunu söylemişti.299 Bu arada, bir Belaruslu'nun ortalama aylık gelirinin 100 dolar 
civarında olduğunu söyleyeyim. 


İsyankar hükümetleri hizaya getirmek için Soykırım Endüstrisi, ABD yaptırımlarını 
kullanmaktadır. Eizenstat, kongre üyelerine yaptığı konuşmada OECD, WTO, AB, NATO ve 
Avrupa Konseyi'ne girmek isteyen Doğu Avrupa devletlerinin yerine getirmeleri gereken 
şeyler listesinde tazminatlar meselesinin üst sıralara çekilmesini istiyordu—. “Konuşursanız 
sizi dinlerler...tavsiyelerinizi dikkate alacaklardır.” W C'den Israel Singer da Kongre'den her 
ülkenin ödeme yapıp yapmadığını “kontrol etmek” için “alışveriş listesine bakmaya devam 
etmelerini” istiyordu. Uluslararası İlişkiler Komitesi üyesi Benjamin Gilman da şöyle diyordu: 
Bu meseleye dahil olan her ülke mutlaka bilmelidir ki alacakları tavır ABD'nin ikili ilişkileri 
değerlendirirken göz önüne aldığı ölçülerden biri olacaktır.” İsrail Parlamentosu'nda 
Tazminat komitesinin başkanlığını yapan ve aynı zamanda Dünya Yahudi Tazminat 
Örgütü'nde İsrail'i temsil eden Avraham Hirschson ise Kongre'nin şantajdaki suç ortaklığına 
övgüler yağdırıyordu. Romanya Başbakanı ile “kavgaları"nı hatırlatan Hirschson şunları 
söylüyordu: “Kavga sırasında bir şey hatırlattım; hava değişti. Ona iki gün sonra burada, yani 
Kongre'de konuşma yapacağımı söyledim. “Konuşma sırasında neler söylememi istersin?” 
Tüm hava değişmişti.” Soykırım mağdurlarını savunan bir avukat, “Dünya Yahudi Kongresi 
tam bir Soykırım endüstrisi yarattı.... ve Avrupa'da yükselen çok çirkin bir anti-semitist 
dalganın gelişmesine katkıda bulundu. Bu yüzden suçludur” diyor.300 


Eizenstat Kongre'de yaptığı duygulu konuşmada “Bu çalışmaların çok azı bile sürse 
bunlar ABD için olmayacak mıydı?” diyor, Doğu Avrupa'ya yapılan baskıyı meşrulaştırmak için 
de “haksızca el konulmuş toplumsal ve özel mülkiyetin iade edilmesinin ya da bedelinin 
ödenmesinin Batı ahlakının temel taşlarından biri olduğunu” iddia ediyordu. Ei—- zenstat'a 
göre Doğu Avrupa'nın “yeni demokrasileri”nin bu ölçüyü yakalaması “totaliteryanizmden 
demokrasiye geçişte uygun bir gelişme olacaktır.” Eizenstat üst düzey bir ABD'li yetkili ve 
İsrail'in de tanınmış bir destekçisi. Doğu Avrupa için uygun görülen gelişmeyi Amerikan 
yerlileri ve Filistinliler bağlamında ABD'nin de gerçekleştirmediğini hatırlatalım.30! 


298 ABD Senatosu'nda Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 
23 Nisan 1996. 


83 Kongre'de Uluslararası İlişkiler Komitesi önünde yapılan konuşma, 6 Ağustos 1998. 


300 Kongre'de Uluslararası İlişkiler Komitesi önünde yapılan konuşma, 6 Ağustos 1998. Isabel 
Vincent, “Who Will Reap the Nazi-Era Reparations?” National Post (20 February 1999). 


301 Kongre'de Uluslararası İlişkiler Komitesi önünde yapılan konuşma, 6 Ağustos 1998. Şu anda 
AJC'nin onursal başkan yardımcılığını yapan Eizenstat, AJC'nin Amerikan Yahudileri-İsrail İlişkileri 


Enstitüsünün de ilk başkanı olmuştu. 


Kongre'de Hirschson'ın yaptığı hokkabazlığa göre “Polonya kökenli Soykırım mağdurları 
her gün Hirschson'un meclisteki bürosuna geliyor ve 'terk ettikleri servetlerini, evlerini ya da 
dükkanlarını ne zaman geri alacaklarını” soruyordu”. Bu arada Soykırım endüstrisi ikinci bir 
cephede dahasavaşa başladı. Doğu Avrupa'daki yerel Yahudi toplulukları Dünya Yahudi 
Kongresi'nin varissiz mülkler üzerindeki hak iddiasına karşı çıkmaya ve kendileri bunlar 
üzerinde hak iddia etmeye başladı. Ancak böyle bir iddiayı kanıtlayabilmek için bir 
Yahudi'nin yerel Yahudi topluluğuyla resmen bir ilişkisinin olması lazımdı. Yahudi yaşamının 
diriltilmesi projesinin yerini Soykırım ganimetinden yararlanmak için yeni keşfedilen kökler 
söylemi alacaktı.302 


Soykırım endüstrisi tazminat paralarının Yahudiler için hayati projelere aktarılacağıyla 
övünüyordu. Gerçek kurbanları temsil eden bir avukat ise şunları söylüyordu: “Evet, hayati 
projeler önemli ama bunları başkalarının paralarıyla gerçekleştirmek yanlış bir şey.” Hayati 
projelerden biri Eizens— tat'a göre “çabalarımızın en büyük mirası” olan “Soykırım 
edebiyatı"ydı. Hirschson da Soykırım eğitiminde merkezi bir rol oynayan, tazminat 
paralarından kendisine önemli bir pay ayrılan 'March of the Living” (Yaşamın Yürüyüşül 
örgütünün kurucusuydu. Siyonizmin ilham kaynağı olduğu ve binlerce kişinin rol aldığı bir 
oyunda dünyanın her tarafından Yahudi gençler Polonya'daki ölüm kamplarında toplanmış 
ve İsrail'le birlikte gelen kurtuluş öncesi Yahudi olmayan dünyanın yaptığı kötülükler üzerine 
ilk elden bilgiyle donatılmışlardı. /erusa/em Post Mart ayında gerçekleşen bu berbat anı 
şöyle bildiriyor: “Connecticut'tan genç bir kadın durmadan 'çok korkuyorum, gidemem, 
şimdiden İsrail'de olmak istiyorum” diyor. Vücudu titriyor, tam o sırada aniden arkadaşı 
büyük bir İsrail bayrağı çıkarıyor. Bayrağı üzerlerine sarıyorlar ve devam ediyorlar.” Bir İsrail 
bayrağı: Evi onsuz terketme.303Soykırım Dönemi Servetleri Üzerine Washington Kon- 
feransı'nda konuşan AJC'den David Harris Yahudi gençlerinin Nazi ölüm kamplarına 
götürülmesinin yol açtığı “derin etki'ye uzun uzun değindi. forvoard dergisi de aşırı 
duygusal bir tonla bu olayı haberleştirdi. “Auschwitz ziyaretinden sonra İsrailli gençler 
striptizcilerle neşelendi” başlığıyla çıkan habere göre gençler “ziyaretin meydana getirdiği 
olumsuz duyguları ancak striptizcileri seyrederek atlatabildiler.” ABD Soykırım Anısı 
Müzesi'ne götürülen öğrencilerin de aynı acıları yaşadığı apaçık ortadaydı. Foruard'a göre 
gençler “etrafta dolaşıyor, iyi vakit geçiriyor ve birbirlerinin duygularını anlıyorlardı.”304 


302 Kongre'de Uluslararası İlişkiler Komitesi önünde yapılan konuşma, 6 Ağustos 1998.Merilyn 
Henry, “Whose Claim Is It Anyway?” Jerusalem Post (4 July 1997). Bindenagel, Wasfirıgton 
Conference on Holocaust-Era As- sets, 705. Editorial, “Jewish Property Belongs to Jews,” Haareiz (26 
Octo- ber 1999). 


303 Oo Sergio Karas, “Unsettled Accounts”, G/oba/ and Mai/ (1 September 1998). Stuart Eizenstat, 
“Remarks," Conference on Jewish Material Claims Against Germany and Austria Annual Meeting 
(New York: 14 July 1999). Tom Sa- wicki, “6,000 Witnesses,” Jerusalem Report (5 May 1994). 


304 Bindenagel, Washington Conference on Holocausi-Era Assets, 146. Mic- hael Arnold, “Israeli 
Teens Frolic With Strippers After Auschwitz Visit”, for- ward (26 November 1999). Manhattan'dan 
kongre üyesi Carolyn Maloney Bankacılık, Bayındırlık ve Şehir İşleri Komitesine kendisinin öncülük 


ettiği Soykırım Eğitimi Yasasını gururla gösteriyordu. Kanun, Eğitim Bakanlığı yoluyla Soykırım 
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Soykırım endüstrisinin tazminat paralarını Soykırım eğitimine ayırmasına kim şüpheyle 
bakabilirdi? Paralar Nazi ölüm kamplarından çıkmışlara dağıtılarak çar çur mu (Nahum 
Goldman) edilseydi?305 


1998 Ocağı'nda aralarında İsrail başbakanı Ehud Barak'ın da bulunduğu yaklaşık 50 ülkeden 
gelen yetkililer Stockholm'deki büyük bir Soykırım eğitimi konferansına katıldı. Konferansın 
nihai deklarasyonunda soykırımın, etnik temizliğin, ırkçılığın ve yabancı düşmanlığının 
kötülükleriyle mücadele etmenin, uluslararası toplumun boynuna “kutsal bir borç” 
olduğunun altı çizildi. Daha sonra İsviçreli bir muhabir Barak'a Filistinli mültecilerin 
durumunu sordu. Barak prensip olarak tek bir mültecinin bile İsrail'e gelmesine karşı 
olduğunu söyledi: “Mülteciler için ahlaki, yasal ya da başka tür bir sorumluluk yüklenemeyiz.” 
Konferansın Soykırım endüstrisi için büyük bir başarı olduğu açıktı.306 


Yahudi Talepleri Konferansı'nm kendi rehberine göre örgütün ilişkide olduğu birçok 
kuruluş var. Büyük, iyi işleyen bir bürokrasi meydana gelmiş durumda. Avrupa'da her ülkede 
Soykırım endüstrisinin silahı olabilecek sigorta şirketleri, sanat müzeleri, bankalar, özel 
sanayi, kiracılar ve çiftçiler var. “İhtiyaç sahibi Soykırım mağdurları” kendi adlarına hareket 


eden Soykırım endüstrisinin aslında yağmayı devam ettirmesinden şikayet ediyorlar. 
Bunlardan UR Konferansı mi dava açtılar bile. e 


Tarihçi ilan Fappe'nin anlattığına göre, savaştan sonra İsrail, Almanya ile ilk defa 
tazminat meselesini görüşmeye başladığında Dışişleri Bakanı tazminat paralarının bir kısmı— 
nın Filistinli mültecilere aktarılmasını önermişti: “Daha korkunç adaletsizliğin (Soykırım) 


örgütlerine ödenek ayrılmasını öngörüyordu. Bu örgütler de Soykırım eğitimiyle ilgili öğretmen 
yetiştirecek ve bu tür eğitimi artıran okul ve topluluklara materyal sağlayacaktı. Manhattan şehri, kamu 
eğitim sisteminin en temel öğretmen ve ders kitabı açığını kapayamadığı bir şehir olarak biliniyor. Bu 
şehri temsil eden kongre üyesinin Eğitim Bakanlığı'nın kısıtlı fonlarım başka önceliklere yöneltmesi 
beklenirdi. (Kongre'de Bankacılık ve Finans Hizmetleri Komitesi önünde yapılan konuşma, 9 Şubat 
2000). 


305” Zvveig, German Reparalions and ihe Jevish Word, 118. Goldman, Dünya Yahudi 


Kongresi'nin kurucusu ve Talepler Konferansı nın da ilk başkamdir. 


306 Marlyn Henry, “International Holocaust Education Conference Begins," yerusalem Post (26 
January 2000). Marlyn Henry, “PM: We Have No Moral Obligation to Refugees,” Jerusalem Post (27 
January 2000). Marilyn Henry, “Holocaust 'Must Be Seared in Collective Memory,” Jerusalem Post 
(30 January 2000). 


307 Oo Claims Conference, Guide (o Compensaltion and Restitution of Holocaust Surviuors (Nevv 
York: n.d.). Vincent, Mi/ers Silent Partners, 302 ('yağma”; çf, 308-9. Ralf Ribi, “Die Jewish 
Conference ringt um ihren Le- umund. Nachkommen jüdischer Sklaven...," Die Wej/t (8 March 2000) 
(davalar). ABD'de Soykırım tazminat endüstrisi tabu bir konudur. H-Holocaust web sitesi (www2.h- 
net.msu.edu), belgelerle desteklense bile eleştirel mesajları yayınlamamaktadır (kurul üyesi Richard 


S. Levy ile özel görüşme, 19-21 November 1999). 


neden olduğu daha küçük adaletsizliği (Filistin trajedisi) telafi etmek için gerekliydi bu.”308 
Ancak önerinin somut bir karşılığı olmadı. Daha sonra, ünlü bir İsrailli akademisyen, İsviçre 
Bankaları ve Alman şirketlerinden alınan paranın bir kısmının “Filistinli mültecilere tazminat 
olarak ödenmesini” istedi.399 Nazi soykırımından kurtulanların çoğunun öldüğü 
düşünüldüğünde bu oldukça anlamlı bir öneriydi. 


Dünya Yahudi Kongresi'nin tipik stili 13 Mart 2000'de yine sahnedeydi. Israel Singer bu 
tarihte “ürpertici bir açıklama yaptı”. Yeni ortaya çıkarılan bir Amerikan belgesine göre 
Yahudilerin Soykırım döneminden kalma ve mirasçısı olmayan 10 milyar dolarlık serveti 
Avusturya'nın elindeydi. Singer'in başka bir iddiasına göre de Amerika'daki tüm sanat 
eserlerinin yüzde ellisi Yahudilerden çalınmıştı.3!0 Soykırım endüstrisinin çıldırdığı apaçık 
ortadaydı. 


Alıntı: SOYKIRIM ENDÜSTRİSİ, Norman G. Finkelstein, Türkçesi: Erkan Saka Gökçe 
Kaçmaz, Söylem Yayınları: 3 İnceleme Araştırma Dizisi: 2, 2001, İstanbul 


Çifte Şantaj 


Soykırım Endüstrisi 


Komplo Üretmek Ya Da Tabuları Yıkmak? 
Soykırım Sadece Yahudilere Mi 


Soykırım Sömürülüyor 


Not: https: / /www.youtube.com /watch?v—-d5U5W53520w&feature—youtu.be 


Holokost Endüstrisi adlı kitabın yazarıdır. Anti-siyonist bir Amerikan yahudisidir. Yahudi soykırımının 
(holokost) sömürülmesiyle ilgili görüşleri ve Filistin davasına olan sempatisi nedeniyle muhafakar- 
siyonist yahudi çevrelerin hedefi olmuştur. 


Aşağıdaki yazı da Ekşi Sözlükten alınmıştır. 


(((19.01.2009 11:20 “ 20.01.2009 18:19 behemehal ))) 


308 o ilan Pappe, The Making ofihe Arab-Israeli Conflict, 1947-51 (London: 1992), 268. 


309 Clinton Bailey, “Holocaust Funds to Palestinians May Meet Some Cost of Compensation,” 


/nternational Herald Tribüne; bu yazı daha sonra Jordan Times'ta yeniden yayınlandı (20 June 1999). 


310 Elli VWWohlgelernter, “WJC: Austria Holding $10 b. İn Holocaust Victims” As- sets,” Jerusalem 
Post(14 March 2000). Singer daha sonra Kongre'de yaptığı konuşmada Avusturya'ya aleyhine yaptığı 
iddianın altını çizdi ama -her zamanki gibi- ABD aleyhine söyledikleri konusunda bir sessizliğe 


büründü. (ABD Senatosu'nda Dış İlişkiler Komitesi önünde yapılan konuşma, 6 Nisan 2000). 
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İsrailin gazzeye saldırısını 'holokost' olarak tanımlayan Amerikalı Yahudi akademisyen. Holokost 


sanayisi adlı kitabı yüzünden İsrail'e girişi 10 yıl boyunca yasaklanmış yazar. Anne babası Holoksttan 
kurtulmuş biri olarak yaptığı tespitleri oldukça dikkatte değer olan Finkelstein, zamanda bugün çıkan 
röportajında çok çarpıcı tespitlerde bulunmuş: 


-Gazze'de olan harekat değil katliamdır, kıyımdır. Kuwvetli bir ordu savunmasız bir halka saldırırsa, bu 
bir savaş olmaz. Bir hapishanede insan avlamak için jetleri ve helikopterleri göndermeye cesaret 
denemez. Ölenlerin üçte biri çocuk. Bu sadece bir katliam. 


-İsrail hiç bir zaman karşısında ılımlı, makul bir barış muhatabı görmek istemez. Böyle bir muhatap 
ortaya çıkarsa milletlerarası baskının artacağını çok iyi bilir. İsrail'in stratejisi Filistinlilerin barış 
"hücumunu" öldürmekti. Hamas bir barış ortağı olarak yok ediliyor. 


-Türkler, filistinlilere merhametle, adaletle, hürmetle muamale ediyor. 2003'de ABD'nin Irak 
işgalinden önce Türkiye nasıl ABD askerlerinin topraklarını kullanmasına müsaade etmediyse şimdi de 
aynı doğru yerde duruyor. Bütün Türkler bundan gurur duymalı. 


-bu katliamların hedefi sivil halkı terörize etmek ve günün sonunda Filistinlilerin aman dilemesini 
sağlamak üzere sivil altyapının mümkün mertebe tahrip edilmesiydi. Okullara, camilere, 
ambulanslara, hastanelere, BM yardım kurumlarına saldırdığınızda bu nasıl isimlendirilmelidir? Eğe 
bunlar terör değilse, terör nedir? 


DEF-İ BELÂ 


Mısırda zuhur eden kıtlığın ve pahalılığın kalkması için İmam Şâfi rahmetullahi aleyhin 
münacatı ile tevessül edilmiş, Allah Teâlâ katında icabet edilen dualardan olmuştur. 
Bediuzzaman hazretleri de bu münacatta devam ederlerdi. Arapça okumayı bilenler bir 
kere okusunlar bilmeyenler ise bu duadaki sırı tevessül edip Hakk'a niyaz etmeleri fayda- 


i mucip olacağı kesindir. 

Amin. 

”Her sıkıntımız için bir çıkış yolu vermeni niyaz ederiz.” sa ö2 İİ NE di Jazl 
Ğİ plaj Öle 

> ŞA dl ça 

ALİM İş iş ellik 

ÇökaİiŞ SERİ asli a e GELİN a 

ŞE Be GAS öle di, Ek 

İl veb Sİ ÇENL ş e Aş Sİ b öy 

ÇA LİSESİ sise dl 


ia Bağ gp GİB ği e asi b 3 Şi 


dl aliliş İşl Dİ $ ele İl il al öle 
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di Sy ise JİN 3 e Gk Göç 8 Yİ 
Gi Yil Ea şe Söğ Gle sasi laç ş 


gi çe 3,9 3 21 


la VELR genc Val 5 Ağzasl 


deal al ös Şşş ks gep ğe b Yasi 


dBA gi İSİ 5 ed 3 il Je ila 


İlluminatı'nın Gizli Düzeni - Bıblıoteca Pl&yades 


http://circuloramirez.blogspot.com/2012/01/secret-order-of-illuminati-biblioteca.html 


https://youtu.be/EAs8DK7AvHU 


Stanley Kubrıck'ın Gerçek Itırafı - Lütfen Paylaş 
Video: 


https://www.youtube.com/watch ?v-EAs8DK7AvHU 


Ekli metin: 


Yayınlanan 12 Aralık. 2015 
Orijinal video: hitps: //www.youtube.com/watch? V z  udA5 


Jay Weidner'iın "The Shining" (1980) filminin Stanley olduğu teorisini açıkladığı "Room 237" (2012) 
belgeselinin bir parçası Kubrick'in Apollo 11 Moon inişinin sahnelemesini yaptığı itirafı. 
Jay Weidner hakkında birkaç kelime: 


Wired Magazine tarafından "hermetik ve simya gelenekleri üzerinde otorite" ve "erudit komplo avcısı" 


olarak adlandırılan Jay Weidner, ünlü bir yazar, film yapımcısı ve hermetik bilgin. Eski toplumlar ve 
eserler aracılığıyla insanlığın manevi kaderine dair ipuçları bulmak için dünya çapında devam eden 
arayışları için 'modem bir Indiana Jones' olarak kabul edilen çalışmaları, mevcut küresel krize yol açan 
koşullara büyük bir bakış sunuyor. Güçlü ve anlayışlı belgesellerin yönetmeni Kubrick's Odyssey, 
Infinity; Ultimate Trip ve gelecek uzun metrajlı film Shasta. Aynı zamanda popüler belgesel filmleri 
2012 Odyssey ve devam filmi Timewave 2013'ün yapımcısıdır. 


Jay, Tarih Kanalı'nın Nostradamus'un Kayıp Kitabı belgeselinde yer aldı ve ortak yapımcıydı ve Tarih 
Kanalı'nın özel Nostradamus 2012'sinde ve ayrıca Dekodlu Brad Meltzers'da yer aldı. Ayrıca Jesse 
Ventura'nın TruTV için Komplo Teorisi'ne katıldı. 


Buna ek olarak, Hendaye'nin Büyük Haç Gizemleri'nin ortak yazarıdır; Simya ve Zamanın Sonu, 


(Destiny Kitapları) ve Zamanın Sonu Anıtı (Vincent Bridges ile) ve 2012 Mystery (Sounds True) adlı 
kitabın yazarlarından biri. 


Eskı Zamanlardan Beri Kullanılan Gızlı Işaret Dılı 


http://waitingtorot.blogspot.com/2007/11/17-occult-hand-signals-used-since.html 


El Sembolizmi ve İnançlar 


Mudralar ve El Sembolizmi - Mudras'ın Gücü Bölüm 3: 


http://www.indotalisman.com/handsymb.html 


HAARP 


https://www.activistpost.com/2012/11/haarp-technology-20-wrecking-our.html 


https://redice.tv/news/haarp-creates-artificial-aurora-lights-up-the-sk 


http://www.atlanteanconspiracy.com/2012/11/frankenstorm-hurricane-sandy-caused-by.html 


https://www.youtube.com/watch ?v-0l2KIZuc7mA 


https://www.rollingstone.com/culture/culture-lists/alex-jones-mis-infowars-7-bat-sht-conspiracy- 


theories-195468/former-fox-news-host-glenn-beck-is-a-cia-operative-114463 


AIDS'den CORANA İlişkisi 


AIDS Kökeni: OPERASYON MK- 
NAOMI tarafından GhostFacekiller : 07:16 On Jan 10 , 2013 


ADS'in Laboratuvar Doğumunun Kanıtı "Boyd E. Graves, JD | 
AlDS'in kökeninin gerçek tarihi, o(20. Yüzyıl ve arka 1878. 


o yılın üzerinde 29 Nisan ABD'nin "FEDERAL KARANTİNA ACI" evresinde 
ABD salgın hastalıkların "nedenlerini" araştırmak için önemli bir çaba başladı 


geçti. 
1887 yılında , çaba ile geliştirilmiştir ABD "HİJYEN LABORATUVARI" nın 
görev süresi Bu 


laboratuvar öjeni hareketine özveri ile hizmet eden köklü bir ırkçı olan 
DrJoseph J. Kinyoun tarafından yönetildi. 


İki yıl sonra 1889, şu anda (AIDS) HIV de dahil olmak üzere insan 
hastalıklarının kalbinde bulunan bulaşıcı bir ajan olan "mikoplazmaları" 
tanımlayabildik. 


1893'te Federal Karantina Yasasını güçlendirdik ve aniden bir çocuk felci 
patlaması oldu. 


1898'de salgınlara neden olmak için mikoplazmayı kullanabileceğimizi 
biliyorduk, çünkü sığırlarda bunu yapabildik ve tütün bitkilerinde gördük. 


1899'da ABD Kongresi "ABD'de cüzzam" ı araştırmaya başladı. 


1902'de bir "Deneysel Evrim İstasyonu" düzenledik ve etnik nitelikteki 
hastalıkları tespit edebildik. 


1904'te atlarda salgına neden olmak için mikoplazmayı kullandık. 1910'da 
kümes hayvanlarında / kuşlarda salgına neden olmak için mikoplazmayı 
kullandık. 


1917'de "Amerikan Deneysel Biyoloji Derneği Federasyonu" (FASEB) 
kurduk. 


1918'de influenza virüsü milyonlarca şüphesiz öldürdü. İnsan primatlarının 
"edinilmiş bağışıklığı" olmayan bir kuş mikoplazması ile modifiye edilmiş bir 
grip virüsüdür. 


1921'de baş öjeni filozofu Betrand Russell, Siyah nüfusa karşı "organize" 
vebaların "gerekliliğini açıkça destekledi. 


1931'de gizlice Afrikalı Amerikalıları test ettik ve AlDS'in imhasını test ettik. 


1935'te tütün mikoplazmasını kristalleştirebileceğimizi öğrendik ve bulaşıcı 
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kalacaktı. 


1943'te biyo-savaş programımıza resmen başladık. Kısa bir süre sonra, 
mikoplazma insanlarını incelemek için Yeni Gine'ye giden yolu buluyorduk. 


1945'te tarihin en büyük yabancı bilim adamlarının ABD biyolojik 
programına girişine tanık olduk. Ataç Operasyonu, soykırım üzerine kurulu 
bükülmüş paralel hükümetin en karanlık programlarından biri olarak kötü 
durumda yaşayacak. 


1946'da Birleşik Devletler Donanması kötü şöhretli ırkçı biyolog Dr. Earl 
Traub'u işe aldı. Mayıs ayı ödenek duruşması "gizli" bir biyolojik silahın 
varlığını doğruladı. 


1948'de Amerika Birleşik Devletleri'nin, bazı ırksal gruplarda aşırı nüfus 
sorununu ele alacak "bir plan tasarlamak" onayını doğruladığını 
biliyoruz. Dışişleri Bakanlığı'ndan GeorgeMcKennan'ın notu, milyonlarca 
masum insanın soykırımı için gerekli öjeni münhasırlığını sonsuza dek 
aydınlatacak. 


1949'da Dr. Bjorn Sigurdsson VISNA virüsünü izole eder. Visna yapaydır ve 
HIV ile bazı "benzersiz DNA" paylaşır. Bakınız, Amerika Birleşik Devletleri 
Bildirileri, o NAS, Cilt 92, sayfa 3283-7, (11 Nisan 1995). 


1951'de, artık hükümetimizin ilk virüs saldırısını Afrikalı Amerikalılara 
gerçekleştirdiğini biliyoruz. Pennsylvania'daki sandıklar, Virginia'daki Negro 
sandık işleyicilerinin plasebovirüsü nasıl elde edeceğini görmek için 
lekelenmişlerdi ... Ayrıca koyun ve keçileri deneysel olarak da enfekte 
ediyorlardı. 


1954 yılında, Dr. Bjorn Sigurdsson ilk makalesini Visnavirus üzerinde 
yayınladı ve kendisini "AIDS virüsünün dedesi" olarak ilan etti. Dr. Carlton 
Gajdusek'in rekabetiyle karşılaşacak. 


1955'te tütün mozaik O virüsünü yapay Ooolarak bir Oo araya 
getirdiler. Mikoplazmalar sonsuza dek ABDbiyolojik savaş programının 
merkezinde olacak. 


1957'de, gelecekteki ABD başkanı Rep Gerald Ford ve diğerleri ABD 
Pentagon'a saldırgan biyolojik ajanları agresif bir şekilde yerleştirme izni 
verdi. 


1957 tarihli "Özel Operasyon-X" in oluşturulmasından önce kaydedilmiş 
AIDS vakası yoktur . (SOX) programı, Özel Virüs 
programının 1962'de başlaması için hemen prototip programı olarak 
hizmet etti. 


1960'a kadar , Nikita Kruschev biyolojik silahı kabul etti. 1960 tarihli ifadesi 
uzun zamandır komünizm ve demokrasinin sırrının kibirini yansıtacak . İki 
ülke, Kara Nüfusu kaldırmak için Kasım 1972'de bir anlaşmaya varacaklardı. 


1961'de bilim adamı Haldor Thomar, virüslerin kansere neden olduğunu 
yayınladı. 


1995'tekendisi ve Carlton Gajdusek, Ulusal Bilimler Akademisi'ne 
" koyunlarda visna çalışmasının aday anti-HIV ilaçları için en iyi test 
olacağını" bildirdi. 


1962 yılında , kanser araştırmaları örtüsü altında, ABD çizelgeleri bir yol 
taammüden cinayet işlemek için, "Özel Virüs" programı, 12 Şubat 
başlar. Len Hayflick, Stanford Üniversitesi'nde bir ABD mikoplazma 
laboratuvarı kurdu. Birçoğu "Özel Virüs" programının Kasım 
1961'de Phizer sözleşmesi ile başladığına inanıyor . 


1963'ten başlayarak ve bundan sonraki her yıl için "Özel Virüs" programı 
Hershey Medical Center, Hershey, PA'da yıllık ilerleme incelemeleri 
gerçekleştirdi. Yıllık toplantılar, ABD'nin AlDS'in gelişimini izlediği agresif 
doğanın temsilcisidir. 


1964'te Amerika Birleşik Devletleri Kongresi, lösemi / lenfoma (AIDS) virüs 
araştırmalarına tam destek verdi. 


1967'de Ulusal Bilimler Akademisi Afrika'yatam kapsamlı bir saldırı 
başlattı . CIA (Teknik Hizmetler Bölümü) gizli aşılama programını kabul etti. 


1969'da Fort Detrick, dünya bilim adamlarına ve Pentagon'un daha fazla 
para istediğini söyledi, AIDS kazanabileceklerini | biliyorlardı. Nixon 18 
Temmuz Kongresinde "Aşırı Nüfus" konulu gizli not AlDS 
Soykırımı'nın kağıt yolunun başlangıcı olarak hizmet ediyor . 1970 yılında 
Başkan Nixon PL91-213'ü imzaladı ve John D. Rockefeller, Il "Nüfus Çar" 
oldu. Nixon'un 10 Ağustos Ulusal Güvenlik Notu, nüfusun soykırımının 
doğasından şüphe duymuyor. 


1971 yılında 8. İlerleme Raporu yayınlandı. Akış şeması (sayfa 61) sonsuza 
dek AlDS'in gerçek laboratuvar doğum kaynağını çözecektir. Sonunda Özel 
Virüs programı 15 rapor ve 20.000'den fazla bilimsel makale 
yayınlayacaktır. Akış şeması her bilimsel makaleyi, tıbbi deneyi ve ABD 
sözleşmesini birbirine bağlar. Akış şeması 1999 yılına kadar "kayıp" olarak 
kalacaktır Dünya bilim adamları sersemletildi. Akış şeması 21. yüzyıl 
boyunca önem kazanacaktır. 


Akış şemasının Faz IV-A altında yapılan deneylerin, HIV / AIDS ile yaşayan 
insanlar için daha iyi tedavi ve tedavi için en iyi yolumuz olduğu da 
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açıktır. Özel Virüs programının ilk altmış sayfalık ilerleme raporu, programın 
belirli bir sonucunu kesin olarak kanıtlamaktadır. 


Haziran 1977'de , Özel Virüs programı15.000 galon AIDS üretmişti. ADS 
virüsü, Afrika ve Manhattan'a gönderilen aşıların bir tamamlayıcısı olarak 
eklenmiştir .Bununla birlikte, Dr. Robert E. Lee gibi yazarların titizliği 
nedeniyle , Stanford Mycoplasma Laboratuvarı'nın başlığında AIDS olan ilk 
makalelerden  birinide öğreniyoruz . "Edinilmiş (İmmünolojik ( Eksiklik 
Durumlarıyla | İlişkili Erkekte Viral Enfeksiyonlar."Birincil | bilim adamı 
Dr.Thomas Merigan, Özel Virüs programına "danışman" oldu. 104-106'daki 
İlerleme Raporu # 8, Dr. Robert Gallo'nun ABD sektörünün tam desteğiyle 
AlDS'in gelişimi üzerinde gizlice çalıştığını kanıtlıyor. vatandaşlarını 
öldürmeye çalışan hükümet. Gallo, Özel Virüs programı için bir "proje 
görevlisi" olarak rolünü neden biyografik kitabından hariç tuttuğunu 
açıklayamıyor. Gallo'nun erken çalışmaları ve keşifleri nihayet akış şemasına 
göre incelenecektir. Artık her deneyin akış şemasına nereden uyduğunu 
biliyoruz. "Araştırma mantığı", "seçici olarak" öldüren "bulaşıcı" bir kanser 
geliştirmek için federal "Manhattan tarzı bir projenin" reddedilemez 
kanıtıdır. 


Dr. Gallo 


273 - 286 sayılı 8. İlerleme Raporu, maymunlara AIDS verdiğimizi 
kanıtlıyor. 1962'den beri Amerika Birleşik Devletleri ve Dr. Robert 
Gallo (b) maymunları aşılıyor ve onları yeniden vahşi doğaya 
bırakıyorlar . Böylece, hükümet bilimcileri bile, hem HIV-1 hem de HIV- 
Il'nin son 100 yıl boyunca iki ayrı maymun ata akrabalarından “aniden” 
ortaya çıkacağı konusunda şaşkına dönüyorlar. 1999 yılında yapılan bir 
Japon araştırması sonuçta Maymun AlDS'in Adamdan Maymun'a 
kökenini kanıtlayacaktır. Maymun deneyleri özeti kesinlikle Maymun 
AlDS'in insan yapımı olduğunu kanıtlıyor. 1972'de,Birleşik Devletler ve 
Sovyetler Birliği, Kara Nüfus için ölümün çığlığını işaret edecek biyolojik bir 
anlaşmaya girdiler. Saldırgan biyolojik ajanların geliştirilmesinde 1972 
işbirliği ve işbirliği anlaşması hala ABD politikasıdır. 1973'te dünya bilimcisi 
Garth Nicolson, "İmmünolojik Gözetimden Kaçmada Hücre Yüzeyinin Rolü" 
projesini bildirdi. Raporuna yayınlanmış yedi makale eşlik ediyor. Nicolson 
1972'den 1978'e kadar Özel Virüs programı ile birlikte çalıştı. Dr. Nicolson, 
bazıları tarafından Dr.Gallo'nun "West Coast" muadili olarak kabul 
ediliyor. Dr. Nicolson, Dr. Robert Gallo ve Dr. 


1974 yılında Furher Henry Kissinger NSSM-200'ü (ABD Aşırı Nüfusla 
Mücadele Planı) o yayınladı. Romanya, o Bükreş'teki oODünya Nüfus 
Konferansı'nda tek tartışma konusu. # Gölgedeki adamlar kazanmıştı, bütün 
dünya Afrika'nın nüfusunu gizlice kaldırmayı kabul ediyor. Bugün Afrika ve 
diğer istenmeyenler. Yarın sen olabilirsin. 


1975'te Başkan Gerald Ford, Ulusal Güvenlik Savunması Mutabakat Zaptı # 
314'ü imzaladı. Amerika Birleşik Devletleri Kissinger NSSM-200'ü uyguluyor. 


1976'da,Amerika Birleşik Devletleri Özel Virüs programının 13. İlerleme 
Raporu'nu yayınlar. Raporda, ABD'nin Ruslar, Almanlar, İngilizler, Fransızlar, 
Kanadalılar ve Japonlarla çeşitli (uluslararası oanlaşmaları olduğu 
kanıtlandı. Siyah insanları öldürme planının geniş uluslararası desteği 
var. Mart ayında, Özel Virüs AIDS virüsünün üretimine başladı, Haziran 
1977'ye kadar, program 15.000 galon AlDS üretecek . Başkan Jimmy 
Carter, Kara Nüfusu kaldırmak için gizli planın devam etmesine izin veriyor. 


1977'de, Dr. Robert Gallo ve en iyi Sovyet Bilim İnsanları 15.000 galon 
AlDS'in çoğalmasını tartışmak için bir araya geldi. AlDS'i Afrika için küçük 
çiçeği aşısına tamamlayıcı olarak ekliyorlarve Manhattan için "deneysel" 
hepatit B aşısı. Yazarlar June Goodfield ve Alan Cantwell'e göre New York'ta 
binlerce masum insana yönetilen Parti # 751'dir. Bu hükümet HIV / AIDS'li 
insanların günlük olarak sosyal tecavüz, aşağılanma ve haklı önyargıları 
nedeniyle insanları geri ödeyemez. AIDS perdesinin gölgesindeki erkekler, 
sadece Siyahların ve eşcinsellerin ölüp ölmediğini umursamayacağınızı 
doğru bir şekilde hesapladılar. Aslında yaklaşık yarım milyon Körfez Savaşı 
gazisinin bulaşıcı bir şeyle dolup taşmadığı umurumda değil. Yakında daha 
fazla Siyah insan ve karışık bir ordu olmayacak, yaşlı Beyaz insanlar aniden 
ölmeye başlayacak ve hala alamayacaksınız. Bizim için şimdi burada ol, bize 
senin için orada olma şansı ver. 


Aniden, Başkan Nixon öngördüğü gibi, patlayıcı ölüm yoktu. On 4 Kasım 
1999, ABD Beyaz Saray, , beş yıl gibi kısa bir süre içinde" tüm yeni ABD'de 
HIV enfeksiyonları Afrikalı-Amerikalı olacak .... " Bir noktada uzmanlarımızın 
bu virüs programının tarihinin sayılmasına izin veren arayüz sürecine 
başlamasına izin verilmelidir. AlDS'in etyolojisini açıklığa kavuşturmak için 
ABD virüs programını gözden geçirmek başarısız ve saçmadır. 


Gizli virüs programının tarihinin daha fazlası Dr. John B. Moloney 
arşivlerinde o bulunabilir. Dr.Moloney adı altındaki dosyaların gözden 
geçirilmesi, insan ırkının tarihinin en büyük avları, yakalanması ve 
çoğalmasıyla tutarlı ek tarihleri ve kayıtları da belirleyecektir. Eksik 
bağlantıyı bulduk. Öldürmeye çalışan federal bir programın araştırma 
mantığının cesaretidir. Bir AIDS perdesi bulduk. Perdenin gölgesinde çalışan 
bazı insanları tanımlayabiliriz. Robert Gallo ve Dr. Garth Nicolson bizi 
incelemede yönlendirmelidir. AlDS'i inhibe etmek için mevcut saldırı 
mekanizmaları ışığında, başka bir kimsenin bu kalıntı, sentetik mikoplazma 
kimerası ile kaplanmasının zamanı gelmiştir. 


Hala burada olanlara dolu ve katkıda bulunan hayatlar yaşamaları için 


yardım edin. Hepimiz biriz. 28 Eylül 1998'de AlDS'in "yaratılması", "üretimi" 
ve "çoğalması" için Amerika Birleşik Devletleri'ne dava açtım. 7 Kasım 2000 
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tarihinde, temyiz mahkemesi alt mahkemeyle anlaştı ve AlDS 
biyomühendisliğini "anlamsız" olarak kabul etti. Dünya mahkemenin 
yeniden gönderilen konularda karar vermesini beklemeye devam 
ediyor. Mahkeme sadece uzmanlarımızı ve hükümetin akış şemasını bir 
kenara bırakmaya devam edemez . MK-NAOMI federal programı ile ilgili 
perspektifimi vermem istendi .MK-NAOMI, AIDS gelişiminin kodudur. 


"MK" kısmı, AİDS virüsünün iki ortak yazarını, "NAOMI" bölümü 
açılımı "Zenciler Sadece anlık Bireyler vardır."ABD hükümeti, Kongre ve 
ordunun en üst kademelerinden sessizliği düzenlemeye devam ediyor. Şu 
anda hesap verilebilirlik bulunmamaktadır. İyi insanlar nihayetinde bir kamu 
öfkesi tsunami yaratacaklar. Devletin Anayasa dışında otokratik olarak 
yönetilmesine izin veremeyiz. Toplumumuz, devlet tarafından işlenen suçları 
gizlerken, vatandaşları küçük kararsızlıklar için cezalandırıyor. Stratejileri 
medyanın manipülasyonu yoluyla yaratabilecekleri genel karışıklığa 
odaklanır. Yaptıkları işte çok iyiler. Akış şemasının devam eden sunumuna 
daha fazla odaklanmalıyız. Akış şeması, bağışıklık sistemini tüketen bir 
kanser virüsü geliştirmek için koordineli bir araştırma programının varlığını 
kanıtlayan mutlak eksik bağlantıdır. Yeni hastalıklar eski hastalıklar 
yaratmaz. Mahkeme belgelerinin ve yazışmalarının bu derlemesi, bir adamın 
AlDS'in gizemini çözme başarısının gerçek çabasıdır. AlDS'in kökenini 
bulduk, biziz. 


31 Ekim 


http://www.theforbiddenknowledge.com/hardtruth/halloween deaths.him 
https://web.archive.org/web/20161224011035/http://www.theforbiddenknowledge.com/hardiruth/hallow 
een deaths.htm 

Bilgilendirme: 


Cadılar Bayramı Ölümleri: Şeytani Ayin Cinayetleri 
mi, Doğal Sebepler mi? 


Robert Howard tarafından 


Bu | şeytani takvimdeki en önemli tarihlerden biridir. 
OLUM KUTLAMASI 


Göre satanist Takvim Cadılar Bayramı, 31 Ekim İnsan kurban için bir gece. (31 Tüm 
Hallow'un Arifesi (Cadılar Bayramı): Yılın en önemli iki gecesinden biri, yeraltı dünyasının 
kapılarını kapalı tutan bağı kırmaya çalışır.Kan ve cinsel ritüeller. Şeytanlarla cinsel ilişki. 
Hayvan ve insan kurban - erkek veya kadın.) 
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Cadılar Bayramı hakkında daha fazla bilgi. 


Jack-O-Lantern'in kökeni pagan uygulamalarıyla var. Mum yakan kabak veya kafatası, Satanistlere / 
Setanistlere sempatik evleri işaretlemek ve böylece merhameti hak etmek için bir işaret olarak 
hizmet etti. Dünya Kitap Ansiklopedisinin eski baskısı Jack-O-Lantern'i eski bir ruhun eski sembolü 
olarak tanımlıyor . 


C ostumları da bu Druid ölüm ayinlerinden kaynaklandı . İnsanlar ve 
hayvanlar yanarken ölüme acı çektirirken, gözlemciler hayvan derileri ve 
başlarından yapılmış kostümler giyeceklerdi. Antropolog Sir James Frazer'in 
sözleriyle, Cadılar Bayramı'nın "tamamen putperest bir kökene" sahip olduğu 
sorusu yoktur. "İnce bir Hıristiyan pelerini" altında, Tüm Ruhların Ziyafeti "nin 
eski bir pagan festivalinin ölümünü gizlediğine dikkat çekiyor. Bu festival 
binlerce yıl boyunca izlenebiliyor ve Babil'den bu yana neredeyse her kültürde 
görülebilir. 


Cadılar Bayramı'nın kökeni, Samhain'in (Cadılar Bayramı) ölüm efendisi ve kötü 
ruhların Kelt festivalidir (Wwicca'nın çeşme başlıkları) . Druidler doğaya taptılar ve yeni yılı 
31 Ekim'de kutladılar. Druid rahipler, atların, kedilerin, kara koyunların, öküzlerin, 
insanların ve diğer tekliflerin yuvarlandığı, hasır kafeslere doldurulduğu ve ölümüne 


yakıldığı şeytani ibadet törenlerinde insanları yönlendirdi . (Janet & Stewart Farrar, Cadılar İçin 
Sekiz Sabbat, 1981, s.122) (Lewis Spence, Druidizmin Tarihi ve Kökenleri, 1976 s. 104) 


Cadılar Bayramı Ölümleri 


Harry Potter Karakteri 


Neredeyse Başsız Nick (Sir Nicholas De Mimsy-Porpington), Gryffindor Kulesi'nin hayaletidir 
ve Harry Potter ve Sırlar Odası'nda görünür . Neredeyse Başsız Nick'in takma adı, biri ona boyun 
kesmeye çalıştığında, boynuna 45 kez vurarak ortaya çıktı, ancak tam olarak doğru 
anlamadı. Öldüğünde hala yarım inçlik bir cildi vardı ve başını vücuduna bağladı, bu da onu Başsız 
Av'a katılmasını engelledi. Nick 31 Ekim 1492'de Cadılar Bayramı'nda 
öldü. Hitp://www.birthdaypresent.com/harry-potter/characters.html 


1966'da Şeytan Kilisesi'ni kuran ve Rosemary'nin Bebeği filminde şeytanı oynayan Anton 
LaVey, " 67 yaşında öldü. Akrabalar LaVey'in 29 Ekim'de St. Mary's Hastanesi'nde 
pulmoner ödemden öldüğünü söyledi. Gizemli bir şekilde, ölüm sertifikası LaVey'in 31 
Ekim sabahı Cadılar Bayramı'nda öldüğünü belirtiyor " dedi aile sözcüsü Lee 
Housekeeper. http://home.bip.net/d.scot/Other2/lavey1.htm 


Bob Atcher: 1993 (79 yaşında ) / b. Mayısil,1914 (911) 
Ülke Singer 


Bob, bir ülkenin batılı şovmeniydi ve WGN Bar Dance 
programının yıldızlarından biriydi. Bob bizi müziğiyle eğlendirdi, 
ama aynı zamanda Schaumburg'un hızla büyüyen bu topluluktaki 
geliştiriciler ve inşaatçılar ile yaptığı saçma sapan yaklaşımı da 
ilişkilendirdi. Schaumburg, IL "Belediye Başkanı 


Atcher". 1939'da Atcher ilk büyük molasını verdi ve Chicago'daki WGBM'de düzenli 
bir yer edindiğinde, CBS radyo ağı tarafından ulusal olarak alınan günlük bir 
program. Hızlı bir şekilde ülke ve yenilik şarkıları karışımı ile önemli bir ulusal inşa 


etti. Aynı yıl Amerikan Plak Şirketi'ne katıldı, etiketin satın alınması için tam 
zamanındaCBS ( Columbia Records'u yeniden vaftiz etti) ve Columbia'ya gitmeden 
önce etiketin OKeh baskısından geçti. 


Öldü Cadılar Bayramı 10/31/1993 / Başkan olarak Bob Atcher / Bob 
Atcher 


Carl Robert Belew : b. 21 Nisan 1931, Salina, Oklahoma, ABD, d. Kasım 1990. Belew 
15 yaşında okulu bıraktı ve tesisatçı oldu ama müzisyen olmaya başladı. Marvin 
Rainwater, 1955'te Four Star Records için bir kayıt oturumu düzenledi ve daha sonra 
1958'de Johnnie And Jack'in hit single'ı Stop the World (Ve Let Me Off) yazdı. Ayrıca 
rockabilly (Cool Gator Ayakkabı ve Katlanır Para) kaydetti . Cadılar Bayramı'nda 
10/31/1990 tarihinde kanserden öldü. (911) Şöhret Salonuna gönderildi. Carl Belew 


ww "Chu" Berry : (Leon Brown Berry) "Chu" Berry, 13 Eylül1908'de 
. Brown Berry ve Maggie Glasgow Berry'nin oğluWheeling'de 
doğdu. Öyleydi 33 onun ölümü sırasında. O öldü / 31/1941 
Halloween 10 bir oto yolcu bir iş için Kanada'ya Cab Calloway 
Band üyelerine çekerken o üç gün önce bir kazada aldığı yara 
© sonucunda, Conneaut Lake, Ohio yakınında. Spike Hughes 1933 
© kayıt oturumlarındaöne çıktı, Teddy Hill (1933-35) ve Fletcher 
Henderson gruplarıyla bir yıldızdı.(1936) (" Christopher 
Columbus " şarkısına katkıda bulundu) ve daha sonra 1937'de Cab 
Calloway ile kalıcı bir o ev buldu . Şöhret Salonuna 
girdi. http://wheeling.weirton.lib.wv.us/people/hallfame/1998berr.htm / 


Joseph Spurin Calleia : (78 yaşında ) / b. 14 Ağu 1897 (Aktör, 
Orman Kitabı, Gilda, Şeytanın Dokunuşu) 31 Ekim 1975'te Öldü 


Joseph Spurin Calleija / Gümüş Ekranın Nestle Yıldızları 
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Joseph John Campbell : (83 yaşında) / b. 26 Mar 1904 (Yazar, 
Bilgin, Mitolog) Joseph Campbell 31 Ekim 1987'de öldü Ve Aktör. 


». "Joseph Campbell ve Efsanenin Gücü" (1988) (mini) TV 
Dizisi .... 

» Kahramanın Yolculuğu: Joseph Campbell Dünyası, (1987) .... 
Kendisi 
.. aka Kahramanın Yolculuğu, (1987) 


S Joseph Campbeli | Joseph Campbell 


Marcel Albert Carne : (87 yaşında ) / b. 18 Ağu 1909 (Film Yönetmeni, 
Fransızca) 31 Ekim 1996'da Oldü 


Marcel Carne Ana Sayfa 


Rosalind Nakit : b. 31 Aralık 1938 (TV / Film / Sahne / Sabun 
Kadın Oyuncusu, Genel Hastane Mary Mae Ward) 31 Ekim 1995'te 
öldü. Kanser 


< Omega Man Filminde Charlton Heston ile Rosalind Cash. 


* 1993 yılında Siyah Sinemacı Onur Listesi'ne girdi . 


Henry Danieli : (69 yaşında ) / b. 5 Mar 1894 (Film Oyuncusu, 
Ingilizce, Sherlock Holmes Profesör Moriarity) 31 Ekim 1963'te öldü. 
Kalp krizi 


Federico Fellini : 1993 (73 yaşında) / b.20 Oca 1920 (Film 
Yapımcısı / Yönetmen, Ekran / Senaryo Yazarı, Çizgi Film 
Yönetmeni, İtalyanca, b. Rimini'de; NN: Il maestro ve Il mago (usta 
ve sihirbaz); La Strada, Le Notti di Cabiria, La Dolce Vita, 8 1/2, 
Fellini Satyricon, I Palyaço, Roma, Amarcord, Casanova, La Citta 
delle Donne, Ginger ve Fred, L'intervista, La Voce della Luna, 
Giulietta Masina'nın koca. 


Federico Fellini 


Indira Gandhi : (66 yaşında ) / b. 19 Kasım 1917 (Başbakan, d. Bi ir 


Allahabad'da; RLN: Nehru; Hindistan Başbakanı (1966-77, 80-84) 318 
Ekim 1984'te öldü , 


Sih korumalarından 2'sine suikast düzenlendi 


Indira gandhi 


Harry Houdini : 1926 (52 yaşında) / b. 24 Mart 187/4? (Büyücü / 

İllüzyonist, Yazar, Macarca, b. Budepest'te; Escape Artist; RN: Ehrich 

Weiss; bazıları d. 1875; d. Rüptüre bir ekten kaynaklanan kangren ve 
peritonit Detroit'te; bazıları 6 Nisan 1874 ) 31 Ekim 1926'da öldü 


Harry Houdini 


John Houseman : (86 yaşında) / b. 22 Eylül 1902 (TV / Film / Sahne 
Aktörü, Yapımcı, Yönetmen, Yazar, Rumence; RN: Jacgues Haussmann; 
Aspen, Kağıt Kovalamacısı Prof. Charles W. Kingsfield Jr., Houseman 
WPA tarafından finanse edilen hükümet tiyatro projesi birim 891'in 
yapımcısıydı ve New York'tan Washington DC Houseman'a şok edici 
paranoya dalgaları gönderen efsanevi "Cradle Will Rock" un yapımcısıydı 
ve Ünlü Merkür'ün Orson Welles'i kurucularıydı. Bir süredir Julliard Güzel & 
Sanatlar Okulu'nda oyunculuk eğitimi verdi. 


John Houseman 
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Phoenix Nehri : 1993 (23 yaşında) / b. 23 Ağu 1970 (TV / Film 
Aktörü, Şarkıcı, Vejetaryen, b. Madras, OR; MN: Jude; Leaf'in erkek 
* kardeşi, Rainbow, Liberty ve Summer kız kardeşleri var; Yedi Kardeş 
$ Guthrie için Yedi Gelin; bazıları 24 Ağustos diyor veya 1971) Öldü 31 
Ekim 1993 "Phoenix Nehri'ni Kim Öldürdü?" 


Phoenix Nehri 


Charles Taze Russell : (Gözetleme Kulesi İncil ve Kanal Derneği'nin 
kurucusu) 31 Ekim 1916 Cadılar Bayramı Gecesi Öldü. Gözcü Kulesi Sırları 


Ve liste uzayıp gidiyor: 


Stephen Kearny : 1848 (54 yaşında ) / b. 30 Ağu 1794 (General, New Mexico'yu 
fetheden ve Meksika Savaşı sırasında Kaliforniya'yı kazanmasına yardım eden ABD 
Ordusu subayı (1846-48). 


James Logan : 1751 (77 yaşında) / b. 20 Eki 1674 (Yazar, Devlet Adamı, İrlandalı) 


Ramon Novarro : 1968 (69 yaşında ) / b. 6 Şub 1899 (Durango'da Film Aktörü, Gay, 
Meksikalı, b; RUN: Samaniegoes; bazıları b. 5 Şubat; Ben Hur, Mata Hari diyelim) 


Joseph Papp : 1991 (70 yaşında ) / b. 22 Haz 1921 (Sahne Yapımcısı / Yönetmen, NY 
Shakespeare Festivali'nin kurucusu, Koro Hattı, Saç, Penzance Korsanları; RLN: 
Papirofsky 


Max Reinhardt : 1943 (70 idi) / b. 9 Eylül 1873 (Sahne Yapımcısı / Yönetmen, 
Avusturya, RN: Maximilian Goldmann) 


Edward Frederick Sorin : 1893 (79'du) / b. 6 Şubat 1814 (Eğitimci, Roma Katolik rahip 
ve eğitimci, Notre Dame Üniversitesi'nin kurucusu ve ilk başkanı.) 


Ve üzerinde: 


Yukarıdaki tek gözlü gif bağlantılarla aşağıdaki isimlere aynı siteden geldi. 
Illuminati tarafından ayinleri mi örüyorsun? 


1448 Johannes VII Bizans İmparatoru 
Paleologus, Alman hümanist / tarihçi (Yorum), 1556 John Sleidanus öldü, 50 
1661 Mehmed K ?? pr ?? l ??, Arnavut büyük O veziri ölür 


1793 Pierre V Vergniaud, Fransız siyasetçi / polis lideri, 40 
1851'de giyotin edildi Peter II Petrovic Njegos, Karadağ piskoposu (1830-51), 37 
1865'te öldü, Rosse 3. Earl'ü ve büyük teleskop yapımcısı William Parson, 


18/9 Big Snake, Ponca şefinin kardeşi öldü Ayı, 
1902 Mısır ölür feminist Huygens ölür 
1904 Dan Leno (George Galvin) Aktör 
1913 Charles Colby Aktör 
1918 Avusturya ressamı / grafik sanatçısı Egon Schiele, 
askerler tarafından suikast edilen Macar Başbakanı 
1925 Max Linder (1) (Gabriel-Maximilien Leuvielle) Aktör 
1925 JL Frothingham San Oo Diego, Kaliforniya, ABD'de 28 1918 Stephen Tisza'da 
öldü . Film Yapımcısı 
1925 Mikhail Frunze (Mikhail Vasilyevich Frunze) Aktör 
1929 Norman Trevor Norwalk, Califomia, ABD. Aktör 
1932 Edgar Murray Jr. Hollywood, California, ABD. Aktör 


1935 Gordon Westcott (Myrthus Hickman) Hollywood, Kaliforniya, ABD. (at polo 
kazası). Aktör 

1937 Ralph Connor (Charles William Gordon) b.13 Eylül 1860 Film yazarı. 
1938 Robert Woolsey Malibu, Kaliforniya, ABD. (böbrek yetmezliği). Aktör 
1939 Otto Rank, J|Rosenfeld|, Avusturya psikanalisti (Geburt Travması) ölür, 


1940 Margaret Watson Oyuncu 
1942 JS Stembridge Los Angeles, California, ABD. Aktör 
1943 Constant Franke Los Angeles, California, ABD. Aktör 
1944 Henrietta Crosman Pelham Manor, New York, ABD. Aktris 
1945 Oreste Bilancia Roma, İtalya. Aktör 
1945 Henry Ainley Londra, İngiltere, İngiltere. Aktör 
1945 Sam Goldenberg Brooklyn, New York, ABD. (kalp krizi). Aktör 
1948 Cissy van Marxfield, (Setske Beek-de Hanl, yazar, ölür 
1948 Mary Nolan Hollywood, Kaliforniya, ABD. Oyuncu 
1949 Edward R. Stettinius Jr. Greenwhich, Connecticut, ABD. ABD Dışişleri Bakanı (1944- 
45).& Aktör 
1950 Flaman teolojisi Jozef C Bittremieux 72 
1952'de öldü Frank Heath(Frank Southwell Heath) Los Angeles, Kaliforniya, ABD. Çeşitli 
filmlerin İkinci Birim Yönetmeni veya Yönetmen Yardımcısı. 
1952 Guy Beach Los Angeles County, Kaliforniya, ABD. Aktör 
1955 Julia Hoyt (1) New York, New York, ABD. Oyuncu 
1957 Lea Conti Buenos Aires, Arjantin. Oyuncu 
1958 Tom Pittman (1) Benedict Canyon, Kaliforniya, ABD. (trafik kazası) Aktör 
1958 Polly Emery Londra, İngiltere, İngiltere. Oyuncu 


1960 ABD'li yazar HL Davis ( Boynuzda Bal, Pulitzer ödülü) 64 
1961'de ölüyor Marcel Vertös Filmler için kostüm tasarımcısı. 
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1964 Theodore C Freeman, astronot 34 yaşında 1-38 jet hava kazasında öldü 
1965 Rita Johnson Hollywood, California, ABD. b. 13 Ağustos 1913, (beyin kanaması) 
Oyuncu 


1967 Jan Mens, yazar (yalnızca Tanrı d'eere), ölür 
1968 Giulio Del TorreTorre del Lago Puccini, Lucca, Toskana, İtalya. Aktör 
1968 Grant Woods Aktör 
1969 David Aylott (0) Londra, İngiltere, İngiltere. Film Yönetmeni 
1969 David Aylott (ID İngiltere, İngiltere. b. 1885. Film Makyajı 
1969Tony Pastor (1) Eski Lyme, Connecticut, ABD. Aktör, Şarkıcı ve Saksafoncu. Tony 
Pastor Jr.'ın da babası . 
1969 Lola Membrives Buenos Aires, Arjantin. Oyuncu 
1969 Hal Scott (11) Oyuncu 
1970 pl Szabo, Macar çiftçi / yazar (Isten Malmai), 
1970 Ann Lancaster Londra, İngiltere, İngiltere'den öldü . Oyuncu 
1971 Olga Preobrazhenskaya Film Yönetmeni 


1972 Johnny Long Parkersburg, Batı Virginia, ABD. Orkestra şefi ve Aktör 
197/2 Marcia Healy(Marcia Elizabeth Nash) Marcia Healy çizgi roman oyuncusu Ted 


Healy'nin kız kardeşiydi. Aktris. 
1974 Mikheil Chiaureli (1) (Mikhail Edisherovich Chiaureli) Tiflis, Gürcistan, SSCB. Oyuncu 
ve yönetmen. 
1974 Maxwell Reed İngiltere, İngiltere. Aktör 


1974 Tombul Johnson (Charles Randolph Johnson) b. 13 Ağustos 1903. 1 $* 9 * 03 
— 13 . Aktör. 

1975 Helen Howard (11) (Helen Schonberger) Batı Los Angeles, Kaliforniya, ABD. (kanser) 
Oyuncu 

1976 Linda Watkins Los Angeles, California, ABD. Aktris. 
1976Ramön Armengod Chilpancingo, i Meksika. Aktör 
1977 Joan Tetzel (Joan Margaret Tetzel) Sussex, İngiltere, İngiltere. (kanser) Oyuncu 
1978 Durward Graybill Los Angeles, California, ABD. Film fotoğrafçısı. 


1979 Edvin Adolphson İsveçli Oyuncu 
1980 Jan Werich Prag, Çekoslovakya. (şimdi Çek Cumhuriyeti) Aktör 
1982 Dick Merrill (Henry Tindall Merrill) Aktör 
1983 George Halas Chicago, Illinois, ABD. NFL teknik direktörü ve Bears) Aktör Pro 
Football (1934) (unredited) , Kendisi 
1984Eduardo De Filippo Roma, İtalya. Aktör 
1984 Leonardo Cortese Roma, İtalya. Yazar, Yönetmen ve Aktör 
1984 Denise Vernac Paris, Fransa. Oyuncu 


1985 Poul Reichhardt (Poul David Reichhardt) Danimarka. Danimarkalı aktörlerin babası 
Reichardt, Peter, Caroline Reichhardt ve Frederikke Reichhardt. Yönetmen ve Oyuncu. 


1986 Marcella Martin Oyuncu 
1986 ABD'li fizikçi Robert S Mulliken (Nobel 1966) 90 1988'de öldü Naaman Brown Los 
Angeles County, Kaliforniya, ABD. Aktör 1988 Marc Cramer (1) 
Los Angeles, Kaliforniya, ABD. Aktör 
1988 Don Plumley b. / 2111/1934 tarihli. 2 * 11 — 13. Aktör. 
1988 Ken Niles Aktör 
1989 Liam Redmond Dublin, İrlanda. Yazar ve Oyuncu 
1989 Georgi Partsalev Sofya, Bulgaristan. Filmlerinden biri. 13 ta godenitsa na printsa 
(1986) .... Kalenbi'den Tzar. Aktör 
1989 Brendan Smith (IT) Dublin, İrlanda. Film yapımcısı. 
1989 Jean Miller (1) Trenton, Michigan, ABD. (cinayet). Oyuncu 
1990Roger Price (ITI) Aktör 
1990 Hugh McpPhillips (1) (bir trafik kazasında yaralanmalar) Aktör 
1990 Roger Price (1) Los Angeles, California, ABD. Aktör 
1990 Graig Russel, Kanadalı seyahat uzmanı / travesti. 


1991 Bert Bertram (Arthur Bertram) Hampton Bays, New York, ABD. (kanser) Aktör 
1991 Joseph Papp (Joseph Papirofsky) New York, New York, ABD. Film Yapımcısı 


1991 Johan Schmitz, aktör (Gysbregt van Aemstel / Soldat van Orange, ölür 


1992 Ramchandra Thakur Bombay, Maharashtra, Hindistan. Yönetmen 
1993Alvin Hammer New York, New York, ABD. Aktör 
1993 Ken Letner Aktör 
1993 Gilman Rankin Orange County, California, ABD. Aktör 
1994 Ron oWalters (1) Hollywood, California, ABD. (AIDS) Makyaj Sanatçısı 
1994 Jole Silvani (Niobe Ouaiatti) Oyuncu 


1995leo J. McMahonb.11/11/1913. North Hollywood, Kaliforniya, ABD. Aktör 
1996 Arthur (o Peterson Pasadena, o California, ABD. (Alzheimer (oHastalığı) (Aktör 


1996 Marcel Carne Clamart, Fransa. Yönetmen 
1997 Tadeusz Janczar (Tadeusz Musial) Aktör 
1997 Zorz Skrigin (Georgije Skrigin) Yönetmen 
1997 Don Messick, Karikatür Scooby Doo'nun sesi. 
1998 Topi Reinikka Oyuncu 
1999 Bob McCarthyb.1933. New York, New York.D. Northridge, Kaliforniya, 
ABD. (solunum yetmezliği) Film özel efektleri. 
1999 Charles Dant Hawaii, ABD. Film misc. mürettebat ve besteci 
1999 Martin Hellberg (Martin Heinrich) Film Yönetmeni 
1999 David Schickele (II) San Francisco, Kaliforniya, ABD. (kanser) Film yazarı, 
yönetmen ve editör. 


2000 Ring Lardner Jr. (Ringgold Wilmer Lardner Jr.) Manhattan, New York, New York, 
ABD. (kanser) Yazar ve Oyuncu. 


Eminim ki listelenen bu isimlerin hepsinin 
Hollywood ile ilgisi olmasa bile. 


Ünlü ya da yarı ünlülerin bahsetmeye değer bir 
gazete olacağının farkındayım. Ayrıca, bu isimlerin 
bazılarının ölüm, yardımlar, kanser, otomobil 
kazaları, vb. İle ilgili olduğundan bahsettiğini fark 
ediyorum. Birisi için gerekli ilacı ölümcül bir şeyle 
değiştirecek kadar kolay. 


Bu isimlerin çoğu Los Angeles eyaleti 
Kaliforniya'da öldü. Cadılar Bayramı'nda her yıl bir 
veya iki. Hollywood'da uğursuz bir şey olduğunu 
görmek roket bilimcisi gerektirmez. Şöhret ve 
servet gerçekten bir bedeli var. 


Bu yılki gelecek adaylar kim olacak? 


Psişik Vampirler ve Eterik Enerji Kullanımı 


Titreşen enerji, hayattaki her şeyin varlığını oluşturan şeydir ve 
genellikle evrenden akan enerji dalgaları olarak adlandırılır. Herkes 
belirli titreşim frekanslarını verir, bu da günlük yaşamınızda 
meydana gelen birçok olayı çeker. Psişik vampirler, içinde 
bulundukları formda kalmalarına izin veren bu frekansları vermeyi 
ve kontrol etmeyi öğrendiler.Enerji birçok farklı renk ve biçimde 
gelir ve yaratılan her duygu, kendisini diğerinden farklılaştıran 
belirli bir enerji türü verir. oluşturulan türler. 


Olumlu eylemlerin yarattığı enerji hakkında konuşalım. Örneğin, 
bir kişi için iyi bir şey yaparak olumlu bir duygu yaratmak, pozitif 
enerji oluşumu elde etmenin bir yoludur. Birinde olumlu bir duygu 
yarattığınızda, o duyguyu yarattığınız kişiye sarı, pembeler, 
portakallar, morlar, yeşillikler vb. Renklerde gelebilecek pozitif 
enerjiyi serbest bırakmasına izin veriyorsunuz. olumlu duygu 
hissediliyor. Bu yaratmak istediğiniz enerji türüdür. Bu tür bir 
enerji yaratmak daha uzun ve daha fazla zaman alsa da, uzun 
vadedeki sonuçlar çok daha ödüllendirici ve fiziksel olarak daha iyi 
hissedeceksiniz. 


Yaratılan pozitif enerjiyi beslerken, beslediğiniz kişinin olumlu 
duygularını hissedeceksiniz. Örneğin ağaç gibi doğadaki şeylerin 
sağladığı enerjiyi besliyorsanız da aynı şey geçerli. Ağaçtan enerji 
alırsanız, ona geri enerji verin. Pozitif enerji yarattığınızda, 
neredeyse o noktada birbirinizi besliyormuşsunuz gibidir, çünkü 
ikiniz de pozitif bir enerji alanı yayıyorsunuz ve sonuç olarak 
negatif bir enerji alanı oluşturmuyorsunuz. Bu tür enerjiniz 
olduğunda, doğal olarak çoğu zaman denemeden kendinize doğru 
çekersiniz. Ayrıca daha net düşünebileceğiniz, hastalanmaya daha 
az eğilimli olduğunuz, kendiniz hakkında iyi hissettiğiniz 
anlamında fiziksel olarak iyi hissetmenizi sağlar, ve başkalarına ve 
çevrenize negatif enerji yaratma yoluna gitmeyi seçerseniz, enerji 
vermeyi ve almayı on kat daha kolay hale getirir. yukarıda 
bahsedilen; negatif oenerjinin yaratılması. Başkalarına (yönelik 
olumsuz eylemler veya duygular yoluyla enerji yaratmanın bu yolu, 
enerji yaratmanın ve beslemenin en hızlı ve en kolay yollarından 
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biri olabilir, ancak aynı zamanda sizin için tehlikelidir ve 
beslediğinizler için de tehlikelidir. Negatif bir enerji oluşturmak 
için tek yapılması gereken, biriyle küçümsemek veya beş 
yaşındaymış gibi biriyle konuşmak gibi olumsuz biriyle konuşmaya 
başlamaktır. Bunu yaptığınızda, başkalarında hayal kırıklığı ve 
hatta öfke yaratır, ve sonra derhal enerjilerini alıp söz konusu 
kişinin düğmelerine basmaya devam ederek büyük sonuçlar elde 
edebilirsiniz. Biriyle kavga veya tartışma başlatmak olumsuz enerji 
sonuçları hızlı bir şekilde üretir, eğer istersen birine hakaret 
etmeye devam etmek kolaydır. Bu şekilde enerji almanın sonuçları, 
bazıları için hoş, bazıları için hoş olmayan birçok yolla 
sonuçlanabilir. Diğer insanlara ve onların duygularına ya da 
esenliklerine önem veriyorsanız, bu tür enerjiyi başkalarından 
beslemezsiniz. Sizi hasta hissettirebilir ve insanların duygularını ve 
duygularını da emdiğini unutmayın, bu yüzden depresyondalarsa 
depresyona girersiniz. Tersi, enerjinizi oOhızlı bir şekilde 
yenilemenizdir, ancak dezavantajı da hızlı bir şekilde azalmasıdır. 


Bu şekilde enerji almak, yakın arkadaşlarınızın veya ailenizin 
eksikliği veya hatta bir iş yapamamanız veya nispeten normal bir 
yaşam sürdürememeniz gibi hayatınıza çok sayıda olumsuz şey 
çekmenize neden olmaz; ama aynı zamanda negatif enerjinin 
taşıma eğiliminde olduğu toksinleri ile kendi kişisel zihinsel ve 
fiziksel refahınızı da etkiler.Örneğin, her zaman seçtiğiniz yakın 
bir arkadaşınız olduğunu varsayalım çünkü onlar her zaman 
kırılırlar (bu tamamen örnek) ve hiçbir şey yapmak için asla paraya 
sahip değilsiniz. Sonunda seçtiğiniz kişi sizinle savunma yapmaya 
başlayacak çünkü onlarla her zaman dalga geçiyorsunuz. Bu, her 
ikisi de olumsuz olan bir öfke veya hayal kırıklığı hissi 
yaratır. Şimdi, o kişinin etrafında her seferinde, pozitif duygular ve 
enerji yerine negatif bir enerji biçimi vermeye başlarlar. Gerçekten 
denemeden birisinin bu negatif enerji alanını bırakmasını 
sağlamak kolaydır. Birçok insan için bir meydan okuma olma 
eğiliminde olan pozitif enerji alanıdır ve bu nedenle birçok insan 
başkalarının çevresinde negatif enerji alanları oluşturur. 


TÜM DEĞİL Vampirlerin enerjilerini alabilmek için bir tür duygu 
yaratmaları gerekir. Bazılarımız için bu sadece doğal olarak 


gelirken, diğerleri birisine nasıl yürüyeceğini ve ellerine 
dokunmayı ve enerjilerini olumlu ya da olumsuz bir duygu 
yaratmadan nasıl alabileceğini öğrenmek zaman ve çok pratik 
gerektirir. Birinde pozitif veya negatif enerji yaratırken, temelde 
bir Vampirin sadece birinin varlığında aldığı enerjiye reklam 
verir. Bu beslenme biçimini geliştirmek çok fazla konsantrasyon ve 
muazzam bir odak gerektirir ve bunu nasıl yapacağınızı zaten 
bilen birinden öğrenmek en iyisidir, böylece bu beceriyi 
geliştirmenize yardımcı olacak yol boyunca size rehberlik 
edebilirler. . İstediğiniz şeyi elde etmek veya başkalarının 
yapmalarını istediğiniz şekilde yapmalarını sağlamak için 
başkalarının enerji alanlarını değiştirmek de mümkündür. Bu yine 
bazılarına doğal olarak gelen bir şeydir ve diğerleri için 
ustalaşmak oldukça zordur. Bu tekniği başarılı bir şekilde 
öğrenebildiğinizde, hayatı sizin için çok daha kolay hale getirebilir 
ve o kişinin enerjisini almayı daha da kolaylaştırabilir. Bazı insanlar 
bu hediyeyi kendi kullanımları ve kazanımları için kullanmayı 
tercih ederken, diğerleri insanlarla eğlenmek veya sadece adanmış 
olmak için kullanmayı tercih ederler. Örneğin, enerjinizi ücretsiz 
olarak bir şey almak isteyebileceğiniz birisine odaklayabilirsiniz. 
bir mağazada ve hatta sinemada. Bu yetenek ile insanları hemen 
her şeye ikna edebilirsiniz ve buna inanacaklar ve onlardan ne 
istediklerini yapacaklar. Bu yetenekle insanları beslenmek için de 
kullanabilirsiniz. Başkalarının ne düşündüğünün veya yaptıklarının 
kısmi kontrolünü almak için kendi enerjinizi nasıl kullanacağınızı 
öğrenmek, hafifçe alınmaması gereken ve bunu kendi karanlık 
amaçları için kullanmayı seçenlerin ellerine düşebilecek bir 
yetenektir. 


Enerji, dünyamızdaki hemen hemen her farklı kültürün yanı sıra 
diğer varoluş planlarında binlerce yıldır rahatsızlığı olanları 
iyileştirmek için kullanılmıştır. Her şeyi canlı tutan ve günlük 
olarak işleyebilen yaşam gücüdür. Enerji alanımız / auramız 
olmasaydı, vampirlerin yanı sıra insanlar olarak var olmayı 
bırakardık. Bir vampir, bir enerji alanı olmadan veya onu 
yenilemeden, tıpkı bu dünyadaki herhangi bir şey gibi yaşayamaz. 
kasıtlı veya kasıtsız herhangi bir vampir için nispeten negatif 
enerjisiz bir yaşam tarzında 
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Enerji Vampir Türleri-Dr. Bruce Goldberg 


Bazı insanlar, onların varlığıyla, etraflarındaki korunmasız 
insanların enerjisini tüketiyor gibi görünüyor. Genellikle bu 
tahliyenin klasik belirtilerini sergileyen bir o kurbanla 
ilişkilendirileceklerdir.Genel istikrar, motivasyon ve enerji eksikliği, 
zayıflamış bir vücut, soluk bir ten ve genel bir zayıflık hissi tipik 
olarak belirtilir. Bu kurbanlar da son derece önerilebilir insanlar 
olma eğilimindeydi. Baskın ortak (enerji vampiri) her zaman 
kurbanlarına uygulanan başarılı bir tedaviye veya korumaya 


direnir.Bu (oOenerji ovampirlerinin çoğu iyi niyetli, normal 
insanlardır. Onlar mutsuz bir partidir ve zararlarını kurbanlarının 
enerji kaynaklarının telepatik olarak boşaltılmasıyla 


yaparlar. Sadece iki kişinin ayrılması mağdurda derhal olumlu 
değişikliklere neden olur. Los Angeles ofisimde, bu tür kurbanları, 
bu sendromun nükslerini ortadan kaldırmak için manevi koruma 
teknikleri sanatında eğitiyorum. Kendi korumanız için hipnotik 
egzersiz bağlantısında psişik koruma olumsuzluk deneyimini 
deneyin.Bu enerji tüketiminin istemsiz ve bilinçaltı olduğu 
durumlarda “psişik oparazitizm” terimini kullanmayı tercih 
ederim. Bu etki önceden tasarlanmış bir psişik saldırının 
sonucuysa, faili bir enerji vampiri olarak adlandırırım. Bu süreci 
herhangi bir halka açık toplantıda gözlemleyeceksiniz. Ne kadar 
çok insan varsa, gözlemlemek o kadar kolay olur. Bu bir aile 
toplantısı, bir konferans veya yerel sinema salonunuzda bir 
karşılaşma olabilir. Seminer ve atölye çalışmaları yürüttüğümde, 
bu çok açık. Bu kavramı tartışıyorum ve hemen bazı kafaların 
yukarı ve aşağı sallandığını görüyorum. Daha da ilginç olan 
ortaklarının tepkisidir. Bu kişiler bana daha önce gördüğüm en 
nazik görünümlerden bazılarını veriyor. Korkma, tamamen 
korunuyorum ve onların parazitizmine / vampirliğine karşı duyarlı 
değilim. 


Enerji Vampirlerine Karşı Medyum Savunma Stratejileri 


Bir psişik saldırganı (enerji vampiri) yanlışlıkla tasvir eden 
insanların temsil ettiği psikolojik dinamikler beş ana kategoriye 
ayrılır. Bu kişilik türü, bireyin mevcut yaşamındaki ve önceki 


yaşamlarındaki deneyimlerinin birikimidir. Korku, bu bireylerde 
ortak paydadır ve kendinizi olumsuz etkilerinden korumayı 
öğrenmelisiniz. Beş kişilik tipine eterik, güvensiz, paranoyak, 
pasif-agresif ve robotik denir. 


Paranoyak Tipi 


İhanet, paranoyak tipte ana konudur. Geçmiş yaşamlarındaki 
karmik teması muhtemelen savaşçı benzeri davranışlar, fedakarlık 
ve savaşlarındaki zaferdir. Deneyimlerinin bir sonucu olarak, 
dünyada birkaç enkarnasyonda onlara ihanet eden ve muhtemelen 
onları öldüren düşmanlar olduğunu öğrendiler.Paranoid türleri, 
uzun süredir yok olan bir düşmana karşı artık var olmayan bir 
savaşı kazanmaya çalışan askerlerdir. Kimseye 
güvenmiyorlar. Herkes onların düşmanıdır ve hayat onların savaş 
alanıdır. Korku her yerde ve kişilik makyajının kökleşmiş bir 
parçasıdır. 


Enerji alanları, vücutlarının üst yarısında daha fazla yüklü olma 
eğilimindedir. Özellikle karşı cinsin üyelerinden korkar ve 
güvensizdirler. Saldırganlık, paranoyak tipten dünyaya en yaygın 
yanıttır. Bu saldırganlık, yollarındaki herkese fiziksel davranış ve 
enerji projeksiyonları biçimini alır.Paranoid türleri sürekli kavga 
eder. Baştan çıkarıcıdırlar, ancak uzun vadeli ilişkilerden 
acizdirler. Bu kişi diğerlerinin kendilerine ihanet etmesini bekler ve 
bu ihanet için başkalarının kurulmasına yardımcı olur. Paranoyak, 
önleyici bir grev olarak ihaneti başlatabilir. 


Bir paranoyak için kaybetmek kötü olduklarını kabul etmektir. Bu 
tahammül edilemez, bu yüzden bu insanlar ne pahasına olursa 
olsun Oo kazanmalılar. Çalışkanlar, o obsesif-kompulsiftirler o ve 
genellikle fiziksel olarak oldukça sağlıklıdırlar. Çeşitli amaçlarını 
gerçekleştirmeleri için asla yeterli zaman yoktur.Paranoid tipleri, 
sık sık çarpık dünya görüşlerini kabul ettiğinizde ısrar 
eder. Gerçekte, onlarla tartışmanızı istiyorlar. Bu şekilde argümanı 
kazanıp kendilerinin iyi ve kötü olduğunu kanıtlayabilirler. 
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Asla bu kişiyle tartışmayın. Onlarla göz teması yapmaktan 
kaçının. Onlarla konuşurken sesinizi azaltın ve yumuşatın ve 
konuyu hoş bir şeye dönüştürün. 


Etereal Tip 


Varoluşçu terör eterik bir tipin baskın meselesidir. Çoğu zaman bu 
sorunlu ruhlar, önceki yaşamlarında metafizik inançları veya 
pratikleri nedeniyle işkence gördüler. Tek kaçışları bedeni terk 
etmekti, bu yüzden vücut dışı deneyimler bugün onlarla birlikte 
norm. 


Bu kişiler başkalarıyla çok O fazla iletişim kurmak 
istemiyorlar. Mevcut bedenlerinde enkarne olmaktan korkuyorlar 
ve bilinçlerini tamamen fiziksel bedenlerine adamaya isteksiz 
olarak bu korkuyu gösteriyorlardı. Fiziksel bedenlerini gün 
boyunca sık sık bırakmak, eterik tiplerin problemlerle başa çıkmak 
için kullandığı en yaygın yöntemdir. Sınırları zayıftır ve manevi 
alemlere mümkün olduğunca fazla zaman harcarlar. Tüm 
zamanlar diğer uçaklarda eşzamanlı olduğu için, bu insanlar 
doğrusal zamanla ilişki kurmakta zorlanırlar.Bu eğilimlerin sonucu 
hem geri çekilme hem de saldırganlıktır. Dünya düzleminde 
çalışmaya zorlandıklarında agresif ve öfkeli olurlar. Size olan 
psişik saldırıları nadiren önceden planlanmıştır, ancak yine de 
kendinizi bu bireylerden korumalısınız. 


Güvensiz Tip 


Güvensiz tiplerle ilgili ana sorun nurturance'dır. Bu ruhlar, 
dolaşmak için yeterli yiyecek veya sevginin olmadığı birçok 
enkarnasyondan geçmiştir. Genellikle şu anki yaşamlarında bir 
zamanlar terk edilmişlerdi ve bunun tekrar olacağından 
korkuyorlardı. 


Güvensiz tip, etraflarındaki herkesin enerjisini tükettiğini 
hisseder; tepkileri telafi etmek için enerjiyi (diğerlerinden 
emmektir. Sizi uzun, sıkıcı sohbetler yapabilir ve çok yumuşak 
konuşabilirler. Sesleri o kadar yumuşak ve alçak ki onları duymak 


için zorlanmalısınız. Bunlar, klasik olarak aşırı kilolu ve her türlü 
bağımlılığa duyarlı kompulsif insanlardır. 


Bu ruhlar sürekli olarak dikkat edilmeyeceklerini kanıtlayan bir 
yaşam deneyimi yaratırlar ve enerji ihtiyaçları ve beslenme 
gereksinimleri asla tatmin edilmeyecektir. Bu eksikliği gidermek 
için, başkalarından enerjiyi boşaltmaya ve kısır bir döngü 
yaratmaya devam etmeleri gerekir. Güvensiz bir tür her zaman 
çaresiz olarak ortaya çıkar. Onlar için bir şeyler yapmakta ısrar 
ediyorlar ve onların her ihtiyacına dikkat etmenizi bekliyorlar. Ver 
ve al koşulları bilinmemektedir. Asla doğrudan bu kişinin önünde 
durmayın. Mümkünse Onunla göz teması kurmayın. Onları 
kelimelerle cesaretlendirin, ama onlar için bir şeyler yapmayı 
önermeyin. Bu bireylerin sürekli ret ve terk korkusuyla 
yaşadıklarını unutmayın. Acılarınızın bir sonraki kurbanı olmanız 
için bir temel olmasına izin vermeyin. 


Pasif-Agresif Tip 


İstila ve kontrol edilmek, pasif-saldırgan tipin başlıca 
kaygısıdır. Geçmişteki oenkarnasyonlar o sırasında, durumlarda 
kontrol ve tuzağa düşmeyi deneyimlediler ve kendilerini istedikleri 
şekilde ifade edemediler. Köleler, mahkumlar ya da din ya da 
hükümetler tarafından mağdur edilmiş olabilirler.Bu ruhlar 
kesinlikle özgürlüğü arzu eder, ancak korkuları bunu iddia 
etmelerini engeller. Özgür hissetmedikleri için öfkeli ve kızgınlar 
ve bu soruna bir çözüm bulamıyorlar. Onların dünyaya tepkileri 
geri çekilmedir, ancak başkalarının dünyaya geri dönmesi için izin 
almak için bilinçaltı bir istek vardır. 


Pasif-agresif tiplerde özerklik yoktur. Sürekli olarak diğer insanları 
hayatlarına dahil etmeye çalışırlar. Bu birey aynı zamanda talepte 
bulunur ve girdiye direnir. Onlar şimdi yaşıyorlar ve asla geleceği 
planlamıyorlar veya düşünmüyorlar. Kendini ifade etme onlar 
tarafından bilinmemektedir. Başkalarının gelişimlerine müdahale 
etmelerini, cezalarını tamamlamalarını ve onları kabul edilmelerini 
gözlemlemek yaygındır. Kendilerini ohapsediyorlar ve temas 
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kurdukları herkese yalnızlık, çaresizlik o ve kızgınlık 
yansıtıyorlar. Öfke ifade etmeleri imkansızdır. 


Bu tür bir sohbete katıldığınızda, sizden tavsiye isteyeceklerdir. Ne 
yazık ki, tüm önerileriniz yanlış ve onlara hiçbir yardımınız yok. Bu 
insanlar (kendilerine osunulan her şeyi soruyorlar ama 
reddediyorlar. Tavsiyelerinize verdikleri klasik yanıt, “evet,ama..” 


Robot Türü 


Robotik türlerin ana konusu özgünlüktür. Gerçek benliklerini inkar 
ediyorlar. Önceki yaşamlarda, hayatta kalabilmek için mükemmel 
olmalarını sürdürmek zorundaydılar. Muhtemelen şu anda olduğu 
gibi, büyük olasılıkla bir şeyleri yürütmekle görevliydiler.Dış 
dünyası mükemmel, iç dünya reddedildi ve çekirdek bir öz 
yok. Sürekli bir şeyin eksik olduğundan ve hayatın onlarsız 
ilerlediğinden korkuyorlar. 


Bu gerçeklikle başa çıkmak için robot tipleri daha da mükemmel 
olmaya çalışıyor. Yüksek maaşlı işleri, iyi bir ünü, mükemmel bir 
eşi ve ailesi var ve mükemmel sağlıkta görünüyorlar.Onun ne 
kadar oOÖzgün davranırlarsa, dünya o kadar anlamsız 
görünür. Diğerleri yaşam tarzlarını kıskanırlar. İnsanlar 
sorunlarıyla onlara geliyor. Robot tipleri asla hayattan tatmin 
olmaz ve bir boşluk olarak karşımıza çıkar. Otomatik pilot gibi 
çalışırlar ve genellikle konuşmalarınızdan çıkarılırlar.Robot türleri 
asla oO(dünyadan şikayet etmez. Mükemmel ve her şey 
güzel. Uygunluk ve “politik olarak doğru” olmak gerçek olmaktan 
daha önemlidir. videolar. Zevk almak! © 


Medyum Vamypirleri ve Ruhsal Enerji Vampirleri — Bağışıklık 
Nasıl Kalınır? 


Youtube: Enerji Vampirlerini Yönetme 
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Bir Buçuk 


II. Murad'ın, Hacı Bayram'a kaç müridi olduğunu kendisine bildirmesini istemesiyle ilgili 
meşhur menkıbe (Sarı Abdullah Efendi, Semaratü'! Fuad, s. 240) 


Hacı Bayram Veli hazretleri, Sultan Il. Murad'ın vergi muafiyeti üzerine müritlerinin hızla 
çoğalması ve Ankara'da neredeyse vergi mükellefi kalmaması sebebiyle bağlılarını bir 
imtihana tabi tutar: 


Hacı Bayram Veli, müridlerinin toplanacağı alana bir çadır kurdurdur ve içine de koyun ile 
doldurur. Sonra müridleri de çadırın kurulduğu alanda toplanır. Büyük Veli çadırdan çıkar ve 
kalabalığa: 


"Beni seviyor musunuz?" diye sorar. 

Kalabalık: 

"Elbette seviyoruz" der. 

Hacı Bayram Veli: 

"Peki bana canı gönülden bağlı mısınız? Eğer istersem benim için canınızı feda eder misiniz?" 
Kalabalık: 

"Elbette canımız sana ve senin yoluna feda olsun." 

Bunun üzerine Hacı bayram Veli: 


“Bana bu şekilde inanıp, muhabbet gösteren müridlerim. Şimdi içinizden bir kişi çıksın onu 
kurban edip cennete göndereceğim" der. 


Kalabalık bu söz üzerine tamamen sessizliğe bürünür. Herkes birbirine bakmaya başlar. 
Nihayet kalabalığın içinden bir er kişi öne çıkar: 


"Canım sana ve yoluna feda olsun” diyerek çadıra girer. 


Hacı Bayram Veli içeride önceden hazırlattığı koyunlardan birini kestirir. Koyundan akan 
kanlar çadırın dışına çıkar. Çadırın dışına akan kanı gören kalabalık adamın gerçekten kurban 
edildiğini zanneder ve fena halde ürperir. 


Hacı Bayram Veli çadırın dışına çıkarak bir kişinin daha gelmesini ister. Bir adam daha çıkarak 
çadıra girer. Çadırın içinde yine aynı olay tekrar edilir. Kalabalık çadırın önünde fazlalaşan 
kanı görünce iyice şaşkına döner. 


Hacı Bayram Veli bir kişi daha ister. Bu sefer de bir kadın çadırın içine girer. Çadırın içinde 
aynı olay yine tekrar edilir. 


Kalabalık artık işin şakaya gelir tarafı olmadığını iyice anlar ve dehşete düşer. Hacı Bayram 
Veli de bir kişinin daha gelmesini ister ama kalabalıktan ne bir hareket ne de bir ses duyulur. 
Öyle ki dördüncü kişi çıkmaz. 


Böylece Hacı Bayram Veli gerçek müridlerinin sayısını tespit edip, hükümdara sayıyı şöyle 
bildirir: 

"Sultanım gerçek müridlerimi sormuştunuz. Benim gerçek müritlerim iki er kişi ile bir hatun 
kişiden ibaret olmak üzere üç kişidir." 


Modern dünyada komplolar 
Celal Tahir /yazar 
12 nisan 2020 — turgue diplomatigue 


Dünya'da ve Türkiye'de olup bitenlerin göründüğü gibi olmadığı 
şeklindeki görüşler bugünün değil son üç asrın meselesidir.. 'ortada oynanan oyunun' 
tarihi-maddi zemininin mantıki izahı bağlamında evvela şu hususlara işaret edilmelidir. 
İnsanlar, modern tarihte ve günümüzdeki kritik ve karanlık meselelere dair müzakerelerde, 
dünya ve Türkiye'de olup bitenlerin göründüğü gibi olmadığı şeklindeki izah biçimine karşı, 
belki de bir parça haklı olarak şunları sormaktadırlar: tarih özellikle modern tarih boyunca 
yaşanan politik mücadeleler boşuna mıdır? 


Özellikle ideolojilerin rehberliğinde gelişen ve karakteri ideolojik olan hareketler, bir tür 
ideal-dava uğruna teşebbüs edilen hareketler olarak telakki olunmaktadır. Bu durumda 
insanlar bir dava uğruna hareket boşuna mıdır? 


Ve/veya ne yapsak boşuna mıdır? 
İnsanların tüm bu gayretleri boşuna mıdır? 
Soruları sorulmaktadır. 


Dolaysıyla burada tüm bu insan topluluklarının ve insanların teşebbüsleri, gayretleri sanki 
küçümsenmektedir ve hatta hiç yerine konulmaktadır; şeklinde bir algı oluşmaktadır. Modern 
zamanlarda insanların önemli bir bölümü hayatlarının bir bölümünde, özellikle gençlik 
yıllarında, bu tür ideolojik karakterli hareketlerinin, kendi ideolojilerine göre davaların 
peşinde koşmuşlardır, içlerinde bulunmuşlardır. Bu sebepten, kendi gayretlerinin, dolaysıyla 
da şahsiyetlerinin dahi küçümsendiği, hiç yerine konulduğu kanaati kendilerinde 
oluşmaktadır. Kimsenin çaba ve gayretinin ve dahi şahsiyetinin küçümsenmesini ve hatta hiç 
yerine konulmasını kabul edemeyeceği açıktır. İşte insanların dünyada ve Türkiye'de olup 
biten hadiseleri bir tür alay istihza olan komplo teorisi yaftalamasına itibar etmesinin 
sebeplerinden birisi de budur. 


Ayrıca yine istihza maksadı ile “komplo teorisi” denilen şey şudur. Dünya'da, Türkiye'de işler 
göründüğü gibi değildir, diyenlerle, bu işlerin arkasında uzaylılar vs. Var, söylemler bir ve 
aynı mertebede mütalaa edilmektedir. Ve insanların zihnine de bu şekilde empoze 
edilmektedir. Bu da bir tür zihin yönlendirme operasyonudur. Ancak olduk olmadık 
yerde birilerinin ben komplo teorisi yapmıyorum veya komplocu bakış açısı ile bakmayalım 
gibi ifadeler kullanmaları çok anlamlı değildir. Sorulması ve yanıtlanması gereken dünyanın 
bir takım senaryoları gerçekleştirilmesine nasıl olup da uygun hale geldiğidir. Hatta 
hangi güç odağının hangi komployu organize ettiği dahi ikinci dereceden bir meseledir. 
Çünkü bizatihi bu güç odakları da, bu çağın sebebi olmaktan ziyade sonucudurlar. Her şeyin 
ilahi plan dâhilinde cereyan ettiğini bilenler için bunu anlamak gayet kolaydır. 
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Olduk olmadık yerde birilerinin ben komplo teorisi yapmıyorum veya komplocu bakış açısı ile 
bakmayalım gibi ifadeler kullanmaları çok anlamlı değildir. Sorulması ve yanıtlanması 
gereken dünyanın bir takım senaryoları gerçekleştirilmesine nasıl olup da uygun hale 
geldiğidir. Hatta hangi güç odağının hangi komployu organize ettiği dahi ikinci dereceden bir 
meseledir. Çünkü bizatihi bu güç odakları da, bu çağın sebebi olmaktan ziyade 
sonucudurlar. Her şeyin ilahi plan dâhilinde cereyan ettiğini bilenler için bunu anlamak gayet 
kolaydır. 


Modern dünyanın kurgulanabilir niteliği 


Modern Oo toplumu karakterize (o eden üç o hususiyet, ideolojilerin, ulusdevlet 
ve ulusçuluğun/milliyetçiliktir. Ve bunların toplumsal hayatı belirlemeye başlamasıdır. 
Dikkat edilmesi gereken bu üç hususta da bir kurgunun görülmesidir. Ve bunların belirlediği 
modern toplumun kurguların hayata geçirilmesine açık olmasıdır. İlk husus tarihe fransız 
ihtilalinin “armağanı” olan ulus-devlet ve ulus-devletin ideolojik zemini, ulusçuluk- 
milliyetçiliktir. Modern dünyanın ikinci karakteristiği, kurgulanmaya müsait bir iktisadi 
sistemin doğmasıdır. Bu kapitalizmdir. Adam Smith'ten Ricardo'ya, Karl Marks'tan Keynes'e 
kadar kapitalist iktisat üzerine söz söyleyen bütün düşünürler, bu iktisadi yapının 
kaotik niteliğine şu ya da bu seviyede işaret etmişlerdir. Kapitalizmin kurgulanmaya açık bir 
iktisadi sistem oluşunun en bariz alameti, 'altın paranın” yerine ikame oluna kâğıt para 
“banknottur.” bu ABD Dolar'ının bugün dünyadaki işlevinden rahatlıkla anlaşılabilir. Dolar'ın 
tasarlanarak ya da reel bir krizle ( zaten tasarım, realite göz önüne alınarak yapılmaktadır) 
tuvalet kâğıdı" ile eşdeğer hale gelmesi an meselesidir. 


Nihayetinde üçüncü olarak değinilmesi gereken, modern zamanlarda zihniyet dünyalarını 
büyük ölçüde belirleyerek yönlendiren ideolojilerdir. Modern zamanlardaki işlevine 
bakıldığında, ideoloji, vahiy ile irtibatı olmayan beşeri düşünce formu, kapalı devre bir 
düşünce sistemi ve merhum Cemil Meriç'in deyişiyle, “idraklerimize giydirilen deli 
gömlekleri” olarak görülür. Bu “gömlekler” vasıtasıyla, en azından son üç yüz yıldır, bireyin ve 
toplumun zihin dünyası belirli bir istikamette yönlendirilmektedir. İdeoloji, bireyin zihin 
işleyişini ve bir bütün olarak insanlığın zihniyet dünyasını, belirli kalıplara sokmakta, 
düşünce ve davranışlarını şekillendirmektedir. Bu yönüyle de ideolojiler, dinlerin yerine ikame 
edilen, biçim itibarı ile dinlerin taklidi olan beşeri düşünce sistemleridir modernitenin diğer 
kavramları gibi, ideolojinin de tanımı zordur, belirsizdir. Kargaşa modernitenin karakteristik 
özelliğidir. Kavramlar dünyasındaki belirsizlik, bir neticeye bağlanamayan tartışmalar, 
modernitenin zihniyet dünyasındaki yansımasını gösterir. 


İdeoloji bireyin zihin işleyişini ve bir bütün olarak insanlığın 
zihniyet dünyasını, belirli kalıplara sokmakta, düşünce ve davranışlarını 
şekillendirmektedir. Bu yönüyle de ideolojiler, dinlerin yerine ikame edilen, metot ve biçim 
itibarı ile dinlerin taklidi olan beşeri düşünce sistemleridir. Marks daha kendi sağlığında 
takipçilerinin tutumlarına bakarak “ben Marksist değilim” der. Bunu ideolojiyi “yanlış bilinç” 
olarak değerlendirmesi ile beraber düşünmek mümkündür. Yine de marks'ın düşüncesi, 
bir ideolojidir. Marksizm'in bir ideoloji halini alması ve bunun yerleşmesi, daha ziyade lenin 
ile olur. Zaten sonrasında ideoloji Marksizm—Leninizm şeklinde bilinir. 


Herbert Marcuse Sovyetler Birliği'nde Marksizm Leninizm'in “büyü 'nün ilkel topluluklardaki 
işlevine benzer bir işlevi” olduğunu 


söyler. Bunu bir adım ileriye taşıyıp, genel olarak ideolojilerin modern dünyada, 
büyüsel bir işlevi olduğunu söylenebilir. Çünkü ideolojilerin marifeti ile birey ve toplumlarda, 
hakikaten acayip bir zihin yapısı, çarpık ve garip bir dünya algısı/kavrayışı görülmektedir. Uç 
örneklerde bu durum bireylerin ve hatta toplulukların 'mankurtlaşması' halini dahi 
alabilmektedir. Dine dayalı ideolojilerde durum biraz farklıdır ve ayrıca ele alınması gerekir. 
Ancak aynı bağlamda değerlendirilebilirler. 


İdeolojilerin özellikleri ve modern dünya ideoloji, 15. Yüzyılda meydana gelen ve dinle bilimi 
ayırması neticesinde, dinin toplumsal etkinliğini tedricen kaybetmesine neden olan italyan 
Rönesans'ı sonucunda ortaya çıkan batı kaynaklı bir olgudur. 


1. Teori 2. İdeal-dava 3. Fikirler sistematiği ve başka anlamlarda kullanılmaktadır. 
Teoriyle kuram da aynı şey değildir. Teori, görüş demektir, bizdeki karşılığı nazariyattır. 


Modern zamanlarda ideoloji insanlığın ve insanların göklerle, üst âlemle, genel olarak din ile 
olan irtibatını koparır veya en azından zayıflatır; yani dikey irtibat zayıflatmıştır. Aynı 
zamanda ideolojiler üzerinden insanlarla bu ideolojileri üreten ana merkezler arasında irtibat 
kurulur. Bu merkezler politik bağlamda söylendiği gibi üst akıl birimleri değildir. Kavramın 
asıl ve hakiki manasında üst-akıl, peygamberlerde ve velilerde mevcut olan akıldır. Esasen bu 
bağlanma bir yatay bağlanmadır. Bazı açılardan bağlanılan yerlerin üst akıl birimleri 
olmaktan ziyade alt akıl birimleri ve hatta alt-akıl olduğu dahi söylenebilir. Dolayısıyla hayali 
öznenin ortaya çıkışında ideolojinin bu şekilde tayin edici bir rolü mevcuttur. Burada önce üst 
prensiplerden bağımsız, kapalı devre bir düşünme sistemi kurulur. Ve bütün dünyadaki işler 
de bununla izah edilir. Bu kapalı devre sistemden kasıt da birbirini doğrulayan önermeler 
bütünüdür. Birbirine bağlı 5-10 önerme, sanki postulat gibi üst üste konur ve bu önermeler 
kapalı devre birbirini doğrular ve böylece kapalı devre bir düşünme sistemi inşa olunur; bu 
ideolojidir. Burada, fasit daire gibi bir sistem oluşturulur. Bu önermeler bir prensibe 
dayanıyor gibi görünse de, aslında dayanmaz. Kendi içlerinde birbirlerini doğrularlar. 
Böylelikle ideolojiler ve ideolojik yapı kişi ve gruplarda aklı önemli ölçüde devreden çıkarır. 
Aklın yerine öfke, kin, hırs gibi şuuraltı ögelerin ciddi ölçüde denetimine girerler. Bu 
durumda her türlü yönlendirilmeye de müsait hale gelirler. 


Komyplolar nasıl hayata geçiyor 


Tıpkı milliyetçilik ve ulus-devlet gibi genel olarak ideolojinin, terim ve kavram olarak 
tedavüle girmesi Fransız ihtilali iledir. Yani ortada bir eşzamanlılık sözkonusudur. Demek ki 
Fransız devrimi ile birlikte modern değerler, toplumsal yaşamın bütün düzeylerine giderek 
sirayet eder, egemen hale gelir. Bunun neticesi de, genel olarak toplumların ve bireyin, 
tarihin daha önceki çağlarında olmadığı gibi ve olmadığı kadar, yönlendirilmeye açık hale 
gelmesi olur. Toplum daha öncesinde olmadığı kadar, şekil vermeye uygun bir kıvama gelir. 
Yanlış anlamayı önlemek için şunu yeniden söylemekte fayda var. Böyle bir yönlendirme 
hayatın yasaları ve icapları dikkate alınarak yapılmaktadır. 


20. Yüzyılın sonunda SSCB ve sosyalist bloğun çöküşü ile -ve başka göstergeleri ile 
birliktemodernite başka bir aşamaya evrilir. Hali hazırda farklı bir kavramsallaştırma yoluna 
gidilmemiştir. Şimdilik postmodernite kavramı üzerine ittifak sağlanmış gözükmektedir. 


Diğer alanlardaki -siyasette, edebiyatta, mimaride yansımaları ile birlikte post-modernizm'in 
zihniyet dünyasındaki tezahürü, bütünsel ideolojilerin çökmesidir. Burada rölativitenin 


834 
mutlaklaştırılması diyebileceğimiz bir durum ortaya çıkmıştır. Dinleri taklit ederek insanlığa 
seslenen bütünsel ideolojilerin çöküşü ile hakikatin kimsenin inhisarında (tekelinde) olmadığı 
çünkü herkes için geçerli olacak bir hakikatin mevcut olmadığı söylenmektedir. Dini anlayış 
sahipleri de, mutlak hakikatin bir kişi ya da topluluğun inhisarında olamayacağını, çünkü 
yalnız ve ancak tanrı'nın indinde olduğunu kabul ederler. Ancak herkes için geçerli olan bir 
hakikat elbette mevcuttur. Aradaki fark budur. 


Ütopyadan distopyaya 


Esasen ideolojilerin arayışı da bir ütopya arayışı ve o da yeryüzü cenneti arayışıdır. Bu, yani 
dünyada cennet arayışı açıkça ifade edilmektedir. Çünkü modern ideolojik davaların vaadleri 
ve ütopyalar (o insanda zaten içkin olarak var olan cennet özleminin tersyüz edilmiş 
muhtelif tezahürleri ve ifadeleridir. Marx'ın komünizm projesinde olduğu gibi diğer 
ütopyalarda da ifade olunmaktadır. Lakin ütopyaların distopyaya dönüşme sebebi de başka 
bir bağlamda incelenmelidir. 


İçinde yaşadığımız dünyayı cennete döndürmeye çalışmak, hedeflenen sonucu vermeyecektir. 
Vermediği gibi, bu gaye, hedef ile harekete geçen insan toplumu, daha doğrusu bu 
doğrultuda insan toplumunu harekete geçiren zümreler ve elitler, dünyaya ve insan 
toplumuna içinde yaşadığımız âleme müdahalede bulunacaklardır. Bu müdahale, içinde 
yaşadığımız âlemi vareden, ilahi menşeli asli prensiplere istinad eden kodlarını, yazılımını 
bozucu niteliktedir. Neticede içinde yaşadığımız âlemin, ilahi meşeli asli prensiplerle irtibatlı 
kodları ve yazılımı bozulmaktadır ve yazılım yenilenmektedir. 


Thomas moore ve modern ütopya yazarları modernliğin zihniyetine uygun olarak, dünyanın 
kodlarıyla oynanarak yeniden tanzim edilmesinin, hayal ve kurgusudur. Thomas moore ve 
sonrasındaki benzer yazarların eserlerinde ortaya koydukları bir yanıyla modern ideolojilerin 
de temelidir. Ve bu, ilahi menşeili asli prensiplerle irtibatı zayıflamış olan beşeri düşüncenin, 
kendince rasyonel bir planlama dairesinde insan toplumuna bir nevi kesip biçerek, şekil, 
mahiyet vermesi ve bu şekilde insan toplumunu yeniden tanımlamasıdır. Bu ise, insan 
toplumunun ilahi menşeli asli kodlar demek olan yazılımının bozulması ve yeniden yazılması 
demektir. Ve bununla beraber insanın, insan toplumunun ve doğanın ve hayvanların ve 
bitkilerin genetiğinin de bozulacağı açıktır. Zaten günümüz dünyasında olan budur. Giderek 
yapay bir dünya inşa olunması da bunun tezahürüdür. Hemen her alanda görülen 
dejenerasyon ve bozulma da bunun neticesidir. 


İnsanın dünyanın ilahi menşeili yazılımına müdahalesi ve yazılımın bozulması ancak bu böyle 
olmakla birlikte bu, dünyevi-maddi açıdan modern uygarlığın en avantajlı yanıdır. Modern 
uygarlığın avantajının da bu olduğunun/buradan kaynaklandığının üzerinde durulmalıdır. 
Çünkü modern dünyanın egemen zümreleri kural tanımazdılar ve prensiplere tâbi olmama 
durumundadırlar. Bu ise onların, yapılabilse bile yapılmaması gereken işleri, oluşları, 
hamleleri, taktikleri, siyaset ve stratejileri, (yapabilmelerini-gerçekleştirebilmelerini 
sağlamaktadır. 


Ve distopyalar dünyası, 


1—) içinde yaşadığımız âlem belirli ilahi-asli metafizik prensipler üzerine bina olunmuştur. 2- 
) bu âleme, asli prensiplere ve asli prensiplere bağlı olarak tezahür eden süreçlere, olgulara 
müdahale edilmeden, ütopyaları gerçekleştirme hedefinde düzenlemeler yapılması mümkün 


değildir 3-) ve ütopyaların ve ütopik hedefleri olan ideolojilerin tasarımlarının gerçekleşmesi 
için harekete geçildiği anda, ilahi-asli metafizik prensiplere ve bu prensiplere bağlı olarak 
tezahür eden süreçlere olgulara müdahale edilmektedir. 4-) yani dünyadaki ifsat-bozulma- 
dejenerasyon süreci esasen insanların bir tür sahte cennet arayışı ile tetiklenen, başlayan, 
gelişen, yaşanan bir süreçtir. 5-) dünya değişmekte dönüşmektedir. Dejenerasyon 
başlamıştır, fesad devri başlamıştır. Ontolojik olarak varlığın genetiğiyle oynanmaktadır. 
Devir distopya devridir. 


Demek ki; modern zamanlarda insan toplumu ütopyalarla harekete geçirilir. Bu, sahte cennet 
tahayyülü ve tasavvurunun insan toplumunu sürüklemesidir. Ütopyaların yerini, distopyalar 
alır. Çünkü içinde yaşadığımız âlem değişimler, oluş ve bozuluş âlemidir. Dolayısıyla bu, 
bir tür cennet özlemi ve tasarımı olan, bu yanı ile sahte cennet olan ütopyaların bu dünyada 
gerçekleşemeyecek olmasının en önemli sebebidir. Çünkü cennet hâli açıkça bu âlemin 
dışındadır. Bu sebeple sahte 
cennet özlemleri ile oluşmuş tasarımlar olan ütopyalar gerçekleşememektedir. Lakin 
buradan hareket ile modern ütopyalar özlemi müdahaleler neticesinde distopyalar gerçeklik 
kazanmaktadır. Çünkü distopyalar, modern uygarlığın ütopya hedef ve özlemi ile 
gerçekleştirdiği müdahaleler neticesinde oluşan hal ve gidişatın ta kendisidir. Tam olarak 
modern dünyada bugün olanı ve yarın olabilecek olanı bize anlatırlar. 


Bu nokta önemlidir; çünkü bu, ütopyaların distopyalara dönüşmesinin sebebidir, bu 
dönüşümün izahıdır. Dünya cennete dönüşmemektedir; çünkü bu varlığın ontolojik 
yasalarına aykırıdır. Ve fakat ilahi-menşeili asli kodlarına, şifrelerine, genetiğine, yazılımına 
müdahale olduğu ve bunun neticesinde bozulduğu ve yazılım yeniden düzenlendiği için, 
giderek distopik-cehennemi bir hale doğru gitmektedir. İnsanlığın ilahi—asli metafizik 
prensiplerle bağı zayıfladığı için bu defa dünya altı, insan altı bir alana yani cehennemi hâle 
doğru düşüş başlamıştır ve devam etmektedir. Oluş ve bozuluş evreninin bozulma/ ifsad 
evresinde olduğumuz bütün yaşadıklarımızla sabittir. Distopyalar ütopyaların anti-tezi 
olmaktan ziyade, ütopyaların varacağı noktayı öngörme çabasıdır. Tüm bunlar ütopya ile 
harekete geçen modern insanın doğrudan distopyaları gerçekleştirmesinin ana hatlarıdır. 


(celaltahir&gmail.com) 


Belediye Kitaplıkları 


Halihazırda dijital kitap, PDF erişimine izin veren belediye kitaplıkları. Kendilerine 
müteşekkiriz. Darısı diğerlerinin başına. 


1. Zeytinburnu Belediyesi Kitaplığı 


https://t.co/Op7kLAdCBA 


2. Çorum Belediyesi Kitaplığı 


https://t.co/eCcIWoyghw 


3. Üsküdar Belediyesi Kitaplığı 


https: //t.co/ggagKmvXwi 


4. Kocaeli Büyükşehir Belediyesi Kitaplığı 


https://t.co/Cn5vYAglJO0o 


5. Ordu Büyükşehir Belediyesi Kitaplığı 


https: //t.co/80a3pcMbSc 


6. Denizli Büyükşehir Belediyesi Kitaplığı 


https: //t.co/vzgLKCXOWB 


7. Şanlıurfa Büyükşehir Belediyesi Kitaplığı 


https://t.co/0ZYs85uXyZ 
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8. Kayseri Büyükşehir Belediyesi Kitaplığı 


https: //t.co/oL45uRHTxO 


9. Sivas Belediyesi Kitaplığı 


https://t.co/16c0B2GMin 


10. Esenler Belediyesi Kitaplığı 
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https://t.co/HaB2TMGviJ 


11. Bağcılar Belediyesi Kitaplığı 


https: //t.co/v3d5YosH7E 


12. Fatih Belediyesi Kitaplığı 


https://t.co/FaO0POToOROO 


(Anasayfada "Yayınlarımız" kategorisinde) 


13. Beyoğlu Belediyesi Turabiba Kitaplığı 


https://t.co/iVWM4e2dEu 


14. İlaveten: İSMEK Kitaplığı 


https://t.co/k9ygCinjOz 


Rabi Yaakov Ceki Baruh Midraşlarla On Bela 


KAN: 


Neden Kan? 


Mısırlılar, Yahudiliğin temellerini oluşturan kutsal aile kavramını yok 
etmek istiyordu. Bunun üzerine kadınların tevila yapmalarını 
yasakladılar. Tanrı da kısasa kısas bütün sularını kana çevirdi. 


(Midraş Tanhuma Vaera 12) 


© 


(0) 
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Mısırlılar Yahudi çocukları Nil Nehri'nde öldürmeleri çocukların 
kanlarını dökmelerine eş değerdi ve bu yüzden bütün suları kana 
döndü. (Abravanel - Vaera) 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 
. Meyvelerin içindeki sular bile kana dönüştü (Midraş Agadol! Vaera). 
. Ağaçlardan ve taşlardan kan aktı (Midraş Agado! Vaera). 


. Mısırlıların tahtadan ve taştan yapılmış tanrılarından da kan aktı 
(Midraş Agado! Vaera). 


. Yahudi ve Mısırlı aynı bardaktan içtiklerinde bile Yahudi su, Mısırlı 
ise kan içti (Midraş Agado! Vaera). 


. Ancak Mısırlılar Yahudiler'den suyu satın aldıklarında su su olarak 
kaldı ve kana dönüşmedi. Böylece Yahudiler de yıllarca bedava 
çalışmalarının karşılığını almış oldular (Widraş Agado! Vaera). 


. Yahudilerin içtikleri suyun görüntüsünde ve tadında hiçbir 
şekilde bozulma olmadı (Midraş Agado! Vaera). 


. Nil Nehri'ndeki balıklar kıyıya vurdular ve her taraf feci bir şekilde 
koktu (Midraş Agadol! Vaera). 


. Eşyaların içindeki sular bile kana dönüştüler (Midraş Agado! Vaera) 


. Nil Nehri'nin dışında bütün dereler, kuyular bile kana dönüştüler 
(Midraş Agado! Vaera). 


.Mısırlılar'ın vücudundan akan sıvılar bile kana dönüştüler ($emot Kaba) 


KURBAĞALAR 


Neden Kurbağalar? 


Mısırlılar Yahudileri sadece kendi zevkleri için yılan gibi birçok 
sürüngen hayvanı yakalamaya yollamışlardı (Tama Debe£liyau). 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


. Mısırlılar'a kurbağaların dışında timsahlar da saldırdılar ($emot 


7:28 Emek Davan,. 


. Kurbağalara yardımcı olarak denizde yaşayan birçok yırtıcı hayvanın 
da bu belaya katıldığını söyleyen fikirler vardır (Maraş Agado! - 
Vaera). 


. Mısırlılar bütün yırtıcı hayvanlara rağmen, en çok kurbağaların 
çıkardıkları seslerden rahatsız olmuşlardır ($emot Kaba). 


. Kurbağalar yanan fırınların içine bile girmişlerdir ($emot 7:28). 


. Kurbağalar belası sadece büyük bir kurbağa ile başlamıştır. Ancak 
Mısırlılar sopalarıyla onu öldürebilmek için vurmaya başlayınca yeni 
kurbağalar üremiş ve bu şekilde bütün Misir kurbağalarla 
dolmuştur. 


. Kurbağalar Mısırlılar'ın vücutlarına giriyor ve ağızlarından çıkıyordu 
(Midraş Agadol! - Vaera). 


. Kurbağalar Mısırlıların hamurlarının içine girerek vücutlarına 
ilerliyorlardı. Vücutlarına girdiklerinde Tanrı tarafından tekrar 
canlandırılıyordu (Ya/kut Meam Loe€z2). 


. Mısırlıların evlerindeki mermerler açılıyor ve kurbağalar böylece 
evlere kadar girebiliyorlardı (Ya/kut Meam Loez) 


. Her damla su kurbağaya dönüşüyordu (Ya/kut Meam Loez) 


.Mısırlıların vücuduna giren bütün kurbağalar, orada bile 
seslerini çıkarmaya devam edebiliyorlardı ($emot Kaba). 


BİTLER 


Neden Bitler? 


Bene Yisrael kendilerine yıkanma hakkı bile tanınmadığı için zaman 
içinde bitleniyorlardı. Bu yüzden Tanrı da Mısırlıları bitlerle cezalandırdı 
(Yalkut Meam Loez - Vaera). 


Paro, Bene Yisrael'i zor koşullar altında çalıştırıp sabahtan akşama 
kadar saman bile verilmeden tuğlalar yapmalarını emrediyordu. Bunun 
karşılığında da Tanrı, Mısırlılar Bene Yisrael'i bütün gün tozların içinde 


840 
çalışmaya zorladıkları için tozları bite çevirdi (Vaera 7:74 Abarvanel'in 
açıklamas). 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


Tanrı Mısıra on dört değişik türde bit gönderdi. Aralarında kaz 
yumurtası büyüklüğünde olanlar bile vardı (Ya/kut Şimonh. 


Yerdeki bütün tozlar bite döndü. Böylece Bene Yisrael'e süpürecek de 
bir şey kalmadı (Ya/kut Şimon). 


Bitler Mısırlılar'ın vücutlarını kaplayarak bir iğne gibi battılar (Midraş 
Agadol). 
Bitler sadece insanların değil, bütün hayvanların da vücutlarını 


kapladılar ($emot 8:74). 


Mısırlılar bitleri sırtlarından temizleyebilmek için vücutlarını her ne 
kadar duvarlara sürttülerse de, bu sadece derilerinin yüzülmesine 
neden oldu (Ya/kut Meam LoeZ). 


Bene Yisrael, bitler belasının başlamasından itibaren artık 
Mısırlılar'ın kölesi olarak çalışmadılar (W/draş Agado! - Vaera). 


VAHŞİ HAYVAN İSTİLASI 


Neden Vahşi Hayvanlar İstilası? 


Sırf eziyet etmek için, Bene Yisrael'i “bize aslan, ayı gibi hayvanlar 
avlayın” diye görevlendiriyorlardı. Bu sebeple vahşi hayvanların 
saldırısına uğradılar. 


Mısırlılar Bene Yisrael'in çocuklarını zorla çalıştırdılar. Bunun 
karşılığında da Mısırlılar'ın çocukları vahşi hayvanlar tarafından 
öldürüldü (Vaera - Abarvanel),. 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


Hayvanların bir özelliği doğal ortamlarının olmadığı bir yerde 
saldırmamalarıdır. Bu nedenle Tanrı, vahşi hayvanları dünyanın dört bir 
yanından kendi doğal ortamlarıyla beraber getirmiştir (Ya/kut Meam 
Loez 


- Vaera). 


. Doğal yaradılışlarında beraber yaşayamayan hayvanlar bile beraber 
saldırarak Tanrı'nın emrini yerine getirmişlerdir (Ya/kut Meam Loez 
- Vaera). 


. Vahşi hayvanlar Bene Yisrael'in hiçbir bireyine saldırmamıştır (Mioraş 
Agado! - Vaera). 


. Vahşi hayvanlar küçük çocuklara da saldırmışlardır (Ya/kut Meam Loez 
- Vaera) 


. Vahşi hayvanların yanında yılan ve akrep gibi zehirli hayvanlar 
da Mısırlılar'a zarar vermişlerdir. 


SALGIN HASTALIK 


Neden Salgın Hastalık Belası? 


3. 
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Bu belada Mısırlıların hayvanları ölmüştür. Bunun nedeni ise Mısırlıların, 
Bene Yisrael'i çöle gönderip hayvanlarını gütmeye zorlamalarıydı 
(Midraş Tanhuma - Vaera). 


Mısırlılar tarlada çalıştırdıkları hayvanlarının sağlıklarına son derece 
dikkat ediyorlardı. Bu yüzden onları sıklıkla çalıştırmıyorlar ve 
hayvanlarının yerine Bene Yisrael'i kullanıyorlardı. Bu yüzden hayvanları 
öldü (Zevah Pesah Agadası). 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 
Ahırlarına girmeyen, dışarıda kalan hayvanlar öldüler ($emot 9). 


Bütün hayvanlar birden bire yere düşerek kendilerini süren kişiyi de 
öldürdüler (Midraş Agado! - Vaera). 


Mısırlılar'ın hayvanlarının yüzde doksanı bu belada telef oldular (Sefer 
Ayaşan). 


ÇIBANLAR 


Neden Çıbanlar Belası? 


Mısırlılar Bene Yisrael'i geç saatlere kadar çalışmaya zorluyorlardı. 
Böylece Yahudiliğin temel taşlarından biri sayılan aile birliğini yok etmek 
amaçlanıyordu. 


Bunun karşılığında da Mısırlılar çıbanlar yüzünden ne gece ne de 
gündüz sakin bir dakika bile geçiremediler ($emot 7:74 Abarvanel'in 
açıklamas). 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


Mısırlılar, çıbanlar belası nedeniyle ne soğuk ne de sıcak suyla 
yıkanabildiler (Ya/kut Meam Loez, Vaera 14:10. 


Mısırlılar çıbanlar belasına ek olarak #saraat hastalığına da yakalandılar 
(Şemot Raba 11:6). 


Çıbanlar Mısırlılar'ın bütün vücutlarını kapladılar (Sefer Ayaşar, 287. 


sayfa). 
Mısırlılar'ın hayvanları da bu beladan zarar gördüler ($emot 9:9. 


Bu beladan dolayı Mısırlılar'ın derileri çürüdü ve berbat bir koku ortaya 
çıktı (Sefer Ayaşan). 


Paro, en fazla bu beladan zarar gördü (Ya/kut Meam Loez, Vaera 14:14). 


Paro'nun büyücüleri hayatlarının sonuna kadar bu beladan çektiler 
(Yalkut Meam Loez, Vaera 14:10). 


DOLU 


Neden Dolu? 


Mısırlılar Bene Yisrael'i keyif için taşlıyorlardı; bu yüzden Tanrı sert ve 
mucizevi bir dolu yağdırdı. 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


Mısır ülkesinde hiçbir zaman yağmur yağmazdı. Bu nedenle sadece 
dolunun bile yağması onlar için bir mucizeydi. 


Belaya, gerçekleşmeden önce gök gürültüleri, şimşekler ve 
depremlereşlik ettiler. (M/draş Agado! - Vaera). 


Moşe Rabenu duvara bir çizgi çizdi. Firavun'a, “güneş çizdiğim noktaya 
geldiğinde dolu belası başlayacak" dedi (Vaera 9:18; Raşı). 


Her bir dolu bir yumruk büyüklüğündeydi. (Midraş Agado! - Vaera). 
Dolular buz ve ateş karışımıydı (Vaera 9:24. 


. Tanrı'dan korkmaya başlayan Mısırlılar hayvanlarını barınaklarına 
yerleştirdiler ve hayvanlarını ölümden kurtardılar (Vaera 9:20. 


ÇEKİRGELER 


Neden Çekirgeler? 


Mısırlılar, Bene Yisrael'in tarlalarından elde ettikleri ürünlerini 
çalıyorlardı. Bunun üzerine çekirgeler Mısırlılar'ın tarlalarındaki bütün 
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ürünlerini yok ettiler (Vaera 7:74, Abarvane). 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


Çekirgeler gündüz gelmelerine rağmen, yoğunlukları güneş ışığının 
görülebilmesini engellenmiştir (Midraş Agadol - Bo 10:13). 


Mısırlılara saldıran çekirgeler, bazılarının gözlerini oydular (Midraş 
Agado! - Bo 10:4) 


Tarlalarda kalan bütün ürünler çekirgeler tarafından yendi (Midraş 
Agadol - Bo 10:12) 


Çekirgelerin ısırıkları Mısırlıları öldürmeye yetiyordu (Midraş Agado! - 
Bo 10:14). 


Çekirgeler Mısırlılar'ın kıyafetlerini ve takılarını da yediler (Midraş 
Agadol - Bo 10:13). 


Çekirgeler belası sırasında zehirli yılanlar da saldırarak Mısırlıların 
ölümüne neden oldular ($emot 70:17, Baal Aturim) 


Mısırlılar belanın bitimiyle, onları yemek için topladılar. Ancak 
çekirgeler kaçıp gittiler (Midraş Agado! - Bo 10:19). 


KARANLIK BELASI 


Neden Karanlık Belası? 


Mısırlılar Bene Yisrael'i gece yarılarından ertesi geceye kadar zorla 
tarlalarda çalıştırıyorlardı (Ya/kut Meam Loez, Bo 3:20). 


Mısırlılar o Yahudiler'in OoObaşlarına oOmumlar yerleştirerek o etrafı 
aydınlattırmaya zorluyorlardı (Ya/kut Meam Loez, Bo 3.21). 


Mısırlılar Bene Yisrael'i hapsediyor, karanlık zindanlarda çürütüyorlardı. 
Bu yüzden ışığın bile delemediği, hareketlerini bile kısıtlayan bir 
karanlık çöktü. 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


Bela sırasında gündüz vaktindeki karanlık, normal bir gecekininkinden 


daha zifiriydi, geceleri ise daha güçlüydü. Belanın sadece karanlık 
anlamına gelen ilk üç gününden sonra, yeni bir aşamaya geldi. Havada 
belirli bir fiziksel yoğunluk başladı, öyle ki Mısırlılar hareket bile 
edemediler. 


. Karanlık sayesinde Yahudiler, Mısırlıların evlerini gezip daha sonra 
kendilerinden isteyecekleri değerli eşyaların yerlerini belirleme fırsatı 
bulmuşlardır (Kaş). 


BEHORLARIN ÖLÜMÜ 


Neden Behorların Ölümü Belası? 


. Tanrı'nın, haklarında “Behorum”dediği Bene Yisrael'in erkek bebeklerini 
Nil Nehri'ne atarak öldürdüler (7ana Deve Hiyau Raba /. Bölüm). 


. Mısırlılar Yahudi erkek bebekleri inşaatta çimento yerine tuğlaları 
yapıştırmak için kullandılar (#/rke DeRabi E£liezer 48. Bölüm). 


Bela Nasıl Gerçekleşti? 


Behorlar öleceklerini duyduklarında babalarına Bene Yisrael'in özgür 
bırakılması için yalvardılar. Babalar bu teklifi geri çevirince, behorlar 
babalarıyla savaşıp 600.000 babayı öldürdüler (Midraş Agadol - Bo 
77:35). 


Behorlar ne melek, ne de başka bir göksel varlık tarafından değil, 
sadece Tanrı tarafından öldürüldü. 


. Taştan ve tahtadan yapılan bütün putlar paramparça edildi, eridi ve toz 
haline getirildi (Ya/kut Şimon). 


. Sadece erkek değil, kız behorlar da öldü (Midraş Agado). 
Hayvanların da behorları öldü ($emot 72:29). 
Behorlar bir anda değil, acılar eşliğinde öldüler (80 77-6, Emek Davar). 


Her aile içinde bir behor ölmesi gerekirken, birden fazla behorun ölümü 
birçok soruyu da beraberinde getirdi. 


Beladan sadece iki behor kurtulabildi - Paro ve -Moşe Rabenu'yu 
kurtarmış olan kızı” Batya (Midraş Agado! - Bo 12:29). 


846 


Ben Sanırdım 


Hâne-i dil kim harâb olmuş sanurdum ben anı 
Ol cefa miymarunun tarhı ile ma'mür imiş 


Avni 


Gönül evini ben yıkılmış sanırdım 
Meğer o cefa mimarının bezeyişiyle şenlenmiş 


Fatih Mehmet 


Cevr-i dilber, ta'n-i düşmen süz-i firkat, za'f-ı dil 
Dürlü dürlü derd için halketmiş Allahım beni 


Avni 


Güzel üzer, düşman kınar, ayrılık yakar, gönül yufkadır 
Türlü türlü dert için yaratmış Tanrım beni 


Fatih Mehmet 


Veba/Taun 


Mahmud Celâleddin Efendi tarafından açık renk kağıt üzerine altın ile yazılmış olan 
sülüs levhada “Veba/Taun duası” olarak bilinen 


“Li hamsetin utfi biha harra'l-vebâi'l-hatıme el-Mustafa ve'I-Murtezâ vebnâhuma ve 
Fatıma” 


(beş şey vardır ki ateşi söndürür Mustafâ salla'lâhü aleyhi ve sellem, ve Murtezâ - 
Hz. Ali /kerrem'allahü veche radiyallâhü anh/ - ve iki oğlu -Hasan ile Hüseyin- ve 
Fâtıma /aleyhimüsselâm) 


ibaresi yazılıdır. Bunun altına ise daha ince bir kalemle “tahassantu bismillahi ve 
tevesseltu birasülihi'i-Kerim, şâzire, nasıra, erişa, bedişa, emrava, garfit rıdvanullahı 
aleyhim ecmain” ibaresi yer almaktadır. 


Mukarrebler Farkı 


Bir vaize anlatıyor, onlara da ders veren hocaları anlatmış bunu ve tüm anlatılan 
dersten daha çok bu olaydan etkilenmişler: 
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Birinin Mısırlı bir komşusu varmış, bu kadın daima dermiş ki: 


"İza nadak sidek 

Sibi illi fi idek" 

"Şayet efendin seni çağırırsa elindekini hemen bırak koş, çağrıya icabet et" 
mânâsına.. 


Yani eğer ezan okunur ve efendin-sahibin Allahu celle ve ala seni çağırırsa, hemen 
elindekini bırak koş O'na.. 

Bu söz, o komşu kadının şiarı, hayat felsefesiymiş, ne işle meşgul olursa olsun 
anında bırakır namazını kılarmış. 

Günlerden bir gün bu kadın dolma dolduruyormuş ve sonuna gelmiş doldurulacak 


sadece 3 dolması kalmış. Ama o an ezan başlamış, kadın duyar duyaz hemen 
elindekini bırakmıs ve abdest almış namaza durmuş. 


Anlatan diyor ki; halbuki eğer o kalan 3 dolmayı da doldursa hatta tencereye dizip 
ocağa koysa ve ondan sonra abdest alıp namaza dursaydı bile daha mescitte ikamet 
getirilmeden daha onlar baslamadan yetişirdi namaza.. 


Fakat o hanım, Alemlerin Rabbi'nin çağrısını duydu ve hemen: 

"İza nadak sidek 

Sibi illi fi idek" 

"Eğer efendin seni çağırırsa elindekini hemen bırak koş" dedi ve elindekini bırakıp 
abdest aldı ve namaza durdu. 


Ve ilk rekatta kardeşler, emri hak vaki oluyor ve secdede ruhu kabzediliyor o 
hanımın subhanallah.. 


Ne kadar etkileyici değil mi? Yani eğer kadın; amaan zaten 3 dolma kalmış onları da 
tamamlayıp işimi bitirip öyle kılayım namazımı deseydi, belki dolma doldururken, 
belki de tencereye dizerken, ocağa koyarken ruhu kabzedilecekti. 


Ne mutlu ona, Efendimiz sallallahu aleyhi ve sellem buyurmuyor mu: "Nasıl 
yaşarsanız öyle ölürsünüz, nasıl ölürseniz öyle haşr olursunuz." 


Ancak daimi namaz kılanlar vardır. Onlar için iş mevzusu hiç olmadı ki...bu 
ebrarların vasıflarındandır. Siz onları da örnek alın... 


Göçeyim 


Akşemseddin, İstanbul'un fethinden sonra, Göynük'e yerleşti ve vefatına kadar orada kaldı. 
Göynük'e yerleştikten sonra, bir taraftan ahiret hazırlığı yapıyor, diğer taraftan da küçük oğlu 
Hamdullah'ın ilim ve terbiyesi ile meşgul oluyordu. “Bu küçük oğlum, yetim, zelil kalır, yoksa, 


bu zahmeti çok dünyadan göçerdim.” derdi. Bir gün hanımının; “Göçerdim dersin yine 
göçmezsin!” demesi üzerine; “Göçeyim!” deyip mescide girdi. Akrabasını ve evladını toplayıp, 
vasiyetini yaptı. Helallaşıp veda etti. Yasin-i şerifi okumaya başladı. Sünnet üzere yatıp temiz 
ruhunu teslim etti (1460). Göynük'teki tarihi Süleyman Paşa Caminin bahçesine defnedildi. 
Daha sonra oğullarının kabri ile beraber bir türbe içine alındı. 


Zelle 


Heyhat, gönül, sanma üveyler öz olur! 
Sevsek söz olur burda, sevişsek söz olur... 
Tenhâda buluşsak da bir olsak iki can 
Gök, zellemiz üstünde, serapa, göz olur! 


Arif Nihat Asya 
Ayinedir Aşka İnsan 


Bütün zahiri ve batının ilimleri doğuran insandır. 

Allah Teâlâ her şeyi kuşatmış olduğu gibi... 

İnsanı da kuşatmıştır. 

Kendisine Aşk tecelli eden kişiler Allah'ı insanda ararlar. 
Görünen şu âlemde bile bir ayna olmadan yüzümüzü göremiyoruz. 
Hakikate de öyledir. 

Manevi bir ayna olmadan bir şey göremeyiz. 

Bu haller sözle anlatılmaz. 

Konuşmanın da bir sınırı vardır. 

Aşk ve zevk bu sınırdan sonra başlar. 

Zevk ve hal kelama gelmez. 

Aklın bilebileceği bir şey değildir, bu zevk. 

Akıl ancak nefsi ıslaha memurdur. 


Nefsini ıslah etmeyende zevke düşemez. 


Yakub Dede 
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İkimizin Sağ eli 


Birbirine aşk ile mi dolanmıştır o iki sağ el yoksa dua mı etmektedir? 
Neden iki sağ el? 


Bir aşk mümkün olsun diye iki elin iki farklı kişiye ait olduğu mu anlatılır yoksa tek bir sağ el 
aynada kendini mi seyretmektedir? 


Rodin müzesini gezen bir göz (—akıl) zannediyoruz “La Cath&drale“ isimli o heykeli unutamaz 
kolay kolay. 


Cennet Bahçesi Gözyaşlarıyla Kuşatılmıştır. 


Aşk aynı zamanda acı çekmeyi ve fedakarlığı da içerir: 
"Aşkta hiç acı çekmeyeceğini zanneden bir ruh aşık olmaya kalkarsa reddedilir. 


Ne sükunet bahşedilmiş bir ruh aşkı bulabilmiş, ne de sakin bir yaşamı arzulayan bir ruh 
adanmışlığı yaşayabilmiştir. 


Sükunet! Bir aşıgın yaşamından ne kadar da uzaktır. 


Cennet bahçesi gözyaşlarıyla kuşatılmıştır. " 


Jurnal-Cemil Meriç 


Cemil Meriç'e göre, "Aşk, dehanın büründüğü şekillerden biridir" insanın dörtte üçü 
âaşıkken belirir. Hem sonra mektuplarını yazarken sadece seven bir insandır, 
"mektuplarımda kelime cambazlığı yok, yazar değil, seven bir insanım" der Yurnal, | 
ve 4.4.1964) 


KKK 


Tanrıların mucize göstermiyorlar, yoksa öldüler mi? 


Has bahçende dolaşan yok. Tanrıların konuşmuyor. 


Kaynağın yanında susuzluk: aşk. 

18.9.1963Gütenberg'e, Sirseye Ve Daha Birçok Şeylere Dairl 

İçindeki ses, içindeki ışık, içindeki sevgi, içindeki ruh, içindeki çile, içindeki gözyaşı, 
içindeki aşk, içindeki tecrübe, içindeki Tanrı çekiyor beni. 


Hayatın dört yol ağzındasın delikanlı! Ve şehzadelerin karşısında yollar üçe ayrıldı., 
bu yolların yalnız biri mutluluğa gider. Sarp, dikenli, gösterişsiz bir yol. Ama 
uçuruma açılmayan, yalnız o. Seninle yeniden dünyaya geldim. Sende yaşamak 
istiyorum. Sende veya sizde. (12.9.1963Onlar Sürü Yavrum| 
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Hayat senin için bir kukla oyunu. Seven sitem eder, sevilen siteme katlanır... 


Ne kadar gariptir ki hayatımın tek aşk mektuplarını 47 yaşında ve sana yazıyorum. 
İntihar ne güzel şey. Anlayacağını ve üzüleceğini bilsem... Hayır. Biraz daha yaşamak 
istiyorum. Sen ıstırabı kitaplarda gören kadın! 


İnsanla hayvan arasındaki fark şu: insan sever. 

Hayvan insiyaklarına (içgüdü) boyun eğer. 

İnsan sevdiğini yüceltir. 

Aşk, bütün ıstıraplarıyla, bütün hazlarıyla insanın icadı. Bilmiyorsun ki... 
Ben biliyor muyum? 

Evet, biliyorum. 

Sonu ne olacak, diyorsun! 

Kendini dalgalara terk et, bir kayaya yapışan midye olmaktan kurtul. 
Köpük ol, inci ol. 

İnsan yosun olmak için yaratılmamış. 

Havwva cennette mesut değildi. 

Yazmayacaksın, konuşmayacaksın ve ...ne kadar bedbahtım. 
Çöldeyim, dudaklarımın hasretle uzandığı su kuruyuveriyor. 


Ama bu bir serap değil ki. 
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Sevginin biricik gıdası sevgi. 


Hayatımda hiç kimseyi şikayetlerimle rahatsız etmedim. Ve etmeyeceğim. 
11.4.1964 Saat 01 


Kalbimi kelimelerle doldurdum. Mektuplarım onun için parmaklarını yakıyor. 
Dudaklarını da yakacak. Dudaklarını ve bütün varlığını. Ben pervane değil, ateşim. 


Kadın veya serap. 


Pigmalyon'un biçim verdiği heykel canlanacak mı? 


Yahut hem azabım hem de saadetim. Pigmalyon'un yaptığı heykel canlanmış. 
Damarlarında kanımın dolaşmasını istiyorum, kanımın ve aşkımın. O zaman granit 
de olsan canlanırsın, balçık da olsan. Canlanmazsan kırarım seni! Yeniden biçim 
vermek için belki. Ama dış biçiminde kusur yok... 


Bu mektupları masal sanıyorsan aldanıyorsun. 
Kalemi aleve batırıyorum, gönlümün alevine. 
Ve sen yanardağ ile oynayan bir çılgınsın. 
Kırık bir sazda senfoni çalmak! 

Sevilen ses sazların en güzelidir. 


Kristof Kolomb'un önüne Amerika'yı çıkaran kader, karşıma seni çıkardı. Seni yani 


cehennemi. Ben herhangi bir insan değilim. Istırapta sonsuzluğa varmış ve 
susuzluktan dudakları çatlamış bir garip yolcu. 


Binbir gece, on binbir gece... Sana her gün yeni bir şarkı besteleyebilirim. Kaf 
Dağı'nın ardındaki bahçelerden hiçbir fâninin koklamadığı çiçekleri, hiçbir elin 
uzanmadığı meyveleri getirebilirim... Çiçek de, meyve de palavra. Seni boşluktan 
kurtarabilirim. 


Yolcu boş bir evin kapısını mı çalıyordu? Neden bu kapıyı seçmişti? Evin 
pencerelerinde ışık yoktu... Aşk İspanyol kervansaraylarına benzermiş. Onda kendi 
getirdiğimizi bulurmuşuz. Ben Ekvator'un güneşini, Akdeniz'in gecelerini, denizin 
sonsuzluğunu ve 18 yaşımın heyecanlarını getirdim bu kervansaraya. Kapıyı açacak 
mısın? 


Saat 1.30. 


Bu mektup belki de pencerene konan son güvercin. Gerçek incilerle Hollanda 
taşlarını ayıramıyor musun birbirinden? Gerçek inciler ummandan çıkar. Benim 
gönlüm uçsuz bucaksız bir ummandır. Orada incileşen sensin. Hayat tesadüfün 
eseri, protoplazma tesadüf. Kader Kristof Kolomb'un karşısına Amerika'yı çıkarır. 
Dante'nin cehenneminde en korkunç azaplar, bahtiyar olabilirken olamayanları 
bekliyor. Bunu sana daha ewvel söylemiştim. Bu gece yine uykusuzum. Yine 
kulaklarımda sen varsın, etimde sen varsın. Seni olduğun gibi kabul etmek! 
Tanımıyorum ki. Bir saatte dört mevsim. Toprak bile almadan vermez. Harikulade bir 
romanı beraber yazabiliriz. Yazabilmek ne kelime! Yaşıyabiliriz. Roman başladı mı? 
Bir dakika kendin ol. Bir dakika cemiyetten sıyrıl,, ezberlediklerini unut. Bırak 
varlığını. Bir rüyaya bırakır gibi bırak. Aşkın bir oyun olduğunu kabul etmiyorum. 


Aşk bir teslimiyettir, bir eriyiştir. Yeniden doğmak için uyanıştır. 
Aşkın bütün sırrı iki kelimede: varlığından soyunmak. 

Aşk için ya hep vardır, ya hiç. 

Sen hep misin, hiç misin? 


Bu iş ters başladı. Belki anlamadığın ve anlamayacağın bir dili konuşuyorum. Bu dili 
anlayan kaldı mı ki? 


Sana mektup yazmak, asırlarca hiçbir peri kızının okumadığı mektupları. Destanlar 
yazabilirim. Ama anlarsan. Yoksa kelimeler bütün pırıltılarını kaybeder. Elmas 
kömürleşir... Geçen akşam ne kadar naziktiniz, zindanıma bahar getirdiniz. Sonra, 
sonra yine o anlayışsız, o herhangi, o sokaktaki kadın... Ben insanlardan gözlerim 
için ışık istemedim. İstanbul sokaklarında dört gün dört gece aç gezdim. Aşkta 
dilencilik etmem. Yarım saat, bir saat, on dakika görüşebilirdiniz benimle. Bir daha 
sizi hiçbir ricamla rahatsız etmeyeceğim. Sizi ve hiç kimseyi. Bu gece yeni tanışan iki 
insan gibiydik. Gelmeyecektim. Size fazla ehemmiyet vermediğimi göstermek için 
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geldim. 


Ben arkadaşlarımı sevgime layık oldukları müddetçe ararım. 
Kalp. Köpek yesin kalbi. 


Saatler geçiyor. Bahar geçiyor ve biz göçüyoruz. Kapıyı daha çok çalarım belki. Belki 
de... Ama evin boş olmadığından emin olmalıyım. Seni sevmesem bu oyunu 
uzatabilirdim. Belki şakayla başladı bu iş. Bütün işler şakayla başlar. Belki baharın 
muzipliği bu... 

İyi geceler canım. 


Dün gece yazdıklarımı okudum. Ve virgülüne dokunmadım. Öyle hissetmişim. O 
satırlar benim değil artık, senin. Haklı haksız. Aşk sözlüğünde bu iki kelimenin yeri 
yoktur. 


Deniz dalgalanmış, suç rüzgârın. Rüzgâr sensin. 


Mektubun arasına ilham ettiğin bir yazı parçası da girdi. Senin için yazdım. Elbette 
birbirlerimize benzeyeceğiz zamanla. Yani ben biraz daha uslanacağım, sen biraz 
daha çılgınlaşacaksın... Görüştüğümüz zaman memnun kalmadığını anlarsam 
yazdıklarımı yakarım bir daha, sana yollamam. 


Şehvet ve ibadetle. 


Biz Olursak 


"Sevgilim! 

Eğer cennete nail olursak. 

Tanrı kabul ederse ikimizi bir arada tutsun. 

Ya da, eğer kabul etmezse ikimizi de ateşe atsın. 

Ateş bizi cayır cayır yakarken, öpüşlerimiz ikimizi de serinletecektir 
Ve emişmenin serinliği bizi aşkın sancılarında uyaracaktır, 

Öyle ki sonunda orada bulunan herkes ebediyen şunu söyleyecektir. 
Keşke hepimiz aşıklar olsaydık. " 

Said b. Humeyd 


Aşk Sonsuzdur 


"Tanrısal aşk sonsuzdur. 


Eğer biri, belli bir kişiyi severse, 

bu aşk oan doğmamıştır. 

Çok daha önce, kişinin ruhuna yerleşmiş, 
ve sadece o an kendini göstermiştir. 
Birbirini seven ruhlar; 

ne gökte, ne de yerde ayrılırlar." 


Peter Deunov 


Aşktan ve Vesveseden Kurtulmak için 


Gönlü meşgul eden vesvese, aşk veya sevdayı unutturmak için; bir cam kap içerisine misk, 
zaferan ve gülsuyu ile beş kere ayetel-kürsü okunur. Etrafına da maşukun ismi yazılır, bir 
gece yıldız altında bekletilir. Sabahleyin üzerine gül suyu konulur. Bu sudan aşığa içirilirse 
maşukunu unutur. Bu amel üç defa tekrarlanırsa tamamen unutur, bir daha asla hatırlamaz. 


Allı Turna- Erdoğan Alkan 


KELT ülkeleri denen Batı ve Kuzey Avrupa ülkelerinde, Yunanistan'da, Anadolu'da, Asya ve 
Afrika ülkelerinde çok eski yıllardan beri bilinen göçmen bir kuştur turna. Allı turna, telli 
turna, tepeli turna, taçlı turna, boz turna gibi kırk değişik türü var. 


Çeşitli ülkelerin dinsel inançlarına, mitolojilerine, folkloruna kaynak olmuş bu sevimli, güzel 
kuş. Antik Yunanistan'daki tanrılar tanrısı Zeus'un habercisi Hermâs gibi eskiAlmanya'nın 
bazı bölgelerinde, canlı ya da yontu halinde turna ve allı turna yolculuk ve haberleşme ilahını 
temsil ediyordu. Folklorumuzda da bu kuş habercidir. Gurbette çalışan delikanlı, sıladaki 
sevgilisiyle haber gönderir: 


“Allı turnam bizim il'e uğrarsan, 
Şeker söyle, şerbet söyle, bal söyle 
Eğer o yar beni sual ederse 

Selam söyle, haber söyle, var söyle” 
İşte Âşık Kerem'in türküleşen bir şiiri: 
“Turna gidersen Mardin'e 

Turna yare selam söyle 

(.) 


Turna gidersen Aktaş'a 
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Hem kavıma hem kardaşa 


Turna yare selam söyle” 


Uzak Doğuda, Taoizm denilen bir Çin dininde allı turna ölümsüzlüğü simgeler. Turnaların 
binlerce yıl yaşadığına inanan Japonlara göre bu kuşlar uzun yaşamlarını kendilerine özgü bir 
soluk alıp-verme tekniğine borçlular. Bu tekniği öğrenir ve uygularlarsa daha uzun yaşar 
insanlar. 


Gövdesinin kar gibi beyazlığı, aklığı nedeniyle saflığın ve arınmışlığın, ateş rengindeki 
başının kırmızılığı nedeniyle yaşam gücünü simgeler allı turna Asya'da. Simyacılar 
ölümsüzlük iksirlerini hazırlarken turna yumurtaları kullanırlar. 


Tüylerinin, gövdesinin, dansı'nın güzelliği kadar sesiyle de ünlüdür allı turna. Sözün 
başlangıcının başlangıcında allı turna ve turna vardır. Tanrı konuşmayı ilk kez turnalara 
öğretti. Turna da insanlara. Bir diğer anlatımla turnanın sesi, Tanrısal sestir. Doğada değişik 
ses çıkarabilen tek kuştur o. 


Pir Sultan Abdal bir şiirinde Hz. Ali'yi şu dizelerle över: 
“Hazreti Şah'ın avazı 

Turna derler bir kuştadır 

Asası Nil deryasında 

Hırkası bir derviştedir” 

Turna'nın sesinin güzelliğini bir manimiz de şöyle dile getirir: 
“Turnaların sedası 

Pek tatlıdır havası 

Cennet'te de bulunmaz 

Çift yatmanın sefası” 


Bu mani ile Anadolu halkı turnaların çiftleşme mevsimindeki kıvancına ve eşine ender 
rastlanır aşk dansı'na da gönderim yapıyor. Asya ülkelerinin mitolojilerine göre allı turna 
bedenin güzelliği, sesi'nin güzelliği ve çiftleşme dönemindeki aşk dansıyla söz'ün üç temel 
niteliğini oluşturur. Bir halk türkümüz katar katar uçan turnaların aşk mevsimindeki ünlü 
danslarını eğrim eğrim sözcükleriyle anlatır: 


“Katar katar olmuş gelir turnalar 


Eğrim eğrim ne hoş gelir turnalar” 
ŞAH HATAYİ-Turna Semahı 
Yemen ellerinde beri gelirken 


Turnalar Ali'mi görmediniz mi 


Havanın yüzünde semah dönerken 


Turnalar Ali'mi görmediniz mi 
Şah'ım Hayber kalesini yıkarken 
Nice Yezit helak olur bakarken 
Muhammet Miraca ol dem çıkarken 
Turnalar Ali'mi görmediniz mi 

Kim gördü derya da balık izini 
Eğildi ol öpdü kasrin tozunu 

İşidin Ali'nin hop avazını 

Turnalar Ali'mi görmediniz mi 
Havanın yüzünde semah dönerken 
O Kırkların şarabından içerken 
Muhammed'in gül reyhanın saçarken 
Turnalar Ali'mi görmediniz mi 

Şah Hatayi edermi gedayi 

Dilim zikr eyledi gani 

Mevlayı On İki İmam nesli Abayı 


Turnalar Ali'mi görmediniz mi 


PİR SULTAN ABDAL-Turna Semahı 


Uyurken üstüme geldi erenler 
Gafi | aç gözünü uyan dediler 
Serseri kalma bu cihan içinde 
Yürü bir gerçeğe ey can dediler 
Turnalar turnalar allı turnalar 
Semah edenler de dosta varanlar 
Uyandım gafl etten açtım gözümü 
Erenler payine sürdüm yüzümü 
Hak buyurdu ben söyledim sözümü 
Bu Hakk'ın kelamı inan dediler 
Turnalar turnalar allı turnalar 
Semah edenler de dosta varanlar 


Kalbin pak olursa var Hakk'a hoş ol 


Erenler önünde dil olma sus ol 
Dünyanın varından vazgeç derviş ol 
Dünyada dervişe sultan dediler 
Turnalar turnalar allı turnalar 
Semah edenler de dosta varanlar 
Pir Sultan'ım düştüm er sevdasına 
Âşıklar düşmesin el sevdasına 

Bir nazar kılmışım gönlüm pasına 
Eğer âşık isen üryan dediler 
Turnalar turnalar allı turnalar 


Semah edenler de dosta varanlar 


KARACAOĞLAN-Turna Semahı 


Bitti m'ola Şam ilinin hurması 
Gitti m'ola ala gözün sürmesi 
Bağdat'ın Basra'nın telli turnası 
Turna yardan haber geldi eylenme 
Aşına da Karac'oğlan aşına 

Yeni değmiş on üç on dört yaşına 
Irak değil ak pınarın başına 


Turna yardan haber geldi eylenme 
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Göz 


"Aşk gözden doğar göz ise ruhun aynasıdır." Lorenzo de Medici 


Aşkı Birdir de 


Herkesin kendine mahsus bir aşkı kendine mahsus bir nefreti vardır, ve bu nefret, 
bu aşk onun bütün şahsiyetini aksettirir. Ama, dilimiz onu yine, herkes için olduğu 
gibi ayni kelime ile gösterecektir; ve aşkın ancak objektif, gayrı şahsi tarafını 
alacaktır. Yani, kelimede cümlede birdir ama sevişte farklıdır. Ancak bir sevda vardır 
ki benzeri ender bulunur...onlarda sözde bir, kelimesi de aşkı. 


İşte bu aşk gibi. 


Belis 


İsim: Aşkın ilk meyvesi. 2. Fevkalade, çok güzel 3. Bakınız Beliz (İşaret, im, iz). 


İlk Ve Son Günahım 


Beni İsrail melikesi Beliseye 
Mahşerde suçum vurma yüzüme, 
Seni aşk ödüne ben attım Belis. 
İnandın, aldandın tatlı sözüme, 


Sunduğum ağıya bal kattım Belis. 


Kapında günlerce intizarıma, 
Güvendin, acıdın ah ü zarıma, 
Ölürsem yazılsın bu mezarıma, 


Suçsuzdun ben seni aldattım Belis. 


Sevginle doludur içerim dedin, 
Dinimden, kocamdan geçerim dedin, 
Seninçün ağılar içerim dedin, 


Bahtını elimle kararttım Belis. 


Gönlünü düşürdüm aşk deryasına, 
Sonunda uğrattım hicran yasına, 
Benzedin Yusuf'un Zeliha'sına, 


Mısır çöllerini boylattım Belis. 


Sen gittin Zeki'nin gülmedi yüzü, 
Her zaman içinden ağladı gözü, 


Bağışla suçumu yanıktır özü, 
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Derdinle ömrümü yıprattım Belis. 


Çiftçi Zeki Savcı 
Beşgöz, 15.7.1941 


Tanrım Beni Biliyorsun 


St Augustine'nin, 


“Ey Tanrı, sen bizi kendin için yarattın ve bizim kalplerimiz Sen'de sükün buluncaya 
kadar huzursuzdurlar” 


sözleriyle ifade ettiği bu mistisizm, ruhun, sükün ve huzurunun kaynağı olan Tanrı 
ile arasında karşılıklı bir yoldur. İnsanın Tanrı'ya, Tanrı'nın da insana müştak olduğu 
bu yola dair Ebu Yezid Bistâmi ise şöyle der: 


“ Ben Allah'ı otuz sene aradım, O'nu arzulayan ben olduğumu sanmıştım, fakat 
hayır, beni arzulayan O idi. 


Ali Şeriati - Hubut der Kevir 

Alıntı 

Aşk, çılgınlıktır. 

Çılgınlık ise "anlayış" ile "düşünüşün bozulmuş ve yıpranmışlığından başka bir şey 
değildir. 

Oysa sevgi, tırmanışının doruğunda, beyin ötesini aşar; anlamayı ve düşünmeyi de 
yerden çekip, doğuşun yüksek doruğuna götürür. 


Aşk, sevgilide içinin çektiği güzellikleri yaratır. Oysa sevgi, içinin çektiği güzellikleri 
sevgilide görür, bulur. 


Aşk, büyük, güçlü bir kandırmacadır. Oysa sevgi; sonsuz, salt, dosdoğru, içten bir 
doğruluktur. 


Aşk, denizin içinde boğulmaktadır. Oysa sevgi, denizin içinde yüzmektir. 
Aşk, görme duyumunu alır; oysa sevgi, verir. 


Aşk, kabadır, şiddetlidir. Bununla birlikte dayanıksız, güvensizdir. Oysa sevgi, 
tatlıdır, yumuşaktır. Bunun ya nısıra dayanıklı, güven içindedir. 


Aşk, hep kuşkuyla bulunur. Oysa sevgi baştan başa kesin inançlıdır. Kuşkuya yer 
vermez. Aşktan içtikçe kanarız, sevgiden içtikçe susarız. Aşk korundukça eskir. Oysa 
sevgi yenilenir. 


Aşk, sevenin içinde varolan bir güçtür. Kendisini sevgiliye çeker. Oysa sevgi 


sevilende varolan bir albenidir. Seveni sevilene götürür. Aşk, sevgiliye egemenliktir. 
Oysa sevgi, sevilende yok olma susuzluğudur. 


Aşk, onun baskısı altında kalabilmek için sevgiliyi belirsiz, kimliksiz olarak ister. 
Aşk, kişinin bencilliği ile ruhumsal, hayvansal ruhunun bir çekiciliğidir. Kendisi kendi 
kötülüğünün bilincinde olduğu için de onu bir başkasında görünce ondan nefret 
eder... ona kin besler. Oysa sevgi, sevileni sevgili, değerli olarak ister. Bütün 
gönüllerin de kendisinin sevdiği için beslediğini, beslemelerini diler. Sevgi, kişinin 
Tanrısal ruhu ve ruhsal doğasının bir çekiciliğidir. Kendisi kendi doğaötesi 
kutsallığını görebildiği için onu bir başkasında görünce onu da sever. Kendisine 
tanış, yakın bulur. 


Aşkta rakip sevilmez. Oysa sevgide "köyünün tutkunlarını kendi özleri gibi severler." 
Kıskançlık aşkın özelliğidir. Aşk, sevgiliyi kendi lokması olarak görür. Bir başkası 
onun elinden kapmasın diye hep acılar içinde kıvranır durur. Kapması durumunda 
ise ikisine de düşmanlık beslemeye başlar. Sevgiliden de nefret edilir. Sevgi ise 
inançtır. İnanç ise salt bir ruhdur. Sınırsız bir sonsuzluktur. Bu gezegenin türlerinden 
değildir. 

Aşk, doğanın kementidir. Doğadan almış olduklarını kendi elleriyle geri verip; 
ölümün aldıklarını ölümün güç kaynağı olan aşkın oyunlarıyla ellerinden bıraksınlar 
diye başkaldıranları yakalar. Oysa sevgi, kişinin, doğanın gözlerinden uzak, kendi 
yarattığı, kendi ulaştığı, kendi "seçtiği" bir aşktır. Aşk, içgüdünün tuzağında tutsak 
olmaktır. Oysa sevgi, isteklerin baskısından kurtulmaktır. Aşk, gövdenin görevlisidir. 
Oysa sevgi, ruhun elçisidir. Aşk, kişinin yaşama dalıp doğanın çok sevdiği güncel 
yaşamla oyalanmasına yönelik büyük, aşırı bir "bilinçsizlendirim"dir. Oysa sevgi, 
yabancılıktan dolayı yabansıttıktan doğma, kişinin bu pis, gereksiz yabana pazar 
içerisindeki korkunç özbilincidir. 


Aşk, tat aramaktır. Oysa sevgi sığınak aramaktır. 
Aşk, aç bir düşkünün yemek yiyişidir. Oysa sevgi, "yabancı ülkede dildaş bulmak'"'tır. 


Bir tiyatro oyununda, bir oyuncu, kılıcının gücünü ve keskinliğini krala göstermek 
üzere çelikten bir parça koyup bir vuruşta ikiye böldü. Oradakilerin tümü şaşkınlığa 
düştü. Bir sabahın ak bir bulut parçası gibi ince, hafif olan incecik yumuşak bir ipeği 
boşluğa bıraktı. İpek örtü, yığılmış bir duman yığını gibi boşlukta, şair bir ruhun 
durgunluk, güzellik ile inceliğinde açılıp, saçılırken kral yumuşaklıkla, ağırlıkla, 
ağırbaşlılıkla, güvenle kılıcını ortasından geçirdi. En ufak bir direnişle bile 
karşılaşmadan ipek örtü ikiye bölündü. Böylece parçaların herbiri boşlukta, bir yana 
gitti. Kılıcın ebrişem ipek örtünün ortasından geçmesiyle de, üzerlerinde ufak bir iz 
bile oluşmadı. Kılıcın ortasından geçişini duyumsamadı bile... dersin! 


Kılıç da öyle geçiyordu; bir ilkyaz sabahı bulut parçasının ortasından, ya da düş 
atmosferinde dalmış olan bir ozanın sigarasının ak duman yığınının arasından 
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geçiyor olduğunu sanırsın! 


Ah! aşk hangi kılıç oluyor, sevgi hangi kılıç, diye "birbirini izleyen yazılar ve 
baskılar" yapamam. 


Nirvana, Tanrı'da aşk ateşi! 
Kimler yönelmiştir buna? 


Tanrı'nın ruhunda aşk ateşi, varlığın tümden tecellisi olduğu bir ateş; sıcak 
olmayan, kızgın olmayan bir ateş! 

Niçin” Onda gereksinim yoktur. Onda dalgalanım yoktur. Onda dayanıksızlık, kuşku, 
sarsılım, kaygı, titreşim, işkil, acı... merak yoktur. Yine de ateştir. Her ateşten de 
daha ateşlidir. Bütün ateşlerden de daha ateşlidir. Her bir alevinin ışığı yaratılış olan, 
gölgesi gök olan, albenisi evren olan, azıcık, yumuşak külleri samanyolları olan ne 
desem? ...bir ateş! 


Tann'da aşk ateşi budur! 

Nasıl nasıl! 

Aşk ateşi böyle olmaz ki! 

I 

Öyleyse bu sevgi ateşidir. Evet... sevgi ateşidir. İlginç! 

Ben de bütün arifler ve ozanlar gibi konuşuyorum: Aşk ateşi! 

Üstelik Tarın'da! 

Yok yok! 

Kızgın olmayan, soğuk olmayan, ısısı olmayan... sevgi ateşidir; niçin? 


Gereksinimi yok, amacı yok, ulaşması yok, bulması yok, yitirmesi yok, elde etmesi 
yok, kullanılması yok, işe yaraması yok, yanışı acısı yok, dalgalanması yok, kuşkusu 
kaygısı yok, yanı uzağı yok, korkusu umudu yok, ölümü yaşamı yok, sertliği 
yumuşaklığı yok, kafesi yok, bekleyişi yok, suçlaması yok, yoruşu yorumsaması yok, 
korkusu titreyişi yok, ısısı ışığı yok, bağı bağlılığı yok, koşulu yok, dönüşü yok, 
duruşu yok, gidişi yok, arınımı yok, aptallığı yok, anlamaması yok; gereği, çıkan, 
yaran, "niçin"i, "için"i, gerektirimi, ayrılığı, uyuşumu, karşıtlığı, örtücülüğü, ortak 
koşuculuğu, kuşkusu, inanç gevşekliği, isteği, eğilimi, tadı, ağnsı... yoktur. Ateştir. 
Aşk ateşi değil, sevgi ateşidir.... 


Ne diyordum? ... at...lar! 


Evet... birtakım ruhlar at gibidir, dedim. Her atın devindirici yerleri olur, atların en 
sert kırbaçlara karşı bile kaşlarını çatmadıkları olur. Koltuk altlarına neşter bile 
hatırsan duyumsamaz. Duyumsamasına duyumsar da kıpırdamaz. Duyumsamamış 


gibi... Ancak, bu atın, kendisinin birkaç devindirici yeri olur. Kulak dibi, boynunda 
bulunan bir yer ya da yerler, sırtı, göğsü, boğazaltı... Küçük parmak ucunun buralara 
en ufak bir dokunuşu sonucu, birden ürker; birden korkuya kapılan bir kuş gibi 
kanat çırpıp uçar. Öyle çılgınca bir hız yapar; en becerikli binicileri bile yere atar, 
önüne çıkan her engeli kırar geçer. Teper. Dağ, ova, dere, ırmak, tepe, engebeli yer, 
deniz, kent, ne varsa, kim varsa, nere varsa, aşar, yıkar, kırar... atar, gider, gider... 
bitkin düşene dek, gözlerden kaybolana dek... İşte ben, ruhumun bir at ruhu olduğu 
duygusunu taşıyorum. Attan aşağı da değil yukarı da! 


Melik Dinar, çölden dönüyordu: "Nereden geliyorsun? diye sordular: "Çöle uğradım, 
aşk yağmış, yerler ıslanmıştı, insanın ayağı nasıl çamura batarsa, benim de ayağım 
aşka batıyordu"! dedi. 


O, bizim gibi mi; çölü görüyor, havayı alıyor, yağmurun, yağmurla ıslanan toprağın 
kokusunu kokluyor? 


Alparslan'ın uşağı Nizamulmülki Tusi gibi mi? 
Ölüm anına bakınız, kişiler bir bir, o anda, neler, nasıl görüyor? 


Son Roma İmparatoru, ölüm yatağındayken, son soluk olduğunu anlayınca, birden 
ayağa kalkarak çığlık atan "Bir imparator ayakta ölür"! 


Askerleri, ayakta ölmesi için kollarından tutarlar. 
Bir de Zeliha! 

Ozanın biri, ölümünün recezini söylemiş: 

En son solukta Zeliha söyle mırıldandı. 

Sevgi çekiciliğiyle bahadan oğul aldım. 


Bir de Sibeveyh, ünlü dilbilimci, yazma kişi. Yaşamının son anlarında, solgun 
gözlerinde özlem gözyaşları ile bir yazıksayış olduğu, sesinin de hıçkırıklarla titerşi 
yor olduğu bir durumda: 


'Mütu ve fi gaibi şaibetu hatte!' diye inler. 
ölüyorum ancak, içimde, "hatte" konusunda kuşku var daha! 


gerçekten de ad mıydı, yoksa cer harfi miydi, diye? 


"Bilinmemek" insan ruhu açısından büyük bir acıdır. Bir ruh ne denli güzel, ne denli 
"var"sıl olursa, "tanıdık'"ı o denli gerekser. 


Ariflerimizin: "Aşk ile güzellik, ilksizlikte anmışmışlardır," demeleri bu yüzdendir. 
Bu, Doğu'nun yaratılış felsefesidir. Tanrı bile tanınmak istiyor. Bilinmez kalmak 
islemiyor. Bilinmemektir, yalnızlık duygusu ile yabancılık ile yadel acısını var eden. 
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Her insan bir kitaptır, kendi okuyucusunu dört gözle bekler. İslam, ne güzel, 
yaratılış felsefesinde, Doğu gizemciliğinin sözünü ettiği "aşk'ın yerine "bilme'yi 
yerleştirmiştir. Söylemiş idiğim gibi, aşk içgüdüsel bir gereksinimdir. Ne ölçüde aşırı, 
güzel bir aşk olursa olsun. Ruhun örtüsü altında gövdenin yararına işler. Oysa 
tanışım, insani bir gereksinimdir. Ruhun işidir. Biri kişiye "yönelecek" olursa, o 
"içten, an, gizli benliğimizi anlayacak olursa, içimizde gizlenemeyecek, 
nitelenemeyecek 


Tapınak kana susar. 
Tapınım hep kanla, adamayla olmuştur. İsmail! 
Bu kutlu adak! 


İbrahim'e bak. Gönül bağladığı yavrusunu aşk için kurban ediyor. Bıçağı 
ciğerparesinin gırtlağına dayıyor. Bu yaşam boyu acılarla, umutlarla büyüttüğü 
yavruyu "kendi eliyle "kesiyor". Aşk "içtenlik"tir. Gönülsüz, acısız yan aydınlar da 
tutturuyorlar adak da ne oluyor diye. İlginç! 


İlginç! 
Neden anlamıyorlar? 


Kan isteyen, adak isteyen o değil, sevendir ona büyük gereksinim duyan. Ona, yok, 
gönlüne, kendine, inancına göstermek istiyor: "Ben İsmail'imi bile kurban ederim 
sana" diye. Kendisinin sevmek ve inanmak konusunda kesin olduğunu göstermek 
isliyor! 


"Kesin"! 


Bütün yaratılmışlarda olmayan şeyi, doğanın içinde bulundurmaktan yoksun olduğu, 
yapmaya güç yetiremediği şeyi, içimde ben bulundururum, ben yaratırım. Evet, ey 
ingaç! 


Ey aşk! 


Ben artık yokum; benim artık bir şeyim yok; senin hiçbir ortağın yok; birsin sen; 
ortaksızsın; eşsizsin; her şey sensin; ben de yokum. Bir şeyim yok; istemiyorum; ben 
dünya eri değilim, "ben kadın, altın, makam eri değilim." Ben bu murdar sofralara aç 
değilim ey aşk! 


Ben bu küflenmiş hatalara, bu acı sulara susamış değilim ey inanç! 
Ben, inancımı, aşkımı yaşamakla bile bulaştırmayacağım. İçtenlik! 
İçtenlik! 

Yalnız sen demek! 


Birsin! 


Birsin! 


Nasıl göstersin bunu? 


Göstermeli. Ona değil, o biliyor; kendine de değil, kendisi bulur; yok yok, böyle 
somutlaşıma, böyle bir gereksinime gereksinim duyuyor, çok! 


Ne tatlı bir acıdır! 

Özgeçinin ne ilginç bir esrikliği var! 
Ne denli acıysa o denli tatlı! 

Evet, adak! 

Aşk susuyor, kan vermek gerek ona! 


Soğuyor, ısıtmak gerek onu; açılıyor, adak sunmak gerek ona. Aşk adaklarla, kanla 
güç bulur, durulur, büyük, an, lekesiz olur, ısınır ışınsıl olur... Kendisi dışındaki her 
şeyden arınır da soyut, bulantısız, duru, an olur! 


Şimdi kurban bayramıdır! 


Aşk bayramı, inanç bayramıdır. Tapınma işidir. Aşk bayramı, kan bayramıdır. 
Süslenip püslenme, gününü gün etme, kazanç ardına düşme değil. Geçinme, yaşam 
değil. Çok sevilenin kurban edilmesi; her şeyden geçilmesidir. Kan dökme, 
arınmadır. 


Amazon'da yaşayanlar, her yıl kabilenin mutlu kızlarının en güzelini seçerler, 
süslerler, "sim" içkisiyle aşk içinde özdengeçinin, inanç içinde yok olmanın, 
Amazon'un içinde boğulmanın tadını doruğunda duyumsasın diye esrik ederler, 
sonra çıldırmış durumda olan davul ve boruların gürültüleri içinde, aşkın, coşkunun, 
tutkunun kaynayıştan ile gülüşler, ağlayışlarla yükselen çığlıklar içinde ırmağa, 
Amazon su tapınağına atarlar, kız da dalgalann ağzında her türlü el ayak çırpmayı 
bağlılığa, Amazon'a karşı ihanet olarak görüyor. Özgeçinin tatlılığı içine boğulmuş 
kendini dalgalara bırakıyor da Amazon, kendi tapmanın! sevmenin öfkesiyle, duru 
kucağında öylesine sıkıştırıyor; kızcağız sevginin verdiği ağrılardan, dayanılamayan 
tatlılığın şiddetinden ona can veriyor da erince kavuşuyor. 


Aşk ile güneş ülkesi Çin'de adak bayramı gününde, tapınılanı, gök ve güneşin 
simgesini, yakaranlarının susamış, yorgun gözleri onu görmenin esrik edici içkisiyle 
kanıp durgunlaşsın diye güneş tapınağından dışarı çıkarırlar. Bu görmenin adağı, en 
sevgili, en güzel çocuktu; anne ya da baba onu, mabudunun arabasının tekerlekleri 
altına atar; çocuğunun, ciğerparesinin ezilmesiyle birlikte yüreğinde tutuşan ateşin 
içinde inancı, her tutkunun paslarından, her isteğin bağlarından, her lekenin 
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renginden arısın, bağlılığa ulaşsın, mutlak olana ulaşsın diye. Aşk, kumaş 
boyacılığının peykelerine benzeyen gönüllerden nefret eder. Şu masmavi gök 
karşısında, renge dayanabilecek her etkenden bağımsız olan girişimler, mutlak olana 
ulaşır, yüceliğe; yer gök arası boşluğu kendisiyle doldurur, yeğni bir ruh gibi, 
yeryüzünde uçuşa başlar; güneşin çağırması üzerine yükselerek güneşin eritici 
parlak bağrında yok olan yumuşacık bir bulut parçası gibi. 


Bu büyük hicret boyunca, güç "yokuşlardan geçmek gerek, bu ilginç kimya içinde, 
kızgın ateş ocaklarında erimek gerek... 


Söz de Mesih'tir, 


Aşk Meleği "Ruhu'l Kudüs'ün kendisini kimsesizlik, güzellik kızlığı Meryem'inin 
üzerine salarak, tanımanın anısıyla yokluk unutağını açıp, istekli, bekleyişti, 
gereksinimli bir yokluk olan masum dölyatağı boşluğunu kendi "varlık'"ıyla 
doldurduktan sonra orada kendi "oluş"unu dört gözle bekleyen Mesih'i görerek, 
tanıyıp, duyumsadığı, böylece Mesih'in doğup, sözün "var" olarak "anlaşılma'"da 
"olup", başka bir bilinçle özbilince ulaştığı an... 


Söz de, anlaşılmadığı dünyada, "kendi varlığını" duyumsayan bir "yokluk"tur ya da 
"kendi yokluğunu" duyumsayan "bir varlık","Başlangıçta hiçbir şey yoktu,Söz vardı, O 
söz de Tanrı'ydı". 


Uçsuz bucaksız yokluk çölünde "yalnız soluyordu". 
Onu bir göz görsün isterdi, onu bir gönül tanısın isterdi 


Sevgiyle sıcak, tanışıklıkla aydın, inançla sağlam, içtenlikle an bir evde bannsın 
isterdi. 


Tanrı yaratıcıydı 

Yaratmayı severdi: 

Yeti yaydı 

Denizleri de yalnızlığında dökmüş olduğu gözyaşlarıyla doldurdu 

Acıklı birliğinde yüreğinin üzerinde katmanlaşmış olan kendi sıkıntı dağlarını da 
Yeryüzüne koydu; 


Yönsüz, sonsuz gönderilerinin yolunu gözleyen yollan, dağlar ile ovaların bağrına 
çekti, 


Yüce, duru ululuğundan göğü yükseltti, 
Bağrının hep kapalı duran kapıcığını da açtı, 
Böylece içinde ilksizlikten beri bağlı tutulan istekli ahlarını 


Dünyanın uçsuz bucaksız fezasına bıraktı. 


Durgunluğun ıssızlık yakarışlarıyla, varlığın tavanını boyadı. 

Yeşil dileklerini çekirdeklerin gönlüne attı, 

Sevecen "okşamalarının rengini de bulutlara bağışladı, 

Bu ezgiden de bir bileşim oluşturarak denizlerin yüzüne serpti, 

Aşk rengini altına verdi 

Güzel kokulu anılarının tatlı kokusunu yasemin koncasının ağzına döktü, 
İpeksi doğuş örtüsüne de umudun alımlı güzel yüzünü çizdi. 

Böylece altına gün oluşturum yolculuğunu bilirdi. 

Yedinci tan ağarmasının ilk gülümsemesiyle de 'devinim sabahı" başladı: 


Dağlar yükselivererek, ırmaklar da esrik, başı sonu olmayan buzlukların bağrından, 
güneşin çağrısıyla kaynayışa geçti, 


Dağların soğuk kayalık süreneklerinden kaçıp, 

Bekleyen yakın kucak Denizin özlemiyle 

Ovalann göğsüne saldırdılar da 

Denizler kucak açu da... yaratılışın dokuzuncu günü, 

İlk ırmak tek yollu okyanus kıyısına vardı, 

İlksizliğin başından beri derin çukuru içine sinmiş olan 

Okyanus da, 

Irmağı karşılamak üzere, kendi kıyısından birkaç adım yürüdü, ırmak, 
Ağır ağır, sessizce, kendini, boyun eğmenin yanısıra gereksinime verdi 
Okşanmak isteyen alnını 

Uzattı, 

Okyanus da, boyun eğmenin yanısıra gereksinime Okşayıcı dudaklarını 
Uzattı 

Ona bir öpücük kondurdu. 

Bu işte ilk öpücüktü. 


Böylece deniz, kendi bir barınak arayan barksız kimsesizini kolları arasına almış 
oldu. 


Onu, kendi özlem dolu büyük yalnızlığı, okyanusa, geri getirmiş oldu. 
Bu işte ilk yakının ilk kavuşmasıydı! 


Bu da yaratılışın yirmiyedinci gününde oluyordu Tanrı da bakıyordu. 
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Sonra tufanlar koptu, şimşekler çakıp gökgürlemeleri sevinç, şenlik çığlıktan atmaya 
başladı da: 


Yağmurlar, yağmurlar, yağmurlar! 


Kaynak: Ali Şeriati - Kevir, Türkçesi Muhammed Nayif Sayir 1. Basım : Nisani 992, 
Ankara 


Çıldırma 


Câmi Allah'ın nür ismi hakkında şöyle demiştir “O nür kendi zatıyla peydâ olmuştur. 
Kendi güzelliğini görerek çıldırmıştır. Güzellik suretinde görünüp aşk kisvesiyle 
başsız ve ayaksız olmuştur.” Buradaki 'çıldırma' kelimesinden maksad O'nun farklı 
şekillerde zâhir olmasıdır.Denizin çıldırması dalgalarla değil mi? 


Ayna 


Câmi de varlık, varlığın birliği, varlığın mertebeleri ve aşkı izah ederken 'ayna' 
sembolünü sıkca kulanmıştır. Yani, varlığın şehâdet/yaratılan âleme yansıması, 
güzelin aynada gözükmesi gibidir. 


Olmayanı gören, yok anlamını var gibi bilen o güzelin gözü, yüce sıfatlarındaki 
ayrıntılarının güzelliğini zâtının özünde görüyordu. Ancak istedi ki başka aynalarda 
da kendi gözüne yansısın, ezeli sıfatların herbirine yaraşan bir başka yüz görünsün. 
Dünyanın cana can katan bahçesini, oluş ve varlık bahçesini yarattı. O'nun yansıması 
daldan, gülden, yaprak ve dikenden başka bir güzellik sergiledi. 

İçelim 

Zerdüştüilik'te, "'noma-soma" denen kutsal içecek, ölümsüzlük içkisi, aşk ve hakikat 
içkisi vardır. Pir, Pir-i muğan elinden verilir. Pir-i Muğan, meyhanede inşam sarhoş 
eder. Onun elinden içip mest olmak-aymak büyük bir olaydır. Burada meyhane, 
dergahtır. Piri Mugan ise kâmil insan, içkisi aşk ve söz'dür. Bugün için de bu 
sözcükler, bu kültürün temelini oluşturur. Bu manada Fuzuli şöyle diyor: 


"Meyhaneleri fethedelim fatihalar ile / Böylece kapalı kapılar açılır bize". 


Ben Neyim? 

“Ne söylesem vezin alır götürür 
Şekle döker, kafiyeye batırır 
Gece birkaç mısra dile getirir 


Sabahleyin bozar bozar ağlarım ” 


Bekir Sıtkı ERDOĞAN 
Ben neyim?.. 


Bir şehrin "Don Kişotu"'mu? 
Yel Değirmenlerine, herkesten önce karşı duran bir serdengeçti mi? 


Her seferinde künyesine sefer yazılan ve cephede her defasında yenilip geri 
dönmeyen, Sezai KARAKOÇ tabiriyle "yenilgi yenilgi büyüyen bir zafer vardır" aşkı ve 
idealini arayan bir seyyah mı?.. 


Bütün varlığını, kendi insanının mutluluğu ile takas eyleyen bir gönül tüccarı mı? 
Sahi ben neyim?.. 

Nedir beni divane eyleyen, kendi deryasında?.. 

Yoksa, halka okuma aşkı veren Ahmet Mithat Efendi'nin çığırında giden birisi mi?.. 
Yoksa! "Bir avare kasnak mıyım?". 

Dönüp durdukça, kendi ömür sermayesini berhava eden? 

Ya da bir Milli Kültür divanesi miyim?.. 


Yosa ne söylediğini bilmeyen, Yunus çizgisinde "Gel gör beni aşk neyledi" diyen bir 
divane miyim?.. 


Bir türkü duyunca, yüreğimde dalga dalga duygular kabarır. Alır götürür beni öte 
diyarlara. Türkülerin masum gözyaşları, içimdeki deryaları coşturur. Ben de aynısını 
yazmak istedim. Aynı duyguların mısralarıyla, hem hal olmak istedim. Lâkin, allame 
Muhammed İkbal'in, "En güzel şiirlerim yazamadıklarımda" sözü adeta beni anlatır. 


Veya Orhan VELİ gibi "duyuyorum, fakat anlatamıyorum" beni bende anlatır sanki. 
Çok şeyler düşündüm... 


Çok hayali aşk eyledim, fakat yazamadım. Şiir karşısında aczimi itiraf etmek 
zorunda idim. Ve de öyle yaptım... 


Sahi, ben neyim? 


Neyi anlatır ve ne ile anlamlandırırım kendimi?.. 


Aşk Çirkinlere Kaldı 


"Güzel erkekler güzel olduklarını bilirler, ama aşk için yaratılmamışlardır: 


Son anda bile aşkın onlara yakışıp yakışmadığını sorarlar. 
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Aşka, yüzlerini bir maske gibi gururla taşıyan büyük çirkinler kadirdir. 


Suskunlukları ardında çok şey gizleyen ya da hiçbir şey gizlemeyen büyük suskunlar." 
Rrose Selavy/Marcel Duchamp 

Bizi Anlamalarına Gerek Yok 

Çalgısız yanımıza gelme. Çünkü biz düğündeyiz. 

Sen kalk davul çal âleme duyur ki 

Biz Mansür'uz. 

Aşk ilkimini ele geçirmişiz. 

Sarhoşuz ama üzüm şarabında sarhoş değiliz. 

Senin düşüncenden, hayâl ettiklerinden çok uzaklardayız. (Mevlana/Rubai 1428) 
Seni Bilemezler Sevdam 

Ona bazen şarab lâkabını verdim,bazen kadeh dedim, 

Bazen sâf altın, bazen de ham gümüş diye ad taktım, 

Bazen yem, bazen tuzak, bazen av diye onu çağırdım, 

Bütün bu adların takılmasının sebebi nedir? 

Adını söylememek için. 


(Mevlana /Rubai 1143) 


Aşk Allahın Sıfatıdır 


“Aşk, Allah'ın zâtına has bir sıfattır. Onun sırrı ve tecellinin sembolüdür. Alemin var olma 
sebebidir. Aşk; sevmenin ne olduğunu öğreten, feragat ve fedakârlığın yollarını gösteren, 
gönülleri yanmaya alıştıran bir lütuf, insanı her haliyle Hakk'a götüren bir yoldur. Nefsi dinin 
ertiine boyun eğdirmek, dini nefs için vicdan kılmak aşk vasıtasıyla gerçekleşir. Yokluğun 
karanlığını giderecek, bizi mutlak güzelliğe ulaştıracak olan aşktır. 


Aşk yolu uzun, meşakatli, tehlikeli ve zordur. O makama ulaşan hiçlikten ve şerden kurtulur. 
Her şeyde mutlak güzelliği görür. Kendisindeki adem unsuru yok olur, vücud unsuru asıl 
kaynağına erişir. Tasavvufta Hakk ile Hakk olmak, fenâ fillah, yani vücud-ı mutlakta yok 
olmak denilen hâl budur.” 


Sonunda Öleceğim 


“Aşk, sarmaşık manasına gelen “ışk” kelimesinden alınmıştır. Sarmaşık sarıldığı yeri,ağacı 
nasıl kaplayıp sararsa, aşk da girdiği kalbi ve vücudu öylece sarar. Sarmaşık sarıldığı ağacı 
sarıp öyle gelişir ki, neticede ağaç sararıp solmaya başlar. Kendisi geliştikçe ağaç kurur 
gider. Aşk da insanda kuwetlenip geliştikçe insanın benliği zayıflar,ruhu gelişir. Yani aşk 


sevginin seveni kavrayıp bütün vücuduna yayılması, adeta onu sarmaşık gibi kucaklamasıdır.” 
(İbn Kayyım el - Cevziyye, 1993) 


Sevdam Bende Kan Bırakırsa 


“Aşkı tasavvuf tarihinde ilk defa ıstırap ve elem olarak tanımlayan Hallâc Mansür'a göre 
sevgi,ezeli bir sıfat ve yardımdır. Bu olmasaydı insan ne imanı ne de Kur'an'ı tanıyabilirdi. O, 
ilahi aşkı pervane ve mum ışığı metaforuyla anlatır. Ona göre pervane aşığı, mum ışığı 
hakikatin ilmini, sıcaklığı hakikatın hakikatini, alevin içine dalmaksa hakikatin hakkını 
sembolize etmektedir. Bir diğer deyişle pervanenin ışığı görmesi “ilmi'l- yakin”, ışığın 
hararetini hissetmesi kendisini ateşin içine atıp yanıp kül olması “Hakka'l-yakin”dir. Aşkın en 
son merhalesi olan bu hali anlayıp kavramak zordur. Hallâc aşk kavramına ilk defa kanı 
karıştıran süfidir. İlahi aşk yolunda benliğinden geçip “Ene'l- Hakk”dediği için idam edilirken 
elleri kesildiği zaman aşıkların rengi olduğu gerekçesiyle yüzünü kana bulamış, kollarına kan 
sürerek abdestini tamamladığını söylemiştir. “Bu ne biçim abdest?” diye sebebi sorulunca, 
“Aşk ile iki rekat namazın abdesti kanla alınmazsa sahih olmaz” cevabını vermiştir. Ona göre 
bu hareket, aşktaki samimiyetin ve doğruluğun göstergesidir.” 


(Bardakçı, 2005, s. 126-127) 


Kalbim Eridi 


Hiç beklenmedik bir şekilde (hiç böyle bir şey düşlememiştim) gözlerim açıldı ve yaşamımda 
ilk kez gerçekliğin sarhoş edici güzelliğini... sözcüklerle anlatılamaz neşeliliğini, güzelliğini 
ve anlamını yakalamıştım. 


... Yeni hiçbir şey görmedim ama bütün sıradan şeyleri — onların gerçek ışığı olduğuna 
inandığım - tansık niteliğinde yeni bir ışıkla gördüm. Yaşamın bütününün ne kadar baştan 
çıkarıcı bir güzellik ve neşeye sahip olduğunu, bana ait sözcüklerle betimlenemez olduğunu 
... gördüm. 


Bu verandanın karşı tarafından geçen her insan, uçan her serçe, esen yelle sallanan her dal 
baştan çıkarıcı bir yaşam güzelliği, neşeliliği, anlamlılığı ve sarhoşluğu esrimesine tutulmuş 
ve bu bütünün bir parçası olmuştu. ... 


Ben her zaman orada olan gerçek güzelliği gördüm. 


... Kalbim, aşk ve zevk ile kendimden geçerken benden eriyip gitti. ... Yaşamımın bütün gri 
günleri arasından bir kez daha gerçekliğin kalbine indim; hakikati gördüm. 


Margaret Prescott Montague, Tweniy Minutes of Reality. 17-18 


Aşk Oyununun Sonu! 


Genel olarak aşk konusu ilahi bir manada değil de daha ziyade beşeri türden bir aşk 
hakkında düşünülürse... 
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Stendhal'in bu aşk dörde ayrılır 


Birincisi, Portekizli rahibede ( Diderot'un La Religiuse adlı eserinden ) , Abelard'a 
karşı Heloie'de yahut bizde Leyla'ya karşı Mecnun'a görüldüğü gibi ihtiras—aşk, 


ikincisi 1760'da Paris'te hüküm süren ve bu devrin hatıraları ve romanlarında 
görülen zevk-aşk. 


Üçüncüsü maddi aşk. Avda ormandan kaçan güzel ve taze bir köylü kızı 
bulmak. Ona göre bu nevi haz üzerine dayanan aşkı herkes bilir. İnsanın karakteri 
ne kadar kuru olursa olsun, on altı yaşında bununla başlanır. 


Dördüncüsü, tefahür aşkıdır. İnsanların en büyük kısmı, güzel ve modaya uygun bir 
kadına sahip olmak ister. 


Bu meyanda 
Beşincisi aşk ruhta başlar. 
Bunlar sırasıyla şöyledir: 


Hayranlık, öpüşme duygusu, ümid, ve nihayet aşk doğar, ardından da ilk tebellür 
yani billurlaşma; burada da insan aşkından emin olduğu bir kadın /erkeğin zihninde 
bin bir olgunluk ile süsler. 


Altıncısı safhada şüphe doğar. 

Yedinci kısımda ise ikinci billurlaşma olur. 

Aşkın bu aşamalara sahip olduktan sonra aşık üç farklı fikir aşamasına geçer. 
Bunlar da şöyledir: 


Bütün mükemmellikler ondadır, o beni seviyor, aşkın en büyük delilini ondan elde 
edebilmek için ne yapmalı? 


Sorun burada... 


Eski Mısırdan Kalma Aşk Büyüsü 


Oxyrhynchus o Papirüsleri'nin üzerinde çalışan birçok uzmandan biri olan 
Maltomini'nin tercüme ettiği büyülerden deşifre edilen aşk büyüleri birkaç gnostik 
tanrıya yakarıyor ve yardım istiyordu. 


Büyüyü yapan kişi hamamda bir dizi adağı yaktıktan sonra (adakların ne olduğu 
maalesef korunamamış), hamamın duvarlarına bir büyü yazması gerekiyordu. 
Maltomini bu büyüyü şöyle tercüme ediyor: 


“Toprak ve su, size yalvarıyorum, içinizde yaşayanlar hakkı için ve bu hamamın talihi 
üzerine yalvarıyorum ki, siz yandıkça, tutuştukça, alevlendikçe, (kadının annesi)nin 


doğurduğu (aşık olması istenen kadın)ı da, bana gelene kadar yakın...” 


Aşk Tapınağı 


Aşk kadar nefret de hayatın gerçeğidir; olduğu gibi olumlanmaya ve sonuna kadar 
yaşanmaya layıktır. 


Hakiki aşk gerçek aşktır, şiddetli aşktır, yürekten aşktır. 


İnsanın alnına yazılmış olan kaderin güzelliğine olan tutkusu ile evrensel güzelliğin 
iç dünyasında doğacağı noktaya kadar taşıdığında, o artık hemen hemen aşka 
ulaşmak ister. Ve Aşk tapınağına yaklaşabileceği ya da sürüklenebileceği yol, tek 
yol Aşktır. 


Ey âşıkların divanesi 

Taklittir, aşkın isimlerinden biri 

Aşk şarabından bir yudum içtin mi 

Âşık mısın? Diye kendine sorma 

Sevgiliyi taklit et. 

Pervaneler gibi kalbinde yan. 

Ta ki, senin taklid kemendin sevgiliyi avlar 
Olmuyor ama...o zaman 

Sırlarını ifşa eden bir feryadın yok mu? 


Aşkına çekilen hasretin diyeti olacak 


Bırak kalsın...ölmüş birine kim sarılır ki? 

Hala öpmek ve sarılmak sevdasındasın 

Ben Göreyim Sâde Seni 

Bir Şarkı 

Anarım ismini, ağlar yanarım, sızlanırım 

Dem olur kendi gözümden seni ben kıskanırım. 
Görecekler, sevecekler, kapacaklar sanırım 


Dem olur kendi gözümden seni ben kıskanırım. 


Âh gördüm, hele gördüm yine rüyada seni 
Görebilsem ne olur böyle alelade seni 
Görmesin kimse derim ben göreyim sâde seni 


Dem olur kendi gözümden seni ben kıskanırım 


Seni gördüm de hayatımda safâlar gördüm 
Senden ayn yaşamakdan iyidir bence ölüm 


Başkasıyla seni görmek ölümümdür ölümüm 


Dem olur kendi gözümden seni ben kıskanırım. 


27 Mayıs 1314 
(İsmail Safa/ Hissiyât, s. 108 — 109.) 


Süziş-i Dil-i Zâra 
Ben kimim 

aşk ile sevdâ ne demek? 
Ben kimim? 

Âşık-ı şeydâ ne demek? 
İsmail Safa 
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süziş-i dil-i zâra: inleyen gönlün yanışı 


Üç Anne/Le Tre madri 
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Freiburg'da ünlü bir bina olan "Zum Walfisch" 
( Almanca , İngilizce "Balina") Suspiria'daki cadı 
evlerinden biri olarak hizmet verdi 


Üç Anneler 

(İtalyanca: Ze 7re madi ) bir olan üçleme doğaüstü korku 
filmlerinin tarafından İtalyan sinema yönetmeni Dario 
Argento . Suspiria , /nferno ve Gözyaşı Annesinden oluşur. Her film, güçlü büyüsü 
dünya olaylarını küresel ölçekte manipüle etmelerine izin 


vereneski cadıların üçlüsü olan"Anneler" başlıklı biriyle ilgilenir. 


2007 Toronto Uluslararası Film Festivali sırasında Argento, Üç Anneyle ilgili 
dördüncü bir film çekme olasılığını dışlamadığını belirtti. Kızı Asya, bir gün bir 
preguel olabileceğini öne sürdü. 


Üç Anneleri plotline keşfediliyor Luca Guadagnino 'ın 2018 remake Suspiria . 
Üç Anne 


Üç Annenin hikayesi, üç kız kardeşin Karadeniz kıyısındaki cadılık 
büyücülük sanatını yarattığı 11. yüzyılın başlarında başlar . (1 Sonraki yıllarda onlar 
arkalarında sadece ölüm bırakarak dünyayı dolaştım ve büyük bir kişisel zenginliği 
ve gücü topladı. Hem Mater Suspiriorum hem de Tenebrarum, Annelerin Ölüm 
kişileştirdiğini iddia etti . 


19. yüzyılın sonlarında kadınlar, Londra'da bulunan İtalyan bir mimar olan E. 
Varelli'yi görkemli üç bina tasarlayıp inşa etmek için görevlendirdi . Bu büyülü, burç 
benzeri evlerden Üç Anne "dünyayı yönetir". 21 Varelli'nin anonim bir meslektaşı 
tarafından Üç Anneler başlıklı anılarına göre , mimar kadınların kötü doğasının çok 
geç öğrendi. (Kitabın en az altı kopyasının var olduğu biliniyor. /7ferno'nun sonunda 
dördü tahrip olmuş olabilir .) Tasarladığı konutlar o kadar bozulmayacak ve sonunda 
inşa edildikleri arazi zararlı olacak. 


Mater Suspiriorum / Helena Markos 


Ahlar'ın Annesi olan Mater Suspiriorum , Üç Annenin en yaşlı ve en bilgeli 
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olanıdır . Onun adı Helena Markos . Kara Kraliçe olarak da 
bilinir . Suspiria'Jda Markos'u canlandıran aktris Lela Svasta akıl almamıştı. Jessica 
Harper'a göre , "cadı, Dario'nun Roma sokaklarında bulduğu doksan yaşında bir eski 
fahişeydi." 


Bir Yunan &migr& olan Markos, birçok Avrupa ülkesinden sürgün edildi ve çeşitli gizli 
konular hakkında birkaç kitap yazdı. 1895 yılında, Karadağ'da, Freiburg, 
Almanya dışındaki Kara Orman'da Tanz Akademie'yi (Almanca "Dans 
Akademisi" ) kurdu . Yerliler (oonun bir cadı olduğunu sezerek Ondan 
korkuyordu. Markos'un serveti büyüdükçe, gerçek doğasından şüphe duyuldu. Bu 
istenmeyen incelemeyi önlemek için, 1905'te bir yangında kendi ölümünü taklit etti. 
Sadece bir bale okulu haline gelen akademinin kontrolünün Markos'un ödül 
öğrencisine gittiği söylenir. Gerçekte, bu Markos'un kendisiydi. (Orijinal Freiburg 
binası "Haus zum Walfisch" olarak Akademie, Desiderius Erasmus'un bir zamanlar 
orada yaşadı.) 


In Suspiria Markos varlığı ayin onun tarafından gizlendiği, Madam Blanc 
(başkanlığındaki direktör olan Joan Bennett). Genç bir Amerikalı, Suzy Bannion 
(Jessica Harper), Markos'un proxy'leri tarafından birkaç öğrenci öldürüldükten sonra 
okulun altındaki gizli odaları keşfediyor. Yaşlı cadı, sihrini kızı öldürmek için 
kullanmaya çalışır, ancak görünmezlik , yanılsama ve telekinezi de dahil olmak 
üzere güçleri zayıf durumundan dolayı yetersiz olduğunu kanıtlar. Bannion, 
Markos'u boynundan bıçaklayarak yener. Cadının ölümü evinin temellerine ve 
ahşabının başarısız olmasına neden olur. 


Gelen Gözyaşı Anneo olayları önce olduğu ortaya çıkıyor Suspi/r/a Elisa Mandy 
(Daria Nicolodi ), bir beyaz cadı, Markos kötülük kudretini meydan okumaya 
çalıştılar. İkisi Freiburg'da savaştı ve Markos hem Elisa'yı hem de kocasını 
öldürdü. Ancak Elisa, Suspiriorum'u Suspiria'da görülen cadı benzeri bir duruma 
zayıflatabildi . Üçüncü filmdeki Peder Johannes'e (Udo Kier)göre, savaş 
Suspiriorum'u "eski benliğinin bir kabuğuna" bıraktı. Elisa'nın kızı Sarah daha sonra 
Roma'daki Mater Lachrymarum'u yenecekti. 


Suspiria'nın 2018 versiyonunda Madam Blanc'ın rolü Tilda Swinton tarafından 
oynanır . Helena Markos olarak tasvir edilmiştir antik, sakat, asırlık kocakarı 
üzerinde kontrol sağlamak Cadılar ve yeni, genç bir vücuda elde etme peşinde. Bu 
versiyonda, Markos'un bir sahtekarlık olduğu ve Susie Bannion'un ( Dakota Johnson ) 
aslında Mater Suspiriorum olduğu ortaya çıkıyor. 


Mater Tenebrarum 


Karanlığın oOAnnesi olan Mater oTenebrarum,Üç Annenin en genç ve 
en zalimidir . Gerçek adı verilmez; evi New York'ta bulunmaktadır ve 1910 yılında 
vaftiz edilmiştir. Evin numarası 49'dur ve Georges Ivanovich Gurdjieff'in bir zamanlar 
orada ikamet ettiğini belirten bir plaket taşımaktadır . 


In Cehennem karakteri canlandırmaktadır Veronica Lazar . Filmin çoğu için Profesör 
Arnold'un hemşiresi olarak maskeli. Doruk noktasında, Mark Elliot (Leigh 
McCloskey ) onunla yüzleşmek için evinin bağırsaklarına iner. Arnold'un aslında 
mimar Varelli ve aslında Tenebrarum'un kölesi olduğunu öğrenir. Tenebrarum'un 
kan tozu, kendi kurbanı olacaktı, çünkü kurbanlarından biri, bir hizmetçi, ölüm 
sancılarının ortasında ateş yakan evden yanlışlıkla sorumluydu. Elliot onunla 
karşılaştığında Tenebrarum, “Her şey daha önce olduğu gibi yanacak” diye şifreli bir 
şekilde ağıt yakıyor. 2 Tenebrarum belki de Suspiria'dan bahsediyor Mater 


Suspiriorum'un öldürüldüğü ve evinin sonunda toprağa dönüştüğü final. Odayı 
mühürledikten sonra psikotik olarak güler, belirsiz bir konuşma yapar ve 
kaybolur. Bununla birlikte, yansıması bir aynada kalır ve daha sonra Ölümün iskelet 
enkarnasyonu olarak anlar patlar. Elliot odadan kapıyı kırarak kaçar. 


Mater Lachrymarum 


Gözyaşları'nın Annesi olan Mater Lachrymarum , Üç Annenin en güzel ve güçlü 
olanıdır. Tenebrarum gibi, gerçek adı 
bilinmiyor. /4ferno , Roma , İtalya'daki evinin, Sara ( Eleonora Giorgi ) havada garip 
bir tatlı koku fark ettiğinde Abertny Vakfı'nın Biblioteca Filosofica — No.49 Via Dei 
Bagni yakınında bulunabileceğini önermektedir . Gelen Gözyaşı Anne , Lachrymarum 


ev olarak ortaya çıkar Palazzo Varelli. 


In Cehennem'de Lachrymarum Roma'da bir müzik ders sırasında Mark Elliot 
spellbind çalıştı. Argento'ya göre, Ania Pieroni Gözyaşları Annesi'nde Lachrymarum 
rolünü tekrar göstermek için geri dönmedi çünkü "şimdi beş çocuğu var!" s1 


Lachrymarum İsrailli aktris tarafından tasvir edilir Moran Atias içinde Gözyaşı 
Anne . (sl Kız kardeşlerinin ölümünden sonra cadı kış uykusuna yattı ve Sarah Mandy 
(Asia Argento) en güçlü kalıntısı olan kırmızı tunikinin saklandığı urnu 
açtığında uyandı . Minyonları yukarıdaki şehre zarar verirken, Lachrymarum 
Palazzo'nun yer altı mezarlarında yerin altında saklanıyor ve gücünü geri 
kazanıyor. Sarah Mandy yeraltı inini keşfedip tunikini yakıp Palazzo'nun çökmesine 
neden olduğunda yenilir. Lachrymarum, binanın tepesinden bir süs dikilitaş tören 
odasına çarptığında onu öldürür. 


İlham 


"Üç Anneleri" fikri "dan gelir Levana ve Sorrow Bizim Ladies", bir bölümü Thomas de 
Ouincey 'ın Suspira Derinliklerden. Parça, üç Kader ve Graces olduğu gibi, üç 
Keder olduğunu da iddia ediyor . Bunlar arasında Mater Lachrymarum (Gözyaşımızın 
Leydi), Mater Suspiriorum (İçimizdeki Leydi) ve Mater Tenebrarum (Karanlığın Leydi) 
yer alır. Her kadının niteliği (gözyaşları, iç geçirmeler, gölgeler / karanlık) 
isminin Latince'den doğrudan çevirisi ("mater" Latince "anne" kelimesidir). 


Suspiria, unvanını de Ouincey'in çalışmasında tanımlanan kadından açıkça 
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alıyor. Ancak /7ferno'nun unvanı Mater Tenebrarum'a atıfta bulunmaz. 


https: / /en.wikipedia.org/wiki/The Three Mothers 


Ebedi Dost'a: 


"Mademki bedenimden can isteyen sensin, onu verirken kıvranırsam adam değilim." (Divan-ı 
Kebir. 7/355) 


Uyudun Deme 


Başka bir çare mi bıraktın 

Yalvardım...söyledim. 

Sabret dedin... 

Öl desen daha iyi olmaz mıydı? 

Bir gün Mecnun Leyla'ya selâm verdi. 

Leylâ selâmını almadı. Mecnun nedenini sorunca Leylâ'dan şu cevabı aldı: 

«— Dün gece birazcık olsun uyudun! Eğer aşkında samimi olsaydın uyumazdın!» 
Buna Mecnun şu mukabelede bulundu: 


«— Bütün çalışma ve gayretlerime rağmen, seni göremedim. Belki rüyamda görürüm diye 
uyudum, bağışla beni!» 


—bDemek ki beni unuttun da hayalimle uğraştın.. 

—Ne yapayım seni göremeyince bari timsalini göreyim, dedim.. Bunun üzerine Leylâ şöyle bir 
şiir söyledi: 

«Perişan halim, Mecnun'unkinden değişik değildi. 

Aramızdaki fark ancak, şu idi: 

Mecnun aşkını açığa vurmuştur, 


Ben fakir Leylâ ise, aşkı içinde saklayarak ölmüştü...» 


Sevgiliye 


Rasulullah (salla'llâhü aleyhi ve sellem) dediler ki: 
— Bişr ile Hind, aşk uğrunda ölmüşlerdir.. 


— Bilâkis aşkı taşıyamadıklarmdan ölmüşlerdir, diye izah etti. Bunun üzerine Aişe dedi 
ki: 


— Bu sana da şevk ve sevgili ile kavuşma hasreti iras etmez mi? Bana gelince ben, sen 
öldükten sonra artık yaşayamam! 


— Sen benden sonra yaşayacaksın; lâkin bana kavuşuncaya kadar üzüntü içinde olacaksın! 
dedi ve mübarek sözlerini şöyle bitirdi: 


«Birbirlerini seven çift ölürse, biri eşini, sanki gurbette olan birini bekliyormuş gibi 
beklesin...» 


Temiz Aşk 


— Rind: 
"Ey Zâhid, güzellik, temizdir ve temiz olmayanların saldırısından korkmaz! 


Güzellik sahibinin bir aynası vardır ki, her kesin gözüne görünür, doğru için de yalancı için 
de onda eser bulunur, dervişlere açıktır. 


Güzelliği korumasını bilmeyen kişide güzelliğin kalmaması da şarttır. 
Temiz güzelliğe, temiz aşk yol bulur. Her cins kendi cinsine meyleder.” 
dedi. 


Ey arkadaş, eğer temizsen senin için, kötü cevherli ve temiz olmayanlarla oturup kalkmanda 
korku yoktur. Şüphesiz, temiz olmayan kişi arkadaşını tanır. Mademki seni temiz, biliyor, 
sana nasıl bakar? 


Rind İle Zahid/ Fuzüli 
Beni Mahveden Sen Değil misin? 


İzah edilmesi imkânsız olan bu işleri yapan ve yaptıran Allah'dır. 

O, gündüzü gece, geceyi gündüz, yazı kış, baharı sonbahar yapar. 

O, canlıları diriltir. Halil Peygamber'e ateşi nur hâline getiren, 

Musa'ya hikmeti ateş şeklinde gösteren O'dur. 

O, Leylâ'yı güzel göstererek Mecnün'u aşk ile deli etmiştir. 

Yüz yılda bir vücudu bilgi hazinesi yapan, sonra da toprağa gömdüren O'dur. 
Arif olan bütün bu vukua gelen hâdiseler karşısında âciz olduğunu itiraf eder. 


Ziya Paşa'dan 


Hafız'a Göre Aşk 


“Sevgilinin sırrının hiçbir kimseye açıklanmamasının gereğine değinen ve buna inanan Hafız'a 
göre sevgili gizli âşikâr her şeyi bilendir. 


Hatta sevgiliye aşktan söz etmek de büyük bir hatadır. 


Yine Hafız'a göre aşkın sırrı hissedilir, öğrenilmez. 
Bir kimsenin sırları öğrenme yeteneği varsa kendisi sırları öğrenecektir. 


Yeteneksiz kimselere sırları sözle ve dersle öğretmek ise olanaksızdır.” 


Hapishane Şarkısı 


Ey yar, bu acı demlerde 
Sen koru benim aklımı... 
Karardım kaldım damlarda, 


Aydınlat benim yolumu... 


Nefesin esen rüzgarda, 
Saçların savrulan karda, 
Yerde, gökte, bulutlarda, 


Ararım nazlı gülümü... 


Karanlık göklerde aysın, 
Kurak ovalarda çaysın, 
Bir tek inandığım şeysin, 


Uzattım sana elimi... 


Düşmanlar gülüp sevinsin. 
Dostlar arkasını dönsün... 
Benim güvendiğim sensin, 


Kırmazsın benim gönlümü... 


Bir gün şu damlardan çıksam, 
Gelip önüne diz çöksem... 
Ağlayıp içimi döksem... 
Anlatsam sana halimi... 


Sabahattin Ali/1933 
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Uzaktan Uzağa 


Gel deniz bakışlım, sel gibi coş gel, 
Bana doğru köpür, bana doğru ak... 
Ne haberin gelir, ne mektup, ne tel; 


Sen benden uzakta, ben senden uzak... 


Her sesi bir âh olur sinemi deler! 
Hasretinle neler çekmedim, neler... 
Aldı bizi bizden bu mesafeler 


Sen benden uzakta, ben senden uzak... 


Ben ayna misâli, sen içimde sır; 
Ruhum varlığını, seninle tanır. 
Ah nasıl yaşanır, nasıl yaşanır? 


Sen benden uzakta, ben senden uzak... 


Bahtım taştan katı, topraktan yalnız! 
Gel ey sarışınlık, gel ruhuma sız... 
İkiye bölünmüş sıcaklığımız; 


Sen benden uzakta, ben senden uzak... 


Ah o şuh sarhoşluk, ah o tatlı dem! 
O baygın hararet, o nefes, o nem... 
Bu ayrılık pek çok sürer mi bilmem, 


Sen benden uzakta, ben senden uzak... 


Ey sabah! Ey bakir aydınlık! Sükün! 
Yaklaştır yüzünü, yüzüme dokun! 
Gökler yere değmiş, dağ dağa yakın; 


Sen benden uzakta ben senden uzak... 


Gönül Mecnün olmuş, kaderim Leylâ! 


Ne çöl var ortada, ne dağ, ne yayla... 
Gün güne, yıl yıla kavuştu, hâlâ 
Sen benden uzakta, ben senden uzak... 


Halil Gökkaya 


Bakacaksan eğer uzaktan bakma, 
Gözlerinde bir sen, bir ben olalım. 
Beni yak, başka kimseyi yakma, 
Közlerinde bir sen, bir ben olalım... 


Bekir Sıtkı Erdoğan 


Kalem Dahi 


Ma eğer mektub nenvisim ayb-ı ma meken. 
Dermiyane râz-ı müştakan kalem na mahremest. 
Farsça Beytin Tercümesi 

“Biz eğer mektup yazmazsak bizi ayıplama. 


Çünkü âşıkâne sırları anlamada kalem nâmahremdir.” 
Ağlarım Ağlatamam Şiiri 


Bana sor sevgili okuyanım, sana ben söyleyeyim, 
Ne değerdedir şu karşında duran eserim, 

Bir yığın söz ki, ustalığı tek samimiyet, 

Ne yapmacıklık bilirim, ne de sanatçıyım, 

Şiir için gözyaşı derler, onu bilemem, yalnız 
Çaresizliğimin gözyaşıdır, bence bütün eserim! 
Ağlarım ağlatamam, hissederim, söyleyemem, 
Dili yok kalbimin, ondan ne kadar usanmışım 
Oku, eğer sana hisli bir yürek lazımsa, 

Oku çünkü onu yazdım iki söz yazdımsa. 


Ağlarım Ağlatamam Şiiri-Mehmet Âkif Ersoy 
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Müritleri Tarafından Anlaşılmayan Şeyh 


Zamanında dışı çirkin, esmer bir şeyh varmış. Nasıl olmuşsa bazıları ona mürid olmuşlar. 
Şeyh aslında merhametli biri imiş. Müritlerini gönüllerine göre az bir kâr ile olsa da yanından 
dağıtmazmış. Hep kendini geri plana atar, gönüllerince devran sürdürür, Allah a kul 
olmalarını sağlarmış. Gel gör ki müridler bulduklarına kanaat etmemişler. Daha fazla keramet 
ve sır istemişler. 


Sonunda şeyh sır küpünü açmış. Fakat içmeyi merak edenler bakmışlar ki bu şarap, bu 
günahlar nedeni uyuşturan mayi. Vay be demişler senelerdir bizi aldattın. Deyip terk 
etmişler. Müridler gitmiş. Şeyh de kendine. 


Sonra şeyh Allah'a demiş ki, bunca emek bunca vakit neye harcandı. Allah da demiş ki, 
görmüyor musun? Benden kaç kulum memnun ki senden memnun olacaklar. Onların derdi 
istemek ve gönüllerince zevk almak. 


Sen bırak onları haline onlar döner dolaşır gelirler, sonra tekrar giderler. Bu devran böyle... 
Demiş. 


Şeyh yerinde müritler göktaşları gibi gidip gelmekteler. İşin an garip tarafı ışığı bol güneşe 
merak edip peşine düşenler. Onlar eriyip gittiler . Güneşe sarılana ne olur. Ay gibi olmaya 
razı olsalardı. Hem dünyaları hem güneşleri hem de adları kalırdı. 


Ey sözüne sadık olan er, var git sessizlik yurduna 
Nasıl olsa orda anılsan da bir anılmasan da 
Hiç olmazsa yar eteğini tutarsında sana 


Sadık kaldı derler, o bizi bırakmadı derler 


Heartagram 


Fin rock grubu HIM'in markası haline gelmiş sembolüdür. Kalp ve pentagram 
sembollerinin birleşiminden meydana gelmektedir. HIM vokalist ve kurucusu Ville 
Valo'ya göre hertagram aşk ve ölümü simgeliyor. Nefret ve aşk'ın dengesi, hayatın 
içinden iki önemli bölüm, bu iki önemli bölüm aynı zamanda Valo'nun şarkıları 
arasında gerçekten önemli bir yere sahip. Bu sembol kimi HIM fanatikleri arasında 
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dövme olarak da kullanılmaktadır. Heartagram bir yanlış anlama yoluyla satanizm ile 
bütünleştirilebiliyor. Ancak, Ville Valo bunun yalan olduğunu belirtiyor. 


Biriyle yaşamak 


Biriyle yaşamakla, 

birinde yaşamak arasında büyük bir fark vardır. 

Onunla yaşamadığın halde, 

içinde yaşadığın insanlar vardır ve tam tersi. 

İkisini birleştirmek ise sadece en duru sevgi ve dostlukla mümkündür. 
Aforizmalar- Goethe 
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On yedinci yüzyılda, sevgiliye manalı manalı, 'Mannrauschlein” (Erkekleri sarhoş eden) 
derlerdi. 


Aforizmalar- Goethe 
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Biz Olana sorun Yok 


Kadınlık, erkeklik bir elbisedir. Allah, kimimize kadın, kimimize erkek elbisesi giydirmiştir. 
Kim ne derse desin. Hâkikat meclisine erkekte gelir, kadında. Filanca bir şey söyleyecek diye 
elbisemizi çıkarır mıyız? 


Hâkikatte ne erkek vardır, ne kadın. Avrad derler ya; avrad, nefsine mahkum olan kimsedir, 
ister erkek olsun ister kadın. 


İsmail Emre 
Mavi Peri 


Gökyüzü olsaydım 


Yüzünde can bulmak isterdim 

Batan güneşin gökte bıraktığı kızıllığı çalıp 
Yanaklarında renk olmak isterdim 

Eğer Şair olsaydım 

Sana şiirler söylerdim 

Annesinin göğsünde her şeyi unutmuş bir çocuk gibi 
Mutluluğun şiirini okurdum sana Her ne varsa sana dair işte ben o olmak isterdim 
Sadece sana dair 

Anlıyor musun ey yar 

Bu nasıl uçsuz bucaksız bir sevgidir 

Bir günü senle yaşamak 

Kalbimden geçenleri duyuyor musun 

Ne istersen onu yap, ben gidiyorum. 

Tökezleyip dururken geçmişimin karanlık dehlizlerinde 
Bihabermişim yaşamın anlamından. 

Gayrı biliyorum. 

Sensin bana can veren. 

Senin için her şeyi yapmaya razı bu gönül 

Arşa uzanıp bulutlara bile dokunurum 


Kurşun Dökme: 


Nazardan veya büyüden ileri geldiği sanılan has talıklarda hekim ve ilacın etkisi olmadığı halk 
arasında yerleşmiş olduğundan kurşun döken birine başvurulmaktadır. Kurşun genellikle bu 
işte denenmiş ocaklı ve izinli ihtiyar kadınlar tarafından dökülür. 


Kurşun dökmenin kendisine mahsus yolu ve geleneği ve bu hususta kullanılan bazı malzeme 
vardır... 


Madeni çukur bir kepçe, su koymaya mahsus madeni geniş derince bir tas, hastanın başına 
örtülecek kalınca bir peştemal, 250-300 gr. ağırlığında kurşun külçesinden ve parçalardan 
ibarettir, 


Kurşun dökme, işleminde kurşunlar tas içerisine konur ve bunun üzerine ateş kanarak 
eritilir. Çukur bir kaba su konarak bir elek veya kalbur içine konur. (Süzgeç kaplar , oda 
olmazsa normal tepsi) "Eleğin /tepsinin içine ayrıca; 


Tuz, üzerlik ayna, ayakkabı, ekmek makas, siyah renkli kömür benzeri toplu iğne (yahut 
iğne) konur. Suyun içi nede para konur. 
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(Mecbur değil, olmasada olur) 


Kurşun dökülecek kimsenin üstüne örtü örtülür, elek hastanın başı üzerine getirilerek erimiş 
kurşun Hz. Fatıma Annemizin eliyle diyerek suya dökülür. Bu işlem üç kez tekrarlanır. Ve 1 — 
2-3-5-7 gün yapılır. 


Kurşun dökme işlemi bittikten sonra elekteki ekmek köpeğe atılır, suyun içindeki para 
kurşun dökene verilir. Kömürle hastanın alnına bir elif çekilir. Sudan nazar değene üç yudum 
içirilir, karnına, yüzüne, dabanmın altına, avuçlarına sürülür ve mütebaki su dört yolun çatma 
dökülür, arkaya bakmadan dönüp gelinir. 


Erimiş kurşun her atıldıktan sonra sudan çıkarılarak kurşunun aldığı şekillere göre nazarın 
nasıl olduğu, nazarı değen kişinin yapısı ile ilgili benzetmeler yapılmaktadır. 


Tütsüleme: 


Nazardan korunmak için veya nazara uğratılmış tütsüleme yapılmaktadır. Tütsü için şu 
maddeler kullanılmaktadır " 


a) Üzerlik» çörek otu, kuru karanfil, Kâbe süpürgesi, günlük (hepsi bir arada kullanılır) 
b) Tuz, biber, soğan, sarımsak kabukları, mavi kağıt parçaları (hepsi bir arada) kullanılır. 


c) Nazarı değdiği şüphe edilen kimsenin saçından elbisesinden, ayakkabısından gizlice 
alman bir parça (ayrı ayrı veya hepsi bir arada) 


d) Nazarı dediği şüphe edilen kine enin oturduğu evin sokak kapısı eşiğinden kesilen 
yonga parçası yakılarak tütsülenir." 


e) Tuz veya üzerlik 


" Tütsüleme yapmak için yukarıda belirtilen tertiplerden biri veya birkaçı ateşe atılarak nazar 
değen kişi bunun dumanına tutulur, üstünden atlar, üzerliklere tütsü yapan veya içinde 
üzerlik bulunan tütsü tertiplerinde tütsü yapılırken şunlar söylenmektedir: 


" Ak göz kara göz 

Mayi göz, yeşil göz 
hangisi nazar etmişse 
onların nazarını boz" 
Üzerliksin havasın 
Kamu derde devasın 
Allah seni yaratmış 
Cümle bela savasın 

Ey üzerlik üzerlik 

Gitsin kemlik, gelsin güzellik 
Üzerlik esen bir havasın 


Her bir derde devasın 


Allah seni bizler için yaratmış 
Kaza, belâ her ne varsa savasın, 
Derdim bak, gör ey biçare 
Sonra koş, git kucağa 

Üzerlik say ocağa 

Bir, iki, üç, oldu yedi 


Kaza bela bu evden gitti". 
Saç 


Kesilen saç ayak altına atılırsa atanır başı ağır. 
Kesilen saçları kuşlar alıp yuvalama götürürlerse o kişinin başı ağır. 
Kesilen saç ateşe atılırsa sahibinin başı ağrır. 


Baş tarar iken dökülen saçları dökmek doğu değildir, bunlar topların, ölünce o kişinin 
kabrine konur. Çünkü bu saçlar kıyamet günde tekrar bitecektir. 


Kesilen saç yere dökülmemeli, saklanmalıdır. Yoksa dökülen saç, ahirettte o kişiden davacı 
olur. 


Genç kızlar saçlarını dışarı atmamalıdır. 

Kötü niyetli insanlar kısmetlerini kapatabilir. 

Saç dökülmesi kötü haber alınacağının göstergesidir. 

Genç kızlar, saç uzatın inancı ile sığır etinin sinirinin fazla olan yerinden yerler. 


Yılan derisi kafaya sürmek saç bollaştırın. 
Tırnak 


Karanlıkta tırnak kesmek uğursuzluk getirir. 


Kesilen tırnaklar; gelişigüzel yerlere atılmaz, toprağa gömülür. Toprağa gömülürken de 
tırnağımı toprağa teslim ettim, melekler şahit olsun ki kıyamette azap çekmeyeyim”denilir. 


Kesilen tırnak ateşe atılırsa elde yaralar çıkar, el titrer. 


Kesilen tırnaklara basılarak geçilmesi, tırnağın sahibini sevmemesine ve de kıyamette davacı 
olmasına sebep olur. 


Çocukların ilk el ve ayak tırnakları kesildiğinde tırnaklar sokağa atılır ve onları tavuklar yerse 
hem çocuk hem de ailesi dertten kurtulmaz. 


Kesilen tırnak ateşe atılırsa ailenin ünü sara hastalığına yakalanır. 
The Crow 


Aileler, arkadaşlar, duygular. Ama şimdi biliyoruz ki bazen aşk, iki kişinin beraber olması 
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gerektiğini kanıtlar, o zaman da hiçbir şey onları ayıramaz. 


Eğer sevdiğimiz kişiler bizden çalınmışsa onları yaşatmanın yolu, onları sevmeyi 
bırakmamaktır. 


Binalar yanar, insanlar ölür ama gerçek sevgi sonsuza kadar sürer... 
BRANDON VE ELİZA 
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Bunların her birinde bir hayat saklı yok olmalarına yardım ettiğin hayatlar. 
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Anne, tüm çocukların dudağında ve kalbinde Tanrı'nın adıdır. 
“Yağmur her zaman yağmaz” 
Dünyanın bütün güçleri gözlerde saklıdır, dostum. Gözlerinin içinden beni gördüm. 


Ben senin ezel ebed yolcunum. 
Ben Yaşamayı Tercih Ederim 


Neler olduğundan hiç söz etmedik en azından birbirimize. 

Sanırım korkudan. 

Adını veya yaptıklarını hatırlamak rüyalarımıza girmesine izin vermek demekti. 
Ve ben artık onu rüyalarımda pek görmüyorum. 

Yine de hiçbir şey, o gelmeden önceki gibi olmayacak. 

Ama bu önemli değil çünkü geçmişe saplanıp kalırsan, 

her gün azar azar ölürsün. 


Bana gelince ben yaşamayı tercih ederim. 
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Tekerleme 


The itsy bitsy spider went up the water spout. 
Down came the rain and washed the spider out. 
Out came the sun and dried up all the rain, 


and the itsy bitsy spider went up the spout again. 


http://www.teachersandfamilies.com/nursery/spider.html 


Ufak tefek örümcek oluktan yukarı çıktı. 
Yağmur boşaldı oluktan ve örümceği dışarı attı. 
Sonra güneş açtı bütün yağmuru kuruttu 


Ve ufak tefek örümcek yine oluktan yukarı çıktı. 


KAAKAKAKAK 


Row, row, row your boat 
gently down the stream 
Merrily, merrily, merrily, merrily 


Life is but a dream 


Çek, çek, çek kürekleri 
Yavaşça akıntıdan aşağı 
Neşeyle, sevinçle, keyifle 


Çıkar hayatın tadını 


Pascal'ın Kumarı 


Blaise Pascal: Fransız matematikçi, fizikçi ve düşünür. 
Pascal'a göre hayat iki beklenti üzerine bina edilebilirdi; 
“ Hedonizm: Fiziksel yani dünyevi hayattan alınacak zevk 


Dini hayat: Dinin izin verdiği ölçüde alınacak dünyevi zevk ve ölüm sonrası hayattan 
beklenen ödül 


Bu iki beklenti üzerine iki olasılık vardı; 
. Tanrı var ve ölümden sonra sonsuz hayat vaat ediyor 
. Tanrı yok ve ölümden sonra hayat yok 


Pascal bu iki beklenti üzerinde elde edilecek değeri, ya da kazancı, aşağıdaki gibi 
hesaplamaktaydı; 


a) Hedonizmden elde edilecek değer; 


(Ölümden sonra hayat yok * Dünyevi zevkler) - (Ölümden sonra hayat var * Sonsuza dek 
lanetlenme) 


b) Dini hayattan elde edilecek değer; 


(Ölümden sonra hayat var * Sonsuz mutluluk) - (Ölümden sonra hayat yok * Dini yaşarken 
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alınacak zevk) 


Bu iki denklem üzerine Pascal, a'dan elde edilecek değer daha fazla olacaksa hedonist olarak 
yaşamına devam edecek, fakat b'den elde edilecek değer daha fazla bulunur ise hayatına 
dindar bir insan olarak devam edecekti. 


Pascal bu iki denklemin sonuçlarını hesaplayabilmek için bazı varsayımlarda bulundu. 
Birincisi sonsuz mutluluk pozitif sonsuz, sonsuza dek lanetlenme ise negatif sonsuz olacaktı. 
Elde edilecek diğer zevkleri ise, hedonist zevkler ve dini yaşarken elde edilecek dünyevi 
zevkler, sonlu pozitif sayılar olarak kabul ediyordu. Matematikte sonlu sayılar sonsuz sayılar 
yanında değersiz kalmaktadır. Bunlara ek olarak, dinsel kitaplar ve buralarda anlatılan 
mucizevi kanıtları görmezden gelerek, tanrının var olup olmama yani ölümden sonra hayatın 
olup olmaması olasılıkları eşittir. Yani 250 var, X50 yok. 


Bu varsayımlar ışığında Pascal iş hayatında da çok kullanılan olasılıksal değer hesaplama 
yöntemiyle hedonist bir yaşam ile elde edilecek zevkin değerini eksi sonsuz, dindar bir hayat 
yaşanarak elde edilecek değeri ise pozitif sonsuz olarak hesaplamıştır. Yani Pascal'a göre, 
mantıklı ve matematiğe güvenen bir insanın dindar hayatı seçmesi kaçınılmazdır. 


Yani Sende 


-Kimseye zarar vermek istemedim. 
-Kime zarar verdin? 

- İyi olduğumu söylesene. 

-İyisin. 

-Beni hatırlayacaklarını söyle. 
-Kimlerin? 

-Dünyanın. 

-İstediğin bu mu? 

-Dünya seni hatırlayacak. 

-Şu anda bazı sesler duyuyorum. 
-Sesler mi? 

-Gelip gidiyor, ama geldiğinde 

-Şu anda duyuyor musun? 
-Kendin mi yaktın? 

-Neden? 

-Cehenneme hazırlık için. 

-Neden cehenneme gideceğini düşünüyorsun? 
-Bilmem. 


-Yaptığım şeyden dolayı. 


-Yapacağım şeyden dolayı. 

-Ne yapacaksın? 

-Kendini mi öldüreceksin? 

-Bunu ne kadar ciddiye almalıyım? 

-Yok bir şey. 

-Olmayan şeyi anlat o zaman. 

-Hastalarından biriymiş gibi konuşuyorsun. 

-Hasta mı? 

-Bitkin. 

-Bitkin, ha? 

-Kafası karışık. 

-Karışık mı? 

-Bu da bitkin gibi bir şey mi? 

- Mesele bu, öyle değil mi? 

-Ama bana güvenmek zorundasın. 

—-Güveniyorum. 

-Tristan Reveur, kötü sanat için ne demiştir, biliyor musun? 
-Demiştir ki: "Kötü sanatın, iyi sanattan daha trajik bir güzelliği vardır 
çünkü insanın başarısızlığını belgeler.” 

-Tristan, farklı bir adet başlattı. 

-Ne yaptı? 

-Öldü. 

-Peki ya ailen? 

-Ne olmuş onlara? 

-Üzülmezler mi sence? 

-Hayır. 

-Buralarda mı oturuyorlar? 

-Bir mezarlıkta. 

-Onları yok edemem. 

-Yanan çocuğun rüyasını hatırlıyor musun, Freud'un bahsettiği? 
-Çocuğu ölmekte olan bir babayı 

-Baba, gecelerce oğlunun yatağının yanında oturur çocuk ölünce, ölü bedeni sergilenir. 


-Çocuğun vücudunu mumlarla çevirirler. 


-Baba bitkin düşmüştür. 


-Uyuya kalır. 


-Ve rüyasında oğlunu yanında görür, kolunu tutuyordur 


yanıyorum, görmüyor musun? 

-Dertlerin sona erecek, talih yüzüne gülecek. 
-Bırakılmayacak kadar çok güzellik var. 
-Bunu söyle bana. 

-O kadar çok güzellik var ki. 

-Tanrım, seni ne kadar özledim. 

-Seni çok özledim. 

-Bizi incitmek istemediğini biliyorum. 

- Mantıklı olan hiçbir şey yok. 

-İçinde bulunduğun durumda olan insanlar gördüm. 
-Diğer tarafa geçmelerine yardım ettim. 
-Yardım edersen, ben de sana ederim. 
-Sevgiline ettiğin gibi mi? 

-Hayır. 

-Neden? 

-Çünkü beni seviyor. 


-Burada olsaydı gözlerini daha çok açmanı söylerdi. 


-Bırakılamayacak kadar çok güzellik olduğunu söylerdi. 


-Haklıdır herhalde. 

-Neyse artık çok geç. 

- Dünya da bir hapishane. 

-Hem de alası. 

-Sınırları, koğuşları, zindanları olan bir hapishane. 


-Aklınıza sığamayacak kadar dar. 
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ve kulağına şunu fısıldar: "Baba, 


-Kötü rüyalar görüyor olmasaydım, az ve öz sınırlar koyarak kendimi uzayın kralı sayardım. 


- Güzel bir dize. 


-Ama, benim en sevdiğim dize şu: "Ey! Ne hilekar ve köylü bir köleyim ben.” 


-Ne demek olduklarını bilmiyorum, ama "köle" kelimesini seviyorum. 


- Deli olduğumu sanıyor musun?. 


-Hayır. 


-Ona karşı çok garip şeyler hissettim. 

-Yani, pespaye kılıklı, aylardır banyo yapmamış gibi duruyor ama onda bir şey var 
-Onu daha önce görmüşüm gibi. 

-Başka bir yerde, onu tanımışım gibi. 

-Evet. 

-Nesi var? 

-Kendini öldürecek. 

-Neden? 

-Tahminimce, çok kötü bir şey yaptığını düşünüyor. 
-Keşke yardım edebileceğim bir şey olsaydı, ama 
-Aslına bakarsanız, yardımı olmaz ama ona bir kez A. Smith's'de rastladım. 
-Gitmek istemiyorum, 

-Yanlış insana geldin. 

-Daha önce de söylemiştim. 

-Ölmek istemiyorum. 

-Ölmek zorunda değilsin. 

-Şunu bilmeni istiyorum. 

-Sana güveniyorum. 

-Sana, dünyadaki herkesten çok güveniyorum. 
-Neler oluyor? 

-Bak, bu gece bir şey olursa seni sevdiğimi bil. 
-Gerçek olduğunu bildiğim tek şey bu. 

-Senin için endişeleniyorum. 

-Endişelenme. 

-Seni seviyorum.... 

-Budistler doğru biliyormuş. 

-Dünya bir hayalmiş. 

-İlk buluşmalarımızdan birinde artık neyin gerçek olduğunu bilmediğini söylemiştin. 
-Bense bildiğimi söylemiştim, ama yanılmışım. 
-Neyin gerçek olduğunu bilmiyorum. 

-Biliyorsun. 

-Sen gerçeksin. 


-Ve beni kurtarmaya çalışıyorsun. 
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-Ama çok geç kaldın. 


-Çünkü uyanmam gerekiyor. 

-Uyanıksın. 

-Etrafına bak. 

-Bu bir rüyaysa, bütün dünya rüyanın içinde. 
-Bu acıya dayanamıyorum. 

- Keşke görmek zorunda olmasaydın. 


-Bana, alınıp satılacak, sergilenecek ya da sahip olunacak değerli bir şeymişim gibi 
davrandın. 


-Öyle düşünmedim, 

-Öyle mi? 

-Nasılmış peki? 

-Bana sahip olan, sendin. 

-Çünkü senin aklın yerinde benimse değil. 
-Seni deli gibi seviyorum. 

-İşin doğrusu, sanırım kendi tedavimi buldum 
-Nerde mi? 

-Bir yerde değil. 

-Birinde. 

-Yani Sende...— 


Aşk Denklemi 


Belirsizlikler arasında en iyisi “Aşk” tır. bunu bir denkleme dönüştürelim 
Ax2 4 bx4c-— "Aşk" 

Çözülemez. Üçgenin alanı mesela? 

Taban x Yükseklik - "Aşk". 

Ya da daireninki çap? x "aşk" mı? 


Uzal dl İşm Gül dl İs 


El Jşa yl il İsa y b 


İİ Üye a kli ik yy Sagi 

Aİ e a Yl ay Y daş 

İN Og y Ala ga ASİ gi Aş 

Ay Ül geler dile yazl Cağ 

İN Uyma Yİ ulag 
dâl Alaş işci, Al Ânlaş Simla; 

âl İy ela LAlŞİ içi ys 0 
Çi al Sag iel le lg; 
Âİ İşm) lp Bir yyl ga; 
ima Gİ Yil işin al üs; 
Âİ İsa) die Ya iye üsa Dap ş 
San güral (8 ,$ dülgi al cla 

A İn öl yi Başla el ila 
ia) O Si al irani 4 Gi al 
İN İsa) am şi çiraşli ola) 
Da 5 yl) İRİ lp öleli çeş 
a au Li 

Va gama gl Üs yala ba g8 alar ilaç 
İİ İgs) çan şi bag ya Sali, duş ga 
GİYSİ Sila AA ş şili lin gb la, 
İN İgae) Eyl yi gal ya Alaş azl, 
hai ala zayliş hala Güya aş 

İN İsmi) G3) çi basli ça asla 
İİ disa çinli lal eğ lal 
Aİ İyas ) gü çil esin çil gl 

Ül çi gnd Sa al yal 

ÂN İzm Gihe ya ün çaki ald, 
yan HİNİS Yal çi yazli düz 8 
ÂN İgas 3 (5Y ga a Ulaş kili 

il san gireli âli çi yas) elle Gl 
Âİ İzm) Say İşaş a Şİ gl 
ŞSİ da çal il ai öl ös 
Âl İya yi gü illa Şİ çal 
Uyuma İde Sağl Li gli Uran 

Âl İlya) gla bye le ği şa 
ya ma İğ ş çan gl dala 

Âl İya) sie Çİ çaki İSİ Sİ 
s2) çiz Lâ İŞ aşik Sİ ayni 
İİ İgan ) İİ si gar ON gan 
Gb 3 geek ge laç 
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İİ İlyas yaly şal cali, 


ipi İla çinalı inn İSİ isra; 


İN Jay ayallyder şikiş 


Not: Çeviri Translate çeviridir. Üzerinde çalışma gerekir. Mefuhumu bu şekildedir. 


Allah'ın elçisi, kurtarıcımız, Allah'ın elçisi, kurtarıcımız 

Yardım et! Allah'ın elçisi! Allah'ın elçisi! 

Sadece sen içinde kimin yaşadığını bilen bir büyüğümüz 

O, Allah'ın elçisi hükümdar dır. 

Ben onun elinde övgü ile ona bir ömür koydu. 

Onu kendisine devrettim, o da benim için Allah'ın elçisini seçti. 
Taha'nın iyiliğini övdüm ve Tanrı'nın güzelliğini aradım. 

Allah'ın elçisinin sadakati ile haşrolacağız 

Kapısının önünde durdum ve kapısında ona ağladım. 

Allah'ın elçisi hiçbir günahkara dayanamaz. 

Ve ona günahlarımdan şikayet ettim, bu yüzden beni affet, sevgilim dedim 
Tanrı'nın elçisinden başkası bakmadı yüzümüze o şekilde döndüm. 
Ona bağışlamanın ne kadar güzel onun olduğunu selamları 

Kalbim Tanrı'nın elçisinin panzehiri iyileşti. 

Beni duyduğunu hissettim. Evrende başkası bana zar zor yardım edebilirdi. 
Allah için, Allah'ın elçisi kollarına beni al 

Ve Aşıklar üzerinde, o geldi. 

ne diyebilirim, " Hayır, O Tanrı'nın nazik elçisi." 

Ge nöö4ket bacaklarım elle tutulur ya da elle tutulur. 

Bu yüzden Tanrı'nın elçisinin sevgisinde ders aldım ve ders aldım. 
ve orada kalbim yatıyordu ve orada damarlarım kabardı 

Ve istediğim övgüye ulaştım ve Tanrı'nın elçisini gördüm. 

Ve orada ölüyorum ve yaşıyorum ve ruh yaşıyor. 

Tanrı'nın elçisinin evinde neredeyse hep bir vahiy oldu. 

Her yerde şarkılarımı ve sevgimi sana verdim 

Tanrı'nın elçisiyle ömrüm dolu. 

O güce sahip, o itaat edilir, ve sonra Amin. 


Ve kalbim, Allah'ın elçisinin rahmetine olan özlemini eritti. 


Zamanım azalıyor. Neden olmasın? 

Tanrı'nın elçisi Rabbimin güzelliğini bana sun geçmesin 
Benim bu kadar yük benim kusura bakma . 

Allahım kapıyı benim için Tanrı'nın elçisi elinle aç. 

Senin için özlem beni kendimden kurtarmak için bana ilham verdi. 
Benim yerim ya da hediyem Allah'ın elçisine aşıktır. 
Kalpler doluydu ve bir köleye ihanet edemem 

Eğer bana kızarsanız kızmayın, Allah'ın elçisini övün. 
Eğer günah işlediysem, Allah'ın elçisine döndüm. 
Tatlım,o koruyucu azizim ve ben bir saf sevgisine aşığım. 
Ve Allah'ın bütün yarattıkları ona tabi. 

Bu yetersiz iltifat az kalmış bir ifade 

Ve sahip olduğum kalp yaralandı ve 

Tanrı'nın elçisi huzur içinde Yatsın. 

Ve her sevgili için benimki gibi bir sizde dua edin. 

Ben Allah'ın elçisinin konuğuyum bu halimden sonra 


Ey Allah'ın Elçisi bize yardım eder misin 


âh Sika Ale oil abe Yl İşm) Yİ dll 


dili hn ya il gali aa lie Yİ İşi y lie 


Âİ ğa  İEİ Cd gele il gla 0g ya işl üç yal ai 


ÂN İyi NV ya aşi lila aşma ya abe Yİ çayım Ew 


Âl dal günay) İlgi ya nal gl gl 


ogi ve çen e ile Lek al ng adl a öy 


Â ey lily el ya 3 Gy 5 gişe le Sİ 6 yanl çinlla 


İN İma yi İY ya iş la aşağ ali İS anl ui 


ÂN İm) ima ill ya şa SY li insa yüke wi 


Âİ çe b çala Sam ya eh yü agi amlal ş la gla 


Âİ Çayın dana İyi bal sil yl a EYİ İya l Es 


oYl ya g ma gg ii Ayana ak ill çe aşa şii ka 


Peygamberlerin İmamı Efendim 
Şikima âl da) Sİ gay Şe al 
Gay Edl Üşüme İİ 3 çilli 
düzme Sçlin 8 Eh diâ Gy vi 

Yİ al sil Çayan di yani Zİ ayaş çi 
Jai Ml Duy İlyada ih 
gile çel ÜR Cakaş Jeli Sİ gö İĞ 
vim Şİ öY ya Ang) öğ GN ya ei 
Mall çile hİme oy Şİ la ve 
ig Head İdda; 
AMI in çeş ÇİY a gile ga 
Ey Nebi Ey Kutsi Felek 

çe ÇE AN, e e 

N Lala 3 yin Yiğa cul 

Yali a yakl gd anl Dali Gİ 

gil sağl yaş dana gi 

ÖDUYİ eş İY ĞDEYI Gi yla 

2 ai ADaYIL AY 

İNİŞ Hay g Âli saa 

Gi Ugiyal Al e 

Jel YAŞ Yİ eş las 

G2 Gİ yara yüke elin 

Dil de 3 3 Ölaşili di İZİ 

gi ya Alla ye Öle İL 

GİS 3 lie lay iç ua 
ME YE 


ADE Sasi İSİN aşi le Yana Üni yl la yi) le 
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Ari alir Gözel Gü yal ÇE Sang alk göğü aya slall gai 
Bu evrenin tepesinde Efendimizin nalinleri vardır...tüm yaratılış onun gölgesindedir 
Hz. Musa'ya nalinlerini çıkar denildi... 


Seçilmiş Efendime terliklerini çıkarma arş şereflensin diye izin verilmedi. 
Yüz al Jaşll ie Üslü g Dak laz | el | yl 

Ul yua al İlaşll A yi İğâ çalan gi Ba gal çi İş 
Yali eli e gal işi ağ ali e NA) bus 
Ul İSİ gli al gl La nl gan kali yn İş 
Gü Sili £ sila Şi ğa iş küç gal iy 
Giali Jam US Salan Lal iin ya çişli lk İş 
Ulm yazli ya İrağil Sa Gl ağa Ea ilani 

Ul yâ ike SİA ya bl le Gill isli, 
Yasa yle İla ls si slş ay işe bla İS; 
Ul YAYI (5 Sd aile Nİ) çay gala alel İS 
Usal şâYİ Bi yes İLİ ik e dn Yaş 
YA) diği İS nü adl An gi al Gİ 

YU alli ONE ig İş Slaşla yi kil yi; 
Gus Sin yle ş öğiiliş İşle Canli çine yaş 
ULAN Salğ ga Canl ilâ lala ika yaş 

GU Nİ Çil İva İş çi ll öl ka işi 
Ula g hag İpli hg Sgk gl yş ilaş yi Gain 
Al hye algan dil Sa ye yi al 

UM SAYİ alel ama Yİ EYİ çi dube Yş 
YE İN all dagi aliş ya aş Yİ la $ Ye; 

Yaa 45 Usal la Yi ela Ola gap Ula yl al, 
GAM 3İ alakali öy 35 US gü) şal yg lk 
Ulum) Alkan il bei yl kd YI gili, 

Uly! gi İl aa ş Lİ Salan) Sall ld 

Ul si anla di isim çi yk yl Gg 

U yalkl ği yi aliş öleli ç maş all İş 

Yü Esd ie le İM İSİ öl Ga 
Uyimali Eil | ye ŞA Yal SR İşli 
GİS çi Şii yalye İmlbaşlsha yüze Spc 
YAİ ağı SSM yele |) La YL Ja şii, 

Yüili yanz al dil GİS Ala il çaya | yal 

Uy ğaa İz dll çin lü il çam İsa yaş 
SY şb glilaş yel ll il al gi 
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Ye Şİ YSoS sisl yâ şad YS ş 


Upali Çaşall Bada Dp Onl Saz lalla ola 

ULAN a iş eli lâ b all li ai Yş 
ça gli yak da ği Sİ Aİ G5 NN yy 
Yumali Vs çilli çi Vs day çip ayal a ya hai 
YüzE çelik JlasYI le id diy al Üs Yl 
YÜLEİİ | yakn ll öled höş leşi Alaş Sasa 
Yözli gelişi 4) yad daş le duhk İdi; 
Lâl 5 zl İSMİ alli ya ela gl 
Ula ççiki US 05 ya çam çi GİY daa İş 
YİSİ gala ya eş y dla MAYİ (53 elall İş 
UN all a Sani 3 lal 2S el (5 gg 

Yü lâ İli ça a ba Leş Sia Dile Jaya 
Yanl ğa 3 AİDS yay Dan diy yal 

Ula ği YS ela Lal di eli aye e öğ 

GEMİ Agailala ya İS yl 3 ya yali dl 
YE galaksi SAS; Mak çiş alk YS; 

Yaz) YI özal ARİ çin ayal çiş ale 
ME Ml ASS Sİ lal allel ği Leş 
US) ağl YS alasiyi N) Ula asi le ard Leş 
Güiİl 3 Şal e iş Trac şb şigil Alya iş 
UN gla elüzaşi hay Ga g iş da yl ng 

Ugakii 23) lal 35 US | yila Aşa güç il 

UN âSa İliş Gçgalaş İyisi Sayi lan le gl 
Yaş eli gil gli ş Sa çlaşill çiş el; 
Yel el Oİ ay eialaş yi la Belali yi 
YES al dikiş İY gl gd dd üye b 

anl) Mail Sila giyim | yl a yâ Sali anla 
UŞİ Çi âli S5 yl çin ei idil el 

il öyle paz LARA yun all ai 

Ul yE ASlaa İSi Şİ aşil 5 a a eml İS 
Yaa aşi ya sail ya YS zi İS Aşka | sin giz 
Ul lal güçlü Sİ | gili US, MEY ya aşi 
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Sevgi ve Umut 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem 


«Eğer benim bildiğimi bilseydiniz az güler, çok ağlardınız ve dağlara çıkar, göğüslerinizi 
döver ve Rabbınıza tazarrü ederdiniz» buyurduğu vakit, Cebrail aleyhisselâm gelerek: 


«Allahu Teâlâ: «Niçin kulları ümidsizliğe düşürdün? 
Çık onlara ve onları ümitlendir ve teşvik et» buyuruyor dedi. 
Yine haberde vârid olduğuna göre, Allahu Teâlâ Dâvud aleyhisselâm'a: 


— Ey Dâvud, beni sev, beni seveni sev ve beni kullarıma sevdir; kullarım beni sevsinler, 
buyurdu. Dâvud aleyhisselâm: 


— Bunu nasıl yapayım? deyince, Allahu Teâlâ : 
— Sen beni güzel bir şekilde an benim nimet ve ihsanlarımı onlara hatırlat, onlar benden 
ancak iyilik bilsinler, buyurdu. 


Ah Benim Şefkatli Rabbim 


Rasülüllah salla'llâhü aleyhi ve sellem 
«Cebrail kalbime şöyle üfledi: Kimi seversen sev, mutlak sürette ondan ayrılacaksın» 
buyurmakla, sevgiliden ayrılmanın zorluğuna işaret etmiştir. 


O hâlde insan, bunlardan hiç ayrılmayacağını ve onsuz yapamıyacağını sevmelidir ki o da 
Allahu Teâlâ'dır Mutlak sürette ayrılacağını sevmemelidir. 


Ben seni Tanrımın bana bakan yüzü diye seviyorum. 
Gölgem 


Hasan-ı Basri: «Rabbini bilen O'nu sever, dünyayı bilen ondan nefret eder» demiştir. Zâten 
insanoğlunun kendisini sevip, kendisini yaratanı sevmemesi düşünülemez. Güneşin yakıcı 
sıcağı ile karşılaşan gölgeyi sever. Gölgeyi seven, zaruri olarak gölge veren ağaçları da sever. 
Mevcüdatta ne varsa hepsi Allah'a nisbetle gölgenin ağaca, aydınlığın güneşe nisbeti gibi, 
hepsi O'nun kudretinin eseri ve hepsinin varlığı O'nun varlığına bağlıdır. Gölgenin varlığı, 
ağacın varlığına, aydınlığın varlığı da güneşin varlığına bağlı olduğu gibi. 


Sevgilim seni 


Dâvud aleyhisselâm 
«Yâ Rab, sona müştak olanlar kimlerdir?» 
diye sorunca, Allahu Teâlâ: 


«Onlar her türlü keder ve bulanıklıklardan kendilerini temizlediğim ve çekinmelerini 
emrettiğim, gönüllerden, bana bakmaları için pencere açtığım sâfi kimselerdir. Ben kendi 
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kudret elimle onların kalblerini alır göklerin üzerine yükseltirim. Sonra meleklerimi çağırırım, 
onlar gelir bana secde ederler. Ben, meleklerime 


«Sizi bana secde etmeniz için çağırmadım, size bana müştak olanların gönüllerini göstermek 
ve onlarla iftihar etmek için çağırdım» derim. Onların kalbleri, güneşin yeryüzüne verdiği ziya 
gibi, göklerdeki meleklere aydınlık verir. 


Yâ Dâvud! Ben bana müştak olanların kalblerini benim rızamdan yarattım. Benim cemâlimin 
nüru ile onları nurlandırdım. Onları benim için haberci kıldım. Onlar, nimeti anar ve bana 
şükrederler. Bedenlerini ise, yeryüzünde bakacağım yer yaptım. Gönüllerinden bana gelen bir 
yol açtım. Her an oradan bana bakarlar ve bana olan şevk u iştiyakları artar» buyurdu. 


Dâvud aleyhisselâm: «Ya Rab, seni sevenleri bana göster» dedi. Allahu Teâlâ: 


«Lübnan dağına çık, orada genç, orta yaşlı ve ihtiyar olarak ondört kişi vardır. Yanlarına 
gittiğin vakit selâmımı söyle ve de ki «Rabbınız size selâm eder ve buyurur ki, «Bir isteğiniz 
var mı? Zira siz benim dostlarım, sevgililerim ve velilerimsiniz. Sizin sevinmenizle ben 
ferahlanır ve sizin ferahlanmanıza yardım ederim» 


buyurdu. Dâvud aleyhisselâm Lübnan dağına çıkarak onları bir gözenin başında buldu Orada 
Allahu Teâlâ'nın azameti üzerinde düşünüyorlardı. Dâvud aleyhis selâm'ı görünce 
uzaklaşmak istediler, fakat Dâvud aleyhisselâm : 


— Durun, ben Allah'ın elçisiyim, size Rabbınızın haberini iletmeğe geldim, deyince, 
hemen Dâvud aleyhisselâm'a yöneldiler ve gözlerini yere dikerek kulaklarını ona verdiler. 


Dâvud aleyhisselâm : 


— Ben. Allah'ın size bir elçisiyim, Aliahu Teâlâ'nın size selâmı var. Allahu Teâlâ: «Niçin 
benden bir şey istemiyorsunuz? Niçin bana seslenmiyorsunuz ki, ben sesinizi ve sözünüzü 
duymuş olayım. Siz benim sevgililerim ve veliierimsiniz. Sizin sevinmenizle ben de sevinirim 
ve sizin sevginize sür'atle gelirim. Her an şefkatli bir anne gibi, size bakarım» 


buyurdu, dedi. Dâvud aleyhisselâm devamla diyor ki: 
— Onlar bunu dinleyince gözlerinden yaşlar döküldü ve en yaşlıları : 


—o> Seni tesbih eder ve noksan sıfatlardan tenzih ederiz. Allah'ım, biz senin kulların ve 
kullarının çocuklarıyız. Ömrümüzde bir an seni hatırınızdan çıkarmışsak, bu husustaki 
kusurumuzu bağışla, dedi. Diğeri: 


— Allah'ım, Seni tesbih ve takdis ederiz. Biz senin kulların ve kullarının çocuklarıyız. Bize 
hüsn-i nazar etmekle ikramda bulun, dedi. Bir başkası da: 


> Allah'ım, biz senin kulların ve kullarının çocuklarıyız. Hangi cür'etle sana duâ edelim? 
Hâlbuki bizim hiç bir şey'e ihtiyacımız olmadığını sen bilirsin. Sana gelen yola bizi devam 
ettir ve bu suretle nimetini bize tamamla, dedi. Diğeri de : 


— Biz senin rızânı aramakta kusurluyuz, bu hususta kendi lütfunla bize yardımcı ol ya 
Rab, dedi. Bir başkası da : 


ai Ya Rab, bizi nutfeden yarattın, kendi lâtfunla azametini düşünme imkânlarını bize 
bahşettin. Senin azametinle meşgul olup celâl ve kıbriyalığını düşünen ve nuruna yaklaşmak 
isteyen kimse daha söz söylemeğe cür'et edebilir mi? dedi. Diğeri: 


— Ya Rab, Senin şanının azametinden, evliyalarına yakınlığından ve sevgililerine fazla 
minnetinden, dilimiz tutuldu ve sana duâ edemedik, dedi. Bir diğeri de: 


— Yâ Rab, seni zikretmeğe bizi hidâyet eden, Seninle meşgul olmakla bizi başkalarından 
alıkoyan sensin. Sana karşı şükrümüzdeki kusurumuzu bize,bağışla. dedi. Diğeri de : 


— Yâ Rab. bizim ihtiyacımızın, yalnız Senin cemâline bakmak olduğunu bilirsin, dedi. 
Ötekisi de : 


— Ya Rab, sen kendi cömerdliğinden bize duâ ile emretmesen, bir kul efendisine karşı 
nasıl cür'et edebilirdi ?Karanlıkta. hidâyete ulaşacağımız nüru bize ver. dedi. Onlardan birisi 
de: 


— Yâ Rab. bizim senden istediğimiz, devamlı olarak bize yönelmen dir, dedi. Bir Diğeri 
de : 


m Yâ Rab, fazl u kereminle bize bahşettiğin nimetinin tamamlanmasın» isteriz, dedi. 
Diğeri de şöyle dedi: 


— Yâ Rab, yaratıklarının hiç birine ihtiyacımız yok, yalnız cemâlini isteriz, bize lütfet 
cemâlini göster. Diğeri de: 


— Allah'ım, dünya ve dünyadakilere bakmaktan gözümü, âhiretten alıkoyacak şeylerden 
kalbimi kör etmeni dilerim, dedi. Diğeri de: 


— Allah'ım, şânının âli ve kadrinin yüce olduğunu bilirim. Sen dostlarını seversin. Lütfet 
de kalbimi senden başka her hangi bir şey ile meşgul olmaktan alıkoy, diye duâ etmişlerdir. 


Allahu Teâlâ Dâvud aleyhisselâm'a şöyle vahyetti: 


«Onlara de ki: «Sözlerinizi dinledim. Sevdiklerine icabet ettim. Duâlarını kabul ettim. Şimdi 
birbirinden ayrılsınlar. Her biri ayrı bir vâdiye gitsin. Ben arada ki perdeyi kaldırır, onlara 
cemâlimin nurunu gösteririm». 


Dâvud aleyhis—- selâm: «Yâ Rab. bunlar ne ile bu kerâmete erdiler?» diye sordu. Allahu Teâlâ: 
«Hüsn-i zan dünyalıktan çekinmek, benim için holveti tercih edip yalnızlıktan bana münâcât 
etmeleri sâyesinde bu mertebeye ulaştılar. Zira bu mevkie ancak dünyayı terkedip. onun, hiç 
bir şey'i ile meşgul olmadan kalbini yalnız bana bağlayıp bütün, varlıklar üzerine beni tercih 
edenler ulaşır. İşte bu durumda ben onlara atüfet gösterir, aradan perdeyi kal dırır ve 
cemâlini arzederim. Her saat çeşitli kerâmetle onu tekrim eder, cemâlimin nüruna onu 
yaklaştırırım. Hastalanırsa, şefkatli bir anne gibi ona bakarım. Susadığı vakit onu sular ve 
zikrimin zevkini ona tattırırım. Ona bu ikramda bulunduğum vakit dünya ve dünya ehline 
gözünü kör ederim de dünyalığı ona sevdirmem. Benden başka hiç bir şey ile meşgul olmaz. 
Bir an önce bana ulaşmak ister. Ben ise onu hemen öldürmeği istemem. çünkü yaratıklar 
arasında bakacak olduğum odur. O. benden başkasını görmediği gibi, ben de ondan 
başkasın? görmem. Ey Dâvud sen benim zikrimi duyduğu vakit onu görsen, onun vücudu 
erimiş, zayıflamış, uzuvları kırılmış ve kalbi her şeyden soyulmuştur. Onunla gök ehline ve 
meleklerime iftihar ederim. İzzet ve celâlim hakkı için onu Firdevs Cennet'inde oturtur, 
cemâlimi göstermekle gönlünü hoş ederim de kat kat benden razı olur» buyurdu. 


Rivayete göre Müsâ oleyhisselâm : 


— Yâ Rab, râzı olacağın şey'i bana bildir ki, ben onu yapayım, deyince. Allahu Teâlâ : 
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— Benim rızam, senin, benim kazâma rızandadır, buyurdu. 


Yine Müsâ aleyhisselâm münâcâtında : 

— Allah'ım, en çok sevdiğin kulun kimdir? dedi. Allahu Teâlâ : 

— Sevgilisini aldığım vakit bana teslim olandır, buyurdu. Hz. Müsâ : 
— En çok buğzettiğin kimdir? dedi. Allahu Teâlâ : 


> Her hangi bir işte benden hayırlısını istediği hâlde, hakkındaki hükmümü kaza edince, 
ona rızâ göstermeyendir, buyurdu». 


Aşk ve Acı 


Aşka inanabiliyor musun? 
Aşıkken güvende hissedebiliyor musun? 
Sorular... 


Birisini sevmek demek güçten/kendinden feragat etmek, karşılıklı bir boyun 
eğmektir. 


Öyleyse bu nasıl oluşabilir? 

“Güven” ile. 

Aşkı sürdürmeyi sağlayan şey nedir? 
“Bağlılık ve aşk” 


Ya da alışkanlıklarımız, bazen tutkularımız, ya da ortak olduğumuz şeyler bu bazen 
bir kitap veya çocuk bile olabilir. mi? 


Hayır, Hayır...ilişkiyi ayakta ve bir arada tutan şey ortak çekilen acıdır. Daha doğrusu 
iki kişinin paylaştığı acılardır. 


O,pek fazla kalmamışsa, aşk tek başına yeterli değildir. 


Bu nedenle acılara karşı direnmeyin...ona sahip çıkın...doğrusu budur. 


Kavuşmak Arzusu 


Ebü Musa'dan ( radiya'llâhü anh) rivayet edildiğine göre Rasülüllah salla'llâhü aleyhi 
ve sellem şöyle buyurmuştur: 


“Kim Allah'a kavuşmayı arzu ederse, Allah da o kimseye kavuşmayı arzu eder. Kim 
de Allah'a kavuşmaktan hoşlanmazsa Allah da o kimseye kavuşmaktan hoşlanmaz.” 


Buhâri, Rikâk, 41, no. 6507. 


Ben Seviyorum Seni 
Zünün Mısri (öl. 245/895): 


“Ahlâkında, fiil ve hareketlerinde Allah Teâlâ'nın habibinin sünnetine uyan kimse, 
Hakk'a olan sevgisini isbat etmiş olur” 


Kuşeyri, S. 55. 


Cengiz Han Allah Adamıydı 


Necmeddin-i Kübrâ vatan sevgisiyle doludur. O hiçbir zaman çok sevdiği vatanı 
Hârizm'i unutmamıştır, kendi halkı ile yaşamak ve onlar içinde marifet nurunu 
dağıtma duyguları onun kendi vatanına geri dönmesine sebep olmuştur. 


Hayatının son anlarında Türkistan'da beklenmedik olaylar cereyan etmeye 
başlamıştır. Moğolların baskını bütün milletlerin hayatını tehlikeye sokmuş, 
Necmeddin-i Kübrâ Urgenç müdafaasına katılıp, 618 hicri (1226 miladi) yıl Cumadil— 
evvel ayının 10. günü şehit düşmüştür. 


Cengizhan Necmeddin-i Kübrâ'ya adam gönderip, Hârizm'e baskın yapma niyeti 
olduğu için şeyhin orayı terk etmesini rica eder. Şeyh ise, ben 76 yıllık hayatın acı 
tatlı anlarını Hârizmliler ile geçirdim, şimdi kötü zamanda onları bırakıp gitmek 
namertlik olur, diye cevap gönderir. Şeyh Necmeddin-i Kübrâ düşmana karşı koyup 
savaş meydanında şehit düşer. 

İnsan Böyle olmalı 

Şeyh Necmeddin-i Kübrâ ulu zat olarak bilinmektedir. 

Yine şeyhin şu dörtlüğü de Melâmi tavra örnek gösterilebilir. 

“Eğer tâatimi bir ekmeğin üzerine nakşetsem, 

Ve o ekmeği havlayan bir köpeğin önüne atsam, 

Ve o köpek de bir yıldır zindanda aç olsa, 

Arından dolayı o ekmeğe diş vurmaz.” 

Ali Lutf Beg, Âteşkede-i Âzer, 5.319; Kuli Han Hidâyet, Tezkire-i Riyâzü'l-Ârifin, s. 
145. Eraydın, Selçuk, “Tasavvuf ve Tarikatlar” adlı eserden naklen, Marmara 
Üniversitesi Glâhiyat Fakültesi Vakfı Yayınları, Nu:18, GĞstanbul-1994. 

Heves Kalmıyor İnsanda 


Allâh'a yönelen süfi'de arzulanan sadece Allâh'tır. Bu konuda Cüneyd-i Bağdadi 
şöyle diyor: 


“Bir sıddık binlerce sene Allâh'a yönelip teveccüh etse, bir an için de O'ndan yüz 
çevirse kaybettiği kazandığından daha büyüktür”. 


Sıddık burada mutlak ârif anlamındadır. Bu makama ulaşan kimse için Allâh'tan yüz 
çevirmek mümkün değildir. Onun için bu cümle bir faraziye üzerine kurulmuştur.51 


Kaynak: Mustafa Kara, Tasavvufi Hayat, Dergâh yay., İstanbul, 1996, s. 63 
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Ah ile Oh 


İsteseler de istemeseler de canlıların nefislerindeki zikir, alıp verdikleri nefeslerdir. 
Çıkan ve giren her solukta Allah Teâlâ'nın ismi vardır. Bu da “he” sesidir. Çıkan “he” 
nin kaynağı kalptir, inen “he” nin kaynağı ise Arştır. “Hü” kelimesindeki vav ise ruhun 
ismidir. 

Şeyhlerden biri müridlerine şöyle demişti: 


“Size bir belâ ve musibet geldiği zaman sakın oh! Demeyin. Çünkü bu şeytanın 
ismidir. Çünkü hı'nın çıkış yeri kalp dediğiniz kurb makâmından uzaktır. "Âh” deyin. 
Bu Allâh'ın ismidir. “vah”, “vah” da böyledir. Çünkü bu, “Hü”nun ters dönmüş 
şeklidir. Nefis rahatı bulunca istirahat eder, keyiflenir ve: “Oh!” der, yan gelip yatar. 
Çünkü şeytanın sevgilisi ve dostu bu kelimedir. Kadehleri kardeşinin ve dostunun 
ismi ile yudumlar. Kendisine musibet ve belâ oku isabet edince yine oh der. Hâlbuki 
nefs-i mutmainne ise bilakis darda kaldığı zaman “Allâh, Allâh”der. Bu isim, yani 
“ha”, İsm-i Âzam'a bitişecek kadar bir noktaya ulaşır. İsm-i Âzam'ın başlangıcı da 
Allâh'tandır. Çünkü Allâh kelimesi bütün cemâl ve celâl sıfatlarını içine alan zat 
ismidir. Fakat daha sonra keşfin artmasıyla mânası açıklık kazanır, Allâh kelimesinin 
harfleri azalır ve o zaman sen “hü”dersin ve hü hazır, yakin ve sabit olan Zât'a 
işarettir. (gâibe işaret değildir.) 


Sara ve Selim Hakkında (2018) 


The Reports on Sarah and Saleem 127 dk 

Yönetmen:Muayad Alayan 

Senaryo:Rami Musa Alayan 

Ülke: Filistin 

Tür:.Dram 

Vizyon Tarihi:02 Ocak 2018 (Hollanda) 

Dil:Arapça, İbranice, İngilizce 

Müzik:Frank Gelat, Charlie Rishmawi, Tarek Abu Salameh 

Oyuncular: Ishai Golan,Hanan Hillo,Maisa Abd Elhadi, Sivane Kretchner 
Özet 


Bambaşka dünyalara ait bir kadın ve bir adam, sadece geceleri buluşur; ilişkileri sevişmekten 
ibarettir. Ama yakalandıklarında İsrailli evli kadınla Filistinli evli adamın birliktelikleri 
sosyopolitik nedenlerle bölünmüş Kudüs'te yeni bir gerginliğe yol açar. Artık tehlikeye atılan 
sadece evlilikleri değildir. Kudüs'ün dar sokaklarında yol alan ve bize bu kadim kentin gece 
halini ustalıkla sunan Sara ve Selim Hakkında, Filistinli yönetmen Muayad Alayan'ın ikinci 
uzun metrajlı filmi. 


Yorum 


İsrail'de kadın olmak zordur. Onların çilesi belki dünya üzerindeki diğer kadınlardan daha 
zor olanlarıdır. 


Ayrıca filmde dikkatli bakarsanız İsrailde boş sokaklar ve soğuk bir hayat vardır ve dünyada 
en çok ağlanılan yer Filistin ve İsraildir denilse doğrudur. Bu tür iç durumları yüze çıkaran 
filmler son zamanlarda arttı. Yahudiler açısından bilinen yanlış bilgiler gün yüzüne çıksın için 
mi yoksa psikolojik bir eğitim aşaması anlayamasam da bu filmi kaçırmayın derim. 


Ne oluyor diyeceğiniz çok şey var... 
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Shawnee Kabilesi Reisi Tecumseh laneti 


160 yıllık bir Kızılderili laneti, sonu sıfır ile biten yıllarda seçilen ABD başkanlarını “trajik” bir 
şekilde vuruyor. Seçilen başkanlar, çeşitli nedenlerden ya başkanlıklarını yapamıyor ya da 
yaşamlarını yitiriyorlar. 7 Kasım 2000 seçiminin galibi hâlâ belli olmazken, bu eski lanetin 
yine işleyip işlemeyeceği ABD'de büyük bir merak konusu haline geldi. 


Shawnee Kabilesi Reisi Tecumseh ile merkezi otorite Beyaz Saray arasındaki savaşın 
başlangıcı 1808 yılına gidiyor. Reis Tecumseh, aynı yıl, Tippecanoe Nehri kıyısında bir 
Kızılderili köyü kurdu. Amacı, Kızılderili kabileleri arasında birlik yaratmak ve üzerlerine 
doğru adım adım gelen ortak düşman "beyaz adam'"ı mağlup etmekti. Tecumseh, kurduğu 
köyü de geleceğin başkenti olarak düşünmüştü. 


Kızılderililer güçlendikçe Indiana'daki beyazlar giderek rahatsız olmaya başladı. 1811'de, 
Indiana Valisi William Henry Harrison, düzenli ordusuyla birlikte Kızılderililerin üzerine 
yürüdü. Tecumseh, adam toplamak için güneye gitmişti. Tecumseh'in kardeşi Tenskwatawa, 
büyük bir mücadele sergiledi, ama Kızılderililerin neredeyse hepsi öldü. Reis Tecumseh, üç 
ay sonra Indiana'ya döndüğünde bütün rüyaları ve dünyası yıkılmıştı. 


1840 yılında katliamı gerçekleştiren Vali William Henry Harrison, ABD Başkanı seçildi. Bunun 
üzerine o sırada hasta olan Reis Tecumseh, ölümcül bir lanette bulundu. Kızılderilileri 
kılıçtan geçiren Harrison, Beyaz Saray'da göreve başladıktan bir ay sonra hasta oldu. 
Harrison, 4 Nisan 1841 günü de zatürreeden öldü. 


Sonu sıfırla biten yıllar trajedi getirdi 
Abraham Lincoln 
Suikast kurbanı 


ABD'de özgürlük kahramını olan Abraham Lincoln, 1860 yılında ABD'nin 16'ıncı Başkanı oldu. 
Köleliği kaldıran Abraham Lincoln, 1865'te bir suikast sonucu yaşamını yitirdi. 


James A. Garfield 
Altı ay geçmeden 


Garfield, 1880 yılında başkan seçildi. Ama göreve başladıktan 6 ay sonra bir suikast sonucu 
yaralandı ve 19 Eylül 1881 günü öldü. 


William McKinley 
Delinin biri kurşunladı 


William McKinley, 1900'de ikinci kez başkan seçildi. Bir yıl sonra Eylül 1901'de Buffalo'da, bir 
deli tarafından kurşunlanarak öldürüldü. 


Warren G. Harding 
Yolsuzluk ve kalp krizi 


Harding, 1920'de başkan oldu. Ama yönetimindeki bazı kişilerin adları yolsuzluğa karıştı. 
Harding, “Teapot Skandalı” skandalının halka yansımasını önlemeye çalıştı. Ama 1923'de 
kalp krizinden öldü. 


Franklin D.Roosevelt 
Beyin kanaması 


ABD'nin efsanevi başkanlarından Franklin D. Roosevelt, sonu sıfırla biten 1940 yılında üçüncü 
kez seçildi. Felçliydi ve 12 Nisan 1945 günü beyin kanamasından yaşamını yitirdi. 


John F. Kennedy 
En genç ölen başkan 


Sonu yine sıfırla biten 1960 yılında “ABD'nin en genç başkanı” oldu. Halkın çok sevdiği 
Kennedy, üç yıl sonra görev başındayken Dallas'ta bir suikasta kurban gitti. 


Ronald Reagan 
Suikast ve Alzheimer 


Ronald Reagan, 1980'de başkan seçildi. 69 gün sonra bir suikast girişiminde yaralandı. 
Reagan bugün yaşıyor, ancak çok ilerleyen Alzheimer hastalığı nedeniyle eşini bile tanıyacak 
halde. 
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Özet 


Kayıp bir ruhun kurtuluşu hakkındaki tuhaf, düşük bütçeyle hazırlanmış Avustralya filmi, 
iyimser, hatta insani bir sonuca ulaşırken ateist felsefe ile olaylara bakıyor. Din sembolizmi 
ile cinsel birleşmeyi birleştiren film sınırları zorluyor. Film boyunca yaşam ve ölümün anlamı 
hakkında düşündürücü güçlü bir sanatsal fikirler açık. 


35 yaşındaki Bubby (Nicholas Hope), büyük bir iki odayla sınırlı olan hayatını, banyosunu ve 
yatağını annesi (Claire Benito) paylaşıyor. Onun dışında kimseyi tanımıyor. Her şey babanın 
(Tanrı) geri gelişi ile Bubby'nin dünyası bozuluyor. (Din eleştirisi aşırı derecede) 


Bubby, akla hayale gelmez her şey tarafından istismar edilmektedir. Feministler, mahkumlar, 
polis memuru, hayvan severler ve hatta Kurtuluş Ordusu... 


Bubby başarabildiği tek şey annesinden öğrendiği az sayıdaki ifadeler. 


Film boyunca sarsıla sarsıla seyrediyorsunuz. Seyrederken insanın bu hayata bağlanmasında 
ve yaşamasında ve düşüncesinde kolay kolay bir yere gelemediğini anladım. 


seyrederken evrim felsefesi, dini ve ahlaki sorunlarınıza cevaplar bulacaksınız. 
Tavsiye ederim ama herkese değil...sonuçta kafa travması geçireceksiniz. Vurgun yemiş gibi. 
Not 


Bu film -18 olmasının yanısıra çocukların gelişiminde psikolojik olarak çok derin yaralar, 
ve tahribata yolaçabilecek şiddet, sapkınlık, ensest muhteviyat ve ateist mesajlara sahip 
olup, evinde hayvan yetiştirenlere asla tavsiye edilmez. 


Film Metni 

Gıpraşma! 

O değil, gülpembe olan. 
Gülpembe. 


Aferin sana ufaklık 


Aferin sana Aferin sana Bubby Aferin sana Aferin evlat Pipin mi geldi, aklından bile 
geçirme! 


Tanrı herşeyi görür ve bana haber verir. 

Yukardan haber gelirse Tanrı şahidim olsun, aklını alırım. 
Gıpraşma Bubby yaramazlık yaptı Aman Tanrım, ne yaptın sen! 
Seni aşağılık pasaklı şey. 

Adi pisliğin tekisin sen. 


Cehenneme yollayacağım seni, görürsün sen gözlerini çıkartıp, pipini kessinler de gör seni 
sümüklü. 


Sen ne cici çocukmuşsun böyle Annecik küçük Bubby'i seviyor çok Bubby de anneyi seviyor 
mu Memişler güzel değil mi? Aferin sana aferin Gıpraşma! 


Gıpraşma! 

Gıpraşma dedim, seni kancık şey! 

Tanrı şahidim, aklını alırım. 

Maskesiz çıkamam dışarı kedicik! 

Bubby ölür o zaman. 

Artık gıpraşma! 

Zehir! 

Zehir! 

- Ya zehir götürmezse seni? 

- O zaman Tanrı alır. 
- Bir bokları unutmadın mı sen? 
- Bir bokları unutmadın mı sen! 

Kedicik nereye böyle? 
Dışarıya Peki maskesiz nasıl dışarı çıkabiliyor? İhtiyacı yok onun. 
Nefes almıyor. 

Nasıl nefes almıyor? İşte böyle nefes almıyor. 
Al zıkkımlan! 

Oradasın biliyorum Florence! 

Geri döneceğim! 


Ne o, yoksa dışarı mı çıkmak istiyorsun? Dışarının nasıl olduğunu merak ediyorsun, değil 
mi? Dışarıyı mı istiyorsun? Öksürük, boğulma ölüm. 


Oradasın biliyorum Florence! 


Geri döneceğim! 


Bubby yaramazlık yapmıyor. 

- Anneciğin uslu bebesi. 

- Kes sesini. 

İğrençleşme! 

Kimse yok mu? Haydi ama, orada olduğunuzu biliyorum. 
Uzak dur! 

Florence kapıyı açmazsan kırıp girerim. 

Sen olduğunu biliyorum, girip çıkarken gördüm. 

Bu çok matrak, çok matrak. 

Yıllardır bir oğlum olduğundan habersiz yaşamışım. 

Hiç de matrak değil. 

Tanrım Florence! 

Bazı şeylere matrak tarafından bakmayı öğrenmen lazım. 
35 yıldır dönmeni bekliyordum. 


Evet ama şey 


Sanırım erken gelemeyeceğimi ifade etmiştim, etmemiş miydim yoksa? 


Sadece Sadece daha önce bir türlü fırsat bulamadım. 
Nihayet buradayım, değil mi? Evet, geldin, işte buradasın. 
Tanrım koca 35 sene, nasıl da geçip gitmiş. 

Hala güzel görünüyorsun Flo. 

Zaten her zaman güzel görünürdün. 

- Sen de daima çekiciydin. 

- EVet. 

Gençken çekiciliğim birkaç kızda işe yaramıştı. 

Ama o zaman bile oğlum olduğunda haberim yoktu. 
Yakışıklı, örnek bir sevecen adamdım da aynı zamanda. 
Aferin sana Flo. 

Hey evlat, bana peder diyebilirsin. 

Babanım ben senin. 

Peder, peder. 

Çabuk anladı gibi. 

Peder. 


Peder, peder, peder. 
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Peder. 

- Peder, peder, peder. 

- Evet işte aynen öyle. 

Tamam tamam, o kadar da kafana takmana gerek yok. 

Flo dinle 

Yakın zamanda dönüp sizi bulacağımı biliyordum, her şey için özür dilerim. 
Ama aklının ucundan geçer miydi 

Yani bilirsin, sen ve ben Hala beraber miyiz Flo? Bilemiyorum. 


Sen artık Tanrının bir elçisisin Mesel şu yaka mı Arada bir vaaz için bir formalite, aldırma 
sen. 

Nasıl gidiyor bakalım? Hala namusuna düşkün müsün? Sana güvenebilir miyim bilmiyorum 
Harold. 


Evlat senin neyin var böyle, yoksa akli dengin falan yerinde değil mi? Eğer hep beraber 
yaşayacaksak birbirimize biraz olsun saygı duymamız gerekir. 


Çakozladın mı? Sanırım çakozladı. 

Canım bir şeyler atıştırsak ne iyi olurdu? Elbette Harold. 
Evlat, anneciğinle ben biraz konuşacağız. 
- Neden dışarı çıkmıyorsun biraz? 
- Bubby kendi başına dışarı çıkamaz. 

Evlat, nonoşluk yok değil mi? 
Oğlumun asla bir homo olarak büyümesini istemem. 
Hemen evlatlıktan reddederim. 

Biraz anlayış göstermen lazım. 

Yani ben ve Bubby burada bir başımıza uzun yıllardır yaşıyoruz. 
Diğer çocuklara pek benzemez o. 

Doğumu da çok zor olmuştu. 

Tek bir yardım eli yok, bir başınasın. 

Olanları atlatabileceğimi hiç zannetmezdim. 

O yüzden anlayış göstermen lazım. 

- Tekerlek olmadığı sürece sorun yok? 

- Elbette ki öyle değil. 

- Hep aynı tas ayna hamam Flo! 


- Ne dedin? 


— Aynı tas aynı hamam diyorum. 

- Evetama ne yazık ki hiç ziyaretçimiz olmaz. 

- Sıcak şaraba devam mı? 

— Artık umduğumu değil bulduğumu içiyorum. 

Umduğumu değil bulduğumu Elbisen buradan şahane görünüyor Flo. 
Tanrım şu ayvalara bakın. 

Zaten büyüktüler ama şimdi neredeyse karpuz gibi olmuşlar. 

Ne güzel iltifatlar böyle! 

Hayır bu gerçek Flo. 

Bu füzeler bir erkeğin aklını başından alması için yeter de artar bile. 
Birden tüm acılarını unutarak balıklama içine dalar ve Ne acısı Harold? 
Hangi acılar unutulabilir ki? Çekil Bubby, bırak! 


Tanrım bu zırdeli! 


- Seni kaçık manyak! 

- Harold, Harold dur 

- Öldürmeye çalıştı beni. 
- Çalışmadı! 


- Seni manyak, seni zırdeli! 


Sana zarar vermeye çalışmadı, yalnızca nefes alıp almadığını görmek istedi. 


- Nasıl? 

- Onun hatası değil bu, böyle garip düşünceleri var. 
Çöduğu suçlayamazsın. 

Bir şeyden haber yok, babası hiç olmadı. 

Olanı da anında öteki tarafa yolluyordu neredeyse. 
- Tanrım evlat, ne acayip şeysin sen öyle! 

— Acayip. 

Tanrım evlat, ne acayip şeysin sen! 

Tanrım evlat, ne acayip şeysin sen! 

Harka bir tenin var Flo. 

Yumuşak, seksi. 

Seksi bir kadınsın sen. 


En ateşli erkek bile karşında eriyip ellerini kullanamaz oluyor. 
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Çok alımlı ellerin var Harold. 

Yazık ki onları kullanamıyorsun. 

- Ne buldun bakalım orada? 

- Bilmiyorum. 

Böyle bir şey nasıl olabilir ki! 

O yokladığın şey sadece üstümdeki elbise. 

Evet ama ya şu altındaki de ne ola ki? Daha önce zaten görmüştün ya. 
Öyle mi, görmüş müydüm? Biraz sabredersen, yine görürsün. 


Cennetin Kapıları Dünyanın yedi harikasından biri! 


- Öyle mi düşünüyorsun cidden? 

— Evet. 

- O kadar da büyük değil. 

- Kusursuzlar Flo. 

Bu harika, inanamıyorum Hayır durma devam et lütfen Bu çok güzel. 
Hey, defol gitsene be şuradan. 

Seni sapık şey! 

Annenin özel yaşamına saygı göster biraz. 

Git zıbar artık Bubby! 

Ne biçim isim yahu bu Bubby. 

Çok şapşal bir isim. 

Sen sonra değiştirirsin diye öylesine koymuştum, ama çok yakışıyor. 
Evet yakışmış, şapşalın tekine şapşal bir isim. 
Çok seksi bir kadınsın Flo. 

Budanebe Bu çocuk devreleri tamamen yakmış. 
Sen çok acayipsin. 

Aman Tanrım Çok seksi bir kadınsın Flo. 

Öyle miyim, sağol. 

Tanrım şu ayvalara bakın. 

Harika memişlerin var. 

Dünyanın yedi harikasından biri gibi Flo. 

- Kusursuzlar. 


- Bubby, bir tanecik yavrum benim. 
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Cennetin Kapıları 


- Zorla yaptı Harold! 

- Aman Tanrım, Tanrım Siktir git şuradan seni pislik. 
Seni piçkurusu, seni piçkurusu. 

Aşağılık piçkurusu, siktir git diyorum sana. 

- Tenin inanılmaz Flo! 

- Seni sapık piç. 

- Sen çok acayipsin. 

- Siktir git diyorum, siktir git. 

- Defol, defol! 

- Bubby'i rahat bırak! 

Pislik seni, defol. 

Çık dışarı, seni aşağılık sapık. 

Aşağılık piçkurusu! 

Al şunu, pis sapık! 

Adi sapık! 

Yüce Tanrım! 

Hay Allah, paspas için kusura bakma. 

Bu siktiğimin çocuğu nereden çıktı be! 

Kes sesini evlat. 

Beş para etmezsin sen, seni sapık piçkurusu! 

Bir boka yaramazsın, sadece herşeyin içine edersin sen 
Yalrfızca bir şeylerin içine etmeyi bilirsin, değil mi seni sapık piçkurusu, değil mi? 
Beş para etmezsin! 

- Defolup gitsene be? 

- Bubby'i rahat bırakın Bubby'i rahat bırakın. 

Bubby'i rahat bırakın. 

Bir bok etmez gerizekalısın sen. 

Doğmadan geberip gitmeliydin sen. 
- Ne diyorsun be sen? 
- Geberip gitmeliydi bu moron Seni adi herif, ben onu senin için doğurdum. 
Peki dana gibi şişmene değmiş mi, bak şu salakoğlana. 


Gıpraşmayın! 


Gıpraşmayın diyorum size! 
Gıpraşmayın! 

Gıpraşmayın! 

Şimdi sen gıpraşma bakalım peder bey. 
Anne sen de gıpraşma bakalım. 
Seksi bir kadınsın sen Flo. 
Hödük gibi ne duruyorsun be, çekilsene yoldan gerzek herif. 
Nonoş kılıklı sağır mısın! 

Çekil diyorum sana, kıt herif! 
Hayır! 

Hayır! 

Zula yap, çabuk uzayalım! 
Kapkaççılar çantamı çaldı. 
- Kör olasıcalar! 
- Kör olasıcalar! 
— Evet. 
— Evet. 

- Görüşürüz. 

- Görüşürüz. 

Kör olasıcalar. 

Kör olasıcalar. 

Arka tarafa geçelim. 

Arka tarafa. 

- Her zamankinden mi olsun? 
- Mümkün mü? 

- Elbette. 

İki spesyal, ananassız olsun. 
Güzel, çok çok teşekkür ederim. 
Yalasana, dilini kullan. 

İşte böyle, şimdi şuraya dil at. 
Burayı şapşal şey! 

Tanrım, orman gibi! 


Şarkı söylemeyi seviyor musun? 
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Hoşuna gitti mi? 


Biliyor musun, birini kendime gerçekten yakın hissettiğimde ona çok özel bir şarkı okurum. 
Dinlemek ister misin? 
Bu benim en sevdiğim İncil şarkısıdır. 
Sevdin mi? 
Dangalak seni! 
- Tanrım evlat, sen çok acayipsin. 
- Evet aynen senin gibi, garip çocuk. 
Acayip olsa da, büyük bir çocuk. 
Hey çekil bakalım ahbap, birazdan bu ağaç kesilecek. 
Sana söylüyorum, sağır mısın? 
Kümesten falan mı kaçtın sana söylüyorum, yoksa şu yeşilcilerden misin? 
Çabuk yaylan yoksa malafatına bunla tırpan atarım. 
Seni salak, uza diyorum sana çabuk. 
Ufaklık Haydi bakalım gidiyoruz artık. 
Beni takip edin bayım lütfen! 
Başınız belaya girsin istemezsiniz, değil mi? Buyurun, bu taraftan. 
Bayım buyrun, yardımcı olabilir miyim? Evet matbaa buyrun 
Dışarı, dışarı, dışarı Öteki sefere polisi ararım bayım. 
Şu harika çikolatalı eklerden 2 tane istiyorum Sam. 
- İşte oldu, tekrar bekleriz. 
- Sağol şekerim. 
- Buyrun? Şu harika çikolatalı eklerden 2 tane istiyorum Sam. 
- 2 dolar, teşekkürler. 
- Sağol şekerim. 
Şey hayır önce 2 dolar, sonra sağ ol şekerim. 
Şu harika çikolatalı eklerden 2 tane istiyorum Sam. 
Sağol şekerim. 
Seni ait olduğun yere götürsek sanırım iyi olur, gel bakalım. 


Evet, hala fena değilimdir, değil mi? Hödük gibi ne duruyorsun be, çekilsene yoldan gerzek 
herif. 


Hödük gibi ne duruyorsunuz be, çekilsene yoldan gerzek herif. 


Senin gibi uyanık geçinen zibidileri hiç sevmem. 


O hıyar herifin sana yaptığını gördüm, gel dostum Bira mı dedin, aşağıda kalmıştı biraz. 
İçmeyi bırakacağımmış da, düzgün bir yaşam olacakmış da falan 
- İsteyen? 

- Bubhy istiyor, al Bubby. 

Cortlat bakalım kapağını dostum. 

Daha bira isteriz. 

Daha bira isteriz. 

Haydi beyler Bubby'e şöyle güzel bir karşılama yapalım. 

Biraz tıngırdatsak mı ne yapsak. 

Bir, iki. 

Bir, iki, üç 

- Sahne amirimizden ne haber? 

- Bir daha araba falan sürmem dostum. 

Hey, Bubby! 

Bir el atsana sen de. 

- Bubby çaylak bir sahne amiri. 

- Aferin sana Bubby. 

- Bubby çaylak bir sahne amiri. 

- Sakın hoparlörü düşüreyim deme, tamam mr? 

Sakın hoparlörü düşüreyim deme, tamam mı? Ha siktir be, Tanrım. 
- Grup burada mı çalıyor acaba? 

— Evet. 

- Anladım, şey ne zaman başlıyorsunuz? 

- 1,5 saat önceydi ama henüz kimseler gelmedi. 

- Gelsene, birazdan çalacağız. 

- Girmesem daha iyi, kızlar falan da gelmemiş. 

- Kızlar yok ahbap, sadece müzik. 

- Başka bir zaman artık. 

- Kimmiş? 

- Bilmem galiba komşulardan biri curcunayı duyup şikayet etmiş. 
- Aman da ne komik. 

- Müşteriydi. 

- Peki nereye kayboldu? 
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Nereden bileyim be, yolun başındaki diğer grubu dinlemeye gitmiştir belki. 


- Sen de gitmesine izin verdin yani? 

- Ne halt yiyecektim, gırtlağına mı sarılacaktım. 

Birilerine çalmadan, bu salonun kirasını hangi parayla ödeyeceğiz o zaman söylesene. 
Tanrım inanamıyorum. 

- Hepsi bu mu? 

- Bende başka yok. 

- Bende de. 

Ya sen, iyice baktın mı? Diğer cebine de bak dostum, bakarsın oradan bir şeyler çıkar. 
- Yok bir şey. 

- Zırnık yok. 

Ya sende mangır var mı? Vardır, baksın bakalım. 

Mangır var mı ahbap? Seni amcık ağızlı, süt alacak para bile yok bende. 
- Ağzının payını aldın mı dostum? 

- Kes sesini be! 

- Hepsi buysa, battık gibi. 

— Evet battık! 

- Tanrım 

- Ne güzel ama Ne para var, ne de karı Bu kadar hıyarlık yeter! 
- Bu leş gibi koku nereden geliyor be? 

- Sikik ayaklarından! 

Bu leş gibi koku da ne! 

peki siktiğimin parası ne alemde? 

Kes şunu Bubby! 

Zaten maddi bir krizin eşiğindeyiz. 

- Bakarız icabına. 

- Sağol dostum. 

PAKETÇİ KÂTİL 

— Annem bu! 

— Nasıl? 

- Peder bu. 

- Bu annem ve peder! 


- Ne, bu senin annen mi? Peder ve annecik! 


ve bu da peder bey ha? 
- Haydi atıyorsun kafadan 
— Yüce Tanrım. 
Mümkün değil bu, saçmalık. 
O olamaz be. 
- Bilemiyorum 
- Ödül koymuşlar! 
50.000 papel! 


- Şuna bir bakın hele! 

-Bune be 

- Ha siktir! 

- Bu kedicik! 

- Bir ara öyleymiş evet. 

- Tanrım! 

- Şeyy bu o ta kendisi. 

- O olmalı. 

- 50 bin papel. 

- Ha siktir 

- Ama garibanın teki. 

— Onu kediye anlat sen. 

- Bu gece benim yatakta uyuyabilir. 

Tanrım Bubby kediyi dışarı çıkartır mısın, yapar mısın? 
- Fazla uzağa gitme tamam mı? 

- Tamam. 

- Bize biraz mangır falan bul. 

- Tamam. 

Beş, altı, yedi, sekiz, dokuz ve Tanrım, seni kafadan hasta herif! 
Çabuk dışarı çıkart şunu seni Senin gibi uyanık geçinen zibidileri hiç sevmem. 
Hepsi buysa hala batmış durumdayız. 

- Kafam şişti, bu patırtı da ne! 

- Muhtemelen adamımız yüzündendir. 


- Siktir, ne halt yiyeceğiz peki? 
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- Muhtemelen kodese gireceğiz. 


Aynen, bizi kodese tıkayacaklar. 


- Zırvalık bu be! 


- Kes sesini sen! 

- Dinle, dinlesene Tak bakalım şunu ahbap. 

- Bize çok pahalıya mal olacak. 

- Sen alacağın parayı düşün. 

Keyfine bak Bubby. 

İşte size tam da karşımda oturan birinin dramatik hikayesi 
Bubby adında birine ait bir hikaye 

Zarzavat saçlı, biraz üşütük biraz da yaramaz bir çocuk 

Bu Bubby çok yaramaz. 

Evet, hem de çok yaramaz 

Bu Bubby çok yaramaz bir çocuk, hem de yaramaz mı yaramaz 
Tepeden tırnağa bu Bubby çok yaramaz 

53.cü otobanda çıktı karşıma 

Hayır, kader çıkardı karşıma 

Tepeden tırnağa bu Bubby çok yaramaz 

Tarzı var değil mi, kedin yoktu değil mi Dan? 

Bubby'i sana emanet ediyoruz Dan, tamam mı? Görüşürüz Bubby, sakın yaramazlık yapma. 
Tepeden tırnağa bu Bubby çok yaramaz Beğendiysen neden gidip konuşmuyorsun? 
ÇçeR?seksi bir kadınsın sen Flo. 

Çok hoş memişlerin var. 

Ayvaların gerçekten müthiş. 

Çok kaba 


-saba bir insansın ve biliyor musun sırf zengin ve yakışıklı olman herkesin önünde benle 
dalga geçme hakkını vermez sana, tamam mı? Hiç komik değil, sadece kırıcı. 


- Bubby yaramazdır, seni kancık şey. 
- Rahat bırak beni, rahat bırak. 

- Rahat bırak dedim, git başımdan. 
- İmdat! 


İmdat! 


- Ne bok yararsanız, bir şeyler yapsanıza. 

- Diline dikkat et, yoksa seni içeri tıkarım. 

Biz miyiz suçlu be, bu pislikler çantamızı yürüttü. 

Bir başınıza gece yarısı böyle sürtüp durursanız her birşey gelir başınıza. 
Düdük bir Aborjin'den kim ne çalar ki Tanrım inanamıyorum, işten çıkmış eve gidiyorduk. 
İşten mi, bırakın bu ayakları! 

Kimbilir kimi söğüşlediniz! 

- Yarrağı yediniz! 

- Sana konuşmalarına dikkat et dedim. 

Şimdi hemen uzayın buradan ve sizi içeri tıkmadığım için de dua edin. 
- Yürü kız gidelim. 
- Bence gidip kafanı bir doktora göstert. 

Siktir oradan be! 


Ne yapıyorsun? Sana söylüyorum Ne yapıyorsun? Cevap versene be adam, yoksa dilini kedi 
mi kaptı? Benim de hislerim var, ben de insanım. 


Ama Görev başındaysan elden bir şey gelmez, değil mi? Sıkılıyor insan yalnız işte. 
Neden konuşmuyorsun? Siktir ordan be! 

Rahat bırak beni! 

Rahat bırak beni lütfen! 

- İmdat! 

İmdat! 

- Dışarı mı çıkmak istiyorsun? Senin gibi hayvanları evcilleşmesi için, kaçık herif! 
Ben Bubby. 

Paketçi Kâtil. 

Rehabilitasyonun tamamlandı. 

Al bu 10 doları yolluk yaparsın. 

Gidebilirsin, gözüm sakın görmesin bir daha seni. 


Şeyy, hepsi bu mu, battık be! 


İli hı 


Selam! 

- Selam! 

- Selam! 

- Selam! 

- Selam! 

- Ne istiyorsun? 

- Bubby aferin yapacak. 

- Sokun içeri şunu, pis sapık. 

- Orospu çocuğu. 

Haklıydın Annecik haklıydı Bubby dışarısı için uygun değil. 
İstediğiniz yere oturabilirsiniz. 
İçecek bir şey ister misin, peder? 
- Pizza. 

- Paranız var mı? Para Hepsi bu 
- Yani sadece pizza öyle mi? 

- Pizza. 
- Peki, pizza nasıl olsun? 


- Pizza! 


- Tamam. 

- Problem yok, tamam mı? 

- Peder problem yapmaz. 

Tamam peder, para kalsın. 
Kedicik! 

Güzel kedi, cici kedi! 

Gıpraşma seni kancık şey, yoksa Tanrı şahidim, aklını alırım! 
Cici kedi. 

Gitme kedicik, cici kedi gitme. 
Bubby cici kediye pizza getirecek. 
Pizza! 

Gitme kedicik. 

Aferin sana. 


Aferin bekle. 


Bozukluğun var mı ahbap, 50 cent'cik de mi yok? Tamam 20 olsun, hiç mi yok? 
- Hepsi bu. 
- Hepsi ne? 
- Herkese benden içki! 

- Paul, bu Paul, seni piçkurusu! 

Dışarı! 

Dışarı! 

Tanrım, seni kafadan hasta herif! 

Çabuk dışarı çıkart şunu seni Senin gibi uyanık geçinen zibidileri hiç sevmem. 
Şu budalanın yaptığını bakın, nonoş kılıklı seni! 

- Hey evlat, bana peder diyebilirsin, ben babanım. 

- Hey babalık 

- Hey peder. 

- Selam evlat. 

- Hey babalık. 

- Evet peder, aynen öyle. 

Kafana takmana hiç gerek yok. 

Evlat senin neyin var böyle, yoksa akli dengin falan yerinde değil mi? 
Bu siktiğimin çocuğu nereden çıktı be! 

Kes sesini evlat! 

Beş para etmezsin sen kancık! 

Neden defolup gitmiyorsun be! 

Btby'i rahat bırakın. 

Bubby'i rahat bırakın. 

Bir bok etmez gerizekalısın sen. 

Doğmadan geberip gitmeliydin sen. 

- Depoyu mu dolduruyorsun Bubby? 

- Bubby değil, ben şimdi peder! 

- Bu kadar pizza neden peder? 

- Pizza kedi için. 

Şu uyuz kedi yanında mı hala yoksa? Unut gitsin Bubby boşver. 
- Sana yarın daha çok pizza ısmarlarız. 


- Peder, biraz kedi için pizza götürecek. 
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Hey hiçbir yere gidemezsin. 

Artık, grubun bir üyesisin, yarın yine çalacağız. 

- Kedicik aç! 

- Bekle Bubby, şey peder bekle. 

Bu gece müthiştin, seni çok sevdiler. 

Sen de onları sevdin sahnedeyken. 

Bunu her gece yapmanı istiyoruz. 

Yarın, ertesi gün, anladın mı? Bu günlük canlı müzik. 
Bize eşlik et, Biz de sana göz kulak oluruz. 

Tabii ki oluruz canım. 

Peder bey kediye pizza verecek. 

Her neredeyse biz bakarız icabına. 

Olmaz, olmaz. 

Peder kediye pizza verecek, peder kediyle uyuyacak da. 
Haydi ama onu bırakamayız, giderse bir daha göremeyebiliriz. 
- Onu zorlayamayız. 
- Bubby lütfen. 

Bubby artık yok, ben artık pederim. 


Bunu sakın kaybetme, gece olduğunda bu notu birini ver seni buraya getirecektir, kaç para 
isterse veririz. 


Ne oldu be? Sen çıtırınla ilgilenen. 

Umarım geri döner. 

Gelmezse yarın sahnemiz çok boktan olacak. 
Görüşürüz. 

Ha siktir be, gebertsene şunu! 

Kırsana şunun boynunu! 

- Siktiğimin kedisi yüzünden elim kanıyor. 
- Kediyi rahat bırakın! 

Cici kedi, peder sana pizza getirdi. 

Cici kedi, pizza getirdim. 

Gıpraşma kedicik! 

Kedicik öldü diyor. 


- Kedi ölmüş mü? 
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- Evet kedi ölmüş. 


— Ne dedi? 
- Dedi ki senin adın Melek'miş. 
Tanrım, onları anlayabiliyorsun! 


Konuştuklarını anlıyorsun! 


- Peder dışında başka bir ismin de olmalı. 
- Peder! 
Ben pederim! 
- Bana peder diyebilirsiniz. 
- Peder, sadece nereden geldiğini bilmek istiyoruz. 
- Nerede yaşıyorsun? 
- Peder bilmiyor. 
- Bubby de bilmiyor. 
- Şizofreni vâkası olabilir mi sence? Bir şey düşündüğüm falan yok, sadece bir çocuk. 
Bubby çok tuhaf bir çocuk. 
Tanrım evlat sen çok acayipsin! 
Peder çocuk değil. 
Onu nereye götürürsek götürelim, anında bir yere kilitleyeceklerdir. 
ve bence onun bir yere kapatılmaması gerek. 
- Ne oldu Rachael? 
- Kalmam gerektiğini düşünüyor. 
Öyle mi düşünüyorsun Rachael? Ya siz, ne düşünüyorsunuz? Sizce de kalmalı mı? Evet, evet! 
Eminim anlatacağın bir sürü hikayen vardır. 
Mesela kimmiş şu Bubby? 
- Adın Bubby değil mi senin? 
- Bubby çoktan öldü! 
- Ben artık peder beyim! 
- Peki! 
Peder meleğin memişlerini görmek istiyor. 
Olmaz. 
Ama Bubby'e gösterebilirim. 


- Bubby Meleğin memişlerini görmek istiyor. 


- Duyamadım seni Bubby! 

Dışarısı Bubby için hiç uygun bir yer değil. 

Ben Bubby. 

Çok güzeller, aynı anneminki gibi. 

Çok büyük değiller mi sence? Mükemmel onlar. 

Tamam, bu kadar yeterli. 

Artık yine peder olabilirsin, bu Bubby ile aramızda kalacak. 
Anlaştık mı? 

Bahçelerin içi farklı renklerdeki güllerle doludur. 

ve o yüzden de bahçeler çok güzel kokarlar. 

Bu çok özel bir bahçedir. 

Bu bahçeden kimsenin haberi yoktur ve kimse içine giremez. 
Yalnızca seni seven ve seninle ilgilenenler girebilir içine. 
ve yalnızca senin izin verdiklerin girebilir. 


Bu bahçenin etrafı çok yüksek çitlerle örülüdür o ve üstü de yemyeşil çimenle kaplıdır, o 
yüzden hiçkimse göremez. 


İşte bu bahçede olduğunuzu çimenlerin üstüne öylece uzanıp dinlendiğinizi hayal edin. 
Harika bir gün! 

Güneş parlıyor, sımsıcak bir hava! 

ve rüzgar yanaklarınızı okşayarak esip duruyor. 

Merhaba, yatman gereken yeri göstermek benim görevim. 

Rachael pederin kendi odasında kalmasını istiyor. 


Aynı şeyleri mi düşünüyoruz diyorsun yani şimdi? Üzgünüm Rachael ama peder Pandy'nin 
odasında kalacak. 


Tamam mı? İşte yatağın, bavulun da orada kediyi dondurucuya koyacağım ki, yarın onu 
güzelce gömelim, tamam mı? Bir grup mu? Dilini kedi mi kaptı senin? Senin gibi hayvanlar 
için! 

Peder, gel buraya! 

Sana sürprizimiz var. 

Tanışmaktan büyük zevk duyacağın birileri var yukarıda! 

Çabuk, çabuk. 

Gidip işi bitir peder bey! 

- Peder sen misin? 


- Ben peder. 
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Ben Shannon, ben de Sharon. 


Bize katılmak ister misin? Bizi beğendin mi bakalım? Bakir biriyle hiç yapmamıştım. 
Korkmana hiç gerek yok! 

Biz sana nasıl yapacağını öğretiriz. 

- Memişler ufak 

- Ufak mı? Ufak olur mu hiç, onlar 36 beden. 

Söyle bakalım, nerelisin? 

- Melek memişleri gibi değil. 

- Melek de kim. 

- Ne bileyim ben. 

Topraktan gelir, toprağa döneriz. 

Rahmetin bol olsun kedicik. 

İşte, artık Tanrının yanında ve çok mutlu. 

Tüm insanoğlunun en büyük görevi, Tanrının varolmadığına inanmaktır. 
ne çok sürprizlerle doluyuz değil mi? Gıpraşma kedicik! 
Yoksa Tanrı şahidim aklını alırım! 

Zehir götürmezse seni, o zaman Tanrı alacaktır. 
Tanrım şu ayvalara bakın. 

Füzeler bomba gibi. 

Peder onları çok sever. 

Peder onları çok sever. 

Hayır, hayır dedim. 

Olmaz. 

Olmaz. 


Ne oldu Bubby, sorun ne? Bubby, Rachael'e çok üzüldüğüne ağlıyor, çünkü Rachael'in 
Bubby'si yok. 


Rachael Bubby'i seviyor. 
- Zavallı Rachael. 


- Bubby de Rachael'ı seviyor Oh Bubby Ziyaretlerine sadece mecbur kaldığımda giderim. 


Abuk sabuk bir iş ama işi bu, babam bir hurdacı. 


Gülpembe! 

Çok eğlenceli olacak 

- Yemeği beğendiniz mi peder? 

- Pizza bundan daha güzel. 

Kızımızın damak zevki sence iyi değil mi, ne dersin? 
— Anne başlama yine. 

- Sus ve annenin lafını bir daha kesme. 


Sağol canım. 


Biz onun için elimizden gelen herşeyi yaptık oOama o bize sadece büyük bir hayalkırıklığı 
verdi. 


Bari bir kez olsun yemeğini bitir. 

Bence şişkolar çok çok hantal oluyorlar. 

Çok talihsiz bir durum tabii ama, aynı zamanda çirkin de. 
- Siz ne düşünüyorsunuz peder? 

- Bence o bir melek. 

- O şişko bir domuz. 

- Lafına dikkat et canım. 

Onun şişko bir domuz olduğunu bilmesi lazım ama. 


Tanrı şişman olmamızı isteseydi hepimiz aynı ağırlıkta doğardık, değil mi? Ama öyle bir şey 
yapmadı, Tanrı şişman insanları sevmez. 


Tanrının gözünde şişmanlar tiksinç yaratıklardır. 
Lanet olsun sana Tanrı! 

Varsa cesaretin, göster yüzünü! 

Melek çok güzel. 

Tanrı kancığın teki Hayır! 

Meleğe neden böyle yaptın? Artık gidebilirsiniz peder. 
Sizin için dua edeceğiz. 


Gidin dedim size. 


Melek de gelecek mi? Annemle babam ecellerini bekliyorlar artık Bubby. 
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alan 


- İçine etmeyelim işin. 


- Tamam? 

- Yakalıklar nerede kaldı. 

- Evet işte geldi 

— Ne kadar bunlar. 

- Tanesi 5 dolar. 

Peder nerede? Peder nerede? Ne zaman sahneye çıkacaklar. 


Birazdan evet, birazdan çıkacaklar. 


Pederi isteriz! 

PEDER 

- PAKETÇİ KÂTİL Çok seksi bir kadınsın sen Flo! 
Çok seksi bir kadınsın sen Flo! 

Hoşuma gider bakmak içine elbisenin. 
Kocaman füzelerin var Flo! 


Görmek çok isterim onları. 


